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మత్తయి సువార్త 


1 LE (బ్రాహాోము కుమారుడగు దావీదుయొక్క_ కుమారుడైన 
యేసు క్రీస్తు! వంశావళి. 

2 అభ్రాహాము యీసౌకును కనెను యీసౌాకు యాకోబును కనెను, 
యాకోబు యూదాను GHD అన్నదమ్ములను కనెను 1 8 యూదా తౌమారు 
Sot పశేసును జరహునును SSH, ST యెస్తోమును FRA, | 
4 Bo Vso ఆరామును కనెను ఆరాము అమ్మినాదాబును కనెను అమ్మో 
నాదాబు నయస్వోనును కనెను 1 5 నయస్వోను పల్హోనును కనెను సల్హోను 
రాహాబునందు బోయజాును కనెను బోయజు రూతునందు ఓబేదును కనెను 
ఓచబేదు GHP)Y కనెను 16 GP) రాజైన దావీదును కనెను. 

దావీదు ఉరీయా భార్యయైన ఆమెయందు సొలోమోనును కనెను | 
7 సాలోమోను రొబొయామును కనెను రొబొయాము అవీయాను కనెను 
అవీయా ఆసాపును కనెను 18 GSD యొస్పాపౌాతును కనెను యొస్ఫా 
పాతు యోరామును కనెను Gros ఉజియాను కనెను 1 9 ఉజియా 
యోవతామును కనెను, యోవతాము asters కెన్కు ఆహాజా Bed 
యాను SAH, | 10 Bay cir మనషెను కనెను WSR ఆమోసును 
కనెను ఆమోసు యోమీయాను కనెను | 1] జనులు బబులోనుకు కొనిఫో 
DBS కాలములో Grr Bair యెకొన్యాను అతేని సోదరులను కనెను. 

12 బబులోనుకు కొనిపోబడిన తరువాత GS న్యా సలతియేలును 
కనెను సలతియేలు. జెరొబ్బాబెలును కనెను 1 18 జెరొబ్బాబిలు అధీ 
యూదును కనెను, Haworth యెల్యాకీమును కనెను యెల్యాకీము అజో 
రును కనెను, | 14 అజోరు సాదోకును కనెను, సాదోకు అకీమును కనెను 
అకీమ యెొలీయూాదును కనెను, | 15 యెలీయూదు యెలియాజరును కనెను 
యెలియాజరు మత్తానును కనెను, మత్తాను యాకోబును కాను 116 యాకోబు 
మరియ PS యోసేపును కనెను ఆమెయందు క్రీస్తు అనబడిన యేసు 
SBS 


శ క్రీన్తు అను శబ్దమునకు అభిషిక్తుడని అర్థము, 


2 Sooo 2 అధ్యాయము 


17 ఇట్టు అబ్రాహాము మొదలుకొని దావీదు పర్యంతము Say 
యు పదునాలుగు తరములు. దావీదు మొదలుకొని యూదులు బబులోనుకు 
కొనిపోబడిన .కాలపర్యంతేము పదునాలుగు తరములు; బబులోనుకు కొనిపో 
బడినది మొదలుకొని క్రీస్తు పర్యంతము పదునాలుగు తేరములు. 

18 యేసుక్రీస్తు AHN మెట్లనగ్యా ఆయన తేల్లియెన Sas యోసే 
పుకు ప్రధానము es తరువాతే వాశేకము కాకమునుపు ఆమె పరి 
కుద్దాత్తేనలన గర్భవతిగా నుండెను. | 19 ఆమె HOGS యోసేపు నీకిమంకుడైే 
యుండి ఆమెను అవమానపరచనొల్లక రహస్యముగా ఆమెను విడనాడ of 
శించెను. | 20 అత డీసంగతులనుగూర్చి ఆలోచించుకొనుచుండగా ప్రభువ్రుని 
దూతే స్వప్నమందు అతనికి ప్రత్సక్నమైదావీదు కుమారుడవైన యోసేపూ, 
నీ భార్యయైన మరియను చేర్చుకొనుటకు భయపడకుము ఆమె గర్భము 
భరించినది పరిశుద్ధాత్సవలన కలిగినది; 1 21 ఆమె యొక కుమారుని కనును; 
తేన ప్రజలను a పాపములనుండి ఆయే రకీంచును గనుక ఆయనకు 
యేసు! అను పేరుపెట్టుదువనెను. 

౨9" gan? కన్యక గర్భవతిరమై కుమారుని కనును 

ఆయనకు ఇమ్మానుయేలను సపేరుణు ట్టుదురు 
23 అని ప్రభున్ర తేన ప్రవక్షద్వారి పలికిన = చెరవేరునట్లు ఇదంతేయు 
జరిగెను. ఇమ్హానుయేలను పేరుకు భాపాంతేరమున డేవుడు మనకు తోడని 
అర్థము. | 24 యోసేపు OS, మేలుకొని ప్రభునవ్రు దూత తనకాజ్ఞాపించిన 
ప్రకారము BI, తన భార్యను చేర్చుకొని | 25 ఆమె కుమారుని కనుసరకు 
ఆమె ROAM SH; అతేడాకుమారునికి యేసు అను HOI Bw. 
2 "రాజైన హేరోదు దినములయందు I~ Bor దేశపు శేకైేములే 
యేసు పుట్టిన పిమ్మట తూర్పు దేశపు జ్ఞానులు యెరూసలేమునకు ౩ వచ్చి 1 2— 
యూదుల TET? పుట్టినవాడెక్క_డనున్నాడు? GW AK_S మేము ఆ 
యన నక్షత్రము చూచి ఆయనను పూజింప వచ్చితిమని చెప్పిరి 1 8 హేరోదు 
రాకా ఈ సంగతి విన్నప్పుడు అతడును అతనితో కూడ యెరూష.లేమువారంద 
రును కలవరపడిరి. 1 4 కాబట్టి రాజు ప్రథాన యాజకులను ప్రజలలోనుండు 
శాస్త్రులను అందరిని సమకాక్సి — Eke ఎక్కడ పుట్టునని వారి నడిగాను. | 
5 అందుకు వారు-యూచైయ éa4 హేములోనే; యేలయనగా 

SHIM BI BIS చేత్తెహేమా 

నీవు యూదా (ప్రథానులలో ® 

1 యేను అను శబ్దమునకు 5H wd అర్థము, 2 BS, 7: 14, 


మక్తయి. 2 "అధ్యాయము 3 


RBs G sons అల్పమైనదానవు కావు. eg i 

కగాయలనా నా Sow పరిపాలించు VHSB నీభేనుండి వచ్చును 
అని ప్రవక్షద్వార! (వ్రాయబడియున్న దనిరి. 1 6, 7 Gobo Arete ఆ 
'జ్ఞునులను రహస్యముగా పిలిపించి ఆ నక్షత్రము కనబడిన కాలము వారిచేత 
పరిప్కా_రముగా తెలిసికొని | 8 —Arw వెళ్లి ఆ శిశువు విషయమై జూ గ -త్తగా 
విచారించి BOVE SAW, WN వచ్చి ఆయనను పూజించునట్లు నాకు 
వర్తమానము తెండని చెప్పి" వారిని BB హేముకు Wows. 19 వారు రాజు 
మాట విని బయలుచేరి' పోవుచుండగా తూర్పుచేశమున వారు చూచిన 
నక్షత్రము ఆ శిశువుండిన చోటికి మిదుగా SH) dooms. వారికి 
ముందుగా నడిచెను. 1 10, 11 బారానత్నత్రమును చూచి అత్యానందభరితులై 
యింటిలోనికి SH), తల్లియైన మరియను ఆ శిశువును చూచ్చి సాగిలపడి 
ఆయనను పూజించి తేమ “పెస్టాలు Dy బంగారమును సాంబ్రాణిని sey 
మును కానుకలుగా ఆయనకు సమర్సించి9. 1 12 తరువాతే హేరోదునొద్దకు 
వెళ్లవద్దని "స్వప్నమందు చేవునిచేత బోధింపబడినవానై. చారు మరియొక మార్గ 
BOS కమ దేశమునకు తిరిగి BLE. 

13 వారు వెళ్లినతరువాతే ప్రభువ్రని దూత స్వప్న మందు యోసే $8 
ప్రత్యక్షమై ఛారోదు ఆ శిశువును సంహరింపవలెనని ఆయనను వెదక బోవు 
చున్నాడు గనుక నీవు లేచి ఆ శిశువును ఆయన GHD వెంటబెట్టుకొని 
ఐగుప్తుకు పారిపోయి, చేను నీతో తెలియజెప్పువరకు అక్క_ఢడచే యుండుమని 
అతనితో చెప్పెను. | 14,15 అప్పుడతడు GO, రాత్రివేళ కశువును తల్లిని 
తోడుకొని ఐగప్తుకు వెళ్లి 

ఐగుప్తులోనుండి నా కుమారుని పిలిచితిని 

ని ప్రవక్షద్వారి DMP) సెలవిచ్చిన మాట సెరవేర్చబడునట్లు హేరోదు 

eee అక్క_డనుండేను. | 16 ఆ జ్ఞానులు Sy అప పహసించిరని 
హేరోదు గ్రహించి బహుళగ్న గ హము తెచ్చుకొని, తాను బ్లానులవలన వివర 
ముగా తెలిసి నహ కాలమునుప్లి చేత్తెహేములోేను దాని సకల ప్రాంతముల 
లోను Goro Kosh Sao ల BLS వయస్సుగల మగపిల 
నందరిని వధించెను. | 17 అందువలన 

| -రామాలో అంగలార్సు వినబడెను 

ఏడ్నును మహా రోదనభ్యనియు YOR 


1మీఖా, 5652 © 3 సామే, LL: 1: 


4 మత్తయి 8 అభ్యాయము 


18 రాహేలు తేన పిల్లలవిషయమై యేడ్చుచు వాదు లేనందున Barady, 
పొందనొల్లకయుండేను' 

అని ప్రవక్షయిన యెకిమియాద్వార! చెప్పబడిన వాక్యము నెరవేశెను. 

19 హేరోదు చనిపోయిన తరువాత ప్రభువుని దూత ఐగుప్తులో" 

యోసేపుకు స్వప్నమందు పృత్వకుమై | 20 నీవు లేచి శిశువును తల్లిని 
తోడుకొని ఇశ్రాయేలు దేశమునకు వెళ్లుము 1 21 శిశువు ప్రాణము Saw. 
చయూాచుచుండినవారు చనిపోయిరని' Baym. అప్పుడతేడు SH ' శిశువును. 
తల్లిని తోడుకొని ఇశ్రాయేలు దేశమునకు వచ్చెను. | 22, 23 vos SH 
erin తేన తండ్రియెన ేౌరోదుకు ప్రతిగా Soo Bas BF soo చేలు 
చున్నాడని విని, 'తక్కడికి BY RD, egy sons చేవునిచేత బోధింప 
బడినవాడే KOSaS ప్రాంతములకు వెల్లి, నజురేతేను ఊరికి SD) అక్క_డ 
కాపురముండేను. ఆయన నజరేయుడనబడునని ప్రవక్షలడ్య్వార చెప్పబడిన 
మాట చెరవేరునట్టు (ఈలాగు జరిగాను 
3 ఆ దినములయందు చాసప్తిస్తమిచ్చు యోహోను వచ్చి | 2 —పరలోేక 
రాజ్యము 'సమోపించియున్న ది, మారుమనస్సు పొందుడని Boor Baro OBL. 
ములో WT Bowivo Gv. 

౩ SMP Sys సిద్దపరచుడి 

ఆయన త్రోనలు స Cea 
Mend శేకవేయు. నొక నిళబ్దము 
అని SALTS యెషయాద్వారి చెప్పబడినవాడితడే. | 4 ఈ యోహాను: 
20 © a Rees వస స్ర్రయును "మొలచుట్టు తోలుదక్టియు ధరించుకొనువాదు 5 
మిడతేలును అడవి శేసయు నతేనికి ఆహారమై sso Bi | 5 ఆ సమయమున 
యెయాషలేమువారును _ యూదైయవారందరును యొడ్డాను NA ప్రాంతేముల 
వారందరు నతేనియొద్దకు వచ్చి 1 6 తేమ పాపముల ISPS, Ghogrso 
నదిలో అతనిచేత WY Kao పొందుచుండిరి. 1 7 అతేడు పరిసయ్యులలోను 
సద్దూకయ్యులలోను అచేకులు ఛాప్తి_సముపొందవచ్చుట చూచి — సర్న 
సంతానమా రాబోవు Koo K GH తేప్పించుకొనుటకు మీకు బుద్ధిచెప్పిన 
వాడెవడు? 1 8 మారుమనస్సుకు GAS ఫలము ఫలించుడి. 1 9 అబ్రాహాము. 
మాకు Bos అని dretarts చెప్పుకొన తలచవద్దు, చేవుడీ రాళ్లవలన 
అబ్రాహాముకు పిల్లలను పుట్టింపగలడని మీతో చెప్పుచున్నాను. 110 ఇప్పుడే 
గొడ్డలి చెట్లవేరున నుంచబడియున్నది గనుక oH ఫలము ఫలింపని (3B 
1 on6, 31: 15. 2s. 40: 3, 


మత్తయి 4 అధ్యాయము 5 


చెట్టును నరకబడి అగ్నిలో చేయబడును. 1 1] మారుమనస్సు నిమిత్తము Arvo 
నీళ్లలో! మికు చాప్తి.సమిచ్చుచున్నాను, అయితే నా వెనుక వచ్చుచున్న 
వాడు ASO G శక్తిమంతుడు; ఆయన చెప్పులు మోౌయుటకైన Wao పాత్ర్రు 
డను కాను ఆయన పరిశుద్దాత్సలోను? అగ్నితోను మోకు WHY aoa. 1 
12 ఆయన చేట ఆయన చేతిలో నున్నది; ఆయన SN కళ్గ్లమును బాగుగా 
శుభ్రముచేసి గోధుమలను కొట్టులో పోని ఆరని అగ్నితో పొట్టును శాల్సి 
చేయునని వారితో చెప్పెను. 

13 ఆ సమయమున యోహానుచేత Dr సము పొందుటకు యేసు 
గలిలైయనుండి యొర్దాను దగ్గరనున్న అతేనియొద్దకు వచ్చెను. | 14 అందుకు 
Brim Bs నీచేత DY సము పొందవలనసినవాడనై యుండగా. నీవు 
నాయొద్దకు వచ్చుచున్నావా? ON ఆయనను నివారింప చూచెను గాని 1 
15 యేసు-ఇప్పటికి కానిమ్హ; నీతి యావత్తు ఈలాగు నెరవేర్చుట. మనకో 
తగియున్న దని అతేని కుత్తరమిచ్చెను గనుక అతడాలాగు కానిచ్చెను.। 
16 యేసు DD సముపొందిన వెంటే నీళ్లలోనుండి యొడ్డునకువచ్చెను, అప్పు 
డు ఆకాశము Bis Bo, దేవుని GY పావురమువలె దిగి తేనమోదికి వచ్చుట 
చూచెను, | 17 వమరియు--ఈయసే నా ప్రీయకుమారుడు, -ఈయనయందు 
నేనానందించుచున్నానని యొక శబ్దము ఆకాళశమునుండివచ్చెను. 
4A అప్పుడు యేసు అపనాదోిచేత శోధింపబడుటకు ఆత్తవలన అరణ్య 
“మునకు కొనిపోబడేెను, 1 2 నలునవదిదినములు దివారాత్సులు ఉపవాసముం 
డిన BH ఆయన ఆకలికొనగా 13 ఆ శోధకు డాయనయొద్దకు వచ్చి 
నీవు డేవునికమారుడవైతే -ఈరాళ్లు రొప్రైలగునట్లు ఆజ్ఞాసించుమగాను | 4 అందు 
కాయని 

మనుష్యుడు రొక్టౌైవలన మాత్రము కాదుగాని BHD నోటినుండి 
వచ్చు గ్రుతిమాటవలనను బీవించును 
"అని (వాయబడియున్న దచెను.* 15 అంతేట అపవాదో పరిశుద్ద పట్టణమునకు 
"ఆయనను తీసికొనిపోయి, దేవాలయశిఖరమున ఆయనను నిలువ బెట్లి 1 6 నీవు 
దేవుని కుమారుడవైతే క్రిందికి దుముకుము 
—_ఆయన నిన్ను గరార్సి తేన దూతల కాజ్ఞాపించును, నీ పాదమెప్పు 
BS రాతికి తగలకుండ వారు నిన్ను చేతులతో త్తికొందురు 
'అని 'వ్రాయబడియున్న దనీ ఆయనతో చెప్పెను. | 7 అందుకు యేసు 

1 లేళ_నీళ్లతో, 2 లేక_పరిశు ద్ధాత్సతోను, 3 అనగా, సాతౌను, 4 ద్వితీ, 8: 8. 

నే కీర, 91: 11, 12: 


: SHEA అధ్యాయము 


ప్రభువైన నీ చేవుని నీవు శ్రోధింపవలదని మరియొక'చోటి! (వా రాయబడి 
యున్నదని వానితో చెప్పెను. 18 పిమ్మట అపవాదో మిగుల ఎత్తేయిన యొక 
కోండమోదికి ఆయనను తోడుకానిపోయి, యీలోకరాజ్యములన్ని టిని వాటి 
మహిమను ఆయనకు చూపించి 1:9 _ నీవు సాగిలపడి నాకు నమస్క్మా_రము. 
చేసినయెడల ఇవన్నియు నీకిచ్చెదనని ఆయనతో చెప్పగా | 10 యేను వా 
నితో_సాకానా, పొమ్ము 

నీ డేవుడైన ప్రభువ్రునకు నమస్కరించి 

ఆయనను మాత్రము సేవింపవలళెను 
ఆధి వ్రాయబడియున్న దనెను.3 | 11 అంతట అపవాడి ఆయనను విడిచి 
పోగా చేవదూతలు వచ్చి ఆయనకు పరిచర్య చేసిరి. 

12 యోహాను చెరలోనుంచబడెనని యేసు విని గలిలైయకు తిరిగి వెల్లి 1 
13 — 16 నజరేతు విడిచి జబులోను నఫాలీయను దేశముల ప్రాంతములలో 
'సముద్రతీరమందలి కెర్న్షహూాముకు వచ్చి కాపురముండెను. 

జబులోను డేశమును నఖ్యాలీదేశమును Gow కావలనున్న Lasoo 
SBMS అన్యజనులు. నివసించు గలిలైయయు చీకటిలో 
కూర్పుండియున్న (Seow గొప్ప వెలుగు చూచిరి. మరణ 
పృదేశములోను ee So ee ee 
Soi ఉదయించెను 3 
అని ప్రవక్షయైన యెషయాద్వారో పలుకబడినది శర జేరునట్లు (Berm జరి 
Rw.) 1 17 అప్పటినుండి యేను — పరలోకరాజక్టము సమోపించియున్న ది 
గనుక మారుమనస్సుపొందుడని చెప్పుచు ప్రకటింప మొదలుపెట్టను. 

18 మేసు గలిలెయ "సము ద్రతీరమున ౩ నదడుచుచుండగా, ేతురనబడిన 
సీమోను అతేని Sars అంద్రెయ అను యిద్దరు Krewe 
సము ద్రములోే వలవేయుట చూచెను; వారు జాలరులు, 1 19, 20 ఆయన 
నా =e BoB, చేను మిమ్మును మనుష్యులను పట్టు జాలరులనుగా చేతు 
నని వారితో Bw; వెంటనే. వారు తమ వలలు విడిచిపె పెట్టి ఆయనను 
వెంబడించిరి. | 21 ఆయన wy, mod BL జెబెదయి కుమారుడైన 
యాకోబు, అతేని సా హోదరుడైన యోహాను అను మరియిద్దరు సహూాడ 
రులు తేమ తేండ్రియెన జెబెదయియొద్ద Seat తమ వలలు బాగుచేసిక్రా 
నుచుండగా చూచి వారిని పిలిచెను. | 22 Bobs Ss వాథ తమ నోనెను tev 
తండ్రిని విడిచిపెట్టి ఆయనను వెంబడించిరి. = 


1098. 6: 16, 2అనగ్యా rom, 389%. 6: 18, 4 ax. 9: 1, 2. 
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23 యేసు వారి సమాజమందిరములలో బోధించుచు, (Ax) రాజ్య 
as సువార్తను ప్రకటించుచు ప్రజలలోని ప్రతివ్యాధిని రోగ 
స్వస్థ GSS గలిలైెయయందంతేట సంచరించెను. | 24 ఆయన 88 
Ss wha నానావిభములైన రోగములచేతను. Paseo 
చేతను పీడింపబడిన వ్యాధి గృ స్తులనందరిని దయ్యాముపట్టినవారినిి, చాంద్ర 
రోగులను aC KORTOD వారాయనయొుద్ద కు తీసికొని రాగా ఆయన 
వారిని స్వస్థపరచెను. | 25 గలిలైయ చెకపొలీ యొరూాసలేము యూజయ 
యను ప్ర దేశములనుండియు యొర్దాను. కవతేలనుండియు: బహు జనసమాహా 


ములు ఆయనను వెంబడించెను. 


త్‌ ఆయన ఆ జనసమావాములను చూచి కొండయెక్కి- కూర్చుండగా 
ఆయన శిష్య లాయనయొద్దకు వచ్చిరి. 12 అప్వుడాయన నోరు BIO 
యీలాగు బోధింపసాగను_ 

౩ BENS AS Go దీనులైనవారు ధన్యులు, పరలోకరాజ్యము వారిడి. 

4 దూఖపడువారు ధన్యులు; చవారోదార్చబడుదురు. 

ర్‌ సాత్వికులు ధన్యులు; వారు భూలోకమును! 'స్వతంత్రించుకొం 

దురు. 

6 నీతికొరకు ఆకలిదప్పులు కలవారు ధన్యులు; వారు Sy BSCS 

బడుదురు. 

7 కనికరముగలవారు BLO; వారు కనికరము పొందుదురు. 

హృదయశుద్ధిగలవారు ధన్యులు, వారు BHD చూచెదరు. 
KSB SHOWS OS భన్యులు; వారు BHO కుమారులనబడుదురు. 

10  నీతినిమిత్తము హీంసింపబడువారు ధన్యులు, పరలోక rag sho 

వారిది. 

11 నా నిమిత్తేము జనులు మిమ్మును నిందించి హీంసించి మోమోద అబడ్ధ 
ముగా చెడ్డమాటలెల్ల పలుకునప్పుడు Drs ధన్యులు. | 12 సంతోషించి 
ఆనందించుడి, పరలోకమందు మొ సలము అధికమగును. ఈలాగున వారు మోకు 
పూర్వమందుండిన (ప్ర పృవక్షలను హింసించిరి. 

18 మీరు లోకమునకు ఉప్పయి యున్నారు. ఉప్ప ORS 
అది చేనివలన సారము పొందును? అడి బయట పారవేయబడి మనుష్యులచేత 
త్ర్రొక్కబడుటశే కాని మరి చేనికిని పనికిరాదు. 1 14 మిరు లోకమునకు 
ee 3 కొండమోదనుండు పట్టణము మరుగైయుండశేరదు. | 


1 మూలి'ధావలో-భూమిని, 
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15 మనుష్యులు దీపము వెలిగించి కుంచము క్రింద పెట్టరు కాని అది యింట 
నుండువారికందరికి వెలుగిచ్చుటకై. దీపస్తంభముమోదచే పెట్టుదురు. | 16 మను 
ష్యులు మో సత్‌ క్రియలను చూచి 'పరతోకమందున్న మో తండ్రిని మహిమ 
పరచునట్లు వారియెదుట Dr వెలుగు ప్రకాశింపనీయుడి. 

17 ధర్గశాస్త్రమనైనను ప్రవక్తల (వచనములృనైనను కొట్టి వేయవచ్చితి 
నని తలంచవద్దు, నెరవేర్చుటశే కాని కొట్టివేయుటకు చేను రాలేదు. 1 
18 ఆకాశమును భూమియు గతించిపోతేశే కాని ధర్షశాస్త్రనుంతయు "నెర 
చేరువరకు దానినుండి యొక పొల్లయినను ఒక సున్నషఘయెొనను తీప్పిపోదని 
నిశ్నయముగా మీతో చెప్పుచున్నాను. 1 19 కాబట్టి యో యాజ్ఞలలో 
మిగుల అల్పమైన యొకదానినైనను O98, మనుష్యులకాలాగున చేయ 
బోధించువాడెవడో చాడు పరలోేకరాజ్యములోే మిగుల అల్బుడనబడును; 
అయితే చాటిని గైకొని బోధించువాడెవడో వాడు పరలోక రాజ్యములో 
గొప్పవాడనబడును. 1 20 శాస్త్రుల నీతికంశును_ పరిసయ్యుల నీతికం శును 
మో నీతి అధికము కానియెడల మీరు పరలోేకరాజ్యములోే (5, B80S WS 
రని ars చెప్పుచున్నాను. 

21 నరహత్య Bowser; నరహత్య చేయువాడు. విమర్శకు లోేనగు 
నని పూర్వికులతో చెప్పబడిన మాట మీరు విన్నారుకదా. | 22 చేను 
మతో చెప్పునదేమనగా _ తేన సహోదరునిమోద! కోపపడు ప్రతివాడు 
విమర్శకు GSH; తేన సహదవరుని చూచి వ్యర్ధ డా అని చెప్పువాడు 
సభకు SSH, ETB అని చెప్పువాడు _నరకాగ్నికి లోేనగును. | 
23 కావున నీవు బలిపీఠమునొద్ద అర్పణము నర్పించుచుండగా నీ మోద నీ 
సహూాదరునికి విరోధమేమైనను కలదని అక్కడ నీకు జ్ఞాపకము వచ్చిన 
పత్షుమున 1 24 అక్క_డ బలిపీఠమునెదుటచే నీయర్నణము విడిచి పెట్టి, 
మొదట "వెల్లి నీ స్హూదరునితో సమాధానపడుము, అటుతేరువాత వచ్చి 
నీ యర్పణము నర్పింపుము. 125 నీ ప్రతివాదితో నీవును త్రోవలో నుండ 
గానే త్వరగా వానితో సమాధానపడుము, లేనియెడల నొకవేళ నీ ప్రతి 
వాది నిన్ను న్యాయాధిపతి కప్పగించును న్యాయాధిపతి నిన్ను బం్బకూతు 
కప్పగించును, అంతేట నీవు చెరసాలలో చేయబడుదువు. 1 26 కడపటి కాను 
చెల్లించువరకు. అక్క_డనుండి “నీవు 'వెలపలికి రాశేరవని నీతో నిశ్చయముగా 
చెప్పుచున్నాను. 

27 వ్యభిచారము చేయవలదని చెప్పబడిన మాట మీరు విన్నారు 


1 కాన్ని ప్రాచీన ప్రతులలో-నిర్లిమిశ్సముగా, అని కూర్నబడియున్నది, 
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కద్యా1 28 చేను మతో చెప్పునదేమనగా-ఒక' స్త్రీని మోహపుచూపుతో 
చూచు ప్రతివాడు అప్పుడే తన హృదయమందు ఆమెతో స్యభిచారము 
చేసినవాడగును. | 29 నీ కుడికన్ను నిన్న భ్యంతరపరచినయెడల దాని పెరికి నీ 
యొద్దనుండి పారవేయుము; నీ చేహమంతేయు నరకములో పడవేయబడ 
కుండ నీ అవయనవములలో నొకటి నశించుట నీకు |పృయోజనకరముగదా. | 
30 నీ కుడిచెయ్యి నిన్న భ్యంతరపరచినయెడల దాని నరికి నీయొద్దనుండి పార 
వేయుము; నీ చేహమంతయు నరకములో పడకుండ నీ అవయనములలో 
నొకటి నశించుట నీకు (పయోజనకరముగడా. 1 31 తన భార్యను విడనాడు 
వాడు ఆమెకు SST SENS త్రి కనియ్యవలెనని చెప్పబడియున్నది గదా; J 
32 చేను OPS? చెప్పున దేమనశగా — వ్యభిచార కారణమునుబక్టి కాక తన 
PRS విణనాడు ప్రతివాడు ఆమెను న్యభిచారిణిగా చేయుచున్నాడు; 
విడనాడబడినదాని సెండ్లాడువాడు వ్యభిచరించుచున్నాడు. 

33 మకియు — నీవు అ ప్రమాణము చేయక నీ ప్రమాణములను ప్రభువు 
నకు చెల్లింపపలెనని పూర్వికలతో చెప్పబడిన మాట మీరు విన్నారుకదా; | 
34 చేను మతో చెప్పునదేమనగా-ఎంతేమాత్రమును ఒట్టు పెట్టుకొ నవద్దు; 
'ఆకాళము తోడనివద్దు అది దేవుని సింహాసనము, | 35 భూమి తోడని వద్దు 
అది ఆయన పాదపీఠము; యెరూషశలేముతోడని Sto, అది మహారాజు పట్ట 
ణము. | 36 నీ తల తోడని ఒట్టుపెట్టుకొనవద్దు, నీవు ఒక వెండ్ర్రుకనైనను 
తెలుపుగా గాని నలుపుగా గాని చేయలేవు. । 87 Or మాట అవునంశేు 
'అన్రను Soe కాదు అని యుండవలెను; వీటిని మించునడి దుష్టునినుండి! 
పుట్టునది. 

38 కంటికికన్ను పంటికిప్టని చెప్పబడినమాట మీరు విన్నారుకదా. | 
౩9 చేను OS చెప్పునడేమనగా దుషుని నెదిరింపక నిన్ను కోడిచెంపమోద 
కొట్టువాని వైపుకు ఎడమచెంపకూడ GB Sys. | 40 ఎవడైన నీమీద వ్యా 
జ్యము వేసి నీ అంగీ తీసికొనగోరినయెడల వానికి నీ మైవస్త్రముకూడ నిచ్చి'వే 
యుము. | 41 ఒకడొక మైలు దూరము రమ్మని నిన్ను బలవంతేము చేసినయెడల 
వానితోకూడ Torso మైళ్లు వెళ్లుము. | 42 నిన్న డుగువానికిమ్ము నిన్ను అప్పు 
అడుగ గోరువానినుండి నీ ముఖము O WyS NSH. 

48 నీ పొరుగువాని (ప్రేమించి నీ శత్రువును డ్వేషించుమని చెప్ప 
బడిన మాట మోత విన్నారుకదా; | 44 శేను మోతలతో చెప్పునదేమనశ్యా 
Dorey పరలోకమందున్న మో తేండకి కుమారులై యుండునట్లు మో FH) 

i 1 లేక-కీడునుండి, 
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వులను (గ్ర్రేమించుడి. మిమ్మును హీంసించువారి కొరకు ప్రార్థనచేయుడి, 3 
45 ఆయన చెడ్డవారిమిదను 'మేంచివారిమిదను తన నూర్యుని యుదయింపజేసి, 
besser. అనీతిమంతులమోదను వర్షము కురిపించుచున్నాడు. ! 
46 మీరు మిమ్మును డ్రేమించువారి శే డ్ర్రేమించినయెడల మీోశేమి ఫలము: 
కలుగును? సుంకరులును ఆలాగు చేయుచున్నా రుకదా. | 47 మీ స్యూాదరు 
లకు మాత్రము వందనము చేసినయెడల మోశెక్కు_వ చేయుచున్న దేమి? అన్య 
జనులును ఆలాగు చేయుచున్నారుకదా. 1 48 మో పరలోకపు తేండ్రి పరి 
పూట్టుడు గనుక మీరును పరిపూజులుగా wo SO. 

6 మనుష్యులకు కనబడవలెనని వారియెదుట dr నీతికార్యము చేయ 
కుండ ar x, ౫ త్తపడుడి, లేనియెడల పరలోకమందున్న మో తం డ్రియొద్ద మోరు 
భలము ప 

2 కావున నీవు ధర్షము చేయునప్పుడు, మనుష్యులవలన ఘనతే నొంద 
వలెనని వేషథారులు సమా జమందిరములలోను వీభులలోను చేయులాగున నీ 
ముందర బూర నూడింపవద్దు; వారు తేమ ఫలముఫొందియున్నారని నిశ్చయ. 
ముగా మీతో చెప్పుచున్నాను. 138388 భర్షము చేయునప్పుడు, నీ భరము. 
రహస్యముగా నుండు నిమిత్తము నీ కుడిచెయ్యి చేయునది స్‌ er 
తెలియకయుండవలెను, | 4 అట్లయితే రహస్యమందు చూచు నీ Bod, నీకు 
ప్రతిఫలమిచ్చును. 

5 మరియు మీరు ప్రార్థనచేయునప్పుడు వేషధారులవలె నుండవద్దు, 
మనుష్యులకు కనబడవలెనని AP de పీభుల ees 
నిలిచి ప్రార్గనచేయుట వారికిష్టము; వారు తేమ ఫలము పొందియున్నారని 
నిశ్చయము మీతో eee 1 6 నీవు 'ప్రార్థనచేయునప్పడు నీ 
౫దిలోకి వెళ్లి తలుపుచేసి, హస్య్థమందున్న నీ Bo డికి ' హ్రార్టనచేయుము; 
అప్పుడు రహుస్యమందు చూచు నీ Bo డి నీక 38% ఫలమిచ్చును. t 
7 మరియు మీరు ప్ర్రార్థనచేయునప్పుడు అన్యజనులవశ వ్యర్థమైన మాటలు 
వచింపవద్దు, విస్తరించి సారులు తమ మనవి బినసీడునని వారు. 
తలంచుచున్నారు; 18 మీరు చారివలె నుండకుడి. మీరు మో Bo డి నడుగక 
మునుపే మోకు అక్కి_రగానున్న వేవే ఆయనకు అ 9 కాబట్టి 
మోరీలాగు (ప్ర్రార్థనచేయుడి, | 10 — పరలోకమందున్న మా తండ్రీ 5 
నామము పరిశుద్దపరచబడునుగాక; నీ రాజ్యము వచ్చునుగాక ; ere SS 
లోకమందు చెరశేరుచున్నట్లు భూమియందును చెరవేరునుగాక, 111 మా అను 
దిగాహారము వేడు మాకు దయచేయుము. 112 మా రుణన్గ్థులను మేము క్షమించి 


మత్తయి 6 అధ్యాయము tt 


యున్న ప్రకారము మా రుణములు క్షమించుము. 1 1కి మమ్మును శోధనలోోకి. 
తేక దుష్టునినుండి! మమ్మును తేప్పించుము.? 1 14 మనుష్యుల + అపరాధములను 
మీరు క్షమించినయెడల మూ పరలోకపు తం డ్రియు Dr యపరాధములను 
శమించును. 1 15 మిరు మనుష్యుల Sees కమింపక పోయిన 
యెడల or తం (Sooo మీ యపరాధములను &్షమింపడు. 

16 DPS ఉపవాసము చేయునప్పుడు చేషధథారులవలె దుఃఖముఖులై 
ఆయుండకుడి; Trio ఉఊపవాసము చేయుచున్నట్టు మనుష్యులకు కనబడపలే 
నని వారు తేమ ముఖములను వికారముచేసీకొందురు; వారు Tso ఫలము 
పొందియున్నారని నిశ్చయముగా మీతో చెప్పుచున్నాను. | 17 ఊపవాసము 
చేయుచున్నట్టు మనుష్యులకు కనబడవలెనని కాక రహస్యమందున్న నీ 
HGS కనబడవలెనన్సి నీవు ఊపవాసము చేయునప్పుడు నీ తలనంటుకొొని 
నీ ముఖము కడుగుకొనుము. | 18 అప్పుడు రహస్యమందు చూచుచున్న & 
తండ్రి నీకు (388 ఫలమిచ్చును: 

19 a cee మోకిెరకు ధనమును. కూర్చుకిొనవద్దు, ఇక్క_డ 
చిమ్మెయు తుప్పును తినివేయున్ఫు దొంగలు కన్నమువేసి దొంగిలెదరు. 1 
20 పరలోకమందు మీకొరకు ధనమును. కూర్చుకొనుడి, అచ్చట చిమ్మెట, 
రెమైనను Hy SH దాని తినివేయదు దొంగలు కన్న sss దొంగిలరు. | 
2] నీ SSB నుండునో అక్క_డనే నీ హృదయము నుండును. | 
22 చేహమునకు దీపము కన్నే గనుక నీ కన్ను తేటగానుంశే నీ చేహమం. 
తయు: వెలుసమయమై యుండును. | 28 నీ కన్ను చెడినజైతే చేహామంతేయు 
వీకటిమయమైయుండును; నీలోనున్న వెలుగు చీకటియెియుంకే ఆ చీకటి 
యెంతో గొప్పది. | 24 ఎవడును ఇద్దరు యజమానులకు దాసుడుగానుండ 
చేరడు; అతడు ఒకని ద్వేషించి యొకని >) Hota ; లేదా యొకని SH 
ముగానుండి యొకని తృణీకరించును. Art చేవునికిని సీరికిని దాసులుగా 
Mots ROS. 125 ome చేను Or Seber తిందుతూ 
యేమి (తాగుదుమో అని మో (పాణమునుగార్చియైననుు ఏమి భరించుకొొం. 
har అని M9” దేహమునుగూర్చిరమైనను చింతింపకుడి, ఆహారముకంశు 
ప్రాణమును వస్త స్త్రయుక ౦ శు దేహమును A గొప్పవికావా? | 26 ఆకాశ Wows 
చూడుడి; అవి rer) కోయవు కొట్లలో కూర్చుకొనవు; అయినను మీ పర 
లోకపు తండ్రి వాటిని పోషించుచున్నాడు, Ard వాటికంశు బహు 

1 లేక_కీడునుండి, 2 కాన్ని ప్రాచీన 5, Hoor_wagin, బలము మహినుయు నీవైయు. 
HYD, ఆమెకా, అని కూర్చబడియున్నది. 
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శ్రేవ్లులుకారా! 127 మిలో నివడు చింతించుటవలన BS యెత్తు మూశేె 
BRS చేసికొ నగలడు! | 28 వన్తములనుగూర్న్చి మీరు DoBow Bol అడవి 
పువ్వులు ఏలాగు చెదునచున్నవో ఆలోచించుడి. అవి VYSSH ఒడకవు; | 
29 అయినను తేన సమస్త వైభవముతో కూడిన సొలొమోను సహితము వీటిలో 
'నొకదానినలెనైనను అలంకరింపబడతేదు. | 30 నేడుండి SH పొయిలో జేయ 
"బడు అడవి గడ్డిని చేవుడీలాగు అలంకరించినయెడల్క, అల్పవిశ్వాసులారా, 
మోకు మరి నిశ్చయముగా వృస్త్రములు భధరింపజేయును గదా. | 81 కాబట్రి- 
DM తిందుమో యేమి తౌగుదుమా యేమి ధరించుకొందుమో అని చింతింప 
కుడి; అన్యజనులు వీటన్నిటి విషయమై విణారింతురు. | 32 QAO యు మీకో 
కావలెనని AT పరలోకపు Go. GS తెలియును. | 33 కాబట్టి మిరు ఆయన 
రాజ్యమును నీతిని మొదట BSG; అప్పుడవన్నియు Ira గృహింప 
బడును. | BL శేపటినిగార్సి చింతింపకుడి; SHE దినము దాని సంగతులను 
MTB) చింతించును, ఏనాటి కీడు ఆనాటికి చాలును. 

"7 మీరు Bas BLS, అప్పుడు మిమ్మనుగూర్చి Seq) By nese. 
మీరు తీర్చు BOyTITSPSW మిమ్మునుగార్చియు తీర్చు తీర్చబడును Ores 
కొలుచు కొలత, చొప్పునే మోకు కొలువబడును. 1 క నీ కంటిలోనున్న 
Sos Vows నీ స్పహూాదరుని కంటిలోనున్న నలుసును చూచుట do? । 
4 నీ కంటిలో దూలముండగా నీవు నీ సోదరుని చూచినీ కంటిలో 
నున్న నలుసును తీసివేయనిమ్మని By wo? 1 5 చేషథారీ, మొదట నీ కంటిలో 
నున్న దూలమును తీసివేసికొనుము, అప్పుడు నీ సహోదరుని కంటిలోనున్న 
'నలుసును తీసివేయుటకు నీకు తేటగా కనబడును. 

6 పరిశుద్ధ మైనది కుక్క_లకు పెట్టకుడి మో ముత్న్వ్నములను పందులయొదుట 
వేయకుడి, చేసినయెడల అవి యొక చేశ. వాటిని కాళ్లతో త్రొక్కి మిమోద 
నడి మిమ్మును Dy Siow. 

7 అడుగుడి మోకియ్యబడును వెదకుడి మోకు SMH, 1 8 తేట్టుడి 
మోకు తీయబడును. అడుగు (పృతివాడును పొందును వెదకువానికి దొరుకును 
తట్టువానికి తీయబడును. 19 మిలో ఏ మనుష్యుడైనను తేన కుమారుడు తేన్ను 
O° BH నడిగినయెడల TAS రాతినిచ్చునా? | 10 చేప నడిగినయెడల పాము 
నిచ్చునా? | 11 మిరు చెడ్డభాశైయుండియు Ar పిల్లలకు మంచి యీవుల 
నియ్య నెరిగియుండగా పరలోకమందున్న మో తండి తన్న డుగువారికి అంతే 
Soe ఎంతో నిశ్చయముగా మంచి యీవుల నిచ్చును. 1 12 కావున మను 
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మ్యులు మోశేమేమి చేయవలెనని Orv కోరుదురో ఆలాగునశే మీరును 
శారికి చేయుడి. ఇది ధర్షశాస్త్రమను ప్రవక్షల (యుపడేశమునా) యున్నది. 

18, 14 ఇరుకు ద్వారమున (Stowe 5 నాశనమునకు పోవు దారము. 
వెడల్బును ఆ దారి విశాలమునెయున్నది, దానిద్వార ప్రవేశించువారు ow 
కులు. జీవమునకు పోవు ద్వారము ఇరుకును ఆ దారి సంకుచితేమునైయు. 
న్నది దాని కనుగొనువారు క్రాందేశే. 

15 అబద్ధ ప ప్రవక్షలనుగగార్సి aX, గ త్తపడుడి. వారు గొశ్రల BF చర్గములు 
చేసికొని మోయొద్దకు వత్తులు కాని wa వారు మ్రారమైన తాక 
16 వారి eee మీరు వారిని తెలిసికొందురు. ముండ్లపొదలలోే ae, 
పండ్లనెనను పల్లేరుఇెట్ట్లలో అంజారఫు పండ్లనెనను కోయుదురా? 1 17 ఆలా 
MSW ప్రతి మంచి చెట్టు మంచి ఫలములు ఫలించును పనికిమాలినెట్టు. 
కాని ఫలములు ఫలించును. 1 18 మంచి చెట్టు కాని ఫలములు సలింపశేరదు, 
పనికిమాలిన చెట్టు మంచి ఫలములు ఫలింపేేరదు. | 19 మంచి ఫలములు ఫలిం. 
పని ప్రతిచెట్టు నరకబడి అగ్నిలో వేయబడును. 1 20 కాబట్టి Dros చారి 
ఫలములవలన WD తెలిసికొందురు. | 2] — ప్రభువా ప్రభువా అని నన్ను 
పిలుచు ప్రతివాడు పరలోేకరాజ్యములో (ప్ర urge abs పరలోకమందున్న 
నా Sod, DES SC చేయువాడే ప్రవేశించును. 1 22 ఆ దినమందు. 
1a SQ Sac ప్రభువా మేము నీ నామమున ప్రవ 
చింపలేదా? నీ నామమున దయ్యములను BER Gar! నీ నామమున OWS 
మైన అద్భుతములు చేయలేదా? అని చెప్పుదురు. | 28 అప్పుడుేను మిమ్ము 
నెన్నడును ఎరుగను VS Saw చేయునారలారా నాయొద్దనుండి పొండని 
వారితో చెప్పుదును. | 34 కాబట్టి యీ నా మాటలు విని © ata 
చేయు ప ప్రతివాడు బండమీద తన యిల్లు కట్టుకొనిన బుద్ధిమంతుని పోలియుం 
డును. 1 25 వాన కురిసెను వరదలు వచ్చెను గాలి విసిరి ఆ యింటిమోద 
8° Bs గాని దాని పునాది బండమీద చేయబడెను గనుక అది పడలేదు. 
26 మరియు యీ నా మాటలు విని pene చేయని ప్రతివాడు a 
DIPS BS యిల్లు కట్టుకొనిన బుదిహీనుని హోలియుండును. | a వాన కురి 
Di, వరదలు వచ్చెను గాలి విసిరి ఆ సం §° Hw, అప్పుడది కూల, 
బడెను; చాని పాటు గెప్పుదని చెప్పును. 

28 యేసు ఈ మాటలువెప్పి ముగించినప్వుడు జనసవాహములు ఆయన 
బోధకు ఆశ్చర్య పడిరి. 1 29 ఏలయనగా ఆయన వారి శాస్త్రులవలెకాక అధి 
కారముగలనానివలె వారికి .బోధించెను. 
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68. ఆయన ఆ కొండమిోదనుండి. దిగి వచ్చినప్పుడు బహు జనసమూాహ 
ములు ఆయనను వెంబడించెను. 1.2 అప్పుడొక కుష్టరోగి వచ్చి ఆయనకు 
Boj Ske, నీకిష్ట మై తే నన్ను శుద్ధునిగా చేయగలవచెను. | శి అందు 
కాయన చెయ్యి చాపి వాని ముట్టినాకిష్ట్రమే, నీవు శుద్ధుడవు కమ్మని చెప్పగా 
తక్టణమే వాని కుష్టరోగము శుద్ధియాయెను. | 4 అప్పుడు యేసుఎవనితోను 
చెప్పక నీవు BY వారికి సామ్యార్థమై నీ దేహమును యాజకునికి కనుపరుచు 
కొన్సి మోపే నియమించిన కానుక సమర్చించుమని వానితో చెప్పెను. 

5 ఆయన కెర్న్షహూాముభోే ప్రవేశించినప్పుడు ఒక శతాధిపతి ఆ 
యనయొద్దకు వచ్చి 1 6 —S Boe, నా దాసుడు పక్షనాయువుతో మిగుల 
చాధపడుచు యింటిలో పడియున్నాడని చెప్పి ఆయనను వేడుకొనెను. | 
7 యేసును వచ్చి వాని స్వస్థపరణెదనని అతనితో చెప్పగా 18 ఆ శతౌాధి 
“పతీ ప్రభువా, నీవు నా యింటీలోకి వచ్చుటకు "చేను పొతుడనుకాను; 
నీవు మాటమ్మాత్ర్తము RODS, అప్పుడు చనా దాసుడు 'స్వస్థపరచబడును. | 
9 నేను కూడ అధికారమునకు లోబడినవాడను, నా చేతి కింద రాణువవా 
చున్నారు; నేనొకని పొమ్మంశే పోవును ఒకని రమ్మంకేు వచ్చును, నా దాసుని 
ఈ పనిచేయుమంశే చేయును అని యుక్తరమిచ్చెను, | 10 యేసు, ఈ మాట 
విని ఆశ్చర్యపడి వెంటవచ్చుచున్న వారిని చూచి — ఇశ్రాయేలులో చెవని 
BSH BO విశ్వాసమున్నట్టు చూడలేదని నిశ్చయముగా మీతో చెప్పు 
చున్నాను. | 1] అశేకులు తూర్పునుండియు పడమటనుండియు వచ్చి OD, 
హాముతోకూడను యీసాకుతోకూడను యాకోబుతోతాడను పరలోకరాజ్య 
మందు కూర్ప్చుందురు కాని 1 12 రాజ్య సంబంధులు! వెలపటి చీకటిలోకి 
త్రోయబడుదురు, అక్క_డ ఏడ్నును పండ్లుకొరుకుటయునుండునని మీతో 
చెప్పుచున్నానాను. | 18 అంతేట యేసుఇక వెళ్లుము; నీవు విశ్వసించిన 
ప్రకారము నీ కవునుగాకని శతాధిపతితో చెప్పెను. ఆ గడియలో చే అతని 
దాసుడు స్వస్థతనొంచెను, . 

14 తరువాత యేసు పేతురింటిలో SPIO, జ్వరముతో ws 
యున్న VED అత్తను చూచి | 15 ఆమె చెయ్యి ముట్టగా జ్వరమామెను విడి 
BH; అంతేట ఆమె SH ఆయన కుపణారము చేయసాగాను. | 16 సాయం 
కాలమైనప్పుడు జనులు దయ్యములు పట్టిన అనేకులను ఆయనయొద్దకు తీసి 
కొనివచ్చిరి. | 17 ఆయన మాటవలన దయ్యములను. వెళ్లగొట్టి రోగులాల్లను 


1 మూలభావరో_రా a Csr లు, 
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చ్వస్థపరణెను. అందువలన-ఆయౌే మన బలహీనతేలను. వహించుకొని మన 
రోగములను భరించెనని ప్రవక్షయైన యెషయాద్వార చెప్పబడినది నెరవేశెను.! 

18 యేసు తేన యొద్దనున్న జనసమాహమును చూచి అద్దరికి BESS 
నని ఆజ్ఞాపించెను. | -19 అంతట HS శాస్త్రీ వచ్చిబోధకుడూ, నీ'వెక్క_డికి 
"ెల్లినను నీ వెంట వచ్చెదనని ఆయనతో చెప్పెను. | 20 అందుకు యేసు.నక్క_ 
లకు బౌొరియలును ఆకాశపకులకు నివా'సములును కలవు కాని మనుష్య కుమా 
రునికి తలవాల్చుటశకైన స్థలము లేదని. అతనితో చెప్పెను. | 2] శిష్యులలో 
మరియొకడు ప్రభువా నేను మొదట BY నా తండ్రిని పాతి పెట్టుటకు 
నాకు సెలవిమ్మని ఆయన నడుగగా | 22 యేసు GIN చూచి-నన్న Bow 
డింపుము; మృతులు తమ మృతులను పౌతిపెట్టుకొననిమని చెప్పెను. 

23 ఆయన దోనె యెక్కి_నప్పుడు ఆయన శిషమ్యులాయన వెంట వెళ్లిరి, 1 
24 అంతేట 'సముద్రముమోద తుఫాను లేచినంచున ఆ దోనె అలలచేత కప్ప 
బడెను. అప్పుడాయన న్ని ద్రించుచుండగా | 25 వారు ఆయన యొద్దకు వచ్చి 
ప్రభువా నశించుచున్నాము, మమ్మును రక్షీంచుమని చెప్పి ఆయనను 'ేపిరి.! 
26 అందుకాయన అల్బవిశ్వా సులారా యెందుకు భయపడుచున్నారని చారి 
తో BI), లేచి గాలిని సమ్ముద్రమును గద్దింపగా మిక్కిలి నిమ్మళమాయెను. | 
27 వారాళ్చర్య పడి--ఈయన ఎట్టివాడో, corr ASH గాలియు సముద్ర 
మును లోబడుచున్నవని చెప్పుకొనిరి. 

28 ఆయన అద్దకినున్న గదశేనీయుల "దేశము చేరగా దయ్యములు 
పట్టిన యిద్దరు మనుష్యులు సమాధథులలోనుండి బయలుదేరి ఆయనశకదురుగా 
వచ్చిరి. వారు మిగుల జ్మాగ్ఫులైనందున యెవడును ఆ మార్గమున వెళ్ల లేకపో 
ఆయెను. 1 29 వారు — BHD కుమారుడా నీతో మాశేమి? కాలము రాక 
మునుపే మమ్మును చాధించుటకు ఇక్కడికి వచ్చితివా అని శేకలువేసిరి. | 
30 వారికి దూరమున పందుల గొప్ప మంద మేయుచుండగా । 81 ఆ దయ్య 
ములు నీవు మమ్ము వెళ్లగొట్రినయెడల ఆ పందులమందలోకి పోనిమ్మని ఆయ 
నను చేడుకొగాను. 1 శి2 ఆయన వాటిని పొమ్మనగా అవి ఆ మనుష్యులను 
వదలిపెట్టి ఆ పందులలోకి పోయెను; Woes ఆ మందంతయు (సృషాతేము 
నుండి సముద్రములోేకి వడిగా పభుగెత్తిపోయి నీళ్లలోపడి చచ్చెను. 1 33 వా 
టిని మేపుచున్న వారు పారిపోయి పట్టణములోకి BY జరిగిన కార్భములన్ని 
యు దయ్యములుపట్టినవారి. సంగతియు తెలిపిరి | 84 అంతట ఆ పట్టణస్థు 
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లందరు యేసు చెదుర్కొ_నవచ్చి ఆయనను చూచి తేమ (ప్ర్రాంతేములను DSO 
పొమ్మని ఆయనను చేడుకోనిరి. 

ర రేరువాఠ ఆయన దోనె ఎక్కి. సముద్రము దాటి తేన పట్టణములో 
ప్రశేశింపగా | 2 జనులు పక్షవాయువుతో మంచము పట్టియున్న యొకని 
ఆయన యొద్దకు తీసికొనివచ్చిరి. యేసు వారి విశ్వాసము చూచి — కుమా 
కుడా! థైర్యముగానుండుము, నీ పాపములు క్షమింపబడియున్న వని DH, 
వాయువుగలవానితో చెప్పెను. 1 శి అందుకు శాస్త్రులలో కొందరు  ఇతేడు 
డేవదూషణ చేయుచున్నాడని తేమలోతౌామనుకొనగా | 4 యేసు వారి తలం. 
పులు గృహించి-మో శెందుకు మో హృదయములలో దురాలోచనలు చేయు 
చున్నారు? 1 5 నీ పౌపములు క్షమింపబడియున్నవని చెప్పుట. సులభమా 
లేచి నడువుమని చెప్పుట సులభమా? | 6 అయినను పాపములు క్షమించుటకు 
భూమిమోద మనుహ్యకుమారునికి అధికారము కలదని మీరు తెలిసికొనవలెను 
WI చెప్పి, ఆయన పక్షవాయువుగలవాని చూచినీవు లేచి నీ మంచమెత్తి 
కొని నీ యింటికి పొమ్మని చెప్పగా 1 7, 8 వాడు లేచి తేన యింటికి వెళ్లెను. 
జనులు అది చూచి భయపడి, మనుష్యులకిట్లి అధికారమిచ్చిన చేవుని మహిమ 
పరచిరి. 

9 యేసు అక్క_డనుండి వెళ్లుచు సుంకపు మెట్టునొద్ద కూర్పుండి 
యున్న మత్తయి అను నొక మనుష్యుని చూ-చినన్ను వెంబడించుముని అత 
నితో చెప్పగా అతేడు లేచి ఆయనను వెంబడించెను. | 10 ఇంటిలో భోజన 
మునకు యేసు కూర్చుండియుండగా సుంకరులును పౌపులును అచేకులు వచ్చి 
ఆయనయొద్దను ఆయన శిష్యులయొద్దను కూర్పుండిరి. feel) పరిసయ్యులు 
అది చూచి_మో బోధకుడు సుంకరులతోను పాపులతోను కలిసీ యెందుకు 
భోజనము చేయుచున్నాడని ఆయన శిష్యులనడిగిరి. 1 12 ఆయన ఆ మాటు 
విని-రోగులశేకాని ఆరోగ్యముగలవారికి వైద్యుడక్క_రలేదుగదా. | 18 అయితే 
చేను పాపులను పిలువ వచ్చితిని గాని నీతిమంతులను పిలువరాలేదు గనుక 

కనికరమునే కోరుచున్నాను గాని బలిని కోరను 
అను వాక్యభావమేమిటోి? DOS WHYS SA SHO చెప్పెను, : 

14 అప్పుడు యోహాను శిష్యులు ఆయనయొద్దకు వచ్చి —- పరిసయ్యు 
లును మేమును తేరుచుగా ఉఊపచాసముచేయుచున్నాము గాని నీ శిష్యులు 
ఉపవాసముచేయథు; దీనికి హేతువేముని ఆయననడుగగా 1 15 యేను — 
సెండ్లికమారుడు తమగోకాడనుండు కాలము పెండ్లింటివార దుఃఖపడ 

1 మూలభావలో-లిడ్జా 2 హోూచేయ, 6; 6. 
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గలరా? పెండ్లకుమారుడు- వారియొద్దనుండి కొనిపోబడు డినములు వచ్చును 
అప్పుడు వారుపవాసముచేతురు. 1 16 ఎవడును ' పాతేబట్టకు St, త్తగుడ్డ 
మాసికవేయడు, చేసినయెడల ఆ మాసిక బట్టను వెలితిపరచును చిను/న మరి 
ఎక్కు_వగును. | 17 మరియు పాత తిత్తులలో క్రొత్త తదా ద్ర్రావారసము tases; 
పోసినయెడల తిత్తులు పిగిలి SW SWI ete తిత్తులు పాడగును, 
అయితే (క్రొత్త ద్రామారసము 87, F తిత్తులలో పోయుదుర్కు అప్పుడు ఆ 
రెండును Base ంధునని నాన 

18 ఆయన ఈ మాటలు వారితో చెప్పుచుండగా sy అధికారి వచ్చి 
ఆయనకు (మ్రక్కి-నా కుమారై యిప్పుడే చనిపోయినది, అయినను నీవు 
వచ్చి నీ చెయ్యి ఆమెమోద rer ఆమె బ్రదుకునెను. | 19 యేసు 
లేచి GHD వెంట వెళ్లెను ఆయన శిష్యులుకూడ BPS. 1 20 ఆ సమయమున, 
So Bor సంనక్సరములనుండి రక్త స్రానరోగముగల Go స్త్రీ 1 21 శీను 
"Ee వైవ్ష్రయునూ త్రము ముట్టి తె ఫ చాగుపడుదునని తేనలోతాననుకొొని, 
ఆయన వెనుకకు వచ్చి ఆయన వ్యూపుచెంగు మును. 1 22 యేసు తిరిగి, 
ఆమెను చూచి_కుమారీ, థైర్యముగానుండుము, నీ విశ్వాసము నిన్ను బాగు 
పరచెనని చెప్పగా ఆ గడియనుండి ఆ స్త్రీ బాగుపడెను. 1 28 అంకేలో 
యేసు ఆ అధికారియింటికి వచ్చి, Hos గో వులువాయించువారిని జనసమూ 
హము గొల్లుచేయుచుండుటను చూచి | 24 — స్థలమియుడి, -ఈ చిన్నది 
నిద్రించుచున్న జేగాని చనిపోలేదని వారితో చెప్పగా తారాయన నపహనిం 
చిరి. | 25 జనసమూహామును పంపివేసి ఆయన లోపలికి వెల్లి ఆమె చెయ్యి 
పట్టుకొనగాచే ఆ చిన్నది లేచెను. | 26 ఈ సమాచారము ఆ చేశమందంతట 
వ్యాపించెను. 

27 యేసు అక్క_డనుండి వెళ్లుచుండగా ఇద్దరు గుడ్డ్జివారు అయన 
Bobs వచ్చి_దావీదు కుమారుడా, మమ్హును కనికరించుమని_ శేకలువేసిరి. | 
28 ఆయన యింట ప్ర వేశించినతేరువాతే ఆ గుడ్డవారు ఆయనయొద్దకు వచ్చిరి. 
యేసు నేను ఇది =n DS నమచున్నారా అని చారి es | 
29 వారు--నమ్ముచున్నాము ప్రభువా అని ఆయనతో చెప్పిరి. అప్పుడాయన 
వారి కన్నులు ముట్టి--మో నమ్మిశచాప్పున మోకు కలుగునుగాక అని చెప్పినంతే 
లో | 80 వారి re -తెరవేబుడెను. అప్పుడు et ఎవనికిని తెలియ 
కుండ చూూదుకొనుడని వారికి ఖండితేముగా చనాజ్ఞాపించెను, | 81 అయినను 
వారు వెళ్లి ఆ చేశమంకేట ఆయన కీర్ణి ప్రచురము చేసిరి. 

32 యేసును తేన. శిష్యులును వెళ్లుచుండగా కొందరు, దయ్యము పట్టిన 
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యొక మూగవాని ఆయనయొద్దకు తీసికొనివచ్చిరి. | 33 దయ్యము వెళ్లగొట్ట 
బడినతేరువాతే ఆ మూగవాడు మాటలాడగా జనసమూహాములు ఆశ్చర్య 
పడి-ఇశ్రాయేలులో Bier Rey డును కనబడలేదని చెప్పుకొనిరి. 134 అయితే 
;పరిసయ్యులు — ఇతేడు దయ్య ముల అధిపతివలన దయ్యములను వెళ్ళగొట్టుచు 
న్నాడని చెప్పిరి. 

35 యేసు వారిసమాజమందిరములలో బోధించుచు రాజ్య సువార్త ప్రక 
టించుచ్చు ప్రతివిధమైన రోగమును. వ్యాధిని స్వస్థపరచుచుు సమస్త పట్టణ 
| ములయందును (శ్రామములయందును సంచారము చేసెను. 1 36 ఆయన సమూ 
హములను WD, వారు కాపరిలేని గొశ్రైలవలె విసికి చెదకియున్నందున 
వారిమోద కనికరపడి | శి7-కోేత విస్తారమేగాని పనివారు కొద్దిగా నున్నారు! 
88 గనుక తన కోతకు పనివారిని పసంపుమని కోత యజమానుని చేడుకొనుడని 
తన శిష్యులతో చెప్పెను. 

IO ఆయన తేన పండ్రెండుమంది శిష్యులను 20D, OND T, ow 
వెళ్లగొట్టుటకున్కు ప్రతిషిధమైన రోగమును ప్రతివిధమైన వ్యాధిని స్వస్థపరచు 
టకును వారి కధికారమిచ్చెను. 

2 ఆ పండ్రైండుమంది అపొస్తలుల పేళ్లు ఏవనగా మొదట హేతురన 
బడిన సీమోను, మరియు అతేని 'సాహూదరుడగు Go Boo, జెబెదయి కోమా 
రుడగు యాకోబు, అతని సహోదరుడగు యోహాను, । శి POdSy, బరొలా 
మయి తోమా, సుంకరిరైమైన మత్తయి అల్పయి కుమారుడగు యాకోబు, 
తద్దయుయను మారుపేరుగల Syyow, | 4 కానానీయుడైన సీమోను ఆయన 
నప్పగించిన యిస్క_రియోతు యూాడా. 

5 She ఆ So డ్రెండుమందిని పంపివేయుచు, వారిని చూచి చారి 
కాజ్లాపించినదేమనగామిరు అన్యజనుల దారిలోకి వెళ్లకుడి సమనైయ్యుల 
యే పట్టణములోనైనను ప్రవేశింపకుడి గాని | 6 ఇశ్రాయేలు. వంశములోని 
నశించిన గొగ్రెలయిద్దశే వెళ్లుడి. 1 7 వెళ్లుచు_పరలోకరాజ్యము 'సమోపించి 
యున్నదని ప్రకటించుడి. 1 8 రోగులను స్వస్థపరచుడిి చనిపోయినవారిని 
SHS, కుష్టరోగులను శుధ్దులనుగా చేయుడి దయ్యములను BUA EHS. ఉచి 
తముగాపొందితిరి ఉఊచితేముగానియ్యుడి. 1 9 మీ సంచులలో బంగారు 
చైనను వెండినైనను ORAS ప్రయాణముకొరకు జాలెగైనను శెంగంగీల 
నైనను చెప్పులనైనను కర్తనైనను సిద్దపరచుకొనకుడి, 1 10 పనివాడు తన 
ఆహారమునకు పాత్రుడుకాడా. | 11 మరియు మోశేపట్టణములోశైనను 
గ్రామములో నైనను ప్ర వేశించునప్పుడు, అందులో నెవడు యోగ్యుడో విచా 
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భణచేసి bk gees POSTS SEO యింటెనే బసచేయుడి. 1.12 ఆ 
యింటిలో (ప్రవేశించుచ్చు యింటివా3కి శుభమని చెప్పుడి. | 13 ఆ యిల్లు 
యోగ్యమైనడైతే మీ సమాధానము Doras వచ్చును, అది అయోగ్య మైన 
BS మి సమాథభానము మోకు తిరిగి వచ్చును. 1 14 ఎవడైనను మిమ్మను చేర్చు 
కొనక మో మాటలు వినకుండినయెడల ArH ఆ 23: MONS a పట్టణమై 
నను విడిచిపోవునప్పుడు Avr పాదధూళి దులిపివేయుడి. | 15 విమర్శదినమందు 
ఆ పట్టణపు గతఠికంకు సొదొమ గొమొొరా (ప్రదేశముల గతి యోర్వతగి 
BB యుండునని నిక్చయముగా మీతో చెప్పుచున్నాను. 

16 ఇదిగో తో డేళ్లమధ్యకు గొశ్రెలను పంపినట్టు శేను మిమ్మును పంపు 
చున్నాను గనుక పాములవలె వివేకులును పావురములవలె నిష్కు_పటులునై 
యుండుడి. | 17 OMAP OTT BY aK, గ త్తపడుడి, వారు మిమ్మును మహా 
సభలక ప్పగించి, తేమ We eae మిమ్మును కొరడాలతో కొట్టిం 
తురు. 1 18 DEB అన్య జనులకును SHS మై EL doses మీరు ee 
'పతులయొద్దకును రాజులయొద్దకును కేందర. | 19 Ses మిము నప్పగించు 
: నప్పుడు, — ఏలాగు ee Sm చెప్పుదుమా? అని "చింతింపకుడి; 
DP To చెప్పవలెనో అది ఆ గడియలోచనే మోకను గృహింపబడును. | 20 మో 
తండి ఆత్త ' మీలో Eo మాటలాడుచున్నా డే గాని మాటలాడువారు 
మోరు కారు. | 21 Saree సాహూదరిన్సి ToS, కుమారుని మరణ 
మున కప్పగించెదరు, పిల్లలం తలిదండ్రులమోద లేచి వారిని -చంపించెదరు. | 
22 మోరు నా నామము నిమిత్తము అందరిచేత చ్వేషింపబడుదురు, అంతేము 
వరకును సహించినవాడు రక్షింపబడును. 1 28 వారు ఈ పట్టణములో మిమ్మును 
హీంసించునప్పుడు మరియొక పట్టణమునకు SPER FAH 5 “మునుస్య్రకనూరుడు 
వచ్చువరకు Ard ఇశ్రాయేలు పట్టణములలో సంచారము చేసియయుండరని dF 
CLOT OS™ చెప్పుచున్నాను. ; 

24 శిష్యుడు బోధకునికంశు NEMS కాడు దాసుడు యజమానుని 
SoG నధికుడుకాడు. | 25 శిమ్యడు తేన బోధకునినలెను దాసుడు తన యజ 
“oe ఉండిన చాలును. ఇంటి యజమానునికి బయెల్లైబూలని వారు 

పెట్టి యుండినయెడల ఆయన యింటివారికి మరి నిశ్చయముగా ఆ పేరు 
¥ Co | 26 కాబట్టి మిరు వారికి భయపడకుడి. SUS AS దేదియు 
బయలుపరచబడకపోదు, రహస్య మైన SA తెలియబడకపోదు. 1 27 Dy 
టిలో BH మితో చెప్పునది ArH “వెలుగులో చెప్పుడి, చెవిలో మోకు 
చెప్పబడినది మేడలమోద (ప్రకటించుడి. 128 మరియు రను ow woe 
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Emo చంపువారికి భయపడకుడి గాని ఆత్తేను చేహమునుకూడ నరకము 
లో నింపజేయగలవానిశే మిక్కి-లి భయపడుడి. 1 29 Goth పిచ్చుకలు కాసు 
కమ్మబడునుగదా; Conds మో తండ్రి ెలవులేక వాటిలో నొక కైనను 
Bom పడదు. 1 80, 81 మో Bo Bo CSF OD) యు లెక్కి_ంపబడియున్న వి 
గనుక మీరు భయపడకుడి; OTSA Bows పిచ్చుకలకంశు ్రోస్థులు. 1 82 మను 
ష్యులయెదుట నన్ను ఒప్పుకొనువాజెవడో పరలోకమందున్న నా 808, 
యొదుట నేను వాని నొప్పుకొందును 1 BB మనుస్యులయెదుట ఎవడు నన్ను 
ఎరుగననునో వానిని పరలోకమందున్న నా తేండ్రియెదుట చేనెరుగనందును. 

34 "నేను భూమిమోదికి సమాధానము పంపవచ్చితినని తేలంచకుడి, 
ఖడ్డముచే గాని సమాధానము పంపుటకు చేను రాళేదు. 1 శిర ఒక మనుష్యుని 
కిని వాని తేండ్రికిని Ws Ts ఆమె BH, కోడలికిని ఆమె అత్తేకును 
విరోధము “ెట్టవచ్చితిని. 1 36 ఒక మనుష్యుని యింటివాశే అతనికి శత్రువు 
లగుదురు. 1 87 తేండ్రినైనను తల్లిశైనను WOH చెక్కువగా Coord 
వాడు నాకు పా(త్రుడుకాడు, కుమారునిగైనను కుమార్తెనెనను wo Eo BG 
వగా గ్ర్రేమించువాడు నాకు పాత్రుడుకాడు, | 38 తేన శిలువ చెత్తికొని 
నన్ను వెంబడింపనివాడు నాకు పాత్రుడుకాడు. 1 39 తన ప్రాణము 
దక్కి_ంచుకొనువాడు దాని పోగొట్టుకొనును గాని చా నిమిత్తము GS (ప్రాణము 
పోగొట్టుకొ నువాడు దాని WS), oS Mow. 

40 మిమ్ము చేర్చుకొనువాడు నన్ను చేర్చకొనునుు నన్ను శోర్సుకొను 
వాడు నన్ను పంపినవాని చేర్చుకొనును. | 41 ప్రవక్త అని (ప్రవక్తను చేర్చు 
కొనువాడు ప్రవక్షఫలముపొందును, నీతిమంతుడని నీతిమంతుని చేర్చుకొను 
వాడు నీతిమంతుని ఫలముపొందును. 1 42 మరియు శిమ్యుడని యెవడు Be 
చిన్న వారిలో నొకనికి గిన్నెడు చన్నీ ళ్లుమాత్రము త్పాగనిచ్చునో వాడు తేన 
ఫలము పోగొట్టుకొనడని నిశ్చయముగా మీతో చెప్పుచున్నాను. 

IL యేసు తేన So డ్రెండుమంది శిష్యుల కాజ్ఞుపించుట DODDS తేరు 
వాతే యూదుల పట్టణములలో బోధించుటకును (ప్రకటించుటకును తానున్న 
చోటనుండి వెళ్లిపోయెను, 

2 క్రీస్తు చేయుచున్న కార్యములనుగూర్చి యోహాను చెరసాలలో 
విని-రాబోవువాడవు నీవేనా మేము మరియొకనికొరకు కనిపెట్టవలెనా? ( 
8 అని ఆయన నడుగుటకు తేన శిష్యులనంపెను. | 4 యేసు వారిని చూచి 
APH వెల్లి విన్న వాటిని కన్న వాటిని యోహానుకు తెలుపుడి, | 5 గుడ్జివారు 
చూపు పొందుచున్నారు, కుంటివారు నడుచుచున్నారు, కుష్టరోగులు శుద్ధ 
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EMMA, చెవిటివారు వినుచున్నారు చనిపోయినవారు 'లేపబడుచు 
న్నారు DSS సువార్త ప్రకటింపబడుచున్నది. | 6 మరియు నా విషయమై 
అభ్యంతరపడనివాడు ధన్యుడని యుత్తరమిచ్చెను. 17 వారు వెల్లిపోవుచుండగా 
యేసు యోహానునుగూర్చి జనసమాహములతో Sern చెప్పసాగను-మి 
BM --చూచుటకు అరణ్యములోేకి BPS? గాలికి. కదిలింపబడిన' చెల్లునా? 
మరి ఏమి చూడ వెళ్లితిక? | 8 సన్న పుబట్టలు ధరించుకిొనిన మనుషునా!? ఇదిగో 
సన్న పుబట్టలు ధరించుకొనువారు రాజగృహములలోే నుందురుగదా. | 9 మరి 
ఏమి చూడ BHI? ప్రవక్షనా? అవును గాని ప్రనక్షకంతు గొప్పవానినని 
'మోతో చెప్పుచున్నాను. 
10 ఇదిగో చేను -నా దూతేను నీకు ముందుగా పంపుచున్నాను అతడు 
నీ ముందర నీ మార్హమును సిద్ధపరచును! 3 
అని యెవనిగూార్చి (వ్రాయబడెనో అతడే ఈ యోహాను. 1 11 స్త్రీలు కనిన 
వారిలో WY HMw) యోహానుకంశు గొప్పవాడు పుట్టలేదని నిశ్చయ 
ముగా మీతో చెప్పుచున్నాను. _ అయినను పరలోకరాజ్వ్య ములో Woy 
డైనవాడు అతేనికంకు గొప్పవాడు. | 12 Dh స్తమిచ్చు యోహాను. దినములు 
Boss ఇదివరకు పరలోక రాజ్యము బలాత్చా_రముగా పట్టబడుచున్న ది, 
బలాత్మా_రులు" డాని న్నాకృమించుకొనుచున్నారు. | 13 యోహాను కాల 
పర్యంతేము ప్రవక్తలందరును ప్రవచించుచువచ్చిరి, భర్షశాస్త్రమ సహో (ప్రవచిం 
చుచునుండేను. | 14 ఈ సంగతి నంగీకరించుటకు మోకు మనస్సుంశే రాబోవు 
యెలీయా యితేడే. | 15 వినుటకు చెవులుగలవాడు వినునుగాక.. | 16,17 ఈ తర 
మువారిని Gos” Seow? సంతవీభులలో కూర్పునియుండి-మోకు పిల్లన 
గోవి యూదితిమి గాని మీరు నాట్యమాడశైతిరి, (ప్రలాపించితిమి గాని 
మిరు రొమ్ముకొట్టుకొననైతిరని తమ చెలికాండ్రతో చెప్పి పిలువులాటలాడు 
పిల్లకాయలను -పోలియున్నారు. 1 18 యోహాను BS¥ cso (XS oo 
వచ్చెను గనుక__వీడు దయ్యముపట్టినవాడని మోరనుచున్నారు. | 19 మనుష్య 
కుమారుడు తినుచు (త్రౌగుచు వచ్చెను గనుక_ఇదిగో ' వీడు తిండిబోతును 
మద్యపానియు సుంకరులకును పాపులకును స్నేహితుడునని మోరనుచున్నాు. 
అయినను జ్ఞానము జ్ఞానమని దాని (క్రియలను ayy? తీర్పుపొందునానెను. 
20 aio ఏ యే పట్టణములలో ఆయన విస్తార మైన అద్భుతేములు 
చేసెనో ఆ పట్టణములవారు మారుమనస్సు పొందకపోవుటవలన ఆయన వారి 
నిట్లు KBowar Rs. | 21 — అయ్యా Soda అయ్యా చేత్సయిద్యా, 


1 moored, 3: 1. 2 అనేక ప్రాచీన్నప్రతులలో-దాని పీల్లలనుబట్టో అని పౌఠాంతరము. 
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Dr మధ్యను చేయబడిన అద్భుతములు Sores ఫీదోను పట్టణములలో చేయ 
బడిన పక్షమున ఆ పట్టణములవారు పూర్వమే AV BS: కట్టుకొని బూడిచె 
చేసికొని మారుమునస్సు సొందియుందురు. 1 22 విమర్శడినమందు మో గతి 
Sob తరారు సీదోను పట్టణములవారి గతి యోర్వతేగినడై యుండునని 
మోతో చెప్పుచున్నాను. | 28 Lady arse, ఆకాళముమట్టుకు హెచ్చిం 
Sater! నీను పాతాళమువరకు దిగిపోయిదవు. నీలో చేయబడిన అద్భుత 
ములు సొదొమలో చేయబడిన పక్షమున అది నేటివరకు నిలిచియుండును. 1 
24 విమర్శదినమందు నీ గతికంశు సొదొమదేశపువారి గతి యోర్వతగినడై 
యుండునని మీతో చెప్పుచున్నానెను. 

25 ఆ సమయమున యేసు. చెప్పి నదేమనగా-తండ్రీ ఆకాశమునకును 
భూమికిని ప్రభువా నీవు జ్ఞునులకును వినేకులకును ఈ సంగతులను మరుగు, 
చేసి పసిఖాలురకు' బయలుపరచినావని నిన్ను స్తుతించుచున్నాను. 1 26 అవును 
తండ్రీ, ఈలాగు చేయుట నీ దృష్టికి అనుకూలమాయెను. | 27 సమస్తమును. 
నా Go GBS నాకప్పగింపబడియున్నది. తేండ్రిగాక యెవడును కుమారుని 
BOK; కుమారుడుగాకను కుమారుడెవనికి ఆయనను జయలుపరచ నుడ్చే 
శించునో చాశుగాకను మరి ఎవడును తండ్రి చెరుగడు. 1 28 ప్రయాసపడి 
భారము (మై్యాసీకొనుచున్న 'సహస్తమైనవారలార్యా నాయొద్దకు రండి, నేను 
మోకు విశ్రాంతి Toon PW. | 29 చేను సాత్వికుడను దీనమనస్సుగలవాడను 
గనుక మోమోడ నా కాడి ROS OD నాయొద్ద చేర్చుకొనుడి, అప్పుడు మో 
ప్రాణములకు విశ్రాంతి దొరుకును. 1 80 ఏలయనగా చా కాడి సుళువు-గాను 
నా భారము తేలికగాను ఉన్నవి. 

12 అఆ కాలమందు యేసు విశ్ర్రాంతిదినమున పంటచేలలో పడి BH 
చుండగా ఆయన శిన్యలు ఆకలిగొని వెన్నులు (త్రుంచి తినసౌాగిరి. 1 2 పరి 
సయ్యులడిచూచి — ఇదిగో విశ్ర్రాంతిదినమున చేయకూడనిది నీ శిష్యులు 
చేయుచున్నారని ఆయనతో చెప్పగా 1 8 ఆయన వారితో నిట్లనెను 
తానును SSS Swe వారును ఆకలిగొనియుండగా దావీదు చేసినడాని 
గూర్చి మీరు చదవలేదా! | 4 అతేడు దేవుని మందిరములో (ప్రవేశించి యాజ 
కులే తప్పు TRI తేనతోకూడనున్న వానైనను తినకూడని 'సమ్ముఖపురొక్టైలు 
తినను. 1 5 మరియు యాజకులు విశ్ర్రాంతిడినమున దేవాలయములో విశ్రాంతి 
దినమును ఉల్లంఘించియు నిర్దిగేషుకైయున్నారని మీరు థర్షశాస్త్రమందు Kes. 
లేదా? 1.6 దేవాలయముకంశు గొప్పవాడిక్క_డ నున్నాడని మితో చెప్పు 
చున్నాను. 1! 7 మరియు_కనికరముశే కోరుచున్నాను Wd బలిని Wa 
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కోరను! అను వాక్యభావము మోకు తెలిసియుంశే vas *apom దోషపూలని 
తీర్చుతీర్చకపోదురు. 1S కాగా మనుష్యకుమారుడు విశ్రాంతిదినమునకు 
SWB యున్నాడచెను. ; 
9 ఆయన అక్కడనుండి BY వారి సమాజమందిరములో (ప్రవేశించి 
నప్పుడు ఊచ చెయ్యి Koma Sth కనబడెను. ! 10 చారాయనమోద 
WH shoo ee స స్థ్గరచుట న్యాయమా అని 
ఆయన SERB. 1 11 అందుకాయన_మోలో స మనుష్యునికైన నొక గొ 
యుండి అది Seas గుంటలో పడినయెడల డాని పట్టుకొని ae 
తియ్యడా? | 12 గొశర్రెకంశు మనుమ్యు డెంతో Res: కాబట్టి విశ్రాంతి 
దినమున మేలు చేయుట ధర్మమే అని By 1 18 ఆ మనుమ్యునితో_నీ 
చెయ్యిచాపుమగాను.- వాడు చెయ్యి చాపగా శెండవదానివలె అది బాగు 
పడెను. | 14 అంకేట పరిసయ్యులు వెలపలికి పోయి ఆయన ేలాగ సంహ 
రింతుమా అని ఆయనకు విరోధముగా ఆలోచనచేనిరి. | 15 యేసు ఆ సంగతి 
తెలిసికొని అచ్చటనుండ్‌ వెళ్లిపోయెను. బహు జనులాయనను వెంబడింపగా | 
16 ఆయన చారినందరిని స్వస్థపరచి, తన్ను ప్ర పృసిద్దిచేయవద్దని వారి కాజ్ఞా 
పించెను. 1 17 ప్రవక్తయైన Screg aes నెరజేరునట్లు (ఆలాగు 
జరిగాను అ 
18 ఇదిగో ఈయన చా సేవకుడు 
ఈయనను నేచనేర్పరచుకొంటిని 
ఈయన నా ఆరున Sao డైన నా ప్రియుడు 
ఈయనమోడద we ఆత్త నుంచెదను 
ఈయన అన్యజనులకు న్యాయవిధి గ్రచురముచేయును. 
19 ఈయన జగడమాడడు శేకలువేయడు 
వీధులలో ఈయన Fy మెపనికిని వినబడదు 
20 విజయముందుటకు 
న్యాయవిధిని (పృబలింపజేయువరకు 
“ఈయన నలిగిన Soom విరువడు 
పొగఠాకజెడు అవిసెనార నార్పడు 
21] ఈయన నామమందు అన్యజనులు నిరీకీంచెదరు అనునడే. 
22 ఒక సమయమున దయ్యము పట్టిన గుడ్డివాడును మూగవాడునైెన 
యొకడు ఆయనయొద్దకు తేబడెను. ఆయన వాని స్వస్థపరచినందున ఆ మూగ 
1 Sora, 6: 6, 2 యెషయా, 42: 1-4, 
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వాడు మాటలాడు శక్లియు చూపును గలవాడాయెను. | 23 అందుకు |పృజలం 
దరు విస్తయమొంది_- ఈయన దావీదు కుమారుడు కాడా అని చెప్పుకొను 
చుండిరి. 1 24 పకిసయ్యులు ఆ నూట విని-వీణు దయ్యములకు అధిషతి౭మైన 
బయలర్లైబాలువలన దయ్యములను వెళ్ళగొట్టుచున్నాడు గాని మరియొకరివలన 
చెళ్లగొట్టుట GSO. 1 25 ఆయన వారి తేలంసుల BWA వారితో నిట్లనెను 
తనకుతానే విరోధముగా వేరుపడిన ప్రతి రాజ్యము పొడైపోవును. FSH 
తాశే విరోధముగా చేరుపడిన యే పట్టణమైనను ఏ యిల్లయినను నిలువదు. | 
2% సాతాను సాతౌనును BEANS తనకుతానే విరోధముగా వేరుప 
డును; ఆట్లయి తే వాని రాజ్య మేలాగు నిలుచును? | 27 చేను బయె ల్లైెబూలువలన 
డయ్యములను వెళ్ల గొట్టుచున్న పక్షమున Or కుమారు లెఐనివలన వాటిని 
చెళ్లగొట్టుచున్నారు? కాబట్టి వాశే మోకు తీర్పరులైయుందురు. 1 28 BHP 
ఆక్షవలన చేను దయ్యములను వెళ్లగొట్టుచున్న పక్షమున నిశ్చయముగా చేన్రని 
రాజ్యము మీయొద్దకు వచ్చియున్నది. 129 ఒకడు మొదట బలవంతుని 
DOPOD SG WWD యేలాగు ఆ బలనంతుని యింటిలో చొచ్చి అతని సామ A 
దోచుకొనగలడు? అట్టు బంధించినయెడల వాని యిల్లు దోచుకొనును, 1 
80 నాపక్షీమున నుండనివాడు చాకు విరోధి, నాతో కలిసి 'సమకూర్చని 
వాడు చెదరగొట్టువాడు. 1 81 "కాబట్టి Bw మతో చెప్పున డేమనగా 
ప్రతి పొపమును దూహషణయు మనుష్యులకు కో మింపబడును గాని ఆత్తవిషయ 
మైన దూషణకు పాపక్షమాపణ లేదు. | BY మనుష్యకుమారునికి విరోధముగా 
మాటలాడువానికి' పాపక్షమాపణ కలను గాని పరిశుద్ధాల్మేకు విరోధముగా 
మాటలాడువానికి Ba యుగమంచదైనను రాబోవు యుగమంచదైనను పాపక్షమా 
పణ కలుగదు. | BB చెట్టు మంచిదని యెంచి, దాని పండును మంచిడే అని 
యెంచుడి, చెట్టు చెడ్డదని యెంచి దాని పండును WIS అని యెంచుడి. 
చెట్టు దాని పండువలన తెలియబడును. | 84 సర్పసంతానమా మోరు చెడ్డ 
వానైయుండి ఏలాగు మంచిమాటలు పలుకగలరు? హృదయమందు నిండి 
యుండు దానినిబడ్టి నోరు మాటలాడును గదా. 1 35 సజ్జనుడు తేన మంచి 
ధననిధిలోనుండి 'సద్విషయములను తెచ్చును, దుర్భనుడు తేన చెడ్డ ధననిధిలో 
నుండి దుర్విషయములను Siow. 136 చేను మోితో చెప్పున దేమనగా- 
మనుష్యులు పలుకు వ్యర్థమైన ప్రతిమాటనుగార్చియు విమర్శదినమున SHY 
చెప్పవలసియుండును. 1 87 నీ మాటలనుబట్టి నీతిమంతుడవని తీర్చునొందు 
MH, నీ మాటలనుబట్టియే అపరాధివని Sy Somos, 

88 అప్పుడు శాస్త్రులలోను పరిసయ్యులలోేను STO’ AY TER, 
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నీవలన SY SSS Bao చూడగోరుచున్నామని ఆయనతో చెప్పగా 
ఆయన ఇట్లనెను 1 89 — స్యభిచారులైన చెడ్డ Wawa సూచక క్రియ 
నడుగుచున్నారు. ప్రవకృయెన యోనానుగరార్సిన సూచక కియయే కాని 
మరి ఏ నూచక క్రియయెన వారి కన్నుగృహింపబడదు. 1 40 యోనా మూడు 
దివార్మాత్రులు తిమింగలము కడుపులో శేలాగుండెనో ఆలాగు మనుహ్యకుమా 
రుడు మూడు T° Bonn భూగర్భములోనుండును. 1 41 నిగావివారు 
యోగా ప్రకటన విని మారుమనస్సుపొందిరి గనుక విమర్శసమయమున 
నినెవివారు Se తరమువారితో నిలువబడి వారిమోద RUG ISTH, 
ఇదిగో యోనాకంబు గొప్పవాడు ఇక్క_డనున్నాడు.. | 42 విమర్శ సమయ 
మున దక్షిణ చేశపురాణి యీ తేరమువారితో నిలువబడి వారిమిద Aw 
స్థాపనచేయును 3; ఆమె సొలామోను జ్ఞానము. వినుటకు భూమ్యంతేములనుండి 
వచ్చెను Boos సొలామానుకంశు గొప్పవాడు ఇక్క_డ నున్నాడు. 

: 43 OSD Ty, J 2581 మనుమ్యుని వడిలిపోయిన తరువాతే అది 
విశ్రాంతికోసరమై నీరులేని చోట్ల తిరుగుచుండును. 1 44 విశ్రాంతి దొరక 
నందున_నేను వదిలిపోయిన we యింటికి తిరిగి వెళ్గుదుననుకొని వచ్చి, ఆ 
యింటు నెవరును లేక అది Sorry) అమరక్సియుండుట చూచ్చి BY తేనకంకు 
చెడ్డవైన మరి Shi దయ్యములను వెంటబెట్టుకొని వచ్చును అవి దానిలో 
ప్రవేశించి అక్క_డచే కాపురముండును. 145 అందుచేత ఆ మనుష్యుని కడ 
పటిన్థితి మొదటిస్థితికంశు చెడ్డదగును. ఆలాగే యీ దుస్ట్ఫ్రతేరముచారికిని సంభ 
DOWNS WHO. 

46 ఆయన జనసమూహాములతో నింక మాటలాడుచుండగా ఆయన 
తల్గియు స్పహూాదరులును ఆయనతో మాటలాడ గోఠుచు. Bot నిలిచి 
యుండిరి. | 47 WS SES — ఇదిగో నీ తల్లియు నీ సహోదరులును 
నీతో మాటలాడపలెనని వెలపల నిలిచియున్నారని ఆయనతో చెప్పెను. | 
48 అందుకాయన తనతో ఈ సంగతి చెప్పినవానిచూచినా తల్లి యెవరు? 
W స్హూదరూ Sst? అని -చెప్పి | 49, 50 తేన శిష్యలవైపు చెయ్యి 
చాపి_ఇదిగో చా తల్లియు we Var How; పరలోకమందున్న we 
తండ్రి చిక్తముచొప్పున చేయువాడే నా సహోదరుడు నా సశూూదరి 
13 ఆ దినమందు యేసు యింటనుండి BY సముద్రతీరమున కూర్చుం 
డెను. | 2 బహు జనసమూహములు తేనయొద్దకు కూడివచ్చినందున ఆయన 
STATA, కూర్చుండెను. ఆ జనులందరు దరిని నిలిచియుండగా 13 ఆయన 


26 8000, 13 అధ్యాయము 


వారిని చూచి అనేక సంగతులను ఉపమానరీతిగా చెప్పెను. ఎట్టనగా- 
ఇదిగో విత్శువాడు విత్తుటకు బయలు BF. 1 4 వాడు విత్తుచుండగా కొన్ని 
విత్తనములు త్ర్యీవప్రక్క_ను SAG, పక్షులు వచ్చి వాటిని (మ్రింగివేెను. 1 
5 కొన్ని చాల మన్ను లేని రాతినేలను WE; అక్క_డ మన్ను లోతుగా 
నుండనంనున OD వెంటెనే BoD Bw గాని | 6 సూర్యుడు ఉదయించినప్పుడు 
అవి మాడి చేరులేనందున యెండిపోయెను. 1 7 కొన్ని ముండ్లపొదలలో 
పడెను, ముండ్లపొద Sar వాటిని అణచివేసెను. 1 8 కొన్ని మం-చినేలను 
పడి యొకటి నూరంతేలుగాను యొకటి అరువదంతేలుగాను యొకటి ముప్పు, 
దంతేలుగాను ఫలించెను. 1 9 చెవులుగలవాడు వినునుగాక అనెను. 

10 తరువాత శిష్యులు SQy—AY ఊపమానరీతిగా “నెందుకు వారితో 
మాటలాడుచున్నావని ఆయన నడుగగా ఆయన వారితో నిట్లనెను | 11—_పరఠ 
SES TRIG SOY ho BHM APH అను గృహింపబడి యున్నది గాని వారి 
కన్నుగహింపబడ లేదు. 1 12 కలిగినవానికే యియ్యబడును వానికి సమృద్ది 
కలుగును, లేనివానికి కలిగినదియు వానియొడ్డనుండి తీసివేయబడును. మరియు 
— వారు చూచుచుండియు చూడరు, వినుచుండియు వినకయు Kross 
యు నున్నారు. 1 138-15 ఇందునిమిత్తమ నేను ఉపమానరీతిగా వారికి బో 
థించుచున్నాను. 

ఈ ప్రజలు కన్నులార చూచి చెవులార విని హృదయముతో 
గృహించి మనస్సు తిప్పుకొని నాపలన 'స్వస్థకపాందకుండు 
నట్లు వారి హృధయము శ&ష్వినది, వారి చెవులు వినుటకు 
SoSH BSD, వారు తేమ కన్నులు మూసికొనియున్నారు 
గనుక మలు వినుటమట్టుకు విందురుకాని గ్రహింప గృహీిం 
SW, చూచుటమట్టుకుచూతురుకాని యెంతేమాాత్రమును తెలిసీ 

3 క్రొనరు 
అని యెషయా చెప్పిన ప్రవచనము వీరివిషయమై చెరవేరుచున్నది.! 1 
16 అయితే Dr కన్నులు చూచుచున్నవి గనుక ధన్యములైనవ్కి మో చెవులు 
వినుచున్నవి గనుక ధన్యములైనవి. | 17 ORE ప్రవక్తలును నీతిమంతులును 
మీరు చూచువాటిని చూడగేరి చూడకపోయిరి, మీరు వినువాటిని వినగోరి 
వినకపోయిరని మీతో నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. | 18 విత్తువానిగార్చిన 
యుపమానభావము వినుడి. 1 19 ఎవడైనను రాజ్య మునుగగార్చిన వాక్యము. 
వినియు |గృహింపకయుండగా దుష్టుడు వచ్చి వాని హృదయములో విత్తబడి 


1 యవయా, 6: 9, 10. 
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నది యెత్తికొనిపోవును; STS SNH విత్తబడినవాడు వీడే. 1 20 TO Bow 
విత్తబడినవాడు వాక్యము. విని ees eases? oo నంగీకరించు 
వాడు. 121 అయితే తనలో చేరు లేనందున అతేడు కొంతకాలము నిలుచును: 
గాని వాక్యమునిమిత్తేము ,శ్రమర్మైనను హీింసరెనను కలుగగానే అభ్యంతేర 
పడును. | 22 ముండ్లపొదలలో - విత్తబడినబాడు వాక్యము వినువాడశగాని 
ఐహికవిచారమును భనమోసమును BPE S shoo నణచినేయును గనుక వాడు 
నిష్ణలుడవును, 1 28 oD Now విత్తబడినవాడైలే వాక్యము విని గృహించు: 
వాడు; అట్టివారు సఫలులై యొకడు నూరంతేలుగాను ఒకడు అరువదంతేలూ 
గాను ఒకడు ముప్పదంతేలుగాను భలించుదురచేెను. 

24 ఆయన మరియొక యుపమానము వారితో Baw, ఏమనగా — 
పరలోేకరాజ్యము, తేన పొలములో మంచి విత్తనము విత్తిన యొక మనుష్యుని: 
పోలియున్న డి. | 25 మనుమ్యులు న్ని ద్రించుచుండగా అతని శత్రువు వచ్చి 
గోధుమల మధ్యను గురుగులు విత్తిపోయెను. 1 26 మొలకలు పెరిగి గింజపట్టి 
నప్పుడు గురుగులుకూడ నగుపడెను. 1 27 అప్పుడు ఇంటియజమానుని డా 
సులు అతేనియొద్దకు వచ్చి — అయ్యా, నీవు నీ పొలములో మంచి విత్తనము 
విత్తితివి Sar, అందులో గురుగులెక్క_డనుండి వచ్చినవని అడిగిరి. | 28 ఇడి 
శృత్రువుచేసిన పని అని అతడు వాఠితో చెప్పగా ఆ చాసులు-మేము BE 
వాటిని పెరికి కూర్చుట నీకిష్టమా అని GHD నడిగిరి. 1 29 అంనుకతేడు — 
వద్దు, గుకుగులను పెరుకుచుండగా వాటితోకూడ SLAY గోధుమలను BY 
గింతురు. 1 80 కోతకాలమువరకు శెంటిని కలిసి యెదుగనియ్యుడి, కోతకాల 
మందు గురుగులను ముందుగా కూర్సి వాటిని కాల్సి వేయుటకు Sey gg, 
గోధుమలను నా కొట్టులో చేర్చిపెట్టుడని కోతగాం oe చెప్పుదునానెను. 

ETT SET ee Baym, — పరలోక 
శాజ్యము, ఒకడు తీసికొని తేన పొలములో విత్తిన ఆవగింజను పోలియున్నది. | 
82 అది విత్తనములన్ని టిలో చిన్న SIO ెరిగినప్పుడు కూర ముక్క-_లన్ని టిలో 
పెద్దదై ఆకాళ పక్షులు వచ్చి దాని కొమ్మలయందు నివసీించునంత చెట్టగును. 

కర తీయన MOTT యుపనూనము వారితో చెపి “పరలోక 
రాజ్యము, ఒక స్తీ తీసికొని పిండియంతయు పులిసిపొంగువరకు మూడు Gow 
ముల పిండిలో దాచిపెట్టిన పుల్లనిపిండిని పోలియున్న ది. 

34 “శీను చా నోరు తెరచి యుపమానరీతిగా బోధించెదను, లోకము 

పుట్టినడిమొడలుకొని మరుగుచేయబడిన సంగతులను తెలియ 
By SH 
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35 అని ప్రవక్త చెప్పినమాట! ెరవేరునట్లు యేసు ఈ 'సంగతులనన్ని టిని 
ase anes ఉపమానరీతిగా బోధించెను; ఉఊపమానములేక WO SD 
So బోధింపలేదు. 

86 అప్పుడాయన జనసమాహాములను పంపివేసి తన యింటిలోకి వెళ్లగా 
ఆయన శిష్యులా యనయొుద్దకు వచ్చి-పొలములోేని గురుగులనుగరార్సిన యుప 
మానభావము మాకు తెలియ జెప్పుమనిరి. 1 87 అందుకాయన ఇట్లనెను--మంచి 
విత్తనము విత్తువాడు మనుష్యకుమారుడు; | 88 పొలము లోకము, మంచి విత్తన 
ములు రాజ్యసంబంధులుి; గురుగులు దుష్టుని సంబంధులు; 1 89 వాటిని 
విత్తిన శత్రువు అపవాదో,: కోతే యుగసమాష్తి; కోేతకేయువారు దేవదూ 
తలు. 1 40 గురుగులు ఏలాగు కూర్చబడి అగ్నిలో కాల్సివేయబడునో ఆలాగే 
యుగసమాప్తియంను జరుగును. | 41 మనుహ్యకుమారుడు తేన దూతేలను పం 
Di; వారాయన రాజ్యములోనుండి సకలమైన ఆటంకములను 263 చేయు 
వారిని సమకూర్చి అగ్ని గుండములో పడవేయుదురు. 1 42 అక్క_డ ఏడ్చ్నును 
పండ్లుకొరుకుటయునుండును. 1 43 అప్పుడు నీతిమంతులు తేమ తండ్రి రాజ్య 
ములో నూర్యునివలె తేజరిల్ణుదురు. చెవులుగలవాడు వినునుగాక. 

44 పరలోకరాజ్యము, syrosoer® pesngs ధనమును పూలి 
యున్నది. ఒక మనుష్యుడు దాసి కనుగొని Brow పెట్టి, అది దొరికిన 
సంతోషముతో వెళ్లి, తనకు కలిగినదంతేయు అమ్మి ఆ క 

45 పరలోేకఠాజ్యమ్బు మంచి ముత్యములను కొన వెదకుచున్న_ వర్తకుని 
పోలియున్నది. 1 46 అతడు అమూల్యమైన యొక ముత్యమును కనుగొని 
పోయి తనకు కలిగినదంతయు అమ్మి DD ST Bw. 

471 పరలోకరాజ్యమ్బు Sito Sows వేయబడి నానావిధముశైన 
చేపలను పట్డిన వలను పోలియున్నది. 148 అది నిండినప్పుడు డాని దరికి 
లాగి, కూర్చుండి, మంచివాటిని గంపలలో చేర్చి చెడ్డవాటిని బయట పార 
వేయుదురు. 149 ఆ ప్రకారమే యుగసమాష్తియందు జరుగును. చేవదూతేలు 
వచ్చి నితిమంతులలోనుండి దుష్టులను వేరుపరచి 1 50 వీరిని అగ్ని గుండములో 
పడవేయుదురు. అక్క_డ ఏడ్నును పంశ్లుక్రొరుకుటయు నుండును. 

51 ఇవన్నియు మీరు గృహించితిరా అని వారి నడుగగా వారు — 
గృహించితిమనిరి. 1 52 ఆయన_-అందువలన పరలోేకరాజ్యములోే శిష్య 
we ప్రతి శాస్త్రియు తన ధననిధిలోనుండి (క్రొత్త పదార్థములను aes 


1 కీర్తన, 78: 2, 2 మూలభావరో-కుమారులు, 3 అనగా సాతౌను, 
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పదార్థములను వెలపలికి తెచ్చు ఇంటియజమానుని పోలియున్నా జని వారితో 
చెప్పెను. 

53 యేసు ఈ ఈుపమానములు BL చాలించిన తేరువాతే ఆయన 

అక్క_డనుండి వెళ్లి 'స్పదేశమునకు వచ్చి 'సమాజమందిరములలో వారికి బోధించు 
చుండెను. | 54 అందువలన వారాళ్చర్వ పడిఈ జ్ఞునమును క అద్భుత 
ములును ఇతేనికెక్క_డనుండి వచ్చినవి? 1 55 యితేడు వడ్లవాని కుమారుడు 
కాడా? యితేని తేల్లిసీరు మరియకాదా? యాకోబు తోసేపు Bors 
యూదా ఆ ఇతని స్పహూాదరులుకారా? 1 56 యితేని చెల్లెం డ్రం 
దరు మనతోనే యున్నారుకదా; యితేనికీ కార్య ములన్ని యు నెక్క_డనుండి 
వచ్చెనని చెప్పుకొని ఆయన విషయమై అభ్యంతేరపడిరి. 1 57 అయితే 
యేసుపువక్ష తన చేళములోను తన ఇంటను తేప్ప మరి ఎక్క_డనైనను 
భునహీనుడు కాడని వారితో చెస్పెను. 1 58 వారి అవిశ్వాసమునుబట్టి 
ఆయన అక్కడ అనేకమైన అద్భుతములు చేయలేదు. 
14 ఆ సమయమందు చతుర్ధాథి పతియైన హేరోదు యేసునుగూార్చిన 
సమాశారము విని 1 2— ఇతేడు Wry స్తమిచ్చు యోహాను అతేడు మృతు 
లలోనుండి లేచియున్నాడు; అందువలననే అద్భుతములు అతేనియందు | కియా 
సాధకములగుచున్న వని తేన నేవకులతో చెప్పెను. 13, 4 ఏలయనగా నీవు 
నీ తమ్మడైన ఫిలిప్పు భార్యయగు హౌరోదియను చేర్చుకొనుట న్యాయము 
కాదని యోహాను చెప్పగా, హేరోదు ఆమెనిమిత్తమ యోహానును పట్టుకొని 
బంధించి చెరసాలలో చేయించియుండేను. 1 5 అతేడు ఇతేని చంప mB 
శించెను గాని జనాసమాహము ఇతేనిని SSEMHI యెంచినందున వారికి భయ 
పడెను. 16 అయితే హేరోదు _జగ్గనినోక్సవము వచ్చినప్పుడు హెరోదియ 
కుమార్తె వారిమధ్య నాట్యమాడి హేరోదును సంతోపపరచెను 17 గనుక 
ఆమె ఏమి అడిగిన నిశ్చెదనని GB ప్రమాణవూర్వకముగా వాగానము 
చేసెను. 1 8 అప్పుడామె తేన తల్లిచేత (గ్రే శేపింపబడినడై_చాప్తి స్పమిచ్చు 
యోహాను Bos ఇక్కడ పశ్లిములో పెట్టి నాకిప్పించుమని యడిగాను. | 
9 రాజు దూఖుపడినను తౌను BIW ప్రమాణమునిమిత్తమును, తనతోకూడ 
భోజనమునకు హార్పున్న ODD LH ఇ ఇయ్య నాజ్జాపించి 1 10 బం్మకాతు 
లను Woh చెరసాలలో Bresso తేల గొట్టించెను. | 11 వారతేని తేల SF 
ములో పెట్టి తెచ్చి ఆ చిన్న దానికిచ్చిరి, ఆమె శన తల్గీయొద్దకు దాని తీసికొని 
వచ్చెను. 1 12 అంతేట యోహాను శిష్యలువచ్చి శవము “త్తికొనిపోయి పాతి 
పెట్టి యేసునొద్దకు వచ్చి Bowes. 
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18 యేసు ఆ సంగతి విని దోనె A అక్క_డనుండి అరణ్య ప్ర దేళ 
మున శేకాంతేముగా SEH. జనసమాహములు ఆ సంగతి OV, పట్టణముల 
నుండి కాలినడకను ఆయనవెంట BOS. 1 14 ఆయన వచ్చి ఆ గొప్ప సమాహా 
మును చూచి వారిమోద కనికరపడి వారిలో రోగుళలైనవారిని స్వస్థపరచెను. | 
15 సాయంకాలమైనప్పుడు శిష్యులాయనయొద్దకు SH) Gd అరణ్య ప్రదే 
శమ్బు ఇప్పటికే ప్రొద్దుపోయెన్సు ఈ జనులు గ్రామములలోకి వెళ్లి తమకు 
భోజనపదార్గములు కొనుకొ_నుటశకై వారిని పంపివేయుమని చెప్పిరి. 1 
16 యేసు_భారు వెళ్లనక్క_రలేదు, Or వారికి భోజనముపెట్టుడని వారితో 
చెప్పగా | 17, 18 వారు-ఇక్కొ_డ మనయొద్ద అయిదు 5™ Bovis చెండు 
చేపలును తప్ప Hdd లేదని ఆయనతో చెప్పిరి. అందుకాయనవాటిని 
నాయొద్దకు తెండని చెప్పి 1 19—పచ్చికమోద పంక్తిగా కూర్చుండుడని జనుల 
కాజ్ఞాపించ్చి ఆ అయిదు రొప్టెలను రెండు చేపలను పట్టుకొని ఆకాశమువైపు 
కన్ను లెత్తి ఆశీర్వదించి! a 5° S300 వికిచి శిష్యులకి Ty x, శిష్యులం జనులకు 
వడ్డించిరి. 1-20 వారందరు తిని By _ప్తిపొందిన తరువాతే మిగిలిన ముక్క_లు పం 
డ్రెండు గంపలనిండ ఎత్తికి. 1 21 Roos పిల్లలునుగాక తినినవారు. ఇంచు 
మించు అయిదువేలమండి పురుషులు. 

22 Solow ఆ జనసమాహములను తౌను పంపివేయునంతేలో తన 
శిష్యులు దోనె ఎక్కి_ తేనకంశుముందుగా అద్దరికి వెళ్లవలెనని ఆయన 
వారిని బలవంతేము చేసెను. 1 28 ఆయన ఆ జనసమాహములను సంపివేసి, 
ప్ర్రార్థనేయుటకు ఏకాంతముగా కొండ ఎక్కి పోయి సాయంకాలమై 
నప్పుడు అక్క_డ నొంటిగా నుండెను. | 24 అప్పటికాదోనె దరికి దూర 
మందుండగా గాలి యొదుశైనందున అలలవలన కొట్టబడుచుండెను. 1 25 mg 
నాలుగవ జామున ఆయన 'సముదృముమోద నడుచుచు వారియొద్దకు వచ్చెను. | 
26 ఆయన సమ్ముదముమిద నడుచుట శిషమ్యులుచూచి తొందరపడి భూత 
మని చెప్పుకొని భయముచేత శేకలూవేసిరి. | 27 వెంటనే యేను--శైర్య ము 
తెచ్చుకొనుడి, WR, భయపడకుడని వారితో చెప్పగా 1 28 “పేతురు 
ప్రభువా SS అయితే నీళ్లమిద నడిచి నీయొద్దకు వచ్చుటకు నాకు సెల 
విమ్మని ఆయనతో ననెను. 1 29 ఆయన రమ్మనగానే పేతురు గోచి దిగి రెకీసు 
నొద్దకు వెళ్లుటకు నీళ్ళమీద నడచెను గాని | 80 గాలిని "చూచి భయపడి మునిగి 
పోసాగి | శి] ప్రభువా నన్ను రక్నీంచుమని శేకలువేసెను.._ వెంటే 
యేసు చెయ్యిణాపి అతేని పట్టుకొని — అల్బవిశ్వాసీీ యెందుకు Kod 
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వని అతనితో చెప్పెను. | 32 వారు దోనె ఎక్కినప్పుడు గాలి అణగను. | 
8౩ అంతేట దోచెలోేనున్న వారు వచ్చి నీవు నిజముగా దేవుని కుమారుడవని 
చెప్పి ఆయనకు నమస్కా_రము చేసిరి. 

34 వారద్దరికి దాటి Rays జేశమునకు వచ్చిరి. 1 35 అక్కడి 

జనులు ఆయనను గుర్తుపట్టి చుట్టుపట్టనున్న ఆ ప్ర జేశమంతేటికి వర్తమానము 
పంపి రోగులనందకిని ఆయనయొుద్దకు తెప్పించి 1 86— వీరిని నీ వస్త పుణెంగు 
మ్మాత్రము ముట్టనిమ్మని ఆయనను వేడుకొనిరి; ముట్టిననారందరును స్వస్థత 
నొందిరి, 
15 ఆ సమయమున యొయాషలేమునుండి Fr Wyrm పరిసయ్యులును 
యేసునొద్దకు SH) 1 2—| శిష్యులు చేతులు కడుగుకొనకుండ భోజనము 
చేయుచున్నా శే, వా రెందునిమిత్తేము పెద్దల పారంపర్యాచారము నత్మికృమించు 
చున్నారని అడిగిరి | 8 అందుకాయన_మోరును మో పారంపర్యాచారము 
నిమిత్తమై చేవుని ఆజ్ఞ చెందు VST Mowivay wo! | 4 తేలిదండ్ర్రులను 
_ భునపరచుమనియుు Go G నైనను తేల్లినైనను దూషించువాడు తేప్పక మరణము 
పొందవలెననియు డేనవుడు సాలవిచ్చెను.! 1 5 మోశైతే_ఒకడు తేన తండ్రి 
నైనను తీల్లినైనను చూచి_చావలన నీశేడి ప్రయోజనమగనో అది డేవార్సిత 
మని చెప్పినయెడల అతేడు తన తేండ్రి నైనను తేల్లినైనను ఘనపరచనక్క_రలేదని 
చెప్పుచున్నారు. | 6 మిరు మో పారంపర్యాణబారమునిమిత్త మై జేవునివాక్య 
మును నిరర్భకముచేయుచున్నారు. | 79 చేషధారులారా- 

ఈ ప్రజలు తేమ పెదవులతో నన్ను ఘనపరచుదురు కాని వారి 
హృదయము -నాకు దూరముగానున్నది; మనుష్యులు కల్పించిన 
పద్ధతులు దైవోపదేశములని బోధించుచు వారు నన్ను వ్యర్థ 
ముగా చారాధించుచున్నారు 

అని యెషయాి మిమ్మునుగూర్చి ప్రవచించిన మాట సరియే అని వారితో చెప్పి! 
10 జనసమూహాములను పిలి-ది- మీరు విని (గృహించుడి, | 1 నోటపడునడి 
మనుష్యుని అపవిత్రపరచదు గాని నోటనుండి SRS మనుష్యుని అప 
విత్రపరచునని వారితో చెప్పెను, 

12 అంతట ఆయన శిస్యలం వచ్చి — పరిసయ్యులు ఆ మాట విని 
యభ్యంతరపడిరని నీకు తెలియునా అని ఆయన నడుగగా 1 18 ఆయన 
పరలోకమందున్న నా తండ్రి నాటని ప్రతి ముక్క_యు. సెల్లగింపబడును. | 
14 నారి జోలికి పోకుడి, వారు గుడ్డినానైయుండి గుడ్జివారికి STS చూపు 

Lage, 20: 12; 21: 17, 2 యెనయా, 29: 18, 
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వారు. సడ్జివాడు సడ్డ్జివానికి GTS చూపినయెడల వారిద్దరు గుంటలో 
పడుదురుకదా GR. 1 15 అందుకు పేతుర__ఈ యుపమానభావము మాకో 
తెలుపుమని ఆయన నడుగగా 1 16 ఆయన_మోరును ఇంతేవరకు అవివేకురై 
యున్నా రా! 1 17 నోటిలోకి పోవునదంతయు కడుపులో పడి బహిరూ 
మిలో విడువబడును గాని | 18 నోటనుండి బయటికి వచ్చునవి హృదయములో 
నుండి వచ్చును ఇవే మనుష్యుని అపవిత్రపరచునవని మిరు గృహింపరా?। 
19 దురాలోచనలు నరవాత్యేలు వ్యభిచారములు చేశ్యాగమనములు దొంగతేన 
ములు BOBS ములు డేవదూషణలును హృదయములోనుండియేకడా 
వచ్చును? | 20 ఇవే మనుమ్యుని అపవిత్ర పరచును గాని చేతులు కడుగుకొనక 
భేజనముచేయుట మనుష్యుని అపవిత్రపరచడని చెప్పెను. 

21, 22 యేసు అక్క_డనుండి బయలుదేరి Heres సీదోనుల Grosse 
లకు వెళ్లగా జ (పాంతేములనుండి కననయ స్త్రీ యొక తె వచ్చి = Bor, 
శావీదు కుమారుడా నన్ను కరుణింపుము; we కుమార్తె దయ్యముపట్టి బహు 
ఇభాధపడుచున్న దని శేకలువేసెను. 1 28 అందుకాయన ఆమెతో నొక్కు 
మాటయైన చెప్పలేదు. అప్పుడాయన శిమ్యలు వచ్చి_ఈమె మన వెంబడి 
వచ్చి కేకలు చేయుచున్నది గనుక ఈమెను పంపివేయుమని ఆయనను వేడు 
కొనగా | 24 ఆయన-ఇశ్రాయేలుఇంటివాశై. నశించిన గొగ్రాలయొద్దశే చేను 
పంపబడితిని గాని మరి ఎవరియొద్దకును పంపబడలేదగెను. 1 25 అయినను 
ఆమెవచ్చి ఆయనకు (మ్రక్కి- — Boor, నాకు సహాయముచేయుమని 
అడిగాను. 126 అందుకాయన-పిల్లల రొ్టె తీసికొని కుక్క_పిల్లలకు చేయుట 
యుక్తము కాదని చెప్పగా | 27 .ఆమె-నిజము ప్రభువా కుక్క_పిల్లలుకాడ 
తేమ యజమానుల బల్లమోదనుండి పడు ముక్క_లు తినునుగదా అని చెప్పెను, | 
28 అందుకు యేసు-అమ్మా, నీ విశ్వాసము గొప్పది; నీవు.కోరినొక్టే నీకవును 
గాక అని ఆమెతో చెప్పెను. ఆ గడియలోనే ఆమె కుమారై స్వస్థత 
నొందెను. 

29 యేసు ,అక్క_డనుండి. BY గలిలైయ'సముద్రతీరమునకు వచ్చి 
కొండెక్కి. అక్క_డ కూర్పుండగా 1 30 బహు జనొసవాహములు ఆయన 
యొద్దకు కుంటివారు గుడ్జివారు మూాగవారు అంగహీనులు మొదలైన అసేకులను 
తీసికొనివచ్చి ఆయన పాదములయొద్ద GSH; ఆయన వారిని స్వస్థపర 
Bw. 1 శి] మాగవారు మాటలాడుటయు అంగహీనులు చాగుపడుటయుూ 
కుంటివారు నడుచుటయు గుడ్డివారు చూచుటయు జనసవ్నాహాము చూచి 
ఆశ్చర్య పడి ఇశ్రాయేలు BHO మహిమపరచిరి. 
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82 అంతట యేసు BS శిష్యులను పిలిచి — ఈ జనులు శీటికి' మాడు 
దినములనుండి నాయొద్దనున్నారు; వారికి SS Wd లేదు గనుక వారిమోడ 
కనికరపడుచున్నాను; వారు మార్గములో మూర్సపోవుదుశేమో అని వారినీ 
ఉపనాసముతో పంపివేయుటకు నాకు మనస్సులేదని వారితో చెప్పగా | 
83 ఆయన శిష్యులు_ఇంతే గొప్ప జనసమూాహామును తృ ప్తిపరచుటకు కావల 
BS రొష్టైలు అరణ్య ప్ర దేశములో మనశేక్క_డనుండి వచ్చునని ఆయనతో 
ననిరి. 1 B4 యేసు-మోయొద్ద ఎన్ని రొష్టాలున్నవని వారినడుగగా వారు — 
ఏడు ST Hew కొన్ని చిన్న చేపలు నున్నవని చెప్పిరి. | 35 అప్పుడాయన 
చనేలమోద కూర్చుండుడని జనసమాహమున కాజ్జాపించి | 36 ఆ యేడు 67% 
లను ఆ చేపలను పట్టుకొని కృతేజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించి వాటిని విరిచి తన 
శిష్యులకి చ్చెన్సు శిష్యులు జనాసమాహాములకు వడ్డించిరి. 1 37 వారందరు తిని 
తృ ప్తిపొందినమిదటు మిగిలిన ముక్కొ_లు ఏడు గంపల నిండ IBS. 1 38 స్త్రీలును 
పిల్లలునుగాక తినినవారు నాలుగువేలమంది పురుషులు. | 89 Sars ఆయన 
జనసమాహములను సంపివేసి STS ఎక్కి_ మగదాన్నుప్రాంతేములకు వచ్చెను. 
16 అప్పుడు పరిసయ్యులును సద్దూకయ్యులును వచ్చి ఆయనను శోధిం 
చుటకు ఆకాశములోనుండి యొక నూచక' క్రియను తమకు చూపుమని ఆయన 
నడుగగా ఆయన ఇట్లగెను | 2— సాయంకాలమున మీరు — SSF BW OT 
నున్నది గనుక వర్షము కురువదనియు 1 శి ఉదయమున — GSH మర గాను 
మబ్బుగానున్నది గనుక చేడు గాలివాన వచ్చుననియు చెప్పుదురుకడా. మీరు 
ఆకాశ వైఖరి విశేచింప చెరుగుదురు కాని యీ కాలముల సూచనలను విశే 
చింపలేరు. | 4 వ్యభిచారులైన చెడ్డతేరమువారు సూచక క్రియ నడుగుచున్నారు, 
అయితే యోనాను గూర్చిన సూచక క్రియయేకాని మరి ఏ సూచక క్రియయెన 
వారికనుగ్రహీంపబడదని వారితో చెప్పి వారిని విడిచి వెళ్లిపోయెను. 

ర ఆయన శిష్యులు అద్దరికి వచ్చి BW He తెచ్చుటకు మరచిరి. | 
6 అప్పుడు యేసు_చూచుకొనుడి, పరిసయ్యులు 'సద్దూకయ్యులు 'అనువారి 
WDB పిండిని గూర్చి జాగ త్తపడుడని వారితో చెప్పెను. | 7 కాగా వారు 
_మనము SWS తేనందునగదా (యీ మాట చెప్పెనని) తేమలో తాము 
ఆలోచించుకొనుచుండిరి. | 8 యేసు అడి యెరిగి — అల్బవిశ్వాసులారా — 
 మనయొద్ద S~ Gv లేవని మిలో మోశందుకు ఆలోేచించుకొనుచున్నారు! | 
9 D808 (గృహింపలేదా? అయిదు రొ Feo అయిదువేలమందికి పంచిట్టి 
నప్పుడు ఎన్ని గంాాశ్లె త్తితిరో అదియైనను 1 10 ఏడు ST Fv నాలుగు వేల 
నుందిక్షి eres ADDY Noms F త్తితిరో VHS మకు జ్ఞాపక మా 
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Bort | 1] Bw రొష్టెలనుగార్చి మీతో చెప్పలేదని Nr Boros గృహీం 
పరు? పరిసయ్యులు సద్దూకయ్యులనువారి పులిసిన పిండినిగార్చియే జ్వాగ్ల త్త 
పడుడని చెప్పెను. | 12 అప్పుడు రొప్టిల పులిసిన పిండినిగార్చి కాదుగాని 
పరిసయ్యులు 'సద్దూకయ్యులనువారి బోధనుగూర్చియే జాగ త్తపడుడని ఆ 
యన తేమతో చెప్పెనని వారు |గృహించిరి. 

18 యేసు POSYBS EX BA (ప్రాంతములకు వచ్చి_మనుహ్య కుమారు 
BSED జనులు చెప్పుకొనుచున్నారని తేన శిష్యుల నడుగగా | 14 వారు 
— కొందరు DY Hoty యోహాననియు కొందరు BD air అనియు, 
కొందరు యెరిమియా అనియు, లేక ప్రవక్షలలో నొకడనియు చెప్పుకొను 
చున్నారనిరి. | 15 అందుకాయన_మోశై తే చేనెవడనని చెప్పుకొనుచున్నారని 
వారినడిగాను. 1 16 అందుకు సీమోను His — నీవు సజీవుడగు BSH 
కోమారుడవైన  క్రీస్తువని చెప్పెను. | 17 అందుకు యేసు-సీమోను బర్‌ యోచన, 
నీవు ధన్యుడన్రు, పరళోకమందున్న "నా తండ్రి ఈ సంగతి YW బయలుపర 
చెశేగాని నరులు! నీకు బయలుపరచలేను. 1 18 మరియు నీవు “పీతురువు,? 
ఈ బండమోద నా సంఘమును కట్టుదున్కు పాతౌళలోేకద్వారములు డాని 
యెణుట నిలువేేరఐని చేను నీతో చెప్పుచున్నాను. 1 19 పరలోేకరాజ్యము 
Bnd], తాళపు చెవులు నీకిచ్చెదను, నీవు భూలోకమందు దేని బంధించుదువో 
అది పరలోకమందును బంధింపబడును, భూలోకమందు దేని విప్పుదువో అది 
పరలోకమందును విప్పబడునని అతనితో చెప్పెను. | 20 అటుపిమ్మట తాను 
శ్రీస్తునని యెవనితోను. చెప్పవద్దని ఆయన SS శిష్యులకు ఖండితేముగా నాజ్ఞా 
పించెను. 

2] అప్పటినుండి తాను యెరూషలేమునకు BO, పెద్దలచేతను ప్రధాన 
యాజకులచేతను శాస్త్రులచేతను ORY హింసలుపొంది చంపబడి మూాడవదిన 
మున లేచుట అగత్యమని యేసు తేన శిష్యులకు తెలియజేయ మొదలుట్టగా | 
22 పేతురు ఆయనను ఒకవైపుకు తీసికొనిపోయి-ప్రభువ్యా అడి నీకు దూర 
మగనుగాక్క అది నీకెన్నడును కలుగదని ఆయనను గద్దించెను. 1 28 అయితే 
ఆయన పేతురు వైపు తీరిగ-సాతౌాన్యా నా వెనుకకుపొమ్య,; నీవు నా కభ్యం 
తరకారణమై యున్నాను; నీవు మనుష్యుల సంగతులే మనస్క_రించుచున్నా వు 
కాని దేవుని "సంగతులను మనస్క_రింపకయున్నావని పేతురుతో చెప్పును. | 
24 అప్పుడు యేసు తేన శిమ్యులను చూచి-ఎపడైనను we వెంబడి రాగోరిన 
యెడల తన్నుతాను ఉపేశ్న్షీంచుకొని తేన శిలుపెత్తికొని నన్ను Bongex 


1 మూలఖభధానళో-రక్తమాంసములు, 2 పేతురు అను శబ్దమునకు రాయి ఆని అర్థము 
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వలెను. 1 25 తేన (ప్రాణమును రక్నీంచుకొన గోరువాడు దాని పోగొట్టు 
కొనును, చా నిమిత్తము తేన (ప్రాణమును పోగొట్టుకొనువాడు దాని దక్కి_౦ంచు 
కొనును. )- 26 ఒక మనుష్యుడు లోకమంతయు సంపాదించుకొని తన ae 
మును పోగొట్టుకొంశే అతనిశేమి ప్రయోజనము? ఒక మనుష్యుడు తేన 
(ప్రాణమునకు ప్రతిగా ఇమ ఇయ్యగలడు? 1 27 మనుష్యకుమారుడు తేన తండ్రి 
మహీమగలవాడై తన దూతేలతోకాడ రాబోవుచున్నాడు. అప్పుడాయన ఎవని 
శ్రీియలచోొప్పున వానికి ఫలమిచ్చును. | 29 ఇక్క_డ నిలిచియున్న వారిలో 
కొందరు మనుష్యకుమారుడు TS రాజ్యముతో! వచ్చుట చూచుపర్యంతేము 
మరణము రుచిచూడరని నిశ్చయముగా మీతో చెప్పుచున్నానెను. 

17 అరు దినముశైన తరువాత యేసు పేతురును యాకోబును అతని 
సహూాదరుడైన యోహానును వెంటబెట్టుకొని యెత్తయిన యొక కొండమోదికి 
ఏకాంతముగా పోయి వారియెదుట రాపాంతేరము ఫొంచెను. | 2 ఆయన 
ముఖము సూర్యునివలె ప్రకాశించెను; ఆయన వస్త్ర్యయులు నూర్య కాంతివలె తెల్లని 
వాయెను. | కి మరియు మూషే యేలీయాయనువారు ఆయనతో మాటలాడు 
చుండగా వారు చూచిరి. | 4 అప్పుడు సేతురా ప్రభువా మనమిక్క_ఢ 
నుండుట మంచిది నీకిస్ట్రమైతే ఇక్క_డ నీకొకటి మాయేకొకటి యేలీయా 
కొకటి మాడు పర్లశాలలు కట్టుదునని యేసుతో చెప్పెను. 1 5 అతేడు ఇంక 
మాటలాడుచుండగా ,పృకాళమానమైన యొక మేఘుము వారిని SHE చెను; 
అప్పుడు _ ఈయన wr ప్రియకుమారుడు ఈయనయందు చేనానందించు 
చున్నాను ఈయన మాట వినుడని యొక శబ్దము, ఆ మేఘములోనుండి 
DOW. | 6 శిష్యులీమాట విని బోర్లబడి మిక్కి-లి భయపడశగా 1 7 యేసు 
వారియొద్దకు వచ్చి వారిని ముక్టిలేవుడిి భయపడకుడని చెప్పెను. | 8 వారు 
కన్ను లెత్తి చూడగా యేసు తప్ప మరి ఎవడును వారికి కనబడలేదు. 

9 నారు కొండ దిగి వచ్చుచుండగా — మనుష్యకుమారుడు మృతులలో 
నుండి లేచువరకు ఈ దర్శనము మీశెవరితోను చెప్పకుడని యేసు వారికాజ్ఞా 
కింను. | 10 అప్పుడాయన శిష్యులు == ఈలాగతే Acs ముందుగా 
రావలెనని THY లెందుకు చెప్పుచున్నారని ఆయన నడిగిరి. 1 11 అందుకా 
' యన_యేలీయా వచ్చి సమస్తమును చక్క_పెట్టునను మాట నిజమే, | 12 అయి 
నను యేలీయా యిదివరశే వచ్చెను వారతేని BOAT తమకిస్థ్రమువచ్చి నట్టు అతే 
నికి చేసిరి, మనుహ్యకుమారుడు కూడ ఆలాగే వారిచేత శ్రమలు పొందబోవు 


LAs, రాజన్థములోో, 


36 మత్తయి, 17 అధ్యాయము 


wry CD మోతో Bdy Wary S Pw. 1 13 OY Crows wa _స్తమిచ్చు 
యాహానునుగూర్సి తమతో చెప్పెనని శిష్యులు |గృహీించిరి. 

14 వారు జనసమాహమునోద్దకు నచ్చినప్పుడు ఒకడు ఆయనయొద్దకు 
వచ్చి ఆయనయెదుట BS WD | 15 — ప్రభువా నా కుమారుని కరుణిం 
సృము; వాడు చాంద్రకోగియి DBD బాధపడుచున్నాడు; ఏలాగనగా 
అగ్ని లోను నీళ్లలోను € తరుచుగా పడుచున్నాడు; | Ter శిష్యులయొద్దకు 
వాని తీసికొని వచ్చితిని గాని వారు వాని 'స్వస్థపరచలేకపోయిరని చెప్పెను. | 

17: అందుకు 'యేసు_విశ్వాసము లేని మూర్భశ్రరమువారలార్యా నసేగాంతకాలము 
DPS నుందును?' ఎంతవరకు సొమ్మును స! జాని నాయొద్దకు 338° 
రండని చెప్పెను. | 18 అంతేట యేసు G 'దయ్యమును గద్దింహగా అది వాని 
SUOMI ; ఆ గడియనుండి ఆ చిన్న వాడు స్వస్థతినొం'చెను. | 19 తేరువాతే 
శిమ్యలే కాంతముగా. యేసునొద్దకు వచ్చి — మేమెందుచేత డాని వెళ్లగొట్టలేక 
ప్రోతిమని ఆడిగిరి. '! 20, 21 అందూకాయన-మో అల్బవిశాషాసము BSW; ఆవ 
గింజంతే పిశ్యాసము మోకు క లిగియుండినయెడల -ఈ కొండను చూచి-ఇక్క_డ 
నుండి 'అక్క-డికి పొమ్మనగానే GH పోవును మో Sera BACH నుండ 
దని. నీశ్స్చయముగా మాలో చెప్పుచున్నానని వారితో ననిన 

22 వారు 'గలిలెయలో సంచకించుచుండగా యేసు — మనుప్యకుమా 
రుడు మునున్సుల'చేతుల కప్పగింపబడబోవుచున్నాడు; | 25 వారాయనను 
చంపుదురు; మాడవదినమున ఆయన లేచునని వారితో ఉప్పగా వారు బహుగా 
దూఃఖపడిరి.:” 

24 బారు కు DBY హూాముకు వచ్చినప్పుడు OSD Seo OM mee) 
వసూలుచేయువారు చేతురునొద్దకు వచ్చి = మో బోధకుడు ఈ అరె 
చెల్లింపడా అని యడుగగా — డ్వేల్లించుననను. | 25 అతేడు ఇంటిలోకి ae 
నప్పుడు GES మాటలాడక' ముందుగా యేసు ఆ సంగతి యెత్తి సీపాన, 
నీకేమి తోచుచున్నది? భూరాజులు సుంకోమును పన్నును ఎనరియొద్ద వసూలు 
చేయుదురు? కుమారులయొుద్ద'నా అన్యులయొద్దనా? అని.అడిగను. 1 26 అత 
డు-అన్యులయొద్దశే అని చెప్పగా యేసు — ఆలాగైతే కుమారులు స్వతం 
(jE. | 27 అయినను మనము చారి కభ్యంతేరము కలుగజేయకుండునట్లు నీవు 
'సమ్ముగ్రమునకుపోయి గాలమువేసీ మొదట మైకివచ్చు చేపను పట్టుకొని దాని 
నోర కరవినరమెడల నొక Bd దొరుకును; డాని క్టక్రంర స 

నీకొరకును వారికిమ్మని అతనితో. చెప్పెను, 
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18 ఆకాలమున శిష్యులు యేసునొద్దకు వచ్చి, పరలోేకరాజ్య ములో 
నెవడు గొప్పవాడని అడుగగా | 2 ఆయన యొక చిన్న బిడ్డను తన యొద్దకు 
పిలిచి వారిమధ్యను నిలువబెట్టి BIBS | శి _ మీరు మనస్స్ఫుమార్ను 
నొంది బిడ్ఞలవంటివానై'తే నే hss పరలోకరాజ్యములో ప్ర ప వేశింపరని DF \ AS 
మాతో చెప్పుచున్నాను. | 4 కాగా ఈ ayes తన్నుతాను తగ్గించు 
కొనువాడెవడో ws పరలోకగాజ్యములే గొప్పవాడు, 1-5 మక 
ఈలాటి యొక బిజ్ఞను నా పేరట చేర్చుకొనువాడు Say చేర్సుకొనును. | 
6 నాయందు విశ్వాసముంచు ఈ చిన్న వారిలో నొకని నభ్యంతరపరచువాడెవడో 
వాడు మెడకు తిరుగటిరాయి కట్టబడినవాడై మిక్కిలి లోతైన సముదృములో 
ముంచి వేయబశుట వానికి మేలు. 1 7 అభ్యంతేరములవలన లోకమునకు శ్రమ్మ,. 
అభ్యంతరములు రాక BI TD, యెవనివలన అభ్యంతేరము వచ్చునో ఆ 
మనుష్యునికి శ్రమ. 1 రి కాగా నీ Bong TIN నీ పాదమైనను నిన్న BLO 
తరపరచినయెడల దాని నరికి నీయొద్దనుండి పారవేయుము, Gos చేతులైనను 
Bors పాదము SSH కలిగినవాడై DS Ay DHS Bomahobo¥o G కుంటి 
వాడవైనను అంగహీనుడవైనను జీవములో ప్రవేశించుట నీకు మేలు. 1 9 నీ 
కన్ను నిన్న భ్యంతరపరచినయెడల దాని పెరికి నీయొద్దనుండి పారవేయుము, 
Sows కన్నులు గలవాడవై అగ్నిగల నరకములో పడవేయబడుటకంశు ఒంటి 
కన్నుగలవాడవై జీవములో ప్రశోశించుట నీకు మేలు. 1 10 -ఈ చిన్న వారిలో 
నొకనినైనను త్ఫ చీకరింపకుండ WHS? WH. వీరి దూతేలు పరలోకమందున్న 
నా తండ్రి eee ెల్లప్పుడు పరలోకమందు -చూచుచుందురని మీతో 
SRS ary it | 1112 arto తోచును? ఒక మనుష్యునికి నూరు 
గౌ రలు CORSON TR చాటిలో నొకటి తప్పిపోయినయెడల తొంబది 
తొొమ్మిదింటిని కొండలమీద విడిచి పోయి తేప్పిపోయినదానిని వెదకడూ? | 
13 ae దాని కనుగొనుట తట స్థించినయెడల తొంబదితోొమ్మిది గొశ్రలను 

సంతోషి, ంచునంతేకంశే Bod) యెక్కు_వగా జో షం 
ee మోతో చెప్పుచున్నాను. | 14 ఆలాగున ఈ OSyoroot 
SS BSH నశించుటు పరలోకమందున్న మో తేండ్రి చిత్తము కాదు, 

15 మరియు నీ సోదరుడు నీయకల mae చేసినపక్షమున 
నీవు పోయి, నీవును అతేడును ఒంటరిగానున్న ప్పుడు GSD గద్దించుము, అతడు 
నీ మాట వినినయెడల నీ సూాదరుని సంపాదించుకొంటివి. | 16 అతేడు వినక 

1 అనేక ప్రాచీన ప్రతులతో-వీలయనగా తప్పిపోయినదానిని రక్షీంచుటకై మనువ్యికుమారుణు 
వచ్చెను అని కార్బబడియున్నది, 
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పోయినపక్షమున, ఇద్దరు ముగ్గురు సాశులనోట ప్రతిమాట న్టిరపరచబడునట్టు 
నీవు ఒకరినిద్దరిని వెంటబెట్టుకొని పొమ్ము. 1 17 అతడు వాఠకి మాటయు వినక 
ఫోయినపక్షమున ఆ సంగతి సంఘమునకు తెలియజెప్పుము; అతేడు సంఘపు 
మాట వినకపోయెనా అతేని నీకు అన్యూనిగాను సుంకరిగా చెంచుకొనుము. | 
18 భూమిమోద మీరు BWV బంధింతురో అవి పరలోకమందును బంధింప 
బడును; భూమిమీద మీరు BIO విప్వుదుకో అవి పరలోకమందును విప్ప 
బడునని నిశ్చయముగా OPS” చెప్పుచున్నాను. | 19 మరియు మీలో నిద్దర 
తౌము చేడుకొను యే సంగతిగూర్చిధమైనను భూమిమీద చేకీభవించినపత్షమున 
అది పరలోకమందున్న నా తండ్రివలన వారికి దొరుకునని DPS” చెప్పుచు 
న్నాను. 1 20 ఏలయనగా ఇద్దరు ముస్టురు నా నామమున చెక్క_డ కూడియుం 
దురో అక్కడే చేను TS మధ్య నుందునని చెప్పెను. 

21 ఆ సమయమున పేతురు ఆయనయొద్దకు పచ్చి ప్రభువా నా 
'స్పహూాదరుడు నాయెడల తీస్పితము. చేసినపక్షమున Woy మారులు అతేని 
తఊమింపవలెను? ఏడుమారులమట్టుకా? అని అడిగాను. 1 22 అందుకు యేసు 
అతనితో నిట్లనెను ఏడుమారులమట్టుశే కాదు, డెబ్బది ఏళ్ల మారులమట్టుకని 
నీతో చెప్పుచున్నాను. 1 28 కావున పరలోకరాజ్యము, తేన దాసులయొద్ద 
లెక్క_చూచుకొనగోరిన యొక రాజాను పోలియున్నది. | 24 అతడు SH 
చూచుకొన మొదలుపెట్టినప్పుడు అతేనికి పదివేల తేలాంతులు! అచ్చియున్న 
యొకడు అతనియొద్దకు తేబడెను. | 25 అప్పుతీర్చుటకు వానియొద్ద నేమియు 
లేనందున వాని యజమానుడు వానిని వాని భార్యను పిల్లలను వానికి YOASA 
యావత్తును అమ్మి అప్పు తీర్చవలెనని ఆజ్ఞాపించెను. 1 26 కాగా ఆ దాసుడతేని 
యెదుట సాగిలపడి (మ్రొక్కి నాయెడల ఓర్పుకొనుమ్కు నీకు అంతేయు 
చెల్లీంతునని చెప్పగా | 27 ఆ దాసుని యజమానుడు కనికరపడి వాని విడిచి 
పెట్టి ఆ అప్పు వానికి కమించెను. 1 28 అయితే ఆ దాసుడు బయటకు వెల్లి 
తనకు నూరు డేనారములు? అచ్చియున్న తన తోటిదాసులలో నొకని చూచి 
వాని గొంతుక పట్టి-నీవు అచ్చియున్నది చెల్లింపుమెను. | 29 అందుకు వాని 
తోటిదానుడు సాగిలపడి-నాయెడల ఓర్పుకొనుము, నీకు "ెల్లించెదనని వాని 
వేడుకాగెనుగాని 1 80 వాడొప్పకపోయి, అచ్చియున్న ది చెల్లించుపర్యం 
తము వానిని చెరసాలలో వేయించెను. | 81 కాగా వాని తోటిదాసులు జరిగి 
నది చూచి 8,9 దుఃఖపడి, వచ్చి జరిగినగదంతేయు తేమ యజమానునికి 


1 ఒక శలాంతు ఇంచుమించు 3,600 రూపాయిలు కావచ్చును, 2 ఒక దేనారము ఇంచు 
మించు అర్థరూపాయి కావచ్చును. 
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వివరముగా తెలిపిరి. | 82 అప్పుడు వాని యజమానుడు వాని పిలిపించి_చెడ్డ 
దాసుడా నీవు నన్ను చేడుకొంటివి గనుక ఆ అప్పంతేయు నీకు క్షమించి 
తిని; । కిక చేను నిన్ను కరుణించినప్రుకారము నీవును నీ తోటిదాసుని కర 
ణింపవలసియుండేనుగదా అని వానితో చెప్పెను. | 34 అందుచేత వాని యజ 
మానుడు కోపపడిి తనకు అచ్చియున్న దంతయు చెల్లించుపర్యంతేము బాధ 
పరచువారికి వాని నప్పగించెను. | కిర్‌ మిలో ప్రతివాడు తన 'స్ప్హూాదరుని 
హృదయపూర్వకముగా తఈమింపనియెడల పరలోకపు నా తండ్రియు . 
ప్రకారమే మియెడలచేయునెను. 


19 మేను ఈ మాటలు చెప్పి చాలించిన తేరువాతే గలిలెయనుండి యో 
Drm అద్దరినున్న యూ Eas (ప్రాంతేములకు వచ్చెను.1 2 బహు జనస మూ 
హములు ఆయనను వెంబడింపగా ఆయన వారిని అక్క_డ స్వస్థ సపరచెను. 

3 ప ఆయనను శ్రోధింపవలెనని ఆయనయొద్దకు వచ్చి HS 
మడు ఏ హేతువుచేతనైనను తన భార్యను విడనాడుట న్యాయనూ? అని 
అడుగగా | 4 ఆయన-స్ళ ఫించినవాడు ఆదినుండి వారిని పురుషునిగాను స్త్రీని 
గాను సృష్టించి | 5 —.ఇంనునిమిత్తము పురుషుడు తలిదండ్ర్రులను విడిచి శన 
భార్యను హత్తుకొనున్కు వారిద్దరు చేకళరీరముగా నుందురని చెప్పెనని! మీరు 
చదుపలేదా? | 6 కాబట్టి వారికను ఇద్దరుకాక. ఏకళరీరముగానున్నారు గనుక 
దేవుడు జతపరచినవారిని మనుష్యుడు చేరుపరచకూడదని చెప్పెను. 17 అందుకు 
వారు_ఆలాగ్లతే పరిత్యాగపత్రికనిచ్చి ఆమెను విడనాడుమని మోషే యెందు 
కాజ్ఞాపించెనని వారాయన నడుగగా | 8 ఆయనమోాషే మో హృదయ 
కాతిన్య మునుబట్టి మో భార్యలను విడనాడ సెలవిచ్చెను గాని ఆదినుండి ఆలాగు 
BOK SH. 1 9 మరియు వ్యభిచారని మిత్త మే తప్ప తన భార్యను విడగాడి 
మరియొకతేను పెండ్లిచేసికొనినవాడు వ్యభిచారము చేయుచున్నాడనియు, విడ 
నాడబడినదానిని పండ్లిచేసి కొనినవాడు వ్యభిచారము చేయుచున్నా డనియూ 
APS” చెప్పుచున్నానని వారితో నెను, | 10 ఆయన as 
భర్తలకుండు 'సంబంధమిటిడై తే సెండ్లిచేసికొ నుట యుక్షముకాదని తయన 
చెప్పి9. | 1] అందుకాయన-అను గృహము నొందెనవారు Gy 08 ఎవరును 
ఈ మాట నంగీకరింపోరరు. | 12 తల్లి గర్భమునుండి నపుంసకులుగా పుట్టిన 
వారును గలగు . మునుష్యులపలన నపుంసకులనుగా చేయబడిన నపుంసకులును 
గలరు, పరలోేకరాజ్య నిమిత్తము తేమ్మతా మే నపుంసకులనుగా చేసికొనిన నప్పుంస 


1 ఆదికాండము, 2: 24. 
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కులును గలరు. (ఈ మాటు నంగీకరింపగలవాడు అంగీకరించునుగాక'- అని 
వారితో చెప్పెను. స 

18 అప్పుడాయన చవారిమిద చేతులుంచి ప్ర్రార్థనచేయవలెనని కొం 
దరు చిన్న పిల్లలను ఆయనయొద్దకు తీసికొనివచ్చిరి. | 14 ఆయన శిష్యులు, తీసి 
కొనివచ్చినవారిని గద్దింపగా యేసు — చిన్న పిల్లల నాటంకపరచక వారిని we 
యొద్దకు రానియ్యుడి, సరలోకరాజ్యము ఈలాటివారిదని వారితో చెప్పి | 
15 వారిమోద చేతులుంచి, అక్క_డనుండి లేచిపోయెను. 

16 అంతట ఒకడు వచ్చి — బోధకుడా, నిత్యజీవము పొందుటకు "నేను 
ఏ మంచికార్యము చేయవలెనని ఆయన నడిగాను. | 17 అందుకాయన_మంచి 
కార్యమునుగార్సి నన్నెందుకడుగచున్నాను? మంచివాడొక్క_డే. నీవు జీవ 
ములో ప్రవేశింపగోరినయెడల ఆజ్ఞలను గైకొనుమని చెప్పెను. అతడు-ఏ ఆజ్ఞ 
లని ఆయన నడుగగా 1 18 యేసు-నరహత్య చేయవలదు వ్యభిచింపవలదు 
దొంగిలవలదు అబద్గసా తము పలుకవలదు తలిదండ్రులను Sapo Paso | 
19 నిన్నువలె నీ పొరుగువాని (ప్రేమింపవలెను అనునవియే అని చెప్పెను. | 
20 అందు కాయాాననస్టుడు--ఇవన్ని యు ననుసరించుచునేయున్నాను, ఇకను 
గాకు కొదువ ఏమని ఆయన నడిగాను, | 21 అందుకు యేసు పరిపూజ్ణడవగు 
టకు నీవు కోరినయెడల్క, పోయి నీ GO అమ్మి వీదలకిమ్మ అప్పుడు పరలోక 
మందు నీకు ధనము కలుగును నీవు వచ్చి నన్ను “వెంబడించుమని అతనితో 
చెప్పెను. 1 22 అయితే ఆ యావనస్సుశు మిసల ఆస్తీగలవాడు గనుక ఆ మాట 
విని వ్యసనపడుచు వెళ్లిపోయెను. | 

23 యేసు తేన శిష్యులను చూచి — ధనవంతుడు పరలోకరాజ్యములో 
ప్రవేశించుట దుర్లభమని OF aoa మీతో చెప్పుచున్నాను. | 24 ఇదియు 
గాక ధనవంతుడు పరలోకరాజ్యములోే పృవేశించుటకం శు సూది బెజ్జములో 
ఒంశు దూరుట సులభమని మీతో చెప్పుచున్నా నెను. | 25 శిష్య లీమాట 
విని మిక్కి-లి ఆశ్చర్యపడి ఈలా౫ైతే ఎవడు రక్షణపొందగలడని అడుగగా | 
26 యేసు చారిని -చూచిఇడి మనుష్యుల కసాధ్యమే గాని డేవునికి సమస్త 
మును సాధ్యమని చెప్పెను. | 27 పేతురు_ఇదిగో మేము సమస్తమును విడిచి 
"సెట్టి నిన్ను వెంబడించితిమి గనుక నూశేమి దొరుకునని ఆయననడుగగా | 
28 యేసు వారితో నిట్లనెను-(ప్రపంచ) పునర Amor! మనుష్యకుమారుడు 
తేన మహిమగల సింహాసనముమోద చాసీనుడై యుండునపుడు నన్ను “వెంబడిం 
చిన మీరును పండ్రెండు సింహాసనములమోద. చాసీనులై ఇశ్రాయేలు Se 


1 ds, OSIRIS పనమందు, 
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డ్రెండు గోత్రములవారికి తీర్చు చేయుదురు. | 29 చా -నామమునిమిత్తము అన్న 
దమ్తులనైనను Pe BASH తేం డ్రి నైనను SORSH పిల్లల్గానను భూము 
లానను ఇండ్లనైనను విడిచిపె పెట్టిన ప్ర Set SPM Bi పొందును; ఇదియు 
TRE నిత్యజీవమును స్వతం త్రించుకొనును. 80 ముదటివారనేకులు కడపటివా 
రగదురు కడపటివారు మొదటినారగుదురు. 


20 ఏలాగనగా — పరలోకరాజ్య ము ఇంటి యజమానుడైన యొకని పోలి 
యున్నది. అతడు తన ద్రాకతోటలోే పనివారిని కూలికి పెట్టుకొనుటకు 
ప్రొద్దున బయలుడేకి 1 2 దినమున కొక Gare Sete కో 
నొడబడి తన o> BEI వారిని పంపెను. 1 కి తరువాత అతేడు 
దాదాపు తొమిది శ గంటులకు వెల్లి సంతేవీధిలో ఊరక మరి కొండ 
రిని చూచి | Mr a oy కతోటలోకి BOGS, యేమి న్యాయమో 
అది మోకిత్తునని వారితో వారును వెళ్లిరి. 1 5 దాదాపు wo Bors 
గంటలకును మాడు గంటలకును అతేడు మరలవెళ్లి ఆలాగే చా సెను.! 6 a 
దాదాపు అయిదు గంటలకు వెళ్లి మరికొందరు నిలిచియుండగా చూచి 
ఇక్క_డ దినమంతయు మోశెందుకు ఊరకే నిలుచుచున్నా రని వారినడుగగా | 
7 నారు.ఎవడును మమ్మును కూలికి? పెట్టుకొ నలేదనిరి. అందుకతశు__మోరును 
నా rk తోటలోకి చెర్గుడెను. | కిసాయంకాలమైనప్పుడు & ద్రాక్షతోట | 
యజమానుడు తేన గృహనిర్వాహకుని చూచి పనివారిని పిలిచి, చివ SO వచ్చిన 
బారు మొదలుకొని సుదటు వచ్చి నవారివరకు 'నారికి కూలి ఇమ్మని చెప్పును. | 
9 దాదాపు అయిదు గంటలకు కూలికి కుడిరినవారు వచ్చి ఒక్కొ_క డెనారము 
చొప్పున తీసికొనిరి. | 10 ముదటవచ్చినవారు వచ్చి తమకెక్కు_వ దొరుకునను 
కొనిరి కాని వారికిని ఒక్కొ_క చేనారముచొప్పుననే SOSH. | 11, 12-వా 
రది తీసికొని_చివర వచ్చిన |W ఒక్క_గంటమా త్రమే. SOURS, 'పగలం 
Boo కష్టపడి రా యొండబాథభ సహించిన మాతో వారిని ee a8 అని 
ఆ యింటియజమానునిమోద సణుగుకొనిరి. | 1B అందుకతేడు వారిలో. నొకని 
చూచి స్నేహితుడా చేను నీకన్యాయము చేయలేడే. నీవు నాయొద్ద నొక 
డేనారమునకు ఒడబడ లేదా! | 14 నీ సొమ్ము నీవు తీసికొని పొమ్ము నీకిచ్చి SS 
కడపటవచ్చిన వీరికిచ్చుటకు నాకిస్టమైనది, | 15 నాకిష్టము వచ్చినట్టు చా 
సంత సొమ్ముతో చేయుట న్యాయము కాదా! చేను మంచివాడనైనందున నీకు 
rc TER DN అని చెప్పెను. | 16 ఈ ప్రకారమే కడపటివారు 
మొదటివారగుదురు మొదటివారు కడ TH ae 


1 మూలభానలో-నీ కన్ను చెడినదైయున్న దా, 
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17 యేను యెరూషలేమునకు వెళ్లేనెయున్న పడు ఆయన పండ్రెండు 
మంది శిష్యులను ఏకాంతముగా తీసికొనిపోయి మార్లమందు వారితో నిట్ట 
చెను | 18 — ఇదిగో యెరూషలేమునకు వెళ్లుచున్నాము, అక్కడ మనుప్య 
కుమారుడు ప్రృథానయాజకులకును శాస్తులకును అప్పగింపబడును; వారాయనకు 
మరణశిక్ష విధించి 1 19 ఆయనను అపహాసించుటకును కొరడాలతో కొట్టుట 
కును శిలువవేయుటకును అన్యజనులకు ఆయన నప్పగింతురు, మాడన దినమున 
ఆయన మరల లేచును. 

20 అప్పుడు జెబెదయి కుమారుల తల్లి తన కుమారులను వెంటబెట్టుకొని 
ఆయనయొద్దకు SH) నమస్కా-రముచేసి యొక మనివి చేయపోగా | 8 
BM కోరుచున్నావని ఆయన అడిగాను. అందుకామె-నీ రాజ్యమందు ఈ 
నా యిద్దరు కుమారులు నీ కుడివైపున నొకడును నీ యెడమవైపున నొకడును 
కూర్చుండ సెలవిమ్మని ఆయనతో ననెను. 1 22 అందుకు యేసు-మో శేమి 
అడుసచున్నారో 4 అది మోకు తెలియదు; oe తాగబోవు గిన్నెలోనిడి 

మీరు రాగగలా అని అడుగగా వారు ROSAS. 128 ఆయన 
మిరు నా గిన్నెలోనిది త్రౌగుదురు కాని నా కుడివైపునను నా యెడమ 
BOSH కూర్చుండనిచ్చుట we వళమున లేదు, నా తండ్రిచేత చెవరికి సీ 
పరచబడెనో వారికే దొరుకునని చెప్పెను. 1 24 తక్కిన పదిమంది శిమ్యు 
లీమాట విని ఆ యిద్దరు సూాదరులమోద కోపపడిరి 1 25 గనుక యేసు 
వారిని SDD UNHQ AMO" నధికారులు వారిమోద కఠినముగా ప్రభుత్వము 
చేయుదురనియు, వారిలో గొప్పవారు చారిమోద కఠినముగా నధికారము 
చేయుదురనియు మోకు తెలియును. | 26 మీలో ఆలాగుండకూడదు; మీలో 
చెవడు గొప్పవాడై యుండగోరునో వాడు మో పరిచారకుడై యుండవలెను; | 
27 మిలో నెవడు ముఖ్యుడై యుండగోరునో వాడు మో దాసుడైయుండ 
వలెను. | 28 ఆలాగే మనుష్యకుమారుడు పరిచారముచేయించుకొనుటకు రాలేదు 
గాని పరిచారముచెయుటకును అేకులకు ప్రతిగా విమోచన | కృయధనముగా 
తన ప్రాణము నిచ్చుటకును వచ్చెనని చెప్పెను. 

29 చారు యెరికోనుండి వెళ్లుచుండగా బహు జనసమాహము ఆయన 
వెంట వెళ్లెను. | 80 అప్పుడు త్రో సః ప్రక్కను కూర్చున్న యిద్దరు గుడ్డ్జివారు 
యేసు ఆ మార్గమున క విని ప్రభువా, కో జహార 
మము కరుణింప్రుమని S¥eo Ss. 1 3] ఊరకండాడని జనులు వారిని గద్దించిరి 
a వారు ప్రభువా దావీదు కుమారుడా, మము కరుణింపుమని ahs “OS 
శేకవేసిరి. | 82 యేసు నిలిచి వారిని పిలిచి ను ar Soo చేయగోరుచున్నా 
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రని అడుగగా | తికి వారూ ప్రభువా మా కన్నులు తెరువవలెననిరి.। 34 కా 
బట్టి Sho కనికరపడి భారి కన్నులు so Bro; వెంటనే వారు దృష్టిపొంది 
ఆయనవెంట వెళ్లిరి. 


21 తరువాత యెరూషలేమునకు సమీపించి ఒలీఐచెట్ల కొండదగ్ల్గరనున్న 
BEY AS వచ్చినప్పుడు యేసు తేన శిష్యులలో నిద్దరిని చూచి 1 2— ar 
యెదుటనున్న (గ్రామమునకు వెళ్లుడి, ప్రవేశింపగానే కట్టబడియున్న యొక 
TAB దానితోనున్న యొక గాడిడెవీల్లయు మోకు కనబడును. వాటిని 
విప్పి నాయొద్దకు తోలుకొని రండి; | 8 ఎవడైనను మతో నేమైన ననినయెడల 
OD ప్రభువుకు కావలసియున్నవని చెప్పవలెను వెంటగో అతడు వాటిని 
తోలిపెట్టునని చెప్పి వారిని పంెపెను. | 4 WSYKos చెప్పబడినది నెరవేరు 
నట్లు QB జరిగాను! అదేమనగా 
5 _—_ఐఇదిగో నీ రాజు సాత్వికుడై గాడిచెను 

భారవాహాక పశువుపిల్లయైన చిన్న గాడిడెను ఎక్కి_ 

నీయొద్దకు వచ్చుచున్నాడని 

ఫీరయాను కుమారితో చెప్పుడి 
అనునది. | 6 శిమ్యలు వెల్లి యేసు తీమకాజ్ఞాపించిన ప్రకారము చేసి | 7 ఆ 
గాడిదెను డాని పిల్లను తోలుకొని వచ్చి వాటిమిద తేమ బట్టలువేయగా 
ఆయన బట్టలమిద కూర్చుండేను. 1 8 జనసమూాహాములో నేేకులు తమ 
బల్లలు దారిపొడుగున పరచిరి, కొందరు చెట్టకొమ్మలు నరికి డారిపొడుగున 
పరచిరి. 1 9 జనసమాహాములలో ఆయనకు ముందువెళ్లుచుండినవారును 
_వెనుకవచ్చుచుండినవాధను 

__దావీదు కుమాసునికి జయముి 

DM పేరట వచ్చువాడు స్తుతింపబడుగాక 

CEC Sy మైన స్థలములలో జయము? 
అని శేకలువేయుచుండిరి. | 10 ఆయన యెరూపలేములోనికి వచ్చినప్పుడు 
పట్టణమంతేయు_ ఈయన ఎవరో అని కలపరపడెను. | 11 జనసమాహము- 
ఈయన గలిలైయలోని Sadia ప్రవక్షయైన యేసు అని చెప్పిరి. 

' 12 యేసు దేవాలయములో ప్రవేశించి కయవి కృయములుచేయు చారి 

నందరిని వెళ్లగొట్టి, రూకలు మార్చువారి DOO గువ్వ లమ్సుబా8 రీకములను 
పడ ద్ర్యోనీ- 


1 amos, 9: 9. 2 మూలభావలో-హోాసన్నా, 
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18 నా మందిరము ప్రార్థన మందిరమనబడును 
అని వ్రాయబడియున్నది, అయితే Orv దానిని దొంగల గుహగా BRS 
IO moe 1,14 గుడ్డ్‌వారును కుంటివారును దేవాలయములో ఆయనయొద్దకు 
రాగా ఆయన వారిని 'స్వస్టపరచెను. 115 కాగా పృథానయాజకులును TX 
లును ఆయన BIS వింతేలను,_దావీదు కుమారునికి జయము* అని Garo 
ములో చిన్నపిల్లలు శేకలు వేయుటయు చూచి కోపముతో మండిపడి 1 
16 _వీరు చెప్పుచున్నది వినుచున్నావా అని ఆయన నడిగిరి. అందుకు యేసు 
-—వినుచున్నాను; క 

Wrens], dso -చంటిపిల్లలయొక్క_యు i) స్తోత్రము సిద్ధిం 
పజేసితివి 
అను మాటో మిశెన్నడును చదవలేదా అని వారితో చెప్పి | 17 వారిని విడిచి 
పట్టణమునుండి బయలుచేరి చేతనియకు వెళ్లి అక్కడ బసచేసెను. 

18 ఉదయమందు పట్టణమునకు మరల వెళ్లుచుండగా ఆయన ఆకలి 
APRS. | 19 అప్పుడు త్రోవప్రక్క_ నొంటిగానున్న యొక Gow SH 
చెట్టును చూచి దానియొద్దకు Tene, దానియందు ఆకులు తేప్ప మశేమియు 
కనబడలేదు గనుక దాని చూచి — ఇకమీదట చెన్నటికిని నీవు కాపుకాయ 
కుందువుగాక అని చెప్పెను; Seo మే ఆ Gow BS) చెట్టు ఎండిపోయెొను. | 
20 శిష్యులది చూచి ఆశ్చర్ణ పడి — అంజూారపు చెప్టెంత శీఘ్రముగా చెండి 
పోయెనని చెప్పుకొనిరి. 1 21 అందుకు యేసు — మీరు విశ్వాసముగలవానై 
'సందేహపడకుండినయెడల Be అంజూారపుశెట్టుకు జరిగినదాని చేయుట 
మాత్రేమే కాదు ఈ కొండను చూచి — నీవు Mas సముద్రములో పడ 
చేయబడుదువు గాకని చెప్పినయెడల ఆలాగు జరుగునని నిశ్చయముగా మీతో 
చెప్పుచున్నాను. | 22 మకియు Ard ప్ర్రార్గనచేయునప్పుడు BBO అడు/స 
WT అవి (SHENSON) నమ్మినపక్నమున మీరు వాటినన్నిటిని పొందుదురని 
వారితో చెప్పెను. 

28 ఆయన చేవాలయములోకి వచ్చి బోధించుచుండగా ప్రథానయాజ 
కులును (ప్రజల పెద్దలును ఆయనయొద్దకు వచ్చిఏ అధికారమువలన Ox) Be 
కార్యములుచేయుచున్నావు?! ఈ అధికారమెవడు నీకిచ్చెనని అడుగగా | 
24 — యేసు _ చేనును మిము నొకమాట అడుగుదునుు, అది మిరు నాతో 
చెప్పినయెడల నేనును ఏ అధికారమువలన ఈ కార్యములుచేయుచున్నా నో 
అది మీతో చెప్పుదును. | 25 ఈోహోను ఇచ్చిన WY _స్తము ఎక్క_డనుండి 


1 యెషయా, 56:7, 2 మూలభావలశ-హోానన్నా, 3 85s, 8: 2. 


మత్తయి 21 అధ్యాయము 45 


కలిగినది? పరలోకమునుండి కలిగినదాా మనుష్య్యలపలన కలిగినదా? అని వారి 
నడిగాను. వారుమనము పరలోకమునుండి అని చెప్పితిమా sass—esere 
TS మోశెందుకలేని నమ్మలేదని మనల నడుగునుగద్యా; | 26 మనుష్యులవలన 
నని చెప్పితిమా జనులకు భయపడుచున్నాము, అందరు యోహోనును SY 
అని యెంచుచున్నారని తమలోతామాలోచించుకొనిమాకు తెలియదని యేసు 
కుత్తరమిచ్చిరి | 27 అందుకాయన-_ఏ అధికారమువలన Be కార్భములు చేను 
చేయుచున్నానో అదియు మోతో చెప్పను. | 28 ora తోచుచున్నది? 
ay SNIPS OS ఇద్దరు కుమారులుండిరి. అతేశు మొదటివానియొద్దకు వచ్చి. 
కుమారుడా నేడు పోయి ద్రాతుతోటలోే పనిచేయుమని చెప్పగా | 
29 వాడు పోను అని యుత్తరమిచ్చెను గాని పిమ్మట మనస్సు మార్చుకొని 
పోయెను. 1 80 అతేడు శెండువవానియొద్దకు వచ్చి ఆ ప్రకారమే చెప్పగా 
వాడు_అయ్యా, పోదునచెను గాని పోలేదు. ఈ యిద్దరిలో నెవడు Gos, 
ప్రకారము చేసినవాడని వారినడిగాను. | 8] అందుకు వారు - మొదటి 
వాడే అనిరి. యేసు — సుంకరులును వేళ్య్ళలును మికంశు ముందుగా BHO 
రాజ్యములో ప్రశవేశించుదురని మోతో నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. 1 
82 యోహాను నీతిమార్లమున మోయొద్దకు నచ్చెను, మోరతేని నమ్మలేదు; అయితే 
KOS Chex BIQvow అతని నమ్మికి; మీరు దాని చూచియు అతేని నము 
నట్లు పశళ్చాత్తాపపడకపోతిరి. 

తికి మరియొక యుపమానము వినుడి. ఇంటియజమానుడొకడుండెను. 
అతడు ద్రాక్షతోట నాజించి దానిచుట్టు కంచె వేయించి అందులో (ద్రాతల 
తొట్టి తొలిపించి గోపురము కట్టించి కాసులకు దాని గుత్తకిచ్చి చేశాంతరము 
పోయెను. 1 84 పండ్లకాలము సమీపించినప్పుడు పండ్లలో తన భాగము తీసి 
కొనివచ్చుటకు ఆ కాసపులయొద్దకు తేన దాసులనంపగా | 85 ఆ కాపు లతని 
దాసులను పట్టుకొని యొకని కొట్టిరి యొకని చంపిరి మరియొక నిమోద రాళ్లు 
రువ్విరి. 1 36 మరల నతేడు మునుపటికంశు చెక్కు_వమంది ఇతేర దాసులను 
పంపగా వారు వీకిని ఆ ప్రకారమే శేసిరి.! 87 తుదకు నా కుమారుని 
సన్గానించెదరనుకొొని తేన కుమారుని వారియొద్దకుపంాెను. 1 కిరి అయినను ఆ 
'కొపులు కుమారుని చూచిఇతడు వారసుడు; ఇతేని చంపి ఇతని స్వాస్థ్యము 
తీసికొందము రండని తేమలోతాము చెప్పుకొని | 89 Gd పట్టుకొని oH 
Sb Bowser పడశేసి చంపిరి. 1 40 కాబట్టి ఆ ద్రాక్షలో టయజమానుడు 
వచ్చినప్పుడు ఆ కాపులోమిచేయునచెను. | 41 అందుకు వారు ఆ HHO} 
ow కఠినముగా సంహరించి, శాటివాటికాలములయందు తనకు పండ్లను 


Oak 
eS 
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చెల్లించునట్టి ఇతర కాపులకు ఆ ద్రాక తోట గత్తకిచ్చునని ఆయనతో చెప్పిరి. | 
42 మియు యేసు వారిని చూచి 

—ఇల్లు కట్టువారు నిషేధించిన రాయి 

వమోాలకు తత యాయెను. 

EG: పృభున్రువలన కలిగెను. 

we మన కన్నులకాళ్చర్వ్ణముగానున్నది 
అను మాట మీరు లేఖనములలోే! Bij tow -చదవలేదా? 1 48 కాబట్టి చేవుని 
DPE shoo మియొద్దనుండి తొలగింపబడిి దాని ఫలమిచ్చు జనులకియ్యబడం 
నని DPS చెప్పుచున్నాను. | 44 మరియు ఈ రాతిమీద పడువాడు తునక 
లైపోనును గాని అది ఎవనిమోద పడునో వాని SOUS Bs. | 45 ప్రథాన 
యాజకులును సరిసయ్యులును ఆయన చెప్పిన యుపమానములను ODO, తేమ్మును 
నూార్చియే చెప్పెనని గృహించి | 46 ఆయనను పట్టుకొన సమయము చూచు 
చుండిరి కాని జనులందరు ఆయనను ప్రవకృయని యొంచిరిగనుక వారికి భయ 
పడిరి. 
QP యేసు వారికుత్తరమిచ్చుచు తిరిగి యుపమానరీతిగానిట్లనెను. | 2 GS 
లోకరాజ్యమ్బు BS కుమారునికి “పెండ్లివిందుచేసిన యొక రాజును పోలి 
యున్నది. 1 శి ఆ పెండ్లివించుకు పిలువబడినవారిని రప్పించుటకు అతడు తన 
దాసులనంపినప్పుడు వారు రానొల్లక పోయిరి. 1 4 కాగా అతడు — ఇదిగో 
చా విందు సిద్ధః సరచియున్నాను, యెద్దులును (కొన్విన పశువులును వధింపబడి 
SD; అంతేయు సిద్దముగా నున్నది, “పండ్లివిందుకు రండని పిలువబడినవారితో 
చెప్పుడని చేశే దాసులను పంపెను గాని | 5 వారు లక్ష్యుముచేయక్క యొకడు 
తేన పొలమునకును మరియొకడు. తేన వర్షకేమునకును వెళ్లిరి. 1 6 తక్కి_నవారు 
అతేని దాసులను పట్టుకొని అవమానపరచి చంపిరి. | 7 States రాజు కోప 
పడి తేన Sos పంపి ఆ నరహంతేకులను సంహరించి వారి పట్టణము తేగల 
"ెట్టించెను, 18 అప్పుడతడు ెండ్లివింను సిద్ధము గానున్న ది గాని పిలువబడిన 
జో ప్యాత్రులుకారు, 19 గనుక రాజిమార్దములకు పోయి మోకు కనబడు 
వారినందరిని ెండ్లివిందుకు పిలువుడని es దాసులతో Be ప్పెను. | 10 ఆ 
దాసులు రాజమార్హములకు పోయి చెడ్డవారి నేమి మంచివారి నేమి తమకు కన 
బడినవాకినందరిని పోగుచేసిరి గనుక విందుకు వచ్చినభారితో ఆ “ెండ్లిశాల 
Do Cm. | 11 Tea కూర్చున్న వారిని చూడ లోపలికి వచ్చి, అక్క_డ పెండి 
వము ధరించుకొనని యొకని చూచి | 12 — స్నేహితుడా పెండ్లివస్త స్తములేక 


1 కీర్థన, 118: 82, 28, 
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ఇక్క_డిశేలాగు వచ్చితివని అడుగగా వాడు. మానిధైయుండేను. | 13 అం 
తట రాజు _ వీని కాళ్లు చేతులు కట్టి వెలపటివీకటిలోకి త్ర్యోసివేయుడి, 
అక్క_డ ఏడ్చును పంశ్లుకొరుకుటయు నుండునని పరిచారకులతో చెప్పెను. | 
14 కాగా పిలువబడినవారచేకులు ఏర్పరచబడినవారు కొందశే అని చెప్పెను. 

15 అప్పుడు పకిసయ్యులు BY, మాటలలో ఆయనను చిక్కు_పరచవలె 
నని ఆలోచనచేయుచు 116 —_బోధకుడా, నీవు సక్యవంతుడవైయుండి చేవుని 
మార్హము సత్యముగా బోధించుచున్నావనియు, నీ వెవనిని లక్ష్యు పెట్టవనియు, 
మోమాటములేనివాడవనియు నెరుగుదుము. 1 17 నీశేమి తోచుచున్నది? BX 
రుకు పన్ని చ్చుట న్యాయమా శాదా! మాతో చెప్పుమని అడుగటకు హేరోది 
యులతోకాడ తమశిషమ్యలను ఆయనయొద్దకు పంపిరి. | 18 యేసు చారి 
చెడుతన మెరిగి_వేషధారులార్యా నన్నెందుకు శోధించుచున్నారు? | 19 పన్ను 
యాక యొకటి చాకు చూపుడని. వారితో చెప్పగా వారాయనయొద్ద కొక 
Basho! తెచ్చిరి. | 20 అప్పుడాయన--ఈ రూపమును BW వ్రాతయు చెవని 
వని వారినడుగగా చారు-శకైసరువి అనిరి. | 21 అందుకాయన-ఆలాగతే BK 
రువి కైసరుకును డేవునివి చేవునికిని చెల్లించుడని వారితో చెప్పెను. | 22 వారీ 
మాట విని ఆశ్చర్యపడి ఆయనను విడిచి వెళ్లిపోయిరి. 

23 పునరుత్తైనములేదని చెప్పెడి సద్దాకయ్యులు ఆ దినమున ఆయన 
యొద్దకువచ్చి | 24 — బోధకుడ్యా ఒకడు పిల్లలులేక చనిపోయినయెడల 
అతని సోదరుడు అతని భార్యను పెండ్లిచేసికొని తేన సౌాూదరునికి సం 
తౌనము కలుగజేయఐలెనని మోషే చెప్పెను; మంచిది; | 25 మాలో చేడు 
గురు సహూాదరులుండిరి, మొదటివాడు సెండ్లిచేసికొని చనిపోయెను, అతనికి 
సంతానము లేనందున GID సహాదరుడు అతని భార్యను SIs. | 
26 చరెండవపవాడును మాడవవాడును ఏడవవానివరకు అందరును ఆలాగే జరి 
గించి చనిపోయిరి. | 27 అందరివెనుక ఆ స్త్రీయు చనిపోయెను. | 28 పున 
రుత్ణానమందు ఈ యేడుగు5లో ఆమె ఎవనికి భార్వగానుంశును? ఆమె వీరం 
దరికిని భార్య గాశుండేనుగదా అని ఆయననడిగిరి. | 29 అందుకు యేసు — 
మీరు లేఖనములను దేవునిళక్తిని ఎరుగక పొరబశుచున్నారు. | 30 సునరుత్ణాన 
మందు పెండ్లిచేసికొనరుు సెంణ్లికియ్యబణరు, పరలోకమందున్న దూతేలనలో 
నుందురు. | 31, 82 మృతుల WOT saws werd) — నేను అబ్రాహాము 
డేవుడను యీసాకు BH యాకోబు దేవుడనైయున్నానని చేవుడు మతో 

1 ay Bdsm అర్ధరూపాయి కావచ్చును, 2 అనేక ప్రాచీన ప్రతులరో_ దేవుని దూతల 
వలె, అని పాళాంతరము, 
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చెప్పిన మాట మీరు చదవలేదా! 1 కికి ఆయన సజీవులశే దేవుడు కాని మృతు 
లకు చేనుడు కాడని వారితో BWW. జనులది విని ఆయన బోధ'కాళ్చర్య్భ 
పడిరి. 

B4 ఆయన సద్దూకయ్యుల నోరుమాయించెనని పరిసయ్యులు విని 
కూడివచ్చిరి, | శి5 వారిలో నొక ధర్షశాస్రోపదేశకుడు ఆయనను కోధిం 
చుచు | 35— బోధకుల SER Kio ముఖ్య మైన ఆజ్ఞ NSD అడిగాను. | 
87 అందుకాయన — నీ పూర్ణహృదయముతోను నీ పూర్ణాత్సతోను నీ HY, 
మనస్సుతోను నీ BYES ప్రభువ్రుని (ప్రేమింపవలెననునదియే. 1 38 ఇదె 
ముఖ్య మైనదియు మొదటిదియు నైన ఆజ్ఞ. | 89 నిన్నువలె నీ పొరుగువాని 
డ్రేమింపవలెనను కెండవఆజ్ఞయు దానిపంటిదే. | 40 ఈ శెండాజ్ఞలు ధర్షశాన్త 
మంతళటికిని పృవక్తలకును ఆధారమై యున్నవని అతేనితో చెప్పెను. 

41 ఒకప్పుడు పరిసయ్యులు కూడియుండగా యేసు నారిని చూచి | 
42 —క్రీస్తునిగార్చి మోశేమి తోచుచున్నది? ఆయన ఎవని కుమారుడని అడి 
Rw. వారు — ఆయన దావీదు కుమారుడని చెప్పిరి. | 43 అందుకాయన — 
ఆలాగై తే 

=D శత్రువులను నీ పాదముల క్రింద నుంచుపరకు 
44 నీవు నా కుడిపార్ళ్వమున కూర్చుండుమని ప్రభున్ర నా ప్రభు 
వుతో చెప్పెను 
అని దావీదు ఆయనను ప్రభువని ఆత్తవలన NO చెప్పుచున్నాడు?! | 45 దావీదు 
ఆయనను ప్రభువని చెప్పినయెడల ఆయన ఏలాగతేనికి: కుమారుడగునని వారి 
నడుగగా | 45 ఎవడును మారుమాటచెప్ప లేక పోయెను. మరియు ఆ దినము 
MOG ఎవడును ఆయన నొక ప్రశ్నయు నడుగ తెగింపలేదు. 
23 అప్పుడు యేను జనసమాహములతోను తన శిష్యులతోను SLRS | 
2 — శాస్త్రులును పరిసయ్యులును మోషే పీఠమందు కూర్చుండువారు | 
శి గనుక నారు మీతో చెప్పువాటినన్ని టిని అనుసరించి శైకొనుడి, అయినను 
వారి క్రియలచాప్పున చేయకుడి, వారు చెప్పుదుశే కాని చేయరు.! 4 (మ్రోయ 
FEV SO భారమైన బరువులుకట్రి మనుష్యుల భుజములమీద వారు పెట్టు 
దుశే కాని తమ TOS నైన వాటిని కదలింపనొల్లరు. | 5 msgs కన 
బడునిమిత్తము తేమ 8 aod యు చేయుదురు, తేమ రతుశేకులు వెడల్పు 
గాను తేమ చెంగులు. పెద్దవిగానుచేయుదురు, 1 6 విందులలో అ గష్టానము 
లను “సమాజమందిరములలో' అగ పీఠకములను 1 7 సంతేవీభధులలో సందనములను 
1 85s, 110: 1, a . 
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మనుమ్యలచేత A HHO పిలువబడుటయు. కోరుదురు. 1 8 Manne Ses 
కులని పిలువబడవద్దు, ఒక్క_డే Or బోధకుడు మీరందరు సహోదరులు. | 
9 మరియు భూమిమోద చెవనికినైనను తండ్రి అని “AW BERK} ఒక్క_డే 
ar తండ్రి; ఆయన పరలోకమందున్నాడు. | | 10 మరియు “es గురువులని 
పిలువబడెపద్దు; క్రీస్తు ఒక్కడే మో గురువు. | 11 సోలో అందరికంశు గొప్ప 
వాడు మోకు WISHES యుండవలెను. | 12 తేన్ను తాను "హాచ్చించుకొను 
వాడు తేగ్గింపబడును, Soy Tra తేగ్గించుకొనువాడు ాచ్చింపబడును. 

13 అయ్యో, వేషధారులైన శాస్త్రులారా, పరిసయ్యులార్యా మీరు మను 
మ్యులయెదుట పరలోకరాజ్యమును మాయుదురు, మోరందులో ప్ర వేశింపఠు 
(ప్రవేశించువారిని ప్రవేశింపనియ్యరు. 

15 అయ్యా, వేషథారులైన శాస్త్రులారా, పరిసయ్యులార్యా ఒకని మీ 
BSH కలుపుకొనుటకు మీరు సము W sor భూమిని సంచరింతురు. అతే 
డు కలిసినప్పుడు ఆతేని Aro re నరకపా(తునిగా! చేయుదురు. 

16 అయ్యాం VBS KS Keror, ఒకడు జేవాలయము తోడని 
యొట్టుపెట్టుకొంశే అందులో శేమియులేదు గాని దేవాలయములోని బంగా 
రము తోడని యొట్టుపెట్టుకొంకే వాడు దానికి బద్ధుడని మిరు చెప్పుదురు. | 
17 అవివేకులారా, అంధులారా, యేది ATSB? బంగారమా, బంగారమును 
పరికుద్ధపరచు దేవాలయమా? 1 18 మరియు — బలిపీఠము తోడని యొకడు 

చేట్టుకొంే అందులో చేషియు లేదు గాని దాని సైనుండు అర్పణమూ 
aan యొట్టు పెట్టుకొంెకే దానికి బదుడని మీరు చెప్పుదురు. 1 19 అవి 
చేకులార్యా, er యేది గొప్పది? అర్బణమ్యా అర్పణమును. పరిశుద్ద 
పరచు BOL? | 20 బలిపీఠముతోడని యొట్టుపెట్టుకొనువాడు దాని తోడ 
నియు దాని 'మైనుండు వాటన్ని టితోడనియు జట్టు పెట్టుకొనుచున్నాడు. | 
2] మరియు డేహాలయముతోడని యొట్టుే పెట్టుకొనువాడు దాని తోడనియు 
అందులో నినసించువాని తోడనియు ఒట్టుపెట్టుకొనుచున్నా దు. | 22, మరియు 
ఆకాశము SS యొట్టు పెట్టుకొ నువాడు BHO సింహాసనము తీ" ేేడనియు 
డానిమైని కూర్చున్న వాని  తోడనియు ఒక ట్రుసెట్టుకొనుచున్నాడు. 

23 అరా, వేసథారులైన శాస్త్రులార్యా పిసయ్యులార్యా Ar WE 
'నాలోేను Ay Hyer tm జీలకర్ర రృలోను పడియవ పంతు Bod, SOT aso 
టప్రధానమైన a: అనగా న్యాయమును కనికరేమును DIE 
How (కనుపరచక DEN SYSSy వాటినిమానక వీటినిచేయవలనీయుంగడెను.! 


1 మూలభథావలో-నరకికుమారునిగా 
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24 అంధులైన మార్గదర్శకులారా, దోమలేకుండ వడియగట్టి 20 Hs (మ్రి౭గు 
వారు మోరే. 

25 అయ్యా, BAGO SS శాస్తులార్యా పరిసయ్యులార్యా మరు 
గిన్నెయు పశ్లెమును Bowl శుద్ధిచేయుడురుకాని అవి లోపట దోపుతోను 
అజితేం ద్రియక్వముతోను నిండియున్న వి. | 26 గుడ్జిపరిసయ్యు జా, గొన్నెయు 
SIH BS శుద్దియగునట్టుగా ముందు వాటిళేపట కుద్ధిచేయుము. 

QT అయ్య, BAG WSS Tors, పరిసయ్యులార్యా Dr 
సున్న S087 3S సమాధులను పోలియున్నారు. అవి Bose శృంగారముగా 
నగుపడును TD లోపల చచ్చినవారి యెముకలతోను "సమస్తమైన కల్లహము 
తోను నిండియున్న వి. | 28 ఆలాగే మిరు Bos మనుష్యులకు నీతిమంతేం 
లుగా నగుపడుచున్నారు కాని లోపల చేవభారణతోను అ క్రమముతోను 
నిండియున్నారు. : 

29 అయ్యో, వేషధారులైన శాస్తులార్యా పరిసయ్యాలార్యా మిరు 

Salo సమాధులను కట్టించుచు నీతిమంతుల గోరీలను శృంగారించుచు | 
80 —మనము మన! పితేరుల దినములలో నుండినయెొడల WAY మరణవిషయ 
ost? వారితో పాలివారమై యుండక' పోదుమని చెప్పుకొందురు. | 81 అందు 
వలనచే మిరు ప్రవక్తలను చంపినవారి కుమారులైయున్నారని మీమీద Ord 
సాక్ష్యుముచెప్పుకొనుచున్నారు. | 82 మీరును మో పితరుల పరిమాణము 
పూార్తిచేయుడి. | 83 సర్పములార్యా 'సర్పసంతానమాా నరకశిక్షను Or erm 
తప్పించుకొందురు? | 84 అందుచేత Wi మియొుద్దకు ప్రవక్తలను జ్ఞానులను 
శాస్త్రులను పంపుచున్నాను; Drs చారిలో కొందరిని చంపి శిలువవేయుదురు, 
కొందరిని మి సమాజమందిరములలో కొరడాలతోోకొట్టి పట్టణమునుండి పట్టణ 
మునకు తేరుముదురు. 1 కిర్‌ నీతిమంతుడైన Soo రక్షము మొదలుకొని బలి 
కీథమునకును గర్భాలయమునకును మధ్య మీరు చంపిన బరకీయ కుమారుడగు 
జెఖర్యా రక్తమువరకు భూమిమోద చిందింపబడిన నీతిమంతుల రక్షమంతేయు 
మోమోదికి వచ్చును. | 36 ఇవన్నియు ఈ తరమునారిమోదికి వచ్చునని నిశ్సోయ 
ముగా మీతో చెప్పుచున్నాను. 

37 యెరూషలేమ్యా యెయావలేమా ప్రవక్షలను -చంపుచును నీయొద్దకు 
పంపబడినవారిని రాళ్లతో రువ్వుచునుండుడాన్యా కోడి తన పిల్లలను చెక్క_ల 
8,08 శేలాగు చేర్చుక్రొనునో ఆలాగే చేనును నీ పిల్లల BI) మారులు చేర్చు 
కొనవలెననియుంటిని గాని మిరొల్లకపోతిరి, 1 88 ఇదిగో మో యిల్లు మోకు 


1 By, మేము మా 2 మూల భామలో-రక్తవిషయమురా?, 
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వితువబడియున్నది. 1 39 ఇడి మొదలుకొని J BH పేరట వచ్చువాడు 
స్తుతింపబడును గాకని మిరు చెప్పు పర్యంతేము నన్ను చూడరని మీతో చెప్పు 
_ చున్నాను. 


24 శేరువాత యేసు డేవాలయమునుండి nsw Bs వెళ్లుచుండగా ఆయన 
శిష్యులు దాని కట్టడములు ఆయనకు చూపిం ంపవచ్చిరి. 12 అందుకాయన — 
మోరు ఇవన్నియు చూచుచున్నారుకదా, పడ ద్రోయబడక రాతిమిదరాయి 
TF BBWS నిక్క_డ నిలిచియుండదని pen మీతో, SET 
నని SOS SBS. 


శి ఆయన ఒలీన కొండమోద కూర్చునియున్న ప్పుడు శిష్య లా యన రొ 
HH ఏకాంతముగా వచ్చి — ఇవి ఎప్పుడు జరుగును? నీ ఆగమనమునకును 
ఈ యుగస {HID సూచనలేవి? మాతో చెప్పుమనగా 1 4 యేసు వారితో 
నిట్లనెను — ఎవడును. మిమ్మును tres చూచుక్రా నుడి, 1 5 os 
కులు wr పేరట Ss డ్రీస్తునని చెప్పి పలువురిని: మోసపరశౌదరు, | 
G మరియు" Arto యుద్ధవులనుగూర్చియు యుద్ద్గసమాచారములనుగార్సియు 
కునబోదురు, మిరు కలవరపడకుండ ERED ES ఇవి జరుగవలసియున్న వి 
కాని అంతేము వెంటనే శాదు. 1 7 జనముమోదికి జనమును రాజ్యముమోదికి, 
రాజ్యమును లేచును. 1 8 అక్కు_డక్క_డ కరవులూను భూకం'పములును' కలు 
గున్వ్కు ఇవన్నియు వేదనలకు ప్రారంభము. 19 అప్పుడు జనులు మిమ్మును (శ్రమల 
పౌలుచేసి Wo DWH; మీరు నా నామము నిమిత్తము సకల జనములచేత Sedo 
పబడుదురు. 1 10 అనేకులు అభ్యంతేరపడి యొకనినొకడు అప్పగించి యొకని 
నొకడు ద్వేషింతురు. | 11 అశేకులైన అబద్ధ ప్రవక్షలు వచ్చి పలువురిని మోస 
పరచెదర్యు 1 12 అక్రమము విస్తరించుటచేతే అశేకుల Bx -చల్లారును. | 
13 అంతమువరకు -స Chon ees వాడే రక్షింపబడును. 1 14 మరియు 
_ ఈ రాజ్య్వసువాక్త సకల జనములకు MET మై లోకమందంతేటను ప్రకటింప 
బడును; అటుతరువాత అంతేము వచ్చును. 

15 కాబట్టి పృవక్షయైన దానియేలుద్వార చెప్పబడిన నాళనకిరమైన 
SIS పరికుద్ధస్థలమందు నిలుచుట మీరు చూడగానే_చదువుణాడు 
ఒగృహొంచుగాక 116 యూ BoHer® నుండువారు కొండలకు పారిపోవలెను. | 
7 ఇంటిమిగ్దెమోదనుండువాడు BS యింటిలోనుండి ఏ౫ానను తీసికొని పోవు 
టకు దిగకూడదు; 1 18 పొలములో నుండువాడు తన బట్టలు తీసి కొని'షోనుటకు 
ఇంటికి రాకూడదు. 1 19 అయ్యా, ఆ దినములలో గర్భిణులకును పాలిచ్చు 
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వారికిని. శ్రమ, 1 20 అప్పుడు. మహ్మాశక్రను కలుగును గనుక Ar పారి 
పోవుట చలికాలమం_చైనను విశ్ర్రాంతిదినమండైనను సంభవింపకుండవ SHO: 
ప్రా Bora. 1 21 లోేకిస్ఫష్టి మొదలుకొని యిదిఐరకు నట్టి శ్రమ కలుగలేదు, 
ఇక నెప్పుడును కలుగబోదు. | 22 ఆ దినములు తక్కు_వచేయబడక పోయిన. 
యెడల ఏ శరీరియు తప్పించుకొనడు. ఏర్పర-చబడినవారి నిమిత్తమ ఆ దిన 
ములు తేక్కువచేయబడును. | 28 ఆ కాలమందు. ఎవడైనను _ ఇదిగో క్రీస్తు 
ఇక్క_డనున్నాడు అక్క_డనున్నాడు అని చెప్పినయెడల నమ్మకుడి. | 24 అబ, 
5) శ్రీస్తులును అబద్ధపు ప్రవక్షలును వచ్చి సాధ్యమైతే యేర్బరచబడినవారిని 
సహితము మోసపరచుటకై గొప్ప నూచక క్రియలను sx GY VE sow 
కనుపరచెదరు. | 25 ఇదిగో ముందుగా చేను మీతో చెప్పియున్నాను. | 
26 కాబట్టి JIBS _ ఇదిగో అరణ్యములో 'నున్నాడని మీతో చెప్పినను 
వెళ్లకుడి- ఇదిగో obs IMI? నున్నాడని చెప్పినను నమ్మకుడి | 27 మెరుపు. 
తరార్ప్చున స్రుట్ణి పడమటిఐరకు శేలాగు కనబడునో ఆలాగే మనుష్య కుమారుని 
ఆగమనమును నుండును. | WW పీనుగ ఎక్టడనున్నడో అకడ గద్దలు పోగవును. 
29 ఆ దినముల FM ముగిసిన వెంటనే చీకటి సూర్యుని Vai, So 
(yo కాంతినియ్యడు నక్షత్రములు ఆకాశమునుండి రాలును ఆకాళమం 
SH శక్తులు కదలింపబడును. | 80 అప్పుడు మనుహ్యకుమారుని సూచన ఆకాశ 
మందు కనబడును. అప్పుడు మనువ్యుకుమారుడు | ప్రభావముతోను మహా 
మహిమతోను ఆకాళ మేఘారూఢథుడై వచ్చుట చూచి భూమిమీదనున్న. 
సకల గోత్రృములవారు రొమ్ముకొట్టుకొందురు.। 81 మకియు ఆయన గొప్ప 
బూరతో తన దూతేలను పంపును. వారు ఆకాశముయిొక్క_. ఈ చివరనుండి 
ఆ చివరవరకు నలుదిక్కు_లనుండి ఆయన ఏర్పరచుకొనినవారిని పోగుచేతురు. 
82 తంజూారపుచెట్టువలన నొక యుపమానము చేర్పుకొనుడి. Wo 
BOS HY GSB చిగిరించునప్పుడు వసంతేకాలము "సమీ పముగా నున్నదని 
మీకు తెలియును. | కికి ఆ ప్రకారమే మోరీ సంగతులన్ని'యు wort. చూచు: 
నప్పుడు అది సమీిపమునశే ద్వారము దగ్గరే యున్నదని BOSS HS. 1 
34 ఇవన్ని యు జరుగ సర్వంతేము ఈ తరము గతింపదని DPS నిశ్చయముగా 
చెప్పుచున్నాను. | 35 ఆకాశమును భూమియు గతించును గాని నా మాటలే 
మాత్రమును గతింపవు. | 86 wows ఆ దినమునుగూర్చియు ఆ గడియను 
నార్చియు తండ్రి మాత్రమే (యెరుగును) గాని యే మనుహ్యుడైనను పరలోక 
మందలి దూతేలైనను కుమారుడైనను' ఎరుగరు. 1 87 నోవహు. దినములేలాగుం 
డెనో ఆలాగే మనుష్యకుమారుని ఆగమనము నుండును. । కిరి జల ప్రళీయమునకు 
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ముందటి దినములలో నోవహు ఓడలోకి BOS దినమువరకు వారు తినుచు 
(Tow ెండ్లొచేసీకొనుచు "పెండ్లికిచ్చుచునుండి | 89 జల ప్రళయమువచ్చి 
అందరిని కొట్టుకొనిపోవుపర్ణంతేము నెరుగకపోయిరి; ఆలాగుననే మనుస్యు 
కుమారుని ఆగమనము నుంచును. | 40 ఆ కాలమున ఇద్దరు పొలములోనుం 
దురు ఒకడు రతీసికొనిపోబడును -ఒకడు విడిచి పెట్టబడును. | 41 ఇద్దరు తిరు 
గలి విసురుచుందురు, ఒకే రీసికొనిపోబడును ఒకె విడిచిపెట్టబడును. । 
42 కావున యే దినమున మీ ప్రభువు వచ్చునో మోకు తెలియదు గనుక మెళకు 
వగానుండుడి. 1 ఓక ఏ జామున దొంగ వచ్చునో యని యింటి యజమానునికి 
తెలిసియుండినపక్షమున who మెళీకువగానుండి తన యింటికి కన్న MBH 
నియ్యడని DT BHM. | 44 మోరనుకొనని గడియలో మనుష్యకుమారుడు 
= గనుకయే మోరును సిద్ధముగానుండుడి. 1 45 యజమానుడు తన యింటి 
కి తగినవేళ అన్న ముెట్టుటకు TDS ఉంచిన నమ్మక మైనవాడును బుద్ది 
RL... దాసుడెవడు? | 46 యజమానుడు వచ్చినప్పుడు ఎవడీలాగు 
ess కనుగొనునో ఆ డాసుడు ధన్యుడు. | 47 అతడు BS irs 
GRIPS వాని నుంచునని నిశ్చయముగా మీతో చెప్పుచున్నాను. 4 
48 woos దుష్టుడైన యొక దాసుడు-నా యజమానుడు SOK soo చేయు 
చున్నాడని తేన x మనస్సులో ననుకొని | 49 తన తోటిదాసులను కొట్టముదలు 
పెట్టి త్పాగుబోతులతోకాడ BIT Mio | 50 ఆ దాసుడు కనిెట్టని 
aot: వాడనుకిొనని గడియలోను వానియజమానుడు వచ్చి వాని సరీ 
కించి వేషధారులతోకూడ వాని పౌలు నియమించును. 1 51 అక్క_డ ఏద్చును 
"పండ్లుకొరుకుటయు నుండును. 
25 పరలోకరాజ్యము, తమ దివిటీలు పట్టుకొని “పెండ్లికమారుని “Wav 
రొ-నుటకుబయలుదేరిన పదిమంది .కన్యకలను పోలియున్నది. 1 2 వీరిలో 
అయిదుగుదు బుదిలేనివారు అయిదుగురు బుదిగలకారు. | కి బుదిలేనివారు తమ 
దివిటీలు పట్టుకొని తమతోకూడ నూర తీసికొని పోలేదు. | 4 బుద్దిగలబారు 
తమ దెవితీలరోహాడి సిద్దెలలో SPB తీసికొని పోయిరి. 1 5 ెండ్లకుమారుడు 
ఆలస్య ముచేయ-గా వారందరు కునికి నిద్రించుచుండిరి. | 6 es 
ఇదిగో “పెండ్లికమారుడు, VHD నెదురూ-న రండి అను EY వినబడెను. 
7 అప్పు డాకన్యకలందరు BO తేమ దివిటీలను చక్క_పరచిరి కాని | 8 = 
Bd ఆ కన్యకలుం-మా దివిటీలు ఆరిపోవుచున్న వి గనుక మో నూనెలో కొం 
చెము మాకియ్యుడని బుద్ధిగలవారినడిగిరి. 1 9 అందుకు బుద్ధిగల కన్యక లం 
మాకును మీకును ఇది ar een మీరు అమ్మునారియొద్దకు పోయి కొనుకొ- 
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నుడని చెప్పిరి. 1 10 వారు కొనబోవుచుండగా సెండ్లికుమారుడు వచ్చెను 
ఆప్పుడు సిద్దపడియున్న వారు అతనితోకూడ సెండ్లివిందుకు లోపలికి పోయిరి; 1 
1] అంకేట తలుపు చేయబడెను. ఆ తరువాత తక్కిన కన్యకలు వచ్చి. Gos 
అయ్యా మాకు తలుపు తీయుమని అడుగగా | 12 అతడు-మిమ చెరుగనని 
నిశ్చయముగా మీతో చెప్పుచున్నానెను. | 18 ఆ డినమైనను గడియమైె. 
నను మోకు తెలియదు గనుక మెళకువగా నుండుడి. 

14 (పరలోకరాజ్యము) ఒక మనుష్యుడు చేశాంతరమునకు ప్రయాణమై 
తేన చాసులను BOD తేన GRO వారి కప్పగించినట్లుండును. | 15 అతేడొకనికి 
అయిదు: తేలాంతులను! ఒకనికి శెండును ఒకనికొకటియు ఎవని సామర్థ్యము 
చొప్పున వానికిచ్చి వెంటే డేశాంతరముపోయెను. | 16 అయిదు Gero 
తులు" తీసికొనినవాడు వెళ్లి వాటితో వ్యాపారము చేసి మరి అయిదు Bero 
తులు Sod Bows. | 17 ఆలాగునచే శెండు తీసికొనినవాడు మరి ఇండు 
సంపౌాడించెను. | 18 అయితే ఒక Gero తీసిక్రొనినవాడు వెల్లి భూమి 
ERE తన యాజమానుని సొమ్ము TOS Hw. | 19 బహుకాలమైన తేరువాత ఆ 
దాసుల యజమానుడు వచ్చి వాకియొద్డ 'లెక్క_ చూచుకొనెను. | 20 అప్పుడు 
Bont తేలాంతులు తీసికొనినవాడు మరి అయిదు తలాంతులు తెచ్చి 
అయ్యా, నీవు చాకు అయిదు తలాంతులప్పగించితివే, NSO మరి- 
యయిదు తేలాంతులు సంపాడించితినని చెప్పెను. | 21 అతని యజమానుడు 
So నమ్మకమైన మంచిడాసుడ్యా AY ఈ కొంచెములో నమ్మకముగానుం 
టివి, నిన్ను అశేకమైనవాటిమోడ ' నియమించెదనుు నీ యజమానుని సంతోష, 
ములో పౌాలుపొందువముని? అతనితో చెప్పెను. | 22 ఆలాగే శెండు Berro 
తులు తీసికొనినవాడు వచ్చి_అయ్యా, నీవు నాకు Goth తలాంతులప్ప గించి" 
BS; అవియుగాక మరి Goto తేలాంతులు సంపాడించితినని చెప్పును. b 
23 అతని యజమానుడు — HV” నమ్మకమైన మంచిదాసుడ్యా నీవు ఈ కొంచె 
ములో నమ్మకముగా నుంటివి నిన్ను అనేకమైనవాటిమిద నియమించెదను, 
నీ యజమానుని సంతోషములో పాలుపొందుమనిి అతనితో చెప్పెను. | 
24 తరువాతే నొక తలాంతు తీసికొనినవాడును వచ్చి-అయ్యా, నీవు DBO 
చోట కోయువాడవును చల్లనిచోట పంట కూర్చుకొనువాడవుగైన VOID 
చేనెరుగుదును | 25 గనుక నేను భయపడి "వెళ్లి నీ తలాంతును భూమిలో 
దాచి పెట్టితిని, ఇడిగో AB నీవు తీసికొనుమని చెప్పెను. | 26 అందుకు అతేని 
యజమానుడు వాని చూచి _'సోమరివైన చెడ్డడాసుడ్యా చేను విక్తనిచోట 


Las తేలాంతు ఇంచుమించు 8,600 రూపాయిలు కావచ్చును, 2 మూలభావలో- ప్రవేశించుముని. 
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కోయువాడను చల్లనిచోట Wolo కూర్చుకొనువాడనని నీ వెరుగుదువా? । 
27 అట్లయి 8 నీవు నా సౌమ్లు సాహు కారులయొద్ద నుంచవలసియుండెను; నేను 
వచ్చి 'వడ్డీతోహడ నా సొమ్ము తీసికొందునే అని చెప్పి 1 2—es Servo 
తును వానియొడ్దనుండి తీసి 933 పది తేలాంతులు గలవానికియ్యుడి. 129 కలి 
గిన ప్రతివాని కియ్యబడును అతేనికి సమృద్దికలుగున్కు లేనివానియొద్దనుండి 
వానికి కలిగినదియు తీసివేయబడును. | 80 మరియు పనికిమాలిన ఆ డాసుని 
వెలపటివీకటిలేకి (త్ర్యోసివేయుడి, అక్క_డ ఏడ్నును పండ్లుకొరుకుటయు 
MoT Vw. 

81 BS మహిమతో మనుహష్యకుమారుడును ఆయనతోకూడ సమస్త దూత 
లును వచ్చునప్పుడు ఆయన తన మహిమగల సింహాసనముమోద whos 
యుండును. | 82 అప్పుడు సమస్త జనములు ఆయనయెదుట పోగచేయబడు 
దురు గొల్లవాడు మేకలలోనుండి గొశ్రలను వేరుపరచునట్లు ఆయన వారిని 
వేరుపరచి | 38 తన కుడివైపున గొర్రెలను యెడమవైపున మేకలను నిలువ 
బెట్టును. | 384 అప్పుడు రాజు తేన కుడివైపున నున్న వారిని చూచి_గా తండ్రి 
చేత .ఆశీర్వదింపబడినవారలార్యా రండి, లోకము పుట్టినదిమొదలుకొని Or 
కొరకు సిద్ధపరచబడిన రాజ్యమును స్వతంత్రించుకొనుడి. 1 35 చే చాకలి 
గొంటిని మీరు చాకు భోజనము “పెట్టితికి ; దప్పిగొంటిని నాకు దాహమిచ్చితిరి; 
పరడేశినై యుంటిని నన్ను చేర్చుకొంటిరి, 1 86 డిగంబరినై యుంటిని నాకు 
బట్టలిచ్చితిరి; రోగినైయుంటిని నన్ను చూడవచ్చితిరి, చెరసాలలో నుంటిని 
నాయొద్దకు వచ్చితిరని చెప్పును. | తి7 అందుకు నీతిమంతులు ప్రభువా 
ఆప్పుడు నీవు Aceon యుండుట చూచి నీకాహారమిచ్చితిమి? 8 దప్పి 
గొనియుండుట చూచి యెప్పుడు దాహమిచ్చితిమి? | 89 ఎప్పుడు WSIS 
యుండుట చూచి నిన్ను చేర్చుకొంటిమి? డెగంబరివైయుండుట చూచి బట్ట 
లిచ్చితిమి? | 39 ఎప్పుడు రోగివైయుండుటమైనను చెరసాలలో నుండుట 
DSH చూచి నీయొద్దకు వచ్చితిమని ఆయన SARS. | 40 అందుకు రాజు 
-మిక్కి-లి అల్బులైన యీ wr సహూాదరులలో నొకనికి మోరీలాగు చేసితి 
గనుక నాకు చేసితిరని నిశ్చయముగా మీతో చెప్పుచున్నానని aye 
ననెను. 1 41 అప్పుడాయన యెడమవైపున నుండువారిని చూచి — శపింప 
బడిన వారలారా, నన్ను విడిచి అపవాదికిని! వాని దూతీలకును సిద్ధపరచబడిన 
నిత్యాగ్నిలోకి పోవుడి. | 42 చేనాకలిగొంటిని మిరు "నాకు భోజనము పెట్ట 
లేదు, దప్పిగొంటిని మిరు నాకు దాహమియ్యలేదు, | 48 పరదేశినై యుం 


1 అనగా-సౌాతౌనుకునః, 
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టిని మిరు నన్ను చేర్చుకొనలేదు దిగంబరినై యుంటిని మిరు నాకు బట్ట 
లియ్యలేదు, SRR చెరసాలలో నుంటిని మిరు నన్ను చూడ రాలేదని 
చెప్పును. | 44 అందుకు వారును — ప్రభువా మేమెప్పుడు నీవు ఆకలిగొని 
యుండుటడైనను దప్పిగొనియుండుటఫమైనను పరదేకివైయుండుటయైనను 
దిగంబరివైయుండుటయైనను రోగివైయుండుటయైనను చెరసాలలోనుండు 
HSH చూచి నీకు ఉపచారము చేయకపోతిమని ఆయన నడిగాదరు. | 
45 అందుకాయన ఈ మిక్కి-లి అల్బులైనవారిలో నొకనిశైనను మోరీలాగు 
చేయలేదు గనుక నాకు చేయలేదని నిశ్చయముగా మీతో చెప్పుచున్నానని 
వారితో ననును. | 46 వీరు నిత్య శిక్న Trois నీతిమంతులు నిత్య జీవము పాం 
దను పోవుదురు. 

26 మేసు ఈ మాటలన్నియు చెప్పి చాలించిన తరువాత జరిగినదేమనగా 
ఆయన తేన శిష్యులను చూచి | 2 — Toto దినములైన పిమ్మట పస్టాపండుగ 
వచ్చుననియు అప్పుడు మనుష్యకుమారుడు శిలువ వేయబడుటకై అప్పగింప 
బడుననియు OPH తెలియునని చెప్పెను. | శి ఆ సమయమున ప్రధానయాజకు 
లును ప్రజల పెద్దలును కయపయను (ప్రభానయాజకుని ioe assets కూడి 
వచ్చి | 4 యేసును వానా కల పట్టుకొని చంపవలెనని యేకమై ఆలో 
చనచేసిరి. 15 wows (ప్రజలలో అల్లరి కలుగకుండునట్లు- పండుగలో వద్దని 
చెప్పుకొనిరి. 

6, 7 యేసు చేతనియలో కుస్టరోగియైన సీమోను ఇంటనున్న ప్పుడు ఒక 
స్త్రీ మిక్కిలి విలువగల అత్తరుబుడ్జి తీసికొని ఆయనయొద్దకు వచ్చి, ఆయన 
భోజనమునకు కూర్చుండగా ఆయన తేలమిద డాని పోసాను. 1 8 శిష్యులు 
చూచి కేపముతో మండిపడి ఈ నష్ట్రమెందుకు? | 9 ఇది గ 'వెలక మి 
వీదలకియ్యవచ్చు నే అనిరి.! 10 యేసు ఆసంగతి BOSsra Bs స్తీ a7 os 
యమై యొక మంచికార్యము చేసెను, ఈమెను Ordo తొందరెట్టు 
చున్నారు? 1 11 భీదలెల్లప్పుడు మితోకూడ నున్నారు కాని చేనెల్లప్పుడు 
మోతోకూాడనుండను. 1 12 ఈమె యీ అత్తరు నా శరీరముమిద పోసి సా 
భూస్థాపన నిమిత్తము ఇది చేసెను. 1 13 సర్షలోకమందు ఈ సువార్త ఎక్క_డ 
ప్రకటింపబడునో అక్క_డ estes 'చేసినదెయు ఈమె జ్ఞుపకార్గముగా పృశం 
సింపబడునని నిశ్చయముగా మీతో చెప్పుచున్నానని తో నెను. 

14 అప్పుడు SoG, ండుమందిలో యిస్క_రియోతు యూదా అను 
నొకడు ప్రధానయాజకలయొద్దకు వెల్లి | 15 — నసేనాయనను MPS Dy RODS 
యెడల WS ఇత్తురని వారినడిగాను.. అందుకు వారు ముప్పది వెండి నాకో 


మక్తయి 26 అధ్యాయము "57 


ములు నానికి తూచి ఇచ్చిరి. 1 18 వాగడప్పటినుండి ఆయనను అప్పగించుటకు 
తేగినసమయము కనిపెట్టుచుండెను. 

IT పవ్రలియని రొష్టేల పండుగలో మొదటి దినమందు శిష్యులు యేసు 
నొద్దకు వచ్చి - పస్థాను భుజించుటకు మేము నీకొరశకక్క_డ నిద్ధపరప గోరు 
చున్నానని అడిగిరి. | 18 అందుకాయన — మీరు పట్టణమందున్న ఫలాన 
మనుషమ్యునియొద్దకు వళ్లి-'నా కాలము సమీిపమైయున్నది; శా శిష్యులతో 
కూడ నీ యింటు పస్థాను ఆచరించెదనని బోధకుడు చెప్పుచున్నాడని అత 
నితో చెప్పుడాను. 1 19 యేసు తను కాజ్ఞాపించిన ప్రకారము శిమ్యలు చేసి 
Bars సిద్ధపరచిరి. | 20 సాయంకాలమైనపుడు ఆయన పం డ్రెంథుమంది 
శిష్యులతోకూడ భోజనమునకు కూర్చుండెను. | 21 వారు భోజనము చేయు 
చుండగా ఆయన-మోలోే నొకడు నన్న ప్పగించునని నిశ్చయముగా మతో 
BSP Way TRH. | 22 అందుకు వారు బహు దుఃఖపడి |పృతివాడును — 
SPar, War? అని ఆయన నడుగగా | 23 BASS — aI Hees ప్మాత్రలోే 
చెయ్యి ముంచినవాడే నన్న ప్పగించువాడు. | 24 మనుహ్యకుమారునిగూర్సి 
(వ్రాయబడిన ప్రకారము ఆయన పోవుచున్నాడు గాని యొవనిచేత మనుష్య 
కుమారుడు అప్పగింపబడుచున్నాడో ఆ మనుష్యునికి Fa; ఆ మనుష్యుడు 
పుట్టకుంకే వానికి మేలని చెప్పెను. 1 25 ఆయనను అప్పగించిన యూదా 
—_బోధకుడ్యా నేనా? అని అడుగగా ఆయన=నీవన్న క్ట్రే GBS. 

26 చారు భోజనముచేయుచుండగా యేసు ఒక 572 పట్టుకొని దాని 
నాశీర్వదించి విరిచి తన శిష్యులకిచ్చి- మీరు తీసిక్రాని HS; ఇది we శరీర 
మని చెప్పెను. | 27 మరియు ఆయన గిన్నె పట్టుకొని కృతజ్ఞతా స్తుతులు చెల్లించి 
వారికిచ్చి-_దీనిలోనిది మీరందరు TMA. | 28 ఇది నా SYS, అనగా 
పాపక్షమాసణ నిమిత్తము అౌేకులకొరకు -చిందింపబడుచున్న నిబంధన SF xo. | 
29 చా BoB రాజ్యములో OPI HS చేను ఈ (ద్రాయారసము క్రొ Fw 
BY దినమువరకు ఇకను దాని (తాగనని మతో చెప్పుచున్నానెను. | 
B0 అంతట చారు 885 పొడి ఒలీవచెట్ల కొండకు వెళ్లిరి. 

81] అప్పుడు యేసు వారిని చూచి-ఈ రాత్రీ మిరందరు నా విషయమై 
అభ్యంతరపడెదరు ఏలయనగా 

గొశ్రాలకాపరిని కొట్టుదును మందలోని A™ Too WS Hs అని 
వ్రాయబడి యున్నది Kar? | 82 చేను లేచినతేరువాతే AVG ముందుగా 
గలిలైయకు వెళ్లెదననెను. | శికి అందుకు సేతురునీ. విషయమై అందరు 


అనేక ప్రాచీనప్రతులలో-క్రొ 8 నిబంధన ఆని పాఠాంతరము, 2 జెఖరాన్ట్స 13: 7. 
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అభ్యంతరపడినను చేచెప్పుడును అభ్యంతేరపడనని ఆయనతో BSyw | 
34 యేసు ఆతని చూచి — ఈ రాత్రి కోడికూయకమునుపే నీవు నెన్నిరుగ 
నని మమ్హారు చెప్బెదవని నిశ్చయముగా నీతో చెప్పుచున్నానెను. | 85 "పేతు 
రాయనను చూచి — Bw నీతోకూడ చావనలసివచ్చినను నిన్నెరుగనని చెప్ప 
ననెను, GH SSCs శిష్యులందరు ననిరి. 

36 అంకట' యేసు వారితోకూడ గాక్సేమచే అనబడిన చోటికి ఐచ్చి 
చేనక్క_డికి BY ప్రార్థనచేసి వచ్చువరకు మీరిక్కడ కూర్చుండుడని శిష్య 
లతో చెప్పి | 87 పేతురును జెబెడయి యిద్దరు కుమారులను వెంటెట్టుకొని 
పోయ్యి దుఃఖపడుటకును చింతాకాంతుడగుటకును మొదలు Hae. | 
38 అప్పుడు యేసుగా ప్రాణము మరణమగునంతేగా బహుదుఃఖముపొందు 
చున్నది; OV నిలిచి నాతోకూడ మెళకువగా నుండుడని "వారితో 
చెప్పి | 89 కొంకేమారము వెళ్లి సాగిలపడి-నా తండ్రీ, సాధ్యమైతే ఈ గిన్నె 
నాయొొద్దనుండి STOR Dap 5 అయినను నా యిష్ట పృకారము కాదు నీ చిత్త 
ప్రకారమే కానిమ్మని Boss | 40 ఆయన మరల శిష్యులయొద్దకు వచ్చి 
వారు నిద్రించుట చూచి ఒక KASS నాతోకూడ Bory యుండ 
లేరా? | 4] మిరు శోధనలో ప్రవేశించకుండునట్లు మెళకువగా నుండి 
ప్ర్రార్థనచేయుడి, ఆర సిద్ధమే గాని శరీరము బలహీనమని చేతురుతో చెప్పి | 
42 మరల శెండవ మారు వెళ్లినా తండ్రీ చేను దీని TAGS గాని యిది 
నాయొద్దశుండి తొలగిపోవుట అసాధ్యమైతే నీ చిత్తమే సిద్ధించునుగాక అని 
CIRO | శి తిరగి వచ్చి వారు మఠల నిద్రించుట చూచెను ఏలయనగా 
వారి కన్నులు భారముగా నుండెను. | 44 ఆయన వారిని మరల విడి-బి వెళ్లి, 
ఆ మాటలే చెప్పుచు మూడవమారు ప్ర్రార్థనచేసెను. | 45 అప్పుడాయన 
తన శిమ్యలయొద్దకు వచ్చి-ఇకను న్నిద్బపోయి అలసట తీర్చుకొనుడి, ఇదిగో 
సమయము సమోపించియున్న ది, మనుహ్యకుమారుడు షపొవులచేతుల కప్పగింప 
బడుచున్నాడు, | 45 లెండి Biss; ఇదిగో నన్న ప్పగించువాడు నమో 
పించియున్నాడని వారితో చెప్పెను. 

47 ఆయన ఇంక మాటలాడుచుండగా పండెండుమందిలో నొకడైన 
యూదా వచ్చెను. వానితోకూడ బహు జనసమాహము కత్తులు గుదియలు 
పట్టుకొని ప్రధానయాజకులయొద్దనుండి యు (పృజలపెద్దలయొడ్ద్గనుండియు 
వచ్చెను. | 48 ఆయన నప్పగించువాడు _ నేనెవరిని ముద్దు పెట్టుకొందునో 
ఆయే యేసు ఆయనను పట్టుకొనుడని వారికి గురుతుచెప్పి 1 49 వెంటే 
యేసునొడ్డకు జచ్చి_బోధకుడా నీకు శుభమని చెప్పి ఆయనను ముద్దుపెట్టు 
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STS. 1 50 యేసు_చెలికాడ్యా నీవు చేయవచ్చినగి చేయుమని అతనితో 
చెప్పగా వారు SKIES వచ్చి యేసును బలవంతేముగా పట్టుకొనిరి. 1.51 అం 
తట యేసుతోకూడ నున్నవారిలో నొకడు Bogard కత్తిమాసి ప్రధాన 
యాజకుని దాసుని కొట్టి వాని చెవి తెగనరికెను. 1 52 Ghxo—d కత్తి stort 
తిరిగి పెట్టుము, కత్తి పట్టుకొనువారందరు కత్తిచేతనే నశింతురు 1 53 ఈ 
సమయమున చేను నా తండ్రిని వేడుకొనలేననియు, వేడుకొనిన పక్షమున 
ఆయన పండ్రెండు సైన్య వ్యూహములకంశు! ఎక్కు_వమంది దూతేలను నాకు 
పంపడనియు నీవనుకొనుచున్నావా? | 54 (నేను వేడుకొనిన పక్షుమున్న: 
— ఈలాగు జరుగవలెనను లేఖనము ఏలాగు నెరవేరునని అతనితో చెప్పెను. | 
తర ఆ గడియలోనే యేసు జనసమాహాములను చూచి — బందిపోటుడొంగ 
మీదికి వచ్చినట్టు కత్తులతోను గుదియలతోను నన్ను పట్టుకొన ఐచ్చితిరా? Sas 
అనుదినము చేవాలయములో కూర్చుండి బోధించుచున్న ప్పుడు Ar నన్ను 
పట్టుకొనలేదు. 155 అయితే ప్రవక్తల లేఖనములు నెరవేరునట్లు ఇదంతయు 
సంభవించెనని చెప్పెను. ఆప్పుడు శిష్యులందరు ఆయనను విడిచి పారిపోయిరి. 

57 యేసును పట్టుకొ OWS TW ప్రధానయాజకుడైన కయపయొద్దకు ఆయ, 
నను తీసికొనిపోవగా అక్క_డ శాస్త్రులును పెద్దలును కూడియుండిరి. | 58 పే 
తురు ప్రభానయాజకుని యింటి ముంగిటివరకు ఆయనను దూరమునుండి Bow 
BoD లోపలికి పోయి _ దీని అంత మేమవునో చూడవలెనని బంట్రాతులతో 
కూడ కూర్చుండెను. | 59 ప్రథానయాజకులును మహాసభనారందరును 
యేసును -చంపవలెనని ఆయనకు విరోధముగా అబద్దసాక్న్షషము వెదకుచుండిరి 
కాని 1 60 అబద్ధసా Goo ేకులు వచ్చినను WES మేమియు SOS SH. 
తుదకు ఇద్దరు మనుమ్యులు వచ్చి | 61 వీడు దేవాలయమును పడగొట్టి మాడు: 
దినములలో దాని కట్టగలనని చెప్పెననిరి. | 62 ప్రధానయాజకుడు లేచి — 
నీవు ఉత్తరమేమియు చెప్పవా! వీరు నీమీద పలుకుచున్న సాక్ష్య మేమని అడు 
౫౫౯ యేను ఊోరకుండెను. | 68 అందుకు ప్రధానయాజకుడు ఆయనను చూచి 
నీవు BHO కుమారుడవైన EWES అ మాట మాతో చెప్పుమని జీవముగల 
BIOS నీకాన'బెట్టుచున్నా ననెను. అందుకు యేసు-నీవన్న శ్రే. | 64 ఇది 
మొదలుకొని మనుష్యకుమారుడు 'సర్వశక్తుని కుడిపార్ళ మున కూర్పుండుటయు, 
ఆకాశమేఘారూథుడై వచ్చుటయు DP చూతురని చెప్పగా | 65 ప్రధాన 
యాజకుడు తేన నస్త్రయు బింపుకొని-వీడు చేవదూషణ జేసెను, మనకిక సాకు 
లతో పని ఏమి? ఇదిగో ఈ డేవదూషణమాట మీరిప్పుడు విన్నారుగదా; | 


1 వూన్థీహా మొక టింటికి 6,000 యోధులు, 
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66 మోశేమి తోచుచున్నదని అడిగెను. అందుకు వారు-వీడు మరణమునకు 
పాతు డనిరి. 1 67 అప్పుడు వారు ఆయన ముఖముమోద ఉమ్మివేసి ఆయనను 
గుద్దిరి; | 68 కొందరు ఆయనను అరచేతులతో కొట్టి క్రీస్తూ నిన్ను కొట్టిన 
వాడెవడు మాతో చెప్పుమనిరి. 

69 పేతురు వెలపటిముంగిట కూర్చుండియుండగా SY చిన్నది అతేని 
HHS SHAG గలిలైయ్యుడగు oxo T° sores నుంటివి గదా OR. | 
10 అందుకతేడు - WHosSHh; నీవు చెప్పుసంగతి నాకు తెలియదని అందరి 
యెదుట ననెను | 71 అతడు నడవలోకి వెళ్లిన తరువాతే మరియొక చిన్నది 
అతని చూచివీడును నజరేయుడగు యేసుతోకూడ నుండెనని అక్క_డివారి 
తో చెప్పగా 172 అతేడొట్టుసెట్టుకొని_చేనుండళేదు, ఆ మనుష్యుని “WBS 
గనని మరల చెప్పెను. 1 73 కొంచెముసేమైన తేతువాతే అక్క_డ నిలిచియున్న 
వారు పేతురునొద్దకు వచ్చి -- నిజమే నీవును వారిలో SKA; నీ పలుకు 
నిన్ను OY WAG Miho) ths So అతనితో చెప్పిరి. | 74 అందుకతేడు - ఆ 
మనుష్యుని సేనెరుగనని చెప్పి శపించుకొనుటకును ఒట్టుసట్టుకో నుటకును మొ 
దలుపె C3. వెంటే కోడి GDH | 75 గనుక_కోడి కూయకమునుపు నీవు 
నన్నెరుగనని ముమ్మారు చెప్పెదఐని యేసు తనతో ననిన మాట పేతురు జ్ఞాప 
కము తెచ్చుకొని వెలపలికి పోయి సంతాపపడి యేడ్చేను. 


27 డఉదయమైనప్పుడు ప్రధానయాజకులును ప్రజల పెద్దలందరును యే 
సును చంపింపవలళెనని ఆయనకు విరోధముగా ఆలోచనచేసని | 2 ఆయనను బం 
ధించి తీసికొనిపోయి అధిసతిరమైన పొంతిపిలాతు కప్పగించిరి. 

తి అపుణాయనను అప్పగించిన యూదా, ఆయనకు శిక్ష విధింపబడగా 
చూచి పశ్చాత్తాపపడి ఆ ముప్పది వెండి నాణెములు |ప్రధానయాజకులయొద్ద 
కును పెద్దలయొద్దకును మరల తెచ్చి | 4 — నేను నిరపరాధరక్షమును! అప్ప 
గించి పాపముచేసితినని చెప్పెను. వారు-అది మాశేమి? నీచే చూచుకొను 
మని చెప్పగా 1 5 అతేడు ఆ వెండి నాకౌెములు దేవాలయములో పారవేసి, 
పోయి ఉరిపెట్టుకొనెను, | 6 ప్రధానయాజకులు ఆ వెండి నాళౌములు తీసి 
కొనిఇవి రక్ష కృయధనము గనుక వీటిని కానుక పాలో చేయతేగదని చెప్పు 
కొనిరి. | 7 కాబట్టి వారాలోచనచేసి వాటినిచ్చి పరచేశులను పాతిసెట్టుటకు 
కుమ్మరివాని పొలము కొనిరి. 1 8 అందువలన "నేటివరకు ఆ పొలము రక్తపు పొల 
మనబడుచున్న ది. 1 9 అపుడు 


1 అనేక ప్రాచీన ప్రతులళో_-నీతిమంతుని రక్తమును, అని పౌలఠాంతరము, 
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విలువ కట్టబడినవాని, అనగా ఇశ్రాయేలీయులలో కొందరు, విలువ 
కట్టినవాని క్రయభనమైన ముప్పది వెండి నాకౌములు తీసికొని | 
10 ప్రభున్రు నాకు నియమించిన ప్రకారము వాటిని కుమ్మరవాని 
పొలముకొరకిచ్చిరి 
అని ప్రవక్షయైన యెరిమియాణగ్వారో చెప్పబడినమాట VSG. 

1] యేసు అధిపతియెదుట నిలిచెను, అపుడు అధిపతి-యూదుల రా 
జవు నీవేనా? అని ఆయన నడుగగా యేసు అతని చూచి-నీవన్న కే GBI 
12 పృధానయాజకులును పెద్దలును ఆయనమీద నేరము మోపినప్పుడు ఆయన 
ప్రత్యు త్తరమేమియు నియ్య లేదు. 1 18 కాబట్టి పిలాతు- నీమీద HG శేర 
ములు మోపుచున్నారో నీవు వినలేవా? ఆని ఆయన SSRW.1 14 అయితే 
ఆయన యొక మాటనశైనను అతనికి ఊత్తేరమియ్య లేదు గనక అధిపతి మిక్కి_లి 
ఆశ్చర్య పడెను. | 15 పండుగలో జనుల కోరుకొనిన యొక ఖయిదీని వారికి 
విడుడలచేయుట అధిపతికి వాడుకమైయాండెను. | 16 ఆ కాలమందు బర 
బ్బా అను ప్రనిద్దుడైన యొక! ఖయిదీ చెరసాలలో నుండెను | 17, 18 కాబట్టి 
జనులు కూడి వచ్చినప్పుడు Her AH మోశెవని విడుదలచేయ గోేరుచూ 
న్నారు? బరబ్బానా SF క్రీ.స్తనబడిన యేసుగా? అని వారినడిగను. ఏలయన 
గా వారు అనూయచేత ఆయనను అప్పగించిరని అత డెరిగియుండెను | 19 అత 
డు న్యాయపీఠముమోద కూర్చుండియున్న ప్పుడు అతని భార్య — నీవు ఆ నీతి 
మంతుని జోలికి పోవద్దు; ఈ (పొద్దు ఆయననుగూర్చి చేను కలలో మిక్కి-లి 
బాభపడితినని అతనియొద్దకు వర్తమానము పంపెను. | 20 (పృథానయాజకులును 
పెద్దలును బరబ్బాను విడిపింప నడుగుటకును యేసును సంహరించుటకును జన 
'సమాహములను CH, CHONG. | 21 అధిపతి_చేను ఈ యిద్దరిలో మోశకెవని 
విశుదలచేయ గోరుచున్నారని వారినడుగగా వారు — బరబ్బాచే అనిరి. ! 
22 అందుకు పిలాతు-ఆలాగై తే క్తీ_.స్తనబడిన యేసును ఏమి చేతునని వారినడుగ 
గా-శిలుకవేయుమని అందరును చెప్పిరి. | 23 అధిపతి-సశేకాని యితేజేమి 
SALE so చేసెనని అడుగగా వారు-శిలువవేయుమని మరి ఎక్కువగా SS 
OHI. | 24 పిలాతు అల్లరి ఎక్కు_వగుచున్న డే గాని తనపలన | ప్రయోజనమే 
మియు కాలేదని. గృహించ్చి నీళ్లు 'లీసికని, జనసమాహమునాదుట చేతులు 
కడుగుకొని — ఈ నీతిమంతుని రకమునుగార్చి Wao నిరపరాధిని OS చూ 
చుకొనుడని "చెప్పెను. | 25 అందుకు ప్రజలందరు — వాని రకము మామోదను 


1 యిర్తీయా, 82: 6-9. 
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మూ పిల్లలమిదను ఉండునుగాకనిరి. | 26 అప్పుడతడు చారు కోరినట్టు బరబ్బాను 
వారికి విదుదల'చేని యేసును కొరడాలతో కొట్టించి శిలువజేయనప్పగిం చెను. 

27 అప్పుడు అధిపతియొక్క_ రాణువవారు యేసును అధికాశమందిర 
ములోకి తీసికొనిపోయి ఆయనయొద్ద తమ. స్తోమమంతేయు 'సమకూర్పిరి. | 
28 వారు ఆయన వస్త్రములు తీసివేసి, ఆయన శెశ్ర ED అంగీ తొడిగించి! 29 ముండ్ల 
కిరీటమును అల్లి అతత సెట్టి ఒక ae ఆయన కుడిచేతను ఉంచి, ఆ 
'యనయెదుట eee రాజా, నీకు శుభమని ఆయన నప 
సీంచి | 80 ఆయనమీద ఉమ్మివేసి ఆ Gow తీసికొని దానితో ఆయనను, క 
మోద కట్టిరి, 1 81 ల > తరువాతే ఆయనమోదనున్న ఆ 
అంగీని తీసివేసి ఆయన వస్త స్త్రయు లాయనకు తొడిగించి శిలువవేయుటకు ఆయ 
నను. తీసికొొనిపోయిరి. 

32 వారు వెళ్లుచున్న ప్పుడు కుశేనీయుడైన సీమోనను నొకడు కనబడగా 
ఆయన. శిలువ మోయుటకు అతేని .బలనంతేముచేసిరి. | 83 చారు కపాలస్థల 
మను అర్థమిచ్చు AHS" అనబడిన చోటికి వచ్చి | 84 చేదు కలిపిన GW 
రసము ఆయనకు త్రాగనిచ్చిరి కాని ఆయన డాని రుచిచూచి TKS gy 
పోయెను. | 35 వారు ఆయనను శిలువవేసిన పిమ్మట చీట్లువేసి ఆయన వస్త్ర స్ర్రములు 
“పంచుకొనిరి. | 36 అంతట వారక్క_డ sree ఆయనకు కావలియూండిరి. | 
87 — ఇతేడు యూదులరాజైన యేసు అని ఆయనమోద మోపబడిన నేరము 
YP ఆయన తేలకు పైగా ఉంచిరి, | 38 మరియు కుడివైపున నొకడును ఎడమ 
BOS నొకడును ఇద్దరు బందిపోటుదొంగలు ఆయనతోకూడ శిలువవేయబ 
డిరి.! 89 ఆ మార్గమున వెళ్లుచుండినవారు తేలలూచుచు | 40 —_దేవాలయమును 
“పడగొట్టి మాడు దినములలో కట్టువాడా, నిన్ను నీనే రక్షించుకొనుము, నీవు 
BHO కుమారుడవైతే శిలువమీదనుండి దిగుమని చెప్పుచు ఆయనను దూషిం 
-D8.1 41 ఆలాగే శాస్త్రులును పెద్దలును ప్రధానయాజకులును కూడ ఆయన నస . 
హసించుచు | 42—_ఇతేరులను రక్షించెను, తన్ను తానే రక్నీంచుకొనళేడు, ఇశ్రా 
యేలు రాజు గదా; యిప్పుడు శిలువమీదనుండి దిగినయెడల వాని నమ్మదుము. | 
43 వాడు దేవునియందు విశ్వాసముంచెను. “Bio డేవునికుమారుడనని చెప్పె 
ను గనుక ఆయన కిస్ట్రుడైతే ఆయన ఇప్పుడు నాని తేప్పించునని చెప్పిరి. | 
44 ఆయనతోకూడ శిలువవేయబడిన బందిపోటుదోంగలును ఆలాగే ఆయనను 
నిందించిరి. 

45 మధ్యాహ్నము మొదలుకొని మాడు గంటలవరకు ఆ డేశమంతటను 
వీకటి కమ్మెను, | 46 ఇంచుమించు మూడుగంటలప్పుడు యేసు — వీరీ ఏలీ 
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erie సబక్తానీ అని బిగ్టరగా EF HRM. ఆ నూటకునా Bor, చా Gar, 
నన్నందుకు చెయ్యి విడిచితివని అర్థము. | 47 అక్క_డ నిలిచియున్న వారిలో 
కొందరామాట విని_-ఇతడు యేలీయాను పిలుచుచున్నాడనిరి. | 48 వెంటే 
వారిలో నొకడు పరుగాత్తికొని పోయి స్పంజీ తీసికొని చిరకాలో ముంచి 
శెల్లున తేగిలించి ఆయనకు (తౌగనిచ్చెన్యు | 49 తేక్కి_నవారు — ఊోరకుండుడి, 
యేలీయా అతేని SLowsihy War creas.) | 50 అేసు మరల OK 
రగా శేకవేసి ప్రాణము విడిచెను. | 51 అప్పుడు దేవాలయపు తెర woe 
శ్రిందవరకు శెండుగా చినిగాను, భూమి వణశెను, బండలా బిడ్లలాయెను; | 
52 సమాధులు తెరవబడెను నిద్రించిన అనేకమంది SEO శరీరములు SB 
ను. 1 53 వారు సమాధభులలోనుండి బయటికి వచ్చి ఆయన శేచినతరువాత పరి 
శుద్దపట్టణములో (ప్రవేశించి GBH అగుపడిరి. | 54 శతాధిపతియు అత 
నితోకాడ యేసుకు కావలియున్న వారును భూకంపమాను జరిగిన కార్భము 
లన్నియు చూచి మిక్కి-లి భయపడి _ నిజముగా ఈయన BHD కుమారుడని 
చెప్పుకొనిరి. 1 55 యేసుకు ఉపచాగముచేయుచు గలిలైయనుండి ఆయనను వెం 
బడించిన DRY స్త్రీలు అక్క_డ దూరమునుండి చూచుచుండిరి. | 56 వారిలో 
మగ్గలేనే మకియయు యాకోబు యోసేపు అనువారి TOSS మరియయు జెబె 
దయి కుమారుల తల్లియు నుండీరి. 

57 సాయంకాలమైనప్పుడు యేసుకు శిమ్యడుగానున్న అకిమతేయియ 
BOS అను నొక ధనవంతుడు వచ్చి | 58 పిలాతునొద్దకు వెళ్లి యేసు దేనాము 
(రేనకిమ్మని) అడుగగా, పిలాతు దాని నతేనికప్పగింప నాజ్ఞాపించెను. | 59 యో 
BS ఆ దేహమును తీసికొని శుభ్ర మైన TWAS” చుట్ణి | 60 తాను రాతిలో 
తోెలిపించుకొనిన ST) F సమాధిలో దానిని GOD, సమాధిద్వారమునకు పెద్ద 
రాయి పొర్లించి వెళ్లిపోయెను. | 61 మగ్చలేనే మరియయు వేరొక మరియయు 
అక్క_డనే 'సమాధికెదురుగా కూర్చుండియుండిరి. 

62 మరునాడు అనగా సిద్ధపరచు దినమునకు మరుసటి దినమున ప్రథాన 
ఆయాజకులును పరిసయ్యులును పిలాతునొద్దకు కూడి వచ్చి | 63 — అయ్యా, 
ఆ వంచకుడు HES యుండినప్వుడు — మూడు దినములైన తేరువాత చేను 
లేచెదనని చెప్పినది మాకు జ్ఞుపకమున్న ది. | 64 కాబడ్ణి మాడవ దినపర్యంతే 
ము సమాధిని భద్రముచేయ శాజ్ఞాపించుము; వాని శిమ్యలు వచ్చి వాని చెత్తి 
కొనిపోయి — ఆయన మృతులలోనుండి శేచెనని ప్రజలతో చెప్పుదుశేమో; 


1 అనేక ప్రాచీన ప్రతులళో-మరియొకశు ఈశ యెత్తికొని అయన ప్రక్కను WSU, వెంటనే 
తక్షమును నీళ్లును కారెను, అని కూర్చపడియున్నది, 


64 వత్తయి 289 అధ్యాయము 


అప్పుడు మొదటి వంచనకంకు కడపటిడి మరి చెడ్డ డైయుండునని చెప్పిరి, 1 
65 అందుకు పిలాతు - ఇదిగో కావలి, మోరు వెల్లి Or చేతనైనంతమట్టుకు 
సమాధిని భ ద్రముచేయుడని వారితో చెప్పెను. | 66 వారు వెళ్లి కావలివారిని 
కూడనుంచుకొని రాతికి ముద్రవేసి సమాధిని భద్రము చేసిరి. 

28 పిశ్ర్రా౭తిదినము గడచిపోయిన తరువాత ఆదివారమున 'తెల్లవారుచుం 
డగా మగ్చలేసే మరియయు BOTS మరియయు సమాధిని చూడవచ్చిరి. | 
2 BMPS పరలోకమునుండి దిగివచ్చి తాయి పొర్లించి డానిమిద కూ 
ర్పుండేను, అప్పుడు మహా భూకంపము కలిగను. | తి ఆ దూత 'స్వయాపముూ 
మెరుపువలె నుండెను అతేని వస్త్రయు పీమమంత తెల్లగా నుండెను. 1 4 అతేనికి 
భయపడుటవలన కావలివారు వణకి చచ్చినవారివలెనుండిరి. 1 5 దూత ఆ స్త్రీ 
లను చూచిమీరు భయపడకుడి, శిలువవేయబడిన యేసును మీరు వెదకుచు 
న్నారని నాకు తెలియును; | 6 ఆయన ఇక్క_డ లేడు, Tw BIywH ఆయన 
లేచి యాశ్నాడు; రండి ప్రభువు పండుకిొనిన స్థలము చూచి 17 త్వరగా వెళ్లి, 
ఆయన మృతులలోనుండి లేచియున్నాడని ఆయన శిమ్యలకు తెలియజేయుడి, 
ఇదిగో ఆయన గలిలైయలోకి మోకు ముందుగా. వెళ్లుచున్నాడు అక్క_డ మో 
రాయనను చూతురు, ఇదిగో మీతో చెప్పితిననెను. 1 8 వారు భ్రయముతోను 
మహా ఆనందముతోను సమాధియొద్దనుండి త్వరగా వెళ్లి ఆయన శిష్యులకు ఆ 
వర్తమానము తెలుప పరుాత్తుచుండగా 19 యేసు చారి చెదురొ_ని-- మోకు 
శుభమని చెప్పెను. వారు ఆయనరొద్దకునచ్చి ఆయన పౌాదములుపట్డి ఆయ 
నకు మొక్కగా! 10 యేసు — భయపడకుడి, మీరు BO, నా సాహూాదడ 
రులు గలిలెయకు BUS SSDS వారక్క_డ నన్ను చూతురనియు వారికి తెలు 
పడెను. 

1] వారు వెళ్లుచుండగా కావలివారిలో కొందరు పట్టణములోకి వచ్చి 
జరిగిన సంగతులన్నియు ప్రధానయాజకులతో చెప్పిరి. | 12 కాబట్టి వారు 
పెద్దలతో కూడివచ్చి ఆలే చనచేసి ఆ రాణువవారికి బాల దృవ్యమిచ్చి | 
13, — Boss ని దపోవుచుండగా అతని శిష్య లం రాత్రి వేళ వచ్చి అతని త్తి 
కొనిపోయిరని మీరు చెప్పుడి, | 14 ఇది అధిపతి చెవినిబడినయెడల మేమా 
సమాధానపరచి' మీశేమియు భయముతేగలకుండ చేతుమని చెప్పిరి. 1 15 అప్పు 
డు వార్నాద్రవ్యము తీసికొని తేమకు బోధింపబడిన ప్రకారము చేసిరి, ఈ మూట 
రఈయూాదులలోే వ్యాపించి నేటివరకు పృసిద్దమైయున్న ది. 

_ 16 పదునొకంతుమంది శిష్యులు యేసు, తమకు నిర్ణయించిన. గలిలైయ 
లోని కొండకు BOS. 1 17 వారు ఆయనను: చూచి ఆయనకు య్రక్కొ-రి కాని 
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కొందరు సందేహించిరి. | 18 అయితే యేను వారియొద్దకు వచ్చి — పరలోక 
మందును భూమిమోదను చాకు 'సర్వాధికారమియ్యబడియున్న ది. MIs 
బట్టి Drs వెల్లి SHG జనులను శిష్యులగా చేయుడి; తండ్రియొక్కు_యు 
కుమారునియొక్క_యు పరిశుద్ధాత్సయొక్క-యు wes sors వారికి WRG 
మిచ్చుచు | 20 చేను Or శే యే సంగతులగాజ్ఞాపించితినో వాటినన్నిటిని 
శైకొనవలెనని వారికిబోధించుడి. ఇదిగో చేను యుగసమాష్తి పర్యంతము సదా 
కాలము మితోకూడనున్నానని వారితో చెప్పెను. 


ee — 


1 Bsa కుమారుడైన యేసు క్రీస్తు! సువార్త ప్రారంభము. 

2 ఇదిగో నా దూతేను నీకు ముందుగా పంపుచున్నాను; అతడు నీ 
మార్జము సిద్ధపరచును. 1 కి GW) మార్చము సిద్ధపరచుడి, 
ఆయన త్రగవలు సరాళముచేయుడని అరణ్యములో శేకవేయు 
చున్న యొకని శబ్దము 

అని ప్రవక్షయైన యెషయాచేత (వ్రాయబడినట్టు | 4 WR స్పమిచ్చు యో 
Sim అరణ్యములో ఉండి పాపక్షమాపణనిమిత్తము మారుమనస్ఫువిషయమైన 
WL సము ప్రకటించుచువచ్చెను. | 5 అంకేట యూచైయబదేళస్థులందరును 
యెొయాషలేమువారందరును బయలుదేరి అతనియొద్దకువచ్చి తమ పాపముల నొప్పు 
కొనుచు యొర్దానునదిలో నతనిచేత బాప్తి.స్తము పొందుచుండిరి. 1 6 cir 
BSH ఒంశు రోమముల వస్త్రమును మొలచుట్టు తోలుదట్టియు ధరించుకొని, 
మిడతేలను అడవి తేనెను భతీంచువాడు. | 7 మరియునతడు _ woe శకి 
మంతుడొొకడు నావెనుక వచ్చుచున్నాడు, చేను వంగి ఆయన చెప్పులవారును 
విప్ప పాత్రుడనుకానుు, | 8 చేను నీళ్లలో మోకు Dry స్తమిచ్చితినిగాని ఆ 
యన పరిశుద్ధాత్సలో* మోకు చాప్తిస్తమిచ్చుననిచెప్పి (ప్రకటించుచుండెను. 

9 ఆ దినములలో యేసు గలిలైయలోని నజశేతునుండి వచ్చి యొర్దాను 
లో యోహానుచేత చాప్తిస్తముపొంచెను. | 10 Bor BW ఆయన నీళ్లలోనుండి 
యొడ్డునకు వచ్చుచుండగా ఆకాళము తెరవబడుటయు పరిశుద్ధ-త్త పావురము 
వలె తనమోదికి దిగివచ్చుటయు చూచెను. | 11 మరియు-నీవు we (ప్రీయకుమా 
HEH, నీయందు చేనానందించుచున్నానని యొక శబ్దము ఆకాశమునుండి 
వచ్చెను. 

12 వెంటసే HAH ఆయనను అరణ్యములోకి వెళ్లునట్లు (డ్ర్రేశేపిం 
చెను. | 18 ఆయన WT WBS కోధింపబడుచు అరణ్యములో నలుబది దిన 
ములు అడవిమృగములతోోకూడనుం డెను; మరియు చేవదూతేలు ఆయనకు సరి 
చర్య చేయుచుండిరి. 


1 క్రీన్తు అను శబ్దమునకు అభిషిక్తుడని అర్థము, 2 యెషయా, 40: 8. 3 లేళ, నీళ్లతో, 
4 és, Sov mrys". 
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14 యోహాను చెరసాలలో వేయబడిన తేరువాత యేబు 1 15_కాలము 
సంవూర్థమైయున్న ది చేనునిరాజ్యము సమోపించియున్నది; మారుమనస్సు 
పొంది. సువార్త నమ్ముడని చెప్పుచు డేవునిసువార్త ప్రకటించుచు గలిలైయకు 
వచ్చెను, 

16 ఆయన గలిలైయ Kio దృతీరమున వెళ్లుచుండగా సీమోనును సీమోను 
'సెహూాదరుడగు Go Baio సముద్రములో వలవేయుటు చూచెను, ఏలయ 
నగా వారు es wey: Sees వెంబడి రండి, Axo మిమ్మును మను 
ష్యులనుపట్టు జాలరులను-గా WSS వారితో చె స్పును | 18 _ వారు 
తేమ వలలు విడిచి ఆయనను వెంబడించిరి. | 19 ఆయన ఇంక కొంతదూరము 
చెల్లీ BBB కుమారుడగు యాకోబును GD సహోదరుడగు యోహానును 
చూచెను; వారు దోనెలో ఉండి తమ వలలు బాగుచేసికొ నుచుండిరి. | 20 Bo 
టే ఆయన TOD పిలువగా వారు తేమ తండ్రియైన జెబెదైని జీతగాండ్లరయుద్ద 
Stat DED HY ఆయనను వెంబడించిరి. 

21 woes lee కపెర్నహూాములోకి వెళ్లిరి. వెంటనే ఆయన విశ్రాంతి 
చినమున 'సమాజమందిరములోకి పోయి బోధించెను. | 22 ఆయన శాస్తులవలె 
కాక అధికారముగలదానివలె వారికి బోధించెను గనుక వారాయన బోధ కాళ్చ 
ర్వ పడిరి. | 28 ఆ 'సవాయమున చారి సమాజమందిరములో అపవ్మిత్సా_త్ల BS ట్ర్‌న 
మనుమ్యుడొకడుండెను. | 24 వాడు — వద్దు నజరేయుడవగు యేసూ నీతో 
మాశేమి? మమ్ము నళశింపజేయుటకు వచ్చితివా! నీవెవడవో చాకు తెలియును; 
నీవు చేవునిపకుద్ధుడను అని శేకలువేసెను, | 25, 26 అందుకు యేసు — ఊర 
5739, వాని Ded 33599 దాని గద్దింపగా ఆ OSD SG”, త్తే తే వాని Dodo 
కడం "పెద్ద శకనని = విడిచిపోయెను. | 27 అందరును విస్తయమొంది 
— ఇడేమిటో? యిది కొత్త బోధగానున్న దే; యీయన ఆధికాళముతో అప 
DT) Sows ఆజ్ఞాపింపగా అవి ఆయనకు లోబడుచున్న వని యొకనితోనాక 
డు ae | 28 వెంటనే ఆయననుగూార్చిన సమాచారము త్వేరలో KO 

య (ప్రాంతములందంతేట వ్యాపించెను. 

29 అటుతరుబాతే చారు 'సమాజమందిరములోనుండి ae యాకోబుతోను 
యోహోానుతోను సీమోను wo Boo అనుజారి యింట ప్రవేశించిరి 1 30 Save 
ను అత్హ జ్వరముతో Cee Bows Sa eo ఆయనతో 
చెప్పిరి. | 31 ఆయన ఆమెదగ్గరకువచ్చి చెయ్యిపట్టి ఆమెను లేవా త్తెను అం 
శట జ్వరము ఆమెను వదిలెను గనుక ఆమె వారికుపచారము చేయసా ను. 

32 సాయంకాలము పొద్దు (0085 Sy cho జనులు 'సకలరోగులను 
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దయ్యములు పట్టినవారిని ఆయనయొద్దకు తీసికొని వచ్చిర, | 33 దద 
యింటివాకిట కూడియుండేను. | 34 ఆయన నానావిధ రోగములచేత Kos 
బడిన అగేకులను స్పస్థపరచి అనేకమైన ' దయ్యములను BEAT Hi. అవి 
తన్ను ఎరిగియుండినందోన' ఆయన ఆ దయ్యములను మూటలాడనియ్య లేదు. 

35 ఇంక చాలర్మాత్రియుండగా ఆయన సపెందలకడచే SO బయలుదేరి 
అరణ్య ప్రదేశమునకు వెళ్లి ఆక ts ay ప్రార్థనచేయుచుండెను. | 36 సీమోనును 
Be Siete నున్న చారును నేరము చెల్లి | 87 ఆయనను కనుగొని 
అందరు" నిన్ను వెదకుచున్నారని ఆయనతో చెప్పగా | 88 ఆయన — Was 
ఇతరమైన సమో షృగ్లామములలోను ప్రకటించుటకు వెళ్లుదము రండి, యిందు 
నిమిత్త మేగదా Bo బయలుదేరి వచ్చితినని వారితో చెప్పెను. | 89 ఆయన 
గలిలెయయందంతేట వారి 'సమాజమందిరములలో ప్రకటించుచు దయ్యములను 
వెళ్ల్ళగొట్టుచునుం డేను. 

40 2.8 SHOR ఆయనయొద్దకు వచ్చి ఆయన యెదుట మోకాళ్లూని--- 
నీకిస్టమైతే నన్ను 'కుద్దునిగా చేయగలనని ఆయనతో చెప్పి ఆయనను చేడుకొన 
గా | 41 ఆయన కనికరపడి చెయ్యి చాపి వాని ముట్రి-నాకిస్ట్రమే, నీవు Sx 
డవు కమ్మని వానితో చెప్పెను. 1 42 వెంటే కుస్టరోగము. వాని విడిచెను 
గనుక వాడం శుద్ధుడాయెను. | 43 తపు డాలరు. సక చేమియు చెప్పు 
కుసుమ; | 44 te వెళ్లి వారికి సామ్యార్థ మై నీ దేహమును యాజకునికి కను 
పరచుకొని నీవు కుద్ధుడవైనందుకు ark నియమించిన కానుకలను 'సమర్సిం 
చుమని వానికి ఖండితేముగా నాజ్ఞూపించి వెంటనే వాని పంపివేాను, | 45 అయి. 
తే వాడు వెళ్లి అందునుగూర్చి విస్తారముగా ప్రకటించుటకున్కు ఆ సంగతి ప్రచు 
రముచేయుటకును ఆరంభించెను గనుక ఆయన ఇకను పట్టణములో బహిరంగ 
ముగా ప్రవేశింపలేక వెలపట అరణ్య ప్ర చేశములలోనుండేను; నలుదిక్కుల 
నుండి జనులాయనయొొద్దకు వచ్చుచుండిరి. 

2 క"న్నిదినములైన పిమ్మట ఆయన మరల -కపెర్నహూాములోకి వచ్చె 
. | 2 ఆయన యింటనున్నాడని వినవచ్చినప్పుడు GWG కూడివచ్చిరి గనుక 
వాకిటనైనను వారికి సు లేకపోయెను. ఆయన చారికి వాకన్థిము బోధించు 
చుండగా | శి కొందరు పక్షవాయువుగల యొక మనుష్యుని నలుగురిచేత మో 
యించుకిని ఆయనయొద్దకు తీసికొని వచ్చిరి. | 4 చాలమంది కూడియున్నం 
దున వారాయనయొద్దకు “చేరలేక 'ఆయన యున్న చోటికి rr ఇంటికప్పు విప్పి 
'సందునేసి పక్షవాయువుగలవానిని పరుపుతో"ే దింపిరి. | 5 యేను చారి విశ్వా 
సముచూచి — కుమారుడా నీ పొపములు క్షమింపబడి యున్నవని పక్షనా 
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యువుగలవానితో చెప్పెను. 1 6 శాస్త్రులలో కొందరక్క_డ కూర్చుండియుం 
డిరి. 17 వారు-ఇకేడి ప్లెందుకు చెప్పుచున్నాడు? జేవదూషణ చేయుచున్నాడు 
గదా; దేవుడొక్క_డే తప్ప పాపములు క్షమింపగలవాడెనడని తమ హృదయ 
ములలో చాలోచించుకొనిరి. | 8 వారు తమలోతాము ఈలాగున wert Dow 
కొనుట యేసు వెంటే తన ఆకత్షలో తెలిసికొని-మీ రీలాటి సంగతులు" Or 
హృదయములలో చెందుకాలోచించుకొనుచున్నారు? | 9 ఈ పక్షవాయువు 
గలవానితో — నీ పాపములు .క్షమింపబడియున్న వని చెప్పుట సులభమా? నీవు 
లేచి నీ పరుపెత్తికొని నడువుమని చెప్పుట సులభమా? | 10 అయితే పాపములు 
ఈమించుటకు భూమిమోద మనుహ్యుకుమారునికి అధికారముకలదని మీరు BOR 
కొనవలెనని వారితో చెప్పి 1 1] పక్షవాయువుగలవానిని చూచి — నీవు GO 
నీ పరుషెత్తికొని యింటికి పొమ్మని నీతో చెప్పుచున్నానెను. 1 12 తత్థ్యంమే 
వాడు లేచి పరుపెత్తికొని వారందరియెదుట నడిచిపోయెను గనుక చారందరు 
వృిభాంతినొంది — మనమోలాటి కార్యముల చెన్నడును చూడలేదని చెప్పుకొ 
నుచు దేవుని మహిమపరచిరి. 

18 ఆయన సముద తీరమున మరల నడచిపోవుచుండెను. జనులందరును 
ఆయనయొద్దకు రాగా ఆయన శారికి బోధించెను. | 14 ఆయన మార్చ్లమున 
వెళ్లుచు సుంకపు మెట్టునొద్ద కూర్చున్న అల్బ్పయి కుమారుడగు GHD చూచి 
నన్ను చెంబడించుమని అతనితో చెప్పగా అతేడు ED ఆయనను. వెంబడిం 
చెను. 1 15 అతేని యింట ఆయన భోజనమునకు కూర్పుండియుండగ్యా సుంక 
రులును పాపులును అౌచవేకులు యేసుతోను ఆయన శిష్యులతోను కూర్చుండి 
యుండిరి. ఇట్టివారనేకులుండిరి 5 వారాయనను నెంబడించువాశైరి. 1 16 పరి 
సయ్యులలోేనున్న శాస్త్రులు ఆయన సుంకరులతోను పాసులతోను భుజించుట 
చూచి_ఆయన సుంకరులతోను పాపులతోను కలిసి భోజనము చేయుచున్నా 
డేమని ఆయన శిష్యుల నడుగగా | 17 యేసు ఆ మాట విని — రోగులశేకాని 
ఆరోగ్య ముగలవారికి వైద్యుడక్క_రలేదు, చేను పాపులో పిలువవచ్చితిని గాని 
నీతిమంతులను పిలువరాలేదని వారితో చెప్పెను, 

18 యోహాను శిష్యులును పరిసయ్యులును ఉపవాసముచేయుట కద్దు. 
కాబట్టి వారు వచ్చి - యోహాను శిష్యలును పరిసయ్యుల BEG wow ఉప 
వాసముచేయుదురు కాని నీ శిష్యులు ఉపవాసముచేయరు; దీనికి హేతు 
చేమని ఆయననడుగగా | 19 యేసు — పెండ్లికమారుడు తేమతో కూడనున్న 
కాలమున “పెండ్లింటివారు ఉపవాసము చేయతేగునా? పెండ్లికమారుడు తేమతో 
కూడనున్న OSS UD ఉపవాసముచేయ తగరు గాని- | 20 పెండ్లికుమారుడు 
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వారియొద్దనుండి కొనిపోబడు దినములు వచ్చును ఆ దినములలోనే వారుప 
వాసముచేతురు. | 21 ఎవడును పౌతబట్టకు | క్రొ HOH మాసికచేయడు, వేసిన 
యెడల ఆ కొత్త మాసిక are} బట్టను వెలితిపరచునుు చినుగు మరి ఎక్కు_వగును. | 
22 ఎవడును పాత తిత్తులలో క్రొత్త ద్రామారసము పోయడు; పోసినయిొడల. 
GBM ఆ తిత్తులను పిగుల్చున్కు రసమును తిత్తులును చెడును; అయితే 
85 8 TMS కొత్త తిత్తులలో పోయవలెనని చెప్పెను. 

23 మరియు ఆయన విశ్ర్రాంతిదినమున పంటచేలలో బడి వెళ్లుచుండగా 

శిష్యులు మార్హమున సాగిపోవుచు వెన్నులు (తుంచుచునుండిరి. | 24 అందుకు 
పరిసయ్యులు - చూడుము, విశ్ర్రాంతిదినమున చేయకూడనిది వాశేల చేయు 
చున్నారని ఆయన నడిగిరి. 1 25 అందుకాయన వారితో నిట్లనెను-తౌనును 
తనతోకూడనున్న వారును ఆకలిగొనినందున దావీదుకు అవసరము వచ్చియున్న 
ప్పుడు అతడు చేసినది మోశెన్నడును చదవలేదా? | 26 అబియాతారు ప్రధాన 
యాజకుడై యుండగా దేవమందిరములోకి BY, యాజకులేకాని యితేరులు 
తినకూడని KPO” Hoo తాను తిని తనతోకూడ నున్న వారికి చ్చెనుగదా 
అని చెప్పెను. | 27 మరియు_విశ్ర్రాంతిదినము మనుష్యులకొరశే నియమింప 
బడేను గాని మనుష్యులు విశ్రాంతిదినము కొరకు కాలేరు. 1 28 అందువలన 
మనుష్యకుమారుడు నిశ్ర్రాంతిదినమునకును ప్రభువైయున్నాడని వారితో 
చెప్పెను. : 
3 సమాజమందిరములో ఆయన మరల ప్రవేశింపగా అక్కడ ఊచ 
చెయ్యిగలవాడొకడుండేను. | 2 అచ్చటివారు ఆయనమీద శేరముమోపవలె 
SHAS, విశ్రాంతిదినమున వాని స్వస్థపరచుశేమో అని ఆయనను కని 
సెట్టుచుండిరి. | 8 ఆయన-నీవు లేచి మధ్యను నిలువుముని ఊచచెయ్యిగల 
వానితో చెప్పి 1 4 వారిని చూచి-వి శ్రాంతిదినమున మేలుచేయుట ధర్మమా 
కీడుచేయుట భర్గమా? (ప్రాణరక్షణ ధర్గమా (ప్రాణహత్యే ధర్గమా? అని అడిగాను; 
అందుకు వారూరకుండిరి. | 5 ఆయన వారి MPSS SSK SOS దుఃఖపడి, 
కోపముతో వారిని కలయచూచి-నీ చెయ్యి చాపుముని ఆ మనుష్యునితో By 
ను; వాడు తన చెయ్యి చాపగా అది బాగుపడెేను. | 6 పరిసెయులు Boss 
లికి పోయి వెంటనే హేరోదీయులతో కలిసికొని, ఆయన Bernd సంహరిం 
తుమా యని ఆయనకు విరోధముగా ఆలో చనచేసిరి. 

7 యేసు తేన శిష్యులతోకూడ సము దృమునొద్దకు వెళ్లగా గలిలైయనుండి 
వచ్చిన గొప్ప జనసమాహము ఆయనను వెంబడించెను. | 8 మరియు ఆయన 
ఇంతే గొప్ప కార్యములు చేయుచున్నాడని విని జనులు యూ డైయనుండియు, 
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యొయాషలేమునుండియు, యిదూమైయనుండియు ) యొద్దాను అవతలనుండియు, 
తూరు వీదోనచెడి పట్టణ ప్రాంతములనుండియు ఆయనయొద్దకు గుంపులుగుం 
DNTP వచ్చిరి. | 9 జనులు గుంపుకూడగా చూచి, వారు తేన్ను ఇరికింపకుండు 
నట్లు చిన్నదోచె యొకటి తనకు సిద్దపరచియుంచవలెనని ఆయన తేన 82598 
లతో చెప్పెను. | 10 ఆయన అచేకులను స్వస్థపరచెను గనుక రోగపీడితులైన 
వారందరు ఆయనను ముట్టుకిొనవలెనని ఆయనమోద పడుచుండిరి. | 11 అప 
DT) Bo (పట్టినవారు ఆయనను చూడగానే ఆయన యెదుట సాగిలపడి 
నీవు BHO కుమారుడవని చెప్పుచు శేకలువేసిరి. | 12 ఆయన తన్ను ప్రసిద్ధి 
చేయవద్దని వారికి ఖండితేముగా నాజ్ఞాపించెను. 

18 తరువాత ఆయన కొండెక్కి. తేనకిష్ట్ర మైనవారిని పిలువగా వారాయన 
యొద్దకు SHS. | 14, 15 వారు తనతోకూడనుండిి దయ్యములను వెళ్లగొట్టు 
అధికారముగలవానై (సువార్త) (ప్రకటించుటకు వారిని పంపవలెనని ఆయన 
పం డ్రెండుమందిని నియమించెను. 1 16 వాశెవరనగా-ఆయన పేతురను పేరు 
OBS సీమోను | 17 BBB కుమారుడగు యాకోబు, అతేని సహోదరుడగు 
యోహాను, వీరిద్దరికి ఆయన బోయ BOW DWH Rw; బోయ ేన్దెసు 
అనగా ఉరుమెడువారని! అర్థము. | 18 అంద్రెయ ఫీలిప్క wT Ro, 
మత్తయి తోమా అల్పయి కుమారుడగు యాకోబు, Sov, కాగానీయుడైన 
సీమోను | 19 ఆయన నప్పగించిన యిస్క-రియోతు యూదా అనువారు. 

20 ఆయన ఇంటిలోకి వచ్చినప్పుడు జనులు మరల గుంపుకూడి వచ్చిరి 
గనుక భోజనముచేయుటశకైనను వారికి వీలులేకపోయెను. 1 21 ఆయనఇంటి 
వారు సంగతి విని ఆయన మతిచలించియున్నదని చెప్పి ఆయనను పట్టుకొన 
బోయిరి. | 22 యెరూాషలేమునుండి వచ్చిన శాస్త్రులు — ఇతేడు బయల్లైబూలు 
పట్టినవాడై దయ్యములయధిపతిచేత దయ్యములను వెళ్లగొట్టుచున్నాడని చెప్పి 
8. | 28 అప్పుడాయన వారిని తనయొద్దకు పిలిచి యుపమానరీతిగా వారితో 
నిట్లగెను_-సాతాను సాతౌను Berm వెళ్లీగొట్టును? | 24 ఒక రాజ్యము GSH 
BB విరోధముగా చేరుపడినయెడల ఆ రాజ్యము నిలువశేరదు. 1.25 ఒక 
యిల్లు తనకుతానే విరోధముగా వేరుపడినయెడల ఆ యిల్లు Dens WOO. | 
26 సాతాను SSHT SR విరోధముగా లేచి వేరుపడినరయెడల వాడు నిలువలేక 
కడరీరును. | 27 ఒకడు ముదట బలవంతు డైనవాని బంధించి es తప్ప ఆ 
బలవంతుని ఇంట జొచ్చి వాని సామగ్రి, దోచుకొనేోరడు, బంధించినయెడల 
వాని యిల్లు దోచుకిొనవచ్చును. | 28 సమస్త పౌపములును మనుష్యులు చేయు 


1 మూలభావనలో- ఉరుము కుమారులు, 
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దూషణలన్నియాు వారికి క్షమింపబడును గాని | 29 పరిశుద్ద-త్తే విషయము దూ 
పణచేయువాడెప్పుడును క్షమాపణ పొందక నిత్సపాపముచేసినవాడై యుండు 
నని నిశ్చయముగా మతో చెప్పుచున్నాననెను. | 80 ఎందుకనగా ఆయన 
అపవిత్రా_తృపట్టినవాడని వారు చెప్పిరి. 

81 తరువాతే ఆయన 'సహూాదరులును తేల్చ్లీయు వచ్చి Bow నిలిచి ఆయ 

నను పిలువనంపిరి. జనులు గుంపుగా ఆయనచుట్టు కూర్పుండిరి. | 82 చారు 
ఇదిగో నీ తల్లియు నీ సహోదరులును వెలపల ఉండి నీకోసరము వెదకుచు 
న్నారని ఆయనతో చెప్పగా 1 కికి ఆయననా BY నా సహూదరులెవరని 
చెప్పి | 84 తన చుట్టు కూర్చున్న వారిని కలయచూచిఇదిగో నా తల్లియు నా 
'స్వహూదరులును, 1 కిర్‌ BHD చిత్తమచొప్పున జరిగించువాడే నా స్ప్హూా 
దరుడును సూోదరియు తల్గియుగనై యున్నాడని Wey Ad. 
4 ఆయన సముద్రతీరమున మరల బోధింప నారంభింపగా బహు జను 
లాయనయొుద్దకు కూడివచ్చియున్నందున ఆయన సముద్రములో నొక దోనె 
యెక్కి_ కూర్చుండెను. జనులందరు సము ద్రతీరమున చేలమోదనుండిరి. 1 2 ఆ 
యన యుపమానరీతిగా అవేకసంగతులు వారికి బోధించుచు తన బోధలో 
వారితో నిట్లనెను. 1B వినుడి, విత్తువాడు విత్తుటకు బయలు వెళ్లెను, | 4 వాడు 
విత్తుచుండగా కొన్ని విత్తనములు GTS ప్రక్క_ను పడెను గనుక పక్షులు వచ్చి 
వాటిని (మ్రింగివేసెను. | 5 కొన్ని చాల మన్ను లేని రాతిచేలను SAH; OFS 
మన్ను లోతుగా నుండనందున OD వెంటనే ములచెను గాని | 6 సూర్వ్యుడుద 
యింపగాచే అవి మాడి, చేరులేనందున యెండిపోయిను. | 7 కొన్ని ముండ్ల 
పొదలలో SSH; ముండ్లపొద GAR వాటిని Ors ww గనుక అవి ఫలింప 
లేదు. | 8 కొన్ని MoH Wom పడేనుు, అవి మొలచి "పెరిగి WB ముప్పదంతేలు 
గాను అరువదంతేలుగాను నూరంతేలుగాను ఫలించెను 1 9 — వినుటకు చెవులు 
గలవాడు వినునుగాక అని చెప్పును. 

10 ఆయన యొంటిగానున్న ప్పుడు పండ్రెండుమంది శిష్యులతోకూడ 
ఆయనచుట్టునుండినవారు ఆ యుపమానమునుగూార్సి ఆయన నడిగిరి.! 11 అందు 
కాయన_దేవునిరాజ్యమర్శము (తెలిసికొనుట Or కను గహింపబడియున్న ది 
గాని | 12 వెలపటనుండువారు ఒకవేళ డేవునివైపు తిరిగి పాపక్షమాపణ పొం 
HD, వారు చూచుటశైతేచూచియు కనుగొనకనుు వినుటశకైతేవినియు 
(గృహీంపకయుండుటకును సమస్తము వారికి ఉపమానరీతిగా బోధింపబడుచున్న 
దని వారితో చెప్పెను. | 18 మరియు--ఈ యుసమానము మోకు "తెలియలేదా? 
ఆలాగైతే ఊపమానములన్నియు Or orm తెలియునశెను. | 14 విత్తువాడు 
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వాక్యము విత్తుచున్నాడు. | 15 STS SH నుండువాశివరనగా, వాక్యము 
వారిలో విత్తబడును గాని వారు OOPS SIN సాతాను వచ్చి వారిలో విత్త 
బడిన వాక్య మెత్తికొని పోవును. 1 16 అటునలె రాతినేలను విత్తబడినవాఇెవ 
ONT, PSS sO విని సంతోషముగా నంగీకరించువారు ; | 17 అయితే వారి 
లో చేరు లేనందున కొంతకాలము వారునిలుతురు కాని వాక్య ముని మిత్తము 
శ్రోమయినను హింసయెనను కలుగగా గే వారభ్యంతరపడుదురు. | 18, 19 ఇత 
రులు ముండ్లపౌాదలలో విత్తబడినవారు; వీరు SSS sho విందురు కాని ఐహిక 
బిఛారములును ధన మోసమును మరిఇతరమైన అహేక్షలును లోపల చౌచ్చి 
వాక్యము నణచివేయుటవలన అది నిహలమగును. | 20 మంచి Bow విత్త 
బడినవాశెవరనగా, వాక్యము విని దాని నంగీకరించి ముప్పదంతేలుగాను అరు 
వదంతేలుగాను నూరంతలుగాను ఫలించుదారని చెప్పెను. 

21 మరియు ఆయన వారితో నిట్లనెనుదీపము దీపసరిభముమీద నుం 
చబడుటశే కాని కంచము క్రిందనైనను మంచము క్రిందనైన నుంచబడుటకు శే 
బడేదుగదా. | 22 రహస్య మేదైనను తేటపరచబడకపోదు, బయలుపరచబడు 
టశే కాని యేదియు మరుగుబేయబడలేదు. 1 28 వినుటకు చెవు లెవనిశైననుం 
డినయెడల వాడు వినునుగాకనెను. | 24 మరియు ఆయన — DTH విను 
చున్నారో aK Bar చూచుకొనుడి. ars కొలతతో కెలుతురో అట్టి 
కొలతతోనే మోకును కొలువబడును మరి ఎక్కువగా మోకియ్యబడును, | 
25 కలిగినవాని కియ్యబడునుు లేనివానికి కలిగినదియు వానియొద్దనుండి తీసి 
జేయబడునని వారితో చెప్పును, 

26, 27 మరియు ఆయన-ఒక వానువ్యుడు భూమిలో విత్తనము చల్లి, 
దివార్మాత్రులు నిదృపోవుచు మేల్లూ_నుచునుండగా వానికి తెలియని రీతిగా 
ఆ విత్తనము మొలచి పెరిగినట్లు జేవునిరాజ్యమున్నది. | 28 భూమి మొదట 
మొలకను తేరువాతే వెన్నును అటుతేరువాతే వెన్నులో ముదురు గింజలును 
తనంతేటతాశే పుట్టించును. | 29 పంట పండినప్పుడు కోతకాలము వచ్చిన 
దని (సేద్య గాడు) వెంటనే కొడవలిపెట్లి కోయునని చెప్పెను, 

80 మరియు ఆయన ఇట్లనెను — డేవునిరాజ్యమును ఎట్టు పోల్సెదము? 
ఏ ఉఊపమానముతో దాని నుపమిం“టెదము? | 81 అది అవగింజను పోలియు 
న్నది. ఆవగింజ భూమిలో విత్రబడినప్పుడు భూమిమీదనున్న విత్తనములన్ని టి 
SoG చిన్న GMA | 82 విత్తబడిన తరువాత అది మొలచి యెదిగి కూరమొక్క- 
లన్ని టికంశు BKB గొప్ప కొమ్మలునేయును గనుక ఆకాళపతులు దాని 
నీడను నివసింపగలవచెను. 
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88 వారికి వినుటకు శక్తి కలిగినకొలది యీలాటి ORY RS యుప 
మానములను చెప్పి ఆయన చారికి వాక్యము బోధించెను. | 34 ఉపమానము 
లేక వారికి బోధింపలేదు గాని యొంటరిగానున్న ప్పుడు తేన శిష్యులకు అన్ని 
టిని విశదపరశెను. 

35, 86 ఆ దినమందే సాయంకాలమైనప్పుడు ఆయన_అద్దరకి పోవుడ 
మని వారితో చెప్పగా వారు జనులను WodS2, ఆయన నున్న పాటున చిన్న 
దోనెలో తీసికొనిపోయిరి, ఆయనవెంబడి మరికొన్ని దోచెలువచ్చెను. | 
87 అప్పుడు పెద్ద తుఫానుశేగి అలలు ఆయనయున్న దోచెమిద కొట్టినం 
దున దోగె నిండిపోయొను. | కిరి ఆయన దోనె అమురమున తేలగడమోద (తల 
వాల్చుకిని) నిద్రించుచుండెను. వారాయనను లేపి — బోధకుణ్యా మేము 
నశించిపోవుచున్నాము; నీకు చింతేలేదా? అని ఆయనతో ననిరి. 1.89 అందు 
కాయన SH గాలిని గద్దించి — నిళ్ళబ్దమై యూారకొమ్తని సము ద్రముతో 
చెప్పగా గాలి అణగి మిక్కిలి నిమ్మశమాయెను. | 40 Sy wrassS—Ar Go 
దుకు భయపడుచున్నారు? మీోరింకను నమ్మికలేక యున్నారా? అని వారితో 
చెప్పెను. 1 41 వారు మిక్కి-లి భయపడి ఈయన ఏలాటివాడో; గాలియు 
సముద్రమును ఈయనకు లోబడుచున్నవని యొకనితోనొకడు చెప్పుకొనిరి. 
§ తరువాత వారాసముద్రమునకు అద్దరినున్న గారాసేనులదేళమునకు 
వచ్చిరి. 1 2 ఆయన SP RAK TD అపవిత్ర త్తపట్టినవాడొకడు గోరీ 
లలోేనుండి వచ్చి ఆయనకెదురుపడేను. | కి వాడు గోరీలలో వాసముచేసెడి 
వాడు సంశెళ్లతోనైన చెవడును వాని బంధింపలేకపోయెను. | 4 పలుమారు 
వాని కాళ్గకును శేతులకును సంశెళ్గునేసి బంధించినను వాడా చేతిసంకెళ్లు 
Bod కాలిసంకెళ్ళను తుత్తునియలుగా చేసెను గనుక యెవడును వానిని సాధు 
పరచలేకపోయెను. | 5 వాడేల్లప్వుడును దివారా(త్సులు గోరీలలోను కొండల 
లోను శేకలువేయుచు తన్నుతాను రాళ్లతో గాయపరచుకిొనుచునుండెను. | 
6 వాడు దూరమునుండి యేసునుచూచి పరుగెత్తి వచ్చి ఆయనకు నమస్కా_ 
రము చేసి | 7 యేసూ సర్బోన్నతుడైన చేవునికమారుడా, నీతో చాశేమి! 
నన్ను చాధపరచకుమని డేవునిసేరట నీ కానపెట్టుచున్నానని OKT శేకలు 
చేసెను. | 8 ఎందుకనగా ఆయన — OID TT, యీ మనుష్యుని విడిచి 
పొమ్మని వానితో చౌప్పెను. 1 9 మరియు ఆయన - నీ పేశేమని వానినడు 
గగా వాడు — నా పేరు WS, యేలయనగా మేము అచేకులమని చెప్పి | 
10 తేమను ఆ చేశములోనుండి తోలివేయవద్దని ఆయనను మిగుల (బ్రతిమాలు 
కొచెను. | 11 OSL కొండదగ్గర పందుల పెద్దమంద మేయుచుండెను | 
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12 గనుక_ఆ పందులలో ప్ర వేశించునట్లు మమ్మును వాటియొద్దకు సంపుమని 
ఆ దయ్యములు ఆయనను (బ్రతిమాలుకిెచెను. | 18 యేసు వాటికి సెలవియ్యగా 
ఆ OSD ST, త్ల తేలు వాని AES పందులలో పృవేశించెను. పృవేశింపగా ఇంచు 
మించు శెండువేల సంఖ్యరగల ఆ మంద పహాతముతండి సముదృపుడారిని 
వడిగా పరుగాత్తిపోయి సము (దృములో TO THD ED చచ్చెను. |l14«e 
పందులు Ss శ పట్టణములోను (శ్రామములలోేను ఆ 
సంగతి తెలియజేసిరి. | 15 జనులు జరిగినది UWS యేసునొద్దకు వచ్చి, 
నేన అను en బట్టలుభరిం చుకొని స్వన్థచిక్తుడా కూర్చుని 
యుండుట చూచి భయపడిరి. | 16 జరిగినది చూచినవారు ' దయ్యములు పట్టిన 
వానికి కలిగిన RAS పందుల సంగతియు ఊరివారికి తెలియజేయగా | 17 తేమ 
(SP sv విడిచిపొమ్మని వారాయనను టబ్రతిమాలుకొనసౌాగిరి. | 18 ఆయన 
దోచెయెక్సి_నప్పుడు దయ్యములుపట్టినవాడు ఆయనయొద్ద తన్నుండనిమ్మని 
ఆయనను (బ్రతిమాలుకిొనెనుగాని | 19 ఆయన వానికి సెలవియ్యక — నీవు నీ 
యింటివారియుద్దకెళి, SMH నీయందు కనికరపడి నీకు చేసిన కార్యము 
లన్నియు వారికి తెలియజెపుమచెను. | 20 వాడు BY యేసు తనకు చేసిన 
వన్నియు చెకపాలిలో ప్రకటింపనారంభింపగా అందరఠాళ్చర్వ పడిరి. 

21 యేసు మరల దోనె Sh, అద్దరికి వెళ్లినప్పుడు బహుజనసమూ 
హము ఆయనయొద్దకు కూడివచ్చెను. | 22 ఆయన 'సముదృతీరముననుండగా 
'సమాజమందిరపు అధికారులలో యయిీారను నొకడు వచ్చి ఆయనను చూచి 
ఆయన పాదములమోద పడి | 28 —_నా చిన్నకుమార్శె చావనెయున్నది; అది 
బాగుపడి బ్రదుకునట్లు నీవు వచ్చి డానిమోద నీ చేతులుంచవలెనని అయనను 
మిగుల బ్రతీమాలుకొనగా | 24 ఆయన SEIS SSB IH; బహుజన 
gue ఆయనను వెంబడీంచి ఆయనమీద పడుచుండిరి. 

25 SoG, ండేండ్లనుండి రక్ష స్రావరోగము కలిగిన యొక 8, Sno GH. 
ఆము అశేకవైద్యులచేశ ఎన్నో తిప్పలుపడి | 26 తనకు కలిగినదంకేయు 
వ్యయము చేసీ కాని, యొంతేమాత్రమును (పృయోజనములేక మరింతేసంకట 
Sem | 27, 28-ఆను యేనునినార్చి ee వనములు మాత్రే తము 
ముట్టిన బాగుపడుదుననుకొొని, జనసమాహాములో ఆయన వకవ క వచ్చి 
see వస్త్రము soo Qe. | 29 వెంటనే ఆమె రక్షధార Vs గనుక తేన 
Picts ia ఆ బాధ నివారణయెనదని గృహీంచుకొనెను. | 80 వెంటెనే 
యేగు తనలోనుండి SA Sih een శ్లేనని తనలోతాను గ్రహించి, జన 
KAHIT HO SH) తిరిగి-నా వస్త sone ముట్టి నచెవరని ig | 81 ఆయన 
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శిష్యులు — జనిసమాహము నీమోదపడుచుండుట చూచుచున్నాచే, నన్ను 
ముట్టిన చెవరని అడుగుచున్నావా! అనిరి. | 82 ఆ కార్యము చేసిన ఆమెను 
కనుగొనవలెనని ఆయనచుట్టుచూచెను. | శికి అప్పుడా స్త్రీ తనకు తటస్టించి 
నడి TWBASB, భయపడి పణకుచువచ్చి ఆయన ఎదుట సాగిలపడి, తేన సం 
గతియంతయు ఆయనతో చెప్పెను. | 84 అందుకాయన-కుమారీ, నీ విశ్వా 
సము నిన్ను స్వస్థపరచెను సమాధానముగలదానవై పొమ్ము; నీ Wes నివార 
eGo నీకు స్వస్థ కలుగునుగాక అని ఆమెతో BS 

35 oe ఇంక మాటలాడుచుండగా 'సమాజమందిరపు అధి కారెయింటు 
నుండి కొందరు SH)—| కుమార్తె చనిపోయినది; నీవికను బోధకుని చెందుకు 
శ్రోమపెట్టుదువనిరి. | BG యేసు వారు చెప్పిన మాట vy పెట్టక భయపడ 
కుమ్ము నమ్మికమాత్రముంచుమని సమాజమందిరపు అధికారితో చెప్పి | 
87 పేతురు యాకోబు యాకోబు స్యదరుడగు యోహాననువారిని 
తప్ప మరి ఎవరినైనను తేన వెంబడి రానియ్య క | 88 సమాజమందిరసప్పు అధి 
కారి యింటికి SQ), వారు గొల్లుగానుండి బాల యేడ్సుచు (పృలాపించుచు 
నుండుట చూచి | 89 లోపలికిపోయి-మోరేల గొల్లుచేసి యేడ్చుచున్నారు? 
ఈ చిన్నది ని దించుచున్న డే గాని చనిపోలేదని వారితో చెప్పెను. | 40 అం 
దుకు వారాయనను అపహసించిరి. అయితే ఆయన వారినందరిని బయటకు 
పంపివేస్కి ఆ చిన్నదాని తేలిదండ్రులను తనతో నున్న వారిని వెంటబెట్టుకొని, 
ఆ చిన్నది. పరుండియున్న గదిలోకి వెళ్లి | 41 ఆ చిన్నదాని Bowes — 
తలితాకూమి అని ఆమెతో ,చెప్పెను. ఆ మాటకు చిన్నదానా, తెమ్మని 55° 
చెప్పుచున్నానని అర్థము. 1 42 వెంటనే ఆ చిన్నది లేచి నడవసాగాను; ఆమె 
సండ్రంథడు సంవత్సరముల (పాయముగలది. అపుడు వారు మహా విస్తయము 
నొందినవాళశైరి. | 4కి జరిగినది ఎవనికి తెలియకూడదని ఆయన వారికి గట్తిగా" 
నాజ్ఞాపించ్చి ఆముకు ఆహారము పెట్టుడని చెప్పును, 
6 ఆయన అక్క_డనుండి ee స్వదేశమునకు రాగా ఆయన 
శిమ్యులాయనను వెంబడిం-చిరి. | 2 విశ్రాంతిదినము వచ్చినప్పుడు 'ఆయన 
'సమాజమందిరములో బోధింపనారంభించెను. అవేకులు ఆయన బోధ విని SF) 
ర్వ పడి — 88 సంగతు లితనికెక్క_డనుండి వచ్చెను? ఇతనికియ్య బడిన ఈ as 
మెట్టిది! ఇతని చేతులవలన 98 అద్భుతేములుచేయబడుచున్న వి, ఇదేమి? | 
8 ఇతడు మరియ కుమారుడు కాడా? ఇతేడు యాకోబు, యోస్కే యూదా, 
సీమూననువారి సహూదరుడగ వడ్డవాడుకాడా? ఇతేని చెల్లెండ్రిక్క_డ 
మనయొద్ద నే యున్నారు కారా అని చెప్పుకొనుచు ఆయన విషయమై అభ్యం 
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తరపడిరి. | 4 అందుకు Gheo— WSF తేన చేశములోను తేన బంధునులలోను 
BS యింటివారిలోను తేప్ప మరి Mw ఘునహీనుడుకాడని చెప్పెను. | 
5 అందువలన కొద్దిమంది రో/సలమోద చేతులుంచి వారిని స్వస్థపరచుట తప్ప 
మరి ఏ అద్భుతేమును ఆయన అక్క_డ చేయజాలకపోయెను. ఆయన వారి అవి 
శ్వా సమునకు ఆశ్చర్య ప డేను, 

6 ఆయన చుట్టుపట్లనున్న (శ్రామములు తిరుగుచు బోధించుచుండేను. 

7 ఆయన పండ్రేండుగురు శిష్యులను తనయొద్దకు HO-D వారినిద్దరిద్దరి 
నిగా పంపుచు, SST, Boars వారికథికారమిచ్చి | 8 ప్రయాణము 
కొరకు BOSS mH తప్ప ST HASH జాలెనైనను సంచిలో suas తీసి 
కొనక 1 9 చెప్పులు తొడుగుకొనుడనియు, శెండంగీలు నేసి కొ నవద్దనియు 
వారికాజ్ఞాపించెను | 10 మరియు ఆయన వారితో నిట్లనెను-మీశెక్క_డ నొక 
యింట BIBS అక్క_డనుండి మిరు బయలుదేరువరకు ఆ ances 
బసచేయుడి. 1 11 ఏ స్త్రలమం_ైనను జనులు మిమ్ము చేర్చుకొని మో మాటలు 
వినకుంశు మోరక్క_డనుండి బయలుడేరునప్పుడు వారిమిద IX gsr 
_ నుండుటకు మో పాదముల 808 ధూళి దులిపినేయుడి. | 12 కాగా వారు 
బయలుదేరి, మారుమనస్సు పొందవలెనని పృకటించుచు | 13 దయ్యము లేక 
ములను వెళ్లగొట్టుచు రోగులచేకులకు నూనె రాచి స్వస్థపరచుచునుండిరి. 

14 ఆయన 88 ప్రనీద్ధ్దమాయెను గనుక TBS హేరోదు ఆయనను 
గూర్చి విని — WY స్తమిచ్చు యోహాను మృతులలోనుండి లేచియున్నాడు. 
గనుక అతేనియందు అద్భుతేములు | కియాసాధక ములగుచున్నవని చెప్పెను. | 
15 ఇతరులు — ఈయన యేలీయా అనియు, మరికొందరు ఈయన (పృ 
వక్షయనియ్సు పృవక్షలలో నొకనివలెనున్నాడనియు చెప్పుకొనుచుండిరి. | 
16 అయితే హేరోదు విని — ఇతేడు చేను SoA Boos యోహాచే, అతడు 
మృతులలోనుండి లేచియున్నాడని చెప్పెను. | 17 హేరోదు తన స్పహూ 
దరుడగు ఫీలిప్పు భార్యయైన హౌరోదియను ెండ్లిచేసికొనినందున యో 
హాను - నీ సహూదరుని భార్యనుచేర్చుకొనుట నీకు న్యాయముకాదని 
హేరోదుతో చెప్పెను KOT | 18 ఇతడామె నిమిత్తము యోహానును పటి 
తెప్పించి చెరసాలలో బంధించియుండేను. 1 19, 20 హెరోదియ అతేనిమిద 
పగపట్టి అతని చంపింప నుద్దేశించెను గాని ఆమెచేత కాకపోయెను. ఎందు 
కనగా యోహాను నీతిమంతుడును పరిశుద్దుడునగు మనుష్యుడని హేరోదు 
ఎరిగి అతనికి భయపడి అతని కాపాడుచువచ్చెను.. మరియు అతని మాటలు 
వినినప్పుడు ఏమిచేయను' SASS rors సంతోసముతో వినుచుండేను. | 
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21 అయితే సమయోచిత దినమొకటి వచ్చెను, ఎట్లనగా హేరోదు తేన ay 
దినోత్సవమంచు తేన ప్రధానులకును సహ్న్మస్తాధిపతులకును గలిలైయదేళ (ప్రము 
ఖులకును విందుచేయించెను. 1 22 అప్పుడు హూరోదియ కుమార్జె లోపలికి 
వచ్చి గాట్యమాడి హీరోదును అతేనితోకూడ పంక్తిని కూర్చున్న వారిని సం 
తోషపరశెను గనుక 'రాజు-నీకిష్ట్ర మైన దేడైనను నన్న డుగుము, చేను నీకిచ్చెద 
నని ఆ చిన్న దానితో చెప్పెను. | 28 మరియు_నీవు we రాజ్యములో సగము 
మట్టుకు ఏమి అడిగినను నీకిచ్చెదనని అతేడు ఆమెతో ఒట్టుపెట్టుకొెను | 
24 గనుక ఆము BY— WWM అడిగదనని తేన BY నడుగగా ఆమెచాప్తి స్ప 
మిచ్చు యోహాను తేల Storms Bw. | 25 వెంటనే ఆమె త్వరగా రాజు 
నొద్దకు వచ్చి — WY Koi) యోహాను తేల పళ్లెములో BY యిప్పుడే 
నాకిప్పింప గోరుచున్నానని చెప్పెను. | 26 రాజు బహు దుఃఖపడేను గాని 
తాను పెట్టుకొనిన యొట్టునిమిత్తమును తనతో కూర్చున్న వారినిమిత్తమను ఆమె 
కియ్యనననొల్లకపోయెను. | 27 వెంటే రాజు అతేని తేల తెమ్మని ఆజ్ఞాపించి 
యొక బంటును పంపెను. వాడు BY చెరసాలలో VHD తేలగొట్టి 28 SS 
ములో అతని తలపెట్టి తెచ్చి జ చిన్నదానికిచ్చెన్సు ఆ చిన్నది తేన తల్లి 
కిచ్చెను. 129 యోహాను శిష్యులు ఈ సంగతి విని, వచ్చి శవము చెత్తికొని 
పోయి 'సమాధిలో నుంచిరి. 
80 అంకేట అపొస్తలులు యేసునొద్దకు కూడివచ్చి తాము చేసి నవన్ని యు 
బోధించినవన్ని యు ఆయనకు తెలియజేసీర. 1 31 అప్పడాయన_మోశేకాంత 
ముగా అరణ్యస్థలమునకు వచ్చి కొంచెముసేపు అలసట తీర్చుకొనుడని చెప్పె 
ను, ఏలయనగా అనేకులు వచ్చుచుపోవుచునుండినందున భో జనము చేయుట 
కైనను వారి కవకాళము లేకపోయెను, | 82 కాగా వారు STS, అరణ్య 
ప్రుజేశమునకు ఏకాంతేముగా "వెళ్లిరి, | 88 చారు వెళ్లుచుండగా జనులు చూచ్చి 
See MBIA, సకల పట్టణములనుండి అక్క_డికి కాలినడకను పరు 
TQ వారికంశు ముందుగా వచ్చిరి | 34 గనుక యేసు వచ్చి విస్తారమైన ఆ 
జనసమాహమును చూచ్చి చారు కాపరిలేని గొర్రైలవలెనున్న ౦దున TSM’ 
కనికరపడి ORY "సంగతులను బోధింపసాగాను. 1 85 బాల Seat 
యిన తేరువాతే ఆయన శ్రిష్యులాయనయొుద్దకు వచ్చి — ఇది అరణ్య ప్ర పృడేళము, 
ఇప్పుడు బాల పొద్దుపోయినది, | 36 చుట్టుపట్ల (ఛగాముములకు వారు వెల్లి 
భోజనమునశేమైనను SHIM), WLIW చారిని పంపివేయుమని చెప్పిరి. | 
37 అంగుకాయన-మోరు వారికి భోజనము పెట్టుడనగా వారు-మేము వెళ్లి 
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యిన్నూూరు చేనారముల! రొట్టెలు కొని చారికి పెట్టుదుమా అని ఆయన నడి - 
గీరి. 1 88, 89 అంనుకాయన-మోయొద్ద ఎన్నిరొప్టైలున్న వి, పోయి చూడు 
డని వారితో చెప్పెను. వారు చూచి తెలిసికొని అయిదు రొట్టైలును శెండు 
చేపలునున్న N08. అప్పుడాయన — పచ్చికమోద అందరు పంక్తులుపంక్తులుగా 
కూర్పుండవలెనని వారికాజ్ఞాపింపగా | 40 వారు నూశేసిమందడి చొప్పునను 
ఏబచదేసిమంది చొప్పునను పంక్తులుతీరి కూర్పుండిరి. 1 41 అంతట ఆయన ఆ 
అయిదు రొ Row Bot చేపల చెత్తికొనిి GS FM RH) కన్ను 68 వాటి 
చాశీర్వదించి ఆ SW Goo విరిచి వారికి వడ్జించుటకు తన శిహష్యులకిచ్చి, ఆ 
శెండు చేపలను అందరికిని పంచిపెట్టించెను. | 42, 48 వారందరు తిని Sy Jaro 
దినతేరువాతే మిగిలిన చేపలును రొ్టై ముక్క_లును పండ్రెండు KowH IGS. 1 
44 ఆ S~ Go తినినవారు అయిదు వేలమంది పురుషులు. 

45 వెంటనే ఆయన జనసమాహామును పంపివేయునంతేలో తన శిష్య 
"లను EFS ఎక్కి_ అద్దరినున్న బేత్సయిదాకు ముందుగా వెళ్లుడని ఆయన బల 
వంతముచేసెను. 146 ఆయన వారిని వీడుకొలిపి, ప్రార్థన చేయుటకై కొండకు 
వెళ్లెను. 1 47 సాయంకాలమైనప్పుడు ఆ దోనె సము దృపుమధ్యనుండెను 
గాని ఆయన యొంటిగా మెట్టననుండేను. | 48 అప్పుడు గాలి వారికెదునై 
నందున దోచెనడిపించుటలో చారు మిక్కి_లికప్హపడుచుండగా ఆయన చూచి, 
ఇంచుమించు or 8) WOON War? 500 'సమ్ముదృముమోద నడుచుచు చారియొ 
BH వచ్చి వారిని దాటిపోవలెనని యుండేను. 149 ఆయన సము దృముమోద 
నడుచుట వారు చూచి భూతమని తలంచి శేకలువేసిరి. 1 50 అందరు ఆయ 
నను చూచి తొందరపడగా వెంటనే ఆయన వారిని పలకరించి — Bog sw 
తెచ్చుకినుడి; WS, భయపడకుడని చెప్పెను. 1 5] తరువాత ఆయన దోనె 
యెక్కి_ వారియొద్దకు వచ్చినపుడు గాలి అణగాను; అందుకు చారు తమలో 
తాము మిక్కి-లి విభ్బాంతి నొందిరి; 1 52 అయినను వారి హృదయము కఠిన 
మాయెను గనుక వారు రొ పలనుగార్చిన సంగతి (గృహింపలేదు. 

53 వారవతలకుదాటి 7శ్నే సశెతుదగ్గర నొడ్డునకు వచ్చి దరిపట్టిరి. 1 
54 వారు దోనె దిగగానే జనులాయనను గురుతుపట్టి | 55 ఆ ప్రదేళశమందం 
తట పరుగాత్తిపోయి ఆయన యున్నాడని వినినచోటుకు రోగులను మంచముల 
DPS _మ్రోసికొని వచ్చుటకు మొదలుెట్టిరి. 1 56 (గ్రామములలోను పట్టణ 
ములలోను పల్లెటూళ్లలోను ఆయన ఎక్కడెక్కడ ప్రవేశించెనో అక్కడి 


1 ఇది ఇంచుమించు 106 రూపాయిలు కావచ్చును, 
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' వారు రోగులను సంతేవీభులలో ఉంచి, వారాయన వస్త్రసపుచెంగుమా త్రము ముట్టు 
నిమ్మని ఆయనను చేడుకొనిరి, ఆయనను ముట్టినవారందరు స్వస్థతనొందిరి. 
7 యురాపలేమునుండి వచ్చిన పరిసయ్యులును Xo కందరును 
ఆయనయొద్దకు కూడివచ్చి | 2 ఆయన శిష్యులలో కొందరు అపవిత్రమైన 
చేతులతో, అనగా కడుగని చేతులతో భేజనముచేయుట చూచిరి. 1 3 పరి 
సయ్యులును రమూాదులందరును పెద్దల పారంపర్వాచారమును పట్టి చేతులు 
కడుగుకొంశుచేకాని భో జనము చేయరు. | 4 మరియు వారు సంతేనుండి వచ్చు 
నప్పుడు స్నానముచేసితేచే కాని భోజనము చేయరు. ఇదియుగాక గన్న 
లను కుండలను ఇత్తడి ar Svs! నీళ్ళలో కడుగుటి ఘుదలగు అచనేకాణార 
ములను వారనుసరించుక్రానినవారు. 1 త అప్పుడు పరిసయ్వులును శాస్తులును- 
నీ Big లెందుకు పెద్దల A Soso gw GCMs ys నడుచుకొనక అపవిత్ర 
మైన చేతులతో భోజనము చేయుదురని ఆయన నడిగిరి. | 6 అందుకాయన చా 
రితో నీలాగు చెప్పును 
ఈ ప్రజలు “పెదవులతో నన్ను ఘనపరచుదురు కాని వారి హృద 

యము నాకు దూరముగా నున్నది. 17 వారు మానవులు కల్పిం 

చిన పద్ధతులు దేవేపదేశములని బోధించుచు నన్ను వ్యర్థముగా 

నారాధించుదురు 
అని (వ్రాయబడినట్టు వేపధారులైన Msp) యెషయాకి (ప్రవచించి 
నడి సరియే. | 8 మీరు డేవునిఆజ్ఞను విడిచిపెట్టి మనుష్యుల పారంపర్యా 
ZI sh 8 LE Mwy ©. 1 9 మరియు ఆయన--మోరు మో తారంపర్యా 
చారమును గైకొనుటకై డేవునిఆజ్ఞను బొత్తిగా నిరాకరించుదురు. 1 10 — నీ 
తలిదండ్రులను ఘునపరచవలెననియు, తేండ్రినైనను తేల్లీగైనను దూషించువానికి 
మరణశిక్ష విధింపవలెననియు మోషే చెప్పెనుగదా. | 11, 12 అయినను 
మోరు_ఒకడు తేన 50.4 నైనను SOAS చూచి_చావలన నీకు పృయోజన 
మగునదేదో అది SPO, అనగా దేవార్సితమని చెప్పినయెడల తన తండ్రి 
కైనను తేల్లికైనను వాని నేమియు చేయనియ్యక' | 18 మీరు నియమించిన Or 
పారంపర్యాచారమువలన BHO వాక్యమును DEBS woo చేయుదురు. ఇటువంటి 
వచేకములు మీరు చేయుదురని చెప్పెను. | 14 అప్పుడాయన జనసమూహ 
మును మరల తనయొద్దకు పిలిచి — మోరందరు we మాట విని గృహించుడి. | 
15 మనుష్యుని వెలపటనుండి లోపలికి పోయి వాని నపవిత్రునిగా చేయకలు 


1 అనేక ప్రాచీన ప్రతులలో నుంచములను అని కార్చబడియున్నది, 2 Hromsor— 
BES BGO WD సములు, 3 యెషయా, 29: 18, 
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గునదేదియు లేదు గాని భోపటనుండి బయలువెళ్లునవే మనుష్యుని నపవిత్రుని 
గా చేయును. | 17 ఆయన జనసమాహమును విడిచి యింటిలోకి వచ్చినప్పుడు 
ఆయన శిష్యులు_ఈ యుపమానమునుగూార్చి ఆయన నడుగగా 1 18 ఆయన 
వారితో నిట్లగెను-మోరును ఇంతే అవివేకులైయున్నా రా? వెలపటనుండి మను- 
HED లోపలికి పోవునదేదియు వాని SHRP చేయజూలదని మీరు 

గృహింపకున్నారా? | 19 GH వాని హృదయములో ప్రవేశింపక కడుపు 
లోనే ప్రవేశించి బహిర్భూమిలో విడుపబడును, Seo అది భో జన పదార్ధము 
లన్నిటిని పవిత్రపరచును. | 20 మనుష్యుని లోపటనుండి ween Bons 
మనుష్యుని SSD త్రపరచును. 1 2) లోపటనుండి అనగా మనుష్యుల హృద 
యములోనుండి దురాలోచనలును జారత్వేములును నొంగతనములును | 22 నర 
హత్వులును స్య ఫిచారములును లోేభములును చెడుతేనములును కృత్రిమమును 
కామవికారమును మత్సరమును! చేవదూపణయు అహాంభావమును ' అవివేక 
మును వచ్చును. | 28 ఈ చెడ్డవన్నియు లేపటనుండియే బయలువెల్లి మను 
ష్యుని అపవిత్ర,పరచునని ఆయన చెప్పెను. 

24 ఆయన అక్క_డనుండి లేచి తరు సీదోనుల (ప్రాంతేములకు BY 
యొక యింట ప్రవేశించి ఆ సంగతి ఎవనికిని తెలియకుండపలెనోని కేగెను 
గాని ఆయన MN యుండలేకపోయెను. | 25 అపవ్నిత్రాత్త పట్టిన చిన్న 
కుమాగర్జెగల యొక స్త్రీ ఆయననుగార్చి విని వచ్చి ఆయన పౌాదములమోద 
పడెను. | 25 ఆ స్త్రీ సురోఫెనికయ వఐంశమందుపుట్టిన “హెళ్లేనీయురాలు. 
ఆమె తన కుమార్గెలోనుండి ఆ దయ్యమును వెళ్లగొట్టుమని ఆయనను వేడుకా 
చెను. 1 27 ఆయన ఆమెను చూచి_పిల్లలు మొదట By _ప్తిపొందవలెను,; పిల్లల 
భోజనము తీసికొని కుక్క_పిల్లలకు వేయుట యుక్షముకాదనెను. | 2 అందు 
కామెనిజమే ప్రభువా అయి తే కుక్క_పిల్లలు సహితము బల్ల కింద ఉండి 
పిల్లలు పడవేయు రొట్టెముక్క_లు తినునుగచా అని ఆయనతో చెప్పెను. | 
29 అందుకాయన--ఈ మాట చెప్పినందున వెళ్లుము; దయ్యము నీ కుమార్తెను 
వదలిఫోయినదని ఆమెతో చెప్పెను. | 80 ఆమె యింటికి వచ్చి తేన కుమారై 
మంచముమోద పండుకొనియుండుటయు దయ్యము వదలిపోయియుండుటయు 
చూచెను. 

81 ఆయన మరల' తూరు (ప్ర్రాంఠేములు విడిచి సీదోనుద్వార చెకపొతి 
(ప్రాంతేములమోదుగా గలిలైయ 'సముద్రమునొద్దకు వచ్చెను. | 82 అప్పుడు 
వారు చెవుడుగల SATO నొకని ఆయనయొద్దకు తోడుకొనివచ్చి వానిమిడ 


1 మూలభావలో-_చెడ్డకండ్లును, 
6 
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చెయ్యియుంచుమని ఆయనను BSS DIS. | BB ఆయన 'సమాహములోే 
నుండి వాని శేకాంతమునకు తోడుకొనిపోయి, వానిచెవులలో తనవేళ్లుపెట్టి 
యుమ్మివేసి వానినాలుకముట్లి | 34 ఆకాళమువైపు కన్ను లెత్తి నిట్టూర్పువిడిచి" 
— JST అని వానితో చెప్పును, ఆ మాటకు తెరవబడుమని అగ్గము | 
౩5 అంతేటు వాని చెవులు BSS Sw, వాని నాలుక నరము సడలెను గనుక' 
వాడు కేటగా మాటలాడెను. | 86 అహప్వుడాయన — ఇది ఎవనితోను చెప్పు 
వద్దని' వారికొజ్ఞాపించెను, అయితే ఆయన చెప్పవద్దని వారికాజ్ఞాపించిన కొలది 
వార మరి ఎక్కు_వగా. దాని ప్రనిద్ధికేయుచు | 87 — ఈయన సమస్త 
బాగుగా చేసియున్నాడు; a వినునట్టుగాను మాగవారు ie 
నట్లుగాను చేయుచున్నాడని చెప్పుకొని అపరిమితేమగా గాళ్చర్య పడిరి. 
8 - అఆ దినములలో మరియొకసారి బహుజనులు కూడిరాగా చారికి ONS 
మియు తేనందున యేసు తనశిష్యులను తనయొద్దకుపిలిచి 1 2 — జనులు 
చేటికి.మాడు దినములనుండి గాయొద్దనున్నారు; వారికి భో జనమున కేమియు 
లేనందున చేను వారిమోద కనికరపడుచున్నానుు 1 3 చేను వారిని ఉపవాస 
ముతో తమ ఇండ్లకు పంపివేసినయెడల మార్ల్షములో మూర్పపోవుదురు; వారిలో 
కొందరు దూరమునుండి పచ్చియున్నారని వారితో చెప్పెను. 1 4 అందూ'కా 
యన శిష్యులు ఈ అరణ్య ప్ర ప చేశములో నొక డెక్క_డనుండి రొ B00 తెచ్చి 
వీరిని Fy ప్పిపరచగలడని ఆయన KERS. 1 5 ఆయన — మీయొుద్ద ఎన్ని రా 
లున్నవని వారి నడుగగా వారు -- ఏడనిరి. 1 6 అప్పుడాయన — Boosees 
కూర్చుండుడని జనులకాజ్ఞాపించి ఆ యేడు 5° E200 ఎత్తికొని కృతేజ్ఞతా స్తుతులు 
BOD, విరిచి వడ్డించుటడా తేన FspQok By, వారు జనసమాహామునకో 
వడ్జించిరి. 1 7 కొన్ని చిన్నచేసలు కూడ వారియొద్దనుండగా ఆయన ఆశీర్వ 
Bod వాటినిహాడ వడ్జించుడని చెప్పను. | 8 వారు భోజనముచేసి తృ ప్పిపౌం 
దినమోదటు మిగిలిన ముక్క_లు ఏడు గంపలనిండ BB. | 9 (భోజనము చేసిన) 
వారు ఇంచుమించు నాలుగసనేలమందియుండిరి. వారిని పంపివేసినవెంటెౌవే | 
10 ఆయన కతేతేశిష్యలతోోకాడ దో RAE), దల్గనూతా ప్రాంతములకు వచ్చెను. 
11 అంకేట పరిసయ్యులు వచ్చి ఆయనను శోధించుచు, ఆకాశములో 
నుండి యొక సూచక క్రియను చూపుమని ఆయన నడిగి ఆయనతో తర్కింప 
WRB. | 12 ఆయన ఆక్షయందు పెద్ద నిట్టూర్పు విడిచి ఈ తరమువారు 
ఎందుకు సూచక కీయ నడుగుచున్నా రు? ఈ తరమునకు ఏ సూచక. 8 కియయు 
నను dX frowwise నిశ్చయముగా మీతో చెప్పుచున్నా నని చెప్పి 118 వా 
gd విడిచి మరల దోచెఎక్కి_ అద్దరికి పోయెను, 


14 చారు భోజనమునశేమైన తెచ్చుటకు మరచికి, St wet వారియొద్ద 
నొక్క 8° B తప్పు మరేమియు. నుండలేదు. | 15 ఆయన_చూచుకెనుడి, 
పరిసయ్యుల పులిసిన పిండినిగాక్చియు హేరోదు పులిసిన పిండినిగార్సియు 
జాగ తపడుడని వారిని హెచ్చరింపగా | 16 వారు — తమయొద్ద రొశ్ట్రెలు 
లేవేయని తేమలో తామాలోచించుకొనిరి. | 17 యేసు అడి యెరిగి — మన 
యొద్ద రొస్టెలులేవేయని మోశెందుకాలోచించుకొనుచున్నారు? మీరింకను 
వివేచింపలేద్యా గృహింపలేదా? మీరు కఠినమనస్సుగలవానైయున్నా రా! | 
18 మోకు కన్నులు కలిగియు చూడరా? చెవులు కలిగియు వినరా?! జ్ఞాపకము 
చేవికొనరా? | 19 చేను ఆ అయిదు వేలమందికి అయిదు 5™ B09 nee SoD 
పెట్టినప్పుడు మోరు ముక్క_ లెన్ని గంపలనిండ GBD వారినడిగాను. చారు 
—_పండ్రెండని ఆయనతో చెప్పిరి. | 20 ఆ నాలుగు వేలమందికి ఏడు ST Foo 
చేను. విరిచి పంచిపెట్ణినప్పుడు ముక్క_ లెన్ని గంపలనిండ ఎత్తితిరని ఆయన 
అడుగగా వారు-ఏడనిరి. 1 21 అందుకాయన — AVG (గ హీింపకున్నా 
శమని. చెప్పెను. 

22 అంతేలో వారు బెత్సేయిదాకు వచ్చిరి. అప్పుడక్క_డివారు ఆయన 
యొద్ద కొక గుడ్జినాని తోడుకొనివచ్చి వాని ముట్టవలెనని ఆయనను చేడుకొ 
DB. | 28 ఆయన ఆ గుడ్డివాని చెయ్యిపట్టి యూరి వెలపలికి వాని తోడుకొని 
పోయి వాని YYW ఉమ్మివేసి వానిమోద చేతులుంచి — నీకేమైనను కన 
బడుచున్న దా అని వానినడుగగ్యా | 24 వాడు కన్ను లెత్తి — మనుష్యులు 
నాకు కనబడుచున్నారు, వారు చెట్టవలెనుండి నడుచుచున్నట్టుగా చాకు కన 
బడుచున్నారచేెను. 1 25 అంతేట ఆయన మరల తనచేతులు వానికన్ను ODT 
నుంచగా వాడు శేరిచూచి VS yo "సమస్తమును తేటగా చూడసాగాను, | 
26 అపుడు యేసు-నీవు ఊరిలోకి 'వెళ్లనద్దని చెప్పి వాని యింటికి వాని పంపి 
వేసెను. 

27 యేసు తన శిష్యులతో POSES శైసరయతో చేరిన (గ్ర్రామములకు 
బయలుదేశిను. మార్లములోనుండగా_ోేను ఎవడనని జనులు చెప్పుచున్నారని 
తనశిష్యులనడి గాను. | 28 అందుకు చారు-కొందరు ఛాప్తిస్మమిచ్చు యోహాను 
అనియు, కొందరు Ghd aire అనియు, మరికొందరు పృవక్షలలో నొకడనియు 
చెప్పుకొనుచున్నారనిరి. | 29 అందుకాయన - మోశైతే చేను ఎవడనని చెప్పు 
చున్నారని వారినడుగగా పేతురు — నీవు క్రీస్తివని ఆయనతో చెప్పెను. | 
30. అప్పుడు తేన్నుగూార్సిన యీ సంగతి ఎవనితోను చెప్పవద్దని ఆయన వారికి 


1 యిర్తీయా, 5; 21; యెహాజ్యేలు, 12: 2, 2 ED అను శబ్దమునకు అభిషిక్తుణు అని అర్థము, 
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ఖండితముగా చెప్పెను.। 81 మరియు మనుష్యకుమారుడు అచేక హీింసలుపొంది, 
సెద్దలచేతేను పృధానయాజకులచేతేను శాస్త్రులచేతను విసర్థింపబడి చంపబడి, 
మూడు దినము'లైన తరువాత లేవవలెనని ఆయన వారికి బోధింపగారంభించెను. | 
82 ఆయన ఈ మాట స్పస్టముగా చెప్పెను గనుక పేతురు ఆయనను చేతపట్టు 
కొని ఆయనను గద్దింపసాను. | 83 అంచుకాయన తేనశిషమ్యులనవైపు తిరిగి వారిని 
చూచి _ సాతానా, నా BOS SON ayy 5 ESS) మనుష్యుల సంగతులను మన 
స్క_కించుచున్నావు కాని BHD సంగతులను మనస్క_రింపకున్నా వని సేతురును 
గద్దించెను. 

34 అంతేట ఆయన తేన శిష్యులను జనసమాహామును తనయొద్దకు పిలిచి 
—నన్ను “వెంబడింపగోరువాడు SYS యుసేక్నీంచుకొని తేన శిలువచెత్తి 
కొని నన్ను వెంబడింపవలెను. | కిర్‌ తేన ప్రాణమును రక్షీంచుకొనగోరువాడు 
దాసి పోగొట్టుకొనును, నా నిమిత్తేమును సువార్త నిమిత్తమును తేన (ప్రాణమును 
పోగొట్టుకొనువాడు దాని రక్షీంచుకొనును. | 86 ఒకడు సర్వలోకమును సంపా 
దించుకొని తన ప్రాణమును పోగొట్టుకొనుట వాని Edo ప్రయోజనము! | 
37 మనుష్యుడు తేన ప్రాణమునకు ప్రతిగా నప ఇయ్యగలుగును? | కిని వ్యభి 
TOMI పాపమునుచేయు యీ తేరముచారిలో నన్నుగూర్చియు నా మాట 
లనుగూార్చియు సిసపడువాడెవడో వానిగూార్చి మనుష్యకునూరుడు తన తండ్రి 
మహిమగలవాడై పరిశుద్ధ దూతేలతోకూడ వచ్చునప్పుడు సీస్టపడునని చెప్పెను, 
0 మరియు ఆయన  ఇక్క_డ నిలిచియున్న వారిలో కొందరు చేవుని 
రాజ్యము బలముతో వచ్చుట చూచుపర్యంతేము మరణము రుచిచూడరని నిశ్చ 
యముగా మీతో చెప్పుచున్నానచెను. 

2'ఆరు దినములైన తేరువాత యేసు పేతురును యాకోబును యోహా 
నును మాత్రము వెంటబెట్టుకొని యెత్తయిన యొకకిెండమోదికి ఏకాంతముగా 
వారిని తోడుకొనిపోయి నారియెదుట ధాపాంతేరముపొండాను. | క అంత 
లో అయన వస్త్రములు ప్రకాళమానమైనవియు మిగుల తెల్లని వియుగాయెను; 
లోకమందు ఏ బాకలివాడును అంతే తెల్లగా చలువచేయలేడు. | 4 మరియు 
మోషేయు యేలీయాయు వారికి కనబడి యేసుతో మాటలాడుచుండికి. | 
5 అప్పుడు పేతురు — బోధకుడా, మనమిక్క_డ నుండుట మంచిడి; మేము 
నీకొకటి మాషేకొకటి యేలీయాకొకటి మూడు పర్లకాలలు కట్టుదుమని 
చెప్పెను, 1 6 చారు మిగుల భయపడిరి గనుక తౌను చెప్పవలసినదేమో అతనికి 
తెలియలేదు. | 7 మేసుముకటి వచ్చి వారిని కమ్మగా _ ఈయన నా ప్రియ 


అ 
కుమారుడు, -ఈోయనమాట వినుడని యొక శబ్దము ఆ సేసుములోనుండి పుక్టైను! 
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8 వెంటనే వారు చుట్టుచూచినప్పుడు తేమయొద్దనున్న యేసు తప్ప మరి ఎన 
రును వారికి కనబడలేదు. 

9 వాఠరాకొండ దిగి వచ్చుచుండగా — మనుహ్యకుమారుడు మృతులలో 
నుండి లేచినప్పుడే కాని అంతేకు ముందు మీరు చూచినవాటిని ఎవనితోను 
చెప్పవద్దని ఆయన వారికాజ్ఞాపించెను. | 10 మృతులలోనుండి లేచుట అనగా 
చేమిటో అని వారొకనితోనొకడు తర్కి_ంచుచు ఆ మాట మనస్సుననుంచు 
కొనిరి. | 11 పిమ్మట చార_యేలీయా ముందుగా రావలెనని శాస్త్రులు చెప్పు 
చున్నాశే యిడదేమని ఆయన. నడిగిరి, | 12 అందుకాయన — యేలీయా 
ముందుగావచ్చి సమస్తమును చక్క_ పెట్టుననుమాట నిజమే, అయినను మనుస్య 
కుమారుడు GAY శృమలుపడి తృణీకరింపబడవలెనని వ్రాయబడుట ఏమి? | 
18 యేలీయా వచ్చెననియు అతనిగార్సి వ్రాయబడిన ప్రకారము వారు తేమ 
కిప్టము వచ్చినట్టుగా అతనికి చేసీరనియు మీతో By oar నని వారితో 
నెను. 

14 నారు ఆయన శిష్యులయొద్ద కు వచ్చి వారిచుట్టు బహుజనులు కాడి 
యుండుటయు శాస్త్రులు వారితో తక్కించుటయు చూచిరి. | 15 వెంటశే 
జనులందరు ఆయననుచూచి మిగుల ష్నిభ్హాంతినొంది ఆయనయొద్దకు Song 
వచ్చి ఆయనకు వందనముచేసిరి. | 16 అప్పుడాయన  మోరు BOATS 
వారితో తక్కించుచున్నారని వారినడుగగా 1 17 జనసమాహములో నొకడు 
— SS tar, మాగదయ్య ము! పట్టిన నా కుమారుని నీయొద్దకు తీసికొని 
వచ్చితిని, | 18 అడి ఎక్క_డ వాని పట్టునో అక్క_డ వాని పడద్రోయునుు 
అప్పుడు చాడు నురుగుకార్చుకెని పండ్లు కొరుకుకొని KOT దాని 
వెళ్లగొట్టుడని నీ శిమ్యల నడిగితిని గాని అది వారివలన కాలేదని ఆయనతో 
చెప్పెను. | 19 అందుకాయన-విశ్వాసము లేని తరమువారలారా, Bw మీతో 
చెంతేకాలముందును? ఎంతేవరకు మిమ్మును సహింతును? వాని నాయొద్దకు తీసీ 
కొనిరండని వారితో చెప్పగా | 20 వారాయనయొద్దకు వాని తీసికొని వచ్చిరి. 
దయ్యము ఆయనను చూడగానే వాని విలవిలలాడించెను. గనుక వాడు Wo 
పడి నురుగుకార్చుకొనుచు పొర్ణ్లాడుచుండేను. | 21 అప్పుడాయన — ఇది 
వీనికి సంభవించి యెంతేకాలమైనదని వాని తేండ్రి నడుగగా నతేడు_బాల్య ము 
నుండియే; | 22 అది వాని నాళము చేయవలెనని తేరుచుగా అగ్నిలోను నీళ్ల 
లేను SESE om. ఏమైనను నీవలననైతే మామీద కనికరపడి మాకు 


NEE) 
KEM BIOS. | 28 అందుకు యేసు — (నమ్ముట) నీసలనశైతే, 


1 మూలభానలో-మూగాత్స్మ 


86 మార్కు_ ౪ GAG dosh 

నమ్మువానికి సమస్తమును సాధ్యమే యని అతనితో చెప్పెను. 1 24 Bobs 
ఆ చిన్నవాని తేండ్రి-నమ్ముచున్నాను, నాకు అపనమ్హకముండకుండ సహాయము 
చేయుముని! బిగ్గరగా చెప్పెను. | 25 జనులు గుంపుకూడి తనయొద్దకు పరు 
గాత్తివచ్చుట యేసు చూచి — మూగవైన చెవిటిదయ్యమ్మా వాని వదిలిపొమ్లు 
ఇకను వానిలో |ప్రవేశింపవద్దని నీకాజ్ఞాపించుచున్నానని చెప్పి ఆ SHS, 
BS గద్దించెను. | 26 అప్పుడది శేక వేసి వానిగెంతో విలవిలలాడిం-చి వదలి 
పోయెను. అంతట వాడు చచ్చినవానివలెనుం డెను గనుక. అనేకులువాడు 
చనిపోయెననిరి.। 27 అయితే యేసు వాని చెయ్యి పట్టి వాని లేవనెత్తగా వాడు 
Dense Ew. | 28 ఆయన ఇంటిలోకి వెళ్లిన తరువాతే వారేకాంతేమున నుండగా 
ఆయన శిష్యలు-మేమెందుకు ఆ దయ్యమును నెళ్లగొట్టలేకపోతిమని ఆయన 
నడిగిరి. | 29 అందు కాయన-(ప్రార్థననలన సే కాని మరి Boos Rw ఈ 
విధమైనది వడిలిపోవుట అసాధ్యమని వారితో చెప్పెను. 

80 వారక్క_డనుండి బయలుబేరి గలిలయ మార్లమున వెళ్లుచుండిగి, అది 
ఎవనికిని తెలియుట _ఆయనకిస్ట్రము లేకపోయెను; 1 81 ఏలయనగా ఆయన తన 
శిష్యులకు బోధించుచు-మనుహ్యకుమారుడు మనుష్యుల చేతికి అప్పగింపబడు 
చున్నాడు, వారాయనను Wo DS; మూడు దినము OS తరువాతే ఆయన 
లేదునని వారితో చెప్పెను. 1 శ2 వారు ఆ మాట గృహింపలేదు గాని ఆయన 
నడుగ BOOS. 

38 అంతేట చారు కపెర్నహూాముకు వచ్చిరి. వారు ఎవడు గొప్ప 
వాడని మార్లమున నొకనితోనొకడు చాదించిరి గనుక 1 84 ఆయన ఇంట 
నున్న పుడు మార్గమున మోరొకనితో నొకడు చేనిగార్చి తర్కి_ంచుచుంటిరని 
వారినదుగ-గా | కిర్‌ వారు ఊరకుండిరి. అప్పుడాయన కూర్చుండి పండ్రెండు 
మందిని పిలిచి — ఎవడైనను మొదటివాడైయుండ నగోరినయెడల చవాడందరిలో 
కడపటివాడును అందరికి పరిణారకుడునై యుండవలెనని చెప్పి 1 తి6 యొక 
చిన్న, పిల్లను తీసికొని వారిమధ్యను నిలువబెట్టి, వాని ఎత్తి కౌగలించుకొని | 
87 — ఇట్టి చిన్న పిల్లలలో నొకని నా పేరట చేర్చుకొనువాడు నన్ను చేర్పు 
కొనును, నన్ను చేర్చుకొనువాడు నన్ను'కాక నన్ను పంపినవానిని చేర్చుకొను 
నని చారీతో “జెప్పెను. 

BS అంతట యోహాను — బోధకుడా, ఒకడు నీ "పేరట దయ్యములను 
వెళ్లగొట్టుట చూచితిమి; వాడు మనలను వెంబడించువాడు కాడు గనుక arg 


1 కాన్ని ప్రాచీన 5 hoot—shyhosO, అని కార్నబడియున్నది, 2 అనేక ప్రాచీన 
ప్రతులలో — (వలనను) ఉపవాసమువలననే, అని కార్చబడియున్నది, 


మూార్క్ము- 10 అధ్యాయము ST 
నాటంక పరచితిమని చెప్పెను. 1 39 అందుకు యేసువాని చాటంకపరచకుడి 3 
నా పేరట అద్భుతేముచేసి నన్ను చులకనగా నిందింపగలవాడేవడును లేడు; | 
40 మనకు విరోధికానివాడు మనపక్షముగానున్న వాడే. 1 41 మీరు క్రీస్తు 
చారని నా పేరట మోకు గిన్నెడునీళ్లు తౌాగనిచ్చువాడు SIH రానలసిన 
ఫలము పోగొట్టుకొనడని మీతో నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. | 42 చా 
యందు: విశ్వాసముంచు ore చిన్న వారిలో నొకని నభ్యంతరపరచువాడెవడోో 
వాడు మెడకు "పెద్ద తిరుగటిరాయి కట్టబడి సముద్రములో పడవేయబడుట 
వానికి మేలు. 1 4కి నీ చెయ్యి నిన్న భ్వంతేరపరచినయెడల డాని నరికివేయుము; 
నీవు శెండు చేతులుకలిగి నరకములోేని ఆరనిఅగ్ని లోకి పోవుటకంశు అంగ 
హీనుడవై. (నిక) జీనములో (ప్రవేశించుట మేలు. 1 45 నీ పదము నిన్న 
భ్యంతేరపరచినయెడల దాని నరికివేయుము; శెండు పాదములుక OR నరకములో 
పడవేయబడుటకంశు కుంటివాడవై (నిత) జీవములో ప్రవేశించుట మేలు. 1 
47 నీ కన్ను నిన్నభ్యంతరపరచినయెడల దాని తీసీ పారవేయుము; శెండు 
కన్నులుకలిగి నరకములో పడవేయబడుటకంశు ఒంటికన్ను గలవాడవై BHO 
రాజ్యములో ప్రవేశించుట మేలు. | 48 నరకమున వారి HOM చావదు; 
అన్ని ఆరదు. 1 49 (పృతివానికి ఉపహుసారము అగ్నివలన కలుగును. | 50 ఉప్పు 
మంచిడే కాని ఉప్పు నిస్సారమైనయెడల దేనివలన దానికి సారముకలుగ 
జేతురు? మిలో మీరు ఉప్పుసారముగలవా~నైయుండి యొకనితో - నొకడు 
సమాధానముగానుండుడని చను. 
IO ఆయన అక్క_డనుండి లేచి Horr Bay (ప్రాంతేములకును యొద్దాను 
అద్దరికిని వచ్చెను. జనసమూహాములు తిరిగి ఆయనయొద్దకు కూడివచ్చిరి, 
ఆయన తేన వాడుకవెప్పున వారికి మరల బోధించుచుండెను. | 2 ఆ సమయ 
మున పరిసయ్యులాయనయొద్దకు వచ్చి ఆయనను శోధించుటశకై — పురుషుడు 
తేన భార్యను విడనాడుటు న్యాయమా అని ఆయన SARS. | 8 అంధుకాయన 
Br OPEN ఆజ్ఞాపించెనని వారినడిగను. | 4 వారు పఠిత్యాగష త్రిక 
ద్రాయించి ఆమెను విడనాడవలెనని మోషే సెలవిచ్చెనని చెప్పగా 15 యేను 
De హృదయకారఠిన్భ మునుబట్టి అతడీ ఆజ్ఞను మీకు Fe Te గాని | 
ద్యానం (దేవుడు చారిని పురుషునిగాను స్త్రీనీగాను కలుగదేసెను. | 
7 ఈ హేతువుచేత పురుషుడు తన తేలిదండ్ర్రులను పెడిచాపు పెట్టి తేన le 
హత్తుకొనును, 1 8 వారిద్దరు ఏకళరీరమై యుందురు గనుక వారికను ఇద్దరుగా 
నుండక యేకళరీరముగానుందురు. 1 9 కాబట్టి దేవుడు జకపరచినదానిని మను 
ష్యుడు BSW Udo వారితో చెప్పెను, 


88 మార్కు. 10 అధ్యాయము 


10 ఇంటికి వచ్చి శిష్యులు ఈ సంగతినిగార్చ్సి ఆయనను మరల నడిగిరి. | 
11 అందుకాయన-తన భార్యను విడనాడి మరియొక Bw పెండ్లిచేసికొనువాడు 
BH విడనాడిన ఆమె విషయమై వ్యభిచరించువాడు. 1 12 మరియు స్త్రీ తేన 
పురుషుని విడిచి మరియొకని “పెండ్లిచేసికొనినయెడల ఆమె వ్యభిచారము 
చేయునదవునని వారితో చెప్పెను. 

18 ఆ సమయమున SHON పిల్లలను ముట్టవలెనని కొందశాయనయొ 
ద్దకు వారిని తీసికొనివచ్చిరి, అయితే శిష్యులు (వారిని తీసికొనిపచ్చిన వా 
రిని గద్దించిరి. | 14 యేసు అది చూచి కోపపడి చిన్న పిల్లలను నాయొద్దకు 
రానియ్యుడి, వారి నాటంకపరచవద్దు; డేవునిరాజ్యము ఈలాటివారిడదే. | 
15 చిన్న పిల్లనలె జేవునిరాజ్యము నంగీకరింపనివాడు అందులో ప్ర వేశింపడని 
మోతో నిశ్చయముగా చప్పుచున్నానని చెప్పి | 16 ఆ పిల్లలను ఎత్తి కౌగలించు 
కొని TAPS చేతులుంచి ఆశీర్వదించెను. 

17 ఆయన బయలుదేరి మార్హమున పోవుచుండగా నొకడు SOAs 
వచ్చి ఆయనయెదుట మోకాళ్లూని- సద్బోధకుడాా, నిత్యజీవమునకు వారసుడ 
నగుటకు “WAM BAHN ఆయననడిాను. | 18 యేసు — నన్ను Wey 
VHA యేలచెప్పుచున్నావు? SHS YS కాని మరి ఎవడును సత్సు 
రుషుడుకాడు. | 19 నరహత్య చేయవలదు, ప్యభిచరింపవలదు, దొంగిలవలదు, 
అబద్ద్ధసా క్షష్ణ ము పలుకనలదుు ్హమోసపుచ్చవలదు, నీ BODO Sow Sar 
పుము Mee నీకు తెలియునుగదా అని అతనితో చెప్పెను. 1 20 అందు 
కతడు — SWNT, బాల్బమునుండి ఇవన్నియు అనుసరించుచునే యుంటి 
నని చెప్పెను. 1 21 యేసు అతనిచూచి అతని డ్ర్రేమించి నీకొకటి కొదువ 
గానున్నది, నీవు BY నీకు కలిగినవన్నియు అమ్మి భీదలకిమ్మ, పరలోకమందు ' 
నీకు ధనముకలుగును; నీవు వచ్చి నన్ను వెంబడించుమని చెప్పెను. | 22 అతేడు 
మిగుల ఆస్తిగలవాడు గనుక ఆ మాటకు ముఖముచిన్న బుచ్చుకొని దుఃఖపణడుచు 
వెళ్లిపోయెను. 

28 అప్పుడు యేసు చుట్టుచూచి — ఆస్తీగలవారు. చేవునిరాజ్య్వములో 
ప్రవేశించుట ఎంతో దుర్లభమని తనశిమ్యలతో చెప్పెను. | 24 ఆయన 
మాటలకు 'శిష్యాలు విస్థయమొందిరి. అందుకు యేసు తిరిగి వారితో నిట్లనెను 
పిల్లలారా, తమ ఆస్తియందు నమ్మిక యుంచువారు BHO రాజ్యములో 3a 
శించుట ఎంతో దుర్లభము; | 25 ధనవంతుడు జేవునిరాజ్యములో ప్రచేశిం 
woto¥o €) 20 @ సూది బెజ్జములో దూరుట సులభము. | 26 అందుకు వార 

త్ర SOS some SF ర్వ S2—wbson తే ఎవడు రక్షణపొందగలడని ఆయన నడి 
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గిరి. 1 27 మేను వారిని చూచిఇది మనుష్యులక' సాధ్య మే కాని డేవునికసా 
ధ్యము కాదు; డేనునికి సమస్తమును సాధ్యమే అనెను. 

28 పేతురు — మేము 'సమస్తమునువిడిచి పెట్టి నిన్ను వెంబడించితిమని 
ఆయనతో చెప్పసాగాను. | 29 అందుకు యేసు ఇట్లనెను — నా నిమిత్తమును 
Wars నిమిత్తమును ఇంటినైనను DSy SPAS అక్క_జెల్లెండనైనను తలి 
దండ్రులనైనను BYORSH భూములశైనను విడిచినవాడు | 80 ఇప్పుడివా 
మందు Boros ars నూరంతలు-గా ఇండ్లను అన్న దమ్లులను అక్క_ జెల్లెం 
EH తల్లులను పిల్లలను భూములను రాబోవు లోకమందు నిత్యజీవమును 
పొందునని నిశ్చయముగా మోతో చెప్పుచున్నాను. | 81 Bossa Psion 
కడపటివారగదురు, కడసటివారు మొదటివారగుదురు. 

82 చారు ప్రయాణమై యెరూషలేమునకు వెళ్లుచుండిరి. యేసు వారికి 
ముందు నడుచుచుండగా చారు విసయమొందిరిి, వెంబడించువారు భయపడిరి. 
అప్పుడాయన తిరిగి పండ్రెండుగురు శిష్యులను పిలుచుకొని BH సంభవింప 
బోవువాటిని వారికి తెలియజెప్పనారంభించి | 33 _ఇదినో మనము యెరూష 
లేమునకు వెళ్లుచున్నాము, మనుహ్యకుమారుడు ప్రధానయాజకులకును శాస్త్రుల 
కును అప్పగింపబడును; వారాయనకు మరణశిక్ష విధించి ఆయనను అన్య జనుల 
కప్పగించెదరు. | 84 వారాయన నపహనించి ఆయనమీద HSS, కొర 
డాలతో ఆయనను 873 Sows; మూడు దినములైన తేరువాతే ఆయన 
తిరిగి లేచునని చెప్పెను. 

35 BBB కుమారులైన యాకోబును యోహానును ఆయనయొున్దకు నచ్చి 
బోధకు డా మేమడుగునచదెల్ల నీను మాకు చేయ గోరుచున్నామని చెప్పగా | 
86 SASS Bw మోశేమిచేయ గోరోచున్నారని వారి నడిగాను. | 87 వారు 
— నీ మహిమయందు నీ కుడివైపుననొకడును నీ యెడమనవైపుననొకడును కూ 
ర్పుండునట్లు మాకు దయచేయుమని చెప్పిరి. | 88 యేసు — మోశేమి అడుగ 
చున్నారో మోకు తెలియదు నేను త్రాగుచున్న గిన్నెలోనిది త్రాగుట 
iim, చేను పొందుచున్న బాషప్తిస్తము పొందుటయైనను మోచేతేననా అని 
వారి నడుగగా చారు — మాచేత నగుననిరి. | 89 అప్పుడు యేసు — చేను 
త్రౌాగుచున్న RAYA మిరు TMU; Bro పొందుచున్న బాప్తిస్మము 
మీోరుపొంచెదరు కాని | 40 నా కుడివైపుననుఎడమవైపునను కూర్చుండ 
 నిచ్చుట నా వళమున లేదు అది ఎవరికి నిద్ధపరచబడెనో వారికే (దొరుకునని) 
వారితో చెప్పెను | 4] GH పదిమందిశిమ్యులు ఆ మాట విని యాకోబు 
ణయాహానులమోిద కోపపడసాగిరి. | 42 యేసు చారిని తేనయొద్దకుపిలిచ 
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వారితో నిట్లనెను-అన్యజనులలో అధికారులని యెంచబడినవారు వారిమోద 
కఠిన పృభుత్వముచేయుదురు, వారిలో గొప్పవారు TMS కఠినముగా 
నధికారముచేయుదురని మోకు తెలియును. | 48 మీలో ఆలాగుండకూడదు. 
మీలో నెవడైనను గొప్పవాడై యుండగోరినయెడల వాడు మోకు పరిచారము 
చేయువాడై యుండవలెను. | 44 మిలో నెవడైనను ప్రముఖుడై యుండగోేరిన 
యెడల వాడు అందరికి దాసుడైెయుండవలెను. 1 45 మనుష్యకుమారుడు పరి 
చారముచేయించుకొనుటకు రాలేదు గాని SST Caro చేయుటకును, అనేకులకు 
ప్రతిగా విమోచన కృయధనముగా తేన ప్రాణమునిచ్చుటకును వచ్చెనచెను. 
46 వారు యెరకో పట్టణమునకు వచ్చిరి. ఆయన తేన శిష్యాలతోను weir 
జనపమాహాములోను ఎమెరికోేనురడి... బయలుదేరి వచ్చుచుండగా తీమయి 
కుమారుడగు బర్జిమయియను గుడ్డి భిక్షకుడు త్ర్యోనప్రక్క_ను కూర్చుండెను. | 
47 ఈయన నజరేయుడైన హు అని వాడు విని — arb కుమారుడా 
యేసూ నన్ను కరుణింపుమని చెప్పి శేకలువేయ మొదలు Gx. | 48 ఊర 
కొమ్మని అగోకులు వాని గద్దించిరి కాని వాడు — దావీదు కుమారుడా నన్ను 
కరుణింపుమని మరి ఎక్కు_వగా శేకలువేసెను.. | 49 అప్పుడు యేసు నిలిచి 
వాని పిలువుడని చెప్పగా వారా గుడ్డివాని DOD — BOG soo తెచ్చుకొనుము, 
ఆయన నిన్ను పిలుచుచున్నాడు, B90 వానితో చెప్పిరి. 1 50 అంతేట 
వాడు బట్టను పారవేసి దిగ్గున SO యేసునొద్దకు వచ్చెను. | 51 యేసు_శేను 
నీకేమి చేయ గోరుచున్నావని వాని నడుగగా ఆ సడ్జివాడు — బోధకుశా, 
నాకు దృష్టి కలుగజేయుమని ఆయనతో నెను. | 52 అందుకు యేసు-నీవు 
వెళ్లుము; నీ విశ్వాసము నిన్ను స్వస్థపరచెనని చెప్పెను. వెంటనే వాడు దృష్టి 
గలవాడై త్రోవను ఆయనవెంట వెళ్లెను, 
11 వార యెరూషలేమునకు సమీపించి ఒలీవలకొండదగ్ల్గరనున్న 
BEA చేతనియ అను (గ్రామములకు వచ్చినప్పుడు ఆయన తేన . శిష్యులలో 
నిద్దరిని చూచి | 2 — మీ యెదుటనున్న (గ్రామమునకు వెళ్లుడి, అందులో 
మీరు పృవేశింపగాచే కట్టబడియున్న యొక Was soy కనబడును డాని 
మోద ఏ మనుష్యుడు చెప్పుడును కూర్చుండలళేదు, డానివిప్పి తోలుకొని 
రండి. 1 8 ఎవడైనను--మీశెందుకు ఈలాగు చేయుచున్నారని మిమ్ము నడిగిన 
యెడల_అది ప్రభువునకు కావలసియున్న దని చెప్పుడి. తర్థ్యగ'నే wit దాని 
నిక్కు_డికి త్రోరినలనులేళ చెప్పి వారిని Hows. 1 4, 5 aa పోగా వీధిలో 
ఇంటికిబయట తలవాకిట కట్టబడియున్న WSO యొకటి చారికి కన 
DE; దాని. విపుచుండగా అక్క_డ నిలిచియున్న వారిలో కొందరు — 
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మీరేమి చేయుచున్నారు, గాడిచెపిల్ల నెందుకు విప్పుచున్నారని వారినడిగిరి.! 
6 అందుకు శిష్యులు యేను ఆజ్ఞాపించి నట్టు వారితో చెప్పగా వారు పోనిచ్చిరి. 

7 వారా గాడిచెపిల్లను యేసునొద్దకు తోలుకొనివచ్చి తమ బట్టల 
'దానిమిదవేయగా ఆయన డాని చెక్కి కూర్చుండెను. 1 8 అనేకులు తేమ 
బట్టలను చారిపొడుగున పరచిరి కొందరు తాము పొలములలో నరికిన కొమ్మ 
లను పరచిరి. 19 మరియు ముందు నడుచుచుండువారును వెనుక వచ్చుచుండు 
వారును 

—జయము! 
ప్రభువు పేరట వచ్చువాడు స్తుతింపబడుగాక 
10 వచ్చుచున్న మన తేండ్రియెన దావీదు రాజ్యము స్తుతింపబడు 
గాక 
DORA తమైన స్థలములలో జయము! 
అని కేకలు వేయు చుండిరి. 

11 ఆయన యెరూషలేమునకు వచ్చి దేవాలయములో ప్రవేశించి చుట్టు 
సమస్తమునుచూచిి సాయంకాలమైనందున పండ్రెండుమందితోకాడ BID 
BO BIH. J 

12 మరునాడు వారు శేతేనియనుండి వెళ్లుచుండగా ఆయన ఆకలిగొని | 
13 ఆకులుగల యొక అంజూారపుచెట్టును దూరమునుండిచూచి, డానిమోద 
'శేమైనను SHS WS అని వచ్చెను. డానియొద్దకు వచ్చి చూడగా ఆకులు 
తప్ప మశేమియు కనబడలేదు; ఏలయనగా అది అంజూర పు పండ్ల కా లము 
కాదు, | 14 అందుకాయన — ఇకమోదట చెన్నటికిని నీ పండ్లు ఎవరును తిన 
కుందురుగాక అని చెప్పెను, ఇది ఆయన శిష్యులు వినిరి. 

15 వారు యెరూషలేమునకు వచ్చినస్పుడు ఆయన చేవాలయములో 
ప్రవేశించి, దేవాలయములో FISH కృయములు చేయువారిని వెళ్ళగొట్టనారం 
Dod, రూకలు మార్పువారి_ బల్లలనుు గువ్వలమ్లువారి పీటలను పడద్ర్యోనీ | 
16 డేవాలయములోగుండ ఏ IGF Tsim ఎవనిని తేనియ్యకుండేను. | 
17 మరియు ఆయన బోధించుచు 

—నా మందిరము సమస్తమైన అన్య జనులకు 
(ప్రార్థన మందిరమనబడును, 
అని (వ్రాయబడలేదా?* అయితే మీరు దాని దొంగలగుహగా DLV AS. 
18 శాస్త్రులును ప్రధానయాజకులును ఆ మాటవిని జనసమాహమం 


1 మూలభావలో-హోాసన్నా, 2 యెవయా, 56: 7; యిర్తీయా, ahs i 
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తీయు ఆయన బోధకు బహుగా ఆశ్చర్య పడుటచూచి, ఆయనకు భయపడి, 
ఆయన Wer సంహరించుదమా అని సమయముచూచుచుండిరి. 
19 సాయంకాలమైనప్వుడు ఆయన పట్టణములోనుండి బయలుడేశెను. 

20 (పొద్దున వారు మార్లమున పోవుచుండగా ఆ Yow Bs చెట్టు వేళ్లు 
మొదలుకొని యెండియుండుట చూచిరి. | 21 అప్పుడు పేతురు ఆ సంగతి ars 
కమునకు తెచ్చుకొని_బోధకుడా, యిదిగో నీవు శపించిన Yow rH చెట్టు 
ఎండిపోయెనని ఆయనతో చెప్పెను. | 22 అందుకు యేసు వారితో నిట్లనెను 
ATH డేవునియందు విశ్వాసముంచుడి. | 23 ఎవడైనను ఈ కొండను చూచి 
—నీవెత్తబడి సముద్రములో పడవేయబడుమని చెప్పి తేన మనస్సులో సండే 
హీంపక TH చెప్పినది జరుగునని నమినయెడల వాడుచెప్పినడి జరుగునని 
మీతో నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. | 24 అందుచేతను ప్రార్థన చేయు 
నప్పుడు మీరు అడుగుచున్న వాటిగెల్లను పొందియున్నామని నమ్ముడి, అప్పు 
డవి మోకుకలుగనని మోతో చెప్పుచున్నాను. 

25 మిోకొకనిమోద విరోధమేమైనను కలిగియున్న SX Mow, మీరు 
నిలువబడి (ప్రార్థనచేయునప్పుడెల్ల వాని క్షమించుడి. అప్పుడు పరలేకమం 
దున్న మో తండ్రియు మో పొపములు క్షమించును.! 

27 వారు యెరూషలేమునకు తిరిగివచ్చి SHOTS ఆయన Barack 
ములో తిరుగుచుండగా ప్రథానయాజకులును శాస్తులును పెద్దలును ఆయన 
యొద్దకు వచ్చి | 28 —_ఏ అధికారమువలన ఈ కార్యములు చేయుచున్నావు! 
వీటిని చేయుటకై యీ అధికార Boho నీకిచ్చెనని అడిగిరి. 1 29 అంధుకు 
యేసునేను మిమ్మ నొక మాట అడిగదను నా కుత్తరమియ్యుడి, అప్పుడు 
చేను ఏ అధికారమునలన వీటిని చేయుచున్నానో అది మీతో చెప్పుదును. | 
80 యోహాను ఇచ్చిన DY స్తము పరలోేకమునుండికలిగినడదా మనుషుకల 
నుండికలిగినదా? we కుత్తరమియ్యుడని చెప్పెను. | 31, 82 అందుకు వారు — 
మనము పరలేకమునుండికలిగినదని చెప్పినయెడల ఆయన — ఆలాగైతే మీ 
శెందుకతేని నమ్మలేదని అడుగును, మనుష్యులవలనక లిగినదని చెప్పుదమా అని 
తమలోతాము ఆలోచించుకొనిరి కాని, అందరు యోహాను నిజముగా Say 
యని యెంచిరి గనుక ప్రజలకు భయపడి_ఆ సంగతి మాకు తెలియదని యేసుకు 
ఉక్తరమిచ్చిరి. అందుకు యేసు-ఏ అధికారమువలన ఈ కార్యములు చేయు 
చున్నానో అదియు చేను మీతో చెప్పననెను, 


1 అనేక ప్రాచీన Hoo eho క్షమింపనియెడల పరరోకమందుంణడు మీ తండ్రియు మీ పావన 
ములు క్షమింపడు, అని కూర్చబడియున్న ది. 
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12 ఆయన యుపమానరీతిగా వారికి బోధింపనారంభించెను; ఎట్లనగా 
eae మనుష్యుడు ద్రాక్షతోట నాటించి దానిచుట్టు కంచె వేయించి ,డా 
LOS RB తొలిపించి నోపురముకట్టించి కాపులకు దాని గుత్తకిచ్చి దేశాంతరము 
పోయెను. 1 2 పంటకాలమందు ఆ కాపులచేత ద్రాక్షతోటపండ్లలో తన 
భాగము తీసికొనివచ్చుటకు కాపులయొద్దకు అతేడు ఒక దాసుని పంపగా | 
8 వారు వానిపట్టుకొని కొట్టి యేమియునీయక' పంపివేసిరి. | 4 మరల 
నతేడు మరియొక దాసుని వారియొద్దకు పంపగా వారు వాని తేల గాయము చేసి. 
అవమానపరచిరి. | 5 అతేశు మరియొకని పంపగా వాని చంపిరి. అతడింక' 
అనేకులను పంపగా చారు కొందరిని §7 38 కొందరిని చంపిరి. | 6 ఇంక అత 
నికి (పియకుమారు CS choo Gr గనుక వారు తేన కుమారుని సశ్హానించెద 
రనుకొని తుదకు వారియొద్ద FEO పంపెను. 17 అయితే ఆ కాపులుఇతడు 
వారసుడు, ఇతేని చంపుదము Sow, అప్పుడు స్వా స్థ్ర్టయు మనదగునని తేమలో 
తాము చెప్పుకొని | 8 అతని పట్టుకొని చంపి ద్రాక్షతోటవెలపల పారవేసిరి, | 
9 కావున ఆ ద్రాక్షలో టయజమానుడేమి చేయును? wt వచ్చి ఆ కాపు 
అను సంహరించి బితేరులకు ఆ ద్వాక్షతోటనిచ్చును గదా. మరియు 

10 —ఇల్లు కట్టువారు నిరాకరించిన రాయి 

మూలకు తేలరాయి ఆయెను 
ma ప్రభున్రునలనకలిగాను 
ఇది మన కన్నుల కాళ్చర్యము' 
అను లేఖనము మోరు చదనలేదా అని అడుగగా | 12 వారు తెమ్మునుగార్సి 
ఆ యుపమానము చెప్పునని గృహించి ఆయనను పట్టుకొన సమయము చూచు 
చుండిరి కాని జనసమాహామునకు భయపడి ఆయనను విడిచిపోయిరి, 

13 తరువాతే వారు మాటలలో ఆయనను చిక్కు_పరచవ లెనని SB WAG 
లను హేౌరోదీయులను కొందరిని ఆయనయొద్దకు పంపిరి. 1 14 వారు వచ్చి 
బోధకుడా, నీవు సత్యవంతుడవు; నీవు ఎవనిని లక్ష్య పెట్టనివాడవని మేమెరు 
గుదుము; నీను మోమాటములేనివాడవై దేనునిమార్గము సత్యముగా బోధించు. 
వాడవు. కైసరుకు పన్నిచ్చుటు భర్భమా కాదా?! 15 యిచ్చెదమా యియ్యకుం 
'దుమా? అని ఆయన నడిగిర. ఆయన నారి వేషధారణగారిగి — మిరు నన్నేం 
దుకు శోధించుచున్నారు? BY డేనారము? నాయొడ్డకు తెచ్చి చూపుడని వారి 
తో చెప్పెను. | 16 వారు. తెచ్చి చూపగా. ఆయన -- ఈ రూపమును మై 
తీయు వనివని వారి నడుగగా వారు — BND అనిరి. | 17 అందుకు 
1 కీర్తన, 118: 22, 28. 2 జీనారము ఇంచుమించు అర్థరూపాయి కావచ్చును, 


త) 
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యేసు_కైసరువి కైసరుకును డేవునివి డేనునికిని చెల్లించుడని వారితో చెప్పుగా 
వారాయననుగూర్సి బహుగాఆశ్చర్య పడిరి. 

18 తరువాత SGT Ws లేదని చెప్పెడి సద్దూకయ్యులు ఆయన 
యొద్దకువచ్చి | 19 — బోధకుడ్యా తేన భార్య బ్రదికియుండగా నొకడు 
పిల్లలులేక చనిపోయినయొడల వాని సహాదరుడు aed భార్యను సెండ్లిచేసి 
కొని తేన స్హూాదరునికి సంతానము కలుగదేయవలెనని వరే మాకు VS 
యిచ్చెను. | 20 ఏడుసరు 'సూాదరులుండిరి. మొదటివా ESRD Doe 
చేసికొని సంతానముళలేకయే చనిపోయెను | 21] గనుక శెండవవాడు ఆమెను 
సెండ్లిచేసికొగాను, వాడును సంతౌనములేక చనిపోయెను, అటువలెనే మాడవ 
వాడును చనిపోయెను. | 22 ఇట్లు ఏడుగురును సంతానము లేకయే చనిపోయిరి. 
అందరివెనుక ఆ Si చనిపోయెను. | 28 పునరుత్ణానమందు వారిలో “Bae 
ఆమె భార్యగానుండును?! ఆమె ఆ యేడునరికి భారయయ్యెనుగదా అని 
అడిగిరి, | 24 అందుకు యేసు - మీరు లేఖనములను దేవుని శక్తిని ఎరుగక 
యుండుటవలనేే పొరబడుచున్నారు. | 25 వారు మృతులలోనుండి లేచు 
నప్పుడు పెండ్లికియ్యరు ండ్లికియ్య బడరు కాని పరలోకమందున్న దూతేలఐ లె 
నుందురు. | 26 వారు లేచెదరని మృతులనుగూర్సిన సంగతి మోషే (గృంథమం 
SO పొద భాగములో! మీరు చదవలేదా? అందులో డేవుడు_నేను OB, 
హాము దేవుడను ards డేవుడను యాకోబు డేవుడనని అతనితో చెప్పె 
ను. | 27 ఆయన సజీవుల డేవుడు కాని మృతుల దేవుడు కాడు. కావున 
మీరు బహుగా పొరబడుచున్నా రని వారితో చెప్పును. 

28 శాస్త్రులలోనొకడు వచ్చి వారు. GS, othe. OO, ఆయన res 
చాగుగా శక్తరమిచ్చెనని (గృహించి-అజ్ఞలన్ని టిలో ప్ర ధానమైనడేదని ఆయన 
BAN. | 29 అందుకు యేసు — ప్రధానమైన Asse ఓ ఇశ్రాయేలూ 
వినుమ్కు మన దేవుడైన ప్రభువు అద్వితీయ ప్రభువు. | 80 నీవు నీ Hy 
హృదయముతోను నీ GIGI నీ YOST ssw నీ వూర్థబలము 
తోను నీ BHBS ప్రభువుని (ప్రేమింపవళెననునది ప్రధానమైన ఆజ్ఞ. ॥ 
81 శెండవది నీవు నిన్నువలె నీ పొరుగువాని గ్రేమింపవలెననునదియే.3 వీటి 
కంశు ముఖ్య మైన ఆజ్ఞ మశేదియు లేదని అతనితో చెప్పెను, | 82 ఆ శాస్త్రీ 
-బోధకుడా చాగుగాశెప్పితివి, ఆయన అద్వితీయుడనియు, ఆయనతేప్ప 
వేరొకడు లేడనియు నీవు చెప్పినమాట సత్యమే. | BB పూర్గహృదయము 
తోను. పూర్ధవివేకముతోను వూర్ణబలముతోను ఆయనను డ్రేమించుటయ్సు, 

1 pg, 8: 2, 6, 2 ద్వితీ, 6: 4, కిలేనీ, 19: 18. 
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ఒకడు SSS తేనపొరుగువాని డ్రేమించుటయు సర్వాంగహూోామ ము 
లన్ని టికంశును బలులకంశును అధికమని ఆయనతో చెప్పెను, 1 84 అతడు 
వివేకముగా నుత్తేరమిచ్చెనని యేసు NK rol AY చేవునిరాజ్యమునకు దూర 
స్థుడవు కావని అతనితో చెప్పెను. ఆ తేరువాతే నెవడును ఆయనను ఏ ప్రశ్న 
యునడుగ తెగింపలేదు. 

85 ఒకప్పుడు యేసు చేవాలయములో  బోధించుచుండగా — 
దావీదు కుమారుడని శాస్త్రులు చెప్పుచున్నా Gao? 

౩6 చేను నీ శత్రువులను నీకు పాదపీఅము-గా నుంచువరకు 

నీవు చా కుడివైపున కూర్చుండుమని 

ప్రభువు నా వభువుతో చెప్పెను! 
అని DOS పరిశుద్ధాత్శవలన చెప్పెను. | 87 దావీదు ఆయనను ప్రభువని చెప్పు 
చున్నాడే, ఆయన ఏలాగు అతేని కోమారుడేగునని అడిగాను. సామాన్య 
జనులు ఆయన మాటులు సంతోషముతో వినుచుండిరి. 

88 మరియు ఆయన వారికి బోధించుచు నిట్టగెను-శాస్త్రులనునార్చి WK, 
త్రపడుడి. వారు నిలువుటంగీలు ధరించుకొని తిరుగుటను, సంతేవీధులలో వంద 
నములను | 89 'సమాజమందిరములలో అ MK Ramos, విందులలో OX Bs 
ములను కోరువాశై | 40 విధవరాండ్ర యిండ్లు దెిగ(మ్రింగుచు, మాయవేషముగా 
BS, ప్ర్రార్థనలుచేయుదురు. వీరు మరివిశేషముగా శికూవిధి పొందుదురెను. 

4] ఆయన కానుకపె G యెదుట కూర్చుండి జనసమాహము ఆ కానుక 
"పొట్టలో డబ్బులువేయుట -చూచుచుండేను. ధనవంతులైనవారనేకులు అం 
దులో విశేషముగా Tray చేయుచుండిరి. | 42, 43 ఒక DS విధవరాలు వచ్చి 
Bots కాసులువేయగా ఆయన తేన శిష్యులను పిలిచి — కానుక పెట్టెలో 
డబ్బులు 'వేసినవారందరికంశు Be బీద విధవరాలు ఎక్కు_వ జేసెనని ord 
నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. | 44 వారందరు తేమకుకలిగిన way Bert 
నుండి చేసిరి కాని యీమె తేన శేమిలో BH కలిగినదంతేయు, అనగా తేన 
జీవనమంతయు BOSD చెప్పెను. 

13 ఆయన దేవాలయములోనుండి వెళ్ళుచుండగా ఆయనశళిష్యులలో 
నొకడు_బోధకుడ్యా యీ శాళశ్లేలాటివో యీ కట్టడములేలాటివో చూడు 
మని ఆయనతో నెను. 12 అందుకు యేసు-ఈ గొప్పకట్టడములు చూచు 
ary By పడద్ర్యోయబడక' రాతిమోద రాయి యొకటియైన నిక్క_డ నిలిచి 
యుండదని అతనితో చెప్పెను. 

1 §gన, 110: 1. 
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3 ఆయన దేవాలయముగెదుట ఒలీవలకొండమోద కూర్చుండియుండగా 
BiH యాకోబు యోహాను అంద్రెయ అనువారు ఆయనను చూచి | 
4 ఇవి ఎప్పుడు జరుగును? ఇవన్ని యు నెరవేరబోవుకాలమునకు స గురుతు 
కలు/సను? అది మాతో చెప్పుమని ఆయన ేకాంతేమందు అడుగగా | 5 యేసు 
వారితో నిట్లు చెప్పసాగెను--ఎవడుకు మిమ్మును మోసపుచ్చకుండ చూచుకొ 
నుడి. | 6 అనేకులు నా పేరట నచ్చి - DW ఆయననని చెప్పి O WHO 
మోసపుచ్చెదరు. | Taxes అలు. బాల రాలా యుడద్లసమాణచారములశు 
NIG) SOD వినునప్పుడు కలవరపడకుడి; QD జరుగవలసియున్న వి కాని అంతేము 
వెంటనే రాదు. | 8 జనముమోదికిజనము రాజ్యముమోదికిరాజ్యము లేచును 
అక్క_డక్క_డ భూకంపములుకలుగున్కు కరవులువచ్చును. ఇవే వేదనలకు ప్రా 
రంభము. 

9 మిమ్యునుగార్స్చి మోరే జాగ త్తపడుడి. వారు మిమ్మును సభలకప్పగిం 
చెదరు, మిమ్మును సమాజమందిరములభో కొట్టించెదరు, మీరు వారికి సాక 
Smo అధిపతుల యొదుటను రాజాల యెదుటను We VB నిలువబడెదరు. | 
10 సకల జనములకు సువార్త ముందుగా పృకటింపబడవలెను. Mem 
మిమ్ము నప్పగించుటకు కొనిపోవునప్పుడు మిరుఏమి చెప్పుదుమా అని ముందు 
గా చింతింపకుడి; ఆ గడియలోనే మిోేడి ఇయ్యబడునో అడే చెప్పుడి; 
చెప్పువాడు పరిశుద్ధాత్సయే కానీ Drews కారు. 1 2 సూరా దరుదుూ నగారా 
SHI, తేండ్రి కుమారుని మరణమునకప్పగింతురు; కుమారులు తలిదండ్రుల 
మోదలేచి చారిని చంపింతురు; | 13 we చనామమునిమిత్తము అందరిచేత మీరు 
డ్వేషింపబశుదురు, అంతేమువరకు సహించినవాడే రక్షణపొందును. 

14 మరియు నాళశకర మైన యౌయవస్తువు నిలువరాని స్థలమందు నిలుచుట 
మీరు చూచునప్పుడు — చదువువాడు గృహించునుగాక — యూడదైయలో 
నుండువారు కొండలకు పౌారిపోవలెను; 1 15 ఇంటి మిద్దెమోదనుండువాడు 
ఇంటనుండి JBN తీసికొనిపోవుటకై. దిగి అందులో ప్ర వేశింపకూడదు, 1 
16 పొలములోనుండువాడు తేన వస్త్రఘు తీసికొనిపోవుటకు ఇంటిలోకి తిగిగి 
రాకూడదు, 

a7 అయ్యా, ఆ దినములలో గర్నిణులకును పాలిచ్చు వారికిని శ్రమ. | 
18 అది చలికాలమందు సంభవింపకుండవలెనని ప్ర్రార్థనచేయుడి. 119 అవి 
శ్ర్రముగలదినములు, దేవుడు సృష్టించినసృష్యా దినుండి ఇదివరకంత శ్రమ కలుగ 
లేదు ఇక Rwy thos కలుగబోదు. 1 20 ప్రభున్రు ఆ డినములను SKS 

చేయనియెడల ఏ శరీరియు తప్పించుకొనకపోవును, ఏర్పరచబడినశారినిమిత్తము, 
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అనగా తా ేర్చరచుకొనినవారినిమిత్తము ఆయన ఆ దినములను తేక్కు_వచేసెను 
21 ఆ కాలమందు_అబద్ధ క్రీ కీ స్తులును అబద్ద ప్రవక్షలును వచ్చి, Seen 
ఏర్పరచబడినవారిని మాసపుచ్చుటకై ae శ్రి యలను HST OE ములను 
_అగపరశెదరు. | 22 కాగా-ఇదిగో Sx rare rs అదిగో VS) 
నున్నాడు అని యెవడైనను ars? చెప్పినయెడల నమ్మకుడి. 1 28 మీరు 
జూ గ త్తగానుండుడి; ఇదిగో సమస్తమును మీతో TT eee 
ins ఆ దినములలో ఆ శ్రమతీరిన తరువాత చీకటి సూర్యుని కమునుు 
చంద్రుడు తనకాంతినియ్యడు నక్షత్రములు ఆకాశమునుండి రాలును 
25 ఆకాశమందలి శక్తులు కదలింపబడును. | 26 అప్పుడు మనుష్యకుమారుడు 
మహా ప్రభావముతోను మహీమతోను మేఘారూఢుడై వచ్చుట చూచెదరు. 1 
27 అప్పుడాయన ES దూతేలను పంపి, భూమ్యంతేము మొదలుకొని ఆకాశార 
తేమువరకు నలుదిక్కు_లనుండి తా చేర్పరచుకొనినవారిని పోగుచేయించును. 

28 అంజూారపుచెట్టును చూచి యొక యుపమానము నేర్పుకొనుడి. 
దాని కొమ్మ యింక GHB చిగిరించునప్పుడు నసంతేకాలము సమీ పమైనదని 
మీకు తెలియునుగదా. | 29 ఆ ప్రకారమే మోరీసంగతులుజరుసట చూచు 
నప్పుడు ఆయన సమోపమై ద్వారమునొద్దనున్నాడని తెలిసికొనుడి. | 80 ఇవ 
న్నియు జరుసుపర్యంతము ఈ తరము గతింపదని OS™ నిశ్చయముగా 
చెప్పుచున్నాను. | Bl ఆకాశమును భూమియు గతించిపోవును గాని నా 
మాటులు గతింపవు. 

32 ఆ దినమునుగార్చియు ఆ గడియనుగూర్సి యు తండ్రి మాత్ర మే 
తప్ప. ఏ మనుమ్యుడైననుు పరలోకమందలి దూతేలైనన్కు కుమారుడైన RON. | 
88 జాగ _త్తపడుడి, మెళకునగానుండి ప్ర్రార్థనచేయుడి, ఆ కాలమెప్పుడు 
వచ్చునో. మోకు తేలియదు. | 34 ఒక మనుష్యుడు తేనదాసులకు అధికార 
DQ), ప్రతివానికి వాని TD పని నియమించి — మెళకువగా నుండుమని 
ద్వారపాలకనిక ఆజ్ఞాపించి, యిల్లు DBD చేశాంతేరము పోయినక్ట్రే (ఆ కాలమూ 
ఉండును.) 1 85 ok te ets oss ప్రొద్దుగృంకి వచ్చునో, అర్గరా త్రి 
వచ్చునో, కోడికూయునప్పుడు వచ్చునో, తెల్లవారునప్పుడు వచ్చునో, 
{ యెప్పుడు వచ్చునో మోకు తెలియదు. 1 36 ఆయన అక'స్తాత్తుగా వచ్చి 
మీరు నిద్రబోవుచుండుట చూచుశేమో గనుక మీరు మెళకువగా నుండుడి. | 
87 చేను మాతో చెప్పుచున్నది ఆందరితోను చెప్పుచున్నాను, మెళకువగా 
నుండుడెను. 

14 కేంకు దినములైన పిమ్మట పస్థాపండుగ, అనగా పులియని రొక్ట్రె 
7 
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లపండుగ వచ్చెను. అప్పుడు ప్రథానయాజకులును శాస్తులును మారెరాపాయ 
ముచేత ఆయన ేలాగు పట్టుకొని చంపుదమని ఆలోచించుకొనుచుండిరి కాని! 
2 ప్రజలలో అల్లరికలుగుచేమో అని పండుగలో వద్దని చెప్పుకొనిరి. 
కి ఆయన చేతనియలో GS AGS సీమోను ఇంట భోజనమునకు 
కూర్చుండియున్న ప్పుడు ఒక స్త్రీ మిక్కి-లివిలువగల అచ్చ జటామాంసీ అత్తరు 
గల శిలాభరణి తీసికొనివచ్చి, ఆ శిలాభరణి పగులగొట్టి ఆ అత్తరు ఆయన తల 
మోద పోసెను. | 4 అయితే. కొందరు కోపపడి — ఈ అత్తరీలాగు నష్ట్రపరచ 
చేల? | 5 ఈ అత్తరు మున్నూరు డేనారముల! Yow ఎక్కు_ఐ Be¥a వీద 
లకియ్యవచ్చునని చెప్పి ఆమెనుగార్చి సణుగుకొనిరి. | 6 అందుకు యేసు 
ఇట్లనెను — ఈమె జోలికి పోకుడి, ఈమె నందుకు తొందర పెట్టుచున్నారు? 
ఈమె నాయెడల మంచి కార్య ముచేసెను.! 7 వీదలల్లప్పుడును మోతోనున్నారు 
మోకిష్ట్రమైనప్పు Gy వారికి మేలుచేయవచ్చునుు చేను ఎల్లప్పుడును మితో 
నుండను. 1 8 ఈమె తన శక్తికొలది చేసి నా భూస్థాపననిమిత్తము నా శరీర 
మును ముందుగా అభి షేకించెను. | 9 సర్వలోకములో ఎక్క_డ ఈ సువార్త 
ప్రుకటింపబడునో అక్క_డ ఈమె 'చేసినదియు జ్ఞుపకార్థముగా ప్రశంసింప 
బడునని OPS నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నానెను, 

10 పం డ్రెండుమందిలో యిస్క_రియోతు యూదా అను నొకడు ప్రథా 
నయాజకుల చేతికి ఆయన నప్పగింపవలెనని ఛారియొద్దకు పోగా 1 11 వారు 
విని సంతోషించి వానికి SSG WRB HO వాగ్దానము చేసిరి గనుక చాడు 
BIOS నప్పగించుటకు తేగినసమయము కనిపెట్టుచుండెను. 

12 స్రులియని రొష్టెల పండుగలో ముదటి దినమున వారు Wess 
నును వధించునప్పుడు ఆయన శిష్యులు -నీవు పస్థాను భుబించుటకు Bo SO 
డికి వెళ్లి సిద్ధపరచ గోరుచున్నావని ఆయన నడుగగా 1 18 ఆయన — మీరు 
పట్టణములోకి వెళ్లుడి, అక్క_డ నీళ్లకుండ (మ్రోయుచున్న యొక మనుమ్యుడు 
మోశెదురుపడునుు | 14 చాని వెంటబోయి. వాడెక్క_డ ప్రవేశించునో ఆ 
యింటియజమానుని చూచి — చేను నా శిష్యలతోకాడ పస్థాను భుజించు 
టకు విడిది గది యెక్క_డని బోధకు డడుగుచున్నాడని చెప్పుడి. | 15 అతడు 
సామగ్రితో నిద్ధపరచబడిన గొప్పమేడగది మోకు చూపించును అక్క_డ 
మనకిరకు సిద్ధపరచుడని చెప్పి తనశిషమ్యలలో నిద్దరిని పంపెను, | 16 శిష్యులు 
చెల్లి పట్టణములోేకి వచ్చి ఆయన వారితో చెప్పినట్టు కనుగొని పస్థాను సిద్ధ 
పరచిరి, - 


1 ఇడి ఇంచుమించు 160 రూపాయిలు కావచ్చును. 
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IT సాయంకాలమైనప్పుడు ఆయన తేన పండ్రెండుమండి శిష్యులతో 
కూడ SByw. 1 18 వారు కూర్చుండి భోజనముచేయుచుండగా యేసు — 
మీలోనెకడు, అనగా నాతో భుజించుచున్న వాడు నన్ను అప్పగించునని 
నిశ్చయముగా మీతో చెప్పుచున్నానని వారితో చెప్పగా! 19 వారు దుఃఖ 
పడిచేనా అని యొకని తరువాతే నొకడు ఆయన నడుగసాగిరి. 1 20 అందు 
కాయన  పండ్రెండుమందిలో SSE, అనగా నాతోకూడ పాత్రలో 
(చెయ్యి) ముంచువాడే. 1 21 నిజముగా మనుష్యకుమారుడు ఆయననుగార్పి 
(నాయబడినట్టు బోవుచున్నాడు, అయితే ఎవని చేత మనుహ్యకుమారుడు అప్ప 
గింపబడుచున్నాడో ఆ మనుష్యునికి శ్రమ; ఆ మనుష్యుడు పుట్టకుండిన 
వానికి మేలెనెను. 

22 వారు భోజనము చేయుచుండగా ఆయన యొక రొప్టును ఎత్తికొని, 
ఆశీర్వదించి విరిచి వారికిచ్చి — మిరు తీసికొనుడి, ఇది నా శరీరమచెను. 1 
23 పిమ్మట ఆయన గిన్నె పట్టుకొని కృతజ్ఞతా స్తుతులు చెల్లించి దాని చారికిచ్చెను; 
BUSH డానిలోనిడి TRS. | 24 అప్పుడాయన — ఇది నిబంధన విష 
యమై! అవేకులకొరకు చిందింపబడుచున్న we Fs. | 25 నేను దేవుని 
రాజ్యములో ద్రావారసము కొ త్తదిగా (త్పాగుదినమువరకు ఇకను దాని Ty 
గనని మీతో నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నానెను, 

26 అంతేట వారు కీర్తనపాడి ఒలీవలకొండకు వెళ్లిరి, | 27 అప్పుడు యేసు 
చారిని చూచి — మీరందరు అభ్యంతేరపడెదరు, AW Go కాపరిని కొట్టుదును, 
గొశ్రెలు చెదరిపోవును అని (వ్రాయబడియున్నదిగదా.? | 28 అయితే చేను 
GOS తరువాత మోకంచుముందుగా గలిలైయలోకి వెళ్లెదననెను. | 29 అందుకో 
చేతురు_అందరు అభ్యంతరపడినను చేనభ్యంతరపడనని ఆయనతో చెప్పగా |. 
౩0 యేసు అతేని చూచి — Wor GB, కోడి శెండుమారులు కూయక మునుపే 
నీవు నన్నెరుగనని ముమ్మారు చెప్పెదవని నీతో నిళ్ళయముగా చెప్పుచున్నా 
ననెను 1 8] అతేడు మరి ఖండితముగానేను నీతోకూడ చావవలసివచద్చినన 
నిన్నెరుగనని చెప్పశే చెప్పనెను. అట్లు వారందరుననిరి. 

32 చారు గత్సెమనే అనబడిన చోటుకు వచ్చినప్పుడు ఆయన చేను 
'ప్రాగ్థనచేసి వచ్చువరకు మీరిక్కడ కూర్చుండుడని తన శిమ్యలతో చెప్పి ! 
BB పేతురును యాకోబును యోహానును వెంటబెట్టుకొనిపోయి, మిగుల 
విఖ్రాంతినొందుటకును చింతౌకాంతుడగుటకు నారంఫించెను. 1 34 అప్పు 
TOSS — Wr (ప్రాణము మరణమగునంతేగా దుఃఖములో మునిగియున్నది; 


కాన్ని ప్రా చీనప్రతులళశ- కొ తృనిబంధన విషయమె అని, పాఠాంతరను, 2 @porg, 18: 7. 
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మీరిక్క_డ ఉండి మెళకువగా నుండుడని వారితో చెప్పి | 85 కొంతదూరమూ 
సాగిపోయి నేలమోిడ పడి — సాధ్యమైతే ఆ గడియ తనయొద్దనుండి తొలగి 
పోవలెనని ప్రా Sor | 86-నాయనా తండ్రీ నీకు వ సాధ్యము, 

ఈ RA) నా యొద్దనుండి తీసివేయుము; ee నా DDH SS SMITH 
నీ D535 S, SO ao కానిమ్మ అనెను. 

మరల ఆయన 5 వచ్చి నవారు నిద్ర ంచుచుండుట చూచి — Jars, 
నీవు నిద్రించుచున్నావా? ఒక్క- గడియాయినను మేలుకొనియుండలేవా? 1 
38 మిరు శోధనలో ప్ర వేశించకుండునట్లు మెళకుపగానుండి ప్రార్గనచేయుడి; ; 
ఆక్ష సిద్దమే "కాని కరీరయు బలహీనమని ఫీతురుతో చెప్పి | 89 తిరిగి పోయి, 
కులు పలికిన మాటలనే పలుకుచు ప్రార్థనే Dm. 1 40 ఆయన 
తిరిగివచ్చి చూడగా వారు న్ని దించుచుండిరి; ఏలయనగా నారి కన్నులు భార 
ముగా MOTH, BASSE యుత్తేరమియ్యనలెనో వారికి తోచలేదు. 

41 ఆయన మూడవసారి వచ్చి — OES నిద్రపోయి అలసట తీర్పు 
కొనుడి. ఇక Wem, గడియవచ్చినది; ఇదిగో మునుహ్యకుమారుడం పాపుల 
చేతికి అప్పగింపబడుచున్నాడు; 1 42 లెండి sta; ఇదిగో నన్న Dy Row 
వాదు వచ్చియున్నాడని చెప్పును. 

43 వెంటనే ఆయన. ఇంక మాటలాగడుచుండగా పం-క్రౌండుమంది BY 
లలోనొకడైన యిస్క_రియోతు యూదావచ్చెను. mise Dar 
జనులు కత్తులు గుదియలు పట్టుకొని, (పృథధానయాజకులయొద్ద యు శాస్త్రుల 
యొద్దయు పెద్దలయొడద్దయునుండి వచ్చిరి. | 44 ఆయన నప్పగించువాడు_చేసె 
పని ముద్దుపెట్టుకొందునో ఆయే (Gx); ఆయనను పట్టుకొని భద్రముగా 
_ కొనిపోవుడని వారికి గురుతుచెప్పియుండెను. 1 45 వాడు వచ్చి వెంటనే 
ఆయనయొద్దకు పోయి — బోధకుడా అని చెప్పి ఆయనను ముద్దుపెట్టుకొన 
7? 1 46 a బలాత్కా_.రముగా ఆయనమోదపడి ఆయననుపట్టుకొనికి, 
AT SKS నిలిచియున్న వారిలో నొకడు కత్తిదూసి ప్రధానయాజకుని దాసుని 
కొట్టి వాని చెవి తెగనరికెను. 1 48 అందుకు ee బందిపోటు దొంగ 
మోదికి వచ్చినట్టు కత్తులతోను గుదేియలతోను నన్ను పట్టుకొన వచ్చితిరా? ॥ 
49 చేను (ప్రతిదినము దేవాలయములో DPT అండ బోధించుచుండగా 
ars నన పట్టుకినలేదు; wows శు చెరవేరునట్లు (ఈలాగు 
es డా ప్పెను. | 50 అప్పుడు వారందరు ఆయనను విడిచి ded 
పోయిరి. ; poe 

5] తేన దిగంబర శరీరముమోద నారబట్లచేసికొనియున్న యొక సడుచూ 


SIM 14 అధ్యాయము: 101 


వాడు ఆయన వెంట వెళ్లుచుండగా sassy పట్టుకొనిరి. 1 52 అతేడు "నాక 
బట్ట విడిచి దిగంబరుడై పారిపోయెను. ¢ : 

53 వారు యేసును ప్రధానయాజకునియొద్దకు తీసికొనిపోయిరి. ప్రధాన 
యాజకులు పెద్దలు. శాస్త్రులు అందరును అతనితోకూడవచ్చిరి. 1 54 పేతురు 
_సప్రధానయాజకుని యింటిముంగిటివరకు దూరమునుండి ఆయన వెంటపోయి 
బంఇహ్రాతులతోకూడ కూర్చుండి మంటయొద్ద -చలికాచుకొనుచుండేను. | 
శీర్‌ ప్రధానయాజకులును మహాసభవారందరును యేసును చంపింపవలెనని ఆయన 
మోద సాక్ష్యము వెదకిరికాని యేమియు వారికి దొరకలేదు. 1 56 OWS 
లాయనమోద GORA Y So పలికినను చాకి సాక్షష్ణము లొక దానికొకటి 
'సరిపడలేదు. | 5759 అప్పుడు కొందరు లేచి చేతిపనియైన ఈ దేవాలయ 
మును పడగొట్టి మాడు డినములలో చేతిపనికాని మరియొక దేవాలయము "చేను 
కేట్టుదునని QB చెప్పుచుండగా వింటిమని ఆయనమీద అబద్గసాక్ష ము 
చెప్పిరి కాని ఆలాగైనను వీరి సౌక్షష్ణమును సరిపడలేదు. 1 60 ప్రధానయాజ 
కుడు వారిముధ్యను లేచి నిలిచి_ఈకత్తరమేమియు చెప్పవా? వీరు AAT’ పలుకు 
చున్న సాక్ష్య మేమని యేసు నడిగాను. | 61 అయితే ఆయన యుత్తర మేమియు 
చెప్పక యూారకుండేను. తిరిగి పృధానయాజకుడు — శ్రీ భగవంతుని కుమారు 
డవైన క్రీస్తువు నీవేనా అని ఆయననడుగగా 1 62 యేసు — అవును చేశే 
మిరు మనుహ్య కుమారుడు 'సర్షళక్తిమంతుని కుడిపార్ళ్టమున కూర్పుండుటయుు, 
USI మేఘారూథుడై వచ్చుటయు చూచెదరని చెప్పెను. 1 68 ప్రథాన 
యాజకుడు తేన వస్త్రయులు చింపుకొని — మనకిక సాకులతో పని ఏమి? 1 
64 ఈ చేవదూషణ మీరు విన్నారుకారా OEM తోచుచున్నదని అడు 
గగా' వారందరు — మరణమునకు ప్యాత్రుడని ఆయనకు చేరస్థాపనచేసిరి. | 
65 కొందరాయనమోద ఉమ్మివేసి ఆయన ముఖమునకు ముసుకువేసి ఆయనను 
గుద్దుచు ప్రవచింపుమని ఆయనతో "చెప్పసాగిరి, Vo joes ఆయనను 
. అరచేతులతో కొట్టి పట్టుకొనిరి. 

66 పేతురు ముంగిటి , కిందిభాగములోనుండగా ప్రభానయాజకుని పని 
కత్తెలలో నెకతెవచ్చి | 67 పేతురు చలికాచుకొనుచుండుట చూచెను, అతేని 
నిదానించి చూచి _ నీవును నజరేయుడగు ఆ యేసుతోకూడనుండీనవాడవు 
కావా అనెను. 1 68 అందుకతడు_-ఆయన ఎవడో చనేనారుగను; నీవు చెప్పి 
నది నాకు బోధపడలేదని చెప్పి నడవలోకి వెళ్లెను, అంతేట కోడి se Vw. 

69 ఆ పనికత్తె అతని చూచి — Deh వారిలో నొకడని SKS నిలిచి 
Bas వారితో మరల చెప్పసాగాను. | 70 అతేడు Ko — చేను SSRs 
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క్రొంతేసేశైన తేరువాతే SKS నిలిచియున్న వారు మరల సేతురును చూచి-నిజు 
ముగా నీవు వారిలో నొకడవు; నీవు గలిలెయుడవు కావా అనిరి. | 7! అందు 
కతడు — మిరు చెప్పుచున్న మనుష్యుని చేనెరుగననిచెప్పి, శపించుకొనుట 
కును ఒట్టుపెట్టుకొనుటకును మొదలుపెక్ట్రెను. | 72 వెంటగే శెండవమారు 
కోడి కూగాను గనుక=కోడి శెండుమారులు కూయకమునుపు నీవు Sy OOK 
నని. ముమ్హారు చెప్పెదవని యేసు తనతో చెప్పిన మాట పేతురు జ్ఞాపకమునకు 
తెచ్చుకొని తలపోయుచు NEY. 

15 డదయము కాగానే ప ప్రధానయాజకులును పెద్దలును శాస్తులును మహా 
సభవారందరును కలిసి ఆలోచనచేసి యేసును బంధించి తీసికొనిపోయి పిలాతు 
కప్పగించిరి. | 2 పిలాతు — యూదులరాజవు నీవేనా అని ఆయననడుగగా 
ఆయన-నీవన్న క్ట్రే అని అతనితో చెప్పెను. | శి ప్రధానయాజకులు ఆయన 
మోద అనేకమైన గేరములుమోపగా | 4 పిలాతు ఆయనను చూచి మరల — 
నీవు ఉత్తరమేమియు చెప్పవా? నీమీద Hoa న్ని Wao మోపుచున్నారో 
ros Bw. | 5 అయినను యేసు మరి ఏ యుత్తరము చెప్పలేదు గనుక 
పిలాతు ఆశ్చర్య పడను. 

6 ఆ పండుగలో చారు కోరుకొనిన యొక ఖయిదీని పిలాతు వారికి 
విడిపించువాడు. | 7 అధికారులనెదిరించి కలహములో నరహత్య చేసిన 
BBS SS బంధింపబడియుండిన బరబ్బా అనునొకడుండేను. | ర జనులు 
గుంపుగా కూడివచ్చి, అకేడు అదివరకు తమకు చేయుచు వచ్చినప్ర కారము 
చేయవలెనని అడుగగా 1 9, 10 ప్రధానయాజకులు అనూయచేత యేసును 
అప్పగించిరని పిలాతు తెలిసికొని — నేను యూదులరాజాను మోకు విడుదల 
చేయగోేధుచున్నారా. అని అడిగాను. | 11 అతడు బరబ్బాను తమకు విడుదల 
చేయవలెనని జనులు అడుగుకొ నునట్లు పృధానయాజకులు వారిని (Tay SONS. 

12 అందుకు పిలాతు — ఆలాగై తే యూాదులరాజని మిరు చెప్పువాని 
BBM. చేయుదునని మరల వారినడిగాను. 1 18 వారుచాని శిలువవేయు 
మని మరల శేకలువేసిరి. | 14 అందుకు Lert — ఎందుకు? అతడేదుస్కా_ 
ర్యము చేసెనని వారినడుగగా వారు వాని శిలువవేయుమని మరి ఎక్కు_వగా 
SKS, | 15 పిలాతు జనసమాహమును సంతోష"పెట్టుటకు మనస్సుగల 
వాడే వారికి బరబ్బాను విడుదలచేనీ యేసును కొరడాలత్రో కొట్టించి శిలువ 
dos నప్పగించెను. 

16 అంకేట రాణువవారు ఆయనను (ప్రేతోర్యమను అధికారమండి 
రము లోపలికి తీసికొనిపోయి, స్తోమమంతేయు Ks SNS తరువాత | 
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17 ఆయనకు ఊదారం/సవస్త్రముతొొడిగించి, ముండ్లకిరీటమునల్లి ఆయనకు పెట్టి 1 
18—_యూదులశాజా, నీకు శుభమని చెప్పి ఆయనకు వందనముచేయసౌగిరి. | 
19 మరియు శెల్లుతో ఆయన తలమోదకొట్లి, ఆయనమోదజఉమ్మివేస, మోకా 
ళ్లూని ఆయనకు నమస్కా_రముచేసిరి. 1 20 వారు ఆయన నసహనించిన తరు 
SH ఆయనమోదనున్న ఊదారంగు వస్త్రయుతీసివేసి ఆయన బట్టలాయనకు 
తొడిగించి ఆయనను శిలువవేయుటకు తీసికొనిపోయిరి. 

21 ఆ సమయమున కురేనియుడైేన సీమోనను నొకడు పశ్లెటూరినుండీ 
వచ్చి ఆ మార్లమునపోవుచుండగా ఆయన శిలువ (మోయుటకు అతేని బలి 
పంతము చేనిరి. 1 22 అతడు BBE) 0H Hw తాపుకును తండ్రి. వారు 
AGT అనబడిన చోటుకు ఆయనను తీసికొనివచ్చిరి. గొల్లాతా "అనగా 
కపాల స్థలమని అర్థము. 1 28 అంతేట బోళము కలిపిన GMC ఆయన 
కిచ్చిరికాని ఆయన దాని iw) s SSH. | 24 వారాయనను శిలువవేసిన తేరు 
SS, చెవనికిభాగము రావలెనో BOLE MOE ఆయన వస్త్రయములకోే సరము 
చీట్టువేసి వాటిని పంచుకోనిరి. | 25 ఆయనను శిలువనేసినప్పుడు పగలు మూడు 
గంటలాయెను. | 26 మరియు_-యూాదులరాజని ఆయనమీద StH పణగా 
WOT SM (వ్రాసీయుంచిరి. | 27 మరియు కుడివైపున నొకనిని ఎడమవైపున 
నాకనిని ఇద్దరు బందిపోటుదొంగలను ఆయనతోతాడ శిలువవేసిరి.! 1 29 అ 
ప్పుడు ఆ మార్లమున వెళ్లుచున్న వారు తమ తలలూచుచు_అహా దేవాలయమును. 
పడగొట్టి మాడు దినములలో కట్టువాడ్యా 1 80 శిలువమోదనుండి దిగి నిన్న 
నీవే రక్షీంచుకొనుమని చెప్పి ఆయనను దూపషించిరి. 1 81 అట్లు శాస్తులును 
(పృధానయాజకులును అపహాస్యముచేయుచు _ వీడితేరలను రక్షీరాచెను Sy 
తాను రక్నీంచుకొనలేదు. | 32 ఇశ్రాయేలురాజగు క్రీస్తు ఇప్పుడు శిలువమీద 
నుండి దిగి రావచ్చును. అప్పుడు మనము చూచి నమ్మదమని యొకనితో నొకడు 
చెప్పుకొనిరి. ఆయనతోకూడ శిలువవేయబడినవారును ఆయనను నిందించిరి. 

38 మధ్యాహ్న ముమొదలుకొని మాడుగంటలవరకు ఆ డేళమంతేటను 
శీకటి కొమ్మను. 1 84 మూడుగంటలకు యేసు-ఎలోయి ఎలోయి లామా సబ 
కానీ అని బిగరగా శేకవేసెను ఆ మాటలకు-శా Gar, నా Bor, SRO 
దుకు చెయ్యివిడిచితివని అర్థము. | కిర్‌ SKS నిలిచియున్న వారిలో కొందరు ఆ 
మాటలు విని-అదిగో యేలీయాను పిలుచుచున్నాడనిరి. 1 86 ఒకడు పరు 
గౌత్తిఫోయి యొక స్పంజీ చిరకాలోముంచి Twos తేగిలించి ఆయనకు G/N 

1 అనేక ప్రాచీనప్రతులలో-జప్పుకు అయన అక్రనుకారులలొ నాఃడుగా నెంచబడెనను చెప్పు 
లేఖనము నేరవేరినది, ఆని కూర్చబడియున్నది. 
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నిచ్చి-తాళుడి, యేలీయా వీని దింపవచ్చుచేమో చూతేమచెను. | 87 అంతేట 
యేసు గొప్ప శేకవేసి ప్రాణమువిడిచెను. | 38 అప్పుడు చేవాలయపు తేర 
పైనుండి, కిందివరకు శెండుగాచినిగాను. | 39 ఆయనకెదురుగా నిలిచియున్న 
శతాధిపతి ఆయన ఈలాగు ప్రౌాణమువిడుచుట చూచినిజముగాో ఈ మను 
"మ్యడు చేవునికమారుడే అని చెప్పెను. కొందరు స్త్రీలు దూరమునుండి చూచు - 
చుండిరి. 1 40 వారిలో మగ్చలేచే మరియయుు, చిన్న యాకోబు Gir Deo 
అనువారి SOBS HBAs, సలోమేయు నుండిరి. | 41 ఆయన గలిలైయ 
లో నున్నప్పుడు వీరాయనను వెంబడించి ఆయనకు ఉపబారము చేసినవారు. 
వీరు కాక ఆయనతో యెరూషలేము నకువచ్చిన SHORT స్త్రీలును వారిలో 
నుండిరి. 

42 .ఆ దినము సిద్ధపరచు దినము అనగా విశ్రాంతి దినమునకు పూర్వ 
దినము 1 48 గనుక సాయంకాలమైనప్పుడు అరిమతయియ యోసేపు Go 
D, పిలాతునొద్దకు వెల్లి యేసు దేహము (తేనకిమ్మని) యడి ను. అతేడు ఘ 
నతే వహించిన యొకసభికుడ్రై దేవునిరాజ్యమునకు ఎదురుచూచువాడు. ! 
44 పిలాతుఆయన ఇంతేలోనే చనిపోయెనా అని ఆశ్చర్యసడి యొక FI 
పతిని తనయొద్దకు వీలిపించి — ఆయన ఇంతేలోచే చనిపోయినా అని అతని 
నడిగాను. | 45 శతౌధిపతివలన సంగతి తెలిసికొని యోసేపుకు ఆ శవము నప్పు 
గించెను. 1 46 అతేడు నారబట్ట కొని ఆయనను దింపి ఆ బట్టతో చుట్టి బం 
డలోేతొెలిపించిన సమాధియందు BOSH DEB, ఆ సమాధిద్వారమునకు రాయి 
పొర్టించెను. 147 మ్టలేనే మరియయు యోసేసు తల్గిరైన మరియయు ఆయన 
యుంచబడిన చోటుచూచిరి: 

16 2,3 విశ్రాంతిదినము గడచిపోగానే MRSS మరియయు యాకోబు 
తల్లియైన మకియయు సభోమేయు వచ్చి, ఆయనకు వూయవలెనని సుగంధ 
ద్రవ్యములు కొనిరి. వారు ఆదివారమున పెందలకడ లేచి బయలుడేరి సూర్యో 
దయమైనప్పుడు సమాధియొద్దకువచ్చు చుండగా — సమాధిద్వారమునుండి మన 
కోసరము ఆ రాయి చెవడు పొర్గిచునని యొకరితోనొకరు చెప్పుకొనుచు 
డిరి. | 4 వారు వచ్చి కన్ను లెత్తి చూడగా రాయి పొర్లింపబడియుండుట 
చూచిరి. ఆ రాయి Bod KA. | 5 అప్పుడు వారు సమాధిలో GS 
BOD, తెల్లని నిలువుటంగీ ధరించుకొనియున్న యొక యౌావనస్సుడు కుడివైపున 
కూర్పుండుట చూచి DMD భాంతినొందిరి. 1 6 అందుకతేడు - భయపడ 
HS; శిలువచేయబడిన నజరేయుడగు యేసును మీరు వెదకుచున్నారు, ఆయన 
'లేచియున్నాడు ఇక్క_డ లేడు చారు ఆయనను ఉంచిన స్థలముచూడుడి, 1 
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7 ArH వెల్లి తయన శిష్యులను పేతురును చూచి ఆయన మోకంశు ముం 
దుగా గలిలైయలోకి వెళ్లుచున్నా డనియు ఆయన మీతో చెప్పినట్టు అక్క_డ 
మోరాయనను చూతురనియు చెప్పుడచెను. | 8 వారు బయటకువచ్చి, వణకునూ 
Dyas S8SorB, సమాధియొద్దనుండి పౌరిపోయిరి;' వారు భయపడినం 
దున నెపనితో నేమియు చెప్పలేదు. 

9 ఆదివారమున తెల్లవారినప్పుడు యేసు GO, తాను ఏీడుదయ్యము 
అను వెళ్లగొట్టిన KSA మరియకు మొదట కనబడెను. 1 10, 11 ఆయనతో 
నుండినవారు దుఃఖపడి యేడ్చుచుండగా ఆమె వెల్లి ఆ సంగతి వారికి తెలియ 
జేసెను గాని ఆయన బ్రదికియున్నాడనియు ఆమెకు కనబడెననియు వారు 
Rd నమ్మక పోయిరి. 

12 ఆ తరువాత చారిణే నిద్దరు ఒక పల్లెటూరికి నడిచిపోవుచుండగా 
ఆయన SGI WNT వారికి ప్రత్యశ్షమాయెను. 1 13 వారు వెళ్లి 
తేక్కి_నవారికి ఆ సంగతి తెలియజేసిరి కాని చారు వీరి మాటనైెనను నమ్మక 
పోయిరి. 

14 ఇంక్రొక సమయమున పదునొకంథుమంది శిష్యులు భోజనమునకు 
కూర్చున్న ప్పుడు ఆయన వారికి SEEK B, TH లేచినతరువాత తన్ను 
WOH మాట నమ్మనందున వారి అపనమ్మిక నిమిత్తమును హృదయకౌలి 
న్యము నిమిత్తమును వారిని గద్దించెను. 1 15 మరియు-మోరు సర్వలోక మునకు 
వెళ్లి సర్వస్ళస్టికి సువార్తను ప్రకటించుడి, | 16 నమ్మి DY Geo పొందినవాడు 
రక్నీంపబడును, నమ్మనివానికి శిక్ష విధింపబడును, 1 17 నమ్మినవారివలన ఈ 
సూచక క్రియలు కనబడును!; ఏవనగా నా నామమున దయ్యములను వెళ్ల 
గొట్టుదురుు (కొత్త భాషలు మాటలాడుదురు, | 18 పాములసెత్తి పట్టుకొం 
MW, మరణకరమైనడేది (త్రాగినను అడి వారికి హానిచేయదు రోగులమోడ 
చేతులుంచినప ప్పుడు వారు స్వస్థత నాొందుదురని చారితో చె చెప్పును. 

19 Serr ప్రభువైన డఊణు వారితో మాటలాడిన తరువాత సరలోేక 
మునకు చేర్చకానబడ, BHO కుడిపార్ళ క్రయన చాసీనుడయ్యెను. | 20 వారు 
బయలుదేరి వాక్యము అంతట ప్రకటించిం. ప్రభువు వారికి సహకారుడై 
యుండి, జరుగుచువచ్చిని సూచన, క్రి యలపలన వాకర్థమును సురుధాండ్‌నుః 
ఆమెక. 

1 roma et నమ్లినవారిని ఈ Sr SHC choo వెంబడించును. 2 మూలభావ రో. 


శజెంబడించుచుండిన, 
SFIS oor 


అరా కె Sees 


a 


] 2-4 “ే౦నశవహించిన శెయొఫీలా, ఆరంభమునుండి కన్నులార చూచ్చి. 
వాక్య సేవకులైనవారు మనకప్పగించిన ప్రకారము మనమధ్యను నెరవేరిన కార్య. 
ములనుగూర్సి వివరముగ (వ్రాయుటకు అచేకులు (ప్రూనుకిన్నారు/ గనుక 
నీకుపదేశింపబడిన సంగతులు నిశ్చయముగా BASSO నీవు తెలిసికొనుటకై. 
వాటినన్నిటిని మొదటనుండి తరచిఒపరిప్కా_రముగా తెలిసికొనియున్న నేనును 
నీ పేరట వాటినిగూర్చి వరుసగా రచించుట। యుక్షమని యెంచితిని. 

5 యూ Beary రాజైన హేరోదు దినములలో అవీయా తరగతిలో 
నున్న జఖరీయ అను నొక యాజకుడుండేను. అతేని భార్య అహరోను కుమార్తె. 
లలో నొక, ఆమెపేరు యెలీశబెతు. | 6 వీరిద్దరు ప్రభువుయొక్క "సకల 
మైన ఆజ్ఞలచొప్పునను న్య్రాయవిధులచెప్పునను నిరపరాధులుగా నడుచుక్రొ 
నుచు డేవునిద్భప్టికి నీతిమంతులైయుండిరి. 1 7 యెలీశబెతు A wry SSoths 
వారికి పిల్లలు లేకపోయిరి, మరియు వారిద్దరు బహుకాలముగడచిన (వృద్ధులైరి.) 

8 జఖరీయ BS తేరగతి కృమముచొప్పున .డేవునియెదుట యాజకధర్శ 
ము జరిగించుచుండగా 1 9 యాజక మర్యాదచొప్పున ప్రభువుని ఆలయము 
లోకి వెళ్లి భూపమువేయుటకు అతేనికి వంతువచ్చెను. | 10 ధూ పసమయమందు 
ప్రజలసమాహమంళతయు వెలపట ప్రార్థనచేయుచుండగా 1 11 SPs 
దూత ధూపవేదిక కుడివైపున నిలిచి అతనికి కనబడగా | 12 జఖరీయ అతని 
చూచి తొందరపడి భయపడినవాడాయెను. | 13.అప్పు డాదూత అతనితో 
—జఖరీయా భయపడకుము; నీ ప్రార్థన వినబడినది నీ భార్యయైన యెలీళ 
బెతు నీకు కుమారుని కనును అతనికి యోహాను అని పేరుెట్టుదువు. ! 
14—16 WBS ప్రభువు దృష్టికి గొప్పవాడై, ద్రామారసమైనను మద్య మైననూ 
TNS, తేన తల్లిగర్భమున పుట్టినదడిమొదలుకొని పరిశుద్ధాత్సతో నిండుకొనిన 
వాడై ఇశ్రాయేలీయులలో అశేకులను ప్రభువైన SHBYO వైపునకు త్రిప్పు 
ను. 1 17 మరియునతేడు తండ్రుల హృదయములను పిల్లలకేట్టునకున్కు NF 
యులను నీతిమంతుల జ్ఞునము ననుసరించుటకును త్రిప్పి, ప్రభువ్రుకొరకు ఆ 
యత్తేపడియున్న ప్రజలను సిద్ధపరచుటకై. యేలీయాయిొక్క_ ఆక్షయు శక్తియు 
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గలవాడై ఆయనకు ముందుగా వెళ్ళును గనుక' నీకు సంతోషమును మహాఆనంద 
మును కలుగును, VHS పుట్టినందుకు అశేకులు సంతోషింతురెను. | 18 ago 
రీయ — యిడి నాశేలాగు “తెలియును? నేను ముసలివాడనుు నా DCS Soe 
బహుకాలము గడచినదని ఆ దూతతో చెప్పగా 1 19 దూత — Aw డేవుని 
'సమ్మఖమందు నిలుచు గ బ్రియేలను; నీతో మాటలాడుటకును ఈ సువర్తమానము 
నీకు తెలుపుటకును పంపబడితిని. | 20 మరియు నా మాటలు వాటికాలమందు 
నెరవేరును; నీవు వాటిని నమ్మలేదు గనుక ఈసంగతులు జరుగు దినమువరకు నీవు 
మాటలాడలేక మానివై యుందువని అతనితో చెప్పెను. | 21 ప్రజలు agp 
రీయకొారకు కనిపెట్టుచుండి, గర్భాలయము నందు అతడాలస్యముచేసినందుకు 
ఆశ్చర్యపడిరి. 1 22 అతడు వెలపలికివచ్చినప్పుడు వారితో మాటలాడలేక 
పోయినందున, గర్భాలయములో అతనికి దర్శనము కలిగినదని వారు NK Bro 
D8; అప్పుడతడు వారికి సంజ్ఞలుచేయుచు మూగవాడై యుండెను. | 28 అతేడు 
సేవచేయుదినములు సంపూర్ణ మైనప్పుడు తేన యింటికి వెళ్లెను. 

24 ఆ దినములైనపిమ్మటు VED భార్య యెలీళ బెతు గర్భవతియై మను 
ష్యులలో WMHS అవమానమును పరిహరించుటకు | 25 నన్ను కటాత్నీంచిన 
దినములలో ప్రభువు ఈలాగునచేసెననుకొని తౌను అయిదునెలలు ఇతరుఆః 
కంటబడకుండెను. 

26 ఆరవ Been? గబ్రియేలను చేవదూత గలిలైయలోని నజరేతను ఊరి 
లో | 27 దావీదు వంశస్తుడైన యోసేపను నొక సురుమనికి SPs Das 
బడిన కన్భకయొద్దకు దేవునిచేత Wow Sw. ఆ కన్యకపేరు మరియ. | 28 ఆ 
దూత లోపలికివచ్చి ఆమెను చూచి — దయాషప్రాస్తరాలా నీకు శుభము, 
SOS నీక తోడైయున్నాడని! చెప్పెను. 1 29, 80 ఆమె ఆ మాటకు 
బహుగా తొందరపడిఈ కశుభవచనమేమిటో అని ఆలోచించుకొనుచుండగా 
దూతే_మరియా, భయపడకుము; చేవునివలన నీను కృపఫొందితివి. 1 81 ఇదిగో 
నీవు గర్భ ముధరించి కుమారునికని ఆయనకు యేసు అను పేరుపెట్టుదువు; | 
శ్రి2 ఆయన గొప్పవాడై సరోన్నతునికుమారుడనబడును; is WO RS దేవుడు: 
ఆయనతేం డ్రియెన DDH సింహాసనమును ఆయనకిచ్చును, | 33 ఆయన యా 
కేబు SoF Koos యుగయుగముల నేలును; ఆయన రాజ్యము అంతేము లేని 
డైయుండునని ఆమెతో చెప్పెను. | 84 అందుకు మరియ — చేను పురుషుని 
ఇమెరుగనిదానెనీ; యిదేలాగు జరుగునని దూతేతో ననగా | కిక్‌ దూతే - పరి 
yrs నీమిదికివచ్చును; KOC Sy HN F3 నిన్ను కమ్మ్జుకొనును గనుక పుట్ట 

1 అనేక ప్రా చీన్నప్రతుఅలో- Soe? నీవాశీరపీదింపబడినదానన్రు, అని కూర్చబడియున్నది. 
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బోవు శిశువు సరికుద్ధ్దుడై డేవునికుమారుడనబడును. | 36 మరియు నీ బంధువు 
రాలు యెలీశబెతుకూడ తేన వృద్ధాప్యమందొక కుమారుని KE) ముధరించియుూ 
న్నది, గొడ్రాలనబడిన. ఆమెకిది ఆరవమాసము; | 37 డేవుడు చెప్పిన యే 
'మాటయైనను నిరగ్గకముకా BOD ఆమెతో చెప్పెను. | క8 అందుకు మరియ 
—ఇదిగో ప్రభువు దాసురాలను; నీ మాటచొప్పున నాకు జరుగునుగాక అనె 
ను. అంతేట దూత ఆమెయొద్దనుండి వెళ్లెను. 

39 ఆ దినములయందు నురియ లేచి యూదా ప్రదేశములోని కొండ 
శీమలోనున్న ఒక యూారికి త్వరగావెళ్లి | 40 జఖరీయ యింటప్ర చేశించి యె 
'లీళబెతుకు సందనముచేసెను. | 41 యెలీళజతు మరియయొక్క_ వందనవచనము' 
DSS ఆమెగర్భములోే శిశువు గంతులువేసెను. అంతట యెలీశబెతు Js 
MAIS నిండుకొనినడై బిగరగా నిట్లనెను 

42 స్త్రీలలో నీవాశీర్వదింపబడినడానవు 

నీ గర్భ ఫలమును ఆశీర్షదింపబడును 
45 నా ప్రభువు కల్లి నాయొద్దకువచ్చుట 
నా Bern ప్రా ప్రించెను? 
44 ఏదిగో నీ శుభవచనము చా చెవినిపడగా చే 
నా గర్భృములోని శిశువు ఆనందముతో Koos De. 
45 ప్రభున్రు ఆమెకు తెలియజేయించిన మాటలు 
సిద్ధించును గనుక నమ్మిన ఆమె ధన్వురాలనేెను. 
46 అప్పుడు మరియ యిట్లనెను 
నా (ప్రాణము ప్రభున్రని ఘునపరచుచున్న ది. 
47 ఆయన తేన దాసురాలి దీనస్థితి కటాక్నించెను 
4549 నా Sir} నా రక్షకుడైన దేవునియందు ఆనందించెను. 
సర్వశక్తిమంతుడు నాకు గొప్పకార్యములు చేసెను గనుక ఇది 
మొదలుకొని అన్ని తేరములవారు నన్ను భన్యురాలని యందురు. 
ఆయన నామము సాదు 
ర0 ఆయనకు భయపడువారిమిద ఆయన కనికరము తేరతేరములవర 
. కుండును. 
51 _ ఆయన BS చబాహువుతో పర్మాకృమము చూసెను 
వారి హృదయముల ఆలోేచన విషయమై గర్విష్థులను "చెదరగొ Fosse 
52 - సింహాసనములనుండి బలవంతులను పడద్ర్యోసి దీనుల చెక్కి_౦ చెను 
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5B ఆకలిగొనినవారిని మంచి పదార్గములతో Kody HNO ధనవంతు 
లను వట్టిచేతులతో పు 
' 5క్కర్‌ర్‌ అబ్రాహామునకును VHD సంతానమునకును యుగాంతేమువరకు Ss 
కనికరముచూప జ్ఞాపకముచేసి సికొందునని మన పితరులతో ల: 
విచ్చినట్టు 
ఆయన తేన సేవకుడైన ఇశ్రాయేలుకు సహాయముచేసెను 

56 Woo మరియ యించుమించు మూడు నెలలు ఆమెతోతాడ నుండి 
పిమ్మట తేన యింటికి GIRS Va. 

57 ప్రసవకాలము వచ్చినప్పుడు TdF కుమారునికనెను. | 58 ఆ 
ప్పుడు ప్ర ప్రభువు ఆమనుెమోద మహాకనికరముం చెనని ఆమె పొరుగువారును బం, 
భువులును విని GBS srs సంతోషించిరి. | 59 ఎనిమిదవ దినమున weed 
ఆ శిశువుకు సున్న తిచేయవచ్చి, తండ్రి పేరునుబట్టి జఖరీయ అను "పేరు వానికి 
పెట్టబోవుచుండగా | 60 తల్లి _ ఆలాగు వద్దు, వానికి యోహానని సేరుపెట్ట 
వలెనని చెప్పెను. | 61 అందుకు వారు-నీ బంధువులలో ఆ పేరుగలవాడెవ 
డునులేడే అని ఆమెతో చెప్పి | 62 వానికి ఏ పేరుపెట్టగోరుచుశ్నావని వాని 
తండ్రికి సంజ్ఞలుచేని అడిగిరి. | 68 అతడు (వ్రాతేపలక తెమ్మని — వాని “Heo 
eee S DH; అందుకు వారందరు ఆళ్చర్య పడిరి. | rr వెంటనే అతని 
నోరు తెరవబడి నాలుక సడలి అతేడు డేవుని స్తుతించుచు మాటలాడసాగా! 
ను. | 65 అందునుబట్టి వారి చుట్టుపట్ల కాపురమున్న వారికందరికిని భయముకలి 
Rid. ఆ సంగతులన్నియు యూడైయ కొండసీమలయందంతేట |ప్రచురమా 
Bow. | 66 SA) హస్తము అతనికి తోడైయుండెేను గనుక ఆ oA 
గూర్చి వినినవారందరునుఈ Hes యేలాటివాడననో అని వాటిని మనస్సులో" 
Moms ds. 

67 మరియు అతని తండ్రి జఖరీయ WHATS OE యిట్లు So 
చెను-- 

68-75 ప ప్రభు వైన ఇశ్రాయేలు దేవుడు స్తుతింపబడుగాక 

తన ప్రజలకు దర్శనమిచ్చి వారికి విమోచన కలుగజేసెను. 

తన సేవకుడైన eat oe వంశమునందు మనకొరకు రక్షణ Fon 
sow, అనగా 

HS శత్రువులనుండియు మనలను ద్వేషించువారందరి చేతినుండి 
యు తప్పించి రక్షణ కలుగజేసెను, 
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దీనిగాక్చి ఆయన ఆదినుండి తేన పరికుద్ద ప్రవక్షలనోట పలికించెను. 
ఆయన మన పితరులను కరుణించుటుకును 
తన పరిశుద్ద నిబంధనను అనగా మన తండ్రియైన అబ్రాహామా 
తో తౌనుచేసిన ప్రమాణమును జ్ఞూపకముచేసికొనుటకును 
మనము శత్రువుల చేతినుండి విడిపింపబడి మన జీవితకాలమంతే 
యు NY ow So ఆయన సన్ని ధిని పరిశుద్ధము గాను న్రీతిగాను 
ఆయనను సేవింపను 
అన్నుగ్నహించుటకును ఈ రక్షణ కలుగజేసెను, 
76-79 మరియు ఓ Bar, నీవు SSN HID ప్రవక్షవనబడుదువు 
మన దేవుని మహా వాత్సేల్యతేనుబట్టి వారి పాపములను క్షమిం 
చుటువలన 
తేన ప్రజలకు రక్షణజ్ఞానము ఆయన అన్ను గృహించునట్ల్టు 
ఆయన మార్లములను సిద్ధపరచుటకై. నీవు ప్రభువునకు ముందుగా 
నడుకువు. 
మన పాదములను 'సమాఛాన మాద్షములోకి నడిసించునట్ల్టు 
చీకటిలేోను Bear aorta 
కూర్చుండువారికి వెలుగిచ్చుటకై ఆ మహో వార్సేల్య మునుబట్టి 
చై నుండి ఆయన మనకు అరుణోదయ దర్శనమనుగృహించెను. 
80 శిశువు ఎదిగి ఆక్సయందు బలముపౌంది ఇశ్రాయేలుకు ప్రత్యత్షమగు 
చెనమువరకు అరణ్యములోేనుండేను. 
2 & దినములలో సర్వలోకమునకు ప్రజాసంఖ్య (వ్రాయవలెనని BS 
శళాగూాస్తువలన ఆజ్ఞయాయెను. | 2 ఇది కురేనియు నూరియదేశమునకు అధి 
పతియై యున్న ప్పుడు జరిగిన మొదటి ప్రజాసంఖ్య. | శి అందరును ఆ సంఖ్య 
లో (వ్రాయబడుటకు తేమతేమ పట్టణములకు వెళ్లిరి. | 4,5 యోసేపు దావీదు 
వంశములోేను AVS sort పుట్టినవాడు గనుక్క తనకు భార్యగా Sy 
నముచేయబడి గర్భవతిరెమై యుండిన మరియతోకూడ ఆ సంఖ్యలో (వ్రాయ 
బడుటకు గలిలైయభేని నజరేతు పట్టణములేనుండి chromo SB 
“హీేమనబడిన దావీదు ఊరికి BPS. | 6 వారక్క_డనున్న ప్పుడు ఆమె ప్రసవ 
దినములు NOB గనుక | 7 తేన తోొలిదాలు కుమారుని కని పొత్తిసడ్డలతో 
THY, సతృములో వారికి Bom లేనందున ఆయనను పకువుల తొట్టిలో పరుండ 
BR». 


8 ఆ జేశములో కొందరు AT Bos ssw పొలములోనుండి రాత్రి, 
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BY తమమందను కాచుకొనుచుండగా 1 9 ప్రభువు దూత వారి యొద్దకు 
వచ్చి నిలిచెను ప ప్రభువు మహిమ వారిచుట్టు WS BONS OHS వారు 80 
భయపడిరి.,। 10 అయితే ఆ దూతే-భయ SESS; 3 ఇదిగో ప్రుజలకందరికి కలుగ 
బోవు మహాసంతోషకరమైన సువర్తమానము Bw మోకు తెలియజేయుచున్నా 
; 1 11 దావీదుపట్టణమందు చేడు రక్షకుడు మోకు పుట్టియున్నాడుు ఈ 
యన ప్రభువైన క్రీ స్తు | 12 దానికిదే Ars are; ఒక' శిశువు పొత్తిగుడ్డ 
లతో చుట్టబడి తొట్టిలో పండుకొనియుండుట మిరు చూచెదరని 38 

చెప్పెను. | 18 వెంటే పరలోక సైన్యసమాహము ఆ SBS? కూడ 
నుండి 1 14 —సరోన్న తమైన స్థలములలో దేవునికి మహిమయు ఆయనకిష్టు 
లైన మనుష్యులకు భూమిమోద సమాధానమును కలుగునుగాక అని చేవుని స్టో 
త్రముచేయుచుండెను. 

15 ఆ దూతేలు తమయొద్దనుండి పరలోకమునకు వెళ్లినతరువాత ఆ గొ 
శ్రైలకాపరులు — జరిగిన యో కార్యమును ప్రభువు మనకు తెలియడేయించి 
యున్నాడు; మనము BS Eras వెళ్లి చూతేము రండని యొకనితో 
నొకడు చెప్పుకొని | 16 త్వరగా BY, మరియను యోసేపును తొట్టిలో పండు 
కొనియున్న శిశువును చూచిరి. | 17 వారు చూచి యీ శిశువునుగూర్చి తమ 
తో చెప్పబడిన మాటలు (ప్రచురముశేసిరి. | 18 గొర్రాలకాపరులు తమతో 
చెప్పిన సంగతులనుగూర్చి విన్న వారందరు మిక్కి-లిఆశ్చర్య పడిరి. | 19 అయితే 
మరియ ఆ మాటలన్నియు తనహృదయములో తేలపోసికొనుచు భృదృముచేసీ 
కాచెను. | 20 అంతేట ఆ గొశ్రలకాపరులు తమతో ల తాము 
విన్న వాటిని కన్న వాటినన్ని టినగాక్ని BHD మహిమపరచుచు "స్తో త్రముచే 
Goo తిరిగి వెళ్లిరి. 

21 ఆ శిశువునకు సున్న తిచేయవలనిన యెనిమిదన'డినము వచ్చినప్పుడు 
గర్నమందాయన పడకమునుపు దేవదూత చేత పెట్టబడిన యేసు? అను “పేరు వారు 
ఆయనకు WEIS. 

2224 మోషే ధర్గశాస్త్రముచొప్పున వారు తమ్ఫునుశుద్ధిచేసి కొను AN she 
లు గడచినప్పుడు 
ప్రతి తొలుచూలు మగపిల్ల ప్రభువునకు ప్రతిష్థచేయబడ 
వలెనని ప్రభువుని భర ధర్శశాస్త్రనుందు (వ్రాయబడినట్టు3 ఆయనను ప్రభున్రునకు 
(పరిస్థించుటకునుు 4 ప్రభువు భర్గ SOI NM చెప్ప బడినట్టుో గువ్వలజతేనైనన 

; BR అను కబ్బమునకు అభిషిక్తుడని ie 2 యేను అను శబ్దమునకు రోత కుడని ఆర్థము, 
B నిర్ణముకాండము, 18: 2, 4 లేసియకాండము, 12: 8, 
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శిండు పావురపుపిల్లలనైనను బలిగా 'సమర్పించుటకున్సు వారాయనను DIST Pas 
చేమునకు తీసికొొనిపోయిరి. | 25 యెరూషలేమునందు సుమెయోనను నొక 
మనుష్యుడుండేను. అతడు నీతిమంతుడును భక్షిపరుడునెయుండి, ఇశ్రాయేలు 
యొక్క. ఆదరణకెరకు కని పెట్టువాడు, WBMES అతనిమోదనుండేను.। 26 ఆ 
తడు ప్రభువుయొక్క Emo చూడకమునుప్రు మరణముపొందడని అతనికి 
పరికుద్దార్సే చేతే బయలు పరచబడియుండెను, SISHE అకేడు చేవాలయమూ 
లోకి వచ్చెను. | 27, 28 అంతేట ధర్ష్శశాస్త్రపద్దతిచాొప్పన ఆయన విషయమై 
జరిగించుటకు తేలిదండ్రులు శిశువైన యేసును దేవాలయములోకి తీసికొనివచ్చి 
నప్పుడు అతడు తేన చేతులలో ఆయననెత్తికొని BIO స్తుతించుచు నిట్టగాను 
29-32 — నాధా యిప్పుడు నీ మాటచొప్పున సమాధానముతో నీ 
దాసుని పోనిచ్చుచున్నావు; 
అన్య జనులకు నిన్ను బయలుపరచుటకు వెలుగుగాను 
నీ ప్రజలైన ఇశ్రాయేలుకు మహిమా-గాను : 
నీవు సకల ప్రజలయెనుట సిద్ధపరచిన నీ రక్షణ Wi కన్నులార 
చూచితిని. 

33 యోసేపును ఆయన తల్లియు ఆయననుగార్సి చెప్పబడిన మాటలను 
విని ఆశ్చర్య పడిరి. | 84 సుముయోను వారిని దీవించి ఇదిగో way హృడ 
యాలోచనలు బయలుపడునట్లు, ఇశ్రాయేలులో అచేకులు పడుటకును తిరిగి 
లేచుటకును వివాదాస్పదమైన గురుతుగా యీయన నియమిం పబడియున్నా 
డు! BS మరియు నీ హృదయములోకి నొక Hiss దూసిపోవునని ఆయన 
తల్లియైన మరియతో చెప్పెను. | 86 మరియు ఆషేరు గోత్రికరాలును ఫనూ 
యేలు Gar GSH RS అన్న అను నొక ప్రవక్రియుండెను. ఆమె కన్యత్వేమూ 
మొదలు ఏడేండ్లు సెనిమిటితో సంసారముచేసి బహుకాలముగడచినశ్రా | 
BT యొనుబదినాలుగు 'సంవత్సేరములు విధవరాలైయుండి, చేవాలయము విడువక 
ఉపవాస ప్రార్థనలతో శేయింబగళ్గు సేవచేయుచుండెను. | 3B ఆమెకూడ ఆ 
గడియలోే చే లోేపలికివచ్చి డేవునికొనియాడిి యెరూషలేములో విమోచన 
కొరకు కనిపెట్టుచున్న వారందరితో ఆయనను/గార్సి మాటలాడుచుండెను. 1 
89 అంశేట వారు SAH) ధర్షశాస్త్రము చొప్పున సమస్తము తీర్చినపిమ్మట గలి 
చైయలోేని HUTS తమ యూారికి తిరిగి వెళ్లిరి, 

40 బాలుడు జ్ఞానముతో నిండుకొనుచు, ఎదిగి బలముపొందు-చుండెను; - 
BH దయ ఆయనమోదనుండెను. ల 

41 పస్థాపండుగప్పుడు ఆయన తేలిదండ్రులు Nt యెరూపకేము 
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నకు వెళ్లుచుండువారు. | 42 ఆయన పండ్రెండేండ్లవాడై యున్నప్పుడు ఆ 
" పండుగ నాచరించుటకై వాడుకచొప్పున వాగు యెరూషలేమునకు 328. | 
43 ఆ దినములు తీరినతేరువాతే వారు తిరిగి వెళ్లుచుండగా బాలుడైన యేసు 
యెయాషలేములో నిలిచెను. | 44 ఆయన తలిదండ్రులు ఆ సంగతి నెరుగక 
ఆయన పరసలోేనున్నాడని తేలంచి యొక దిన్నప్త్రయాణము సాగిపోయి తమ 
బంధువులలోను నెళీవైనవారిలోను ఆయనను వెదకుచుండిరి. 1 45 ఆయన కన 
బడనందున ఆయనను వెదకుచు యెరూషలేమునకు తిరిగివచ్చిరి. | 46 మూడు 
దినములైన తేరువాతే ఆయన చేవాలయములో బోధకులమధ్యను కూర్పుండి వారి 
మాటల చాలకించుచు వారిని ప్రశ్న లడుగుచునుండగా చూచిరి. | 47 ఆయన 
మాటలు వినినవారందరు ఆయన ప్రజ్ఞకును ప్రత్యు_త్తరములకును విస్తయముం 
దిరి. 148 ఆయన తలిదండ్రులు ఆయనను చూచి మిక్కి_లి ఆశ్చర్య పడిరి. ఆయన 
తల్లి కుమారుడా, Say చెందుకీలాగు చేసితివి? ఇదిగో నీ తేండ్రియు చేనును 
దుఃఖపడుచు నిన్ను వెదకుచుంటిమని ఆయనతో చెప్పగా | 49 ఆయన 
మీరేల నన్ను "వెదకుచుంటిరి? నేను we తేండ్రి పనులమోదనుండవలెనని Ar 
శెరుగరా! అని వారితో చెప్పెను; | 50 అయితే ఆయన తమతో చెప్పిన 
మాట వారు గృహింపలేదు. | 51 అంతేట ఆయన వారితోకూడ బయలుదేరి 
నజశేతుకువచ్చి వారికి లోబడియుండేెను. ఆయన BQ ఈసంగతులన్ని టిని తన 
హృదయములో భద్రముచేసికొనెను. | 52 Thro జ్ఞానమందును వయస్సునం 
దును BHO దయయందును మనుష్యుల దయయందును వర్ణిల్లుచుం డెను. 

3 BH కైసరు ఏలుబడి పదునైదవ సంవత్సరమంచు యూ BIS పొంతి 
పిలాతు అధిపతిగాను, గలిలైయకు హేరోదు చతుర్భ్థాధిపతిగాను యితూరయ 
TPS దేశములకతేని SHAS POSS చతుర్ధాధిపతిగాను అవిలేచే BF 
మునకు లుసానియ అధిపతిగాన్కు | 2 అన్నయు కయపయు ప్రధానయాజ 
కుడుగాను ఉన్న'-కాలమున అరణ్యములో జఖరీయ కుమారుడైన యోహాను 
నొద్దకు దేవునివాక్ళము వచ్చెను. 

3౩6 అంతేట అతడు వచ్చి, పాపక్షమాపణనిమిత్తము! మారుమనస్సువిష 
 యమైన D7 సముపొందవలెనని యొడ్దానునదీప్ర దేశమందంతట ప్రకటించు 
చుండెను. 

— DMP) మార్గము సిద్ధపరచుడి 
ఆయన త్ర్రోవలను సరాళముచేయుడి 
(ప్రతి పల్లము పూూడ్చబడును 
1 లేక్కనేను నా తండ్రి మందిరములో నుండవలెనని మీరెరుగరా, 
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ప్రతి కొండయు మెట్టయు పల్లము చేయబడును 

వంకర మార్లములు తిన్న నివగును 

కరుకు మార్గములు. నున్న నివగును 

సకల శరీరులు BHD రక్షణ చూతురు 

అని అరణ్యములో శేకలువేయుచున్న యొకని శబ్దము 
అని పృవక్షయైన యెషయా వాక్యముల గృంథమందు ద్రాయబడినట్టు! ఇది 
జరిగను. | 7 VSS BSUS TY సముపొందవచ్చిన జనసమూహాములను 
చూచిసర్ప సంతానమా, రాబోవు య్నుగతేను తప్పించుకొనుటకు మోకు బుద్ధి 
చెప్పినవాడెవడు? | 8 మారుమనస్సుకు తేగినఫలములు ఫలించుడి-అబ్రా 
హోము మాకు తేండ్రి అని మిలో మోరనుకిన మొదలు పట్టుకొ నవద్దు; డేవుడు 
Be రాళ్లవలన అబ్రాహాముకు పిల్లలను సుడ్జింపగలడని ors చెప్పుచున్నాను. | 
9 ఇప్పుడే గొడ్డలి చెట్లవేరున ఉంచబడియున్న ది గనుక మంచిఫలము ఫలింపని 
ప్రతి చెట్టును నరకబడి అగ్నిలో పడవేయబడునని చెప్పెను. | 10 అందుకు 
జనులు — ఆలాగైతే మేమేమిచేయవలెనని అతేనినడుగగా | 11 అతడు౩ం 
డంగిలుగలవాడు యేమియు లేనివానికియ్యవ లెననియు, ఆహారము గలవాడును 
ఆలాగేచేయవలెననియు వారితో చెప్పెను. | 12 సుంకరులును చాప్టి_స్తము 
పొంద SH)— SMBH tar, మేమేమిచేయవలెనని అతేనినడుగగా | 18 అతడు 
Arh నిర్లయింపబడినదానికంశు చెక్కు_వ తీసికొనవద్దని వారితో చెప్పెను. | 
14 రాణువవారును — మేమేమిచేయవలెనని అతేనినడిగినందు కతేడు _ ఎవనిని 
చాధెట్టకయు చెవనిమిదను. అపనింద వేయకయు ar జీతేములతో తృ ప్రి 
పొందియుండుడని వారితో చెప్పెను. 

15 ప్రజలు కనిపట్టుచు, ఇతడు 8, Son యుండునేమా అని అంద 
రును యోహానునుగూర్సి తమ హృదయములలో -నాలోచించుకొనుచుండగా | 
16 యోహాను — Ww నీళ్లతో మోకు చాప్తి_స్తమిచ్చుచున్నాను, అయితే నా 
కంళు శక్తిమంతుడొకడు వచ్చుచున్నాడు; ఆయన చెప్పుల TORAH విప్పు 
టకు చేను పాత్రుడనుకాను, ఆయన పరిశుద్దాత్శలోనుి అగ్నితోను మోకు 
చాప్తి_సమిచ్చును, | 17 ఆయన చేట ఆయన చేతిలోనున్నది, ఆయన తేన కళ్ల 
మును బాగుగా శు భ్రముచేసిి తేన కొట్టులో గోధుమలు పోసి ఆరని అగ్నితో 
పొట్టు కాల్చివేయునని అందరితో చెప్పెను. 

18 ఇదియుగాక అతేడింక అనేకసంగతులు చెప్పి పృజలను హెచ్చరిం 
చుచు వారికి సువార్త పృకటించెను. | 19 wos చతుర్థాధిపతియైన హేరోదు 

1 exam, 40: కి-5, 208s, HOM MYT, 
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BS తేమ్మనిభార్యయైన హౌరోదియనిముత్తమును తౌనుచేసిన సకల దుహ్మా_ర్భ 
ములనిమిత్తమును యోహాను తేన్ను గద్దించినందుకు | 20 GASH తౌను చేసిన 
వన్నియు -చాలనట్టు యోహానును చెరసాలలో వేయించెను. 
21 ప్రజలందరును Wa సముపొందినప్పుడు యేసుకూడ WH సము 
పొంది ప్ర్రార్థనచేయుచుండగా ఆకాశము తెరవబడి | 22 పరిశుద్ధాత్త శదీరా 
కారముగా పావురమువలె ఆయనమోదికి దిగిపచ్చెను. అప్పుడు — నీవు చా 
ప్రియకుమారుడన్రు నీయందు చేనానందించుచున్నా నని యొక శబ్దము ఆకాళ 
మునుండి వచ్చెను. 

23 యేసు (S*God) మొదలుపెట్టినప్పుడు ఆయన దాదాపు ముప్పది 
ఏండ్ల యీడుగలవాడైయుండెను. ఆయన యోసేపు కుమారుడని యెంచ 
బడెను. యోశేపు హౌలీకి, | 24 హేలీ మత్తతుక్కు మత్తతు She, Sh 
మల్కీ_కి, | 25 Hd, యన్నక్కు యన్న యో శేపుక్కు యోశేపు మత్తతీయకు, 
మత్తతీయ ఆమోసుక్కు ఆమోసు నాయాముక్కు నాయాము యెస్లీకి Gs SK 
యిక్కి | 26 SKow మయతుక్కు మయతు మత్తతీయక్కు మత్తతీయ సీమియకుు 
DGS యోకేఖుక్కు యోశేఖు యోదాక్కు | 27 యోదా యోవన్నకు 
BSS) శేసాక్కు శేసా BOD) Bs, BHD») Boo సలతియేలుక్కు సలతి 
యేలు “HSS, | 28 శేరి Bd), 8, మెల్కీ_ O88, అద్ది కోసముక్కు కోసము 
యెల్లదాముక్కు యెల్లదాము యేరుక్కు | 29 యేరు యెహోాసుపక్కు యెహో 
HS యిలీయిజెరుకు యెలీయెజెరు Briss, యోరీము MTs, 
STH SHE, | 80 లేవీ సుమెయోనుక్కు సుమెయోను యూదాకు, యూడా 
BSH, యోశేపు యోగాముక్కు యోనాము యెల్యాకీముక్కు 1 31 యె 
ల్యాకీము మెలెయాక్కు మెలెయా మెన్నానాక్కు మెన్నానా MYT SH, soe 
తా PTH, నాతౌను దావీదుక్కు। 82 దావీదు యెస్రెకి GoW) ఓచేదు 
క్కు bo Beso బోవొొజుకు, బోవొజు సలోనుకు, సల్లోను నయస్ఫోనుకు, | తికి నయ 
సోను అమ్మినాదాబుకు, అమ్మినాదాబు అర్నయికి, Boo య్మెస్తోనుక్కు 
BT) పశెసుక్కు పెను Korres, | 8£ యూదా యాకోబుక్కు యా 
కోబు యీసౌాకుక్కు యీసౌాకు అభ్రాహాముక్కు ఇభ్రాహాము TH, తౌరా 
నాూరుకు, | 85 We సరూకుకు WITH రగాక్కు రగా WSK, 
SBSH యేబెరుకుు Gh GH సలాకు, | 86 సలా కయినానుకు కయిగాను Gy 
Fy, అర్పక్స్చదు సేముక్కు సేము నోవహుక్కు నోవహు లామెకుక్కు | 87 లా 
మెకు మతూసాలకు, మతూసాల యొనోకుకు, యెనోకు dior GH, యాశెదు 
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మలెలేయేలుకు, మలెలేయేలు కయిగానుకు, | కిరి కయినాను యెనోసుక్కు యె 
నోసు సేతుకుు, సేతు ఆదాముక్కు ఆదాము దేవునికి కుమారుడైయుండేను. 
4 How పరికుద్ధార్శవూరుడై యొద్దానునదినుండి తిరిగివచ్చి, ఆత్తచేత 
నరణ్యమునకు కొనిషోబడి | 2 నలువది దినములు అపవాదిచేత! కోధింపబడు 
చుండేను. ఆ దినములలో ఆయన ఏమియు తినకేదు. అవి తీరినతేరువాత ఆ 
యన ఆకలికొొనగా 1 8 అపవాదినీవు BHO కమారుడవైతే రాట్టై అగునట్లు 
ఈ రాతితో చెప్పుమని ఆయనతో చెప్పెను. | 4 అందుకు యేసు 
మనుష్యుడు రొ ప్రైవలన మ్మాత్త్సమే జీవించడు 
అని వ్రాయబడియున్న SD? వానికి ప్రత్యు త్తరమిచ్చెను. | 5 అప్పుడు అప 
వాది ఆయనను తీసికొనిపోయి భూలోకరాజ్యములన్నియు నొక నిమిష 
ములో ఆయనకు చూపించి | 6 — ఈ అధికారమంతయు యీ రాజ్యముల 
మహిమయు నీకిత్తును, అది నాకప్పగింపబడియున్నది అచెవనికి చేనియ్య 
గోరుదునో చానికిత్తును; | 7 కాబట్టి నీవు నాకు (మ్రక్కి-తివా యిదంతేయు 
నీదగనని ఆయనతో చెప్పెను. | 8 అందుకు యేసు 
— నీ చేవుడైన ప్రభువునకు యక్కి- ఆయననుమ్మాత్రేము సేవింప 
వలెను 
అని వ్రాయబడియున్న దని వానికి ప్రత్యు_త్తరమిచ్చెను. | 9 పిమ్మట ఆయనను 
యొరాషలేమునకు తీసికొనిపోయి, దేవాలయ శిఖరమున ఆయనను నిలువ'బెట్టి-- 
నీవు చేవునికుమారుడవైతే ఇక్క_డనుండి | కృిందికిదుముకుము 
10 నిన్ను కాపాడుటకు vy G8) తన దూతేలకు ఆజ్ఞాపించును. | 
1] నీ పాదమెప్పుడైన రాతికి తేగలకుండ చారు నిన్ను చేతుల 
తో చెత్తికొంచురు 
అని వ్రాయబడియున్న దని ఆయనతో చెప్పెను. 1 12 అందుకు యేసు 
నీ చేవుడైన ప్రభువుని శోధింపవద్దు 
అని చెప్పబడియున్నదని వానికి ప్రత్యు త్తరమిచ్చెను. 1 18 అపవాది ప్రతి 
శోధన ముగించి సమయమువచ్చువరకు ఆయనను విడిచిపోయెను. 

14 అప్పుడు యేసు BY బలముగలవాడై గలిలైయకు తిరిగి వెళ్లెను, ఆయ 
STO YS సమాచారము ఆ ప్ర దేశమందంతట వ్యాపించెను. | 15 ఆయన అం 
దరిచేత ఘునతనొంది వారి సమాజమందిరములలో బోధించుచు వచ్చెను. 

16 తరువాతే ఆయన తౌను పెరిగిన నజశేతుకు వచ్చెను. తేన వాడుకవా 

1 అనగా, సౌతానుచేత, 1 ద్వితీ, 8: 8. 3 aga, 6: 18. 4 Sys, 91: 
11, 12; 5 దిష్టితీ. 6: 16. 
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WYS విశ్ర్రాంతిదినమందు సమాజమందిరములోకి BY చదువుటశై నిలుచుండ 
శా! 17 ప్రవక్షయెన యెషయా గృంథ మాయన చేతికియ్యబడెను, ఆయన 
గృంథము విపగా- 
18 SOS) GY నామీద నున్నది 

వీదలకు సువార్త ప్రకటించుటశై. 

ఆయన నన్న భిషేకించెను. 

చెరలోేనున్న వారికి విడుదలను 

గుడ్డ్జివారికి చూపును (కలు/సననిి ప్రకటించుటకును 

నలిగినచారిని విడిపించుటకును 

19 DMP) హికేవత్సరము ప్రకటించుటకును 

ఆయన నన్ను పంపియున్నాడు 
అని (వ్రాయబడిన చోటు! ఆయనకు దొరికెను. | 20, 21 ఆయన గృంథము 
చుట్టి పరిచారకునికిచ్చి కూర్చుండెను. సమాజమందిరములోనున్న వారందరు 
ఆయనను తేరిచూడగా ఆయన — నేడు మి వినికిడిలో -ఈ లేఖనము రవే 
రినదని వారితో చెప్పసాగెను. | 22 అప్పుడందరును ఆయననుగూర్చి సాక్ష్య 
మిచ్చుచుు ఆయన నోటనుండి వచ్చిన దయగల మాటలకాళ్నర్య పడి — యీ 
యన యోశేపు కుమారుడుకాడా! అని చెప్పుకొనుచుండగా | 28 ఆయన వా 
రిని చూచివైద్యుడా, నిన్ను నీవే స్వస్థపరచుకొనుము అను సామితె BX, 
కెెర్న్షహూాములో ఏ కార్యములు నీవు చేసితివని మేము వింటిమో ఆ కార్య 
ములు ఈ నీ స్వదేశమందును చేయుమని నిశ్చయముగా మీరు నాతో చెప్పు 
SOB. | 24 మరియు ఆయన-వీ ప్రవక్షయు స్వ దేశమందు హితుడుకాడని 
మోతలతో నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. | 25, 26 యేలీయా దినములయందు 
మూడేండ్ల ఆరు నెలలు ఆకాశము మాయబడి డేశమందంతేటను గొప్ప కరవు 
సంభవించినప్పుడు ఇశ్రాయేలులో SWIMS విధవరాండ్లుండినను, యేలీయా 
సీదేనియలోని KBY అను యూరిలోనున్న యొక విధవరాలియొద్దశే కాని 
మరి ఎవరియొద్దకును Sowers Seo. | 27 మరియు WEG యేలీషా కాల 
మందు ఇశ్రాయేలులో న చేకమంది కుస్ణరోగులుండినను సురియచదేళస్థుడైన 
నయమానుతేప్ప మరి ఎవడును శుద్ధినొందలేదని నేను నిశ్చయముగా మోతో 
చెప్పుచున్నానచెను. | 28 'సమూజమందిరములోనున్న వారందరు ఆ మాటలు 
DD | 29 ఆ గ్రహములతో నిండుకొని, లేచి ఆయనను పట్టణములోేనుండి AY 
గొట్టి, ఆయనను తేల కిందుగా పడద్ర్యోయవలెనని తేమ పట్టణము కట్టబడిన 

1 sas, 61: 1, 2, 
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కొండెపేటువరకు ఆయనను తీసికొనిపోయిరి | 80 అయితే ఆయన వారిమధ్య 
నుండిదాటి మార్హమున వెల్లినోయిను. 

31 అప్పుడాయన గలిలైయలోని SDI wera పట్టణమునకు వచ్చి 
విశ్రాంతిదినమున వారికి బోధించుచుండెను. | 82 ఆయన వాక్యము అధికార 
ముతో కూడినదై యుండెను గనుక చారాయన బోధకాళ్చర్యపడిరి. | 33 ఆ 
సమాజమందిరములో అపవిత్రమైన Savoy ఆక్షపట్టినవాడొకడుండెను. | 
84 వాడు-వద్దు, నజరేయుడవైన యేసూ నీతో మాశేమి? sary నశింపజేయ 
వచ్చితివా!? HANS నేనెరుగుదును; నీను BHO పరిశుద్ధుడవని బిగ్టీరగా ES 
wn Dm. | కిర్‌ అందుకు యేసు — ఊరకుండుము, ఇతేని వదలిపొమ్మని దాని 
గద్దింపగా దయ్యము వాని మధ్యను పడ్నద్ర్యోసీ వానికి ఏ హానియుచేయక వద 
OP * ow. | కిక అందుకందరు విస్తయమొంది — ఇది ఎట్టిమాటు? ఈయన అధి 
కారముతోను బలముతోను OSD TS, HoH BaxrHow TN w OD HSOs bay 
చున్నవని యొకనితోనాకడు చెప్పుకొనిరి. | 87 అంతట ఆయననుగూర్సిన సమా 
బారము ఆ (ప్రాంతేములందంతేటను వ్యాపించే. 

BB ఆయన 'సమాజమందిరములోనుండి లేచి, సీమోను ఇంటిలోకి వెళ్లెను. 
సీమోను అత్త కఠినజ్వరముతో పడియుండెను గనుక SRDS co Go ఆయన 
యొద్ద మనవి చేసికొనిరి. | 89 ఆయన ఆమెచెంతేను నిలువబడి జ్వరమును XBo 
పగాశే OH ఆమెనువిడిచెను; వెంటనే ఆము శేచి వారికుపణారముచెయ.' 
సాగాను. 

40 సూర్వుడస్తమించుచుండగా నానావిధరోగములచేత పీడింపబడు 
చున్న వారు ఎవశెవరియొద్దనుండిరో వారందరు ఆ నోగులను ఆయనయొద్దకు తీసి 
కొనివచ్చిరి, అప్పుడాయన వారిలో ప్రతివానిమోద చేతులుంచి వారిని WK 
పరచెను. | 41 ఇంతేకాక దయ్యములు నీవు చేవునికుమారుడవని శేకలువేసి 
అశేకులను వదలిపోయెను, ఆయన క్రీ స్తని వాటికి తెలిసియుండెను గనుక ఆ 
యన వాటిని గద్దించి వాటిని మాటాడనీయలేదు. 

42 ఉదయమైన తరువాతే ఆయన బయలుదేరి అరణ్య ప్రదేశమునకు. 
BY. జనసమాహము ఆయనను వెదకుచు ఆయనయొద్దకు వచ్చి, తమ్మును విడి 
చిపోకుండ ఆపగా | 43 ఆయన — నేనితేర పట్టణములలోేను చేవునిరాజ్య 
సువార్తను (ప్రకటింపవలెను, ఇందునిమిత్తమే గదా Wis పంపబడితినని వారితో 
కాన్నాను. 

44 తరువాతే ఆయన యూదయ సమాజమందిరములలో ప్రకటించుచుం 
Teas. 


> 
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§ జనసమూహము దేవునివాక్యము వినుచు ఆయనమీద. సడుచుండగా 
ఆయన గన్నే సతు సరస్సుతీరమున నిలిచి | 2 ఆ సరస్సుతీరముననున్న రెండు 
దోనెలను చూచెను; జాలరులు వాటిలోనుండి దిగి తమ వలలు కడుగుచుండిరి. | 
3 ఆయన ఆ వోచెలలో సీమోనుదైన యొక S* Rds, _దరినుండి కొంచెము 
'త్రోయుమని అతనినడిగి కూర్చుండి దోచెలోనుండి జనసమాహములకు బో 
ధించుచుండెను. | 4 ఆయన బోధించుట చాలించినతరువాత — నీవు St aw 
లోతుకు నడిపించి చేపలుపట్టుటకు మో వలలు చేయుడని సీమోనుతో చెప్పగా | 
5 సీమోను_వఏలినవాడ్యా రాత్రియంతేయు మేము ప్రయాసపడితిమిగాని మా 
శేమియు దొరకలేదు, అయినను నీ మాటచొప్పున వలలువేతునని ఆయనతో 
చెప్పెను. 1 6 వారాలాను చేసి విస్తార మైన చేపలుపట్టికి, అంనుచేత వారి వలలు 
పిగిలిపోవుచుండగా | 7 వారు వేరొక దోచెలోేనున్న తమపాలి వారు వచ్చి 
తమకు సహాయముచేయవలెనని వారికి. సంజ్ఞలుచేసిరి, వారు: వచ్చి శెండుదో 
Bo మును/సనట్లు నింపిరి. | 8 సీమోను పేతురు అదిచూచిి యేసు మోకాళ్ల 
యెదుట సాగిలపడి — ప్రభువా నన్ను విడిచిపొమ్ము నేను పాపాత్తుడనని 
చెప్పెను. | 9 ఏలయనగా వారు పట్టిన చేపల రాశికి అతడును అతనితోకాడ 
నున్న వారందరును విస్తయమొందిరి. | 10 ఆలాగున సీమోనుతోకాడ పౌలివానైన 
జెబెదయి కుమారుల యాకోబును యోహానును (విసయమొందిరి.) అందుకు 
యేసుభయపడకుము, ఇప్పటినుండి నీవు మనుష్యులనుపట్టువాడవై యుందు 
వని సీమోనుతో చెప్పెను. | 11 వారు దోచెలను 688 చేర్చినంతేట సమస్తమును 
ASD DY ఆయనను వెంబడించిరి. 

12 ఆయన యొక పట్టణములో నున్నప్పుడు కహ్టరోగముతో నిండిన 
యొక మనుష్యుడుండేను. వాడు యేసును చూచి సాగిలపడి ప్రభవ, నీ 
LHS నన్ను శుద్ధునిగాచేయగలవని ఆయనను వేడుకొనెను. | 18 Spor 
యన చెయ్యిచాపి వాని ముట్టి — నాకిష్టమే, నీవు శుద్దుడవుకమ్మని అనగానే 
కుష్టరోగము వాని విడిచెను. | 14 అప్పుడాయన — నీ 'వెవనితోను చెప్పక 
వెళ్లి వారికి DHSS నీదచేహామును యాజకునికి కనుపరచుకొని, నీవు 
శుద్దుడ వైనందుకు మోసే నియమించినట్టు కానుకలను సమర్సించుమని ఆజ్ఞాపిం 
చెను. | 15 అయితే ఆయననుగూర్చిన సమాణారము మరి ఎక్కు_వగా చ్యాపిం 
చెను. _ బహుజనసమూాహాములు ఆయన మాట వినుటకును_ తేమరోగములను 

కుదుర్చుకొనుటకును కూడివచ్చుచుండేను. | 16 ఆయన ప్రార్థనచేయుటకు 
అరణ్యములోకి వెళ్ళుచుండెను. 

17 ఒకనాడాయన బోధించుచున్న ప్పుడు గలిలైయ యూదయ దేశముల 
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ప్రతి గ్రామమునుండియు యెయాషలేమునుండియు వచ్చిన పరిసయ్యులును 
భర్షశాస్ర్రశపదేశకులును కూర్చుండియుండగా ఆయన స్వస్థపరచునట్లు ప్రభువు 
F8 ఆయనకుండేను. | 18 అప్పుడు కొందరుమనుష్యులు పక్షవాయువుగల 
యొకమనుష్యుని మంచముమోద యాసికొని వాని లోపలికి తెచ్చి ఆయన 
యెదుటనుంచుటకు (పృయత్నేముచేసిరి కాని | 19 జనులు గుంపుకూడియుండి 
నందున లోపలికి వాని తెచ్చుటకు వల్లపడకపోయెను గనుక, ఇంటిమోది కెక్కి- 
ెంకులువిప్పి మంచముతోకూడ యేసునెదుట మధ్యను వానిదించిరి. | 20 ఆయన 
వారి విశ్వాసము చూచి — మనుష్యుడ్యాా నీ పాపములు క్షమింపబడియున్న్న 
వని వానితో చెప్పగా | 21 శాస్త్రులును పరిసయ్యులును డేవదాూపణచేయు 
చున్న యితడెవడు? దేవుడొక్క_డేతప్ప మరి ఎవడు పాపములు క్షమింపగల 
డని ఆలోచించుకొనసాగిరి. | 22 యేసు వారి ఆలోచన లెరిగి — మిరు Av 
హృదయములలో “WO ఆలోచించుచున్నారు! 1 28 _నీ పాపములు క్షమిం 
పబడియున్నవని చెప్పుట సులభమా? — నీను లేచి నడువుమని చెప్పుట సుల 
BSI | 24 అయితే పౌపములు క్షమించుటకు భూమిమీద మనుహ్యకుమారు 
నికి అధికారము కలదని మీరు తెలిసికొనవలెనని వారితో చెప్పి పక్షవా 
యువుగలవాని చూచి — నీవు లేచి నీ మంచమెత్తికొని నీ యింటికి వెళ్లుమని 
'నీతో Boy thay TSBs. 1 25 వెంటనే వాడు వారియెదుటలేచి తాను 
పండుకొనియున్న మంచముెత్తికొని, GAD మహిమపరచుచు తన యింటికి 
వెళ్లెను. 1 26 అందరును విస్తయమొంది - చేడు గొప్ప వింతేలు చూచితిమని 
BHI మహిమపరచుచు భయముతో నిండుకొనిరి. 

27 అటుపిమ్మట ఆయన బయలుదేరి Taos నొక సుంకరి సుంకపు 
మెట్టునొద్ద కార్చుండియుండుట చూచి — నన్ను 'వెంబడించుమని అతనితో 
చెప్పగా | 28 అతేడు సమస్తమును NGO BY లేచి ఆయనను వెంబడించెను. | 
29 ఆ GH తేన యింట ఆయనకు గొప్పవిందుచేసెను. సుంకరులును ఇతరు 
లేకులును వారితోకూడ భోజనమునకు కూర్చుండిరి. 1 80 పరిసయ్యులును 
వారి శాస్తులును ఇది చూచి — సుంకరులతోను పాపులతోను మోశేల తిని 
(తౌాగుచున్నారని ఆయన శిష్యులమోద సణిగిరి. 1 31 అందుకు యేసురోగు 
లశేకాని ఆరోగ్యముగలవారికి వైద్యుడక్క_రళేదు. | 82 మారుమనస్సుపొందు 
టకై నేను పాపులను పిలువవచ్చితిని గాని నీతిమంతులను పిలువరాలేదని వారితో 
చెప్పెను. | 33 వారాయనను చూచి — యోహాను శిష్యులు తరుచుగా నుప 
వాస ప్రా ర్థనలుచేయుదురు; ఆలాగే పరిసయ్యులశిష్యులును చేయుదురు 
కాని నీ శిష్యులు తిని తాగుచున్నాశే అని చెప్పిరి. | 84 అందుకు యేసు — 
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"పెండ్లకుమారుడు తమతో నున్నంతే'కాలము ెండ్లింటినారిచేత పూలు ఈ Ware 
సముచేయింపగలరా? | శిక్‌ పెండ్లికమారుడు వారియొద్దనుండి కొనిపోబడు 
దినములు వచ్చును; ఆ దినములలో వారు ఉపవాసముచేతురని వారితో 
చెప్పెను. | 86 ఆయన వారితో నొకయుపమానము చెప్పెను. _ఎట్లనగా- 
ఎవడును పౌాతేబట్టకు (క్రొ FMB మాసీకవేయడుు చేసినయెడల (క్రొత్తది దాని 
చింపివేయును, అదియుగాక' (క్రొ త్తదానిలోనుండి తీసిన ముక్క_ పాతదానితో 
కలియదు. 1 87 ఎవడును పాత తిత్తులలో (క్రొ త్తే ద్రావారసము పోయడు; 
పోసినయెడల (క్రొత్త ద్రామారసము తిత్తులను పిగుల్చున్కు రసము కారిపో 
వును తిత్తులును పొడగును. 1 88 అయితే (క్రొ త్త ద్రామారసము (క్రొత్త తిత్తు 
లలో పోయవలెను. 1 89 పాకే ద్రాతారసము త్రాగి వెంటే (క్రొ Ford 
కోరువాడేవడును లేడు, ASS మంచిదనునని చెప్పెను. 

6 ae విశ్ర్రాంతిదినమున ఆయన పంటచేలలో బడి వెళ్లుచుండగా ఆ 
యన శిష్యులు వెన్నులుత్రుంచి చేతులతోనలుపుకొని తినుచుండిరి. | 2 అ 
ప్పుడు పరిసయ్యులలో కొందరు  విశ్ర్రాంతిదెనమున చేయతేగనిది మిం, 
దుకు చేయుచున్నారని వారినడుగగా 1 కి యేసు వారితోనిట్లనెను-తౌనును 
తనతోకూడనున్న వారును ఆకలిగొనినప్పుడు దావీదు ఏమి చేసెనో wads 
మోరు చదవలేదా? 1 4 అతేడు డేవునిమందిరములో |పువేశించి యాజకులు 
తేప్ప మరి ఎవరును తినకూడని సమ్మఖపురొట్టైలు తీసికొని తిని తనతోకాడ 
నున్న వారికినిచ్చెనుగదా అచెను. | 5 మరియు — మనుహప్యకుమారుడు విశ్రాంతి 
దెనమునకును యజమానుడని వారితో చెప్పెను. 

6 మరియొక విశ్ర్రాంతిదినమున ఆయన 'సమాజమందిరములోకి వెళ్లి బోధిం 
చుచున్న ప్వుడు అక్క_డ ఊచ కుడచెయ్యిగలవాడిెకడుం డెను. | 7 శాస్త్రులును 
పరిసయ్యులును ఆయనమోద నేరముమాపవలెనని విశ్రాంతిదినమున స్వస్థ 
BO Warr అని ఆయనను కనిపెట్టుచుండిరి; | 8 అయితే ఆయన వారి ఆలో 
SSSR, యూాచచెయ్యిగలవానితోోనీవులేచి మధ్యను నిలువుమని చెప్పగా 
వాడు శేచినిలిచెను. 1 9 అప్పుడు యేసు — విశ్ర్రాంతిడినమున మేలుచేయుట 
భర్థమా కీడుచేయుట ధర్గమా!? (ప్రాణరక్షణ War (ప్రా ణహత్యే భర్గమా? అని 
మిము నడుగుచున్నానని వారితో చెప్పి | 10 వారినందరిని చుట్టుచూచి-నీ 
BOK TT? Wav) వానితో By; వాడాలాగు చేయగానే వాని చెయ్యి 
WHOS. 1 11 అప్పుడు వారు శె ర్రికోపముతోనిండుకొని యేసును ఏమి 
చేయుదమా అని యొకనితోనొకడు మాటలాడుకోనిరి. 

12 ఆ దినములయందు ఆయన ప్రార్థనచేయుటకు కొండకువెళ్లి BH 
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ప్ర్రార్థిచుటయందు రాత్రిగడిపెను. | 18 ఉదయమైనప్పుడు అయన తేన 
nee పిలిచి వారిలో ప నేర్పరి, వారికి ఆపొస్తలులు అను 
సెప్టెను. 114 gr — ఎవనికాయన పేతురు. అను మారుపేరు 
ee ఆ సీమోను అతని సహూాదరుడైన అంద్రెయ యాకోబు యో 
హాను, BOW, బర్ర్గొలామయిి, | 15 మత్తయి, stg, అల్పయి కుమారుడైన 
aah జెలోతే అనబడిన సీమోను, 1 16 ద సహూాదరుడైన 
యూదా, ఆయన నప్పగించిన యిస్క_రియోాతు యూడా అనువారు. 1 17 ఆ 
యన వారితోకూడ దిగివచ్చి మైదానమందు నిలిచినప్పుడు ఆయన శిష్యుల 
గొప్ప సమాహమునుు అయన బోధ వినుటకును తేమ రోగములను కుదుర్చుకిొ 
నుటకును యూదయ దేశమంతేటి నుండియు, యెయాషలేము నుండియు తారు 
సీదోనను పట్టణముల సమ్ముదృ ద, తీరములనుండియు వచ్చిన బహు జనసమాహాము 
%, 118 అపవిశ్రా, & క్రలచేత' చాధింపబడినవారునువచ్చి SMBS OAS. 119 3, 
భావము ఆయనలోనుండి బయలుదేరి అందరిని స్వస్థపక్షఘ దుం ae గనుక i 
సమూహమంతేయు ఆయనను ముట్టవ SSO యత్న se SS, 

20 అంతేట ఆయన తనశిన్యలకట్టు పారచూచి ఇట్టగెను-- 

DSBS మీరు ధన్యులు చేవునిరాజ్యుము మోది. | 21 ఇప్పుడు ఆకలి 
గొనుచున్న ASH ధన్యులు మరు తృ ప్తిపరచబడుదురు. ఇప్పుడు ఏడ్చు 
చున్న మీరు ధన్యులు మీరు నవ్వుదురు. | 22 మనుహ్యుకుమారునినిమిత్తము 
మనుష్యులు మిమ్మును ద్వేషించి BOBS నిందించి Ar పేరు చెడ్డదని కొట్టి 
వేయునప్పుడు మీరు ధన్యులు. | 28 ఆ దినమందు మీరు సంతోోషించిగంతులు 
BANG; ఇదిగో మో ఫలము పరలోకమందు గొప్పడై యుండును; వారి పిత 
రులు పృవక్షలకు అదేవిధముగా B28. 1-24 అయ్యో ధనవంతులార్యా మీరు 
(కోరినా ఆదరణ Hrs పొందియున్నారు. | 25 అయ్యో యిప్పుడు (కడుపు 
నిండియున్న వారలారా మోరాకలిగొందురు. అయ్యా యిప్పుడు నవ్వుచున్న 
వారలారా మీరు దుఃఖించి యేడ్తురు. | 26 మనుష్యులందరు మిమ్మును Sar) 
యాడునప్పుడు అయ్యా, వారి పితరులు దత పృవక్షలకు అదేవిధముగా చేసిరి. 

27 వినుచున్న మీతో చేను చెప్పున దేమనగా — dr శత్రువులను 
(>) MotB, మిమ్మును ద్వేపించువారికి మేలుచేయుడి, | 28 మిమ్మును శపించు 
వారిని దీవించుడి, మిమ్మును చాధించువారి కొరకు ప్రార్థనచేయుడి. 129 నిన్న 
ఒకౌచెంపమోద కొట్టువాని వైపునకు శెండవచెంపకూడ త్రీప్పము. నీ ay 
చెత్తికొని పోవువానిని నీ అంగీనికాడ చెత్తికొనిపోకుండ అద్జగింపకము. 180 ని 
న్నడుగు ప్రతివానికి నిమ్మ; నీ సొత్తు గాత్తికొ నిపోవువానియొద్ద దాని మరల 
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నడుగవద్దు. | 81 మనుష్యులు మీశేలాగుచేయనలెనని DIS కోరుదురో ఆలాగు 
"మీరును వారికిచేయుడి. | 82 మిమ్మును డ్ర్రేమించువారినే మీరు (సేమించిన 
యెడల DEL మెప్పుకలుగును? పాపులును తేమ్మను (డ్ర్రేమించువారిని డే 
మింతురుకదా. | 88 మోకు మేలుచేయుగారిశే మేలునేసినయెడల Ar SIM మెప్పు 
కలుగును? పాపులును ఆలాగే చేతురుకదా. | 34 మోశెవరియొద్ద మరలపుచ్చు 
కొనవలెనని నిరీక్నీంతురో WSS అప్పిచ్చినయెడల Ar So మెప్పుకలుగును? 
DIP Door GQ Sod మరలపుచ్చుకిెనవలెనని పాపులకు అప్పి Beso కదా. | 
85 DPBS ఎట్టివారినిగార్చియైనను నిరాళచేసికొనక మీ శత్రువులను డ్పే 
మించుడి మేలుచేయుడి, అప్పియ్యుడి, అప్పుడు మో ఫలము గొప్పడైయుం 
డును మోరు WS TGS) తుని కమారులైయుందురు. ఆయన కృతజ్ఞత లేనివారియెడ 
లను దుష్టులయెడలను ఉపకారియయున్నాడు. | 36 కాబట్టి ar తేండ్రి కని 
కరముగలవాడణై యున్నట్లు మీరును కనికరముగలవానై యుండుడి. | 87 తీర్చు 
BT) HE, అప్పుడు మిమ్మనుగూర్చి తీర్పు తీర్చబడదు, శేరముమోపకుడి, అప్పు 
డు మో మోద చనేరముమోపబడదు; | కిరి క్షమించుడి, అప్పుడు మీరు క్షమింప 
బడుదురు 5 ASG 3, అప్పుడు మోకియ్య బడును; అణచి కుదిలించి దిగజారు 
నట్లు నిండుకొలతను మనుష్యులు OP యొడిలే కొలుతురు. మరు ఏ కొలతతో 
కొలుతురో ఆ SEH GS OPH మరల కొలువబడునని చెప్పెను. 

89 మరియు ఆయన TBS” Va యుపమానము చెప్పెను గుడ్డివాడు 
గుడ్డివానికి దారిచూపగలడా? వారిద్దరును గుంటలో పడుదురుకదా. | 40 శిష్య 
డు తేన బోధకునికంశు NANA కాడు, సిద్ధుడైన ప్రతివాడును తన బోధకుని 
వలెనుండును. | 41 నీవు నీ కంటిలోనున్న దూలము నెంచక' నీ 'సాదరుని 
కంటిలోనున్న నలుసును Words Wo? | 42 నీ కంటిలోనున్న్న దూలమును చూ 
డక' నీ సహూదరునితో_సూాదరుడా, నీ కంటిలోనున్న నలుసును తీసీ 
చేయనిమ్మని నీచేలాగు చెప్పగలవు! చేషథారీ ముదట నీ కంటిలోనున్న దూల 
మును తీసివేయుము అప్పుడు నీ స్వహూాదరుని కంటిలోనున్న నలుసును తీసి 
వేయుటకు తేటగా చూచెదవు. | 48 ఏ మంచిచెట్టునను పనికిమాలిన ఫలములు 
ఫలింపవుు పనికిమాలిన BES మంచి ఫలములు ఫలింపవు. | 44 ప్రతిచెట్టు 
తేన ఫలములనలన తెలియబడును. ముండ్లపొదలో అంజూారసుపండ్లు ఏరుకొ 
SO; కోరిందపొదలో ద్రాక్షపండ్లు కోయరు. | 45 సజ్జనుడు తేన హృదయ 
మను మంచి ధననిధిలోనుండి సద్విషయములను బయటికి తెచ్చును దుర్జనుడు 
చెడ్డధననిధిలోనుండి. దుర్వి హయములను బయటికి తెచ్చును. హృదయమందు 
నిండియుండుదానినిబట్టి యొకని నోరు మాటలాడును. 
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46 చేను చెప్పు మాటల ప్రకారము' మోరు చేయకాప్రభువా (ప్రభువా 

అని నన్ను పిలుచుట ఎందుకు? | 47 నాయొద్దకువచ్చి నా మాటలువిని వాటి 
చెప్పున చేయు ప్రతివాడును ఎవని పోలియుండునో మీకు తెలియజేతును. | 
48 వాడు ఇల్లుకట్టవలెననియుండి లోతుగా త్రవ్వి, బండమీద పునాదివేసినవాని 
పోలియుండును. వరదవచ్చి పృవాహము ఆ యింటిమోద ఐడిగాకొట్లినను అది 
చాగుగాకట్టబడినందున! దాని కదిలింపలేకపోయెను. | 49 అయితే నా మా 
టలు వినియు చేయనివాడు పునాదివేయక Bodrd ఇల్లుకట్టినవాని పోలి 
యుండును. (ప్రవాహము దానిమోద వడిగాకొట్టగాగే అది కూలిపడేను, ఆ 
యింటి పాటు గొప్పదని చెప్పెను. 
7 ఆయన BS మాటలన్నియు | పృజలకు సంపూర్తిగా వినిపించిన తరువాతే 
కెపర్నహూాములోకి వచ్చెను. | 2 అప్పుడిక శతాధిపతికి ప్రియుడైన దాసు 
డొకడు TRH WMS చావ LK Goto Ge. 1 కి శతాధిపతి యేసును?గార్సి 
DO, ఆయన వచ్చి తేన దాసుని స్వస్థపరచవలెనని ఆయనను వేడుకొనుటకు 
యూదుల పెద్దలను ఆయనయొద్దకు పంపెను. | 4 వారు యేసునొద్దకు వచ్చి 
నీవలన ఈ మేలు పొందుటకతేడు యోగ్యుడు; | 5 అతేడు మన జనులను డే 
మించి మనకు 'సమాజమందిరము SR కట్టించెనని ఆయనతో చెప్పి మిక్కిలి 
ట్రైతిమాలుకొొనిరి. | 6 కావున యేసు వారితోకూడ వెళ్లెను. ఆయన ఆ యింటి 
దగ్గరకు వచ్చినప్పుడు శతాధిపతి తన న్నే హితులనుచూచి_-మోరాయనయొుద్దకు 
వెళ్లి-ప్రభువా శ్రమపుచ్చుకొనవద్దు, నీను నా యింటిలోకి వచ్చుటకు చేను 
ప్మాతుడను కాను. | 7 అందుచేత నీయొద్దకువచ్చుటకు పాత్రుడనని శీచెంచు 
కొనలేదు, అయితే మాటమ్మాత్రము WoHsp, అప్పుడు నా దాసుడు స్వస్థ 
పరచబడును. | 8 చేను సహా అధికారమునకు లోబడినవాడను, నా చేతి క్రిం 
దను రాణువవారున్నారు, చేనొకని పొమ్మంశు పోనున్కు ఒకని రమ్మంశే వచ్చు 
న్కు నా దాసుని ఇది చేయుమంయే చేయునని చేను చెప్పినట్టు ఆయనతో 
చెప్పుడని వారినిపంపెను. | 9 యేసు ఈ మాటలువిని అతేనిగార్సి ఆశ్చర్య పడి 
తన వెంటవచ్చు చున్న జనసమాహాము వైపు తిరిగి-ఇశ్రాయేలులో నైన SoH 
గొప్ప విశ్వాసము చూడలేదని మతో చెప్పుచున్నాననెను. | 10 పంపబడిన 
చారు ఇంటికి తిరిగివచ్చి నప్పుడు ఆ దాసుడు Re Rae కనుగొనిరి. 

IT అటుపిమ్మట ఆయన "నాయీనను నొక యూరికి వెళ్లుచుండగా ఆ 
యన శిషమ్యలును బహుజనసమాహమును ఆయనతోకూడ వెళ్లుచుండిరి. | 12 ఆ 
యన ఆ యూారి గవినియొద్దకు వచ్చినప్పుడు చనిపోయిన యొకడు వెలపలికి 

1 అనేక ప్రాచీనప్రతులరో_దాని పునాది బండమీద వేయబడెను గనుక అని పాఠాంతరము , 
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యమ్ర్రౌసికొనిపోబడుచుండేను, VSD తల్లికి VETS, డేకమారుడు, ఆమె 
విధవరాలు; ఆ యూరిజనులు బహుమంది SRI sr నుండిరి. | 18 ప్రభువు 
ఆమెనుచూచి ఆమెయందు. కనికరపడి_ ఏడువవద్దని ఆమెతో చెప్పి దగ్గరకు 
వచ్చి పాడెను ముట్టగా మోయుచున్న వారు నిలిచిరి. | 14 ఆయన — చిన్న 
చాడా, లెమ్మని నీతోచెప్పుచున్నా ననగా 115 ఆ చనిఫోయినవాడు SOs 
ర్పుండి మాటలాడసాగాను, ఆయన అతేనిని అతేనితల్లికి అప్పగించెను. । 16 అం. 
దరు భయ్య్మాక్సాంతులై — మనలో గొప్ప OSE బయలుదేరియున్నా డనియు, 
దేవుడు తన ప్రజలకు దర్శనమనుగహించియున్నాడనియు BHO మహిమ 
పరచిరి. 1 17 ఆయననుగూౌర్సిన యో సమాచారము యూడైయయందంతటను 
చుట్టుపట్ల పు దేశమందంతటను వ్యాపించెను. | 

18 యోహాను శిష్యులు ఈ సంగతులన్నియు అతనికి తెలియజేసిరి. | 
19 అంతట యోహాను తేనశిష్యులలో నిద్దరిని పిలిచి-రాబోవువాడవు నీవేగా? 
మేము మరియొకనికొరకు కనిపెట్టవలెనా? అని అడుగుటకు వారిని ప్రభువు 
నొద్దకు పంపెను. | 20 ఆ మనుష్యులాయనయొుద్దకు వచ్చి రాబోవువాడను 
నీవేనా! లేక మరియొకనికొరకు మేము కనిపెట్టవలెనా? అని అడుగుటకు WY 
_స్తమిచ్చురోహాను మమ్మును నీయొద్దకు పంపెనని చెప్పిరి. | 21 ఆ గడియ 
లోచనే ఆయన రోగములున్కు బాధలున్కు అపవ్మిత్సాత్తలునుగల అనేకులను 
స్వస్థపరచి, అచేకమంది గుడ్డివారికి చూసుదయచేసెను. | 22 అప్ఫుడాయన_ 
మోరు వెల్లి, కన్న వాటిని విన్న వాటిని యోహానుకు తెలుపుడి. గుడ్డివారు చూపు 
పొందుచున్నారు కుంటివారు నడుచుచున్నారు, కుష్టరోగులు శుద్గులగచున్నా 
ర్కు చెవిటివారు వినుచున్నారు, చనిపోయినవారు తేపబడుచున్నారు బీదలకు 
సువార్త ప్రకటింపబడు చున్నది; | 23 నా విషయమై అభ్యంతేరపడనివాడు- 
SLD వారికుత్తరమిచ్చెను. 

24 యోహాను దూతేలు వెళ్లినతేరువాతే ఆయన యోహానునుగూార్సి జన 
సమూహములతో నీలాగు చెప్పసాగాను-మీశేమి చూచుటకు అరణ్య ములోకి 
వెళ్లితిర? గాలికి కదులుచున్న.శెల్లునా? | 25 మరేమిచూడ వెళ్లితిరి? సన్నపు 
బట్టలు ధరించుకొనినవానినా! ఇదిగో ప్రశస్తవస్ర్రములు ధరించుకొని సుఖముగా 
జీవించువారు రాజగృహములలోనుందురు. | 26 అయితే మశేమిచూడ వెళ్లితిర? 
(సృవక్షనా? అవునుగాని (పృవక్తకం కు గొప్ప వానినని మీతో చెప్పుచున్నాను. 
27 _—_ఐఇదిగో BH నా దూతేను నీకు ముందుగా పంప్రుచున్నాను,. 

అతడు నీ ముందర నీ మార్హము సిద్ధపరచును 
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అని యెవనిగార్ని వ్రాయబడెనో! GST యీ యోహాను. | 28 స్త్రీలు కనిన 
వారిలో ఈాహానుకంశు గొప్పవాడేవడును లేడు. అయినను డేవునిరాజ్య 
ములో అల్చుడైనవాడు అతనికంశు గొప్పవాడని మోతో చెప్పుచున్నాను. | 
29 (పృజలందరును సుంకరులును (యోహాను బోధ NO, అకడిచ్చిన చాప్తి_స్త 
ముపొందినవానై, డేవుడు న్యాయవంతుడని యొప్పుకొనిరి కాని | 80 పరిస 
య్యులును భర్గశాస్త్రే పదేశళకులును అతనిచేత బాప్తి_సముపొందక్క తేమ విషయ 
మైన దేవునిసంకల్పమును నిరాకరించిరి. | 81 కాబట్టి యీ తేరము మనుష్య 
లను చేను డేనితోపోల్పుదును, వారు చేనిపోలియున్నారు? | 82 'సంకేవీధుల 
లే కూర్సునియుండి-మోకు పిల్లన గ్ఫోవియూాదితిమి గాని మిరు నాట్యమాడ 
BGS; ప్రలాపించితిమి గాని మోశేడ్వశైతిరి అని యికనితో నొకడు చెప్పు 
STH పిలుపులాటలాడుకొను పిల్లకాయలను పోలియున్నారు. | 33 Brg 8 
మిచ్చు యోహాను ST BOSS hoo (GL SWivo TNF So వచ్చెను గనుక 
— వీడు దయ్యముపట్టినవాడని మోరనుచున్నారు. | 84 మనుహ్యకుమారుడు 
తినుచు Twi వచ్చెను గనుక మీరు — ఇదిగో వీడు తిండిబోతును మద్య 
పానియు, సుంకరులకును పాపులకును స్నేహితుడు ననుచున్నారు. | కిర్‌ అయి 
నను జ్ఞానము Bresso దాని 'సంబంధులందరినిబట్టి” తీర్చపొందునెను. 

36 పరిసయ్యులలో నొకడు తనతోకూడ భోజనము చేయవలెనని ఆయ 
నను కోరుకొచెను. ఆయన ఆ పరిసయ్యుని యింటికి వెల్లి భోజనపంక్తిని కూ 
ర్చుండగా | 87 ఆ యూారిలోనున్న పాపాత్తురాలైన యొక స్త్రీ యేసు పరి 
'సయ్యుని యింట భో జనమునకు కూర్చున్నాడని తెలిసికొని యొక శిలాభర 
Bot VFS తీసికొని వచ్చి | 88 వెనుకతేట్టు ఆయన పాదములయొద్ద నిలువ 
బడ్చి యేడ్చుచు కన్నీళ్లతో ఆయన పాదములను తేడిపి తన తలవెండ్ర్రుకె లతో 
HSH, ఆయన పాదములను ముద్దుపెట్టుకొని ఆ అత్తరు వాటికి పూసెను. | 
39 ఆయనను పిలిచిన పరిసయ్యుడు అది చూచి — ఈయన (పృవకృయైన 
యెడలో తేన్ను ముట్టుకొనిన యీ స్త్రీ యెవతెయా యెటువంటిదో యెరిగి 
యుండును ఇది పాపాత్తురాలు అని తేనలోతాననుకొెను. | 40 అందుకు 
యేసు — సీమాన్ఫూ నీతో నొక మాట చెప్పవలెనని యున్నానని అతేని 
తోననగా అకేడు — బోధకుడా, చెప్పుమనెను. | 41 అప్పుడు యేసు — 
అప్పిచ్చు నొకనికి ఇద్దరు రుణస్టులుండిరి. వారిలో నొకడు ఏనూరు Bart 

1 మలాఖీ, 8: 1. 2 మూలభావరో_పిల్లలందరినిబట్టి, 3 కాన్ని ప్ర్రాచీనప్రతు 
లరో-ఆ ప్రవక్షయైనయెడల, అని పాఠాంతరము, యోహాను, 1: 22, 25 చూడుము, 
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ములును! మరియొకడు Soa చేనారములును అచ్చియుండిరి. 1 42 ఆ అప్పు 
తీర్చుటకు వారియొద్ద చేమియులేకపోయెను గనుక అతేడు వారిద్దరిని కమిం 
చెను. కాబట్టి వీరిలో నెవడు అతనిగెక్కు_వగా (పేమించునో చెప్పుమని 
అడిగాను. | 48 అందుకు సీమోనుఅతడెవనికి IS క్షమించెనో వాడే అని 
నాకు: తోచుచున్నదని చెప్పగా ఆయన — నీవు సరిగా యోచించితివని అత 
నితో చెప్పి | 44 ఆ RBS తిరిగి సీమోనుతోనిట్లాను-ఈ Bo చూచు 
చున్నా వే. నేను నీ యింటిలోకి రాగా నీవు నా పాదములకు నీళ్లియ్య లేదు 
గాని యీమె తేన కన్నీళ్లతో నా పాదములను తడిపి తేన తలవెండ్రుకలతో 
తుడిచెను. 1 45 IP నన్ను Sox Bsns SSH గాని "నేను లోపలికి వచ్చి 
నప్పటినుండి యీమె నా పాదములు ముద్దుపెట్టుకొనుట మానలేదు. 1 46 నీవు 
నూనెతో చనా తల నంటలేదు గాని ఈమె నా పాదములకు అత్తరు పూసాను. | 
47 ఆమె విస్తారముగా (a) 0B గనుక ఆమెయొక్క_ విస్తారపాపములు 
శమింపబడెనని నీతో చెప్పుచున్నాను. ఎవనికి కొంచెముగా క్షమింపబడునో 
వాడు కొంచెముగా (పేమించునని చెప్పి | 48 —_నీ పాపములు క్షమింపబడి 
యున్నవి అని ఆమెతో HRW. | 49 అప్పడాయనతోకూడ భో జనపంక్తిని 
కూర్చున్న వారు — పాపములు EQS యితేడెవడని తమలోతాము 
అనుకొనసాగిరి. | 50 అందుకాయన-నీ విశ్వాసము నిన్ను రతీంచెన్కు సమా 
ధానముగలదానవై. BHM ఆ స్త్రీతో చెప్పెను. 

6 అటుపిమ్మట ఆయన చేవునిరాజ్యసువార్తను తెలుపుచు ప్రకటించుచు 
(ప్రతిషట్టణములోేను (ప్రత్నిశ్రామములోను సంచారముచేయు చుండగా | 2 సం 
డ్రెండుమంది శిష్యులును OSHS, Boos వ్యాధులును పోగొట్టబడిన కొం 
దరు స్త్రీలును అనగా ఏడు దయ్యములువదలిపోయిన SOK SG! అనబడిన మరి 
యయు, హేరోదుయిక్క_ గృహనిర్వాహకుడగు ఖూజా భార్యయగు యోహ 
న్నయు, నూసన్నయు ఆయనతోకూడనుండిరి. | శి వీరును ఇతేరులశేకులును 
తమకు కలిగిన ఆస్టితో శారికుపచారము* చేయుచువచ్చిరి. 

4 బహు జనసమాహాము కూడి _ప్రతిపట్టణమునుండి ఆయనయొద్దకు 
వచ్చుచుండగా ఆయన యుపమానరీతిగానిట్టనెను | 5 — విత్తువాడు తేన విత్తన 
ములు వితుటకు బయలుదేశెను. అతడు విత్తు చుండగా కొన్ని విత్తనములు 
త్రోవ ప్రక్కను పడి STN VGH గనుక ఆకాళపత్షులు వాటిని (మ్రింగి 
చేసాను. | 6 మరికొన్ని రాతిశేలనుపడి మొలచి చెమ్మలేనందున ఎండిపోయెను. | 

las దేనారము ఇంచుమించు అర్థరూపాయి కావచ్చును, 2 అనేక ప్రా చీనప్రతులలో- 
ఆయనకుపచారము అని పాఠాంతరము, 
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7 మరికొన్ని ముండ్లపొదలనడుమ SB, ముండ్లపొదలు వాటితో మొలచి 
వాటినణచివేసెను. | 8 మరికొన్ని మంచి చేలనుపడేనుు అవి మొలచి నూరం 
తలుగా ఫలించెనాను. -ఈ మాటలు సలుకుచు _ వినుటకు చెవులుగలవాడు 
వినునుగాక అని బిగ్గరగా చెప్పెను. 

9 ఆయన శిష్యులు ఈ యుపమానభావమేమిటని ఆయన నడుగగా | 
10 ఆయన-ేవునిరాజ్య HY shoo లెరుగుట మోకు అన్ను గృహింపబడియున్న ది; 
ఇతరులైతే చూచియు చూడకయు. వినియు |గృహీంపకయు నుండునట్లు వా 
రికి ఉపమానరీతిగా (బోధింపబడుచున్న వి) | 11 ఈ యుపమానభావమేమ 
నగా, విత్తనము డేవునివాక్యము. 1 12 త్రోవ ప్రక్క_నుండువారు, వారు విను 
వారుకాని నమ్మి రక్ష్నణపొందకుండునట్లు అపవాది! వచ్చి వారి హృదయముల. 
లోనుండి వాక్య మెత్తికొనిపోవును. | 18 రాతిగేలనుండువాశెవరనగ్యా వినున 
ప్వుడు వాక్యమును సంతోషముగా అంగీకరించువారు కాని వారికి వేరులేనం 
నున కిొంచెముకాలము నమ్మి శోధనకాలమున తోొలగిపోవుదురు. | 14 ముండ్ల 
పొదలలో పడిన (విత్తనమును పోలిన) చాశెవరనగా, విని కాలముగడ చినకొలడి 
యీ జీవనసంబంధమైన విచారములచేతను ధనభోగములచేతను అణచి వేయ 
బడి పరిపక్టముగా ఫలింపనివారు. | 15 మంచి చేలనుండు (విత్తనమును పో 
OS) వాశెవరనగా యోగ్యమైన మంచిమనస్సుతో వాక్యమువిని దాని నవలం 
DoD యోపికతో ఫలించువారు. 

16 ఎవడును దీపము ముట్టించి పాత్రతో కప్పివేయడు మంచము క్రింద 
పెట్టడు గాని లోపలికి వచ్చువారికి వెలుగగుపడవలెనని దీపస్తంభముమోద దాని 
పెట్టును. | 17 తేటపరచబడని రహస్య మేదియులేదు, తెలియజేయబడకయు 
బయలుపడకయునుండు మరుగైనదేదియు లేదు. | 18 కలిగినవానికియ్య బడును, 
లేనివానియొద్దనుండి తేనకుకలదని_అనుకిొనునదికూడ తీసివేయబడును గనుక 
మోశేలాగువినుచున్నారో చూచుకొనుడని చెప్పెను. 

19 ఆయన తేల్లియు సహోదరులును ఆయనయొద్దకు వచ్చి, జనులు 
గుంప్రుగానుండుటచేత ఆయనదగ్గరకు రాలేకపోయిరి. | 20 అప్పుడు - నీ 
తల్లియు నీ సూాదరులును నిన్ను WTA వెలపటనిలిచియున్నారని Go 
రో ఆయనకు తెలియజేసిరి. | 21 అందుకాయన — డేవునివాక్యము విని దాని 
ప్రకారము జరిగించు విశే నా తల్లియు నా సహాదరులునైయున్నారని వా 
రితో చెప్పెను. 

22 మరియొకనాడు ఆయన తేన శిమ్యలతోకూడ నొక Sead, 

1 అనగా, సౌతౌను, 
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సరస్సుఅద్దరికి పోదమని వారితో చెప్పగా. వారాదోశెను త్రగోసీ బయలు, 
B88. | 23 వారు వెళ్లుచుండగా ఆయన నిద్రించెను. అంతేలో గా Oar 
సరస్సుమోదికినచ్చి, —— నీళ్లతో Mtr వారు అపాయకరమైన Sout 
నుండిరి | 24 గనుక ఆయనయొద్దకు వచ్చి-ప్రభూ ప్రభ్యూ నశించిపోవు. 
చున్నామనిచెప్పి ఆయననులేపిరి. ఆయన GO, గాలిని నీటిపొంగును గద్దింప 
గానే అవిఅణగి నిమ్మళమాయెను. | 25 అప్పుడాయన-మో Deg BON, 
అని 1 Fe a అయితే వారుభయపడి — ఈయన WO నీళ్ళకును 
ee tng అవి లోబడుచున్న వే, యీయన ఎవరో అని యొకనితో న 
కడు చెప్పుకొని ఆశ్చర్య పడిరి. 
26 చారు గలిలైయశకెదురుగానుండు గఠాసీనీయుల చేశమునకు SOE | 
27 ఆయన అద్దరి యెక్కి_నప్పుడు. ఆ యూారివాడొెకడు ఆయన కెదురు-గా 
వచ్చెను. వాడు దయ్యములుపట్రినవాడై, బహుకాలమునుండి బట్జలుకట్టు 
కానక AMoer* Berd యింటనుండువాడుకాడు. | 28 చాడు యేనును 
చూచి శేకలువేసి ఆయన యెదుట సాగిలపడి — Thor, WS ew) HBS 
BHI కుమారుడా, నీతో wr Edo! నన్ను బాధపరచకుమని నిన్ను వేడుకొను 
చున్నాను అని శేకలువేసి చెప్పెను. | 29 ఏలయనగా ఆయన=ఆ మనుమని 
DBD వెలపలికి రమని ఆ అపవమ్నిత్రా త్ల త్ర కాజ్ఞాపించెను. అడి OAY Soreas 
ములు వాని పట్టుచువచ్చెను KMS WOO గొలునులతోను కాలిసంకెళ్లతోను 
కట్టి కాపలియందుంచిరి కాని వాడు బంధకములను తెంపగా దయ్యము * వానిని 
అడవిలోకి తేరుముకొనిపోయిను. | 30, 81 Soko — నీ పేశేమని' చానినడు 
గణా బాల దయ్యములు వానిలో Ty doo Teno గనుక్క వాడు తేన పేరు 
సేన అని చెప్పి పాతాళములోకి పోవుటకు తేమకాజ్ఞాపింపవద్దని ఆయనను 
వేడుకొనెను. | 82 అక్క_డ విస్తారమైన పందులమండ కొండమీద మేయు 
చుండెను గనుక, వాటిలో చొచ్చుటకు తమకు DOD ఆయనను వేడు 
కొనగా ఆయన సెలవిచ్చెను. | 33 అప్పుడు దయ్యములం ఆ co) మనుష్యుని DED 
పోయి పందులలో ST BY గనుక్క ఆ మంద ప్రపౌతమునుండి సరస్సులోకి 
వడిగాపరుగాత్తి యూాపిరితిరుగక -చచ్చెను..1 34 మేపుచున్న వారు జరిగిన 
దానిని చూచి పౌరిపోయి ఆ పట్టణములోేను (థ్రామములలోను ఆ సంగతి 
BOERS. | 35 జనులు జరిగినడూనేని చూడ వెళ్లి యేసునొద్దకు వచ్చి, దయ్య 
ములువదలిపోయిన మనుష్యుడు బక్టలుకట్టుకొని "స్వన్ధచికుడే యేసు పాదము 
లయొద్ద కూర్చుండుట చూదిభయపడిరి. | 36 అది చూచినవారు ae 
పట్టినవాజేలాగు స్వస్థతపొందెనో జనులకు తెలియజేయగా | 37, 38 గరాసీ 
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నీయుల దేళ్ళప్రాంతేములలోనుండు జనులందరు బహు భయాాకాంతులైరి గనుక 
తమ్మును విడిచిపొమ్మని ఆయనను వేడుకొనిరి. ఆయన దోచెఎక్కి_ తిరిగి వెళ్లు 
చుండగా దయ్యములు వదలిపోయిన మనుష్యుడు ఆయనతోకూడ తన్ను ఉం 
BND ఆయనను వేడుకొనెను. | 39 అయితే ఆయన — నీవు నీ యింటికి 
తిరిగి వెల్లి దేవుడు నీకెంతేగొప్పకార్యములుచేసెనో తెలియజేయుమని వాని 
తో చెప్పి వాని పంపివేసెను వాడు వెళ్లి యేను తనకెంత గొప్ప'కార్యములు 
చేసనో ఆ పట్టణమందంళేటను ప్రకటించెను. 

40 జనసమాహాము ఆయనకొరకు ఎదురుచూచుచుండేెను గనుక యేను 
తిరిగివచ్చినప్పుడు వారాయనను చేర్చుకొనిరి. | 41 అంతేట సమా జమంది 
రపు అధికారిరమైన యాయీరు అనునొకడు వచ్చి యేసు పాదములమోదపడి | 
42 యించుమించు So Go tots యీాడుగల. తన యొక్క తే కుమార్తె బావ 
సిద్ధముగా నున్న దిగనుక తేన యింటికిరమ్మని ఆయనను వేడుకొనెను. ఆయన 
వెళ్లుచుండగా జనసమాహాములు ఆయనమీద పడుచుండిరి. 

43 పం డ్రెండేండ్లనుండి రక్ష స్రావరోగముగల Tod స్త్రీ యుండెను, ఆమె 
తన BST పాధియంతయు వైద్యులకు వృయముచేసి యెవనిచేతను స్వస్థత 
నొందనిడై ఆయన వెనుక కువచ్చి | 44 ఆయన వస్త్రపుచెంగు so Hx, వెం 
టనే ఆమె రక్షస్రావము నిలిచిపోయెను. | 45 —Nwy ముట్టినచెఐరని యేను 
అడుగగా అందరును — మేమెరుగమన్న ప్పుడు, పేతురును అతేనితోనున్న వా 
రును — DhdSarw, జనసమాహములు 881-88 నీమీిదపడుచున్నార 
నగా | 46 యేసు — ఎవడో నన్నుము'ట్టైన్కు (ప్రభావము నాలోనుండి వెడలి 
పోయినదని చాకు తెలిసినదనెను. | 47 తాను మరుగైయుండలళేదని ఆ స్త్రీ 
చూచ్చి వణకుచు వచ్చి ఆయనయెదుట సాగిలపడి, ToD MGs ఆయ 
ననుముక్ట్రనో వెంటనే తానేలాగు స్వస్థపడెనో ఆసంగతి, ప్ర జలందరియెదుట 
తెలియజెప్పెను. | 48 అందుకాయన — కుమారీ నీ విశ్వాసము నిన్ను స్వస్థ 
పరచెను సమాధానముగలదానవై పొమ్మని ఆమెతో చెప్పెను. 

49 ఆయన ఇంకమాటలాడుచుండగా 'సమాజమందిరపు అధికారియింటా 
నుండి యొకడువచ్చినీ కుమార్తె చనిపోయినది, బోధకుని శ్రోమెట్టవద్దని అత 
నితో చెప్పెను. | 50 Sox ఆమాటవిని — భయపడవద్దు, నమ్మికమ్మాత్రముం 
io, ఆమె స్వస్థపరచబడునని అతనితో SFO) 1 51 యింటికి రాగా 
THD యోహాను యాకోబను వారిని ఆ చిన్న దాని తలిదండ్రులనుతేప్ప మరెవ 
రిని అయన లోపలికిరానియ్య లేదు. | 52 అందరును ఆమెనిమిత్తమై యేడ్సుచు 
రొమ్ము కొట్టుకొనుచుండగా ఆయన TES” — ANKLES, ఆమె OB ots 
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న్నదే గాని చనిపోలేదని చాను. | 53 వారామె చనిపోయెనని యెరిగి ఆ 
POS నపహనించిరి. 154 అయితే ఆయన ఆమె చెయ్యి పట్టుకొనిచిన్న దానా 
SMI చెప్పగా | 55 ఆమె ప్రాణము తిరిగివచ్చెను గనుక వెంటనే ఆమె 
లేచెను. అప్పుడాయన_ఆమెకు భోజనము సెట్టుడని ఆజ్ఞాపించెను. | 56 ఆమె 
తలిదండ్రులు విస్ణయమునొందినవాశ౫ైరి. అంతేట ఆయన-జరిగినది ఎవనితోను 
చెప్పవద్దని వారికాజ్ఞాపించెను. 

9 ఆయన తేన పండ్రెండుమంది (శిష్యులను BOD, సమస్తమైన దయ్య 
ములమోద శక్తిని అధికారమును, రోగములు 'స్వస్థపరచు వరమును వారికన్నుగ్క 
హించి | 2 దేవుని రాజ్యమును ప్రకటించుటకును వ్యాధి గృస్తులను స్వస్థపరచు 
టకును వారినంసెను.! F మరియు ఆయన — మీరు ప్రయాణముకిొరకు VY, 
BSH జాలెనైనను రొప్టెనెనను BoA మరిదేనినైనను తీసికొని పోవద్దు, 
రెండు అంగీలుఊంచుకొ నవద్దు. 14 మిరు ఏ యింట ప్రశేశింతురో ఆ యిం 
oS బసచేసి అక్క_డనుండి బయలుదేరుడి. | 5 మిమ్ము నెవరు చేర్చుకొనరో 
ఆ పట్టణములోనుండి బయలుదేరునప్పుడు వారిమోద సాక్ష్యముగానుండుటకు 
మో పాదధూళి దులిపితేయుడని వారితో చెప్పను. 1 6 చారు బయలుదేరి అం 
Bois సువార్త (ప్రకటించుచు (రోగులను) స్వస్థపరచుచు (గ్రామములలో Ko 
బారము చేసిరి. 

7 చతుర్ధాధిపతియైన హేరోదు జరిగినకార్య ములన్ని టినిగార్చి విని యె 
టుతోచకయుండెను. ఏలయనగా SONG ASI మృతులలోనుండి SB 
ననియు, | 8 కొందరు_యేలీయా కనబడెననియు, కొందరుపూర్వ కాలపు 
SEY యొకడు లేచెననియు చెప్పుకొనుచుండిరి. | 9 అప్పుడు హేరోదు — 
నేను యోహానును తలగొట్టించితినిగదా; యెవనిగార్చి యిట్టిసంగతులు విను 
చున్నానో అతడెవడో అని చెప్పి ఆయనను చూడగోశిను. 

10 అపొస్తలులు తిగిగి వచ్చి, తౌము చేసినవన్నియు ఆయనకు తెలియజే 
యగా ఆయన వారిని వెంటబెట్టుకొని BSjowar అను యూారికి ఏకాంతేము 
ఛా BIH. | 1] జనసమాహాము లది తెలిసికొని ఆయనను 'వెంబడింపగా ఆయన 
వారినిచేర్చుకొని, WHO రాజ్య మునుగూర్చి వారితో మాటలాడుచు, స్వస్థత కా 
వలసినవారిని 'స్వస్థపరచెను. | 12 పొద్దు గ్రుంకనారంభించిన ప్పుడు So G,o 
డఢడుగురు శిష్యులు వచ్చి — won dr యరణ్యములోేనున్నాముగనుక చుట్టుపట్ల 
నున్న (శ్రామములకును పల్లెలకును వెళ్లి బసచూచుకొని ఆహారము సంపాదించు 
కొనునట్లు జనసమాహామును 'పంపివేయుమని -ఆయనతో చెప్పిరి. | 18 ఆయన 
= మోశే వారికి భోజనముెపట్టుడని వారితో చెప్పగా వారు — మనయొద్ద 
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అయిదు రొ ప్టైలును “Bods చేపలునుతప్ప So Goods, మేము వెల్లి oo 
ప్రజలందరికొరకు భో జన పదార్థములు కొని తెత్తుమా అని చెప్పిరి. ! 14, 15 వచ్చి 
నవారు రమారమి అయిదువేలమండి పురుషులు. ఆయన-చారిని ఏబదేసిమండి 
చొప్పున పంక్తులు 83) కూర్చుండ బెట్టుడని తేన శిష్యులతో BST seo 
లాగువేసి అందరిని కూర్చుండ బెట్టికి. ! 16 అంతేట ఆయన ఆ అయిదురోొ Bow 
శెండుచేసపలను ఎత్తికొని, ఆకాశమువైపు కన్ను లెత్తి వాటిని ఆకీర్షడించి, విరిచి, 
జనాసమాహామునకు వడ్డించుటకై. శిష్యులకిచ్చెను. | 17 వారందరు తినిత్భ_ప్పిపౌం: 
BS తేరువాతే మిగిలిన ముక్కలు పండ్రెండు గంసెశ్లి త్తికి. 

18 ఒకప్పుడాయన ఎవరులేని యొక చోటున ప్ర్రార్గనచేయుచుండగా 
ఆయన శిష్యులు ఆయనయొద్ద నుండిరి, — WRSESD జనులు. చెప్పుకొనుచు 
న్నారని ఆయన ret | 19 వారుభాప్తి స్తమిచ్చు యోహాననియు, 
కొందరుయేలీయాయనియు, కొందరు- పూర్వకాలపు SY యొకడు లేచె 
ననియు చెప్పుకొనుచున్నారనిరి. | 20 అందుకాయన — Ar BS చేనెవడనని. 
చెప్పుకొనుచున్నారని వారినడుగగా “Dido — నీవు దేవుని | కృీస్తువానెను. 1 
21] ఆయన -- ఇది ఎవనితోను చెప్పవద్దని వారికి ఖండితముగాఆజ్ఞాపించి, ఎ 
22 మనుష్యకుమారుడు బహు శృమలుపొంది, "ెద్దలచేతను (పృధానయాజకులచే 
తేను శాస్త్రులచేతను విన Spossud, చంపబడి, ae, దినమున Git అగత్య 
ase = es ress NTA — ఎవడైన నన్ను 
వెంబడింపగోరినయొడల తన్ను తౌను ఆే 280089, ప్రతిదినము తేన శిలువ 
చెత్తికొని నన్ను వెంబడింపపలెను. | 24 తేన (ప్రాణమును ) రక్షించుకొనగోరుపా 
డు దానిపోగొట్టుకొనున్కు TOMY Bo తన ప్రాణమును పోగొట్టుకొనువాడు. 
దాని రక్న్షీంచుకొనును. | 25 ఒకడు లోకమంతయు సంపాదించి తేన్ను తాను పో 
గొట్టుకొనినయెడల్క లేక నష్ట్రపరుచుకొనినయెడల వానిశేమి ప్రయోజనము? | 
25 నన్ను గూర్చియు నా మాటలను గూర్చియు సిస్రపడువాడెనడో వాని 
ae మనుష్యకుమారుడు, తనకును తేన తండ్రి కిని పరికుద్ధదూకలకును కలిగి 

యున్న మహిమతో వచ్చునప్పుడు సిస్త్ర పడును. 127 ఇక్కడ నిలిచియున్న 
వారిలో కొందరు డేవునిరాజ్యుమును en మరణము రుచిచూడరని Baw. 
నిజముగా మోతలతో చెప్పుచున్నానెను. 

28 ఈ మాటలు చెప్పినదిమొదలుకొని రమారమి యెనిమిది దినములైన 
తరువాతే ఆయన పేతురును యోహోనును యాకోబును వెంటబెట్టుకొని ప్రార్థన 
చేయుటకు ఒకో కొండ ఎక్కె_ను. | 29 ఆయన ప్రార్థనచేయుచుండగా ఆయన 
SQA Do Sor GH; ఆయన వస స్త్రములు తెల్లన పిధ౫ధగ B08 సెను. | BO మరి 
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యు ఇద్దరు పురములు ఆయనతో మాటలాడుచుండిరి, వారు మోషే యేలీయా 
అనువారు. 1 81 వారు మహిమతో OVS, ఆయన యెరూషలేములో నెర 
చేర్చబోవు నిర్లమమునుగూర్చి మాటలాడుచుండిరి. 1 82 పేతురును అతనితో 
కూడనున్న వారును ని ద్రమత్తుగానుండిరి. వారు మేలుకొనినప్పుడు ఆయన మ 
' హీమను ఆయనతోకూడ నిలిచియున్న యిద్దరు పురుషులను చూచిరి. | 33 (ఆ 
యిద్దరు పురుషులు) ఆయనయొుద్దనుండి వెళ్లిపోవుచుండగా పేతురు యేసుతో 
OST, మనమిక్క_డ నుండుట మంచిది, నీకొకటియు మాషేకొకటి 
యు యేలీయాకొకటియు మూడు పర్షశాలలు మేము కట్టుదుమనిి తానుచెప్పి 
నదితాచెరుగకయే చెప్పెను, | 84 అతేడీల౭*గు మాటలాడుచుండగా మేసుమొ 
కటి నచ్చి వారిని కనెను, వారు ఆ మేసుములో ప్రశోశించినప్పుడు శిష్యులు 
భయపడిరి. | 85 మరియు_ఈయన నేగేర్పరచుకొనిన we కుమారుడు! ఈ 
యనమాట వినుడని యొకశళబ్దము ఆ మేభుములోనుండి వచ్చెను. | శో ఆ శబ్ద 
ము వచ్చినతరువాత యేసుమ్మాత్రమే అగుపడెను. తాము చూచినవాటిలో నా 
కటియు ఆ దినములలో ఎవరికిని తెలియజేయక' వారూరకుండీరి. 

శి7 మరునాడు చారు ఆ కొండ దిగిపచ్చినప్పుడు బహు జనసమూహా 
ము ఆయన శెదురుగావచ్చెను. | 88 అపుడు ఆ సమాహములో నొకడు — 
బోధకుడా, నా కుమారుని కటా&షీంచుమని నిన్ను చేడుకొనుచున్నాను వాడు 
WSS) కుమారుడు. 1 89 ఇదిగో ఒక దయ్యము? వానిపట్టును పట్టిన 
ప్పుడు వాడక స్తాత్తుగా శేకలువేయును; MOPS ONE అది. వాని. విలవిల 
లాడించుచు గాయపరచుచు వాని వదలివదలకుండును. | 40 దాని వెళ్ళగొట్టవతె 
నని నీ శిష్యులను వేడుకొంటిని గాని వారిచేత కాలేదని మొ ర్హ DEVS" BA. | 
4] అందుకు యేసు — విశ్వాసము లేని SIGHS, S83 0%stox ards™ 
కూడ నుండి మిమ్మును సహింతును? నీ కుమారుని ఇక్కడికి తీసికొని రమ్మని చెప్పె 
ను. | 42 చాడు వచ్చుచుండగా ఆ దయ్యము వాని పడద్రోసి విలవిలలాడిం 
BH; యేసు ఆ అసవిత్రాత్సేను గద్దించి బాలుని .స్వస్థపరచి వాని తండ్రికప్ప 
గీంచెను | 48 గనుక అందరు దేవుని మాహాత్స్యమునుచూచి ఆశ్చర్య పడిరి. 

44 ఆయన చేసినకార్యములన్ని టిని చూచి అందరు ఆశ్చర్య పడుచుండగా 
ఆయన=ఈ మాటలు మో చెవులలో నాటనియ్యుడ్‌. మనుష్యకుమారుడు మను 
ష్యులచేతికి అప్ప గింపబడబోవుచున్నా డని తేన శిష్యులతో చెప్పెను. | 45 అ 
యితే వారామాట గృహింపలేదు' అది వారికి మరుగచేయబడేనుగనుక వారు 
దాని తెలిసిక్రొనలేదుు, మరియు ఆ మాటనుగార్సి వారాయన నథుగ BING. 


4 అనేక ప్రాచీన ప్రృతులలో-నా స్రియకుమారుణు అని పాఠాంతరము, *2మూలభావగో- ఒకి ఆత్త 


134 లూకా 9 అధ్యాయము 


46 తమలో చెవడు గొప్పవాడో అని వారిలో తర్ధఘు పుట్టగా | 47 యేసూ. 
వారి హృదయాలో చన WER, యొక' చిన్న పిల్లను తీసికొని తనయిొద్ద నిలువబెట్టి p 
48 _ఈ చిన్న పిల్లను నా పేరట THs marth నన్ను చేర్చుకొనును, నన్ను 
చేర్పుకొనువాడు నన్ను పంపినవాని చేర్చుకొనును మియందరిలో నెవడు" 
SEQ voy డైయుండునో వాడే గొప్పవాడని వారితో చెప్పును. : 

49 యోహోను-ఏలినవాడా, యెవడోయికడు నీ పేరట దయ్యములను 
వెళ్లగొట్టగా మేము చూచితిమి, వాడు మనలను వెంబడించువాడుకాడుగనుక 
వాని నభ్యంతరపరచితిమని చెప్పెను. | 50 అందుకు యేసు-మోరు వాని నభ్యం. 
తరపరచకుడి; మోకు విరోధికానివాడు మి పక్షముననున్న వాడే అని అతనితో" 
చెప్పెను. 

51 ఆయన పరమునకుచేర్చుకినబడు దినములు పరిపూర్లమగుచున్న Sy 
0 1 52 ఆయన యెరూషలేమునకు వెళ్లుటకు మనస్సు VOSS, STO Er 
ముందుగా దూతలను పంపెను. వారు వెళ్లి ఆయనకు బస సీద్దముచేయవలెనని సమ 
Badge యొక గ్రామములో ప్రవేశించిరి కాని | 53 ఆయన యెరూషలేము 
నకు వెళ్ల నభిముఖుడైనందున వారాయనను చేర్చుకినలశేదు. | 54, 55 శిష్యులైన 
యాకోబును యోహానును అది చూచి ప్రభువా! మేము ఆకాశమునుండి అగ్ని 
దిగి వీరిని నాశళముచేయ నాజ్ఞాపించుట నీకిష్టమా అని అడుగగా ఆయన వారి 
తేట్టుతిరిగి వారిని గద్దించెను.? | 56 అంతేట వారు మరియొక Wr MRSS “BOG. 

5T వారు మార్హమున వెళ్లుచుండగా నొకడు — నీవెక్క_డికి BONw నీ 
వెంట వచ్చెదనని ఆయనతో చెప్పెను. | 58 అందుకు యేసు — నక్క_లకు 
బొరియలును ఆకాశళపఠులకు నివాసములునుకలన్ర కాని మనుహ్య కుమారునికి" 
తలవాల్చుటకైనను స్థలము లేదని అతనితో చెప్పెను. | 59 ఆయన మరియొకసని 
చూచినా వెంట రమ్మని చెప్పగా నతేడుగేను BY మొదట we తండ్రిని 
పాతిపెట్టి వచ్చుటకు సెలవిమ్మని మనవిచేయశగా | 60 ఆయన-మృతులు తమా 
మృతులను పౌతిపెట్టుకొననిమ్య;, నీవు BY డేవునిరాజ్యమును చప్రకటించుమని 
వానితో చెప్పెను. | 61 మరియొకడు ప్రభువా నీ వెంట వచ్చెదను గాని 
నా యింటనున్న వారియొద్ద సెలవుతీసికొని వచ్చుటకు మొదట చాకు సెలవిమ్మని 
అడుగగా | 62 యేసు — నాగటిమోద చెయ్యి పెట్టి వెనుకతట్టుచూచువాడెన. 
డును డేవునిరాజ్యమున కర్ణుడుకాడని వానితో చెప్పెను. 

1 అనేక ప్రాచీన ప్రతులలా_యేలీయా చేసినటు-అని కూర్చబడియున్నది, 2 కొన్ని ప్రా, 
చీనప్రతులలొ-మీరు ఎట్టి ఆత్తగలవారో మీరెరుగరు; మనువన్శికుమారుడు నునుషునల ఆతను sda 
చుటకేకాని నశింపజేయుటకు రాలేదనెను-ఆని కూర్చబడియున్నధది, 
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10 అటుకరువాత ప్రభువు డెబ్బడిమంది యితరులను నియమించి తౌను 
BESS (ప్రతి యూరికిని ప్రతి చోటికిని తనకంశుముందు ఇద్దరిద్దరి నిగా 
పంపెను. | vs Koby wrass వారితో నిట్లనెను — OS Dart sor 
నున్నది గాని WOH కొద్దిమందియే, కాబట్టి “etiosasrmn తన కోతకు 
పనివారిని పంప వేడుకొనుడి. 1 క మిరు వెళ్లుడి, ఇదిగో తోడేళ్లమధ్యకు 
గొ శ్రెపిల్లలను పంపినట్టు Wao మిమ్మును stan 14 మిరు సంచి 
నైనను జాలెనైనను ఛెప్పులైనను 'తీసికొనిపోవద్దు; 15 త్రోవలో గావని 
నైనను కుళల (ప్రశ్నలడుగవద్దు, మిరు 2 omots RSs ప్రశేటవకనుడో 
—_ఈ యింటికి సమాధానమగుగాక అని మొదట చెప్పుడి. | 6 సమాధాన 
పాత్రుడు! అక్క_డనుండినయెడల మో సమాధానము అతేనిమోదనిలుచును; 
లేనియెడల అది మోకు తిరిగి వచ్చును. | 7 వారు మోకిచ్చు పదార్థములను తినుచు 
రఈౌగుచు ఆ యింటిల్లోచే యుండుడి, పనివాడు తన జీతేమునకు పాత్రుడు. 
ఇంటింటికి తిరుగవద్దు. | 8 మరియు మీరు ప పట్టణములో నైన ప్రవేశించు 
నప్పుడు వారు మిమ్మును చేర్చుకొంశేు మి ముందర ెట్టునవి తినుడి. | 9 అం 
దులోనున్న_ రోగులను పరర OOO IRS ae SKE వచ్చియు 
న్నదని వారితో చెప్పుడి. | 10 మోరు ఏ పట్టణములో BS ప్రచేశించునప్పుడు 
వారు మిమ్మును చేర్చకొనకపోయినయెడల | 11 మిరు దాని వీధులలోకి 
పోయి మా పాదములకంటిన మీ పట్టణ పుధూళిని సహితేము మీ యెదు 
టే దులిపివేయుచున్నాము, అయినను డేవునిరాజ్యము 'సమిోపించియున్న దని 
BOSS MED చెప్పుడి. | 12 ఆ పట్టణపు గతికంశు సొదొమపట్టణపు గతి 
ఆ దినమున నోర్వతగినడై యుండునని మతో చెప్పుచున్నాను. 

183 అయ్యా క్రొరాజీన్యాా, అయ్యా BS\ ons, DIP SDE చేయ 
బడిన అద్భుతములు తూరు సీదోను పట్టణములలో చేయబడినపక్షమున ఆ 
పట్టణములవారు వూర్వ మే గోచెపట్టకట్టుకొని బూడిచెవేసికొని కూర్చుండి 
మారుమనస్సుపొందియుందురు. 1 14 అయినను విమర్శకాలమునందు మో 
గతికంశు తూరు సీదోను పట్టణములవారి గతి యోర్వతేగినడై యుండును. | 
15 ఓ కపెర్షహూమా, ఆకాళముమట్టుకు హెచ్చింపబడేదవా! నీవు aes” 
ళమువరకు దిగిపోయెదవు. | 16 మో మాటవినువాడు నా మాటవినున్కు మిమ్మును 
నిరాకరించువాడు నన్ను నిరాకరించును నన్ను నిరాకరించువాడు నన్ను పం 
పినవాని నిరాకరించునచెను, 

IT ఆ డెబ్బదిమంది శిమ్యలు సంతోషముతో తిరిగివచ్చి (ప్రభువా 

1 మూలభావలో- సమాధాన కుమారుడు. 
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దయ్యములు 'సహితేము నీ నామమునలన మాకులోబడుచున్న వని చప్పగా | 
18 ఆయన — సాతాను మెరుపువలె ఆకాశమునుండి పడుట ' చూచితిని. 1 
19 ఇదిగో పాములను శేళ్లను త్ర్రొక్కు_టకును శత్రువు బలమంతటిమోదను 
'మోకధికార. మను గృహించియున్నాను, ఏదియు మోశెంతేమ్మాత్తమును హోని 
చేయదు, | 20 అయినను దయ్యములు మోకులో బడుచున్న వని "సంతో షింపక 
మోగెపేరులు పరలోకమందు (వ్రాయబడియున్న నని సంతోషిం చుడని వారితో 
చెప్పెను. 

21 ఆ గడియలోనే యేసు _పరిశుద్దాక్షయందు బహుగా ఆనందించి — 
తండ్రీ ఆకౌశమునకును భూమికిని (ప్రభువా నీవు జ్ఞాూనులకును వివేకులకును 
ఈ సంగతులను మరు/చేసి పసిబాలురకు బయలుపరచినావని నిన్ను స్తుతించు 
చున్నాను, అవును తండ్రీ Bern నీ దృష్టి కనుకూలమాయెను. | 22 "సమస్త 
మును నా తేండ్రిచేత నా కప్పగింపబడియున్న ది, కుమారుడెవడో తం డ్రితప్ప 
మశెవడును ఎరుగడు తండ్రి యెవడో కుమారుడును కుమారుడెవనికి ఆయనను 
ఇబయలుపరచగోరునో వాడునుతేప్ప మరెవడును ఎరుగడని Byw. | 28 అప్పు 
Trans తన శిష్యుల వైపు తిరిగి — మీరు చూచుచున్న కార్భ్వములనుచూచు 
కన్నులు WAYS SSH; | 24 అనేకమంది (పృవక్షలును రాజులును Ordo చూ 
చుచున్నవి చూడగోరిచూడకయు, వినగోరివినకయు నుండిరని మీతో చెప్పు 
చున్నానని 'యేకాంతమందు 8S SRW. 

25 ఒకప్పుడు ధర్శశాస్రోపదేశకుడొకడు లేచి బోధకుడా, Mg eso 
నకు వారసుడనగుటకు “BWM చేయవలెనని ఆయనను కోధించుచు అడిగాను. | 
26 అందుకాయన — ధర్శశాస్ర్రనుందేమి ర్రాయబడియున్నది? నీవేమి చదువు 
చున్నావని అతేనినడుగగా | 27 అతడు _ నీ చేవుడైన ప్రభువుని నీ పూర్ణ 
హృదయముతోనుు నీ వూర్ణమనస్సుతోను నీ వూర్లశక్సితోను నీ పూర్ణవివేక 
ముతోను (స్రేమింపవలెననియు, నిన్నువలె నీ పొరుగువాని (సేమింపవ 
ననియు, ద్రాయబడియున్న దని! చెప్పను. | 28 అందుకాయననీవు సరిగా 
ఉకత్తరమిచ్చి తివి; ఆలాగుచేయుము అప్పుడు జీవించెదవని అతనితో చెప్పెను.!। 
29 అయితే తౌను నీతిమంతుడనైనట్టు కనుపరచుకెనగోరి అతడు — అవును 
గాని నా TOMS ASG యేసునడిగాను. | 80 అందుకు యేసు ఇట్లాను 
ఒక మనుష్యుడు యెరూషలేమునుండి యెగీకోపట్టణమునకు “వెళ్లుచు దొం 
గలచేతిలో చిక్కెన్కు వారతేని బట్టులు దోచుకోని అతనికొట్టి కొర ప్రాణము 
తో విడిచిపోయిరి. | Bl ఆ సమయమందొక యాజకుడు ఆ త్రోవను వెళ్లుచు 

ద్వితీ. 6: 5, 
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WEI WD ప్రక్కగా పోయెను. 1 32 ఆలాగుననే శలేవీియుడొకడు ఆ 
+ చోటికి వచ్చి చూచి ప్రక్కగా పోయెను. | 33 అయితే ఒక సమమైయ్యుడు 
ధ్రయాణమైపోవుచ్చు అతడు పడియున్న చోటికి : వచ్చి | 34 అతనిచూచ్చి 
as జాలిపడి దగ్వరకుపోయి, నూనెయు Gr కారసమునుపోసి అతని 
గాయములనుకట్టి, తేన వాహనముమోదనెక్కి_౦చి యొక పూూటకూళ్లవాని యిం 
టికి తీసికొనిపోయి అతని పరామర్శించెను. 1 శిర మరునాడతడు శెండు Saw 
ములు! తీసి ఆ పూటకూళ్లవానికిచ్చి-ఇతని పరామర్శించుము, నీ వింకేమైనను 
ఖర్చు చేసినపక్షమున' BH నురలవచ్చునప్పుడది నీకుతీశ్చెదనని అతనితో 
చెప్పిపోయెను. | 86 కాగా దొంగలచేతిలో చిక్కి_నవానికి ఈ ముస్ఫురిలో 
నెవడు పారుగువాడని :నీకుతో చునని యేసు అడుగగా అకడు — అతనిమీద 
జాలిపడినవాడే అశెను. | BT అందుకు యేసు-నీవును వెళ్లి ఆలాగుచేయు 
మని యతేనితో చెప్పెను. 
తిర అంతట చారు (పృయాణమై పోవుచుండగా' ఆయన యొక (గ్రామ 
ములో (ప్రవేశించెను. మార్తా అను నొక' స్త్రీ ఆయనను తేన యింటచేర్చుకొ 
Ww. | 89 ఆమెకు మరియ అను 'సెహూాదరియుండేను. ఈమె యేసు పాడ 
ములయొద్ద కూర్చుండి ఆయనబోధ వినుచుండేను. | 40 మార్తా విస్తారమైన 
పనిపెట్టుకొనుటచేత తొందరపడి ఆయనయొద్దకు వచ్చి — (పృభువా, చేనొం 
టిగా పనిచేయుటకు T 'సహూదరి నన్ను విడిచిపెట్టినందున నీకు చింతేలేదా? 
చాకు సహాయముచేయుమని ఆమెతో చెప్పుమనెను. | 41 అందుకు | పృభువు 
— మార్తా మార్తా నీవనేకమైన పనులనుగూర్సి 'విచారముకలిగి తొందరపడు 
చున్నావు కాని అవసరమైనది యొక్క_శు.?'। 42 మరియ ఊత్తీమమైన దాని 
చేర్పరచుక్రానెను అది ఆమెయొద్దనుండి తీసివేయబడదని ఆమెతో షె ప్పెను. 


11 ఆయన యొుకచోట ప్రార్థన చేయుచుండెను. ప్రార్థన చాలించిన 
తరువాత ఆయన శిష్యులలో నొకడు _ Sar, యోహాను తనశిష్యులకు 
చేర్పినట్టుగా మాకు (ప్రార్థనచేయచేర్చుమని ఆయన SEAS. | 2 అందుకా 

యన--మీరు Se డీ నీ నామము సరికుద్ధపరచబడు 
నుగాక నీ రాజ్యము వచ్చునుగాక్క | 3 ees కావలసిన De 
దినదినము మాకుదయచేయుము; | 4 మేము మాకచ్చియున్న Baro క్షమిం 
చుచున్నాము గనుక మా పాపములను క్షమించుము, మమ్మును ఏ ఫోధనలోకి తే 
'కుము అని పలుకుడని చారితో చెప్పెను. 


1 58 ఇంచుమించు ఒక Sra eon కావచ్చును, 2 అనేక ప్రాచీన ప తులలో-జవసరమై 
నది కొన్నినే లేక Bod, Co-ed పౌఠాంతర:ు, 3 మూలభావలో_ఠత్తనుమైన భాగము, 
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5 మరియు ఆయన SOO DLA  ఎవనిశైన నొక స్నేహితుడుం 
డగా అతేడు అర్థరాత్రి వేళ ఆ స్నేహితునియొద్దకు వెళ్లి-స్నే Brow, నాకు 
మూడు రొప్టెలు బదులిమ్మ, | 6 నా స్నేహితుడు (పృయాణముచేయుచు: 
మార్గములో నాయొద్దకు వచ్చియున్నాడు, అతనికి పెట్టుటకు నాయొద్ద నేమియు 
లేదని అతనితో చెప్పినయెడల | 7 అతడు లోపటనేయుండి — నన్ను So 
దరెట్టవద్దు; తలుపువేసియున్నది, నా చిన్న పిల్లలు నాతోకూడ పండుకొని 
యున్నారు నేను లేచి యియ్యలేనని చెప్పుగా? | 8 అతడు తన స్నేహితు 
డైనందున SD యియ్యక పోయినను, అతడు Vrs) మాటిమాటి కడుగుట 
SOSBSw లేచి అతనికి కావలసినవన్నియు నిచ్చును అని మితో చెప్పుచు. 
న్నాను. | 9 అటువలె మీరును అడుగుడి మోకియ్య బడును, చెదకుడి, మోకు: 
దొరుకును, తేట్టుడి, మీకు తీయబడును, 1 10 అడుగు ప్ర తివానికియ్య బడును 
వెదకువానికి దొరుకును తేట్టువానికి తీయబడునని . మితోచెప్పుచున్నాను. | 
11.మోలో తండ్రియైనవాడు తన కుమారుడు చేపనడిగితే చేపకు ప్రతిగా" 
పామునిచ్చునా? గుడ్డునడిగి తే Boo నిచ్చునా? | 12 కాబట్టి మిరు, చెడ్డవారై. 
యుండియు మో పిల్లలకు మంచియీవులనియ్య చెరిగియుండగా | 1కి పరలోక 
మందున్న మో తండ్రి తేన్ను అడుగువారికి ఎంతో నిశ్చయముగా పరిశుద్ధాత్ళే 
నన్నుగ Brows Bao. 

14 ఒకప్పుడాయన మాగదయ్యమును వెళ్ల్‌గొట్టుచుండెను. ఆ దయ్యము: 
వదిలిపోయిన తరువాత మూగవాడు మాటలాడేను గనుక జనసమాహాములు 
ఆళ్చర్యపడెను. | 15 అయితే వారిలో కొందరు — వీడు దయ్యముల కధిపతి. 
యన బయెల్డెబూలువలన దయ్యములను వెళ్లేగొట్టుచున్నాడని చెప్పుకొనిరి. | 
16 మరికొందరాయనను శోధించుచు — పరలోకమునుండి యొక సూచక క్రి, 
యను చూపుమని ఆయననడిగిరి. | 17 ఆయన వారి ఆలోచనలారిగి వారితో 
నిట్లనెను-తనకుతా నే వ్యతిరేకముగా BOWSS (పృతిరాజ్యము పాడైపోవునుు, 
ఇంటికి DSS Bos యిల్లు కూలిపోవును. | 18 సాతానును తేనకు వ్యతిశేక 
ముగా తౌనే వేరుపడినపక్షమున వాని రాజ్య మేలాగు నిలుచును? చేను was 
జ్లైబూలువలన దయ్యములను వెళ్లేగొట్టుచున్నానని Irv చెప్పుచున్నాశే. | 
19 చేను బయెల్లెబూలువలన దయ్యములను వెళ్లగొట్టుచున్న పక్షమున మో 
కుమారులు. ఎవనివలన వెళ్లగొట్టుచున్నారు? అందుచేత వాశే మోకు తీర్పరుశై 
యుందురు. | 20 అయితే చేను డేవునిప్రేలితో దయ్యములను వెళ్లగొట్టుచున్న 
పక్షమున నిశ్చయముగా డేవునిరాజ్యము మీయొద్దకు వచ్చియున్న ది. 1 21 బల 
వంతుడు ఆయుధములు ధరించుకొని తేన ఆవరణమును కాచుక్రొనునప్పుడుః 
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BHD సొత్తు ఛద్రముగానుండును. | 22 అయితే అతనికంశు బలవంతుడైన 
యొకడు అతేని DHS జయించునప్పుడు, అతడు నమ్ముకొనిన ఆయుధములన్ని 
టిని లాగుకొని అతని ఆస్తిని పంచిపెట్టును. | 23 నాపక్షముననుండనివాడు 
చాకు విరోధి, నాతో సమకూర్చనివాడు చెదరగొట్టువాడు. | 24 ONO T, | 
యొక మనుష్యుని వదలిపోయిన తేరువాత అది విశ్రాంతి వెదకుచు నీరులేని 
చోట్ల తిరుగుచుండును. విశ్రాంతి దొరకనందున — చేను విడిచిపచ్చిన నా 
యింటికి తిరిగివెళుదుననుకొని 1 25 SD), ఆ యిల్లు జోడ్చిఅమర్చియుండుటా 
చూచి | 26 వెల్లి తనకంకు చెడ్డవైన మరి యేడు (WWHG,) ఆక్షలను వెంట 
బెట్టుకొనివచ్చును అవి అందులో (ప్రవేశించి అక్క_డచే కాపురముండును,. 
ఆందుచేత ఆ మనుష్యుని కడపటిస్థితి మొదటిదానికంశు చెడ్డదగునని చెప్పెను. 

27 ఆయన ఈ మాటలు చెప్పుచుండగా ఆ సమాహములోనున్న Go 
శ్రీ ఆయననుచూచి — నిన్ను మోసిన గర్భమును నీవు కుడిచిన _స్తనములును 
ధన్యములైనవని శేకలువేసి చెప్పగా | 28 అయన_అవునుగాని దేవునివాక్యము. 
విని దాని గైకొనువారు మరి ధన్యులనిచెప్పెను. 

29 మరియు జనులు గుంపులుగా కూడినప్పుడు ఆయన ఈలాగు చెప్పు. 
సాగాను — ఈ తరమువారు దుస్ట్రతేరమువానైయుండి సూచక క్రియ నడుగుచు- 
న్నారు. అయితే యోనానుగూర్చిన సూచక క్రియయే కాని మరి ఏ సూచక 
'కియయు వీరికనుగ హింపబడదు. | 80 యోనా NBS పట్టణస్థులశేలాగు. 
సూచకముగా నుండెనో ఆలాగే మనుహ్యకుమారుడును ఈ తరమువారికి సూచ 
కముగానుండును. | 81 దక్నీణదేళపు రాణి విమర్శకాలమున Be తరమువారితో 
కూడ లేచి వారిమిద చేరస్థాపనచేయును. ఆమె సొలొమోను జ్ఞానమువిను 
టకు భూమ్యంతేములనుండి వచ్చెను ఇదిగో సొలామోనుకంశు గొప్పవాడి 
క్క_డ నున్నాడు. | 82 VHS మనుష్యులు విమర్శకాలమున ఈ Gao 
వారితోకాడ నిలువబడి _వారిమిదశేరస్థా పనచేయుదురు. వారు. యోనా 
_్రకటన విని మారమనస్సుపొందిరి, ఇదిగో యోనాకంశు గొప్పవాడిక్క_డ 
నున్నాడు. 

38 ఎవడును దీపమువెలిగించి చాటుచోటనైనను Lots క్రిందనెనను 
పెట్టడు గాని లో పలికివచ్చు వారికి వెలుగుకనబడుటకు. దీపస్తంభముమిదేో. 
సెట్టును. 1 84 నీ దేహమునకు దీపము నీ కన్నే గనుక నీ కన్ను తేటగానుం 
ఓ నీ చేహమంతేయు వెలుగమయమై యుండును అది చెడినజాతే నీ చేహ 
మును చీకటిమయమైయుండును. | 35 కాబట్టి నీలోనుండు వెలుగు Dy Bax. 
యుండకుండ చూచుకొనుము. 1 86 ఏ బాగమైనను చీకటికాక నీ దేసామంతే- 
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యు వెలుసమయమై కే, దీపము తేన కాంతివలన' నీకు వెలుగిచ్చు నప్పుడు ఏలా 
గుండునో erm చేహమంతేయు 'వెలుగుమయమై యుంగడుననిచెప్పును. - 

87 ఆయన' బోధించుచుండగా నొక పరిసయ్యుడు తనతోకాడ భోజ 
నముచేయుమని అయనను పిలువగా ఆయన లోపలికివెల్లి భో జనపంక్తిని కార్చుం 
డెను. | 88 ఆయన భోజనమునకు ముందుగా స్నానముచేయలేదని ఆ పరి 
-"సయ్యుడు చూచి ఆశ్చర్యపడేను. | 39 అందుకు ప్ర భువిట్లనెను_పరిసయ్వు 
BS మీరు గీన్నెయు పశళ్లెమును Boxed శుద్దిచేయుదురు కాని Ar అంతేరం 
గము దోపుతోను చెడుతేనముతోను నిండియున్నది. | 40 అవివేకులారా, వెల 
"పటిభాగమును చేసినవాడు లోపటిభాగమును చేయలేదా? | 41 కాగా మీకు 
కలిగినవి ధర్గముచేయుడి, అప్పుడు మీకన్నియు శుద్ధిగానుండును. 

42 అయ్యా పరిసయ్యాలార్యా మీరు పుదీనా సడాపమొదలైన (ప్రతి 
STUN పదియనపంతు చెల్లించుచున్నాశే కాని న్యాయమును దేవుని ప్రే. 
'మను DED పెట్టుచున్నారు. వాటినిమానక' వీటిని చేయవలసియున్నది. | 48 ఆ 
BY పరిసయ్యులార్యా మీరు 'సమాజమందిరములలో అగ పీఠములను Lod 
వీధులలో పందనములను కోరుచున్నారు. | 44 అయో, మోరు కనబడని 
"సమాధులవలెనున్నారు; వాటిమోద నశుచుమనుష్యులు (అవి 'సమాధులని) యో 
-రుగరచెను. 

45 అప్పుడు ధర్భశాస్రోపదేశకుడొకడు — బోధకుడా యీలా/సచెప్పి' 
మమ్హునుకూడ నిందించుచున్నావని ఆయనతో చెప్పగా, | 46 ఆయన--అయ్యా 
BOF SSI Heo, BIN శకముకాని బరువులను Orv మనుష్యుల 
DPS మోపుదురు కాని మో SY స్రేలితోనైనను ఆ బరువులనుముట్టరు. । 
47 అయ్యా, మీ పితేరులు చంపిన WAY గోరీలను మోరుకట్టించుచున్నారు.। 
48 కావున Ord సాతక్షులై మో పితరులకార్యములకు 'సమ్మతించుచున్నారు; 
వారు (ప్రవిక్షలను చంపిరి మీరు వారి గోరీలు కట్టించుదురు. | 49 అందుచేత 
BHD జ్ఞానము చెప్పినదేమనగాోేను వారియొద్దకు పృవక్షలను అపొస్తలులను 
పంపుదును. 1 50 వారు కొొందరినిచంపుదురు కొందరినిహింసింతురు. 1 51 కాబట్ట 
లోకము పుట్టినది మొదలుకొని, అనగా SUH రక్షముముదలుకొని బలిపీఠము 
నకును మందిరమునకును మధ్యను నశించిన జఖరీయ రక్షమునరకు! చిందింప 
బడిన |పృవక్షలందరి రక్షమునిమిత్తము Be తేరమువారు విచారింపబడుదురు,; dF) 
SD sso TT ఈ తేరమువారు ఆ రక్షమునిమిత్తేము విశారింపబడుదురని Ors™ 
చెప్పుచున్నాను. 1 52 అయ్యా ధర్ష్శశాస్రోపదేశకులార్యా మోరు జ్ఞునమను 

1 ఆది. 4:8; 2 దిన, 24: 20, 21. 
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తాళ పుచెవి చెత్తికొనిపోతిరి; మోరును లోపల పు వేశింపరు, పృవేశించువారి SH 
గింతురని చెప్పెను. 

53, 54 ఆయన అక్క-_డనుండి వెల్లినప్పుడు శాస్త్రులును పరిసయ్యులును 

ఆయనమోద నిండ పగపట్టి ఆయనమీద WS sso Bor పవ లెననియుండిి ఆయన 
నోటనుండివచ్చినడేడైనను Wine moe పొంచి వెదకుచు అనేక సంగతులను 
గరార్సి ఆయనను మాటలాడింపసాగిరి. 
12 అంకలోే నాొకనినొకడు ST MS mst» వేలకొలది జనులు కూ. 
డినప్పుడు ఆయన తనశిష్యులతో మొదట నిట్లనిచెప్పసాగాను — పరిసయ్యుల. 
వేషధారణ అను. పులిసినపిండినిగార్సి జాగ SoS. 1 2 మరుశైనదేదియు 
బయలు పరచబడక పోదు, రహస్య మైనదేదియు తెలియబడకపోదు. | 8 అందు 
చేత మిరు చీకటిలో మాటలాడుకొనునవి వెలుగులో వినబడును, మీరు గదు 
లయంబు చెవిలో చెప్పుకొనునది MBvodrs చాటింపబడును. 14 we స్నేహి- 
తులైన మతో చేను చెప్పునబేమన-గా- దేహమును చంపినతరువాత మశేమియు- 
చేయనేరనివారికి భయపడకుడి. | 5 ఎవనికి మిరు భయపడవలెనో మోకు BO 
యజేయుదునుు చంపినతరువాతే నరకములో WS Sao శోక్తిగలవానికి Foo 
పడుడి, ఆయనశే భయపడుడని మతో చెప్పుచున్నాను. | 6 ఆయిదు పిచ్చు. 
కలు శెండుకాసులక మృబడునుగదాా అయినను వాటిలోనొకశునను దేవుని ' 
యెదుట మరువబడదు. | 7 మో తలవెండ్ర్రుకలన్ని యు 'లెక్కి_ంపబడియున్న D:. 
భయపడకుడి, మిరు అనేకమైన పిచ్చుకలకంశు శ్రేస్థులుకారా? | 8 మరియు 
చేను DPS” చెప్పునదేమనగా నన్న మనుష్యులయెదుట నొప్పుకొనువాడే. 
SE, మనుష్యకుమారుడు డేవునిదూతలయెదుట వాని నొప్పుకొనును. । 
9 నునుష్యులయెదుట. నన్ను ఎరుగననువానిని చేను ఎరుగనని చేవునిదూతల: 
యెదుట చెప్పుదును. | 10 మనుష్యకుమారునిమిద వ్యతిరేకముగా నొకమాట. 
పలుకువానికి పొపక్షమాపణకలుగునుగాని పరిశుద్ధాక్సను దూషించునానికి క్షమా 
పణలేదు. | 1] వారు సకూజమందిరముల సెద్దలయొద్దకును అధిపతులయొద్దకును 
అధికారులయొద్దకును మిమ్మును తీసికొనిపోవునప్ప్వుడు Ord — ఏలాగు ఏమి: 
యుత్తరమిచ్చెదమా రేమి మాటలాడుదుమా అని చింతింపకుడి; | 12 మీశేమి 
చెప్పపలసినది పరిశుద్ధత ఆ గడియలోనే OW ROS BS. 

18 ఆ జనసమాహములో నొకడు_బోధకుడా, షిత్రార్టికములో నాకు 

పాలుపంచిపెట్టవలెనని నా సహూాదరునితో చెప్పుమని ఆయననడుగగా । 
14 ఆయన_-ఓయీో, మోమోద తీర్బరినిగానైన SoM Dinar OAT VS నన్నె 
వడు నియమించెనని అతనితో చెప్పెను. | 15 మరియు ఆయన వారితో = 
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మీరు ఏవిధమైనలోభమునకు నెడమియ్యక జాగ త్తపడుడి, ఒకనికి కలిమి 
విస్తరించుటవలన అది వానిజీవమునకు మాలముకాదచెను. | 16 మరియు 
ఆయన వారితో ఈ యుపమానముచెప్పెను- ఒక ధనవంతుని భూమి సమృ 
pie Som. | 17 అప్పుడతేడు — నా పంట సమకూర్చుకొనుటకు చాకు 
“Koso చాలదు KY WwW BHD తనలోతానాలోచించుకొనిశేనీలాగు 
చేతును, | 18 చా SEHR) వాటికంశు AT Sy ar BIT BoD, అందులో 
నా ధాన్యమంతళేటిని నా GYD సమకూర్చుకొని 1 19 నా “ ప్రాణముతో= 
ప్రాణమా అనేక 'సంవత్సేరములకు eS నీక WHIT ace ISOS ది; 
నచుఖించుము తినుము (పౌగుము సంతో షించుమని. చెప్పుకొందుననుకొచేెను. ! 
20 అయితే చేవుడు — వె Oar, యీ రా & నీ (ప్రాణమునడుగుచున్నా 
ర నీవు సీద్దపరచినవి ఎవనిపసనని అతనితో చవి ప్పెను. | 21 SHO యెడల 
'ధనవంతుడుకాక తనకొరశే సమకూార్సుకొనువాడు Cer oS WO oO OSD 
చెప్పును, 

22 అంకేట ఆయన తేన శిష్యులతో OBS Be హేతువుచేత మిరు 
ఏమి తిందుమా అని మో ప్రాణమునుగూార్చియైనను, ఏమి భరించుకొందుమా 
'అని మో చేహమునుగార్చియనను చింతింపకుడి. | 28 ఆహారముకంశు (ప్రాణ 
మును వన్త్రముకం శు చేహమును గొప్పవికావా? | 24 కాకుల సంగతి విచా 
రించిచూదుడి. OD DSH, కోయన్రు, వాటికి గరగాలేదు కొట్టులేదు, అయి 
నను దేవుడు వాటిని పోషించుచున్నాడు; మోరు పకులకంశు ంతో ame 
-లు. | 25 మరియు మోలోనచెవడు చింతించుటనలన తన యెొత్తును nee 
క్కువ చేసికొనగలడు? | 26 కాబట్టి అన్ని BYo S తక్కు_నైనవి మీచేతకాక 
పోతే తక్కి_నవాటినిగార్సి మిరు HoBos Bol | 27 పువ్వులేలాగు నెదుసచు 
న్నవో Gert Hows. అవి కస్టపడవు BESS; అయినను తేన సమస్త వైభవ 
MS కూడిన సౌొలామోనుసహితము వీటిలో నొకదానివలెనెన నలంకరింప 
బడలేదని మితోశచెప్పుచున్నాను, | 28 శేడు పొలములో ఉండి శేపు పొయి 
'లో వేయబడు అడవిగడ్డని డేవుడీలాగు SOOT రించినయెడల, Vener ys సులా 
Tr, మోకు మరి ఎంతో నిశ్చయముగా వస్త్రములనిచ్చును. | 29 ఏమితిందుమా 
యేమిిత్రాగుదుమా అని విశారింపకుడి అనుమానము కలిగియుండకుడి. 1 
80 ఈ లోేకపుజనులు వీటినన్ని టిని వెదకుదురు, ఇవి మోకు కావలసియున్న 
వని మో తండ్రికి తెలియును. | 81 మోశైతే ఆయనరాజ్యమును ASG; దీని 
తోకాడ క మీ కన్నుగృహీింపబడును. | 82 చిన్న మందా భయపడకుడి, 
మోకు రాజ్య sow wh గృహించుటుకు మో తండి Sx మైయున్న ది | 33 మోకు 
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కలిగినవాటిని అమ్మి ధర్గముచేయుడి, పాతేగిలనిసంచులను పరలోకమందు అక్ష 
DROS ధనమును సంపాదించుకొనుడి; అక్క_డికి దొంగ రాడు చిమ్మెట కొట్ట 
చు.। 34 మీ ధనమెక్క_డనుండునో అక్క_డశే మి హృదయమునుండును. 

శర మీ నడుములు కట్టుకొనియుండుడిి మో దీపములు వెలుగుచుండ 
నియ్యుడి. | 86 తేమ బృభువు పెండ్లివిందునుండివచ్చి కట్టగా శే అతనికి తలుపు 
శీయుటకు అతడెప్పుడు వచ్చునో అని అతనికొరకు ఎదురుచూచు మనుష్యుల 
వలె Motos. | 87 WHS వచ్చి యే దాసులు మెళకువగానుండుట కను 
గొనునో ఆ దాసులు ధన్యులు, అతేడు నడుముకట్టుకొని వారిని Passo 
8D కూర్చుండబెట్టి, TASH) వారికుపచారముచేయునని' నిశ్చయముగా 
మోతో చెప్పుచున్నాను. | BB మరియు నతడు శెండనజామునవచ్చినను మాడవ 
జామునవచ్చినను (ఏ దాసులు మెళకువగానుండుట కనుగొనునో ఆ దాసులు 
BMG oo. | 89 దొంగ యే గడియనువచ్చునో యింటియజమానునికి తెలిసిన 
పక్షమున అతడు మెళకువగానుండి తేనయింటికి కన్న మువేయనియ్యడని తెలిసి 
శ్రొనుడి. | 40 మిరు అనుకొనని గడియలో మనుష్యకుమారుడు వచ్చును గనుక 
మోరును సిద్ధముగానుండుడని చెప్పెను. 

41 అప్పుడు పేతురు ప్రభువా యీ యుపమానము మాతోనే చెప్పు 
WAT అందరితోను చెప్పుచున్నావా అని ఆయననడుగగా | 42 ప్రభు 
బిట్ల నెను_-తేగినకాలమున | పృతివానికి ఆహారముపెట్టుటకు యజమానుడు తేన 
యింటివారిమోద నియమించునట్టి నమ్మక మైన బుద్ధిగల గృహానిర్వాహకు డెవడు? | 
48 ఎవని SH పచ్చి వాడు ఆలాగుచేయుచుండుట కనుగొనునో ఆ దాసుడు 
భన్యుడు. | 44 అతేడు తేనకు కలిగినదంతేటిమిద వానినుంచునని ars” నిజ 
ముగా చెప్పుచున్నాను. | 45 అయితే ఆ దాసుడు-నా యజమానుడు వచ్చుట 
కాలస్యముచేయుచున్నాడని తేన మనస్సులోననుకొని, దాసులను దాసీలను. 
కొట్టి, BD TYR మత్తుగానుండసాగితే | 46 వాడు కనిపెట్టనిదినములోేను 
ఎరుగనిగడియలోను ఆ దాసునీయజమానుడువచ్చి DO నరికించి OWS 
FMS వానికి పౌలునియమించును. | 47 తనయజమానుని చిత్తమెరిగియుం 
Adan సిదపడకయు అతని చిత్తముచొప్పున- జరిగింపకయునుండు దాసునికి 
ORT DS చెబ్బలుతేగులును. | 48 అయితే తెలియక దెబ్బలకు తేగినపనులూ 
చేసినవానికి కొద్ది చెబ్బళేతేగులును, ఎవని కెక్కు_వగా నియ్యబడేనో వాని 
యొద్ద నెక్కు.దగా తీయజూతురు, మనుష్యులు ఎవనికెక్కు.వగా నప్పగింతురో 
వానియొద్ద నెక్కు_వగా నడుగుదురుకదా. 

"49 చేను భూమిమోద అగ్ని Bas వచ్చితిని అది ఇదినరశే రవులుకొని 
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మండవలెనని యెంతోకోరుచున్నాను. | 50 అయితే నేను పొందవలసిన Dry 
_స్టమున్నది, అది WAS చేనెంతోయిబ్బందిపడుచున్నాను. | 51 Wao 
భూమిమీద సమాధానముకలుగజేయ వచ్చితినని మీరు తేలంచుచున్నా రా? 
సమాధానమును కాదు ఛేదమునే కలుగజేయ వచ్చితినని మితో చెప్పుచున్నా 
. 1 52 ఇప్పటినుండి ఒక ఇంటిలో అయినుగురు వేరుపడి ఇద్దరికి DES, 
ముగా ముగ్గురును ముస్ఫరికి వికగోధముగా నిద్దరును ఉందురు. | 53. తండ్రి 
కుమారునికిని కుమారుడు తండ్రి కిని FH Vs BO కుమార్తె తల్లికిని అత్త కోడలి 
కిని కోడలు VMs విరోధులుగానుందురని చెప్పెను. 

54 మరియు ఆయన జనసమాహములతో నిట్లనెను — మీరు పడమట 
నుండి మబ్బు మైకివచ్చుటచూచునప్పుడు — వాన వచ్చుచున్న దని వెంటే 
చెప్పుదురు ఆలాగే జరుగును. | 55 దక్నీణపుగాలివిసరుట చూచునప్పుడు 
వడగాలికొట్టునని చెప్పుదురు, ఆలాగే జరుగును. | 56 వేషధాారులార్యా మీరు 
భూమ్యాకాశముల Pps MGW WWM’ HH; ఈ కాలమును మీరు గుర్డింప 
చెరుగశేల? | 57 ఏది న్యాయమో మోయంతటమోరు. విమర్శింపశేల! ! 
58 వాదించువానితోకూడ అధికారియొద్దకు నీవువెళ్లుచుండగా అతనిచేతినుండి 
తప్పించుకొనుటకు త్ర్యోనలోచే | ప్రయత్న ముచేయుము, Gar, SSS Say 
నిన్ను న్యాయాధి పతియొద్ది కు BBO $V ars Ho, న్యాయాధిపతి Diy బం 
CH కప్పగించును బఇక్రాకు నిన్ను చెరసాలలో వేయును. 1 59 నీవు కడ 
పటి కాసుశెల్లించువరకు వెలపలికిరాగేరావని నీతో చెప్పుచున్నాననెను. 
13 deri గలిలైయ్యు లైన కొందరి రక్షము వారి బలులతో కలిపియుండెను. 
ఆ కాలమున అక్క_డనున్న కొందరు ఆ సంగతి యేసుతో చప్పగా | 2 ఆయన 
వారితోనిట్లగెను ఈ గలిలైయ్యులు అట్టిహింసలుపొందినందున వారు KO 
లైయ్యులందరికం కు పాపులని మోరు తలంచుచున్నారా!? 1 8 కారని మోతో 
చెప్పుచున్నాను, Ar మారుమనస్సుపొందనిపక్షమున మీరందరును ఆలాగే 
నశింతురు. | 4 మరియు సిలోయములోని గోపురము పడి చచ్చిన ఆ పదు. 
చెనిమిదిమంది యెరూషలేములో కాపురమున్న వారందరికంశు అపరాభులని: 
తలంచుచున్నారా! 1 5 కారని మితోచెప్పుచున్నాను; మరు మారుమనస్సు 
పౌందనిపక్షమున మోరందరును ఆలాగేనశింతురు. 

6 మరియు ఆయన వారితో ఈ యుపమానముచెప్పెను — ఒక మను 
SYD డ్రాక్షతోటలో అంజారపుచెట్టొకటి నాటబడియుండేను. _అతేడు 
దాని పండ్లు వెదకవచ్చినప్పుడు ఏమియు దొరకలేదు | 7 గనుక నతడు-ఇదిగో 
మూడేండ్లనుండి నేను ఈ Coa BH చెట్టున పండ్లు వెదకవచ్చుచున్నాను గాని 
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యేమియు దొరకలేను, దీని, నరికివేయుము, దీనివలన Se భూమియు ఏల వ్య 
ర్భమైపోవలెనని ద్రాకతోటలమాలితో చెప్పును. | 8 Von చాడు — 
అయ్యా, “Wid దానిచుట్టు త్రవ్వి యెరువువేయుమట్టుకు ఈ Noss yaw sees 
Mods; | 9 అది ఫలించినసరి, లేనియెడల నరికించివేయుమని అతనితో 
చెప్పును. 

10 వి శ్రాంతిదినమున ఆయన యొక సమాజమందిరములో బోధించుచున్న 
ప్పుడు | 11 పదునెనిమిది ఏండ్లనుండి బలహీన పరచుదయ్య ము! పట్టిన యొక స్త్రీ 
అచ్చటనుండేను. ఆమె నడుము వంగిపోయి యెంతేమ్నాత్సమును చక్క_గా 
నిలునబడ లేకుండెను. | 12 యేను ఆమెనుచూచ్చి రమ్మని పిలిచి — అమ్మా నీ 
బలహీనతనుండి విడుదలపొందియున్నావని ఆమెతో చెప్పి | 18 ఆమెమోద 
చేతులుంచగానే ఆమె చక్క_గానిలువబడి BHO మహిమపరశెను. | 14 యేసు 
విశ్రాంతి దినమున స్వస్థపరచినందున ఆ సమాజమందిరపు అధికారి కోపముతో 
మండిపడి, జనసమాహామునుచూచి — పనిచేయతేగిన ఆరు దినములుకలవు 
గనుక ఆ ASSO TS వచ్చి స్వస్థతపొందుడి, విశ్రాంతిదినమందు రావద్దని 
చెప్పెను. 1 15 అందుకు |ప్రభువువేషధారులారా, మీలో (ప్రతివాడును - 
విశ్రాంతిదినమున తేన SRS గాడిచెనైనను గాడియొద్దనుండి విప్పి తోలు 
కొనిపోయి నీళ్లు పెట్టునుగదా. | 16 ఇదిగో పదుగనిమిది ఏండ్లనుండి సాతౌను 
బంధించిన అబ్రాహాము కుమార్తెయైన oor Bos విశ్రాంతిదినమందు Be కట్ల 
నుండి విడిపింపతగదా అని అతనితో చెప్పెను. | 17 ఆయన ఈ మాటలుచెప్పి 
నప్పుడు ఆయన చెదిరించినవారందరు ROSAS; అయితే జనసమాహమంతయు 
ఆయనచేసిన భునకార్యములన్నిటిని చూచి సంతోషించెను. 

18 ఆయన _డేవునిరాజ్యము జేనిపోలియున్న ది, BOS” దాని పోల్తును?। 
19 ఒక మనువ్యుడు తీసికొనిపోయి తన తోటలోేవేసిన ఆపగింజనుపోలియు 
న్నది. అది పెరిగి వృక్షమాయెను, ఆకాశపకులు దాని కొమ్మలయందు నివసిం 
BSS. | 20 మరల ఆయన-డేవునిరాజ్యమును BOS a ogee? | 21 ఒక 
స్త్రీ తీసికొని అంతయు పులిసిపొంగువరకు మూడు కుంచముల పిండిలో దాచి 
DBS పుల్లనిపిండినిపోలియున్న దని చెప్పును. 

22 ఆయన యెరూషలేమునకు పృయాణమై పోవుచు బోధించుచు పట్ట 
ణములలోను (గ్రామములలోను సంచారముచేయుచుం'డెను. | 28 ఒకడు — 
(ప్రభువా రక్షణపొందువారు కొద్దిమందేనా! అని ఆయననడుగగా | 24 ఆ 
యన చారినిచూచి — ఇరుకు ద్వారమున (ప్రవేశింపను పోరాడుడి; అనేకులు 
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ప్రవేశింపచూతురు కాని వారివలన కాదని మీతో చెప్పుచున్నాను. | 25 ఇంటి. 
యజమానుడు BH తలుపువేసిన తరువాత మీరు వెలపలనిలిచి తలుపుతేట్లి — 
అయ్యా, మాకు తేలుపుతీయుమని చెప్పనారంభించినప్పుడు | 26 ఆయన — 
DPBS, ATS మిమ్మ నెరుగనని యుత్తరము మీతో చెప్పును. అందుకు మిరు 
— & సమ్ముఖమందు మేము తిని (కౌాగుచుంటిమే, నీవు మా వీధులలో బోధించి 
BS అని చెప్పసాగుదురు. | 27 అప్వుడాయన-మోశెక్క_డివారో మిమ్ము చెరు 
గనని మితోచెప్పుచున్నానుు అక్రమము చేయుమోరందరు నాయొద్దనుండి 
తొలగిపోవుడని చెప్పును. | 28 అభ్రాహాము యీసౌాకు యాకోబులును సకల 
ప్రవక్తలును డేవునిరాజ్యములో నుండుటయ్సు మీరు వెలపలికి త్ర్య్రోయబడుట 
యు, AWW చూచునప్పుడు మీరు ఏడ్చుచు పండ్లుకొరుకుదురు. | 29 మరి 
యు జనులు తూర్పునుండియు పడమటనుండియు ఉత్తరమునుండియు Ske 
మునుండియు వచ్చి డేవునిరాజ్యమందు కూర్పుందురు. | 80 ఇదిగో కడపటి 
వారిలో కొందరు మొదటివారగుదురు, మొదటివారిలో కొందరు కడపటివార 
గుదురని చెప్పెను. 

31 ఆ గడియలోచే కొందరుపరిసయ్యులు వచ్చి — నీవిక్క_డనుండి 
బయలుదేరి పొమ్ము; హేరోదు నిన్ను చంపగోరుచున్నాడని ఆయనతో చెప్ప 
గా | 32 ఆయన వారినిచూచి-మోరు వెళ్లి ఆ నక్క_తో ఈలా చెప్పుడి 
ఇదిగో చేడును శేపును చేను దయ్యములను వెళ్లగొట్టుచు (రోగులను స్వస్థప 
రచుచునుండి మాడవదినమున “BRB sro Bea. | BB అయినను నేడు SX 
ఎల్లుండి నా త్రోవను శీను పోవుచుండవలెను, WY యెరూషలేమునకు Bo 
పల నశింపవల్లపడదు. | 84 యెరూషలేమా SHIT SH లేమా, ప్రవక్షలను చంపుచు 
నీయొద్దకు పంపబడినవారిని రాళ్లతో కొట్టుచునుండుదానా, కోడి తేన పిల్లలను 
తేన చెక్కల కింద నేలాగు చేర్చుకొనునో ఆలాగే ఎన్నోమారులు చేను నీ పిల్ల 
లను చేర్చుకొనవలెనని యుంటిని గాని మోరొల్లకపోతిరి. 1 35 ఇదిగో మీ యిల్లు 
మోకు పొడుగా విడువబడుచున్న ది- DWH) ase వచ్చువాడు స్తుతింపబడును 
గాకని మిరు చెప్పు పర్యంతము మిరు నన్ను చూడరని మీతో చెప్పుచున్నా, 
ననెను. 

14 విశ్ర్రాంతిదినమున ఆయన భో జనము చేయుటకు పరిసయ్యులఅధికా 
రులలో నొకని యింటిలోకి వెళ్లినప్పుడు ఆయన ఏమిచేయునో అని వాఠా 
యనను కనిపెట్టుచుండిరి. | 2 అప్పుడు జలోదరరోగముగల యొకడు ఆయనయె 
దుటనుండేను. | క్కి 4 యేసు — విశ్ర్రాంతిదినమున స్వస్థపరుచుట న్యాయమా 
కాదా? అని Garry sar కులను పరిసయ్యులనడుగగా వారూారకుండిరి. అప్పు 
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డాయన వాని చేరదీసి స్వస్థపరచి WodSd 1 5 — మీలో BSN eS BSS 
ను! ఎద్దయినను గుంటలో పడినయెడల విశ్ర్రాంతిదినమున దాని Wasa? 
అని వారినడి7ను. | 6 ఈ మాటలకు చారుత్తరముచెప్ప లేక పోయిరి. - 

7 పిలువబడినవారు భోజన పంక్తిని oN Mas లేర్పరచుకిొనుట చూచి 
ఆయన వారితో Se యుపమానము చెప్పెను | 8 — నిన్నివనైనను “పెండ్లివిం 
దుకు పిలిచినప్పుడు GN పీఠముమోద కూర్చుండవద్దు, ఒకవేళ నీకంశు ఘునుడు 
అతనిచేత పిలువబడగా । 9 నిన్నును అతనిని పిలిచినవాడు వచ్చి-ఇతేనికి చోటి 
మని నీతో చెప్పును అప్పుడు, నీవు BSS కడపటిచోటున కూర్చుండసా/స 
దువు. | 10 అయితే నీవు పిలువబడునప్పుడు, నిన్ను పిలిచినవాడు SHy—Vy 
హితుడా, మైచోటికి పొమ్మని నీతో చెప్పులాగున నీవు పోయి కడపటిచోటునా 
కూర్చుండుము, అప్పుడు నీతోకూడ కూర్చుండువారందరియెదుట నీకు భునతే 
కలుగును. | 11 తన్నుతాను "హాచ్చించుకొను ప్రతివాడును, తేగ్గింపబడును; 
తన్నుతాను Shows "warts హెచ్చింపబడునని చెప్పెను. 

12 మరియు ఆయన తేన్ను పిలిచినవానితో నిట్లగాను-నీవు పగటివిందై 
నను రాత్రి DBS చేయునప్పుడు నీ స్నేహితులశైనను & "సౌూరాదరుల 
BSH నీ బంధువుల్వైనను ధనవంతులగు నీ పొరుగువారిానను పిలువవద్దు; వారు 
HS SHE నిన్ను మరల పిలుతురు గనుక' నీకు ప్రత్యు పకారముకలు/?సను. | 18 అ 
యితే నీవు విందుచేయునప్పుడు వీదలను అంగహీనులను కుంటివాండ్లను గుడ్డి 
వాండ్లను పిలువుము. | 14 నీకు WH Hog పకారము చేయుటకు వారికేమియు లేదు 
గనుక' నీవు ధన్యుడవగసదువు, నీతిమంతుల పునరుణ్ణానమందు నీవు ప్రత్యుపకార 
ముపొందుదువని చెప్పెను. 

15 ఆయనలోకూడ భోజనపంక్తిని కార్చుండినవారిలో నొకడు ఈ మా 
టలు విని _ దేవునిరాజ్యములో భోజనముచేయువాడు ధన్యుడని ఆయనతో 
చెప్పగా | 16 ఆయన అతనితో నిట్లనెను — ఒక మనుష్యుడు గొప్ప విందు చే 
యించి అచేకులను పిలిచెను. 1 17 విందుకాలమందు అతేడు-ఇప్వుడు సిద్ధమై 
యున్నది, రండని పిలువబడినవారితో చెప్పుటశై తేన దాసుని SoA. | 
18 అయితే వారందరు ఏకమనస్సుతో చెపములుచెప్పసాగిరి. మొదటివాడు 
— చేనాక పొలము కొనియున్నాను అవశ్యముగా BY దానిచూడవలెన్సు 
నన్ను క్షమింపవలెనని నిన్ను వేడుకొనుచున్నాననెను. | 19 మరియొకడు — 
నేను అయిదుజకలయెడ్ల్డను కొనియున్నాను, వాటిని పరీక్షీంప వెళ్లుచున్నానుు 
నన్ను క్షమింపవలెనని వేడుకొనుచున్నా S BW. | 20 మరియొకడు — నేనొక. 

1 కాన్ని ప్రాచీన ప్రతులల?-ఎవని కుమారుడైనను అని పాఠాంతరము, 
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స్ర్రీని వివాహముచేనికొన్నాను; అందుచేత Bw రాలేనౌనెను. | 21 అప్పుడా 
దాసుడు తిరిగివచ్చి యీ మాటలు తేన యజమానునికి తెలియజేయగా ఆయిం 
టియజమానుడు కోపపడి-నీవు త్వరగా పట్టణ పువీభులలో కిని సందులలోకిని 
a, బీదలను అంగహీనులను కుంటివారిని గుడ్డివారిని ఇక్కడికి తోడుకొనిరమని 
ఆ దాసునితో చెప్పెను. | 22 అంకేట దాసుడు ప్రభువా, నీవాజ్ఞాపించినట్టు 
చేసితిని గాని యింకనుసోటున్న దని చెప్పెను. | 28 అందుకు యజమానుడు 
నా యిల్లునిండునట్టు నీను రాజమార్హములలోకిని కంచెలలోకిని BY అక్టడినారిని 
లోపలికివచ్చుటకు బలవంతేము చేయుము; | 24 ఏలయనగా పిలువబడిన ఆ మను 
ష్యులలో నొకడును నా విందు రుచిచాడడని మీతో చెప్పుచున్నానాను. 
25, 26 బహు జనసమాహములు ఆయనతోకూడ వెళుచున్న ప్పుడు ఆ 
యన వారితేట్టు తిరిగ-ఎవడైనను నాయొద్దకు OD) తేన తండ్రిని తల్లిని భార్యను 
పిల్లలను అన్న Sepa అక్క_ జెల్లెండ్సను తేన (ప్రాణమును సహో ద్వేషింపకుంశు 
వాడు నా శిష్యుడు కాశనేరడు. | 27 మరియు GS శిలువను య్రూసికొని నన్ను 
వెంబడింపనివాడు చా శిష్యుడుకాేరడు. | 28 మిలో చెవడైనను ఒక గోపుర 
ముకోట్టింపవలెనని యుంశే దాని కొనసాగించుటకు -కావలసినడి తనయొద్దనున్న 
దో లేదో అని మొదట కూర్చుండి తగులుబడి Gre wos stort | 29 చూచు. 
ST SISK IS అతేడు దాని DATs, ఒకవేళ దాని కొనసాగింపలేక పోయి 
నందున | BO చూచువారందరు — ఈ మనుష్యుడు కట్ట మొదలుపెట్టను గాని 
కొనసాగింపలేకపోయెనని GHD చూచి యెగతాళిచేయసౌాగుదురు. | 81 మరి 
యు ఏ రాజైనను మరియొకరా HS” యుద్ధముచేయబోవునప్పుడు తేనమిదికి 
ఇరువదివేలమందితో వచ్చువానిని పదివేలమందితో BAG శక్తి తనకు కలదో 
లేదో అని ముదట కూర్చుండి ఆలోేచింపడా! | 82 శక్తిలేనియెడల. అతేడింకను 
దూరముగానున్న SpE రాయభారము పంపి సమాధానము చేసికొన చూచును 
గదా. | 33 ఆ ప్రకారమే మీలో తనకు కలిగినదంతధయు విడిచిెట్టనివాడు 
నా శిష్యుడుకాేరడు. | 84 ఉప్పుమంచిడే కాని ఉప్పు నిస్సారమైతే చేనివలన 
దానికి సారముకలుగును!? | 85 అది భూమిశకైనను ఎరువుకైనను పనికిరాదుగనుక 
దాని బయటపారవేయుదురు. వినుటకు చెవులుగలవాడు వినునుగాక అని చారి 
తో చెప్పును. 
15 ఒకప్పుడు సమస్తమైన సుంకరులును పాపులును ఆయన బోధవిను 
టకు ఆయన SAISON) చుండగా 12 పరిసయ్యులును శాస్త్రులును అదిచూచి 
— ఇతేడు పాపులనుచేర్చుకొని DOI GS భేజనముచేయుచున్నా డని 
బాలసణుగుకోొనిరి. 
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3 అందుకాయన వారితో ఈ యుపమానముచెప్పెను | 4 - మీలో 
ఏ మనుమ్యునికైనను నూరు గొశ్రైలుకలిగియుండగా వాటిలోనొకటి తప్పిపో 
యినయెడల అతేడు తొంబది తొొమ్మిదింటిని అడవిలో విడిచిపెట్టి తప్పిపోయినది 
SONS దాని'వెదక' వెళ్లడా? | 5 అది దొరికినప్పుడు సంతోషముతో దానిని 
తేన భుజములమోదవేసికొని యింటికినచ్చి తేన స్నేహితులను ఫౌరుగువారిని పిలి 
D1 6 — dr నాతోకూడ సంతోషించుడి; తప్పిపోయిన we AVG, దొరికి 
నదని వారితో చెప్పునుగదా. | 7 అటువలె మారుమనస్సు అక్క_రలేని తొంబది 
SP HAMA నీతిమంతులవిసయమై కలుగు 'సంతోషముకం శు మారునునస్సు 
పొందు ఒక్క_ పౌపివిషయమై పరలోకమందు ఎక్కు_వ సంతోషముకలు/సను. 

8 ఏ స్త్రీ కైనను పది వెండినాశాములుకలిగియుండగా వాటిలో Gry 
Wr Bie పోగొట్టుకొంశు ఆమె డీపమువెలిగించి యిల్లు ఊోడ్చి .అదిదొరుకు 
వరకు జాగ ST వెదకదా? 19 అది దొరికినప్పుడు తన BOY Gow పొరుగు 
వారిని పిలిచి-నాతోకాడ సంతోషించుడి, శీను పోగొట్టుకొనిన weak 
దొరికినదని వారితో చెప్పునుగదా. | 10 అటువలె మారుమనస్సుపొందు ఒక 
పాపివిషయమై BHD దూతేలయెదుట సంతోషముకలునని మతో చెప్పు 
చున్నానను. 

1] మరియు ఆయన ఇట్లనెను -ఒక మనుష్యునికి ఇద్దరు కుమారులుండిరి. | 
12 చారిలో చిన్న వాడు-శతండ్రీ, ఆస్తిలో నాకువచ్చు భాగమిమ్మని తేన Bo G, 
నడుగగా అతేడు వారికి తేన GRO Sol Ow. | 18 కొన్ని దినములైన తరువాతే 
ఆ చిన్నకుమారుడు సమస్తమునుకూర్చ్పుకొని దూరదేశమునకు (ప్రయాణమై 
పోయి అచ్చట తన GYD దుర్వా కపారమువలన sro Bw. | 14, 15 అదం 
తీయు కర్చుచేసినతేరువాత ఆ దేశమందు గొప్ప కరవు సంభవింపగా వాడిబ్బంది 
SIR, వెళ్లి ఆ Gime? నొకనిచెంతేచేశెను.. అతేడు పందులనుమేపు 
టకు తేన పొలములలోకి వాని పంపెను. | 16 చాడు పందులు తిను పొట్టుతో 
BS కడుపునింపుకొన గాళపడెను గాని యెవడును వానిశేమియుని య్య లే 
దు. | 17 అయివే బుద్ధివచ్చినప్పుడు వాణు — చా Bo డ్రియొద్ద నెంతోమంది 
కాలివాండ్లకు అన్నము సమృద్ధిగానున్న ది, WBS ఇక్క_డ ఆకలికి చచ్చిపోను 
చున్నాను. | 18 చేను GH నా తండ్రియొద్దకు వెళ్లి-తండ్రీ, చేను పరలోక 
మునకు విరోభముగాను నీ యెదుటను పాసముచేనితిని; | 19 ఇకమీదట నీ 
కుమారుడ ననిపించుకొనుటకు యోగ్యుడనుకాను, నన్ను నీ కూలిచాండ్ల ణే 
నొకనిగా పెట్టుకొనుమని అతనితో చెప్పుదుననుకొన్సి SO CoG Tn Kw 
వచ్చెను. | 20 వాడింక దూరముగానున్న ప్పుడు Goes, వాని చూచి కనికరపడి, 
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పరుగెత్తి వాని మెడమోదపడి ముద్దుపెట్టుకొెను. | 21 అప్పుడు ఆ కుమారుడు 
అతనితో-కండ్రీ, శేను పరలోకమునకు విరోధముగాను నీ యెనుటను పాప 
ముచేసితిని, ఇకమీదట నీ కుమారుడ ననిపించుకొనుటకు యోగ్యుడను కానా 
ను. | 22 అయితే తండి తేన దాసులనుచూచిాపశోస్త వ్యయము త్వరగా తెచ్చి 
వీనికి తొడిగించి వీని చేతికి ఆంగరము"పెట్టి పాదములకు. చెప్పులుతో"డిగించు 
డ్కి | WB క్రొవ్విన దూడనుతెచ్చి వధించుడి మనము తిని సంతోషపడు 
దము; | 24 ఈ we కుమారుడు చనిపోయి మరల (బ్రదికెను తప్పిపోయి SS 
BSD చెప్పెను, అంతట వారు సంతోషపడసాగిరి. | 25 అప్పుడు అతని పెద్ద 
కుమారుడు పొలములోనుండెను. వాడు (పొలమునుండి) వచ్చుచు యింటిదగ్గ 
రకురాగా చాద్యములును నాట్యుమునుజరుగుట విని | 26 చాసులలో నొకని 
పిలిచి-ఇవి ఏమిటని అడుగగా | 27 ఆ దాసుడు అతనితో_నీ తమ్మడు వచ్చి 
యున్నాడు, అతడు తేన యొద్దకు సురక్షీతముగా వచ్చినందున నీ తండ్రి (క్రొ, 
వ్వినదూడను వధించెననెను. | 28 అయితే అతేడు కోపపడి లోపలికి వెళ్ల నొల్లక 
పోయెను గనుక అతేని తండ్రి వెలపలికివచ్చి (రమ్మని) (బ్రతిమాలుకొ"ెను. | 
29 అందుకతడు తేన తండ్రితో — ఇదిగో యిన్ని ఏండ్లనుండి నిన్ను సేవించు 
చున్నాేే, నీ ఆజ్ఞను చేనెన్నడును DSSS; అయినను we By హితులతో 
'సంతోషపడునట్లు నీవు నాశెన్నడు నొక మేకపిల్లనైననియ్య లేదు. | 80 అయితే 
నీ GRO వేళ్యలతో తినివేసిన యీ నీ కుమారుడురాగాే వీనికొరకు (క్రొ, 
వ్విన దూడను SHoDGSY చెప్పెను. | 81 అందుకతేడు_కుమారుడా, నీ వెల్ల 
ప్పుడును నాతోకూడనున్నావు; Wy choo నీవి | 82 మనము సంతోషపడి 
ఆనందించుట యుక్షమే; oo నీ తముడు చనిపోయి తిరిగి (BASH, By 
పోయి SEND అతనితో చెప్పెను. 

16 నురియు ఆయన తేన శిమ్యలతో నిట్లనెను — ఒక ధనవంతునియొద్ద 
SPE గృహనిర్వాహకుడుం'డేెను. THD ఆస్తిని పొడుచేయుచున్నా డని అతని 
యొద్ద వానిమిద నేరముమోపబడగా | 2 అతడు వాని పిలిపించి-నిన్ను గూర్సి 
చేను వినుచున్న యీ మాట ఏమిటి? నీ గృహనిర్వాహకత్వపు లెక్క. అప్ప 
గీించుము; నీవికమిదట గృహనిర్వాహకుడవై యుండవల్లకాదని వానితో 
చెప్పెను. | కి ఆ గృహనిర్వాహకుడు తనలోతాను — నా యజమానుడు ఈ 
గృహనిర్వాహకత్వ పు పనిలోనుండి నన్ను తీసివేయును గనుక నేనేమిచేతును? 
TASH, భిక్ష మెత్త సిగ్టుపడుచున్నాను. | 4 నన్ను ఈ గృహనిర్వాహకత్వ పు 
పనినుండి తోొలగించునప్పుడు చారు నన్ను తేమ యిండ్లలోకి చేర్చుకొనునట్లు 
ఏమి చేయవలెనో చాకు తెలియుననుకోొని, | 5 తేన యజమానుని రుణస్థులలే 
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నొక్కొ_క్క-ని పిలిపించి — నీను నా యజమానునికెంత అచ్చియున్నావని మొ 
దటివాని నడిగాను. 1 6 వాడు — నూరుమణుగుల నూగా అని చెప్పగా నీవు 
నీ చీటితీసికొని త్వరగాకూర్చుండి యేబది మణు/సలని ద్ర్రాసీకొమ్షని వాని 
తో చెప్పెను. | 7 తరువాత వాడు — నీవెంత అచ్చియున్నావని మరియొకని 
నడిగను. చాడు నూరు తూములగోధుమలని చెప్పగా వానితో -- నీవు నీ 
చీటి తీసికొని యెనుబది తూములని వ్ర్రాసికొమ్మని చెప్పెను. | 8 అన్యాయస్థు 
డైన ఆ గృహనిర్వాహకుడు యుక్తిగానడుచుకొెనని వాని యజమానుడు వాని 
మెచ్చుకొాను. వెలుగు సంబంధులకంకు!' ఈ లోేకసంబంభులు? తమ తర 
మునుబట్టి చూడగా యుక్తిమంతులైయున్నారు. 1 9 అన్యాయపు సిరివలన మోకు 
ల సంపాదించుకొనుడి; ఎంచుకనగా ఆ RS Dos వదిలి పోవు 
నప్పుడు వారు నిత్య మైననివాసములలో మిమ్మును చేర్పకొందురని మోతోశచెప్పు 
చున్నాను, | 10 మిక్కి_లి So Barer? నమ్మకము గానుండువాడు ఎక్కు-వలోను 
నమ్మక ముగానుండునుు; మిక్కి_లి కొంచెములో అన్యాయము గానుండువాడు 
ఎక్కు_వలోను అన్యాయముగానుండును. | 11 కాబట్టి DP అన్యాయపు 28 
విషయములో నమకముగానుండనియెడల SHY Bos ధనము నెవడు మీ HF so 
చేయును. | 12 మిరు GOONS విషయములో నమ్మకము గానుండనియెఢల 
మీ స్వంతమైనది మోశకెవడిచ్చును? | 18 ఏ సేవకుడును ఇద్దరు యజమానులను 
సేవింపలేడు TA SD ద్వేషించి యొకని (ప్రేమించును లేక యొకనిననుస 
రించి యొకనితృణీకరించును, మీరు చేవునిని సీరినిని సేవింపలేరని చెప్పెను. 

14 ధనాపేక్షగల పరిసయ్యులు ఈ మాటలన్నియు విని ఆయన నపహ 
వించుచుండగా | 15 ఆయన--మిోరు మనుష్వ్యులయెదుట నీతిమంతులమని అని 
పించుకొనువారు కాని దేవుడు మి హృదయములచెరుగును. మనుష్యులలో 
భఘునముగానెంచబడునది దేవునిదృప్టికి అసహ్యము. | 16 యోహాను కాలప 
ర్యంతేము ధర్ష్శశ్వాస్త్రమును ప్రవక్షలును ఉండిరి, అప్పటినుండి డేవునిరాజ్య సువార్త 
ప ప్రకటింపబడుచున్నది; ప్ర ప, తివాడును ఆ రాజ్యములో బలవంతేముగా జొర 
ae 17 ee నొక' పొల్లయిన తేప్పిపోవుటకం కు ఆకా 
శమును భూమియు గతించిపోవుట సులభము. | 18 తన భార్యను విడనాడి 
మరియొక BH వివాహముచేసికొను ప్రతివాడు న్యభిచరించుచున్నాడు, భర్తను 
విడిచినదానిని వినాహముచేసికొనువాడు వ్యభిచరించుచున్నాడు. 

19 ధనవంతుడిొొకడుండేను. అతేడు ఊోదారంగుబట్టలును 'సన్న Dard వస్త్ర 
ములును ధరించుకొని (పృతిదినము బహుగాసుఖపడుచుండువాడు. | 20 లా 

1 మూలభావలో-వెలుగు కుమారులకంశు. % నూలభావల?-ఈ యుగకుమారులు, 
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జరు అనునొక' దర్శిద్రుడుండేను.. వాడు కురుప్రులతో నిండినవాడై ధనవంతుని 
యింటివాకిట పడియాండి 1 21 అతని బల్లమిదనుండిపడు రొక్రైముక్క_లతో 
ఆకలితీర్పుకొనగోశెను, అంతేకాక కుక్క_లు వచ్చి వాని కురుపులు నాశెను. | 
22 ఆ దర్శిద్రుడు చనిపోయి డేవదూతలచేత అబ్రాహాము రొమ్మున (NET 
SHI) SOSA. ధనవంతుడుకూడ చనిపోయి పౌాతిపెట్టబడెను. | 28 అ 
ప్పుడతడు పాతాళములో చాధపడుచు, కన్ను లెత్తి దూరమునుండి అబ్రాహా 
మును GID రొమ్మున (నానుకొనియున్న్ర) లాజరును చూచి | 24 _తేండ్రి 
వైన అ బ్రాహామ్మా నాయందు కనికరపడిి తేన వ్రేలికొనను నీళ్లలోముంచి చా 
నాలుక నుచల్లార్చుటకు లాజరును పంపుము; చేను ఈ అన్ని జ్వాలలోే యాతేన 
పడుచున్నానని SLOWS చాను. | 25 అందుకు అబ్రాహాము — కుమారు 
Ter, నీవు నీ జీవితకాలమందు ASL మైనట్టు _సుఖముననుభవించితివి, ఆలాగు 
SS లాజరు కస్టముననుభవించెనని జ్ఞూపకముచేసికొనుమ్యు ఇప్పుడైతే వాడి 
క్క_డ చెమ్మదిపొందుచున్నాడు, నీను యాతనపడుచున్నావు. | 26 ఇంతేకాక 
ఇక్క_డనుండి మీయొద్దకు దాటగోరువారు దాటిపోజాలకుండునట్టును, అక్క-_డి 
వారు మాయొద్దకు దాటిరాజాలకుండునట్ల్టును, మాకునుమోకును మధ్య మహో 
గాధముంచబడియున్న దని చెప్పెను. | 27 అప్పుడతడు -తండ్రీ, ఆలాగైతే నా 
కయిదుగురు సహూాదరులున్నారు. | 28 వారును ఈ చేదనకరమైన Kr sho 
నకు రాకుండ wes WAS MWS నా తండి యింటికి aed Sodas 
నని నిన్ను వేడుకొనుచున్నానెను. | 29 అందుకు అబ్రాహాము వారియొద్ద 
మోషేయు ప్రవక్షలునున్నారు, వారి మాటలు వినవలెనని అతనితో చెప్పగా | 
30 అతేడు — తేండ్రివైన CTS, ఆలాగనవడ్డు, మృతులలోనుండి యొ 
కడు వారియొద్దకు BOSSY sows వారు మారుమునస్సుపొందుదురని చెప్పెను. | 
81 Vor Bio Br సేయు ప్ర వక్షలును (చెప్పిన మాటలు) చారు విననియెడల 
మృతులలోనుండి యొకడు శేచినను వారు నమ్మరని అతనితో చెప్పెననెను. 

17 మరి యొకప్పుడు ఆయన తేన శిమ్యలతో నిట్లనెను-అభ్యంతేరములు 
రాకపోవుట అసాధ్యముకాని అవి ఎవనివలనవచ్చునో వానికి శ్రమ. । 2 వాడీ 
చిన్న వారిలో నొకనికి అభ్యంతరముకలుగజేయుటకంశు వాని మెడకు తిరు 
గటిరాయికట్టబడి 'సమ్ముదృములో SB ద్రోయబడుట వానికి ములు. | B మో 
విషయమై OT జాగ త్తగానుండుడి. నీ 'సెహూాదరుడు తప్పితము చేసినయె 
డల అతేని గద్దించుము, who నూరుమనస్సుపొందినపక్షమున అతేని క్షమిం 
చుము. | 4 అతేడొక దినమున ఏడుమారులు నీకు తప్పితముచేసి యేడు మారు 
లునీ వైపుతిరిగి మారుమనస్సు పొందితిననినయెడల అతని క్షషమింపవలెనాాను. 
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5 అపొస్తలులు-మా విశ్వాసము పృద్ధిపొందించుమని ప్రభువుతో చెప్ప 
గా! 6 ప్రభువు-మోరు ఆవగింజంత విశ్వాసముగలవానైతే ఈ కంబళిచెట్టును 
చూచి-నీవు SYS KG పెల్లగింపబడి సముద్రములో -నాటబడుమని చెప్పు 
నప్పుడు అడి మోకులోబడును. | 7 దున్నువాడు కాని 'మేపువాడు కాని Or 
లోేచెవసికైన నొక దాసుడుండగా. వాడు పొలములోనుండి వచ్చినప్పుడు-నీవు 
ఇప్పుడే వెల్లి భో జనముచేయుమని వానితో చెప్పునా? చెప్పడు. | 8 అంతే 
SS చేను భో జనముచేయుటశేమైనను సిద్ధపరచి నడుముకట్టుకొని Was 
అన్నపానములు పుచ్చుకొనువరకు నాకు WEI Cwm చేయుము, అటుతేరువాతే 
నీను అన్నపానములు పుచ్చుకొనవచ్చునని వానితో చెప్పును గాని | 9 ఆ చా 
నుడు ఆజ్ఞాపింపబడిన పనులుచేసినందుకు వాడు దయచూపెనని వాని మెచ్చు 
నా! | 10 అటువశళె మీరును మోకాజ్ఞాసింపబడినవన్ని యు చేసినతేరువాతే — 
మేము నిష ప్రయోజకులమైన దాసులము, మేము చేయవలనసినవాటినే చేసియు 
న్నామని చెప్పుడగాను. 

1] ఆయన యెరూషలేమునకు ప్రయాణమై పోవుచు సమనైయ KOS 
యల మధ్యగా BHO Ci. | 12 ఆయన యొక (గ్రామములోకి వెళ్లుచుండగా 
"పదిమంది కుష్టరోగులు ఆయన కెదురుగా వచ్చి దూరమున నిలిచి | 18 — యేసు 
ప్రభ్యూ sao కరుణించుమని శేకలువేసిరి. | 14 ఆయన వారినిచూచి-మోరు 
BR, మిమ్మను యాజకులకు కనుపరచుకొనుడని వారితో చెప్పెను వారు వెళ్లు 
చుండగా శుద్ధులైరి. 1 15 చారిలోనాొకడు తనకు స్వస్థతకలుగుటచూచి I 
16 గొప్పళబ్దముతో BPO మహిమపరచుచు, తిరిగివచ్చి ఆయనకు కృతజ్ఞ 
తాస్తుతులు చెల్లించుచు ఆయన పాదములయొద్ద సాగిలపడేనుు వాడు xs 
య్యుడు. | 17 అందుకు యేసు-పదిమంది శుద్దులైరికార్యా ఆ తొమండుగు 
శెక్క_డ? | 18 ఈ అన్యుడుతేప్ప BHO నుహిమపరచుటకు తిరిగివచ్చి నవా 
డెవడును అగగపడలేదా అనిచెప్పి | 19 — నీను లేచిపొమ్సు నీ విశ్వాసము 
నిన్ను స్వస్థపరచెనని వానితో చెప్పెను, 

20 దేనునిరాజ్య మెస్పుడు వచ్చునని పరిసయ్యులు ఆయన నడిగినప్పుడు 
ఆయన-దేవునిరాజ్యము (ప్రత్యక్షముగా రాదు. | 21 ఇదిగో దేవునిరాజ్యము 
మీ మధ్య నేయున్న ది గనుక్క ఇదిగో ఇక్కు_డనని అదిగో అక్క_డనని చెప్ప 
వీలుపడదని వారికి ఉత్తరమిచ్చెను. 

22 మరియు ఆయన తేన శిష్యులతో నిట్లనెను — మనుహ్యకుమారుని దిన 
ములలో నొకదినము చూడవలెనని మీరు కోరు దినములు వచ్చునుగాని మీరా 
దినమును చూడరు. 1 28 చారు-ఇదిగో ఇక్క_డనని అదిగో అక్టడనని మీతో 
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చెప్పినయెడల BENS, వెంబడింపకుడి. | 24 ఆకాశము 8 os నొకదిక్కు_ 
నుండి మెరుపుమెరసి ఆకాళము, క్రింద మరియొకదిక్కు_నకేలాగున ప్రకాశళిం 
చునో ఆలాగున మనుష్యకుమారుడు తేన దినముననుండును. | 25 అయితే ముం 
దుగ ఆయన OBY హింసలుపొంది యీ తేరమునారిచేత నుపీకీంపబడవలెను. 
62 నోవహు దినములలో జరిగినట్టు మనుహ్యకుమారుని దినములలోను 
జరుగును. | 27 నోవహు ఓడలోకి వెళ్లిన దినముపరకు జనులు తినుచు (త్రాగుచు 
సెండ్లాడుచు పెండ్లికియ్యబడుచునుండిరి; అంతేలో BOS, శయమువచ్చి వారి 
నందరిని గాశముచేసెను. | 28 లోధథు డినములలో జరిగినట్టును జరుగును. జనులు 
తినుచు ర్పాగుచు కొనుచు అమ్హుచు నారునాటుచు ఇండ్లు కట్టుచునుండిరి. I 
29 అయితే లోథు సొదొమ విడిచిపోయిన దినమున ఆకాశమునుండి ORY Ko 
ధకములు 83 వారినందరిని నాశముచేసెను. | 80 ఆ ప్రకారమే మనుష్య 
కుమారుడు | పృత్యేక్షమగుదినమున జరుగును. | 31 ఆ దినమున ఇంటిమిద్దెమోద 
నుండువాడు ఇంటనుండు తేన సామిని తీసికొనిపోవుటకు దిగకూడదుు ఆ 
లాగే పొలములో నుండువాడును తాను DED DB వచ్చినవాటికో సరము తిరిగి 
రాకూడదు. | 82 లోథు భార్యను జ్ఞుపకముచేసికొనుడి. | 83 తేన ప్రాణమును 
రక్నీంచుకొనగోరువాడు దాని పోగొట్టుకొనును, దాని పోగొట్టుకొనువాడు దాని 
సజీవముగా కాపాడుకొనును. | 84 ఆ రాత్రి యిద్దరొక్క_ మంచముమిోదనుం 
దుర్కు వారిలో నొకడు కొనిపోబడును ఒకడు విడిచిెట్టబడును. | కిర్‌ ఇద్దరు 
స్రీ లొక్క తిరగలి విసురుచుందురుు ఒకతే కొనిపోబడును ఒకతే విడిచిపెట్ట 
బడునచెను. | 37 pes? — SMa, ond ఎక్కడ (జరుగునని ఆయన 
నడిగినందుకాయన_ DON ఎక్క_డనున్నదో OF) _ WS KKenm పోగవునని వా 
రితో చెప్పెను. que w= B 
18 నారు విసుకక' నిత్యము ప్రార్థనచేయవలెనని ఆయన వారితో ఈ యు 
పమానము చెప్పెను | 2 _దేవునికిభయపడకయు మనుష్యులనుల క్ష పెట్టక యు 
నుండు ఒక న్యాయాధిపతి యొక పట్టణములోనుండెను. 18 ఆ పట్టణములో 
నొకవిధవరాలునుండేను. ఆమె అతనియొద్దకు తరుచుగావచ్చి నా ప్రతివాది 
కిని నాకును న్యాయము తీర్చుమని అడుగుచువచ్చెను గాని | + అతడు కొంత 
కాల మొప్పకపోయెను. తరువాత అతడును డేవునికిభయపడకయు మను 
ష్యులనులక్ష్ష్ఫ పెట్టకయునుండినను | 5 ఈ విధవరాలు నన్ను తొందర పెట్టుచు 
న్నది గనుక ఆమె మాిమాటికివచ్చి గోజాడకుండునట్లు ఆమెకు న్యాయము 
BSD తేనలోతాననుక్రాెను. | 6 మరియు ప్రభువిట్లగెను-అన్యాయస్థుడైన 
ఆ న్యాయాధిపతి చెప్పినమాట వినుడి. | 7 డేవుడు తాశేర్పరచుకొనినవారు 
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దివార్మాత్రులు తేన్నుగూర్చి Boo పెట్టుకొనుచుండగా వారికి న్యాయముతీర్స 
డా? 1 8 ఆయన వారికి త్వరగా నాన్రయముతీర్చును; వారి విషయమే గణా ఆ 
యన దీరశాంతముచూపుచున్నాడని! మితో చప్పుచున్నాను. అయినను మను 
ప్యకుమారుడు వచ్చునప్పుడు ఆయన భూమిమోద విశ్వాసముండ కనుగొనునా? 

9 తామే నీతిమంతులమని తేమ్మనమ్ముకొని యితేరులను తృణీకరించు కొం 
దరితో ఆయన ఈ యుపమానము చెప్పెను | 10 -ప్రార్గనచేయుటకై యిద్దరు 
మనుష్యులు డేవాలయమునకువెల్లిరి. వారిలోనొకడు పరిసయ్యుడు ఒకడు 
సుంకరి. | 11 పరిసయ్యుడు నిలువబడిడేవా, చేను చోరులును అన్యాయస్థు 
లును వ్యభిచారులుగాన యితేర మనుష్యులవలెనైనన్కు ఈ సుంకరివలెనైననుండ 
నందుకు నీకు కృతజ్ఞతా స్తుతులు చెల్లించుచున్నాను. | 12 వారమునకు. రెండుమా 
రులు ఉపవాసముచేయుచు నా సంపాదనఅంతేటిలో పదియవవంతు చెల్లించుచు 
న్నానని తనలోతాను (ప్రార్ధ్థనచేయుచుండేను. | 18 అయితే సుంకరి దూరము 
గానిలుచుండి STF MOSS కన్ను లెత్తుటకైనను BUS ముచాలక రొమ్హుకొట్టు 
కొనుచు దేవా పాపినైననన్ను కరుణించుమని పలికెను. | 14 అతనికంశు 
ఇతేడు నీతిమంతుడుగాతీర్చబడి తన యింటికి B BSA arse చెప్పుచున్నాను. 
తన్నుతాను హెచ్చించుకొనువాడు తేగ్గింపబడుననియు తేన్ను తాను తేగ్గించుకొను 
వాడు హౌచ్చింపబడుననియు చెప్పును. 

15 తమ శిశువులను ముట్టవలెనని కొందరాయనయొుద్దకు తీసికొనిరాగా 
ఆయన శిష్యులదిచూచి (తీసికొనివచ్చిన) వారిని గద్దించిరి. | 16 అయితే యేసు 
వారిని తేనయొద్దకుపిలిచి _ చిన్న పిల్లలనాటంకపరచక వారిని నాయొద్దకురా 
నియ్యుడి, చేవునిరాజ్యము ఈలాటివారిది. | 17 చిన్న పిల్లనలె డేవునిరాజ్యము 
నంగీకరింపనివాడు దానిలో చెంతేమ్మాత్రేమును ప్రవేశింపడని నిశ్చయముగా, 
మోతో చెప్పుచున్నా నెను. 

18 ఒక అధికారి ఆయననుచూచిసద్బోధకుడా, నిత్వేజీవమునకు చార 
సుడనగటకు WWM చేయవలెనని ఆయననడిగాను. | 19 అందుకు యేను — 
చేను సత్పురుముడనని యేల చెప్పుచున్నావు! చేవుడొక్క_డేతప్ప మరిఎవడు 
ను సత్సురుషుడుకాడు. | 20 వ్యభిచరింపవలదు, నరహత్య చేయనలదు దొంగిల 
Serv, అబద్ధసా క్యు sho పలుకవలదు, నీ తేలిదండ్రులను సన్మానింపుమను ఆజ్ఞల 
చెరుసదువుకోదా అని అతనితో చెప్పెను. | 21 అందుకతడు_చాల్యమునుండి 
వీటినన్ని టిని అనుసరించుచుచేయున్నా ననెను. | 22 యేసు విని-నీకింక నొకటి 
క్రొదువగానున్నది, నీకు కలిగినవన్ని యు అమ్మి బీదలకిమ్ము అప్పుడు పరలోక 

1 Bs, ఆలసన్థీముచేయుచున్నాడని. 
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మందు నీకు భనముకలుగును, నీవు వచ్చి నన్ను 'వెంబడింసుమని అతనితో B 
ప్పెను. | 28 అతడు మిక్కి-లిధనపంతుడుగనుక ఈ మాటలువిని మిక్కి-లివ్హ సన 
పడగా | 24 యేసు GHD చూచి-ఆస్తీగలవారు డేవునిరాజ్యుములో (ప్ర వేశిం 
చుట ఎంతో దుర్లభము. | 25 ధనవంతుడు డేవునిరాజ్యములో ప్రవేశించుట 
Yo సూది బెజ్జములో ఒంకు దూరుట సులభమని చెప్పును. | 26 ఇది వినిన 
వారు_ఆలాగతే ఎవడు రక్షణపొందగలడని అడుగగా | 27 ఆయన — మను 
ష్యుల VAY so BSH BOE సాధ్యములని చెప్పెను. | 28 పేతురుఇదిగో 
మేము మాకు కలిగినవి విడిచిపెట్టి నిన్ను వెంబడించితిమనగా | 29, 80 ఆయన 
— దేవునికాజ్యము DQM’ Go యింటినైనను భార్యనైనను అన్న దములనైనను తేలి 
So Gyo PSH HO WSS DAD DRSar డెవడున్కు ఇహమందు చాలగెట్లును 
పరమందు నిత్యజీవమును పొందకపోడని నిశ్చయముగా మోతో చెప్పుచున్నా 
నని వారితో ననెను. ; 

31 తరువాతే ఆయన తేన పం డ్రె ండుమంది శిష్యులను పిలిచి — ఇదిగో 
యెరూషలేమునకు వెళ్లుచున్నాము; మనుహ్యకుమారునిగూార్చి ప్రవక్షలచేత wr, 
యబడిన మాటలన్నియు చెరనేర్చబడును. | 32 ఆయన అన్యజనులకప్పగింప 
బడును; వారాయన SUS ROD, అవమానపరచి, ఆయనమీద ఉమ్మివేసి, | 38 ఆ 
యనను కొరడాలతో కొట్టి చంపుదురు మాడవదినమున ఆయన మరల లేచు 
నని చెప్పెను. | 34 వారీమాటలలో SS HSH (గృహింపలేదు, ఈ సంగతి 
వారికి మరుగుచేయబడేనుగనుక ఆయన చెప్పిన సంగతులు వారికి బోధపడలేదు. 

35 తేరువాత ఆయన యెరికో పట్టణమునకు సమీపించినప్పుడు ఒకగుడ్డి 
వాడు SYS Sw కూర్చుండి భిక్షమడుగుకొనుచుండెను. | 86 జనసమూ 
హము దాటిపోవుచున్నట్టు వాడు చప్పుడు విని-ఇది ఏమని అడుగగా | 
87 వారు -- నజరేయుడైన యేసు ఈ మార్గ్లమునవెళ్లుచున్నాడని వానితో 
చెప్పిరి. | 88 అప్పుడు వాడు-యేనూూ దావీదు కుమారుడా, నన్ను కరుణింపు 
మని శేకలువేయగా | 89 —_ఊరగకుందుమని ముందరనడుచు చుండినారు wed 
గద్దెంచిరి కాని వాడు మరి MY STD కుమారుడా, నన్ను కరుణింపు 
మని శేకలువేసెను. | 40 అంకేట యేసు నిలిచి వానిని తేనయొద్దకుతీసిక్రొని 
రమ్మనెను. | 41 వాడు దగ్చరకు వచ్చినప్పుడు ఆయన చేను నీశేమిచేయగోరు 
చున్నావని అడుగగా వాడుాప్రభువ్యా చూపు పొందగోరుచున్నా నెను. | 
42 యేసు  చూపుపొందుము, నీ విశ్వాసము నిన్ను స్వస్థపరణెనని వానితో 
చెప్పెను | 48 వెంటనే వాడు చూపుపొంది BRO మహిమపరచుచు ఆయ 


నను 'వెంబడించెను. (ప్రజలందరు అదిచూచి Bo స్టో త్రముచేసిరి. 
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10 ఆయన సంచరించుచు యెరికో పట్టణములో (పృవేశించెను. | 2 సుం 
కపుగుత్తేదారుడును ధనవంతుడునైన జక్క_య్యయను పేరుగల ఒకడు | కి యేసు 
NNO చూడగో ఇను గాని పొట్టివాడైనందున జనులు గుంపుకాడియుండుటు 
వలన చూడలేకపోయెను. | 4 అప్పుడు యేసు ఆ త్రోవను రానైయుండెను 
గనుక అతేడు ముందుగా WONG ఆయనను చూచుట కొక మేడిచెట్టక్కె_ను. | 
5 యేసు ఆ చోటికి వచ్చినప్పుడు కన్నులెత్తి చూచి _ జక్క_య్యా త్వరగా 
ARMs, చేడు చేను నీ యింటనుండవఐలసియున్న దని అతనితో చెప్పగా | 
6 అకతేడు త్వరగా దిగి సంతోషముతో ఆయనను WHET BS. | 7 అందరు 
అదిచూచి_ ఈయన పాపిర్రైనమనుష్యునియొద్ద బసచేయవెళ్లెనని బాల సణు 
గుకొనిరి. | 8 WY ASE నిలువబడి — ఇదిగో Wor, చా ఆస్తిలో సగము. 
బీదలకిచ్చు చున్నాను, చేనెవనియొద్దనైనను అన్యాయముగా దేనినైనను BIE" 
నినపక్షమున అతేనికి నాలుగంతేలు మరల శెల్లింతునని (పృభువుతో చెప్పెను. | 
9 అందుకు యేసు-ఇతేడును అబ్రాహాము కుమారుడుగనుక నేడు ఈ యింటికి 
రక్షణవచ్చియున్నది. | 10 నశించినదానిని “వెదకి రక్షీంచుటకు మనుష్యకుమారు. 
డు వచ్చెనని అతనితో చెప్పెను. 


11 వారీమాటలు వినుచుండగా తాను యెరూషలేమునకు సమీపమున 
నుండుటవలనను దేవునిరాజ్యము వెంటనేఅగుపడునని వారు తేలంచుటవల. 
Si, ఆయన మరియొక యుపమానము చెప్పెను. ఏమనగా | 12 రాజ 
కుమారుడు ఒకరాజ్యము సంపాదించుకొని మరలరావలెనని Sr SH soso 
(పృయాణమై | 18 తేన దాసులను పదిమందిని పిలిచి వారికి పది మిగాలనిచ్చి! 
Bib వచ్చువరకు వ్యాపారముచేయుడని వారితో చెప్పెను. | 14 అయితే 
అతని పట్టణస్థులతని ద్వేషించి — ఇతడు మమ్ము చేలుట మాకిష్ట్రములేదని అతేని 
వెనుక రాయభారముపంపిరి. | 15 అతేడారాజ్యుము సంపాదించుకొని తిరిగి 
వచ్చినప్పుడు (ప్రతివాడును వ్యాపారముపలన Wad సంపాదించెనో తెలిసి 
కొనుటశకై Th సొమ్మిచ్చిన దాసులను తనయొద్దకు పిలువుమని ఆజ్ఞాపించెను. | 
16 ముదటివాణాయన యెదుటికి ఐచ్చి-అయ్యా, నీ మినావలన పది మినాలు. 
లభించెనని చెప్పగా | 17 అతడు_భళా మంచి దాసుడా, నీవు ఈ కొంచె 
ములో నమ్మకముగానుంటివిగనుక పది పట్టణములమిద అధికారినైయుండుమని 
వానితో చెప్పును. | 18 అంతేట శెండవవాదు వచ్చి అయ్యా, నీ పినావలన 
అయిదు Daren లభించెననగా | 19 అతడు — నీవును అయిదు పట్టణముల 
మోదనుండుమని అతేనితో చెప్పెను, | 20 అంతేట్స మరియొకడు వచ్చి-అయ్యా, 

1 మినా యించుమించు 50 tor 8° 00080 కొవచ్చును, 
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యిదిగో నీ Dow; | 21 నీవు పెట్టనిదాని చెత్తికొనువాడవునుు విత్తేనిదానిని 

కేయువాడవునైన FEBS గనుక్క నీకు భయపడి దీనిని రుమాలున కట్టి యుం 
చితినని చెప్పెను. | 22 అందుకతడు చెడ్డదాసుడా, నీ నోటి మాటనుబట్టియే 
నీకు తీర్పుచేతును చేను “పెట్టనిదాని నెత్తువాడను, విత్తనిదానినికోయువాడను 
నైన కరఠినుడనని నీకు తెలిసియుండగా | 28 నీవెందుకు నా సౌమ్య హాహ 
కారులయొద్దనుంచలేదు? అట్లయి'తే Ww వచ్చి వడ్జితో డాని తీసికొందుశే అని 
వానితో చెప్పి | 24—_వీనియొద్దనుండి ఆ మినా తీసివేసి SA మినాలుగల 
వానికియ్యుడని దగ్గరనిలిచినవారితో చెప్పెను, | 25 చారు-అయ్యా, వానికి 
పది మినాలుకలవే అనిరి. | 26 అందుకతేడు_క లిగిన |పృతివానికియ్య బడును 
లేనివానియొద్దనుండి వానికికలిగినదియు తీసివేయబడునని మతో చెప్పుచు 
న్నాను. | 27 మరియు నేను తేమ్హును ఏలుటకు ఇస్ఫములేని -నా శత్రువులను 
ఇక్క_డికి తీసికొనివచ్చి నాయెదుట సంహరించుడని చెప్పెను. 

28 యేసు ఈ మాటలుచెప్పి యెరూషలేమునకు వెళ్లవలెనని ముందు సౌగి 
పోయెను. 

29 ఆయన ఒలీవలకొండదగ్గరనున్న BEYA జేతనియ అను (శ్రామముల 
సమీపమునకు వచ్చినప్పుడు తేన శిష్యుల నిద్దరిని పిలిచి | ౩80 మీరు ఎదుట 
నున్న గ్రామమునకు వెళ్లుడి, అందులో మీరు ప్రవేశింపగానే కట్టబడియున్న 
యొక WS BY మోకు కనబడును, DAT’ ఏ మనుష్యుడు నెన్నడు కూర్పుం 
డలేదు డాని విప్పి తోలుకొని రండి. | 81 AS BSH Avr ows దీని విప్వ 
చున్నారని మిమ్ము నడిగినయెొడల — QB (పృభువునకు కావలసియున్న దని అత 
నితో చెప్పుడనిచెప్పి వారినిపంపెను, | శి& పంపబడినవారు వెల్లి ఆయన 
తేమతో చెప్పినక్ట్రే కనుగొని | 88 ఆ గాడిచెపిల్లను విప్పుచుండగా దాని యజ 
మానులు-మోరు గాడి చెపిల్ల నెందుకు విప్పుచున్నారని వారినడిగిరి. | 34 అందుకు 
వారు-ఇది (ప్రభువునకు కావలసియున్నదనిరి. | 85 తరువాతే వారు యేసు 
నొద్దకు దాని తోలుకొనివచ్చి, ఆ గాడిచెపిల్లమిద తమబట్టలువేసి యేసును 
DOTS ASOD, | 86 ఆయన వెళ్లుచుండగా తేమ బట్టలు దారిపొడుగున 
పరచిరి, | 87 ఒలీవలకొండనుండి దిగుచోటికి ఆయన సమీోపించుచున్న ప్పుడు 
శిష్య్యులసమాహమంతేయు సంతోషించుచు 

౩8 — SAH) Bk వచ్చు రాజు స్తుతింపబడుగాక 

పరలోకమందు సమాధానమును సర్వోన్నత మైన స్థలములలో మహి 
మయునుండుగాక! 
1 bos, 118: 26, 
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అని తాము చూచిన అద్భుతేములన్ని టినిగార్చి మహా శబ్దముతో Gao స్తోత్ర 
ముచేయ సాగిరి. | BY ఆ 'సమాహములోనున్న కొందరు పరిసయ్యులు-_బోధ 
కుడ్చా నీ శిష్యులను గద్దింపుమని ఆయనతో చెప్పగా | 40 ఆయన వారిని 
చూచి _ వీరు ఊరకుండినయెడల ఈ రాళ్లు శేకలువేయునని or" చెప్పు 
చున్నానచెను. 

41 ఆయన పట్టణమునకు సమీపించినప్పుడు DOD దాని విషయ 
మై మేడ్చి | 42 — నీవును ఈ నీ డినమందు సమాథానసంబంధమైన సంగతు 
లను తెలినీకొనినయెడల నీకెంతో మేలు కాని యిప్పుడవి నీ కన్నులకు మరుగు 
చేయబడియున్న వి. | 43 (5,8) నిన్ను దర్శించినకాలము నీ వెరుగకుంటివి 
గనుక నీశ్యతువులు నీచుట్టు గట్టుకట్టి ముట్టడి వేస్కి అన్న్టిప్తక్క-లను నిన్ను 
అరికట్టి, నీలోనున్న నీ పిల్లలతోకాడ నిన్ను శేలకలిపి | 44 నీలో రాతిమోద 
రాయి నిలిచియుండనియ్యని దడినములువచ్చునని చెప్పెను. 

45, 46 తరువాతే ఆయన దేవాలయములో (ప్రవేశించి అందులో వి 
యము చేయురారినిచూచి 

నా మందిరము ప్రార్థన మందిరము! 
అని వ్రాయబడియున్నది. 

అయితే మీరు దాని దొంగలగుహగా చేసితిరని చెప్పి వారిని వెళ్ల గొట్ట 
నారంభించెను. 

47 ఆయన ప్రతిదినమును జేవాలయములో బోధించుచున్న ప్పుడు (ప్ర 
ధానయాజకులును శాస్త్రులును (ప్రజలలో Grimes ఆయనను నాశీముచే 
యజూచుచుండిరి కాని | 48 ,ప జలందరు ఆయన SSS ow వినుటకు ఆయ 
నను హత్తుకొనియుండిరి గనుక ఏమిచేయవలెనో వారికి తోచలేదు. 


20 ఆ దనములలోనొకనాడు ఆయన దేవాలయములో | ప్రజలకుబోధిం 
చుచు సువార్తను ప్రకటించుచున్న ప్పుడు (సృథానయాజకులును శా స్తులును పెద్ద 
లతోకూడ ఆయనమోదికి వచ్చి 1 2నీవు A అధికారమువలన Bs కార్యము 
చేయుచున్నావో, యీ అధికారము నీకెవడిచ్చెనో మాతో చెప్పుమని ఆయన 
నడిగిరి. | 8 అందుకాయనేనును మిమ్ము నొకమాటఅడుగుదును అది నాతో 
చెప్పుడి. | 4 యోహాను ఇచ్చిన Dre సము పరలోకమునుండి YOANN 
మనుష్యులనుండి కలిగినదా? అని చారి నడుగగా | 5 వారు — మనము సర 
లోేకమునుండి కలిగినదని చెప్పినయెడల_ఆలాగైతే మోశెందుకతేని నమ్మలేదని 
. ఆయన" మనలనడుగును. | 6 మనుష్యులవలన కలిగినదని చెప్పినయెడల (ప్రజ 
1 యెషయా, 56: 7, 


& 
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లందరు మనలను TYS కొట్టుదురు, ఏలయనగా యోహాను WSF అని అం 
SO రూాఢిగానమ్లుచున్నా రని తేమలో తౌమాలోచించుకొని | 7_అది ASS 
నుండికలిగినదో మాకు తెలియదని ఆయనకొత్తరమిచ్చిరి, | 8 అందుకు యేసు - 
ఏ అధికారమువలన ఈ కార్భములుచేయుచున్నానో Boe మతో చెప్ప 
నని వారితో నెను. 

9 అంకేట ఆయన ప్రజలతో ఈ యుపమానము చెప్పెను-ఒక మను 
ష్యుడు ద్రాకతోటనాటించి కాసులకుగుత్తేకిచ్చి BF 05S xo పోయి బహు 
కాలముండెను. | 10 పంటకాలమందు అతేడు ఆ ద్రాక్షతోట పంటలో తన 
భాగమిమ్మని ఆ కాపులయొద్ద కొక దాసునిపంపగా ఆ కాపులు వాని కొట్టి 
వట్టిచేతులతో పంపిచేసికి. | 11 మరలనతేడు మరియొకదాసునిపంపగా వారు 
వాని కొట్టి అవమానపరచి వట్టిచేతులతో Sods. | 12 మరలనతేడు మాడవ 
వానిపంపగా చారు 'వానిగాయపరచి 'వెలపలికి త్రో సివేసిరి. | 18 అప్పుడా 
ద్రాక్షతోటయజమూనుడు — BAM చేతును? నా |ప్రియకుమారుని పంపుదు 
న్కు ఒకవేళ వారతేని సన్గానించెదరనుకిె BW. | 14 అయినను ఆ కాపులు కుమా 
రునిచూచిఇతడు వారసుడు, ఈ TLRS మనదగునట్టు ఇతేనిచంపుదము 
రండని యొకనితోనొకడు ఆలోచించుకొని | 15 అతనిని ద్రాకతోటవెలప 
టికి త్రో BBB చంపిరి. కాబట్టి ఆ ద్రాక్షతోటయజమానుడు వారిశేమిచేయు 
ను? 1 16 అకేడు వచ్చి ఆ కాపులను సంహరించి తేన ద్రాక్నతోో టనితరులకిచ్చు 
నని ఆయన, చెప్పగా వారు విని — అట్టు కాకపోవునుగాకనిరి. | 17 ఆయన 
వారినిచూచి-ఆలాగ తే 

ఇల్లు కట్టువారు నిషేధించిన రాయి 

మూలకు తలరాయి Sorrow! 
18 అని (వ్రాయబడినమాట ఏమిటి! ఈ రాతిమోదపడు | ప్రతివాడును HITS 
పోవును అయితే అది ఎవనిమోదపడునో వాని SOUS BH. 

19 ప్రధానయాజకులును శాస్తులును 5 shoo SATB) ఆ యుపమానము 
ఆయన చెప్పునని (గృహించి ఆ గడియలోనే ఆయనను బలాత్మా_రముగా 
పట్టుకొన సమయముచూచిరి కాని జనులకుభయ పడిరి. | 20 వారాయనను 
కనిపెట్టుచుు అధిపతివళమునకును అధికారమునకును ఆయననప్పగించుటకై ఆ 
యన మాటలయందు తప్పు పట్టవలెనని, తాము నీతిమంతులమని అనిపించుకొను 
చారులను ఆయనయొద్దకు పంపిరి. 1 21 చారువచ్చి - బోధకుడా, నీవు న్యాయ 
ముగా మాటలాడుచును భోధించుచునున్నావు; నీవెవనియందును పక్షపాతము 

1 కీరన, 118: 22, 
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లేక సత్యముగా నే డేవునిమార్షమును బోధించుచున్నావని యొరుగుదుము. | 
22 మనము కైనరుకు పన్నిచ్చుట నా్రియమాకాదా-అఆని ఆయన నడిగిరి. | 
2B ఆయన వారి కుయుక్తిని WGSA | 24 — ఒక Sats! నాకు చూపుడి. 
దినిమోడి తాపమును మైబ్ర్రాతయు చెవనిపని అడుగగా వారు  కైసరువనిరి. | 
25 అందుకాయన-ఆలాగ్రెతే కైసరువి కైసరుకును డేవునివి డేవునికిని చెల్లించు 
డని వారితో BD ప్పెను, | 2గ వారు (పృజలయెనుట ఈ నూటలో తప Wy hg 
ROY ఆయన (ప Sg త్రరమునకాళ్చర్వ్ణ SS యూారకుండిరి. 

27 తరువాతే QSOF Ss SSO చెప్పు సద్దాకయ్యలు కొందరు ఆయన 
యొద్దకువ నష్ట ఆయన నిట్లడిగిర | 28 — బోధకుడ్చా భార్య (బ్ర దికియుండగా 
Se హెూాదరుడు సంతానము BE చనిపోయినయెడల,. అతనిసహూూాదరు 
BBO భార్యను పెండ్లిచేసికొని తేన సహోదరునికి సంతౌనముకలుగ జేయన'తె 
SOQ Br wr మనకు వ్రాసి hg | 29 మంచిది; యేడుగురు సూాదరు 
లుండిరి. మొుదటివాడొొక స్త్రీని సెండ్లిచేసికొని సంతానములేక చనిపోయెను. | 
30 శెండవవాడును cee ఆమెను సెండ్లిచేసి కొనిరి. 1 81 ఆ ప్రకా 
రమే ధేడుగురును ఆమెను పెండ్లాడి సంతానము BX చనిపోయిరి. | 32D 
మృట ఆ స్త్రీయు చనిపోయెను. | BB కాబట్టి పునరుశ్ణైనమందు ఆమె వారి 
లో aod భార్య గానుండును? ఆ యేడురికిని ఆమె భార్య గానుండేనుగదా 
అనిరి. | కి4 అందుకు యేగు — Bs లోేకజనులుకి Does చేపికొందురు పెండ్లి 
కయ్య బడుదురు కాని | 85 పరమును మృతులప్రునరుత్లానమును పొందుటకు 

యోగ్యులని యెంచబడినవారు సెండ్లిచేసికొ నరు సెండ్లికియ్యబడరు. | 86 వారు 
పునరుణ్ణెనములో పాలివాశైయుండో, దేవదూత 'సమానులును చదేవునికోమా 
Sos Bors’ గనుక చారికను TS ROO. | 87, BS పొదభాగములోగ్‌ 
_ప్రభున్ర అబ్బాహాముయొక్క_ జేవుడనియు యీసాకుయుక్క_ దేవుడని 
యు యాకోబుయొక్క_ దేవుడనియు చెప్పుచు మృతులులేతురని మోషే సూ 
చించెను; ఆయన సజీవులశే దేవుడుకాని మృతులకు దేవుడు'కాడు; ఆయన 
yas అందరును జీవిందుచున్నారని చారికుత్తరమిచ్చెను. | 39, 40 తరువాత: 
వారాయనను మరేమియునడుగ తెగింపలేదు గనుక Toes కొందరు - 
బోధకుడా నీవు యుక్తముగా చెప్పి తివనిరి. 

41 అంకేట ఆయన వారిని చూచి కీస్తు దావీదు కుమారుడని Oe Berens 
చెప్పుచున్నారు 

1 జీనారము ఇంచుమించు అర్షరూపాయి కావచ్చును, FASB. 25: 8. 3 మూలభావల-. 


ఈ యుగకుమారులు, 4 మూలభా-పునరుర్ణౌనపు కుమారులైయుండి. 5 95m, 3: 2, 6 
ll 
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"42, 48 చేను నీ శత్రువులను నీ పౌదములకు పాదపీఠముగానుంచువరకు 
నీవు నా Way మున కూర్పుండుమని ప్రభువు నా ప్రభు 
వుతో చెప్పెను 

అని క్రీర్ణనలగృంథములో దావీడే చెప్పుచున్నాడు.! | 44 దావీదు ఆయనను 
ప్రభువని చెప్పినయెడల ఆయన ఏలాగు అతేనికుమారుడగునని . చెప్పెను. 
45 ప్రజలందరు వినుచుండగా ఆయనిట్లగెను_శాస్తులనుగార్చి జాగ x, 3% 
BSG. వారు నిలువుటంగీలుధరించుకొని SKA GD | 46 cet eee 
నందనములన్సు 'సమాజమందడిరములలో అ గృసీఠములను, విందులలో అగ crs 
ములనును కోరుదురు.। 47 వారు విధవరాండ ey యిండ్లను దిగ(మ్ర్రింగుచు, prise. 
చేషముగా BY ర్ల rz గ్గనలుచేయుదురు. వారు 55 మరివిశేషముగా శిక్ష పొందుదురని 
తనశిష్యులతోో చెప్పును 


21 ఆయన తేమ కానుకలను కానుక పె'ట్టులో చేయుచుండు ధనవంతులను 
Boer BH. | & ఒక వీద విధవరాలు శెండుకాసులు అందులోవేయుచుండ 
గా చూచి | 8 _ ఈ As విధవరాలు అందరికం కునెక్కు_వవేసెనని మీతో 
నిజముగాచెప్పుచున్నాను. | 4 నారందరు తమకుకలిగిన 'సమృద్ధిభోనుండి కాను 
కలువేసిరి కాని యీమె తేన లేమిలో తనకుకలిగిన జీననమంతేయు చేసెనని జా 
రితో BD 

ie 5 yea కొందరుఇది అందమైన TIS x V8ySsmos ws yo 
గారింపబడియున్న దని డేవాలయమునుగూర్చి మాటలాడుచుండగా | గ ఆయన 
— ఈ' కట్టడములు మీరుచూచుచున్నా శే; వాటిలో రాతిమిదరాయియుండ 
కుండ అవి WA AE craw దినములు వచ్చుచున్న వనిచెప్పెను. 1.7 అప్పుడు 
వారు=బోధకుడా, SNES ఇని యెప్పుడుజరుగును? ఇవి జరుగబోవునని నూ 
చనఏమని ఆయననడుగగా | 8 ఆయన — మీరు మోసపోకుండచూచుకొను 
డి. అనేకులు నా పేరట SH) — WS ఆయనననియ్సుు, కాలము. సమోపించెనని 
యు చెప్పుదురు; మీరు వారివెంబడిపోకుడి.1 9 మీరు యుద్దములనుగూార్సి యు 
కలహములనుగూర్చియు. వినునప్పుడు జడియకుడి, ఇవి మొదట 'జరగనలసియు 
SYD కాని అంతేము. Boll Wor చెప్పెను. 

10 మరియు ఆయన TEI” నిట్లనెను-జనముమోదికిజనమును రాజ్యము 
ATPASE TPE మును లేచును | 11 అక్క_డక్క_డ. గొప్ప భూకంపములుకలు 
గును SH కరవులును తటస్థించును ఆకాశమునుండి మహాభయోత్వాత 
ములును'* gas సూచక SOON DEV. «| 12 ఇవన్నియు. జరుగకమునుపు 

‘ 1కgన, 110: 1. 
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వారు మిమ్మును బలాత్కా_రముగాపట్టి, నా నొమమునిమిత్తము మిమ్లును రాజుల 
RSs అధిపతులయొద్దకును తీసికొనిపోయి, సమాజ మందిరేయులకును చెర 
సాలలకునప్పగించి హింసింతురు. | 13 ఇది TELS BO మోకుసంభవించును. | 
14 కాబట్టి మేమేమి సమాధానముచెప్పుదుమా' అని se చింతింపకుందు 
మని మో Fe స్సులో నిళ్చయించుకొనుడి. | 15 మో విరోధులందరు ఎదుకా 
డుటకున్కు కాదనుటకును వీలుకానివాక్కు_ను జ్ఞానమును నేను Ss 
Hw. | 16 తలిదండ్రులచేతేను సాహూదరులచేతను' బంభువులచేతను ' న్నే హీ 
తులచేతను మోరప్ప గింపబడుదురు; వారు మీలో కొందరిని చంపింతురు; | 17 ఛా 
నామమునిమిత్తము మీరు మనుష్యులందరి చేత చ్వేషింపబడుదురు +18 కాని 
మో తలవెండ్రుకలలో నొకకైనను నశింపదు. | 19 Drv మో = యారు చేత 
మో (ప్రాణములను SS), 01S 0200. 

20 యెయాషలేము దండ్లచేతచుట్టబడుట మోరుచూచునప్పుడు దాని నా 
శము 'సమోిపమైయున్నదని తెలిసికొనుడి. | 21 అప్పుడు యూ్జైయలో 
నుండుచారు కొండలకు పౌరిపోవలెను, దాని మధ్యనుంధడువారు Bowds పో 
వలెను పల్లెటూళ్లలోనివారు దానిలో ప్ర వేశింపకూడదు.. | 22 (వ్రాయబడిన 
వన్నియు. గెరవేరుటనై. OD ప్రతిదండనదినములు. 1: Woes దినములలో XG 
ఇులకును పాలిచ్చు వారికిని శ్రమ. భూమిమోద మిక్కి-లియిబ్బందియు ఈ 
ప్రజలమీద కోపమును వచ్చును: | 24 బారు కత్తివాతే కూలుదురు,. చెరపట్టబడి 
నవారై "సమస్తమైన అన్హాజనముల మధ్యకుపోనుదురు, అన్యజనముల "కాలములు 
'సంవూర్లనుగువరకు. యెరూషలేము అన్య జనములచేత OTS Veh. | 25 మ 
రియు నూర్వచంద, దృనక్ష్షతి KS ములలో సాచకములును. భూమి DPW Ki sso ద 
తరంగముల ఘోషవలనకలనర పడిన 'జనములకు | శ్రమయుకులుగును:'! 26 eS 
శమందలి శక్తులు కదలింపబడును. గనుక Be రాబోవుచున్న వాటి 
విషయమై భయముకోలిగి మనుష్యులు ఎదురుచూచుచు. BIG sho చెడి కూలుదు 
ర్క! 27 అప్పుడు మనుహ్యకుమారుడు WP SMPs మహామహిమతోోను 
మేభూయూాఢుడై వచ్చుట చూతురు. | 28:ఇవి జరుగనారంభించినప్పుడు మీరు 
a eee మో .తేలలెత్తికొనుడి, మో: విడుదల సమీోపించుచున్న దాను. 

29 మరియు ఆయన arB5 Be యుపమానవప్‌ By ఆరజూోర్లప్రు 
en సమస్తనృక్షములానేమి చూడుడి. | శి0:అవి చిగిరించుటచూచు పసంతే 
కాలమప్పుడే LAP పమాయెనని మియంతేటమోర్లు తెలిసికొందురుకారా:।1 81 అ 
టువలె మోరీసంగతులు ' జరుగుట చూచినప్పుడు. డేవునిరోజ్య్థము WO 
యెనని తెలిసికొనుడి. | 82 అవన్ని యు -సంభవించునర్లకు Be Hos గతింపదని 
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నిశ్చయముగా మీతో చెప్పుచున్నాను. | 33 భూమ్యాకాళశములు గతించును 
గాని. నా మాటలేమ్మాత్రేమును గతింపవు. 
కిక Br. eee SAY తిండినలనను మత్తుఐలనను ఐహీకవిణార 
ములవలనను మందము గానున్న OCHS ఆ దినములు అకస్మాత్తుగా ar మోదికి కరి 
వచ్చినట్టు రాకుండ DIDS wo మీరు. జూగ XK, SremotboB. | 35 ఆ దినము 
భూమియందంతేట నివసించువారందరిమోదికి అకస్యాత్తుగావచ్చును. | 36 కాబట్టి 
మిరు WAS HOS Bow తప్పించుకొని, మనుహ్యకుమారుని యెదుట నిలువ 
బడుటకు శక్తిగలవారగునట్టు! ఎల్లప్పుడును ప్ర్రార్థనచేయుచు మెళకువగా నుండు 
డని చెప్పెను. 

37 ఆయన ప్రతిదినము పగటియందు దేవాలయములో బోధించుచు శా 
త్రి వేళ ఒలీవలకిెండకు వెళ్లుచు కాలముగడుపుచుండేను. | 38 (పృజలందరు ఆ 
యనమాట వినుటకు దేవాలయములో ఆయనయొద్దకు పెందలకడ వచ్చు చుండిరి. 


22 పస్థా అనబడిన పులియనిరొ క్రైలసండుగ సమోపించెను. 1-2 ప్ర 
ధానయాజకులును శాస్త్రులును |పృజలకు భయపడిరె గనుక ఆయనేలాగు చం 
పింతుమని యుపాయము వెదకుచుండిరి. 

౩ అంకేట పంగడ్రెండుమంది శిమ్యలసంఖ్యలో చేరిన యిస్క_రియోతు 
యూడాలో పృవేశించెను' | 4 గనుక చాడువెల్లి ఆయనను చారి 
శేలాగు అప్పగింపవచ్చునో డానిగూర్సి Smacks అధిపతుల 
తోను మాటలాడెను. | 5 అందుకు వారు సంతోషించి వానికి (దృవ్యమియ్య 
సమ్మతించిరి. | 6 వాడందుకిొ ప్వుకొని జనసమాహములేనప్పుడు ఆయనను వారి 
కప్పగించుటకు తేగినసమయము వెదకుచుండెను. 

"7 పస్థాను వధింపవలసిన పులియనిరొ బ్రైలడినము రాగా | 8 యేసు పేతు 
రును యోహానునుచూచి-మోరు వెళ్లి మనము పస్టానుభుజించుటకై మనకొరకు 
సిద్ధ్దపరచుడని వారినిపంపెను. | 9 వారు-మేమెక్క_డ సిద్దపరచగేరుచున్నా 
వని ఆయననడుగగా 1 10 ఆయన — ఇదిగో మీరు పట్టణములో ప్రవేశించి 
నప్పుడు నీళ్లకుండ య్ర్రాసికొనిపోవుచున్న యొకడు మో కెదురుగా వచ్చును; అత 
డ్నుప్రశేశించు యింటిలోకి అతనివెంటవెల్లి | 11 —Awo నా శిష్యులతోకూడ 
పస్థాసుభుజించుటకు విడిదిగది యెక్క_డనని బోధకుడు నిన్నడుగుచున్నా డని 
యింటియజమానునితో చెప్పుడి. | 12 అతడు సామ గ్సిగల యొక గొప్ప మేడ 
గది మోకు చూపించును అక్క_డ సిద్ధపరచుడని వారితో ప్పెను. | a వారు 
వెళ్లి ఆయన తమతో చెప్పినట్టు కనుగొని Mgrs సిద్ధపరచికి, 

1 కాన్ని ప్రాచీన ప్రతులలళో_పాత్రులని wa అని పాౌఠాంతరమ్ము 
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14 ఆ గడియ వచ్చినప్పడు ఆయనయు ఆయనతోకూడ అపొస్తలులును 
పంక్లినికార్పుండిరి. | 15 అపుడాయన — Wao శ్రోమపడకమునుప్పు ) మత్తో 
కూడ -ఈ పస్థ్రాను భుజింపవలెనని మీక్కి_లిఆశ పడితిని. 1 16 అడి చేవుని 
రాజ్యములో చెరవేరువరకు ఇకనెన్నడును దాని భుజింపనని మతో చెప్పుచు 
న్నానని వారితో చెప్పి | 17 ఆయన గిన్నె ఎత్తికొని కృతజ్ఞతాస్తుతులు BoD 
— మిరు దీనితీసికొని మిలో పంచుకొనుడి, 1 18 ఇకమీదట చేవునిరాజ్య 
ము వచ్చువరకు చేను GHW (త్రాగనని మతో చెప్పుచున్నానెను. | 
19 పిమ్మట ఆయన యొక రొ ప్రెపట్టుకొని కృతజ్ఞతాస్తు స్తుతులుచెల్లించి డాని విరి 
చ్చి వారికిచ్చి -- ఇది మీకొరకియ్య బడుచున్న. నా శరీరము, నన్ను జ్ఞాపకము 
చేసికొనుటకు ఇది చేయుడనిచెప్పెను. | 20 ఆ ప్రకారమే భో జనమైనతరు 
వాతే ఆయన గిన్నెయుపట్టుకొని — ఈ గిన్నె మోకొరకుచిందింపబడుచున్న 
నా రక్షమువలననైన o> త్త అం | 21 ఇదిగో నన్న ప్పగించువాని చెయ్యి 
ee ఈ బల్లమోదనున్న ది. | 22 నిర్ణయింపబడిన (పృకారము మనుష 
కుమారుడు ise గాని ఆయన ఏవనిచేత నప్పగింపబడుచున్నా డో 
ఆ మనుష్యునికి శ్రమయని చెప్పెను. | 2B వారు ఈ క భం 
వడో అని కోకా అడుగుకొనసాగిరి. 


"24 తమలోేనెవడు గొప్పవాడుగాగాంచబడునో అను వివాదము వారికి 
పుట్టగా | 25 ఆయన వారితో నిట్లనెను- అన్య జనములలో రాజులు చారిమోద 
ప్రభుత్వము చేయుదురు, TAPS అధికారముచేయుచారు ఉపకారులన 
బడుదురు. | 26 మోశైతే ఆలాగుండరాదుు, మీలో గొప్పవాడు చిన్న వాని 
SSH, అధిపతి పరిచారకునివలెనుండవలెను. | 27 గొప్పవాడెవడు! భోజన 
పంక్తినికార్చుండువాడా పరిచర్య చేయు వాడా! పంక్తిని కార్చుండువాడేగదా! 
అయినను చేను మీ మధ్య పరిచర్భచేయువానిపలెనున్నాను. | 28 నా శ్రమ 
లలో! నాతోకూడ నిలిచియున్న వారు DTS; | 29, 80 గనుక నా తండ్రి 
నాకు రాజ్యమును నియమించినట్టుగా నా రాజ్యములో నా WYTHE అన్న 
పానములు పుచ్చుకెని సింహో కలమట కూర్పుండి ఇశ్రాయేలు పండె ండు 
గో త్రములవారికి మీరు Eee నేనును మోకు కర 
Rome 31 సీమోనూ Rao, ఇదిగో సాతాను మిమ్మును 38 
గోధుమలవలె జల్లించుటకు మిమ్మును కోరుకొచెను గాని | 82 నీ నమ్మిక" తప్పి 
సోకుండునట్లు 3% నీకొరకచేదుకొంటిని; నీ మనస్సు తిరిగినతరు వాత నీ 
KBr eS Bow సరచుమని చెప్పెను, 1 33 Hons అతడు — Sar, 


1 మూలభావలి-నా శోధనలలో, 
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నీతోకూడ. చెరలోకిని మరణమునకును వెళ్లుటకు సిద్ధముగానున్నానని. ఆయన , 
తోననగా | 84 ఆయన -_ పేతుర్యూ నీవు నెన్నెరుగనని ముమ్హారుచెప్పువరకు 
చేడు. కోడికాయదని JS” చెప్పుచున్నానెను. 

_. . 85 మరియు. ఆయన= నేను మిమ్మును 'సంచియు జాలెయు చెప్పులును 
లేకుండ పంపినప్పుడు Ir Sow తక్కు_వాయెనా అని వారినడిగినప్పుడు 
వారు-- ఏమియు తక్కు_వకాలేదనిరి. | 86 అందుకాయన-ఇప్పుడై తే సంచిగల 
వాడు సంచియు జాలెయు తీసికొని పోవలెను కత్తిలేనివాడు తన బట్టనమ్మి కత్తి 
క్రొనుకొ-నవలెను; 

87 — ఆయన అక్ష మకారులలో నొకడు గానెంచబడేెను OO Ty 
ats మాట! నాయందు ఏ BU జేరవలనియున్న డి; ఏలయనగా asa 
సంగతి. సమాప్పమనుచున్న SO Ord” Bipwoary Saw. | 38 వారురాప్ప్త 
Sar, ఇదిగో ఇక్క_డ Toto కత్తులున్న వనగాబాలునని. ఆయన వారితో 
చెప్పును. 

89 తరువాతే ఆయన బయలుదేరి తనవాడుకచొప్పున ఒలీవలకొండకు 
వెళ్లగా శిమ్యలును ఆయనవెంటవెళ్లిరి. | 40 ఆ చోటుచేరి ఆయన వారితో 
DPS శోధనలో ప్ర వేశించకుండునట్లు (ప్రార్థన చేయుడని. చెప్పి | 41 వారి 
యొద్దనుండి రాతివేతదూరము వెళ్లి మోకాళ్లూని 1.42 _కండ్రీ, యీ గిన్నె 
నాయొద్దనుండి (తొలగించుటకు నీ చిత్డమైతే తొలగింపుము; అయినను నా 
యిస్ట్రము కాదు నీ చిత్తమే సిద్దించునుగాక అని ప్రార్థించెను. | 43 అప్పుడు పర 
లోకమునుండి యొక దూత ఆయనకుకనబడి ఆయనను బలపరచెను. | 44 ఆ 
యన వేదనపడి మరింతేఆతురముగా (ప్రా రన శేయగా ఆయన, చెనుట్క Wo పడు 
చున్న గొప్ప రక్షబిందువులవలె sem. 1 45 ఆయన SRS ఛ్రాలించుకోాని 
BD BS శిమ్యలయొద్దకువచ్చి, వారు. దుఃఖము చేత ని ద్రించుటచూచి | 46— 
DP Bos న్ని ద్రించుచున్నారు!? శోధనలో ప్ర వేశించకుండునట్లు SO ప్రా 
ర్థనచేయుడని వరితో ys. 

47 GOSS ఇంకమాటలాడుచుండగా, ఇదిగో జనులు గుంపుగా వచ్చిరి. 
పం డ్రెండుమందిలో యూదా అనబడినవాడు వారికంశు ముందుగా నడిచి, 
యేసును ముద్దు egos" loss ఆయనయొద్దకు రాగా | 48 యేసు-యూద్చా 
నీవు ముద్దుపెట్టుకొని, మనుహ్యకుమారుని అప్పగించుచున్నావా అని వానితో 
ననగా | 49 ఆయనచుట్టునున్న వారు. జరుగబోవుదాని చూచి — ప్రభువా, 
కత్తితో BOSS అని ఆయననడిగిరి. | 50 అంతేలో = 

1 యెినమయా, 53: 12, 
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ప్రధానయాజకుని దాసుని కొట్టి వాని కుడిచెవి తెగనరికెను. | 5) ఆయితే 
యేసు_ఈమట్టుకు తాళుడని చెప్పి వాని చెవిముట్లి చాగుచేసెను. | 52 యేసు 
తన్ను పట్టుకొనవచ్చిన |ప్రధానయాజకులతోను చేవాలయపు అధిపతులతోన్లు 
AOS wh — OPH. బందిపోటుదొంగమోదికి వచ్చినట్టు కత్తులతోను MAAS 
లతోను బయలుదేరి SH Bor?! | 53 శేను అనుదినము IrHoS Boros 
ములోనున్న ప్పుడు Ord నన్ను పట్టుకొన లేదు, అయితే ఇది arn Sacto 
అంధకారసంబంధమైన అధికారమునైయున్న SRW. 

54 -చారాయనను పట్టి యీాడ్నుకొనిపోయి |పృధానయాజకుని యింటి 
లోకి తీసి కొనిపోయిరి.. పేతురు దూరముగా వారి వెనుకవచ్చుచుం'డెను, | 
55. అంతేట కొందరు. నడుముంగిట మంటవేసి. చుట్టుకూర్చుండినప్పుడు సేతు 
రును వారిమధ్యను కూర్చుండెను. i ae అప్పుడిక చిన్నది ఆ మంట వెలుతు 
రులో అతడుకూర్చుండుటచూచి అతని తేరిచూచి _ వీడును అతనితోకాడ 
నుండేనని చెప్పెను. | 57 అందుకు “Hw —wdp, ASH ROMS BH. | 
58 మరి కొంతసేపుటికి మరియొకడు. అతనిచూచి — నీవును వారిలో నొకడవఐ 
నగా పేతురు_ఓయ్యీో, చేను SRW. | 59. ఇంచుమించు ఒక. గడియయైన 
Boars మరియొకడు -- నిజముగా వీడును అతనితోకూడనుండేనుు. వీడు గలి 
లయ్యుడని దృఢముగాచె.ప్పెను. | 60 అందుకు సేతురు-ఓయీో, నీవు. చెప్పి 
నడి నాకు తెలియదచేెను. అతేడింకమాటలాడుచుండగా వెంటే .కోడి కూ 
సెను. | 61 అప్పుడు ప్రభువు. BA సేతురువైపు చూచెనుగనుక పేతురు — 
నడు కోడికూయకమునుపు నీవు ముమ్మారు నసన్నరుగనందువని DOH తేన 
త్రో చెప్పినమాట జ్ఞాపక్షముచేసికిని | 62 వెలపలికిపోయి VOT ISS యే 

68 యేసును పట్టుకొనిన మనుష్యులు ఆయన నపహాసించి కొట్టి, ఆయన 
ముఖము కప్పి | 64_నిన్ను కొడ్టినవా డెవడు |ప్రవచింసుమని ఆయన నడిగి | 
65 ఆయనకు విరోధముగా ఇంక wo WS దూహపణమాటలాడిరి. 

66 ఉదయముకాగా సే (3, Bo @ Roos పృథధానయాజకులును శా స్తు 
లును VHS, ఆయనను తమ మహాసభలోేకి తీసికొనిపోయి | 67 — నీవు 
GREE మాతో చెప్పుమనిరి. అందుకాయనశేను మీతో. చెప్పినయెడల 
మీరు నమ్మరు, | 6B అదడియుగాక చేను మిమ్ము నడిగినయెడల. మీరు. ఛాకుళ్లేర 
Ho BHO. | 69 ఇది. మొదలుకొని మనుహ్యకోమారుడు మావార్స్య ముగల 
BHD కుడిపొర్ళషమున --నాసీనుడగునని TOI చెప్పెను: | 70 అందుకు చా 
రందరు.-అట్లయిశే నీవు. చేనునికుమారుడవా .అని, అడుగగా ఆయన--మోరన్న 
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ట్టు WA ఆయనను అని వారితో చెప్పెను. 1 7] అందుకు వారు — మనకిక 
సొక్షులతో SO ఏమి? మనము అతేని నోటిమాట వింటిమిగడా అని చెప్పిరి. 


23 అంకట వారందరును లేచి ఆయనను పిలాతునొద్దకు తీసికొనిపోయి | 
2 — ఇతేడు మా జనమును తిరుగబడ (స్రేశేపించుచ్చు కైసరుకు పన్ని య్యవల 
దనియు BS (క్రీ స్తను ఒక రాజననియు చెప్పగా మేము వింటిమని ఆయ 
HOPS నేరముమోపసాగిరి. | కి పిలాతు-నీవు యూబదులరాజవా అని ఆయన 
నడుగగా ఆయన-నీపన్న క్రై అని అతనితో చెప్పెను. | 4 పిలాతు ప్రధాన 
యాజకులతోను జనసమాహములతోను_ఈ మనుష్యునియందు wes నేరము 
ను కనబడలేదచెను. | 5 అయితే వారు — ఇతడు గలిలైయదేశ ముమొదలు 
కొని ఇంతేవరకును యూ చైయదేశమందంతేట నుపడేశించుచు (పృజలను శన 
చున్నాడని మరింతేపట్టుదలగా చెప్పిరి. | 6 పిలాతు ఈ మాట విని — ఈ 
మనుష్యుడు గలిలైయ్యుడా అని అడిగి | 7 ఆయన హేరోదు అధికారము 
శిందనున్న GBF How తెలిసికొని హేరోదునొద్దకు ఆయనను పంపెను. 
హేరోదు ఆ దినములలో యెరూషలేములోనుండిను. 

8 హేరోదు యేసునుచూచి మిక్కి-లిసంతోపషించెను. ఆయననుగూర్చి 
ORY సంగతులు విన్నందున ఆయన ఏ_డైననొక సూచక క్రియచేయగా 
చాడ నిరీక్నీంచి, బహుకాలమునుండి ఆయనను చూడగోశిను. | 9 ఆయనను 
చూచినప్పుడు చాల ప్రశ్నలువేసినను ఆయన GBD కుత్తరమేమియునియ్య 
లేదు. 1 10 ప్రధానయాజకులును శాస్త్రులును నిలువబడి ఆయనమీద తీక్షణ 
ముగా BBD. | 11 హేరోదు తన రాణువనారితో కలిసీ, ఆయనను 
తృణీకరించి GWHROD, ఆయనకు | ప్రశస్తమైన వస్త్రయులుతొొడిగించి పిలాతు 
నొద్దకు మరలపంపెను. | 12 అంతేకుముందు హౌరోదును పిలాతును ఒకని 
కొకడు శత్రువులైయుండి ఆ దినమునశే యొకనికొకడు మి(త్రులైరి. 

18 అంతేట పిలాతు ప్రృధానయాజకులను అధికారులను (పృజలను పిలి 
పించి | 14 ప్రజలు తిరుగబడునట్టుచేయుచున్నాడని మిరీమనుష్యుని "నా 
యొద్దకు కెచ్చితిశే. అయితే చేను మియెదుట ఇతని విమర్శింపగా మోరితేని 
DPS మోపిన శేరములలో నొక్క_కైన నాకు కనబడలేదు, | 15 హేరోదుకు 
'కూడ కనబడలేదు. హేరోదు అతని మాయొద్దకు తిరిగిపంసెనుగద్యా; Sane 
మరణమునకు GASBAdIo ఇతడు చేయలేదు. | 16 కాబట్టి Bodo whoo 
'విడుదలచేయుదునని వారితోచెప్పగా | 18 వారందరు-వీని -చంపివేసి మాకు 
'బరబ్బాను విడుదలచేయుమని యేక A Wao శేకలువేసిరి. | 19 వీడు పట్టణ 
ములో జరిగించిన యొక అల్లరిని మిత్తమును SOM BS నిమిత్తమును చెరసాలలో 
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చేయబడినవాడు. | 20 పిలాతు యేసును విడుదలచేయనోరి వారితో తిరిగి 
మాటలాడినను | 21 వారు-వీని శిలువవేయుము కశిలుపవేయుము అని శేకలు 
చేసిరి. | 22 మాడవమారు అతేడు_ఎందుకు? ఇతడు ఏ దుప్మా_ర్భముచేసెను? 
ఇతేనియందు మరణమునకు GAS VS మేమియు నాకగుపడలేదుగనుక' ఇతేని 
శిక్నీంచి విడుదలచేతునని వారితో చెప్పెను. | 28 అయి'శే చారొ శేపట్టుగా 
పెద్దశేకలువేసి, వీనిని శిలివవేయుమని అడుగగా TO SSS ROG, | 24-కాగా 
వారడిగినక్టే జరుగవలెనని పిలాతు తీర్పుచేసి | 25 అల్లరినిమిత్తమును నరహత్య 
నిమిత్తమును చెరసాలలో వేయబడియుండినవానిని వారడిగినట్టు వారికి విడుద 
OUR, యేసును TOE SOSH నట్టుచేయుట కొప్పగించెను, 

26 వారాయనను తీసికొనిపోవుచుండగా పల్లెటూరినుండి వచ్చుచున్న 
కుశేనీయుడైన సీమోనను నొకనిపట్టుకొనిి, Torso Mold శిలువను (మ్రోయుటకు 
అతనిమోద దాని పెట్టిరి. 

27 గెప్పజనసమాహమును ఆయననుగూర్చి రొమ్ము కొట్టుకొనుచు 
భుఃఖించుచున్న బహుమంది స్త్రీలును ఆయనను వెంబడించిరి. | 28 యేసు చారి 
వైపు తిరిగ యెరూషలేము Ns Gero, నానిమిత్తము ఏడ్యకుడి, మోనిమిత్తే 
మును IT సిల్లలనిమిత్తమును ఏడూడి. 1 29 ఇదిగో = గొ డ్రాండ్రును కనని 
గర్భములును పౌలియ్యని _స్తనములును ధన్య ములైనఐని చెప్పుదినములు వచ్చు 
చున్నవి. | BO అప్పుడు-మా మోద పడుడని పర్వతములతోను మమ్ము కప్పు 
డని కొండలతోను జనులు చెప్పసాగుదురు. -| 81 వారు పచ్చిమ్రానుశే ఈ 
లాగు చేసినప్పుడు ఎండినదానిశేమిచేయుదురో అని చెప్పెను. 

82 MBN ఆయనతోకాడ చంపబడుటకు తేబడిరి, వారు శేరము చేసిన 
వారు. 

33 వారు కపాలమనబడిన స్థలమునకు వచ్చినప్పుడు అక్కొ_డ కుడివైపున 
నొకనిని ఎడమనవైపుననొకనిని ఆ చేరస్తులను ఆయనతోకూడ శిలువచేసిరి. | 
B4 యేసు-తండ్రీ, వీశేమిచేయుచున్నారో వీశెరుగరుగనుక' వీరిని క్షమించు 
మని చెప్పెను. వారు ఆయన వస్త్రయులు Wows wise చీట్లునేసిరి. | 35S, 
జలు నిలువబడి చూచుచుండిరి, అధికారులును — వీడు ఇతరులనురకీంచెను; 
వీడు చేవుడేర్పరచుకొనిన | క్రీస్తు అయినయెడల తన్నుతాను Shower sow 
అపహసించిరి. | 36 అంతేట రాణువవారును ఆయ నయొ ద్దకుపచ్చి ఆయనకు 
-చిరకనిచ్చి | 87 నీవు యూాదులరాజవైతే నిన్ను నీవే రక్న్షించుకొనుమని ఆ 
యన నపహానీంచిరి. | BB ఇతడు యూాదులరాజని “సైవిలాసముకూడ ఆయ 
నకు సెగా (వ్యాయబడేను. . 


110 లూకా 24 అధ్యాయము 


89 ప్రేలాడవేయబడిన ఆ "ేరస్థులలో నొకడు ఆయనను దూషీంచుచు 
ay శ్రీస్తువుకదా! నిన్ను నీవు BE ows sis, మమ్మునుకూడ రక్నించుమని 

చెప్పెను. 1 40 అయితే శెండవవాడు వాని గద్దించి — నీవు అడే శితావిధిలో 
నున్నావు గనుక దేవునికి భయపడవా! | 41 OSES ఇది న్యాయమే, మనము 
చేసినవాటికి, తగినఫలముపొందుచున్నాము గాని యీయన ఏ తప్పితేమును 
చేయశేదని చెప్పి | 42 ఆయననుచూచియేసూూ, నీవు నీ రాజ్బముతో! వచ్చు 
నప్పుడు. నన్ను జ్ఞూపకముచేసికొనుమెను. | 48 అందుకాయన వానితో — 
దు: నీవు నాతోకూడ పరణడైసులోనుందువని నిశ్చయముగా నిత చెప్పుచు 
WAS WH. 

44 అప్పుడు రమారమి మధ్యాహ్న Sorrow. అది మొదలుకోెని మూడు 
గంటలవరకు ఆ చేశమంతేటిమోద DY BY మెను, | 45 సూర్యుడద్భశ్వుడా 
Gh; గర్భాలయపు తెర నడిమికి OOS. | 46 అప్పుడు యేసు Ay Fy 
ముతోశేకచేసి — 504, నీ GSE నా GS నప్పగించుకొనుచున్నానచెను. 
BIS ఈలాగు చెప్పి (ప్రాణమువిడిచెను. | 47 FT HSS జరిగినడిచూచి- 
ఈ మనుష్యుడు నిజముగా నీతిమంతుడైయుండెనని. చెప్పి దేవుని మహిమపర 
చెను. | 48 చూచుటకై కూడివచ్చిన (ప్రజలందరు. జరిగిన'కార్య ములు చూచి 
రొమ్ములు కొట్టుకొనుచు తిరిగి వెళ్లిరి. 1 49 ఆయనకు చెళ్‌ వైనవారందరును గలి 
లైయనుండి ఆయనను వెంబడించిన స్తీణును దూరముగానిలుచుండి వీటిని చూ 
చుచుండిరి. : 

50 అరిమతేయియ అను యూదుల పట్టణపు సభికుడైన ఠోాసేపు. అను 
నొకడుండేను..! 51 అతణు 'సజ్జనుడును నీతిమంతుడునై యుండి వారిఆలో-చన 
కును వారుచేసి నపనికిని 'సమ్మతింపక డేవునిరాజ్యము కొరకు కని పెట్టుచుండినవా 
డు. | 52 అతడు పిలాతునొద్దక వెళ్లి యేసు దేహము (తనకిన్తని) & అడుగుకొని | 
53 దానిని (క్రిందికి దించి, LR Rese చుట్టి, త్రొలిచినరాతిసమాధిలోే 
నుంచెను. Se అంతేకు మునుసిసూదనుంచ పడ లెదు 154 ఆ 
దినము సిద్దపరచుదినము; విశ్రాంతి డినారంభముకావచ్చెను. | 55 అప్పుడు 
గలిలైయనుండి ఆయనతో కూడవచ్చిన స్రీ స్రీలు వెంటవెల్లి ఆ సమాధిని ఆయన 
చెహమేలాగుంచబడెనో డానిని చూచి | 56 BABY, సుగంధ దవ్యములను 
పరిమళ తైలములను సిద్ధప పరచి, ఆజ్ఞవాప్పున విశ్ర్రాంతిదినమున BES THOS. 


2A ఆదివారమున శెల్లవారగా తౌము సిద్ధపరచిన సుగంధ ద్రవ్యములను 
తీసికొని సమాధియొద్దకువచ్చి | 2 సమాధికోందరనుతడిన రాయి SSDS 
1 కాన్ని Sry ds Shorr} రాజనములోకి ఆని పాఠాంతరము, 
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బడియుండుటచూచి లోపలికి BYS కాని 1 3 ప్రభువైన యేసు దేహము 
వారికి. కనబడలేదు. 1 4 ఇందునుగూర్చి een తోచకయుండగా, ప్ర 
కాళమానమైన వస్త స్త్రయులుధరించిన యిద్దరు మనున్వ్యులు వారియొద్దనిలువబడిరి.। 
5 వారు భయపడి ముఖుములు గ వీర_సజీవుడైనవానిని 
మోశందుకు మృతులలో వెదకుచున్నారు? | 6 ఆయన QU Scho, ఆయన 
లేచియున్నాడు, ఆయన ఇంక గలిలైయలోనున్న ప్పుడు | 7 _మనుష్యుకుమా 
రుడు పాపిస్థులైన మనుష్యులచేతి కప్పగింపబడి, శిలువవేయబడి మాడవ. దిన 
మందు Ossi వలసియున్న దని ఆయన మీతో. చెప్పినమాట జ్ఞాపకముచేసికొను 
as వారితోననిరి. | 8 Opto వారాయనమాటలు జ్ఞాపకముచేసికొొని | 
సమాధియొద్దనుండి తిరిగి RY, corr hn పదునొకండుగురు 
ian తక్కి_నవారికందరికిని -తెలియబేసిరి. 1 10 ఈ "సంగతులు అపొ 
లులతో చెప్పినవాశెవరనగా-మణగ్ల లేచే మకియయు రోాహన్న్మయు యాకోబు 
తల్లియైన. మరియయు 85" Seti, యితేర స్త్రీలును. | 11 అయితే వారి 
"మాటలు వీరి దృష్టికి BO Sree కనబడెను గనుక వీరు వారిమాటలు నమ్ము 
లేదు. | 12 wows పేతురు లేచ్చి సమాధియొద్దకు పరుగాత్తిపోయి. వంగి చూడ 
Tr, నారబట్టలుమ్మా త్రము విడిగా క కనబడెను. అతేడు జరిగినదడానినిచూచి A) 
ర్వ పడుచు ముంటికి BES. 
13 ఆ దినమందే వారిలో ఇద్దరు యెరూషలేమునకు ఆమడదూరమున 
నున్న యెమ్హాయు అను నొక గ్రామమునకు వెళ్లుచు | 14 సంభవించిన ఈ 
సంగతులన్ని BONE) యొకనితోనాకడు సంభాషించుచుండిరి. 1 15 వారు 
సంభాషించుచు ఆలోచించుకొనుచుండగ్యా- యేసు TW SKS వచ్చి వారి 
తోకూడ నడిచెను; | 16 అయితే వారాయనను గుర్తూపట్టలేకుండ వారి కన్నులు 
నూయబడేను.-। 17 ఆయన-మోరు నడుచుచు నొకనితోనొకడు చెప్పుకొను 
చున్న Core మాటలేమని అడుగగా వారు దుఃఖముఖులై నిలిచిరి. | 18 వారి 
లో శ్లైయొప అను నొకడు_-యెరూషలేములో బసచేయుచుండి యీ దినము 
లలో అక్కడ జరిగినసంగతులు నీ SKS యెరుగవా అని ఆయననడిగా 
ను. 1 19 ఆయన-అవి ఏవని వారినడిగినప్పుడు వారు — నజశేయుడైన యే 
సునుగూర్చిన సంగతులే, ఆయన దేవునియెదుటను (ప్ర ప,జలందరియెదుటను (8, 
MOM వాక్యిములోను F8Ko (ప్ప SS Sono డెను. | 20 మన ప్రధాన 
యాజకులును అధికారులును ఆయన గు మరణశిక్నకప్పగించి ఆయనను 
శిలువచేయించిరో నీకు తెలియదా? | 21 ఇశ్రాయేలును విమోచింపబోవువాడు 
ఈయేే అని మేము నిరీక్షీంచియుంటిమి; ఇదియుగాక యీ సంగతులుజరిగి 
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BBE మాడుదినములాయెను. | 22 అయితే మాలో కొందరు స్త్రీలు తెల్లవార 
గానే 'సమాధియొద్దకు BY, ఆయన చేహమును కానక వచ్చి | 23 కొందరు 
చేవదూతేలు తమకు కనబడి ఆయన |బదికియున్నాడని చెప్పిరని మాతో చెప్పి 
మాకో విస్తయముకలుగ జేసిరి. | 24 మాతోకూడనున్నవారిలో కొందరు సమాధి 
యొద్దకు BY ఆ Koo చెప్పినట్టు కనుగొనిరి కాని ఆయనను చూడలేదని ఆయన 
తో చెప్పికి. | 25 అందుకాయన-అవివేకులారా, ప్రవక్షలు చెప్పిన మాటలన్ని 
యు HKD మందమతులార్యా, | 26 డశ్రీస్తు ఈలాగు శ్రమపడి తన మహిమలో 
పృశవేశించుట అగత్యము కాదా అని వారితో చెప్పి | 27 మాహేయు సమస్త 
ప్రవక్షలునుమొదలుకొని లేఖనములన్నిటిలో తేన్నుగూార్చిన వచనములభావము 
వారికి తెలిపెను. | 28 ఇంతేలో తౌమువెళ్లుచున్న (శ్రామముదగ్గరకు వచ్చిన 
Sytho ఆయన ఇంకకిెంతేదూరము వెళ్లునట్టు అగుపడగా | 29 వారు-సాయం 
కాలముకావచ్చినది, ప్రొద్దు (గ్రుంకినది, మాతోకూడనుండుమని చెప్పి ఆయ 
నను బలవంతము చేసిరి గనుక ఆయన వారితోకూడనుండుటకు లోపలికి BF 
ను. 1 80 ఆయన TOS ase భోజనమునకు కూర్చున్న Wyeho, ఒక SPs 
పట్టుకొని స్తోత్రముచేసి దాని విరిచి వారికిపంచిపెట్టగా | 81 వారి కన్నులు 
'తెరవబడి ఆయనను గుర్తుపట్టిర, అంతట ఆయన వారికి అదృశ్యుడాయెను. | 
82 అప్పుడు వారు--ఆయన (త్రోవలో మనతో మాటలాడుచు లేఖనములను 
మనకు బోధపరచుచున్న ప్పుడు మనహృదయము మనరోేమండుచుండలళేదా 
అని యొకనితోనాకడు చెప్పుకొనిరి. | 33 ఆ గడియలోౌే చారు EO 
యెరూషలేమునకు BRST, పదునొకండుగురు Ages వారితో కాడ 
నున్న వారును కూడి వచ్చి | శి4-ప్రభువు నిజముగా లేచి సీమోనుకు కనబడే 
నని చెప్పుకొనుచుండిరి. TVA విని | కిర్‌ (త్రోవలో జరిగిన Sonthoom, 
ఆయన రొ క్టౌవిరచుటపలన Ss sory తెలియబడెనో అదియు తెలియజేసిరి. 


36 వారీలాగు మాటలాడుచుండగా ఆయన వారిమధ్యను నిలిచి-మోకు 
సమాధథానమవుగాకని వారితో నెను. 1 37 Wows చారు దిసలుపడి భయా 
SHS, భూతేము! తమకు కనబడేనని తేలంచిరి. | కిక Cty wrass—aArP 
శెందుకు కలనరపడుచున్నారు? మి హృదయములలో సందేహములు పుట్ట శీల! | 
39 చేనే ఆయనననుటకు we చేతులను నా పొదములను చూడుడి; నన్ను పట్టి 
చూడుడి, నాకున్న ట్టుగా మీరు చూచుచున్న యెముకలును మాంసమును భూత 
మున కుండవని చెప్పి | 40 తేన చేతులను పొదములను చారికిచూ"పెను. | 4] © 
యితే చారు Gods x00 BS నింక నమ్మక ఆశ్చర్య పడుచుండగా ఆయన--ఇ కడ 

| US 
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మోయొద్ద చేమైన ఆహారముకొలదా అని వారినడిగాను. | 42 వారు Sys 
చేపముక్క_ను ఆయన కిచ్చిరి. | 48 ఆయన దానితీసికొని నారియెదుట భు 
జించెను, 

44 అంతట ఆయన--మాషే ధర్శశాస్త్రములోను | ప్రవక్తలగంథములలోను 
కీర్దనలలోను నన్నుగూర్సి (వ్రాయబడినవన్ని యు నెరవేరవలెనని చేను మోయొద్ద 
నుండినప్పుడు మీతో చెప్పిన మాటలు నెరవేరినవని వారితో చెప్పెను. | 45 అ 
ప్పుడు వారు లేఖనములు గృహించునట్టుగా ఆయన వారిమనస్సును తెరచి | 
46 — క్రీస్తు శృమపడి మాడవ దినమున మృతులలోనుండిలేచుననియు | 47 యె 
రాషలేము మొదలుకొని సమస్త జనములలో ఆయన పేరట మారుమనస్సును పా 
పక్షమాపణయు ప్ర కటింపబడుననియు _ర్రాయబడియున్న ది. | 48 ఈ సంగ 
తులకు Drs Argo. | 49 ఇదిగో = తండి, వాగ్డానము చేసినది Dvdr 
BES పంపుచున్నాను మీరు మైనుండి శకి పొందువరకు పట్టణములో నిలిచి 
యుండుడని వారితో చెప్పెను. 

50 తరువాత ఆయన చేతనియవరకు వారినితీసికొనిపోయి చేతులెత్తి చారి 
నాశీర్వదించెను. | 51 వారి నాశీర్వదించుచుండగా ఆయన వారిలోనుండి GES 
కింపబడి పరలోకమునకు GH ssrea eS. | 52 వారు ఆయనకు నమస్కా- 
రముచేసి మహాఆనందముతో యెరూషలేమునకు తిరిగివెళ్లి | 53 యెడ తెగక 
దేవాలయములో ఉండి దేవుని స్టో త్రము చేయుచుండిరి. 
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1 SGsasor వాక్యముండెను వాక్యము డేవునియొద్దనుండేన్కు వాక్య 
ము డేవుడైయుండేను. | 2 ఆయన ఆదియందు డేవునియొద్దనుండెను. సమస్తమును 
ఆయనమూలముగా కలిగెను | శి కలిగియున్న Badin ఆయన లేకుండ కలు 
KE. | 4 ఆయనలో జీవముండేను; ఆ జీవము మనుష్యులకు వెలుగైయుం 
Bid. 1 5 ఆ వెలుగు చీకటిలో ప్రకాశించుచున్న దిగాని చీకటి దాని (గృహిం 
WSO Gx. 

6 చేవునియొద్దశుండి పంపబడిన యొక మనుష్యుడుండేను, అతని Seo 
యోహాను. | 7 అతనిమాలముగా అందరు విశ్వ సించునట్లు అతేడు ఆ వెలు 
గునుగూర్చి సా క్షషుమిచ్చుటకు WAT వచ్చెను. | 8 అతేడు ఆ వెలుగైయుండ 
లేదు గాని ఆ వెలుగునుభార్సి Nee అతేడు వచ్చెను. | 9 నిజమైన 
వెలుగుండేను, OB లోకములోనికి వ వచ్చుచు ప్ర, పతి మనుష్యుని BORO ES 
B.1 10 ఆయన లోేకములోనుం డెను, eae eee FORD గాని 
లోేకమాయనను BOSS SSD. | 11 ఆయన తన స్వకీయులయొద్దకు వచ్చెను 
ఆయన స్వకీయులు ఆయననంగీకరింపలేదు. | 12 తన్నెందరంగీకరించిరో వారి 
కందరికి అనగా తేన నామమునందు విశ్వాసముంచిననారికి, డేవుని పిల్లలగుటకు 
ఆయన అధికారమన్నుగ హించెను. | 18 వారు దేవునివలన పుట్ణినవాశేకాని, 
ర్రకమువలనథైనను శరీశేచ్చవలనైనను Sr ASU SOS RSH పుట్టినవారుకా 
6.1148 aie శరీరధారి”మె, కృపాసక్య 'సంపూట్ణశుగా మనమధ్య 
నివసించెను Bo డ్రివలనకలిగిన అగ్వాతీయకుమారుని! మహిమవలె మనము ఆయన 
మహిమను కనుగోంటిమి. | 15 యోహాను ఆయననుగూర్సి సాక్షుమిచ్చు చు 
నా వెనుకవచ్చువాడు నాకంచు (ప్రముఖుడు గనుక ఆయన గాకంశు ముందటి 
వాడాయెననియు చేనుచెప్పినవాడు ఈయనేయనియు Shoo APs ay 
ను. 1 16 ఆయన పరిఫూర్థతే లోనుండి మనమందరము కృప వెంబడి కృపను పొం 
BBD. 1:17 SGT Bon at పేద్వార ODN, STPOWD COND; కృపయు సత్యే 
సతు 8X a కలిగను. | 18 ఎపడునెప్పుడైనను BHA చూడ 
లేదు; తండ్రి ర STN అద్వితీయకుమారుజేి ఆయనను బయలుపరచెను. 

1 Bs, జనితైకకుమారుని, 2 అనేక ప్రాచీన Soot _wBS bas Bed అని పాఠాంశరము, 
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19 —HASBSD అశుగుటకు యూదులు యెయాషలేమునుండి" యాజక 
లను లేవీయులను యోహానునొద్దకు పంపినప్పుడు అతేడిచ్చి SIAL MS. | 
20 WB ఎరుగననక ఒప్పుకొనెను, — (క్రీస్తును! కానని Bowyer aw. | 
21 కాగా వారుమరి HASH, నీవు యేలీయావా అని అడుగగా అతడు 
కాననెను. | 22_ నీవు ఆ ప్రవక్షవా అని అడుగగా-కానని యుత్తరమిచ్చెను. 
కాబట్టి వారు — HBS! మమ్ము పంపిన వారికి మేముత్తరమియ్యవలెను గనుక 
నిన్ను గూర్చి నీవేమిచెప్పుకొనుచున్నా HO అతనినడిగిరి. | 2B అందుకతడు — 

(పృవక్షయైన యెషయాి చెప్పినట్టు నేను 
ప్రభువు ous 'సరాళముచేయుడి అని అరణ్యములో NOK . 

చెప్పు నొకని శబ్దము 

అని చెప్పును. | 24 పంపబడినవారు పరిసయ్వ్యులవారు. 1 25 set నీను 
డ్రీస్తువైనను యేలీయావైనను ఆ GT SLRS కాకుండినయెడల ఎందుకు TY % 
మిచ్చుచున్నావని అతనినడుగగా | 26, 27 యోహాను_నేను నీళ్లలో? ఛాష్ర్తి 
| _స్తమిచ్చుచున్నాను గాని నా వెనుక వచ్చుచున్న వాడు మోమభ్యనున్నాడు; 
మోరాయన చెరుగరు ఆయన చెప్పులవారును విప్పుటశైనను గేనుణాగ్యు 
డనుకానని వారితో చెప్పెను. | 28 యాహాను WY సృమిచ్చు చున్న యొర్దాను 

నది కావలనున్న బేతేనియలో Be సంగతులు జరిగను, eet 
29 మరునాడు యోహాను యేసు తనయొద్దకురాగా వసం SEAS 
లోక పాపమును (మ్రోసికొనిపోవు దేవునిగొశ్రాపిల్ల. | 80 నా వెనుకనొక 
మనుష్యుడు ఐచ్చుచున్నాడు, ఆయన Wow ప్రముఖుడు గనుక చాకంశు 
ముందటివాడాయెనని చేనెవనిగూార్సి చెప్పితినో GSS యీ;యన. | 31 చే 
నాయన చెరుగాతిని గాని ఆయన ఇశ్రాయేలుకు పృత్యక్షమగుటకు BD 
నీళ్ళలో? WY స్తమిచ్చుచు వచ్చితినని చెప్పెను. | 82 మరియు యోహాను సా 
ERO HGS పావురమువలె ఆకాశమునుండి దిగివచ్చుట చూచితిని, ఆ 
ఆత్త ఆయనమోదనిలిచెను. | 33 చేనాయన చెరుగనైతిని గాని నీళ్లలో చాష్తి 
WM WOH నన్ను పంపినవాడు — నీవెవనిమోద GH దిగివచ్చినిలుచుట 
చూతువో ఆయనే పరిశుద్ద-త్తలోే చాప్తిస్తమిచ్చు వాడని నాతో చెప్పును. | 

34 ఈయనే దేవుని కుమారుడని చేను తెలిసికొని సాక్వుమిచ్చితిననెను... 
35 మరుశాడు మరల యోహానును అతని శిష్యులలో నిద్దరును నిలుచుండ 
గా | 36 అతడు నడుచుచున్న యేసువైపుచూచి _ ఇదిగో దేవుని గొక్రై పిల్ల 
1 శీస్తు అను శబ్దమునకు అభిషిక్తుడని అర్థము. 2 యెనయా, 40; 8, Ids, నీళ్ళలో. 


err 


4 లేక పరిళుద్దాత్సతో, 
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అని చెప్పెను. | 87 అతడు చెప్పినమాట ఆ యిద్దరుశిష్యులు విని యేసును 
వెంబడించిరి. | BB యేసు వెనుకకుతిరిగి వారు తన్ను వెంబడించుటచూచి — 
DPC చెదకుచున్నారని వారినడుగగా వారు — SH), నీ SHB కాపుర 
మున్నాపని ఆయన నడిగిరి. Shy arom మాటకు బోధకుడని అర్థము. | 89-వచ్చి 
చూడుడని ఆయన వారితో చెప్పగా వారు BY, ఆయన కాస్తరమున్న స్థ Koso 
చూచి ఆ దినమున ఆయనయొద్ద బసచేసిరి. అప్పుడు పగలు రమారమి Be 
గంటల వేళయయెెను. | 40 Ti ఆయనను వెంబడించిన యిద్ద 
రిలో నొకడు సీమోను పేతురుయిక్క_ VI VO BS అంగ్రాయ. | 41 యితే 
డు మొదట తన సోదరుడైన సీమోనును చూచి-మేము Sod) aos కను 
గొంటిమని అతనితో చెప్పి | 42 యేసునొద్దకు అతని తోడుకొనివచ్చెను. 
Body aw అనుమాటకు అభిషిక్షుడని! CY so. యేసు అతనివైపుచూాచి — నీవు 
Briss కుమారుడవైన సీమోనువు; నీవు Care అనబడుదువని చాపను. శేఫా 
అఆఅనుమాటకు రాయి అనిఅర్థము. 

43 మరునాడు అ: గలిలైయకు BERS ఫీలిప్పును కనుగొని-నన్ను 
'వెంబడించుముని అతనితో B> ప్పెను. | 44 ZOGy బేత్సయిదావాడు అనగా 
GOB, పేతురు అనువారి పట్టణపు కాపురస్థుడు. | 45 ఫిలిప్పు నతనయే 
లును కనుగొని-ధర్శశాస్త్రయులో మోషేయు ప్రవక్షలును ఎవనిగార్చి చ్రానీకో 
ఆయనను కనుగొంటిమి, ఆయన యా సేపు కుమారుడైన నజరేయుడగు యేసు 
అని అతనితో చెప్పెను. | 46 అందుకు నతనయేలు — నజశేతులోనుండి మంచి 
దేడైనరాగలదా అని అతనినడుగగావచ్చి చూడుమని POWy అతనితో ననెను. 
47 యేసు నతేనయేలు తనయొద్దకువచ్చుట చూచిఇదిగో యితేడు నిజముగా 
QTD cine, ఇతేనియందు ఏ. కపటమునుళేదని GOATS) చెప్పెను. | 
48 — నన్ను నీవేలాగారుగుదువని నతేనయేలు ఆయననడుగగా యేసు_ఫీలిప్పు 
నిన్ను పిలుపకమునుే ప్కె నీవు ఆ అంజూరపు చెట్టు కింద నున్న ప్పుడు నిన్ను చూచి 
తినని అతనితో చెప్పెను. | 49 ee నీవు చేవునికుమారు 
డన ఇశ్రాయేలురాజవు అని ఆయనకుత్తరమి చచ్చెను. | 50 అందుకు యేసుఆ 
అంజూరపు చెట్టు కింద నిన్ను -చూచితినని చేను చెప్పినందువలన నీవు Sap tio 
న్నావా! వీటికంశు గొప్పకార్యములు చూతువని అతనితో చెప్పెను. | 51 మరి 
యు ఆయన — మీరు ఆకాళము తెరఐబడుటయు, డేవునిదూతేలు మనుష్య 
కుమారునిమైగా నెక్కు_టయుదిగుటయు చూతురని మతో నిశ్చయముగా 
చెప్పుచున్నానచెను. 
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Bio మూాడన దినమున గలిలైయలోని కానా అను యూారిలో నొక వివా 
ST SBS TAN. | 2 యేసు తేల్లీ అక్క_డనుండెను; యేసును ఆయన శిష్యలును ఆ 
వివాహమునకు పిలువబడిరి. | 3 చాశారసమైపోయినప్పుడు యేసు తల్లి _ 
వారికి SWOT ఆయనతో" చెప్పగా | 4 యేసు ఆమెతో_అమ్హా 
నీతో we Ed (పని)? నా సమయమింకరాలేదచెను. ! 5 ఆయన తల్లీ పరిణార 
కులను చూచి- ఆయన మీలో చెప్పునది చేయుడెను. | 6 యూదుల woh 
కరణాచారృప్ర కారము TOSI మాడేసి తూములుపట్టు ఆరురాతిబానలక్క_డ 
నుంచబడియుండెను. | 7 యేనుఆ చానలు నీళ్లతో నింపుడని వారితో చెప్ప 
గా వార వాటిని అంచులమట్టుకు నింపిరి. | 8 అప్పుడాయన వారితో-మిోరి 
ప్పుడు ముంచ్చి విందు పృథానియొద్దకు తీసికొనిపోనుడని చెప్పగా వారు తీసి 
కొనిపోయిరి. 1 9 ఆ ద్రాఖారసమెక్కొ_డనుండి వచ్చెనో 63 నీల్లు ముంచి తీనీ 
కొనిపోయిన పరిచారకులశే తెలిసినడిగాని విందు SPs తెలియకపోయెను 
గనుక ద్రావారసమైన ఆ నీళ్లు రుచిచూచినప్పుడు ఆ విందు Tee Das 
BOD BOD | 10 — ప్రతివాడును మొదట Mol sy WOW పోసి 
జనులు మత్తుగానున్న ప్పుడు జబ్బురసము పోయునుు, నీవైతే నిదివరకును మంచి 
ద్రాతమారసమును ఉంచుకొనియున్నావని అతనితో చెప్పెను. | 11 KOBas 
లోని కానాలో యేసు ఈ మొదటి నూ-చక క్రియను చేసి తేన మహిమను బయ 
లుపరచెను; అందువలన ఆయన శిష్యులు ఆయనయందు విశాషాసముంచిరి. 
12 అటుతేరువాతే ఆయనయు ఆయన తల్లియు ఆయన సహోదరులును 
ఆయన శ్రిమ్యలును కెర్నహూామునకు వెళ్లి అక్క_డ కొన్ని దినములుండిరి. 
13 యూదుల పసాపండుగ నమోపింపగా యేసు యెరూషలేమునకు 
BO | 14 చెవాలయములో ఎడ్లను గొ శ్రైలను పొవురములను ఆమ్మువారును రాక 
లుమార్పువారును కూర్పుండుట చూచి | 15 త్రాళ్లతో కొరడాలుచేస్కి AV, 
లను ఎడ్డనన్ని టిని చేనాలయములోనుండి SOS, రూకలుమార్సువారి OTF oo 
BHSI, వారిబల్లలు SESS | 16 పావురములు wasysrdH*—HBasy,_ 
నుండి తీసికొనిపోవుడి; నో తండ యిల్లు వ్యాపార పుటిల్లుగా చేయకుడని 
చెప్పును. | 17 ఆయన శిష్యులు 
నీ యింటినినార్చిన ఆసక్తి నన్ను భక్నీంచునని! 
(వ్రాయబడియున్నట్టు జ్ఞాపకము BBETHO. | 18 కాబట్టి యూాదులు-నీవీ 
కార్యములుచేయుచున్నా చే; యే సూచక క్రియను మాకు చూపెడవని ఆయన 
"నడుగగా 1 19 యేసు-ఈ దేవాలయమును పడగొట్టుడి మూాడుదినములలో 
1 85s, 69: 9. 
12 
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దాని శేపుదునని వారితో చెప్పెను. | 20 యూదులు — ఈ  డేవాలయము 
నలువదియారు 'సంవత్సేరములు కట్టి రే, నీవు మాడు దినములబో దాని లేపుదువా 
అనికి. | 21 అయితే ఆయన తేనశరీరమను డేవాలయమునుగూర్సి -ఈో మాట 
చెప్పెను. | 22 ఆయన మృతులలోనుండి లేచినతేరువాతే ఆయన ఈ మాట 
By SD ఆయన శిమ్యలు జ్ఞూసకముచేసికొనిి 'లేఖనమును యేసు చెప్పిన మాటు 
ను SOY. 

23 ఆయన పసా (పండుగ) సమయమున యెొరాషలేముతోనుండగ్యా, 
ఆ పండుగలో నేకులు ఆయనచేసిన సూచక క్రియలనుచూచి ఆయన నామ 
మందు విశ్వాసముంచిరి. | 24 అయితే యేసు అందరి చెకిగినవాడుగనుక ఆయన 
తన్ను వారివశము చేసికొనలేదు. ఆయన మనుష్యుని ఆంకేర్ణముగెరిగినవాడు | 
25 గనుక ఎవడును మనుష్యునిగార్చి ఆయనకు AHS MAGS నక్క_రలేదు. 


3 యూదుల VHS EBON నికొదేమను WEN SN choo Gm. | 
2 wd 048 cor ఆయనయొుద్దకువచ్చి — బోధకుడాా నీవు దేవునియొద్ద 
నుండి వచ్చిన భోధకుడవని మేమెరుగుదుము, SHH తోడైయుంకేశే 
గాని నీవు చేయుచున్న సూచక క్రియల నెవడునుచేయలేడని ఆయనతో 
చెప్పెను. 13 అందుకు యేసు అతనితో_ఒకడు (క్రొత్తగా! జన్షించితేశే కాని 
అతడు డేవునిరాజ్యమును చూడ లేడని నీతో నిశ్చయముగాచెప్పుచున్నాననె 
ను.। 4 అందుకు నికొదేముముసలివాడైనమనుమ్యుడు ఏలాగు జన్మింపగలడు? 
చెండవమారు తల్లిగర్భ మందు ప్రవేశించి జన్షింపగలడా అని ఆయననడుగగా I 
5 యేసు ఇట్లనెను-ఒకడు నీటిమాలముగాను ఆత్తేమాలముగాను జన్షించితేశీ 
గాని చేవునిరాజ్యములో ప్రశేశింపలేడని నీతో నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నా 
ను. | 6 శరీరయాలముగా జన్మించినది శరీరమును ఆత్మేమాలముగా జన్షించినది 
ఆక్షయునై యున్నది. | 7 మీరు (క్రొత్తగా! జన్షింపవలెనని Bw నీతోశెప్పి 
నందుకు ఆశ్చర్య పడవద్దు. | 8 గాలి తనకిష్ట్రమైనచోోటను విసురును నీవు దాని 
శబ్దమువిందువే కాని అది ఎక్క_డనుండివచ్చునో "యెక్కొ_డికిపోవునో నీక 
తెలియదు. ఆత్తమాలముగా జన్మించిన (పృతివాడును Serr Rao Try డచెను.! 
9 అందుకు నికొదేముఈ సంగతులేలాగు సాధ్యములని ఆయననడుగగా | 
10 యేసు ఇట్టనెను-నీవు ఇశ్రాయేలుకు బోధకుడవైయుండి వీటి Worx? । 
11 మేమెరిగినసంగతియే చెప్పుచున్నాము చూచినదడానిశే AAS Moy 
చున్నాము మా సాక్ష్యము మోరంగీకరింపరని నీతో నిశ్చయముగా Bey 
చున్నాను. | 12 భూసంబంధమైనసంగతులు చేను మితోచప్పితే Ors i 
1 ds, పైనుండి, 


ae 
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కున్న ప్వుడ్కు పరలోక సంబంధమైనవి మోతోచెప్పినయెడల Berm నమ్సుదు 
రు? | 18 మరియు పరలోకమునుండి దిగి వచ్చినవాడ్చే అనగా పరలోకములో 
నుందు! మనుహష్యుకుమారుడే తప్ప పరలోకమున శెక్కి_పోయినవాడెపడును 
లేశు. | 14, 15 అరణ్యములో మోషే సర్పమునేలాగు VBI ఆలాగే OG 
Now (ప్రతివాడును నశింపక ఆయన ద్వార నిత్య జీవము పొందునట్లు మనుష్య 
కుమారుడు ఎత్తబడవలెను. 
“౨ 16 చేవుడు లోకము నెంతో (ప్రేమించెను. కాగా ఆయన తేన was) 
గీతీయకమారుడుగాి వుట్టినవానియందు విశ్వాసముంచు (ప్రతివాడును నశింపక | 
RR ఆయనను అన్ను గృహించెను, | 17 Tore తేన కుమా” 
BDSG రక్షణపొందుటశేకాని లోకమునకు తీర్పు చేయుటకు డేవుణాయనను 
లోేకములోకి పంపలేదు. | 18 ఆయనయందు విశ్వాసముంచువానికి Boy చేయ 
బడదు; విశ్ళసింపనివాడు దేవుని అద్వ్టితీయకుమారుని నామమందు విశ్వాసముం 
SEH గనుక వానికి ఇంతకుమునుపు తీర్పుచేయబడేెను. | 19 ఆ తీర్పు యిదే; 
వెలుగు లోకములోకివచ్చెను గాని తేమ | క్రియలు చెడ్డ వైనంచున మనుష్యులు 
వెలుగును డ్ర్రేమింపక 5x33 డ్ర్రేమించిరి. | 20 దుస్పా_ర్భ ము చేయు 58 
వాడు వెలుగును ద్వేషించునుు తేన (క్కియలు ar క్రియలుగా కనబడకుండు 
నట్లు వెలుగనొద్దకు రాడు. | 21 సత్యవర్తనుడైతే GS క్రియలు -చేవునియాల 
ముగా చేయబడియున్న వని ప es వెలుగునొన్దకు వచ్చునచెను. 
22 అటుతేరువాత యేసు తన శిమ్యులతో కూడ ఆతయూూడయదేశమునకు 
వచ్చి, అక్టడ వారితో కాలము గడుపుచు WY WY) చుండెను. | 28 'సలైము 
SRO SS  ఐనోనను స్థలమున నీళ్లు విస్తారము గానుండేను గనుక యోహానుకూడ 
అక్క_డ DQ స్తమిచ్చు చుండను, జనులు SD) బాప్తిస్తముపొందిరి. | 24 యో 
హాోను QoY చెరసాలలో వేయబడియుండలేదు. | 25 శుద్ధీకరణాబారము HTB) 
యోహాను శిష్యుల కొక యూాదునితో Nowy Hw | 26 గనుక వారు 
యోహోనునొద్దకువచ్చి — బోధకుడా యెవడు యొద్దానుకవతేల నీతోకాడనుం 
జెన్కో నీవెవనిగార్చి సాక్షగమిచ్చితివో, తసదినో.! ఆయన WY స్తమిచ్చుచు 
న్నాడు, అందరు ఆయనయొద్దకు వచ్చుచున్నారని అశనితో చెప్పిరి. | 27 అం 
దుకు యోహోను GIRS — తనకు పరలోకమునుండి OWN హింపబడి sw 
TA యెవడును ఏమియుపొందవేరడు. | 28 చేను (క్రీస్తును కాననియుు ఆ 
1 అనేక ప్రావీనవ్రకులలా — BOOTIE HOS) అను మాట విడిచిపిట్లబడియున్నది. 
9 లేక, అనిశైకకుమారుడుగా, 383, అభనసించు. | మూలభావలో-తన (క్రియలు గద్దింప 
బడకుండునట్లు. : 
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యనకంశు ముందుగా పంపబడినవాడనే అనియు చెప్పినట్టు మోరే నాకు సా 
తులు. | 29 పెండ్లికమాగర్జెగలవాడు పెండ్లీకమారుడు, అయితే నిలువబడి Do 
శ్లీకమారునిసరము DSS స్నేహితుడు ఆ పెండ్లికమారునిసరమువిని మిక్టిలి 
సంతోషించును ఈ నా సంతోషము సకిపూర్ణమైయున్నది. | 30 ఆయన 
“హిచ్చవలసియున్న ది నేను తేగ్గ్షవలసియాన్న ది. 

31 మునుండివచ్చువాడు అందరికి మైనున్న వాడు, భూమినుండివచ్చు వాడుః 
భూసంబంధిధై భూసంబంధమైన సంగతులనుగార్సి మాటలాడును;, పరలోక 
మునుండి వచ్చువాడు అందరికి remo | 32 తౌను కన్న వాటినిగగార్చి యు 
విన్నవాటినిగార్చియు TAS Nowy; ఆయన సా క్షరమునెవడును అంగీక 
రింపడు. | 83, ౩84 అయన సాక్షన్ణమునంగీకరించినవాడు దేవుడు 'సత్యవంతు- 
డేను మాటకు ముద్ర వేసియున్నాడు. ఏలయనగా దేవుడు తానుపంపినవానికి 
కొలత లేకుండ ఆత్త SON హించునుగనుక ఆయన చేవునిమాటలే పలుకును. | 
35 తండ్రి కుమారుని (ధ్రేమించుచున్నాడు గనుక ఆయనచేతికి సమస్తము నప్పు 
గించియున్నాడు. | 86 కుమారునియందు విశ్వాసముంచువాడే నిత్యజీవముగలః 
వాడు; కుమారునికి విధేయుడు కానివాడు జీవముచూడడుగాని BRO యూ 
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4 యోహానుకంలు యేసు ఎక్కువమందిని శిష్యులనుగాచేసికొని వారికి 
WY HMM HS సంగతి పరిసయ్యులు వినిరని పృభువునకు తెలిసినప్పుడు 1 
2 ఆయన Horr Bos SF sor విడిచి గలిలైయదేశమునకు తిరిగి వెళ్లెను. | 8 అయి: 
నను యేసే WY స్తమియ్య లేదు గాని ఆయన Rg లిచ్చు చుండిరి. ! 4 ఆయన 
సమనైయమార్లమున వెళ్ళోవలసివచ్చెను గనుక 1 త యాకోబు తేనకుమారుడైన 
ఈోసేపుకిచ్చిన భూమిదగ్షరనున్న సమశైయలోని సుకారను నొకయూారికి 
వచ్చెను. |! 6 అక్కడ యాకోబు బావియుండేను గనుక యేసు (ప్రయాణమూ 
వలన అలసియున్న SOW ఆ చావియొద్ద కూర్చుండెను, అప్పటికి ఇంచుమించు 
ఆరుగంటలాయెను. | 7 సమనైయస్తీ Bod నీళ్గుచేదుకొనుటకు అక్క_డికి 
నాగా యేసు — నాకో దాహమునకిమ్మని ఆమెనడిగాను. | 8 ఆయన శిష్యులం 
ఆహారముకొనుటకు ఊరిలోకి వెళ్లియుండిరి. 19 ఆ Kw Gash — యూదుడ 
వైన నీవు KMPH నైన నన్ను దాహమునకిమని యేలాగడుగుచున్నావని ఆ 
యనతో చెప్పెను. ఏలయనగా యూదులు సమనైయ్యులతో సాంగత్యముచే 
యరు. | 10 అందుకు యేసు — నీవు BHO వరమును — wes దాహమునకిమని 
నిన్నడుగుచున్న వాడెవడో అదియు BSA నీవు తఉయననడుగుదువ్ర్వు 
ఆయన నీకు జీవజలమిచ్చు నని ఆమెతో చెప్పెను. | 11 అప్పుడా స్రీ-అయ్యా, 
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యీ WA లోతైనది, చేదుకొనుటకు నీశేమియు SS; ఆ జీవజలమేలాను నీకు 
దొరుకును! | 12 తేన Kir FSS పశ్వాదులతోను తానుకూడ దీని నీళ్లు త్రాగి 
యో బావి మాకిచ్చిన మనతేండ్రి Sos యాకోబుకంశు నీవు గొప్పవాడవా అని 
ఆయననడిగను. | 18 అందుకు యేను.ఈ నీళ్లు త్రాగు SG Barth మరల 
దప్పిగొనున్వు | 14 చేనిచ్చునీళ్లు త్రాగువాడెప్పుడును HHA SH; చేను వాని 
$i) నీళ్లు నిత్యే జీవముకలుగుటకై. వానిలో యూ శెడి నీటిబుగ్షగానుండునని 
ఆమెతో చెప్పెను. | 15 ఆ స్త్రీ ఆయనను చూచి-అయ్యా, నేను దప్పిగొన 
కుండునట్లును చేదుకొనుటకింకతేయారము రాకుండునట్టును ఆ నీళ్లు చాకుదయ 
చేయుమని అడుగగా 1 16 యేసు -నీవు BY నీ పెనిమిటిని పిలుచుకొని యిక్ట_ 
డికి రమ్మని ఆమెతో చెప్పెను. ! 17 ఆ స్త్రీ - నాకు పెనిమిటి Caw, యేసు 
ఆమెతో — చాకు సెనిమిటిలేడని నీవుచెప్పినమాట K9Sb; 1 18 నీ కయిదు 
గురు సెనిమిట్లుండిర్సి ఇప్పుడు నీకున్న వాడు నీ పెనిమిటికాడు, సత్వ మేచెప్పి 
BSBH. | 19 అప్పుడా స్త్రీ-అయ్యా, నీవు ప్రవక్షనని గృహీంచుచున్నాను. | 
20 మా పితేరులు ఈ పర్షతేమందు ఆరాధించిరి కాని ఆరాధింపవలసిన Bosse 
యెకూాషలేముభోేనున్నదని మిరుచెప్పుదురని ఆయనతోననగా యేసు ఆమె 
తో నిట్లనెను | 21 _అమ్హా ఒక కాలము వచ్చుచున్నది; ఆ కాలమందు Be 
పర్వతేములో నైనను యెరాషలేములో నైనను మీరు తండ్రి, నారాధింపరు. నా 
మాట నమ్హుము, | 22 మీరు మీకు తెలియనిదాని నారాధించువారు, మేము మా 
కు తెలిసీనడాని నారాధించువారము; రక్షణ యూాదులలోనుండియే కలుగుచు 
న్నది. | 28 eons యథార్థముగా నారాధించువారు ఆక్షతోను సత్యముతోను 
BoB wor Gow Sos వచ్చుచున్నది, OA ఇప్పుడును వచ్చేయున్న ది; 
Bary THomsr అట్టివాశేకావలెనని తండి, కోరుచున్నాడు.! | 24 దేవుడు 
BE గనుక ఆయననారాధించువారు. SHIT సత్యముతోను ఆరాధింపవలె 
SBS. | 25 ఆ స్త్రీ ఆయనతో — క్రీ SAS మెస్సీయ వచ్చునని WR 
MDH, ఆయన వచ్చినప్పుడు మాకు సమస్తమును తెలియజేయునని. చెప్పగా | 
26 యేసు — నీతో మాటలాడుచున్న WS ఆయననని అమెతో చెప్పెను. 
QT ఇంతేలో ఆయన శిమ్యలువచ్చి ఆయన స్త్రీతో మాటలాడుటచూణచి 
ఆశ్చర్య పడిరి కాని-నీశేమి కావలెననియైనను.- ఈమెతో నెందుకు మాటలాడు 
Mary SSS ఎవడునుఅడుగలేదు. | 28 ఆ స్త్రీ తన కుండ విడిచిెట్టి 
రూారిలోకివెళ్లి | 29 — మీరు వచ్చి, చేను చేసినవన్నియు నాతో చెప్పిన 
మునున్యుని చూడుడి; ఈయన  కృీస్తుకాడా అని ఆ యూరినారిత్‌ By | 


1 మూలభావలో- వెదఖచున్నాడు, 
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30 వారు ఊరిలోనుండి బయలుదేరి ఆయనయొద్ద కువచ్చిరి. | 81 ఆలోగా శివష్యు 
లు-బోధకుడా, భోజనముచేయుమని ఆయనను చేడుకొనిరి. | 82 అందుకా 
యన-భుజించుటకు OPW తెలియని ఆహారము నాకున్న దని వారితో చెప్పగా! 
33 శిష్యులు-ఆయన భుజించుటకు ఎవడైన చేమైనను SB Warr అని యొక 
నితోనొకడు చెప్పుకొనిరి. | 84 యేసు వారిని చూచి — నన్ను పంపినవాని 
చిత్తము నెరవేర్చుటయు, ఆయన పని తుదముట్టించుటయు నాకాహారమై యు 
న్నది..। శిర ఇంక నాలుగు చెలలైన తరువాతే కోతకాలమువచ్చునని మీరు చెప్పు 
దురుకదా. యిదిగో Doe రను 68 పొలములనుచూడుడి; అవి ఇప్పుడే Sows 
yen మోతో చెప్పుచున్నాను. | 86 విత్తువాడును కేరుకనా 
డును కూడ సంతో పించునట్టు కోయువాడు జీతముపుచ్చుకోొని నిత్య జీవార్భ 
మైన ఫలము సమకూర్చుకొనుచున్నాడు. | BT విత్సువాడొొకడు కోయువాడొక 
డను మాట యీ విషయములో సత్యమే, | BS మిరు డేనిగార్చి కస్టపడలేదో 
దానికోయుటకు మిమ్మునుపంపితీని, ఇతేరులు కస్ట పడిరి మిరు వారికష్టస లములో 
ఎ్రువేశించియున్నారని చెప్పెను. 

89 Rw చేసినవన్నియు నాతో చెప్పెనని సాక్ష్యమిచ్చిన Soi 
మాటనుబట్లి ఆ యూారిలోని సమశైయ్యులలో అచేకులు ఆయనయందు విశ్వాస 
ముంచిరి. | 40 ఆ సమనైయ్యులు ఆయనయొద్దకు వచ్చి, తమయొద్దనుండుమని 
ఆయనను వేడుకొనిరిగనుక ఆయన అక్క_డ శెండుదినములుండేను. | 4] ఆయన 
మాటలు వినినందున ఇంకనచేకులు SH) ఆ శ్రీని చూచి _ ఇకమోదట నీవు 
చెప్పినమాటనుబట్టి నమ్మము, | 42 మామట్టుకుమేము DO, యీయన నిజము 
గా లోకరక్నకుడని తెలిసికొన్నా మనిరి. 

43 ఆ శెండుదినములైన తేరువాతేే ఆయన అక్క_డనుండి బయలు చేరి 
గలిలైయకువెళ్లిను. | 44 ఎందుకనగా WSY స్వడదేశములో భునత పొందడని 
యేసు AGG MB ws. | 45 గలిలైయ్యులుకూడ ఆ పండుగకు వెళ్లువారు గనుక 
DOTS GIVEN’? పండుగసమయమున ఆయన చేసిన కార్యములన్ని యు వారు 
చూూచినందున ఆయన గలిలైయకుపచ్చినప్వుడు వారు ఆయననుచేర్చుకొొనిరి. 

46 TH నీళ్లు (ద్రాశారసముగాచేసిన గలిలైయలోని కానాకు ఆయన 
తిరిగి వచ్చెను. అప్పుడు కపెర్న్షహూాములో నొక ప్రధాని కుమారుడు రోగియె 
యుండేను. | 47 యేసు యూచైయనుండి గలొలైయకు వచ్చెనని అతేడువిని ఆ 
యనయొద్దకు వెళ్లి, తేన కుమారుడు చావ సిజ్ధ్ఞమైయుండెనుగనుక ఆయన వచ్చి 
BBD స్వస్థపరచవలెనని వేడుకొనెను. | 48 యేసు-నూచక' క్రియలను మహ 
By Ses SUSIE Av TOBA Fo నమ్మరని wens? చాను 
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49 VHS SH WIS ar, నా కోమారుడు చావకమును పే రమ్మని ఆయ 
నను వేడుకొాను. | 50 యేసు-నీవువెళ్లుము నీ కుమారుడు బ్రదికియున్నా 
డని అతనితో చెప్పగా ఆ మనుష్యుడు యేసు తేనతో చెప్పినమాట నమ్మి “వెళ్లి 
పోయెను. | 51 అతేడింక వెళ్ళుచుండగా అతేనిదాసులు అకేనికెదురుగావచ్చి 
అతేని కుమారుడు (బ్రదికియున్నాడని తెలియజెప్పిరి. | 52 ఏ గంటకు వాడు 
WSS ASD వారినడిగినప్పుడు వారు-నిన్న ఒంటిగంటకు జ్వరము వాని 
విడిశెనని అతనితో చెప్పిరి. | 53 — నీ కుమారుడు | బదికియున్నా డని యేసు 
తనతో చెప్పినగంట అదే అని తండ్రి BOT BLOAHY అతడును అతేని యిం 
టినారందరును నమ్మిరి. | 54 యేసు యూడైయనుండి గలిలైయకువచ్చి చేసిన 
సూచక క్రియలలో QB రరడవదికీ 

క అటుకరువాత యూదుల పండుగ యొకటి వచ్చెనుగనుక్‌ యేసు యె 
తాషలేమునకు వెళ్లెను. 

2 యెరూషలేములో గొశ్ర్రాలద్వారముదగ్గర, హెవీ భాషలో Bex 
అనబడిన యొక కోచేరుండేను దానికి అయిదుమంటుపములుకలవు. | 8,4 ఆ 
యాసమయములకు డేవదూత కో Wert దిగి నీళ్లు కదలించుటకలదు. నీరు 
కదలింపబడినపిమ్మట మొదట ఎవడు దిగనో వాడెట్లి వ్యాధిగలవాడైనను బాస 
పడును గనుక ఆ మంటపములలో TAN Koo, గుడ్డివారు Soars, 
ఊచకాలువేతులుగలవారు, గుంపులుగా పడియుండిరి. | 5 అక్క_డ soy 
యెనిమిది ఏండ్లనుండి న్యాధిగల యొకమనుషమ్యుడుండేను. | 6 యేసు వాడు 
పడియుండుటచూచి, బాడసప్పటికి బహుకాలమునుండి ఆ స్పితిలోనున్నా డని 
యెరిగి-స్వస్థపడనోరుచున్నాచా అని వానినడుగగా 17 ఆ వ్యాధి గ స్తుడు- 
అయ్యా, నీళ్లు కదలింపబడినప్పుడు నన్ను కోశేటిలోకి దించుటకు నాశెవ 
డును లేడుగనుక చేనువచ్చునంతేలో మరియొకడు నాకంకుముందుగా దిగునని 
ఆయనకొత్తరమి BS. | 8 యేసు-నీవులేచి నీ పరుెత్తికొని నడువుమని వాని 
తో చెప్పగా 19 వెంటనే వాడు స్వస్థకనొంది తేనపరుషెత్తికొని నడిచెను. 

10 ఆ దినము విశ్ర్రాంతిదినముగనుక యూదులుఇది విశ్రాంతిదినము 
కాదా; నీవు నీ పరుషెత్తికొనతగడే అని స్వస్థత నొందినవానితో చెప్పిరి. | 11 అం 
దుకు వాడు-నన్ను స్వస్థపరచినవాడు-నీ 'పరు”పెత్తికొని నడువుమని నాతో 
చెప్పెననెను. | 12 వారు--నీ పరుషెత్తికొని నడువుమని నీతో శెప్పినవాడెవ 
డని వానినడిగిరి. | 18 ఆయనబఎవడో స్వస్థత నొందినవానికి తెలియలేదు, ఆ 
చోటను గుంపుకూడియుండేను గనుక యేసు తప్పించుకొనిపోయెను. | 
14 అటుతేరువాతే యేసు దేవాలయములో వానిచూచి ఇదిగో నీను స్వస్థత 
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నాందితివి, మరి. ఎక్కు_వ కీడు నీకుకలుగకుండునట్లు ఇకను పౌసము చేయకుమని 
చెప్పగా | 15 వాడువెళ్లి తన్ను స్వస్థపరచినవాడు యేసు అని యూాదులకు 
BOSSA Dy. | 16 ఈ SWE smow విశ్ర్రాంతిదినమున చేసినందున Kor 
దులు యేసును హింసీంచిరి. | 17 అయితే యేసు-చా తేండ్రి యిదివరకు పని 
చేయుచున్నాడు నేనునుచేయుచున్నానని వారికుత్తరమిచ్చెను. | 18 ఆయన 
DT BST Sahoo so మీరుటమ్మాత్ర మేకాక, దేవుడు తనస్వంత తండ్రి అని 
BI), తన్ను చేవునితో 'సమానునిగా BIST నెను గనుక ఇందునిమిత్తమును 
యూాదులు అయనను చంపవలెనని మరిఎక్కు_వగా ప్రయత్న ముచేసికి. 

19 కాబట్టి యేసు వారికిట్లు ప్రత్యు_త్రరమిచ్చెను-తం డ్రి యేదిచేయుటు 
కుమారుడు చూచునో అడేకాని తనంతటతౌను ఏదియుచేయేేరడు; ఆయన 
వేటినిచేయునో వాటి చే కుమారుడును ఆలాగేచేయును. | 20 తండ్రి, కుమా 
రుని (ప్రేమించుచ్చు తౌనుచేయువాటిగెల్లను ఆయనకు అగుపరచుచున్నాడని 
మోతో నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. మరియు మోరాళశ్చర్య పడునట్లు వీటి 
Soe ఘునమైనకార్యములను ఆయనకు అగుపరచును. | 21 తండ్క మృతుల 
చేలాగు లేపి (బ్రదికించునో ఆలాగే కుమారుడును తేనకిష్ట్రమువచ్చినవారిని బృది 
కించును. | 22 తండ్రి యెవనికిని తీర్పచేయడుగాని 1 28 తండ్రిని ఘనపరచు 
నట్లుగా ఆందరును కుమారుని ఘనపరచవలెనని. తీర్సు చేయుటకు Koger 
రము కుమారునికప్పగించియున్నాడు; కుమారుని భునపరచనివాడు ఆయనను 
పంపిన తండ్రిని ఘనపరచడు. | 24 we మాటవిని నన్ను పంపినవానియందు 
వీశ్వాసముంచువాడు నిత్య జీవముగలవాడై యున్నాడు, వాడు తీర్చులోకిరాక 
మరణములోనుండి జీవములోకి దాటియున్నాడని మతో నిశ్చయముగా చెప్పు 
చున్నాను. | 25 మృతులు డేవునికుమారుని ళబ్దమువిను గడియ వచ్చుచున్నది, 
ఇప్పుడే వచ్చియున్నది, దాని వినువారు జీవింతురని మితో నిశ్చయముగా 
చెప్పుచున్నాను. | 26 Bod, యేలాగుతనంతటతా నే జీవముగలవాడైయున్నా 
డో ఆలాగే కుమారుడును తనంతటతాచే జీవముగలవాడెయుండుటకు కుమా 
రుని కధికారమను గ హించెను. | 27 మరియు ఆయన మనుష్య కుమారుడుగనుక 
తీర్పుచేయుటకును (త్రేండ్రి) ఆయనకు అధికారమనుగృహించెను. | 28 దీనికి 
ఆశ్చర్య పడకుడి,; ఒక _కాలమువచ్చుచున్నది, ఆ కాలమున 'సమాథులలోే 
నున్న వారందరు ఆయనశళ'బ్దమువిని | 29 మేలుచేసినవారు జీవ OKT Nao 
నకును కీడుచేసినవారు తీర్పు పునరుణ్ణానమునకును బయటికి వచ్చెదరు. 

30 నాయంకటౌనేనే ఏమియుచేయలేను, Exo వినునట్లుగా తీర్పుచేయు 
చున్నాను. నన్ను పంపినవాని చిక్షప్రకారమేచేయకోరుదును SO wT nosh, 

Le) 
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ప్రకారము చేయకోేరను NWS నా తీర్పు న్య్యాయ'మైనది. 1 B1 నన్నుగూర్సి 
" చేను సాక్య్యుముచెప్పుకినిన పక్షమున నా సాక్ష్యము సత్యము'కాదు. 1 82 న 
న్న్నుగూర్చి సాతక్వ్యుమిచ్చు వేరొకడుకలడు; అయన నన్నుగూక్సిఇచ్చు సాకు 
ము సత్యేమని యెరుగుదును. | శికి మీరు యోహానునొద్దకు (కొందరిని పంపి 
తీర, అతేడు సత్యమునకు సాక్యుమిచ్చెను. 1 84 నేను మన్నుష్యలవలన Brag 
మంగీకరింపను గాని మోరురక్నీంసబడవలెనని యీ మాటలుచెప్పుచున్నాను. 
35 అతడు పృజ్యలించుచు ప్రకాశించుచున్న దీపమైెయుండెనుు మోరతేని వె 
లుగలో ఉండి కొంతేకాలము ఆనందించుట కిస్ట్రపడితిక. | 36 అయితే యో 
హాను సాక్వ్యుముకం కు నాశెక్కు_వైన సాక్షషుముకలదు;, AMIS, చేను నెర 
BHF తండ్రి యే క్రియలను నాకిచ్చియున్నాడో చేనుచేయుచున్న 
ఆ క్రియలే తేండ్రి, నన్ను పంపియున్నాడని నన్నుగూర్చి సౌాత్యుమిచ్చుచున్న 
D. | BT మరియు నన్ను పంపిన తేండ్రియే నన్నుగూర్చి సాక్ష్యషుమిచ్చుచున్నా 
డు మీరు ఏ కాలమందైనను ఆయన శబ్దము వినలేదు ఆయన స్వరూపము చూ 
డలేదు. | 38 ఆయన ఎననిపంపెనో ఆయనను మీరు నమ్మలేదు గనుక మీలో 
'ఆయనవాక్యము నిలిచియుండలేదు. | 89 తేఖనములయందు మోకు digas 
ముకలదని So Lois వాటిని పరిశోధించుచున్నారు;! అవే నన్నుగూర్చి సాత్య 
మిచ్చుచున్నవి. | 40 అయితే మీకు జీవముకలుగునట్లు మిరు నాయొద్దకు 
ora ors. | 4] నేన మనుష్య లఇలన మహిమపఫొందువాడనుకాను. | 42 నేను 
మిమ్ము నెరుగుదును; దేవుని (ప్రేమ మిలోలేదు. | 48 నేను we తేండ్రి నాను 
మున వచ్చియున్నాను, మీరు నన్నంగీకరింపరు, మరియొకడు తేన నామమున 
వచ్చినపక్షమున వానినంగీకరింతురు. | 44 అద్వితీయదేవునివలనవచ్చు మెప్పు 
ను కోరక యొకనివలననొకడు మెప్పుపొందుచున్న Mr ఏలాగు నమ్మగలరు? 
చేను తండ్రియొ!ద్ద మీమీద నేరముమోపుదునని తేలంచకుడ్కి | 45 మీరా 
శృయించుచున్న BrD మోమోద శేరముమాపువాడు. | 46 అతేడు నన్ను 
ASB) TT WAN MWS మీరు మోనాను నమ్మినట్టయిన . నన్నును నమ్ముదురు. | 
AT మోరతేని లేఖనములను నమ్మనియెడల నా మాటలగేలాగు SHPO RL. 


G 


Jae 


6 అటుతరువాత యేసు తొబెకియసముదృముు అనగా గలిలైయసము ద్ర, 

ము దాటి అద్దరికి "వెళ్లెను. | 2 రోగులయెడల అయనచేసిన సూచక క్రియలను 

చూచి బహుజనులు ఆయనను వెంబడించిరి. | శి యేసు కొండెక్కి అక్క_డ 

తనశిష్యులతోకూడ ' కూర్చుండెను. | 4 అప్పుడు పస్టా అను యూదుల పం 

BOK సమిోపించెను. | 5 కాబట్టి యేసు కన్ను లెత్తి బహుజనులు తనయొద్దకు 
1 లేక, పరికోధించుడి. 
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వచ్చుట చూచి_వీరు భుజించుట కెక్క_డనుండి రొస్టెలు కొని తెప్పింతుమని 
ఫీలిప్పునడిగాను గాని | 6 యేమిచేయణనైయుండెనో TW యెకిగియుండి అతేని 
శోధించుటకు ఆలాగడిగాను. | 7 అందుకు ఫీలిప్పు — వారిలో ప్రతివాడును 
కొంచెముకిొంచెము పుచ్చుకొనుటశైనను ఇన్నూరు జంకు రాలు 
చాలవని ఆయనతో “చెప్పెను. | 8 ఆయన శిష్యులలోనొకడు అనగా Sar 
ను పేతురు 'సహూదరుడైన అంధద్రయ | 9 OY యొక చిన్నవాని 
యొద్ద అయిదు యనల 8 wow శ చిన్న చేపలునున్న వి కాని యింతేమంః 
డికి oS ఏమ్మాత్రమని Ss Ir SxS జనులనుకార్చుండ బెట్టు 
డని చాను. ఆ చేట బాలపచ్చికయుండెను గనుక లెక్క_కు ఇంచుమించు 
es పురువషులుకూర్చుండిరి. | 11 యేసు ఆ రొప్టెలుపట్టుకోొని కృతజ్ఞ 

తౌాస్తుతులు చెల్లించి Piers వడ్డించెనుు ఆలాగున చేపలుకూడ వారి 
8S మైనంతమట్టుకు వడ్డించెను, 12 వారు by ప్తి పిగా తినినతరువాత నేమియు 
558 పడకుండ Soe పోగుచేయుడని తనశిష్యులతో చెప్పెను. 1 
18 క కాబట్టి వారు భుజించిన తేరువాతే వారియొద్ద మిగిలిన అయిదు యవల 5~ Bo: 
ముక్క_లు పోగుచేసి పండ్రెండు గంెళ్లు Dod. | 14 ఆ మనుష్యులు యేసు 
చేసిన సూచక క్రియను చూచినిజముగా -ఈ లోకమునకు రాబోవు ప్రవక్త 
ఈయనే అని చెప్పుకొనిరి. 

15 రాజాగాచేయుటకు వారువచ్చి తేన్ను_ బలవంతేముగా సట్టుకొొన బోవు 
చున్నారని యేసు ఎరిగి మరల కొండకు తాను ఒంటరిగా వెళ్లెను. 

16 సాయంకాలమైనప్పుడు ఆయన శిష్యులు సముదృమునొద్దకువెల్లి 
దోనె ఎక్కి_ సముద్రపు అద్దరికి కపెర్షహూామునకు పోవుచుండిరి. 1 17 అంత 
లో చీకటాయెను గాని యేసు వారియొద్ద కింక రాలేదు. | 18 అప్పుడు పెద్ద 
గాలివిసురగా సముద్రము పొంగుచుండేను. | 19 చారించుమించు శెండుకో 
సుల దూరము దోచెను నడిపించినతేరువాత్స యేసు సముద్రముమిద నడు 
చుచు తమదోచె దగ్గరకువచ్చుట చూచి భయపడిరి, | 20 అయితే ఆయన — 
BB, భయపడకుడని వారితో చెప్పెను. | 2] అంతట ఆయనను SP ware 
“BEY, OS™ MEH చారికిస్థ్రమాయెను. వెంటే ఆ దోనె వారువెళ్గుచున్న 
దేశమునకు చేశిను, 

22 మరునాడు సముద్రపు అద్దరిని నిలిచియున్న జనసమూహము SO), 
చూడగా నొక చిన్నదోనె క తప్ప అక్కడ ప యేసు తన 
శిష్యులతో కూడ దోనె ఎక్క_లేదు -కాని ఆయన శిష్యాలుమ్నాత్రే ము వెళ్లిరనియూ 


las బీనారము [ఇంచుమించు ఆరరూసాయి కాళ చును. 
ఢ 
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శతెలిసికొనిరి. 1 23 అయితే ప్రభువు కృతజ్ఞతా స్తుతులు చెల్లించినప్పుడు వారు 
రొట్టె భుజించిన చోటుకు దగ్గరనున్న తిబెరియనుండి చేశే చిన్న దోనెలు వచ్చె 
ను. | 24 కాబట్టి యేసును ఆయనశిమ్యలును అక్క_డ లేకపోవుట జనసమూ 
హము చూచినప్పుడు వారా చిన్న S° SSL), యేసును వెదకుచు కెర్న. 
హూామునకో వచ్చిరి. | 25 'సముద్రసుఅద్దరిని ఆయనను కనుగొని బోధకుణా,. 
నీవెప్పుడిక్క_డికి. వచ్చితివని అడుగగా | 26 యేసు-మోరు సూచక క్రియలను 
చూచుటనవలనకాదు, రొ Ben HH Fo By _ప్పిపొందుటవలనే నన్నూ "వెదకు" 
చున్నారని మతో నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. | 27 కయ మైనఆహారము. 
కొరకు కప్ప పడకుడి గాని నిత్య జీవముకలుగబేయు అక్షయమైన ఆహారముకొరశే 
SH Schoo; మనుష్య కుమారుడు దానిమోకిచ్చును ఇందుకై తండి Ros 
BH tho ఆయనకు ముద వేసీయున్నాడని చెప్పెను. | 28 వారు-మేము BHO 
శ్రీయలుజరిగించుటకు ఏమిచేయవలెనని ఆయననడుగగా | 29 యేసు-ఆయన 
పంపినవానియందు మీరు విశ్వాసముంచుటయే చేవుని | క్రియయని వారితో 
చెప్పెను. | 80 వారు-అట్టయితే మేము చూచి నిన్ను విళ్ళసించుటకు నీవు 
ఏ సూచక క్రియచేయుచున్నావు? ఏమి జరిగించుచున్నావు? | 81 భుజించు: 
లుకు పరలోకమునుండి ఆయన ఆసహోరము వారి TAN Brows అని! (వ్రాయ 
బడినట్టు మనపితేరులు అరణ్యములో మన్నాను భుజించిరని ఆయనతో చెప్పి, 
రి. 1 82 కాబట్టి యేసు-పరలోకమునుండివచ్చు ఆహారము మోషే మోకియ్య, 
లేదు నా తేండ్రియే పరలోకమునుండివచ్చు నిజమైనఆహారము మోకన్నుగ్న 
హించుచున్నాడు. | 83 పరలోకమునుండిదిగివచ్చి, లోకమునకు జీవమునిచ్చు, 
నది దేవుడన్ను గహించు ఆహారమైయున్న దని మతో నిశ్చయముగా చెప్పుచు 
న్నానని వారితో చెప్పెను. | B4 కావున వారు ప్రభువా యీ ఆహార మెల్ల 
ప్పుడు మాకన్న గహీంచుమనిరి. | 85 అందుకు యేసు వారితో నిట్లనెను--జీవా 
హారము BB; నాయొద్దకువచ్చువాడు ఏమాత్రమును ఆకలిగొనడు నాయందు 
విశ్వాసముంచువాడు ఎప్పుడును దప్పిగొనడు. | 86 AVS నన్నుచూచియుం, 
డియు విశ్వసింపకయున్నారని OPS చెప్పితిని. | 87 తండ్రి TSMR Pro. 
చువారందరును నాయొద్దకు వత్తురు, నాయొద్దకు వచ్చువాని “నీనెంతేమ్మాత్రమును 
బయటికితోసిజేయను. | శిరి నా యిస్ట్రమును నెరవేర్చుకొనుటకు చేను రాలే 
tH; నన్ను పంపినవాని చిత్తము చెరవేర్చుటశే పరలోకమునుండి దిగివచ్చితిని. | 
39 ఆయన నాకను గ హించిన యానత్తులో “WMA పోగొట్టుకొనక్క Go: 
త్యదినమున దాని లేపుటయే నన్నుపంపినవాని చిత్తమైయున్న ది. | 40 కుమా 


180%, 78: 24, 
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/ 


కుని చూచి ఆయనయందు విశ్వాసముంచు J, Bartow నిత్య జీనముపొందుట 
"యే నా తండ్రి చిక్తమ్కు అంక్యేదినమున చేను వాని లేపుదును. $ 
4] చేను పరలోకమునుండి దిగివచ్చిన ఆహారమని ఆయన చెప్పి నందున 
యూదులు BS SATAY సణుసకొనుచు-- ఈయన యోసేపు కుమారుడైన 
"యేసుకాడా? | 42 యీయన తేలిదండ్రులను మన మెరుగుదుము గదా! నేను 
పరలోకమునుండి BASD) యున్నానని ఈయన ఏలాగు చెప్పుచున్నాడనిరి. ! 
43 BOHM యేసు-మోలోమోరు సణుగుకొనకుడి; | 44 నన్ను పంపిన Go,G, 
"వాని నాకర్టిచితేశే కాని యెవడును నాయొద్దకు రాలేడు, అంత్యదినమున స 
వాని eee | 45 — వారందరును డేవునిచేతే బోధింపబడుదురు అని ప్రవ 
So లేఖనములలో' (వ్రాయబడియున్నది గనుక Bo. Gos విని Buys" As 
౫సృతివాడును నాయొద్దకువచ్చును. | 46 డేవునియొద్దనుండి నచ్చినవాడుతేప్ప 
"మరిఎవడును తేండ్రిని చూచియుండలేదు; ఈయనే తేం BO చూచియున్న్న 
వాడు. | 47 విశ్ళసించువాడే నిత్యే జీవము గలవాడు. 148 జీవాహారము నేనే. | 
-49 మో పితేరులు అరణ్య ములో మన్నాను తినినను చనిపోయిరి. | 50 5,8 
చాదును తిని చావకుండునట్లు పరలోకమునుండి. BAS వచ్చిన meres 
51 పరలోకమునుండి దిగివచ్చిన జీవాహారము WR. ఎవడైనను. ఈ a 
భుజించికే వాడెల్లప్వుడును జీవించును మరియు చేనిచ్చుఆహారము లోేకము 
5% జీవముకొరశైన నా శరీరమే అని HPD” నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాననెను. 
52 యూాదులు-ఈయన తన శరీరము Berry తిననియ్యగలడని యొక 
నితోనాకడు వాదించిరి. | 53. SAS యేసు'ఇట్లాను--మోరు మనువ్యుకుమా 
రుని శరీరము తిని ఆయన ర్రక్షము (త్రౌ, గితేనే కాని మిలోమోరు జీవముగల 
వారు కారు. | 54 నా శరీరము se నా రక్షము తౌగువాడే నిత్యేజీవముగల 
వాదు; అంతే దినమున చేను వాని లేపుదును. 155 we శరీరము నిజమైన ఆహార 
మును నా రక్షము నిజమైన పానముశనైయున్నడి. | 56 we శరీరము తిని నా 
"రక్షము (త్రౌగువాడు నాయందును చేను వానియందును నిలిచియుందుము. 1 
57 జీవముగల తండ్రి నన్ను పంపెనుగనుక ian Bo డ్రిమాలముగా జీవించు 
చున్న కే నన్ను తీనువాడును నా మాలముగా జీవించును. | 58 ఇదే పరలోక 
మునుండి దిగివచ్చిన ఆహారము, పితేరులు (మన్నాను తినియు చనిపోయిన 
కాదు ఈ ఆహారము తీనువాడెల్లస్వుడును జీవించునని మీతో నిశ్చయముగా 
చెప్పుచున్నాను. | 59 ఆయన కపెర్నహూాములోే బోధించుచు 'సమాజమం 
శదిరములో ఈ మాటలు చెప్పెను. 


1 DSdS, 54: 18, onda, 31:33, 34. 
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60 ఆయన శిష్యులలో నౌోకులు ఈ మాటవిని-యిది కోతిన్మమైనమాట్క 
యిది ఎవడు వినగలడని చెప్పుకొనిరి. | 61 యేసు తనశిష్యలు దీనిగార్చి సణుగు- 
కొనుచున్నారని తనకుతానే యెరిగి వారితో నిట్లనెను_దీనివలన మీరు WHO» 
తరపడుచున్నారా?! 62 ఆలాగైతే మిరు మనుష్యకుమారుడ్గు మునుపున్న చోటు 
కెక్కు_ట చూచినయెడల చేమందురు? | 68 ఆక్షయే జీవింపచేయుచున్నది; శరీ 
రము శేవలమునివ్‌ ప్రయెకాజనము. చేను AGI” Dy choosy మాటలు ఆత్షయు 
జీవమునైయున్న వి కాని | 64 మీలో విళ్వసించనివారు కొందరున్నారని వారి 
తో చెప్పెను. విశ్వసించనివాశెవరో, తన్న ప్పగింపబోవువాడెవడో, -మొదటు 
నుండి యేసుకు తెలియును. 1 65 మరియు ఆయన — SoG BS వానికి కృప 
ఆను గ హీంపబడకుంశే నెవడును నాయొద్దకురాలేడని యీ హేతువునుబట్టి, 
మోతో చెప్పితిననెను. 

66 అప్పటినుండి ఆయన శిష్యులలో నచేకులు వెనుకతీస్సి మరి ఎన్నడును 
ఆయనను వెంబడింపలేదు. | 67 కాబట్టి యేసు _మోరు కూడ వెళ్లిపోవలెనని. 
యున్నారా అని పండ్రెండుమంది నడుగగా | 68 సీమోను పేతురు ప్రభువా, 
యెవనియొద్దకు వెళ్లుదుము!? నీవే నిత్వజీవపు మాటలుగలవాడవు, | 69 నీవే! 
డేవునిపరిశుద్దుడవని మేమువిశ్వసించి యెరిగియున్నామని ఆయనతో By 
ను. | 70 అందుకు యేసు-శేను So డ్రెండుగునైన మిమ్మును ఏర్పరచుకొన లేదా! 
మోలోనెకడు అపవాది! అని వారితో చెప్పెను. | 71 సీమోను కుమారుడైన. 
యిస్కా_రియోతు యూదా సం డ్రెండుమందిలో నొకడైెయుండి ఆయన Sy, 
గింపబోవుచుండేను గనుక వానిగార్సియే ఆయన ఈ మాటచెప్పెను, 

7 అటుతరువాత యూదులు ఆయనను చంపయత్నించినందున యేసు 
యూచడైయలో సంచరించనొల్లక' గలిలైయలో సంచరించుచుండేెను. | 2 door: 
దుల పండుగన పర్లకాలల పండుగ సమోపించెను గనుక 13 ఆయన సహూాద; 
రులు ఆయననుచూచినీవుచేయుచున్న | క్రియలు నీశిష్యలును చూచునట్లు Se 
సలమువిడిచి యూదైయకు వెళ్లుము. 1 4 బహిరంగమున నంగికరింపబశ గోరు 
వాడేవడును తేన పని రహస్యమునజరిగింపడు. నీ వీకార్యములు చేయుచున్న 
యెడల నిన్నునీవే లోకమునకు కనుపరచుకొనుమని చెప్పిరి. | 5 ఆయన Serv 
దరుతైనను ఆయనయందు విశ్వాసముంచలేదు. | 6 యేసు-నా సమయమింక ను 
రాలేదు, మి సమయ ముల్లప్పుడును నీద్ధముగా నే యున్న B. 1 7 లోకము మిమ్మును: 
ద్వేషింపనేరదు గాని దాన్ని క్సియలు చెడ్డవని నేను దానిగూర్చి సాకు మిచ్చు 
చున్నానుగనుకొ GH నన్ను ద్వేషించుచున్నది. | 8 మీరు పండుగకు వెళ్లుడి, 


1 ఆనగ్లా- సాతౌను, 
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నా సమయమింకను పరిపూర్ణము కా SOK OT AS పండుగకింకను వెళ్లనని 
వారితో చెప్పెను. 19 అయన వారితో నీలాగున చెప్పి గలిలైయలో నిలిచి 
పోయెను. 


10 అయితే ఆయన సహూదరులు పండుగకువెల్లిపోయినతరువాతే 
'ఆయనకూడ బహిరంగముగా వెళ్లక రహస్యముగావెళ్లేను. | 11 పండుగలో 
యూబులు_-ఆయన ఎక్క_డనని ఆయనను వెదకుచుండికి. | 12 మరియు జన 
సమాహములలో ఆయననుగూర్సి గొప్ప Weary క్టైను, కొందరాయన మంచి 
వాడనిరి, . మరికొందరు కాడు ఆయన జనులను మోసప్రుచ్చువాడనిరి; | 
18 అయితే యూదులకుభయపడి ఆయననుగార్సి యెవడును బహిరంగముగా 
మాటలాడలేదు. 


14 సగము పండుగైనప్పుడు యేసు దేవాలయములోకి వెళ్లి బోధించు 
చుండెను. | 15 యూదులు అందుకాళ్చర్య పడి--చదువుకొనని QOS dro 
మెట్లువచ్చెనని చెప్పుకొనిరి. | 16 అందుకు యేసు — శేనుచేయుబోధ నాజి 
కాదు నన్ను పంపినవానిడే. | 17 ఎవడైన ఆయన చిత్తముచొప్పున చేయ గోరిన 
'యెడల్క, ఆ బోధ దేవునివలన కలిగినదో లేక చాయంతేటనేనే బోధించుచున్నా 
నో sro BOIS. | 18 తనంతటతాచే బోధించువాడు స్వ కీయ మహి 
మను వెదకును గాని తేన్నుపంపినవాని మహిమను వెదకువాడు సత్యవంతుడు, 
'ఆయనయంను ఏ ఏ దుక్టీతియులేదు. | 19 మోషే మోకు ధర్భశా స్ర్రమునియ్య లేడా? 
"అయినను మిలో క (ల ధర్మశాస్త్ర స్తమును గైకొనడు, మోగశెందుకు నన్ను Wow 
జూచుచున్నా రని వారితో See 1 20 అందుకు జనసమాహాము — నీవు 
దయ్యముపట్టినవాడవ్రు ఎవడు నిన్ను చంపజూచుచున్నాడని అడుగగా | 
21 యేసు వారిని చూచి చేను ఒక కార్య్భముచేసితిని, అంభుకు మోరందరు 
"ఆశ్చర్య పడుచున్నారు. | 22 Bre, మోకు సున్న తిసంస్కా_రమును నియమిం 
Bm, ఈ Kod, Vso ్హమోషేవలనకలిగినది కాదు పితేరులవలన నేక లిగినది. 
“అయినను విశ్ర్రాంతిదినమున DW మనుష్యునికి సున్న తిచేయుచున్నారు. | 
DI DN ధరశాస్రమునుమోరకుండునట్టు ఒకమనుష్యుడు విశ్ర్రాంతిదినమున 
Me ఇట్టుండగా నేను విశ్ర్రాంతిదినమున నొకమనుషమ్యుని 

TES స్థకగలవానిగా చేసినందుకు మీరు చోమోద ఆగ హపడుచున్నా Ta? | 
“వెలియాపునుబట్టి తీర్పు తీర్చక న్యాయమైన తీర్పుతీర్పుడెను. 

25 యొరూాషలేమువారిలో కొందరు.వారు చంప యత్నించువాడు Be 
యవేకాడా? | 26 ఇదిగో ఈయన బహీరంగముగమాటలాడుచున్న ను ఈ 
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యన చనేమనర్యు ఈయన § KYO అధికారులు నిజముగా తెలిసికొనియుందురా?। 
27 అయినను ఈయన Hare యెరుగుదుము; క్రీస్తు వచ్చునప్పుడు ఆ 
యన-ఎక్క_డివాడో మెవడునెరుగడని చెప్పు చుండిరి” | 28 కాగా యేసు 
Barrow sors బోధించుచు_మోరు నెన్నెరుగుదురు, చేనెక్క_డివాడనో యె 
రుగుదురు, గాయంతేటచనే"ే TSH, నన్ను పంపినవాడు 'సత్యేపంతుడు ఆయ 
నను మోశెరుగరు. | 29 చేను ఆయనయొుద్ద నుండివచ్చితిని, ఆయన నన్ను పం 
సెనుగనుక నేను ఆయనెరుగుదునని బ్విరగాచెప్పును, | 80 అందుకు వారా 
యననుపట్టుకొన యత్న GBS కాని oie గడియ యింకరాలేనుగనుక 
ఎవడును 'ఆయననుపట్టుకొనశేదు. 1 31 మరియు జనసమాహములోననేకులు 
ఆయనయందు విశ్వాసముంచి క్రీ, క్రీస్తు ఐచ్చునప్పుడు ఈయన చేసినవాటికం కు 
ఎక్కువైన Seis & ese tases: అని చెప్పుకొనిరి. | 32 జనసమాహము 
ADS MATS యీలాగు సణుగుకొనుట పరిసయ్యులు వినినప్వుడ్కు (ప్రధాన 
యా జకులును పరిసయ్యులును ఆయనను పట్టుకొనుటకు 20, E" ow పంపిరి. 
33 యేసుఇంకకొంతేకాలము నేను మితోకూడనుందును, తరువాతే నన్ను పం 
పెనవానియొద్దకు BHA; | B4 మీరు నన్ను వెదకుదురుకాని నన్ను కనుగొ 
నర్కు చేనెక్క_డ నుందునో అక్కొ_డికి మిరు రాలేరచనెను. | 85 అందుకు యూ 
దులు_మన మోయనను కనుగొనకుండునట్టు ఈయన ఎక్క_డికి వెళ్ళబోవుచు 
న్నాడు? హెల్లేనీయులలో చెదరిపోయినవారియొద్దకు వెళ్లి హెళ్లేనీయులకు 
బోధింపబోవుచున్నా డా? | 86-_నన్ను వెదకుదురు కాని TAA WSO, 'నేనెక్టడ 
నుందునో అక్క_డికి Dro రాలేరని ఆయన చెప్పిన యీ మాట ఏమిటో అని 
తమలోతాము చెప్పుకొను చుండిరి. 

37 ఆ పండుగలో మహాదినమైన అంత్వేదినమున యేసు నిలిచి-ఎపడైన 
దప్పి గొనినయెడల నాయొద్దకువచ్చి SHy BW) కొనవలెను. | 38 నాయందు 
విశ్వాసముంచువాడేవడోో లేఖనము చెప్పినట్టు! వాని కోడుపులోనుండి జీవజల 
నదులు పారునని DKON? చెప్పెను. | 39 తనయందు విశ్వాసముంచువారు పొందడ 
బోవు GIT) ఆయన ఈ మాటచెప్పెను. యేసు ఇంకమహిమపరచబడ 
లేను గనుక ఆత్త ఇంకననుగ హింపబడియుండ లేదు. | 40 జనసమాహములో 
కొందరు ఈ Fe విని-నిజము-గా ఈయన ఆ |ప్రవక్షయే అనిరి; | £1 మరి 
కొందర._ఈయన క్రీ స్తే అనిరి; STE at క్రీస్తు a నుండి 
వచ్చునా? | 42 £8 eae ంతానములో పుట్లి Ee Ste 
TY ole: వచ్చునని లేఖనము చెప్పుటలేదా అనిరి. | 48 lee ఆయ 
1 యెివయా, 44: 3; 53: 11; pos, 14; 8; యోవేలు, 3: 18 వాడ చూడుము, 
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ననుగూర్పి జనసమాహములో భేదముపు Hw. | 44 వారిలో కొందరాయననుః 
పట్టుకొన దలచికి కాని యెవడును ఆయనను పట్టుకొన లేదు. 

45 ౪ DoE" Bo పృథానయాజకులయొద్దకును పరిసయ్వ్యులయొంద్దకును. 
వచ్చినప్పుడు వారు — ఎందుకు మిరాయనను తీసికొనిరాలేదని అడుగగా | 
46 ఈ WOE” Fowo—s మనుష్యుడు మాటలాడినట్లు ఎవడు నెన్న డును మాటు 
లాడలేదనిరి. | 47 అందుకు పరిసయుషలు_మోరుకూడ మోసపోతిరా? | 48 w& 
కారులలోగాని పరిసయ్యులలోే గాని యెవడైనను ఆయనయందు విశ్వాసముం 
Bal | 49 అయితే ధర్తశాస్త్రమెరుగని యీ జనసమూాహాము TIN, Bw 
దని వారితో NOG. | 50 ఆయనయొద్దకు వచ్చిన OST Sao వారిలో నొకడై 
యుండెను. | 5] అతేడు-ఒక' మనుష్యుని మాట వినకమునుపున్కు వాడు చేస్తి 
నది BOM ST Mom Pm, మన ధర్మశాస్త్రము వానికి తీర్పచేయునా అని అడు 
గా | 52 వారు నీవును గలిలైయ్యుడవా!? విచారించి చూడుము KOS 
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BS [అంకట ఎవరి యింటికి చారు వెళ్లిరి కాని యేసు. ఒలీవలకిండకు వెళ్లెను. | 
2 తెల్లవారగానే యేసు తిరిగి చేవాలయములోకిరాగా పృజలందరు ఆయన 
యొద్దకువచ్చిరి గనుక ఆయనకూర్పుండి వారికిబోధించుచుండేను. 1 కి శాస్త్ర 
లును పరిసయ్యులును ప్యభిచారమందు పట్టబడిన యొక స్త్రీని తోడుకొనిఐచ్చి, 
ఆమెను మధ్యనిలువబెట్టి 1 4 _ బోధకుడ్యా యీ స్తీ వ్యభిచారముచేయు 
చుండగా She Gi; 1 5 అట్టివారిని రాళ్గురువ్వి -చంపవలెనని ధర్వాస్త్రయులో 
మోపే మనకాజ్ఞాపించెను గదా అయినను నీవేమి చెప్పుచున్నావని ఆయననడి 
RB. | 6 ఆయనమోద చేరముమోపవలెనని ఆయనను శోగధించుచు ఈలాగున 
నడిగిరి. అయితే యేసు SOR, చేలమోద వ్రేలితో (Warr) వ్రాయుచుండెను. | 
7 వారాయనను పట్టువదలక నడుగుచుండగా ఆయన తలయెత్తిచూచి _ మీలో 
పాపములేనివాడు మొట్టమొదట ఆమెమోద రాయివేయవచ్చునని 'నాకితో 
చెప్పి | 8 మరల వంగి శేలమోద వ్రాయుచుండేను. | 9 వారామాట విని! DH 
వారుమొదలుకోని చిన్న వారివరకు ఒకనివెంటనొకడు బయటికి చెల్లికి యేసు 
ఒక్కొ_డే మిగిలెను ఆ స్తీ మధ్యను నిలువబడియుండేను. | 10 యేసు Fosse 
చూాచి_అమ్మా, వారెక్క_డనున్నారు? ఎవడును నీకు శిక్ష విధింపలేదా అని అడి 
గినప్పుడు | 11 ఆమె_లేదు ప్రభువా అనెను. అందుకు యేసుచేనును నీకు 
శిక్షవిధింపను నీవు వెల్లి ఇకనుపాపముచేయకుమని ఆమెతో చెప్పెను.] 


Pedy (పాశీనపతులళో — Hi) LTT గష్టింపబడినవారై జని కూర్చబడియుక్నది, 
* కాన్ని ప్రాచీషప్రత్తులళశ- నీమీవ Sou. మోపినవారేర్కు.డశున్నారు wd పా కా౦తరము, 
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“12 మరియు యేను — వేను లోకమునకు వెలుగునైయున్నాను, నన్ను" 
వెరబడించువాడు చీకటిలో Sosy జీవపు 'వెలుగగలవాడైయుండునని వారి' 
తో చెప్పెను: 18 కాబట్టి పిసయ్యూలు-నిన్ను 1-8) నీజే సాక్యుము చెప్పు 
కొనుచున్నావు; నీ సాత్యుము సత్యేముకాదని ఆయనతోననాగా | 14 యేసు' 
— చేనెక్క_డనుండి వచ్చితినో యెక్క_డికి వెళ్లుదునో నేనెరుగుదును గనుక 
నన్నుగూర్చి చేను TES so చెప్పుకొనినను నా సాక్ష్యము సత్యమే, WATS 
నుండి వచ్చుచున్నానో, యెక్క_డికి వెళ్లుచున్నానో DP CHK: 1.15 మిరు 
శరీరమును బకట్టి తీర్పు తీర్చుచున్నా 0; WROD GH Tosa. 1 16 WS yes 
నైయుండక,. నేనును: Sky Wows : తేండ్రియుకూడ Mowry so గను క BH, 
తీర్పుచేసినను నా తీర్చు: MBG av. 1 17 మర్తియు. ఇద్దరుమనువ్యుల సాక్ష్యుము 
సత్యమని: మో ధర్మశాస్త్రములో (వ్రాయబడియున్న దిగదా. 1 18 S HATS 
చేను WALSH చెప్పుకొనువాడను నన్ను పంపిన తేండ్రియు నన్నుగూర్చి 
సాక్ష్యమిచ్చుచున్నాడని చెప్పెను. | 19 శారు నీ తండ్రి యెక్క-డనున్నా, 
డని 'ఆయననడుగగా యేసు మీరు: SRS నా Fos నైనను ఎరగరుు' 
SRY రిగియుంటిరా నా తర GPITS చెరిగియుందురని వారితో చెప్పెను. | 
20 ఆయన డేవాలయములో' బోధించుచుండగా కానుక పె ట్రైయున్న చోట Be! 
మాటలు చెప్పెను. ఆయన. గడియ -యింకరాలేదు గనుక యెవడును ఆయనను 
పట్టుకొన లేదు. - . : 

21 మరియొక ప్వణాయననేను వెళ్లిపోవుచున్నాను; మీరు నన్ను “Bes 
కుదురు కాని మి పాపములోచేయుండి చనిపోవుదురు, చేను వెళ్లుచోటికి' 
మీరు శాలేరని వారితో “చెప్పెను. | 22 అందుకు sre So వెళ్లుచో 
టికి మిరు రాలేరని యూయన చెప్పుచున్నా డే, తన్ను TS చంపుకొనునా అని 
చెప్పుకొనుచుండిరి. | 28 అప్పు డాయనమోరు  కిందివారు నేను మైనుంథువా 
డను; మోరీ లోకసంబంభులుు నేను -ఈ+లోేకసంబంధుడను కాను. | 24 కాగ 
మీ పొపములలోనేయుండి మరు చనిపోవుదురని మోతో చెప్పితిని. చేను ఆయ 
ననని మిరు విశ్వసించనియెడల మీరు Or పాపములలోనేయుండి చనిపోవు 
దురన్గి వారితో చెప్పెను. | 25 కాబట్టి వారు నీ'వెవడవని ఆయన నడుగగా 
యేసు వారితో--మొదటనుండి చేను మోతో చెవడనని చెప్పుచుంటినో వాడ 
చే. 1-26 మిమ్మునుగూర్చి చెప్పుటకును తీర్పుచేయుటకును OWS onsen 
నాకు కలవు కాని నన్ను పంపినవాడు సత్యవంతుడు, చేనాయనయొద్ద -వినిన 
సంగతులే లోకమునకు బోధించుచున్నా నని చెప్పెను. | 27 తం డ్రి నిగార్స్చి తేమ 
తో ఆయన చ్పనని వారు గృహింపకపోయిరి. | 28 కావున యేసు-మీరు 
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మనుష్యకుమారుని మైకెత్తినప్పుడు WS ఆయనననియు, నా యంకేటచేనే యేమి 
యుచేయక, తండ్రి నాకు చేర్చి నట్టు ఈ సంగతులు మాటలాడుచున్నా ననియు 
మీరు K Bro BU. | 29 నన్ను పంపినవాడు నాకు తోడైయున్నాడు; ఆయన 
కిష్టమైనకార్యము చేనెల్లప్పుడును చేయువాడను గనుక ఆయన నన్నొంటిగా 
విడిచిపెట్టలేదని చెప్పెను. | 80 ఆయన ఈ సంగతులు మాటలాడుచుండగా 
అగశేకులాయనయందు విశ్వా'సముంచిరి. 


31 కాబట్టి యేసు తనయందు విశ్వాసముంచిన యూాదులతో _ మీరు 
నా వాక్యమందు నిలిచినవానైతే నిజముగా నాకు శిష్య రైయుండి సత్యము 
గృహీంచెదరు 1 82 అప్పుడు సత్యము Oops స్వతేంత్రులనుగా చేయునని 
చెప్పగా | 33 వారు-మేము అబ్రాహాము సంతానము, మేమెన్నడు నవని 
కిని దాసులమై యుండలేడే; Ors స్వతంత్రులుగాచేయబడుదురని యేల 
చెప్పుచున్నావని ఆయనతో ననిరి. | 84 అందుకు యేసు — పాపముచేయు 
(పృతివాడును పాపమునకు దాసుడని OPH” నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. | 
35 దాసుడెల్లప్పుడును ఇంటిలో నివాసముచేయడు; కుమారుడెల్లప్పుడును నివా 
సముచేయును. 1 36 కుమారుడు మిమ్మును స్వతం(త్రులనుగా చేసినయెడల మీరు 
నిజముగా స్వతంత్సులైయుందురు. | BT మిరు అబ్రాహాముసంతానమని నాకు 
“తెలియును, అయినను మీలో నా వాక్ళిమునకు చోటులేదు KHY నన్ను చంప 
వెదకుచున్నారు. | 38 నేను నాతేండ్రియొద్ద చూచిన సంగతులే బోధించుచు 
న్నాను ఆ ప్రకారమే మోరు మోతం డియొద్ద వినినవాటినే జరిగించుచున్నా 
రని వారితో చెప్పెను. | 89 అందుకు వారాయనతోమా ToS, అజ్రాహో 
9908; యేసు — Hrd అబ్రాహాము పిల్లలైతే అబ్రాహాము చేసిన్న క్రియలు 
చేతురు. 1 40 చేవునివలన వినిన సత్యము మీతో చెప్పినవాడనైన నన్ను మోరి 
ప్పుడు చంపవెదకుచున్నాశే; అబ్రాహాము అట్లుచేయలేను. | 4] Ors ar 
తండ్రి కియలేశేయుచున్నారని వారితో చెప్పెను అందుకు వారు- మేము 
వ్యభిచారముసలన పుట్టినవారము కాము డన మాకు తండ్రి అని 
చెప్పగా | 42 యేసు వారితో నిట్లనెను_డేవుడు మో తం డ్రియైనయెడల మీరు 
నన్ను (డ్రేమింతురు, చేను చేవునియొద్దనుండి బయలు దేరివచ్చియున్నానుు నా 
యంతేట WA వచ్చియుండలేదు, ఆయన నన్ను పంపెను. | 43 Ordo నా 
మాటలు |గృహింపకున్నారు? మీరు నాబోధ వినశేరకుండుటవలనవేగదా?! | 
44 మోరు మో తండ్రియగు అపవాది! సంబంధులు; మో తండ్రి దురఠరాశలు చెర 
చేర్చగోరుచున్నారు. ఆదినుండి వాడు నరహంతేకుడైయుండి 'సత్యమందు 209 
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నవాడు కాడు, వానియందు సత్వ SH; వాడబద్ధమాడున ప్పుడు తన, స్వభా 
వము ననుసరించియే మాటలాడును; వాడబదిరోరున అబద్ధమునకు BSR! 
యున్నాడు. | 45 చేను సత్యమునే చెప్పుచున్నాను గనుక Orv నన్ను నమ్మ 
రు. 1 46 నాయందు పాపమున్న దని మోలోేెవడు స్థాపించును? చేను సత్యము 
చెప్పుచున్న పక్షమున. Or Bors నన్ను నమ్మరు? 1 47 డేవునిసంబంధిధమైన 
వాడు డేవునిమాటలు వినును. మీరు డేవునిసంబంభులుకారు గనుకనే మీరు 
వినరని చెప్పెను. 148 అందుకు యూదులు-నీవు సమనైయ్యుడవును దయ్యము 
పట్టినవాడవునై యున్నావని మేము చెప్పుమాట సరియే కదా అని ఆయనతో 
చెప్పగా | 49 యేసునేను దయ్యము పట్టి పట్లినవాడను కాను we తం & ని ఘన 
పరచువాడను; మీరు నన్ను అవమాన పరచు ఛున్నారు. | 50 నేను we మహి 
మను వెదకుటలేదు; వెదకుచు తీర్పు చేయుచునుండువాడోొకడు కలడు. | 51 ఒక 
డు చా మాట గైకొనినయెడల వాడెన్నడును మరణముపొందడనిి మీతో నిళ్చ 
యముగా చెప్పుచున్నానని యుత్తరమిచ్చెను.. 1 52 అందుకు 'యూాదులు-నీవు 
దయ్యము పట్టినవాడవని యిప్పు డెరుగుదుము, అబ్రాహామును | ప్రవక్షలును చని 
పోయిరి; అయినను_ఒకడు నా మాట గకొనినయెడల వాడేెన్నడును మరణము 
రుచిచూడడని నీవు చెప్పుచున్నావు. | 53 మన Go GBs అబ్రాహాము చని 
పోయెనుగదా; నీవతేనికంకు గొప్పవాడవా? Soo చనిపోయిరి; నిన్ను నీ 
వెవడవని చెప్పుకొనుచున్నానని ఆయన నడిగిరి. | 54 అందుకు యేసు-నన్ను 
నేనే మహీిమపరచుకొనినయెడల నా మహిమ వట్టిది,మా దేవుడని మో BSD 
గూర్చి చెప్పుదురో ఆ నా Bo డ్రియే నన్ను మహి హిమపరచుచున్నాడు. 155 మో 
రాయనారుగరు, చేనాయననెరుగుడును, ఆయనెరుగనని చేను చెప్పినయెడల 
DPSS నేనును అబద్ధికడథై యుందును గాని నేనాయనెరుగుదును ఆయన 
మాట గైకొనుచున్నాను. | 56 మో Bo 6; 63 DBS అబ్రాహాము నా డినము చూ 
చునని మిగులగానందించెను; అది చూచి సంతో పించను అచెను. | 57 అందుకు 
ఆఈూాదులు-నీకింక ఏబదిసంవత్సరములైన GH, నీవు అబ్రాహామును చూచితి 
వా అని ఆయనతో చెప్పగా, | 58 SE Ore పుట్టకమును పే చేను 
ఉన్నానని మీతో నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాననెను. | 59 కాబట్టి వారా 
యనమోడ రువ్వుటకు రాళ్ళ చెత్తిరి కాని యేసు దాగి Sn 2128 
టికి వెళ్లిపోయెను. 

ర ఆయన మార్లమునపోవుచుండగా పుట్టుగుడ్డియైన యొక మనుష్యుడు కన 
బడెను. | 2 ఆయన శిమ్యలు = బోథకుడాా వీడు గుడ్జివాడైపుట్టుటకు ఎవడు 

1 és, ఆబద్దికునికి జనకుడునై, 2 మూలభావలో--నురణము' చూడడని, 
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SW Bowl వీడా వీని కన్న వారా? అని ఆయననడుగగా | 8 యేసు — 
పీడైనను వీని కన్న BSH పొపముచేయలేదుగాని BHO | క్రియలు వీనియందు" 
ప్రశ్యక్షపరచబడుటశే వీడు గుడ్జివాడుగా పుట్టెను. | 4 పగలున్న ంతేవరకు. నన్ను ' 
పరపినవాని' క్రియలు మనము చేయుచుండవలెను ర్యా త్రి వచ్చుచున్నది, అప్పు 
డెవడును పనిచేయలేడు. | 5 నేను ఈ లోకములోనున్న ప్పుడు లోకమునకు 
వెలుగైయున్నా నని చెప్పెను. 1 6 ఆయన ఇట్లుచెప్పి శేలమోద ఉమ్మివేసి యూ 
మ్మితో బురదచేసి, వాని కన్ను లమోద ఆ బురదపూసి 17 _ నీవు సీలోయమను' 
కేేటికి వెల్లి అందులో కడుగుకొనుమని చౌప్పెను. సీళోయమనుమాటకు పంప 
బడినవాడని అర్థము, వాడు BY కడుగుకొని చూపుగలవాడై వచ్చెను. 1 8 Se: 
బట్టి పౌరుగువారును, వాడు భికకుడని అంతకుముందు 'చాచినవారును-వీడు 
కూర్చుండి భిక్ష మెత్తుకొనువాడుకాడా అనిరి. 1 9 వీడే wd కొందరును; వీడు 
కాడు, వీని పోలియున్న యొకడని మరికొందరును అనిరి, వాడైతే BW oS 
.1 10 వారు-నీ కన్ను'లేలాగు తెరవబడెనని' వానినడుగగా | 11 వాడు 
యేసు అను నొక మనుమ్యడు బురదచేసి నా కన్ను లమోదపూసి--నీవు Dest 
యమను “కోటికి. BO కడుగుకొనుమని నాతో చెప్పును Ww వెళ్లి: కడు: 
కొని చూసుపొందితినాను. | 12 వారు-ఆయన ఎక్కొ_డనని అడుగగా వాడు 
BRON S BAD. 

18 అంతేకుముందు MBB యుండినవానిని. వారు పరిసయ్యలయొద్దకో 
తీసికొనిపోయిరి. | 14 యేసు బురదచేసి వాని కన్నులు తెరచిన దినము విశ్ర్రాం 
తీదినము | 15 వాడేలాగు చూపుపొంచెనో దానిగూర్చి 'పరిసయ్యులుకూడ వా 
నిని మరలనడుగగా వాడు-నా కన్ను లమొద ఆయన బురదనుంచగా నేను కడు 
గుకొని చూపుపౌొందితినని వారీతో DB Pgs. | 16 కాగా పరిసయ్యులీలో కొం 
SH Be మనుష్యుడు విశ్రాంతిదినము 'నాచరించుటలేదు గనుక BHO యొద్ద 
నుండి" వచ్చినవాడు SSE. మరికొందరు — పాపిర్హమైనమనుష్యుడు ఈలాటి 
సూచక క్రియలేలాగు-చేయగలడనిరి, ఇట్లు వారిలో ఛేదము పు ట్రైను. | 17 కాబట్టి 
వారు మరల ఆ గుడ్డ్జివాని పిలిచి--అతేడు నీ కన్నులు 'తెరచినందుకు నీవతనిగార్సి 
యేమనుకొనుచున్నావని యడుగగా వాడు - ఆయన ఒక ప్రవక్ష అనెను, 1 
18 యూదులు, వాడు గుడ్జివాడైయుండి చూపుపొంచెనని నమ్మక, చూపుపొర 
దినవాని తేలిదండ్ర్రులను పిలిపించి | 19 —_గుడ్జివాడై DY OSD మిరువెప్పు Or 
కుమారుఢ్లు Daa? అలాగైతే. ఇప్పుడు వీడేలాగు చూచుచున్నాడని చారినడి 
AS. | 20 అంధుకు వానితలిదండ్ర్రులు-వీడు మా కుమారుడనియు వీడు గుడ్జివా 
డుగా పుట్రెననియు మేమెరుసదుము: 1 21 ఇప్పుడు వీడేలాగు చూచుచున్నా 
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డో యెరుగము, ఎవడు వీని కన్నులు తెరణెనో అదియు మేమెరుగము; వీడు 
వయస్సువచ్చినవాడు, వీనినే అడుగుడి, తేన SKB SR చెప్పు కొనగలడని వా 
ఒరితో ననిరి. | 22 వాని తలిదండ్రులు: యూదులకు భయపడి Germ చెప్పిరి; 

"యెందుకనిన ఆయన క్రీస్తు అని యెవడైన నొప్పుకొనినయెడల వానినీ "సమాజ 
_మందిరములోనుండి ta రమూదులంతేకుమునుపు నిర్ణయించుకొనిలుం 
డిరి. | 28 కావున వానితేలిదం(డ్రులు_చాడు వయస్సువచ్చినవాడు, వాని నడు 
_గుడనిరి. |. 24 కాబట్టి వారు. గుడ్జివాడైయుండిన మనుష్యుని ఇెండవమారు 28 
ఆపీంచి- జేవుని మహిమపరయము. ఈ మనుష్యుడు seh vod మేమెరు/సదు 
మని వానితోచెప్పగా | 25 వాడు ఆయన పాపియో కాడో సీనెరుగను; 

ఒకటిమా త్రము నేనెరుగుదును, నేను గుడ్జివాడనై యుండి ఇప్పుడు చూచుచు 
న్నానచెను. | 26 అందుకు వార_ఆయన నీశేమిచేసెను? నీ కన్ను Gorm BIB 
నని మరల వానినడుగగా | 27 వాడు-ఇందాక మీతో చెప్పితిశేకాని మీరు 
వినకపోతిరి;. మీరెందుకు మరల వినగోరుచున్నారు? మీరును ఆయన Qo 
గుటకు కేరుచున్నా రా యేమి అని చారితో నాను. | 2. అందుకు చారు 
నీవే వాని BGS), మేము Br శిషమ్యలము, | 29 డేవుడు మోాెషీతో.మా 
టలాడెనని యెరుగుదుము గాని వీడెక్క_డనుండి వచ్చెనో యెరుగమని చెప్పి వాని 
దూషించిరి. | BO అందుకు ఆ మనుష్యుడు ఆయచెక్క_డనుండివచ్చెనో. మీ 
BONS పోవుట BESSY మే, అయినను ఆయన నాకన్నులు తెరశణెను.:। 81 చే 
వుడు పాపుల మనవి. -నాలకింపడని యెరుసదుము; SAS దేవభక్తుడై యుండి 
ఆయన చిత్తముచొప్పన జరిగించినయెడల ఆయన వాని మనవి చాలకించును. | 
82 పుట్టుగుడ్డివాని కన్ను లెవడైన తెరచినట్టు లోకము పుట్టినప్పటినుండి వినబడ 
లేదు. | 88 ఈయన: దేవునియొద్దనుండి వచ్చినవాడు కానిపక్షమున నేమియు 
Base Bw వారితో చెప్పెను. | 84 అందుకు వారు-నీవు. కేవలము పౌాపివై 
.పుట్టినవాడవ్రు నీవు మాకు బోధింపవచ్చితివా అని. వానితో చెప్పి వాని BO 
PBB... 

85 (పరిసయ్యులు వాని వెలివేసీరని యేసు విని వాని sc ane 
' చేవునికుమారునియందు! విశ్వాసముంచుచున్నావా అని అడిగాను. | 86 అం 
HSS వాడు Soar, చేనాయనయందు విశ్వాసముంచుటకు ఆయన ఎవడని 
అడుగగా?! 37 రేసు. నీవాయనను చూచుచున్నావు, నీతో మాటలాడుచు 
'న్నవాడు ఆయే అనెను. | 88 అంతట: వాడు ప్రభువా, చేను విశ్వసించు 
చున్నానని చెప్పి ఆయనకు నమస్కా-రముచేసెను. 1.89 అప్పుడు. యేను-చూ 
(౮. అనేక ప్రాచీన ప్రతులరణే-మునువన్ధికుమారునీయందధు అని Foros. : 


& 
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డనివారు చూడవలెననియు చూచువారు గుడ్జివారు కావలెననియు, BG 
SOLE చేనీలోకమునకువచ్చితినని చెప్పెను. | 40 ఆయనయొొద్దనున్న్న పరిస 
య్యులలోకొందరు ఈ మాట విని-మేమును గుడ్జివారమా అని యడిగిరి. | 41 అం 
దుకు'యేసుమోరు గుడ్డివాశైతే మోకు పొపములేకపోవును గాని-చూచుచు 
న్నామని మోరిప్పుడు చెప్పుకొనుచున్నా రుగనుక Or పాపము నిలిచియున్న 
దని చెప్పును. ; 

IO AP Bo దొడ్డిలో ద్వారమున SSIS JOS SY mS BK, 
వాడు దొంగయు దోచుకొనువాడునై యున్నాడు. | 2 ద్వారమున |పృవేశించు 
వాడు AW BOs Hs. | కి GIDE ద్వారపాలకుడు తేలుపుతీయునుు AW GOS 
శబ్దము వినును అతేడు స్వకీయ BWA Bow “RW HYWOO వాటిని వెలపలికి 
నడిపించును, | 4 మరియు నతేడు స్వకీయ HSA TNIV వెలపలికినడి 
పించునప్పు GY వాటికి ముందుగా నడుచును; గొశ్రెలతనిళ బ్దమెరుగును గనుక 
అవి అతేని వెంబడించును. 1 5 WHY OF soo అవి యెరుగవు గనుక అన్యుని 
చెంకేమ్నాత్రమును వెంబడింపక' వానియొద్దనుండి పారిపోవునని OPI” నిశ్చయ 
"ముగా చెప్పుచున్నానని వారితో ననెను. 1 6 ఈ సాదృశ్యము, యేసు వారితో 
చెప్పెనుగాని ఆయన తమతో చెప్పిన సంగతు లెట్టివో వారు గృహించుకొన 
లేదు. 

7 కాబట్టి యేసు మరల వారితో నిట్లనెను | 8 _గ్నొశ్తెలు పోవు చ్వార 
మును WA; నాకు ముందు వచ్చినవారందిప దొంగలును దోచుకొనువారున్దా 
యున్నారు; AM Geo వారి శబ్దము వినలేదు. 19 WW ద్వారమున, we ద్వార 
BIBS లోపల (ప్ర వేశించినయెడల వాడు రకీంపబడినవాడైే, లోపలికిపోవు 
చు బయటికి వచ్చుచు మేతమేయుచునుండును. | 10 దొంగ దొంగతనమును 
హత్యను నాళమునుచేయుటకువచ్చును గాని మరిదేనికినిరాడు; గొర్రెలకు జీవము 
కోలుగుటకును అది సమృద్ధిగా కలుగుటకును చేనువచ్చితినని మీతో నిశ్చయ 
ముగా చెప్పుచున్నాను. | 11 చేను గొ్తోలకు మంచికాపరిని, మంచికాపరి 
గొ శ్రెలకొరకు తేన (ప్రాణముెట్టును. | 12 జీతగాడు గొర్రెల కాపరికాడు 
KOE AWG oo తేనవికానందున తోడేలు వచ్చుట చూచి గొ Bow విడిచిపెట్టి 
పౌారిపోవును; తోడేలు ఆ గొ Bow SB చెదరగొట్టును. | 18 జీతగాడు జీత 
TEKS గొ BOWATHB) లక్ష మచేయక పౌరిపోవును. | 14 Wi ABO 
-మంచికాపరిని. 1:15 తండ్రి నెన్నేలాగు చెరుగునో Wao Fo B, చేలాగు చెరు 
గుదునో ఆలాగే చేను నా AY To చెరుసదున్కు నా గొన్రౌాలు నొన్నెరుగును. 
మరియు గొశ్రైలకొరకు నా (Erato పెట్టుచున్నాను. 116 ఈ దొడ్డివికాని 
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చేశే గొర్రెలును నాకు Sox); వాటినికాడ చేను తోడుకొనిరావలెను, అవి we 
శబ్దము వినును అప్పుడు మంద Dod}, Bato ee. కాపరి యొక్క_డునగు 
ను. | 17 చేను దాని మరల తీసీ కొనునట్లు చా ప్రాణ ముపె ము పెట్టుచున్నాను; ఇందు 
వలన చా తేం & నన్ను గ్ర్రేమించుచున్నాడు. 1 1రి ఎవడును చా (ప్రాణము 
తీసికొనదడు; se నేనే దాని పెట్టుచున్నాను; దాని పెట్టుటకు నాకు 
అధికారముకోలదు, దాని తిరిగి తీసికొనుటకును wes was Cmvors; నా 

- తేం డ్రివలన ఈ అ పొందితినెనెను. 

19 ఈ మాటలనుబట్టి యూదులలో మరల శ్లేదము పుప్టెను. | 20 వారిలో 
ననేకులువాడు దయ్యము పట్టినవాడు వెరి వాడు, వాని మాట ఎందుకు విను 
చున్నారనిరి. | 21 మరికొందరుఇవి దయ్యము పట్టినవాని మాటలుకావు; దయ్య 
ము గుడ్డవారి కన్నులు తెరవగలదా అని చెప్పిరి. 

22 ఆలయ  ప్రతిష్థితపండుగ యెరూనలేములో జరుసచుం'డెను. | 23 అది 

BES OM. అప్పుడు యేసు దేవాలయములో సౌలామోను మంటపమున తిరుగు 
చుండగా | 24 యూదులు ఆయనచుట్టు పోగ యెంతకాలము మమ్మును సం 
Br Vinay! నీవు క్రీస్తువైతే మాతో స NM చెప్పుమనిరి. | 25 5 అందుకు 
యేసు మోతో aw TWD. మీరు నమ్మరు; చేను చా తండి డి, నామమందు 
చేయుచున్న క్రియలు నన్ను గూర్సి సాత్ర్యమిచ్చుచున్న వి. | 26 meee మిరు 
ae AM Gert చేరినవారుకారు XY మీరు నమ్మరు. | 27 నా గొశ్తెలు చా 
కద్టవపవికును చేను se BOG KH, అవి నన్ను వెంబడించును. | క చేను 
వాటికి నిత్యేజీవమునిచ్చు చున్నాను గనుక అవి ఎన్నటికిని నశింపవ్రు ఎవడును 
వాటిని నా చేతిలోనుండి అపహరింపడు. | 29 చాటిని నాకిచ్చిన నా తండ్రి, 
అందరికం శు గొప్పవాడు గనుక నా తేం & చేతిలోనుండి ఎవడును వాటిని అప 
హరింపలేడు, | 80 నేనును తేండ్రి యును ఏకమై యున్నామని వారితో చెప్పె 
ను. | Bl యూదులాయనను 'కౌట్టవశెనని మరల రాళ్లు చేతపట్టుకొనగా ( 
32 యేసు_తేండ్రి, డియొద్దనుండి అేకమైన మంచి శ యలను aoe చూపితిని; 
వాటిలో ఏ క్రి తు నన్ను రాళ్లతో కొట్టుదురని వారినడిగను. | 33 అం 
దుకు BESTE, మునుష్యుడ వైదయుండి “జేవుడనని చెప్పుకొనుచున్నావు 
గనుక చేవదూషణచేనీనందుశే నిన్ను రాళ్లతోకొట్టుదుము గాని మంచి | క్రియ 
చేసినందుకు కాదని ఆయనలో చెప్పిరి. 1 34 Sots Boke Nets Baik 
లని చేనంటినని మో ధర్గశాస్త్రములో (వ్రాయబడియుండ లేదా?! | 35 తేఖనము 
DOES ము Tr ROSH గదా; "జనని వాక్య మెపరికి వచ్చెనో వారే చైవములని 

1 bss, 82: 6, 
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BIySRoio—BwH దేవుని కుమారుడనని చెప్పినందుకు | 35 తం డ్రి ప్రతిష్ట 
వేసి యీ లోకములోనికి పంపినవానితో — నీవు చేవదూషణ, చేయుచున్నా 
వని చెప్పుదురా?.। 87 WH wz తేండ్రి | కృియలుచేయనియెడల: నన్ను, నమ్మ 
3B, 1 88 చేసినయెడల నన్ను నమ్మకున్నను తేండ్రి, నాయందును చేను తం 
గడ్రియందును ఉన్నామని మీరు గ్రహించి తెలిసి re ఆ క్రియలను 
నమ్తుడని వారితో చెప్పెను. 1 39 ee. ents పట్టుకొనచూచిరి 
= ఆయన వారిచేతనుండి తేప్పించుకొనిపోయెను. 

40 యొర్దాను అద్దరిని యాహోను మొదట చాష్తిస్మమిచ్చుచుండిన స్థలము 
నకు ఆయన తిరిగి BY అక్క_డనుండెను. | 41 అకులు ఆయనయొద్దకు వచ్చి 
ాయోహోాను యేసూచక క్రియను చేయలేదు గాని యూయననుగార్సి యోహాను 
చెప్పి నసంగతులన్ని యు సత్య మైనవనిరి. | 42 అక్క_డ అశేకులు ఆయనయందు 
విశ్వాసముంచిరి. 

AL మరయ SS Karr SETS SY, అనువారి maa చేతని 
యుల్లోనున్న లాజరను నొకడు a 2 Be eraes (పృభువునకు 
ఆక్తరువూసి తలవెండ్రుకలతో ఆయన పాదములుతుడిచిన మరియకు సహూ 
దర్దుడు. | 8 అతని అక్క_ జెల్లెండ్రుా ప్రభువా యిదిగో నీవు (డ్రేమించువాడు 
శోగియెయున్నాడని ఆయనయొద్దకు వర్తమానముపంపిరి. | 4 యేసు అది. విని 
THON వ్యాధి మరణార్థమై వచ్చినదికాదు గాని దేవునికుమారుడు దానివలన 
మహిమ పరచబడునట్లు శన్రని asia SH SSW. | 5 యేసు మ్యార్తను 
ఆమె సోదరిని లాజరును (dR Bib... | 6 అతేడు కోగయెయున్నా డని 
ee వినినప్పుడు. తానున్న చోటే యింక శెండుదినములు నిలిచెను. 1 7,అటు 
పిమ్మట ఆయన-మనము యూ BAS GA BOG తనశిషఘ్యలతో Boy! 
8 ack శిష్యులు బోధకుడా; టు యూదులు నిన్ను రాళ్లతో కొట్టచూ 
చుచుండిశే; అక్క_డికి తిరిగి Bora ల్లనిఆయననడిగిరి. 1-9 అందుకు యేసు 
నాపగలు SoG, ot .గంటలున్న వికదా; ఒకడు పగటివేళ నడిచినయెడల ఈ 
లోకపు a చూచును గనుక తొట్ర్రుపడడు.. 1 10 అయితే రాత్రి వేళ 
నొకడు నడిచినయెడల వానియందు.వెలుగులేదు గనుక చాడు తొట్లు ee 
ఇెప్పెను. |! 11 ఆయన ఈ మాటలు, చెప్పి నతేరుచాతే-మన స్నేహితుడైన లాజరు 
న్నిద్కించుచున్నాడు, అతని మేలుకొలుప Showa Sd వారితో చెప్పగా | 
12 శిమ్యలుా ప్రభువా అతడు ని దించినయెడల బాగుపడుననిరి. | 18: యేను 
(అత్రేనిమరణమునుగూర్చి అ క ప్పెను గాని వారు ఆయన" OS, విశ్రాంతిని 
గూర్చి చెప్పెననుకొనిరి. | 14, 15. కావున "యేసు — లాజరు చనిపోయెను 
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మీరు. నమ్మునట్లు చేనక్క_డ నుండలేదని మోనిమిత్తము సంతోషించుచున్నా న; 
అయినను  అకేనియొద్దకు మనము వెళ్లుము రండని స్పష్టముగా వారితో చప 
ను. 1 16 అందుకు Sees అనబడిన fee Spee 
మనమును వెళ్లుదమని తేనతోోటిశిష్యులతో చెప్పెను, 


: 17 మేను వచ్చి, అదివరకే అతేడు నాలుగుదినములు సమాధిలోనుండెనని 
BORE" AW. | 18 BIAS యెరూషలేమునకు సమిపమైయుండెను;' దానికి 
ఇంచుమించు కోసెడుదూరము 1 19 గనుక యూాదులలోనేకులు చారి KB 
దరుని గూర్చి మార్హను మరియను పరామర్శించుటకై వారియొద్ద కువచ్చి యుండిరి: | 
20 మార్హ యేసు వచ్చుచున్నాడని విని ఆయన నెదురొ_న వెళ్లను గాని మరియ 
యింటిలో కూర్చుండియుండెను. | 21 .మార్హ యేసును చూచిాప్రభువ్యా నీ 
విక్క_డ నుండినయెడల we సూూదరుడు బావకుండును. | 22 ఇప్పుడైనను 
నీవు BHO శేమడిగినను డేవుడు నీకన్నుగ్చహించునని యెరుగుదునచెను. | 

23 యేసు--నీ "సహూూదరుడు మరల Sess ఆమెతో చెప్పగా | 24 మార్త 
ఆయనను చూచి--అంక్యే దినమున పునరుత్ణానమందు తలేచునని యెరుగుదునచె 
ను. | 25 అందుకు యేసు_-నేశే పునరుత్లానమును జీవమునైయున్నాను; "నా 
యందు విశ్వాసముంచువాడు చనిపోయినను 2, దుకును;। 26 (బ్రదికి నాయందు 
విశ్వాసముంచు ప్ర తివాడు చెన్న టికిని re ఈ మాట నవష్థుచునావా అని 
ఆమెనడి"7ను. | Va ఆమె — అవును Horr, నీవు లోకమునకు రావలసిన 
BSD కుమారుడవైన క్రీ స్తువని నమ్మచున్నా నని ఆయనతో చను. | 28 ఆమె 
oor Sorbo Bay వెల్లి = బోధకుడువచ్చి నిన్ను పిలుచుచున్నాడని చెప్పి తేన 
సహూాదరియైన మరియను రహస్య ముగాపిలిచెను.। 29 ఆమె విని త్వరగా. లేచి 
ఆయనయొద్దకు వచ్చెను. | 80 యేసు ఇంక .ఆ (శ్రామములోకి OS, మార్త 
ఆయనను కలిసికొనిననోటనేయుండేను | 31 KE యింటిలో sess 
కూడనుండి ఆమెను పరామర్శించుచుండిన యూదులు, మరియ త్వరగా లేచి 
BROLIN, ఆమె సమాధియొద్ద ఏడ్చుటకు ©8748 వెళ్లుచున్నదనుకిొని 
ఆమె వెంటవెళ్లిరి. | 32 అంకట మరియ యేసు ఉన్నచోటికి వచ్చి ఆయనను 
చూచి ఆయనపాదములమోదపడి — పృభువ్యా నీవిక్క_డ నుండినయెడల నా 
సోదరుడు TSO BS. | 33 Bs యేడ్చుటయ్సుు అమెతోకాడ 
వచ్చిన యూాదులేడ్సుటయు యేసు చూచి కలవరపడి ఆక్షలోే మూలుగుచు-- 
GBD నాక్క_డ నుంచితిరని అడుగగా | 84 వారుాప్ర భునా వచ్చి చూడు 
మని ఆయనతో చెప్పిరి. | కిర్‌ యేసు కన్నీళ్లువిడిచెను. 1 86. కాబట్టి" యూ 
దులు — అతనిశోలాగు డ్రేమించెనో చూడుడని చెప్పుకినిరి.. 1 87 భారిలో 
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కొొందరు-ఆ /సడ్జివాని కన్నులు తెరచినవాడైన య;ీ;;:యన అతనిని బావకుండ 
చేయలేడా అని చెప్పిరి. | 88 యేసు మరల తేనలో మూలుగుచు oe 
SH వచ్చెను. అది యొక గుహ్క దానిమోద నొకరాయి పెట్టియుండేను. 
39 యేసురాయి తీసివేయుడని చెప్పగా చనిపోయినవాని సహూదరియైన 
మార్త ప్రభువా అతడు: చనిపోయి నాలుగుదినములైనవి గనుక ఇప్పటికి వా 
సనకొొట్టునని ఆయనతో చెప్పెను. | 40 అందుకు యేసు — నీవు నమ్మినయె 
డల చేనునిమహిను చూతువని ేనునీతో చెప్పలేదా అని ఆమెతో నను 
41 అంతేట వారు ఆ రాయి తీసివేసిరి.. యేసు కన్నులు పైకెత్తి-తండ్రీ, se 
నో మనవి వినినందున నీకు కృతజ్ఞతా స్తుతులు చెల్లించుచున్నాను. | 42 నీ వెల్ల 
ప్పుడును నా మనవి వినుచున్నావని నేనెరుగుదును గాని నీవు నన్ను పంపితివని 
చుట్టు నిలిచియున్న core జనసమాహాము నమ్సునట్లు వారినిమిత్తమై oor మాట 
BABS BS, | 48 ఆయన ఆలాగు చెప్పి-లాజరూ, బయటికి రమని AKO 
చెప్పగా | 44 చనిపోయినవాడు కాళ్లు చేతులు డ్ర్రేకవస్త్రయులతో కట్టబడిన 
వాడే వెలపలికి వచ్చెను; GHD ముఖమునకు రుమాలు కట్టియుండేను. అంతేట 
యేసు  మోరకనికట్లువిప్పి పోనియ్యుడని వారితో చెప్పెను. 

45° మరియయొుద్దకువచ్చి ఆయనచేసినకార్యమును చూచిన యూాదులలోే 
నచేకులు ఆయనయంసను విశ్వాసముంచిరి కాని! 46 వారిలో కొందరు పరిసయ్య 
లయొద్దకు వెళ్లి యేసు చేసినకార్యములనుగూర్చి వారితో చెప్పిరి. 

47 కాబట్టి పృధానయాజకులును పరిసయ్యాలును మహా సభను Sas 
ర్పి — మనమేమి చేయుచున్నాము? ఈ మనుష్యుడనేక మైన సూచక క్రియలు 
చేయుచున్నా డే. | 48 మన మాయనను ఈలాగు చూచుచు ఊరకుండినయెడల 
అందరాయనయందు విశ్వా'సముంచెదరు, అప్పుడు గోమోయులు ఐచ్చి మన స్థల 
Sow SOS జనమును ఆ క్రమించుకిెందురని చెప్పిరి.। 49 అయి తె లే వారిలో కోయఫ 
అను నొకడు ఆ సలక్నకనాో చృథధానయాజకుడై యుండి-మోశేమియు Bd 
యదు. 1 50 (మన) జనమంతేయు నశింపకుండునట్లు ఒకమనుష్యుడు (ప్ర 3 జలక్రొ 
రకుచనిపోవుట మీకుపయుక్షమని మోరాలోేచించుకొనరు అని సంతో a 25 
ను.। 51 తనంతేట SS యీలాగు చెప్పలేదు గాని ఆ Lossy ప్రధాన 
యాజకుడైెయుండేనుగనుక' | 52 యేసు ఆ జనముకోొరకును ఆ జనముకొరకు 
మాత్రమేకాక చెదరిపోయిన డేవునిపిల్లలను ఏకము గాసమకూర్చుటకును చావ 
నైయున్నాడని ప్రవచించెను. | 53 కాగా ఆ డినమునుండి వారాయనను చంప 
చాలోచించుచుండిరి. 


54 కాబట్టి యేసు అప్పటినుండి యూదులలో బహిరంగముగాసంచరిం 
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పక్క అక్టడనుండి అరణ్యమునకు Jor S దేశములోేనున్న Bo Wr O07 B'S 
ఊరికి BY అక్క_డ తన శిష్యులతోకూడ నుండెను. 1 55 మరియు యూగుల 
పస్థాపండుగ WAT Go యుండెను గనుక అచేకులు తేమ్వనుతాము శుద్ధిచేసి 
SMES WE రాకమునుపే పల్లెటూళ్లలోనుండి యొరూషలేమునకువచ్చిరి. | 
56 చారు యేసును వెదకుచు దేవాలయములో నిలువబడి మోశేమితోచుచున్న 
Bl ఆయన పండుగకురాడాయేమి? అని యొకనితోనొకడు చెప్పుకొనిరి. | 
ST ప్రృధానయాజకులును పరిసయ్యులును ఆయన ఎక్క_డనున్నది ఎవనికైనను . 
'తెలిసియున్న పక్షమున తౌము ఆయనను పట్టుకొనగలందులకై తమకు Baws 
యవలెనని ఆజ్లాపించియుండిరి. 

12 మృతులలోనుండి యేసుచేత లేపబడిన లాజరున్న బేతనియకు యేసు 
సకం BOBS soe ముందుగా వచ్చెను. అక్క_డ వారు ఆయనకొరకో 
విందుచేసిరి.! 2 మార్హ యుపచారము చేసెను; లాజరు ఆయనతోకూాడ భోజనము 
నకు కూర్చున్న వారిలో నొకడు. | 3 అప్పుడు మరియ మిక్కి_లి విలువగల అచ్చ 
జటామాంసి అత్తరు ZN శేరున్న రయెత్తు తీసికొని, యేసు పౌదములకుప్రూాసీ తన 
తలవెండ్రుకలతో ఆయన పాదములు తుడిచెను, యిల్లు ఆ అత్తరు వాసనతో నిం 
డెను. 14 ఆయన శిష్యులలో నొకడు అనగా ఆయన నప్పగింపనైయున్న యి 
స్క_రియోతు యూదా | 5 — యీ అత్తరెందుకు మున్నూరు దేనారములకమ్మి! 
బీదలకియ్య లేదచెను. 1 6 వాడీలాగు చెప్పినది Desens శ్రోద్దకలిగికాదు WA 
వాడు దొంగయె యుండి, తన దగ్గర డబ్బుసంచి యుంచుకొని అందులో వేయ 
బడినది ఎత్తికొని పోవుచు ఐచ్చెనుగనుక ఆలాగు చెప్పెను. | 7 కాబట్టి యేసు 
Sy పాతిపెట్టు దినమునకు ఆమెను దీని నుంచుకొననియ్యుడి, | 8 వీద౭ల్ల 
ప్పుడును మోతోకూడనుందురుకాని చేనెల్లప్పుడు OrS™ నుండనని చెప్పెను, 

9 యూాదులలో సామాన్య జనులు ఆయన అక్క_డనున్నాడని తెలిసికొని, 
యేసును చూచుటకు మా త్సమేకాక మృతులలోనుండి ఆయన లేపిన లాజరును 
కూడ చూడవచ్చిరి. | 10, 1] అతని చూచిన యూదులలో అనేకులు తేమవారిని 
విడిచి యేసునందు విశ్వాసముంచిరి గనుక పృథానయాజకులు er BOO MATS 
Soswrer tS B98. 

12 మరునాడు ఆ పండుగకు వచ్చిన బహు జనసమాహము యేసు యె 
రాషలేమునకు వచ్చుచున్నాడని విని 1 18 ఖట్డారపు మట్టలు పట్టుకొని ఆయన 
BOI, SS om — జయము, BPP OD పేరట వచ్చుచున్న ఇశ్రాయేలు 
రాజు స్తుతింపబడుగాక' అని శేకలువేసిరి, 

1 ఇది ఇంచుమించు 150 రూపాయిలు కావచ్చును, 
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14, 15 — సీయోను కుమారీ భయపడకుము, ఇదిగో నీ రాజు PSB 
మోద చాసీనుడై వచ్చుచున్నాడు! a ei 
OP (వ్రాయబడిన్నప్రకారము యేసు ఒక చిన్న WS BS కనుగొని దానిమోద 
HORS. | 16 ఆయన శిమ్య లీమాటలు మొదట (గృహింపలేదు గాని యేసు 
మహీిమపరచబడినప్పుడు అవి ఆయననుగూర్చి (వ్రాయబ డెననియు, వారాయ 
నకు వాటిని చేసిరనియు జ్ఞుసకమునకు తెచ్చుకొనిరి. | 17 ఆయన లాజరును 
-సమాధిలోనుండి పిలిచి మృతులలోనుండి అతని లేపినప్పుడు ఆయనతోకూడ 
“నుండిన జనులు సౌ క్షషమిచ్చిరి.!-18 అందుచేత ఆయన ఆ సూచక క్రియచేసెనని 

జనులు విని ఆయన నెనుర్కొూ_నబోయిరి. | 19 కావున పరిసయ్యులు ఒకనితో 
_నొకడు_మన ప్రయత్న ములెట్లు DS ప్రయాజనమై పోయినవో చూడుడి. ఇది 
గో లోకమాయనవెంట పోయినదని చెప్పుకొనిరి. ; 

-- 20 ఆ పండుగలో చారాధింపవచ్చినవారిలో కొందరు హాలర్లేనీయులుం 
BB. 121 వారు గలిలైయలోేని బేక్సయిదవాడైన POSS HWSO) Oder, 
మేము యేసును చూడగోరుచున్నామని అతనితో చెప్పగా | 22 ఫీలిప్పు వచ్చి 
_అంధ్రైయతో చెప్పెను wo Grosso ఫీలిప్పును వచ్చి యేసుతో చెప్పిరి. | 
BB అందుకు యేసు వారితో DIS HWW కుమారుడు మహిమ పొందవలసిన 
గడియవచ్చియున్న ది. | 24 గోధుమగింజ భూమిలో పడి. చావకుండినయెడల 
అది యొంటిగాగేయుండును;, అది చచ్చినయెజల విస్తారముగా ఫలించును. 
25 తేన ప్రాణమును (ప్రేమించువాడు దాని నకింపజేయుచాడు Be లోకము 
ఎలో తేన ప్రాణమును ద్వేషించువాడు నిత్య జీ చార్భమై దాని కాపాడువాడని మో 
ae నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. | 26 ఒకడు నన్ను సేవించినయెడల నన్ను. 
_ వెంబడింపఐలెనుు అపుడు గేచనెక్క_డనుందునో అక్క_డ చా సేవకుడునుండును, 
ఒకడు నన్ను సేవించినయెడల we తండ్రి అతేని PSST. | 27 ఇప్పుడు చా 
(ప్రాణము కలవరపడుచున్నది; నే శేమందును?-తేండ్ర్రీ యీ గడియ నాకు తేట 

WHOL నన్ను తేప్పించుము, అయినను ఇందుకోసరమే చేనీగడియకు వచ్చితి 

231 28 తండ్రీ, నీ నామము మహీమపరచుమని చెప్పెను. అంతటను దాని 

మహిమపరచితిని మరల మహిమపరతును అను నొక శబ్దము ఆకాశమునుండి 
_వచ్చెను.!। 29. కాబట్టి అక్క_డ నిలుచుండి వినిన -జనసమాహముఈరి మెను అ 
నిరి. మరికొందరు-_ BSH HWY tho ఆయనతో మాటలా BHDB. | 30 అందుకు 
.యేసు_ఈ శబ్దము WS CHT SH OPS SES By. | 81 ఇప్పుడ్షీ-లోకము 
నకు By జరుగుచున్నది, ఇప్పుడీ లోకాధికారి బయటకు త్రో సివేయబడున్సు, | 


1 Bporg, 9:9, 
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82 Bio. GMOS మైశెత్తబడినప్పుడు అందరిని “నాయొద్దకు ఆకర్షించు 
కొొందునని చెప్పెను. | తికి తాను ఏవిధముగా మురణఈుపాందివల సిరంటునో 
సూచించుచు ఆయన ఈ మాట చెప్పెను. | B4 జనసమాహము- క్రీస్తు oxy 
డునుండునని ఢర్యశాస్త్రయు చెప్పుట వింటిమి. —_మనుష్యకుమారుడు మెకెత్తబడవలె 
నని నీవు చెప్పుచున్న GONG ఏమిటి! మనుహ్యకుమారుడగు ఈయన ఎవడని ఆయ 
ననడిగిరి. 1- కిర్‌ అందుకు యేసు — Qo¥ కొంతకాలము వెలుగు మోమధ్య AO: 
డును;. సీకటి మిమ్మును కమ్ముకొనకుండునట్లు మోకు కలిగియున్న 'వెలుగుకొలది 
నదువుడి; చీకటిలో నడుచువాడు eee పోవుచున్నాడోో యెరుగడు. | 
36 మోర్గు వెలుగు సంబంధులగునట్లు" మోకు కలిగియున్న Boor కొలది వెలుగు 
నందు వి్వాసముంచుడని అ చెప్పను. obits 
. BT యేసు ఈమాటలు చెప్పి వెల్లి వారికి కనబడకుండ ess డక 
ఆయన వారియెదుట. ఇన్ని నూచక క్రి, కియలుచేసీ నను వారాయనయందు నిశ్వా 
సముంచైరి.. 
38. — ప్రుభువూ మా. వర్తమానము నమ్మినవాగడెవడు? ప్ర జ See 
WTVH ఎవనికి Hope పరచబడేను?? 
అని ప్రవక్షయైన యెషయా చెప్పిన Ba Spe BOBS Sty QA జరిగాను, 
39, 40, tenes వారు sy ST పోయిరి, ఏలయనగా 
వారు కన్ను లతోచూచి హృదయముతో గ్రహించి, మనస్సు మార్పు 
కొని నావలన స్వస్థ పరచబడకుండునట్లు ఆయన వారి కన్నులకు 
అంధత్వేము కలుగకోసి వారి హృదయమును కరినపరచెను 
అని యెషయా HITS bo చెప్పెను.? | 4] యెహయా ఆయన మహిమను 
చూచినందునే ఆయననుగూర్చి బోధించుచు ఈ మాటలు చెప్పెను. | 42 అధి 
కారులలో - ననేకులు ఆయనయందు విశ్వా సముంచిరి కాని సమాజములోనుండిః 
వెలిశేయబడుదుమేమో యని పరిసయ్యులకు భయపడి. వారొప్పుకొనలేదు. । 
43 వారు BHO మెప్పుకంశు మనుష్యుల Sosy Vor నపేతీంచిరిఎ.:: 
. 44 అంతేట యేను బిగ్గరగా నిట్లునెనునాయందు  విశ్వాసముంచువాడు 
నాయందుకాదు, నన్ను పంపినవానియండే విశ్వాసముంచుచున్నాడు. 1 45 నన్ను 
చూచువాడు నన్ను ప పంపినవానినే చూచుచున్నాడు.. | 46 నాయందు. విశ్వాస 
ముంచు (ప్రతివాడు చీకటిలో నిలిచియుండకుండునట్టు చేను ఈ లోకమునకు 
వెలుగుగా SSO నో £247 ఎవడైనను నా మాటలువినియు వాటిని 


1 Lr OAS Boor కుమారులగునట్టు. 2 యెనయా, 58: 1, 3 Didi, 
6: 10, 4 యెషయా, 6: 1, ek 
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గైకొనకుండినపక్షమున ేనతేనికి By arom; చేను లోకమును రక్నీంచుటశే 
వచ్చితినికాని లోకమునకు తీర్పు చేయుటకు రాలేదు. | 48 నన్ను నిరాకరించి 
నా మాటల నంగీకరింపనివానికి తీర్పు చేయువాడొొకడు కలడు; చేను చెప్పిన" 
మాటయే అంత్య దినమందు వానికి తీర్పుచేయును. | 49 ఏలయనగా నాయంతేట 
BS మాటలాడలేను, చే నేమనవలెనో యేమి మాటలాడవలళెనో దానిగార్సి 
నన్ను పంపిన So Jo నాకాజ్ఞనిచ్చియున్నాడు. 1 50 మరియు ఆయన ఆజ్ఞ 
నిత్య జీవమని PROMS గనుక నేను చెప్పు సంగతులను Go, నా 
చెప్పినప్రకారము చెప్పుచున్నానెను. 
13 తానీలోకమునుండి తండ్రియొద్దకు వెళ్లవలసిన గడియ వచ్చెనని యేను 
పస్టాపండుగకుముండే యెరిగినవాడ్రై లోకములోనున్న తనవారిని (ప్రేమించి 
వారిని "సంవూర్ధ్ణఘుగా! సేమించెను. | 2 వారు భోజనముచేయుచుండగా ఆ 
యన నప్పగింపవలెనని సీమోను కుమారుడగు యిస్క_రియోతు యూదా హృద 
యములో అపవాది? యింతేకుముందు ఆలోచన పుట్టించియుం డేను గనుక | 
8 తండ్రి తన చేతికి సమస్తము నప్పగించెననియుు Bm డేవునియొద్దనుండి 
బయలుదేరి SHO, చేవునియొద్దకు వెళ్లుచున్నాడనియు యేసు యెరిగి | 
4 భోేజనపంక్షిలోనుండి లేచి తేనమైవస్త్రము అవతల పెట్టి వేసి యొక తువాలు తీసి 
కొని నడుముకట్టుకొచెను. | 5 అంకేట పళ్లెములో నీళ్లుపోసి శిష్యల పాదము 
లు కడు/సటకును తాను కట్టుకొనియున్న తువాలుతో తుడుచుటకును మొదలు 
సెప్టైను. | 6 ఇట్లు చేయుచు ఆయన సీమోను పేతురునొద్దకు వచ్చినప్పుడు 
VES Par, నీవు నా పాదములు కడుగుదువా అని ఆయనతో నెను. | 
7 అందుకు యేసు-నేను చేయుచున్నది ఇప్పుడు నీకుతెలియదుగాని యికమో 
దట శెలిసికొందువని అతనితో చెప్పగా | 8 పేతురు-నీవెన్న డును we పొద 
ములు కడుగరాదని ఆయనతోననెను. అందుకు యేసును నిన్ను కడుగని 
యెడల నాకో నీకు పాలులేదెను. 19 సీమోను పేతురు ప్రభువా, నా పొద 
ములు మాత్రమే కాక చా చేతులు నా'తేలకూడ కడుగుమని ఆయనతో 
చెప్పెను..! 10 యేసు అతేని చూచి-స్నానము చేసినవాడు పాదములు తప్ప 
మశేమియు కడుగుకొన నక్క_రలేదుు అతేడు కేవలము పవిిత్రుడయ్యెను. మో 
రును పవిత్రులు కాని మిలో అందరు WH ooo VSS. | 11 తన్న ప్పగిం 
చువాని BINH గనుక-మోలో అందరు సవ్షిత్రులుకారని ఆయన చెప్పెను. 
12 వారి పాదములు కడిగి తేన సైవస్త్రయు చేసికొనిన తరువాత ఆయన 
మరల కూర్చుండి నేను మోకు చేసిన పని మోకు శతెలిసినదా!? 1 13 బోధకుడ 
1 By, అంశమువరకు, 2 అనగా సాతౌను, 
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నియు ప్రభువనియు DW నన్ను పిలుచుచున్నారు; చేను మోకు బోధకుడును 
ప్రభువును గనుక మోరిట్లు పిలుచుట న్యాయమే. | 14 కాబట్టి పృభువును బో 
ధకుడుగనైన చేను మో పాదములు కడిగినయెడల మీరు ఒకని. పొదములనొ 
కడు కడుగనలసినదే. | 15 చేను మోకు చేసిన్నప్రకారము మోరునుచేయవలెనని 
మోకు మాదిరిగా -ఈలా/ చేసితిని. | 16 కకం BS యజమానునికంశు గొప్ప 
వాడుకాడు, అపొస్తలుడు! తన్ను WodBSaravo G గొప్పవాడుకాడని మతో 
నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. | 17 Be సంగతులు మోరెరుగుదురు గనుక 
వీటిని చేసినయెడల మీరు ధన్యులగుదురు. | 18 మిమ్మునందరినిగార్చి చేను చెప్ప 
లేదు, చేగేర్పరచుకొనినవారి చెరుగుదును గాని 
—_ నాతోకూడ భోేజనముచేయువాడు నాకు See తేన 
మడమ చెత్తెనుక 

అను లేఖనము నెరవేరుటకై (యీలాగు జరుగును.) | 19 జరిగినప్పుడు సే 
ఆయననని మీరు నమ్మునట్లు అది జరుగకమునుపు మీతో Se yg 
20 నవి పంపుదునో వాని చేర్చుకొనువాడు నన్ను చేర్చుకొనువాడగును, 
నన్ను చేర్చుకొనువాడు నన్ను పంపినవాని చేర్చుకొనువాడగనని OS™ నిశ్చ 
యముగా చెప్పుచున్నానని వారితో నెను. 

2] యేసు ఈ మాటలు పలికిన తరువాతే she" కలవరపడి — మిలో 
నొకడు నన్న ప్పగించునని మోతో నిక్సొోయముగై | చెప్పుచున్నానని cram 

చెప్పెను | 22 ఆయన ఎవనిగార్స్చి యీలాగు చెప్పెనో అని శిష్యులు సందేహ 
పడుచు ఒకనితేట్టొకడు చూచుకొనుచుండగా | 28 ఆయన శిష్యులలో యేసు 
డ్ర్రేమించిన mat oo యేసు రొమ్ము నానుకొనుచుండేను గనుక | 24 ఎవనిగార్చి 
ఆయనచెునో అది తమకు చెప్పుమని Bars పేతురు అతనికి సైగచేసా 
ను. | 25 అతడు యేసు రొమ్మునానుకొనుచు -పృభువ్యా వాడెవడని ఆయన 
నడిగేను. | 2% అందుకు యేసు-- నేనొక ముక్క_ ముంచి యెవనికిచ్చెదనో వాడే 
అని చెప్పి యొక ముక్క_ ముంచి సీమోను కుమారుడగు యిస్కా-రియోతు 
యూాదాకిచ్చెను, | 27 వాడు ఆ MOB], పుచ్చుకొనగాచే సాతాను వానిలో 
ప్రశేశించెను. యేసు-నీవు చేయుచున్నది Horr చేయుమని వానితో చెప్ప 
గా |! 28 ఆయన ఎందునిమిత్త HBOS” Term BBS అడి భోజనము 
నకు కూర్పుండినవారిలో ెవనికిని తెలియలేదు. | 29 డబ్బుసంచి యూదా 
యొద్ద ots గనుక పండుగకు తేముకు sa) piace కొనుమనియైనను, 


1 అనగా, పంపబడినవాడు, 2 కీర్తన, 41: 9 
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వీదలశేమైన నిమ్మనియైనను' యేను వానితో చెప్పినట్టు కొందరనుకోనిరి. 
30 వాడా so పుచ్చుకొని. వెంటనే బయటికి వెళ్లెను! అప్పుడు రాత్రి, #0 

. 8h Le "వెళ్లిన తరువాత యేను ఇట్లనెను-ఇ ప్పుడు నునుష్యకుమారుడు 
మహిమపరచబడియున్నాడు; దేవుడును ఆయనయందు మహిమపరచబడియు 
TY. | 82 చేవుడాయనయందు నుహిమపరచబడినయెడల డేవుడు తనయం 
దాయనను మహిమసపరచును, వెంటగే ఆయనను మహిమపరచును. 1° 33 పిల్ల 
eT, యింక కొంతేకాలము మోతోకూాడనుందును; మోరు నన్ను SSH, 
చేనెక్క_డికి వెళ్గుదునో అక్కడికి మిరు. TGA చేను యూాదులతో చెప్పిన 
ప్రకారము ఇప్పుడు మోతోను, చెప్పుచున్నాను. | 84 మోరు ఒకనినొకడు' 
సోమింన్రవ్షలెనని మోకు $7.8 త్ర క్త అజ్ఞ నిచ్చుచున్నాను; నాను మిమ్మును డ్ర్రేమించి 
నష్టే మోరు FPSO నొకడు (డ్రేమింపవలెను. 1935 anew pantie నొకడు 
ద్రేమగలవానైనయెడల దీనిబట్టి మీరు. నా శిషమ్యాలని అందరును BOSS oth. 
CRM. | 

| 86 సీమోను పఫేతురు-ప ప్రభువా, నీవెక్కడికి Sh BIOS Neh 
గగా, యేసుశేను వెళ్లు చున్న.చోటికి నీవిప్వుడు నావెంటరాలేవుకాని యిటు. 
తరువాత వచ్చెదనని అతనితో చెప్పెను. | 87 అందుకు HHS Gtr, 
Trg నీ వెంటరాలేను! నీకొరకు చా (ప్రాణము పెట్టుదునని ఆయన 
క్‌ చెప్పగా | కిరి యేసు-నాకోొరకు నీ ప్రాణము Dd Soar? ఆయన చెరు 
గనని నీవు ముమ్మారు చెప్పకముందు కోడికూయదని Foe నిశ్చయ ముగా 
చెప్పుచున్నా ననెను. 
14 మీ హృదయమును లారపడనియ్యూపడి డేవునియందు విశ్వాసముం 
చుచున్నారు' నాయంసనును విశ్వా సముంచుడి.. 1 2 sare తండి యింటన BE. 
నివాసములుకలన్ర్ర లేనియెడల మీతో cee మోకు స్థలము సిద్గపరచ వెళ్లు 
చున్నాను. | 3 చేనువెల్లి మోకు స్థలము సిద్దప పరచిన ప్పుడు, నేనుండు wens 
మీరును ఊండులాగున మరలపచ్చి నాయొద్దనుండుటకు మిమ్మును 22 సికొనిపోవు 
దును. | 4 చేను వెళ్లుచున్న స్థలమునకు 'మార్లము ఏ థో మోకు తెలియునని 
చెప్పెను. ! 5 అందుకు తోమా. Sar, యెక్క_డికి వెళ్ళుచున్నావే మాకు 
తెలియదు; ఆ మార్హమేలాగు తెలియునని ఆయన. నడుగగా 1 6 యేను BB 
మార్లమును సత్యమును జీవమునైయున్నాను; నా ద్వార నేతప్ప ఎవడును తం 3 
యుద్దపరాడు. 17 మీరు నన్నెరిగియుంశే చా Bo, B నెరిగియుందురు; eR: 
Hee మీరాయన చెరుగుదురుు ఆయనను చూదియాన్నారని చెప్పును. 1-8 అ 

1 లేక, చేవునియందు విశాష్టిసముంచుడి, 
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ప్పుడు ఫిలిప్పుాప్పభువా, తండ్రిని మాకు కనుపరచుము, మాకం'తే బాలునని 
ఆయనతో చెప్పగా | 9 యేసు-ఫీలివ్వూ, చేనింతేకాలము మీ యొద్దనుండినను 
నీవు నెన్నెరుగవా? నన్ను చూచినవాడు తండ్రిని చూచియున్నాడు గనుక తం 
డిని మాకుకనుపరచుమని యేలచెప్పుచున్నావు? | 10 తండ్రి యందు నేనును 
నాయందు తేండ్రియు నున్నామని నీవు Sabor! చేను మతో చెప్పుచున్న 
మాటలు నాయంతేటనేగే చెప్పుటలేదు; తండ్రి నాయందునివసించుచు తీన 
శ్రియలుచేయుచున్నాడు. | 11 తం డ్రియందునేనును నాయందు తండ్రియు 
MALY MOD Nae; లేదా యీ | క్రియల నిమిత్త మైనను నన్ను నమ్తుడి. 112 చేను 
తండ్రియొద్దకు వెళ్లుచున్నాను గనుక నేను చేయు, క్రియలు నాయందు విశ్వాస 
ముంచువాడునుచేయును, వాటికంశు మరిగొప్పవియు అతడుచేయునని Ord 
నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. | 13 మీరు నా నామమునుబట్టి జేనినడుగుదు 
రో తండ్రి కుమారునియందు మహిమపరచబడుటకై' దాని Bios. | 14 నా నా 
మమునుబట్టి మిరు నన్నే మిఅడిగినను శేనుచేతును. | 15 మీరు నన్ను (yo 
చినయెడల చా ఆజ్ఞలను గైకొందురు. | 16 చేను తండ్రిని వేడుకొందున్కు మీ 
యొద్ద చెల్లప్వుడునుండుటకై ఆయన వేరొక ఆదరణకర్తను! అనగా సత్య స్వయా 
పియగు GEM Or Vw A Protos. | 17 లోకమాయనను చూడదు ఆ 
యనెరుగదు గనుక ఆయనను ToS BG; మిరు ఆయనెరుగుదురు. ఆ 
యన మీతోకూడ నివసించును మిలో నుండును. | 18 మిమ్మును అనాధలనుగా 
విడువను మీ యొద్దకు వత్తును. కొంతేకాలమైనతరువాత లోకము నన్న మరి 
ఎన్నడును చూడదు, | 19 అయితే మీరు నన్ను చూతురు. చేను | బ్రదుకుచు 
న్నాను గనుక మీరును (బ్రదుకుదురు. 1 20 చేను చా తేం్మడ్రియందున్కు మీరు 
నాయందునుు నేను. మొయందును Gary HD ఆ దినమున మోశెరుగుదురు. | 
21 నా ఆజ్ఞల నంగీకరించి వాటిని గైకొనువాడే నన్ను (ప్రేమించువాడు నన్ను 
డ్రేమించువాడు నా తండ్రివలన (డ్ర్రేమింపబడునుు, చేనును వాని (గ్రేమించి 
వానికి నన్ను |ప్రక్యేక్షపరచుకొందునని చెప్పెను. | 22 యిస్క-రియాతు కాని 
యూదా ప్రభువా నీవు లోకమునకు కాక మాకు మాత్రమే నిన్న్న నీవు 
ప్రుత్యక్షపరచుకొనుటకు ఏమి సంభవించెనని అడుగగా | 28 యేసుఒకడు 
నన్ను (ప్రేమించువాడైతే నామాట గైకొనున్కు అప్పుడు నా Fos వాని డ్రే 
మించునుు మేము వాని యొద్దకు వచ్చి వానియొద్ద నివాసముచేతుము. | 24 నన్ను 
డ్రేమింపనివాడు నా మాటలు గైకొనడు మీరు వినుచున్న్య మాట నా మాట 
కాదు Ny ods తండ్రి దే. 
1 లేక, ఉత్తరవాదిని, 
14 
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25 "చేను మోయొద్ద Hotes యీ మాటలు. మతో చెప్పితిని. | 26 ఆద 
రణకర్త అనగా తేండి నా నామమున ప ంపబోవను పరిళుద్ధాత్త సమస్తమును మోకు 
బోధించి చేను మీతో చెప్పిన సంగతులన్ని టిని మోకుజ్ఞాపకము చేయును. | 
27 సమాధానము మోకన్ను గృహించి వెళ్లుచున్నాను we సమాధానమే మోక 
న్నగృహించుచున్నాను లోేకమిచ్చునట్టుగా చేను మోకన్ను కృహించుటలేదు,; 
మి హృదయమును కలవరపడనియ్యకుడి, వెరవనియ్యకుడి. | 38 చేను BO Or 
యొద్దకు వచ్చెదనని మీతో చెప్పిన మాట మిరువింటిరికదా. తండ్రి w¥ow 
గొప్పవాడు గనుక మీరు నన్ను (హ్రేమించినయెడల "నేను తండ్రి యొద్దప వెళ్లు 
చున్నానని మీరు సంతోషింతురు. 1 29 ఈసంగతి సంభవించినప్పుడు, మిరు 
నమ్మవలెనని అది సంభవింపకమునుపే మీతో చెప్పుచున్నాను. | 80 ఇకను మీతో 

విస్తరించిమాటలాడను, ఈ లోకాధికారి వచ్చుచున్నాడు, నాతో వానికి సం 
a | 81 అయినను నేను తండ్రిని డ్ర్రేమించుచున్నానని లో 
కము తెలిసికొ నునట్టు తండ్రి నాకాజ్ఞాపించినది నెరవేర్చుటకు der Boho 
చున్నాను. లెండి యిక్క_డనుండి వెళ్లుదము. 


15 నేను నిజుమైన | ద్రామావల్లిని నా తండ్రి వృపసాయకుడు. | 2 నాలో 
HDHD పృతితీగను ఆయనతీసి పారవేయును ఫలించు |పృతితీగ మరిఎక్కు_ 
వగా ఫలింపవలెనని డానిలోని (పనికిరాని తీగలను ,తీసివేయును. | కి నేను 
మీతో చెప్పిన మాటనుబట్టి మరిప్పుడు పవిత్రుకైయున్నారు. | 4 నాయందు 
నిలిచియుండుడి, మీయందు Wis నిలిచియుందును. తీగ (ద్రామావల్లిలో నిలి 
చియుంశునేకాని తనంతటతానే యేలాగు ఫలింపదో ఆలాగే నాయందు DOO 
oS కాని మోరును ఫలింపరు. | 5 ద్రామావల్లిని చేను తీగలు మీరు. 
ఎవడు నాయందు నిలిచియుండునో చేగెవనియందు నిలిచియుందునో వాడు 
బహుగా ఫలించును; నాకు చేరుగానుండి Ir Gods చేయలేరు. | 6 ఎవజైనను 
నాయందు నిలిచియుండని పక్షమున వాడు BRSS బయట పారవేయబడి Soo 
డిపోవునుు మనుష్యులు అట్టి వాటిని పోగుచేసి అగ్నిలో షారవేతురు, అవి కా 
లెపోవును. | 7 నాయంబు మీరును మియందు we మాటలును నిలిచియుండిన 
యెడల NES యిస్టృమో అడుగుడి అది మోకను గహింపబడును. | క మీరు 
బహుగా ఫలించుటవలన చా తం iS, మహిమపరచబడును; ఇటువలెనే Ors చా 
aa 1 9 Bo G sherk డ్ర్రేమించెనో నేనును మిమ్హనాలాగు 
డ్ర్రేమించితిని; నా CBsasers నిలిచియుండుడి. | 10 నీను నా తండ్రి డి, ఆజ్ఞలు 
గైకొని ఆయన (దప్రేమయందు నిలిచియున్న ప్ప ప కారము మీరును నా ego ₹ mn 
నినయెడల నా (స్రేమయందు నిలిచియుందురు. | 11 మీయందు నా పంతోన 
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ముండవలెననియు, మిసంతోషము పరిపూర్ణము కావలెననియు, 'ఈసంగతులు 
ars చెప్పుచున్నాను. fd 2a ననూ DoH SP ప,కారము మోరొ 
కనినొకడు (ప్రేమింపవలెననుటయే we ae | 13 BS న్నేహితులకొరకు తన 
ద్రాణము పెట్టు వానికంశు ఎక్కువైన SE SRM లేడు. ! 14 Bw 
మీకాజ్ఞాపించువాటిని చేసినయెడల మీరు చా Wy SHB యుందురు. 115 డా 
“ocho తేన యజమానుడు చేయుడదాని BOK గనుక ఇకను మిమ్మును దాసులని 
పిలువక' స్నేహితులని పిలుచుచున్నాను ఎందుకనగా చేను wr తేండ్రివలన విని 
నసంగతులన్ని యు మోకు తెలియజేసితిని. 1 16 Ort SBS Swe ssw; 
మీరు చా పేరట తం డ్రి చేమిఅడుగుదురో అది ఆయన మోకను గృహించునట్లు 
మోరువెళ్లి ఫరించుటకెను, మో భలము నిలిచియుండుటకును 45 మిమ్ము చర 
రుచుకొని నియమించితిని. | 17 మోరొకనినొకడు డ్రైమింపవలెనని యో సంగ 
తులను మోకాజ్ఞాపించుచున్నాను. | 18 లోకము మిమ్మును చ్వేపించినయెడల OP 
కం శుముందుగా నన్ను ద్వేషించెనని మిశెరుగుదురు. | 19 మీరు లోకసంబంభు 
'లైనయెడల లోకము తనవారిని స్నేహించునుు, అయితే మీరు లోకిసంబంభులు 
కారు చేను మిమ్మును లోకములోనుండి ఏర్పరుచుకొంటిని; అందుచేతశే లోక 
ము మిమ్మును చ్వేషించుచున్నది. | 20 —దాసుడు తేనయజమానునికంశు గొప్ప 
మాతో చెప్పినమాట జ్ఞాపకముచేసికొనుడి. లేకులు నన్ను 
హింసించినయెడల మిమ్మునుకూడ హింసింతురు; నామాట గైకొనినయెడల Or 
మాటకూడ గైకొందురు. | 21 అయితే వారు నన్ను పంపినవాని నెరుగరు గనుక 
నా నామనిమిత్తమ ఇవన్నియు మీకు చేయుదురు, | 22 నేను వచ్చి వారికి 
బోధింపకుండినయెడల వారికి పొపములేకపోనునుు ఇప్పుడైతే వారిపొపమునకు 
మిషలేదు. | 28 SQ డ్వేషించువాడు నా తం GNSS ద్వేషించుచున్నాడు. | 
24 ఎవడునుచేయని క్రియలు చేను వారిమధ్యను చేయకుండినయెడల వారికి 
పాపము లేకపోనును, ఇప్పుడైతే వారు నన్నును నా Go GO చూచి ద్వేషించి 
రమున్నారు. | 25 అయితే 
నన్ను OCHS ముగా ద్వేషించిరి! 
అని వారి sims (వ్రాయబడిన TPES shoo నెరవేరునట్టు ఈలాగుజరి7 
ను. | 26 తం (3, యొద్దనుండి మీయొద్దకు చేను పంపబోవు ఆదరణకర్త,* అనగా 
తం డ్రియిద్దనుండి eaten సక్యస్వహాపియైన BE వచ్చినప్పుడు ఆయన 
నన్ను గూర్సి FEY dow. 1 27 మోరు ముదటనుండి నాయొద్దనున్న వారు 
గనుక మోరును సాత్యుమిత్తురు. 
1 os, 69: 4, 2 లేక, ఉత్తరవాది, 
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16 మీరు అభ్యంకేరపడకుండవలెనని యీమాటలు మోతో చెప్పుచున్నా_ 
ను. 1 2 వారు మిమ్డును సమాజమందిరములలోనుండి వెలివేయుదురు, మిమ్హను 
చంపు ప్రతివాడు TH డేవునికి సేవచేయుచున్నాడని అనుకిను కాలమువచ్చు. 
చున్నది. | 8 వారు తేండ్రినిని నన్నును తెలిసికొనలేదు గనుక -ఈలాగుచేయుదు 
రు. | 4 అవి జరుగుకాలమువచ్చినప్పుడు చేను వాటినిగూర్చి మీతో చెప్పితి 
నని మోరు జ్ఞాపకముచేసికొనులాగున యీసంగతులు మోతోచెప్పుచున్నాను; 
gt 
చేను DVS SHB గనుక మొదటే వీటిని మితో చెప్పలేదు. 15g 
ప్పుడు నన్ను పంపినవానియొద్దకు వెళ్లుచున్నాను-నీ వెక్కొ_డికి వెళ్లుచున్నావని 
మీలో చెవడును నన్నడుసటళేదు గాని | 6 SH సంగతులు మీతో చెప్పినం 
దున Or హృదయము దుఃఖముతో నిండియున్నది. | 7 అయితే చేను మతో 
సత్వము చెప్పుచున్నాను చేనువెళ్లిపోవుట మోకు ప్రయోజనకరము, చేను వెళ్లని 
యెడల ఆదరణకర్త! మీయొద్దకు రాడు, Wid వెల్లినయెడల ఆయనను మీయొద్దకు 
పంపుదును. | 8 ఆయన వచ్చి పాపమునుగూార్చియు నీతినిగాక్చియు తీర్పును 
గూర్చియు లోకమొప్పకొనచేయును. | 911 లోకులు నాయంను విశ్వాస 
ముంచలేదు గనుక పౌపమునుగూార్చియు, నేను తండ్రియొద్దకు వెళ్లుటవలన Or 
రికను నన్ను చూడరు గనుక' నీ తినిగార్సియు, corey *S HSH తీర్చ పొందియు. 
న్నాడు గనుక తీర్పునుగార్చియు, ఒహప్పుకొనచేయును.। 12 చేను మీతో చెప్ప 
వలసినవి Qo¥s BY సంగతులు కలవు కాని యిప్వుడుమోరు వాటిని సహింపలే 
రు. 113 అయితే ఆయన, అనగా సక్యస్వరాపియైన ఆత్త వచ్చినప్పుడు మిరు 
సత్యమంతేయు గృహించునట్లు ఆయన మిమ్మును నడిపించును ఆయన తేనంతేట 
తానే యేమియు బోధింపక, వేటిని వినునో వాటిని బోధించి, సంభవింపబోను 
సంగతులను మోకు తెలియజేయును. | 14 ఆయన we వాటిలోనివి తీసికొని మీకో 
తెలియజేయును గనుక నన్ను మహిమపరచును. 1 15 తండ్రి కికలిగినవన్ని యూ 
WD, అందుచేత ఆయన srarBertan తీసికొని మోకు తెలియజేయునని వేను 
చెప్పితిని. | 16 కొంచెము కాలమైనతరువాత మీరిక నన్ను చూడరు, మరి కొం 
చెము కాలమునకు నన్ను చూతురని చెప్పెను. | 17 కాబట్టి ఆయన శిష్యులలో 
కొందరు కొంచెము కాలమైనతేరువాత నన్ను చూడరు మరికొంచెముకాల 
మునకు నన్ను చూతురనియు, Wao తండ్రియొద్దకు వెళ్లుచున్నా ననియు, ఆయన 
మనతో చెప్పుచున్నమాట ఏమిటని యొకనితోోనొకడు చెప్పుకొనిరి. | 18 — 
కొంచెము కాలమని ఆయన చెప్పుచున్న దేమిటి? ఆయన చెప్పుచున్న సంగతి 
మనకు తెలియదని చెప్పుకినిరి. | 19 వారు తేన్నడుగ గోరుచుండిరని యేసు యె 


1 లేక ఉక్తరవాది, 2 మూలభానల-సరరి స తన్థీముళో కి, 
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BA వారితో నిట్లనెను-కొంచెము కాలమైన తరువాత మిరు నన్ను చూడరు, 
మరి కొంచెముకాలమునకు నన్ను చూచెదరని చేనుచెప్పినమాటనుగూర్చి మీ 
శాకనితోనాకడు ఆలోచించుకొనుచున్నారా! | 20 OPTS) |ప్రలాపింతురు 
కాని లోకము సంతోషించును, మిరు దుఃభింతురు కాని మో దుఃఖము సంతో 
వమననని మీతో నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. | 21 స్త్రీ ప్రసనించునప్పుడు 
ఆమె గడియవచ్చెను గనుక ఆమె చేదనపడును, అయితే శిశువుపుట్టగానే లోక 
మందు నరుడొకడు YH సంతోషముచేత ఆమె ఆ వేదన మరి జ్ఞాపకము 
చేసికొనదు. | 22 అటువలె మీరును ఇప్వుడుదుఃఖపడుచున్నారు కాని మిమ్మను 
మరలచూచెదనుు అప్పుడు Or హృదయము సంతోషించును, మీ సంతోషము 
చెవడును మీ యొద్దనుండి తీసివేయడు. | 28 ఆ దినమున మీరు డేనిగగార్చియు 
నన్న ణడుగరు; ATX తండ్రిని We పేరట శేమిఅడిగినను ఆయన మో కను గృహిం 
TID మీతో నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. | 24 ఇదివరకు మోశేమియు "నా 
పేరట నడుగలేదు, Or సంతోషము పరిపూర్ణమగునట్లు అడుగుడి మోకు 
దొరుకును. 

25 ఈ సంగతులు గూథాగ్గముగా మీతో చెప్పితిని, అయితే WB 
న్నడును గూథార్థముగా మోతోమాటలాడక' Go డ్రినిగార్చి మోకు స్పష్టముగా 
తెలియజెప్పు గడియ వచ్చుచున్నది. | 26 ఆ దినమందు మీరు we పేరట ey 
SBHW కాని మో విషయమై చేను తండ్రినివేడుకొందునని మీతో చెప్పుట 
BH. | 27 మీరు నన్ను (Hod, WH డేవునియొద్దనుండి బయలుదేరి వచ్చి 
BSD నమ్మితిరి గనుక తండ్రితాసే మిమృను సేమించుచున్నాడు. | 28 చేను 
Bo డ్కియొద్దనుండి బయలుదేరి లోకమునకు వచ్చియున్నాను; మరియు లోక 
మును విడిచి తేండ్రి యొద్దకు వెళ్లుచున్నానని వారితో చెప్పెను. 

29 _ ఆయన శిమ్యలు — ఇదిగో ఇప్పుడు నీవు గూణార్థముగా చేమియు 
చెప్పక స్పస్టముగా మాటలాడుచున్నానవు. | 80 సమస్తముెరిగినవాడవనియు, 
ఎవడును నీకు ప్రశ్న వేయ నగత్యములేదనియు, ఇప్పు డెరుగుదుము; చదెవునియొద్ద 
నుండి నీవుబయలుదేరి వచ్చితివని దీనివలన నమ్హుచున్నామని చెప్పగా | 81 యేసు 
వారిని చూచి — మోరిప్పుడు నమ్మచున్నారా? | 82 యిదిగో మీలో ప్రతివా 
డును ఎవడు వాని యింటికి చెదరిపోయి నన్నొంటరిగా విడిచిపెట్టు గడియ 
వచ్చుచున్నది, వచ్చేయున్న ది; అయితే తండ్రి నాతోనున్నాడు గనుక నేనొంట 
రిగాలేను. | 83 నాయందు మోకు సమాధానముకలుగునట్లు ఈ మాటలు మీతో 
చెప్పుచున్నాను, లోకములో మీకు శ్రమకలుగును; అయినను భర్య ము తెచ్చు 
శొనుడ్కి నేను లోకమును జయించియున్నా నెను. 
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17 మేసు యీ మాటలువెప్పి ఆకాళమువైపు కన్నులెత్తి ఇట్లనెను — 
తండ్రీ నా గడియ వచ్చియున్నది. | 2 నీకమారుడు నిన్నుమహిమపరచునట్లు నీ 
కుమారుని మహిమపరచుము. నీవు నీ కుమారునికిచ్చినవారికందరికిని ఆయన నిత్య 
జీవము నన్నుగహించునట్టు 'సర్వశరీరులమోదను ఆయనకు OHS SON) తివి.! 
8 అద్వితీయ సత్యే డేవుడవైన నిన్నును, నీవు పంపిన యేసు క్రీస్తును ఎరుగుటయే 
నిత్యజీవము. | 4 చేయాటకు నీవు నాకిచ్చిన పని Wis ముత నెరవేర్చి 
భూమిమీద నిన్ను మహిమపరచితిని. 1 5 తండ్రీ, లోకము పుట్టకమునుపు సి 
యొద్ద నాశేమహిమయుండెనో ఆ మహిమతో స నన్ను ఇప్పుడు నీయొద్ద మహి 
మసరచుము. 1 6.లోకములోనుండి నీవు నాకను గృహించిన మనుష్యులకు ని: 
నామమును ప్రత్యక్నపరచితిని. వారు నీవారైయుండిరి, నీవు వారిని WSN, 
హీంచితివి, వారు నీ SVK గైకొనియున్నారు, | 7 నీవు నాకన్నుగృహించిన 
మాటలు చేను చారికిచ్చియున్నాను, వారామాటలనంగీకరించిి, నేను నీయొద్ద 
నుండి బయలు BISH OSD నిజముగా VA, నీవు నన్ను పంపితివని నమ్మిరి NWSI 
8 నీవు చాకన్ను గృహించి నవన్ని యు నీవలననే కలిగినవని వారిప్వుడెరిగియు. 
న్నారు. | 9 చేను వారికొరకు వేడుకొనుచున్నాను, లోకముకొరకు వేడుకొను 
టలేదు, నీవు నాకన్నుగ్రహించియున్న వారు నీవాశైనందున వారికొరశే వేడు. 
కొనుచున్నాను. | 10 నావన్నియు JD, నీవియు నావి, వారియందు “Aad మ 
పీమపరచబడియున్నాను. | 11 చీనికను లోకములోనుండను గాని వీరు లో. 
అ! చేను peta Ss పరిశుద్ధుడవైన తండ్రీ, 

మనము ఏకమైయున్న లాగున వారును ఏకమై రూం డంనమ కవ 
(గృహించిన నీనామమందు వారిని కాపాడుము. | 12 నేను వారియుద్దనుండగా 
నీవు నాకను గహించినవారిని నీనామమందు కాపాడితిని,; నేను వారిని భద 
పరచితిని గనుక లేఖనము ెరవేరునట్లు నాళనప్యాత్రుడు! తప్ప వారిలో మరి 
ఎవడును HPWH. | 18 ఇప్పుడు శేనునీయొద్దకు వచ్చుచున్నాను, నాసంతో 
షము వారియందు పరిపూర్ధనుగునట్లు లోకమందు ఈమాట చెప్పుచున్నాను. | 
14 వారికి నీ వాక్ళమిచ్చి యున్నాను. చేను లోకసంబంధినికానట్టు వారును 
లోకసంబంధులుకారు గనుక లోకము చారిని Brow. 115 నీవు లోకము 
లోనుండి వారిని తీసికొనిపొమ్మని చేను చేడుకొనుటళేదు గాని దుష్ట్రునినుండి 
వారిని కాపాడుమని ప్రార్థించుచున్నాను. | 16 నేను లోక సంబంధిని కానట్టు 
వారును లోకెసంబంభులుకారు. | 17 సత్యే మువలనీి వారిని పృతిష్థచేయుము; 
Dargo సత్యేము. 1 18 నీవు నన్ను లోకమునకు పంపిన్నప్రకారము నేనును 

1 మూలభావరో-గాశనప్పుత్రుడు, 2 లేక, కీడునుండి, 3 మూలభా-సశస్థిమందు. 
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వారిని లోకమునకుపంపితిని. | 19 వారును 'సత్యేమువలన ప్ర తిష్టుచేయబడునట్లు 
BOSSE నన్ను ప్రతిషచేసికొనుచున్నాను. | 20, 21 మరియు నీవు నన్ను 
పంపితివని లోకమునమ్మునట్లు, తేండ్రీ, నాయందు నీవును నీయందు Brow ఉన్న 
లాగున, వారును మనయందు ఏక మైయుండవలెనని వారికొరకుమ్మాత్రము "నేను 
వేడుకొనుటశేదు; చారి వాక్యమువలన -నాయంనువిశ్వాసముంచువారందరు 
TRE Bo యుండవలెనని వారికొరకును వేడుకొనుచున్నాను. | 22.మనము IY Bo 
యున్న లాగున వారును ఏకమై యుండవలెనని నీవునాకను గహించిన మహి 
మను చేనువారికిచ్చితిని. | 28 వారియందు నేనును నాయందునీవును ఉండుటవలన 
వారు సంవూట్ట్ణలుగా చేయబడి యేకముగానున్నందున నీవు నన్ను పంపఫితివని 
యు నీవు నన్ను (స్రేమించినక్ట్రే వారినికాడ (డ్ర్రేమించితివనియుు లోకము. 
తెలిసికొనునట్లు (నాకను గృహించిన మహిమను వారికిచ్చితిని.) | 24 తండ్రీ 
శేనెక్క_డనుందునో అక్క_డ నీవు నాకన్ను గృహించినవారును నాతోకూడనుండ 
వలెననియు నీవు గనాకన్నుగృహించిన నా మహిమను వారు చూడవలెననియు 
కోరుచున్నాను. జగత్సునాదివేయబడకమునుపే నీవు నన్ను (హ్రేమించితివి. | 
25 నీతిస్వయాపుడవగు తండ్రీ లోకము నిన్నెరుగలేదు, చేను ని”న్నెరుగుదును, 
నీవు నన్ను పంపితివని వీగారిగియున్నారు. | 26 నీను నాయందుంచిన Cay 
వారియందుండునట్టును, Wis వారియందుంగునట్లును, వారికి నీ నామమును తెలి 
యజేసితిని ఇంకను తెలియజేసెదనని చెప్పెను, 

18 మేసు ఈ మాటలు చెప్పి తేన శిష్యలతోకూడ శకెద్రోను వాగు దా 
టిపోయెను. అక్క_డ నొక తోటయుండెను, దానిలోకి ఆయన తనశిమ్యలతో 
కూడ వెళ్లెను. | 2 యేసు తనశిష్యులతో పలుమారక్క_డికి వెళ్లుచుండుచాడు 
గనుక్క ఆయన నప్పగించు యూడాకును ఆ స్థలము "తెలిసియుండేను. | తి కా 
వున యూదా రాణువవారినిి పృధానయాజకులును పరిసయ్యులును పంపిన బం 
ద్రాతులను వెంటబెట్టుకొని, దివిటీలతోను దీపములతోను ఆయుధములతోను 
అక్క_డికివచ్చెను. | 4 యేసు తనకు సంభవింపబోవునవన్ని యు BASIE వా 
రియొద్దకు'వెళ్లి-మీఇెవని వెదకుచున్నారని వారి HST. | 5 వారు-నజరేయు 
డైన యేసునని ఆయన కుత్తరమియ్య-గా యేసు — SS ఆయననని వారితో 
చెప్పును, ఆయన నప్పగించిన యూదాయు వారియొద్ద నిలుచుండేను.! 6 ఆయ 
నేనే ఆయననని వారితో చెప్పగా వారు వెనుకకుతేగ్సి చేలపడిరి. | 7 Go 
డవసారి ఆయన-మోశెవని వెదకుచున్నారని వారినడిగను, అందుకు వారు 
నజరేయుడైన యేసునని చెప్పగా | 8 యేసు వారితోనేశే ఆయననని మీతో 
చెప్పితిని గనుక మీరు నన్ను 'వెదకుచున్న యెడల వీరిని పోనియ్యుడని చెప్పె 
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ను. 1 9 —-నీవు wr కన్నుగృహించినవారిలో SSO RS చేను SEAM DSTI 
లేదని ఆయన చెప్పినమాట “నెరవేరునట్లు Seerm చెప్పెను. 1 10 సీమోను 
పేతురునొద్ద కత్తియుండినందున అతేడు దాని దూసి ప్రధానయాజకుని దాసుని 
8783 అతని కుడిచెవి తెగనరికెను. | 11 ఆ THD DOS మల్చ్కు_. యేసు అది 
చూచికత్తీ యొరలోనుంచుము; తేండ్రి నాకన్ను గహీించిన గిన్నె లోనిది చేను 
త్రాగపందునా అని పేతురుతో ననెను. 


12 అంకట TBST WH, సహ్మస్త్రాధిపతీియు యూదుల 20 EP, 
లును యేసును "పట్టుకొని ఆయనను బంధించి, మొదట అన్నాయొద్దకు ఆయనను 
తీసికొనిపోయిరి. | 18 అతడు ఆసంవత్సరము ప్రధానయాజకుడైన Tage 
మామ. 1 14 కయఫ-ఒక మనుష్యుడు |పృజలకొరకు చనిపోవుట | ప్రయోజన 
కోరమని యూదుల కాలోచన చెప్పినవాడు. 


15 సీమోను పేతురును మరియొక శిస్యుడును యేసు వెంబడిపోవుచుం 
డిరి. ఆ శిష్యుడు |పృధానయాజకునికి చనెళవైనవాడు గనుక అతడు (పృథాన 
యాజకుని యింటి ముంగిటిలోకి యేసుతోకూడ వెళ్లెను. | 16 పేతురు ద్వార 
మునొద్ద బయట నిలుచుండేను గనుక ప్రధానయాజకునికి BPRS ఆశిష్యుడు 
బయటకువచ్చి ద్వారపాలకురాలితో మాటలాడి పేతురును లోపలికి తోడుకొ 
నిపోయెను. | 17 ద్వారమునొద్ద కావలియున్న యొక ONS సేతురును చూ 
చినీవ్రను ఈమనుష్యుని శిష్యులలో నొకడవుకావా అని చెప్పగా అతడు — 
కానచెను.। 18 అప్పుడు చలివేయుచున్న oth దాసులును బం ూతులును మం 
SBS చలికాచుకొనుచు నిలుచుండగా పేతురును వారితో నిలువబడి చలికాచు 
కొనుచుండెను. 


19 ప్రధానయాజకుడు ఆయన శిమ్యలనుగార్సియు ఆయన A Ware 
ర్పియు యేసును అడుగగా | 20 యేసు_గేను బాహాటముగా లోకమునెదుట 
మాటలాడితిని, యూదులందరు కూడివచ్చు సమాజమందిరములలోను Sarva 
ములోను ఎల్లప్పుడును. బోధించితిని; రహస్యముగా నేనేమియు మాటలాడలే 
దు.। 21 నీవు నన్నడుగేేల!? చేను TOE బోధించినది విన్న వారినడుగుము, 
ఇదిగో చేను చెప్పినది పీరెరుగుదురని OOS Bao. | 22 ఆయన ఈ మాటలు 
చెప్పినప్పుడు దగ్చరనిలిచియున్న బంట్రాతులలోనొకడు-ప్రధానయాజకునికీ 
లాగు ఉత్తరమిచ్చుచున్నావా అని చెప్పి యేసును అరచేతులతో 97 Fw. | 
23 అందుకు యేసును కానిమాటఆడినపక్షమున ఆ కానిమాట ఏదో చెప్పు 
i; మంచిమాటఆడినపక్షమున నన్నేల కొట్టుచున్నావెను. | 24 అంతట 
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అన్నా యేసును బంధింపబడియున్నట్టుగానే |ప్రధానయాజకుడైన కయ ఫయె 
ద్దకు పంెపెను. 

25 సీమోను పేతురు నిలువబడి చలికాచుక్రొనుచుండగా వారతనిచూచి 

— నీవును ఆయన శిష్యులలో నొకడవుకావా అని చెప్పగా నతేడు — చేను 
కాను నేనెరుగనచెను. | 26 పేతురు ఎవనిచెవి తెగనరికెనో వానికి బంధువును 
పృథానయాజకుని దాసులలో నొకడును — నీవు తోటలో అతేనితోకాడనుం 
డగా నేను చూడలేదా అని చెప్పినందుకు | 27 పేతురు నేగారుగనని' మరియొక 
సారి చెప్పెను, వెంటనే కోడికూసెను. 
28 వారు కయఫయొద్దనుండి అధికారమందిరమునకు యేసును తీసికొని 
'పోయిరి. అప్పుడు ఉదయమాయెను గనుక వారు మైలపడకుండ పస్థ్రాను భుజిం 
"పవలెనని ఆధికారమందిరములోకి వెళ్లలేదు. | 29 కావున పిలాతు బయట 
నున్న వారియొద్దకు SH) — ఈ మనుమ్యునిమోద!మిోరు ఏ శేరముమోపుచున్నా 
BBW. | 80 అంనుకు చారు_వీడు. దుర్తార్లుడుకానియెడల వీని నీకప్పగింపకుం 
దుమని అతనితో చెప్పిరి. | 81 పిలాకు-మోరతేని తీసికొనిపోయి Or ధర్గశా 
స్ర్రమచొప్పున అతనికి తీర్పచేయుడనగా | 82 యూదులుఎవనికిని మరణ 
శిక్ష విధించుటకు మాకధికారము లేదని అతనితో చెప్పిరి. అందువలన యేసు తౌ 
చెట్టిమరణముపొందబోవునో అది సూచించి చెప్పినమాట WOW Tw. 

33 పిలాతు తిరిగి అధికారమందిరములో (ప్రవేశించి యేసును పిలిపించి 
నీవు యూదుల రాజవా అని ఆయననడుగగా | 84 యేసు-నీ యంతటనీవే oor 
మాట అనుచున్నావా!? SF యితేరులు నీతో నన్నుగూర్సి యిదిచెప్పిరా అని 
అడిగాను. | 385 అందుకు పిలాతుశేను యూదుడనా యేమి? నీ స్వజనమునం 
(పృధానయాజకులును నిన్ను'నాకప్పగించిరికదా; నీచేమిచేసితివని అడుగగా | 
86 యేసు_చా రాజ్యము ఈ లోేకసంబంధమైనదికాదు; నా రాజ్యము ఈ 
లోేకిసంబంధమ్మైనకై తే చేను యూదుల కప్పగింపబడకుండునట్లు నాసేవకులు 
పోరాడుదురు కాని నారాజ్యము ఇహసంబంధ మైనదికాదచెను. | 37, 38 అం 
దుకు పిలాతు-నీవు రాజవా అని ఆయననడుగగా యేసు-నీవన్నట్లు నేను రా 
BWW; సత్యమునుగార్చి సాక్షష్ణమిచ్చుటకు చేను. పుట్టితిని, ఇందు DOB Bo యో 
లోకమునకు వచ్చితిని; సత్వ'సంబంధిధ్హైన (పృతివాడును నా మాట DHS BWV. 
అందుకు పిలాతుసత్య మేమిటో అని ఆయనలో చెప్పెను. 

అతడీమాటచెప్పి బయటనున్న యూదులయొద్దకు తిరిగి వెళ్లి--అతనియందు 
ఏ దోషమును నాకు కనబడలేదు 1 89 అయినను పస్టాపండుగలో ేనొకని 
మోకు విడుదలచేయు వాడుకకలదుగదా; నేను యూదుల రాజాను విడుదల 
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చేయుట మోకిష్ట్రమా అని వారి SARS. | 40 Bows వారు — HOS, బర 
A విడుదలచేయుమని మరలశేకలువేసిరి. -ఈ DOW) బందిపోటుదొంగ. 


19 అప్పుడు పిలాతు యేసునుపట్టుకొొని ఆయనను కొరడాలతో కొట్టించె 
ను. 1 2 రాణువవారు ముండ్లతో కిరీటమునల్లి ఆయన తలమోదా పెట్టి 13 యూదా 
రంగు వస్త మాయనకు తొడిగించి ఆయనయొద్దకు వచ్చి-యూాదులరాజ్యా, శుభ 
మని చెప్పి ఆయనను అరచేతులతో si. 1 4 పిలాతు మరల వెలపలికిపచ్చి 
ఇదిగో ఈయనయందు ఏదోషమును eas కనబడలేదని మోకు తెలియగలం 
దులకు ఈయనను Orn KS Bows తీసికొ నిపచ్చుచున్నానని వారితో 
శచెను. | 5 ఆ ముండ్ల కిరీటమును ఊచదారంగువస్త్రమును భరించినవాడ్రై యేసు వెల 
పికి రాగా పిలాతు_ఇదిగో ఈ మనుష్యుడు" అని వారితో చెప్పెను. 16 ప్ర 
థభానయాజకులును VOT" Bows ఆయనను చూచి శిలువవేయుడి కిలువవే 
యుడి అని శేకలువేయగా పిలాతు-ఆయనయందు ఏదోపమును నాకు కనబ 
డలేదు గనుక మోరే ఆయననుతీసికొనిపోయి శిలువవేయుడని వారితో చెప్పె 
ను. | 7 అందుకు యూదులు_మాకిొక' నియమముకలదు; తౌను BPO కుమా 
రుడనని ఇతడుచెప్పుకొచెను గనుక ఆ నియమముచొప్పున యితేడు బావవలె 
నని అతనితో చెప్పిరి. | 8 పిలాతు ఆమాట విని మరి ఎక్కు_వగా భయపడి, GOR 
అధికారమందిరములో (పృవేశించి | 9 —H వెక్క_డనుండి వచ్చితివని యేసున 
BRM; అయితే యేను అతని శేయుత్తరమునియ్య'లేదు | 10 గనుక పిలాతు 
నాతో మాటలాడవా? నిన్ను విడుదలచేయుటకు నా కధికారము కలదనియు, 
నిన్ను శిలువవేయుటకు నా కధికారము కలదనియు నీవెరుగవా అని ఆయనతో 
ననెను. | 11 అందుకు యేసుమైనుండి నీకియ్యబడియుంశేశే తప్ప నామీద 
నీకు ఏఅధికారమునుండదు; అందుచేత నన్ను నీకప్పగించినవానికి ఎక్కువ పా 
పము కలదచెను. | 12 ఈ మాటనుబట్టి పిలాతు ఆయనను విడుదల చేయుటకు 
యత్నేము"చేసెను WD యూదులు-నీవు ఇతేని విడుదలచేసితివా కైసరుకు న్నే 
BBS కావు తౌను రాజననిచెప్పుకొను పృతివాడును కైసరుకు విరోధము 
గా మాటలాడుచున్న వాడే అని శేకలువేసిరి. | 18 పిలాతు cor మాటలువిని, 
యేసును బయటికితీసి సికొనివచ్చి, రాళ్లు పరచినస్టలమందు న్యాయపీఠముమోద కూ 
Bo Tx. హె వ్రీభాషలో ఆ స్థలమునకు గబ్బతా అని పేరు. | 14 ఆ దినము 
Sys సిద్ధపరచు దినము అప్పుడు మధ్యాహ్న ముకావచ్చెను. అతేడు_ఇది 
గ మీ రాజు అని మ్‌ చెప్పగా | 15 అందుకు వారుఐఇతేని సంహ 
రించుము, సంహరించుము, శిలువవేయుము అని శేకలువేసిరి. పిలాతు — మో 
రాజాను ns అని వారి నడుగగా |S Ser someon 6 సరుతప్ప 
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మాకు వేరొకరాజు లేడనిరి. | 16 అప్పుడు శిలువవేయబడుటకై అతేడాయనను 
చవారికప్పగించెను. 

__ 17 వారు యేసును తీసికొనిపోయిరి. ఆయన తేన శిలువ (మోసికొని 
కపాలస్థలమనుచోటికి వెళ్లెను. హె వ్రీభాషలో wes గొల్లూతా అని “పీరు. | 
18 అక్క_డ ఈ వైపున నొకనిని ఆ వైపున నొకనిని మధ్యను యేసును ఉంచ్చి 
ఆయనతోోకూడ ఇద్దరిని శిలువచేసిరి. | 19 మరియు పిలాతు-యూదులరాజైన 
నజరేయుడగు యేసు అను మైవిలాసము (వ్రాయించి శిలువమీద BBoww. t 
20 యేసు శిలువవేయబడిన స్థలము పట్టణమునకు సమీ పమైయుండెనుు అది "హె 
d, ాల్లేని రోమాయి భాషలలో ర్రాయబడేెను గనుక యూదులలోనేకులు 
దానిచదివిరి. | 21 —చేను యూదుల రాజనని వాడు చెప్పినట్టు (వ్రాయుము 
కాని-యూాదులరాజు అని వ్రాయవద్దని యూాదుల (పృధానయాజకులు పిలా 
తుతోచెప్పగా | 22 er —BH war wr, saw. 

28 రాణువవారు యేసును శిలువవేసినతరువాతే ఆయన వస్త్రఘులు తీసిక్రొ 
D, యొకొ-క రాణువవాని STS YF భాగము వచ్చునట్లు వాటిని నాలుగ 
భాగములుచేసిరి. ఆయన అంగీనికూడ తీసికొని, ఆ అంగీ కుట్టులేక Dio యా 
వత్తు చేయబడినది గనుక | 24 వారు-దాని చింపక అది ఎవనికి వచ్చునో అని 
దానికోసరము -వీట్టుేయుదమని యొకనితోనాకడు చెప్పుకొనిరి. 

వారు నా వస్త్రములను తమలో పంచుకొని నా అంగీకోసరము Dios 
సిరి అను లేఖనము! నెరవేరునట్టు GHW AW; ఇందుశే రాణువవారీలాగుచేసిరి. t 
25 ఆయన తల్లియు ఆయన తల్లి సహోదరియు క్లోపా భార్వయునైన మరి 
యయ, HKG మరియయు యేసు శిలువయొద్ద నిలుచుండిరి. | 26 యేసు 
తేన తల్లియు TH (ప్రేమించిన శిష్యుడును దగ్దరనిలుచుండుటచూచి-అమ్హా, 
యిదిగో నీ కుమారుడు అని తన తల్లితో చెప్పెను | 27 Soar శిష్యుని చూచి 
యిదిగో నీ తల్లి అని చెప్పెను. ఆ గడియనుండి ఆ శిష్య డా మెను తేన యింట 
చేర్చుకెనెను. 

QB అటుతేరువాతే సమస్తమును అప్పటికి సమాస్పమైనదని యేసు యెరిగి 
లేఖనము నెరవేరునట్లు-శేను దప్పిగొనుచున్నానెను. | 29 చిరకతో నిండి 
యున్న యొక పాత్ర అక్కడ పెట్టియుండెను గనుక వారొక స్పంజీ-చిరకతో 
నింపి హిస్ఫోపు పుడకకు తేగిలించి ఆయన నోటికి అందిచ్చిరి. | 30 యేను ఆ 
చిరకపుచ్చుకిెని-'సమాప్పమైనదని చెప్పి తేల వంచి GH నప్పగించెను. 

31 ఆ దినము సిద్ధపరచుదినము; మరుసటి విశ్రాంతిదినము. మహాదినము 

1 కీరన, 22: 19, 
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గనుక ఆ డేహములు విశ్ర్రాంతిదినమున శిలువమిదనుండకుండునట్లు వారి కాళ్లు 
విరుగగొట్టించి వారిని తీసివేయించుమని యూదులు పిలాతు నడిగిరి. | 82 కా 
బట్టి రాణువవారు వచ్చి ఆయనతోకూడ శిలువవేయబడిన మొదటివాని కాళ్లను 
శెండవవాని కాళ్లను విరుగగొట్టిరి. | 33 వారు యేసునొద్దకువచ్చి, అంతేకుముంచడే 
ఆయనమృతిఫొంది యుండుట చూచి ఆయనకాళ్లు విరుగగొట్టలేదు గాని | 84 రా 
ణువవారిలో నొకడు ఈశుతో ఆయన WP పొడిచెను వెంటనే రక్తము 
నునీళ్లును కాశెను. | 85 ఇది చూచినవాడు సాక్ష్యమిచ్చుచున్నాడు, అతేని 
సౌక్యుము సత్యమే. Hr నమ్మునట్లు Tras సత్యముచెప్పుచున్నా డని అత. 
డెరుగును. 3; 

86 —_అతేని యెముకలలో SY Oss విరువబడను 
అను లేఖనము! నెరశనేరునట్టు ఇవి జరిగాను. | BT మరియు 

తాము పొడిచినవానితేట్టు చూతురు 

అని మరియొక లేఖనము చెప్పుచున్నది. 

88 అటుతేరువాతే యూదుల భయమువలన రహస్యముగా యేసు శిష్య 
BS అరిమతేయియ GH) తాను యేసు దేహమును తీసికొనిపోవుటకు పిలా 
తునొద్ద “Rosson Ty? సిలాతు సెలవిచ్చెను గనుక అతేడు SA యేసు జేవహామును 
తీసికొనిపోయెను. | BY మొదట రాత్రివేళ ఆయనయొద్దకు వచ్చిన నికొడేము 
కూడ బోళముతో కలిపిన అగరు రమారమి నూటయేబది సేర్గయెత్తు తెచ్చెను. | 
40 అంకేట వారు యేసు దేహము శెత్తికొ నివచ్చి, యూదులు పౌాతిపెట్టుమ 
ర్యాదచాప్పున ఆ సుగంధ WS sooo దానికి పూసి నారబట్టలుచుట్టిరి. | 41 ఆ 
యనను శిలువచేసినస్థలములో నొక తోటయుండెనుు ఆ తోటలో "నెవడు 
నెప్పుడు నుంచబడలేని (క్ర్రాత్త సమాధి యొకటియుండేను. | 42 ఆ సమాధి 
“సమీపములోనుండెను గనుక ఆ దినము యూాదులూ సిద్ధపరచు దినమైనందున 
వారు అందులో యేసును పెట్టిరి. 
ZO ఆదివారమున నింక-వీకటిగానుస్ప ప్పుడు మగ్గలేశే మరియ పెందలకడ 
లేచి 'సమాధియొద్దకువచ్చి, సమాధిమోదనుండిన రాయి తీయబడియుండుట చూ 
చెను | 2 గనుక ఆమె పరుగౌత్తి సీమోను పేతురు నొద్దకును యేసు ప్రేమించిన 
ఆ మరియొక శిమ్యు నియొద్దకునువచ్చి — B భువును OSHIP MOG యెత్తికొని 
పోయిరి ఆయనాక్క_డనుంచిరో యెరుగమని చెప్పెను. | కి కాబట్టి పేతు 
రును ఆ శిష్యుడును బయలుదేరి సమాధియొద్దకువచ్చిరి. | 4 వారిద్దరును కూడి 
బరుగాత్తుచుండగా ఆ శిష్యుడు పేతురుకంశుత్వరగా BONG ముందుగా "సమా 

1 నిర్గమ, 12: 46; 854, 84: 20. Tapers, 12: 10, 
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ధియొద్దకు వచ్చి | 5 వంగి గారబట్టలుపడియుండుట చూచెను గాని అతడు 
సమాధిలో (ప్ర వేశింపలేదు. | 6 అంతట సీమోను పేతురు అతని వెంబడివచ్చి. 
సమాధిలో ప్రవేశించి | 7 నారబట్టలుపడియుండుటయు ఆయన తల రుమాలు 
నారబట్టలయొద్దనుండక వేరుగానాకచోట చుట్ణిపెట్టి యుండుటయు చూచెను.! 
8 అప్పుడు ముదట సమాధియొద్దకువచ్చిన es శిష్యుడు లోపలికి పోయి చూచి 
నమ్మెను. | 9 ఆయన మృతులలోనుండి లేచుట అగత్య మను లేఖనము వారింకను 
(గృహింపశైరి, 1 10 అంతేట ఆ శిష్యులు తిరిగి తమవారియొద్దకు వెల్లి పోయిరి. 

1] అయితే మరియ సమాధిబయటనిలిచి యేడ్చుచుండెను. ఆమె ఏడ్చుచు 
సమాధిలో వంగి చూడగా | 12 తెల్లనివ్యమలుథరించిన యిద్దరు దేవదూతలు 
యేసు దేహము ఉంచబడిన స్థలములో తలవైపుననొకడును SVS ONS sso 
ను కూర్చుండుట కనబడెను. | 138 వార-అమ్మా యొందుశేద్చుచున్నావని ఆ 
మెనడుగగా ఆమెనా |పృభువు చెవరో యెత్తికొని పోయిరి, ఆయన నెక్క_డ 
నుంచిరో నాకు తెలియలేదని చెప్పెను. | 14 ఆమె యీ మాట చెప్పి వెనుక 
తట్టు తిరిగి యేసు నిలిచియుండుట చూశెను గాని ఆయన యేసు అని గుర్తుపట్ట 
లేదు. 115 యేసు-అమ్హా యెందుశేడ్చుచున్నానవు, ఎవని వెదకుచున్నావు అని 
ఆమె నడుగగా ఆమె అయన తోటవాడనుకొని-అయ్యా, నీవాయనను మోసి 
కొని పోయినయెడల ఆయన ెక్క_డనుంచితివో నాతో చెప్పుము, చేనాయన 
చెత్తికొనిపోవుదునని చెప్పెను. | 16 యేసు ఆమెను చూచి_మరియా అని పిలి 
చెను. ఆమె ఆయనవైపు BA ఆయనను చూచి BWeD PSH? రబ్బూనీ 
అని పిలిణెను. ఆ మాటకు బోధకుడని అర్థము. | 17 యేను ఆమెను చూచి 
చేనింక తండ్రియొద్దకు ఎక్కి-పోలేదు గనుక నన్న ముట్టుకొనవలదు, won 
నా సహూాదరులయొద్దకు "చెల్లినా తండ్రియు మీ తండ్రియు నా దేవుడు 
ను మో దేవుడుశనైనవానియుద్దకు ఎక్కి-పోవుచున్నానని వారితో చెప్పుమౌెను. | 
18 మగ్దలేనే మరియ వచ్చిోను ప్రభువును చూచితిని ఆయన నాతో ఈ 
మాటలు చెప్పెనని శిష్యులకు తెలియజేసెను. 

19 ఆదివారము సాయంకాలమున శిష్యులు యూదులకు భయపడి, తాము 
కూడియున్న యింటి తలుపులు మూనికెనియుండగా యేసు వచ్చి మధ్యను నిలి 
చి-మీకు సమాధానము కలుగునుగాక OD వారితో చెప్పెను. | 20 ఆయన ఆ 
లాగునెప్పి వారికి తేన చేతులను ప్రక్కను చూపగా శిష్యులు ప్రభువునుచూచి 
సంతోషించిరి. | 21 అప్పుడు యేసు — మీకు సమాధానము కలుగునుగాక; 
తండ్రి నన్ను Sods ప్రకారము శేనును మిమ్మును పంపుచున్నానని మరల వారితో 
చెప్పెను. | 22 ఆయన ఈ మాట చెప్పి వారిమిద నూది- SKATES పొం 
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దుడి. | 28 మోశెవరి పాపములు క్షమింతురో అవి వారికి కమింపబడును, 
ఎవరి పొపములు మీరు నిలిచియుండనిత్తుకో అవి నిలిచియుండునని వారితో 
చెప్పెను. 

24 యేను వచ్చినప్పుడు పండ్రెంశుమందిలో నొకడైన దడినుము అనబ 
డిన తోమా వారితో లేకపోయెను | 25 గనుక తక్కిన శిష్యులుమేము ప్రభు 
వును చూచితిమని అతనితో చెప్పగా అతడు_నేనాయన చేతులలో మేకుల 
గురుతునుచూచి నా వ్రేలు ఆ మేకుల గురుతులో పెట్టి నా చెయ్యి అయన 
ప్రక్కలో నుంచితేశేగాని నమ్మనని వారితో చెప్పెను. 

26 ఎనిమిది దినము'లైనతేరువాతే ఆయన శిష్యులు మరల లోేపటనున్న Sy 
డు తోమా వారితోకూడనుండెను. తలుపులు మాయబడియుండగా యేసు వచ్చి 
మధ్యను నిలిచి-మీకు సమాధానము కలుగునుగాక అనెను. | 27 తరువాత కో 
మాను చూచినీ Goo ఇటు బాచి we చేతులుచూడుము; నీ చెయ్యి చాచి 
నా ప్రక్క_లో GOD, అవిశ్వాసివి కాక విశ్వాసివై యుండుమచెను. | 28 అం 
దుకు తోమానా ప్రభువా నా Bar GBS. | 29 యేసు-నీవు నన్ను చూచి 
HOBO, చూడక నమ్మినవారు ధన్యులని అతనితో చెప్పెను. 

30 మరియు వేరు అగేకమైనసూచక క్రియలు యేసు తేన శిష్యుల యె 
దుట చేసెను అవి యీ (గృంథమందు (వ్రాయబడియుండలేదు గాని | 81 యేను 
డేవునికమారుడైన క్రీస్తు అని మిరు నమ్మునట్లున్కు నమ్మి ఆయననామమందు 
జీవముపొందునట్టును ఇవి (వ్రాయబడెేను. 

21 అటుకరువాత యేసు తొబెరియసము ద్ర తీరమున శిష్యులకు మరల తన్ను 
ప్రశ్యక్షపరచుకొగెను. ఆయన తన్ను ప్రత్య క్షపరచుకొనిన విధమేదనగా 1 2 నీ 
Bor పేతురును, దిదుమ అనబడిన తోమాయు, గలిలైయలోని కానా యూరి 
నతేనయేలున్కు జెబెదయి కుమాళ్గును ఆయన శిష్యులలో మరిఇద్దరును కూడి 
యుండిరి. । 8 సీమోను Bho aw చేపలుపట్టబోవుదునని వారితోననగా 
వారు-మేమును నీతోకూడ వచ్చెదమనిరి. SWAY దోనె ఎక్కిర కాని ఆ 
రాత్రి యేమియుపట్టలేదు. | 4 సూర్యోదయమగుచుండగా యేసు దరినినిలిణౌ 
న్కు అయితే ఆయన యేసు అని శిష్యులు గుర్తుపట్టలేదు. | 5 యేసు_పిల్లలారా, 
భేజనమునకు OTK నేమైననున్న దా అని వారినడుగగా, | 6 లేదని వారా 
యనతో చెప్పిరి. అపుడాయన_దోె కుడి ప్రక్కను వలవేయుడి మోకు దొ 
రుకునని చెప్పెను గనుక వారాలాగువేయగా చేపలు విస్తారముగా పడినందున 
వల లాగలేకపోయిరి. | 7 కాబట్టి యేసు CB) MODS శిష్యుడు-ఆయన ప్రభు 
వుసుమి అని పేతురుతో చెప్పెను. ఆయన ప్రభువని సీమోను పేతురు విని, 


/ 
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వ్యహినుడై యున్నందున Ted చేసికొని సమ్న్ముదృములో దుమిశెను. | 8 దరి 
యించుమించు యిన్నూరుమారల దూరమున్నందున తేక్కి_న శిష్యాలు చేపలు 
గల వల లాగుచు ఆ చిన్న దోనెలో వచ్చిరి. | 9 వారు దిగి దరికి రాగానే 
అక్క_డ నిప్పులును వాటిమోదనుంచబడిన చేపలును రొట్టైయు కనబడెను. | 
10 యేను-మోరిప్పుడు పట్టిన చేపలలో కొన్ని తీసికొని రండని వారితో చెప్ప 
శా 1 11 సీమోను పేతురు దోనె ఎక్కి_ కలను Ser Aw; అది నూటయేబది 
మూడు గొప్పచేపలతో నిండియుండెను, | 12 చేప లంతవిస్తారముగాపడినను 
వల Mot. యేసు_రండి భోజనముచేయుడని వారితో ననెను. ఆయన 
ప్రభువని వారికి తెలిసినందుననీవెవడవని శిష్యులలో నెవడును ఆయననడుగ 
శతెగింపలేదు. | 18 యేసు వచ్చి ఆ రొస్టాయు చేపలును కూడ తీసికొని వారికి 
SoD Hw. | 14 యేసు మృతులలోనుండి లేచిన తేరువాత శిష్యులకు (ప్రత్య 
HBSS ఇది మాడవసారి. 

15 వారు భోజనము చేసిన తరువాత యేసు సీమోను పేతురును చూచి 
యోహాను కుమారుడవైన Saris, HOG నీవు నన్నెక్కు_వగా (Mow 
చున్నావా అనిఅడుగగా అతేడు-అవును (పృభువా, చేను నిన్న్న డ్రేమించు 
చున్నానని నీవే యెరుసదువని ఆయనతో చెప్పెను, యేసు-నా గొ శ్ర పిల్లలను 
Bod అతనితో చెప్పెను. | 16 మరల ఆయనయోహాోను కుమారుడవైన 
Rarwe, నన్ను డ్ర్రమించుచున్నా వా అని శెండవసారి అతనినడుగగా అత 
డు-అవును ప్రభువా Wi నిన్ను డ్ర్రేమించుచున్నానని నీవే యెరుగుదువని 
ఆయనతో చెప్పెను, ఆయననా AAG ow కాయుమని చెప్పెను. | 17 మా 
డవసారి ఆయన — యోహాను కుమారుడవైన Pariser, నన్ను (డ్రేమించుచు 
న్నావా అని అతనినడ7ాను.నన్ను డ్రమించుచున్నా వా అని మూడవసారి 
తన్న డిగినందుకు పేతురు వ్య సనపడి-ప్ర, War, నీవు సమస్తము చెరిగినవాడవ్రు 
నిన్ను (డ్ర్రేమించుచున్నానని నీవే యెరు/ుదువని ఆయనతో చెప్పెను.। 18 యే 
సునా AN wx చేసుము. నీవు యావనస్సుడరై యుండినపుడు నీయం 
తటనీవే నడుముకట్టుకిని నీకిష్టమైన చోటికివెళ్లుచుంటివి, నీవు ముసలివాడ 
వైనప్పుడు నీ చేతులు నీవు చాచుదువు, వేరొకడు నీ నడుముకట్టి నీకిస్టముకాని 
చోటికి నిన్ను _యమ్ర్రాసికొని పోవునని నీతో నిళ్చయముగాచెప్పుచున్నానని అత 
నితో చెప్పెను. | 19 అతేడెట్టిమరణమువలన BHO మహిమపరచునో దాని 
సూచించి ఆయన Ve మాట చెప్పెను. ఇట్లు చెప్పి--నన్ను వెంబడించుమని 
అతనితో ననెను. | 20 "పేతురు వెనుకకుతిరిగ్సి యేసు (ప్రేమించినవాడును, భో 
జన పంక్తిని ఆయన రొమ్మునఆనుకొని్నాప్ర భువా, నిన్న ప్పగించువా డెవడని అడి 
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గినవాడునైన శిష్యుడు తేమ వెంటవచ్చుట చూచెను. | 21 ేతురతని చూచి 
ప్రభువా యితేని సంగతి ఏమగనని యేసు నడిగాను. | 22. యేసుశేనువచ్చు, 
వరకు అతేడుండుట TG BS అది నీకేమి? నీవు నన్ను వెంబడించుమెను. | 
23 కాబట్టి జ్ర శిష్యుడు EO మాట సహూాదరులలో BF (ప్కచురమాయిను. 
అయి సే See యేను అతనితో చెప్పలేదు Wed Ws వచ్చువరకు అతఢథుం- 
డుట నా కిష్టమైతే అది నీశేమని చెప్పెను. 

24 ఈసంగతులనుగార్చి సాక్షషమిచ్చుచు ఇవి VS శిమ్యడు ఇతడే, 
యితేని సాక్షష్ణము సత్యేమని యెరుగుదుము. 

25 యేసు BS సినకార్య ములింక ననేకములు కలవు. వాటిలో ప్రతిదానిని 
వివరించి (వ్ర్రాసినపక్షమున అట్లు ర్రాయబడిన (గృంథములకు భూలోకౌమైనను 
చాలదని నాకు తోచుచున్నది. 


eo O° Kane కార్యములు 


1 25 Banter, యేను తౌశేర్పరచుకొనిన అపొస్తలులకు పరిశుదాతే 
ద్వార See తరువాత ఆయన పరమునకు చేర్చుకొనబడిన సహ 
ఆయన నచేయుటకును బోధించుటకును ఆరంభించిన వాటినన్ని టినిగార్చి -నా 
మొదటి గృంథమును రచించితిని. | 3 ఆయన శ్రమపడినతరువాత నలువది దిన 
ములపర్యంతేము వారికగుపడుచు, డేవునిరాజ్య విషయములనుగూర్సి బోధించు 
చ్చు ORY ప్రమాణములను! చూపి వారికి తేన్నుతాను సజీవునిగా కనుపరచు 
శ్రొచెను. | re ఆయన వారిని కలిసికొని యీలాగు ఆబ్లాపించెను - మిరు Go 
రూషలేమునుండి BES, నావలనవినిన SoG యొక్క srg was OH FOR 
ట్టుడి, | 5 యోహాను నీళ్లతో DR సము నిచ్చెను గాని కొద్ది దినములలో-గా 
మరు పరిశుద్ధార్థలో* బాపి _స్థముపౌం'చెదరను. 

6 కాబట్టి వారు SASH S Sy tho H FOr, యీ కాలమందు ae) 
యేలుకు రాజ్యమును మరలననుగహీంచెదవా అని ఆయననడుగగా ఆయన | 
7 —_కాలములను సమయములను తండ తనస్వాధీన మందుంచుకొనియున్నా 
డు; వాటిని తెలిసికొనుట మీోపనికాదు. | 8 అయినను పరిశుద్ధాత్సే మీ మోదికి 
వచ్చునప్పుడు మీరు శక్టినొండెదరు గనుక మీరు యెయాషలేములోను యూ 
Baw SHB దేశములయందంతేటను భూదిగంతేములవరకును, గాకు srs 
యుందురని వారితో చెప్పెను. | 9 ఈ మాటలునెప్పి, వారు చూచుచుండగా 
ఆయన ఆరోహణమాయెను, అప్పుడొకమేఘుమువచ్చి వారికన్నులకు. కనబడ 
కుండ ఆయనను కొనిపోయెను. | 10 ఆయన వెళ్లుచుండగా వారు ఆకాశమువైపు 
'తేంచూచుచుండిరి. అప్పుడు శెల్లనివన్రములు ధరించుకొనిన యిద్దరుమనువ్యూలు 
వారియొద్ద నిలిచి | 11 — గలిలెయ సేనుష్యులారా, DT Bors నిలిచి ఆకా 
శమువైపు చూచుచున్నారు? మియొద్దనుండి పరలోక మునకు చేర్చు కి నబడిన 
యీ యేసే యేరీతిగా పరలోకమునకు వెళ్లుట మోరు చూచితిరో ఆరీతిగానే 
ఆయన తిరిగివచ్చునని వారితో చెప్పిరి. 

12 అప్పుడు వారు ఒలీవల వనమనబడిన కొండనుండి యెయాషలేమునకోు 
తిరిగి వెళ్లిరి. ఆ కొండ యెయాషలేమునకు విశ్ర్రాంతిదినమున నడవతేగినంత సమో 

re By, రుజువులను, 2 8s, SdH SS, 
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పముననున్నది. | 18 వారు (పట్టణములో) ప్రవేశించి తాము బసచేయుచుం 
డిన మేడగదిలోకి ఎక్కి-పోయిరి. వాశెవరనాగా పేతురు Brest, యాకో 
బు అంద్రెయ ఫిలిప్పు తోమా, బర్రొలామయ్యి మత్తయి, అల్ఫృయి కుమారు 
డస యాకోబు, మతౌభిమానియను సీమోను యాకోబు కుమారుడగు! యూ 
డా అనువారు. | 14 Hors, వీరితోకాడ కొందరు స్త్రీలును యేసు SH 
యైన మరియయు ఆయన 'సహూాదరులును ఏకభావముగా చెడ SAS ప్రార్థన 
చేయుచుండిరి. 


15 ఆ కాలమందు ఇంచుమించు నూట యిరువదిమంది 'సహసూ్యూాదరులు 
కూడియుండగా “పేతురు చారి మధ్యను నిలిచి ఇట్లనెను 116 — Servs 
లారా యేసును పట్టుకొనినవారికి త్రోవ చూపిన యూడదానుగూర్చి పరిశు 
ae దావీదుద్యారా పూర్వము పలికిన లేఖనము నెరవేరవలసియుండెను.। 17 అ 
Bho మనలోనొకడుగా నెంచబడినవాడై యీ పరిచర్యలో పాలుపొంచెను. | 
18 ఈ యూదా ద్ర్యోహమువలన సంపాదించిన రూాకలనిచ్చి యొకపొలము 
'కొచెను. అతడు So క్రిందుగా పడి నడిమికి బెద్దలైనందున అతని “పేగులన్ని యు 
బయటికివచ్చెను. | 19 ఈసంగతి యెరూషలేములోకాపురమున్న వారికందరికి 
తెలియవచ్చెను గనుక చారి భాపలో ఆ పొలము అకెల్లమ అనబడియున్న ది; 
దానికి రక్స్షభూమి అని అర్థము. ఇందుకు (పృమాణముగా 

20 —అతేని యిల్లు పాడైెపోవుగాక 

దానిలో నెవడును కాపురముండక పోవుగాక 

అతేని యుద్యోగము వేరొకడు తీసికొనునుగాక 
అని. కీరనల గ్రంథములో (వ్రాయబడియున్నది.* | 21, 22 కాబట్టి యాహోను 
BY KMD నదిమొదలుకొని ప్రభువైన యేసు మనయొద్దనుండి పరమునకుచే 
ర్పుకొనబడిన డినమువరక్కు ఆయన మనమధ్య 'సంచరించుచుండిన కాలమంత 
యు మనతో కలిసియున్న వీరిలో నొకడు మనతోకూడ ఆయన పునరుణ్లౌన 
మునుగూర్చి సాకీయయైయుండుట అవశ్యమని చెప్పెను. 1 2B అప్పుడు వారు 
యూన్సు అను మారుపేరుగల బర్బబ్బా అనబడిన యోసేపు మత్తీయ అను 
ఇద్దరిని నిలువబెట్టి | 24 ఇట్లని ప్ర్రార్థనచేసిర-అందరి హృదయముల "నెరిగియు 
న్న ప్రభువా | 25 తనఛోటికి పోవుటకు యూదా తప్పిపోయి పోగొట్టుక్రా 
నిన యీపరిచర్యలోేను అపొస్తలక్వములోను పౌలుపొందుటకు వీరొద్దరిలో నీ 
చేర్చరచుకొనినవానిని కనుపరచుమనిరి. | 26 Gols వారు వీరినిగార్సి -వీట్లు 


1 లేక, సహోూదరుడన్మ 9 8s, 69: 25; 109: 8, 
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చేయగా మతర్తీయేరట చీటివచ్చాను గనుక అతేడు పదునొకరు. అఫొస్థలులతో 
మాడ లెక్కి_౦పబడెను. 

2 సెంతేకొస్తను పండుగదినము వచ్చినప్పుడు అందరు నొకచోట కూడి 
యుండిరి. 1 2 అప్పుడు వేగముగావీచు బలమైనగాలివంటి యొకధ్వని ఆకాశ | 
మునుండి అకస్తాత్తుగాకలిగి, వారు కూర్ప్చుండియున్న యిల్లంతేయు వ్యాపించే 
ను. 1 శి మరియు అగ్ని జ్వాలలవంటి నాలుకలు విభాగింపబడినట్టుగా వారికి కన 
బడి వారిలో నొక్కొ_కనిమోద YOM | 4 అందరు పరిళుద్ధాల్భేతోనిండినచా 
B ఆ ఆత్త వారికి wh) § నన్నుగ్రహించినకొలది అన్యభాపలతో మాటలాడ 
సాగిరి. 

5 ఆ కాలమున ఆకాశము క్రిందనుండు S తీజనములోనుండివచ్చిన భక్తి 
గల యూాదులు యెయాషలేములో కాపురముండిరి. 1 6 ఈ శళబ్దముకలుగగా 
జనులు గుంపులుగాకూడివచ్చి, (ప్రతిమనుమ్యుడు GSTS స్వభాషతో వారుమా 
టలాడుట విని కలవరపడిరి. | 7 అంతేట అందరు వి భ్బాంతినొంది ఆశ్చర్య పడి 
=ఐఇదిగో మాటలాడుచున్న వీరఠందడ గలిలైయ్యులుకారా!? | 8 మనలో ప్రతి 
వాడు SOBs చేశభాషతో వీరు మాటలాడుట మనమువినుచున్నా మే; 
యిదిఏమి? | 9 పొర్గేయులు మేదీయులు యెలమియులు మెసాపొతమియ 
యూదయ కపుదొకియ Troi ఆసియ ఫృగియ పంసులియ NwY అను BF 
ములయందవలి వారు, | 10 కుళేచేదగ్దర OBS ప్రాంతేములయందు కాపురమున్న 
వారు రోమానుండి పరవాసులుగావచ్చియున్న యూదులు, యూదమత ప్త 
DSP, 1 11 శ్రేతీయులు అరవీయులు మొదలైన మనమందరమును వీరు మన 
భాషలతో BYP గొప్ప కార్యములను వివరించుట వినుచున్నామని చెప్పుకో 
QB. 1 12 అందరు విఖ్రాంతినొంది ఎటుతోచక ఇడేమగునోఅని యొక నితో 
నొకడు చెప్పుకొనిరి. | 13 కొందనైతే_వీరు (87, F మద్భ్యముతో నిండియు 
న్నారని అపహాస్య SOBRE. 

14 అయితే పేతురు ఆ పదునొకరితోకూడ EH నిలిచి బ్విరగా వారి 
తోనిట్లానెను — యూ_ైయ మనుష్యులారా యెరూషలేములోకా పురమున్న 
KY జనులారా యిది మోకు తెలియునుగాక, BHSin A we మాటలు విను 
డి*। 15 మిరు యూహించునట్టు వీరు మత్తులు. కారు, (ప్రొద్దుపొడిచి జామ 
యినకాలేదు. | 16 యోవేలు ప్రవక్షద్వార చెప్పబడినసంగతి యిచ్చే ఏమనగా 

17 అంత్య డినములయందు నను 

మనుష్యులందరిమిద నా GHD కుమ్మరించెదను 
మో కుమారులును మో KS Boos |ప్రవచించెదరు 
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మో యహనావనులకు దర్శనములు కలుగును 
మో వృద్ధులు కలలుక ord. 
18 ఆ దినములలో నాదాసులమోదను నాదాసురాండ్ర మీదను 
నా ఆత్మను కుమ్మరించెదను గనుక వారు ప్రవచించెదరు. 
19 WS ఆకాళమందు మహాత్కా_ర్య ములను 
8 0%: భూమిమీద సూచక క్కియలను 
రక్షమును అగ్నిని పొగ ఆవిరిని కలుగజేసెదను. 
20 ప్రభున్ర ప్రత్యృక్షమగు ఆ మహాదినము రాకమునుపు 

సూర్యుడు చీకటిగాను చంద్రుడు రక్తముగాను మారుదురు. 

21 అప్పుడు ప్రభున్ర నామమునుబట్టి ప్రార్థన చేయువారందరును 
రక్షణపొందుదురు! 
అని దేవుడు చెప్పుచున్నాడు. 

22 ఇశ్ర్రాయేలువారలార్యా, యో మాటలువినుడి. చేవుడు నజరేయుడ? 
యేసుచేత అద్భుతేములను మహత్కా_ర్యములను సూచక క్రియలను మిమధ్యను 
చేయించి ఆయనను తేనవలన మెప్పుపొందినవానిగా మోకుకనుపగచెనుు ఇడి 
మీోశేయెరుగుదురు. | 2B డేవుడు నిశ్చయించిన సంకల్పమును ఆయన భవిహ్యుద్‌ 
జ్ఞానమును అనుసరించి అప్పగింపబడిన యీయన మీరు దుస్టులచేతి శిలువ 

యించిచంపితిరి. | 24 మరణము ఆయనను బంధించియుండుటు అసాధ్యము 
గనుక డేవుడు మరణవేదనలు నివారణచేసి ఆయనను Som. 

25 ఆయననుగూార్సి దావీదు ఇట్లనెను 

_చేనెల్లప్పుడు నా యెదుట ప్రభున్రని చూచుచుంటిని 
ఆయన చా కుడిపార్ళ ముననున్నాడు గనుక చేను కదల్చ్పబడను. 

26 SHS నా హృదయము ఉల్లసించెను, నా నాలుక ఆనందించెను 

మరియు చా శరీరముకూడ నిరీక్షణకలిగి నిలకడగా నుండును. 

27 నీవు నా GS DTV ert DSN DLS 

నీ పరిశుద్ధుని కుళ్లు పట్టనియ్య ను. 
28 చాకు జీవమార్గములు తెలిపితివి 
నీ దర్శన MON BoD నన్ను ఉల్లాసముతో నింపెదవు,.ి 
29 సహోదరులారా మూలపురుషుడగు దావీదునుగూర్చి మోతో Sas 
Gore LON మాటలాడవచ్చును. అతేడు చనిపోయి సమాధిచేయబడేెను, అతని 
గోరి నేటివరకు మనమధ్యనున్నది. 1 BO అతడు ప్రవక్షరైయుండెను గనుక 
1 యోవేలు, 2: 28-82, 2 లేక, ఆక్ర్రముకారులచేత, 38os, 16: 8-11, 
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అతని గర్భ ఫలములోనుండి VHD సింహాసనముమోద నొకని కూ 
ర్పుండ బెట్టుదును 
అని! చేవుడు తనతో ప్రమాణవూర్వకముగా ఒట్టుసెట్టుకొనిన సంగతిఅతడె 
BR | 81 క్రీస్తు పౌతాళములో విడువబడలేదనియు ఆయన శరీరము కోల్లిపో 
లేదనియు దావీదు ముందుగా తెలిసికొని ఆయన పునరుత్చానమునుగూర్సి చె 
్పెను. | 82 ఈ యేసును దేవుడు Tow; S083 మేమందరము సాతులము. | 
33 కాగా ఆయన దేవుని కుడిపార్ళ మునకు హెచ్చింపబడి, పరిశుద్ధాత్థనుగగా 
ర్చిన వాగ్దానమును తేం డ్రి వలనపొంద్క మీరు చూచుచువినుచున్న దీని కుమ్మరించి 
యున్నాడు. | 84 దావీదు పరలోకమునకశెక్కి_పోలేదు; అయితే అతడిట్లనెను- 
35 చేను నీ శత్రువులను నీ పొదముల క్రింద పాదపీశముగా నుంచు 
'పర్భంతేము { 

నీవు నా కుడిపార్ళ మున కూర్పుండుమని 

SPY శా ప్రభువుతో చెప్పెను. లొ 
86 ATH శిలువవేసిన యీ Shiv s దేవుడు ప్రభువుగాను | క్రీనుగాను నియ 
మించెను. ఇది ఇశ్రాయేలు వంశమంతేయు రూఢిగా తెలిసికొనవలెనని చెప్పెను. 

BT వారు ఈ మాటవిని హృదయములో నొచ్చు కొని్‌_సూాదరులా 

రా మేమేమిచేతుమని పేతురును కడమ అపొస్తలులనడుగగా | 88 పేతురు 
మీరు మారుమనస్సుపొంది, పాపక్షమాసణనిమిత్తము (ప్రతివాడు యేను క్రీస్తు 
నామమున Wa స్తముఫపొందుడి, అప్పుడు Ard పరిశుద్ధాత్డ అను వరముపొం 
దుదురు. 1 89 Beare sho మీకును మో పిల్లలకును దూరస్త్లులకందరికిని, అనగా 
ప్రభువైన మనచడేవుడు తనయొద్దకు పిలిచినవారికందరికిని Borsa వారితో 
చెప్పెను. | 40 మరియు నింకనచేకవిధములైన మాటలతో సాక్ష్యుమిచ్చి 
మీరు మూర్జులగు ఈ తరమువారికి BE రక్షణ పొందుడని వారిని హెచ్చరిం 
చెను. | 41 కాబట్టి అతని వాక్యము నంగీకరించినవారు WR స్తముపొందిరి, ఆ 
దినమందు ఇంచుమించు మాడువేలమంది చేర్చబడిరి. | 42 వీరు అపొస్తలుల 
బోధయందునుు 'సహవాసమందును, రొ ట్టైవిరచుటయందును, Gp bio 
టయందును ఎడ తెగకయుండిరి. 

48 అప్పుడు ప్రతివానికిని భయము కలిగను. మరియు SAT మహత్కా- 
ములును సూచక క్రియలును అపొస్తలులద్వార జరిగాను. | 44 విశ్వసించిన 
వారందరు చేకముగాకూడి తీమకుకలిగినదంతేయు. సమసి గా నుంచుకొనిరి. | 

1 క్రీరన, 182: 10, 11, 2 Bist అను శబ్దమునకు అభిషిక్తుడని అర్థము, 3 లేళ, 
ఈయనకు, 4858, 110: 1, 5 మూలభావలో-పొడువబడి, 6 మూలభా-వంకరైన, 
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45 ఇదియుగాక వారు తేమ చరస్థిరాస్తులను అమ్మి అందరికిని వానివాని అక్కర 
కొలది పంచిసెట్టికి. | 46 మరియు వాశేకమనను_లై (ప్రతిదినము డేవాలయ 
ములో తప్పక' కూడుకొనుచు, యింటింట ST HAW, డేవునిస్తుతించుచుు 
ప్రజలందరివలన దయపొందినవానై. | AT ఆనందముతోను నిష్క_పటమైన వ్యా 
దయముతోను ఆహారము పుచ్చుకొనుచుండిరి. మరియు ప్రభువు రక్షణపొంద 
చున్న వారిని అనుదినము వారితో చేర్చుచుండెను. 

శై పగలు మాడుగంటలకు ప్రార్థనకాలమున పేతురును యోహోనునా 
చేవాలయమునకువెళ్లుచుండగా, | 2 పుట్టిన దిమొదలుకొని కుంటివాడైన యొక 
మనుష్యుడు (మ్ర్రోసీకొనిపోబడుచుండెను. వాడు డేవాలయములోకి వెళ్లు వారిని 
ఖిక్షమడుగుటకు కొందరు ప్రతిదినము వానిని శృంగారమను దేవాలయపు wg 
రమునొద్దనుంచుచు వచ్చిరి. | 8 పేతురును యోహోనును దేవాలయములో (ప్త 
జేశింపబోవునప్మడు వాడు చూచి భిక్షమడుగగా | 4 పేతురును యోహానున 
BR తేరిచూచి_మాతేట్టుచూడుమనిరి.! 5'వాడు వారియొద్ద WHS HWY 
కనిపెట్టుచు వారియందు oN Esso Bw. | 6 అంతేట పేతురు వెండిబంగార 
ఘులు నాయొద్ద లేవు కాని చాకుకలిగినడే నీకిచ్చుచున్నాను, నజరేయుడైన యే 
న్నుక్రీస్తు నామమున నడువుమని చెప్పి | 7 వాని కుడిచెయ్యి పట్టుకిని లేత. 
BIH; Bolas వానిపాదములును -ఏీలమండలును బలముపొం'దెను. | రి వాడు 
దిగ్గునలేచి నిలిచి నడిచెను, నడుచుచు గంతులుశేయుచు డేవునీస్తుతించుచు జా 
రితోకూడ డేవాలయములోకి వెళ్లను. | 9 వాడు నడుచుచు చేవునిస్తుతించుట 
ప్రజలందరు చూచి 1 10 శృ్ళం-గారమను చేవాలయపుద్వారమునొద్ద భిక్షము క్రొ 
రకు కూర్చుండినవాడు వీడే అని MBB, వానికిజరిగినదాని చూచి విసయమూ 
తోనిండినవానై పరవకుశైరి. 

1 వాడు “DEI యోహానును పట్టుకొనియుండగా (పృజలందరు 
DEAS HOH, సౌలామోనుదను మంటపములోనున్న వారియొద్దకు గుంపుగా 
వరుగెత్తివచ్చిరి. | 12 ఫేతురు దీనిచూచి ప్రజలతో నిట్లానుఇ శ్రాయేలీయు 
EPO, DH వీనివిషయమై యెందుకు ఆళ్చర్యపడుచున్నారు? మా స్వశక్తిచేత 
నైనను భక్షి చేత నైనను నడవను వీనికి బలమిచ్చినట్టుగా Ar Toros మాళేట్టు తేరి 
చూచుచున్నారు? | 18 అబ్రాహాము యీసాకు యాకోబు VMS డేవుడ్కు 
అనగా మన పితేరుల డేవుడు తేన సేవకుడైన యేసును మహిమపరచి యున్నాడు; 
మీరాయనను అప్పగించితికి పిలాతు ఆయనను విడుదలచేయుటకు నిశ్చయించి 
నప్పుడు మోరతేనియెదుట ఆయనను నిరాకరించితిరి. | 14 మీరు పరిశుద్ధుడును 
వీతిమంతుడుగైనచాని నిరాకరించి నరహంతేకుడైన మనుష్యుని మీకన్ను గృహిం 
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పుమని అడిగితిరి. 115 మోరు జీవాధిపతిని చంపితిరి కాని చేవుణాయనను Soy 
తులలోనుండిలే పెను, అందుకు! మేము Aros. | 16 ఆయన నామమందవలి 
విశ్వాసమాలముగా ఆయన నామమే మీరు చూచి యెరిగియున్న వీనిని బల 
పరచెను ఆయనవలనకలిగిన విశ్వాసమే మీ అందరియెదుట వీనికి ఈ సర్వాంగ 
ప DA Sone vw. 117 inte Cees DWM మో అధికారులును BO 
యకోచేసితిరని నాకు "తెలియును. | 18 అయిశే జేవుడు తన శ్రీస్తు శృమషడు 
నని సమస్త ప్రవక్షలనోట ముందుగా | ప్రచురపరచిన విషయములను Beem నెర 
BB. | 19 ప్రభోన్రుని సమ్మఖమునుండి విశ్ర్రాంతికాలములు వచ్చునట్లును | 
20 మోకిరకునియమించిన 8 Ny This Gass పంపునట్లును Or పాపము 
లు తుడిచివేయబడునిమిత్తము మారుమనస్సునొంది SWZ. | 21 అన్ని BS కడు 
రుబాటు కాలములు వచ్చునని దేవుడు ఆదినుండి తేన పరిశుద్ద పృవక్తలనోట పతి 
కించెను. అంతేపర్యంతలేము యేను పరలోేకనివాసియై ey BSF LT abo. | 
22 మోషే యిట్లానిను — ప్రభువైన దేవుడు నావంటి BF SSE మొ 
సౌహాకాదరులలోనుండి మోకొరకువుట్రించును, ఆయన మీతో “శేమిచెన్ఫినశు 
అన్ని విషయములలో మీరాయన మాట వినవలెను. | 23 ఆ WSF మాట OVA 
వాడు ప్రజలలో నుండకుండ సర్వ నాళనమగునెను. | 24 మరియు సమూయేల 
మొదలుకిెని యెందరు ప్రవక్తలు (ప్రవచించిరో వారందరు -ఈ దినమునుగూర్ని 
స్రకటించిరి. 125 ఆ ప్ర KOS, “Asm అభ్రాహాముతో_నీ సంతానమందు 
ము ఆకీర్షదింపబడునని చెప్పి మో పిశరులతో WHS 
నిబంధనకునుు మీరు వారసులైీయున్నారు.। 26 చేవుడు తన సేవకుని పుట్టించి,” 
మీలో (ప్రతివానిని వాని దుస్టత్వే మునుండి మల్లించుటవలన మిమ్మ TBC Row 
టకు ee మొదట మీయొద్దకు పంపెనని చెప్పెను. 
A 2వారు ప్రజలతో మాటలాడుచుండగా యాజకులును Ri ప్రుఅధి 
పతియు సద్దూకయ్యులును వారు (ప్రజలకు బోధించుటయ్సు యేసునుబట్టీ మ్మ 
తులలోనుండి పునరుత్ణానముకలు/పనని (పృకటించుటయు చూచి కలవరపడి వా 
రెమోదికి వచ్చి | శి వారిని బలాత్కా_రముగా పట్టుకొని, సాయంకాల మైనందుశ 
మరుచాటివరకు వారిని కావలిలో MODS. 14 వాక్యము వినినవారిలో నౌనేకులు 
నమ్మిరి. వారిలో . పురుములసంఖ్యు యించుమించు అయిదు వేలాయిను. 

ర్‌ మరునాడు చారి అధికారులును పెద్దలును శాస్త్రులును యెరూషలేము 
లో కూడుకొెనిరి. | 6 (ప్రధానయాజకుడైన “అన్నయు కయఫయు, యోాహో 

1 లేళ, ఆయనకు, 2 దిషతీ, 18: 16-18, 3 లేక్క విందురు, 4 మూలా 
వలో-కునూరులై, 5 లేక, లేసి, 
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నును అరుపు ప,ధానయాజకుని బంధువులందరును వారితోకూడనుండి 
8. | 7 వారు = రోాహానును మధ్యను See ఏ బలము 
చేత ఏ నామమునుబట్టి దీనిచేసితిరని అడుగగా | 35005 పరిశుద్ధాత్సతో 
నిండినవాడై యిట్లనెను పజల అధికారులార్యా పెద్దలారా, | 9 ఆ దర్భలు 
నికి చేయబడిన యుపకారమునుగూర్సి వాడు Bosox Ke సతపొాంచెనని నేడు 
Sosy విమర్శించుచున్నారు గనుక | 10 మోరందరును ఇశ్సాయేలు (పృజలం 
దరును తెలిసికొనవలసినదేమనగ్యా మీరు శిలువవేసినట్రియు, మృతులలోనుండి 
దేవుడు 'లేపినట్టియు నజరేయుడైన యేసు, క్రీస్తు నావోముసొనే విడు సతేపొం 
దినవాడై మో “యెదుట నిలుచుచున్నాడు. | 11 ఇల్లుకట్టువానైన మోతీ Bye 
కరించిన రాయి ఆయే, ఆ రాయి ముంతలు ఆయను.! | 12 మరి 
ఎవనివలనను రక్షణ కలుగదు; Be నామమునౌనే మనము రక్నణపొందవలెను గాని 
ఆకాళము క్రింద మనుష్యులలో నియ్య బడిన మరి ఏ నామమున రక్షణఫపొందలేము. 


13 వారు పేతురు యోాహాోనుల BOS wo చూచినప్పుడు వారు DBE 
తేనిపామరులని* (గృహించి ఆశ్చర్వ పడి, వారు యేసుతోకూడనుండినవారని 
MBERS. | 14 స్పస్థతపొందిన ఆ మనుష్యుడు వారితోకాడ నిలిచియుండుట 
చూచి యేమియు చెదురు చెప్ప లేకపోయిరి. | 15 అప్పుడు — సభ Bowds 
పొండని వారికాజాపించి తమలోతామాలోచనచేసి | 16 _ఈ మనుహ్య్యలను 
మనమేమి చేయుదము? వారిచేత పృనిద్దమైన సూచక క్రియ చేయబడియున్న 
దని యెరూషలేములో కాపురమున్న వారికందరికి ప ey అది జరుగలేదని 
చెప్పజాలము. | 17 అయినను ఇది (పృజలలోనింక వ్యాపసిం ంపకుండుటశకై —Qy 
మీదట Be నామమునుబట్టి యే మనుష్యునితోనైనను మాటలాడకూడదని 
మనము చారిని BSD పెట్టవలెనని చెప్పుకొనిరి.! 18 అప్పుడు వారిని పిలిపించి 
మీరు యేసు నామమునుబట్టి Dodi G soos మాటలాడకూడదుు, బోధింప 
నుకూడదని వారికాజ్ఞపించిరి. | 19 అందుకు పేతురును యోహానును వారిని 
చూచిదేవుని మాట వినుటకంశు మో మాటవినుట డేవునిద్భప్టికి న్యాయమా? 
మీరే చెప్పుడి; | 20 మేము కన్న వాటినివిన్న వాటిని చెప్పకయుండ లేమని వారి 
కుత్తేరమిచ్చిరి. | 21 | ప్రజలందరు జరిగినదానిగార్సి దేవుని మహిమ పరచుచుండిరి 
గనుక సభవారు (పృజలకు భయపడి, వీరిని శిషీంచువిధమేమియు కనుగొనలేక 
580 Kr ణెదరిరచి విడుదలచేసీరి. | 22 So అను ఆ సూచక క్రియ 
యెపనివిషయములో చేయబుడెనో వాడు నలువది ఏండ్లకంకు ais 2 వయ 
నుగలవాడు. , 
1 క్రీరన, 118: 22, 2 Bs, సామానున్ధిలని, 
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28 వారు విడుదల నొంది తమ 'స్పజనులయొద్దకు వచ్చి, (పృథధానయాజ 
కులును “పెద్దలును తమతో చెప్పిన మాటలన్ని టిని వారికి “తెలిపిరి. | 24 వారు 
DO, యేకమనస్సుతో డేవునికిట్లు బిగ్గరగా మొ ర్ర పెట్టిరి. నాథా, నీవు ఆకా 
శమును భూమిని సముద్రమును వాటిలోని సమస్తమును కోలుగడేసినవాడవు. 

25 —అన్యజనులు ఏల గల్లత్తుచేసిరి 

26 ప్రజలెందుకు వ్యర్థమైన ఆలోచనలు పెట్టుకొనిరి 

ప్రభోనుమిదను ఆయన | క్రీస్తుమిదను! భూరాజాులు SONI, అధి. 

కారులును ఏకముగా కూడుకొనిరి 

అని నీవు పరిశుద్ధాత్త ద్వార మా తండ్రియు నీ RSNA PS దావీదు నోట పలి 
కించితివి.? | 27, 28 ఏవి జరుగవలెనని నీ హస్తమును నీ సంకల్పమును ముందు 
నిర్ణయించెనో వాటినన్ని టినిచేయుటనై నీవభిషేకించిన నీ పరిశుద్ధ సేవకుడైన యే 
సుకు విరోధముగా హేరోదును పొంతిపిలాతును అన్యజనులతోను ఇశ్రాయేలు 
ప్రజలతోను ఈ పట్టణమందు నిజముగా కూడుకొనిరి. | 29 ప్రభువా, యీ 
సమయమునందు వారి బెదరింపులు చూచి | 80 రోగులను స్వస్థపరచుటకును, నీ 
పరిశుద్ద సేవకుడైన యేసు నామముద్వార సూచక కియలను మహత్కా_ర్యము 
లనుచేయుటకును నీ చెయ్యి చాచియుండగా, నీ గాసులు oso BIS ముగా నీ 
వాక్యమును బోధించునట్లు అన్ను గృహించుము. | 81 వారు ప్ర్రార్థనచేయగాశే 
వారు కూడియున్న చోటు కంపించెను, అప్పుడు వారందరు. పరిశుద్ధాత్సతోో నిం 
డినవావై చేవునివాక్యమును భైర్యముగా బోధించిరి. 

82 విశ్వసించినవారందరును ఏకహృదయమును ఏకాళ్ళయు గలవానైయుం 
BB. ఎవడును తేనకుకలిగినవాటి'నే నేమియు తేనదని అనుకొనలేబు; వారికి కలి 
గినదంతేయు వారికి సమష్టి గానుండేను. | 33 ఇదియుగాక అపొస్తలులు బహు 
బలముగా (ప్రభువైన యేసు సునరుణ్ణానమునకు సాక్యుమిచ్చిరి. వైవకృప అం 
దరియందు నధికముగానుండేను. | B4 భూములైనను ఇండ్లయినను కలిగినవా 
రందరు వాటిని అమ్మి, అమ్మినవాటి వెల తెచ్చి అపొస్హలుల పాదములయొుద్ద సెట్టు 
చువచ్చిరి. | 85 వారు (ప్రతివానికి వానివాని_అక్క_రకొలది పంచిాెట్టిరి గనుక 
వారిలో చెవనికిని. కొదువలేక పోయెను. 

36 కుప్పలో పుట్టిన లేవీయుడగు యోసేపు అనునొకడుండెను. ఇతేనికి 
అపొస్తలులు, సాచ్చరికచేయువాడని అర్థమిచ్చు బర్న చా అను సేరుపెట్టియుం 

1 అనగా, అభిషిక్లునిీమీదను. 2 Gos, 2: 1, 2, 3 కాన్ని ప్రాచీన ప్రతులలో 


క్రీన్తు అని కూర్చబడియున్నది. 
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| డిరి. ఇతేడు భూమిగలవాడైయుండి దాని అమ్మి | 37 దాని వెల తెచ్చి warn 
లుల పాదములయొద్ద సెప్టిను. 
5 అననీయ అను aa మనుష్యుడు తేన BOS Hos సప్టీరాతో ఏకమై 
పొలమమ్మెను. | 2 భార్య యెరుకయే వాడు దాని వెలలో కొంత డాచుకొని 
కొంతే తెచ్చి అపొస్తలులపాదములయొుద్ద DH Bw. | కి అప్పుడు పేతురు_అన 
నీయా, నీ భూమి వెలలో కొంతే దాచుకొని పరిశుద్ధాత్భేను మాసపఫుచ్చుటకు 
సాతాను ఎందుకు నీ హృదయమును (a) do BSH? | 4 అది నీయొద్దనున్న 
ప్పుడు నీజేగదా!? అమ్మిన పిమ్మట అది నీ SF Bo యుండలేదా? యెందు కీసంగతి 
నీ హృదయములో నుద్జీశించుకొ న్నావు? నీవు ) మనుష్యులతో కాదు డేవునితోే 
ఆబద్దమాడితివని వానిశో BR Dy. | 5 అననీయ యీ మాటలు వినుచుశే పడి 
ప్ర్రాణమువిడువగా వినినవారికందరికిని మిగుల భయముకలిగాను; | 6 అపుడు 
యావనన్ధులు లేచి వానిని బట్టతో చుట్టి య్రోనీకొనిపోయి పాతిపెట్టి 

7 ఇంచుమించు మూడు గంటల సేపటికి వాని భార్య జరిగినది ఎరుగక wrt 
వలికి వచ్చెను. 1 8 అప్పుడు శీగురు_మోరు ఆ భూమిని ఇంతేశే అమ్మితిరా 
నాతో చెప్పుమని ఆమె నడి గెను. అందుకామె--అవ్రను ఇంతేశే అని డా ప్న 
H. 1 9 అందుకు పీతురు- పృభువుయొక్క- SE శోధించుటకు మోశెందు 
శేకీభవించితిరి? ఇదిగో నీ పెనిమిటిని BD పెట్టినవారి పాదములు వాకిటశే యు 
HYD; వారు నిన్నును (మ్ర్రాసీకొనిపోవుదురని ఆమెతో చెప్పెను. 1 10 Bo 
టనే ఆమె అతని పాదములయొద్ద పడి ప్రాణమువిడిచెను. ఆ యౌావనస్థులం 
లోపలికివచ్చి ఆమె చనిపోయినదిచూచి ఆమెను య్రౌసీకొనిపోయ్యి ఆమె 
సెనిమిటియొద్ద పాతిపొట్టిరి. | 11 సంసుమంతేటికిని, యీ సంగతులు DONS 
కందరికీని మిగుల భయముక'లిగెను. 

12 ప్రజలమధ్య SAY BW సూచక్నక్రియలును మహాత్య క 
ఆపొస్తలుల చేత a ona see sae వారందరు ఏకమనసు స్కు_లై సౌలొ 
మోను మంటపములో నుండిరి. | 13 కడమవారిలో "నెవడును వారితో కలిసి 
కొనుటకు తెగింపలేదు గాని | 14 ప్రజలు వారిని ఘునపరచుచుండిరి. పురుషు 
లును స్త్రీలును అనేకులు మరి ఎక్కువగ HIGHS ప్రభువుపక్షమున చేర్చజ 
డిరి. | 15 అందుచేత పేతురు వచ్చుచుండగా జనులు రోగులను వీధులలోకి 
తెచ్చి వారిలో చెవనిమోదనైనను అతేని నీడయైనను పడవలెనని మంచములమో 
దను పరుపులమోదను శారి నుంచిరి. 1 16 మరియు యెరూషలేము చుట్టునుండు 
పట్టణముల జనులు రో?సలను SSO త్రా_క్షలచేత కీ డింపబడినవారిని Borys 
Se) కూడివచ్చిరి. వారందరు స్వస్థతేపొందిరి. 
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17 ప్రధానయాజకుడును CPS SS నున్న వారందరును అనగా 
'సద్దూకైయుల తెగవారు లేచి మత్సరముతో నిండుకొని | 18 అపొస్తలులను బలా 
BY LMI పట్టుకొని పట్టణపు చెరసాలలో నుంచిరి.! 19 wows J By 
దూతే రాత్రివేళ ఆ చెరసాలతేలుపులుతీసి వారిని వెలపలికి తీసికొని వచ్చి 
మోరు వెల్లి చేవాలయములో నిలువబడి | 20 Be జీవమునుగార్చిన మాటలన్ని 
యు ప్రజలతో చెప్పుడని వారితో ననెను. | 21 వారామాట విని తెల్లవా 
రగాచే చేవాలయములోకి వెల్లి బోధించుచుండిరి. ప్రధానయాజకుడును అత 
నితోకాడనున్న వారును వచ్చి, మహా Sard ఇశ్ర్రాయే తీయు లెపెద్దలనండ 
రిని పీలువనంసించి వారిని తోడుకొని రండని DO ET Box బందీగ్భహము 
నకు పంపిరి. | 22 0 Er? HO8), SS వెల్లినప్పుడు వారు చెరసాలలో కనబడ 
శలేనందున తిరిగి వచ్చి | 28 —_బందీగ్భహము DIO SMO మూసియుండు 
టయ్సు, కావలివారు తేలుపులముందర నిలిచియుండుటయు చూచితిమి గాని 
తలుపులు తీసినప్తుడు లోపల మాకిొకడ్రైనను కనబడలేదని వారికి తెలిపిరి. ! 
24 wots చేవాలయ పుఆధి పతియు (పృధానయాజకులును ఆ మాటలు విని- 
ఇది ఏమవునో అని వారివిషయమై యెటుతో చకయుండిరి. 125 అప్పుడొకడు 
వచ్చిఇదిగో మిరు చెరసాలలో చేయించిన మనుష్యులు డచేవాలయములో 
నిలిచి (ప్కజలకు బోధించుచుచ్నా రని వారికి తెలుపగా | 26 అధిపతి బరా, 
తులతోకూడ పోయి Bae రాళ్లతో కొట్టుదుశేమో అని భయపడి బలా 
త్మా_రము చేయకయే వారిని తీసికొనివచ్చెను. | 27 వారిని తీసికొనివచ్చి సభ 
లో నిలువబెట్టగా | 28 ప్రధానయాజకుడు వారిని చూచి- మోరీ నామమున 
23 బోధింపకూడదని మేము మోకు ఖండితముగా నాజ్ఞాపిం పళేదా!? ఇదిగో 
మీరు యెధాషలేమును ar బోధతో నింపి యీ మనుష్యుని హత్య! మా 
మీదికి తేవలెనని యుద్దేశించుచున్నారని చెప్పెను. | 29 అందుకు పేతురునా 
అపొస్తలులును — మనుమ్యులకుకాదు డేవునిశే మేము లోబడవలెనుగదా. | 
380 మీరు మ్రానున చేలాడవేసి సంహరించిన యేసును మన పితరుల డేవుడు 
లేసెను. | 3] ఇశ్రాయేలుకు మారుమనస్సును పాపక్షమాపణను దయచేయు 
టకై దేవుడాయనను అధిపతినిగాను రక్షకోనిగాను తేన దక్న్షీణహస్తబలము చేత 
హెచ్చించియున్నాడు. | 32 మేమును దేవుడు తేనకు విభేయులైనవారికి అను 
(గృహించిన పరిశుద్ధత్సయుు, ఈ 'సంగతులకు సాఠులమైయున్నామని చెప్పిరి. 

83 వారీమాటవిని అత్యాగహము తెచ్చుకొని వీరిని చంప నుద్దేశింపగా | 

1 మూలభావరో-రక్షము, మత్త, 27; 25 చూడుము, 2 మూలభా-(వాదయమందు) 
నరుకబడిననారై , ఎ 
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84 సమస్త ప్రజలవలన ఘునతేనొందినవాడును ధర్శశాస్రోపదేశకుడ్చునైన గమలియే 
లను నొక పరిసైయుడు మహా సభలో లేచి ఈ మనుష్యులను కొంతేసేపు వెలు 
పలనుంచుడని ఆజ్ఞాపించి వారితో నిట్లనెను | కిర్‌ = ఇశ్ర్రాయేలీయులార్యా 
యీ మనుష్యుల విషయమై మోశేమి చేయబోవుచున్నారో జ్ఞా గృ _త్తసుమండి. | 
86 -ఈ దినములకు మునుపు థూడా లేచి తానొక గొప్పవాడనని చెప్పుకొ 
BH; ఇంచుమించు నన్నూరుమంది మనుష్యులు వానితో కలిసి కొనిరి; వాడు 
చంపబడెను, వానికి లోబడినవారందరును చెదరి వ్యర్థులైరి. 1 87 వానికి తరు 
వాతే జనసంఖ్యా దినములలో గలిలైయ్యు డైన యూదా అను నొకడు వచ్చి 
ప్రజలను తేనతోకూడ తిరుసబాటుచేయ డ్ర్రేశేసించెను; వాడుకూడ నశించెను, 
వానికి లోబడినవారందరును చెదరిపోయిరి. | 38 కాబట్టి చేను మోితో చెప్పు 
నదేమనగా-ఈ మనుష్యుల జోలికిపోక వారిని విడిచిపెట్టుడి. ఈ ఆలోచన 
యొనను -ఈ కార్య మైనను మనుష్వ్యులవలన కలిగినదాయెొచనా అది వ్యర్గనుగును. | 
89 దేవునివలన కలిగినదాయెగా Drs wed వ్యర్థపరచలేరు; DPS? SBS 
డేవునితో పోరాడువారవుదురు సుమో. | 40 VHD మాటకు సమ్మతించి, అపొ 
_స్తలులను పిలిపించి కొట్టించి -యేసు నామమునుబట్టి బోధింపకూడదని ఆజ్ఞా 
పించి వారిని విడుదలచేసిరి. | 41 ఆ నామముకొరకు అవమానము పొందుటకు 
పాత్రలని యెంచబడుటవలన వారు సంతోషించుచు మహా సభయెదుటనుండి 
వెళ్లిపోయి | 42 (ప్రతిదినము డేవాలయములోను ఇంటింటను మానక బోథిం 
చుచ్చు యేసే 8 KO (పృకటించుచుండిరి. 

6 ఆదినములలో శిష్యులసంఖ్య విస్తరించుచున్న ప్వుడు అనుదిన పరిచర్య 
లో తమలోని విధవరాండ్రను చిన్న చూపుచూచిరని హా వ్రీయులమిద హె 
ల్లేనిన్థులు సణగసాగిరి. | 2 అప్పుడు పండ్రెండుగురు అపొస్తలులు తేమ యొద్దకు 
శిష్యుల సమాహమును పిలిచి మేము దేవుని వాకర్ణిము బోధించుట మాని 
భనముపంచిపెట్టుట' యుక్తముకాదు. | శి కాబట్టి సహూదరులార్యా ఆత్త 
తోను జ్ఞానముతోను నిండుకొని మంచి పేరుపొందిన Theses మనుష్యులను 
మీలో WIS". మేము వారిని ఈ పనికి నియమింతుము; | 4 అయితే 
మేము (ప్ర్రార్థనయందును వాక్య పరిచర్యయందును ఎడ తెగకయుందుమని “Bay 
8.1 5 ఈ మాట యావన్షందికి ఇష్ట మైనందున వారు విశ్వాసముతోను WEN 
ద్ధాళ్ళతోను నిండుకినినవాడైన స్టెఫనున్కు ఫిలిప్పు BSH, OSHS, 
త్రీమోన్సు హ్మూనాస్సు యూదుల మతే ప్ర విష్ణుడగు అంతియొకు, నీకొలాను అను 


1 SoS Stoo యొద్ద పరిచరన్థి చేయుట. 
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వారిని ఏర్పరచుకొని 1 6 వారిని అపొస్తలులయెదుట Dow BBS; వీరు 
చేసి వారిమోద 'చేతులుంచిరి. 
7 riba వాక్యము GOOG శిష్యుల సంఖ్య Bodo Hamer బహు 
స్తరించెను, మరియా యాజకులలో నేకులు విశ్వాసమునకు లోబడిరి. 
రి స్టెఫను కృపతోను బలముతోను నిండినవాడై (పృజలమభ్య మహాత్కా_ 
ర్యములను గొప్ప సూచక క్రియలను చేయుచుండెను. 19 అప్పుడు లిబెర్తీనుల 
దనబడిన సమాజములోనుు నలల సమాజములోేన్సు అలెక్సం 8 cow 
సమాజములోేను, కిలికియనుండియు ఆసియనుండియు వచ్చినవారిలోను, కొం 
రు వచ్చి స్తెఫనుతో తర్కి_ంచిరి కాని | 10 మాటలాడుటయందు SSG ww 
చిన జ్ఞానమును GHD (డ్ర్రేశేపించిన ఆత్సేను వాశెదిరింపలేకపోయిరి. 1 11 అ 
ప్పుడు TH Heh BHA డేవునిమోదను దూహణవాక్యములు పలు 
కగా మేము వింటిమని చెప్పుటకు మనుష్యులను కుదుర్చుకొని | 12 ప్రజలను 
సెద్దలను శాస్త్రులను TH అతేనిమోదికి వచ్చి | 18 అతని పట్టుకొని మహా సభ 
యొద్దకు తీసికొనిపోయి ays పు MeGovw Ns SYS. మ మనుసు 
డెప్పుడును ఈ పరిశుద్ధస్థలమునకును మన ధర్షశాస్ర్రమునకును విరోధముగా మాట 
లాడుచున్నాడు. | 14 ఈ నజరేయుడైన యేసు Be చోటును పాడుచేసి 
చే మనకిచ్చిన ఆచారములను మార్చునని వీడు చెప్పగా మేము వింటిమ 
నిరి | 15 సభలో కూర్చున్న వారందరు అతనివైపు తేరిచాడగా అతని మఖము 
చేవదూతేముఖమువలె వారికి కనబడెను. 
7 (పృధానయాజకుడు ఈ మాటలు నిజమేనా OD అడిగాను. | 2 అం 
దుకు స్తెఫను చెప్పినడేమనగాసహూాదరులారా తేండ్రులారా వినుడి. మన 
పితరుడైన అబ్రాహాము హారానులో కాపురముండక మునుపు మెసాపఫొతమి 
SHE? నున్న ప్పుడు మహిమగల డేవుడు అతనికి ప్రత్వేక్షమై | 8 _ నీవు నీ 
చేళమును నీ స్వజనమునువిడిచి బయలుదేరి చేను నీకు చూపింపబోవు BH sho 
నకు రమ్మని అతనితో Daw. 1 4 అప్పుడతడు కల్దీయులదేశమును విడిచి 
పోయి హారానులో కాపురముండెను. VSD తేండ్రి చనిపోయినతరువాతే అక్టడ 
నుండి మరిప్పుడు కాపురమున్న యీ దేశమందు నివసించుటకై చేవుడతేని తీసీ 
కొనిపచ్చెను. | 5 ఆయన ఇందులో నతేనికి పాదముపట్టునంత భూమియైనను 
WAS MOTHERS, అతనికి కుమారుడు లేనప్పుడు అతనికిని, అతని తరువాతే 
తకేసో సంతానమునకును దీని స్వాధీనపరతునని అతేనికి వాగానముచేసెను.? ॥ 
6 అయిశే BSH GHD సంతానము అన్య దేశమందు పరవాసుల/సదురనియు, 
1 wa, 12; 1, 2 ఆది, 12: 7. 
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ఆ BE fo నన్నూరు 'సంవత్సరములమట్టుకు వారిని దాస్య మునకు లోేపరచు 
క్రాని పెట్టుదురనియు చెప్పెను. | 7 మరియు చేవుడు-ఏ జనమునకు వారు 
దాసులైయుందురో ఆ జనమును Bw విమర్శచేయుదుననియు, 8 తరువాతే 
వారువచ్చి ఈ చోట నన్ను సేవింతురనియు చెప్పెను. | 8 మరియు ఆయన 
సున్నతి విషయమైన నిబంధన అతని SHON, హించెను.! అతేడు యీసాకును 
కని ఆ నిబంధన చొప్పున యెనిమిదవ Ree అతనికి సున్న తిచేసెను, యీ 
సాకు యాకోబును యాకోబు పన్నిద్దరు గోత్రకర్తలను కని వారికి సున్న తిచే 
28.19 ఆ గో త్రకర్ణలు మక్సరపడి Lae ఐగుస్తలోేకిపోవుటకు అమ్మి 
చేసిరికాని చేవుడతనికి తోడైయుండి అతని శ్రమలన్నిటిలోనుండి తేప్పించి | 
10 దయను జ్ఞానమును ఐగుస్తురాజైన ఫరోయెదుట అతేని కన్నగృహీించినందున 
ఫరో ఐగుప్తకును తేన యింటికంతేటికిని అతని నధిపతిగా నియమించెను. | 11 తరు 
చాతీ ఐగుప్తు BFS కనాను చేశమంతేటికిని కరవును బహు శ్రమయు 
వచ్చెను గనుక మన పితేరులకు ఆహారము లేకపోయెను. | 12 ఐిగుస్తలో ధాన్యము 
కలదని యాకోబు విని మనపితేరుల నక్క_డికి మొదటిసారి పంపెను. | 18 వారు 
శెండవసారి వచ్చినప్పుడు యోసేపు తేన అన్నదమ్ములకు Gy "తెలియజేసికొ 
చెను, అప్పుడు యోసేపుయొక్క_ వంశము ఫరోకు తెలియనాయెను. | 14 Br 
సేపు తన తండ్రియైన యాకోబును తేన 'స్వజనులందరిని పిలువనం పెను వారు 
డెబ్బది యయిదుగువైాయుండిరి. | 15 యాకోబు ఐగుప్తుకు వెళ్లెను అక్క_డ 
అతేడును మన పితేరులును చనిపోయి అక్క_డనుండి సుశేముకు తేబడి, | 16 vos 
ములోని COBH కుమారులయొద్ద అబ్రాహాము వెలయిచ్చి కొనిన "సమాధి 
లో నుంచబడిరి. | 17 అయితే డేవుడు అబ్రాహాము FH Bros వాగ్తాన 
కాలము సమోపించినకొలది (ప్రజలు ఐగుప్తులో a వృద్దిపొందిరి. 
తుదకు యోసేపుచెరుగని చేరౌకరాజు ఐగుప్తును ఏలనారంభించెను. | 18 ఇతేడు 
మన వంశస్థులయెడల కపటముగా S5808 | 19 తమ శిశువులు బృదుకకుండ 
వారిని బయటపారవేయవలెనని మన పితరులను చాధెస్టను. | 20 ఆ కాల 
మందు మోషే Dw. అతేడు దివ్వ సుందరుడై తేన తండ్రి యింట మూడు 
Row సెంచబడేను. | 21 తరువాతే అతడు బయట పారవేయబడినస్సుడు ఫరో 
SSB అతని తీసికొని తేన కుమారునిగా పెంచుకొచెను. | 22 మోషే ooh 
యుల సకలవిద్యలనభ్య సించిి మాటులయందును కార్య ములయందును పృవీణుడై 
యుండెను. | 28 అతేనికి నలువదిఏండ్లు నిండవచ్చినప్పుడు ఇశ్రాయేలీయు లైన 
BS సహ్యాదరులను చూడవలెనన్న WAS Hw. | 24 అప్పుడు వారిలో నా 
168. 17: 10; 21: 4, 
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కడు అన్యాయము ననుభవించుట అతడుచూచి వానిరక్నీంచి బాధపడినవాని 
పక్షమున NYY చంపి |ప్రతికారముచేసాను. | 25 తనద్వార తన 'సెహూ 
దరులకు చేవుడు రక్షణ దయచేయుచున్న సంగతి వారు (గృహింతురని అతడు 
తలంచెను గాని వారు (గృహింపనైరి. | 26 మరునాడు ఇద్దరు పోట్లాడుచుండ 
గా నతడు చారినిచూచి — అయ్యలారా మీరు సూాదరులు; Ds Bors’ 
ఒకనినొకడు అన్యాయము చేసికొనుచున్నారని చెప్పి వారిని సమాధానపరచ 
చూచెను. | 27 అయినను తేన పొరుగువాని Sargasso Das arco — మా 
మోద అధికారినిగాను తీర్పరినిగాను నిన్ను నియమించినవాడెవడు? 1 28 నీవు 
నిన్న ఐగుప్తీయుని చంపినట్టు నన్నును చంపదలచియున్నావా అని చెప్పి అతేని 
త్రసిజేసెను. 129 మాహే ఆ మాటవిని పారిపోయి Se పర 
© OS ae అక్క_డ నిద్దరు కుమారులను Sx. | BO నలువది ఏండ్లయిన 
2035929 వీచాయి పర్వ తారణ్యమందు ఒక పొదలోని అన్ని జ్వాలలో rx Bs 
దూతే అతేనికగుపడేను. | 81 మోషే చూచి ఆ దర్శనమున కాళ్చర్య పడి దాని 
నిదానించిచూచుటకు దగ్గరకు రాగా | 82 —_ీను నీ పితరుల దేవుడను అబ్రా 
హాము యీసాకు యాకోబుల దేవుడను అని పృభును వాక్కు! వినబడెను 
గనుక Bor షే వణకి, నిదానించిచూచుటకు తెగింపశేదు. | కెకి అందుకు ప ప్రభువు 
నీ RA AHP Ss నీవు నిలిచియున్న చోటు పరిశుద్ధభూమి. | B4 ON 
స్తలోనున్న నా ప్రజల దురవస్థను చేను నిదానించిచూచితీని; వారి మూలుగు 
వింటిని; వారిని విడేపించుటక దిగివచ్చి యున్నాను రమ్ము నేనిప్పుడు నిన్ను 
ఐగుప్తుకు పంపుదునని అతనితో చెప్పెను. | కిర — అధికారినిగాను తీర్బరిని 
గాను నిన్ను నియమించినవాడేెవడని చారు నిరాకరించిన యీ Bor Aw అత 
నికి పొదలో కనబడిన చేవదూతద్యార దేవుడు అధికారినిగాను విమోచకుని 
గాను నియమించి పంపెను. 

36 ఇతడు ఐిగుప్తులోను ఎృర్హ,సమ్నుద్దములోను నలువదియేండ్లు అరణ్య 
Ith SST), VE ములను ee sg యలను చేసి వారిని తోడుకొని 
వచ్చెను. 

87. — నావంటి యొక (ప్రవక్తను దేవుడు మి సహూాదరులలో మోకు 

పుట్టించును, 
అని ఇశ్రాయేలీయులతో చెప్పిన Bor యితడే.ి 1 88 సీనాయి పర్వతము 
మీద aust మాటలాడిన జేవదూతేతోను మన పితరులతోను అరణ్యములోని 
'సంఘుమందుండి మనకిచ్చుటకు BSN స్రములను తీసికొనినవాడితడే. | 89 ఇత 


los, 8: 6. 2 నిర్ణ, 8: 7-10, 3 దిపీతీ, 18; 16, 18, 
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నికి మన పితేరులు లోబడనొల్లక యితని GT ISR, తమ హృదయములలో 
ఐగుప్తుకు పోగోరినవానై | 40 — మాకో ie నడుచునట్టి చేవతేలను మాకు 
చేయుము, నప్పు దేశములోనుండి మనలను తోడుకొనివచ్చిన core మోషే 
యేమాయెనో మాకు తెలియదని అహరోనుతో ననిరి. 1 4] ఆ దినములలో 
వారొక దూడను చేసికొని ఆ వి గృహమునకు బలిసమర్చించ్చి తేమ చేతులతో 
నిర్గించినవాటి యందు ఉల్లసీంచిరి. | 42 అందుకు డేవుడు వారికి పరాజ్ఞుఖుడై 
ఆకాళమై సైన్యమునునేవించుటకు వారినివిడిచి పెప్టెను. ఇందుకు ప్రమాణముగా 
(పృవక్తల గృంథమందు ఈలాగు త్రాయబడియున్నది. i 

ఇశ్రాయేలు ఇంటివారలారా 

మీరు అరణ్యములో నలువది ఏండ్లు 

బలి పశువులను అర్నణములను గాకర్సించితిరా? 

48 మోరు పూజించుటకు చేసికొనిన WSHBS మొలాకు గుడార 
మును 

రొంఫాయను దేవతేయొక్క_ నక్షత్రమును (మ్రోనీకొనిపోతిరి 

గనుక బబులోను ఆవలికి మిమ్హును కొనిపోయొదను. 
44 అతడు చూచిన మాదిరిచొప్పున డాని చేయవలెనని మోషేతో చెప్పినవాడు 
ఆజ్ఞాపించిన (ప్రకారము సాక్ష్య పుగుణారము అరణ్యములో మన పితేరలయొద్ద 
నుండెను. | 45 మన పితరులు (so BYOGS) డాని తీసికొనినవానై, దేవుడు 
తమ యెదటనుండి వెళ్లగొట్టిన జనములను వారు స్వాధీనపరచుకొన్న ప్పుడు, 
Bosra కూడ ఈ "దేళమేలోకి oro తీసికొనివచ్చిరి. అది డావీదు 
దినములవరకుండేను. | 46 అతేడు BAD దయపొంది యాకోబుయొక్క-_ దేవు 
నికి నివాసస్థలము కట్టగోశెను. 1 4750 అయితే సొలామోను GASH OH 
మందిరము కట్టించెను. అయినను 

ఆకాశము నా సింహాసనము 

భూమి నా పాదపీఠము 

మీరు చాకొర శేలాటి మందిరము కట్టుదురు? 

నా విశ్రాంతి Kosa? 

ఇవన్నియు నా హస్తకృతములుకావా! 

అని ప్రభువు చెప్పుచున్నాడు 
అని ప్రవక్త పలికిన ప్రకారము* KOU His హస్తకృతాలయములలో నివ 


» 1 warm, 5: 25-27, 2 sam, 66; 1, 2, 


అపొస్తలుల కార్యములు 8 అధ్యాయము 2 248 


51 MB Wer, హృదయములను చెవులను చేవునినాక్య్ళమునకు 
లోేపరచనొల్లనివారలారా,! మో పితేరులవలె Arson ఎల్లపుడు పరిశుద్ధాత్తను 
ఎదిరించుచున్నారు. 1 52 మో పితేరులు (ప్రవక్షలలో BSD హింసింపక ్యుండిరి? 
ఆ నీతిమంతుని రాకనుభార్చి ముందు తెలిపినకారిని -చంపిరి. ఆయనను మిరు 
ఇప్పుడప్పగించి హత్య DINGS. 1 53 మోరు డేవదూతలద్యాార నియమింప 
బడిన ధర్శకాస్త్రమునుపొందితికి కాని దాని NE SSID చెప్పెను. 

54. eee విని GWE K Sra తెచ్చుకిెనిి అతేనిచూచి పండ్లు 

87888. 1 55 అయితే అతడు పరిశుద్దాత్సతోనిండుకొనినవాడై ఆకాశమువైపు 
తేరిచూచి, చేవునిమహిమను యేసు డేవునికుడిపార్ళషమందు నిలిచియుండు 
టను చూచి | 56_ఆకాళశము తెరవబడుటయుు, మనుష్యకుమారుడు డేవునికుడి 
పార్ళషమందు నిలిచియుండుటయు చూచుచున్నానని చెప్పెను. | 57 అప్పుడు 
వారు పెద్ద శేకలువేసి చెవులు మూసికొని యేకముగా నతేనిమోద పడి 1 58 పట్ట 
ణప వెలపలి కతని BENS రాళ్గురువ్వి చంపిరి. సాత్వులు సౌలు అను నొక 
యకావనస్థుని పాదములయొద్ద తేమ వస్ర్రమలు పెట్టిరి. 1 59 (పృభువునుగార్చి 
మొర్హపెట్టుచు_యేసు (ప్ర Son నా చ ఆక్షను చేర్పుకొనుమని స్తెఫను పలుకు 
చుండగా వారతేని రాళ్లతో §7 838. 1 60 were BPSD — SSO, 
వారిమీద ఈ పాపము మోపకుమని గొప్పళబ్దముతో SOSH; ఈ మాట 
పలికి న్ని దించెను. సౌలు అతని చావునకు సమతించినవాడాయెను. 
8 ఆకాలమందు యెరూషలేములోని సంఘమునకు గొప్ప హింస కలిగినం 
దున అపొస్తలులుతప్ప అందరు Boor Bars Ks Gas చేశములయందు చెదరి 
పోయిరి. | 2 భక్తిగలమనున్య్యులు స్తెఫనును సమాధిచేసి aes బహుగా 
(పృలావించిరి. 1 3 పెౌలయిపే ఇంటింటజొొచ్చి పురుషులను సః చీరను ఈడ్చుకొని 
పోయి చెరసాలలోవేయించి సంఘమును పొడుచేయుచురడను. 

4 కాబట్టి చెదరిపోయినవారు సువార్తవాకన్ణి మును (ప్ప పకటించుచు సం 
బారమునేోనిరి. | 5 అప్పుడు PODS CHGS పట్టణమువరకోను వెళ్లి 45 స్తును 
వారికి (సృకటించుచుండేను. 1 6'జనస Te విని POSS BB నో ప 

శ కహ కుకటును BH చెప్పినమాటలయందు ఏకమనస్సుతో లక్ష్య 
అ owe అనేకులను పట్టిన అపవ్నిత్రాత్తే తలు పెద్ద శేకలువేసి వారిని వదలి 
పోయెను; Zs కుంటివారును అశేకులు స్వస్థతపొందిరి. } 
రి అందుకు ఆ పట్టణములో మిగుల 'సంతోసముకలి గను. 

1 మూలభథానరో-వంచని మెడగలవారలారా వృదయములయందును చెశలయందును నున్నతి 
బొౌందనివారలారా, 2 మూలభా,-తమ హృదధయములయందు నరుకబడినవారై, 


16 
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9 సీమోనను నొక మనుష్యుడు లోగడ ఆ పట్టణములో గారడీచేయుచ్చు 
BRS’ యొక గొప్పవాడనని చెప్పుకొనుచు, సమపౌయ జనులను వి భ్రాంతి 
పరచుచుండేిను. | 10 క్రొద్దివాడుమొదలుకొెని గొప్పవానిమట్టుకు ఆందరు — 
BHD మహాళక్తియనబడినవాడు ఇతడే అని చెప్పుకొనుచు అతేని లక్ష్య పెట్టిరి. | 
11 అతేడు బహుకాలము గారడీలుచేయుచు వారిని విభ్రాంతిపరచినందున 
THD లక్ష్య పెట్టిరి. | 12 అయిశే ఫీలిప్పు దేవుని we 
యేసు, క్రీస్తు Seo IY ప్రకటించుచుండగా వారతేని నమ్మి 
సును స్త్రీలును Dr సము పొందిరి. | "13 అప్పుడు Bares కాడ నమ్మి 
చాప్తి.సముపాంది, ఫీలిప్పు నెడబాయకుండి, సూచక క్రియలును గొప్ప అద్భుకే 
ములును జరుగుటచూచి OP 08S Bw. 

14 సమనైయవారు డేవునివాక్ళ్టము నంగీకరించిరని యెరూషలేములోని 
అపొస్తలులు విని, సేతురును యోహానును వారియొద్దకు పంపిరి. | 15 Ds వచ్చి 
వారు పరిశుద్ధాత్సనుపొందవలెనని వారికొరకు ప్రార్థనచేసి 38. | 16 అంతకుముందు 
వారిలో నెవనిమిదను ఆయన BAKO, వారు WBS యేను నామ 
మున WY Kawai soo పొందినవానైయుండిరి. 

17 అప్పుడు పేతురును యోహానును వారిమోద చేతులుంచగా చారు పరి 
శుద్ధాత్సనుపొందిరి. | 18 అపొస్తలులు చేతులుంచుటవలన పరిశుద్ధాత్స అన్ను కృహిం 
పబడెనని సీమోనుచూచి | 19 వారియెదుట | దృవ్యముపెట్టి — సేనెవనిమోద 
చేతులుంచుదునో వాడు పరిశుద్ధాళ్ళను పొందునట్లు ఈ అధికారము నాకియ్యు 
డని అడిగెను. | 20 అందుకు “How AS ,దృన్యమిచ్చి BHD వరము సంపా 
జించుకిొందునని తేలంచుకొనినందున నీ వెండి నీతోకూడ నశించునుగాక. | 21 నీ 
సృదయము డదేవునియెదుట సరిధమైనదికాదు గనుక యీ 'కార్భమందు నీకు పా 
లుపంపులులేవు. | 22 కాబట్టి యీ నీ చెడుతేనము మానుకొని మారుమనస్సు 
నొంది పృభువును వేడుకొనుము, ఒకవేళ నీ హృదయాలోేచన క్షమింపబడ 
వచ్చును | 28 నీవు ఘోేరదుస్ట్రత్వములోను! 5B బంధకములోేను ఉన్నట్లు 
నాకు కనబడుచున్నదని చెప్పెను. | 24 1 సీమోను-మోరు By Sere 
Ber? Bacio నా మోదికిరాకుండ మోరే నాకొరకు (పృభువును వేడుకొనుడని 

చెప్పును, 

25 అంతేట వారు సాశక్ష్యమిచ్చుచు ప్ప పృభువు వాక్య్ళముబోధించి యొరూా 
షలేమునకు GASH, సమనైయ్యుల wae wr ia సువార్త ay 
టించుచు వచ్చిరి, 


1 మూలభావలో-వేడైన పైతన్ధీములోను, 
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26 ప్రభువుని దూత-నీవు లేచి దక్షీణముగా BP యెరాషలేమునుండి 
గోజ్ఞాకుపోవు అరణ్యమార్లమును కలిసికొమ్మని ఫీలిప్పుతో చెప్పగా అతడుశేచి 
BES. | 27 అప్పుడు ఐతియొపీయుల రాణియైన Your's (క్రింద 00,8 GBs 
ఆమెయొక్క_ ధనాగారమంతేటిమోదనున్న ఐతియొపీయుడైన నపుంసకుడు ఆరా 
Howry యెరూషలేమునకు వచ్చియుండేను. | 28 అతడు SABO, తన 
రథముమోద కూర్చుండి WSN యెషయ్మాగంథము చదువుచుండెను. | 
29 అప్పుడు ఆత్త ఫీలిప్వుతో-నీవు ఆ రథము దగ్ల్గరకుపోయి డాని కలిసీకొను 
మని చెప్పెను. 1 80 ఫీలిప్పు దగ్గరకు పరుగెత్తిపోయి అతేడు WAYS యెష 
యా (గృంథము చదువుచుండగా. విని = నీవు చదువునది (గృహీంచుచున్నా వా 
'అని అడుగగా | 8] అశతడు_నాశెవడైనను త్ర్యోవచూపకుంశే Herm గృహం 
పగలనని చెప్పి రథమెక్కి తేనతో కూర్చుండుమని ఫీలిప్పును వేడుకొనెను. | 
శే2 అతేడు లేఖనమందు చదువుచున్న భాగమేదనగా!- 

ఆయన A GSS వధకు తేబడెను 
బొచ్చు కత్తరించువాని యెదుట 
గొ BH ఏలాగు మౌనముగా నుండునో 
ఆలాగే ఆయన నోరు తెరవకుండెను. 
తిక ఆయన దీనత్వేమునుబట్టి ఆయనకు న్య్యాయనిమర్శ దొరకకపోయెను 
"ఆయన సంతానము చెవరు వినరింతురు? : 

~ ఆయన జీవము భూమిమీదనుండి తీసివేయబడినది. 

“౩34 అప్పుడు నపుంసకుడు S SY యెవనిగార్సి యీలాగు చెప్పుచు 
న్నాడు? తన్ను గూార్చియా SSS DGS cir? దయచేసి నాకు తెలుపుమని 
HOSS నడిగాను. | 85 అందుకు ఫీలిప్పు నోరుతెరచి ఆ లేఖనము ననుసరించి 
అతనికి యేసునుగూర్చిన సువార్త ప్రకటించెను. | 36-38 వారు త్రోవలో BH 
చుండగా నీళ్లున్న యొక-చోటికివచ్చినప్పుడు నపుంసకుడు-ఇదిగో నీళ్లు; "నాకు 
Why ష్టమిచ్చుటకు ఆటంకమేమని అడిగి రభము నిలుప్రుమని ఆజ్ఞాపించెను.* 
ఫిలిప్పు నపుంసకుడు ఇద్దరును నీళ్లలోకి ars. అంతేట ఫీలిప్పు అతనికి TYG 
మిచ్చెను. | 89 వారు నీళ్లలోనుండి వెడలి వచ్చినప్పుడు | పృభువుని ఆత్త ఫీలి 
ప్ప్వును కొనిపోయెను, నపుంసకుడు సంతోషించుచు తేన త్రగోవనువెళ్లేను, అతేడు 
ఫీలిప్పును మశెన్నడును చూడలేదు. 1 40 wows ఫీలిప్పు OS Her? కనబ 

1 యెనయా, 58: 7, 8, 2 కాన్ని (ప్రాచీన ప్రతులకో-ఫిలివ్వ — నీవు ఫూర్లన్భాదయ 
ములో విశ్వసించినయెడల పొందవచ్చునని DAH. అతడు--యేను క్రీచ్తు BHP కమారుడని విశ్వసించు 
చుశ్నాననశి యుళ్ణరమిచ్చెను-అని కూర్చబఢియున్న ది, ! 
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డెను, O81 mod కైస్షౌయకు వచ్చువరకు అతడు పట్టణములన్నిటిలో సంచ 
రించుచు సువార్త (ప్రకటించుచు వచ్చెను. 

ర సౌలు ఇంక ప్రభువుయొక్క. శిష్యులను బెదరించుటయును హత్యశచే. 
యుటయును తనకు ares Grd మైనట్టు పృథానయాజకునియొద్దకు BY | 2 యీ 
మార్లమందున్న GGA PNw Ko RSw కనుగొనినయెడల వారిని బంధించి: 
యొరూాప.లేమునకు తీసికొనివచ్చుటకు SHV OD సమాజములవారికి J BF 
లిమ్మని అడిగాను. | కి అకేడు ప్రయాణముచేయుచు దమస్కు_దగ్టరకువచ్చినప్వ 
డ్కు అకస్తాత్తుగా ఆకాశమునుండి యొక" వెలుగు }అతనిచుట్టు (పృకాశళించెను. b 
4 అప్పుడతేడు Wows — Wer Wer, నీవేల నన్ను హింసించుచున్నా Sd 
తనతో నొకశబ్దముపలుకుట వినెను. | 5 ప్రభువా, నీవెవడవని అతడడుగగా- 
ఆయనను నీవు హింసించుచున్న యేసును, | 6 లేచి పట్టణములోకి వెళ్లుము. 
అక్క_డ నీవేమిచేయవలెనో అది నీకు తెలుపబడునని చెప్పెను. | 7 అతనితో 
ప్ర్రయాణముచేసిన మనుష్యులు ఆ 'స్వరమువినిరి కాని యెపనిని చూడక srr 
MHS నిలువబడిరి. | 8 సౌలు చేలమోదనుండిలేచి కన్నులు తెరచినను ఏమియు: 
చూడలేకపోయెను గనుక వారతేని చెయ్యి పట్టుకొని దమస్స్కు_లోకి నడిపించి 
8. 1 9 అతడు మూడు దినములు దృష్టి లేనివాడై అన్న పానములేమియు పుచ్చు, 
కొొనకుండేను. ; 

10 దమస్ను_లో అననీయ అను STE శిష్యుడుండేెను. (ప్రభువు దర్శనః 
మందు అననీయ్యా అని GID పిలువగా | 11 అతడు ప్రభువా యిదిగో" 
RAY SBSH. అందుకు (ప్రభువు — నీవు SO, తిన్న నిదనబడిన వీధికివెల్లి, 
యూదా అనువాని యింట TH Ho VS సౌలు 'అనువానికొరకు విచారించు. 
39; ఇదిగో అతడు ప్ర్రాక్థనచేయుచున్నాడు. | 12 అతేడు అననీయ అనునొక* 
మనుష్యుడు లోపలికి వచ్చి తాను దృష్టిపొందునట్లు తనమోదచేతులుంచుటు 
చూచియున్నాడని చెప్పును. | 1కి అందుకు అననీయ- ప్రభువా యో మను 
మ్యుడు యెరూషలేములో నీ పరికుద్ధులకెంతో కీడుచేసియున్నాడని అతనిగూర్చి, 
అచేకులవలన వింటిని. | 14 ఇక్క_డను నీ నామమునుబట్టి ప్రార్థనచేయువారి: 
నందరిని బంధించుటకు అతడు (సృధానయాజకులవలన అధికారముపాందియు: 
'న్నాడని యుత్తరమిచ్చెను. | 15 అందుకు SHAY వెళ్లుము, అన్యజనుల, 
యెదుటను రాజాలయెదుటను ఇశ్రాయేలీయులయెదుటను నా నామము భరింః 
చుటకు ఇతేడు చే చేర్పరచుకొ నిన సాధనమైయున్నాడు.! 1 16 ఇతడు we నామ 
ముకిెరకు ఎన్ని శ్రమల ననుభింపవలెనో చేనితనికిచూపుదునని అతనితో By, 

1 మూలభావరో-పా త్రయ్టైయున్నాడు, 
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ను. 1 17 అననీయవెళ్లి ఆ యింట ప్రవేశించి అతనిమోద చేతులుంచి సౌలా 
"సహూాదరుడా, నీవువచ్చిన మార్గములో నీకుకనబడిన (ప్రభువైన యేసు, నీవు 
దృస్థి పొంది పరికుద్ధాక్షతో నింపబడునట్లు నన్ను పంపియున్నాడని చాను. | 
18 అప్పుడే అతని కన్ను లనుండి పొరలవంటివి శాలగా దృష్టి కలిగి లేచి చాపి స్త 
THIGH; తేరువాత ఆహారము పుచ్చుకొని vow Saw. 

19 పిమ్మటనతేడు దమన్కు_లోనున్న శిమ్యలతోకూడ కొన్ని దినములుం 
డెను. | 20 వెంటనే సమాజమందిరములలో — యేసే చేవునికమారుడని ఆయ 
BHAT) (పృకటించుచువచ్చెను. | 21 వినినవార్తందరు D భాంతినొంది యె 
'రూషలేములో ఈ నామమునుబట్టి ప్రా ర్థనచేయువారిని నాశముచేసినవాడిత'డే 
కాడా! వారినిబంధించి ప్రభానయాజకులయొద్దకు కొనిపోవుటకు ఇక్క_డికికాడ 
చవచ్చియున్నాడని చెప్పుకొనిరి. | 22 అయితే సౌలు మరిఎక్కు_వగాబలపడి- 
ఈయనే క్రీస్తు OD రుజావుపరచుచు దమస్సు_లో కాపురమున్న యూదులను 
'కలవరపరచెను. ; 

23 WEY దినములు గతించినపిమ్మటు యూాదులతేని చంపనాలోచింపగా | 
24 వారి యాలోచన సౌలుకు తెలియవచ్చెను. చారతేని చంపవలెనని డివారా 
తులు ద్వారములయొుద్ద కాచుకొనుచుండిరి | 25 గనుక అతని శిష్యులు O78, 
BY అతని తీసికొనిపోయి గంపలోఉంచి గోడగుండ అతని & 0888028. 

26 అతడు యెయాషలేములోకివచ్చి శిష్యులతో కలిసికొనోటక యత్నేము 
Box గాని అతడు PHY WD నమ్మక అందరును అతనికిభయపడిరి. | 27 అయితే 
BOYD? అతనిని SKS తీసి అపొశ్తలులయొద్దకు తోడుకానివచ్చిఅతడు GT, 
చలో ప్రభువునుచూవెననియు, 'ప్రభువతనితో మాటలాడెననియు, క 
చమసుు.లో యేసు నామమునుబట్టి భారముగా బోధించెననియు, వారికి వినర 
ముగా తెలియపరచెను. | 28, 29 అతడు Bo TSS Soyer? వారితోకూడ 
'వచ్చుచుపోవుచు,  పృభువునామమునుబట్టి థైర్యముగాబోధించుచు, హౌళ్లేనిస్తు 
లతో మాటలాడు" తకం దుచునుండెను. చవారతేని చంప ప్రయత్నము'చేసిరి 
కాని | 80 సహూదరులు దీనితెలిసికొని అతని BK Baws > తోడుకొనివచ్చి 
THN Gods. 

31 కావున chrr~ Baws గలిలైయ Ks Bo దేశములయందంతేట సం 
'భుము క్నేమాభివృద్ధినొందుచు! సమాధానముకలిగియుం డెను, మరియు |పృభువు 
నందు భయమును పరిశుద్ధ-త ఆదరణయుకలిగి నడుచుకొనుచు విస్తరించుచుం 
డెను, 

1 మూలభావరో-కట్టబదుచు. 
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82 ఆ తరువాత పేతురు సకల ప్రదేశములలో సంచారముచేయుమయ్య 
woes కాపురమున్న పకికుద్ధులయొద్దకనోచ్చెను. 1 88 అక్క_డ పక్షవాయిువ్తు 
కలిగ యెనిమిది ఏండ్లనుండి మంచముపట్టియుండిన DAMS ఆన Sow 
త్యునిచూచి | 84 డే ఫేతురు_ఐినెయా, యేసుక్రీస్తు నిన్ను స్వస్థపరచుచుక్నా 
డు, SHO నీ పరుపు HS పరుచుకొనుమని అతనితో ఇ | 85 Bo. 
8S అతడులేచెను. లుద్దలోను శారోనలోను కాపురమున్న వారందరు అతేని 
చాచి ప్రభువుకట్టు త్రిరిగిర. 

36 మరియు Sho Dyer? SHE అను నొకశిమ్యరాలుండెను, ఆమెకు 
PF wows దొర్మా_! అని పేరు. ఆమె సత్‌ (క్రియలను ధ్థర్భకార్యమాలను- 
బహుగా చేసియుండెను. | 87 ఆ re కాయిలాపడి చనిపో 
TH, వారు శవమునుకడిగి మేడగదిలో పరుండ బెట్టిరి. | 38 లుద్ద Bow 35 80 
SKS Tmo us శే పేతురు అక్క_-డనున్నాడని శిమ్యులువిని, ఆతడు తడవు. 
BMY శమరొద్దకురావలెనని చేడుకొనుటకు ఇద్దరుమనుష్యుల SGV 
చంపిరి. 1 89 “పీతురు OQ వారితోకూడ వెళ్లి అక్క_డ చేరినప్పుడు వార 
మేడగదిలోకి అతని తీసికొనివచ్చిరి, విధవరాం డ డృందరువచ్చి యేడ్చుచుు దొర్భా 
తమతోకూడ నున్నప్పుడు కుట్టిన అంగీలును వస్త్రయులును చూపుచు ఆకినిరెమే 
దుట నిలిచిరి. | 40 పేతురు తం వెలపలికి ప పంపి BIS HTD ప్రా ప్ర్రార్థనచేసి 
శవమువైసుతిరిగ_ తవీతా లెమ్మనగా Gao కన్నులు తెరచి పేతురును చూశి. 
BD కార్చుండెను. | 41 అతడామెకు చెయ్యియిచ్చి ESRB, పరిశుద్ధులను విధవ 
TOG, పిలిచి ఆమెను సజీవురాలనుగా వారికప్పగించెను. | 42 ఇది Go ey, 
Bacnonts తెలిసినప్పుడు అశేకులు (ప (పృభువునందు విశ్వాసముంచిరి. | 43 పేతు 
రు యొప్పేలో సీమోనను SY SYS WIN బహుదినములు నివసించెన. 
10 కలియ RAR Spee శతాధిపతియైన కొచ్చ్నేశతి 
ఆను భక్షిపరుడొకడు కైసరైయలో నుండెను. 1 2 అతేడు BS యింటివారంత, 
రితోకాడ BHoasors భయభక్తులుక లవాడైయుండి, (ప్రజలకు బహు BO sso 
జేయుచు ఎల్లప్పుడును చేవునికి ప్ర్రార్థనచేయువాడు. 13 పగలు ae 
నమూడుగంటలశేళ డేవునిదూతే అతనియొద్దకువచ్చి — కొశ్నేలీ, అని పిలుచుట 
Wy Sor తేటగా. అతనికి కనబడెను. | 4 అతడు SrSRY తేరిచూచి భయ 
పడిప్రభువా యేమని అడిగాను. అందుకు. దూతే-నీ ప్రా ర్థనలును నీ ధర 
కన చేవునిసన్ని ధికి స పా చేరినవి. 15 5 age dx యు 
“Dy 8S మనుష్యులను పంపి పేతురు అను మారు Bore Sari పిలిపించు 


1 అనగా, లేడి, 
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మ్కు 16 VB సముద్ర పుదరినున్న సీమోనను ఒకచర్శకారుని యింట దిగియా 
AHO అతనితో చెప్పెను. 1 7 అతనితో మాటలాడిన దూత వెళ్లిన పిమ్మట 
ఆతడు తేన యింటీపనివారిలో NAGI, తనయొద్ద నెల్లప్పుడు కనిపెట్టుకొ aco 
శువారిలో Hoorn నొకరాణువవానిని పిలిచి | 8 వారికీ సంగతులన్ని యు 
వివరించి వారిని Bo yj పంపెను. 

9 మరునాడు వారు (పృయాణామైపోయి పట్టణమునకుసమోపించిన ప్పుడు 
పగలు ఇంచుమించుపంగ్రెండు గంటలకు పేతురు ప్ర్రార్థనచేయుటకు MB 
మోది కెక్కె_ను. 110 అతడు మిక్కి_లి ఆకలిగొని భోజనము చేయగోశెను; యింటి 
నారు నిద్ధముచేయుచుండగా అతేడు BUSHES | 11 ఆకాశము తెరవబడుటు 
Soo, నాలుగ చెంగులను పట్టి దింపబడిన “HY దుప్పటివంటి యొుకవిధమైన 
BS, భూమిమోదికి దిగివచ్చుటయు చూచెను. ! 12 అందులో భూమియం 
దుండు సకల విధములైన చతుప్పాదజంతువులును ప్రౌకుపురుగులున్కు ఆకాశ 
పతులును ఉండెను. | 18 అప్పుడు_ేతురూ, నీవులేచి చంపుకొని తినుమని 
ఒక' శబ్దమతేనికి వినబడెను. | 14 అయితే పేతురు_వద్దు ప్రభువా, నిషిద్ధ మైనడి 
అపవ్షిత్సమైనదేడైనను Wavy tom తినలేదని చెప్పగా 1 15— డేవుడు పవి 
(తృముచేసినవి నీవు నిషిద్ధ మైనవిగానెంచవలదని మరలకెండవమారు ఆ శబ్దమత 
నికి వినబడెను. | 16 ఈలాగు ముమ్మారుజరి గాను. వెంటనే ఆ పాత్ర, ఆకాళ 
Sow She mH. 

17 పేతురు GSH కలిగిన దర్శనమేమైయుండునో అని తేనలోతనకెటు 
తోచకయుండగా, కొశ్నేలి పంపిన మనుష్యులు సీమోను యిల్లు ఏదని విచా 
రించి BOSD, వాకిటనిలిచి యింటివారిని పిలిచి | 18 —_పేతురు అను మారు 
శేరుగల సీమోను ఇక్క_డ దిగియున్నాడా అని అడిగిరి. | 19 “పేతురు ఆ దర్శన 
HAASE) యోచించుచుండగా ఆత్త an ముగ్గురుమనుషుర్ణిలు నిన్ను 
వెదకుచున్నారు. | 20 నీవులేచి 8 oBLAR సందేహింపక' వారితో srs RH soo; 
చేను వారిని సంపియున్నానని అతేనితో చెప్పెను. | 21 పేతురు ఆ మనుష్యుల 
యొద్దకు దిగివచ్చిఇదిగో మీరు వెదకువాడను WA; మిరు వచ్చిన కారణ 
Ao అడిగాను. | 22 అందుకు వారు--నీతిమంతుడును, దేవునికి భయపడు 
వాడును యూాదజనులందరినలన మంచి పేరు పొందినబాడుగైన శతౌధిపతి 
యగు క్రార్నేలియను ఒకమనుష్యుడున్నాడు,; అతడు నిన్ను తేనయింటికి పిలుత 
నంపించి నీను చెప్పు మాటలు వినవలెనని పరిశుద్ధదూతేవలన బోధింపబడేనని 
చెప్పిరి, అప్పుడతడు వారిని లోపలికిపిలిచి ఆతిథ్య మిచ్చెను. 

23 మరునాడతడు SD వారితోకూడ బయలుదేశిను యొ"ప్పేవానైన 
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కొందరుసెహూాదరులును TS Sees BOB; | 24 మరునాడు వారు శైసనై. 
యలో ప్రవేశించిరి. అప్పుడు SGD తనబంధువులను ముఖ్య స్నే హితులను 
పిలిపించి వారికొరకు కనిపెట్టుకొనియుండెను. | 25 పేతురు లోేపలికిరాగా 
కాశ్చేలి అతని నెదుర్కొ-ని అతని పౌదములమోద పడి నమస్కా-రముచేసెను. | 
26 అందుకు పేతురు — నీవు తేచినిలువుమ్కు నేనుకూడ నరుడే అని చెప్పి 
అతనిలేవనెత్తి | 27 అతనితో మాటలాడుచు లోేపలికివచ్చి, ORK కూడి 
యుండుట చూచెను. | 28 అప్పుడతడు  అన్యజాతివానితో "సహవాసము 
చేయుటరెనను అట్టినానిని ముట్టుకొనుటర్రైనను యూాదునికి ధర్షముకాదని 
మోకు తెలియును. అయితే ఏ'మనుష్యుడును నిషేధింప తేగినవాడనిధ్రమైనను 
అపవిత్రుడనిధమైనను చెప్పకూడదని చేవుడు నాకుచూపిం దియున్నాడు. | 
29 కాబట్టి నన్ను పిలిచినప్పుడు అడ్డమేమియు చెప్పక వచ్చితిని గనుక్క ఎందు 
నిమిత్తము నన్ను పిలువనంపితిరో దానిగూర్చి అడుగుచున్నానని వారితో చెప్పె 
ను. 1 BO అందుకు కొచ్చ్నేలినాలుగు దినముల | క్రిందట పగలు మాడుగంటలు 
మొదలుకొని యీవేళవరకు చేను ఇంట ప్రార్థనచేయుచుండగా పృకాళమాన 
మైన వస్త్రములుధరించినవాడిెకడు నా యెదుట నిలిచి | 81 — sv Syd, నీ 
ప్రార్ధన వినబడెను; నీ BB SOS ములు BHD సమ్ముఖుమంను జ్ఞాపక ముంచబడి 
యున్నవి గనుక నీవు యొప్పేకు వర్తమానము పంపి | 82 పేతురు అను మారు 
"పీరుగల సీమోనును పిలిపింపుము, అతేడు సముద్ర పుదరినున్న చర్గకారుడైన 
సీసాను ఇంట దిగియున్నాడని నాతో చెప్పెను. | 33 వెంటే నిన్ను పిలి 
పించితిని, నీవు వచ్చినది మంచిది. SH నీకాజ్ఞాపించినవన్ని యు DHS 
యిప్పుడు మేమందరము డేవునియెదుట నిక్క_డ కూడియున్నామని చెప్పను. 
అందుకు పేతురు నోరుతెరచి ఇట్టాను | 84 — డేవుడు పక్షషపాతికాడని నిజ 
ముగా (గృహించియున్నాను. | కిర్‌ ప్రతిజనములోను ఆయనకు భయపడి 
నీతిగా నడుచుకొనువానిని ఆయన అంగీకరించును. | 36 యేసు, 8 Ky అందరికి 
TMH. ఆయనదాళర Bho సమాధథానకరమైన సువార్తను ప్రకటించి ఇశ్రా 
యేలీయులకు పంపిన వర్తమానము మీగెరుగుదురు. 1 87 యోహాను DY సము 
ప్రకటించిన తేరువాతే గలిలెయమొదలుకొాని ఈయూ డైయయందంతేట SK 
మైనసంగతి మోకు తెలియును, | BB అదేదనగా, దేవుడు నజరేయుడైన యేసును 
పరికుద్ధాళ్సతోను శక్తితోను అభిషేకించెననునదియే. చేవుడాయనకు తోడై 
యుండెను గనుక ఆయన మేలుచేయుచుు అపవాదిచేత! పీడింపబడినవారినంద 
రిని స్వస్థపరచుచు 'సంచరించుచుండెను. | 89 ఆయన యూాదుల చేశమందును 


1 అనగా-సాతౌనుచేత, 
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“యెయాషలేమునందును చేసినవాటికన్ని టికినిమేము సాతులము. ఆయనను వారు 
మ్రానున వ్రేలాడదీసి చంపిరి. 1 40 చేవుణాయనను మాడవదినమున G2 | 
4] పృజలకందరికి కాక దేవునిచేత ముందుగా చేర్చరచబడిన సాత్ఫులశే, అనగా 
"ఆయన మృతులలోనుండి లేచిన తరువాత ఆయనతోకూడ అన్న పానములు 
పుచ్చుకొనిన మాకే ఆయన (ప్రత్యక్షముగా కనబడునట్లు OW గృహించెను. | 
“42 ఇదియుగాక' దేవుడు సజీవులకునుమృతులకును న్యాయాధి పతినిగా నియ 
మించినవాడు WSS అని (ప్రజలకు (ప్రకటించి దృఢసాక్షగమియ్యవలెనని 
'మాకాజ్ఞాపిం-దెను. | 48 ఆయనయందు విశ్వాసముంచువాడెవడో వాడు ఆయన 
"నామమూలముగా పాపక్షమాపణ పొాందునని (పృవక్సలందరు ఆయనను గార్సి 
: సాక్ష్యమిచ్చుచున్నారచెను. 
44 పేతురు ఈ మాటలింకచెప్పుచుండగా అతేని బోధ విన్న వారందరి 
మదికి WHATS దిగను. 145, 46 సున్న తిపొందినవారిలో “పేతురుతోకాడ 
"వచ్చిన విశ్వా సులందరు, పరిశుద్దాత్త వరము అన్య జనులమోద సహితము 50359805 
"బడుట చూచి విఖ్రాంతినొందిరి. ఏలయనగా నారు భాషలతో మాటలాడుచు 
డేవుని ఘునపరచుచునుండగా DIS. | 47 అందుకు పేతురు — మనవలె పరి 
శుద్ధాత్స్శనుపొందిన వీరు WR సము పొందకుండ ఎవడైనను నీళ్లకు ఆటంకము 
చేయగలడా అనిచెప్పి | 48 యేసు క్రీ స్తునామమందు వారు Wray సము పాంద 
వలెనని ఆజ్ఞాపించెను. తరువాత కొన్ని దినములు తేమయొద్దనుండుమని వారతని 
"వేదుకానిరి. 
ll అన్య జనులును దేవుని వాక్యమంగీకరించిరని అపొస్తలులును corr Bors 
" యందంతేటనున్న 'సహాదరులును DONS. | 2 పేతురు యెరూషలేమునకు వచ్చి 
“నప్పుడు సున్న తిపొందినవారు | కి =నీన్ర సున్న తిపొందనివారియొద్దకు పోయి 
వారితోకూడ భోజనముచేసితివని అతనితో వాదము పెట్టుకొనిరి. 
4 అందుకు పేతురు ముదటనుండి బరుసగా చారికాసంగతి ఈలాగు వివ 

“రించి చెప్పెను | 5 — Ado యొస్పేపట్టణములో ప్రార్థనచేయుచుండగా పర 
“వకుడ్తాతిని, అప్పుడొకదర్శనము నాకుక'లి AM; అడేదనగా “నాలుగు చెంగులు 
"పట్టి దింపబడిన పెద్ద దుప్పటివంటి యొకవిధమైన ప్నాత్స ఆకాళమునుండిదిగి 
నాయొద్దకు వచ్చెను. | 6 దానివైపు చేను తేరిచూచిపరీక్షింపగా భూమియం 
గుండు చతుస్పాదజంతునులును అడవిమృగములును ప్రా కెడుపురుగులును ఆకా 
“శపక్షులును నాకు కనబడెను. | 7 అపుడుసోతురూ, నీవు లేచి చంపుకొని 
-తినుమని యొకళబ్దము నాతో చెప్పుట వింటిని. | 8 అందుకు చేను_వద్దు ప్రభు 
చ్మా DAW BONS అపవిత్ర మైనదేదియు నా నోట Way shows పడలేదని చెప్ప 
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గా | 9 శెండవమారు ఆశబ్దమాకాళమునుండి దేవుడు పవిత్రముచేనినవి Say 
నిషిద్ధ మైనవిగా చనెంచవలదని యుత్తరమిచ్చెను. 1 10 ఈలా ముమ్హారు 238. 
RH; SOs అదంతేయు ఆకాశమునకు తిరిగితీసికొ నిపోబడెను. | 1] వెంటే 
కైసలైయనుండి నాయొద్దకుపంపబడిన ముస్తురుమనుష్య్యులు మేమున్న యింటి 
యొద్ద నిలిచియుండిరి. | 12 అప్పుడు ఆత్తే-నీవు ఛేదమేమియుచేయక' చారి 
తోకూడ వెళ్లుమని నాకుసెలవిచ్చెను. ఈ ఆరుగురు సహోదరులు నాతో 
కూడ వచ్చిరి, మేము కొశ్నేలీ యింట (పృవేశించితిమి. | 18 అప్పుడతడు = 
నీవు Gn By మనుష్యులను వంపి పేతురు అను మారుపేరుగల Sarma BB 
పింపుము; 1 14 నీవును నీ యింటివారందరును ఏ మాటలవలన రక్షణ ఫొందు- 
దుకో ఆ మాటల నతఠేడు నీతో చెప్పునన్సి తేన యింటనిలిచి తనతో Bays. 
యొక చేవదూతను చూచిన సంగతి మాకు తెలిపెను. 1 15 చేను మాటలాడనా- 
రంఖించినప్పుడు పరికుద్ధాళ్శ్గ మొదట మనమోదికిదిగిన ప్రకారము వారిమోదికిని. 
దిగను. | 16 అప్పుడు — యోహాను నీళ్లతో చాప్తి HO By MD Irv. 
పరిశుద్దాత్సలో! చాషప్తి_సముపొందుదురని ప్రభువు చెప్పినమాట నేను జ్ఞాపక నమా 
చేసికొంటిని. | 17 కాబట్టి ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తునందు విశ్వాసముంచిన 
మనకు అను గ హించినట్టు డేవుడు వారికికూడ 'సమానవరము నను గహించియుం. 
డగా డేవునినడ్డగించుటకు చేచేపాటివాడనని చెప్పెను. | 18 వారీమాటలువిని 
మరేమి అడ్ఞముచెప్పక_అట్లయితే అన్యజనులకును డేవుడు జీవార్యమైన మారు: 
మనస్సు దయచేసియున్నాడని చెప్పుకొనుచు దేవుని మహిమపరచిరి. 

19 . స్టెఫను విషయములో కలిగిన శ్రోమనుబట్టి చెదరిపోయినవారు యూ 
దులకుతప్ప మరి ఎవనికిని వాక్యము బోధింపక్క HSS, OS, VoPTin Bos. 
ప్రదేశములవరకు సంచరించిరి. | 20 క1ప్రీయులు కొందరును కుశేనీయులు 'కొఆ 
దరును చారిలోనుండిరి. వీరు అంతియొకైయకువచ్చి హెచ్లేనీయులతో మాటలా 
డుచు ప్రభువైన యేసునుగూర్చిన సువార్త ప్రకటించిరి, | 21 SHS హస్తము. 
వారికి తోడైయుండెను గనుక నమ్మినవారేకులు ప్ర భువుకేట్టుతిరిగిరి. | 22 చా 
రినిగార్చిన సమాచారము యెరూషలేములోనున్న సంఘసువారు విని బర్న చాను. 
ఆంతియొశకైయవరకు పంపిరి. | 28 అతడువచ్చి SHO కృపనుచూచి సంతో 
పించి (ప్రభువును న్థిరహృదయముతో హత్తుకొనవలెనని అందరిని హెచ్చరిం 
చెను. | 24 అతేడు పరిశుద్ధాత్సతోను విశ్వాసముతోను నిండుకొనిన సత్స్పురును. 
Go; బహుజనులు |పృభువుపక్షమున చేరిరి. 1 25 అంతట అతడు సౌలును వెద 
HLH తార్చుకువెళ్లి అతనికనుగొని అంతియికైయకు తోడుకొ నివచ్చెను. | 


1 లేక-పరిశు gs". 
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26 వారు కలిసీ యొక సంవత్సరమంతయు సంఘములోనుండి బహుజనులకు (wr 
Siew) బోధించిరి. మొట్టమొదట అంతియొకైయలో శిష్యులు B _.స్తవులన 
ఆఇడిరి. 
3 27 ఆ దినములయందు ప్రవక్తలు యెరాషతేమునుండి woPTin Bases 
వచ్చిరి. 1 28 వారిలో అగబు అనునొకడు నిలువబడి భూలోకమంతట గొప్ప 
SUH రాబోవుచున్నదని ఆత్మ ద్వార సూచించెను. అది క్లైదియు చ కృవర్తి 
కాలమందు సంభవించెను. | 29 అప్పుడు శిష్యులలో (ప్రతివాడును తేనతన ¥8 
STO యూజయలోకాపురమున్న 'సెహూోదరులకు సహాయార్థముగా సొమ్మ! 
పంపుటకు నిశ్చయించుకొచిను. | 80 ఆలాగునచేసి wy a సౌలు ఆనువాఠి 
చేత "పెద్దలయొద్దకు దాని పంపిరి. 
12 ఆ కాలమందు రాజైనహేరోదు సంఘపువారిలోకాందరిని DSBs. 
టకు బలాత్కా_రముగా పట్టుకొని | 2 యోహాను సెహూోదరుడైన 
ఖడ్డముతో -చంపించెను. |! కి ఇది యూదుల కిస్స మైనకార్యమని తెలిసి 
MBO GSTS పట్టుకొనెను. ఆ దినములు పులియనిరొ Bo పండుగ oe f 
4 అతేని పట్టుకొని రసాల aceon! పస్థాపండుగైనపిమ్మట (ప్రజలయొద్ద 
కతని తేవరేనని BPD, అతనికి కావలియుండుటకు నాలు చతుస్ట్రయ 
ములరాణువవారి కతేని నప్పగించెను. 4 5 Hes చెరసాలలోేనుంచబడెను, 
ఆయితే సంఘము అతేనికొరకు అత్యాసక్తిగా చేవునికి ప్ర్రార్థనచేయుచుం 
డెను. | 6 హేరోదు అతేనిని వెలపలికి తీసికొనిరావలెననియండగా, ఆరా 
త్రియే "పే mis రెండు సంకెళ్లతో బంధింపబడి యిద్దరు రాణువవారిమధ్య న్నిద్రిం: 
చుచుండెను; మరియు కావలివారు తేలుపునెదుట చెరసాలకాచుకొనుచుం. 
BB. | 7 ఇదిగో ప్రభువుని దూత అతనిదగ్గరనిలిచెను, అతేడుండిన అరలో 
వెలుగు ప్రకాళించెను. దూత “పేతురు ప్రక్క_ను తేట్టి-క్వరగా లెమ్తనిచెప్పి అతేని 
తేపళా సంకెళ్లు అతని చేతులనుండి cord పడెను. | 8 అప్పుడు srH అత 
నితో — నీవు నడుముకట్టుకొని చెప్పులుతొడుగుకొనుమనెను. Caren. 
చేసిన తరువాత దర వు Raion DS వేసికొని చా వెంబడి రమని అతనితో 
చెప్పును. 19 అతడు వెలపలికివచ్చి దూత వెంబడి వెల్లి, జనవర జరిగినది సొజు: 
ముగాజరిగానని (గృహింపక, తనకు దర్శనముకలిగానని తేలంచెను. | 10 మొ. 
దటికావలిని శెండవ కావలిని దాటి పట్టణమునకుపోవు యినుపగవినియొద్దకు. 
వచ్చినప్పుడు దానంతట అడే వారికి SHWE Bw. వారు బయలుదేరి యొక 
వీధి దాటినవెంటనే దూత ఆతని విడిచిపోయెను. 


1 మూలభావరో-పరిచరని, 
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11 చేతురుకు తెలివిపచ్చి ప్రభువు తేన దూతేనుపంపి హేరోదు చేతి 
'లోేనుండియు, యూదులను (ప్రజలు చాకు చేయనుద్దేశించిన వాటన్నిటినుం 
డియు నన్ను తప్పించియున్నాడని యిప్పుడు నాకునిజముగా తెలియునని అను 
క్రొచెను. | 12 ఇట్టాలోచించుకొని అతేడు మార్కు_ అను మారుపేరుగల యో 
'హోను తల్లియైన మరియ యింటికి వచ్చెను; అక్కడ అగేకులుకూడి ప్రార్థనే 
'యుచుండిరి. 1 13 అతేడు తలవాకిటితలుపు తట్టుచుండగా రొడే అను నొకచి 
న్నది ఆలకించుటకు వచ్చెను. | 14 ఆమె పేతురు స్వరము గుర్తుపట్టి సంతోష 
WBS తలుపుతీయక లో పలికిపరుగాత్తికొనిపోయి పేతురు తలుపు SKS 
నిలుచున్నాడని తెలిపెను. | 15 అందుకు వారు-నీవు పిచ్చిదానవనిరి, అయితే 
WH చెప్పినదే నిజమని ఆమె దృఢముగా చెప్పినప్పుడు వారు _ అతేని దూతే 
'అనిరి. | 16 పేతురు ఇంకను తేట్టుచున్నందున వారు తలుప్రతీసి అతని చూచి 
విభ్రాంతి నొందిరి.! 17 అతడు_ఊరకుండుడని వారికి చేసైగచేస్సి ప్రభువు తన్ను 
చెరసాలలోనుండి యేలాగుతీసికొ నివచ్చెనో వారికివివరించి — యాకోబుకును 
"సహూాదరులకును ఈ సంగతులు తెలియజేయుడని చెప్పీ బయలుదేరి వేరొక 
చోటికి వెళ్లెను. | 18 తెల్లవారగాశే పేతుశేమాయెనో అని రాణువవారిలో 
SOASKODD యింతేంతేకాదు. | 19 హేరోదు అతేనికోసరము వెదకినప్పుడు 
'అతేడు కనబడనందున కావలివారిని విమర్శించి వారిని చంపగాజాపించెను. అటు 
తరువాత Brest యూ Baro soo కైసరైయకు He అక్క_డ నివసించెను. 

20 తురీయులమోదను నీదోనీయులమిోదను అతనికి అత్యా గ్రహము కలిగి 
నందున వాశేకమనస్సుతో రాజునొద్దకువచ్చి అంతేఃపురమునకు మై విచారణ 
SOS చ్లాస్తును తేమపక్షముగాచేసికొని సమాథభానపడవలెనని. వేడుకొనిరి; 
ఎందుకనగా రాజుయొక్క_ దేశమునుండి వారి దేశమునకు (గ్రాసమువచ్చు చుం 
BH. 1 21 నిభమింపబడిని దినమందు Bred దు రాజవస్త్రయులు ధరించుకొని 
'న్యాయపీఠము NPWS OS వారియెదుట నుపన్యాసముచేయగా | 22 జనులు 
98 దైవస్వరమేకాని మాననస్వ్టరము కాదని శేకలువేసిరి. | 28 అతడు So 
మహీిమపరచనందున వెంటనే ప్రభువుని దూత అతని Bow గనుక పురు 
గులుపడి (పాణమువిడి చెను. 

24 దేవునివాక్యము (Swe we వ్యాపించుచుండేను. 

25 బర్నణాయు సౌలును తమ పరిచర్య BERS నతరువాత మార్కు_ అను 
మారుపేరుగల యోహానును వెంటబెట్టుకొని యెయాషలేమునుండి తిరిగివచ్చిరి. 
13 అంఠియొకైయలోనున్న సంధఘుములో బర్నబ్యా నీగారనబడిన సుమె 
యాను, SULA ES బూకియు, Noy OOS హేరోదుతోకూడ పెం 
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SAS MSSM, సౌలు అను WSYoos బోధకులును ఉండిరి. 1 2 చారు, 
ప్రభువును సేవించుచు నుపవాసముచేయుచునుండ గా పరిశుద్దాత్స — చేను. 
బర్నేబాను సౌలును పిలిచినపనికొరకు వారిని నాకు ప్ర త్యేకపరచుడని వారితో' 
చెప్పెను. | క అంకేట వారు ఉపవాసముండి ప్రార్థనచేసి వారిమిద చేతు. 
లుంచి వారిని పంపిరి. 

4 కాబట్టి Deo పరిశుద్ధాత్స చేతపంపబడినవానై సెలూకియకువచ్చి అకా 
డనుండి యోడఎక్కి- కప్పకు వెళ్లిరి. 1 5 వారు సలమోలోనుండగా యూాదులు 
'సమాజమందిరములలో దేవునివాక్యము పృచురించుచుండిరి. యోహాను వారికు. 
పచారముచేయువాడైయుండెను. | 6 వారు ఆ ద్వీపమందంతేట సంచరించి. 
BH అను ఉఠికివచ్చినప్పుడు, గారడీవాడును అబద్ద ప్ర వక్షయుశైన బర్‌ యేను. 
అను నొకయుూాదుని చూచిరి. | 7 ఇతడు వివేకముగలవాడైన సెర్చి పౌలు అను 
అధిపతియొద్దనుండెను; అతేడు బర్న బాను సౌలును పిలిపించి చేన్రనివాక్యము. 
వినగోశెను. | ర Wows మేలును ఆ అధిపతిని విశ్వాసమునుండి తొలగింపవలె, 
నని యత్న ముచేసి వారినెదిరించెను. యేలుమ అను పేరుకు గారడీవాడనిఅర్థ 
ము. 1 9 అందుకు Broo అనబడిన సౌలు పరికుద్దాత్సతో నిండినవాడై | 10 అతన్‌? 
తేరిచూచి-సమస్త కపటముతోను సమస్త దుర్శార్హముతోను నిండినవాడా, అప, 
వాది! కుమారుడా, సమస్త నీతికి 286, 8S “ప్రభువుయుక్క. తిన్న నిమార్ల 
ములు చెడగొట్టుట మానవా? | 11 యిదిగో (ప్రభువు తనచెయ్యి నీమీద, 
నెత్తియున్నాడు; నీవు కొంతేకాలము గుడ్జివాడవై నూర్యునిచూడకుందువని. 
చెప్పెను. వెంటనే మబ్బును చీకటియు అతనికమ్మెను గనుక అతేడు తిరుగుచు, 
DSBS చెయ్యి పట్టుకొని నడిపింతురా అని వెదకుచుండేెను. | 12 అంతట ఆ. 
అధిపతి జరగక కేన సకస ప్రభును SSS HSB విశ్ళనించెను. 

13 తరువాత పౌలును GH Sees నున్న వారును ఓడఎక్కి_ పాపునుండి: 
బయలుదేరి పంపులియలోేనున్న పెన్చేకువచ్చిరి. అచ్చట యోహాను వారిని విడిచి 
సెట్టి యెరూషలేమునకు తీరిగి వెళ్లెను. | 14 అపుడు వారు పెన్తెనుండి 'బయలు 
BS పిసిదియలోనున్న అంతియిొకైయకుఐచ్చి విశ్ర్రాంతిదినమందు సమా జమంది. 
రములోకి వెళ్లి కూర్చుండిరి. | 15 ధరశాస్ర్రయును ప్రవక్షలలేఖన ములను చదివిన 
తరువాతే 'సమాజమందిరపు అధికారులు _ సెహూాదరులార్యా, ప్రజలకు మోరే 
BS బోధవాక్యముచెప్పవలెన నియున్నయెడల చెప్పుడని వారికి వర్తమానము 
Age. | 16 అప్పుడు పౌలు నిలువబడి BR సైగచేసి ఇట్లనెను 

17 ఇశ్రాయేలీయులారా BHF amo Hoar Soro, వినుడి. ఇశ్రా, 

1 అనగా-సాతౌను, 
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Thom ఈ ప్ర జలడేవుడు మనపితేరులను వీర్పరచుకొన్సి వారు OOH చేశ 
నుందు పరవాసులైయున్న ప్పుడు ఆ ప్రజలనహాచ్చించి, తేనభుజబలముచేత 
వారినక్క_డనుండి Bd సికొ OSD) 1 18 యించుమించు నలాసది Sota 
అరణ్యములో వారిచేష్ట్రలను 'సహించెను. | 19 మరియు కనాను BE oer ఏడు 
జాతులవారిని నోకనములేప్‌ వారిదేశములను వీరికి చ పంచియి 
చ్చెను. | 20 ఇంచుమించు నన్నూ IVE 'సంపత్సేరము లీట్టుజరగాను. అటు 
తరువాతే, పృవక్షయైన సమూయేలువరకు ఆయన వారికి న్యాయాధిపతులను దయ 
Bow. | rt ఆ తరువాతే వారు రాజు కావలెనని కోరగా చేవుడు బెన్యామోను 
గోర్రీయుడును కీషు కుమారుడునైన సౌలును వారికి నలువది ఏండ్లపర్యంతము 
దయచేసెను. | 22 తరువాత అతని తొలగించి దావీదును చారికి రాజుగా ెనీర్చ 
రచెను. మరియు Gass శేను యెమఘ్రె కుమారుడైన దావీదు నా యిషాను 
సారుడైన మనుష్యుడు అతేడు నాయుద్దేశ ములన్నియు నిరవేర్చునని కను 
గంటినని చెప్పి అతేనిగార్చి AHS BS. 

23 అతని సంతానమునుండి దేవుడు తేనవాగ్తానము చొప్పున aw 
యేలుకొరకు TY MG యేసును పుట్టించెను. | 24 ఆయన రాకముందు యో 
హోను ఇశ్రాయేలు పృజలకందరికి మారుమనస్సు విషయమైన DH సము ప్రక 
టించెను. | 25 యోవోను తేనపనిని నెరవేర్చు చుండగా — Saks sO nth 
ఊహించుచున్నారు? Wi ఆయనను కాను ఇదిగో నా వెనుక నొకడువచ్చు 
చున్నాడు, అయన కాళ్ల చెప్పులు విప్పుటశైన Wid పాత్రుడనుకానని చెప్పెను, 

26 సెహూదరులార్యా అబ్రాహాము వంశస్థులార్యా మీలో దేవునికి 
భయపడునారలార్శ్మా యీ రక్షణ వాకస్థిము HNTB పంపబడియున్న ది. 
27 యెరూషలేములో కాపురముండువారును చారి OHS Meow, ఆయన 
BSH, (ప్రతి విశ్రాంతిడినమున చదవబడుచున్న (ప్రవక్తల వచనములనైనను 
గృహింపక్క ఆయనకు శిక్షవిధించుటచేత ఆ వచనములను నెరవేర్చిరి. | 28 ఆ 
యనయందు మరణమునకుతేగిన హేతువేదియు కనబడకపోయినను ఆయనను 
'చంపింపవలెనని వారు పిలాతును WASP OS. | 29 వారాయననుగూర్చి వ్రాయ 
బడినవన్ని యు చెరవేర్చిన తరువాతే ఆయనను మ్రూనుమోదనుండి దింపి సమాధి 
లో పెట్టిరి. | 30 అయితే చేవుడు మృతులలోనుండి ఆయనను Sow. | 81 ఆ 
యన గలిలైయనుండి యెయాషలేమునకు తేనతోకూడవచ్చినవారికి అౌేకదిన 
ములు కనబడెను; వారిప్పుడు | పృజలయెదుట ఆయనకు సాతులైయున్నారు. | 
32, 33 దేవుడు యేసును Sd, పైకరులకచేసి న వాశ్చానమును మన పిల్లలకు నెర 
వేర్చియున్నా డని మేమును మోకు సువార్త (ప ప్రకటీంచుచున్నాము. ఆలాగే 
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— AS) చా కుమారుడవు చేడు నిన్ను" కంటిని 
ఆని రెండవ కీరనయందు (వ్రాయబడియున్నది.! | 8£ మరియు ఇకను కుళ్లుపట్ట 
Mots ఆయనను మృతులలోనుండిలేపుటనుబట్టి — దావీదు కన్నుగృహించిన 
"పవిత్రే మైనవరములను మోకన్నుగహీంతున్కు అవి నమ్మకములైనవని చెప్పెను. | 
85 కాబట్టి BOTS కీర్తనయందుూ? _ నీ పరిశుద్ధుని కుళ్గుపట్టనియ్యవని చెప్పుచు 
Wry C0. | 86, 87 దావీదు దేవునిసంకల్పముచొప్పున తన తరమువారికి సేవచేసి 
న్ని దృపోయి BS పితరుల యొద్దకుచేర్చబడి కుల్లిపోయెను గాని చేవుడులేపినవాడు 
కుళ్లు పట్టలేదు. | 88 కాబట్టి సహూాదరులారా, మోకీయనద్వారశే పాపక్షమా 
పణ ప్రచురమగుచున్న దనియు, | 39 మీరు మోషే ధర్శశాస్త్రమవలన ఏ విషయ 
ములలో నీతిమంతులుగా తీర్చబడ లేక పోతికో ఆ విషయములన్ని టిలో, విళ్వ 
Row ప్రతివాడును ఈయనవలననే నీతిమంతుడుగా తీర్చబడుననియు మోకు 
తెలియునుగాక. | 40 ప్రవక్తలగ్సంథమందు? చెప్పబడినది మోమోదికి రా 
Mos చూచుకొనుడి; అదేమనగా 

41 ఇదిగో తిరస్క_రించువారలాశ్గా, ఆశ్చర్య పడుడి నశించుడి 
Dr దినములలో WSS కార్య ముచేసెదను 
ఆ కార్యము నొకడు మోకు విపరించినను మీశెంతమాతృమును 
నమ్మరు. 

42 వారు సమాజమందిరములోనుండి వెళ్లుచుండగా ఈమాటలను మరు 
"సటివిశ్ర్రాంతిదినమున తేమతో చెప్పవలెనని జనులువేడుకిొనిరి. | 43 సమాజ 
మందిరములోనివారు లేచిన తరువాత అనేకులు యూాదులును భక్తిపరులైన యూ 
దమత (పృవిష్థులును పౌలును బర్నబాను వెంబడించిరి. వీరు వారితో మాటలా 
డుచు, డేవునికృపయందు నిలుకడగానుండవలెనని వారిని హెచ్చరించిరి. 

44 మరుసటి విశ్ర్రాంతిదినమున దాదాపుగ ఆ పట్టణమంతయు చేవుని 
వాక్యము వినుటకు కూడివచ్చెను. | 45 యూాదులు జనసమాహములనుచూచి 
మత్సరముతో నిండుకొని Arrow, పౌలు చెప్పినవాటి Toxo చెప్పిరి. | 
46 అప్పుడు పౌలును WEY BW? doo థైర్వముగా నిట్లనిరి BH) PSS Ho 
మొదట OPH BZ. అవశ్య మే; అయినను మిరు దాని STISB, మిమ్మను 
మీరే DBs జీవమునకు అపాత్రులుగాచెంచుకొనుచున్నారు గనుక ఇదిగో 
మేము అన్యజనులయొద్దకు వెళ్లుచున్నాము; | 47 ఏలయనగా 

నీను భూడిగంతేములవరకు OH ET Oso గానుండునట్లు 
నిన్ను అన్య జనులకు వెలుగుగా నుంచియున్నాను 


1 కీర్థన, 2: 7, 2 855, 16: 9, 3 వాజ, 1: 5, 
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అని ప్రభువు మాకౌజ్ఞాపించెననిరి. 1 48 అన్యజనులా మాట విని సంతోషించి 
డేవునివాక్ళ్టమును మహిమసరచిర్కి మరియు DBY LD SoSH నిరయింపబడిన. 
వారందరు విశ్ళసించిరి. | 49, 50 పృభువునివాక్యము ఆ ప్రదేళశమందంతేట. 
పించెను గాని యూదులు భక్తిమర్వ్యాదలుగల స్త్రీలను ఆ పట్టణపు ప్రముఖు. 
లను శేపి పౌలుకును ably Wess హింస కలుగజేసి వారిని తేమ (ప్రాంతముల 
నుండి BENS. | 51 వీరు తమపాదధూళిని వారికేట్టుదులిపివేసి ఈకొని 
యకు వచ్చిరి. | 52 అయితే శిష్యులు ఆనందిభరితులై పరిశుద్ధాళ్ళతో నిండిన 
వారి. 
14 -ఈకెనియలో జరిగినదేమనగా వారు కూడి యూదుల సమాజమందడి 
రములో పృవేశించి కేటగా బోధించినందున ORG యూదులును rs 
నీయులును విశ్ళసించిరి.2 1 2 అయితే OD GSO BS So tH 0 ONS BN 
లనుపురికొలిపి వారిమనస్స్ఫులలో 'సహూాదరులమోడ పగపుట్టించిరి. 18 కాబడి 
వారు పృభువను నానుకొని TOS ముగామాటలాడుచు అక్క_డ బహుకాలము 
గడపిరి. ప్రభువు వారిచేత సూచక క్రియలను మహత్క్మా_ర్భములను చేయించి, 
తేన కృపావాక్థమునకు సాక్షషమిచ్చుచుండేను. 1 4 ఆ పట్టణపు జనసమాహ:ః 
ములో ఫేదములుపుట్టగా కొందరు యూదులపక్షముగాను కొందరు అపొస్త, 
లులపక్షముగాను ఊండిరి. | 5 మరియు అన్య జనులును యూాదులును తేమ అధి. 
కారులతో కలిసి వారిమిదపడి వారి నవమానపరచి రాళ్లురువ్వి చంపవలెనని, 
యుండిరి. 1 6 వారాసంగతి తెలిసికొని లుకయోనియలోని పట్టణములగు ow, 
కును చెర్చేకును చుట్టుపట్లనున్న \ప్రదేశమునకును పారిపోయి అక్క_డ సువార్త 
పృకటించుచుండిరి. 

7,8 లుస్త్రలో బలహీనపాదములుగల యొకడుండెను. అతడు పుట్టినది. 
ముదలుకొని కుంటివాడై యెన్నడునునడవఐలేక కూర్చుండియుండువాడు. | 
9 అతేడు పౌలు మాటలాడుట వినెను. పౌలు అతనివైపు తేరిచూచి, స్వస్థత 
పొందుటకతనికి విశ్వాసముండేనని (గృహించి | 10 _నీ పొదములుమోపి 68 
గా నిలువుమని బిగ్గరగాచెప్పినప్పుడు అతేడు గంతులువేసి నడువసాగాను. | 
11, 12 జనసమాహములు Broo చేసినదానిచూచి, లుకయోనియభాషలో 
దేవతలు మనుప్యరూపముతాల్సి మనయొద్దకు దిగివచ్చియున్నారని శేకలువేసి 
బర్న బాకు ద్యుపతి అనియు పౌలు ముఖ్య, ప్రసంగియమైనందున అతనికి హే 
అనియు పేరుపెట్టి. | 18 పట్టణమునశెదురుగానున్న ద్యుపతియొక్క_ పూ 

1యెవయా, 42: 6, 7. 3 dy -- అనేకులు యూదులును హౌల్లేనీయులును విశన్టిసీంచు 
లాగున బోధించిరి. 
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జారి యెడ్లను పూదండలను ద్వారములయొద్దకు తీసీకొ నిఐచ్చి సమాహముతో 
FOR, బలినర్పింపవలెననియాండేను. | 14 అపొస్తలులైన బర్న బాయు పౌలును 
ఈసంగతివిని, తమ వస్త్రములుచింపుకొని సమాహములోకిచౌరబడి 1 15 — 
అయ్యలారా Ds" Bors Berens చేయుచున్నారు? ముముకాడ మో స్వభావము 
వంటి స్వభావముగల నరులమే. Hrd Be వ్యర్థ మైనవాటిని విడిచిపెట్టి ఆకాళ 
మును భూమియు సముద్రమును వాటిలోనుండుసమస్తమును సృజించిన జీవము 
గలదేవునివైపు తిరుగవలెనని మోకు సువార్త ప్రకటించుచున్నాము, | 16 ఆయన 
గతేకాలములలో సమస్త జనులను తేమతేమ మార్లములయందు నడువనిచ్చెను. | 
IT అయినను ఆయన ఆకాశమునుండి మీకు వర్షమును ఫలవంతేములైన రుతువు 
లును దయచేయుచు, ఆహారమునను గ Grows, ఉల్లాసముతో Or హృదయ . 
ములను Dot, మేలు చేయుటచేత తన్నాగూర్చి సాక్షషుములేకుండ. చేయ 
లేదని బిగ్గరగాచెప్పిరి. | 18 వారీలాగు చెప్పి తమకు బలినర్చింపకుండ సమూ 
హములనాపుట బహు (పృయాసమాయెను. 

19 అంతియొకైయనుండియు Bes నియనుండియు యూదులు వచ్చి జన 
సమాహాములను తేమపక్షముగా చేసికొని పౌలుమోద రాళ్గురువ్వి wes చని 
పోయెననిఅనుకొని పట్టణము 'వెలపలికి GSD నీడ్చిరి. 1 20 అయితే శిమ్యలు 
అతనిచుట్టు నిలిచియుండగా నతేడు తేచి పట్టణములో cS BPD, మరునాడు 
బర్నబాతోకూడ BUM బయలుదేరిపోయెిను. | 21 వారు ఆ పట్టణములో 
సువార్త ప్రకటించి అశేకులను శిమ్యలగా చేసిన తేరువాత లుస్రకును ఈకొనియ 
కును అంతియొకైయకును తిరిగివచ్చి | 22 శిష్యులమన స్సులను దృథపరచి — 
విశ్వాసమందు నిలుకడగానుండవలెననియు, OAT శ్రోమలననుభవించి మనము 
డేవునిరాజ్య ములో (పృ్కవేశింపవలెననియు వారిని హెచ్చరకించిరి. | 23 మరియు 
ప్రుతిసంఘుములోే వారికి పెద్దలనుఏర్పరచి యుపవాసముండి (ప్ర్రార్థనచేసి, 
వారు నమ్మిన ప్రభువునకు వారినప్పగించిరి. | 24 తరువాతే PRGA TH మం 
తటసంచరించి పంపులియకువచ్చిరి. | 25 మరియు పెన్టేలో వాక్యముబోధించి 
అత్తాలియకు వెళ్లిరి. | 26 అక్క_డనుండి -యోడఎక్కి_ తౌముగారవేర్చిన పని 
నిమిత్తము డేవునికృపకు అప్పగింపబడినవానై, మొదట బయలుదేరిన అంతి 
యొగకైయకు తిరిగివచ్చిరి. | 27 వారు వచ్చి సంభుమునుసమకూర్సి, దేవుడు తేమకు 
తో డైయుండి చేసినకార్య ములన్నియు, అన్యజనులు విశ్వసించుటకు ఆయన 
చ్వారము తెరచిన 'సంగతియు వివరించిరి. | 28 పిమ్మట వారు శిష్యులయొద్ద బహు 
కాలము గడపిరి, 

17 


{ 
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15 Foss యూడైయనుండి వచ్చి-మోరు మోషే నియమించిన Gur 
రముచొప్పున సున్నతిపొందితేశే కాని రక్షణపొందలళేరని సహూదరులక 
'బోధించిరి. | 2 పౌలుకును wy WHS వారితో బిశేషవివాదమును తేర్క_మును 
కలిగినప్పుడు, Be అంశము విషయమై పౌలును బర్నబాయు తమలో మరికొంద 
రును యెరూషలేమునకు అపొస్తలులయొద్దకును పెద్దలయొద్దకును B¥S SSD 
సోదరులు నిశ్చయించిరి. 1 3 కాబట్టి వారు సంఘమువలనసాగనంపబడిి 
ేనీకే సమనైయ దేశములద్వార కెళ్లుచ్చు అన్యజనులు చేవునివైపు, తిరిగినసంగతి 
శతెలియపరచి స్పహూదరులకందరికిని మహాసంతోషము Soon As. | 4 చారు 
యెరూషలేమునకు రాగా సంఘపువారును అఫొస్తలులును పెద్దలును వారిని 
చేర్చుక్రొనిరి, వారు తమకు డేవుడుతోడైయుండి చేసినవన్నియు వివరించిరి. | 
5 పరిష్రాయుల తెగలో విశ్వాసులఖైనకొందరు ED, అన్యజనులకు సున్నతి చేయిం 
“పవలెననియు మోషే ధర్శకాస్త్రమును గైకొనుడని వారికాజ్ఞాపింపవ లెన నియు 
చెప్పిరి. 

6 అప్పుడు అపొస్తలులును పెద్దలును ఈసంగతినిగార్సి ఆలోేచించుటకు 
కూడి వచ్చిరి. బహు తేర్క_ము జరిగిన తరువాత పేతురు లేచి వారితో నిట్లనెను- 

7 సహూాదరులారా, ఆరంభమందు అన్యజనులు నా నోట సువార్త 
వాక్యము విని విళ్వసించులాగున మీలో నన్ను చేవుడేర్పరుచుకిచెనని మోకు 
తెలియును. | 8 మరియు హృదయములగారిగిన డేవుడు MOST HK హించినట్టు 
గానే వారికిని పరిశుద్ధత నన్నుగ్సహించి వారినిగార్చి BK SMB) SH. 1 9 వారి 
హృదయములను విశ్వాసమువలన SDS, SED మనకును వారికిని ఏ శేదమైనను 
కనుపరచలేదు 1 10 గనుక మనపితరులైనను మనమైనను (మ్రోోయలేనికాడిని 
శిష్యుల మెడమీద" పెట్టి Or Tor డేవుని శోధించుచున్నారు! 1 11 ప్రభు 
BS యేసు కృపచేత మనము రక్షణపొందుదుమని నమ్మచున్నాముగదా! ఆలాగే 
వారును రక్షణపొాందుదురు. 

12 అప్పు జాసమాహమంతేయు ఊరకుండి, బర్నబాయు పౌలును తేమ 
ద్వార డేవుడు అన్యజనులలో చేసిన నూచక క్రియలను మహాత్కా_ర్య ములను 
వివరింపగా చాలకించెను. 1 13 వారుచాలించినతరువాత యాకోబు ఇట్లనెను 
— సెహూదరులార్యా నా మాటనాలకించుడి. | 14 అన్యజనులలో నుండి 
దేవుడు తేన గామముకిొరకు ఒకోజనమును ఏర్పరచుకొనుటకు వారినేలాగు మొ 
దట కటాక్నీంచెనో సుమెయోను వివరించియున్నాడు. 115 ఇందుకు ప్రవక్తల 
వాక్యములు సరిపడియున్న వి; ఎట్లనగా! 

1 అమోన్కు 9: 11, 12, 
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16 ఆ తరువాతే చేను తిరిగివచ్చెదనుు 
మనుష్యులలో కడమవారును 
నా నామ మెపరికి Diu SI 
ఆ సమస్తమైన అన్యజనులును ప్రభువుని వెదకునట్లు 
19 పడిపోయిన డావీదు గుడారమును తిరిగి SHS 
దాని పాడైనవాటిని SA కట్టి దాని నిలువబె ట్రైెదనని 
18 అనాదికాలమునుండి tex re తెలియపరబిన ప ప్రభువు సెల 
విచ్చుచున్నాడు 
ఆని ద్రాయబడియున్న ది. 119 కాబట్టి అన్య జనులలోనుండి చేవునివైపుతిరుగు 
చున్న వారిని మనము కస్ట పెట్టక 1 20 విగృహసంబంధముచేతకలుగు అపవిత్ర 
తేన్కు జారత్వమునుు గొంతుపి Rts, OF Som, విసర్ణిచుడని wre 
SBP SYS పంపవలెనని నా అభిప్రా 1 2) hae సమాజ 
Sado ప్రతివిశ్రాంతిదినమున మోషే a చదువుటవలన 
HW తరములనుండి అతని (నియమమును) (పృకటించువారు ప్రతిపట్టణ 
we చెన్పును. 
22 అప్పుడు సహూాదరులలో ముఖ్యులైన బర్బబ్బా అను మారుపేరు 
గల యూాదాను సీలను తమలో "ేర్పరచుకొన్సి పౌలుతోను బర్నచాతోను 
అంతియొకైయకు పంపుట యుక్తమని అపొస్తలులకును పెద్దలకును సంఘమంతేటి 
కిని తోచెను. | 23 వీరు వ్రాసి వారిచేతపంపినదేమనగా  అపొస్తలులును 
RSS సయూ్యాదరులును అంతియొకైయలోను, సురియలోేను కిలికియలోను 
_నివసించుచు అన్నజనులుగానుండిన సహూోాదరులకు శుభము. | 24 కొందరు 
మాయొుద్దనుండి వెళ్లి తమబోధచేత మిమ్మును కలవరపరచి మో మనస్సులను చెరు 
పుచున్నారని వింటిమి. వారికి snd SA | 25, 26. గనుక 
మనుష్యుల నేర్చరచి, మన (ప్రభువైన యేను క్రీస్తు సేరుకొరకు Caps తామప్ప 
గించుకోనిన బర్న బా ee అను మన పీ ప్రియులతో కూడ మీయొద్దకు ప పంపుట 
యుుక్తమని మాకందరికి ఏకాభ్లి ప్రాయము క లిాను. £27 కాగా యరాదాను 
Bow పంపియున్నాము; వారును నోటిమాటతో Be సంగతులు మోకు తెలియ 
చేతురు. | 28, 29 వి గృహార్పితేములైనవాటిన్సి రక్తమును గొంతుపిసి కిచంపిన 
దానిని జారత్యమును విస Bos Ci. ఈ అవశ్య మైనవాటికంశు చెక్కు_వైన 
- యే భారమును మోమోద మూపకూడదని పరిశుద్ధాత్సకును మాకును తోచెను. 
వీటికి దూరముగానుంకుటకు జాగ త్తపడితిరా అడి మీకు మేలు. మీకో 
శమము కలుగునుగాక | 
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BO అంతేట వారు సెలవుపుచ్చుకొని అంతియొకైయకు వచ్చి FHS oxo 
సమకూర్చి ఆ పతి తిక నిచ్చిరి. 1 8] వారు దానిచదువుకొని అందువలన ఆదరణ 
కలిగి oS S058. | 82 వేరియు యూదాయు Rocko కూడ SATS 
యుండినందున పెక్కు_మాటలతో Qs Ste నాదరించిన్టిర ie | 
33, 34 వారక్క_డ కొంతకాలము KH 'సహూాదరులయొుద్ద నుండి తేమ్హునుపం 
పినవారియొద్దకు "వెళ్లుటకు సమాధానముతో సెలవుపుచ్చుకొనిరి. శక 
పౌలును rt TOS అంతియొకైయలో నిలిచి యింకనశేకులతోకూడ (ప్రభు 
వువాక్యము బోధించుచు ప్రకటించుచునుండిరి. 

36 కొన్ని దినములైన ere పౌలు-ఏ యే పట్టణములలో పృభువు 
వాకన్టము ప్ర ప చురపరచితిమో ఆయా ప్రతిప పట్టణములోేనున్న సహూాదరుల 
యొద్దకు మనము BERRY కిహణేలాసహ్నారో SHO బర్నణాతో ననెను. | 
87 అప్పుడు మార్కు_ అను STH RONG యోహానును వెంటబెట్టుకొని పోవు 
టకు బర్నణా యిస్ట్రపడేను | 88 అయితే Broo, పంపులియలో పనికొరకు తమ 
తోకాడ కాకపోయి తమ్మనువిడిచినవానిని వెంటబెట్టుకొనిపోవుట యుక్షము 
కాదని తేలంచెను. | 89 abet BE Bos వాదముకలిగినందున న 
డు విడిచి వేశైపోయిరి. జర srt, వెంటబెట్టుకొని ఓడ IB, కుప్ర 
వెళ్లెను; | 40, 4] పౌలు సీలనుఏర్పరచుకొని, బాుసూడరులోదేతే ee. 
అప్నగింపబడినవాడై బయలుదేరి సంసుములను న్టీరపరచుచు సురియ కిలికియ 
డేళములద్వార సంచారముచేయుచుండెను. 

16 తరువాతే పౌలు BUH లుస్తక్లును వచ్చెను. అక్క_డ తిముథాయు 
అను నొకశిష్యుడుం డేను. అతేడు, విశ్ళసించిన యొకయూాదురాలి కుమారుడు 
అతని తండ్రి సాళ్లేనీయుడు. 1 2 అతడు లుస్త్రలోను BES Nw HS 
Cena ius మంచిపేపుపొండినవాడు. 1 కి 3 అతడు తనతోకూడ బయలు 
చేరి రావలెనని Broo కోరి అతని తండి హౌాళ్లేనీయుడని ఆ పృదేశములోని 
యూాదులకంందరికి తెలియును గనుక ౫కి అతని తీసికొని సున్న తిచేయిం 
చెను. | 4 వారు ఆయా పట్టణములడ్వార వెళ్లుచు, యొరూషలేములోనున్న అపొ 
_స్తలులును పెద్దలును నిర్ణయించిన విభులనుగైకొనుటకు వాటిని వారికప్పగించి 
రి.-! 5 గనుక మ విశాషసమందు స్థిరపడి అనుదినము లెక్క_కు విస్తరించు 
చుండేను. 

6 ఆసియలో వాక్యము చెప్పకూడదని పరిశుద్దాత్స వారి చాటంకపరచినం 
దున చారు PAs గలతియ , ప్రదేశములద్యార వెళ్లిరి. ముసియ SRS వచ్చి 
బితునియకు వెళ్ళుటకు Way sos కాని 1 7 యేను సుయొకు_ ఆత్త వారిని 
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వెళ్లనియ్యలేదు. | 8 అంతేట వారు ముసీయను దాటిపోయి ST aos వచ్చిరి. | 
.9 అప్పుడు MSS Na BIAS యొకడు నిలిచినీవు SEEKS 
మాకు సహాయముచేయుమని GSD వేడుకొనుచున్నట్ల్టు TG వేళ పౌలుకు దర్శ 
నముకలిగాను. | 10 అతనికి ఆ దర్శన ముకలిగినప్పుడు, 908 సువార్త (ప్రక 
టించుటకు దేవుడు మమ్మును పిలిచియున్నాడని in వెంటనే 
మశకెదొనియకు బయలుడదేరుటకు యత్న ము చేసితిమి 

11 కాబట్టి మేము త్రీయనువిడిచి ఓడ కక తిన్నగా VET SHH, 
మరునాడు నెయఫొలికిని TORE ఫీలిప్పయికిని వచ్చితిమి. 1 12 8 
దొనియదేశములో ఆ ప్రాంతమున కది ముఖ్య పట్టణమును రోమోయుల ప 
'సస్థానమునైయున్నది. మేము కొన్నిదినములు ఆ పట్టణములోనుంటిమి. 
13 విశ్రాంతిదినమున గవినిదాటి నదీతీరమున ప్రార్థనజరుసుననుకొని 
వచ్చి కూర్చుండ, కూడవచ్చిన SE {08° మాటలాదుచుంటిమి. | 14 అప్పుడు 
లూదెియయను ESPEN యొక స్త్రీ స్టే వినుచుండెను. ఆమె ధూ మ్రదర్ల్యమార్లమును 
అమ్లు తృయతై Sas Seto Tr ల ప్రభువు ఆమెహృదయము తేరచెను గనుక 
పౌలు చెప్పిన మాటలయందు VES ముంచెను. | 15 ఆమెయు ఆమె యింటి 
వారును WH స్తముపొందినప్పుడు ఆమె_మోరు చేను (ప్రభువునందు విశ్వాస 
ముగలదాననని యెంచితే నా యింటికి వచ్చియుండుడని వేడుకొని మమ్మును బల 
వంతేముచేసెను. 

16 (మరియొక సమయమున మేము ప్ర్రార్థగాస్థలమునకు వెళ్లుచుండగా 
GSH అను దయ్యముపట్టినజై, సోడెచెప్పుటచేత తనయజమానులకు బహు 
లాభము సంపాదించుచున్న యొకచిన్న ది మాకెదురుగా వచ్చెను. | .17 ఆమె 
పౌలును ips వెంబడించి ఈ మనుష్యులు KETC Sy HBS BHD దాను 
a0; వీరు a8 రక్షణమార్లము | ప్రచురించువానై యున్నారని శేకలువేసి చెప్పు 
ను. | 18 ఆమె ఈలాగు LPO te i Re చుండేను గనుక పౌలు వ్యాకుల 
పడి దానివైపుతిరిగ-నీవు ఈమెను వదలిపొమ్మని యేసు క్రీస్తు నామమున ఆజ్ఞా 
పించుచున్నానని ఆ దయ్యముతో చెప్పెను తకం మే “తది ఆమెను SHORE 
Sow. 

19 ఆమె యజమానులు తేమ లాభసాధనము పోయెనని WD, పౌలును 
సీలనుపట్టుకొని (గ్రామపు చావడిలోేకి అధికారులయొద్ద కీడు కొ నిపోయిరి. | 
20 అంతట న్యాయాధి పతులయిొద్దకు వారిని తీసికొనివచ్చి — ఈ మనుష్యులు 
SIP BIS | 21 రోమోియులమైనమనము అంగీకరించుటశైనను చేయు 


HBS! కూడని ఆచారములు ప్రచురించుచు, మన పట్టణము గలిబిలిచేయుచు 
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న్నారని చెప్పిరి. | 22 అప్పుడు జనసమాహము చారిమోదికి దొమ్మిగావచ్చెను. 
'సార్ధియాధిపతులును వారివస్త్రములు లాగివేసి వారిని బెత్తములతో | కొట్టవ'లెనని 
ఆజ్లాపించిరి. | 23 వారు చాల వ చెబ్బలుకొట్టి వారిని చెరసాలలోేవేసి GH SHOT 
కనిపెట్టపలెనని SSN eae me et | 24 అతడట్లి Peer 
వారిని లోపలి చెరసాలలోకి త్రోసి వారి కాళ్లకు బొండవేనిబిగించెను. | 25 ఆ 
యితే MGT BBY పౌలును వీలయు చేవునిగాక్చి ప్రా ప్రార్థనచేయుచు es 
నలుపాడుచునుండిరి; ఖయిదీలు వారు పాడుట eRe: | 26 అప్పుడు 
Sar మహాభూకంసముకలిగాన్సు చెరసాల పునారులు అదశెను “వెం 
టశేః తలు సులన్నియు తెరచుకొ చెను, అందరి బంధకములూడేను. | 27 అంతేలో 
ఇెరసాల నాయకుడు “Boos? ని చెరసాలతేలు పులన్ని యు తెరచియుండుటచూ 

చ్చి ఖయిదీలు పౌరిపోయిరనుకొని, FOLD తన్నుతాను చంపుకొనబోరె 
ను. 1 28 అప్పుడు పౌలు — నీకు నీవు ఏ హానియుచేసి కొ నవద్దు, మేమందఠ 
మిక్కొ_డచే యున్నామని బిగ్గరగా చెను. | 29 అతడు దీపము SHV Bay 
లోపలికి దుమికివచ్చి, Sere పౌలుకును ఫీలకును సాగిలపడి | 30 వారిని 
BSS BISTASHy — అయ్యలారా రక్షణపొందుటకు నేమి చేయవలె 
SPH. 1 Bl అందుకు చారు పభువైన యేసునందు విశ్వాసముంచుము, అ 
ప్పుడు నీవును నీ యింటివారును రక్షణపొందుదురని చెప్పి | 82 అతనికిని అతని 
ఇంటనున్న వారికందరికిని చేవునివాక్యము బోధించిరి. | 33 ర్నాత్రి ఆ గడియ 
SEB అతడు వారిని తీసికొనివచ్చి వారి చెబ్బల గాయములు కడిగాను, వెంటే 
VEO అతని ఇంటివారందరును Dr _స్తముపొందిరి. | 34 మరియు నతడు 
వారిని ఇంటికి తోడుకొని వచ్చి భోజనము"పెట్టి, చేవునియందు విశాష్టసముంచిన 
వాడై తన ఇంటివారందరితో కూడ ఆనందించెను. 

85 ఉదయమైనప్పుడు న్యాయాధిపతులు-ఆ మనుష్యులను విడుదలచే 
యుమని చెప్పుటకు చేత్రధరులను పంపిరి. | 86 చెరసాలనాయకోడీమాటలక 
పౌలుకు BOS — మిమ్మును విడుదలచేయుమని న్యాయాధిపతులు వర్తమానము 
పంపియున్నారు గనుక మోరిప్పుడుబయలుడేరి సుఖముగాపొండని Wey x. 
87 అయితే పౌలు వారు న్యాయము విచారింసకయే రోమియులమైన మ 
మును బహిరంగముగాకొట్రించి చెరసాలలో వేయించి, యిప్పుడు మమ్ల్హును రహ 
స్యముగా వెళ్లగొట్టుదురా? మేమొప్పము; వాశే వచ్చి మమ్మును వెలపలికి తీసి 
కొనిపోవలెనని చాను. | 38 ఆ చేత్రధరులు ఈమాటలు -నానియాధి పత 
లకు తెలపగా వీరు రోమియులన్న వార్త TOO భయపడి వచ్చి | 89 వారిని 
(బ్రతిమాలుకిెని వెలపలికి తీసికొనిపోయి పట్టణమువిడిచిపాండని వారినివేడు 
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8°98. | 40 వారు చెరసాలలోనుండి వెలపలికివచ్చి లూదియ యింటికి వెళ్లిరి; 
అక్క_డి సహూాదరులను చూచి ఆదరించి బయలు దేరిపోయిరి. 

17 వారు అంఫీపాలి అపొల్లోనియ పట్టణములమిదుగావెల్లి ఛెస్సలానీ 
శేకు వచ్చిరి. అక్క_డ యూదుల ఉమా జహరదిరముకతెయురడోను 12, తి ౫నుక 
పౌలు తేనవాడుకచొప్పున సమాజపువారియొద్దకు వెళ్లి — క్రీస్తు శ్రమపడి 
మృతులలోనుండి లేచుట అవశళ్యమనియు, చేను మోకు ప్రచురముచేయు యేసే 
& _స్తయియున్నాడనియు లేఖనములలోనుండి దృష్టాంతము లానె్తి విప్పి చెపు 
చ్చు వారితో మూడు విశ్ర్రాంతిదినములు! తేర్కి_ంచుచుండెను. | 4 వారిలో కొర 
SHH, భ్థక్తిపరులగు హౌళ్లేనీయులలో చాలమందియా, స్థ్టితిగలి స్తీ స్త్రీలలో ss 
కులును (ఆ మాటలకు ఒప్పుకొని హౌలుతోను సీలతోను YORE. | 5 ఆ 
యితే యూదులు మత్సరపడి, పనిపాటులులేక' తిరు? కొందరు దుష్టులను Bob 
బెట్టుకొని గుంపుకూర్చి పట్టణమెల్ల అల్లకిచేయుచ్చు యాసోను ఇంటిమోదపడి 
వారిని జనులసభయెదుటికి తీనికొ నివచ్చుటకు యత్న ముచేసిరి. 1 6 అయితే వారు 
కనబడనందున యాసోనును కొందరు సోదరులను ఆ పట్టణ ప్రఅధికారు 
WTB’ కీడ్చుకొనిపోయి _ భూలోకమును తేల క్రిందుచేసిన వీరు ఇక్కడికి 
కూడ వచ్చియున్నారు; యాసోను వీరిని చేర్చుకొనియున్నాడు. । 7 వీరందరు 
యేసు అను చవేరొకరాజున్నా SHB కైసరు చట్టములకు విరోధముగా నడు 
చుకొనువారు అని శేకలువేసిరి. | 8 జనసమాహమును పట్టణ పుఅధికారులును 
ఈమాటలువిని కలవరపడిరి. 1 9 వారు యాసోనునొద్దను bigs 
జామిోనుతీసికిని వారిని విడుదలనేసిరి 

10 వెంటనే సోదరులు రాత్రివేళ పౌలును Som బెశైయకు పం 
పించిరి. వారువచ్చి Oe రాలే (588008. | 11 b%S 
శాస్ఫలానీకేలో నున్న BOS OE యోాస్యులైయుండిర గ గనుక WORN 
స్సుతో వాకన్థిమునంగీకరించి, పౌలు నీలాలు చెప్పినసంగతులు ఆలాసున్నేవో 
లేవో అని ప్రతిదినమును లేఖనములు “aE 1 12 అందుచేత 
ASS SSK హాళ్లేనీయ న్త్రీలలోను పురుషులలోను చాలమం 
దియు విశ్ళసించిరి. | 18 wows Space కూడ పౌలు డేవునివాకర్టమా 
(ప్రచురించుచున్నాడని ఛెస్పలానీశేలోనుండు యూదులు తెలిసికొని అక్క. 
డికినివచ్చి BAMA MOM TH కలవరపరచిరి. | 14 వెంట సహూాదరులు 
పౌలును సము (దృముదనుకో వెళ్లుమని పంపిరి; అయితే సీలయు Bao Bator 
OSB నిలిదపోయికి. | 15 పౌలును సాగనంపవెళ్లినవారు అతని VER 
1 లేక, మూడువారములు, 2 మూలభానరో- ప్రముఖులగు, 
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పట్టణమునరకు తోడుకొనివచ్చి, సీలయు తిమొథెయును సాధ్యమైనంత శ్నీమ్రు 
ముగా నతేనియొద్దకురావలెనని ఆజ్జపొాంది బయలుదేరిపోయిరి. 

18 పౌలు PBR? వారికొరకు కనిపెట్టుకొని యుండగా ఆ పట్టణము 
విగ్సహములతో నిండియుండుట Se En ఆక్ష పరితాపము పట్టలేక 
ఫోయిను. 117 కాబట్టి 'సమాజమందిరములో య 8 SBS 
వారితోను, (ప్రతిదినమున 'సంతేవీధిలో తన్ను కలిసికొనువారితోను తర్కి_ంచుచు 
వచ్చెను. | 18 ఎపికూరీయులలోను స్రోయికులలోేనున్న. కొందరు తత్వజ్ఞలు అత 
నితోవాదెంచిరి. ' కొందరు — ఈవదురుబోతు చెప్పునది ఏమిటనిచెప్పుకొనిరి. 
BSUS. యేసునుగూర్చియు DST SH Hors ooo పృకటించెను గనుక 
మరికొందరువీడు అపూర్వ మైనదేవతేలను! ప్రచురించుచున్నాడని చెప్పుకొ 
OB. | 19 అంతట వారతేని వెంటబెట్టుకొని అరెయొపాగు అను సభయొద్దకు 
తీసికొనిపోయి నీవు చేయుచున్న యీ SSSA యెట్టిదో : మేము తెలిసి 
క్రానవచ్చునా! | 20 కొన్ని అపూర్షమైనసంగతులు మాచెవులకు వినిపించుచు 
న్నాను గనుక వీటి భావమేమో మేము తెలిసికొనగోరుచున్నామని చెప్పిరి. | 
21 అశేగైయులందరును అక్కడ నివసించు పరచేశస్థులును ఏదో యొక (క్రొ త్త 
సంగతి చెప్పుటయందును' వినుటయందును మాత్రమే తమ కాలముగడుస్రుచుం 
డువారు.-[:22 పౌలు అశెయొపాగుమధ్యనిలిచి చెప్పినదేమనగా 

— అశేనైయులార్యా AVH సమస్త విషయములలో అతి చేవతాభ్థక్తిగల 
వాశైయున్నట్టు నాకు కనబడుచున్నది. | 28 నేను సంచరించుచు dr డేవతా 
ప్రతిమలను చూచుచుండగా నొక బలిపీఠము నాకుకనబడేెను, దానిమీద 
శతెలియబడని డేవునికి అని చ్రాయబడియున్నది. కాబట్టి మిరు తెలియక డేని 
యందు భ్రక్తికలిగియున్నారో దానినే చేను మోకు | ప్రచురపరచుచున్నాను. | 
24 జగత్తును అందులోనిసమస్తమును నిర్గించిన డేవుడు తాచే ఆకాశమునకును 
భూమికిని | పృభువైయున్నందున హాస్తకృతేములైన ఆలయములలో నివసింపడు. | 
25 ఆయన అందరికిని జీవమును ఊపిరిని సమస్తమును దయచేయువాడు గనుక 
తనశేదైనను కొదువయున్న ట్టు మనుష్యుల చేతులతో శే సెవింపబడుకాడుకాడు. | 
26, 27 మరియు యానవద్నూమిమోద' కాపురముండుటకు ఆయన యొకనినుండి 
ఎప్రతిజాతిమనుష్యులను సృష్టించి వారొకవేళ దేవుని తేడువులాడిక నుగొందు 
TST యని Gy వెదకునిమిత్తము నిర్ణయకాలములను చారి నివాసస్థలముయొ 
క్క_-పొలి మేరలను ఏర్పరచెను. Gass మనలో" చెవనికిని దూరము గానుండు 
SHS CH. | 28 మనమాయనయందు బ్రదుకుచున్నాము, చలించుచున్నాము, 


1 మూలభావలో-_దయనీములను, 
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GENES లిగియున్నా ము. అటునలెమనమాయన సంతానమని మో కవీళ్ళరులలో 
కొందరును చెప్పుచున్నారు. | 29 కాబట్టి మనము డేవునిసంతానమైయుండి, 
మనుష్యుల చమత్కా_రకల్ప్సనలవలన SY wes బంగారము నైనను వెండి నైనను 
రాతిశైనను చేవక్సముపోలియున్న దని తేలంపకూడదు. | 80 ఆ యజ్లానకాల 
ములను దేవుడు చూచి చూడనట్టుగానుండేను; QUy RS అంతేటను అందరును 
మారుమునస్సుపొందవలెనని మనుషమ్యులకాజ్ఞాపించుచున్నాడు. 1-81 ఎంబుకన 
గా Ti నియమించిన మనుష్యునిచేత నీతి ననుసరించి భూలోకమునకు తీర్పు 
తీర్చబోయెడి యొక దినమును నిర్ణయించియున్నాడు. మృతులలోనుండి ఆయ 
ననులేపినందున దీని నమ్ముటకు అందరికిని ఆధారముకలుగజేసియున్నాడు. 

32 మృతులపునరుశళ్లానమునుగూర్చి వారు వినినప్పుడు కొందరు అపహాో 
స్యముచేసిరి మరికొందరు దీనిగార్చి నీవుచెప్పునది ఇంకొ కసారివిందుమని 
చెప్పిరి. | 33 -ఆలాగుండగా పౌలు వ్యారిముధ్య నుండి వెళ్లిపోయెను. | 34 అయి తే 
కొందరు మనుష్యులతని హత్తుకొని నిక్వసించిరి. వారిలో అశెయొపాగీతుడైన 
దియొనుసీయు దమరి Ga HY Kodi, HAST కూడ Es rows vow. 


18 windward పౌలు అశతేనైనుండిబయలుచేరి wales పొం 
తులో పుట్టిన అకాల అను నొక ఈయూాదుని అతనిభార్యయైన (ప్రి స్కి_ల్లను కను 
గొని వారియొద్దకు వెళ్లెను. | 2 యూాదులందరు .రోమావిడిచి వెళ్లిపోవలెనని 
క్లై్జదియ చక్రవర్తి ఆజ్ఞాపించినందున వారు ఇతేలియనుండి 87, త్రగావచ్చిన 
wr. 1-8 ans వృత్తికి డేరాలు కుట్టువారు. పౌలు అడే dy త్తిగలవాడు గనుక 
వారితో కాపురముండెను; వారు కలిసి పనిచేయుచుండిరి. | 4 అతడు ప్రతి 
విశ్ర్రాంతిదినమున "సమాజమందిరములో తర్మించుచ్చు యూదులను -హళ్లేనీ 
యులను ఒప్పించుచునుం డేను. 

5 సీలయు తిమొథెయు మశెదొనియనుండి వచ్చినప్పుడు పౌలు వాక్యము 
భోధించుటయందు ఆతురతగలవాడై, యేసే 8 WO యూదులకు దృఢముగా 
సాత్యుమిచ్చుచుండోను. | 6 వారు ఎదుశాడి దూషించినప్పుడు అతేడు తేన 
వస్త్రములుదులుసుకొని-మౌ -నాళమునకు మీరే యుత్తరవాదులు.! చేను నిత్లో 
ADs యికమిదట అన్య జనులయొద్దకు పోవుదునని వారితో చెప్పి 7 అక్కడ 
నుండివెల్లి, చేవునియందుభక్తిగల తీతియు యూాస్తు అను నొకోని యింటికివచ్చెను. 
VED యిల్లు సమాజమందిరము Wess Ndi Gs. | 8 ఆ సమాజమందిరపు 
అధికారియైన (8 Koy తేన యింటివారందరితోకూడ ప్రభువునందు విశ్వాసముం 
చెను. మరియు క్రొరింథీయులలో నౌనేకులు విని విశ్వసించి బాప్లిస్తముపొందిరి. | 

1 మూలభావులో-మీ ర్రక్టము మీ -తలమీదనే యుండును. 
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9 ప్రభువు రాత్రివేళ దర్శనమందునీవు భయపడక మాటలాడుము, మొన 
ముగానుండకుము 110 చేను నీకుతోడైయున్నాను, నీకుహానిచేయుటకు 
నీమిది'కెవడును రాడు, ఈ పట్టణములో నాకు బహుజనమున్నదని పౌలుతో 
చెప్పగా | 11 అతేడు వారిమధ్య చేవునివాక్య్టము బోధించుచు ఒక సంవత్స 
రము మోద ఆరునెలలు అక్క_డనివసించెను. ' 

12 గల్లియోను GTS అధిపతిగానున్న పడు యూదులు ఏకీభవించి 
పౌలు మోదికి లేచి న్య్రాయపీకము నెదుట కతని తీసికొనివచ్చి। 18-వఏడు ధరశాస్త 
మునకు వ్యతిరిక్రముగా దేవుని నారాధించుటకు జనులను (డ్ర్రేశేపించుచున్నా 
డని చెప్పిరి. | 14 పౌలు నోరు తెరచిమాటలాడబోవగా గల్లియోను-యూదు 
లారా యిదియొక అన్యాయముగాని చెడ్డ చేరమయుగాని యమైనయెడల చేను మో 
మాట సహనముగావినుట WY so మే. | 15 యిది యేదోయొక So SBF 
మునుగూర్సియెొన ను సేళ్లనుగార్చియెనను, మో ధర్షశ్వాస్త్రము నుగార్చియైనను 
వాదమైతే IPT దానిచూచుకినుడి, ఈలాటిసంగతులనుగూర్చి విమర్శచేయా 
టకు నాకు మనస్సులేదని యూగులతో By | 16 వారిని నాగాయపీఠమా 
చనెదుటనుండి తోలిచేసెను. 1 17 అప్పుడందరు సమా జమందిర పుఅధికారిధమైన 
సోస్తెచేసును పట్టుకొని న్యాయపీఠమునెదుట కొట్ల్టసాగిరి. అయితే గల్లియోను 
వీటిలో ఏ సంగతినినాక్చియు లక్ష్య పెట్టలేదు. 

18 పౌలు ఇంకను బహుదినములక్కొ_డనుండినతరువాత సహూాదరుల 
యొద్ద సెలవుపుచ్చుకొని, తనకు _య్రుక్కు_బడియున్న ందున కం క్రైయలో తల 
వెండ్రుకలు కత్తిరించుకొని యోడఎక్కి_ సురియకు బయలుడేశెను. HRB 
అకుల అనువారు అతనితోకూడెల్టిరి. | 19 వారు ఎాసుకు వచ్చినప్పుడు 
అతడు వారినక్క_డ విడిచిపెట్టి తానుమ్మాత్తము సమాజమందిరములో (ప్రవే 
శించి యూదులతో తేర్కి_ంచుచుండెను. | 20 వారింక కొంతేకాలముండుమని 
అతేని వేడుకొనగా | 21 అతడొొప్పక__చేవుని చీత్తమైతే మీయొద్దకు తిరిగివత్తు 
నని చెప్పి వారియొద్ద సెలవుపుచ్చుకొని యోడఎక్కి_ ఎఫెసునుండి బయల 
చేశాను. | 22 తరువాతే BSG శేవునదిగి వెళ్లి సంఘ పువారిని కుళశలమడిగి 
అంతియొకైయకు వచ్చెను. | 23 అక్క_డ కొంతేకాలముండిన' Soar} బయలు 

BS వరుసగా గలతియ (పాంతేమందును ఫృగియయందును సంచరించుచు శిష్యుల 
_ నందరిని స్థిరపరచెను. 

24 అలెక్సండ్రైయలో పుట్టిన అపొల్లో అను నొకయూదుడు IH 
సుకువచ్చెను. అతేడు విద్వాంసుడును లేఖనములయందు ప్రపీణుడునైాయుం 
డెను. | 25 అతడు ప్రభువుమార్గ్రఘువిషయమై యు పడేశముపొంది తనఆకత్ష 
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యందు తీప్రపడ్చి యోహాను WY _సముమ్మాత్ర మే తెలిసికొనినవాడైనను యే 
MATHS సంగతులు వివరముగాచెప్పి బోధించుచు సమాజమందిరములో 
WES SOM మాటలాడగారంభించెను. | 26 ప్రీన్మిల్ల అకులయు విని అతని 
చేర్చుకొని చేవునిమార్లము మరిపూర్ణిగా అతనికి విశదపరచిరి. | 27 తరువాత 
అతడు అకైయకు పోదలచినప్పుడు సాహోభాదరులతేని చేర్చుకొ నవలెనని (ప్రో, 
తాహపరచుచు అక్క_డి శిష్యులకు వ్రాసిరి. అతడక్క_డికి వచ్చి (BS) కృప 
చేత విశ్వసించినవారికి చాలసహాయముచేసెను. | 28 యేసే క్రీస్తు అని లేఖన 
ములద్వార అతడు దృష్రైంతపరచి, బహిరంగమందు యూదులనాదమును KB 
గా ఖండించుచు వచ్చెను. 

19 wre కొరింథులోనున్న ప్పుడు జరిగినదేమనగా పౌలు మైప్రదేళ 
ములలో సంచరించి ఎఫెనుకు వచ్చి కొందరు శిష్యులను చూచిమీరు విశ్వ 
సించినప్పుడు పరిశుద్ధార్థనుపొందితిరా అని చారినడుగగా | 2 వారు పరి 
కుద్ధార్థయున్నాడన్న సంగతియే మేము వినలేదని చెప్పిరి. | 3 అప్పుడతడు - 
BTS మిరు డేనిబట్టి "చాప్లిస్థముపొందితిరని అడుగగా వారురోహాను 
Dra సమునుబట్టియే అని చెప్పిరి. | 4 అందుకు పౌలు_యోహోను తేనొవెనుక 
వచ్చువానియందు అనగా యేసునందు విశ్వాసముంచవలెనని ప్రజలతో 
చెప్పుచు, మారుమనస్సువిషయమైన DY YO BSD చెప్పెను. | 5 వారా 
మాటలు విని ప్రభువైన యేసు నామమున చౌప్పి_.సము పొందిరి. 1 6 తరువాత 
పౌలు వారిమోద చేతులుంచగా పరిశుద్ధార్స వారిమోదికి వచ్చెను. అప్పుడు వార 
భాషలతో మాటలాడను ప్రవచింపను మొదలు పెట్టిక. | 7 వారందరు ఇంచు 
మించు పండ్రౌండుగురు పురుషులు, 

8 తరువాతే Vio సమాజమందిరములోకి వెళ్లి పృసంగించుచు, చేవుశి 
రాజ్యమునుగూర్చి Soi, ఒప్పించుచ్చు గైర్భముగా మాటలాడుచు 
మూడులలు గడిపెను. | 9 అయితే కొందరు తమహృదయములను Few 
పరచుకొని యొప్పుకొనక్క జనసమాహముయెదుట -ఈమార్షమును దూషించు 
చున్నందున నతేడు వారినివిడిచి, శిమ్యలను ప్రత్వేకపరచుకొని ప్రతిదినము 
తూరాన్ను అను నొకని విద్యాశాలలో తక్కి_ంచుచువచ్చెను. | 10 GoTo’ 
పర్యంతము ఈలా/సన జరిగాను గనుక యూాదులేమి హౌళ్లేనీయులేమి ఆసియ 
లోకా పురమున్న వారందరును (పృభువువాక్యిము HOS. 1 11 మరియు డేవుడు 
పౌలుచేత DIS Hs అద్భుతములను చేయించెను | 12 అతని శరీరమునకుతేగి 
లిన చేతిగుడ్డలైనను నడికట్లయినను రోగులయిొద్దకు తెచ్చినప్పుడు రోగములు 
వారినివిడిశెను,. దుష్రాత్సలు కూడ వదలిపోయెను. | 18 అప్పుడు డేళసంచారు 
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లును మాంశ్రికులునైన కొందరు యూదులుహౌలు ప్రకటించు యేసుతోడు 
మిమ్ము :నువ్బ్చాటన చేయుచున్నానను మాటచెప్పి దుహ్లైత్ళలు పట్టిన వారిమిడ 
ప్రభువైన యేసు నామమును ఉఊచ్చరించుటకు వూనుకొనిరి. | 14 యూదుడైన 
RY KASH SS ప్రధానయాజకుని కుమారులు ఏడుగురు ఆలాగుచేయు-చుం 
BB. | 15 అందుకు ఆ దుహైత్త ను యేసును గుగ్తెరుగుదునుు పౌలునుకాూడ 
THOM గాని MISSI అడుగగా | 16 ఆ దుహైత్సపట్టినవాడు ఎగిరి వారి 
మీదపడి వారినిద్దరిని లాంగదీసి గలిచెను; అందుచేత వారు దిగంబరులై గా 
యముతేగిలి ఆ యింటనుండి పారిపోయిరి. | 17 ఈ సంగతి ఎసులో కాప్పు 
రమున్న 'సమస్తమైన యూాదులకును హెళ్లేనీయులకును తెలియఐచ్చిన ప్పుడు 
వారికందరికి భయముకలిగాను గనుక (పృభువైన యేసు నామము ఘునపరచబడే 
ను. | 18 విశ్వసించినవారేేకులు వచ్చి, తేమచేస్టలను తెలియజేసి యొప్పుకొ 
నిరి. | 19 మరియు మాంత్రికవిద్యలభ్యసించి నవారగేకులు. తేమస్రుస్తకములు 
BD) అందరియెదుట వాటిని SO) వేసిరి. వారు లెక్కొ_ చూడగా వాటి వెల 
యేబదివేల'వెండి రాకలాయెను. | 20 ఇంతే, పృభావముతో | ప్రభువువాక్ళము 
(BoB వ్యాపించెను. 

21 ఈలాగు జరిగినతేరువాతే ఫౌలు మకెదొనియ OFA దేశముల మార్గ 
మునవచ్చి యెరూషలేమునకు వెళ్లవలెనని మనస్సులో నుద్దేశించి చేనక్క- 
డికి వెల్లిన తయవాతే రోమాకూడ చూడవలెనని అనుకొనెను. | 22 అప్పుడు తనకు 
పకిచర్య చేయువారిలో తిమొథెయు యెరస్తు అను శారి OASO మకెదొనియకు 
పంపి తాను ఆసీయలో క్రొంతేకాలము నిలిచియుండేను. 

23 ఆ కాలమందు (క్రీస్తు మార్గమునుగూర్చి చాలఅల్లరిక లిగాను. | 
24 ఏలాగనగా-దేమే Baas నొకకంసాలి ఆర్తెమిదేవికి వెండిగుళ్లనుచేయిం 
.చుటవలన ఆ- పనివారికి మిగలలాభము కలుగజేయుచుండెను. | 25 అతడు 
వారిని అట్టిపనిచేయుయితరులను గుంపుకూర్చిఅయ్యలారా యీ సనివలన 
మనకు జీవనము బహుబాగుగా జరుగుచున్న దని మోకు తెలియును. | 26 అయితే 
చేతులతో చేయబడినవి జేవతేలుకావని యీ పౌలు Bay, ఎఫెసులోమాత్రమా 
కాదు దాదాపు ఆసియయందంతేట బహుజనమును ఒప్పించి (త్రిప్పియున్న 
సంగతి మోిరుచూచియు వినియునున్నారు. | 27 మరియు -ఈ మన వృ_త్తియందు 
CEL ముతేప్పిపోవుటయే కాక్క 'మహాడేవియైన GBM GOS], గుడి కూడ 
తృణీకరింపబడి, ఆసియయందంతేటను భూలోకమందును పూ జింపబడుచున్న 
CO DIDS] మాహాళ్శ్యము' తొలగిపోవునని భయముతో చుచున్న దని వారి 
తోచెను. | 28 వారు విని కా ద్రముతో నిండినవానైఎఫెసీయుల Gy 
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BO మహాదేవి అని శకేకలుశేసిరి; 1 29 పట్టణము బహుగలిబిలిగానుండెను. మరి 
యు వాకు హపౌలుతో ప్రయాణమై వచ్చిన మశెదొనియనాకైన గాయును అరి 
RBS పట్టుకొని దొమ్మిగా నాటకాలలో. STAs. | 80 పౌలు జనుల 
సభయొుద్దకు వెళ్లదలచెను గాని శిష్యులు వెళ్లనియ్య లేదు, | 81 మరియు ఆసియ 
చేశాధికారులలో కొందరతనికి Ry హితురైయుండి అతనియొద్దకు వర్తమానము 
పంపి నీవు చాటకశాలలోేకి వెళ్లవద్దని అతని చేడుకొనిరి. | 82 ఆ సభ గలి 
బిలిగానుం డేను NOY కొందరీలాగున కొందరాలాగున శేకలుశేనిరి; తామెందు 
నిమిత్తము కూడుకొనిరో చాలమందికి తెలియలేదు. | 83 అపుడు యూదులు 
అలెక్సం(ద్రును ముందుకుత్రగ యాగా కొందరు సమాహములోనుండి అతని Wes 
టికి తెచ్చిరి. అలెక్సంద్రు మైగచేసి జనులతో 'సమాధానముచెప్పుకొనవలెనని 
S00 ND. | B4 అయితే అతేడు యూదుడని వారు తెలిసికొనినప్పుడు అంద 
రును ఏకశబ్దముతో శెండుగంటలసేపు_ఎఫెసీయుల ఆక్తామిదేవి మహాడేవి అని 
శేకలువేసిరి. | 85 అంతేట కరణము 'సమాహామును సముశాయించి ఎ సీయు 
లారా ఎఫెసీయులపట్టణము ఆగ్లామిమహాదేవికిని ద్యు పతియొద్దనుం డి పడిన 
_ మహర్తికిని దాసియైయున్న దని తెలియనివాడెవడు! | 36 ఈసంగతులు నిరా 
శేపమైనవి గనుక మీరు శాంతేముకలిగి ఏదియు ఆతురపడిచేయకుండుట ఆవ 
శ్యకము. | 87 మోరీ మనుష్యులను తీసికొనివచ్చితిరి. వీరు గుడిధోచినవారు 
కారు మన దేవతేను దూషింపనులేదు. । 88 డేమేత్రికిని అతనితో కూడనున్న 
కంసాలులకును ISVS RS వ్యవహారమేదైననున్న యెడల నానియసభలు 
జరుగుచున్న వి, అధిపతులునున్నారు గనుక వారాకరితోనాకరు వ్యాజ్యమాడ 
వచ్చును. | 89 అయితే మీరు ఇతేరసంగతులనుగూర్చి యేమైనను విచారణ చేయ 
వలెననియుంశే అది |కృమమైనసభలోే పరిస్కా_-రమగును. | 40 మనము ఈ 
KODOOAT=BY చెప్పతేగిన హేతుచేమియులేనందున, చేడుజరిగిన అల్లరిని 
గూర్చి మనలను విచారణలోకి తెత్తురేమో అని భయమవుచున్న ది. ఇట్లు గుంపు 
కూడినందుకు తేగినకారణము చెప్పజాలమని వారితో నెను. 141 అతేడీలాగు 
చెప్పీ సభను ముగింపుచేసెను. 

2౦0 అ ౪ల్లరి అణగినతరువాత Broo శిష్యలను తనయొద్దకు పిలువనంపించి 
హాచ్చరించినమిదట వారియొద్ద సెలవుపుచ్చుకొెని MSS Naw HW వెళ్లుటకు 
DASewassw. | 2 ఆ చు దేశములయందు సంచరించి, సెక్కుమాటలతో వారిని 
హాచ్చరించి సాల్లాసుకు వచ్చెను. | శి OBS), మూడు చెలలుగడిపి యోడ 
ఎక్కి- సురియకు వెళ్లనలెననియుండగా అకతేనివిషయమై యూదులు bo 
యుచున్నందున SSS DAH INT? తిరిగి రావలెనని నిశ్చయించుకిెచెను. I 
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4 మరియు పురు కుమారుడును బెకైయ దేళస్థుడువైన TS Hy, PT? 
నీకైయయులలో అరిస్తార్థును సెకుందును BT) పట్టణస్థుడైన గాయును తిమొథే 
యును ఆసియదేశస్థులైన తుఖికును త్ర్యోఫిమును అతేనితోకూడ వచ్చిరి. | 
5 వీరు ముందుగా వెళ్లి త్రోయలోే మాకొరకు కనిపెట్టుకొనియుండిరి. | 6 HB 
యని రొట్టెల దినములైన తరువాతే మేము ఓడ ఎక్కి ఫీలిప్పయి విడిచి అయిదు 
దినములలో త్రగీయకువచ్చి అచ్చట వారియొద్ద ఏడుదినములుగడిపితిమి. 

7 ఆదివారమున మేము రొప్టెవిరచుటకు కూడినప్పుడ్కు పౌలు మరు 
నాడు వెళ్లనైయుండి వారితో ప్రసంగించుచు అఆర్థర్నాత్రివరకు విస్తరించి మాట 
లాడుచుం డెను. | 8 మేము కూడియున్న మేడగదిలో SRY దీపములుండేను. | 
9 అప్పుడు NHS అను నొకయౌావనస్థుడు కిటికీలో కూర్చుండి WHOS, 
పోయి పౌలు చాలసేపు ప్రసంగించుచుండగా ని ద్రాభారమువలన జోగి మా 
డవఅంతేస్తునుండి కిందపడి చనిపోయినవాడైే Gh డేను. | 10 woes పౌలు 
క్కిందికివెళ్లి అతనిమోదపడి కాగలించుకొని — మిరు తొందరపడకుడి, VHA 
ప్రాణమతనిలోనున్నదని వారితో చెప్పెను. | 11 అతడు మరల మైెకివచ్చి 
STR విరిచి పుచ్చుకొని తెల్లవారువరకు విస్తారము గాసంభాషించి బయలుదేశ 
ను. | 12 వారు (బ్రదికిన ఆ చిన్నవాని తీసికొనివచ్చినప్పుడు వారికి విశేష 
మైన GSO AS. 

18 మేము ముందుగా ఓడ ఎక్కి_ అస్సులో పౌలు చెక్కి_ంచుకొనవలె 
నని అక్క_డికి వెళ్లితిమి. Th కాలినడకనువెళ్లవలెనని అతడా ప్రకారముగా 
'మాకు నియమించియుండెను. | 14 అస్సులో నతేడు మాతో కలిసికొనినప్పుడు 
మేమతేనిచెక్కి_ంచుకొని WHOS WW వచ్చితిమి. | 15 అచ్చటనుండివెల్లి మరు 
నాడు కీయుకెదురుగా వచ్చితిమి. మరునాడు సాముకు చేరి ఆ మరునాడు 
మిలేతుకు వచ్చితిమి. | 16 సాధ్యమైతే సెంతెకోస్తు దినమున యెయాషలేము 
లోనుండవలెనని పౌలు త్వరపడుచుండేను గనుక అతడు ఆసియలో “కాల 
'హరణముచేయకుండ ఎఫెసును దాటి పోవలెనని నిశ్చయించుకొనియుండెను. 

17 అతేడు మిలేతునుండి ఎఫెసుకు వర్తమానముపంపి 'సంభుపు పెద్దలను 
పిలిపించెను. | 18 వారు తనయొద్దకు వచ్చినప్పుడతడు వారితో నిట్లనెను 
చేను ఆసియలో కాలుపెట్టిన దినమునుండి 'సర్వకాలము Or మధ్య 
చేలాగు నడుచుకొంటినో Ars యెరుగుదురు. 1 19 యూాదుల కుట్ర లవలన 
నాకు కోధనలుసంభవించినను కన్నీళ్లు విడుచుచు TERS వినయభావ 
ముతో చేచేలాగున ప్రభువును సేవించుచుంటినో మోశే' తెలియును. | 
20, 21 మరియు | ప్రయోజనకరమైనదేదియు దాచుకొనక బహిరంగముగాను 
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ఇంటింటను మోకు తెలియజేయుచు బోధించుచు దేవునివిషయమై మారుమ 
నస్సుపొంది మన ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తునందు విశ్వాసముంచవలెనని యూదు 
లకును హౌల్లేనీయులకును ఏలాగు సాక్షన్ణమిచ్చు చుంటినో యిదంతయు మోకు 
తెలియును. | 22 ఇదిగో BOs eho ఆత్మయందు నిర్భంధముగలవాడ్న్గై యెరూప 
లేమునకు వెళ్లుచున్నాను అక్క_డ గాశే మేమిసంభవించునో తెలియదుగాని, | 
23 బంధకములును (శ్రమలును నాకొరకు కాచుకొనియున్న వని పరిశుద్దాత్త 
ప్రతిషట్టణములో చాకు సాక్ష్యమిచ్చుచున్నాడని తెలియును. | 24 wows 
BHO కృషాసువార్తనుభార్చి సాక్యుమిచ్చుటయందు par పరుగును చేను 
(ప్రభువైన యేసువలన పొందినపరిచర్యను తుదముట్టింపవలెనని we (ప్రాణము 
WSS SF soos ప్రియమైనదిగా గెంచుకొనుటళేదు. | 25 ఇదిగో (BHO) 
రాజ్యమునుసార్బ ప్ర పలటికు చేను మీమధ్యను సంచరించుచుంటిని గదా? 
మీలో BSW ఇకమీదట చాముఖముచూడరని నాకిప్పుడు తెలియును. | 
26 కాబట్టి మీలో BLS నాళమువిషయమైనను. చేను. దోషినికానని! నేడు 
మిమ్మును సామ్యము పెట్టుచున్నాను.? | 27 చేవునిస సంకల్పమంతేయు మోకు తెలు 
పకుండ Wd mews SS. | 28 చేవుడుూి తేన స్వరక్తమిచ్చి సంపా 
దించిన తనసంఘుమునుకాయుటకు పరిశుద్ధాత్మ మిమ్మును చేనియందు OHS Bo 
OT? నుంచెనో ఆ యావత్తు నుందనుగూర్చి యు, మో నరక మిమ్హునుగూర్భి యు 
గృ త్తగానుండుడి. | 29 చేను వెళ్లిపోయిన తేరువాత క్రారమైన తో డేళ్లు 
oa చృవేశించునని నాకు తెలియును; వారు మందనుక'నికరింపరు. | ౩0 మరి 
యు BPG ow తమవెంట నీడ్చుకొనిపోవలెనని పృతికూలవచనములు పలుకు 
'మనుమ్యులు మోలోే”నే బయలుడేరుదురు. | Bl కావున Wi మూడు సంవత్సర 
ములు దివార్మాత్రులు కన్నీళ్లు విణుచుచు ప్రతి మనుష్యునికి మానక బుద్ధిచెప్పి 
తినని మిరు జ్ఞాపకముచేసికొని మెళకువగా నుండుడి. | 82 ఇప్పుడు SH 
కిని ఆయన కృషపావాక్యిమునకును మిమునప్పగించుచున్నాను. ఆయన మోకు 
'కేమాభివృద్ధికలుగజేయుటకును, పరిశుద్ద పరచబడినవారందరిలో స్వాస్థర్ట మను 
గ్రహించుటికును శక్తిమంతుడు. | 33 ఎవని వెండినైనను por tiso BSS వస్త్ర 3 
oases చేనాశింపళేదుు | 84 We -అవసరములనిమిత్తమును SH, 
వారినిమిత్తమును ఈ నా చేతులు కస్ట్రపడినవని మోశే తెలియును. | 85 మీరును 
ఈలాగు (పృయాసపడి బలహీనులను KOSS ONS SHO 
పుచ్చుకొనుటకంళు ఇచ్చుట ధన్యత 
1 మూలభావలా-అందరి రక్తము విషయమై నేను నిర్దోషిని 2 లేక_మీకు సౌ శన్ధమిచ్చుచు 
న్నాను, 3 అనేక ప్రాచీన ప్రతులలోడాప్రభువు అని పాఠాంతరముః 
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అని ప్రభువైన యేసు చెప్పినమాటులు ar SE so URE నవలెననియు అన్ని 
Shae మోకు మాదిరిచూపితినని చెప్పెను. 

36 అతడీలాగు చెప్పి మాకాళ్లూని వారందరితో షౌ నచేసెను. | 87 అ 
ప్పుడు వారందరు బహుగా ఏడ్చిరి. మోరికమిదటు నా ముఖము చూడరని అతేడు 
చెప్పినమాటకు విశేషముగా దుఃఖించుచు | 38 పౌలు మెడమోదపడి అతేని 
ముద్దుపెట్టుకొని నార ఓీడదనుక' నతని సాగనంపిరి. 
2i తు వారినివిడిచి పెట్టి ఓడ I. తిన్నగావెల్లి కో సుకున్కు మరు 
నాడు SHH, అక్క_డనుండి పకరకును వచ్చితిమి. | 2 అప్పుడు మైనీకేకు 
వెళ్ళభోవుచున్న ఒక యోడనుదూచి GATE, బయలుదేరితిమి. | 3 6,5, 
కదురుగావచ్చి, దానిచెడమతేట్టున విడిచి సురియవైపుగావెళల్లి తారులో 
దిగితిమి, అక్కడ ఓడ సరుకు దెగుమతిచేయవలసియుండెను. | 4 మేమక్క_డ 
నున్న శిష్యులను కనుగొని యేడుదినములక్క_డనుంటిమి. వారు-నీవు యెయా 
షలేములో కాలు పెట్టవద్దని ఆత్తడ్వార పౌలుతో BIyB. 1 5 ఆ దినములు గడి 
పినతరువాత ప్రయాణమై పోవుచుండగా, భార్యలతో ను పిల్లలతోను వారం 
దరు మమ్హును 'పట్టణపుచెలపలివరవ సాగనంపఐచ్చిరి. వారును మో సము 

ద్రతీరమున మోకాళ్లూని (ప్ర్రార్థనచేసి యొకరియొద్దనొకరము సెలవుపుచ్చు 
కొంటిమి. 6 అంతేట మేము ఓడఎక్కి_తీమి, వారు తేమతమ యిండ్లకు తిరిగి BYE. 

7 మేము తూరునుండి చేసిన ప్రయాణముముగించి తొ'లెమాయికి 
వచ్చి, సహోదరులను కుళలమడిగి వారియొద్ద నొక దినముంటిమి. 1 8 మరు 
నాడు మేము బయలుదేరి BH BASH వచ్చి, యేడుగురిలో సువార్తికుడైన ఫిలిప్పు 
యింట పృవేశించి అతేనియొద్ద నుంటిమి. | 9 కనకలుగానున్న నలుగురు కుమా 
శైలు అతేనికుండిర్సి వారు (ప్రవచించువారు. | 10 Bos WS దినములక్క_డనుం 
Sw, అగబు అను నొక DAY యూడైయనుండివచ్చెను. | 11 అతేడు మా 
యొద్దకువచ్చి పౌలు నడికట్టుతీసికొన్సి తనచేతులను కాళ్లను కట్టుకొని — 
యురూషలేములోని యూదులు ఈ నడికట్టుగల మనుష్యుని ఈలాగుబంధించి 
అన్య జనులచేతి కప్పగింతురని పరిశుద్దాళ్ళ అప్పుడున్నా Caw. | 12 ఈ మాట 
వినినప్పుడు మేమును OF ATOS - — యెరూషలేమునకు వెళ్లవద్దని అతేని 

(బృతిమాలుకి ాంటిమి గాని | 1కి Broo — ఇదెందుకు? మిరు ఏడ్చి నా గుండే 
బద్దలు చే సెదశేల? BRB SMBS యేసు నామమునిమిత్తము యెయాషలే 
ములో బంధింపబడుటకు మాత్రమేకాక చనిపోవుటకును సిద్దముగా నున్నానని 
చెప్పును. | 14 అతేడొప్పుకొననందున మేముడా ప్రభువు చిత్తముజరుగునుగాక 
అని యూరకుంటిమి, , 
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15 ఆ దినముఖైన తేరువాతే మాకుకావలసిన సామ A తీసికొని Ghoorm 
SH తేర్గిఫోతిని. | 16 మరియు శైసరైయనుండి కొందరు శిష్యులు, మొదట 
నుండి శిష్యుడుగానుండిన కు ప్రీయుడైన మ్నాసోను ఇంట మేము దిగవలెనన 
యుద్దేశముతో SED వెంటబెట్టుకొని మాతోకూడ వచ్చిరి. 

17 మేము యెరూషలేమునకు వచ్చినప్పుడు సెహూూాదరులు Spx Se 
తోషముతో చేర్చుకొనిరి. | 18 మరునాడు పెద్దలందరు అక్క_డికివచ్చి యుఆ 
డగా పౌలు మాతోకూడ యాకోబునొద్దకుపచ్చెను. | 19 అతడు చారిని కుశల 
MGR, తనపరిచర్యవలన డేవుడు అన్య జనులలో జరిగించినవాటిని వివరముగా 
BOSS DH. | 20 వారు విని దేవుని మహిమపరచి అతని చూచి-సాహూ 
BOTS”, యూదులలో విశ్వాసులైనవారు ఎన్ని వేలమందడియున్నా రో చూచు 
చున్నాను Sarl వారందరు ధర్శశాస్త్రనుందు ఆసక్తిగలవారు. | 2] అన్యజనులలో 
నున్న యూాదులు తేమ పిల్లలకు సున్న తిచేయకూడదనియు, మన ఆచారముల 
చొప్పున నడఐకాడదనియు నీవుచెప్పుటవలన వారందరు మో చేను విడిచి 
సెట్టవలెనని నీవు బోధించుచున్నట్టు వీరు నిన్ను ATG) వర్తమానము వినియున్నా 
రు. | 22 కావున మనమేమిచేయుదము? నీవు వచ్చినసంగతి వారు తేప్పకవిం 
శురు. | 28 కాబట్టి మేము నీకు చెప్పునట్టుచేయుము. (మ్రొక్కు_బడియున్న 
నలుగురుమనుషున్ణిలు మాయొద్దనాన్నారు. | 24 నీవు వారిని వెంటబెట్టుకొని 
ఫోయి చారితో కూడ శుద్ధిచేసికొని వారు తలకరముచేయించుకొనుటకు వాళి 
కయెడి తేగులుబడిపెట్టుకొనుము; అప్పుడు తౌము నిన్నుగూర్చి వినిన వర్తమా 
నము నిజముకాదనియు, నీవును SOT ROW ASD యథావిధిగా నడుచు 
క్రొనుచున్నావనియు తెలిసికొందురు | 25 Wows విశ్వసించిన ONKamoss 
గూర్చివారు DK SET మైనవాటిని రక్తమును గొంతుపిసికిచంపినదానిని జార 
త్వుమును మానవలసినదని నిర్ణయించి వారికి (వ్రాసియున్నామని చెప్పిరి. | 26 అం 
తేట Broo మరునాడు ఆ మనుష్యులను 'వెంటబెట్టుకొనిపోయి వారితోకాడ 
శుద్ధిచేసికొని దేవాలయములో, ప్రవేశించి వారిలో ప్రతివానికొరకు కానుక 
నర్బించువరకు శుద్ధిదినములు చెరవేర్చుదునని తెలిపెను. 

QT ఏడుదినములు కావచ్చినప్పుడు ఆసియనుండివచ్చిన యూదులు Gar 
లయములో నతేనిచూచి, సమాటామంతేటిని కలవరపరచి అతని బలాత్కా-శ 
ముగాపట్టుకిొని 128 — ఇశ్ర్రాయేలీయులారా, సహాయము చేయ రండి; i 
అకును ధర్వశాస్రఘునకును -ఈస్థలమునకును విరోధముగా అందరికిని అంతటను 
బోధించుచున్న వాడు DE. మరియు వీడు హార్లేనీయులను దేవాలయములో 
as ee యా పరిశుద్ధస్థలమును అపవిత్ర పకచియున్నాడని శేకలునే 
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సీరి. | 29 ఏలయనగా ఎఫెసీయుడైన త్ర్రఫీమును అతనితోకాడ పట్టణములో 
అంతకుముందు వారుచూచియున్న ots పౌలు దేవాలయములోనికి అతని. తీసి 
కొనిపచ్చెనని రమూాహించిరి. 1 30 పట్టణమంతయు గలిబిలిగా నుండెను. జనులు 
గుంప్రులుగుంపులుగా పరుగౌత్తివచ్చి పౌలును పట్టుకొని చేవాలయములోేనుండి 
అతని నెలపలికిఈడ్సిరి; వెంటనే తలుప్రలుమాయబడెను. | 81 వారతని చంప 
వలెనని యల్నించుచుండగా యెయాషలేమంతేయు గలిబిలిగానున్న దని పటా 
OD సహ్మస్త్రాధిపతికి వర్తమానమువచ్చెను; | 32 వెంటనే అతేడు రాణువవారిని 
శతాధిపతులను వెంట బెట్టుకొని వారియొద్దకు పరుగెత్తివచ్చెను; వారు సహసా 
థిపతిని రాణువవారిని చూచి పౌలును కొట్టుటమానిరి. | 33 సహ్నస్ర్రాధిపతి 
వగ్గరకువచ్చి అతనిపట్టుకొని, శెండుసంకెళ్లతో. బంధించుమని ఆజ్ఞాపించి _ ఇత 
డెవడు ఏమిచేసెనని అడుగగా, | 84 సమాహములోే కొందరీలాగు కొంద 
రాలాగు శేకలువేయుచున్న ప్పుడు అల్లరిచేత అతడు నిజముతెలిసికొ నలేక 
కోటలోకి అతని తీసికొనిపొమ్మని ఆజ్ఞాపించోను. |: 85 పౌలు మెట్లమిదికి వచ్చి 
నప్పుడు జనులు. గంపుకూడి బలాత్మా_రముచేయుచున్న ot రాణువవారతేని 
యోనీకొనిపోవలసివచ్చెను. | 36 ఏలయనగా — వానిచంపుమని జనసమూ 
హము. శేకలువచేయుచు వెంబడించెను. 

87 వారు పౌలును కోటలోకి తీసికొనిపోననెయుండగా నతడు సహ 
స్ర్రాధిపతిని చూచి — BH నీతో నొకమాటచెప్పవచ్చునా అని అడిగాను. 
అందుకతడు _ హూాల్లేనీయభాస వీకుతెలియుశా? | కిరి corr దినములకుము 
నుపు రాజుద్ర్యోహమునకు రేపి నరహంతేకులైన నాలుగువేలమంది మనుష్యులను 
అరణ్యమునకు వెంట'బెట్టుకొనిపోయిన ఐగుప్తీయుడవు నీవుకావా అని OST 
ను. | 89 అందుకు పౌలు_నేను కిలికియలోని 'తారువాడగాన యూాదుడను; 
ఆ ప్రసిద్ధపట్టణపు పౌరళ్వము నాకుకలదు. జనులతో మాటలాడుటకు చాకు 
సెలవిమ్మని వేడుకొనుచున్నానని చెప్పెను. | 40 అతేడు సెలవిచ్చిన తరువాత 
పౌలు మెట్లమీద నిలువబడి జనులకు చేసైగచేసెను. వారు నిశ్శ్ళబ్దముగానున్న 
ప్పుడు అతడు Br వ్రీభావలో నిట్లనెను 
22 సహూదరులాశా తేండ్రులారా, శేనిప్పుడు మియెదుటణెప్పు సమా 
BS నాలకించుడి. 

2 అతడు హె DP sot మాటలాడుట వారు విని మరి. నిళ్ళబ్దముగా' 
నుండిరి, అప్పుడతడీలాు చెప్పసాగెను, 

8 —చేను కిలికియలోేని TWH? పుట్టిన యూదుడను. అయితే ఈ 
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DHMH నిస్థయందు శికీతుడనై, మీరందరు నేడున్న S/S Vso చేవునిగూర్చి 
ఆసక్తుడని యుండి 1 4 ఈ మార్లము SSSA పురుషాలను స్త్రీలను బంధించి WS 
సాలలో వేయించుచు మరణపర్యంతమునుహింసించితిని. | 5 ఇందునుగూర్శి 
పృధానయాజకుడును పెద్దలందరును నాకు సాతులై యున్నారు. చేను వారి 
వలన 'సూూగాదరులయొద్దకు షత్రికలుతీసికొని, దమస్కు_లోనివారినికూడ బం 
థించిదండించుటనై యెయాసలేమునకు తేవలెనని అక్క_డికివెళ్లితిని. | 6 చేను 
పృయాణముచేయుచు దమస్కు_కు సమీపించినప్పుడు మధ్యాహ్న కాలమందు 
eg గొప్ప వెలుగు అకస్తాత్తుగా నాచుట్టు SOBA. 1 Bx 
చేలపడి-సౌలా Wer, సము నన్ను హీంసించుచున్నా వని నాతో నొక 
శబ్దముపలుకుట వింటిని. | 8 అందుకు నేను War, నీవెవడపని అడిగినప్టు 
పు నీవు హీంసించుచున్న Se ee యేసును అని గాతో 

చెప్పెను. | 9 నాతోకాడ నున్నచారు ఆ వెలుగుచూచిరి కాని నాతోమాట 
లాడినవాని స్వరమువారువినలేదు. | 10 అప్పుడు నేను పృభువా WWM 
చేయవలెనని అడుగగా (పృభువు-నీవు SO దమస్సు_లోకి వెళ్లుము అక్క_డ 
నీవ్వుచేయుటకు నియమిం wns నీకుచెప్పబడునని WD SRS. | 
1] ఆ వెలుసయొక్క_ |పృభావమువలన చేను చూడలేకపోయినందున నాతో 
కూడనున్న బారు నన్ను నడిపింపగా దమస్స్కు_లోకి వచ్చితిని. | 12 అంతేట ధర్గ 
శాస్త్రము చొప్పున భక్షిపరుడును, అక్కడ కాపురమున్న యూాదులందరిచేత మం 
చిసోరుపొండినవాడునైన అననీయ అను నొకడు నాయొద్దకువచ్చి నిలిచి | 18 — 
Wer సాహూదరా, దృష్టి పొందుమని నాతో చెప్పగా ఆ గడియలోేచే చేను 
వృస్టిపొంది అతేని చూచితిని, | 14 అప్పుడతడు_మన పితరులదేవుడు తన చిత్త 
మును తెలిసికొనుటకును, ఆ నీతిమంతుని చూచుటకును ఆయన నోటిమాట 
వినుటకును నిన్ను నియమించియున్నాడ్వు 1 15 నీవు కన్న వాటినిగార్సియు 
విన్న వాటినిగగార్చియు సకల మనుమ్యలయెదుట ఆయనకు సాక్నీవైయుందువు | 
16 గనుక నీను తడవుచేయుట ఎందుకు? లేచి ఆయననామమును బట్టి ప్రార్థన 
చేసీ చాప్తిసముపొంది నీ పొపములను కడిగివేసికొనుమని చెప్పెను,'। 17 అం 
తట Bx "యెరూపలేమునకు తిరిగివచ్చి చేనాలయములోే ప్ర్రార్థనచేయాచుం 
శగా పరపశుడగై ప్రభువును చూచితిని. | 18 ఆస్టుడాయన — నీవుత్వరపడి 
ee నీభ్రుముగా వెళ్లుము. నన్నుగార్సి నీవిచ్చు TAS sho 
| వారంగీకరింపరని నాతో చెప్పును. | 19 అందుకు చేను — Svs, ప్రతి 
'సమాజమందిరములో నీయందు విశ్వా'సముంచువారిని చేను Be sx 
ఛు కొట్టుచునుంటినని వారికి శాగుగా తెలియును, | 20 మరియు నీ a GBows 
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స్టేఫను రకము చిందింపబడినప్పుడు నేనుకూడ దగ్వరనిలిచి అందుకుసమ్మతించి 
అతనిచంపినవారి వ్ట్రములకు కాపలియుంటిననిచెప్పి తిని. | 21 అందుకాయన 
Bibi, BH దూరముగా అన్యజనులయొద్దకు నిన్ను పంపుదునని నాతో 
చెప్పును. 

22, ఈమాటనరకు చారతేడుచెప్పినది ఆలకించుచుండిరి. పిమ్మట ఇటు 
వంటివాడు (బ్రదుకతగడు, భూమిమోదనుండకుండ వాని చంపివేయుడని శేకలు 
చేసిరి. | 28 వారు శేకలువేయుచు తేమబట్టలు విదుల్చు కొని ఆకాళముతేట్టు 
MRO పోయుచుండగా | 24 చారతేనికి విరోధముగా -ఈలాగుశేకలుచేసిన 
హేతువేమో BOI MET, సహ్నస్రాధిపతి కొరడాలతో నతనికొట్టి విమ 
ర్భింపవశెనని చెప్పి కోటలోకి తీసికొనిపొండని ఆజ్ఞాపించెను. | 25 వారు 
పౌలును వారులతో కట్టుచున్న ప్పుడు అతేడు తేనదగ్గరనిలిచియున్న శతౌథి 
పతిని చూచి — శిక్షవిధింపక యే రోమియుడైన మనుష్యుని కొరడాలతో 
కొట్టుటకు మోకధికారమున్నదా అని MSRM. | 26 FHSS ఆ మాట 
విని సహ స్రాధి పతియొద్దకువచ్చి_నీశేమిచేయబోవుచున్నా ను! ఈ మనుమ్యుడు 
కోమోయుడుసుమి OB. | 27 అప్పుడు సహ్న స్తా ధిపతి వచ్చి అతని చూచి 
నీవు రోమియుడవా? అది నాతో చెప్పుమనగా | 28 అతడు — అవునని 
చెప్పెను. సహ్నస్రాధిపతి_ చేను బహుద్బవ్యమిచ్చి యీ పౌరత్వముసంపా 
శించుకొొంటినను; అందుకు పౌలు -- నేనైతే పుట్టుకతోడే STDs hoods 
నౌశెను. | 29 కాబట్టి GD విమర్శింపబోయినవారు వెంటచే అతనివిడిచిొట్టిరి. 
మరియు నతేడు రోమోయుడని తెలిసికొన్న ప్పుడు అతని బంధించినందుకు సహ 
స్ర్రాధిసతికూడ Baw Bw. 

80 మరునాడు, యూాదులతనిమీిదమాపిన శేరమేమో తౌను నిళ్చ్ళయ 
ముగా తెలిసికొనగోర్సి VB VHSB GHD వదిలించి | పృధానయాజకులును 
మహాసభనారందరును కూడిరావలెనని ఆజ్ఞాపించి, పౌలును తీసికొనివచ్చి వారి 
యెదుట నిలువబెల్లైను. 

ZZ పాలు మహాసభవారిని తేకిచూచి -సాహూదరులార్యా, చేను నేటి 
వరకు కేవలముమంచిమనస్సాతీగలవాడనై శేవునియెదుట నడుచుకి నుచుంటి 
నశి చెప్పెను. | 2 అందుకు |పధానయాజకుడైన అననీయ-అతేని నోటిమిత 
కొట్టుడని దగ్లరనిలిచియున్న వారి కాజ్ఞాపింపగా | క్కి 4 పౌలు అతని చూచి-_ 
సున్న ముకొట్టిన గోడా డేవుడు OM Spm; నీవు భర్గశ్వాస్త్రముచొ ys 
రో కూర్చుండి, ధర్శశాస్త్రమునకు వ్య తిరిక్టము-గా నన్ను కొట్ట ae 
పించుచున్నావా అశెను. SKS నితిచియున్న వారునీవు చేవుని సృథధానయాఇ 
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కుని SoBe! అని అడిగిరి..! 5 అందుకు పౌలు_సూదరులాశా, 
యితేడు |ప్రధానయాజకుడని నాకు తెలియలేదు 
నీ (ప్రజల అధికారిని నిందింపవలదు 

అని బ్రాయబడియున్న దచెను.' 16 వారిలోనెకభాగము సద్దూకయుులును 
మరియొకభాగము పరిసయ్యులునై యున్నట్లు పౌలు K Brod సదరు 
లారా చేను పరిసయ్యుడను పరిసయ్యులసంతేతివాడను, (మనకున్న) 'నిరీ 
కృణనుగార్చియు, మృతుల పునరుత్ణానము నుగార్చియు నేను విమర్శింపబడు 
చున్నానని సభలో బిగ్గరగాచెపను. | 7 అతేడాలాగు చెప్పినప్పుడు పరిస 
_ఆఈ్యులకును సద్దూకయ్యులకును కలహము పుట్టినందున ఆ సవాహము శెండు 
పక్నములాయెను. | రి సద్దూకయుులు పునరుత్ణానములేదనియు, చేవదూతే౭మై 
నను SEBS లేదనియు చెప్పుదురు కాని పరిసయున్టిలు రెండునుకలవని యొప్పు 
FP orm. 1 9 అప్పుడు సెద్దగొల్లుపుష్టైను; పరిసయ్యుల పక్నముగానున్న 
శాస్త్రులలో కొందరు CH — ఈమనుమ్యునియందు ఏదోషమును మాకుకనబడ 
$s; ఒక ఆకర్షరమైనను ESS BROS అతనితో మాటలాడియుంశే మాట 
లాడియుండనచ్చు నని చెప్పుచు తేగువులాడిరి. 1.10 కలహమెక్కు_వైనప్పుశు 
వారు పౌలును చీల్చివేయుదుశేమో అని సహ్నస్త్రాధిపతి భయపడి మీరు 
వెల్లి వారిమధ్యనుండి అతేనిని బలవంతేముగాపట్టుకొని కోటలోకి తీసికొనిరండని 
WrevwayrS Sarno Wao. 

11 ఆ రాత్రి ప్రభువు అతనియొడ్డ నిలుచుండి ధైర్యముగా నుండుము, 
యెరూషలేములో నీవు నన్నగరార్సి యేలాగుసా క్యు మిచ్చి SSH ఆలాగున 
రోమాలోేకూడ సాక్వుమియ్యనలసియున్న దని చెప్పెను, : 

: 12 ఆదయమైనస్సుడు యూదులు Feosss, తాము పౌలునుచంస్రుఐరకు 

అన్నపానములు పుచ్చుకొనమని శపథముచే నికనిరి. | 18 ఈకుట్రలో చేరిన 
ఛారు నలుబషెిమందికంశకు ఎక్కు_వైనవారు. | 14 చారు పృథానయాజకులయొ ట్ల 
శును పుద్దలయొద్దకును వచ్చి--మేము ఫౌలునుచంప్రువరకు నేమియు రుచి చూడ 
మని కఠినమైన శపభముచేసి కొ నియున్నాము. | 15 కాబట్టి మిరు మహా 
సభతో కలిసి అతేనిగూార్సి మరి వూర్తిగా విచారించి తెలిసికొనబోనునట్లు అతని 
మీయొద్దకు SISO రమ్మని సవ్నాస్త్రాధిపతితో మనవిచేయుడి; అతేడు దగ్గరకు 
రాకమునుపే మేమకేనిచంపుటకు సిద్ధ్దపడియున్నామని చెప్పిరి. | 16 wows 
పౌలు మేనల్లుడు వారు పొంచియున్నారని విని వచ్చి కోటలో యృవేశించి 
పౌలుకాసంగతి తెలిపెను. | 17 అప్పుడు పౌలు శతాధిపతులలో నొకని తేన 


1 నిర్హమ, 22: 28, 
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యొద్దకు పిలిచిఈ చిన్న వానిని సహ్నస్ర్రాధి పతియొద్దకు తోడుకొనిపొమ్ము 
ఇతడు అతనితో నొకమాటశచెప్పుకొనవలెననియున్నా GBH. | 18 శతాధిపతి 
సహ్న్మస్ర్రాధి పతియొద్దక తేని తోడుకొనిపోయిఖయిదియైన పౌలు నన్ను పిలిచి 
_నీత్రో నొకమాట చెప్పుకొనవలెననియున్న యీ చిన్నవాని నీయొద్దకుతీసి 
కొనిపామ్మని నన్న డిగానని చెప్పెను. | 19 ORV? HSB అతని చెయ్య పట్టు 
కొని అవతలకులీసికొనిపోయినీవు నాతో చెప్పాకొనవెనని యున్న దేనని 
యొంటరిగానడిగాను. | 20 అంధుకతేడు _ నీవు పౌలునుగూార్స్చి మరి ఫూూార్తిగా 
.విబారింపసబో వునట్టు అతని GX) మహా 'సభయొద్దకు తీసికొనిరావలెనని నిన్ను 
చేడుకొనుటకు యూాదులు కట్టుకట్టి యున్నారు. | 21 వారి మాటకు నీవు సమ్మ 
తింపవద్దు; వారిలో నలువదిమందిక ౦కు ఎక్కు_వమనుషమ్యులు అతనికొరకు పొంచి 
యున్నారు. వారతేని చంపువరకు అన్న పొనములుపుచ్చుకిెనమని శపభథముశేశి 
కొనియున్నారు; ఇప్పుడు నీయొద్ద మాట తీసిక్రొనవలెనని కనిెట్టుకొని OH 
ముగా నున్నారని చెప్పెను. | 22 అందుకు సహ్నస్తాధిపతి-నీవిసంగతి నాకు 
శెలిపితివని యెవనితోను చెప్పవద్దని ఆజ్ఞాపించి ఆ చిన్నవాని. పంపివేసెను. | 
28 తరువాత నతేడు శతాధిపతులలో నిద్దరిని తనయొద్దకుపిలిచికైసరైయడాక 
వెళ్లుటకు ఇన్నూరుమండి రాణువవారిని డెబ్బదిమంది MOOS OT How ఇన్నూ 
రుమంది corr Dvsrr89 OB, తో మిదిగంటలకు సిదపరచి | 24 పౌలు “ASOD 
— అధిపతియైన ఫేలిక్సునొద్దకు భద్రముగా తీసికొనిపోవుటకు 1B sooao 
నీద్ధపరచుడని చెప్పెను. | 25 మరియు ఈ ప్రకారముగా నొక పత్రిక 
చెను 

26 మహా ఘునతేషహించిన అధిపతియైన “ఫేలిక్సుకు FAG లూసియ Se 
దనములు. | 27 యూదులు ఈ. మనువ్యునిపట్టుకొని Wows ons wy cho, 
అతడు రోమియుడని "ేనువిని, రాణువతో వచ్చి అతని తప్పించితిని, | 28 వా 
రతనిమిదమోపిన చేరమేమో BOVE SAG చేను వారి మహాసభ యొద్దకతేని 
తీసికొనివచ్చితిని. | 29 చారు తేమ ధర్శశాస్త్రవాదములనుగూర్చి అతేనిమోద దోషా 
తోపణ చేసిశే కాని మరణమునశైనను బంధకములశైనను తగిన గోరమతనియం 
చేమియు కనుపరచశేదు. | 80 అయుతే వారు ఈ మనుషమ్యునిమోద కుట్ర చే 
HIB యున్నారని నాకు తెలియవచ్చినందున, వెంటే VS నీయొద్దకు * ప 
పించితిని. గోరముమూపినవారు కూడ అకనిమోదచెప్పపలెననియున్న సంగతి 
నీయెనుటచెప్పుకొన నాజ్ఞూపించితిని, 


ey, 


31 కాబట్టి అతడు వారొక పాపల ప్తకారము రాణువవారు పౌలును 
రాత్రివేళ అంతిపత్రికి తీసికొనిపోయిరి. | 82 మరుశాడు శారతనితో కూడ 
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గుర్భపుకాతులను వెళ్లనిచ్చి తాము కోేటకో తిరిగి వచ్చిరి. | 33 వారు కైసశైయకు 
వచ్చి అధిపతికి ఆ SBE నప్పగించి పౌలునుకూడ అతనియెదుట Dens BYE. | 
34 అధిపతి ఆ పత్రి కచదివినప్పుడు _ ఇత డే ప్రడేశపువాడని అడిగ, అతడు 
కిలికియవాడని తెలిసికొని | కిక్‌ — నీమీద చేరముమోపువారు కాడ వచ్చిన 
ప్పుడు నీ సంగతి పూర్ణము గా విచారింతునని చెప్పి, హేరోదు అధికారమందిర 
ములో నతేని కావలియందుంచవలెనని ఆజ్ఞాపించెను. 


24 అయిదు దినముశలైనతేరువాతే ప్రధానయాజకుడైన అననీయయు, కొం 
జరు పెద్దలును తెర్తుల్లు అను నొక వక్షయు (శైసరైయకు) వచ్చి పౌలుమోజ 
_ తెచ్చిన ఫీర్యాదు అధిపతికి తెలియజేసిరి. | 2 పౌలు రప్పింపబడినప్పుడు తెర్తుల్లు 
అతనిమోద నేరముమోపనారంభించి యిట్లనెను 

8 మహా ఘనతేఐహించిన HPs), మేము తేనమువలన BS” Bawa 
ననుభవించుచున్నా మనియు, Bs చేశజనమునకు సంభవించిన అ WY మైనకీడులు 
తేమ పరామర్శచేత దిద్దుబాటవుచున్న వనియు నొప్పుకొనిి మేము 'సకలవిధము 
లను 'సకలస్థలములలోను పూర్లకృ తజ్ఞతతో నంగీకరించుచున్నా ము. | 4 నేను 
తమకు విశేషమైన ఆయాసముకలుగ డేయకుండ మేము సంక్నేపముగా చెప్పు 
కొనుదానిని SH Gy BS శాంతేముగావినవలెనని వేడుకొనుచున్నాను. | 
5 ఈమనుష్యుడు పీడవంటివాడును, భూలోేకమందున్న 'సకలమైన corres 
లను కలహమునకు రేపువాడును, నజరేయుల మతేభేదమునకు గాయకుడుశై 
యున్నట్లు మేముకనుగొంటిమి. | 6 మరియునితేడు దేవాలయమును SSDS, 
ముచేయుటకు యత్న SEN గనుక మేమతేని పట్టుకొంటిమి.! | 8 తమరు విమ 
కృించినయెడల మేమితేనిమిదమోపుచున్న ేరములన్నియు తేమశే "తెలియవ 
చ్చునని చెప్పును. | 9 యుూాదులందుకు సమ్మతించి యీ మాటలు నిజమే అని 
చెప్పిరి. 

10 అప్పుడు అధిపతి — మాటలాడుమని హపౌలుకు సైగచేయగా నతడిట్ల 
Bw 

SHH బహు సంవత్సేరములనుండి ఈోజనమునకు నాన్టియాధి పతులై 
యున్నా రనియెరిగి చేను భారము తో సమాథధానముచెప్పుకొనుచున్నాను. | 
1] యరూషలేములో నారాధించుటకు చేను వెళ్లిననాటనుండి పండ్రెండుదిన 
Roos త్రమే అయినవని తేమరువిచారించి BOSS SSM). | 12 Barr 

1 కొన్ని ప్రాచీనప్ర తులళో-మా SFT Sin చొప్పున శీర్సు చేయవలెనని యుంటిమి గాని సవా 


OSes లూసీయ వచ్చి, చాల బలాత్కారముతో మా చేతులతోనుండి ఇతని" తీసికొనిపోయి, 
యితనిమీద నేరము మోపువారిని తమయొద్దకు రావలెనని ఆజ్ఞాపించెను-అని కూర్చబడియున్న ది, 
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లయములో నేమి సమాజమందిరములలో BO పట్టణములో నేమి చేనెఐని 
తోను తర్కించుట్ణ్మైనను జనులను గుమికూర్చుటయైనను వారుచూడలేరు. | 
13 మరియు వారిప్పుడు నామోిదమోసపు. Wow తేమరికి రుజావుపరచలేరు. | 
14, 15 ధర్శశాస్త్రమందును (DPE గంథములయందును (Br HW B SOY 
వన్నియు నమ్మి, నీతిమంతులకును అనీతిమంతులకును QAO F sao కలుగబోవు 
చున్నదని వీరు నిరీకీంచుచున్నట్లు నేనుకూడ డేవునియందు నిరీక్షణయుంచి, 
వారు మతశేదమని “HI Hey యీ మార్చ్లము చొప్పున నా పితరుల GYD సేవిం 
చుచున్నానని తమరియెదుట ఒప్పుకొనుచున్నాను. | 16 ఈ విధమున నేనును 
డేవునియెడలను మనుషమ్యులయెడలను ఎల్లప్పుడు నా మనస్సాతీ నిద్జోపమైన 
విగానుండునట్టు అభ్యాసముచేసికొనుచున్నాను. | 17 కొన్ని సంవత్సరము లైన 
తరువాతే నేను నా స్వజనులకు FG W Esa కానుకలును అప్పగించుటకు 
వచ్చితిని. | 18 చేను శుద్దిచేసికొనినవాడనై యీలాగు అప్పగించుచుండగా 
వారు దేవాలయములో నన్ను-చూచిరి. చేను గుంసుకూర్చియుండలేదు, నావ 
లన GBS SH. ఆసియనుండి ఐచ్చిన కొందరు యూాదులునుండిరిి, | 19 నా 
మీద TOS HSMN) యెడల వాశే తీమరిసన్ని ధికివచ్చి నామీద నేరముమోప 
వలసియుండేను. | 20, 21 లేదా, నేను మహాసభయెదుట నిలిచియున్న ప్వుడు, 
మృతుల పునరుత్ణానము నుగార్చి నేడు వారియెదుట విమర్శింపబడుచున్నా నని 
వారిమధ్య నిలువబడి చేను బిగ్ల్గరగాచెప్పిన యీ యొక్కొ_మాటవిషయమై తప్ప 
నాయందు మరి ఏచనేరమైనను వీరు కనుగొనియుంశే HSS చెప్పవచ్చునాను. 
22 ఫేలిక్సు ఈమార్లవిషయమైన సంగతులు బాగుగానెరిగినవాడై — 
సహ్మస్తాధిపతియైన OTRAS వచ్చినప్పుడు మో సంగతి చేను విచారించి తెలిసి 
కొందుననిచెప్పి విమర్శ నిలుపుచేసెను. | 28 మరియు wD విడిగా కావలిలో 
ఉంచి అతనికి పరిచారముచేయుటకు అతేని స్వజనులలో BSD ఆటంకపరచ 
కూడదని శతాధిపతి కాజ్ఞాపించెను. 
24 కొన్నిదినములైన తరువాత ఫేలిక్సు యూదురాలైన CQ అను 
BS DUS Gre SQ) పౌలును పిలిపించి | క్రీస్తుయేసునందలి విశ్వాసమును 
గూర్సి అతడుబోధింపగా వినెను. | 25 అప్పుడతడు నీతినిగార్చియు SID 
(గృవహామునుగూార్చియు రాబోవు విమర్శనుగూర్చియు | పసంగించుచుండగా 
PON) మిగులభయపడి _ ఇప్పటికి వెళ్లుము, నాకు సమయమైనప్పుడు నిన్ను 
__ సిలువనంపింతునని చెప్పును. | 26 తరువాతే పౌలువలన SNH (SAY sho దొరుకు 
నని GBD, మాటిమాటికతని పిలిపించి అతనితో సంభాపణచేయుచుండెను. | 
27 రంథుసంవత్సేరములైన Sar} ఫేలిక్సుకు (పతిగా పోర్కి_యుఫేస్తు వచ్చె 
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ను. అప్పుడు POS) యూదులచేత మంచివాడనిపించుకొనవశెనని గోరి, 
పౌలును బంధకములలో నే విడిచిపెట్టిసోయెను. ‘ 
25 awe BPS OM SHSH) మూడుదినములైన తరువాత EX 
వైయనుండి యెయాషలేమునకు వెళ్లెను. | 2 అప్పుడు |పృధానయాజకులును 
SOTHO gg vow పౌలుమోద తాము తెచ్చిన సిర్వాదుసంగతి అతనికి 
BOWER. | ౩ మరియు (త్రోవలో నతనిచంపుటకు పొం-చియుండి-- మీరు 
దయచేసి అతని యెయాషలేమునకు పిలువనంపించుడని అతేనిమిద Hees x 
MSDS. | 4 అందుకో “pmo — పౌలు Brisas? కావలిలోనున్నాడు, 
చేను శీభ్రుముగా నక్కడికి వెళ్లబోవుచున్నాను | 5 గనుక మీలో సమస 
వైనవారు WO GUSH), ఆ మనుహ్యునియందు తప్పితేమేచైననుంశు ws 
మోదమోపవచ్చునని యుత్తరమిచ్చెను. 

6 అతడు వారియొద్ద ఎనిమిది పది దినములుగడిపి కైసశైయకువెల్లి మరు 
నాడు న్యాయపీఠముమోద కూర్చుండి హౌలును తీసికొని రమ్మని ఆజ్ఞాపించెను. | 
7 పౌలు వచ్చినప్పుడు యెథూషలేమునుండి వచ్చిన యూాదులు అతేని చుట్టు 
నిలిచి భారమైన అనేకచేరములను మోపిరి కాని వాటిని: రుజావుచేయ లేక 
పోయిరి. | 8 అందుకు పౌలు_యూాదుల ధర్గశ్యాస్త్రమునుగూార్చి కాని, Barve 
యమునుగార్చె SD, కైసరునుభార్చి SD నేనెంతేమ్నాత్సమును తేప్పితేముచే 
యలేదని సమాధానము చెప్పెను. 19 అయితే Dry యూదులచేత మంచివా 
డనిపించుకొనవలెనని — యెథాషలేమునకునచ్చి అక్క_డ we యెదుట ఈ సం 
గతులనుగూర్సి విమర్శింపబడుట నీకిస్హమా అని పౌలు నడిగాను. | 10 అందుకు 
పౌలుకైసరు న్య్రాయవపీశమునెదుట నిలువబడియున్నాను, TAN విమర్శింప 
బడపలనసిన స్థలమిడే, యూదులకు చేను అన్యాయమేమియుచేయలేదని తమరికి 
బాగుగా తెలియును. | 1] చేను నాక్రయము Gy మరణమునకుతేగినడేదైనను 
చేసినయెడల మరణమునకు వెనుక తీయను వీరు నామీదమోపుచున్న శేరము 
లలో “WAS నిజముకానియెడల నన్ను చారికప్పగించుట శకెవరితేరముకాదు, 
BORD చెప్పుకొందుననెను. | 12 అప్పుడు Hwy తనసభవారితో 
ఆలోేచనచేనిన తరువాత_శకైసరుగెదుట చెప్పు కెొందువా? కైసరునొద్దశే పోవు 
HOD యుత్తరమిచ్చెను. 

13 కొన్నిదినములైన తరువాత రాజైన అ గృిప్పయు బెర్నీ కేయు “ఫేస్తు 
దర్శనముచేసీకిొనుటకు కైస్షైయకు వచ్చిరి. | 14 వారక్క_డ అనేక దినము 
లుండగా "ఫీస్తు పౌలు సంగతి రాజుకు BMWA Sym; ఏమనగా ఫేలిక్సు 
విడిచిపెట్టిపోయిన యొక ఖైదియున్నాడు. | 15 చేను యెరూషలేములో 
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నున్నపుడు పృధానయాజకులును యూాదులపెద్దలును అతనిమోద తెచ్చిన 
ఫీర్యాదుసంగతి తెలియజేసి అతనికి శిక్ష విధింపవలెనని వేదడుకొనిరి. | 16 అం 
దుకు నేను — నేరముమో పబడినవాడు “Wako BrrHSarrG8 ముఖాముఖిగా 
వచ్చి, తనమీిదమోపబడిన శేరమునుగూర్చి సమాధానము చెప్పుకొనుటకు అవ 
కాళమియ్యకమునుపు యే మనుమ్యునినైనను (శిక్షకు) అప్పగించుట రోమో 
యుల ఆచారము కాదని యుత్తరమిచ్చితిని. | 17 కాబట్టి వారిక్కొ_డికి కూడి 
వచ్చినప్పుడు చేనాలస్య BoM BIOS, మరుగాడు నాన్టియపీఠముమోద 
కూర్చుండి ఆ మనుష్యుని తీసికొనిరమ్మని ఆజ్ఞాపించితిని. | 18 చేరముమోాపిన 
వారు నిలిచినప్పుడు, చేననుకొనిన శేరములలో నొకటియెనను అతనిమోజ 
మోపినవారు కారు. | 19 అయితే తమమతేమునుగూార్చియు, చనిషోయిన యేసు 
అనునొకనిగార్చియు ఇతనితో వారికి కొన్ని వివాదములున్నట్లు కనబడెను; | 
20 ఆ యేసు బ్రదికియున్నాడని పౌలు చెప్పెను. BSB వాదములవిష 
యమై యేలాగున విశారింపవలెనో యేమియు తోచక, యెయాషలేమునకు వెళ్లి 
అక్క_డ వీటినిగార్చి విమర్శింపబడుటకు అతేని కిష్ట్రమనుచేమో OD అడిగితిని. | 
21 అయితే పౌలు చృకృవర్ణి విమర్శకు తేన్ను నిలిపియుంచవలెనని చెప్పుకొని 
నందున "నేనతనిని వైసరునొద్దకు పంపించువరకు నిలిపియుంచవలెనని ఆజ్ఞాపిం 
చితినచెను. | 22 అందుకు అగి ప్ప_ఆ మనుష్యుడు చెప్పుకొనునది నేనును 
వినగోరుచున్నానని PHYS SST అతడు_శేపు వినవచ్చునని చెప్పెను. 
23 కాబటి మరునాడు A Dy doo బెర్నీ కేయు మిక్కి_లిఆడంబరము 
తో వచ్చి, సహ్మస్త్రాధిపతులతోను పట్టణమందలి |పృముఖులతోను అధికార 
మందిరములో పృవేశించినతరువాత ఫేస్తు SBOE Te పౌలు తేబడెను. | 
24 అప్పుడు ఫేన్తు-అ గి ప్పరాజా, యిక్క_డ మాతోనున్న 'సమస్తజనులార్యా 
మోరీమనుష్యుని చూచుచున్నారు. యెరూషలేములోను యిక్క_డను యూదు 
లందరు వీడు QE బృదుకతగడని శేకలువేయుచు నతేనిమోద నాతో మనవి 
చేసికొనిరి. | 25 ఇతేడు మరణమునకుతేగినడేమియు చేయశేదని వేను Werk, 
యితేడు SF SBR Hdd చెప్పు కొందునని అనినందున యితేని పంప నిశ్చయించి 
యున్నాను. 1 26 ఇతేనిగార్చి మన యేలినవారిపేర వ్రాయుటకు నాకు నిశ్చయ 
మైనదేమియు కనబడలేదు గనుక విచారణరెన తరువాతే (వ్రాయుటశేమైనను 
నాకు దొరకవచ్చునని మో అందకియిదుటికిని, అ తుప్పలాజా 350 Q)8 ముగా 
మో యెదుటికిని ఇతని రప్పించియున్నాను. 7 ఖుయిదీమోద మోపబడిన 


చేరములను వినరింపకుండ SEY పంపుట యుక్షముకాదని 'నాకుతోచుచున్న 
డని చెప్పెను. 
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26 అగ్సిప్ప పౌలును HD | పక్షమున చెప్పుకొనుటకు నీకల 
వైనదచెను, అప్పుడు Bros చేయిచాచి యీలాగు సమాధానము చెప్పసాగాను 
2 OR Syorar, తమరు యూాగులలోనుండు సమస్తమైన ఆచారములను 
వివాదములను విశేషముగానేెరిగినవారు గనుక | కి యూదులు wIArPSar 
పిన చేరములన్ని టినిగూార్చి చేడు తమరియెదుట సమాధానము చెప్పుకొనబోవు 
చున్నందుకు చేనుధనున్చిడనని యనుకొనుచున్నాను; Bose నా SDDS 
వలెనని వేడుకొనుచున్నాను. | 4 మొదటనుండి Boers కమల కూ Bike 
మధ్యను బాల్యమునుండి Wid WAS బృదుశేలాటిదో యూాదులందరునెరు 
MBH. 1 5 వారు మొదటనుండి నొన్నిరిగినవారు గనుక సాక్షన్ణమిచ్చుటకు 
వారికిష్ట్ర మైతే చేను మనమతములోని బహునిష్థగలతెగ ననుసరించి పరిస 
ఆ్యుడనుగా ప్ర పవర్తించినట్లు (ఇప్పగలరు. | 6 ఇప్పుడైతే దేవుడు HS 
రులకుచేసిన వాగ్దానవిపయ మైన నిరీక్షణనుగూర్సి నేను విమర్శింపబడుటకు 
DOD dowry WH. | 7 మనపండ్రెండు గోత్రములవారు ఎడ తెగకదివారా 
yw చేవునిసేవించుచు ఆ నాగానముపొందుదుమని నిరీక్షించుచున్నారు. ఓ 
రాజ్యా cor నిరీక్షణవిషయమే యూదులు నామోదనేరముమోపియున్నా 
రు. 1 8 దేవుడు మృతులనులేపునను సంగతి నమ్మతేగనిదని మిశేలయెంచుచు 
న్నారు? | 9 నజరేయుడైన యేసు నామమునకువిరోధముగా OWE SS 
ములుచేయనలెనని శేననుకొంటిని; | 10 యెటాషళలేములో Barer ye 
తిని. నేను (ప్రధానయాజకులవలన అధికారము పొంది, పరిశుద్ధులనచేకులన 
ee వారినిచంపినప్పుడు సమ్మతించితిని; | 11 అ'నేకపర్యాయ 
ములు సమాజమందిరములన్ని టిలో వారినిదండించి వారు దేవదూషణచెయు 
నట్లు బలవంత పెట్టచూచితిని. మరియు వారిమోద మిక్కిలి (క్రో కోధముగలవాడనై 
er పట్టణములను BO వారిని హిాంసించుచుంటిని.। 12 in EE నెను 
ప్రధానయాజకులచేశ cae ఆజ్ఞయుపొంది దమస్థుకు పోవుచుండగా | 
iB Tener “SUIS ae as hes Beg. నాతో హాడపచ్చినవారిచుట్టును 
ఆకాళమునుండి నూర్య శేజన్సుకంశు మిక్కిలి ప్పకాళమానమైన యొక 
వెలుగు (త్రోవలో WT Boils చూచితిని. | 14 మేమందరమును చేలపడి 
నప్పుడు-సౌలా Bre నన్నెందుకు హీంసించుచున్నా వు! మునికోలలకెదురు 
తేన్నుట నీకుక స్థమని are D set SPS KO shoo aD పలుకుట వింటిని. | 
15 అప్పుడు Wi — ప్రభువా నీ చెవడవని అడుగగా ప్రభువు — నేను 
నీవుహీంసీంచుచున్న యేసును. | 16 — 18 నీవు నన్నుచూచియున్న సంగతిని 
గూర్చియు చేను నీకుకనబడబోను సంగతినిగూర్చియు నిన్ను VOTH 
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గాను సాతీనిగాను నియమించుటశకై నీకు కనబడియున్నాను. నీవు లేచి నీపొద 
ములుమోపి నిలువుము, చేను Ve ప్రజలవలనను అన్య జనులవలనను హానికలుగ 
కుండ నిన్ను Tra BH; వారు చీకటిలోనుండి వెలుగులోేనికిని సాతాను అధి 
కారమునుండి SYD వైపునకును తిరిగి, నాయందలి విశ్వాసముచేతే !పాపక్షమా 
Seow, పరిశుద్ధపరచబడినవారిలో స్వాస్థగము నుపొందునట్లు వారి కన్నులు తెర 
చుటనకై. చను నిన్ను వారియొద్దకుపంెదనని చెప్పెను. | 19 కాబట్టి eA wy 
రాజ్యా ఆకాశమునుండికలిగిన ఆ దర్శనమునకు Who eee | 
20 మొదట దమస్సు_లోనివారికిని యెయాపలేములోను యూ—బైయ దేశమంత 
టను SHS అన్భజనులకును వారు మారుమనస్సుపొంది డేవునిలేట్టుతిరిగి 
మారుమనస్సుకు SAS |క్రియలుచేయవలెనని (ప్రకటించుచుంటిని. | 21 ఈ 
హేతువుచేతే యూదులు దేవాలయములో నన్నుపట్టుకొని చంపుటకు ప్రయ 
త్నముచేసిరి, | 22 అయినను Wh డేవునివలననైన సహాయము పొంది నేటి 
వరకు నిలిచియుండి — 8 Xe (శృమపడి మృతులపునరుశళ్ణానము (పొందువార్సి 
లో మొదటివాడగుటచేత, యీ (పృజలకును అన్యజనులకును వెలుగ్నుప్తచు 
రింపబోవునని | 28 ప్రవక్షలును మోషేయు ముందుగాచెప్పినవి కాక S588 
So Bays, Bk ee ఘునులకును PAS Dw) చుంటిని. 

24 అతేడీలాగు సమాధానము చెప్పుకొనుచుండగా Hx — rer, నీవు 
'వెర్తివాడేన్రు VBOSQSONS నీకు BS SYS గొప్పళబ్దముతో చెప్పెను. | 
25 అందుకు Broo ఇట్లనెను_మహాసునతేనహించిన “Hiige, చేను వెర్సివాడను 
కాను గాని సత్యేమును స్వ స్థబుద్ధియుగల మాటలనే చెప్పుచున్నాను. | 26 రాజు 
గారు ఈసంగతులెరుగుదురు గనుక అతేని యెదుట చేను Boy ముగామాట 
లాడుచున్నాను; వాటిలోనాొకటియు అతనికి మరుగైయుండలేదని SST 
నమ్ముచున్నాను; ఇది యొక మూాలనుజరిగిన SBS ము కాదు. | 27 © A Dy 
ware, తమరు ప్రవక్షలనునమ్ముచున్నా రా? నమ్ముచున్నారని BW OMA. | 
28 అందుకు A Hy — ఇంక సులభముగా నన్ను | స్తవునిచేయజూచుచు 
న్నానే అని పౌలుతో చెప్పెను. | 29 అందుకు పౌలు సులభముగానో దుర్లభ 
ముగానో తమరు మాత్రముకాదుు చేడు నామాటవినువారందరును -ఈబంధక 
ములుతేప్ప నావలెనుండునట్టు దేవుడను గహించునుగాక అనెను. 


30 అంతేట రాజును అధిపతియు బెర్నీ కేయు వారితోకూడ కూర్చుండిన 
వారును లేచి అవతలకుపోయి | 81 —_ఈమనుష్యుడు మరణమునకైనను బంధక 
MOBS తేగినదేదియుచేయలశేదని తమలోతాము మాటలాడుకొనిరి. | 82 అం 
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Hs అగి గ్రిస్పఈమనుమ్యుడుకైస సరునెదుట చెప్పుకొందునని అననియెడల 
నితేని nebo Bassey 50 ఫేస్తుతో By w. 

27 “dose 2504 ఇతలియకు వెళ్లవలెనని నిర్ణయమైనప్పుడు aro 
పౌలును మరికొందరు Phorm జ Moxy పటాలములో శతాధిపతియైన aor} 
అనువానికప్పగించిరి. | 2 ఆసియ దరివెంబడినున్న 'పట్టణములకు |ప్రయాణమః 
చేయబోవు ఆ ద్రముత్తియ పట్టణపు ఓడ మేమెక్కి_ బయలుదేరితిమి; మశెదొనీ 
యుడును ఛెస్పలానీశే SPI RS అరిస్తార్థు Arr | కిమరు 
శాడు నీదోనుకు వచ్చితిమి. అపుడు యూాలి పౌలుమిదదయగానుండి, అతడు 
తన గే RY హితులయొద్దకు వెళ్లి పరామర్శ పొందుటకు అతనికి సెలవిచ్చెను, | 4 Ses 
నుండి బయలుదేరిన తరువాత ఎదురుగాలి కొట్టుచున్నందున కు ప్రణాటున ఓడ 
నడిపించితిమి. | 5 మరియు కిలికియకును పంఫులియకును ఎదురుగానున్న Save 
So దాటి లుకియలోేనున్న మూరాకో చేరితిమి. | 6 అక్క_డ శతాధిపతి ఇతలి 
యక వెళ్లనైయున్న అలెక్ళృంద్రైయపట్టణపు ఓడ కనుగొని అందులో మ 
చెక్కి_ంచెను. | 7 అశేకదినములు మెల్లగానడచ్చిి యెంతోకస్టపడి క్నీ eo ses 
రుగా వచ్చినప్పుడు గాలి మమ్లును పోనియ్యకున్న ౦దున శ్రే $8 చాటున సల్లను 
డరిని ఓడ నడిపించితిమి. | 3 బహుక HWE దాని డాటి Tree. అను 
TNE స్థలమునకుచేరితిమి. దానిదగ్గర లసైయ పట్టణముండెను. 

9 TP Se) BON తరువాతే దపా అప్పటికి గతించినందున 
సృయాణము చేయుట ఆపాయకరమైయుండేను. | 10 అప్పుడు rs 
లారా యీ ప్రయాణమువలన 'సరకులకును 2, 35m మాత్ర BTS మన 
Srjemosieet హానియు బహునస్థ్రమును కలుగునని సాటేతోచుచున్నతి 
అని చెప్పి వారిని హాచ్చరించెను. | i అయినను FI ONS పౌలు చెప్పినది 
నమ్మక నావికుడును ఓడ యజమానుడును చెప్పినడే నమ్మెను. | 12 మరియు శీత 
కాలము గడుపుటకు ఆ GH) ఉపయుక్షముకానిదైనందున అక్క_డనుండి బయ 
WES యొకచేళ FERS HANH చేరి అక్క_డ శీతకాలముగడపవలెనని 
యెక్కు_వమంది ఆలోచనచెప్పిరి. అది నైరుతి చాయువ్యదిక్కు_ల తేట్టుననున్న 
ల తు GB యున్నది. | 18 మరియు “EE Ons మెల్లగావి సురు -దుండగా 
= తమఆలోచన సనుకూడినదనితేలంచి లంగరెత్తి (Ts దరిని ఓడనడిపిఆ 
చిరి. | 14 కొంతేసేశైన తరువాత ఊఠరాకూలోనను క డ్రేతుమోదనుండి 
విసశెను. | 15 దానిలో ఓడచిక్కు_కొని Re పోయినందున' 
యెదురునడివించుట మాని గాలికికొట్టుకొనిపోతిమి. 1 16 తరువాత కాద అన 
WAN 'యొుక'చిన్న ద్వీ పముఖాటున దానినడిపింనగా పడవను భద్రపరచుకిెనుట 
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బహుకస్ట్రతేరమాయెను. | 17 దానిని WSBSAS తరువాత తాళ్లు మొదలైనవి 
తీసికొని యోడచుట్టు బిగించికట్టిర. మరియు నూర్తిసను యిసుక తిప్పమీడ 
సడుదుమేమో అని భయపడి యోడచాపలు దింపివేసి కొట్టుకొని పోయిరి. | 
18 మిక్కి-లిపెద్దగాలి కొట్టుచున్నందున మరునాడు సరకులుపారవేయసాగిరి. | 
19 నూాడవదినమందు తీమచేతులార ఓడ సామగ్రి పారవేసిరి. | 20, 21 కొన్ని 
దినములు సూర్యు Bim నక్నుత్రములైనను కనబడక ెద్దగాలిమామోదకిొట్టినల 
దున ప్రాణములతో తప్పించుకొందుమను ఆశబొత్తుగపోయెను. వారు బహు 
కాలము భోజనములేకయున్న ందున roo చారిమధ్యను నిలిచి_అయ్య లారా 
మిరు నామాటవిని శ్రేతునుండి బయలుడేరకయే యుండవలసినద్సి అప్పుడీ 
హానియు నస్ఫమునుకలుగక పోవును. | 22 ఇప్పుడైనను భైరము తెచ్చుకొను 
డని మిమ్మునువేడుకొనుచున్నాను,; ఓడశే కాని మిలో VSO పాణమునకును 
హానికలుగదు. | 28 నేనెవనివాడనోో యెవని సేవించుచున్నానోో ఆ చేవుని 
తూతే గడచినరాత్రి నాయొద్ద OOD — పౌల్యా భయపడకుము, | 24 నీవు 
కైసరుగెదుటనిలువవలసియున్న ది, ఇదిగో నీతోకూడ ఓడలో ప్రయాణమై 
పోవుచున్న వారినందరిని చేవుడు నీకను గహించియున్నా డని నాతో చెప్పెను.! 
25 కాబట్టి అయ్యలారా, BIS sao తెచ్చుకొనుడి; నాతో దూత చెప్పిన ప్రకా 
రము జరుగునని చేను దేవుని నమ్ముచున్నాను. | 25 అయినను మనము కొట్టు 
కొనిపోయి యేడైననొక' ద్నీపముమోద పడవలసియుండునని చెౌ్పను. 

27 పదునాలుగవర్నాత్రి వచ్చినప్పుడు మేము అ దియసముదృములో 
ఇటునటుకొట్టుకొని పోవుచుండగా exon Bae కఓీడవారు ఏదోయొక 
దేశము దగ్గరపడుచున్నదని యూహించి | 28 బుడుదువేసిచూచి యిరువది 
చారలలోతని తెలిసికొనిరి, ఇంక కొంతదూరము "వెళ్లి నతేరువాతే SoSH బుడుదు 
వేసిచూచి GoW భారలలోతని తెలిసికొనిరి. | 29 అప్పుడు రాతి తిప్పలు 
గల చోట్ల పడుదుమేమో అని భయపడి, వారు ఓడ అమురములోనుండి నాలుగు 
లంగరులునేసి యెప్పుడు తెల్లనారునా అని కాచుకొనియుండిరి. | 80 woos 
ఓడవారు ఓడ విడిది పారిపోనలెననిచూచి, తాము అనివిలోనుండి లంగరులః 
చేయబోవునట్లుగా 'సమ్నుదృములో పడవదింపివేసిరి. | 31 అందుకో Broo — 
DO ఓడలో HOP WD మీరు తప్పించుకొన'లేరని శతాధిపతితో ను రాణువ 
వారితోను చెప్పెను. 1 82 వెంటే రాణువవారు పడవ Tr Hosts దాని 
కొట్టుకొని పోనిచ్చిరి. | 33, 34 తెల్లవారుచుండగా పౌలుపదుశాలు? థిన 
ములనుండి మో శేమియుపుచ్చుకొనక నిరాహారులై కని పట్టుకొ నియున్నాతు 
గనుక ఆహారముపుచ్చుకొనుడని Do So ను వేడుకొనుచున్నాను; ఇతి మో 
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ప్రాణరక్షణకు సహాయమగును. మోలోేచెవని తలనుండియు నొక వెండ్రుక 
యెననునశింపదని చెప్పుచు ఆహారముపుచ్చుకొనుడని అందరిని (బ్రతిమాలె 
ను. | శిర ఈ మాటలుచెప్పి యొక రొ స్రెపట్టుకొని అందరియెదుట దేవునికి 
కృతజ్ఞతా స్తుతులు చెల్లించి దానివికిచి తినసాగాను. | 35 అప్పుడందరు BIS soo 
తెచ్చుకొని ఆహారముసుచ్చుకొనిరి. | 87 ఓడలోేనున్న మేమందరము ఇన్నూట 
డెబ్బది ఆరుగురమైయుంటిమి. | 88 వారు BSS) _ప్తిపొందిన తరువాత, Ato 
మలను సముదృములోపారపోసి ఓడ SONG. | 89 ఉదయమైనప్పుడు 
అది ఏదేశమా వారు గుర్తుపట్టలేదు గాని LENO యొకొసము SS) పొయను 
BND, సాధ్య మైనయెడల అందులోకి ఓడను STaswSso ఆలోచించిరి | 
40 గనుక లంగరుల (తాళ్లు కోసి వాటిని సము దృములో విడిచిపెట్టి చుక్కా_ 
నులకట్లువిప్పి ముందటి తెరచాప శగాలికెత్తి సరిగా దరికినడిపించిరి కాని | 
41 Sots (పృవాహముబు కలిసిన! స్ప స్థలమందు చిక్కు_కొొని ఓడను మెట్టసట్టిం 
చిరి. ae అనివి కూరుకొనిపోయి. కదలకయుండెనుు waa ఆ 
చెబ్బకు బద్దలైపోసాాను. | 42 ఖైదీలలోచెవడును ఈదుకొని పారిపోకుండు 
నట్లు వారిని చంపవలెనని రాణువవారికి ఆలోచనపుష్టైను గాని | 43 FT 
పతి పౌలును రకీంపనుద్దేశించి వారి ఆలోచనకొనసాగనియ్యక్క మొదట -ఈద 
గలవారు సమ్ముదృ స దుమికి దరికిపోవళననియు | 44 కడమవారిలో కొం 
జరు wr కొందరు ఓడచెక్షలమోదను పోవలెననియు నాజ్ఞాపించెను. 
ఈలాగు అందరు తేప్పించుకొొని eee. 

28 sw రప్పించుకొనిన తరువాత ఆడ్వీపము మెలితే అని తెలిసికొం 
టిమి. 12 అనాగరికులగు ఆ ద్వీపవాసులు మాకుచేనిన యు పణారమింతంత 
కాదు. NEN STP, అప్పుడు వర్షముకురి యు చు చలిగానున్న ots వారు 
నిష్తురాజబెట్లి మమ్మునందరిని చేర్చుకొనిరి. | 8 అప్పుడు పౌలు arate 
'లేరి నిప్పులమిదకేయాా నొకనర్పము కాకకు బయటికివచ్చి అతని చెయ్యి 
SONS Lm. | 46 ద్వీప పవాసులు ఆ జంతువతనిచేతిని Ber Soros 
నప్పుడు — నిశ్చయముగా ఈమనుష్యుడు నరహంతకుడు ఇతేడు సముద్రము 
నుండి తప్పించుకిెనినను FOSS ఇతని |బ్రదుకనియ్యదని తేమలోతాము చెప్పు 
త్రొనిరి. 1.5. అతడైతే ఆ విషజంతువును Ay Farr GoD BS యేహానియు 
ఫొందలేదు. | 6 వారతని శరీరము వాచునో లేక Garr పడి చచ్చునో 
అని కనిపెట్టుచుండిరి. చాలసేపు కనిసెట్టుచుండిన తరువాతే అతనికేహానియు 
కలుగకుండంటు చూచి ఆ TEV so నూని ఇతేడొక BSS అనిఇెప్పసాగిరి. 


1 మూలభావలో_శండు Sim 5 two కలిసిన. 
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7 పొప్లియ అనునొకడు ఆ ద్వీపములో ముఖ్యుడు. అతేనిక్నాప్ర్రాంతే 
ములలో భూములుండేను. అతడు మమ్మునుచేర్చుకొని మాడుదినములు స్నేహ 
భావముతో BIBL WG. | రి అప్పుడు పొప్టియయొక్క-_ తేండ్స జ్వరము 
చేతను రక్టభేదిచేతేను బాధపడుచు పండుకొనియుండెను. పౌలు అతనియిద్దకు 
వెళ్లి ప్రార్థనచేసి, అతనిమోదచేతులుంచి స్వస్థపరశెను. | 9 ఇడిచూచి ఆ 
ద్వీపములోనున్న కడమరోగులు కూడవచ్చి 'స్వస్థకపొందిరి. | 10 మరియు వార 
BY సత్కా_రములతో మమ్మును మర్యాదచేస్సి మేము ఓడ ఎక్కి_ వెళ్లినప్పుడు 
మాకుకావలనసినవస్తువులు తెచ్చి యోడలోనుంచిరి. 

11 మాడు చెలశైనతరువాతే ఆ డ్వీపమంగు శకీతేకాలమంతయు గడపిన 
అశ్వినీ చిహ్నముగల అలెక్సం ద్రియపట్టణసు ఓడయెక్కి_ బయలుదేరి | 12 సుర 
కూ RED) అక్క_డ మూడుదినములుంటిమి. | 18 అక్క_డనుండి చుట్టు 
తిరిగి శేగియుకువచ్చి యొకదినమైన తేరువాతే దక్న్షీణపుగాలివిసరుటవలన మరు 
నాడు పొతియొలీకి వచ్చితిమి. 1 14 అక్కడ సోబాదరులను మేము చూచి 
నప్పుడు వారు తమయొద్ద ఏడుదినములుండవలెనని మమ్మును PSTD. ఆ 
మీదట రోమాకు వచ్చితిమి. | 15 అక్క_డనుండి సాూూాడరులు మాసంగలతివిని 
OI సంతపేటవరకును త్రిసత్రములవరకును మమ్ము చెదురూ_నుటకువచ్చిరి. 
పౌలు వారినిచూచి దేవునికి కృతజ్ఞతా Rw BHO భైర్భము తెచ్చుకొ చెను. 

16 మేము రోమాకుపచ్చినప్పుడు పౌలు తనకు -కావలియున్న Trews 
వానితోకూడ ప్ర త్యేకముగానుండుటకు సెలవుపొందెను. 

17 మూడు దినముఖైన తేరువాతే అతేడు యూదులలో ముఖ్యు లైనవారిని 
తనయొద్దకుపిలిపించెను. వారు కూడివచ్చినప్పుడతడు — సహోదరులారా, 
చేను మన్నప్రజలకైనను పితేరులఆతారములనశైనను (పృతికాలమైన GASH 
చేయకపోయిననుు యెరూషలేములోనుండి రోమియులనవేతికి శేను ఖయి 
డీగా నప్పగించబడితిని. | 18 వీరు నన్నువిమర్శచేసి నాయందు మరణ 
మునకుతేగిన హేతువేడియులేనందున నన్ను విడుదలచేయగోరిరి కాని 1 
19 యూదులు అడ్డము చెప్పినందున నేను కైసరు నెదుట చెప్పుకొందునన 
వలసిఐచ్చెను. అయినను. ఇందువలన we 'సజనముమోద చేరమేమియు మోప 
వలెశని నా తౌత్సర్యముకాదుు, 1 20 య; హేతువుచేతచే మిమ్లునుచూచి 
మాటలాడవలెనని పిలిపించితిని, ఇశ్రాయేలుయిక్క_ నిరీక్ష్నణకో సరము Be 
గొలుసుతో కట్టబడియున్నానని వారితో చెప్పును. 1 21 అందుకు వారు — 
యూ దైయనుండి నిన్నుగూర్సి షృత్రికలు So GO? GH; ఇక్కడి కి వచ్చిన 
Serres? నొక్క_డైనను నిన్ను గాల్సి చెడుసంగతి ఎడియా మాకు SB 
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యపరచనులేదుు, మరియు నెవరును చెప్పుకొననులేదు. | 22 అయినను -ఈ విష 
యమై నీ అభి ప్రాయము నీవలన వినగోరుచున్నాము; Be మతళీదమునుగూర్సి 
అంతట నా కేపణచేయుచున్నా రని (యింతేమట్టుకు) మాకు తెలియుననిరి. 

23 అతనికొొకదినము నియమించి, OD బసలోకి అతనియొద్దకు' అనేకులు 
వచ్చిరి. Basso సాయంకాలమువరకు అతడు డేవునిరాజ్య మును 
58) పూర్తిగా ArH Sow mH, Bor ధర్శశాస్త్రములో నుండియు (స్ప వక్షల 
లోనుండియు సంగతులెత్తి యే సును గూర్చి EEE ae వారిని 
ఒప్పించుచుం డెను. 

24 అతడు చెప్పినసంగతులు కొందరు నమ్మిరి కొందరు నమ్మక పోయిరి. | 
25 వారిలో DAS Pos అభిప్రాయములు క్షలిగినందున పౌలు వారితో నాక 
మాటచెప్పిన తరువాత eer fas అడేదనగా 

26 _మోరు వినుటమట్టుకు విందురు కాని (గృహింపశే. గృహింపరఠ్వు 

చూచుటముట్టుకు చూతురు కాని కానౌచేకానరని Core ప్రజల 
యొద్దకు వెల్లి చెప్పుము, | 27 ఈ (ప్రజలు కన్నులారచూచి 
చెవులారవిని మనస్సార (గృహించి we వైసుతిరిగి నావలన స్వ 
Be పొందకుండునట్టు చారి హృదయము (క్రొప్వియున్న ది. 
వారు చెవులతో మందముగా విని కన్నులు మూసీ కొనియు 
న్నారు 

అని WELTY యెషయా! | ప్రవక్షద్వార మి పితరులతో చెప్పినమాట సరియే. | 

28 కాబట్టి BHISOS WS oor రక్షణ అన్య జనులయొద్దకు పంపబడియున్న 

దని DH తెలిసికొందురుగాక, చారు దాని విందురు.? 

30 పౌలు శెండు సంవత్సరములు పూర్తిగా తేన అడ్జెయింట కాప్రురముండి, 
తనయొద్దకు వచ్చువారినందరిని సమ్హానముచేసి | 81 యే అటంకమునులేక పూర 
ధైర్యముతో డేవునిరాజ్యమునుగూర్చి (ప్ర ప్రకటించుచు | ప్రభువైన యేను క్రీస్తు 
నుగూర్చిన సంగతులు a 

1 యెషయా, 6: 9, 10. 2 కొన్ని ప్రా చీనప్రతులలో_అతడీసంగతఈలు DAYS SS 
చాత యూదులు తమరోతాము చాల తర్కి-ంచుకొని వెళ్లిపోయిరి, అని కార్బ్చబడియున్నడి, 
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అపాస్త లుడైన పౌలు 


రోవిరాయులకు వ్రాసిన ప పత్రిక 


Se 


eke 27 రేసు Sx దాసుడును అపొస్తలుడుగానుండుటకు పిలువబ 
డినవాడును, డేవునిసువార్తనిమిత్తము | ప్ర త్వేకింపబడినవాడుగాన పౌలు రోమా 
లోనున్న Bd ప్రియులకందరికి అనగా పరిశుద్ధులుగానుండుటకు పిలువబడిన 
వారికందరికి (శుభమని చెప్పి (వ్రాయునది. మనతేండ్రియెన చేవునినుండియు, 
పృభువైన యేసు, క్రీస్తునుండియు కృషాసమాఛానములు మోకు కలుగునుగాక. 
'జేవుడు తేనకుమారుడును మన ప్రభువునైన యేసు, క్రీ స్తువిషయమైన ఆ సువా 
రను పరిశుద్ధలేఖనములయందు ENS ALOT YS ముందు వాగ్దానముచేసెను. 
యేసు క్రీస్తు శరీరమునుబట్టి దావీదుసంతానముగాన్ఫు మృతులలోనుండి పున 
రుణ్ణౌనుడైనందున పరిశుద్ధమైన ఆక్షనుబట్టి (పృభావముచేత చేవునికుమారుడుగాను 
నిరాపింపబడినవాణాయెను. -ఈయననామమునిమిత్తము 'సమస్తజనులు విశ్వా 
సమునకు విధేయులగునట్లు ఈయనద్వార మేము కృపను అపొస్తలత్వేమును 
పౌొందితిమి. మీరును వారిలోనున్న TB యేసు, క్రీ స్తువారుగానుండుటకు పిలువ 
బడియున్నారు. 
j 8 మో విశ్వాసము సర్వలోకమున | పృచురము చేయబడుచుండుట చూచి, 
మొదట మియందరినిమిత్తము యేసు § స్తుద్వార నా డేవునికి కృతజ్ఞతాస్తుతులు 
చెల్లించుచున్నాను. | 9, 10 ఇప్పుడేలాశైనను ఆటంకములేకుండ మోయొద్దకు 
వచ్చుటకు డేవునిచిత్తమువలన నాకు వీలుకోలుగునేమో అని, నా ప్రార్థనలయందు 
ఎల్లప్పుడు ఆయనను (బ్రతిమాలుకొనుచ్చు మిమ్మునుగౌార్సి Sos SKE జ్ఞాపకము 
చేసిక్రొనుచున్నాను. ieee ఆయనకుమారుని సువార్తవిషయమై Wad చా cs) 
యందు WHOS, BUS wes సాకీ. | 1] మిరు ROWED SSD, bum 
మోకునునాకునుకలిగియున్న DI CKMIGS, అనగా మనమొకరి విశ్వాసము 
చేత నొకరము ఆదరణపొందవలెనని | 12 ఆక్ససంబంధమైన కృపావరమేదైనను 
మోకిచ్చుటకు మిమ్మనుచూడను మిగులనపేక్షీంచుచున్నాను. | 13 Serve 
దరులార్యా చేను ఇతేరులైన అన్యజనులలో సలముపొందినట్లు మిలోకూడ ఫల 
మేడైననుపొండవలెనని GARY పర్యాయములు మీయొద్దకు రానుద్దేశించితిని 


1 Br అను శబ్దమునకు అభిషిక్తుడని అర్థము, 
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గాని యిదివరకు ఆటంక పరచ HSB; ఇది మిరు తెలిసి సికొనగేరుచున్నాను. | 
14 హాల్లేనీయులకును హాల్లేనీయులుకానివారికిని, జ్ఞనులకును మూశథులకును 
చేను రుణస్గుడను. 1-15 కాగా నావలన ైనంతేమట్టుకు రోమాలోనిమోకును 
నువార్ష ప్రకటించుటకు సిద్ధము గానున్నాను. | 16 సువార్తనుగూర్సి WONG 
ae కాను. ఏలయనగా నము Sp ప్రతివానికి మొదట యూాదునికి హా 
నీయునికికాడ రక్షణ కలుగజేయుటకు అది BPO శక్తియై యువ్నది. | 17 పరద 
కనగా నీతిమంతుడు విశ్వ్యాసముమాలముగా జీవించునని బ్రాయబడిన పకా 
రము! విశాషాసముమాలముగా అంతేకంతేకు విశ్వాసము. కలుగునట్లు దేవుని నీతి 
దానియందు బయలుపరచబశడుచున్న ది. 

18 నుర్జీతిచేత సత్యమునడ్లగించు మనుష్యులయొక్క_ సమస్త భక్తిహీనతమో 
దను దుర్జీతిమిదను డేవునికోపము పరలోకమునుండి బయలుపరచబడుచున్న 
ది. 119 ఎందుకనగా దేవునిగూర్చి తెలియశక్య మైనదేదో అది వారిమధ్య OF 
దమైయున్నది;, దేవుడు అది వారికి విశదపరచెను. 1 20 ఆయన అదృ్భశ్యలక్షణ 
ములు అనగా ఆయన నిత్యశక్తియు చేవత్వేమును జగదుత్స త్తిమొదలుకొని 
సృష్టింపబడినవస్తువులను ఆలో చించుటవలన తేటపడుచున్న వి గనుక చారు 
నిరుత్తరులైయున్నారు. | 21 మరియు వారు డేవునిగెరిగియు ఆయనను Bes) 
నిగా మహిమపరచలేదు, eo చెల్లింపను లేదు కాని తేమవాదముల 
యందు వ్యద్ధులైరి. ia ee అవిచేకస్ళాదయను అంధకారమయమాయెను ; 
ane జ్రానులమని చెప్పుకొనుచు బుద్ధిహీ హీనుశైరి. | 28 వారు అక్షయుడగు BHO 

హిమను కయమగు మనుష్వ్యులయొక్క_యు పతులయొక్క_యు WHA 
Be oe as: స్రరుగులయొక్క_యు పృతిమాస్వరూ పముగా మార్పిరి. 

24 ఈ హేతువుచేత చారు తమహృదయముల దురాశలననుసరించ్చి 
తమశరీరములను పరస్పర మవమానసర'చుకొనునట్లు దేవుడు వారిని అపవిత్రత 
కప్పగించెను. | 25 అట్టివారు దేనునిసత్యేమును అసత్యేమునకు మార్చి సృష్టి 
కర్తక్నప్పతిగా సృష్థమును పూజించి సేవించిరి. యుగములసర్యంతేము ఆయన 
సో తాడే యున్నాడు, ఆమేక. 

26 అందువలన దేవుడు తుచ్చ మైన అభిలాషలకు చారినప్పగించెను. వారి 
స్త్రీలు సహా స్వాభావికమైన ధర్గమునువిడిచి స్వాభావిక విరుద్ధ మైన ధర్గమునను 
సరించిరి. | 27 అటువలె Ris కూడ BBO, Cre Bs  భర్షమును 
విడిచి పురుషులతో స్రరుషులు అవాచ్య మైనది చేయుచు, తమతప్పితమునకు తేగిన 
(పృతిఫలమునుపొందుచు నొకనియెడలనొకడు కామాతేప్తులరి. 

1 హబక్కూకు, 2: 4, 


~ 292 రోమా 2. అధ్యాయము 


. 28 SoBdSoo వారు తేమమనస్సుల్త్లో దేవునికి చోటియ్యనొల్లక పోయిరి 
గనుక చేయరానికార్యములు చేయుటకు డేవుడు | భృష్ట్రమనస్సునకు వారినప్పగిం 
చెను. | 29 అట్టివారు సమస్తమైన దుర్జీతిచేతను | దుష్టత్వము చేతను లోభము 
చేతను ఈర్ల చేతను నిండుకొని, నుత్సరము నరహత్య కలహము కపటము. వైర 
మను వాటీతోనిండినవాశై. 130 కొండెగాండ్రును అపవాదకులును చేవచ్వే 
షులును హీం'సకులును అహంకారులును బింకములాడువారును చెడ్డవాటినికల్సిం 
చువారును తలిదండ్రుల కవిఛేయులును అపివేకులును | 31 మాటతప్పువారును 
అనురాగరహితులును OSS AS. | 32 ఇట్టి కారముల నభ్యసించువారు మర 
ణమునకు తేగినవారు అను దేవునినానియవిధిని వారు బాగుగారిగియుండియుు, 
వాటిని చేయుచున్నారు.. gas Bo కాక వాటినభ్యసించువారితో సంతో 
షముగా సమ్మతించు చున్నారు. 

2 కాబట్టి తీర్చతీర్చు మనుష్యు డా, నీవెవడవైనను సశే నిరుత్తరుడ వైయు 
న్నాను. చేనివిషయములో చెదుటివానికి తీర్పు తీర్చుచున్నావో దాని విషయ 
ములో నీవే చేరస్థుడవని తీర్చుచేసికొనుచున్నావు; ఏలయనగా తీర్చు తీర్చు నీవు 
అట్టికార్యములనే అభ్యసించుచున్నావుకావా! | 2 అట్టి కార్భములనభ్యసిం 
చువారిమోద BHIGWy సత్యేముననుసరించినదే అని యెరుగుదుము. | శి అట్టి 
కార్యములనభ్యసించువారికి తీర్పుతీర్చుచు వాటి చేచేయుచున్న మనుమ్యుడా 
నీవు దేవునితీర్సు తేప్పించుకొందువని అనుకొొందువా? | 4 Gar, SHO అను 
గృహము మారుమన స్ఫుపొందుటకు నిన్ను డ్రైశేపించు చున్న దని యొరుగక్క 
ఆయన అనుగ హైశ్వర్యమును 'సహనమును దీరాంతేమును తృణీకరించుదువా?। 
5.2 కాకిన్యమును, మార్చు పొందని నీ హృదయముననుసరించి, యు K BAS 
Moth, అనగా BHO TYLA HoN9wy బయలుపరచబడుదినమందు నీకు 
నీవే య్నుగృతేను సమకూర్చుకొనుచున్నాను. | 6 ఆయన సృతివానికి వానివాని 
కియలచోప్పున ప్రతిఫలమిచ్చును. | 7 సత్‌, క్రియను ఓపికగా చేయుచు మహీ 
మను ఘునతేను అక్నయతేను వెదకువారికి నిత్యజీవమునిచ్చును. | 8, 9 అయితే 
'భేదములుపుట్టించి, సత్య మునకులోబడక దుర్జీతికిలోబడువారిమోదికి ఆయన 
య్ముగృతేను ర్నౌద్రమును (కోలుగును.) Pee పృతిమనుష్యుని 
ois, ముదట a హైాల్లేనీయునికికాడ, శ్ర్‌మయు వేడనయు కలు 
గును. | 10 WS క్రియ చేయు ప్రతివానికి, ee యూాదునికి సాల్లేనీయు 
నికికాడ, Cee ey ఘునతయు 'సమాథానమునుకలుగును. | 11, 12 దేవు 
నికి SEAMS,  ధర్షశాస్త్రయలేక పౌపముచేసినవారందరు ధర్ష్శశాస్త్రయులే 
So నశించెదరు; ధర్గశాస్త్రమక లిగనవారై. పాపము చేసినవారందరు ధక్షశాస్రాను 
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సారముగా తీర్పునొందుదురు. | 18 ధర్షశాస్త్రయు వినువాలు డేవునిద్భష్టికి నీతిమం 
తులుకారు కాని ధర్షకాస్త్రయుననుసరించి (పృవర్ణించువారే నీతిమంతులుగా Bow 
బడుదురు. | 14 sires సములేని అన్యజిశంం స్వాభావిక ముగా BOT స్త్రసంబంథ 
మైన క్రియలనుచేసి SK aR: వారు Sar Ks Sar BS, = ముతా 
ధర్థశాస్త్రమైనట్టున్నారు. 1 15 అట్టివారి SST) AIS TAS doi Hots 
Aw, వారి Svs లొకొదానిమోదనొకటి తప్పుమోపుచు GF తప్పులేదని చెప్పు 
చుండగను, POR Gyr so తమహృదయములయందు (వ్రాయబడినట్టు చూప్ప 
చున్నారు. | 16 దేవుడు నా Lowry ప్రకారము యేసు కీస్తుద్వార మనుష్యుల 
రహస్యములను విమర్శించుదినమందు (ఈోలాగు జరుగును 

17 నీవు యూదుడనని పేరు పెట్టుకొని ధర్షశాస్త్రయు TF omoh డేవుని 
యందు SFonowivar Moers? | 18 ఆయన చిత్త మెరిగి ధర్గశాస్త్రనుందు 
ఉపదేశము పొందినవాడవై. శేస్థమైనవాటిని మెచ్చుకొనుచున్నావు కావా! | 
19 జ్ఞానస సత్య స్వయాపమైన ధర్షశాస్త్రముగలవాడ వైయుండి Hy (గుడ్డివారికి 
త్రోపేదూపువాడను, 120 వీకోటిలోనుండువారికి వెలుగును బుద్ధిహీ రీనులకు శిక్ష 
HEH, బాలురకు ఉపాధ్యాయుడనైయున్నానని నీయంతేటనీ వే. WS xo 
వహించుకొనుచున్నావు కావా? | 21 యెదుటివానికిబోధించు నీవు ANH 
బోధించుకొనవా? దొంగిలఐలదని ప్రకటించు నీవు. దొంగిలెదవా? | 22 sgh 
చరింపవలదని చెప్పు నీవు ధర భిచరించెదవా! 2) గృహములనసహంచుకిెను 
నీవు గుళ్లనుదో చెదవా!? | 28 ధర్గశాస్త్రమందుఅతిళయించు నీను SY IL 
మోరుటనలన చడేవునిఅవమానపరశెదవా! | 24 (వ్రాయబడిన్నప్ర, క 
మిమ్మునుబట్టియే Sar దేనునినామము అన్య జనులమధ్యను దూషింపబడుచు 
న్నది! 1 25 నీవు SYT Hos ను సరించి చ్రువర్తించువాడ RBar, సున్నతి 
(పసృయోజనకరమగును గాని SOT Kp నతి కృమించుహాడ వైతివ్యా నీ సున్నతి 
సున్న తికాకపోవును. | 26 కాబట్టి సున్న తిళేనివాడు ధర్షశాస్త్రపు నీతివిథులను 
DS OSHS అతేడు సున్న తిలేనివాడైయుండియు' సున్న తిగ లవాడుగా 
చెంచబడునుగదా?! | 27 మరియు 'స్వభావమునుబట్టీ సున్న తిలేనివాడు BIW, 
MM ROS SSH, లేఖనమును సున్నతియు గలనాడవై ధర్గశాస్త్రము నతి 
కమించు నీకు By BS) డా? | 28 భాహ్య మునకు అహారవాడు యూ 
ess, శరీరమందు బాహ్యా WS MON) తి సున్నతి కాదు. | 29 అయితే 
అంతరంగమందు యూాదుడైనవాడే యూదుడు. మరియు సున్నతి హృదయ 


/ 
1 యెవయా, 53: 5; యెహిక్కెలు, 36: 20, 


294 రూక అధ్యాయము 


'సంబంధమైనడై ఆత్తయందు జరుగునడే గాని లేఖనమువలనకలుగునదికాదు.. 
అట్లివానికి మెప్పు మనుష్య్యలవలనకలుగదు డేవునివలననేకలుగును. 

3 అట్లయితే యూదునికికలిగిన ఆధిక్య మేమి? . సున్న తివలన ప్రరౌరాజన 
మేమి? | 2 ప్రతివిషయమందు అధికమే. మొదటిది చేవోక్తులు యూదుల 
పరము చేయబడెను. | శి కొందరు అవిశ్వాసులైనోమి? చారు అవిశ్వాసులై. 
నందున డేవుడు నమ్మతేగినవాడుకాక పోవునా!' అట్లనరాదు 

4 నీ మాటలలో నీవు నీతిమంతుడవుగా తీర్చబడునట్టును నీవు వ్యాజ్య 

మాడునప్పుడు గలుచునట్టును 

అని (వ్రాయబడిన ప్రకారము? | పృతిమనుమ్యుడు అబడికుడగును గాని డేవుడు 
సత్యపంతుడుకాక' తీరడు. | 5 మన దుర్టీతి దేవుని నీతికి ప్రసిద్ధికలుగజేసిన 
యెడల చేమందుము? ఉ| గృతనుచూపించు నడు అన్యాయస్థుడగునా! చేను 
మనుహ్యరీతిగా మాటలాడుచున్నాను; | 6 అట్టనరాదు. అట్టయినపత్షమున 
డేవుడు లోకమున శెట్లుతీర్పు చేయును? | 7 2508 మహిమకలుగునట్లు "నా 
అసత్య ముపలన దేవునిసత్యము | ప్రబలించినయెడల “WON పాపిశైనట్టు తీర్పు 
ToS Rot | 8 మేలుకలుగుటకు కీడుచేయుదమని మేము చెప్పుచున్నామని, 
కొొందరు మమ్సునుదూషించి BSS, స SOs “Ao Bots Rw Sy ores? అట్టి 
వారికికలుస శి శికూవిధి న్యాయమే. 

9 ఆలాగైన శేమందుము? మేము వారికంశు శేన్లులమా!? యెంతేమ్నాత్ర 
మును కాము. యూాదులళేమి హౌల్లేనీయులేమి అందరును పాపమునకులో నె 
యున్నా రని యింతేకుముందు దోసారో పణచేసియున్నా ము. | 10 ఇందుకు 
(ప్రమాణముగా (వ్రాయబడినడేమనగా 

11 నీతిమంతుడు Sto ఒకడును లేడు 
గృహించువా డెవడును లేడు 
దేవుని వెదకువాడెవడును లేడు 
12 అందరును త్రోవ Shy యేకముగా పనికిమాలినవాశైరి 
మేలుచేయువాడు Sto, ఒకడైనను లేడు. 
18 వారి గొంతుక తెరచిన "సమాధి; తేమ నాలుకతో మోసము 
చేయుదురు; 
వారి సెదవుల క్రింద సర్ప విషమున్న ది 
14. వారి నోటినిండ శపించుటయు పగయు నున్నవి. 

1 లేక, వారి GOW Gis దేవుని OF GHS Im వన్టీర్ణముచేయునా? 2 fos, 51: 4, 

3 కీర్తన, 14: 13, 4 కీర్తన, 5: 9; 140: 8. 5 కీర్తన, 10: 7, 
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15 రక్షము చిందెంచుటకు వారి పాదములు పరుగాత్తుచున్న వి: 

16 నాశనమును కష్టమును వారి నూర్లములలో నున్న వి. 

17 _ శాంతిమార్షము వాశెరుగరు.! 

18 వారి దృష్టియెదుట BYO భయములేదు.ి 
: 19 (ప్రతి నోరు మాయబడునట్టును సర్వలోకము చదేవునియెదుట శిక్షకు 
ప్నాత్తమగునట్లున్కు SMI Spo చెప్పుచున్న వాటినన్నిటిని ధర్శశాస్త్రయునకు లో 
నైనవాకితో చెప్పుచున్నదని యెరుగునుము. | 20 ఏలయనశా ధరశాస్త్ర సంబంధ 
"మైన | కియలమూలముగా ఏ మనుష్యుడును ఆయనద్భృష్టికి నీతిమంతుడని తీర్చ 


weseso; SEI స్త్రమువలన పాపమనగానెట్టిదో తెలియబడుచున్నది. | 21 Qevo 


ip 


డగా ధర్ష్శకాస్త్రమునకు వేరుగా దేవునినీతి (పృత్య క్నమగుచున్నది; దానికి ధర 


శాస్త్రమును ప్రవక్షలును సాక్యుమిచ్చుచున్నారు. | 22 అది యేసు కీస్తునందలి 
విశ్వా సమూాలమైనదై, నమ్హువారికందరికికలుగు దేవునినీతిర్రైయున్న ది. "239 
భేదమును GH; అందరును పాపముచేసి చేవుడను గహించు మహీిమనుపొండ 
లేకపోవుచున్నారు. | 24 కాబట్టి (Spar) ఆయన కృపచేతశే క్రీస్తు 
యేసునందలి విమోచనముచ్యార, నిశ్చేతుకముగాి నీతిమంతులని తీర్చబడుచు 
న్నారు. | WW వూర్టముచేయబడిన పాపములను డచేవుడు తేన యోరిమివలన 
నుపేక్నీంచినందున, ఆయన తేననీతిని కనుపరచవలెనని | 29 క్రీస్తుయేసు SF xo 
నందలి వీశ్వ్యాసముద్వార ఆయనను కరుణాభారముగా బయలుపరచెను. Bay 
డిప్పటికాలమందు BSHBO కనుపరచునిమిత్తము, తౌను నీతిమంతుడును యేసు 
నందు విశ్వాసముగలనానిని నీతిమంతుని గాతీర్చు వాడు గైయుండుటకు ఆయన 
ఆలాగుచేసెను. | 27 కాబట్టి అతిళశయాస్పదమెక్క_డ? అడి కొట్టివేయబడెను. 
ఎట్టిన్యాయమునుబట్టి అది కొట్టివేయబడెను! కియాన్యాయమునుబక్ట్రియా!? 
కాదు, విశ్వాసన్యాయమునుబట్టియే. | 28 కాగా ధర్శశాస్త్రపంబంధ మైన , క్రియ 
లురలేకుండ విశ్వాసమువలన చే మనుషున్ణిలు నీతిమంతులుగా తీర్చబడుచున్నా 
రని యెంచుచున్నాము. 1 29 దేవుడు యూాదులకుమ్మాత్ర మే డేవుడాా అన్య 
జనులకును దేవుడు కాడా! అవును, అన్యజనులకును డేవుడే. | 80 BHA TS 
గనుక ఆయన సున్న తిగలవారిని DIG Kar Os Tm, సున్న తిలేని వారిని విశ్వా 
DMT GSH, నీతినుంతులనుగాతీర్చును. | Bl విశ్వాసముద్వార ధర్శశాస్త్రయును 
నిరర్ణకముచేయుచున్నామా? అట్లనరాదు, FOF Epos స్థిరపరచుచున్నాము. 
4 కాబట్లి శరీరమువిషయమై మన మూలపురుషుడు అబ్రాహాముశేమి 
దొరికెనని అందుము? | 2 అబ్రాహాము | క్రియలమాలముగా నీతిమంతుడని తీర్చ 
1 యపయా, 59: 7, 8, 2 కీర్తన, 36: 1. 3 లేక, ఉచితముగా. 
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బడినయెడల VED కతిశయాస్పదముకలుగును గాని అది చేవునియెదుటకలు 
గదు. | క లేఖనమేమి చెప్పుచున్నది! అబ్రాహాము BHO నమ్మెను అది ws 
నికి నీతిగాగెంచబడెను.' | 4 పనిచేయువానికి జీతేము రుణమే కాని దానమని 
యెంచబడదు. 1 5 పనిచేయక భక్తిపీనుని నీతిమంతునిగాతీర్చు వానియందు 
విశాసముంచువానికి వాని విశ్వాసము నీతిగాగెంచబడుచున్న ది. 16 ఆ ప్రకా 
రమే , కృియలులేకుండ డేవుడెవనిని నీతిమంతునీగానెంచునో ఆ మనుష్యుడు 
ధన్వుడని దావీదుకాడ చెప్పుచున్నాడు. | 7 ఏలాగనగా- 
| ఎవరి అక్రమములు క్షమించబడెనో 
ఎవరి. పాపములు కప్పి వేయబడెనో చారు ధన్యులు. 

8 ప్రభున్ర ఏ మనుష్యునిగార్చి పాపము నెంచడో వాడు ధన్యుడు.” 
9 ఈ శుభవచనము సున్న తిగలవారినిగార్చి చెప్పినదా, సున్న తిలేనివారినిగూర్చి 
కూడ చెప్పినదా? అబ్రాహాముయొక్క-_ విశ్వా సమతనికి నీతి అనియెంచబడె 
ననుచున్నాముగదా? | 10 మంచిది, అది ఏ స్టితియందు ఎంచబడేను? సున్నతి 
కలిగియుండినప్వుడా సున్న తిలేనప్పుడా! సున్న తిక లిగియుండినప్పుడు కాదు 
సున్నతిలేనప్పుడే. | 11 మరియు సున్న తిలేనివానైనన్కు నమ్మిన వారికందరికి 
అతేడు తేండ్రియగుటనలన వారికి నీతి ఆరోపించుటకై, అతేడు సున్న Garo 
దకమునుప్రు తేనకుకలిగిన విశ్వాసమువలన్వైన నీతికి ముద్రగా సున్నతి అను 
గురుతుపొంచెను. | 12 మరియు సున్న తిగలవారికిని Bo, డియగుటకు, అనగా 
సున్న తిమ్మాత్రము TOSS WTS, మన GOS, Dos అబ్రాహాము సున్నతి 
పొందకమునుపు అతేనికికలిగిన విశ్వాసముయొక్క_ అడుగుజాడలను బట్టి నడుచు 
కొనినవారికి తేండ్రిఅగుటకుు (అతేడు ఆ గురుతు పొందెను.) | 13 అతడు 
లోకమునకు వారసుడగునను వాగానము అబ్రాహాముకైనను అతేని సంతాన 
OSES ధర్శశాస్త్రముమాలము గా కలుగలేను గాని విశ్వాాసమునలన AS నీతిమా 
లముగానే కలిగను. | 14 థర్శశాస్త్రసంబంధులు వారసులైన పక్షమున విశ్వాసము 
వ్యర్ణమగును, వాగ్దానమును నిరర్గశ్లమగును. 1 15 ఏలయనగా SOT Spo ఊగ 
తనుపుట్టించును,; SOT Kio లేనిపక్నమున అతి కృమమును SFA Hao. | 
16 ఈ హేౌతువుచేతను ఆ వాగ్దానము యావత్సేంతేతికి అనగా ధర్శశాస్త్రయుగల 
వారికిమ్మా త్రము కాక అ(బ్రాహాముకున్న ట్టి విశ్వాసముగలనారికి కూడ దృఢము 
కావలెనని కృప ననుసరించినచైయుండునట్లు, అది విశాసముమాలమైనదాయె 
ను. | 17 తానువిశ్వసించిన చేవునియెదుట్క, అనగా మృతులనుసజీవులసుగా 


1 ఆదికాండము, 15: 6, 2 కీర్తన, 82: 1, 


రోమా శ్‌ అధ్యాయము . 297 
_ చేయువాడును లేనివాటి నున్నట్టుగా నే పిలుచువాడునైన చేవునియెదుట్క, అత 
డు మనకందరికి తం డ్రియైయున్నాడు. 
నిన్ను ORY జనములకు Bo GAT నియమించితిని! 
అని అందుకు ((పృమాణముగా వ్రాయబడియున్నది. | 18 —& సంతౌన మో 
లాగునుండుననిి చెప్పి నడానిబట్టి TS BS జనములకు Fo @ corosdoo, నిరీ 
Kea hes అతడు 'నిరీక్షణకలిగి నమ్మెను. | 79 మరియునతడు 
విశాష్టసమునందు బలహీనుడు కాక్క రమారమి నూశేండ్లబయస్సు గలవాడై 
యుండి అప్పటికి తనశరీరము మృతతుల్య మైనట్టును, శారాగర్భమును మృతతు 
OF మైనట్టును ఆలోచించెను గాని! 20 అవిశ్వాసమునలన BHD జాగానమును 
గూర్చి సందేపహింపక' | 21 చేవునిమహిమపరచిి ఆయన వాద్దానముచేనినదా 
నిని చెరవేర్చుటకు 'సమర్ధుడని రూఢిగా విశ్వసించి విశ్వాసమువలన బలమునొం 
చెను. | 22 అంధేరి అది అతనికి నీతిగానెంచబడెను. | 23 అది అతనికెంచ 
బడేనని అతేనినిమిత్తముమా త్రమే కాదు | Bt మన ప్రభువైన యేసును మృతు 
లలోనుండి లేపినవానియందు విశ్వాసముంచిన. మనకు గెంచబడునని మననిమిత్త 
ముకూడ TAH BH. | 25 ఆయన మన అపరాధములనిమిత్తము అప్పగింప 
బడి మనము -నీతిమంతులముగా తీర్చబడుటశకై లేపబడెను. 
§ కెబట్లి విశా్టాసముమాలమున మనము నీతిమంతులముగా Boa, మన 
ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వార దేవునితో సమాభానముకలిగియుందము..? | 2 మరి 
యు GHOSTS మనము విశ్ళాసమువలన' యీకృ్ళపయందు (పృవేశముగల 
నారమై, అందులోనిలిచియుండి, డేవునిమహిమనుగూర్చిన నిరీక్షణనుబట్టి అతి 
శయపడుచున్నాము. | 3,4 అంతేకాదు శ్రమ ఓర్పును ఓర్పు పరీక్షను 
పరీక్ష నిరీక్షణను కోలుగజేయునని యెరిగి శ్రమలయందును అతిశయ పడుదము. | 
ర్‌ DST NK హింపబడిన పరి శుద్ధాత్తేద్వార డేవునిడ్ర్రేమ AEDES 
లలో కున్తరంపబడియున్న ది గనుక Be నిరీక్షణ మనలను సిగ్తుపరచదు. 1 6 ఏల 
యనగా మనమింక బలహీనులమైయుండగా, | కీస్తు ఆక్షోకాలమున భక్తిహీ 
నులకొరకు చనిపోయెను. | 7 నీతిమంతునికొరకు సహితము ఒకడు చనిపోవుట 
అరుదు; మంచివానికొరకు ఎవడైన SS BY చనిపోఐ తెగింపవచ్చును. | 8 అయితే 
దేవుడు మనయెడల తేన (Cayo వెల్లిడిపరుచుచున్నాడు; ఎట్టనగా SOND 
పాప్రులమైయుండగా నే 8,8 మనకొరకుచనిపోయెను. 1 9 కాబట్టి ఆయన 
రక్షమునలన నిప్పుడు నీతిమంతులముగా తీర్చబడి, మరింతేనిశ్చయముగా ఆయన 
1 ఆదికాండము, 17: 5. 2 ఆదికాండము, 15, 5, 3 కాన్ని ప్రాచీన్నప్రతులలః_ 
శలిగియున్నాము అని పాఠాంతరము. 
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BLO EX HHS రకీంపబడుదుము. | 10 ఏలయనగా శత్రువుల మైయుం 
డగా, ఆయనకుమారుని మరణముద్వార మనము డేవునితో సమాధాన పరచ 
బడినపక్షమున, సమాభానపరచబడినవారమై, ఆయన జీవించుటచేత. మరినిళ్చ 
యముగా, రక్షీంపబడుదుము. | 11 అంతేకాదు మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు 
ద్వార మనము దేవునియందు అతిశయపగడుచున్నాము; ఆయనద్యారశే మన 
మిప్పుడు సమాథానస్థితి పొందడియున్నాము. 

12 ఇట్లుండగా నొక మనుష్యునిద్వార పౌపమునుు పొపముద్వార మరణ 
మును లోకములో Ber ప్ర వేశించెనో, మనుష్యులందరు పాపము చేనసినం 
దున ఆలాసనశే మరణము అందరికినిసం ప్రా ప్రమాయెను.! | 18 ఏలయనగా 
ధర్షశొస్త్రయువచ్చినదనుక పాపము లోకములోనుండేను గాని SI Sew లే 
నప్పుడు పాపము ఆకోపింపబడదు. | 14 అయినను ఆదాముచేసిన అత్నికృమ 
మును బోలి పాపముచేయనివారిమిదకూడ, ఆదాముమొదలుకొని మోషే 
పర్యంతము మరణమేలెను; ఆడాము రాబోవువానికి గురుతెయుండేను. | 
15 అయితే అపరాధముకలిగినట్టు కృపొవరమునుకలుగలేదు. ఎట్లనగా నొకని 
అపరఠాధమువలన అశచేకులు చనిపోయినపక్షుమున, మరినిశ్చయముగా BHO 
కృపయు యేసు క్రీ Yio నొకమనుష్యుని కృపచేతనైన దానమును OWS 
లకుకోలు/సనట్లు అవి విస్తరించెను. | 16 మరియు పాపముచేసిన యొకనిపలన 
(*తావిధి కలిగినట్టు ఆ దానముకలుగలేదు. ఏలయనగా తీర్పు ఒక్క_-అప 
రాధముతూలముగా వచ్చిన౫ై శికావిధికి కారణమాయెను, కృపాఐరమై తే అశేక 
మైన అపరాధములమూలము గావచ్చినడై (మనుష్యులు నీతిమంతులుగాతీర్చ 
బడుటకు కారణమాయెొను.। 17 మరణము ఒక నిఅపరాధముమూలము నవచ్చినడై 
ఆ యొకనిద్వారనే యేలినపక్నమున, కృషపాబాహుళ్వ్యమును నీతిదానమును 
పొందువారు జీవముగలవానై, మరినిశ్చయముగా యేసు క్రీ _స్తను SSNS GSS 
యేలుదురు. | 18 కాబట్టి తీర్చు ఒక్క_అపరాధముమాలమున SHB, మను 
PLOT OSS శికూవిధికలుగుటశేలాగు కారణమాయెనో ఆలాగే ఒక్క. పుణ్య 
కార్య SMSO కృపాదానము మనుష్వ్యులకందరికి జీవ పదమైన నీతి విధింపబడు 
టకు కారణమాయెను. | 19 ఏలయనగా ఒకమనుష్య్యని అవిథేయతేవలన OT 
కులు పాపులుగా Berm Bano, ఆలాగే ఒకనివి చేయతవలన అనేకులు 
నీతిమంతులుగా చేయబడుదురు. | 20, 21 మరియు అపరాధము విస్తరించునట్లు 
SOT Soo ప్రవేశించెను. అయినను పాపము మరణమునుఆధారము చేసికొని 
యేలాగేలెనో ఆలాగే నిత్య జీవముకలుగుటకై , నీతిద్వార కృషయు మన పృథు 


1 మూలభానలో- ఆందరిదాప్టీర వానపించెను. 
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వైన యేసు క్రీ స్తుమాలముగా నేలునిమితము పాప మెక్క_డ విస్తరంచెనో అక్క_డ 
కృప అపరిమితేముగావిస్తరించెను. 

6 ఆలాగైన చేమందము? కృపవిస్తరింపఐలెనని పౌపమందు నిలిచియుం 
దుమా? | 2 అట్టనరాణు. పోపమువిషయమై చనిపోయిన మనము ఇకమీదట 
Berm డానిలోజీవించుదుము? | కి క్రీస్తు Shorts Deh సముపొందిన 
మనమందరము ఆయన మరణములోేకి బాప్తిసముపొందితిమని మోశెరుగరా? | 
4 కాబట్టి తండ్రి మహిమవలన క్రీస్తు మృతులలోనుండి యేలాగు లేపబడెనో, 
ఆలాగే మనమును నూతేనజీవము పొందినవారమై నడుచుకొనునట్లు, మనము 
చొప్తి_స్తమువలన మరణములో (పాలుపొందుటకై ) ఆయనతోకూడ పాలి పెట్ట 
బడితిమి. | 5 మరియు ఆయన మరణముయిొక్క_ సాదృ్భృశ్యమందు ఆయనతో 
సంయుక్తులమైన' యెడల, ఆయన పునరుశ్ణాన ముయొక్క_ సాదృశ్యమందును 
ఆయనతో 'సంయుక్తులమైయయుందుము. | ఏమనగా మనమికేను పాపమునకు 
దాసులముకాకుండుటకు పాపశరీరము నిరర్భ్శకమగునట్లు, మన ప్రాచీన స్వభా 
వము? ఆయనతోోకూడ సీలువవేయబడేనని యెరుగుదుము. | 7 చనిపోయినవాడు 
పాపవిముక్తుణని తీర్పుపొందియున్నాడు. | 8, 9 మనము క్రీస్తుతో కూడ చని 
పోయినయెడల, మృతులలో నుండిలే-చిన Bx ఇకనుచనిపోడనియు, మరణ 
మునకికను ఆయనమీద ప్రభుత్వము లేదనియుగెరిగి ఆయనతో కూడ జీవించుదు 
మని నముచున్నాము. | 10 ఏలయనగా ఆయన చనిపోవుటచూడగా, పాపము 
విషయమై ఒక్క_మాశే చనిపోయెను గాని ఆయనజీవించుట చూడగా, డేవుని 
విషయమై జీనించుచున్నాడు. | 11 అటువళె మోరును పాపమువిషయమై 
మృతులుగాను డేవునివిషయమై | క్రీస్తుయేసునందు జీవితులుగాను మిమ్మును 
మీరే యెంచుకొనుడి. 

12 కాబట్టి శరీరదురాళలకు లోబడునట్లుగా చావుకులోనైన మోళరీర 
మంగు పాపమును ఏలనియ్యకుడి. | 18 మరియు మీిఅవయవములను దుర్గీతి 
సాధనములుగాి పాపమునకప్పగింపకుడి అయితే మృతులలోనుండి జీవితుల 
మనుకొనిి మిమ్మునుమోశే డేవునికప్పగించుకిొ నుడి, మిఅవయనములను నీతి 
సాధనములుగాి చేవునికప్పగించుడి. 1 14 మీరు కృపశే కాని Oar Kish» 
నకు భోేశనైనవారుకారు గనుక పాపము మీమీద ప్రభుత్వముచేయదు. 

15 అట్లయినయెడల కృపశే కాని భర్శశాస్త్రమునకు లోనగువారము కామని 
పాపముచేయుదమా? అచెన్నటికికాడదు. | 16 లోబడుటకు దేనికి మిమ్మును 
మీరు దాసులగానప్పగించుకొందురో, అడి మరణార్గముగా పాపమునశే కాని 
1 లేక, బకన్థిముగలవార మైన. 2 మూలభావలళో-ప్రాచీన పురుముణు, 3 లేక, ఆయుధములుగా 
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నీత్య ముగా విడేయతశే కాని డేనికిమిరులోబడుదురో దానిశేదాసులగుదు 
రని Dr BOAT? | 17 మిరు పాపమునకు దాసుకైయుంటిరి కాని యేయుపదేశ 
(క్కమమునకు మోరప్పగింపబడితికో, దానికి హృదయపూర్వక ముగా లోబడిన 
షః | 18 పాపమునుండివిమోచింపబడి నీతికిదాసులైతిరి; ఇందుకు ' దేవునికి 
స్తోత్రము. 1 19 మోళరీరబలహీనతేనుబట్టి మనుష్యురీతిగా మాటలాడుచు 
న్నాను, ఏమనగా అ కృమముచేయుటనై, అపవి త్రతేకును అ క్రమమునకును 
Dr అవయవములను డాసులుగా చేలాగుఅప్పగించితికో, ఆలాగే పరికుద్ధతే 
కలుగులుకై యిపుడు మిఅవయనములను నితికిదాసులుగానప్పుగించుడి. | 
20 మోరు పాపమునకుదాసులైయున్న ప్పుడు నీతివిషయమై నిర్భంభములేని 
వానైయుంటిరి.. | 2] అప్పటి శకీియలవలన మోశేమిఫలముకలిగాను? వాటిని 
గురించి మీరిప్పుడు సిగ్గుపడుచున్నారుకారా! వాటిఅంతేము మరణమే. | 
22 అయిన నిప్పుడు పాపమునుండివిమోచింసబడి డేవునికిదాసు లైనందున 
పరిశుద్ధతకలుగుటయే మోకుఫలము; దానిఅంతేము i has: 1 23 ఏలయన 
గా పోపముసలనవచ్చు జీతము మరణము, అయితే RE Hs మనో 
Shes క్రీస్తుయేసునందు నిత్యజీవము. 
gore Seen మనుష్యుడు (బ దికినంతకాల మే భర్షశాస్త్రమకేనిమోద 
పృభుత్వముచేయుచున్నదని మోకు తెలియదా! ధరకాస్రయు'నెరిగిన మాతో 
లాడుచున్నాను. | 2 భర్తగల స్త్రీ భర్హ బృదికియున్న ౦తఐరశే ధర్ష్శశాస్త్రముపలన 
నతేనికి బద్ధ్దురాలు కాని భర్షవన పోయినయెడల SSDS AGRON ee 
నుండి ఆమె విడుదలపొందును. | కి కాబట్టి భర్త బృదికియుండగా ఆమె వేరొక 
పురువునిచేరినయెడల వ్య భిచారిణియనబడును కాని ఆమె భ్థర్హచనిపోయిన 
యెడల ధర్షశాస్త్రఘునుండి విడుదలపొండెను గనుక చేరొకపురుమషునిచేరినను 
వ్యభిచారిణి కాకపోవును. | 4 కావున నాసహూదరులారా మనము BHD 
కొరకు ఫలమును ఫలించునట్లు మృతులలోేనుండిలేపబడిన 8 xy అను చేరొకని 
చేరుటుకై మీరును ఆయనశరీరముద్యార ET ESOS మై మృతులైతిరి. | 
5 ఏలయనగా మనము శరీర సంబంధుల మైయుండేనప్పుడు మరణార్థమైన ఫల 
మునుఫలించుటై, ధర్థశ్వాస్త్రమువలన నైన పాెపేచలు మప తపో 
కార్య సాధకముఖైయుం డను. | 16 ఇప్పుడైతే చేనిచేత నిర్భంధింపబడితిమోా దాని 
విషయమై చనిపోయినవారమై, ధర్భశాస్ర్రమునుండ్‌ విడుదలపొందితిమీ గనుక 
మనము OHO నుసారమైన ప్రా చీనన్టిశికలవారము కాక CT HI Hos 
SOSRBV OTC మై Ss Hasomoary ము! 
7 కాబట్టి యేమందము? SUT SO పొపమాయెనా? అట్లనరాదు. cast 
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శాస్త్రమువలన చే Sco) SrswHsTasS® నాకు తెలియక పోవును. ఆశింపవల 
దని ఏ ధర్థకాస్రమనెప్పనియెడల oF oS RBS నాకు తెలియకపోవు 

ను. 1 8 అయితే పాపము ఆజ్ఞను మాతువుచేసికిని! సకలవిధమైనదురాళను 
నాయందు పుట్టించెను. SUT Wes SS Wy డు పాపము మృతము. 1 9 ఒక 
ప్పుడు చేను SUT Kase లేకుండ శేవంచుచుంటీని గాని ఆజ్ఞ జ్ఞవచ్చిన ప్పుడు పాప 
మునకు మరల EN ARS చనిపోతిని. | 10 అప్పుడు dow Gow 
ఆజ నాకుమరణార్భమైనట్టు కనబడేను. | 1] ఏలయనగా పాపము shee 
హేతువుచేసీకిని! నన్ను మోసపుచ్చి దానిచేత నన్ను ods. 1 12 కాబట్టి 
BOF Vio పరిశుద్ధ మైనది, Sys’ పరిశుద్ధ మైనదియు నీతిగలదియు యుత్తమ 
OSA ACIS) A. | 18 GBS GSS నాకు మరణకరమాయెనా? అట్ల్టన 
రాదు. అయితే పాపము ఉకత్తమమైనదానిమాలముగా నాకు మరణముకలుగ 
జేయుచు, పాపము పాపమైనట్టు అగుపడునిమిత్తము, అనగా పాపము ఆజ్ఞ 
మూలము గా నత్వేధిక పాపమగుని మిత్తము, (అది నాకుమరణకరమాయెను | 
14 ధర్శశాస్త్రమ ఆత్ససంబంభమైనదని యెరుగుదుము; అయితే చేను పాపమునకు 
wand 706 సంబంధినైయున్నాను. | 15 ఏలయనగా చేనుచేయునది చేనెరు 
గన చేను (చేయ) నిచ్భయించునది చేయక ద్వేషించునదియే చేయుచున్నా 
ను. 1 16 ఇశోలింపనిది గోనుశేసినయిడల ధర్గశాస్ర్రఘయు (BS Bos డైనట్టు 
ఒప్పుకొనుచున్నాను. | 17 SHS ఇకను చానిచేయునది చాయందునివపీంచు 
పాపమే గాని వేనుకాను. | 18 నాయందు అనగా చాశరీరమందు మంచి 
డేదియునివసీంపదని వేనెరుగుదును. మేలైనదిచేయవలెనను oooh నాకుతట 
KE యున్న దిగాని దానిచేయుట చాకు తేటస్సముకాదు. 119 నేనుచేయ 
నిచాయించు మేలుచెయక ENR 8260 యుచున్నాను. | 20 aaa 
యింసపనిదానిని చేని నయెడల, అది చేయునది నాయందునివసీంచు పాపమే 
గాని యికను నేనుకాను. | 21 కాబట్టి Boon Bas dt ono చాకు కీడు 
Bird Bonny దను ఒక నియమము చాకుకనబడుచున్నది. | 22 అంతరంగ 
పురుషునిబట్లి దేవుని ధర్గళాస్త్రఘునందు చేనానందించుచున్నాను గాని | 28 చేరాక 
ae నాఅవయనములలోనున్న ట్లు నాకుకనబడుచున్నది. అది చా 

నస్సునందున్న STS” పోరాడుచు నాయవయపములలోేనున్న పాప 
US నన్ను BOW! పట్లి లోపరచుకొనుచున్నది. | 24 అయ్యా నేనెంత 
దౌర్భాగ్యుడను; ఇట్టి మరణమునకులోనగు శరీరమునుండి న”న్నివడు విడిపిం 
చును? ! 25 os. 5 ప్రభువైన యేసు, 8 Sa GS దేవునికి కృతజ్ఞత సుతు లు"చల్లిం 

1 ds, ఆజ్ఞిద్యార. 
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చుచున్నాను. కాగా మనస్సువిషయములో నేను దైవనియమమునకునుు శరీర 
విషయములో పాపనియమమునకును దాసుడశనైయున్నాను. 


8 కొద్ది యిప్పుడు క్రీస్తుయేసునందున్న వారికి ఏ శికావిధియు లేదు. | 
2 క్రీస్తుయేసునందు జీవమునిచ్చు ఆత్తేయొక్క_ నియమము పాపమరణముల 
నియమమునుండి నన్ను విడిపించెను. | క్కి 4 శరీరమనుసరింపక ఆక్షననుసరించియే 
నడుచుకొను మనయందు SOT WS, సంబంధ మైన నీతివిధి ROWS) VSS SSO 
పాప (పరిహారము) నిమిత్తము దేవుడు తేనస్వకీయకుమారుని పాపశరీరాకార 
ముతో పంపి ఆయనశరీరమందు పాపమునకు శిక్న్షవిధించెను. ఏలయనగా శరీర 
స్వభావమునుబట్టి ధర్షశాస్త్రయు బలహీనమాయెను గనుక అది దానిక సాధ్యమా 
BH. | 5 శరీరానుసారులు శరీరవిషయములను MONK Sooo; ఆతానుసా 
రులు ఆక్సేవిషయములను మనస్క-రింతురు. | 6 శరీరానుసారమైనమనస్సు మర 
ణము ఆత్తానుసారమైనమనస్సు జీవమునుసమాథా నముశైయున్నది. | 7 ఏల 
యనగా శరీరానుసారమైనమనస్సు డేవునికి | విరోధమైయున్నది; అది BHO 
SOT Gis లోబడదు ఏమాత్రమును oF was WO. | 8 కాగా శరీరస్వభా 
ఐముగలవారు BYP Hod SH SH BH. 19 చేవుని GS మోలోేనివసీంచి 
యున్న పక్షమున OPW ఆత్సస్వభావముగలవాశేకాని ళరీరస్పభావముగలవారు 
కారు.! ఎవడైనను క్రీస్తు ఆత్తలేనివాడైతే వాడాయనవాడుకాడు. | 10 క్రీస్తు 
మీలోనున్న యెడల మోళరీరము పాపవిషయమై మృతీమైనది కాని dress 
నీతివిషయమై జీవయుక్ష మైనది. | 11 మృతులలోనుండి యేసును లేపినవాని 
ఆత్త మోలోనివసించినయెడల, మృతులలోనుండి | క్రీస్తురే సును లేపినవాడు 
చావునకులోనైన మోళశరీరములనుకూడ మీోలోనివసించుచున్న. తేన ఆత్తద్వార 
జీవింపచేయును. 


12 కాబట్టి సోదరులారా, శరీరానుసారముగా ప్ర వర్ణించుటకు మనము 
శరీరమునకు రుణస్టులము కాము. | 18 మీరు శరీరానుసారముగా ప్ర వర్తించినయె 
డల -చాపవలసినవాశనైయుందురు కాని BEDS శారీర క్రియలను చంపినయెడల 
జీభించెదరు. | 14 చేవుని GHBS గెందరునడిపింపబడుదురో వారందరు చేవుని 
కుమారులైయుందురు. 1 15 Ts మరల భయపడుటకు మీరు దాస్యపు 
ఆకత్తేనుపొంధలేదు గాని స్వీకృతప్పుత్రా తా BH" పొందితీరి. ఆ ఆత్త కలిగినవారమై 

ల ah 38 >) క క | 17 మనము 


1 మూలభావలో-ఆకత్షయందున్న వారేకాని శరీరమందున్నవారుకారు, 2 లేక-దత్తపుత్రౌత్మను, 
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పిల్లలెమైతే వారసులము, OST డేవునివారసులము,; క్రీస్తుతోతూడ మహిమ 
పొందుటకు ఆయనతో |శ్రమపడినయెడల, క్రీ స్తుతోటివారసులము. 

18 మనయెడల ప్రత్యక్షము కాబోవు మహీిమయెదుట ఇప్పటికాలపు 
శ్రమలు ఎన్న తేగినవికావని యెంచుచున్నాను. | 19 డేవునికుమారుల ప్రత్యక్షత 
కొరకు సృష్టి మిగలఆశతో తేరిచూచుచు కనిెట్టుచున్నది. 1 20, 21 ఏల 
యనగా సృష్టి కయాధీనదాస్థములోనుండి విడిపింపబడి, చేవునిపిల్లలుపొంద 
బోను మహిమగల స్వాతం త్రషముపొందుదునను నిరీక్షణకల్బడ, స్వేచ్చగా కార 
దానిని లోపరచినవాని మాలముగా మాయకు లోపగచబడెను. | 22 సృష్టి యా 
వత్తు ఇదివరకు నేక గ్రీవముగా మూలుగుచు ప్రసవవేదనపడుచునున్న దని మెరు 
గుదుము. 123 అంతేకాదు, BUSS] ప్రథమఫలములనొందిన మనముకూడ 
స్వీకృతపు తృత్వముకొరక్కు అనగా HH Sr Bnd), విమోచనముకొరకు 
కనిపెట్టుచు మనలోమనము మూలుగుచున్నాము. | 24 ఏలయనగా మనము 
నిరీక్షణకలిగినవారమై రక్నీంపబడితిమి. నిరీకీంపబడునది కనబడునప్పుడు నిరీ 
క్షణ (తో సని యాండదుు తౌానుచూచుచున్న దానికొరకు ఎవడునిరీక్షీం 
చును? | 25 మనముచూడనిదానికొరకు నిరీషీంచినయెడల ఓపికతో దాని 
కొరకు కనిపెట్టుదుము. 

26 అటువలె ఆత్తయు మనడౌర్బల్యమునుచూచి సహాయము చేయు 
చున్నాడు. ఏలయనగా మనము యుక్షముగా చేలాగుప్రారగ్గనచేయఐలెనో 
మనకు తెలియదు గాని యుచ్చరింపశేక్యముకాని మాలుసలతో ఆ SFIS 
మనపక్నముగా విజ్ఞపనము చేయుచున్నాడు. | 27 మరియు హృదయములను 
పరికోధించువాడు GBA, మనస్సు ఏదో యెరుగును ఏలయనగా ఆయన 
డేవునిచిక్ల ప్రకారము పరిశుద్దులకొరకు విజ్ఞాపనముచేయుచున్నాడు. | 28 BHO 
డ్ర్రేమించువారికి, అనగా ఆయన సంకల్పముచొప్పున పిలువబడినచారికి, మేలు 
కలుగుటకై 'సమస్తమునుసమకూడి. జరుగుచున్న వని! యెరుగుదుము. | 29-ఎందు 
కనగా తేనకుమారుడు 'అచేకసహూదరులలో BY ses నట్లు, Ce) BSED 
ముందెరిగనో చారు తేన కుమారునితో సారాప్యముకలవారవుటకు వారిని 
ముందుగానిర్ణయించెను. | BO మరియుచెవరిని ముందుగానిర్ణయించెనో వారిని 
DODD; ఎవరిని పిలిచెనో వారిని నీతీమంతులుగాతీశ్చెను; ఎవరిని నీతిమంతు 
లుగాతీర్చెనో వారిని మహిమపరశచెను. 

31 ఇట్టుండగా నేమందుము! డేవుడు మనపక్న్షముననుండగా మనకు 


1 కాన్ని ప్రాచీన ప్రతులలో-మేలు కలుగుటకై. Byers సమస్తమును నముకూర్చి SOROS 
డని, పాఠాంతరము, 
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విరోధి యెవడు? | 82 తన. స్వకీయకుమారుని నను గ్రహించుటకు BOY Hay 
మనఅందరికొరకు ఆయననప్పగించినవాడు ఆయనతోపాటు సమస్తమును మన 
కెందుకను గృహింపడు? | 38 డేవునిచేత ఏర్పరచబడినవారిమిద చేరము మోపు 
వాడెవడు? నీతిమంతులు గాతిర్చువాడు దేవుడే; | 34 శికువిధించువా డెవడు? 
చనిపోయినవాడు క్రీస్తయేసే, అంతేకాదు మృతులలోనుండిలేచినవాడు 
ఆయే, ఆయన డేవునికుడిపార్ళ పముననున్న వాడై మనకొరకు. విజ్ఞాపనము 
కూడచేయుచున్నాడు. 1 35 క్రీస్తు (డ్రేమనుండి మనలడబాపువా డెవడు? 
శ్రోమయైనను బాధయైనను హీంసరమైనను కోరవైనను MASE ఉషద్రవ 
మైనను Hes మైనను మనలనెడబాపునా! | 8 ఇందుకు ప్రమాణముగా (వ్రాయ 
బడిన డేమన-గా 

మేము నీ నిమిత్తము దినమెల్ల చంపబడుచున్నాము; వధకైన ATS, 

లగా నెంచబడుచున్నాము.! 
87 అయినను మనలను డ్ర్రేమించినవానిద్వార మనము వీటన్నిటిలో నత్వేధిక 
విజయముపొందుచున్నాము. | 88, 89 మరణమైన్మను జీవమైనను దేవదూత 
BSH ప్రధానులైనను SLASH రాబోవునవియైనను అధికారులైనను ఎత్త 
యినను SBSH సృష్టింపబడిన మరిఏచైనన్కు మన ప్రభువైన క్రీస్తుయేసు 
ద్వార కనుపరచబడియున్న చేవుని (ప్రేమనుండి మనలనెడబాపేేరవని రూఢి 
గానమ్హుచున్నాను. 
ర నాక బహు దుఃఖముక లిగినద్సి నా హృదయములో మానని వేదన 
యున్నది, 1 2 క్రీస్తునందు నిజమేచెప్పుచున్నాను, అబద్దమాడుటలేదు. | 8 పరి 
శుద్ధాత్సయందు నా mide) & నాతోకూడ TES Nowy చున్నది, సాధ్య 
మైనయెడల, చేహసంబంధులైన నాసహోాదరులకొరకు చేను 8 woo 
వేరై శాష గ్రస్తుడనైయుండగోరుదును. | 4 వీరు ఇశ్రాయేలీయులు, స్వీకృత 
పుత్తత్వమును మహిమయు నిబంధనలును ధర్శశాస్త్ర ప్రథానమును అర్చనాణా 
రాదులును వాశ్ణానములును HED. | 5 పితేరులు వీరివారు; శరీరమునుబట్టి క్రీస్తు 
వీరిలో పుక్టైను. ఈయన సర్వాధికారియైన డేవుడైయుండి నిరంతేరము స్వోత్రా, 
గుడ్‌ యున్నాడు. ఆమేన్‌. | 6 అయితే BRO మాట తప్పిపోయినట్టుకాదు, 
ఇశ్రాయేలు సంబంధులందరు ఇశ్రాయేలీయులుకారు, 17 అబ్రాహాముసంతౌన 
"మైనంతేమా త్రము చేత అందరు పిల్లలుకారు కాని 
యోాసాకువల్లనైనది నీ సంతానముి 
8 అనబడును అనగా శరీరసంబంధు లైనపిల్లలు డేవునిపిల్లలుకారు కాని వాగ్దాన 
1 కీర్తన, 44: 22, 2 అది, 21: 12, 
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'సంబంధులైన పిల్లలు సంతానమనియెంచబడుదురు. 1 9 వాగానరాపమైన వా 
క్యమిదే స 
మీోదటికి ఈసమయమునకు వచ్చెదను; అప్పుడు శారాకు కుమా 
| రుడు కలుగును. : 
1012 అంతే కాదు; 8D మన Fo SBS యీసాకు అను నొకనివలన గర్భ 
వతియెనప్వుడు ఏర్పాటుననుసరించిన డేవునిసంకల్పము, | క్కియలమూలముగా 
కాక పిలుచువానిమాలముగాగే నిలకడగానుండునిమిత్తము పిల్ల లింకపు ట్లి 
DES కీడైననుచేయకముందే 
Barto చిన్నవానికి దాసుడగును? 
అని ఆమెతో చెప్పబడెను. | 18 ఇందుకు ప్రమాణముగా 
చేను యాకోబును (డ్రేమించితిన్సి ఏశావును ద్వేషించితిని? 
అని వ్రాయబడియున్నది. 
14 కాబట్టి యేమందము? చేవునియందు అగ్యాయముకలదా? అట్లనరా 
దు. | 15 అందుకు మోషేతో నీలాగుచెప్పుచున్నాడు_ 
ఎవని కరుణింతునో వాని కరుణింతును; ఎవనియెడల జాలి చూపు 
దునో వానియెడల జాలి చూపుదును.* 
16 కాగా (పొంద) నిచ్చయించువానివలననైనను, (పృయాసపడువాని” Sos ' 
ననుకాదు గాని కరుణించు SHINS అగును. | 17 మరియు లేఖనము 
ఫరోతో నీలాగుణెప్పెను- 
చేను నీయందు నా బలము చూపుటకున్కు we చాముము భూలోక 
మందంతేట |ప్రచురమగుటకోన్కు అందు నిమిత్తమే నిన్ను నియ 
మించితిని,* 
18 కావున ఆయన ఎవని కినికరింప నిచ్భయించునో వాని కనికరించును; ఎవని 
కఠతిశపరచ నిచ్నయించునో వాని కోతినపరచును. | 19 అట్లయితే ఆయన చిత్తము 
చెదరించినవాడెవడు? ఆయన ఇకనునేరముమోపచేల అని నీవు నాతో చెప్పు 
దువు. | 20 అవును గాని ఓ మనుషమ్యుడా, దేవునికి ఎదురుచెప్పు NaS! 
నన్నెందుకీలాగుచే సితివని, యాపింపబడినది తాపించినవానితో చెప్పునా? | 
21 ఒకముద్దలో నుండియే యొక సుటముఘునతేకును ఒకటి భునహీనతేకును 
చేయుటకు Soares కుమ్మరవాని కధికారములేదా? | 22 ఆలాగు దేవుడు తన 
యు KB నగుపరచుటకును, BS ప్రభావమునుచూపుటకును ఇచ్చయించినవాడై, 
1 ఆది, 18: 10. 2? అది, 25: 18, 3 org, 1:2. 4 నిర్ణమ, 33: 19, 
5 మూలభావరో-సరుగాత్తువాని, 6 asm. 9: 16. 
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నాళనమునకొుసిద్గపడి యుగ Tar త్ర మైన ఘుటములను ఆయన బహుదీరశాంత 
ముతో సహించిన నేమి? | 2B, 24 మరియు మహిమపొాందుటకు ఆయన ముం 
దుగాసిద్ధపరచిన కరుణాపా త్ర మైన ఘటములయెడల, అనగా యూదులలో 
నుండిమ్మాతే, తము కాక అన్యజనములలో నుండియు ఆయన పిలిచిన మనయెడల, 
తన మహి హి మైళ్వర్యము కనుపరచవలెననియున్న. చేమి? 


25 ఆ (పృకారము 


నా పృజలు SDSS నా ge ప్రియురాలుకానిదానికి 
స్రీయురాలనియు, సేరుపెట్టుదును. | 2% మరియు జరుగున 
ఇమనగ్యా మీరు నా ప్రజలుశారని యేచోటను వారితో 
చెప్పబడెనో ఆ చోటనే జీవముగల డేనునికుమారులని వారికి 
పేరుపెట్టబడును 
అని Var Dawe? ఆయనచెప్పుచున్నాడు.! 

27 మరియు పభున్ర తనమాట 'సమాస్ప్తముచేసి క్లుప్తపరచి భూలోకము 
నందు దానినెరవేర్చును గనుక ఇశ్రాయేలు కుమారులసంఖ్యు సముద్ర పుయి 
సుకవలె నుండినను శేషమే రక్నీంసబడునని | 28 యెప.యాయు ఇశ్రాయేలును 
‘ AIBN బిగ్గరగాపలుకుచున్నాడు. 

29 మరియు యెషయా ముందు చెప్పిన, ప్రకారము 

యమైన్యములకధిపతియగు ప్రభును మనకు సంతానము శేషింపచేయక 
పోయినయెడల WSs SS Mrs, గొముర్శను పోలి 
యుందుము.? ¥ 

30, 81 అట్ల్టయితే మేమందము! నీతిని వెంటాడేని అన్యజనులు నీతిని 
అనగా విశ్వాసముమాలమైన నీతినిపొందిరి; అయితే ఇశ్రాయేలు నీతికారణ 
మైన నియమమును వెంటాడినను ఆ నియమమునుఅందుకొనలళేదు. | 82 se Bors 


కందుకొన లేదు? వారు విశ్వా సమువమాలము-గా కాకు కియలమాలముగానై నట్టు 
దాని వెంటాడిరి. 


88 — ఇదిగో నేను అడ్డురాతిని అడ్డుబండను వీరారానులో సాపించు 
చున్నాను; ఆయనయందు విశ్వాసముంచువాడు సగ్టుపరచబ 
డదు 

అని వ్రాయబడిన ప్రకారము వారు అడ్డురాయి BRO BM ట్రుపడిరి. 
1హూమషేయ, 2: 23; 1: 10, 2 యెవయా, 1: 9; 10: 22,23. 3 axsam, 
8: 14; 28: 16, 
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10 స్యాదరులాశా,. (ఇత్సాయేలీయులు రక్నణపొాందవలెనని we హృ 
దయాభఫిలాషయు, వారివిషయమై Aw డేవునికి చేయు ప్ర్రార్గనయుశైయున్న 
వి. | 2 వారు దేవునియందు ఆసక్టిగలవారని వారినిగరార్సి నామ్యమిచ్చుచున్నా. 
న్కు అయినను వారిఆసక్తి జ్ఞూనానుసారమైనది కాదు. | శి ఏలయనగా వారు 
దేవుని నీతిగారుగక తమస్వ నీతిని rd ంపపూనుకొనుచు దేవుని నీతికిలోబడలేదు.। 
4 విక్వసించు ప్రతివానికి నీతికలుగుటశై. క్రీస్తు స్తు ధర్శశాస్ర్రయునకు 'సమాష్తిధమైయు 
న్నాడు. | 5 SOT స్త్రముమాలమ/7స నీతిని న Rosser దానిపలనౌనే జీవిం 
చునని మోషే వ్రాయుచున్నాడు.! | 6 7 అయితే విశ్వాసముమాలమగు నీతి 
యీలాగు చెప్పుచున్నది — ఎవడు. పరలోకములోనికెక్కి_-పోవును?? అనగా 
Sw S088 తెచ్చుటకు, లేక-ఎవడు అగాధములోేనికి దిగిపోవును?ి అన 
గా By మృతులలోనుండి సైకి తెచ్చుటకు అని నీవునీహృదయములో నను 
కొనవద్దు. | 8 అదేమని Beeps వాక్యము నీయొద్దను నీనోటను నీ 
హృదయములను ఉన్నది; అది మేము ప్రకటించు విశ్వాసహాక్య మే. 19e 
చదేమనగా-యేసు ప్రభువని నీనోటితోనొప్పుకొని, Beso మృతులలోనుండి 
ఆయననుళేపెనని .నీహృదయమందు విశ్వసించినయెడల, నీవురకీంపబడుదు 
వు. | 10 ఏలయనగా నీతికలుగునట్ల్టు మనుష్యుడు హృదయములో విశ్వసించును 
రక్షణకలుగునట్టు నోటితోనొప్పుకొనును. | 11 ఏమనగా ఆయనయందు విశ్వా 
సముంచు ప్రతివాడు సిగ్గుపడడని లేఖనము చెప్పుచున్నది. | 12 యూాదుడని 
ాల్లేనీయుడని ఛేదములేద్కు ఒక్క GMOS అందరికి ప్ర భువైయుండి, తేనకు 
ప్రార్థన చేయు వారందరియెడల (కృపచూపుటకు) ఐశ్వర్యవంతుడైయున్నా 
eo. | 18 ఎందుకనగా 
SPP నామమునుబట్టి ప్రార్థనచేయువాడెవడో వాడు Tho 
పబడును,ీ 

14 చారు విళ్ళసింపనివానిశెట్లు Dy నచేయుదురు? విననివానిగాట్లు 
విశ్ళసించుదురు? ప్ర పృ,కటించువాడదు లేకుండ ar Ben Dowd? | 15 (ప్ర కటించు 
వారు పంపబడనియెడల ఎట్టు ప్ర పృకటించుదురు! ఇందువిషయమై- 

ఉత్తమ మైనవాటినిగార్స్చిన సువార్త ప్రకటించువారి పాదము లెంతో 
చక్క_నివి 

అని వ్రాయబడి యున్నది” 

16 అయినను అందరు. సువార్తకు లోేబడ లేదు 

1 ల్రేవీ, 18: 5. 2 aS 30; 12. 3 a8 30: 13, 4 age. 80:14 
5 యెషయా, 28: 16, 6 యోవేలు, 2; 32, 7 యెనయా, 52; 7. 
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ప్రభువా, మా వర్తమాన మెవడు విశ్వసించెను? ' 
అని యెషయా చెప్పుచున్నాడుగదా?!' | 17 కాగా వినుటవలన విశ్వాసమూ 
Soon; వినుట | క్రీస్తునిగార్చిన మాటువలనకలుగును. | 18 అయినను చేను 
చెప్పునదేమనగ్యా వారు వినలేదా! విన్నారుకడా! 
వారి స్వరము భూలోకమందంలేటికిని, వారి మాటలు భూదిగంతేమూ 
లవరకును బయలబువెశ్లిను.? 
19 మరియు చేనుచెప్పున దేమన-గా ఇశ్రాయేలుకు తెలియకుండెనా? 
ASST OT OHO APH రోషముపుట్లించెదను అవివేక మైన 
జనమువలన మోకు ఆ గహముకలుగజేతునుి 
అని మొదట మోషే చెప్పుచున్నాడు. 
20, 21 మరియు యెషయా ెగించి 
— నన్ను వెదకినివారికి చేను దొరికితిని, నన్ను విణారీంపని 
వారికి SBE G4 
అని చెప్పుచున్నాడు. ఇశ్రాయేలువిషయమై తే 
అవిధేయులై. యెదురాడు ప్రజలకు చేను దినమంతేయు నా చేతులం 
: చాచితిని 
అని చెప్పుచున్నాడు." 
LL అభా7నయెడల చనేనడుగునడేమనగా డేవుడు తేన ప్రజలను విసర్ణిం 
Bar? అట్లనరాదు. నేనుకూడ ఇశ్రాయేలీయుడనుు అబ్రాహాము సంతాౌనమం, 
KD బెన్యామోనుగోత్రమునందు పుట్టినవాడను. | 2 Ts ముంగెరిగిన తేన 
ప్రజలను డేవుడు విసర్థింపలేదు. యేలీయానుగూర్చిన భాగములో లేఖనము. 
చెప్పునది మీరెరుగరా? 
౩ ప్రభువా వారు నీ ప్రవక్తలను చంపిరి 'నీ బలిసీఠకమలను పడగా 
838, చేనొక్కడచే మిగిలియున్నానుు నా ప్రాణము తీయ 
జూచుచున్నారు 
ని ఇశ్రాయేలుకు DIAS చదేవునియెదుట- అతేడు విజ్ఞాపనము చేయుచు: 
న్నాడు. | 4 e008 దేవోక్తి అతనితో Boo చెప్పుచున్న వీ! 
బయలుకు మోకాళ్లూనని యేడువేలవముంది పురుషులను నేను శేషు 
| ముగానుంచుక్రొనియున్నాను.ీ 
క్‌ ఆలాగుననే ఇప్పటికాలమందు సహితేము నృ గయొక్క_ యేర్నాటుచొప్పున 
1 awsome, 53: 1]. 2 85s, 19; 4, 3 ద్వితీ. 82: 21, 4 యెషయ్మా 
66:1. 5 apse, 65:2. 61రాజా 19: 10-14 ,183. 


రోమా 11 అధ్యాయము 309 


శేషము మిగిలియున్నది. | 6 అది కృపచేతనైనపక్షమున నికను | క్రియలమూల 

మైనదికాదు; కానిపక్షమున sys ఇకను $8 Spears. 17 Sere AS 

చేమగును? ఇశ్రాయేలు వెదకునదేదో అది వారికి దొరకలేదు ఏర్పాటునొందిన. 

వారికది దొరికెను తేక్కి_నవారు కరినచిత్తులైరి. | 8 ఇందువిషయ మై 

చేటివరణ దేవుడు వారికి ని దృమత్తుగల మనస్సును చూడలేని కన్ను 

| లను. వినలేని చెవులనిచ్చియున్నాడోని! (వ్రాయబడియున్నది. 

9. మరియు 

వారి భోజనము శచారికి ఉరిగాను బోనుగాను ఆటంకముగాను- వారి 
క్కియలకు పృతిఫలముగాను ఉండుగాక. | 10 వారు చూడ 
కుందునట్టు వారి కన్నులకు x03 కమ్ముగాక. వారి వీపును ఎల్ల 
ప్పుడు వంగిపోవునట్టు చేయుము? 

అని దావీదు చెప్పుచున్నాడు. | 11 కాబట్టి శేనడుగునదేమనగా, పడిపోవు 

నట్లుగా తొట్రిల్లీరా? అట్లనరాదు. వారికి రోషము పుట్టించుటశై వారి తొట్ర్రు 

పాటువలన అన్యజనులకు రక్నణకలిగాను. | 12 వారి తొట్రుపాటు లోకము 

నకు ఐశ్వర్యమును వారిక్షీణదళ అన్యజనులకు ఐశ్వర్యమును అయినయెడల 

వారిపరిపూర్లత యెంతయెక్కు_పగా నైళ్వర్భకరమగును. 

18, 14 అన్యజనులగు మిలో చేను మాటలాడుచున్నాను. “Wis అన్య 
జనులకు అపొస్తలుడ్గౌాయున్నాను గనుక ఎ విధమునశైనను we రక్తసంబంధు 
లకు రోషముపుట్టించి వారిలోకొందరినైనను రతీంపవలెనని నాపరిచర్యను 
ఘనపరచుదున్నాను. | 15 వారిని విసర్లించుట లోకమును సమాధాన పరచ 
నయ్యెన్యా వారిని చేర్చుకొనుట ఏమగును? మృతులు సజీవులైనక్టే కడా! | 
16 ముద్దలో మొదటిపిడికెడు పరికుద్ధమైనైతే ముద్దంతయు పరికుద్దమే; వేరు 
సరికద్ధమైనడైతే కొమ్హలును SSMS soo లే. | 17 అ కొమ్మలలో కొన్ని 
వీరిచి చేయబడి అడవిఒ ఒలీవ కొమ్మవెయున్న నీవు వాటిమధ్యను 'అంటుకట్టాడ 
ఒలీవచెట్టుయొక్క_ సారవంతమైన వేరులో వాటితో కలిసి ane 
యొడల, .ఆ కొమ్తలై DO నీ వతిశయింపకుము. | 18 నీ sBFowoHhSar, చేరు 
నిన్ను భరించుచున్న A కాని నీవు శేరునుభరించుటలేదు. | 19 అందుకు నేను 
అంటుకట్ల్టబడునిమిత్తము కొమ్మలు విరినివేయబడినవని నివు చెప్పుదువు. | 20 మం 
చిది arith అవిశ్వా —— విరిచికేయబడిరి, నీవైతే విశ్వాసమునుబట్టి నిలిచి 
యున్నాను; KEGosy see: | 21 చేవుడు స్వాభావికమైనకొమ్త 
లను విడిచి పెట్టనిపక్షమున నిన్నును విడిచిపెట్టడు. | 22 దేవుని అను గృహమును 

1 asics, 29; 10; 6: 9. 2 క్రీర్ణన, 69: 22, 28, 
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కాఠినమున్కు అనగా పడిపోయినవారిమోడ SOS§ sow, నీవు ఆ అను 
KM SYVEB నిలిచియున్న యెడల నీమీద దేవునిఅను గ్రహమును చూడు 
ము; నిలువకపోయినయెడల నీవునునరెకివేయబడుదువు. 1 2B వారును తేమ 
అవిశ్వాసములో నిలువక పోయిన యెఢల అంటుకట్టబడుదురు; డేవుడు వారిని 
మరల నంటుకోట్టుటకు శక్తిగలవాడు. | 24 ఎట్టనగా నీవు స్వాభావికమైన అడవి 
ఒలీవచెట్టునుండి కోయబడి స్వభావవిరుద్ధము గా మంచిఒలీవచెట్టున అంటుకట్టు 
DAS GEMS, స్వాభావిక మైన కొమ్మలగువారు మరినిశ్చయముగా తేమస్వ 
Bas Gos ఒలీవచెట్టున అంటుకట్టబడుదురు కారా? 

25 స౮ూోాదరులార్యా Or దృష్టికియాశే బుద్దిమంతులమని అనుకొన 
కుండునట్లు ఈ మర్గ్శము మీరు తెలిసికొనగోరుచున్నాను. అదేమనగా అన్య 
జనులు సంపూర్ణముగా ప్ర వేశించువరకు ఇశ్రాయేలుకు కఠినమనస్సు కొంతమ 
ట్టుకుకలిగను. | 26, 27 వారు ప్ర వేశించునప్పుడు_ 

విమోచకుడు సీయోనులోనుండి వచ్చి యాకోబులోనుండి భ్థక్తీహీన 
తేను తొలగించును; Wi వారి పౌపములను పరిహరించినప్వుడు 
నావలన వారికి కలుగు నిబంధన ఇదియే! 
అని వ్రాయబడినట్టు ఇశ్రాయేలు జనులందరును రక్నీంపబడుదురు. 

28 సువార్తవిషయ మైతే చారు మిమ్మునుబట్టి శత్రు వులు గాని యేర్పాటు 
విషయమై తే పితేరులనుబట్టి | ప్రియులైయున్నారు. | 29 ఏలయనగా డేవుడు 
BS కృషావరములవిషయములోను పిలుప్రవిషయములోను. పశ్చాత్తాపపడడు. | 
30, 31 మీరు గతకాలమందు BHO అవిధేయుకైయుండి, యిప్పుడు వారి 
అవి ధేయతేనుబట్టి కరుణింపబడితిరి. అటువలెచే మియెడలచూపబడిన కరు 
ణనుబట్టి వారును ఇప్పుడు కరుణపొందునిమిత్తము, ఇప్పుడు వారు CN GcioS 
యున్నారు. | 82 అందరియెడల కరుణచూపవలెనని చేవుడందరిని అవిగేయతా 
స్థితిలో మూసివేసియున్నాడు. 


88 ఆహా, దేవుని బుద్ధి జ్ఞానముల బాహుళ్య మెంతో గంఫీరము; ఆయన 
తీర్పులు శోధింపగెంతో అశక్యములు; ఆయనమార్లము లెంతో అగమ్య ములు.? | 
౩4 ప్రభువుని మనస్సు VAST AK? ఆయనకు ఆలోచనచెప్పినవాడె 
వడు? | కిక ముందుగా ఆయనకిచ్చి పృతిఫలముఖాందగలవా డెవడు! | 86 ఆయన 
మూాలముగను ఆయనద్వ్యారను ఆయననిమిత్తమును 'సమస్తముక లిగియున్న వి. 
యుగములపర్యంతేము ఆయనకు మహీమకలుగునుగాక. ఆమేన్‌, 


1 యివయా 27: 9; 59: 20, 21. 2 మూలభావలో-అడుగుజాడలుపట్ట నకోకన్థిములు, 
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12 కబట్టి సోదరులారా, పరిశుద్ధమును దేవుని కనుకూలమునైన సజీవ 
యాగముగా మో శరీరములను ఆయనకు 'సమర్సించుకొనుడని డేవునివాళ్సల్య 
తేనుబట్టి మిమ్మును (బ్రతిమాలుకొ tary. ఇట్టి సేవ మికుయుక్తమైనది, | 
2 మిరు ఈ లోక"! మరారిదననుసరింపక, ఉత్తమమున్కు అనుకాలమును <o 
PUMA చేవునిచిత్త మేదో 35 0D తెలిసికొనునట్లు మీ మనస్సు 
మారి నూతేనమగుబవలన యాపాంతేరము పొందుడి. seh 

శి తేన్నుతా చెంచుకానతేగినదానికంశు నెక్కు_వగా నెంచుకొనక, Sx) 
ST), SOE విభజించియిచ్చిన DFG సపరిమాణప్ర కారము Ta Saag 
గలవాడగటకై. తగిన రీతిగా తన్నెంచుకొనవలెనని, నాకను గృహింపబడిన కృప 
నుబట్టి మోిలోనున్న ప్రతివానితోను చెప్పుచున్నాను, 1 4, 5 ఒక్క_ శరీర 
ములో మనకు అనేకఅవయవములుండినను ఈ అవయవములన్ని టికి. నాకే 
పని యేలాగుడండదో, ఆలాగే అచేకులమైనమనము | క్రీస్తులో నొకశరీర 
ముగానుండి యొకనికొ కడు ప్రత్యేకముగా అవయవములమైయున్నాము. | 
6, 7 మన NMA Browns కృపచాొప్పున BAGO కృపావరములుకలిగిన 
వారమైయున్నాము గనుక్క (ప్రపబచనవరమైతే విశ్వా సపరిమాణముచొప్పున 
ప్రవచింతేము, పకిచర్యయి తే పకిచర్యలోేను, | క బోధించువాడైతే బోధించు 
టలేనుు హాచ్చరించువాడైతే హెచ్చరించుటలోను పనికలిగియుందము. పం 
చిపెట్టువాడు శుద్దమనస్సుతోను మెషిణారణ చేయువాడు aX, BS, 
కరుణించువాడు సంతోషముతోను పనిజరిగింపవలెను. 19 మీ Hy OY 
పటమైనడైయుండవలెను. చెడ్డదానినసహిన్ధించుకొని మంచిదానిహత్తుకిొని 
యుండుడి. | 10 సహూదరగ్ర్రేమవిషయములో నొకనియందొకడు అను 
రాగముగలవారై, ఘనతేవిషయములో నొకనినొకడు గొప్పగాగెంచుకొను 
డి. | 31 ఆసక్టివిషయములో మందులుకాక, ఆక్షయందు తీ వ్రతగలవానై ప్రభు 
వుని సేవించుడి. | 12 నిరీక్ష్నణగలవానై. సంతోషించుచు, శ్రమయందు ఓర్పు 
గలవానై, (ప్ర్రార్థనయందు పట్టుదలక లిగియుండుడి. | 18 పరిశుద్ధుల అవసర 
ములలో పాలుపొందుచు, ఆతిథ్యము శ్రోద్ధగానిచ్చుచుండుడి. | 14 మిమ్మును 
హింసీంచువారిని దీవించుడి;, దీవించుడి కాని శపింపవద్దు. | 15 సంతోషించు 
వారితో సంతోషించుడి; | 16 ఏడ్చువారితో ఏడువుడి; ఒకనితో నొకడు 
మనస్సుకలిసియుండుడి. ాచ్చువాటియందు మనస్సుంచక తగ్టు వాటియందు 
ఆసక్షుకాయుండుడి. మీకుమిే బుద్దిమంతులమని అనుకొనవద్దు. 1 17 కీడుకు 
ప్రతీ కీడెవనికిని చేయవద్దు; మనువ్యులందరిదృష్టికి యోగ్య మైనవాటినిగార్చి* 

1 లేక_ఈ యుగ, 2 Bs, మేలైనవాటిని గూర్చి, 
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ఆలోేచనకలిగియుండుడి. | 18 FEBS 'సమస్తమనుష్యులతో Or “చేతనైనంత 
మట్టుకు సమాధభానముగానుండుడి. | 19 ప్రియులారా, మోకుమోశే పగతీర్చుకొ 
నక 00K, x 8% చోటియ్యుడి AK Beye wa 60, BS ప్రతిఫలమునిత్తు 
ను! అని ప్రభను చెప్పుచున్నాడని (వ్రాయబడియున్నది. | 20 కాబట్టి నీ 
FH ees AIOE అతనికి A awa పెట్టుము, దప్పి కొని యురకే 
దాహమిమ్లు; ఆలాగుచేయుటవలన నతేనితేలమోద నిప్పులు కుప్పగాపోయుదు 
వు.? | 21 1 కీడువలన జయింపబడక మేలుచేత కీడును జయించుము. 


13 ప్రతివాడును శె అధికారులకు లోబడియుండవలెను; ఏలయనగా 
జేవునివలనకలిగినది తప్ప మరి ఏఅధికారమును లేదు, ఉన్న అధికారములు. 
డేనునివలనౌనే నియమింపబడియున్న వి. | 2 కాబట్టి అధికారము నెదరించువాడు 
డేవునినియమము చెదరించుచున్నాడు; ఎదకించువారు తమమిోదికితామే BH 
శెచ్చుకొందురు. | క్కి 4ప్రభుక్వేముచేయువారు చెడ్డకార్యములశేకాని మంచి 
కార్యములకు భ్రయంకరులుకారు; నీకు మేలుకలుగుటకు అధికారులు దేవుని 
పరిచారకులు; wes భయపడకుండ కోరితివా మేలుచేయుము, అప్పుడు వార 
BS మెప్పుపొందుదువు. నీవు చెడ్డదిచేసినయెడల భయపడుము, srs US So 
ఖడ్డముధరింపరు, కీడుచేయువానిమోద GX MMi YE వారు ప్రతి 
కారముచేయు BHD పరిచారకులు. | 5 కాబట్టి ఇ గహభయమునుబట్టి మాత్ర 
ము కాక మనస్పాతీనిబట్లియు లోబడియుండుట అవశ్యకము. 1 6 ఏలయనగా 
వారు డేవునిసేవకులైయుండి యెల్లప్పుడు ఈ సేవయండే పనికలిగియుందురు. | 
7 ఇందుశేకదా APG పన్నుకూడ చెల్లించుచున్నారు? కాబట్టి sds పన్నో 
వానికి పన్నును ఎవనికి సుంకమో వానికి సుంకమును చెల్లించుడి. ఎవనియమెడల 
భయముండవలెనో చానియెడల భయమును ఎవనియెడల 'సన్యానముండవలెనో 
వానియెడల సన్గ్యానమును కలిగియుండి, అందరికిని వారివారి రణములను తీర్చుడి. 

8 EDS Ete (్ర్రేమించుటవిషయములో తప్ప మశేమియు Bass 
ద ఎదుటివాని డ్రేమించువాడే POT Riso చెరవేర్చి నవాడు. | 
9 ఏలాగనగా వ్యఫిచరింపవలదు నరహత్య చేయవలదు దొంగిలవలదు ఆశకింస 
వలదు అనునవియ్సు? మరి NSPS HY యెడల అదియు, ASS A పొరు 
గువాని (స్రేమింపఐలెనను వాక్యములో oF పముగాఇమిడియున్నవి. | 
10 (పేమ పొరుగువానికి కీణుచేయదు గనుక డ్ర్రేమకలిగియుండుట ధర్షశ్రాస్త్ర 
మును నెరవేర్పుటయే. 


1 ద్వితీ, 82: 35. 2 సామిశెలు, 25: 21, 22, 3 asm. 20: 13-17, 
ఓ Shan, 19: 18, ; 
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"1 మరియు మోరు QW, మేలుకొనువేళంమైనదని సమయము తెలిసి కొని 
ఆలాగు (చేయుడి.) మనము విశ్వాసులమైనప్పటికంకు ఇప్పుడు రక్షణ మనకు 
మరి WAP పముగానున్నది. | 12 రాత్రి చాలగడచి పగలు సమీపముగా నున్నది 
గనుక మనము అంధకార క్రి ee DGD, తేజస్సంబంధమైన యుద్ధోప 
కరణములు భరించుకొందము. | 18 6985 HPAES ESS Ses 
నను లేకయు, కామవిలాసములైనను పోకిరచేష్టలైనను లేకయుు Vos Bows 
మత్సేరమైనను లేకయుు పగటియందు నడుచుకొన్నట్టు మరార్టదగా నడుచు 
కందము. | 14 మెట్టుకు ప్రభువైన యేసు క్రీస్తును ధరించుకొనినవానై, శరీ 
How నెరవేర్చుకొనుటకు శరీరమువిషయమై ఆలోేచనచేసికొనకుడి. 


14 విశ్వాసమువిషయమై బలహీనుడైనవానిని చేర్చుకొనుడ్సి అయినను 'సంశ 
'యాస్పదవాదములను పెట్టుకొనుటకు! వద్దు. | 2 ఒకడు "సమస్తమును తినవచ్చు 
నని నమ్ముచున్నాడు మరియొకడు బలహీనుడైయుండిి SVs avo తిను 
చున్నాడు. | కి తీనువాడు తిననివానిని తృణీకరింసకూడదు, తిననివాడు తిను 
వానికి తీర్చు తీర్చకూడదు,; ఏలయనగా BASSO చేర్చుకొెను. | 4 పరుని 
సేవకుని తీర్పుతీర్పుటకు ARABS? అతడు నిలిచియుండుటరమైనను పడియుం 
డుటరమైనను GHD స్పకీయయజమానుని WS; అతేడు నిలుచును, ప్ర భువతేని 
నిలువపెట్టుటకు శక్టిగలవాడు. | 5 ఒకడు ఒకదినముకంకు మరియొక దినము 
'విశేషమనియెంచుచున్నాడు, మరియొకడు (ప్రతిదినమును సమానముగానెంచు 
చున్నాడు ప్రతివాడు తేనమట్టుకుతానే తనమనస్సులో యాఢి పరచుకొన 
వలెను. | 6 దినమును OAS పెట్టువాడు ప్రభువును _స్తరించిలక్ష్యు పెట్టుచు 
న్నాడు తినువాడు డేవునికి కృతజ్ఞతా స్తుతులు చెల్లించుచున్నాడు గనుక ప్రభు 
వును _స్తరించితినుచున్నాడుు తిననివాడు ప్రభువునుస్తరించి తినుటమాని 
చేవునికి కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించుచున్నాడు. | 7 మనలో చెవడును BSS 
రము who, ఎవడును BEM soo చనిపోడు. | 8 మనము WHS 
ప్రభునుకోసరము (బృదుకుచున్నాము,; -చనిపోయినను ప్రభునవుకోసరమే చని 
పోవుచున్నాము. కాబట్టి మనము (బ్రదికినను చనిపోయినను ప్రభువువారమై 
యున్నాము. | 9 తౌను మృతులకును 'సజీవులకును ప్ర GR యుండుటకు ఇందు 
నిమిత్తమే గదా (క్రీస్తు చనిపోయి (మరల) (బ్రదికెను. | 10 eons నీవు నీ 
'సాహూాదరునికి GHyBSy Wo! నీ ర నిరాకరింపశేల? ఏలయనగా 
మనమందరము డేవుని న్యాయపీఠముగెదుట నిలుతుము. 


1 లేక, సంశయములను తీర్చుటకు, 
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11,12. చా తోడు ప్రతి మోకాలును నా యెదుట Sori; GB 

నాలుక' BD స్తుతించును అని ప్రభువు చెప్పుచున్నాడు! 

అని (వ్రాయబడియున్నది గనుక మనలో ప్రతివాడును తన్నుగురించి చేవునికి 
BI యొప్పగింపవలెను. 

18 కాగా మనమికమోదట నొకనికొ కఢు తీర్పుతీర్పకుందము. ఇదియు 
గాక సహూాదరునికి oF Boss ఆటంకమైనను కలుగ జేయకుందుమని మీరు 
నిశ్చయించుకొనుడి. 1 14 సహజముగా నేదియు నిషిద్ధముకాదని చేను ప్రభు 
BS యేసునందున్నవాడనై యెరిగి రాఢిగానమ్ముచున్నాను. అయితే MBS 
నిషిద్ధమని యొంచుకొనువానికది నిషిదమే. | 15 నీ సహూాదరుడు నీ భోజనము 
మూలముగా దుఃఖించినయెడల నీవికను (స్రేమక OR నడుచుకొనువాడవుకావు. 
ఎవనికొరకు క్రీస్తు చనిపోయెనో వానిని నీ భోజనముచేత పాడుచేయకుము. | 
16 మోకున్న మేలైనది దూషణపాలుకానియ్య కుడి. al డేవునిరాజ్యము 
భోజనమును పౌనమును కాదు గాని నీతియు సమాధానమును పరిశుద్ధాళ్సయం 
దలి ఆనందమునై యున్నది, | 18 ఈ విషయమందు క్రీస్తుకు హస 
డేవునికి ఇన్గుడును మనుష్యుల దృష్టికి యాసస్టిడునైయటన్నా డే. | 19 కాబట్టి 
keys SOHO ES Dey RS won జేయు వాటినే ఆసక్షితోననుస 
రింతేము.? | 20 భో జనమునిమిత్తేము Bs పని పొడుచేయకుడి, సమస్త స్త పదార్ధ 
ములు పవిత్రములే కాని అనుమానముతో తినువానికది దోషము. | 21 మాంస 
భక్షణ కాని ద్రామారసపానము కాని నీ సహూాదరుని కడ్డముకలుగజేయునది 
మరేదియు కాని మానివేయుట మంచిగి. | 22 నీలోనున్న_ విశ్వాసము దేవుని 
యొదుట నీముట్టుకునీవే యుంచుకొనుము; తౌను సమ్మతించిన విషయములో 
తనకుతానే తీర్చుతీర్చుకొ ననివాడు ధన్యుడు. | 28 అనుమానించువాడు తినిన 
పక్షమున విశ్వాసములేకుండ తినును గనుక దోషియని తీర్పునొందును. విశ్వా 
'సముమూాలముకానిడదేదో అడి పాపము. 

15 క బలవంతులమైన మనము మనలనుమనమే సంతోపపరచుకొనక, 
బలహీనుల డౌర్బల్యములను భరించుటకు బదుల మైయున్నాము. 1 2 తేన పొరు 
గువానికి కేమాభివ ృద్ధికలుగునట్లు మనలో ప్రతివాడు మేలైనదానియందు 
అతని He 1B క్రీస్తుకాడ తన్నుతాను సంతోషపంచుకొన 
లేదు గాని 

నిన్ను నిందించువారి నిందలు we మోద పడెను 
అని వ్రాయబడియున్న ట్లు (ఆయనకు సంభవించెను.) | 4 ఏలయనగా ఓర్పువల 


lapse, 45:28, _ 2 మూలభావలో-వెంటాడుదము, 3 85s, 69: 19. 
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నను లేఖనములనలని ఆదరణవలనను మనకు DHL oF womb’ పూర్టమందు Sy 
యబడినవన్నియు మనకు బోధకలుగునట్లు వ్రాయబడియున్న వి. | 5, 6 మీరు 
ఏకభావముగలవానై. SYA Sam! మన ప్రభువైన యేను క్రీస్తు తండ్రియగు 
చేవుని ముహిమపరచునిమిత్తము, | క్రీస్తుయేసు చిక్త ప్రకారము ఒకనితో నొకడు 
మనస్సుకొలిసినవానై.యుండునట్టు ఓర్పుకును ఆదరణకును కర్తయగు చేవుడు 
DTN గృహించునుగాక. 17 కాబట్టి, క్రీస్తు మిమృనుి చేర్చుకొనిన ప్రకారము 
దేవునికి. మహిమకలుగునట్లు AP నొకనినొకడు చేర్చుకొనుడి. 1 8,9 Wa 
చెప్పున దేమనశగా, పితరులకుచేయబడిన వాగ్చానములవిపయములో డేవుడు సత్య 
వంతుడని స్థాపించుటకున్కు అన్వజనులు ఆయన కనికరమునుగూర్చి దేవుని 
'మహిమపరచుటకును క్రీస్తు సున్నతిగలవారికి పరిచారకుడాయెను. అందువిష 
ఆను సక 

ఈ హేతువుచేతను అన్య జనులలో చేను నిన్ను స్తుతింతును; నీ 

మసంకీర్ణనము చేయుదును 

అని ద్రాయబడియున్న B. 
10 మరియు 

అన్యజనులారా, ఆయన S208" సంతోషించుడి అనియు 
11 మరియు 

సకలమైన అన్యజనులార్యా ప్రభువుని స్తుతించుడి” 

సకల ప్రజలు ఆయనను కొనియాడుదురుగాక 
అనియు చెప్పియున్న దె. 
12 మరియు యెషయా యీలాగు చెప్పుచున్నాడు. 

యెసైెలోనుండి వేరు చిగురు అనగా అన్యజనుల WEL పుట్టు 

వాడు వచ్చును; ఆయనయందు అన జనులు నిరీక్షణ యుంచు 
దురు. 

13 కాగా మోరు పరిశుద్ధాత్స శక్తి ¥8 పొంది విస్తారముగా నిరీక్షణగలచారగుటకు 
నిరీక్షణకర్హ్ణయగు డేవుడు విశ్వాసముద్వార ఉముపోనందయుతోనో సమాథానము 
తోను మిమ్మును నింపునుగాక. 

14 నా స్పహాదరులారా, మోరు కేవలము మంచివారును, సమస్త aon 
'సంపూర్లులును, ఒకనికొకడు బుద్ధి చెప్ప సమర్థులునైయు'న్నారని నామట్టుకు 
చేనును మిమ్మునుగూర్చి రాఢిగానముచున్నాను. 1 15, 16 అయినను అన్య 

1 మూలభావలో-ఒక్క_ నోటితో. 2 కొన్ని ప్రాచీన ప్రతులళో-మనలను అని పాఠాంతరము. 
385s, 18: 19. 4 దివతీయో, 32: 48. 586%, 117: 1, 6 యెవయా, 11: 10, 
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జనులు అను అర్బణ పరిశుద్దాత్తవలన పరిశుదపరచబడి B ప్రితికరమగునట్ల్టు, చేను 
'సువార్తవిషయమై యాజకథర్ణము జరిగించుచు, fy eee నాకను గృహింపబడిన 
'కృపనుబట్టి కి అన్య జనులని మిక్తేము యేసు క్రీస్తు పరిశారకుడశనైతిని. ఇది హేతువు 
చేసికొని మోకు జ్ఞాసకమ చేయనలెననియూండి యెత్కు_వ Wg ముకలిగి సం 
శ్నేపముగా మోక్నువ్రాయుచున్నాను. | 17 nm డ్రీస్తుయేసునుబట్టి BHD 
DAA DNS సంగతులలో నాకతిశయాస స్పదముకలదు. | 18, 19 one WSS 
"జనులు విశాయుల/నట్లు, వాక్యముచేతేను క్రి కి యచేతేను 'సపతులబలము' చేతను 
'మహత్కా_ర్భ ములబలము చేతేను పరికుద్ధాక్సేబలము చేతను క్రీ a x స్తు (నా ద్వార 
చేయించినవాటిని గూర్చియే కాని) చేయింపనివాటిలో చేనినిసూక్చియు మాట 
లాడ తెగింపను. కాబట్టి Bo MPS, Gao మొదలుకొొని చుట్టుపట్టనున్న (SBF 
:ములందు ఇల్లూరికు ప్రాంకే పర్వంతేము, 8 SQ సువార్తను పూర్లముగా ప్రకటించి 
యున్నాను. | 20, 21 WBRS మరియొకని పునాదిమోద కట్టకుండునిమిత్సము 
ఆయననుగూర్చిన సమాచార మెవరికి తెలియజేయబడలేదో వారు 
చూతురనియు, విననివారు |గృహింతురనియు, 
వ్రాయబడిన ప్రకారము" క్రీస్తు నామమెరుగని చోట్లను సువార్తను (ప్రకటింప 
వలెనని మిక్కి_లిఆశగలవాడనాయుండి ఆలాగున (ప్రకటించితిని. 

22 ఈ హేతువుచేతను మోయొద్దకు రాకుండ నాక WY పర్యాయములు 
ఆటంకముకలిగాను. | 28, 24 ఇప్పుడైతే ఈ ప్రదేశములలో చేనిక (సంచరింప 
SORS) భాగము లేదు గనుక్క అచేకసంవత్సేరములనుండి మోయొద్దకురాఐలె 
నని మిక్కి-లిఅపేక్నకలిగి చేను సానియాకు వెళ్లునప్పుడు మార్లములో మిమ్మును 
చూచి మొదట Or సహవాసమువలన కొంతేముట్టుకు WoBy ప్తిఫొంది IWS 
నక్క_డికి సౌగనంపబడుదునని నిరీక్షీంచుచున్నాను. | 25 అయితే ఇప్పుడు పరి 
శుద్ధులకొరకు పరిచర్య చేయుచు యెరూషలేమునకు వెళ్లుచున్నాను. | 26 ఏల 
యనగా యెరూషలేములోనున్న పరిశుద్ధులలో వీదలైనవారినిమిత్తము మకదొని 
యవారును అకయవారును. కొంతేసామ్స Wom Ha NKWSS. | 27 అవును 
వారిస్థపడి దాని చేసిరి, వారు వీరికిరుణస్లులు; ఎట్టనగా అన్య జనులు వీరిఆత్త 
“సంబంధ మైనవిషయములలో పౌాలివానైయున్నారు గనుక శరీరసంబంధమైన 
విషయములలో వీరికి సహాయము చేయ బద్ధులైయున్నారు. | 28 ఈ పని ముగించి 
యీ సలమును వారిక ప్పగించి” Rit మో పట్టణము DI oT స్వానియాకు 

ప్రయాణముచేతును, | 29 చేను మోియొద్దకు వచ్చునప్పుడు శ్రీస్తుయుక్క_ ఆకీ 
ర్వాదపరివ్రూత్లుడ్వా వత్తునని యెహసదును. 


1 యెషయా, 52:.15, 2 మూలభావరశ-మ్ముద్రవేసి. 
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80-32 సహూాదరులారా, చేను యూదైయలోనున్న అవి ధేయులచేతు. 

అలోనుండి తేప్పింపబడి యెరూషలేములో చేయవలసియున్న యీ పరిచర్య, 
పరిశుద్ధులకు ప్రీతికరమగునట్లును, చేను డేవునిచిత్తమువలన సంతోషముతో మో 
రుద్దకువచ్చి మోతోకలిసి విశ్రాంతిపొందునట్లును, మోరునాకొరకు చేవునికి 
చేయు (ప్ర్రార్థనలయందు wS TOI SOUSA, మన ప్రభువైన యేసు. 
శ్రీస్తునుబట్టియు, ఆత్తవలని శ్రేమనుబట్టియు మిమ్మను బ్రతీమాలుకొనుచున్నా 
ను. | BB సమాథానకర్తయగు డేవుడు మీకందరికి తోడైయుండును గాక.. 
ఆమేన్‌. 
16 1,2 కేంక్రియలోనున్న సంభఘపరిచారకురాలగు ఫీభేఅను మనసూ 
దరిని పరికుద్ధులకుతేగి నట్టుగా పృభువునందు చేర్చుకొని, ఆమెకు మోవలన కావల. 
సిన డేడైననున్న యెడల సహాయము చేయవలెనని ఆమెనుగూర్సి మోకు సిఫారసు 
చేయుచున్నాను; ఆమె అేకులకును -నాకును సహాయురాలై యుండెను. 

& క్రీస్తుయేసునందు నా జతేపనివానైన BX Mm అకులకును నా So 
దనములుచెప్పుడి. | 4 వారు చా _ప్రాణముకొరకు తమ్మ ప్రాణములనిచ్చుట 
BS తెగించిరి. మరియు వారి ఇంటనున్న సంఘమునకును వందనములుచెప్పుడి 
చేను మ్మాత్రముకాదు అన్య జనులలోని సంఘుములవారందరు వీరికి oes. 
యున్నారు. 1 5 ఆసియాలో క్రీస్తుకు ప్రథమఫలమైయున్న నా. ప్రియుడగు. 
యెయెగేటుకు వందనములు. | 6 మీకొరకు బహుగా ప్రయాసపడిన. మరియకు 
వందనములు. | 7 చాకు బంధువులును నాతో టిఖెదీలునైన OST IWIN 
యూానీయుకును వందనములు; HO అపొస్తలులలో WRATH, NorD, నా 
కంశుముందుగా క్రీ స్తునందున్న వారు. | 8 ప్రభువునందు నాకు |ప్రియుడగు. 
అంప్లీయాటుకు వందనములు. 1 9 క్రీస్తునందు మన జతపనివాడగు Gory x 
కును నా (ప్రీయుడగు స్టాఖుకును వందనములు. | 10 క్రీస్తునందు యోగ్యుడైన 
oss వందనములు. అరిస్థాశీబులు ఇంటివారికి వందనములు. | 11 నా wo 
BS సూరోదియానుకు వందనములు. నార్కి-న్సు ఇంటివారిలో (ప్రభు 
వునందున్న వారికి వందనములు, | 12 (పృభువునందు పృయాసపడు Oar 
కును (తృుఫోసాకును వందనములు, _ప్రియురాలగు పెర్ఫికి వందనములు; ఆమె 
ప్రభువునందు బహుగా ప్రయాసపడెను, | 13 ప్రభువునందు ఏర్పరచబడిన 
రూప్రుకు వందనములు; అతేని SHES వందనములు; ఆమె wesw తేల్లి. | 14 అసం. 
డ్రీతుకును స్లైగోనుకును హెళ్ణేకును HOY BHM హెర్తాకును వారితోకూ 
BHA 'సహూోాదరులకును వందనములు. 1 15 ఫీలొలోొగుకును యూలియా 
కను నేరియకును GIO 'సెహోాదరికిని ఒలుంపౌాకును వారితోకూడనున్న పరి 


~ 318 రోమా 16 అధ్యాయము 


శుద్దులకందరికిని ఐందనములు. | 16 పవిత్రమైన ముద్దు పెట్టుకొని యొకనికొకడు 
వందనములుచేయుడి. 8 Xo సంఘములన్ని యు మోకు వందనములుచెప్ప్టు 
చున్నవి. 

17 సహూాదరులారా, DPW చేర్పుకొనినబోధకు వ్యతిరేకముగా భేద 
ములను ఆటంకములనుకలుగ జేయు వారిని కనిపెట్టియుండుడని మిమ్మును బ్రతి 
మాలుకొనుచున్నాను. నారిలోనుండి తొలగిపోవుడి. | 18 అట్టివారు మన ప్రభు 
వైన శ్రీస్తుకు కాక తేమ Foss దాసులు; వారు ఇంమైనమాటలవలనను ఇచ్చ 
కోములనలనను NY Wing మనస్సులను మోసపుచ్చుదురు. | 19 మో విథేయత 
అందరికిని ప్రచురమైనది గనుక మిమ్మనుగూర్చి సంతోషించుచున్నాను. మిరు 
మేలువిషయమై grooms కీడువిషయమై నిష్కు_పటులుణై యుండవలెనని 
కోరుచున్నాను. | 20 సమాధాన కర్తయగు దేవుడు సాతానును మో కాళ్ల కింద 
శీఘ్రముగా చితక త్ర్రొక్కి౦చును. 

మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు కృప మోకు తోడైయుండునుగాక., 

21 చాజతేపనివాడగు తిమొణెయు చనా బంధువులగు లూకియు, యా 
సోను TR Go) అనువారును మోకు వందనములుచెప్పుచున్నారు. | 22 ఈ 
BBS (వ్రాసీన తెర్తియు అను Ws ప్రభువునందు మోకు వందనములుచేయు 
చున్నాను. | 2కి నాకును యావత్సీంఘుమునకును ఆతిథ్య ముచేయు గాయియు 
మోకు పందనములు చెప్పుచున్నాడు. ఈ పట్టణపు ఖుజానాదారుడగు Bod 
స్తును సహోదరుడగు క్వార్తును మోకు వందనములుచెప్పుచున్నారు.! 

25-27 అనాదినుండి 'సమస్తమైనఅన్య జనులు విశ్వాసమునకు విథేయు 
లగునట్టు, రహస్య so Troe యిప్పుడు ప్రత్యకుపరచబడిన HY soo, d8g 
చేనుని ఆజ్ఞ ప్రకారము పృవక్తల లేఖనములద్యాార వారికి 'తెలుపబడియున్న ది. ఈ 
మర్శముననుసరించియున్న we సువార్త ప్రకారముగాన్సు యేను క్రీ స్వనుగాక్చిన 
ప్రుకటనప్రకారముగాన్సు మిమ్మును స్థిరపరచుటకు శక్తిమంతుడును అద్వితీయ 
జ్ఞానవంతుడునైన Yds, యేసు క్రీస్తుద్వార, నిరంతరము మహిమకలుగును 
గాక. ఆమేన్‌. 


& 


1 కొన్ని ప్రాచీన్నప్రతులలళో_-మన HwBs యేను క్రీన్లు కృప మీకందరికిని తోడైయుండును 
WS, అని 24-వ వచనముగా కూర్చబడియున్నది, 


oars లుడైన పౌలు 
కొరింథీయులకు వ్రాసి న 
mun & 63 1 లె 


Need 
SS =- — 
1 దేవని చిత్తమువలన యేసు | కీ శ్పస్తు'యొక్క_ అపొస్తలుడుగానుండుటకు 
పిలువబడిన పౌలును 'సహాదరుడైన సొస్టినీయును । 2 కొరింథులోనున్న 
BHD "సంఘుమునక్కు అనగా శ్రీస్తుయేసు నందు పరిశుద్దపరచబడినవానై. సరిశు 
దులుగానుండుటకు ఏీలోవబడినవారికిని, వారికినిమనకును (పృభువుగానున్న మన 
BWBS యేసు క్రీస్తు నామమున ప్రతిస్థలములో (ప్రా ర్థించువారికందరికిని 
(గభమని Bay) (వ్రాయునది. 1 8 మన GOS TS డేవునినుండియు, ప్రభు 
వైన యేసు శ్రీ స్తునుండియు కృబాస ee మోకు కలుగునుగాక. 

4 శ్రీస్తుయేసునందు మీకను గృహింపబడిన BHD కృపను చూచి మీ 
విషయమై నా BPO శెల్లప్పుడును SHORT too చెల్లించుచున్నాను. | 

6 క్రీస్తునుగార్చిన సొక్ష్య్యుము మీలో స్థిరపరచబడినందున ఆయనయందు 
మీరు (పృతి విషయములోను అనగా సమస్తోపచదేశములోను సమస్త జ్ఞానము 
లేను సంవూర్ధులైతిరి; | 7 గనుక యే కృపావరమునందును లోపము లేక మిరు 
మన ప్రభువైన ఆసు శ్రీస్తుప్రత్యకుతేకొరకు ఎదురుచూచుచున్నారు. | 8 మన 
SRS యేసు క్రీస్తు అ మీరు నిరపరాభులై యుండునట్లు అంతేము 
వరకు ఆయన మిమాను 5 పిరపరచును. 19 మన ప పృభునైన యేను §) Kio తనకుమా 
రుని ATO మిమ్మును పిలిచిన చవుడు నమ్మతగినవాదు. 

10 Bn మీరందరు చేకభానముతో మాటలాడపలెనని 
యు మీలో కక్షలులేక యేకమనస్సుతోను ఏక తాత్సర్యముతోను మిరు సన్న 
ద్గులై యుండవలెననియు, మన (SMBS యేను క్రీస్తుపేరట మిమ్మును వేడు 
కొనుచున్నాను. 1 11 నా సహూాడరులారా, మీలో కలహాములుక'లవని మిము 
SATB) క్లోయే యింటివారివలన నాకు తెలియవచ్చెను, | 12 మిలో నొకడు 
— Aw ఫపౌలువాడను, ఒకడు నేను అపొల్లేవాడను మరియొకడు నేను 
శేఫావాడనుు GOSS Aw | క్రీస్తువాడనని చెప్పుకొనుచున్నారని wT 
త్సర్యము. 


1 87) అను శబ్దమునకు అభిషికుడని అర్థము, 
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13 క్రీస్తు విభజింపబడియున్నాడా! పౌలు మో కొరకు శిలువవేయబడే 
నా? పౌలు -నామమున మోరు చాప్తి సముపొందితిరా! 114, 15 నానామమున 
మీరు చాప్తి_స్తముపొందితిరని యెవవైనను చెప్పకుండునట్లు, | క్రి స్సుకును గాయు 
కునుతేప్ప మరిఎవరికిని చేను WY స్తమియ్య లేదు, అందుశై డేవునికి కృతేజ్ఞతాస్తు 
తులు చెల్లించుచున్నాను. 116 స్తెఫను యింటివారికిని ఛాప్పి HHH); వీరికి 
తప్ప మరి ఎవరిశైనను చాష్పిస్తమిచ్చితిచేమో చేనెరుగను. | 17 చాషప్తి_సమిచ్చు 
టకు క్రీస్తు నన్ను పంపలేదు గాని SKS] శిలువ వ్యర్ణము'కాకుండునట్లు, 
'వాక్చాతుర్యము లేకుండ సువార్త ప్రకటించుటశే ఆయన నన్నుపంెను. | 
18 శిలువనుగార్చిన TY నశించుచున్న వారికి వె ర్రితనముగాని రశ్నీంపబడు 
చున్న మనకు డేవునిశక్తి. | 19 ఇందువిషయమై 

జ్ఞానుల జ్ఞానమును Ws Gi, వివేకుల వివేకమును శూన్య పరతునూ 
అని వ్రాయబడియున్నది.' 

20 జ్ఞూనియేమయ్యె ను! శాస్త్రియేమయ్యిను! ఈ లోకపు? తర్క_వాదియే 
మరయెను? Barty జ్ఞానమును డేవుడు వె ర్రితనముగా చేసియున్నాడు Kart 
21 చేవుని జ్ఞూనానుసారముగా లోకము తనజానముచేత చేవునిగారుగకుండినం 
దున, సువార్త ప్రకటనయను. మె ర్రితనముచేత !నమ్మువారిని రక్న్షీంచుట డేవుని 
దయావూర్వకసంకల్పమాయెను. | 22 యూదులు సూచక క్రియలు చేయుమని: 
అడుగుచున్నారు, హెచ్లేనీయులు జ్ఞానము వెదకుచున్నారు. | 28 అయితే మేము 
శిలువవేయబడిన క్రీస్తును పృకటించుచున్నాము. | 24 ఆయన Sorrows 
ఆటంకముగాను అన్యజనులకు వె ర్పితనముగానుజన్నాడు Wd యూాదులశేమి. 
హాల్లేనీయులశేమి, పిలువబడినవారిశే | క్రీస్తు చేవునిళక్తియు డేనునిజ్ఞానముహై 
యున్నాడు. | 25 డేవునిమె ర్రితనము మనుహ్యజ్ఞానముకంశు జ్ఞానముగలది 
డేవునిబలహీనత మనుష్వ్యులబలముక ౦కు బలమైనది. 

26 సూాదరులారా, మిమ్మును పిలిచినపిలుపును చూడుడి. మీలో లేక 
రీతిని జ్ఞానులైనను ఘనులైనను కులీనులైనను అవేకులు పిలునజడశేదు గాని | 
2729 యేశరీరియు డేవునియెదుట అతిశయిం పకుండునట్లు జ్ఞానులను SOS 
చుటకు లోకములోేనుండు వె ర్పివారిని డేవుడేర్పరచుకొనియున్నాడు. DSO 
తులైనవారిని సీగ్గుపరచుటకు లోకములో బలహీనులైనవారిని డేవుడేర్చరచుకొని 
యున్నాడు, ఎన్ని కైనవారిని వ్య ద్ధము చేయుటకు లోకములో నీచుశలైనవారిని, 
తృణీకరింపబడినవారిని ఎన్నిక లేనివారిని చేవుజేర్పరచుకొని యున్నాడు. | 
80 అయితే ఆయనమాలముగా మీరు శ్రీస్తుయేసునందున్నారు. 

1 యెనయా, 29: 14. 2 మూలభావరో-ఈ యుగపు, 3 మూలభా,శరీరరీ తిని, 
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31 —అతిశయించువాడు ప్ర భువ్రనియండే అతిళయింపవలెను అని చౌ 
యబడినడి BOAO! BHD మాలముగా ఆయన మనకు జ్ఞునమును నీతియు 
పరిశుద్ధతేయు విమో-చనమునాయెను. 


2 సహూదరలారా చేను మోయొద్దకుపచ్చినప్పుడు వా క్సాతుర్యము 
తోగాని జ్ఞునాతిశయముతో గాని BHO HY wow మోకు ప్రకటించుచు వచ్చి 
నవాడనుకాను. | 2 చేను యేసు క్రీస్తును అనగా శిలువవేయబడిన యేసు క్రీ 
స్తునుతేప్ప మరిదేనిని మిమధ్య ెరగకుందునని నిశ్స్చయించుకొంటిని. | శ మరి 
యు బలహీనతేతోను భయముతోను ఎంతో వణకుతోను మోయొద్దనుంటిని. | 
4, 5 మో విశ్వాసము మనుష్యులజ్ఞానము నాధారముచేసికొనక డేవుని శక్తి 
నాధారముచేసికొని యుండవలెనని, చేనుమాటలాడినను (సువార్త) ప్రకటించి 
SH, BSE Gs తియ్యనిమాటలను DVGIT AOS, పరిశుద్ధాళ్గయు దేవుని 
శక్తియు కనుపరచు WProbsMmow వినియోగించితిని. 1 6 పరఠిపూర్ణుకైనవారి 
మధ్య జ్ఞానమును బోధించుచున్నా ము, అడి యీ లోకే జ్ఞూనముకాద్బు నిరర్థ 
HB పోవుచున్న యీ లోకాధికారుల జ్ఞానమును కాదు గాని | 7 BSD క్షా 
నము మర్షమైనట్టుగా బోధించుచున్నాము; ఈ జ్ఞానము మరుగైయుండెను. జగ 
iy త్తికిముందుగానే దీనిని దేవుడు మన మహిమనిమిత్తము నియమించెను, | 
8 అది లోకాధికారులలో చెవనికిని తెలియదు, అది వారికి తెలిసీయుండినయె 
డల మహిమాసయాపియగు (పృభువును శిలువవేయక పోయియుందురు. 19 ఇం 

దునుగూర్సి 
LS Ste తన్ను గ్ర్రేమించువారికిరకు ఏవిసిద్ధపరచెనో అవి కంటికి 
కనబడలేదు, చెవికి వినబడలేదు మనుష్య హృదయమునకు ATS 

రము కాలేదు 
అని వ్రాయబడియున్నది. 110 మనకైతే చేవుడు వాటిని తన ఆత్తవలన బయ 
లుపరచియున్నాడు; ఆ యాత్త అన్ని టిని చేవునిమర్గ్శములనుకూడ పరిశోధించు 
చున్నాడు. | 11 ఒకమనుమ్యుని సంగతులు అతేనిలోనున్న Swag _ృకే కాని 
మనుష్యులలో మరిఎవనికి తెలియును? ఆలాగే డేవునిసంగతులు BHO CHS 
కాని మరిఎవనికిని తెలియవు. 1 12 “దేనునివలన మనకుదయచేయబడినవాటిని 
తెలిసికొనుటశై మనము లౌకికాత్సనుకాక దేవునియొద్దనుండి వచ్చు GY పొం 
దియున్నాము. | 13 .మునుహ్యజ్ఞానముేర్సు మాటలతోశకాక ఆక్ససంబంధ మైన 
సంగతులను ఆకత్షసంబంధమైన సంగతులతో సరిచూచుచు, GE శేరు మాట 

12ఇరీయా, sy 24, 2 మూలభావలో- ఈ యుగ, కెయెినయా, 64: 4, 
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లతో వీటినిగార్సియే మేముబోధించుచున్నాము. | 14 ప్రకృతిసంబంధిరైమైన 
మనుష్యుడు BHD ఆత్త విషయముల నంగీకరింపడుు, అవిఅతనికి చె 8) తనము-గా 
నున్నవి అవి ET Hiss చేతనే వివేచింపతేగును గనుక అతు వాటిని 
గృహిం పజాలడు. | 15 ఆక్షసంబంధిర్హ్మైనవాడు అన్ని టినివివేచించును Td అతే 
గెవనిచేతశానను వివేచింపబడడు. | 16 ప్రభునుని మనస్సు WHA ఆయనకు 
బోధింపగలవా డెవడు? మనమైతే (Be మనస్సుకలిగినవారము. 


3 సనహూదకఠలారా, ఆక్సేసంబంధుశైన మనుహున్టిలతో మాటలాడినట్లు 
చేను మతో మాటలాడలేకపోతిని. శరీరసంబంధులైన మనుష్యులే అనియు, 
డ్రీస్తునందు పసిబిడ్డళే అనియు OPS” మాటలాడవలసివచ్చెను. | 2 అప్పటిలో 
మోకు బలము బాలకపోయినందున పాలతోనే మిమ్మును HOBO గాని అన్న 
ముతో మిమ్మును పెంచలేదు, మోరింకను శరీరసంబంధులై యుండుటవలన 
ఇప్పుడును మీరు బలహీనులై యున్నారుకారా?। 8 మిలో అనూయయు కల 
హమునుండగా మీరు శరీరసంబంధులై. మనుష్యరీతిగా నడుచుకొనువారుకారా!! 
4 ఒకడు — నేను పౌలునాడను మరియొకడు — నేను అపొల్లేవాడను అని 
చెప్పునప్పుడు Or ((పృకృతిసంబంధులైన) మనుష్యులుకారా! 15 అపొాల్లే 
యెవడు? పౌలెవడు? పరిచారకులేకారా. ఒకొ_క్క-నికి ప్రభువను గ హించిన 
(పృకారము వారి ద్వార మీరు విశ్ళసించితిరి | 6 నేను నాటితిని అపౌల్లే నీళ్లు 
ప్రో DH, వృద్ధి కలుగజేసినవాడు BUYS కాబటి వృద్ధి eee చేను 
నితో కాని, res నీళ్గుపోయువానిలో నైనను ఏమియు ie t 
8 నాటువాడును నీళ్గుపోయువాడును wits ns పృతివాడు తానుచేసిన 
ముకొొలది జీతేముపుచ్చుకిొనును, | 9 మేము డేవునిజతేపనివారమై sone 
DMG BAO వ్యవసాయమును BHD గృహముశైౌయున్నారు. 

10 Gx WH N హించిన కృపచాప్పున. “Wa “AVES Fey 
కారునివలె పునాదివేసితిని, es Metres పృతివాడు 
దానిమోద = జాగు _త్రగాచూచుకొనఐలెను. | స వేయ 
బడినదితేప్ప మరియొక' పునాది నెవడును Sos Seco; ఈపునాది యేసు క్రీ స్తే. 1 
12, 13 యొవడైనను -ఈపుగనాదిమిద బంగారము వెండి Boro ate కర్త 
గడ్డి కొయ్యకాలు మొదలైనవాటితో కట్టినయెడల, వానివానిపని కనబడున 
ఆ దినము దానిని లేటపరచును అది అగ్ని చేత బయలుపరచబడును. మరియు 
'వానివానిపని యెట్లీదో దానిని అగ్ని యే పరీక్నించును.! 14 పునాదిమోద నొకడు 
కట్టిన పని నిలిచినయెడల వాడు జీతేముపుచ్చుకిొనును. 115 2yroda S78) 
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చేయబడినయెడల వానికి నష్ఫముకలుగును; అతేడు తనమట్టుకు రక్షింపబడును 
చాని అగ్ని లోనుండి తప్పించుకొన్నట్ల్టు రక్షింపబడును. 

16 మీరు దేవుని ఆలయమైయున్నారనియు, BO ఆత్త మీలో నివ 
POW Wary డనియు మోశెరుగరా? 1 17 ఎవడైనను చేవునిళలయమును పాడు 
చేసినయెడల డేవుడు వాని పాడుచేయును. Esgowonsshe పరిశుద్ధ Bockion 
న్నది; మీరును పరిశుద్ధులెయున్నారు.! 

18 ఎవడును తన్ను తాను మోసపరచుకొనకూడదు. మీలో చెవడైనను 
-ఈలోేకమందు తౌను జ్ఞానినని అనుకొనినయెడల. జ్ఞాూనిఅగునట్టు BS arto 
కావలెను. 1 19 ఈ లోకజ్జానము BPO OS BOSS. 

20 జ్జ నులను కుయుక్తిభేో ఆయన పష్టుకొనున్కు” మరియు 

—జ్ఞానుల యోచనలు వ్యర్థములని ప్రభోనునక BOS , 
అని వ్రాయబడియున్నది. 1=2] కోబట్టి మనుష్యులయందు అతి 
శయింపకూడదు; "సమస్తమును మోవి. | 22 పౌలైనను odes ows Sar 
యైనను లోకమైనను జీవమైనను మరణమైనను (ఫ్ర స్తుతమందున్న Goss శా 
బోవునవియైనను సమస్తమును OHS, | 28 మీరు శ్రీ స్తువారు; Ey దేవునివాడు. a 
A ఈలాసన క్రీస్తు సేవకులమనియుు ee మర్గ్శములవిషయ ములో 
Ae (పృతిమనుష్యుడు మమ్ల్తును భావిరపపలెన? 1 2 మరి 
యు గృహనిర్వాహకులలో (సృతివాడును నమ్మక మైనవాడైయుండుట అవ 
; శ్యము. 18 De BIR Ss ఏమనుష్యునిచేత్వనైనను' నేను విమర్శింపబడుట నాకు 
మిక్కి_లిఅల్ప మైన సంగతి, నన్నునేనే విమర్శించుకొనను. | 4 నాయందు 'నా 
శేదేషమును. కానరాదు; అయినను ఇందువలన నీతిమంతుడనుగా నెంచబడను, 
నన్ను విమర్శించువాడు పృభువే. 1 5 కాబట్టి సమయమురాకమునుప్రు అనగా 
SPS వచ్చు పర్యంతము, దేనిగార్చియు తీర్చుతీర్చకుడి. ఆయన అంధకార 
మందలి రహస్యములను వెలుగులోనికి తెచ్చి హృదయములలోని ఆలో-చనలను 
బయలుపరచునప్పుడ్కు ప్రతివానికిని GAS మెప్పు చేవునివలనకలుగును. 

6 సహూదరులార్కా మీరు మమ్మునుచూచ్చి లేఖనములయందు వ్రాసి 
యున్న 'సంగతులనతి కమింపకూడదని నేర్చుకొని మోరొకనిపక్న్షమున మరి 
యొకనిమోద నుప్పాంగకుండునట్లు, ఈమాటలు మినిమిత్తేమై నామిదను అపొ 
'ల్లోమోదను పెట్టుకొని సాదృ్భశళగియాపముగా చెప్పియున్నాను. ! 7 ఎందుకనగా 
నీకాధిక్ళ్యము కలుగ జేయువా డెవడు? నీకుకలిగినవాటిలో పరునివలన నీవుఫపొంద 


1 లేక, మీరు ఆ ఆలయమై యున్నారు. 2 యోబు, 5: 18, 3 854, 97: 7. 
4 మూలభావరలి-మనున నీదినముననై నను, 
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నిది ఏది? పొందియుండియు పొందనట్టు నీవతిళయింపేల? | 8 ఇదివరశే మీ 
శేమియు కొదువలేక తృస్తలైతిరి ఇదిపరశే NFGSQwoW POS, మమ్సునువిడిచి 
పెట్టి మిరు Te BHI; అవును, మరు TABS నాకు సంతోషమే అప్పుడు: 
మేమును మోతోకూడ రాజులమదుముగదా? | 9 మరణదండనకోు విధింపబడిన 
వారమైనట్టు దేవుడు అపొస్తలులమైన మమ్సు నందరికంశు కడపటనుంచియున్నా 
డని నాకు తోచుచున్నది. మేము లోకమునకును డేవదూతేలకును మనుష్యుల 
కును వేడుకగానున్నాము. | 10 మేము | కీ స్తునిమిక్తమ HS wa, Drv 
శ్రీస్తునందు బుద్దిమంతులు; మేముబలహీనులము, మీరు బలవంతులు; మీరు 
ఘునులు "మేముభునహీనులము. | 11 ఈగడియవరకు ఆకలిదప్పులుగలవారము,. 
దిగంబరులము; పిడిగుద్దులుతినుచున్నాము; Nook Pos నివాసములేకయున్నా 
మ్కు | 12 స్వహస్తములతో పనిచేసి కష్ట్రపడుచున్నాము. నిందింపబడియు 
దీవించుచున్నాము, హింసింపబడియు ఓర్పుకొనుచున్నాము 3 1 18 దూషింప 
బడియు | 2 తిమాలుకొనుచున్నాము. లోకమునకు మురికిగాను అందరికి “Hoes 
గాను ఇదివరకు చనెంచబడియున్నా ము. 

14 మిమ్ము సీగ్టుపరచవలెననికాదు గాని నా ప్రియమైన పిల్లలని మోకు బుద్ధి 
చెప్పుట కీమాటలు (వ్రాయుచున్నాను. 115, 16 8 Kosors OHS SH S509 
'పదివేలమందియున్న ను తండ్రుల చేకులు లేరు. ER యేసునందు సువార్తదార 
"ేనుమిమ్మునుకంటిని గనుక మీరు నన్ను పోలి నడుచుకొనువానైయుండవలెనని 
మిమ్మును (బ్ర తిమాలుకొనుచున్నాను. | 17 ఇందునిమిత్తము (పృభువునందు నాకు 
ప్రీయుడును నమ్మ క మైననాకుమారుడునగు తీమొథాయును మోియొుద్దకుసంపియు 
న్నాను. _ అతడు | క్రీస్తునందు చేనునడుచుకొనువిధమునుు అనగా (ప్రతి స్థల 
ములోను ప్రతి సంఘములోను నేనుబోధించు విధమును మోకు జ్ఞూపకముచే 
యును, | 18 చేను మోయొద్దకు రాననిఅనుకిొని క్రొందరుప్బాంగుచున్నారు. | 
19 ప్రభువు DERG త్వరలో S మోయుద్దకువచ్చి యుప్బొం7సచున్న వారి; 
మాటలనుకాదు TOFD "తెలినికొందును, 1 20 చేవువిగాజ్యము మాటలతో 
కాదు శక్తితోనే యున్నది. | 21 మోగేది కోరుచున్నారు! బెత్తముతో నేను 
మీయొద్దకురావలెనా? Lym సాత్వికమైన మనస్సుతోనురావలెనా? 
§ మీలో జారత్వమున్న దని వదంతికలదు. మీలో నొకడు తన తండ్రి 
DOL నుంచుకొన్నాడట. అట్టి జారక్వేము అన్యజనులలోేవైనను జరుగదు. | 
2 ఇట్లుండియు, మోరుప్బాంగుచున్నాశే కాని మో శెంతేమ్నాత మును దుఃఖపడి, 
యీాలాటికార్యముచేసినవానిని మోలోనుండి వెలివేసినవారుకారు. | 3 నేను 
చేహవిషయమై దూరముగానున్న ను ఆక్షవిషయామై సమీ పముగానుండిి మీతో. 
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కూడనుండినట్టుగానే యిట్టి కధగా చెసినవానిగూార్స్చి యిదివరశే తీర్చు 
చేసియున్నాను. | 4, 5 ఏమనా పృభువైన యేసు దినమందు వాని Ss 
రక్నీంపబడునట్లు శరీశేచ్చలు నశించుటకై,! మన ప్రభువైన యేసు 8 xy నామ 
మున మీరును నా GH cin మన ప్రభువైన యేస సుర్తీస్తు Me కూడివచ్చి 
నప్పుడు అట్టివానిని సాతానుకప్పగింపవలెను. | 6 మోరతిశయపడుట Hoos 
కాదు. _పులిసినపిండి కొంచెమైనను ముద్దంతేయు పులియజేయునని Or So 
గరా! 17 మీరు పులిపిండిలేనివారు గనుక కొత్తముద్దోఅవుటడై ఆ పాత డైన పులి 
పిండిని తీసి Awad. ఇంతేకాక కీన్సు అను మన పస్థాపకువు వధింప 
బడెను | 8 గనుక పాతడైనపులిపిండితో-నే నను OBES దుష్ట్రత్వేమునను 
PORBS BIH కాకుండ, నిష్కా-పట్యమును సకేష్టమునను పులియనిరొ్ట్రె 
తో పండుగనాచరింతేము. 
9 జారులతో సాంగత్య ముచేయవద్దని నా షత్రికలో మోకు వ్రాసీయుం 
టిని. | 10 అయితే ఈ లోకపు జారులతోనైనను లోభులతోనైనను దోచు 
కొనువారితోనైనను విగ్ర హారాధకులతోనైనను ఏమాత్రమును సాంగత్య్ఫముచే 
యవద్దని కాదు, ఆలాగ్రైతే మిరు లోకములోనుండి వెళ్లి పోవలనీపచ్చును గదా! | 
7 ఇప్పుడైతే సస్యాదరుడనబడినవాడేవడైనశు జారుడు కాని లోభి కాని 
ఇ గహారాధకుడు కాని తిట్టుబోతు కాని త్రాగుబోతు కాని దోచుకొనువాడు 
శాని యైయున్న యెడల, అట్టివానిళో సాంగత్ఫముచేయకాడదు Plows 
కూడదని మీకు వ్రాయుచున్నాను. | 12 వెలపటివారికి తీర్చచేయుట చాశేల? 
వెలపటివారికి Exe తీర్పుచేయును గాని | 13 drt లోపటివారికి, తీర్బుచే 
యువారు గనుక ఆ OPH మోలోేనుండి వెలివేయుడి. = 
© మీలేనొకనికి ee es వ్యాజ్యమున్న ప్పుడు వాడు పరిశుద్ధుల 
యెదుట కాక అనీతిమంతులయెొదుట వ్యాజ్యమాడుటకు తెనించుచున్నాడా! | 
2 పరిశుద్ధులు లోకమునకు తీర్పుచేయుదురని మోిశెరగరా? సోనలన లోకము 
నకు తీర్పు జరుగవలసి యుండగా మిక్కి-లిఅల్స మైన 'సంగతులనుగగార్స్చి తీర్పుచే 
యుటకు మోకు యోగ్యత లేదా! | 8 మనము దేనదూతేలకు తీరు చేయుదుమని 
యెరగరా? -ఈ జీవనసంబంధ మైన సంగతులనుగార్సి మరముఖ ముగా తీర్పు 
చేయవచ్చునుగదా? | 4 కాబటి ous జీఐనసంబంథమైన IPG BE Sow మోకు 
కలిగినయెడల వాటిని తీర్స్యటకు. సంఘుములోే By eas రింపబడినవారిని కూర్చుండ 
బెట్టుదురా?* | 5 -మోకు సిగ్గురావ లెనని చెప్పుచున్నాను. ఏమి? తేన సూ 
దరులమభ్యను వ్యా జ్యముతీర్చ గల బుద్దిమంతుడు మోలోేనొకడైననుళేడా!? | 6 ఆ 
1 మూలభావలశరీరసు నశించుటశై.. 2 లేక, కూర్చుండ బెట్టుడి, 
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యితే సహూదరుడు సూూదరునిమిద వ్యాజ్యమాడుచున్నాడు, మరి అపి 
శ్వాసుల యెదుటనే వ్యాజ్యమాడుచున్నాడు. | 7 ఒకనిమోదనొకడు GAS 
మాడుట మీలో 'ఇప్పటిశే Edos లోపము. అంతేకంశు అన్యాయముసహిం౮ 
చుట మేలుకాదా? దానికంతు APA SHY నపహరింపబడనిచ్చుట మేలుకాదా? 
8 అయితే మిశే అన్యాయముచేయుచున్నారు, అపహరించుచున్నారు మో" 
'సహోదరులశే యీలాగుచేయుచున్నారు. | 9 అన్యాయస్థులు డేనువిరాజ్య 
మునకు వారసులుకానేరరని మీకు తెలియదా? మాసపోకుడి, జూరులైనను' 
విగ హారాధకులైనను వ్యఫిచారులైనను ఆడంగితేనముగలవానైనను పురుషసంఆ 
యోాగులైనను | 10 దొంగలైనను లోఖభులైనను (త్రాగుబోతులైనను SSO GI 
దోచుకొనువానైనను దేవుని రాజ్యమునకు చారసులూకా MSS. | 11 పూలూ 
కొందరట్టివానైయుంటికి కాని పృభువైన యేసు Ex స్తు నామమునను మన డేవుని 
ఆత్తయందును మీరు కదుగబడి, SORE MSD నీతిమంతులుగా" 
తీర్చబడితిరి. 

12 అన్నిటియందు నాకు స్వాతంత్ర క్టముకలదు గాని అన్నియు చేయతేగి: 


నవికావు. అన్నిటియందు నాకు స్వాతం త్ర క్రముకలదు గాని చేను చేనిచేతనూ | 


లోపరచుకొనబడనొల్లను. | 18 భోజనపదార్గములు కడుపునకును కడుపు భో / 


జనపదార్గ్శములకును నియమింపబడియున్న వి, చేవుడు దానిని వాటిని నాళము 
చేయును. చేహము జారత్వమునిమిత్తము కాదు పృభువు నిమిత్తమే, Ws 
చేహమునిమిత్త మే. | 14 డేవుడు పృభువును Sow; మనలనుకూడ తనశోక్తివలన 


లేపును. 1 15 మో డేహములు | క్రీస్తుకు అవయనములైయున్న వని Or Kor? 


చేను. క్రీస్తుయొక్కు- రవం ను తీసికొని చేళ్ళయొక్క_ అవయవములుగా 
చేయుదునా? అచెంతమ్మాత్రమును తగదు. 1 16 చేశ్య్ళతో కలిసీ కొనువాడుః 
దానితో BY Bsr Godoy BO మోశెరుగరా? 

వారిద్దరు ేకళరీరమై యుందురు! 
అని (మోౌే Bogor గదా! | 17 అటువలె ప్రభువుతో కలిసిక్రాను' 
వాడు ఆయనతో చేకాక్షయై యున్నాడు.। 18 జారత్వముసకు దూరముగా పారి 
పోవుడి. మను ఏన్యుడు'చేయు పృతిపొపము దేహమునకు వెలుపటనున్నది గాని 
జారత్వము చేయువాడు తీన 'స్వంత శరీరమునకు హానికరముగా పాపముచేయు- 


చున్నాడు. | 19 Dr డేహము చేవునివలన మోకన్ను గహింపబడి, మీలోనున్న '. 


పరిశుద్ధాత్సకు ఆలయమైయున్నదని Ar TOK? మీరు మో సొత్తుకారు 


20 విలువ పెట్టి కొనబడినవారు గనుక' మో చేసాముతో BHO మహిమపరచుడి. | 


1 ఆదికాండము, 2: 24, 
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విచారించుచున్నా డా? కేవలము మనకొరకు దీనిచెప్పుచున్నా we! అవును మన 
కొరశేకదా aaa ఏలయనగా, దున్ను వాడు (పాలు పొందు: 
tows) ఆశతో దున్న వలెను కళ్లముత్ర్రొక్కించువాడు పంటలో పాలుపొం. 
దుదునను ఆశతో (త్ర్రొక్కి-ంపవలెను. | 11 OPES ఆక్ససంబంధమైనవి మేము 
విత్తియుండగా eis FESKovo% BS ఫలములు కోసికొనుట ATS ySr 
రమా? | 12 ఇతరులకు మో DO యీ అధికారములో పాలుకలిగినయెడలః 
మాకు ఎక్కు_వ కలదు గదా? అయితే మేము -ఈఅధికారమును వినియోగించు 
కొనలేదు క్రీస్తుసువార్తకు ఏ అభ్యంకరమైనను కలుగజేయకుండుటనై అన్ని 
టిని సహించుచున్నాము. | 18 ఆలయకృత్వములు జరిగించునారు ఆలయము 
వలన జీవనము చేయుచున్నారనియు, బలిపీశమునొద్ద కనిసెట్టుకొనియుండువారు 
బలిఫీఠముతో పాలివానైయున్నారనియు మిశెరుగరా! | 14 ఆలాగున సువార్త 
ప్రచురించువారు సువార్హవలన జీవింపవలెనని ప్రభువు నియమించియున్నాడు. | 
15 BRS వీటిలోదేనిగానను వినియోగించుకొనలేదు, AP నాయెడల నీలా 
గున జరుపఐలెనని ఈసంగతులు వ్రాయనుశేదు. ఎవడైనను నాఅతిళయమును నిర 
ర్థకముచేయుటకంశు నాకు మరణమే మేలు. 1 16 శీను GH ప్రకటించు. 
HAH నాకతిళయకారణములేదు. (సువార్తను (ప్రకటింపవలనిన) భారము 
నామీద మోపబడియున్న ది. అయో, చేను సువార్తను (ప్రకటింపకపోయిన 
యొడల WH శ్రమ. | 17 ఇది ేనిష్టపడిచేసినయెడల నాకు జీతేముకలుగును. 
ఇష్ట పడకపోయినను గృహనిర్వాహకత్వేము నాకప్పగింపబడెను. | 18 అట్లయితే 
నాకు జీతమేమి? చేను సువార్తను (ప ప్రకటించునప్పుడు సువార్హ్తయందు 
అధికారమును పూర్ణముగా To సువార్తను యుచితేమగా 
పృకటించుటయే (నాకున్న జీతేము) | 19 చేనందరివిషయము స్వతేంత్రుడనై 
యున్నను ఎక్కు_వమందిని సంపౌదించుకొనుటకై అందరికిని నన్నునేనే దాసు 
నిగా చేసికొంటిని. | 20 యూదులను సంపాదించుకొ నుటకు యూదులకు 
రఈూాదునివలెనుంటిని. ధర్గకాస్ర్రయునకులోబడినవారిని సంపాడించుకొ నుటకు 
గు SOR స్ర్రఘునకు లోబడినవాడనుకాకపోయినను థర్షశాస్త్రమునకు లోేబడిన- 
వానివలెనుంటేని. | 21 చేవునివిషయమై దర్శశాస్త్రము Sue a గాని 
uy స్తువిషయమై ధర్తూాస్రయనకులోబడినవాడను. one ధర్శశాస్త్రములేనివా' 
సంపాదించుక్రా wie SI Gi లేనివారికి ధర్శశాస్రముేనివానినలే 083d. ! 
22 బలహీనులను ae BOS బలహీానులకు DVS MES ROD. NDS 
39 DO ASH కొందరిని రక్నీంపవలెనని అందరి కన్ని విధములవాడ నైయున్నాను.! 
23 మరియు నేను Koster? చారితో పాలివాడనగుటశై దానికొరశే సమస్త, 
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మునుచేయుచున్నాను. | 24 'పంచెపురంగమందు సరుగాత్తువారందరు పరుగా 
BOW కాని యొక్క_డే బహువూనముపొందునని మోశెరుగరా? అటువలె 
మీరు బహుమానముపొందునట్టుగా సరుగాత్తుడి. | 25 మరియు పంచెమందు 
పోరాడు ధ్రుతివాడు అన్ని విషయములయందు మితేముగానుండును. వారు 
శదునాసటేటమున పొందుటకునుు మనమై తే అక్షయమగుకిరీటమును పొందు 

టకును (మితేముగా Lowry so.) | 26 కాబట్టి చేను గురి చూడనివానివలె పరు 
గాత్తువాడను కాను | 27 శాలిని కొట్టినట్టు చేను పోట్లాడుటలేదు. గాని ఒక 
BF యితరులకు పుకటించినతరువాత WS భృ ప్టుడశైపోవుదుచేమో అని నా 
శరీరమును నలగగొట్టి దాని లోపరచుకొనుచున్నాను. 


10 సహోదరులారా యీ సంగతి మోకు తెలియకుండుట నాకిస్ట్రము 
లేదు. అడేదనగా, మనపితేరులందరు మేసుము 8 oS oS. వారందరును సము 
దృములో నడచిపోయిరి | 2 అందరును మోషేనుబట్టి మేసుములోను సము 
Sst Wa స్తముపొందిరి, | 3 అందరు ఆక్సస ass 25) = ఆహార 
మునే భుజించిరి | 4 అందరు ఆక్షసంబంధమైన ఒక్క_ పానీయమునే పానము 
చేసిరి. ఏలయనగా తేమ్మును వెంబడించిన ఆక్షసంబంధమైన బండలోనిది TAS; 
“ఆ బండ Re | 5 అయితే వారిలో నెక్కు_వమంది దేవునికిష్టులుగా నుండక 
“పోయిరి గనుక అరణ్యములో సంహరింపబడిరి. | 6 వారాశళించిన పృ కారము 
“మనము చెడ్డవాటి నాశించకుండునట్లు ఈసంగతులు మనకు Sy హ్రైంతేములుగా 
i నున్నవి. 


7  - జనులు తినుటకును (త్రౌగుటకును కూర్సుండి ఆడుటకు G03 
"అని (వ్రాయబడినట్లు! వారిలో. కొందరివలె మోరు DN హారాధకులైయుండ 
కుడి. | ర మరియు DSS మనము వ్యభిచరింపక యుందము, వారిలో కొం 
"దరు వ్యఫిచకించినందున నొక్క_ దినమున గే యిరువది మాడువేలముంది కూలిరి. | 
'9 మనము ప్రభువును? కోధింపకయుందము; వారిలో కొందరు శోధించి సర్ప 
ములవలన SPOS. | 10 మోరు 'సణుగకుడి; వారిలో కొందరు సతణిగి సంహార 
కునిచేత SFOS. | 11 ఈసంగతులు దృష్టాంతరూపకములుగా వారికి సంభ 
"వించి, యుగాంతేమందున్న మనకు బుద్ధి కలుగుటకై వ్రాయబడేను. | 12 తౌన 
నిలుచుచున్నా ననితలంచుకొ నువాడు పడకుండునట్లు జ్యాగ్నత్తగాచూచుక్రొన 
"వలెను. | 18 సాధారణముగా మనుమ్యులకుకలు/స శోధనతేప్ప మశేడియు మోకు 
"సంభవింపలేదు. Beebo నమ్మతేగినవాడు మీరు సహింపక లిగినంతేకం శు BK, 


1 pom, 32: 6, % కొన్ని ప్రాచీన ప్రతులలో క్రీన్తును అని పొఠాంకరము, 
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నగా ఆయన Dp శోధింపబడనియ్యడు. అంతేకాదు, KBroweonssos 
ఆయన శోధనతోకూడ కప్పించుకొను మార్గమునుకలంగ జేయును. 

14 కాబట్టి నా ప్రియులారా, విగ హారాభనకు దూరముగాపారిపోవుడి.। 
15 బుద్దిమంతులతో మాటలాడినట్టు మోతోమాటలాడుచున్నా ను నేను చెప్పు 
సంగతిని NT ఆలోచించుడి | 16 మనము దీవించు ఆశీర్వ -చనపు a Sot 
DB (త్రాగుట) క్రీస్తు రక్షమలో పాలుపుచ్చుకొనుటయే. మనము Od» 
8B (తినుట) 8 xo శరీరములో పాలుపుచ్చుకొొనుటయే. | 17 మనమందడ 
రము ఆ TF OS" పట్టులో పాలుపుచ్చుకొనుచున్నాము SH యిక్క_శే: 
. గనుక అచేకులమైన మనమొక్క_ శరీరమైయున్నాము. | 18 శరీర ప్ర కారమైన: 
ఇృశ్రాయేలునుచూడుడి. బలినర్సించినవాటిని తినువారు బలిపీఠకముతో పాలి 
వారుకారా! | 19 ఇక చేను చెప్పునదేమి? విగ హార్బితములో చేమైన నున్న 
దనియైనను విగ హములలోనేమైననున్న దనియైనను చెప్పెదనా! | 20 లేదుగాని 
అన్య జనులర్బించు బలులు BOOS కాదు BAHL O'S అర్పించుచున్నారని 
చెప్పుచున్నాను. మీరు దయ్యములతో పాలివారవుట నాకిష్టము లేదు. | 
21 మీరు ప్రభువుష్మాత్ర లోనిది దయ్యములపాత్ర లోనిది కాడ (తాగచేరర్యు 
(సృభువుబల్లమోదనున్న దానిలోను దయ్యములబల్లమోదనున్న దానిలోను కాడ 
పాలుపొందేరరు. 1 22 |పృభువునకు రోషము పుట్టించెదమా? ఆయన కంశు- 
మనము బలవంతులమా? : 

28 అన్ని విషయములయందు నాకో స్వాతం తృసముకలదు గాని అన్ని యా" 
చేయతేగినవి కావు. అన్నిటియందు నాకు స్వాతం త్రము కలదు గాని అన్ని 
యు కేమాభివృద్ది కలుగడేయవు. | 24 ఎవడును Iss ws కాదు. Swear 
నికొరకు మేలుచేయచూచుకొనవలెను. | 25 మనస్పాకీనిమిత్తము ఏ విచారణ, 
యుచేయక కటికవాని అంగడిలో అమ్మ్హునదేదో డాని తినవచ్చును. 

26 —భూమియు దాని పరిపూర్ణత్రయు (పృభునివై యున్నవి." 

27 అవిశ్యా సులలో నొకడు మిమ్మును విందుకుపిలి-చిన పుడు వెళ్టుటకు IH» 
మనిస్సుండినయెడల మోకు వడ్డించినది ఏదో దానిగూర్చి మనస్సాతీనిమిత్తమా 
ఏ విచారణయుచేయక' తినుడి. 1 28 woos ఎవడైనను మోతో ఇది బలి 
యర్సింపబడినదని చెప్పినయెడల అట్టు తెలిపినవానినిమిత్తమును HI) AOD, 
మును తినకుడి. 1 29 మనస్వాతీ నిమిత్తమనగా నీ స్వంత మనస్సాత&ీ నిమిత్తమా 
కాదు ఎదుటివాని soars నిమిత్తమే యీలాగు చెప్పుచున్నాను. ఎందు 
కనగా శేరొకని మనస్ఫాకీనిబట్లి నా SGOT, విషయములో తీర్చ చేయ: 

1 $63, 24: 1, 
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బడౌనేల? | 80 Wx కృతజ్ఞతతో పుచ్చుకొనినయెడల చేను డేనినిమిత్తము కృత 
జతాస్తుతులు చెల్లించు" చున్నానో దానినిమిత్తము ను దూషింపబడేల! | 
31 కాబట్టి మిరు భోజనముచేసినను పౌనముచేసినను మోశేమిచేసినను సమస్త 
మును 450 మహీమకొరకు చేయుడి. | 82 యూాదులశైనను హోల్లేనీయుల 
BSH డేవునిసంభుమునశైనను అభ్యంతేరము కలుగజేయకుడి. 1 కికి ఈలాగు 
చేను కూడ స్వ పృయోజనమును కేరక అవేకులు రక్ష్న్షీంపబడవలెనని వారి 
'ప్రరయోజనమును కోరుచు అన్ని విషయములలో అందరిని సంతోషెట్టుచు 
న్నాను. : 
ir చేను క్రీస్తునుపోలి నతుచుకిొనుచున్న్న ప్రకారము మీరును నన్ను 
పోలి ee 
2 AGO విషయములలో నన్ను జ్ఞుసకముచేసికొనుచు, చేను APY wy 
RODS ప్రకారము కట్టడలను! ఇకొనుచున్నారని మిమ్మును మెచ్చుకొనుచున్నా 
ను. 13 3 ప్రతిపురునునికి శిరస్సు 8% NCS, స్త్రీకి శస్సు పురుషుడనియు, 
శ్రీస్తుకు శిరస్సు చేవుడనియు మీరు తెలినికొనవ లెని కోరుచున్నాను. 14.9 
స్రరుషుడు తలమోద ముసుకునవేసికొని SRR: లేక పృవచించున్యో, 
ఆ పురుషుడు తేన తలను అవమానపరచును. 1 5 ఏ ఏస్త్రీ తలమీద tee 
క్రొనక nt లేక ప్రవచించునో ఆ స్త్రీ తన Sow అవమానపర 
చును; ఏలయనగా ఆమెకు క WAN pgome RSnossos. 1 6 స్త్రీ 
సుకునవేసికొననియెడల ఆమె తలవెండ్రుకలు కొత్తెరంచుకొనవలెను. క B50 
mgs తరముచేయించుకొనుటరమైనను PSS BOS ముసుకుచే 
VSG. | 7 పురుషుడైతే డేవుని పోలిళమ్లూ మహీమయునై యున్నాడు 
గనుక తేలమోద Ltn గాని స్త్రీ పురుషుని మహి ర యు 
న్నది. 1 8 ఏలయనగా & ప్పరమునినుండికలిగసే గాని పురుషుడు § స్త్రీనుండి 
కలుగలేదు. | 9 మరియు స్తీ పురుషునికొరశే కాని పురుషుడు Senos 
28° పబడ లేదు.? 1 10 ఇందువలన డేవదూతలనుబట్టి (భర్త) పం 
స్త్రీకి Soars ముసుకుండవలెను. | 11 అలుపు ప్రభువునందు స్రీ 28 వేరుగా పురు 
soso పురుషునికి వేరుగా Spe. 1128 Wea ee చేలాగు 
'కలిగానో ఆలాగే పురుషుడు స్త్రీనుండి కలిగాను గాని 'సమస్థమైనవి డేవునిమాల 
ముగా కలిగియున్నవి. | 18 మిలో Ors యోచించుకొనుడ్కి స్త్రీ ముసుకులే 
DB దేవునికి హ్రార్థనచేయుట తగునా! | 14 పురుషుడు తలవెండ్రుకలు పెంచు 
కొనుట అతనికవమానమని స్వభావసిద్ధముగా మోకు తోచునుగదా? 1 15 స్త్రీకి 
1 లేక-పారంపరసనీములను, 2 ఆదికాండము, 2: 18—21. 
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Bo Boch, Svo మైట చెంగుగా నియ్యబడేను గనుక ఆమె తలవెండ్రుకలు పెం 
చుకొనుట ఆమెకు ఘునము. 1 16 ఎవడైనను కలహ ప్రియుడుగా కనబడినయె 
ఢల.మాలోనైనను దేవుని సంఘములలో నైనను ఇట్టిఆచారములేదని (వాడు BO 
RS SS Ox.) 

17 మోకు BwdDH నియమించుచు మిమ్మును మెచ్చుకొనను. మీరు కూడి 
వచ్చుట యెక్కు_వ కీడుశేకాని యెక్కువ మేలుకుకాదు. 1 18 మొదటిసంగతి 
యేమనగా, మీరు సంఘుమందు కూడియున్న ప్పుడు మీలో కత్నలుకలవని విను 
చున్నాను. కొంతేమట్టుకెది నిజమని నమ్ముచున్నాను. | 19 మిలో యోగ్యులైన 
వాశెవరో కనబడునట్లు మీలో భిన్నా భి ప్రా యములుండక' విధిలేదు, | 20 మి 
శందరు కూడివచ్చు చుండగా మీరు ప్రభువు రాత్రి భో జనముచేయుట సాభ్యము 
కాదు. | 21 ఏలయనగా మోరాభో జనముచేయునప్పుడు ఒకనికంశునొకడు 
ముందుగా తేనమట్టుకుతాను భో జనముచేయుచున్నాడు; ఇందువలన నొకడు 
BION Mi మరియొకడు మత్తుడవును. | 22 ఇదేమి?! అన్న పానములుపుచ్చు 
కెనుటకు మోకిండ్లు లేవా? దేవుని సంఘమును తిరస్క_రించి పేదలను సీగ్లుపరచు 
చురా? మతో శేమిచెప్పుదును? డీనిగార్చి మిమ్మనుమెచ్చుదునా!? మెచ్చను.। 
23 చేను ఈ విషయమై మోక ప్పగించిన దానిని | ప్రభువుఎలన పొందితిని. (ప్రభు 
వైన యేసు తౌనప్పగింపబడిన రాత్రి, త్రి యొకరొ'ట్రనుఎత్తికొని కృతజ్ఞతా స్తుతులు 
చెల్లించి | 24 దాని విరిచి-యిది AVSTES! నా శరీరము; నన్ను. జాపకము 
చేసి సికొనుటశై దీని చేయుడని చెప్పెను. | 25 ఆ ప్రకారమే భోజన మైనపిమ్మట 
ఆయన ప్మాతృనుఎత్తికొని యీ JH, నా రక్షమువలననైన ( క్రొ త్తనిబంధన; 
మీరు దీనిలోేనిది (త్రాగునప్పుడెల్ల నన్ను జ్ఞూపకముచేనికొనుటకై. దీని చేయు 
డని చెప్పెను. | 26 మిరీరొష్టైను తిని యీ ప్నాత్రలోనిది త్రాగునప్పుడె 
LS) వచ్చు పర్య ంతేము oes మరణమును w/t Pee RE | 27 ani 
యెవడు అయోగ్యముగా |ప్రభువుయొక్క- రొ Biv తినున్ఫో లేక ఆయన పా 
BFS త్ర్రాగునో, వాడు ప్రభువుయొక్క-_ శరీరమునుగార్సియు రక్షమును 
గూర్చియు అపరాధియ/సను, | 28 కాబట్టి ప్రతి మనుష్యుడు తన్నుతాను పరీ 
శ్నీంచుకొనవలెనుు ఆలాగు చేసి ఆ రొప్టెను తిని ఆ ప్నాత్రలోనిది త్రాగవలె 
ను. | 29 ప్రభువు శరీరమని వివేచింపక GO Tr march. తనకు శికూవిధికలుగు 
టకే తిన్నిత్రాగుచున్నాడు. | 80 ఇందువలనశే మీలో నశేకులు బలహీనులును 
శోేగులుగా యున్నారు; చాలమంది ని దించుచున్నారు. 18] అయితే మనలను 
మనమే విమర్శించుకొనినయెడల తీర్పుపొందకపోదుము. | 82 మనము తీర్పు 

1 అనేక ప్రాచీన ప్రతుల్లలో-నీకొరకు విరువబడిన అని పాఠాంతరము, 


336 1 కొరింధీయులకు 12 అధ్యాయము 


పొందినయెడల లోకముతోపాటు మనకు BENG కలుగకుండునట్లు ప్రభువు. 
చేత శిక్నీంపబడుచున్నాము. 1-33 కాబటి నా 'సౌూరాదరులారా, pees 
చేయుటకు మిరు కూడివచ్చునప్పుడు ఒకనికొరకొకడు కనిపెట్టుకొని యుం- 
డుడి. | B4 మిరు కూడివచ్చుట శికూవిధికి కారణముకాకుండునట్లు, ఎవడైన 
నాకలిగొనినయెడల తనయింటేశే భే జనముచేయవలెను. చేనువచ్చినప్పుడు మిగి 
లిన సంగతులను (కృమపరతును. 
12 ము్రయు సహోదరులారా, ఆక్షేసంబంధమైన వరములనుగార్సి మోకు 
తెలియకుండుట TEKS. | 2 మోరు GNQRwS యున్న ప్పుడు మాగ 
వి గ్రహముల Re ASwuiee ఎటుపడిననటు నడిపింపబడితిరని మోకు తెలియు 
san | 8 ఇందుచేత BHo ఆత్తవలన మాటలాడువాడెవడును యేసు TSA Ky 
డని చెప్పడనియు, పరిసుద్ధాల్గేనలన తప్ప యెవడును యేసు ప్రభువని చెప్పశే 
డనియు చేను మోకు' తెలియజేయుచున్నా ను. 

4 కృపావరములు WPT DS MOT MS) D కాని ఆత్త యుక్క_డే. 1 
5 మరియు పరిచర్యలు నానావిధములుగానున్నవి కాని (ప్రభువు ఒక్క_డే. | 
6 నానావిధములైన కార్గీములుకలవు కాని అందరిలో నన్నిటిని జరిగించూ 
డేవుడు ఒక్టడే. | 7 అయినను (అందరి) Senge ape ప్రతివానికి ఆత్త 
ES పృత్యత్షకే ౪ అను గృహింపబడుచున్న ది. | 8 ఏలాగనగా, ఒకనికి ఆగమాలు 
BST TL, మరియొకనికి ఆ ఆత్తననుసరించిన బుద్దివాక్యమును, 19 మరి 
యొకనికి ఆ ఆత్తేవలనశే విశ్వాసమును మరియొకనికి ఆ ఒక్క_ ఆత్తవలనచే 
స్వస్థపరచుఐరములునుు 1 10 మరఠియొకనికి అద్భుతేకార్యములనుచేయు శక్తియు 
మరియొకనికి (పృవచనవగమున, మరియొకనికి BIDS చనయు, మరియొకనికి 
నానావిధ భాషలున్కు మరియొక నికి భాషలఅర్థము చెప్పు శక్తియు నన్నుగృహింప 
బడియున్న వి. | 11 ఆయినను వీటినన్నిటిని అ ఆత్త యొక్టడే తనచిత్తము చొప్పున 
(పృతివానికి (పృత్యేకముగా పంచియిచ్చుచు కార్య సిద్ధికలుగజేయుచున్నాడు. 

12 ఏలాగు శరీరము ఏక్మ్హైయున్న ను OWS Bows అవయవములు కలిగియు 
న్నదో, యేలాగు శరీరఠముయొక్క._ అవయవములన్ని యు ననేకములైయున్న ను 
ఒక్క_-శరీరమైయున్న వో, ఆలాగే | క్రీస్తు నున్నాడు, 1 18 ఏలాగనగా యూ 
దులమైనను హూల్లేనీయులమైనను, దాసులమైనను 'స్వతం Ho Bow, మనమం 
దరము నొక్క_శరీరము గానుందుటకు! ఒక్క_ఆత్తయంచే బాప్పి.సముపొందితిమి. 
మనమందర మొక్కొ_ ఆత్తేను పౌనముచేసినవారమైతిమి. | 14 LSS at, “bs 
అవయనముగానుండక oa Bos అవయవములుగానున్న ది. | 15 చేను చెయ్యి 

1 లేక, ఒక్క శరీరములో? కి, 
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కాను KY శరీరములోనిదానను కానని పాదము చెప్పి నంతేమ్నా త్ర మున శరీరము 
SADA SEIS. | 16 మరియు--ేను VG orm గనుక “ శరీరములాగేని 
దాననుకానని BO చెప్పినంతేమాత్రమున శరీరములోేనిది SSeS. | 17 శరీ 
రమంతేయు కన్న యితే వినుటఎక్క_డ? అంతయు వినుటమె తే వాసనచూచుట 
ఎక్కడ! | 18 అయితే దేవుడు అవయవములలోే, ప్రతిదానిని తన OY ప్రకా 
రము శరీరములోనుంచెను. | 19 అవన్నియు ,నొక్క_ అవయవమైతే శరీరమెక్క: 
521 20 అవయవము లవేకములైనను శరీరమొక్క_శే | 21 గనుక కన్ను చేతితో 
—నీవు నాకక్క_రలేదని చెప్పజాలదు, తేల పౌదములతో - మిరు నాకక్క_ర 
లేదని Sayers. 122 అంతేకాదు. ' శరీరముయొక్క_ అవయవములలో “Bo 
మరిబలహీనములుగా కనబడునో అవి మరిఅవళ్యములే. 1 28 శరీరములో యే 
అవయవములు సునత లేనివని తలంతుమా ఆఅవయవములను మరిఎక్కు_వగా Fon 
క సుందరములుకాని. మనఅవయనములకు ఎక్కు. వైనసౌందర్భము 
కలుగసను. 24, 25 సుందరములైన sa అపయవములకు ఎక్కు_న సౌందర్య 
Beets ae శరీరములో వివాదములేక, అవయవములు ఒకదానినొకటి 
యేకముగా సఠామర్శించులాగున, చేవుడు తక్కు_వదాని కే యెక్కు_వఘునత కలుగ 
జేసి శరీరము నమర్చియున్నాడు. | 26 కాగా ఒకఅవయవము | F MWS ay Mo. 
అవయవములన్ని యు BOS SLE శ్ర MWe; ఒకఅనయవము Postar 
నప్పుడు అవయవములన్ని యా దానితోహడ సంతోషించును. |: 27 -ఆటువలె 
మీరు | క్రీస్తుయిక్క_ శరీరమైయుండి చేరుశేరగా. నవయవములైయున్నారు. | 
28 మరియు దేవుడు సంధుములో మొదట కిెందరిని అపొస్తలులగాన్చు Hayes 
కొందరిని (పృవక్సలగాన్సు పిమ్మట కొందరిని బోధకులగాను, అటుపిమ్మట అ 
రిని అదు క తరువాతే కొందరిని స్వస్థపరచుక్చషానర 
ములుగలవకారినిగానుు కొందరిని [a en ee 870889 
ప్రభుత్వములు'చేయువారినిగాను, కొందరిని Wear భావలుమాటలాడువారిని 
గాను నియమించెను. | 29 అందరు అపొస్తలులా? అందరు పృవక్షలా! అందరు 
బోధకులా? అందరు అద్భుతములు చేయువారా! | 30 అందరు స్వస్థపరచుకృపా 
వరములుగలవారా? అందరు భాషలు మాటలాడుచున్నారా? అందరు ఆ భా 
షల అర్థముచెప ప్సుచ ary or! 31 కృపావరములలో శ్ర 3 స్థమైనవాటిని ఆసక్టితో 
ఉతీసీచుడి. ఇదియుగాక' సరో _త్రమమైనమార్లమును es సుచుజాన్దును. 
13 మనుష్యులభాషలును చేవిదూతలభాపలును చేను మాటలా డినను, oe, 
మలేనివాడనైలే Bor Rh కంచును గణగణలాడు తౌళమునా యుందును. 
2 “ESS Rial మర్ష్శములన్ని యు జ్ఞూనమంతయు re 
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నైనను కొండలను పెకలింపగల పరిపూర్లవిశ్వా సముగలవాడ నైనను, డ్ర్రేములేని 
వాడనై శే నేను వ్యర్ధుడను. 13 (Bese) * పోషణకొరకు నాఆస్తియంతయుని-చ్చి 
Sw, కాల్పబడుటకో! నా శరీరమునప్పగించినను డ్ర్రేమలేనివాడనై తే నాకు 
ప్రయాజనమేమియులేదు. | 4 Coys దీర్గకాలము © 'సహించును దయచూపిం 
చును. Cay SBS WES 5 mys డంబముగా, ప MGo sch; అడి యుప్పాం 
గదు | 5 అమర్యాదగానడువదు; 'స్వప్రయోజనమును విచారించుకొొనదు; 
త్వరగాకోపపడదు; అపకారమును మనస్సులోనుంచుకోొనదు. | 6 దుర్టీతి Dor 
OS Go సంతోసపడక సత్యమునందు సంతోషించును. | 7 అన్నిటికి Sts" 
నును? అన్నిటిని నమ్మను అన్నిటిని DEL oiwHw; అన్నిటి నోర్చును. 1 8 ప్రేమ 
శాశ్వ్టతకాలముండును. (పృవచనములైనను నిరర్ణకములగును; భాషలైనను నిలిచి 
పోవును BS మైనను నిరర్భకమగును. | 9 మనము కొంతేమట్టుకు ఎరుగుదుమ్బు 
కొంతమట్టుకు (పృవచించుచున్నాము గాని | 10 పూర్ణ మైనదివచ్చినప్పుడు OH 
SRSA NUYS sor. | 11 “Wad పిల్ల వాడ నైయున్న ప్పుడు పిల్లవానివలె మాట 
er GBD, పిల్లవానివలెతలంచితిని, పిల్ల వానివలెయోచించితిని. ఇప్పుడు పెద్దవా: 
డనై కం మానివేసితిని. | 12 ఇప్పుడు అద్దములో చూచినట్టు మూ 
Sa మః అప్పుడు వాసము gsgtso కొంత 
మట్టుశే యెరిగియున్నాను, అప్పుడు Wh పూర్తిగా aor nds (సృ్కకారము 
పూర్తిగా BW. | 1B కాగా విశ్వాసము నిరీక్షణ CBN core మూడును 
నీలుచున్కు వీటిలో FL BSB (ప్రేమే. 

14 (ప్రేమకలిగియుండుటకు ప్రయత్నించుడి.® ఆక్ససంబంధమైనవరములను 
ఆసక్తితో నపేకీంచుడి, విశేషముగా మీరు ప్రవచనవరము Shows. । 
2 ఎందుకనగా భాషతోమాటలాడువాడు మనుష్యులతోకాదు డేవునితో మాట 
లాడుచున్నాడు,; మనుష్యు డెవడును గృ గ హింపడుగాని వాడు ఆక్షేవలన మర్ష్శము 
లను పలుకుచున్నాడు. | కి 'క్నేమాభివృద్ధియు హాచ్చరికయు us 
Sb, (సృవచించువాడు మునుష్టలతోమాకులాడుచున్నా దం. | 4 wos 
Rater ESE క్నేమాభివృద్ధికలుగజేసికొనును గాని ప్రవచించువాడు 
'సంఘమునకో Brey voor Faso. | 5 మీరందరు భాపరతోమాటళాడ 
వలెనని కోరుచున్నాను. గాని మీరు ప్రవచింపవలెనని మరి విశేషముగా కోరు 
చున్నాను. _'సంఘుము Barbee వే పొందునిమిత్తేము EE మాటలాడు 
చాడు OPI BA) ₹ తేనేగాని mated ప్ర వచదించువాడే we Sebo. 16 "సహారా 


1 అనేక (ప్రాచీన ప్రతులలో-అతిశేయిందు నిమిత్తము అని పౌఠాంతరము, 28s, అన్నిటిని 
శప్వ్పును, 3 మూలభానలో ప్రేమను వెంటాదుడి, 
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చరులార్యా ఆలోచించుడి; భాషలతోమాటలాడుచు చేను Oras వచ్చి 
సత్యమును బయలు పగచవలెననియైనను జ్ఞూనో పదేళశముచేయవలెనని౭మైన ను 
సృపదింపవలెననియైనను. బోధింపవలెననిరెమైనను | మతో మాటలాడకపోయిన 
Boo, నావలన మోకు |ప్రయోజనమేమి? | 7 SoS AGO కాని HB కాని, 
నిర్జీవ వస్తువులు Wd wo Wye, స్వరములలో Besa కలుగజేయనియెడల్క 
ఆయూాదినడేమి మోటినచేమియని యేలాగు తెలియును? 1 8 మరియు బూర 
'స్పస్ఫ్రముకాని ధ్వనినిచ్చునప్పుడు యుద్ధమున కెవడు BASU? 9 ఆలాగే మిరు 
స్పష్టమైన మాటలు నాలుకతో పలికి తేచేకాని పలికినది ఏలా/ తెలియును?! 
మీరు గాలితోమాటలాడుచున్నట్టుందురు. | 10 లోకమంచెన్నో NS sons 
భావలున్నను వాటిలో నొక OSw Dy RMS "IB NSoose. 1 11 మాటల 
అర్థము నాకో తెలియకుండినయెడల మాటలాడువానికి నేను పరడేశినిగానుం 
Co, మాటలాడువాడు చాకు పరదేశిగానుండును. | 12 మీరు ఆక్షసంబంధ 
"మైనవరములవిషయమై ఆసక్తిగలవారు గనుక సంఘమునకు Bsr Days కలుగు 
నిమిత్తము అవి మీకు విస్తరించునట్లు పృయత్నేముచేయుడి. 1 18 భాపతోమాట 
లాడువాడు అర్థముచెప్పు శక్తికలుగుటకై (ప్ర్రాగ్థనచేయవలెను. | 14 చేను ఛా 
హతో ప్రార్థనచేసినయడల నా GH ప్ర్రార్థనచేయును గాని నా మనస్సు ఫల 
నంతేముగానుండదు. | 15 కాబట్టి ఆక్షతో (ప్రార్థనచేతును మనస్సుతోను Wy 
ర్థనచేతున్యు SHIM పాడుదున్కు మనస్సుతోను పౌడుదును. | 16 లేనియెడల 
HGS స్టో త్రముచేసినప్పుడు ఉపదేశముపొందనివాడు నీను చెప్పుడాని 
గృహింపలేడు గనుక, నీవు కృఠేజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించినప్పుడు — ఆమేన్‌ అని 
వాణజేలాగు పలుకును! 117 నీవైతే DOTS కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించుచు 
న్నావు కాని యెదుటివాడు శేమాభివృద్ధిపౌందడు. 1 18 నేను మి యందరి 
Sob BY, Sr భాపలతోమాటలాడుచున్నాను, అందుకు GHO స్తుతించె 
దను. 1 19 Sos సంఘుములో భాషతో SAS మాటలు పలుకుటకంయు 
నితరులకు బోధకలుగునట్లు నా మనస్సుతో అయిదు మాటలు పలుకుట మేలు: 
20 సహ్హూాదరులారా, మిరు బుద్దివిషయమై పనీపిల్లలుకాక దుస్హ్రల్వేము 

DSH Ro శిశువులుగా నుండుడి; బుద్ధివిషయ మై "సెద్దవారలైయుండుడి, 
21 egy seo మాటలాడు. జనులద్యారను OVW పెదవులద్యా 
రను ఈ జనులతో మాటలాడుదును, అప్పటికైనను వారా 

మాట వినకపోదురు. స 
అని ప్ర POP చెప్పుచున్నాడని భర్గశాస్త్రములభో వ్రాయబడియున్నది. | 22 "౯° 
1 wSom,- 28:11; 12: 
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బట్టి Grains విశ్వాసులకు కాదు అవిశ్వాసులశే సూచక మైయున్న వి. . ప్రవ 
చించుట అవిశ్వాసులకుకాదు విశ్వాసులశే (సూచక మైయున్నది.) | 28 సంఘ 
మంతయు చేకముగా కూడి అందరు భాషలతో మాటలాడుచుండగా ఉపడే 
శముఫొందనివానైనను. అవిశ్వాసులైనను. లో పలికివబ్సి నయెడల మీరు BS or 
టలాడుచున్నారని అనుక్రొందురు కదా! | 24 అయితే అందరు పృవచించుచుం, 
డగా అవిశ్వాసియైనను ఉపదేళము పొందనివాడైనను లోపలికి వద్చ్సినయెడల్క 
Gos ESOS తాను పాపినని (గృహించి అందరివలన విమర్శింపబడును. | 
25 అప్పుడతని హృదయరహాస్యములు బయలుపడును. _ఇందువలన డేవుడు 
నిజముగా మీోలోేనున్నాడని (ప్ర స చురముచేయుచు అతడు. సాగిలపడి దేవునికి 
నమస్కా_రము చేయును. 

26 సహ్యాదరులార్యా యిప్పుడు మీలో నేమి జరుగుచున్నది! మీరు 
కూడి వచ్చునప్పుడు WES కీర్తనపాడవలెననియున్నాడు; మరొకడు బోధింప 
DONO MoD co; మరొకడు ne బయలుపరచబడినది (ప్రకటనపరచవలె 
ననియున్నాడు; మరొకడు భాషతో sotto మరొకడు: 
అర్థము చెప్పవలెననియున్నాడు. WG; సమస్తమును క్నేమాభివృద్ధికలుగుటకై. 
జరుగనియ్యడి. | 27, భాషతో నవ oe యిద్దరు అవసరమైన 
యొడల ముస్ఫురికిమించకుండ, ఐంతుల చొప్పున హలా కు ఒకడర్భముచెప్పు 
SSH. | 29 అర్థముచెప్పువాడు లేనియెడల అతేడు 'సంఫుములో Bn: 
నుండవలెను గాని తేనతోను డేవునితోను మాటలాడుకొనవచ్చును. | 29 (ప్ర వక్ష 
DAO HMMS మాటలాడవచ్చునుు తక్కి_నవారు వివేచింపవలెను. | 80 అయితే 
కూర్చున్న మరి యొకని కేదైనను బయలుపరచబడినయెడల మొదటివాడు మాన 
ముగానుండవలెను. 1 81 అందరు “BOOS ON Eos అందరు హాచ్చరిక పొందు. 
నట్లును మీరందరు నొకనితేరువాతనొకడు ప్రవచింపవచ్చును. | B2 మరియు 
(పృవక్షల vB ఆక్షేలు. ప్ర వక క్షలస్వాధీనములోనున్న వి. | 83 ఆలాగే పరిశుద్ధులసంఘు, 
ములన్ని టిలో చేవుడు 'సమాధానమునశే కర్త కాని అల్లరికి. కర్త eo 

34 స్త్రీలు 'సంస్రుములలో హన eae వారు లోబడియుండ 
వలసీనడే గాని మాటలాడుటకు వారికి సెలవు లేదు. ఈలాగు ధర్మశాస్త్రమును చెప్పు 
చున్నది. 1 85 aS Bows చేర్చుకొనగోరినయె యొడల. ఇంట Ry ex తమ Hw 
నడుగవలెన్కు సంఘములో. స్త్రీ మాటలాడుట అవమానము. | 86 SHO వాక్యము 
మోయొుద్ద నుండియే బయలువె Par? మోయొద్ద కుమా త్ర 9 వచ్చెనా! 

37 we Sx తౌను SASS Box ఆక్తసంబంధిననియెసను తలంచుకొ 


a ఆవికాండము, 3: 16, 
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DN యొడల, నేను మోకు రాయుచున్నవి. పృభునవుయొక్కొ_ ఆజ్ఞలని' అతడు 
దృఢముగా తెలిసికొనవలెను, | 38 ఎవడైనను తెలియనివాడైతే 'తెలియనివాడు 
గానేయుండనిమ్లు.' J 

39, 40 కాబట్టి నా సహూదరులారా, ప్రవచించుట ఆసక్తితోనపేకీం 
© ADE, భావలతోమాటలాడుట ఆటంకపరచకుడి కాని సమస్తమును మర్యాద 

గాను (క్కమముగాను జరుగనియ్సుడి. 

15 2మరియు సహోదరులారా నేను మోక పృకటించిన సువార్తను Or 
తెలుప్రుచున్నాను. ATW దానినంగీకరించితిరి, చానియంచేనిలిచియున్నా రు. 
మీ విశ్వాసము వ్యర్గమైతేచే కాని Wi ఏ యుపదేళరూపకముగా సువార్త 
మోకు ప్రకటించితిగో ఆ యుపడేళమును మోరు గట్టిగాపట్టుకొనియున్న WH 
మందు ఆ సువార్తవలననే DIO రక్షణ సౌందువాశై యుందురు. 1 శి నాకియరి 
బడినయుపదేళమును ముఖ్యమైనదిగా నెంచి మోకొప్పగించితిని. అదేమనగా, 
లేఖనముల ప్రకారము | క్రీస్ణు మనపాపములనిమిత్తము My BI చెను సమాధిచే 
యబడెన్సు | 4 లేఖనముల పృ కారము మాడవదినమున లేపబడేను. | 5 ఆయన 
కేఫకును తరువాతే "పం డ్రెండుగురికిని కనబడెను. | 6 అటుపిమ్మట ఏనూటికెక్కు- 
BS 'సెహూదరుల కొక్క_సమయమండే కనబడెను. వీరిలో అశేకులు ఇప్పటి 
వరకు నిలిచియున్నారు, కిందరునిదించీరి. | 7 తరువాతే ఆయన యాకోబు 
DWH, అటుతేతువాతే అపొస్తలులకందరికిని కనబడెను. | 8 అందరికికడపట అకా 
లమందు పుట్టినట్టున్న నాకును కనబడెను; | 9 ఏలయనగా నేను అపొస్తలులండ 
శిలో తేక్కు_వైనవాడను. డేవునిసంఘమును హీింసించినందున అపొస్తలుడనబడు 
టక యోగ్యడనుకాను. | 10 అయినను చేనేమై యున్నానో అది డేవునికృప 
BOSS అయియున్నాను. మరియు నాకను గృహింపబడిన ఆయన కృప నిష 
అము “కాలేదు గాని నారందరికంశు చేచెక్కు_వగా పసృయాసపడితిని. (పృయాస 
“పడినది BOs, చాకుతో డైయున్న SHO) Sod. 1 11 శేనైనశేమి వా 
నైన Wd, ఆలాగునశే మేము ప్రకటించుచున్నాము ఆలాగునచే మిరును OIG 
సిం-నితిరి. 

12 శ్రీస్తు మృతులలోనుండి లేపబడియున్నా డని పృకటింపబడుచుండగా 
Dr vt కొందరు — మృతులపునరుత్తౌ నము లేదని యెట్లుచెప్పుచున్నారు? | 
13 మృతులప్రునరుణ్లానము లేనియెడల | క్రీస్తుకాడ లేపబడియుండలేను. | 14 మ 
రియు క్రీస్తు లేపబడియుండనియెడల మేముచేయు ప్రకటన న్యర్గమే మీ 
:విశాష్రాసమును వ్యర్థమే. | 15 ఆయన శీనును లేపెనని జేవునిగూార్సి మేము 


1 అనేక ప్రాచీన ప్రతులళో- వాడు తెలియబడినవాడుకాడు అని పా ఠాంతరము, 
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 సాత్యుము'ెప్పి యున్నా ముగదా; మృతులు లేపబడనిపక్షమందు డేవుడాయ 
నను లేపలేదుగనుక మేమును డేవునివిషయమై అబద్దపు సౌతులముగానగుపడు 
చున్నాము. | 16 మృతులులేపబడనియెడల క్రీ స్తుభాడ లేపబడలేదు.1 17 క్రీ స్తూ 

తేపబడనియెడల మో DIS TELS Bo, మోరింకను ee ees ల 
న్నారు. | 18 అంతేకాదు, క్రీస్తునందు ని ద్రించినవారును నశించిరి. 1 19 ఈ 
జీవితకాలముమట్టుకే మనము | క్రీస్తునందు నిరీశ్షించుపార మైనయెడల మనుష్య 
అందరికం కు డార్భాస్యలమై గ 

20 ఇప్పుడైతే ని దించిన వారిలో (పృథమసఫలముగా es మృతులలో 
నుండి శేపబడియున్నాడు: 121 మనుష్యుని ద్వార మరణ మువచ్చెను గనుక మను 
హష్యునిద్వారే మృతుల పునరుల్ణెనమును కలిగాను. | 22 ఆదామునందు అండ 
శేలాగు మృతలిపాందుచున్నారో ఆలాగునచే | క్రీస్తునందు అందరును (2,880: 
ఇజడుదురు. | 2 (ప్రతివాడును తేనతేనవరుసలోచే (బదికింపబడునుు ప్రథమా 
ఫలము క్రీస్తు తరువాత క్రీస్తు వచ్చినపుడు! epee: (B B8osar2bozss 
రు. 1 24 అటుతేరువాత ee WHF మైనఆధిపత్వేమును Arig ముత. 
మును బలమును SHS తేన God Gow దేవునికి రాజ్యుమునప్పగించున్వు. 
అప్పుడు అంతేమువచ్చును. | 25 ఎందుకనగా తేన శృత్రువులనందరిని తేన sews 
ముల క్రి ందనుంచుపర్యంతేము ఆయన రాజ్య పరిపాలన చేయు చుండవలెను. | 
26 కడపట నశింపజేయబడు శత్రువు మరణము. 127 చేవుడు సమస్తమును | క్రీస్తు 
పాదముల క్రి, ందలోపరచియుంచెను.?. సమస్తమును అోపరవబడియున్న వరా 
చెప్పినప్పుడు ఆయనకు సమస్తమునులో పరచినవాడుతప్ప సమస్తమును లోపరచ 
బడియున్న దను సంగతి విళదమే. | 28 మరియు "సమస్తమును ఆయనకులో wes 
చబడినప్పుడు దేవుడు 'సమస్తములో SOM నిమిత్తము కుమారుడు తేనకు సమస్త 
మునులోపరచిన BADE తాశోలోబడును. 

29 ఇట్లు కానియెడల మృతులకొరశకై 'బాప్తిసము పొందువాశేమి చేతు 
తు? మృతులేమ్నా త్రేమును లేపబడనియెడల మృతులకొరకు చారు బాపి _స్పము 
పొందేేల!? | 80 మరియు మేము గడియగడియకో ప్రాణభయముతోనుండ 
చేల? Bl సహూాదరులార్కా మన ప్రభువైన క్రీ ears మిమ్మునుగూర్చి 
నాకుకలిగియున్న అతిళయము తోడ్లు చేను rm 58 (అని 
చెప్పుదును.) | 82 మనుహ్యరీతిగా నేను I Prot మృగములతోపోరాడితిని, 
చాకు లాభ మేమి? మృతులు med చనిపోదుము గనుక 
తీందము (తౌగుదము. | 33 మోసపోకుడి. దుష్ట సాంగత్య ములు మంచినడవడిని 


1 లేక, ఆగమనమునందు, 2 కీరన, 8: 6. 
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చెరుపును. | 34 నీత్ని ప్రవర్తనగలవానై మేల్ళా_న్సి పొపముచేయకుడి; Axo 
గూర్చిన జ్ఞానము కొొందరికిలేదు. మోకు సిగ్గుకలుగుటకై యిట్లుచెప్పుచున్నాను. 

85 అయితే మృతులేలాగులేతురు? వారెట్టిశరీరముతో పత్తురని యొకడ 
డుగును. | 36 ఓ EOE, నీవు విత్తునది చచ్చి తేనే గాని ట్రదికింపబడదుగడా. | 
87 నీవు విత్తుదానిని చూడగా అది గోధుమగింజమైననుసశే, మరి ఏగింజయె 
SOLE, వట్టిగింజే విత్తుచున్నావు కాని పుట్టబోవుశరీరమును విత్తుటలేదు. | 
88 అయితే దేవుడే తన చిత్త ప్రకారము నీవు విత్తినదానికి శరీగమునిచ్చును. మరి 
యు ప్రతివిత్తనమునకును దానిదాని శరీరము నిచ్చుచున్నాడు. మాంసమంతేయు 
నొక విధమైనదికాదు. | 39 మనుహ్యమాంసము WH, మృగమాంసము చేరు 
పక్షీమాంసము చేరు చేపమాంసము వేరు. | 40 మరియు ఆకాశళవస్తురాపములు 
SOP), భూవస్తురాపములుకలవు; ఆకాళవస్తుతా పములమహీము చేరు, భూవస్తు 
రూపములమహీమ వేరు. | 4] సూర్యునిమహిమ BH, చం(ద్రునిమహిమ వేరు, 
DH త్రములమహిమ వేరు. మహీమనుబట్టి యొక నక్ష త్రమునకును మరియొక 
నక్షత్ర క మునకు భేదము కలదుగదా? | 42 ey ఆలాగే, ష 
రము oe విత్తబడి. అక్షయమైనదిగా 'లేపీడును; 1 45 సునహీ 
మైనదిగా విత్తబడి మహీిమగలదిగా లేపబడును; EE విత్తబడి బల 
మైనదిగా లేపబడును, | 44 ప్రకృతిసంబంధశరీరముగా విత్తబడి ఆత్ససంబంధ 
శరీరముగా లేపబడును. ప్రకృతిసంబంధశరీరమున్న ది గనుక ఆత్ససంబంధశళరీర 
ముకూడ నున్నది. | 45 ఇందువిషయమై._ఆదామను మొదటి మనుష్యుడు జీవిం 
WD Ar ASTD వ్రాయబడియున్నది.! కడపటిఆదాము జీవింపచేయు 
ఆక్షయాయెను. | 46 ఆకత్తసంబంధ మైనది మొుదటకలిగినది కాదు | ప్రకృతిసంబంథ 
మైనదే మొదటకలిగినది, తేరువాత ఆత్ససంబంధమైనది. | 47 మొదటిమనుష్యుడు 
భూ సంబంధియె మంటినుండి పుట్టినవాడు, రెండఐమనువ్వ్యుడు పరలోకమునుండి 
వచ్చినవాడు. 1-48 నముంటినుండి పుట్టినవాడెట్లి వాడో మంబినుండి పుట్టినవారును 
అట్టివాశే పరలోేకసంబంధి aoa పరలోకసంబంభులును అట్టీవాశే. | 
49 మరియు మనము మంటినుండి పుట్టినవాని పోలికను ధరించిన ప్రకారము 
పరలోకసంబంధి పోలికయు ధరింతుము. 

50 సహూూాదరులాశరా, చేనుచెప్పునదేమనగా రక్షమాంసములు చేవునిరా 
జ్యమును స్వతం త్రించుకొ SRO; Hod అక్షయతేను స్వతేం తించుకొనదు. | 
51, 52 ఇదిగో మోకొక మర్శము తెలుపుచున్నాను; మనమందరము ని ద్రించము 
కాని నిమిపములో, నొకశెప్పపాటున, కడబూరమ్రోగగాసే మనమందరము 


1 ఆదికాండము, 2: 7, 


344 1 కొరింథీయులకు 16 అధ్యాయము 


 'మార్పుపొంనుదుము. బూరమైాగును; అప్పుడు మృతులు అక్నయులుగా లేప 
“బడుదురు, మనము మార్పు పొందుదుము. | 53 Aas Bows oor శరీరము OX 
'యతేను ధరించుకొ నవలసియున్న ది; SYE మైన corm శరీరము OMY Sx భరిం 
'చుకొనవలసియున్న ది. | 54 ఈ క్షయమైనది అక్నయతేను ఢధరించుకొనినప్పుడు, 
ఈ మర మైనది అమర్హ్యతేను ధరించుకొనినప్పుడు 
ie విజయము కలుగునట్లుగా మరణము (మృింగబడెను 
OD వ్రాయబడిన వాక్యము నెరవేరును. | 55 ఓ మురణమాా నీ విజయ్మమె 
MSI ఓ మరణమా నీ ములర్లెక్క_డ? | 56 మరణపు ముల్లు పాపము; des 
INSTA బలము ధర్షశాస్త్రమే. | 57 అయినను మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు 
మాలముగా మనకు జయమునను గ హించుచున్న డేవునికి స్తో త్రముకలు/?సను 
గాక. 1 రర కాగా నా ప్రియ సహోదరులారా, మో ప్రంహాసము ప్రభు 
-వునందు ప్యర్థముకాదనియెరిగి, స్ట్రీరులును, కదలనివారునుు SH — 
వృద్ధియందు ఎప్పటికిని ఆసక్తులునైయుండుడి. 
16 పకికుద్ధులకొరశైన చందావిషయమై తే Rad గలతియ 'సంఘుములకు నియ 
మించిన ప్రకారము మీరును చేయుడి.। 2 చేను వచ్చినప్పుడు చందాపోగుచేయ 
కుండ ప్రతి ఆదివారమున మీలో ప్రతివాడును తౌను వర్ణిల్లినకొలది తేనయొద్ద 
SOFT నిలువచేయవలెను. | క చేనువచ్చినప్పుడు మోశెవరిని యోగ్యులని 
యెంచి షత్రికలిత్తురో వారిచేత మియుపకార దవ్యమును యెరూషలేమునకు 
పంపుదును.। 4 నేనుకూడ Bids యుక్షమైనయెడల వారు నాతోకూడ వత్తురు. | 
5 అయితే మకెదొనియలో 'సంచారమునకు వెళ్ల నుద్దేశించుచున్నాను గనుక మక 
దొనియలో సంచారమునకు వెల్లినప్పుడు మియొద్దకువచ్చెదను. | 6 అయితే Or 
యొద్ద కొంతకాలము ఆగవచ్చును, ఒకవేళ కీతకాలమంతయు గడుపుదును. అప్పు 
డు ను వెళ్లెడిన్టలమునకు మీరు నన్ను సాగనంపవచ్చును. 

7,8 SH Dee BS మోయొొద్ద కొెంతకాలముండ నిరీక్నీంచుచున్నా ను 
గనుక ఇప్పుడు మార్లములోే మిమ్మును చూచుటకు నాకు మనస్సులేదు. | 
9 కార్వానుకూలమైన మంచిసమయము "నాకు Ow ప్తించియున్నది;? మరియూ 
చెదిరించువారనేకులున్నారు గనుక Ho SERA ఎసులో నిలిచియుం 
దును. 

__ 10 తిముథెయు వచ్చినయెడల నతేడు మియొుద్ద నిర్భయుడై యుండు 
నట్టు చూచుకొనుడి. గావలెనే అతడు పృథువుపని చేయ చున్నాడు | 


1 యెషయా, 25: 8; హోశేయ, 13: 14, 2 మూలభావలో — గొప్ప దాష్టరము 
నాకు తెరునబడియున్నది, 
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11 గనుక ఎవడైన SHO తృణీకరింపవద్దు. నాయొద్దకువచ్చుటక GHD సమా 
GSMS” సాగనంపుడి, అతడు సహూదరులత్రోకూడవచ్చునని యెదురు 
చూచుచున్నాను. | 12 సహోదరుడైన అపొల్లేనుగార్చిన సంగతి ఏమనగా 
GES సహూదరులతోతాడ ' మోయొద్దకు.వెళ్లవలెనని Bis చాల, బ్ర, తిమా 
లుక్రాంటిని గాని యిప్పుడు వచ్చుటకు WEY కెంతేమాాత్రమును మనస్సు లేదు 
వీలైనప్పుడతేడు వచ్చును. 

13 మెళీకువగానుండుడి, విశ్వాసమందు నిలుకడగానుండుడి, పౌరుషము 
గలవారై యుండుడి, బలవపంతులై యుండుడి; | 14 మీరు చేయుకార్భముల 
న్నియు (ప్రేమతో చేయుడి. 

15 స్టేఫనుయింటివారు అఖాయి యొ క్కొ- ప్రృథమఫలమై యున్నారని 
యు, వారు పరిశుద్ధులకు పకిచర్య చేయుటకు తేమ్తునుతామప్పగించుకొనియున్నా 
రనియు మోకు తెలియును. | 16 కాబట్టి సహూాదరులాశరా, అట్టి వారికిని, పనిలో 
సహాయముచేయుచు | పృయాసపడుచునుండునారికందరికీని మిరు విథేయుకై 
యుండవలెనని మిమ్మును బ్ర తిమాలుకొొనుచున్నాను. | 17, 18 Ws, Prog 
 నాత్ఫ్కు అఖాయికు అనువారు వచ్చినందున సంతోషించుచున్నా ను. DIPCO 
లేని BOSON వీరు నాకు సంవూర్షిచేసి, నాఆక్తకును మీఆత్తేకును సుఖముక లంగ 
జేసిరి గనుక అట్టివారిని సన్హానించుడి. 

19 ఆసియలోేని 'సంసుములవారు మోకు వందనములు చెప్పుచున్నారు. 
అకుల ప్రిస్కి-ల్ల అనువారును వారి యింటనున్న సంఘమును ప్రభువునందు మీక 
ేకవందనములు చెప్పుచున్నారు. | 20 సహోోదరులందరు మోకు వందనములు 
చెప్పుచున్నారు. పవిత్రమైన ముద్దు పెట్టుకొని మీోరొకనికొకడు వందనములు 
BIS WG. 

21 పౌలను నేను WBS TS వందనవచనము (వ్రాయుచున్నాను. | 
22 ఎవడైనను ప్రభువును (డ్రేమింపకుంశు వాడు శపింపబడునుగాక; ప్రభువు 
వచ్చియున్నాడు.' | 28 ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు కృప మోకు తోడైయుండును 
గాక, | 24 క్రీస్తుయేసునందలి wD) మొయందరితోనుండునుగాక ఆమెన్‌. 

1 8s, మన ప్రభువు వచ్చుచున్నాడు. 


అపొస్తలుడైన seo 
కొరింథియులకు వ్రాసిన 
రం ద వ S09 


eee 


1 Bxso చిత్తమువలన శ్రీస్తుయేసు!'యొక్క_ అపొస్తలుడైన పౌలును మన 
BAT SO BS తిమొథెయును, కొరింఛులోనున్న_ చేవునిసంఘమునకున్కు Oy 
యియందంతేటనున్న పరిశుద్ధులకందరికిని (శుభమని చెప్పి) (వ్రాయునది. | 2 మన 
తం డ్రియైనదేవునినుండియు ప్రభువైన యేసు క్రీ స్తునుండియు కృపయు సమా 
థానమును మోకు కలుగునుగాక. 
8 కనికరముచూపు Fo G, సమస్తమైసఆదరణ నను గహించు దేవుడు. 
మన ప్రభువైన యేసు క్తి 8 x తండి డియునైనదేవుడు, క 148 
వుడు వ మమ్మును ఏ ఏ ఆదరణతో re ఆ ఆదరణతో ట్టి శమ 
లలోనున్న వారైన నాదరించుటకు శోక్తిగలబారమగునట్టు, ఆయన మా శ్‌ న 
తటిలోే మమ్సునాదరించుచున్నాడు. 15,8 SQL F, ములు ప 
విస్తరించుచున్న వో ఆలాగే oor ఆదరణయు మాకు విస్తరించుచున్న ది.! 
6 మేము శ్రమ పొందినను మీ ఆదరణకొరకును రక్నణకిెరకునుపొందుదుము 5. 
eee మీ GWG TS పొందుదుము. ఈ ఆదరణ మేము 
కూడ పొందుచున్నట్టి ఆ శ్రమలను ఓపికతో సహించుటకో కార్భసాధక మై మె 
యున్నది. ! 7 మీరు శ్రమలలో చేలాగుపాలివానైయున్నారో ఆలాగే ఆడ 
రణలోను, పాలివానైయున్నారని యెరుగుదుము గనుక మిమ్హనుగూార్చిన మా నిరీ 
త్‌ న్థీరమైయున్న ది. | రిసయ్యూదరులారా, ఆసియాలో మాకుతేటసిం-దన 
¥ శృమనుగార్చి మోకు తెలియకుండుట మాకిస్థ్రములేదు, అ BSS? మేము , 2 (2 
కుదుమను నమ్మక so GF యుండునట్లుగా ర శక్తికి మించిన అత్యధిక భారము 
వలన క్రుంగిపోతిమి. | 9 మరియు మృతులనులేపు చేవునియండదేకాని మాయండే 
మేము నమ్మిక యుంచకుండునట్లు మరణమగుదుమనునిశ్స్చయము మామట్ల్టుకు మాకు 
కలిగియుండెను. | 10 ఆయన అట్టిగొప్ప మరణమునుండి మమ్సును తప్పించెన్సు 
ఇక ముందుకును తేప్పించును. మరియు KS SH ప్రా ర్థనచేయుటవలన మీరు 


1 క్రీన్తుయేను అను శబ్దమునకు అభిషిక్తుడైన రక్షకుడని అర్థము, 
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కూడ సహాయముచేయుచుండగా ఆయన ఇకముందుకోను మమ్మును తప్పించు: 


నని ఆయనయందు నిరీక్షణగలవారమైయున్నాము. 1 1] అందువలన అనేకుల 
ప్ర్రార్థనద్వార మాకు కలిగిన కృపావరముకొరకు అచేకులచేత మా విషయమై. 
కృతజ్ఞతా స్తుతులుచెల్లింపబడును : 

=” ce 


12 మా WBF ao మేదనగా, లౌకిక జానముననుసరింపక దేవుడను rows 
పరిశుద్ధతతోను నిష్మ్కా_పట్యముతోను డేవునికృపశే అనుసరించి లోకములో 
నడుచేకొంటిమనియు, విశేషముగా మీయెడలను నడుచుకొంటిమనియు, మా 
మనస్ఫా&ీ సాక్ళృమిచ్చుచున్నది. ! 18 మిరు చదువుకొని పూర్తిగా AX sro 

న సంగతులు తప్ప STH మోకు (వ్రాయుట లేదు, కడవరకు వీటినాప్పు 
కొందురని నిరీక్నీంచుచున్నాము. | 14 మరియు మన్న ప్రభువైన యేసుయొక్క- 
దినమందు మీరు మాశేలాగో ఆలా గే మేముమోకును అతిశయాస్పదమై యుం- 
డుమని మిలో కొందరు మము నొప్పుక్రొనియున్నారు. 

15, 16 మరియు -ఈ నమ్మిక గలవాడ నై మోకు చెండవక్ళపావరము లభిం" 
చునట్లు మొదట మోయొుద్దకువచ్చి, మియొద్దనుండి మశెదొనియకు BY sos 
దొనియనుండి మరల మీయొద్దకు వచ్చి, AUS యూడైయకు సాగనంపబడ 
వలెనని యుద్దేశించితిని. | 17 కావున ేనీలాగు ఉద్దేశించి చపలచిత్తుడనుగా 
నడుచుకొంటినా? అవును అవునని చెప్పుచు కాదు కాదనునట్టు | ప్రవర్ణింసవలె 
నని నారయోచనలను శరీరానుసారముగా యాచించుచున్నా నా! | 18 డేవుడు 
నమ్తతేగినవాడు గనుక మేము మోకు చెప్పినవాకన్టము అవునని చెప్పి కాదను 
నట్టుగా నుండళేదు. | 19 మాచేత, అనగా we చేతను నిల్వానుచేతను తిమొ 
Pn చేతను మీలో |ప్రకటింపబడిన డేవునికమారుడగు యేసు, క్రీస్తు అవునని 
చెప్పి 'కాదనువాడైయుండలేదు గాని ఆయన అవుననువాడైయున్నా డు. | 20 డే 
వుని WP SHEL యైనను అన్నియు | క్రీస్తునందు అవునన్నట్టుగా నే య 
HYD గనుక మనద్వార దేవునికి మహిమకలుగుటకై అవి ఆయనపలన నిశ్చయ 
ములై యున్న వి.! | 21 మీతోకూడ క్రీస్తునందు నిలిచియుండునట్టుగా మమ్మును 
న్థిరపరచి అభి షేకించినవాడు ESB | 22 ఆయన మనకోముద్ర చేసి నునహృడ 
ae మనకు ఆత్త అను 'సంచకరువు నను గ గృహించియున్నాడు. 

28 మీయందు కొనికరముకలిగి Rio soo కాకర క నా ప్రా! 
ణముతోోడు ఇందుకు దేవుని సాతీగాసెట్టుచున్నా ను. | 24 మీ విశ్వాసముమిద 
మము (పృభువులమని (యీలాగు చెప్పుటలేదు) గాని మి ఆనందమునకు సహ 
కారులమై యున్నాము; DECK BSW మీరు నిలకడ గానున్నారు. | 

1 మూలభావలో-ఆమెకా అని యున్నవి. 
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2 మరియు Bw దుఃఖముతో మోయొద్దకు BHAT SD నామట్టుకు “We 
'నిక్చయించుకొంటిని. | 2 Bi మిమ్మును దుఃఖపరచునెడల నాచేత దుఃఖపరచ 
బడినవాడుతప్ప మరిఎవడు నన్ను'సంతోషవుపరచును! 1 8 చేను వచ్చినప్పుడు 
ఎసరివలన "నీను సంతోషము పొందతేగినదో వారివలన "నాకు దుఃఖముకలుగ 
కుండవలెనని యీసంగతి మోకు BBW. మరియు నా సంతోషము మీ 
యందరి సంతోషముగా (మరు భావించుచున్నారని) మీ అందరియందు నమ్మ 
కముకలిగి యీలాగు వ్రాసీతిని. 14 మోకు దుఃఖుముకలుగవలెనని కాదు" గాని 
మీోయెడల నాకు కలిగియున్న అత్యధిక మైన. yw మోరు తెలిసి కొ నవలెనని, 
నిండు క్రమతోను మనోచేదనతోను ఎంతో కన్నీరువిడుచుచు మోకు TYR. 

5 ఎవడైనను దుఃఖముకలుగ జేసియుండినయెడల, TS (మాత్సము) కాదు 
“కొంతమట్టుకు మీోకందరికిని దుఃఖము కలుగ జేసియున్నాడు. చేను విశేష ఛా 
"రము వానిమోదమోపకోరక (యీ మాట చెప్పుచున్నాను) 1 $ అట్టివానికి 
మీలో ఇక్కు_వమందివలనక'లిగిన యీ శిక్నయే చాలును | 7 గనుక మీరిక వాని 
శిక్షీంపక క్షమించి ఆదరించుట మంచిది. లేనియెడల నొకవేళ వాడత్యధికమైన 
దుఃఖములోే ముణిగిపోవును. | 8 కావున వానియెడల మో (డ్వ్రేమను ROWS 
“వలెనని మిమ్మును బ్రైతిమాలుకొనుచున్నాను. 19 మోరన్ని విషయములందు DB 
యులైయున్నారేమో అని మి యోగ్యత తెలిసికొనుటశేకదా (HOE wo) 
వ్రానీతిని. | 10, 11 మోరు చేనిగూర్చిరమైన నెవనిక్షమించుచున్నారో "నేనును 
వాని క్షమించుచున్నాను నేచేమైనను క్షమించియుంశు సాతాను మనలను 
మాసపరచకుండునట్లు మో నిమిత్తము | క్రీ స్తుసమ్మఖమునందు Gao cto 
న్నాను వాని తం త్రములను మనమిరుగనివారముకాౌము. 

12 కీస్తుసువార్త పృకటించుటకు నేను త్ర్యోయకువచ్చినప్పుడు ప్రభువు 
నందు నాకు మంచిసమయము ప్రా ప్తించియుండగా! సహ్యాదరుడైన తీతు 
నాకు కనబడనందున | 13 నా మనస్సులో ెమ్మదిలేక నారియొద్ద సెలవుతీసి 
కొని అక్క_డనుండి మకెదొనియకు బయలుచేరితిని. 114 క్రీస్తునందు మమ్వెల్ల 
ప్వుడు విజయోళ్సవముతో నూశేగించుచు, మాద్యార ప్ర తిస్థలముందు ఆయనను 
గూర్చిన జ్ఞానముయొక్క_సు వాసనను కనుపరచుచున్న దేవునికి IAG so. 1 
15 రక్నీంపబడువారి పట్లను నశించువారి పట్టను మేము SHOE 8 xy సువాసన 
"యైయున్నాము. | 16 నశించునారికి మరణార్భ మైన మరణవువాసనగాను రక్నీంస 
బడువారికి జీవార్భమైన జీవపువాసనగాను ఉన్నాము. | 17 కావున యిట్టిసంగ 
“తులకు OST Ado! మేము చేవునివాకిమును కలిపిచెరిపెడు అచేకులవలె 


1! మూలభావలో--దాప్టీరము తెరువబడియుండగా, 
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నుండక, నిప్కా_పట్యముగలవారమును దేవునివలన (నియమింపబడిన) వారము-నె 
యుండ శీస్తునందు చేవునియెదుట బోధించుచున్నా ము. 

3 మమ్మనుమేమే తిరిగిమెప్పించుకొన మొదలుపెట్టుచున్నామా? కొంద 
రికి కావలసినట్టు మోయొద్దకైనను మియొద్దనుండిధమైనను సిఫారసుష,త్రికలు మా 
కవసరములా?.। 2 మా హృదయములమోద (వ్రాయబడియుండి, మనుష్యులందరు 
తెలిసికొనుచు చదువుకొనుచునున్న మా ప BF మోశేకారా?1 కి రాతిపలకల. 
మోద సిరాతో వాయబడక, పెత్తనిద్యాదయమాటు అను పలకలమీద జీవము. 
గలడేవుని ఆత్తతో, మా. పరిచర్య మాలము గా వ్రాయబడిన శీస్తుషత్రిక౭ై 
యున్నారని మిరు తలేటపరచబడుచున్నారు. | 4 క్రీస్తు దార డేవునియెడల 
మాకిట్టి నమ్మకముకలదు. | 5 మావలన నేదైన్ననెనట్టుగా నాలోచించుటకు మా 
యంతటమేమే 'సమద్ధులమనికాదు, మా సామర్థర్థము చేనునివలనచే YOR: 
న్నది. 16 GAGS మమ్మును (8% త్తనిబంధనక్కు అనగా అక్షరమునకుకాదు Wd: 
ఆక్షశే పకాచారకులమన్రటెకు మాకు సామర్థ్యముక లిగించియున్నాడు. అక్షరము 
ee గాని cs) EHOW BOW. | ia 8 మరణకారణమగు పరిచర్య రాళ్ల 
మోద చెక్కబడిన అక్షరములతో 'సంబంధిం-చినచైనను మహిమతో డినదా. 
Sw. అందుశే మోషే ముఖముమోద ప్రకాశించుచుండిన ఆ మహిమ GR 
పోవునడైననుు ఇశ్రాయేలీయు లతేనిముకఖుము చమక పోయిరి. షట్టురడగ. 
ఆత్తేసంబంధ మైన పరిచర్య యెంతమహిమగలడయుండును? 19 శికావిధికి కారణ 
మైన పరిచర్యయే మహిమకలిగినజై తే నీతికికారణమైన పరిచర్య యెంతోఅధిక 
మైన మహీిమకలదగును. | 10 అత్యధిక మైనమహిమ దీనికుండుటవలన (ఇంతేకు 
మునుప్రు మహిమకలదిగా చేయబడినది" యీ విషయములో మహీమలేనిదా 
రను. | 1] తగ్గిపోవునదే! మహీమగలడై యుండినయెడల్క నిలుచునది మరి 
ఎక్కు_వన మహిమగలడైయుండునుగదా? 

12, 13 .త్లిపోవుచున్న: ' (మహిమ) అంతేమును ఇశ్రాయేలీయులు SS 
చూడకుండునట్లు Br GS ముఖముమోద మునసుకునవేసికొనెను.? మేమట్లుచే 
యక్క యిట్టి నిరీష్షణగలవారమై బహు థైర్యముగా వోటలాడుతుశక రర | 
14 మరియు వారి మనస్సులు కఠినములాయెను, గనుక RUSH aro 
ధన చదువబడున ప్పుడు అది శ్రీస్తునందు కొట్టిచేయబడెనని ' వారికి తేటపరచ 
బడక, ఆ మునుశే నిలిబియున్న ది. | 15 WLS మోషే (గృంథము వారు 
చదువునప్పు డెల్ల ముసుకు వారి హృదయములమోదనున్న ది THD 16 బారి హృద 
యము (పృభువునివైపున కెప్పుడు తిరుగునో అప్పుడు ముసుకు తీసిచేయబడును.॥ 

1 లేక-కొట్టినేయబడునదే, 2 29m. 84: 36. 
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17 ప్రభువే ఆత్త, పృభువుయొక్క_ ఆత్త యెక్క_డనుండునో GS సా 
తం త్రష్థమునుండును. 18 మననుందరమును .మునుకోలేని ముఖముతో (ప్రభువు 
ele మహిమను అద్దమువలళె (పృతిఫలింపచేయుచ్చు మహీమనుండి అధిక 
హిమ పొందుచు, ప్రభువగు ఆత్లేశేత ఆ పోలికగాచే మార్చబడుచున్నా ము. 
4 ఈ పరిచర్య obs OR కరుణింపబడినందున WHY SI sho. | 
2 అయితే కుయుక్టిగానడుచుకొనకయు, BHO వాక్యమును వంచనగా బోధిం 
"పకయు, సత్యమును పృ తే క్షపరచుటవలన | ప్ర తిమనుష్యుని మనస్సా శీయెదుట 
“మమ్మునుమే మే చేవునినవ 'సమ్ముఖమందు మెప్పించుకొనుచు, అవమూనకరమైన రహస్య 
కార్యములను DNR Dow} so. 1 3 మా సువార్త మరుస చేయబడి నయడల 
నశించుచున్న వారివిషయములో నే మరస చేయబడియయున్న ఢి. | 4 దేవునిసయా 
పియైయున్న క్రీస్తు మహిమను కనుపరచు సువార్త ప్రకాళము వారికి (పృకా 
శింపకుండుని మిత్తము, core యుగసంబంధమైన GSH అవిశ్వాసులైనవారి మనో 
నేత్రములకు గుడ్జితేనముకలుగ జేసియున్నాడు. | 5, 6-—_అంధకారములోనుండి 
“Reo ప్రకాశించు TPS? అని పలికిన BYES తేన మహిమనుగూర్స్చిన జ్ఞానము 
యేసు క్రీస్తునందు వెల్ల డిపరచుటకు మాహృదయములలో (పృకాశళించెను. మేము 
"మమృునుగూర్చి ప్రకటించుకొనుటలేదు గాని 8 స్తుయేసునుగూర్చి ఆయన ప్రభు 
"వనియు, మమ్మునుగూార్చి యేనునిమిత్తము మేము మీ పరిచారకులమనియు ప్రక 
టించుచున్నాము. 
7 అయినను ఆ బలాధికిము మా మాలమైనది కాక BHVB యుండు 
నట్టు మంటి ఘుటములలో ఈయెళ్వర్ణము మాకుక లిగియున్న ది. 18 ఎటుబోయి 
నను శ్రోమపడుచున్నను ఇరికింపబడువారముకాము;, అపొాయములోనున్న ను 
శేవలము ఉఊపాయములేనివారముకాము; | 9 తేరుమబడుచున్నను దిక్కు_లేని 
DUS Aw; పడ ద్ర్యోయబడినను నశించువారముకాము. | 10 యేసుయొక్క_ 
జీఐము మా శరీరమందు ప్రత్యక్షపరచబడుటశకై యేసుయొక్క_ మరణానుభన 
మును మా శరీరమంచెల్లప్పుడును వహీంచుకొనిపోవుచున్నా ము. 1 11 Soa 
నగా యేసుయొక్క_ జీవముతకాడ మా మర్హ్యశరీరమునందు సృత్థక్షప పరచబడు 
నట్లు. సజీవులమైన మేము ఎల్లప్పుడు యేసు నిమిత్తము Mss కప్పగింప 
బడుచున్నాము. | 12 కావున మాలో మరణమును మీలో జీవమును కార్య 
సాధకమగుచున్న వి. | 18 కృప యెక్యవమందిద్వార'పృబలించి డేవుని మహిమ 
-నిమిత్తము కృతేజ్ఞుతా స్తుతులు విస్తరింపజేయులాగున, సమస్తమైనవి మికొరకై యు 
న్నది. S77 


1 és, ఆర్మయగు Spouse. 2 ఆదికాండము, 1: కి. 
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14,15 -—విశ్ళసించితిని గనుక మాటలాడితిని! 

అని వ్రాయబడిన ప్రకారము అట్టి విశ్వాసముతో కూడిన ఆక్తేగలవారమై, 
ప్రభువైన యేసును లేపినవాడు యేసుతో మమ్మునుకూడ GI; మితోకూడ తన 
యెదుట నిలువబెట్టునని యెరిగి మేమును విశ్య్ళసించుచున్నాము గనుక మాట 
లాడుచున్నాము. 

16 కావున Bos BWI Wes sso ; మా బాహ్యా పురుషుడు కృశించుచున్నను 
ఆంతేర్య పురుషుడు దినదినము నూతేనపరచబడుచున్నాడు. | 17 మేము దృశ్య 
మైనవాటిని చూడక అదృశ్య HTD నిదానించి చూచుచున్నాము గనుక | 
18 క్షణమా SF Moto మా చులకని శ్రమ మాకొరకు అంతేకంతే కెక్కు_వగా నిత్య - 
మైన మహిమభారమును కలుగజేయుచున్న ది. ఏలయనగా దృశ్య మైనవి అని 
త్వములు;, అదృశ్య మైనవి DSS Sooo. 
తీ భూమిమోద మన గుడారమైన యీ నివాసము శిథిలమైపోయినను, 
చేతిపనికాక' SHOWS కట్టబడినదియు నిత్య మైనదియునైన నివాసము పరలోక 
మందు మనకున్న దని యెరుగుదుము. | 2 మనము దిగంబరులము కాక వస్త్ర 
ధభరెంచుకొనినవారముగా కనబడుదుము. కాబట్టి పరలోకమునుండి వచ్చు మన 
నివాసము దీనిమైని ధరించుకొననపేకీంచుచు దీనిలో మూల్లుచున్నాము, | 
3,4 ఈ /సడారములోనున్న మనము భారము BPSD మాల్జుచున్నాము. ఇది 
తీసి చేయవలెనని కాదు గాని మర్త్య మైనది జీవము చేత (మ్రింగి వేయబడునట్లు, ఆ 
నివాసమును దీనిశుని ధరించుకొనగోరుచున్నాము. 1 5 దీనినిమిత్తము మనలను 
సిద్ధపరచినవాడు దేవుడే, మరియు అయన తేన ఆత్మయను సంచకరువును మన 
కను గహీంచియున్నాడు. | 6 వెలి చూపువలన కాక విశ్వాసమువలనచే నడుచు 
క్రొనుచున్నాము | 7 గనుక ఈ చేసాములో నివసించుచున్న ంతకాలము ప్రభు 
వునకు దూరముగానున్నామని యెరిగియుండియు, చెల్లప్వుడును BS sos oar 
రమైయున్నాము. 1 8 ఇట్లు BUY so¥OA యీ చేహమునువిడిచి HB SPH 
నొద్ద నివసించుటకు ఇస్టపడుచున్నాము. 1 9 కావున చేహమందున్నను చేహ 
మునువిడిచినను, ఆయనకిష్థులమై యుండవలెనని మిగుల అపేశీంచుచున్నాము.! 
10 ఎందుకనగా తౌనుజరిగించిన | కియలచాస్వున, అవి మంచ్చివైనను సశే చెడ్డ 
BiH WB, "దేసాముతో జరిగించినవాటి ఫలమును ప్రతివాడును పొందునట్లు 
మనమందరమును క్రీస్తు న్యాయపీఠమునెదుట ప్పత్యక్న పరచబడవలెను. 
“1 కానున మేము ప్రభువు విషయమైన భయమునెరిగి మనుష్యులను (స్ప్రే 
శేపించుచున్నాము. మేము దేవునికి (పృత్యత్నపరచబడినవారము; మీ SAY 

t కరన, 116: 10, 


352 IL కొరింధీయులకు 6 అధ్యాయము 


శులకుకాూాడ పృత్యకుపరచబడియున్నామని నమ్ముచున్నాను. | 12 మమ్మును 
మేమే మో యెదుట తిరిగి మెప్పించుకొనుటలేదు గాని హృదయమునందు అతి 
శయపడక సెరూపమునందే అతిశయ పనునారికి పృత్వ్యు తృరమిచ్చు టకు మూ 
కాధారముకలుగవలెనని మా విషయమై స్పదము కలిగించుచు: 
న్నాము. 1 13 ఏలయనగా మేము BS , వారమైతిమా SHO నిమిత్తమే, స్వస్థ 
ముద్రగా wee మో నిమిత్తమే. | a is స్తు (H/X_ మమ్మును pennies 
చేయుచున్నది; ఏలాగనగా అందరికొరకు aK మ్యతిాం-డెను గనుక అండ 
రును మృతిపొందిరనియు, | 15 జీవించువారికమోదటు తేమకొొరకు కాక తేమ 
- నిమిత్తము మృతిపొంది తిరిగిలేచిన వానికొరశే జీవించుటకు ఆయన అందరికరకు 
మృతిపొంచెననియు నిశ్చయించుకొనుచున్నాము. | 16 కావున నిక మీదట 
మేము శరీరరీతిగా నెవనిశైనాారుగము ; మేము క్రీస్తును శరీరరీతిగా నెరిగియుం 
డినను ఇకమోనట ఆయన నాలాగు చెరుగము. | 17 కాగా నెవడైనను క్రీస్తు 
నందున్న యెడల వాడు నూతేనస్ఫప్టి ; పాతఠేవి గతించెను, ఇదిగో (858 oe 

ను! 18 సమస్తమును డేవునివలననైనవి, ఆయన మనలను 8 స్తుద్వార తనతో 
సమాధానపరచుకిొని ఆ సమాధాన విషయమైన పరిచర్యను మాకనుగృహిం 
చెను..! 19 అదేమనగా దేవుడు వారి అపరాధములను వారిమిదమోసపక, (8 స్తు 
నందు, లోకమును SSS” సమాథానపరచుకొనుచ్చు ఆ సమాధానవాకస్టిమను 
(ప్రచురించుట) మా కప్పగించెను. 

20 కావున చేవుడు మా ద్వార శేడుకొనినట్టు మేము 8 xy రాయ 

ate go — చేవునితో 'సమాథానపడుడని Ex ముకు మిమ్మును (బ్రతి 
_మాలుకొనుచున్నాము. | 21 ఎందుకనగా rns BHO నీతి అగు 
6 నట్లు పాపమెరుగని ఆయనను మనకోసరము పాపముగాచేసెను. | కాగా 
మేమాయన తోటిపనివారమై మోరుపొందిన BHT y Ww వ్యర్థముచే సి కొన 
వద్దని మిమ్హును చేడుకొనుచున్నాము. 

2 హు సమయమందు నీ మనవి చాలకించితిని, రక్షణ దిన 
మందు నిన్నాదుకొంటిని 
అని ఆయన చెప్పుచున్నాడు గదా? ఇదిగో ఇప్పుడే మిక్కిలి అనుకూలమైన 
సమయమ్ము ఇదిగో HB రక్నణదినము. 1 8 మా పరిచర్య నిందింపబడకుండు 
నిమిత్హము ADAMO RS అభ్యంతర మేమియుకలుగజేయక' | 4 శ్రమల 
యందును ఇబ్బందులయందును ఇరుకులయందును 1 5 చెబ్బలయందును చెరసాల 
లోను అల్లరులల్లోను | పృయాసములలోను జాగరములలోను ఉపవాసములలోను 
1 యెషయా, 49: 8, 
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మిగుల ఓర్పు గలవారమై, | 6 పవి త్రతతోను జానముతోోను agg otis 
దయతోను సరికుద్ధాళ్ళవలనను నివ్యు-పటమైన ప్రేమతోను | 7 సత్యవాక్యము 
చెప్పుటవలనను BPD బలమువలనను కుడి యెడమల నీతి ఆయుధములు YOR, | 
810 ఘునతాఘునతేలనలనను సుకీర్ణి దుహ్బ్కీ-ర్లులపలనను డేవుని పరిణారికులమై 
యున్నామని అన్ని స్థితులలో మమ్హునుమేమే “Rody OST Ww so. 
మేము మోాసగాండ మైనట్లుండియు సత్యేవంతులము; తెలియబడనివార మైనట్లుం 
డియు బాగుగతెలియబడినవారము, చనిపోవుచున్న వారమైనట్లుండియు ఇదిగో 
టబ్రైదుకుచున్న వారము; శిక్నీంపబడినవారమైనట్టుండియు చంపబడని వారము; 
దుఃఖపడినవారమైనట్లుండియు చెల్లప్పుడు సంతోషించునారము;; దరిద్రుల మైన 
ట్లుండియు అచేకులకైశళ్వర్య్ణముకలిగించువారము;, ఏమియు లేని చార మైనట్లుం 
BDO సమస్తమునుకలిగినవారము. 


11 ఓ కారింథీయులారా, HEME మతో మాటలాడుచున్నాను,! 
మా హృదయము విశాలపరచబడియున్న ది. 112 మోయెడల మా అంతఃకరణము 
సంకుచితమై యుండరతేదు గాని మీ అంతఃకరణమే సంకుచితమై యున్నది. | 
13 మోయుడల మాకున్న అంతేకరణమునకు ప (పృతిఫలముగా మీరును మో హృ 
దయములను విశాలపరచుకొనుడి; మిరు నా పిల్లలని మీతో నీలాగ చెప్పు 
చున్నాను. 

14 మిరు అవిశ్వాసులతో విజ్ఞోడుగానుండకుడి. నీతికి దుర్గీతితో 85 
సాంగత్యము! 'వెలుగుకు వీకటితో Ans పొత్తు? | 15 క్రీస్తుకు చలియాలుతో 
Od సందర్భము! అవిశ్వాసీతో విశ్వాసికి ss), Bat 1 16 — 18 Asa 
ఆలయమునకు వి గ్గసాములతో చేమి పొందిక? మనము జీవముగల SHO ఆల 
యమై ns అందుకు చేవుడీలాగు సెలవిచ్చుచున్నాడు? 


చేను వారిలో నివసించి సంచరింతును, చేను వారి దేవుడనై యుం 
దును వారు We పృ జలైయుందురు.కావున మీరు వారి మధ్య 
నుండి బయలువెడలి ప్ర క్యేకముగా Moto’ ; అపవిత్ర మైనదాని 
ముట్టకుడని ప్ర POP) చెప్పుచున్నాడు. మరియు చేను మిమ్మును 
చేర్చుకందును, మోకు తండ్రి BW యుందును, మీరు నాకు కుమా 
రులును కుమాశ్తెలునై యుందురని సర్వశక్తిగల ప్రభువు చెప్పు 

చున్నాడు. 
1 మూలభావళో-మా నోరు మీతట్టు తెరవబడియున్నది. 2 Sham, 26: 12; ws 

యా 62: 11; mero, 20: 84, 41. 
2 
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7 ప్రియులారా మనకీ వాగ్దానములు కలిగియున్నవి గనుక BHO భయ 
ముతో పరికుద్ధతేను LOY PTS, శరీరమునకును GYSLTOAS సమస్త 
కల్గసమునుండి మనలను పవిత్రులనుగాచేసికొందము. 

2 మమ్మును Or హృదయములలో చేర్చుకొనుడి, మేమెవనికిని అన్యా 
యముచేయలేదు, ఎవనిని చెరుపళేదు, ఎవనిని హమోసముచేయలేదు. | కి మోకు 
BOS కలుగవలెనని శేనీలాగు BSy SH. చనిపోయినగాని జీవించినాగాని 
మీరును మేమునుకూడనుండవలెనని మీరు మా హృదయములలోనున్నారని “Wid 
లోగడ చెప్పితిని గదా? | 4 మియెడల “Wi బహుగ్రారముగా మాటలాడు 
చున్నాను మిమ్హనుగూార్సి నాకు చాల అతిశయముకలదు ఆదరణతో నిండు 
కొనియున్నాన్సు మా శ్రమయంతేటికి మించిన అత్యధికమైన ఆనందముతో 
నుప్పాంగుచున్నాను. 

5 మేము so SSI NH వచ్చినప్పుడును మా శరీర మేమ్మాత్రమును 
విశ్రాంతి పొందలేదు. ఎటుబోయినను మాకు శ్రమయేకలి7ను, వెలపట పోరా 
ట్రములు లోథట భయములునుండేను. | 6 అయినను దీనుల నాదరించు డేవుడు 
తీతు రాకవలన Ss నాదరించెను. | 7 తీతు రాకవలనమ్మాత్ర మే కాకుండ 
అతేడు మీ అత్వేభిలాషను మీ అంగలార్చును నా విషయమై మోకుక ORS 
అత్వాసక్షిని మాకు తెలుపుచ్కు తాను మో విషయ మైపొందిన ఆదరణవలనకూడ 
మమ్ము నాదరించెను గనుక చేను మరి ఎక్కు_వగా సంతోషించితిని. | 8 చేను 
వ్రాసిన పృత్రికవలన మిమ్మును దుఃఖ పెట్టినందున విచారపడను, చాకు విచా 
రము కలిగినను ఆ SOY మిమ్మును స్వల్పకాలముమట్టుశకే cher HHO తెలిసీ 
కొనియున్నాను. | 9 మిరు దుఖుపడితిరని సంతోషించుట లేదు; మిరు దుఃఖ 
పడి మారుమనస్సు ఫొందితిరని యిప్పుడు సంతోషించుచున్నాను. ఏలయనగా 
ఏ విషయములోనైనను మావలన మీరు Naso పొందకుండుటకశై, చైవచిత్తాను 
సారముగా దుఃఖుపడితిరి. | 10 దైవచిత్తానుసార్మమైన దుఃఖము SETS మైన 
మారమనస్సునుకలుగజేయును, (ఈ మారు మనస్సు పశ్చాత్తాపము పుట్టిం 
చదు. e900 8 లోకసంబంధమైన దుఃఖము మరణమునుకలుగజేయును. | 
1] మోరు డేవుని చిత్త ప్రకారముపొందిన యీ దుఃఖము ఎట్టి జాగృతను IB 
(దోషనివారణశకైన (ప్రతివాదమును ఎట్టి ఇ గృహమును ఎట్టి భయమును ఎట్టి 
అభిలాషను ఎట్టి ఆసక్తిని ఎట్టి ప్ర తిదండనను మీలో పుట్టించెనో చూడుడి. 
ఆ కార్యమునుగూర్చి సమస్త విషయములలోను మీరు నిర్హోషుకైయు న్నారని 
రుజావుపరచుకింటిరి. | 12. చేను మోకు వ్రాసీనను ఆ soap Cys చేసిన 
చానినిమిత్తేము (వ్రాయ Gt; చానివలన అన్యాయముపొందెనవాని నిమిత్త మైనను 
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వ్రాయలేదు, మాయెడల మీకున్న ఆసక్తి దేవునియెదుట Ar మధ్య చాహాట 
మగుటశే వ్రాసితిని. | 18 ఇందుచేత మేమాదరింపబడితిమి. అంతేకాదు మాకీ 
ఆదరణ కలిగినప్పుడు తీతుయొక్కొ_ GBF మీ యందరివలన విశ్ర్రాంతిపొందినందున 
అతని సంతోషమును చూచి మరి ఎక్కు_వగా మేము సంతోషించితిమి. | 14 ఏల 
యనగా చేనతేనియెదుట మో విషయమై అతిశయపుమాటలు చెప్పినను “Was 
QO పరచబడలేదు. మేమేలాగు అన్నిటిని మీతో నిజముగానెప్పితిమో ఆలాగే 
మేము తీతుయెదుట మోవిషయమైచెప్పిన అతిశయపుమాటలు నిజమని కన 
బడెను. | 15 మరియు మీరు భయముతోను వణకుతోను తన్ను చేర్పుకొంటిరని 
అతేడు మొయందరి విధేయతను Br Ss BIS wood, CSD అంతః 
కరణము మరి ఎక్కు_వగా మోయెడల నున్నది. | 16 ప్రతివిషయములోేను Or 
వలన నాకు భైర్భముకలుగుచున్న A గనుక సంతోషించుచున్నాను. 

ఈ - సూదరులార్చా. MBS DAY సంధఘుములకు అనుగృహింపబడియు 
న్న దేవుని కృపనుగూర్చి మోకు తెలియజేయుచున్నాము. | 2 ఏలాగనగా చారు 
బహు |శృమవలన పరీకీంపబడగా అత్యధికముగా సంతోషించిరి. మరియు 
వారు నిరేదలైనను. వారి దాతృత్వము బహుగావిస్తరించెను. | 8, 4 ఈ కృప 
విషయములోను, పరిశుద్ధులకొరకైన పరిచర్యలో పాలుపొందువిపయములోన్సు 
మనఃపూర్వకముగా మమ్మును వేడుకొనుచుు వారు తేమ సామర్ధ్థ్యముకిలదియే 
కాక సామర్థ్యముకం ORNS తమంతటతామే యిచ్చిరని ATH THY 
మిచ్చుచున్నాను. | 5 ఇదియుగాక మొదట , పృభువునకునుు BHD చిత్తమువలన 
మాకును తేమ్వనుతా మే అప్పగించుకొనిరి, యింతేగా చేయుదురని మేమనుకిొన 
లేదు. | 6 కావున తీతు ఈ sys నేలాగు POG aio ముదలుపుష్టనో ఆలా 
గున దానిని మిలో BOS so చేయుమని మేమతని వేడుకొంటిమి. | 7 మీరు 
(పృతివిషయములో, అనగా విశ్వాసమందును ఊపడదేశమందును జానమందును 
"సమస్త జా గతయందును మోకు మాయెడలనున్న (ఢ్రేమయందును ఏలాగు అభి 
పృద్ధిపొందుచున్నారో ఆలాగే మోరీ కృపయందుకూడ అభివృ ద్దిపాందునట్లు 
చూచుకోనుడి. | 8 ఆజ్ఞాపూర్వకముగా మతో చెప్పుటలేదు; drow గృ 
తను మోకుచూసపుటచేత మీ (“WS యెంత యథార్గమైనదో WE ow Sno 
చెప్పుచున్నాను. | 9 మీరు మన |పృభువైన యేసు, క్రీస్తు కృప గెరుగుదురుకదా?! 
ఆయన ధనపంతుడై యుండినను, ArH తేన దారి దన్ధిమువలన ధనవంతులుకా 
వలెనని, మోనిమిక్తము దర్శిద్ఫుడాయెను. | 10 ఇందునుగార్సి నా SSO soo 
చెప్పుచున్నాను ;. సంవత్సేరము | క్రిందటే యీ కార్భముచేయుటయందేకాక 
చేయ తల పెట్టుటయందుకాడ ముదటివాశైయుండిన మోకు అది బాలును. | 
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1] కావున తలపెట్టుటకు సిద్ధమైన మనస్సు మీలో శేలాగుకలిగానో, ఆలాగే 
మీ కలిమికిొలది 'సంపూర్ణియగనట్టు మోరాకార్యమును ఇప్పుడుశారవేర్చుడి. | 
12 మొదటనొకడు సిద్ధమైనమనస్సు కలిగియుంశే శక్తికి మించి కాదు గాని 
కలిమికొొలదియే యిచ్చినది 2 తికరమనవును. | 18 ఇతేరులకు సుఖమును మోకు 
కష్ట్రమునుకలుగవలెనని యిది చెప్పుటలేదు గాని 


14, 15 నిండుగా కూర్చుకొనినవానికి ఎక్కు_వ మిగులలేదనియు కొంచె 
ముగా కూర్చుకొనినవానికి తక్కువ కాలేదనియు! 
వ్రాయబడిన ప్రకారము అందరికి సమానముగా నుండునిమిత్తము పృ స్తుతమందు 
మో సమృద్ది వారి. అక్క_రకును (మరియొక ప్పుడు) వారి సమృ DT యక్క_ర 
కును సహాయమైయుండవలెనని ఈలాగు చెప్పుచున్నాను. 

16 మో విషయమై నాకుకలిగిన యీ GRIW తీతుహృ దయములో పుట్టిం 
చిన చేవునికి స్తోత్రము. | 17 అతడు నా హెచ్చరికనంగీకరించెను గాని అత 
DS విశేసాసక్తి కలిగినందున తేనయిస్థ్రముగొప్పుననే మీయొద్దకు బయలుచేరి 
వచ్చుచున్నాడు. | 18 మరియు సువార్త విపయము 'సంఘుములన్ని టిలో కప 
చెందిన సూదరుని అకనితోకాడ పంపుచున్నాము. | 19 అంతేకాక మన 
(ప్రభువునకు మహిమకలుగునిమిత్తమును మా సిద్ధమైనమునస్సు' కనుపరచుని MB 
మును ఈ Mor STG దవమువిషయ'మై పరిచారకులమైన మాతోకూడ అతడు 
ప్రయాణము చేయవలెనని సంఘములవారతేని శేర్పరచుకినిరి. | 20 మరియు 
మేమింతవిస్తార మైన GSD Go పరిచారకులమై యున్నాము గనుకో దాని 
గూర్చి STDS చెవడును తేప్పుమోపకుండ మేము జాగ త్తగాచూచుకొనుచు 
(అతని పంపుచున్నాము.) | 21 ఏలయనగా పృభువు దృష్ట్రియందుమ్మా త్రమే 
"కాక మనుష్యుల దృప్రియందును BIKE మైనవాటిని గూర్సి శోద్దగా నాలో 
చించుకొనుచున్నాము. | 22 మరియు వారితోకూడ మేము మా సెహూదరుని 
పంపుచున్నాము. అనేకసంగతులలోే ననేక పర్యాయములు అతని పరీక్షించి 
అతేడు ఆసక్తిగలవాడనియు, ఇప్పుడును మియెడల నతేనికి కలిగిన విశేషమైన 
నమ్మిక వలన మరి యెక్కు_వైన ఆసక్తిగలవాడనియు తెలిసికొనియుంన్నా ము. (| 
23 _తీతు ఎవడని (యెవశైన నడిగినయెడలు_అతశు నా పౌలివాడును Or 
విషయములో నా జతేపనివాడునై Mowry Wc; — మన 'సూాదరు Bes 
రని (అడిగినయెడల) వారు సంఘముల దూతేలునుి , క్రీస్తు మహీమయునై యు 
న్నారనియు చేను చెప్పుచున్నాను. | 24 కాబట్టి మి (స్రేమ యథార్థ మైన 


1 asm. 16: 18, 2 మూలభావళి-_అపొన్లలులును. 
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దనియు మో విషయమైన మా అతిశయము వ్యర్థముకాదనియు వారికి! సంధు 
ములయెదుట కనుపరచుడి. 

9 పణుద్దులకొరకైన యీ పరిచర్యనుగూర్చి OPW (వ్రాయాట నాకగ 
త్యములేదు. | 2 మో మనస్సు సిద్ధమై యున్నదని “సేనెరుగుదును. అందువలన 
—సంవత్సేరమునుండి అఖాయియ నిద్ధపడియున్న దని చెప్పి చేను మిమ్మునుగార్చి 
మ కెదొనియవారియెదుట అతిశయపడుచున్నాను; Or ఆసక్తినిచూచి అశేకులు 
డ్ర్రేశేపింపబడిరి. | 3 అయితే మిమ్మనుగూర్చిన మా అతిశయము -ఈ విషయ 
ములో వ్యర్థముకాకుండునట్లు చేనుచెప్పిన్నప్రకారము మీరు నీద్ధముగానుండు 
ట్యకై యీ స్ప్హాదరులను పంపితిని. | 4 మీరు సిద్దపడనిపక్ష్నమున నొకవేళ 
MSS VAST USPS నాతోకూడ వచ్చి, మీరు సిద్ధముగానుండక పోవుట 
చూనినయెడల, 2 నమ్మిక కలిగి యున్న ందుకు మేము సిగ్గు పరచబడుదుము ; 
మోరు సిగ్టపరచబడుదురని యిక చెప్ప Bol | 5 కావున లోేగడనిచ్చెదమని 
BPS చెప్పిన ధర్గము పిసినితనముగా నియ్యక' ధారాళముగా నియ్యవలెనని చెప్పి 
సహోదరులు మీ యొద్దకు ముందుగా వచ్చి దాని జమచేయటై వారిని 
హెచ్చరించుట అవసరమని తలంచితిని. | 6 కొంచెముగా విత్తువాడు కొంచె 
ముగా పంటకోయును, సమృద్ధిగా? విత్తువాడు సమృద్ధిగా? పంటకోయును 
అని యీ విషయమై చెప్పవచ్చును. | 7 సణుగుకొనకను బలవంతేముగాగాకను 
_ప్రతివాడును తనహృదయములో నిశ్చేయించుకొనిన (ప్రకారము ఇయ్యవలెను; 
దేవుడు ఉత్సాహముగా నిచ్చువానిని డ్ర్రేమించును. | 8 మరియు అన్నిటియం 
జెల్లప్పుడును మిలోేమిోరు సర్వ సమృద్ధిగలవానై. ఉత్తమమైన (పృతికర్యముచే 
యుటకు దేవుడు మియెడల 'సమస్తవిధములైన కృపను విస్తరింపచేయగలడు. | 
9 ఇందువిషయమై 

అతేడు వెదజల్లి దరిద్రులకి చ్చెను 
అతని నీతి నిరంతేరము నిలుచును 

అని (వ్రాయబడియున్నది.? | 10, విత్తువానికి విత్తనమును తినుటకాహారమును 
దయచేయు (దేవుడు) మోకు విత్తనము దయచేసి విస్తరింపచేసి మీరు పతి విష 
యములోే _ పూర్లాదార్యభి గముకలవారగునట్లు, Or నీతిఫలములు వృద్ధిపొం 
Boos. | 11 ఇట్టి DDoS MOSS మాద్వార దేవునికి సజ సురలు 
చెల్లింపబడును. | 12 ఏలయనగా Be సేవనుగూర్చిన పరిచర్య పరిశుద్ధుల అక్కర 
లకు సహాయముకలంగ జేయుటమాాత్ర ముకాకుండ, అనేకులు దేవునికి చెల్లించు 


1 మూలభావళో-మీ (సేనుయొక్కయు మీ విషయమైన మా అతిళయముయొక్కయు er 
ను వారికి, 2 మూలభా,-దీవనలలో, 3 కీర్తన, 112: 9, 
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' కృఠేజ్ఞతాన్తుతులమాలముగా విస్తరించుచున్నది. | 18 ఏలాగనగా శ్రీస్తునువార్త 
నంగీకరింతుమని యొప్పుకొనుటయందు మీరు బం చారి 
విషయమును అందరివిషయమును ఇంతే ఓ దార్వముగా ధర్గముచేసినందుచేతను, 
ఈ పరిచర్భమాలముగా మీ యోగ్యత కనబడినందున వారు BHO మహిమ 
పరచుచున్నారు. | 14 మరియు మోయెడల డేవుడు కనుపరచిన అత్వేధికమైన 
కృపను చూచి sr మో నిమిత్తమై (ప్రారనచేయుచ్చు మిమ్మును చూడవలెనని 
విశేపాసేక్షగలవానై యున్నారు. | 15 BS) FIGs కాని ఆయన వరమును 
గూర్చి చేవునికి స్తోత్రము. 
10 dow é శీస్తుయిక్క PACT sow మృదుత్వేమును బట్టి Prom చేను 
మిమనుజేదుకొను చున్నాను. చేను మీియదుట నున్న ప్పుడు మీలో అణుకు 
వగలవాడేను ఎదుట లేనప్పుడు మోయెడల గ్రెర్భముగలభాడను. | 2 శకీరప్ప 
కారము నడుచుకొనునారవమని మమ్సునుగరాగ్చి కొొందరనుకొనుచున్నారు కారా? 
అట్టి వారియెడల చేను తెగించి కారఠినముచూపవలెనని తలంచుకొనుచున్నాను 
గాని చేను వచ్చినప్పుడు అట్టు కాఠిన్భమును చూపకుండునట్లు చేయుడని చేను 
మిమ్మును (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాను. | కి మేము శరీరధారులమై నడుచుకొను 
చున్నను శరీర పృకాగము యుద్ద్గముచేయము. | 4 మా యుద్దోపకరణములు 
శరీరసంబంధమైనవికానవు గాని చేవునియెదుట దుర్చములను పడ ST crowds 
బలముకల్యవైయున్న D. | 5 మేము వితేర్క_ములను, ors జ్ఞానము NOE 
Row ప్రతి ఆటంకమును SSR, (ప్రతిఆలోచన కీ క్రీస్తుకలోబడునట్లు చెర 
పట్టి | 6 మిరు సంపూర్ణ Fee ae కనుపరచినప్పుడు words 
తకు ప్రతిదండన చేయ సిద్ధపడి యున్నాము. | 7 సంగతులను మైమైననే మీరు 
Sosy గ తాను  క్రీస్తువాడని నమ్ముకొనిన పక్షమున అతడే 
గు క్రీస్తువాడో ఆలాగే మేమును క్రీస్తువారమన తనమనస్సులో తాను 
a Ee | 8 పడృద్రోయుటకు కాక మిమ్మును కట్టుటుశే 
పృభువు మాకన్నుగ హించిన అధికారమునుగూార్సి చేనొకవేళ కొంచెమధికము 
గా అతిశయపడినను చేను సిగ్గుపరచబడను. 1 9 చేను (వ్రాయు ప త్రికలవలన 
మిమ్మును భయ పెట్టవలెననియున్న ట్టు క నబడకుండ (ఈ మాట చెప్పుచున్నా 
%.) | 10 —_అతేని షృత్రికలు ఘనమైనవియు బలీయమైనవియుకై యున్నవి 
కాని అతేడు శరీరరాపమునకు బలహీనుడు అతని ప్రసంగము కొరగానిదని 
యొకడనును. | 11 మేమెదుటలేనప్పుడు DE మాటలయందెట్లినా 
రమై యున్నామో యెొదుటనున్న ప్పుడు (క్కి యయందు నట్టివారమై ae 
మని అట్టనువాడు తేలంచుకొనవలెను, | 12 Sy sO" చెచ్చుకొను కొంద 
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రితో జతపరచుకొనుటకైనను వారితో సరిచూచుకొనుటశకైనను మేము తెగింప 
జాలము గాని వారు తేమలోేచే యొకనినిబట్టి యొకడు ఎన్ని కచేసికొని యొక 
నితోనొకడు సకిచూచుకొనుచున్న ovo గృహింపులేకయున్నారు. | 18 మే 
మైతే మేరకు నుంచి అతిశయపడముగాని మీరున్న స్థలమువరకునురావలెనని 
దేవుడు మాకుకిలిచియి-చ్చిన మేరకు లోబడియుండి అతిశయించుచున్నాము. | 
14 మేము క్రీస్తు సువార్త ప్రకటించుచు మోవరకును వచ్చియుంటిమి గనుక 
మీయొద్దకు రానివార మైనట్టు మేము మా మేర దాటి BLOW వారము కాము. । 
15 మేము మేరకు మించి యితేరుల (పృయాసఫలములలోే భాగస్థులమనుకిెని 
అతిశయపడము. మో విశాషాసము అఫివృద్ధింైనకిొలది మాకన్నుగృహీంపబడిన 
మేరలకు లోపలనే సువార్త మరివిశేషముగా వ్యాపింపజేయుచు, | 16 మీ ఆవలి 
ప్రుదేళశములలోకూడ సువార్త పృకటించునట్లుగా మేమ Ir మాలముగా 
ఘునపరచబడుదుమని నిరీక్షీంచుచున్నా మే గాని మరియికని మేరలో చేరి సిద్ధ 
మైయున్న వి మానియెనట్టు అతిశయింపగోరము. | 17 అతిశయించువాడు పృభు 
వునండే అతిశయింపవలెను. | 18 పృభువు మెచ్చుకినువాడే యాగ్యడు కాని 
తన్నుతాచే మెచ్చుకీనువాడు యోగ్యడుకాడు. 

Tl $ం౦3మవివేకముగా Bw మాటలాడినను సహింపవలెనని కోరుచు 
న్నాను. నన్నుగూర్సి Or Ger Rss సహించుడి. | 2 డేవాసక్తితో మో యొడల 
ఆసక్షికలిగియున్నాను, ఎందుకనగా పవిత్రురాలైన SESW నొక్క_డే పురు 
మనికి అనగా క్రీస్తుకు సమర్పింపవలెనని, మిమ్మును (పృథానముచేసితిని “గాని. | 
8 సర్పము తేన కుయుక్తిచేత హవ్వను మోసపరచినట్టు మి మనస్సులును చెగుప 
బడి, శ్రీస్తుయెడలనున్న సరళీతేనుండియు పవి త్రతేనుండియు చెట్ట్లయిన తొలగి 
పోవుచేమో అని భయపడుచున్నాను. | 4 ఏలయనగా. వచ్చినవాడెవడైనన్లు 
మేము ప్రకటింపని మరియొక యేసును ప్రకటించినను, లేక మీరు పొందని మరి 
యొక Gs ANS పొందినను, మిరంగీకరింపని మరియొక సువార్తను మోరంగీక 
రించినన్సు మిరు. వానిగూర్సి సహించుట యుక్త్షమే. | 5 SRS మిక్కిలి 
WBS corr అపొస్తలులకంశు GIs H sow తేక్కు_వవాడనుకానని తలం 
చుకొనుచున్నాను. | 6 మాటలయందు చేను చేర్పు లేనీవాడ నైనను జ్ఞానమందు 
చేర్చులేనివాడను కాను. SO సంగతిలోను అందరి మధ్యను మీ నిమిళ్లము 
మేము (ఆ జ్ఞానమును కనుపరచియున్నాము. | 7 మిమ్మును హాచ్చింపవలెనని 
మోకు BHO సువార్త నుచితముగా ప్రకటించుచు నన్ను నేనే తగ్గించుకొనినందున 
పాపముచేసితినా? | 8 మోకు పరిచర్య చేయుటకై చేనితరసంఘుములవలన జీతేము 
పుచ్చుకొని వారిధనము దొంగిలినవాడశైతిని. | 9. మరియు "నేను మియొుద్దను 
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న్నప్పుడు నాకక్క_ర కలిగియుండగా చేనెవనిమిదను భారముమాపలేదు; మక 
దొనియనుండి సహోదరులు వచ్చి నా అక్కర తీర్చిరి. (ప్రతి విషయములోను 
చేను మికు భారముగానుండకుండ జాగ తేపడితిని ఇక ముందుకును a> KB 
పడుదును 110 క్రీస్తు సత్యేము నాయందుండుటవలన అఖాయియ (ప్ర్రాంతేముల 
యందు చేనీలాగు అతిశయ పడకుండ, నన్ను ఆటంక పరచుట శెవరితేరము కాదు.। 
1] ఎందువలన? చేను మిమ్మును (హసేమింపనందునలననా? దేవునికే తెలియును.। 
12 అతిశయశకారణము వెదకువారు ఏ విషయములో నతిశయించుచున్నారో 
ఆ విషయములో చారును మావలె చేయున్నారని కనబడునిమిత్తము వారికి కార 
ణముదొరుకకుండ STAAL, చేను చేయుచున్న ప్రకారమే యికముందు 
కును చేతును. | 18 ఏలయనగా అట్టివారు Say అపొస్తలుల వేషము 
HOS Mar యుండి, దొంగ అపొస్తలులును మోసగాం డృగు పనివారునై 
యున్నారు. | 14 ఇది ఆశ్చర్యము కాదు; సాతాను తానే వెలుసదూతే వేషము 
ధరించుకొనుచున్నాడు 115 గనుక వాని పరిచారకోలును నీతి పరిణారకులవే 
షము ధరించుకొనుట గొప్పసంగతికాదు. వారి | కియలచొప్పున వారి కం 
తేముకలుగును. 

16 చేను మరలచెప్పుచున్నాను. నేను అవివేకినని యెవడును తేలంచవద్దు. 
అట్టు తలంచినయెడల చేను కొంచె మలిశయపడునట్లు నన్ను అవివేకి నైనట్టు 
గానే WHYS HE. | 17 శేనుచెప్పుచున్నది ప్రభువు చిత్త ప్రకారము చెప్పుట 
SH; అవివేకినవలె చెప్పుచున్నాను. ఇట్లతిళశయపడుటకు ఆధారము కలిగి చెప్పు 
చున్నాను. | 18 అగోకులు శరీరవిషయములో అతిశయపడుచున్నారు గనుక 
చేనునాలాగే అతిశయపడుదును. | 19 మీరు వివేకులైయుండి సంతోషముతో 
అవివేకులను సహించుచున్నారు. | 20 ఒకడు మిమ్మును దాస్థమునకు లోపర 
DS, ఒకడు మిమ్మ (మ్రింగి BSS, ఒకడు మిమ్ము సళ పరచుకినిననుు ఒకడు 
తన్ను గొప్పశచేసీకొనినన్కు ఒకడు ముఖముమోద మిమ్మ కొట్టినను మీరు 'సహిం 
చుచున్నారు. | 21 మేము బలహీనులమై యున్న ట్టు అవమానముగా మాటలాడు 
చున్నాను. ఏ విషయమందు ఎవడైన ఛైర్భముకలిగియున్నాడో ఆ విషయ 
మందు చేనుకూడ ఛైర్భముకలిగినవాడను, అవివేకముగా మాటలాడుచున్నాను 
సుమా. | 22 వారు హె ద్రీయులా? చేనును హె H cies. వారు ఇశ్రా 
Bo sere? చేనును ఇశ్రాయేలీయుడ చే. వారు అబ్రాహాము సంతానమా? 
చేనును అట్టివాడచే. | 28 వారు శ్రీస్తు పరిచారకులా? వె ర్రివానివలె మాట 
లాడుచున్నాను చేనును మరి ఎక్కు_వగా | క్రీస్తు పరిచారకుడను. మరి విశేష 
ముగా ప్రృయాసపడితిని మరి అచేకపర్యాయములు చెరసాలలలోనుంటిని 5 
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అఆపరిమితేముగా చెబ్బలుతింటిని, అేకమారులు (ప్రాణాపాయములలోనుంటి 
ని. 1 24 యూదులచేత అయిదుమారులు ఒకటి SMS నలువది చెబ్బలు! తిం 
టిని, | 25 ముమ్హారు బెత్తములతో కొట్టబడితిని, ఒకసారి రాళ్లతో కొట్టబడి 
తిని, ముమ్మారు ఓడ పగిలి శృమపడితిని, ఒక దివార్మాత్రేము సముద్రములో 
గడిపితిని. | 26 అనేక పర్యాయములు (పృయాణములలోను, SHOSOS VS ఆప 
దలలోను, దొంగలవలన నైన ఆపదలలోను, నా స్వజనులవలననైన ఆపదలలోను, 
అన్యజనులవలన AS ఆపదలలోను, పట్టణములో ఆపదలలోను, అరణ్యములో 
ఆపదలలోను సము ద ములో ఆపదలలోను, కపట సహూూదరులవలని ఆపడ 
లలోను ఉంటిని. 1 27 (పృయాసతోను కస్ట్రములతోనుు తరుచుగా జాగరణముల 
తోను, ఆకలిదప్వులతోను, తరుచుగా ఊపవాసములతోను, చలితోను దిగంబ 
రత్వముతోను GOB. ఇంకను చెప్పవలనీన వచేకములున్న వి. | 28 ఇవియు 
గాక సంఘములన్ని టినిగార్చిన చింతేయుకలదు. Ge భారము దినదినము నాకు 
కలుగుచున్నది. | 29 ఎవడైన బలహీనుడాయెనా! నేనును బలహీనుడనుకానా? 
ఎవడైన తొట్రుపడెనా? నాకును మంటక్లలుగదా! | 30 అతిశయపడవలకి 
యుంశే చేను నా బలహీనతే విషయమైన 'సంగతులనుగూర్సియే అతిళయపసడు 
దును.। Bl చేనబద్దమాడుటలేదని నిరంతేరము స్తుతింపబడుచున్న మన ప్రభువగు 
యేసుయొక్క- Fo B Tos దేవుడు ఎరు/సను. | 82 దమస్స్కు_లో అశెతాయను 
రాజు క్రిందనున్న అధిపతి నన్ను. పట్టగోరి కాఐలియుంచి దమస్కీ-యుల పట్టణ 
మును భదముచేసెను. | శికి అప్పుడు చేను కిటికిగుండ గోడమోదనుండి గం 
Bert దింపబడి అతని చేతిలోనుండి తప్పించుకొనిపోతిని. 

12 అరికయపడుట చాకు తేగదు గాని అతిశయపడవలనివచ్చినది. (పృభు 
ను (దయచేసిన) దర్శనములనుగూార్చ్సియు ప్రత్య క్షతేలనుగార్చియు చెప్పుదును. । 
2 క్రీస్తునందున్న యొకమనుమ్యుని చేనెరుగుదును. అతేడు పదునాలుగు సంవ 
తరముల క్రిందట GHGS ఆకాశమునకు కొనిపోబడెను, అతేడు శరీరముతో 
కానిపోబడెనో BROOK, శరీరముతేక కొనిపోబడెనో BRONH, అది దేవు 
నికే తెలియును. | 3, 4 VB మనుష్యుని నేనెరుగుదును. అతేడు పరదైసులోకి 
కెనిపోబడి, వచింపళకముకాని మాటలు విచెను; జ మాటలు మనుహ్వుడుపలు 
కకూడదు. అతడు శరీరముతో కొనిపోబడెనో శరీరములేక కొనిపోబడెనో 
సేనిరుగను, అడి దేవునికే తెలియును. | 5 అట్టివానిగార్చి అతిళయింతును; 
నా విషయమై బేనో నా బలహీనతయందేకాక చేరువిధముగా అతిళయింపను. | 
6 అతిశయపడుటకు ఇచ్భయించినను చేను సత్ఫమే పలుకుదును గనుక OOS 


1 ద్వితీయోపదీశకాండము, 25: కి చూడుము, 


362 11 కొరింథీయులకు 12 అధ్యాయము 


కినికాకపోదును గాని నాయంచెఐడైనను చూచినదానికన్నను నావలన వినిన 
దానికన్నను నన్ను ఎక్కు_వ ఘనముగా Bow Warr అని అతిశయించుట మాను 
కొనుచున్నాను. | 7 నాకు కలిగిన పృత్వక్నుతేలు బహు విశేషముగా నున్నందున 
చేనత్యధికముగా హెచ్చి పోకుండునిమిత్తమ నాకు శరీరములో నొక ముల్లు 
చేనత్యధికముగా హాచ్చిపోకుండునిమిత్తము నన్ను నలగగొట్టుటకు సాతాను 
Boy, దూతేగా నుంచబడేను. 1 8 అది నాయొద్దనుండి తొొలగిపోవలెనని 
దానివిషయమై ముమ్మారు (ప్రభువును వేడుకిొంటిని. 1 9 అందుకోనా కృష 
నీకు చాలును mre శక్తి పరిపూర్ణనుగుచున్న దని ఆయన నాతో 

చెప్పును. కాగా is శక్తి Dares నిలిచియుండుని మిత్తము!, విశేషముగా 
నా ae బహు సంతోషముగా అతిశయపడుదును. | 10 BB 
ప్పుడు, బలహీనుడనో అప్పుడే బలవంతుడను గనుక శ్రీస్తు నిమిత్తము (నాకు 
SOAS) బలహీనతలలోను నిందలలోను ఇబ్బందులలోేను హీంసలలోను Gers 
(దృవములలోను Fano సంతోషించుచున్నాను. 

11 శేనవివేకినైతిని, మోరే నన్ను బలవంతముచేసితిరి. చేను IOUS మెప్పు 
పొందవలనసినవాడనుు ఏలయనగా చేను ASS, Dar కాకపోయినను మి 
5 శే BOSS యీ అపొస్తలులకంశు = ఏ విహయములోేను తక్కు_వవా 
tessa. 1 Bors క్రియలను అద్భుతేములను మహత్మా_ర్భములను చేయు 
టవఐలన, అపొస్ప స్టలుని యొక్క. చిహ్నములు పూర్లమైన యోరిమితో మో మధ్యను 
నిజముగా కనుపరచితిని. | 18 చేను మోకు భారముగా నుండక పోతినను విషయ 
ములో తప్ప మరి ఏ విషయములో మోరితేర సంఘములకం కు SH, Har BGs? 
చేను చేసిన యీ అనార్హ్రియమును క్నమించుడి. 

14 ఇదిగో యీ మాడవ సౌరి మీయొద్దకు వచ్చుటకు నిద్ధముగానున్నాను 5 
వచ్చినప్పుడు మోకు భారముగా నుండను. మో సొత్తునుకాదు మిమ్మ నేకోరు 
చున్నాను.” పిల్లలం తలిదం(డ్రులకొరకు కాదు తలిదండ్ర్రులే పిల్లలకొరకు ఆస్తి 
కూర్చతేగినది గదా! 1 15 కాబటి (నాకు కలిగినది యావత్తు మో ఆక్తలకొరకు 
బహు సంతోషముగా వ్యయ పరెదను, నన్ను నేనును వ్యయపరచుకొందును. 
చేను మిమ్మ చెంత యెక్కువగా డ్రేమించుచున్నానో అంత తేక్కు_వగా మీరు 
నన్ను (ఢేమింతురా! | 16 అది ఆలాగుండనియ్యుడి. చేను మోకు భారముగా 
నుండలేదు గాని యుక్తిగలవాడనై మిమ్మును తం త్ర ముచేతపట్టుకొంటిని (అని 
చెప్పుదురేమో.) | 17 నేను మియొద్దకు పంపినవారిలో నెవనివలననైనను మిమ్మును 
మోసపుచ్చి ఆజ్టచుకొంటినా? | 18 (మీయొద్దకు వెళ్లుటకు తీతును హోచ్చ 


1 By, నన్ను కప్పునిమిత్తము, 2 మూలభావలో-వెదకుచున్నాను, 
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రించి SBS Sets నొక సహూూదరుని పంపితిని. తీతు మిమ్మును నుమోసపుచ్చి 
యేమైన చార్జించుకొనెనా? lhe SSMS Gokp_ ee ea 
యండే stows star! 

19 మేమింతేవరకు (మా విషయమై) మోకు ప 
న్నామని మికు తోచునేమా. డేవునియెదుటనే | xyworw మాటలాడుచు 
న్నాముు ప్రియులారా, మూ 'తేమాభిసృద్ధికొరకు ఇవన్ని యు చెప్పుచున్నాము.! 
20, 21 ఎందుకనగా నొకవేళ చేను ఐచ్చినప్పుడు మీరు. నాకివులుగానుండ 
శేమో అనియు, నేను మోకిష్థుడనుగానుండచేమో అనియు, ఒకవేళ కలహ 
మును అనూయయు (కోధములును కక్న్షలును కొండెములును గుసగుసలాడుట 
లును ఉప్బ్పొంగుటలును అల్లరులును Goo War అనియు, చేను మరల వచ్చి 
నప్పుడు we దేవుడు మి మధ్య నన్ను చిన్నబుచ్చు నేమో అనియు, మునుపు 
పాపముచేసి తాము జరిగించిన అపవిత్రత జారత్వేము పోకిరి చేస్టలకొరకు మారు 
మనస్సుపొందని అచేకులనుగూర్చి దుఃఖపడవలసివచ్చు War అనియు భయ 
పడుచున్నాను. 

13 ఈ మూడవసారి BH మీయొద్దకు వచ్చుచున్నాను. ఇద్దరు ముగ్గురు 
సాఠుల నోట (పృతిమాటయు న్థిరపరచబడవలెను.! | 2 నేను మునుపు చెప్పితిని, 
నేనిప్పుడు Dy Doo లేకున్నను శెండవసారి మోయొద్దనున్నట్టుగా గే, మునుపటి 
నుండి పాపము చేయుచుండినవారికిని మిగిలినవారికందరికిని మందుగా తెలియ 
జేయునడేమనగా చేను. తిరిగివచ్చి నయెడల శిక్నీంపక విడువను. 1 కి క్రీస్తు 
నాయందు పలుకుచున్నాడని రుజావు కోరుచున్నారా? ఆయన మీియెడల బల 
హీనుడుకాడు గాని మొయందు శక్తిమంతుడైయున్నాడు. | 4 బలహీనతనుబజ్టి 
ఆయన శిలువవేయబడేను గాని Ago శక్తినిబట్టి జీవించుచున్నాడు. మేమును 
ఆయనయందుండి? బలహీనులమై యున్నాము గాని మోయెడల BHO శక్తిని 
బట్టి ఆయనతోకూడ జీవముగలవారము. | 5 మీరు విశ్వాసముగలవానైయు 
ae లేదో నిమ్మునుమిశే శోధించుకొని చూచుకొనుడి; మిమ్మనుమోశే పరీ 
శీంచుకొనుడి; మిరు భహులు కానియెడల యేసు క్రీస్తు స్తు rotary డని 
మిమ్మునుగూార్చి DPC .యెరగరా? | 6 మేము శ్ర oom aon మీరు BOR 
క్రొందురని నిరీకీంచుచున్నాను. 1 7 IV ఏ న్‌ tom, BS Roses చేయకుండ 
వలెనని BHD ప్ర్రార్థిచుచున్నాము, మేము యోగ్యులమైనట్టు కనబడవలెనని 
కాదు గాని మేము | భ్ర ష్టులమైనట్టు కనబడినను మీరు మేలైనదే చేయవలెనని 
ప్ర్రార్థిచుచున్నాము. | మేము సత్యమునకు వ్యతిరేకముగా నేమియుచేయ 


1ag8. 19: 15, 2 అనేక ప్రాచీన ప్రతులలో_ఆయనతోకూడ అని పౌఠాంతరము. 
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చేరము గాని సత్వమునిమిత్తేమే సమస్తమును చేయుచున్నాము. | 9 మేము బల 
హీనులమైయున్న ను మోరు Desoto లై యుండినయెడల సంతోషించెదము. దీని 
నిమిత్తమే, అనగా మీరు 'సంపూగ్ధులుకావలెనని యే హ్ర్రార్థుచుచున్నాము. | 
10 కాబట్టి చేను మియొద్దకు వచ్చినప్పుడు పడద్రోయుటకు కాక మిమ్మును 
కట్టుటశే ప్రభువు నాకను గృహించిన అధికారముచొప్పన కాఠిన్భము కను 
పరచకుండునట్టు దూరముగానుండగానే యీ సంగతులు (వ్రాయుచున్నాను. 

1] తుదకు సహోదరులారా సంతోషించుడి, సంపూట్ణరెయుండుడి, 
ఆదరణకలిగియుండుడి, ఏకమన స్సుగోలవాశనైయుండుడి, సమాధానముగానుం 
డుడి, Coy సమాధానములకు కర్తయగు దేవుడు మోకు తోడైయుండును. | 
12 SDS BN ముద్దుపెట్టుకొని యొకనికొకడు వందనములు చేసికొనుడి. 

13 పరిశుద్దులందరు మోకు వందనములుచెప్పుచున్నారు. 

14 ప్రభువైన యేసు కీ స్తు కృపయు దేవుని (ప్రేమయు పరిశుద్ధాత్మ సహ 
వాసమును మోకందరికిని తోడైయుండును గాక. 


1 వునుమ్యల మూలము TTBS ఏ మనుష్యునివలననైనను కాక యేసు 
కీస్తీవలనను ఆయనను మృతులలోనుండి లేపిన తం డ్రి Gos "చేవునివలనను 
అపాస్తలుడుగా నియమింపబడిన పౌలును, | 2 నాతోకూడనున్న సహూూాదరు. 
లందరును, గలతీయలోేనున్న 'సంఘుములకు (శుభమని చెప్పి) (వ్రాయునది. | 
3 తండ్రియైన డేవునినుండియు మన ప్రభువైన యేసు క్రీ స్తునుండియు Ors 
కృపయా సమాధానమును కలుగునుగాక. | 4 మన తండ్రియైన BHO చిత్త ప్రకా 
రము ఆయన మనలను (ప్రస్తుతపు దుస్ఫ్రకాలములోనుండిి విమోచింపవలెనని 
మన పాపముల నిమిత్తము తేన్ను తానప్పగించుకొనాను. | 5 ఆ BODES యుగ 
యుగములకు మహిమ కలుగునుగాక. ఆమేన్‌. 

6 క్రీస్తు కృపనుబట్టి మిమ్మును పిలి-చినవానిని విడిచి భిన్న మైనసువార్త 
తట్టుకు మోరింతేత్వరగా తిరిగిపోవుటచూడగా నాకాళ్చర్యమగుచున్నది. | 7 ఆది 
మరియొక సువార్తకాదు గాని క్రీస్తు సువార్తను చెరుపగోరి మిమ్మను కలవర 
పరచువారు కొందరున్నారు. | 8 మేము మోకు ప్రకటించిన సువార్త కాక మరి 
యొక సువార్తను మేమైనను పరలోకమునుండి వచ్చిన యొక దూతరయైనను మోకు 
ప్రకటించినయెడల అతేడు శాప గ స్తుడవునుగాక. | 9 మేమిదివరకు. చెప్పిన 
ప్రకార మిప్పుడును మరల చెప్పుచున్నాము, మోరంగీకరించిన సువార్తకాక 
మరియొకటి యెవడైనను మీకు ప్రకటించినపక్షమందు వాడు THK స్తుడవును 
గాక. | 10 ఇప్పుడు చేను మనుష్యుల దయను సంపౌాదించుకొన చూచుచు 
న్నానా BPD దయను సంపౌదించుకొన చూచుచున్నానా? చేను మనుష్య 
లను సంతోవాట్ట కోరుచున్నానా? “ేనిష్పటికిని మనుష్యులను 'సంతోస 
సెట్టువాడనైతే  కృీస్తుదాసుడను కాకపోవుదును. 

1] సహూదరులారా, చేను పృకటించిన సువార్త మనుష్యుని యోచన 
3B, S75 WHAT SD మోకు తెలియజెపుచున్నాను. | 12 మనుష్యునివలన దాని 
చేను పొందలేదు, నాశెవడును దాని బోధింపనుళేదు గాని యేసు 8 , 
పరచుటవలనేే. (అడి నాకు సంపా ప్పమైనది.) | 18 వూర్వమందు యూద 


1 యేను, కీను ఆను కోబ్బమునకు SEWN అభిషికుడని Sto, 2 మూలభావమరలో-డునవ్షయుగమునుండి, 
We 8 ~~ @ xy 
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మతేస్థుడనై యున్న ప్పుడు చేను డేవునిసంధఘుమును అపరిమితేముగా హింసించి 
పొడుచేయుచు | 14 చాపితేరుల పౌరంపర్యాచారమందు విశేపాసక్తిగలవాడ నై 
నా 'సజాతీయులలోే నా సమానవయస్సు_లైన అచనేకులకంకు యూాదుల మత 
ములో ఆధిక్యతేనొందితినని నా నడువడినిగరార్సి మీరు వింటిరి. 1 15 అయినను 
తల్లిగర్భమునందు పడినదిమొదలుకొని నన్ను ప్ర క్వేకపరచి తనకృపచేత నన్ను 
పిలిచిన చేవుడు ANAK జనులలోే తేన కుమారుని పృకటింపవలెనని | 16 ఆయ, 
నను నాయందు బయలుసపరప నను గ గృహించినప్పుడం ౩ DOSE xr HS! చేను 
పృతింపలేదు. | 17 నాకంశు ముందుగా అపొస్తలులైనవారియొద్దకు యె 
oe BE SH గాని Boos అరన్ఫీచేశములోకి చెల్లితిని; 
పిమ్మట దమస్ము_ పట్టణమునకు తిరిగి వచ్చితిని. 

“is అటుమైని మాడుసంవత్సరములైన తరువాత శేఫాను పరిచయముచేసి 
క్రొనవలెనని యెరూషలేమునకు వచ్చి అతనితోకూడ పదునైదు దినములుంటిని. । 
19 అతని తప్ప అపొస్తలులలో మరి ఎవనిని చేను చూడలేదు గాని పృథువు 
యొక్క_ సహూాదరుడైనయాకోబునుమ్మాత్రము -దూచితిని. | 20 నేను మోకు 
వ్ర్రాయుచున్న యీ సంగతులవిషయమై, యిదిగో డేవునియెదుట “Away 
మాడుటలేదు. | 21 తరువాతే సురియ కిలికియ (ప్ఫాంతములలోకి వచ్చితిని. | 
22 క్రీస్తునందున్న యూదయ సంఘుములవారికి నా ముఖసరిచయము లేకుండెను 
గాని | 28, 24 — మునుపు మనలను tron aarti Tw పూర్వమందు 
పాడుచేయుచువచ్చిన మతళేమును? ప్రకటించుచున్నాడను సంగతిమ్మాత్ర మే 
విని వారు నన్ను బట్టి GHD మహిమపరచిరి. 

2 అటుపిమ్మట పదునాలుగు సంవత్సరములైన తేరువాతే చేను ee వెంట 
బెట్టుకొని బర్నబాతోకూడ యెరూషలేమునకు తిరిగి "వెళ్లితిని. 1 2 డేవదర్శన 
ప్రకారమే 'వెల్లితిని. మరియు నా WS? SLES) నేమ లేక షర 
నదేమో అని సనన్యజనులలే సప ప్రకటించుచున్న సువార్తను క్‌. KS 
కముగా ఎన్ని కైనవారికిని విశదపరచితిని. | 3 అయినను నాతో కూడనున్న తీతు 
er Sd So BS wo అతడు సున్న తిపొందుటకు బలవంతేసె పెట్టబడ లేదు. 4 మున 
లను DOT చేసికొనవలెనని | క్రీస్తుయేసువలన మనకుకలిగిన మన స్వాతం 
5) Siow వేగచూచుటకు, a Bod దొంగతనముగా పృ వేశించిన 
కపటుసహూాదరులవలన (ఆ ప పృయత్నే మైనను) జరిగినది. | 5 శత సత్యము 
మో మధ్య నునిలుచునట్టు జో వారి కొక్క_గడియయైనను లోబడుటకు ఒప్పు 
కొనలేదు. | 6 ఎన్ని కైనవారుగా చెంచబడినవారియొద్ద WL చేర్చుకొన 


1 మూలభా వళో-రక్తమాంసములతో, 2 మూలభా.-విశాష్టసమును, 3 Gs, కష్టము, 
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"లేదు; వాశెంతేటివాశైనను నాకో VEL soo GH, దేవుడు నరుని వేషము చూడడు.! 
ఆ యెన్ని కైనవారు DSH ఉఊపబదేశింపలేదు. | 7 అయితే సున్న తిపొందిన 
వారికి బోధించుటకై సువార్త పేతురుశేలాగు అప్పగింపబడెనో Germ సున్నతి 
పౌందనివారికి బోధించుటశకై నాకప్పగింపబడెనని వారుచూచినప్పుడు, | 
8, 9 అన్గా సున్న తిపొందిన వారికి అపొస్తలుడవుటకు పేతురుకు 'సామర్థ్గర్ణిము 
కలుగడేసినవా డే అన్యజనులకు అపొస్తలుడనవుటకు నాకును సామర్గ్యముకలంగ 
జేసెనని వారు (గహించినప్పుడు, Koso Bosna యాకోబు శేఫా 
యోహాను అనువారు నాకను గృహింపబడిన కృపనుకనుగొని, మేమన్య జనుల 
కును తౌముసున్న తిపొందినవారికిని అపొస్తలులుగానుండవలెనని చెప్పి, తమతో 
పాలివారమనుటకు (నూచనగా) నాకును wy DMs కుడిచేతినిచ్చిరి. | 
10 మేము Dox జ్ఞాపకము చేసికొనవలెననిమ్మాత్ర్త మే చారుకోరిరి, ఆలాగు 
చేయుటకు నేనును హసక్తికలిగియుంటిని. 

11, 12 తరువాత శేఫా అంతియొఖైెయకు వచ్చినప్పుడు అతేడు అపరా 
ధిగాతీర్చబడెనుగనుక చేను ముఖాముఖిగా నతనిచెదిరించితిని, ఏలయనగా 
యాకోబునొద్దనుండి కొందరురాకమునుపు అతడు అన్య జనులతో భోజనము 
చేయుచుండెను గాని వారు TMD సున్న తిపొందినవారికి భయపడి వెనుక 
తీసి వేశైపోయెను. | 18 తక్కిన యూాదులును అతనితో కలిసీ మాయవేషము 
చేసీకొనిరిగనుక బర్నబాకూడ వారి చేషధారణముచేత మోసపోయెను. | 
14 వారు సువార్త సత్యముచొప్పున (కృమముగా నడుచుకొనకపోవుట చేను 
చూచినప్పుడు అందరియెదుట శేఫాతో చేను చెప్పి నదేమనగా-నీవు యూ 
దుడవైయుండియు యూదులవలె కాక అన్య జనులనలెసే పృవర్ణించుచుండగా, 
అన్య జనులు SHsrthoss పృవర్ణింపవలెనని యెందుకు బలవంతేముచేయు-చు 
న్నాను? | 15, 16 మనము జన్గమువలన యూాదులమే కాని అన్యజనులలో చేరిన 
పాపులము కాము. మనుష్యుడు రఘేసు. క్రీ స్తునందలి విశ్వాసమువలనచే కాని 
ధర్ష్శతాస్త్రసంబంధ మైన క్కియలమూలమున నీతిమంతుడుగా తీర్పబడడని యెరిగి 
మనమును ధర్షశ్యాస్త్రసంబంధమైన , క్రియలమాలమున కాక శీస్తునందలి విశ్వాస 
మువలననే నీతిమంతులమని తీర్పబడుటశై యేసు, కీ స్తునందు విశ్వాసముంచియు 
న్నాము, ధర్షశాస్త్రసంబంధ కియలమూాలమున ఏ శరీరియు నీతిమంతుడని తీర్చ 
బడడుగదా. | 17 కాగా మనము క్రీస్తునందు నీతిమంతులమని తీర్చబడ వెదకు 
చుండగా మనము పాపులముగా కనబడినయెడల, ఆ పక్షుమందు క్రీస్తు Ses 
మునకు SETS SGT? అట్లనరాదు. | 18 నేను పడగొట్టినవాటిని మరల 


1 మూలభా షలో-నరుని ముఖము నంగీకరింసడు, 
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కట్టినయెడల నన్ను WR అపరాధినిగా కనుపరచుకిందునుగదా. | 19 anes 
చేన్రనివిషయామై జీవించునిమిత్తము HOF స్ర్రఘువలన ధర్శశాస్త్రమవిషయమై చచ్చిన 
వాడ నైతిని. | 20 చేను కీ gS TSS | MI Saws. ఇకను 
జీవించువాడను నేనుకాను కసే నాయందు జీవించుచున్నాడు. నేనిప్పుడు 
శరీరమందు జీవించుచున్న జీవనము నన్ను (SMO నాకొరకు తేన్నుతానప్ప 
గించుక్రానిన డేవునికుమారునియందలి విశ్వాసముపలన జీవించుచున్నాను. | 
2] చేను దేవుని కృపను నిరర్భకము చేయను; నీతి ధరాస్త్రమువలనశై తే ఆ పక్ష 
మందు క్రీస్తు చనిపోయినది స్‌ య a. 
శ్రి ఓ అవిశేకులైన గలతీయులార్యా, మిమ్ము నెవడు FS Pw’? శిలువ 
చేయబడినవాడైనట్టుగా యేసు క్రీస్తు Ar కన్నులయెదుట aoa Bonar. | 
2 ఇది మా &, మ్‌ శెలిసీకొననోరుచున్నాను; ధర్షశాస్త స్రసంబంధ క్రి యల: 
వలన ఆత్మనో ఫపొందితిరా SY విశ్వా సమత వినుటవలన BORGO" | \ aoa 
808 అవిజేలైతిరా! మొదట ఆత్తానుసారముగానారంభించి యిప్పుడు శరీ 
రానుసారముగా పరిపూట్లులగుదురా!? | 4 వ్యర్థముగా గానే యిన్ని కష్టము ows 
వించితిరా!? అది. నిజముగా న్యర్థమగునా?। 5 ఆత్తను మో SOK, హించి మీలో 
నద్భుతములు చేయిం sous ధర్వశాస్త్రసంబంధ 8, ఉతర. లేక విశ్వాస 
ముతో వినుటవలననా (చేయించుచున్నాడు!) | 6 అబ్రాహాము BHO నమ్మి 
నందున అది అతేనికి నీతియనియెంచబడెను.! | 7 కాబట్టి విశ్వాస సంబంధుళే 
అబ్రాహాము కుమారులని మీరు తెలిసికొనుడి. | 8 చేవుడు విశ్వ్రాసమాలముగా 
ఆన్యజనులను నీతిమంతులగాతీర్చునని తేఖనము దూరము చూచి 
నీయందు అన్య జనులందరును ఆకీర్వ దింపబడుదురు? 

అని అబ్రాహాముకు సువార్తను ముందుగా ప్రకటించెను. | 9 కాబట్టి విశ్వాస 
సంబంధుశే విశ్వాసముగల అచ్రాహాముతోకూడ ఆకశీర్వదింపబడుదురు. | 


10 ధర్శశాన్ర్రీ_క్ష కియా సంబంధులందరు శాపమునకు లోనైయున్నారు.. ఎందు 
కనగా 
ధర్మశాస్త గంథమందు వ్రాయబడిన విధులన్నియు చేయుటయందు 


నిలుకడగానుండని ప్రతివాడును శాప గ్గ స్తుడు 
అని వ్రాయబడియున్నది. | 11 ధర్షశాస్త్రమ చేత ఎవడును డేవునియెదుట నీతి 
మంతుడని తీర్చ బడడనుసంగతి స్పష్టమే. ఏలయనగా 
నీతిమంతుడు విశ్వాసమూాలముగా జీవించును.* | 12 ధర్మశాస్త్రము విశ్వాస 
సంబంధ మైనది కాదు గాని దాని (విధుల) గాచరించువాడు వాటివలనేే జీవిం 
1 wa, 15: 6. 2 ఆది, 12: 3; 18: 18. 3 దిపీతీయో, 27: 26, 4m. 2: 4, 
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చును. | 1క్కి 14 ఆత్తనుగాక్స్చిన వాగ్దానము విశ్వాసముపలన' మనకు: లభించు 
నట్లు, ORAM OBS, ఆశీర్వచనము క్రీ స్తుయేసుద్వార అన్భజనులకుకలు 
4% : ~s 9 1 5: A << A 
mos, తీస్తు మనకుగాను. శాషగ్భాహియై! మనలను POR స్ర్రముయొక్కొ_ 
శాపమునుండి విమోచించెను; ఇందునుగూార్సి — 
మ్ర్రానుమోద ప్రేలాడిన ప్రతివాడును శాప 
అని వ్రాయబడియున్నది.” 


గ్రన్తుడు 

15 సోదరులారా మనుష్య రీతిగా మాటలాడుచున్నాను మను 
మ్యుడుచేసిన యొడంబడి SOSH RWS తరువాత ఎవడును దానికొట్టివే 
omic, దానితో మశేమియుకలుపదడు: 1 16 అబ్రా హాముకోను' GID సంతాన 
మునకును వాగ్దానములు WAH W CN 5 ఆయన, అనేకులను గూర్సి అన్నట్టు 
'సంతానములకును' అని చెప్పక ఒకనిగూర్సి అన్న కే — | సంతానమునకును 
అనెను; ఆ సంతానము క్రీస్తు. | 17 Who చెప్పునదేమనగా-నన్నూటముప్పది 
Hs tsi వై నరషభారేవచ్చి న. ధర్మశాస్త్రము వాగ్దానమును. నిరర్భకోము శేయునం 
తగా పూర్వమందు దేవునిచేత స్థిర ని రవేరచొుడిన anorsss కొట్టిజేయదు. | 18 
స్వాస్థ్టము ధర్శకాస్త్రఘాలముగా కలిగినపక్షమందు ఇకను వాగ్దానమాలముగా 
SORES. ae డేవుడు అబ్రాహాముకు వాగానమువ Sos దానినను 
గృహించెను. | 19 ఆలాగైతే ధరాస్తామెందుకు! rae Tp Si చేయ 
బడెనో ఆ సంతానము వచ్చుపర్యంతేము OH అతి క మములనుబట్టి దానికి తేరు 
వాత నియ్యబడెను; అది MAQSGUS చేవదూతలద్వార' నియమింపబడెను. | 
20 మధ్యవర్తి యొకనికి మధ్యవర్తి కాడు గాని డేవుడొక్క_డే. 1 21 ధర్షశాస్త్రఘ 
దేవునివాగానములకు విరోధమైనదా? అట్టనరాదు. జీవింపచేయ. శక్తిగల థర 
శాస్త్రము పయ్యబడియున్న యెడల వాస్తవముగా నీతి ధర్శశాస్త్రఘాలముగా శే Seo 
wo TD 1 22 యేసు 8 స్తునందలి విశ్వా సమాలముగాకలిగేన వాగ్దానము DIF 
సించువారికి అనుగ్ర హీరపబడునట్లు లేఖనము అందరిని పోపమునకో లోనైన 
చారినిగా ROW. 

28 విశ్వాస (మార్గము వెల్లడికాకమునుపు ఇక ముందుకు బయలు పరచ 
బడబోవు విశ్వాసమార్లమవలం బిం పవలసి నవారముగా* చెరలోనుంచబడినట్టు 
మనము ధథర్షశాస్త్రయునకు లో నైనవారమైతిమి. | 24 కాబట్టి మనము విశ్వాస 
మూలమున నీతిమంతులమని తీర్చబడునట్లు 8 స్తువిషయమై GU Mew మనకు 
చాలశిక్షకుణాయెను. | 25 అయితే విశ్వాసమార్లము వెల్లడియాయెను గనుక 


1 మూలథావలో_శాపమై, 2 ద్వితీయో. 21: 28. 3 మూలభా._విశాప్టసమురాక్‌ 
మునుపు, 4 is ae 
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ఇకను DOBE WD క్రిందనుండము. | 26 యేస్ను క్రీస్తునందు మోరందరు విశ్వా 
సమువలన BHO కుమారుతైయున్నారు. | 27 కీస్తులోకి WR, సముపొందిన 
మీరందరు క్రీస్తును ధరించుకొన్నారు. | 28 ఇందులో యూదుడని హౌల్లే 
నీయుడని లేదు చాసుడని స్వతంత్రుడని లేదు పురుషుడని స్త్రీ అని లేదు 
యేసు క్రీస్తునందు మోరందరును ఏకముగానున్నారు. | 29 మీరు క్రి స్తుసంబంధు 
BS! ఆ పక్షమందు అబ్రా హాముయొక్క_ సంతానమైయుండి వాగ్దాన పకా 
రము వారసులైయున్నారు. 

4 మరియు నేను చెప్పునదేమనగా వారసుడు అన్ని టికినికర్తరమైయున్న ను 
చాలుడైయున్న ౦తేకాలము అతనికిని దాసునికిని ఏఛ్లేదమునులేదు. | 2 తండ్రి, 
చేత నిర్లయింపబడిన దినము వచ్చు SHY 0G shoo అతడు సంరక్షకులయొక్క్య-యు 
గృహనిర్వా హకులయొక్క_యు ఆధీనములోనుండును. | కి అటునలె మనమును 
Bred wo యున్న ప్పుడు లోకసంబంధమైన మాలపాఠములకు లోబడి దాసు 
లమై యుంటిమి; | 4,5 అయితే కాలము WY మైనప్పుడు డేవుడు తేన 
కుమారుని పంపెను, ఆయన స్ర్రీయందు పుట్టి మనము స్వీకృత పు త్రులముి = 
వలెనని భర్శశాస్త్రయునకు లోబడియున్న వారిని విమోచించుటకై ధర్శశాస్త్రయునకు 
లోబడినబాడాయెను. | 6 మరియు మీరు కుమారులైయున్న ందున:-నాయగనా 
తండ్రీ, అని మొర పెట్టు తేనకుమారుని ఆత్తను జేవుడు మనహృదయములఖోకి 
పంపెను. | 7 కాబట్టి నీవికను దాసుడవు కాను కుమారుడే, కుమారుడవైతే 
డేనునిద్వార వారసుడవైయున్నా వు. 

8 ఆ SraHo BS మిరు BAO గెరుగనివానై, నిజమునకు డేవుళ్లుకాని 
వారికి దాసులైయుంటిరి కాని | 9 యిప్పుడు Ors డేవునిగెరిగినవారును, మరి 
విశేషముగా దేవునిచేతగారుగబడినవారుశైయున్నారు గనుక్క బలహీన్వ్మమైనవి 
యు నివ ప్రయోజన మైనవియునైన మాలపాఠములతేట్టు మరలతిరుగశేల! మును 
పటివళఆ మరల నాటికి దాసులైయుండ AS Bo? 1 10 మోరు దినములను మాస 
ములను ఉత్సీవకాలములను సంనక్సేరముల నాచరించుచున్నారు. | 11 మో విష 
యమై నేను పడిన కష్టము వ్యర్థ మైపోవుశో మో అని మిమనుగూార్సి భయపడు 
చున్నాను. 

12 సహూాదరులారా, నేను మోవంటివాడైతిని గనుక మీరును నావం 
టివారుకావలెనని మిమ్మును వేడుకొనుచున్నాను. | 18 మిరు WOO న్యాయము 
చేయలేదు. మొదటిసారి శరీరడార్భల్యముక లిగినవాడనై చేను సువార్త మోకు 
పృకటించితినని మిశెరుగుదురు. | 14 అప్పుడు నా శరీరములో మోకు శోధ 

1 మూలభావలో-. క్రీనువారై శే, 2 లేళ, దత్తపుత్రులము, 
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నగానుండినదాని బట్టి నన్ను APH తృణీకరింపలేదు, నిరాకరింపశైననులేదు గాని. 
చేవునిదూతేనువలెను | క్రీస్తుయేసునువలెను నన్న ంగీకరించితిరి. | 15 మిరు చెప్పు 
SOS ధన్యత స FSS BS మో కన్నులు ఊడవీకి నాకిచ్చి చేసీయుందు 
రని మోపక్షమున సాక్షషుముపలుకుచున్నాను, | 16 నేను మతో నిజమాడినం 
దున మోకు FHS BIT! | 17 వారు మో మేలుకోరి మిమ్మును ఆసక్టితోఆ శ్ర 
యించుచున్న వారు కారు; OG తేమ్మున్నాళ యింపవలెనని మిమ్మును Sess 
WHS! గోతుచున్నారు. | 18 చేను మియొద్దనున్న Wy thoi త్రమే కాక యెల్ల 
ప్వుడును మంచివిషయములో ఆసక్తి గానుండుటు యుక్షమే. | 19 గా పిల్లలారా, 

oS స్తు స్వతాపముూ మోియంచడేర్పడుపర్యంతేము Or విషయమై మరల నాకు 

సవజేదన కలుగుచున్నది. | 20 మిమ్మనుగూర్సి యటుతోచకయున్నా ను; 

oe మీ మధ్యకువచ్చి మరియొకవిధముగా OPS మాటలాడ గోరు 
చున్నాను. : 

21 ధర్శశ్యాస్త్రయునకు లోబడియుండ గోరువారలార్యా మీరు ధర్శశాస్త్రము 
వినుటలేదా?' నాతో చెప్పుడి. | 22 దాసివలననొకడును స్వతం త్రు రాలిదలన 
నొకడును ఇద్దరు కుమారులు అ(బ్బాహాముకు కలిగిరని ర్రాయబడియున్న దిగ 
దా? | 23 అయినను దాసీవలనపుట్టినవాడు శరీర పృ కారము పు Hw, స్వతంత్రు 
రాలివలన పుట్టినవాడు వాగానమునుబట్టి SB* | 24 -ఈ సంగతులు అలం 
కారరాపకముగా _ చెప్పబడియాన్నది. Bs స్త్రీలు చెండు నిబెంధనలైయున్నాధ, 
వాటిలో నాకటి సీనాయి కొండస సంబంధమైనది POH పిల్లలు 
కనును ఇది హాగరు. 1 25 ఈ హాగరనునది అరబ్బీచేళములోనున్న సీనాయి 
క్రొండయే. (SSMS) యెరూషలేము దాని పిల్లలతో కూడ దాస్యమం 
దున్నది గనుక ఆ నిబంధన దానికి దీటయియున్న ది. | 26 అయితే యైనున్న 
యెరూషలేము స్వతంత్రృముగానున్న ది, అది మనకుతేల్లి. | 27 ఇందుకు 

కనని గొడ్రాలా సంతో Bow, (ప్రసవవేదన పడనిదాశా, OF 
రగా శేకలువేయుము; ఏలయనగా పెనిమిటిగలడాని hee 

SoG పెనిమిటిలేనిదాని పిల్లలు బహు విస్తారముగా నున్నారు 

అని వ్రాయబడియున్నది.? | 28 సహోదరులారా మనమును యీసాకుసలె 
వాగ్రానమునుబట్టి (పుట్టిన) కుమారులమైయున్నాము. | 29 అప్పుడు శరీరమును 
బట్టి (పుట్టిన) వాడు ఆత్తనుబట్టి (పుట్టిన్సవాని శేలాగు Bros YS” యిప్పు 
డును ఆలాగే జరుగుచున్న 8.130 ఇందునుగూర్చి లేఖన మేమి చెప్పుచున్న ది! 


1 మూలభానళో-మూనీవేయ. 2 యెనయ్మా 54: 1, 3 ఆది, 21: 10. 
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దాసిని డాని కుమారుని వెళ్లగొట్టుము, దాసీ కుమారుడు స్వతంత్ర, 
రాలి కుమారునితోపౌొటు చారసుడై యుండడు. 
Bl కాగా సఘాూూదరులార్య్భా మనము 'స్వతం(త్రురాలికుమారుల మే కాని దాసి 
కుమారులము కాము. | తీ ఈ స్వాతం,త్రష్ణమునన్నుగహించి 8 Ny మనలను 
'స్వతం(త్రులనుగా చేసియున్నాడు. కాబట్టి మీరు స్థీరయుణూసిలిచి మరల దాస్య 
మనుకాడీ, కింద చిక్కు_కొనకుడి. 

2 చూడుడి మీరు: సున్నతి. పొందినయెడల ॥ క్రీ స్తువలన మోకు పయో 
జనమేమియుకలుగదని Wows నేను మీతో చెప్పుచున్నాను. | కి ధర్షశాస్త్రము 
యావత్తు-నాచరింప బద్ధుడైయున్నా డని సున్న తిపొందిన | ప్రతిమనుషుర్టినికి Wes 
మరల. మోతో దృథఢముగణెప్పుచున్నాను. | 4 మిలో ధర్షకాస్త్రమువలన' నీతిమం 
తులని తీర్పబడువాఇెవరో వారు శ్రీస్తులోనుండి బొత్తుగా వేరుచేయబడియు 
న్నారు, కృపలోనుండ తొలగిపోయి. యున్నారు. | 5 ఏలయనగా మనము 
విశ్వాసముగలచారమై నీతికలుగునను నిరీక్షణ 'సఫలమగునని ఆత్తద్వారాదురు 
చూచుచున్నాము, | 6 యేను క్రీస్తునందుండుగారికి సున్న తిపొందుటయంచేమి 
యు GH, పొందక పోవుటయందేమియు GH గాని (డప్రేమవలన. కార్య సాధక 
మగు విశ్వాసమే |ప్రయోజనకరమగును. | T మీరు TT EERE 
సత్యమునకు విశేయులు కాకుండ మిమ్ము నెవడడ్డగించెను! | ఈ. డ్రేకేపణ 
మిమ్మును పిలుచుచున్న్యవానివలన కలుగలేదు. | 9 పులిసినపిండి ల్‌ ముద్ద 
నంతేయు పులియచేయును గదా! | 10 మో శెంతేమ్మాత్రమును వేరుగా ఆలోచింప 
రని పృభువునందు మిమ్హునుగార్చి చేను రూఢిగా. నమ్మకొనుచు న్నాను. మిమ్మును 
కలనరె పెట్టుచున్న వాడెవడైనను వాడు BREE + భరించును. | 11 సనా 
దరులారా, సున్న తిపొందవలెనని WOON MH పృకటించుచున్న యెడల ఇప్పటికిని 
హింసింపబడేల! ఆ పక్షమున శిలువవిషయమైన అభ్యంతరము తీసి చేయబడు 
నుగదా! | 12 మిమ్మును కలవరపెట్టుచారు Gaps Tra 'ేదించుకొనుట మేలు. 

13 'సెహూదరులాశా, మీరు స్వతంత్రులుగా నుండుటకు పిలువబడితిరి. 
అయితే ఒకమాట్క ఆ స్వాతేంత్రన్థిమును శారీర క్రియలకు హేతువుచేసికొనక, 
గ్ర్రేమకలిగినవారై. యొకనికొకడు ఊముశరుంకుకి. 114 SOT WF Hoo — 

నీవలె నీ పొరుగువాని (గైప్రేమించుము! 
అను WY మాటలో సంవూర్థ్యమైయున్నది. 1 15 అయితే మోరొకనినొకడు 
కరచుకొని భతీంచినయెడల మిోరొకనివలననొకడు AH నశించిపోదుశే 
మో చూచుకొనుడి. 


135, 29: 18, 
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16 చేను చెప్పునదేమనగా ఆతానుసారముగా నడుచుకిెనుడి, అప్పుడు 
మోరు శరీశేచ్చను నెరవేర్చరు. | 17 శరీరము ఆత్మకును ఆత్త శరీరమునకును'విరో 
Bao "అ Be owow. ఇవి యొకదానికొకటి వ్యతిరేకము గానున్న వి గనుక 
మోశేవి చేయ నిచన్నయింతురో వాటిని చేయకుందురు. 1 18 మీరు SEBS 
నడిపింపబడినయొడల ధర్శకాస్త్రయునకు లోనైనవారుకారు.2। 19 శరీరకార్యములు 
'స్పష్టమైయున్న వి, Css, జారత్వేము అపవిత్రత పర కరర | 20 వి 
గృహారాధన ODS 'ద్వేషములు కలవాము 'ముత్సరములు SF Saw ' 
జము | 21 ఛేదములు విమతేములు అసూయలు 'మత్తతలు mn 
ఆటపాటలు అనునవియే. వీటినిగార్సి "నీను మును సుశెప్పినజ్రు కారము ఇట్టివా 
BO చేయువారు దేవునిరాజ్యమును 'స్వతం, త్రి ంచుకొనరని మీతో Ry Gore 
చెప్పుచున్నాను. | 22 అయితే ఆత్మఫలమేమనగ్యా mys 08 sis సమా 
భానము ధీర్యకాంతేము దయాళుత్వ ము మంచితనము విశ్వాగ్టసము సాత్వికము 
ఆశాని గ్రహము. | 2B, 24 ఇట్టివాటికి విరోధ మైన నియమమేదియు లేదు, క్రీస్తు 
eons శడీరరబునూ దాని యిచ్భృలతోను దుశాళలతోను soon 
యున్నారు. 

25 మనము GE ననుసరించి జీవించువారమైతిమా ఆత్త ననుసరించి F 

కారదు. | 26 ఒకనినొకడు :వివాదమునకు % as Sm, BOLO 
దొకడు-అనూయపడకను వృధా గానలిశయపడకను కందము. 
6 సహూదరులారా, ఒకడు ఏ తప్పితములో నైనను చిక్కు-కొనినయెడల 
ఆక్షసంబంధులైన మీలో ప్రతివాడు తౌనును కోధింపబడుదు నేమో అని తేన 
విషయమై SIPS HH, సాత్విక Posse) 5" అట్టివానిని మంచిదారికి 
తీసికొనిరావలెను. | 2 ఒకని భారములనొకడు భరించి SY, శ్రీస్తు నియ 
మమును పూర్తిగా RSW) S. | 8 ఎవడైనను పట్టివాడైయుండి SWI కైనవాడ 
నని యెంచుకొనినయెడల తన్ను తానే మోసపరచుకొనును. | 4 (పృతివాడును 
తాను చేయుపనిని పరీక్నీంచి చూచుకొనవలెను, అప్పుడితేరునిబట్టి కాక తేనను 
బట్టియే అతనికతిళయముకలుగును. | 5 (ప్రతివాడును తేనబరువు తానే భరించు 
క్రొనవలెనుగదా? 

6 os stg పదేశము పొందువాడు ఉఊపదేశించువానికి మంచి పదార్థము 
లన్నిటిలో భాగమియ్యవలెను. 21 7 మాూసపోకుడి, చెవుడు వెక్కి.రింపబడేడు; 
మనుష్య డేమివిత్తునో ఆ పంటవేకోయును. | 8 ఏలాగనగా తనశరీకేచ్ళ్చలను 


1 మూలభావలో- క్రీస్తుయేనువారు. 2 లేక, వాకోనపదేశము పొందువాడు నమన్హ AS 
వయములలో బోధించువానితో పాలివాడైయుండవలెను, 
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బట్టి విత్తువాడు తనశరీరమునుండి కయమనుపంటకోయును, ఆత్తనుబట్టి విత్తు 
వాడు ఆత్తనుండి నిత్భజీవమనుపంటకోయాును. | 9 మనము మేలుచేయుటయం 
దు విసుకకయుందము. మనము అలియక మేలుచేసితిమేని తేగినకాలమందు పం 
టకోతుము. | 10 కాబట్టి మనకు సమయము దొొరికినకొలది అందరియెడలనుు, 
విశేషముగా విశ్వాసగృహమునకు చేరినవారియెడలను మేలుచేయుదము. 

1] నా స్వహస్తముతో Or GH పెద్ద అక్షరములతో (వ్రాయుచున్నానో 
చూడుడి. 1 12 శరీరవిషయమందు చక్క_గా నగుపడగోరువాశెవరో వారు 
తాము శీస్తుయొక్క- శిలువవిషయమై హింసపొందకుండుటకుమా తృ మే సున్నతి 
పొందవలెనని మిమ్మనుబలవంతేము చేయుచున్నారు. | 18 అయితే వారు సున్నతి 
పొందినవానైనను ధర్శశాస్త్రమునాచరింపరు, Ts Or శరీరవిషయమందు అతి 
శయించునిమిత్తము మీరు సున్న తిపొందవలెనని కోరుచున్నారు. | 14 అయితే 
మన ప్రభువైన యేసు 8 Ky శిలువయందు తేప్ప మరి చేనియందును అతిశయిం 
చుట నాకు దూరమవునుగాక్క; దానివలన చాకు లోకమును లోకమునకు 
WD శిలువవేయబడియున్నాము. | 15 87, Fed (పొందుటయే) కాని 
సున్న తిపొందుటయందేమియు SH, పొందక పోవుటయందేమియు GH. | 
16 ఈ పద్ధతిచాప్పున నడుచుకొ నువారికందరికి అనగా BHO ఇశ్రాయేలుకు 
సమాధానమును కృపయు కలు/నుగాక.,. 

17 చేను యేసుయొక్క_ so Soo we శరీరమందు ధరించియున్నాను, 
ఇకమోదటనెవడును నన్ను శ్ర మెట్టవద్దు. 

18 సోదరులారా, మన ప్రభువైన యేసు 
నుండునుగాక. 8 aoe. 


శీస్తు కృప ar SIS 


అపాస్తలుడైన పౌలు 
5 5 ఇ 
ఎఫెసియులకు వ్యానసిన పత్రిక 


SS - 


1 Tan చిత్తమువలన Gy స్తుయేసు అపొస్తలుడైన పౌలు ఎా ఫసులోనున్న 
పరిశుద్ధులును క్రీస § stores | విశ్వాసులునైనవారికి (శుభమని నెప్పి వ్రాయు 
నది. | 2 మన శం BBWS డేవునినుండియు ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు! నుండియు 
మోకు కృపయు 'సమాధానమునుకలుగునుగాక.. 

3 మన ప్రభువైన యేసు § స్తుయొక్క_ తండ్రియగు దేవుడు స్తుతింపబడును 
గాక. ఆయన క్రీస్తునందు పరలోకవిపయములలోే ఆక్సేసంబంధమైన పతి 
ఆశీర్వాదమును మనకనుగృహించెను. | 46 ఎట్లనగా తేన ప్రి యునియందు 
తౌను ఊచితేముగా మనకనుగృహించిన తేన కృపామహీమకు కీరికలుగునట్లు, 
తన DES SON దయా Koko ww S Sys, యేసు క్రీస్తుద్వార Ives 
కుమారులనుగా సీ(కరించుటకై, మనలను ముందుగా తనకే 'సరమునిర్లయించు 
కొని మనము తేనయెదుట పరిశుద్దులమును AS xpos యుండవలెనని జ 
త్పునాది వేయబడకమును పే డ్ర్రేమచేత ఆయన డ్రీస్తులో మనల చేర్పరచు 
కొాను. | 7 డేవుని కృపామహాచదైశ్వర్ణమునుబట్టి ఆ ప్రియునియందు ఆయన 
రక్షముపలన మనకు విమోచనము, అనగా మనఅపశాధములకు క్షమాపణ మనకు 
కలిగియున్నది. | 8, 9 కాలము సంపూర్ల మైనప్పుడు జరుగవలసిన యేర్పాటును 
బట్టి ఆయన తేన దయాసంకల్పము దొప్పున SS చిత్తమునుగూార్చిన SG xoowo 
మనకు తెలియజేసి మనకు సంపూర్ణ మైన జ్ఞూనవివేచనకలుగుటకు ఆ కృపను Sow 
యొడల విస్తరింపజేసెను | 70 ఈ 'సంకల్పమునుబట్టి ఆయన పరలోకములో 
నున్న వేకాని డూ పోకడ SSB కాని సమస్తమును క్రీస్తునందు ఏకముగా 
సమకూర్చవలెనని తనలోతౌను నిర్లయించుకొెను. | ny 12 మరియు క్రీస్తు 
నందు ముందుగ WHOS wo BSH HS bg కకజడుపలనన, 
దేవుడు తనచిత్త ప్రకారమైన సంకల్పమునుబక్టి మనలను ముందుగా నిర్ణయించి, 
ఆయనయందు సా BESO శేర్పరచెను.? ఆయన తేన చిత్రానుసారముగా చేసిన 
నిర్గయుము-చొప్పున GHGS UL soos జరిగించుచున్నాడు. | 1B మీరును GIF 


1 యేను క్ర్రీన్లు అను శబ్దమునకు SENSO అభిషిక్తుడని అర్థము, 2 లేశ, నునకొక BOSS so 


నేర్పరణెను, 
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వాక్యమును అనగా మో రక్షణ సువార్తను OO, | క్రీస్తునందు విశ్వాసముంచి 
వాగ్దానముచేయబడిన GHB ముద్రింపబడితిరి. | 14 GHD మహిమకు 88 
కలుగుటకై ఆయన సంపాదించుకొనినప్రజలకు విమోచనము కలుగునిమిత్తేము 
ఈ BE మన స్వాస్థమునకు సంచకరువుగానున్నాడు. 

15 ఈ Bre GUS పృభువైన యేసునందు మోరుంచుకొనిన విశ్వాస 
మునుగూర్సి యు, పరిశుద్ధలందరియెడల DPW చూపుచున్న విశ్వాసమును! 
గూర్చియు “HS వినినప్పటినుండి | 16 Dr విషయమై మానక SHOE కృతజ్ఞ 
కాస్తుతులుణెల్లించుచున్నాను. | 1719 మరియు మో HIS Gs వెలిగింప 
బడినందున, ' ఆయన'మిమ్హును పిలిచినపిలుపునలశైన నిరీక్షణయెట్టిదో, పరిశు 
లలే ఆయన స్వాస్థ్యముయిక్క_ మహి మైశ్వర్య మెట్టిదో, ఆయన క్రీస్తునందు 
వినియో గపరచిన బలాతిశయమునుబట్టి విశ్వసించు మనయందు -ఆయన చూపు 
చున్న BS FEDS], "అ పరిమితేమైన Sows మెట్టిదో, Dro BOSH NSS 
HQ, HOS ప్రభువైన యేను 8 స్తుయొక్క- దేవుడైన మహిమాస్వరాపియ/ు 
BoB, Sy శతెలిసికొనుటయందు మోకు జ్ఞానమును ప్రత్యక్నతేయుగల మన 
Md), నన్నుగృహించునట్లు, "గను నా (ప్ర్రార్థనలయందు -మిమ్మునుగూర్చి విజ్ఞాపన 
చేయుచున్నాను. 1-20, -21 ఆయన .ఆ బలాతిశయముచేతే 8 Kyi మృతుల 
లోేనుండిలేపి సమస్తమైన ఆధిపత్య ముకం Gis -అధికారముకం Ow శోక్తికం కును 
(ప్రభుత్వ ముకం Bi, -ఈయుగమునందుమ్మాత్ర మే కాక రాబోవు-యుగమునం 
దును పేరుపొందిన (ప్రతి నామముకంశెనుు ఎంతో IPD TT పరలోకము 
నందు ఆయనను GS కుడిపార్ళస్టమున Wed yo Bews7O యున్నాడు. | 
22, మరియు "సమస్తమును ఆయన -పౌదముల కింద GOD, "సమస్తముమైని సంఘ 
మునకు ఆయనను శిరస్సుగా నియమించెను. | 28 (ఆ Koos) ఆయన శరీ 
Bio, అది "సమస్తమైన వాటిలోనుండి సమస్థమైనవాటిని నింపుచున్న వానితో 
నింపబడినజై Sosy. 

2 మీ అపరాధముల'చేతేను పాపములనేతేను మీరు చచ్చినవానై యుం 
డగా, ఆయన మిమ్మును శ్రీస్తుతోకూడ (BA80BH.1 2 మిరు వాటిని చేయుచు, 
చాయుమండలసంబంధమైన అధిపతిని అనగా అవిధేయులైనవారిని ఇప్పుడు 
డ్ర్రేశేసించు శక్తికి అధిపతిని అనుసరించి యీ (పృపంచ-ధర్గముచొప్పుని మునుపు 
-నడుచుకొంటిరి, | శి-వాకితో కలిసి మనమందరమును శరీరముయొక్క-యు sow 
'న్బుయొక్క_యు యిచ్భలను చెరశేర్చుకిె నుచు, -మన శరీరాశల ననుసరించి 
మునుపు 'ప్రవర్ణించుచుు క్షడమశారిన Sw స్వ భా వనిద్ధము గా BS" K SS 
1 అనేక ప్రాచీన పతులళో- ప్రేమను అని పాశాంతరము, 3 మాలభావళో-యీో యుగముచో పవన, 
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ప్మాత్రులమై' యుంటిమి. 1 4, 5 అయినను దేవుడు కరుణాసంసన్న డైయుండి, 
మనము WS "అపరాధములచేత -చచ్చినవారమైయుండినప్పుడుసహా, మనయె 
డలచూపిన BS మహా ప్రేమచేత మనలను క్రీ స్తుతోకాడ ALB. Sys 
చేతనే మిరు రకీంపబడియున్నారు. 1 6 శ్రీస్తుయేసునందు ఆయన మనకు 
చేసిన "యుపకారముద్వార అత్యధిక మైన GBS 'కృపామహాణైశ్వర్య మును "రా 
బోవు యుగములలో కనుపరచు నిమిత్తము '| 7 శ్రీ స్తుయేసునందు మనలను 
ఆయనతోకూడ 'శేపి పరలోకమందు ఆయనతోకాడ కూర్చుండబెట్టును. | 
8 మీరు 'విశ్ళసించినవాశనై? కృపచేత రక్నింపబడియుూన్నా 6; Qs మోనలన కలి 
శీనదొకాదు, BHO వరమే. | 9 అది క్రి యలవలనకలిగినది కాదు "గనుక ఎవడును 
అతిశయాపడవీలులేదు. || 10 మరియు వాటియందు మనము నదుచుకొననలెనని 
చేవ్రడు ముందుగా సిద్ధపరచిన WS క్రియలుచేయుటనై, మనము క్రీ స్తుయేసు 
నందు సృష్టి ంపబడినవార[మై ఆయన చేసిన WIT యున్నాము. 

11 కాబట్టి మునుపు 'శరీరవిషయములో అన్య జనుఖైయూండి, ' శరీరమందు 
చేతితో చేయబడిన "సున్న తిగలవారనబడినవారివేత 'సున్నతిలేనిచార నబ డిన 
మోరు 1 12 'ఆ "కౌలమందు ఇశ్ర్రాయేలుతోో సహపౌరులుకాక, "పరదేశులును, 
'వాగ్చాననిబంధనలులేని పరజనులునుు నిరీక్నణలేనినారును లోకమందు OVS 
PAINS, (శ్రీ స్తుకు దూరస్థుకై 'యుంటిరని మిరు BSS MOUSE HS. | 
13 అయినను మునుపు దూరస్థుజైన Ord ఇప్పుడు శ్రీస్తుయేసునందు క్రీస్తు 
శక్షమువలన "సమీ పస్సులై 'యున్నారు, (114 ఆయన “మోకును మాకును Goes 
ద్వేషమున్సు అనగా విధిరాపకమైన GFK భర్శశాస్త్రమును, తేన శరీరమందు 
కొట్టి BALI TS మధ్య పుగోడను పడగొట్టి మనయూభలులను ఏకము"ేసెను. | 
15 ero సంధిచేయుచు, 'యీ యిద్దరిని తనయందు ఒక్క_ నూతేనపురుషునిగా 
SAD, | 16 GS శిలువవలన 'ఆ 'ద్వేషుమును సంహరించి, "దానిద్వార HO 
శిని ఏకశరీరముగాచేసి దేవునితో "సమాధానపరచవలెనని యీలాగుచేసెను 
గనుక ఆయనయే మనకు “సమాధానకారకుడై 'యున్నాడు.? 1 17 మరియు 

''ఆయన వచ్చి SHES మీకును WOW HBSS సమాధాన సుబార్తను 
ప్రకటించెను. | 18 ఆయనద్వారే మనముభయాలము నాక్క_ఆత్సయందు 
BoB KY ధికి చేరకలిగియున్నా ము. | 19 కాబట్టి DST AVL పరజనులును 
పరణేశులుగాయుండక పరిశుద్దులతో ఏక పట్టణస్థులును EHO యింటివారునై 
SSoowry 0. | 20 శీస్తుయేసే ముఖ మైనవూాలరాయియె రముండగా అపొస్త 

1 మూలభావలో,దైవోగ్రత పిల్లలమై, 2 Gy, విశాప్టసముమూలముగా, 3 మూలణా,-మన 

Whar Ges Bodnar Bo, 
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లులును |ప్రవక్షలునువేసిన పుగాదెమిద మీరు కట్టబడియున్నారు. | 21 ప్రతి 
' కట్టడమును ఆయనలో చక్క_గానమర్చబడి, ప్రభువునందు పంకుద్ధ మైన డేవా 
లయమగుటకు వృద్ధిపొందుచున్న ది. | 22 ఆయనలో మోరుకూడ ఆత్మేమాల 
ముగా దేవునికి ae ee కట్టబడుచున్నారు. 
3 ఈ హేౌతువుచేత అన్యజనులైన మోనిమిత్తము § స్తుయేసుయొక్క_ BS 
BS Brow చేను (Sy, ర్థించుచున్నాను.) 1 2 మీకొరకు నాకను గృహింప 
బడిన దేవుని క  పవిపయామైన యేర్పాటును! గూర్సి మీరు ara | 
3 ఎట్లనగా (క్రీ స్త్ర మర్శము  డేవదర్శనమువలన నాకు తెలియపరచబడినదను స 
గతినిగూర్స్చి మునుపు nee ముగా (వ్రాసితిని. | 4 మోరు డాని RC 
దానినిబట్టి ఆ క్రీన్సు మర్గ్శమునుగూర్చి నాకుకలిగిన (ప్ర్రాజ్ఞతేను గ్రహించుకొన 
గలరు. 1 5 ఈ aso మిప్పుడు ఆత్మమాలముగా BHD పంకుద్ధులగు అపొస్తలుల 
కును పృవక్షలకును బయలుపరచబడియున్నట్టుగా పూర్వ కాలములయందు మను 
905 తెలియపరచబడ లేదు. 1 6 ఈ SOY మేదనగా-అన్య జనులు సువార్త 
SOS, క్రీస్తుయేసునందు, తమూదుకత పాటు Ake నవారసులనసైడక క కర 
zea సాటి అవయనములునుు వాగ్తానములో పౌాలివారలునై యున్నారను 
నదియే. | 7 డేవుడు కార్భకారియ/స తనళక్తినిబట్టి నా కన్నుగృహించిన కృపా 
వరమునొప్పున నేను ఆ సువార్తకు పరిచారకుడ నైతిని. | క దేవుడు మన 
OPesé, స్తుయేసునందు శి న DBS So¥ oy sow “Sys, పరలోకములో 
అ అధికారులకునుు సంఘముద్యార తేనయొక్క_ Drew OS Gos 
జ్ఞానము ఇప్పుడు తెలియబడవలెననియుద్దేశించి, శోధింప శక్యముకానిి క్రీస్తు 
DILOY oom అన్యజనులలో ,ప్రకటించుటకును, 'సమస్తమునుస్ఫస్టించిన డేవుని 
యందు వూర్వకాలమునుండి మరుగైయున్న ఆ మర్గ్శమునుగూర్చిన యేర్సాటు! 
NBS” అందరికిని తేటపరుచుటకును, పరిశుద్ధులందరిలో అత్యేల్బుడనైన నాకు 
కృపనన్ను గృహించెను. | 12 ఆయనయందలి విశ్వాసముచేత BOQ soos నిర్భయ 
మైన ప్రవేశమును ఆయననుబట్టి మనకు కలిగియున్నవి. 1 18 కాబట్టి మో నిమి 
Bo నాకు వచ్చిన శృమలనుచూచి Ar HUY పడవద్దని వేడుకొనుచున్నాను; 
QD మోకు మహిమకరములైయున్న వి. 

14 ఈ హేతువుచేత పరలోకమునందును భూమిమోదను ఉన్న ప్రతి 
కుటుంబము ఏ Go డ్రి నిబట్టి కుటుంబమని పిలువబడుచున్నదో ఆ తండ్రి యెదుట 
నేను మోకాళ్లూని। 15-18 మిరు అంతరంగ పురుషునియందు FSVOR ఆయన 
ఆత్తవలన. బలపరచబడునట్లుగానుు క్రీస్తు మి హృదయములలో విశ్వాసము 


1 లేక, గృవహనిరాప్టవకత్ట మును, 2 మూలభావలో-అడుగుజాడలుపట్ట శకన్గముకాని, 
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ద్వార నివసించునట్లు గాను తనమహి మైశ్యర్వముచొప్పున మోకు దయచేయవలె 
ననియు, మీరు చేవుని సంపూర్ణతేయందు పూట్టలగునట్టుగా, డ్రేమయందు Bs 
పారి స్థిరపడి, సమస్త పరికుద్ధులనోకాడ దాని వెడల్పు పొడుగు లోతు యెత్తును 
ఎంతో గృహించుకొనుటకును, 1 19 జ్ఞూనమునకు మించిన క్రీస్తు స్తు గ్రేమను 
తెలిసికొనుటకును తేగిన శక్తిగలవారు కానలెననియు ప్రార్షించుదున్నాను. | 
20, 21 మనలో శకార్భసాధక మైన తేన శక్తిచెప్పున మన మడుసవాటన్ని టి 
కంశున్కు ఊహించువాటన్ని టికంశును అత్యధికముగా చేయ శక్తిగల దేవునికి 
డ్రీస్తుయేను మాలముగా సంఘములో తరతేరములు సదాకాలము sx కలు 
గునుగాక. ఆమేక. 
4 2,3 కబట్టి మిరు సమాధానమను బంధముచేత ఆత్తకలిగించు ఐక్య 
మును He Sha SARS TOAST, est జకనినాకడు 
Irom, Ards పిలువబడినపిలుపునకు తగినట్టుగా దీర్హకాంతముతో కూడిన 
సంపూర్లనినయముతోను సాత్స్వికముతోను నడుచుకొనవెనని పృభువునుబట్టి 
Baas చేను మిమ్మను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాను. | 4 శరీరమొక్క_శు, 
ఆత్తయునొక్క_డే, ఆ ప్రకారమే మీ పిలుపువిసయమై యొక్క_శే నిరీక్షణ 
Koad యుండుటకు కలకడ 15 SWS ఒక్క_డే, విశ్వాస మొక్క_శే 
WD Sant, | 6 అందరికితం శ్రియ BS డొక్క_డే. ఆయన అందరికి 
rE అందరిలోను వ్యాపించి! అందరిలో నున్నాడు. | 7 అయితే 
మనలో (ప్రతివానికిని క్రీస్తు అనుగ్రహించు వరముయొక్కొ_ పరిమాణము 
చాప్పున కృపయియ్యబడేను. | 8 అందుచేత Gass ఆరోవాణుడైనప్పుడు 
చెరను BOT పట్టుకొనిపోయి మనుష్యులకు BHO నన్నుగృహించెనని (ప్రవక్ట) 
చెప్పియున్నాడు. 2 | 9 ఆరోహణుడాయెననగా ఆయన భరామియొక్క-_ (808 
భాగములకూి దిగననియు OF రృమిచ్చుచున్న దిగదా. 1 10 దిగినవాడు SR సమ 
_న్హమును నింపునట్టు ఆకాశమండలములన్ని టికంు మరి “as ఆరోహాణుడైన 
వాడునై యున్నాడు. | 11, 12 పరిశుద్ధులు సంవూర్ణులగునట్లు పరిచర్య ధర 
ము జరుగుటకును, | క్రీ స్తుళరీరము శ్నమాభివృద్ధి చెందుటకును, ఆయన కొందరిని 
అపొస్తలులగాను, కొందరిని (ప వక్సలగాను-కొందరిని సువార్తికులగాను కొంద 
రిని కాపరులగాను IAF MOT నియమించెను. | 18 మనమందరము విశ్వాస 
విషయములోను BHO కుమారునిగూర్సిన జ్ఞానవిషయములోను ఏకత్వముపొంది 
సంపూర్ణ పురుషులమగసవరకు, అనగా డశ్రీస్తుకు కలిగిన సంపూర్ణ మైన పురుషత్వేము 
1 మూలభావళో-అందరిదాప్హరను, 2 క్రీరన, 68: 18. 3 కొన్ని ప్రాచీనప్రతు 
లఠో-మొదట, అని కూర్చబడియున్న ది, 
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నకు సమానమైన పురుషత్వుము కలవారమగువరకు ఆయన ఈలాగు నియమిం 
Bw. 1 4 అందువలన మనమికమోదట పసిపిల్లలామైయుండ్‌, MSAK మాయా 
'పౌయముల'వేత వంచనతోోను తప్పుమార్షమునకు లాగు కయుక్తితోను, గాలికి 
కొట్టుకొనిపోవునట్లు, కల్సింపబడిన పృతి యుపడదేశమునకు ఇటుఅటు కొట్టు 
SOAS VOUS ఎగరగొట్టబడిన వారమైనట్లుండక, | 15 డ్రేమకలిగి సత్వ 
ముణెప్పుచు క్రీస్తువలె నుండుటకు, మన నున్ని విషయములలో యెొదుగుదము. | 
16 SHS శిరస్సయియున్నా డు, 'ఆయననుండి సర్వశళరీఠము WHT నమర్చ 
DB, తేనలోనున్న (ప్రతి అవయనము FSIS 'పరిమాణముచొప్పున పనిచేయు 
చుండగా (ప్రతికీలువలనకలిగిన బలముచేత అతుకబడిి, (శ్ర్రేమయందు తేనకు 
'కేమాభినృద్ధి కలుగునట్లు శరీరమునకు అభివృద్ధి కలుగశేసికొనుచున్న ది. 

17 వక్తల 83 అన్ఫజనులు నడుచుకొనునట్లు DPSS HPS .నడుచుకొనవల 
"దని ప్రభువునందు సాకషుమిచ్చుచున్నాను. | 18 TS అంధ మైన -మనస్సు 
గలవానై, తమ హృదయకారినమునలన -తేమలోనున్న అజ్ఞానముచేతే చేవుని 
వలనకలుగు 'జీవములోనుండి జేరుపరచబడినవానై, తేమ మనస్సుకుకోలిగిన మాయ 
ననుసరించి నడుచుకొనుచున్నారు. | 19 వారు సీస్టులేనివాశైయుండి నానావిధ 
మైన అపవిత్రతను అత్యాశతో woe తేమ్మనుతామే కామకత్వేమున 
కప్పగించుకానిరి. | 20, 21 అయితే Drow యేసునుగూర్చి విని ఆయనయందలి 
సత్వ్యేము 'ఉన్నదియున్న LID ఆయనయందు ఉఊపదేశింపబడినవానైనయెడల 
మోరాలాగు , క్రీస్తును (గూర్చి) శేర్చుకొన్న:వారు కారు, 1,22 కావున మును 
పటి ప్రవర్తన విషయములో నైతే మోసకరమైన దురాశలవలన చెడిపోవు మో 
She నవదలుకోెని। 2B మీ DBS) Goo .నూతేనపరచబడిన 

, | 24 నీతితు యశథార్భ మైన భక్తియుగలవాశై, చేవునిపోలికగా సృషప్టింప 
BN నవీనస్వభావమును? ధరీంచుకినవలెను, 

25 మనము ఒకనికికడు అవయవములమై యున్నాము గనుక మీరు 
"అబద్ధమాడుట మాని , ప్రతివాడును తేన పొరుసవానితో సత్టమే మాటలాడ 
వలెను. 126 కోప పడుడి కాని పాపముచేయకుడి, :నూర్యుడస్తమించిన పిమ్మట 
మో కోపము నిలిచియుండకూడదు. | 27, 28 అపవాదికిి చోటియ్యకడి, 
దొంగిలువాడు ఇకమీదట దొంగిలక అక్క_రగ owas పంచిపెట్టుటకు Doo 
Foon నిమిత్తము తనచేతులతో మంచిపనిచేయుచు కస్ట్రపడవ'లెను. | 29 విను 
వారికి మేలుకలుసనట్లు అవస సరమునుబట్లి కేమాభివృద్ధికరమైన అనుతాలవ-చ 
నమే పలుకుడి కాని SOBs యేడనను మో నోట రానియ్యకుడి. | 80 దేవుని 

1 మూలభావరో_ప్రాచీన పురుషుని, 2 మూల'భా._నవీనపురుషుని, 3 అనగా, సౌతౌనుకు, 
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పరిశుద్దాత్సను దుఃఖుపరచకుడి; వియో చనదినమునరకు ఆయనయందు Ars 
So Bj ంపబడియు న్నారు: | 81 సమస్తమైన ద్వేషము కోపము, (క్రోధము 
అల్లరి దూషణ: సకలమైన దుస్ట్రతుము మీరు DOGO. | 82 ఒకినియొడల* 
నొకడు దయకలిగి కరుణాహృదయుతై క్రీస్తునందు. చేవుడు మిమ్మును క్షమిం 
చిన్నప్రకారము మీరును ఒకనినొకడు కమించుడి. 
5 FHS Ars ప్రియులైన పిల్లలవలె జేవునిపోలి నడుచుకొనుడి. 1 
2 8 Sy మిమ్మును స్పేమించి, పరిమళోవాసనగానుండుటకు మనకొరకు తన్ను. 
తాను దేవునికి అర్నణముగాను బలిగాను అప్ప గించుకొనెను; ఆలాగునశే Or 
రును డ్ర్రేమకలిగి నడుచుకొనుడి. | కి మిలో జారతమే కాని యే విధమైన 
అపవిత్రతయే కాని లోభత్వమే కాని, వీటి పేశైనను ఎత్తకూడదు, ఇదే పరి 
శుద్ధులకు GASH. | 4 మరియు కృతేజ్ఞతావచనమే మీ రుచ్చరింపవచ్చును గాని, 
బూతులైనను పోకిరిమాటలైనను! సరసోక్తులైనను ఉచ్చరింపకూడదు, ఇవి మీకు 
తగవు. | 5 వ్యభిచారియైనను అపమ్మిత్రుడైనను విగ హారాధికుడైయున్న లోభి 
యైనను క్రీ స్తుయిక్క_యు డేవునియొక్క_-యు రాజ్యమునకు హక్కు_దారుడు 
కాడనుసంగతి మోకు నిశ్చయముగా తెలియును. | 6, 7 వ్యర్థ మైన మాటలవలన' 
ఎవడును మిమ్మును మోసపరచనియ్య కుడి; ఇట్టి క్రియలవలన డేవునియ్నుగ్నత 
అవి ధేయులైనవారిమోదికి? వచ్చును గనుక Art అట్టివారితో పాలివానై యుం 
డకుడి. | 8 మోరు పూర్వమందు Hy la యుంటిరి, ఇప్పుడైతే ప్రభువునందు 
వెలుగయున్నారు. | 9 వెలుగు ఫలము సమస్తవిధములైన మంచితనము, నీతి 
సత్య్టమనువాటిభో కనబడుచున్నది 110 గనుక ప్రభువునశేది (ప్రీ తికర్మ్హైనదో 
దాని పరీక్నీంచుచు, వెలుగుసంబంధులవలో నడుచుకినుడి. | 11 నిష్ణృలమైన 
అంధకార, కి యలలో పాలివాశైయుండక వాటిని ఖండించుడి. | 12 ఏలయ 
నగా OB | కియలుచేయువారు రహస్థమందు జరిగించు పనులనుగూర్సి మాట 
లాడుటర్హైనను అవమానకరమై యున్నది. | 18 సమస్తమును ఖండింపబడి వెలు 
గుచేత పృత్యక్న పరచబడును, ప్రత్య క్షపరచునదిఏదో అది వెలుగేగదా! | 
14 అందుచేతను-నిద్రించుచున్న Hx) Bo yO మృతులలోనుండి లెమ్ము, 
B® నీమీద ప్రకాశించునని ఆయన “చెప్పుచున్నాడు.! 

15, 16 దినములు BED గనుక మీరు సమయమును పోనియ్యక ఊప 
ఆయోగముచేసీకొనుచు, అజ్ఞానులవలె కాక జ్ఞానులవలె నడుచుకొనునట్లు aK, 
Br చూచుకొనుడి. 1 17 ఇందునిమిత్తము మీరు అపొవేకులుకాక' (ప్రభువు 


1 లేక, వెర్తిమాటలైనను, 2 మూలభానలో-అవిధేయత కుమారులమీదికి, 3 మూలభా,- 
వెలుగు పిల్లలవలె. 4 యెషయా, 26: 19; 60: 1, 2] 
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యొక్క. చిత్తమేమిటో (గృహించుకొనుడి, | 18 మరియు మద్యముతో మత్తుతై 
యుండకుడి, దానిలో Doygarvss కలదు; అయితే ఆత్త వూర్లులైయుండు 
డి. | 19 ఒకనినొకడు కీర్థనలతోను సంగీఠములతోను ఆక్తస పం పాటల 
తోను హెచ్చరించుచుు మి హృదయములలో ప్రభువునుగూశ్చి పాడుచు 
కీర్షించుచ్చు | 20 మన ప్రభువైన యేసు క్రీ స్తుకేరట సమస్తమునుగూర్చి 50S, 
'యెనదేవునికి ఎల్లప్పుడును కృతేజ్ఞతాస్తుకులు చెల్లించుచుు | 21 క్రీస్తునందలి 
భయముతో నొకనికొకడు లోబడియుండుడి. 

22 స్ర్రీలారా ప్రభువునకువలె మోస్వ పురుషులకు లేబడియుండుడి. | 
23 క్రీస్తు సంఘమునకు BP స యున్న లాగున పురుషుడు భార్యకు BP యు 
న్నాడు. (క్రీస్తే శరీరయునకు THN యున్నాడు, | 24 సంఘుము | క్రీస్తుకు 
aes భార్యలుకాడ (ప్ర ప తివిషయములోను తేమప్రురుషులకు we 
వలెను. | 2527 పురుషులారా, మోరును మో భార్యలను డ్రేమించుడి. అటు 
వలె ea సంఘమును (OM, అది కళంక మైనను ముడతేరమైెనను 
అట్టిది మరి ఏ_చైనను SY, పరి కుద్ధమైనదిగాను నిర్లోసమైనదిగాను మహిమగలసం 
=e ఆయన తేనయెదుట డాని నిలువబెట్టుకొనవలెనన్సి వాక్ళముతో 
నుదకస్నాానముచేత దాని పవిత్ర పరచి పరిశుద్ద SESE దానికొరకు తన్ను తా 
నప్పగించుకొచెను. | 28 imo పురుషులుకూడ తీమస్వశరీరములనువలె 
 తేమభార్యలను డ్ర్రేమింప బద్ధులైయున్నారు. తనభార్యను (డ్రేమించువాడు 
తేన్ను డ్రేమించుకొనుచున్నాడు. | 29, 80 తనశరీరమును డ్వేషించినవాడెవ 
డును లేడు గాని ప్రతివాడు దాని పోషించి Gos ows ww. మనము 
శీస్తుశరీరయునకు అవయవములమైయున్నాము గనుక ఆలాగే క్రీస్యను సంధ 
మును పోషించి సంరక్నీంచుచున్నా డు. 181 ఈ హేతువ్రచేతను పురుషుడు 
తన తండ్రిని తల్లిని విడిచి తన భార్యతో హత్తుకొనున్కు వారిద్దరును ఒక్క_ శరీర 
మగుదురు.! | B2 ఈ మర్శము గొప్పది, అయితే చేను | క్రీస్తునుగార్చియు సం 
ఘుమునుగూర్సియు శరన | 88 మెట్టుకు మీలో ప్రతిపురుషుడును 
తననువలె తనభార్యను (సేమింపవలెను భార్వయి'కే భయము 
కలిగియుండునట్టు Sa 
6 ిల్లలారా ప్రభువునందు Or తలిదండ్రులకు విభేయులైయుండుడి, 
ఇది Bao. 

2, కి నీకు మేలుకలుగునట్టు నీ తండి డని తల్లిని సన్హానింపుము్కు అప్పుడు 
నీవు భూమిమోద దీర్జాయుషృంతుడవసదువు.* 
1 ఆదికాండము, 2: 24, 2 నిరమకాండము, 20: 12, 
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QB వాణ్దానముతోో కూడిన ఆజ్ఞలలో మొదటిది. 
4 తండులార్యా మో పిల్లలకు కోసమురేపక పృభువుయొక్క_ FH erty 
బోభధలోను వారిని Dowd. 


5 చాసులార్యా, శుద్ధాంతేకరణగలవానై భయముతోను వణకుతోను Cis 
MSS, శరీరవిషయమై Or యజమానులైనవారికి OG dns యుండుడి | 6 మ 
MAPK ON సంతోవెట్టువారు చేయునట్లు, కంటికికనబడుటశే కాక, క్రీస్తు 
దాసులమని యెరిగి చేవునిచిత్తమును మనఃపూర్వకముగా జరిగించుచ్చు | 7 మను 
మ్యలకు WSs srs ప్రభువునకు BSE యిన పూర్వకముగా సేవచేయుడి. | 
క దాసుడైనను స్వతంత్రుడైనను మీలో ప్రతివాడును ఏ సత్కా_ర్యము చేయు 
నో దాని ఫలము (ప్రభువునలనపొందునని మిశెరుగుదురు.। 9 యజమానులారా, 
మీకును వారికిని యజమానుడైనవాడు పరలేకమందున్నా డనియు ఆయనకు 
పక్షపాతము లేదనియు యెరిగినవానై వారిని బెదరించుట మాని ఆ ప్రకారమే 


వారియెడల ,ప (పృవర్తించుడి, 


10 తుదకు పృభువుయొక్క_ మహా శొక్తినిబట్రి ఆయనయందు బలవంతులై 
యుండుడి. | 11 మిరు అపవాది! తం & ముల IE శక్టిమంతులగునట్లు 
| చేవుడిచ్చు* క్రైం శరును ee 1 12 ఏలయనగా మనము 

పోరాడునది శరీరులతో? కాదు (ప్ర ఛానులతోను అధికారులతోను (ప్ర పృస్తుత 
“అంధకార 'సంబంభులగు es ఆకాళమండలమందున్న soho 
సమాహాములతోోను పోరాడుచున్నాము. | 18 అందుచేతను మీరు ఆపద్దన 
మందు చారి చెదిరించుటుకును, సమస్తముగెరవేర్చినవాశై నిలువబడుటకును శకి 
మంతుల/సనట్టు, BPSD? సర్వాంగకవచమును ధరించుకొనుడి. | 14 ఏలా 
గనగా మో నడుమునకు 'సత్వేమను దట్టి కట్టుకొని, నీతియను మైమరువు తొడుగు 
కొని 1 15 పాదములకు సమాధాన LTS PS సిద్ధమనస్సను జోడు తొ 
డుగుకొని నిలువబడుడి. | 16 ఇవన్నియు గాక DIG HMw డాలు పట్టు 
కొనుడి దానితో మిరు దుష్టుని అగ్ని బాణములన్ని టిని ఆర్బుటకు శక్షిమంతు 
లవుదురు. | 17 మరియు రక్షణయను శిర్షస్త్రాణమునుు దేవుని వాక్యమను GS 
.ఖిడ్డమును ధరించుకొనుడి. | 18 ఆత్తవలన (SO సమయమునందును ప్ర తివిఢ 
మైన (ప్రార్థనను విజ్ఞాపనను చేయుచు, es en సమస్త పరిశుద్ధుల నిమిత్త 
మును వ్రూర్లమైన పట్టుదలతో విజాపనచేయుచు మెళకువగా నుందడుడి, 1 19 మరి 
చేను “జేనినిమిత్తము రాయభారినె స సంకెళ్లలో Mays, ఆ సువార్త soy 


1 అనగా PTH. 2 మూలభానలో- దేవుని, 3 మూలభా,--రక్ట మాంసములలతో, 
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మును POY sor తెలియజేయుటకు చేను మాటలాడ మొదలు పెట్టునప్పుడుో | 
20 దానిగూర్చి నేను మాటలాడవలసినట్టుగా ధైర్యముతో మాటలాడుటకై 
BPS) 8 నా కన్నుగృహింపబడునట్లు చా నిమిత్తమును. (GO మైన పట్టుదలతో 
విజ్ఞాపనచేయుచు మెళకువగానుండుడి.) 

21 మీరును నా శేమసమాణారమంతేయు తెలిసికొనుటకు ప్రియ 
WPT PSG ప్ర్కభువునందునమ్లక మైన పరిచారకుడునైన తుఖికు నా సంగ 
తులన్నియు మోకు తెలియజేయును. | 22 మీరు మా సమాచారము తెలిసికొనుట 
కును అతేడు మీ హృదయములను. ఓదార్సుటకును అతని మోయొద్దకు పంపితిని. 

23 తం డ్రిధమైన డేవునినుండియు | ప్రభువైన యేను, క్రీ స్తునుండియు సమా 
ధానమును DICKS కూడిన (ప్రేమయు సహూాదరులకు' కలుగునూగాక. | 
24 మన ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తును శాశ్వతమైన HMI” (స్రేమించువారికందరి 
కిని కప కలుగునుగాక. 


1 మూలభాషలో-నా నోరు తెరచునప్పుడు. 


అపొస్తలుడైన To 
955 ర ఇన 
ఫిలిప్పయులకు DION DOS 
కాక 


1 ఫీలిప్పీలోనున్న (క్రీస్తు యేసునందలి! సకలపరిశుద్ధులకును ఆధ్యతుల 
కును పరిణారకులకును (8 Kobo దాసులైన పౌలును తిమొథెయును (శుభ 
మని చెప్పి) (వ్రాయునది. 1 2 మనతేం్మడ్రియగ డేవునినుండియు ప్రభువగు 
యేసు క్రీ స్తునుండియు మోకు కృపయు. సమాధానమును కలుగగనుగాక. 

౩36 మొదటిదినమునుండి ఇదివరకు సువార్తవిషయములో aro నాతో 
పాలివానై యుండుట చూచి, మిలో ఈ సత్‌ | క్రియ గారంభించినవాడు యేను 
Ey దినమువరకు దాని కొనసాగించునని రాఢిగా నమ్ముచున్నాను గనుక Or 
యందరినిమిత్తము నేను చేయు GO ప్రార్థనలో యెల్లప్పుడును సంతోషము 
తో ప్రార్థనచేయుచు, చేను మిమ్మును జ్ఞాపకము చేసికొనినప్పుడెల్లను w SH 
నికి కృతజ్ఞతా స్తుతులు శెల్లించుచున్నాను. | 7 నా బంధకములయందును, చేను 
సువార్త పక్షమున వాదించుటయందున్యు దాని న్థీరపరచుటయందును, Dro 
దరు ఈ కృపలో నాతోకూడ పాలివాశైయున్నారుగనుక చేను మిమ్మును నా 
హృదయములోనుంచుకొనియున్నాను. ఇందుచేత మిమ్మునందరినిగసార్చి యీ 
లాగు భావించుట నాకు SIH. | 8 | క్రీ స్తుయేసుయొక్క_ దయారసమును బట్టి 
మీ యందరిమోద నేనెంత అపేక్ష కలిగియున్నానో చేవుడే నాకు Ph. | 
9-1] మీరు శ్రే హ్టమైనకార్యములను వివేచింపగలవార/సటకు మో Ss, తెలి 
వితోను STON Ros అనుభవజ్ఞానముతో నుకూడిన_ై అంతకంతకు అభివృద్ధి 
పౌందవలెననియు, ఇందువలన దేవునికి మహిమయు. స్తో త్ర మునుకలూ/?సనట్లు 
మిరు యేసు, క్రీ స్తువలనశైన నీతిఫలములతో నిండికొనినవానై. | క్రీస్తు దినమునకు 
DIY, Wino నిర్జోషులును కావలెననియు ప్ర్రార్థించుచున్నాను. 

12 'స్పహ్హహూోాదరులార్యా నాకు సంభవించినవి సువార్త మరియెక్కు_వగా 
'ప్రబలమగటశే పరిణమించెనని మోరు తెలిసికొనగోరుచున్నాను. | 18 ఏలా 
గనగా నా బంధకములు క్రీ స్తునిమిత్త మేకలిగినవని (డ్ర్రేతోర్యమను సేనలోని 
వారికందరికిని తక్కి_నజవారికందరికిని స్పస్థమాయెను. | 14 మరియు Sar 
దరులైనవారిలో "నెక్కు_వమంది నా బంధకములమాలముగా (ప్రభువునందు 85 

1 లేక, క్రీన్తయేనునందున్న, 
25 
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విశ్వాసముగలవానై, ee డేవునివాకిమును బోధించుటకు మరివి శేష 
ఛైర్వము తెచ్చుకొనిరి. 115-17 'క్రెందరు SITS BN కలహాబుద్ధి BIH, 
మరికొందరు మంచిబుద్ది చేతను & స్తును © కటించుచున్నారు.. వాశైతే నా బంధ 
కములతో కూడ సాకు శ్రమ శోడుచేయవలనని Boost కుద్దమనస్సుతో 
కాక కక్షతో కీ క్కిస్తును 'ప్రకటిందునున్నూత Hoe చేను సువార్తప క్షమున 
వాదించుటకు nee పబడియున్నా నని యెరిగి Sst పృకటించుచున్నా 
రు. 1 18 Vows Wd? మిషచేతచేకాని సత్యము DIAS, BOS sho చేత 
నైనను ఢ్రీస్తు ధ్రుకటింపబడుచున్నాడు. అందుకు నేను స సంతోషి పించుచున్నాను 
ఇక staan ae | 19 మరియు: చేను ఏ విషయములోను B76 
పడక యెప్పటివలెశే యిప్పుడును' పూర్ణ ధెర్భముతో బోధించుటవలన నా 
(బృదుకుమాలముగానైన OS జావుమాలముగానైన WT, wick నా శరీరమందు 
PWS Wess | 20 చేను మిగులనపేక్షీంచుచు నిరీక్షించుచున్న పు కారముగా 
మో ప్ర్రార్థనవలనను యేసు శ్రీస్తుయొక్క- ఆత్త. నాకు సమృద్ధిగా. కలుగుటనల 
నను ఆగప్రకటన నాకు oes ముగా Som కున్‌ సరు/దును: | 
21 eee ట్రైదుకుట క్రీస్తే WBS లాభము. | 22 అయినను. శరీర 
ముతో so జీవించుట శావున్నిషనికి ఫలసాధనమైనయెడల నేగోమి -కోరు 
కొందున్లో bee | 28-ఈ రంటిమధ్యిను ఇరుకునబడియున్నాను: 
Biss వెడలిపోయి క్రీ స్తుతోకూడ నుండవలెనని నాకు ఆశయున్న ది అది నాకు 
మరి. మేలు. 1 24 eee Bw, శరీరమునందు నిలిచియుండుట మిమ్మునుబట్టి 
మరిఅవసరమైయాన్న ది. | 25, 26 మరియు ఇట్టి నమ్మకముక లిగి "చేను మరల ల 
కలిసియుండుట చేత నన్ను గూర్చి శ్రీస్తుయేసునందు. మోకోన్న అతిశయము విస్త 
రించునట్లు, మిరు విశ్వా'సమునందు. అభిన్భృద్దియు. ఆనందమును పొందునిమిత్తము, 
"ేనుజీ వించి మోఅందరితోకూడ కలిసియుందునని నాకుతెలియును. | 
27, 28 నేను వచ్చి మిమ్హునుచూచినను రాకపోయినను మీరు ఏ విషయములోను 
ఎదిరించువారికి Bee, అందరును ఒక్క_ భావముతో సువార్తవిశ్వాసపక్షమున 
పోరాడుచ్చు Nos Ko Nos నిలిచియున్నారని We మిమ్ము STB) విను 
లాగున, DI క్రీస్తు సువార్తకు తగినట్లుగా | ప్రవర్ణించుడి.. (అట్లు మీరు Bw 
కుండుట) వారికి "నాశనమును మోకు రక్న్షణయు 'కలుగుననుటకు 'సూచనయ్యె 
యున్నది, ఇది చేవునివలనకలు?సనదే. | 29 ఏలయనగా మీరు నాయ 
నట్టియు, నాయందున్న దని మీరిప్పుడు" వినుచున్న టియు పోరాటము మీకును 
SACO Ot 1 80 క్రీస్తునందు విశ్వాసముంచుటమూ త్ర BTN ఆయనసక్న 
న శ్రమపడుటయు ఆయనపక్నమున ,మీకను గహింపబడెను, 
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2 కావున క్రీస్తునందు ఏ హెచ్చరికయెనను, (పేమవలన ఏ దుఃఖోపశమన' 
మైనను ఆత్మయందు ఏ సహవాసమైనన్కు ఏ Soir Shar) of so BS 
ఉన్నయెడల 1 2 మోశేకమనస్సు_లగనట్టుగా ఏకడ్పేనుకలిగి యేకభావము 
గలవారుగానుండి, ఒక్కదానినే WSK, Bois నాసంతోషమును Koy 
రఘుచేయుడి, | 8 కక్షచేతనైనను వృధాతిశయముచేతనైనను ఏమియుచేయక 
వినయ మైన మనస్సుగలవానై యొకనినొకడు SSTo O యోగ్యడని యెంచుచు। 
4 మీలో (పృతివాడును తేన 'స్వకార్టములనున్నూ త్ర మేకాక యితేరుల “కార్య 
ములనుకూడ చూడవలెను. 1 5 | క్రీస్తుయేసుకు కలిగిన యీ మనస్సు మీరును 
కలిగియుండుడి. 1 6 ఆయన డేవునిస్వరాపము కలిగినవాడైయుండి, చేవునితో 
'సమానముగానుండుట BSD WWD భాగ్యమని యెంచుకొనలళేదు గాని । 
7 మనుషమ్యులపోలికగా పుట్టి, దాసుని స్వయాపమును ధరించుకొని, తన్ను తాే 
రిక్తునిగా చెసికొ నెను. | 8 మరియు ఆయన ఆకారమందు మనుమ్వ్యుడుగా కనబడొ 
మరణముపొందునంతేగా, అనగా శిలువమరణము పొందునంతేగా విధేయత చూపి 
నవాడ్రై తేన్నుతౌాను తేగ్చించుకొెను. | 9, 10 అందుచేతేను పరలోకమందున్న 
వారిలో కాని, భూమిమీదనున్న వారిలో SD, భూమి, కిందనున్న వారిలో 
కాని Gor మోకాలును యేసు నామమున వంగునట్లును, 1 11 ప్రతివాని 
నాలుకయు తండ్రి యైన డేవుని మహీమార్భమై యేసు క్రీస్తు ప్రభువని 'యొస్వ 
కొనునట్టున్కు డేవుడు ఆయనను అధికముగాహాచ్చించి, |పృతినామమునకు మై 
నామమును ఆయన కను గహీంచెను. 

12 కాగా నా ప్రియులారా DBO Sy Cox విధేయులైయున్న పకా 
రమ్బు నాయెదుట నున్న ప్పుడుమ్మాత్ర మే కాక మరి యెక్కు_వగా చేను మీతో 
లేని యీ “కాలమందును, భయముతోను వణకుతోను' మీ స్వరక్షణను $78 
సాగించుకొనుడి. 1 13 ఈ విషయములో మోరు ఇచయించుటకును కార్యసిద్ధి 
కలుగచేసి కొనుటకును, GS దయాసంకల్పముగెరవేరుటశకై మీలో కార్యసిద్ధి 
కలుగజేయువాడు డేవుడే. | 14, 15 మీరు మూర్భమైన వక్రజనముమధ్య, నిర 
సరాధులును నిష్కు_ళంకులును అనింద్యులునైన' చేవునిపిల్లలగునట్లు, 'సణుగు 
లును సంశయములును మాని 'సమస్తకార్థములను చేయుడి. 1 16 అట్టి జనము 
మధ్యను మీరు 'జీవవాకమును చేతపట్టుకొని లోకమందు జోక్టితులవలె కన 
బడుచున్నారు. ఇందువలన నేను వ్యర్థము గా పరుూూాత్తలేదనియు, నేను పడిన 
కస్టము నిష ప్రయోజనము 'కాలేదనియు కీ స్తుడినమున నాక OF ASS eos 
కలుగును. | 17 మరియు మీ విశాషసయాగములోను దాని సంబంధమైన సేవ 
లోను చేను పౌనార్పణముగా పోయబడినను, “శీనానందించి మీ యందరితో 
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కాడ సంతోషింతును. | 18 ఇటువలెనే మీరును ఆనందించి నాతోకూడ 
సంతోషించుడి. 

19- Bw Dr శ్నేమము తెలిసికొని BUS so తెచ్చుకిె నునిమిత్తేము 
తిమొణెయును శీఘ్రముగా మీోయొద్దకుపంపుటకో | ప్రభువైన యేసునందు నిరీ 
శీంచుచున్నాను. | 20 dr కేమవిషయమై నిజముగాచింతించువాడు అతేని 
వంటివాడెవడును నాయొద్ద లేడు. | 21 అందరును SHAG కార్యములశే చూచు 
క్రొనుచున్నారు కాని యేసు, క్రీస్తు కార్యములను చూడరు. | 22 అతని యోగ్యత 
OP BHI, తండ్రికి కమారుడేలాగు సనేవచేయునో ఆలాగే అతడు నాతో 
కూడ సువార్తవాక్ణమునిమిత్తము సేవచేసెను. | 28 కాబట్టి నాకేమి సంభవింపనై 
యున్న దో చూచిన వెంటే అతని పంపవలెనని అనుకొనుచున్నాను. | 24 శేనును 
శీఘ్రముగా వచ్చెదనని పృభువునుబట్టి నమ్మచున్నాను. | 25 మరియు నా 
సహూోాదరుడును జతపనివాడును నాతోటి యాధుడును Ar దూతయ్సు, 
నా అవసరమునకు ఉఊపచరించినవాడునైన యెష gr Siow మీయొద్దకు పంపుట 
అఆగత్యమని అనుకొంటిని. | 26 తాను రోగియాయెనని మీరు వింటిరి గనుక 
అతడు మిమ్మునందరిని (చూడు) MoS DENG విచారపడుచుండేను. | 
27 నిజముగ అతడు SRG బావునకు సిద్ధమైయుండెను గాని చేవుడతని కనిక 
రించెనుు అతేని మాతృ మే కాక నాకు దుఃఖముమోద దూఖము. కలుగకుండుట వై 
నన్నును కనికరించెను. | 28 కాబట్టి మిరతనిచూచి మరలసంతోషించుని మిత్త 
మును నాకున్న దుఃఖము తేగ్లునిమిత్తమును అతేని HSI Go swore పంపితిని. | 
29, 30 అతేడు నాయెడల Hr యుపచర్యలోనున్న కొదువను తీర్చుట్వై తన 
SPP BSH OGL పెట్టక, కీస్తుయిక్క. పనినిమిత్తము PASH సిద్దమై 
యాం డెను గనుక పూర్ణానందముతో (ప్రభువునందు అతని చేర్చుకొని అట్టివారిని 
ఘనపరచుడి. 

3 మెట్టుకు నా సహోదరులారా (పృభువునందానందించుడి. అడే 
సంగతులను మీకు (వ్రాయుట నాకు VERSA కాదు మోకు అది Baw 
కరము. | 2 కుక్క_లవిషయమై జాగ త్తగానుండుడి, HPSS పనివారివిష 
యమై జాగ త్తగానుండుడిి ఈ ఛేదన నాచరించువారివిషయమై wx, Fr 
నుండుడి. 1 8 శరీరము నాస్పదముచేసికిొనక దేవునియొక్క. ఆత్తవలన నారా 
ధించుచ్చు | క్రీస్తుయేసునందు అతిశయపడుచున్న మనమే సున్నతి (నాచరించు 
వారము.) | 4 కావలయునంశే చేను శరీరము నాస్పదముచేసికిొనవచ్చును, 
మరి ఎవడైనను శరీరము నాస్పదముచేసికొన తలచనయెడల Sx మరియెక్కు_ 
1 అనేక ప్రాచీన ప్రతులలో. ప్రభువుయొక్క ఆని పౌఠాంతరము, 
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వగాచేసికొనవచ్చును. | 5 ఎనిమిదవదినమున సున్న తిపొందితిని, ఇశ్రాయేలు 
వంశపువాడనై జెన్యామిను గోత్రములో పుట్టి "హె బ్రీయుల సంతానమైన 
Rr బ్రీయుడనై, ధరాస్ర్రవివయము ఫరిసైయుడనై | 6 ఆసక్తివిషయము "సంధు 
మును హీంసించువాడనై, థర్ష్శకాస్త్రమువలని నీతివిషయము PLAYS యుం 
టిని. 1 7 అయినను ISO నాకు లాభకరములైయాం డెనో చాటిని | క్రీ న్తునిమి 
త్రము నస్ఫముగానెంచుకొంటిని. | 8 నిశ్చయముగా నా (ప్రభువైన యేసు 
శీస్తునుగూర్చిన VBE SH మైన జ్ఞానమునిమిత్తేమై సమస్తమును నష్ట్రముగా చెంచు 
కొనుచున్నాను. 19 క్రీస్తును సంపాదించుకొని భర్శశాస్త్రమాలమైన నా నీతి 
SS క్రీస్తునందలి విశ్వా'సమువలనసైన నీతి అనగా విశ్వాసమునుబట్టి చేవుడను 
గృహించు నీతిగలవాడనై ఆయనయందు అగ పడునిమిత్తమును | 10, 11 ఏ 
విధముచేత నైనను మృతులలోనుండి wes పునరుణ్ణౌనముకలుగన'లెనని, ఆయన 
మరణవిషయములో "సమానానుభవముగలవాడనైె, ఆయనను ఆయన పునరుత్తాన 
బలమును ఎరుననిమిత్తమును ఆయన శ్రమలలో పాలివాడనగట యెట్టిదో 
యెరుగనిమిత్తమును సమస్తమును నష్ట్రపరుచుకొని వాటిని పెంటతో "సమాన 
ముగా నెంచుకొనుచున్నాను. | 12 ఇదివరకే చేను 7లిచితిననిధమైనను, ఇదినరశే 
'సంపూర్ణనిద్ది పొందితిననిధైమైనను చేననుకిొనుటలేదు TWO, చేను చేనినిమిత్తము 
శ్రీస్తుయేసుచేత పట్టబడితినో దాని పట్టుకొనవలెనని పరుగాత్తుచున్నాను, || 
18 సహోదరులారా WOASGS పట్టుకొనియున్నానని Gow rs. 
అయితే ఒకటి (చేయుచున్నాన్సు వెనుకనున్నవి లక్ష్యు పెట్టక! ముందటనున్న 
వాటికొరకై చజేగిరపడుచు | 14 క్రీస్తుయేసునందు BHO పరసంబంధమైన పిలు 
సునకుకలుగు బహుమానమునుపొందవలెనన్సి METIS పరుగాత్తుచున్నాను. | 
15 కాబట్టి మనలో సంపూస్ణలమైన వారనుందరము -ఈ తాత్సర్య మే కలిగి 
యుందము. అప్పుడు చేనిగారక్చియైనను మీకు వేరు తౌత్సర్యముకలిగియున్న 
యెడల అదియు. డేవుడు ArH బయలుపరచును. | 16 అయినను ఇప్పటివరకు 
మనకు లభించినదానినిబట్టియే (క్రమముగా నడుచుకిొందము. 

17 సహూాదరులార్యా మీరు నన్ను పోలినడుచుకొనుడి; మేము మోకు 
SBS ప్రకారము నడుచుకొనుభారిని గరిపెట్టిచూడుడి. | 18 అశో 
కులు క్రీస్తు శిలువకు శత్రువులుగా నడుచుకొనుచున్నారు; వీరినిగార్చి ard” 
అచేకపర్యాయములు చెప్పి యిప్పుడును ఏడ్చుచుచెప్పుచున్నాను. | 19 నాళమే 
వారి అంతేము, చారికడుసే చారికిదేవుడు, వారు Tso సిగ్తపడవలసిన "సంగ 
తులయందు అతిశయపడుచున్నారు, భూసంబంధమైనవాటిశే మనోస్క_రించు 

1 మూలభానళో-మరచిపోయి. 
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చున్నారు. |. 20 మన shia 'పరలోకమునందున్న ది, అక్క_డనుండి (పృఖభువైన 
యేసు, క్రీస్తు అను రక్షుకోని నిమిత్తము కనిపెట్టుకొనియున్నాము: | 21 "సమస్త 
మును ree 'లోపరచుకొనజాలిన శ క్తినిబట్ణి “ఆయన sos దీనశరీరమును * తేన 
మహిమగలశళరీరమునకు ఉమా కరనా మార్చును. 
4 -- కౌవున నేన పేతశీంచు నా ప్రీయ సయ్యోాదరులార్యా we ఆనంద 
మును we కిరీటముశైయున్న నా ప్రియులారా యిట్లు ప్రభువునందు R08 
kta 
es (పృభువునందు ఏకమనస్సుగలవానైయుండుడని యెవొదియనుు సుంటి 
gee బ్రతీమాలుకొనుచున్నా ను: | 3 అవును నిజమైన "సహకార్సీ ఆ సీ eo 
కమికుతోన నా యితేర సహశకారులతోను సువార్తపనిలో నారో 
యాసపడినవారు గనుక వారికి సహాయము చేయుమని నిన్ను చేడుకొను 
వారి పేరులు BS గ్రంథమందు (ఛ్రాయబడియున్న వి. 

4 ఎల్లప్పుడును (ప్రభువునందు ఆనందించుడి, మరల చెప్పుదును ఆనం 
దించుడి. | 5 మీ సహనమును! సకల జనులకు తెలియబడనియ్యుడి. (ప్రభువు 
సమీపముగా నున్నాడు. | 6 డేనిగార్చియు చింతపడకుడి కాని (ప్ర ODS 
యములోను ప్రార్థనవిజ్ఞూపనములచేత కృతజ్ఞతా పూర్వకముగా మవిన్నప 
ములు దేవునికి తెలియజేయుడి. | 7 అప్పుడు 'సమస్త జ్ఞానమునకు మించిన దేవుని 
సమాధానము యేసు, క్రీస్తువలన మీ హృదయములకును మీ Soo పులకును 
కావలియుండును. 

8 మెట్టుకు సహోదరులారా, యే యోగ్యతరయ్హైనను BD Sw ఉండిన 
యెడల, ఏవి LY మైనవో ఏవి మాన్య మైనవో ఏవి న్యాయమైనవో ఏవి పవిత్ర 
Boss* dD రమ్య మైనవో ఏవి ఖ్యారాతిగలవో వాటిమిద ఛ్యానముంచుకొొనుడి.। 
9 మరియు మీరు wo WD చేర్చుకొని అంగీకరించితిరో, నాయందున్న - 
ట్టుగూ ఏవి వింటికో ఏవి చూచితికో, అట్టివాటిని చేయుడి; అప్పుడు సమా 
థానకర్తయగు డేవుడు మీకు తోడైయుండును: 2 

10 నన్నుగూర్సి మోరిన్నాళ్లకు మరల యోచన చేయసాగితిరని (ప్రభువు 
నందు మిక్కి_లిసంతోషిం వితిని. ఆ విషయములో మోరుయాచనచేసియుంటిరి 
కాని తగినసమయము దొరకకపోయెను. | 11 నాకు కొదువకలిగినందున WH 
లాగుచెప్పుటలేదు; జని స్టీతిలోనున్నను ఆ స్లితిలో సంత్ఫే ప్తి క లిగియుండ 
చేర్చుకొనియున్నాను. | 4p దీనస్థితిలేనుండ BHM, సంపన్న సితిలో 
నుండ చెరుగుదును, ప్రతివిషయములోను అన్ని కారములలోను కడుపునిండి 


1 లేక, మృదుతవీమును, 
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యుండుటకును ఆకలిగొనుటకోును,: 'సమృద్ధిక లిగియుండుటకును లేమిలోనుండుట 
కును చేర్చుకొనియున్నాను: +13 నన్న బలపఠచువాని బట్టియే! చేను సమస్త 
మునుచేయగలను. | 14 అయినను" WF Mort మీరు పాలుపుచ్చుకొనినది 
మంచిపని. | 15 ఫీలిప్పీయులార్లా, dese చేను బోధింపనారంభించి HF 
దొనియలోనుండివచ్చినప్పుడు ఇచ్చు విషయములోను పుచ్చుకొను విషయము 
లోను మోరు తప్ప మరి ఏ సంఘపువారును నాతో పౌలివారు కాలేదని మీకే 
తెలియును. | 16 ఏలయనగా శెౌస్సలానికలోకూడ మీరు. మౌటిమాటికి నా 
అవసరముతీర్చుటకు సహాయము చేసిత్రిరి: | 17 BH Or oD SHED 
యీలాగు చెప్పుటలేదు గాని Ir లెక్క_కు విస్తారఫలమురావలెనని అపేశ్నీంచి 

ప్పుచున్నాను. | 18 చాకు సమస్తమును సమృద్ధిగాక లిగియున్నది, మీరు 
పంపిన వస్తువులు యెషఫ్రాదితువలన పుచ్చుకొని. Ghaodio & తేక్కు_వలేక 
యున్నాను, అవి మనోహరమైన సువాసనయు దేవునికి. ప్రీ తికరమున్సు Qe so 
నైన.యాగముశాయున్న వి. 1 19 కాగా నా డేవుడు తనపశ్వర్యముచా ys 
క్రీస్తుయేసునందు మహీమలోే. Or ప్రతిఅవసరమును. తీర్చును.,1 20 ,మన 
తెర డ్రియెనదేవునికి యుగయుగములకు మహిమకలుగునుగాక. aoe. .;, 

21 (ప్రతి పరిగుద్ధునికి క్రీస్తుయేసునందు ఐందనములు చెప్పుడి. 122 నాతో 
ges సయూూాదరులందరు మోకు వందనములు చెప్పుచున్నారు. HOM 
లందరును ముఖ్యముగా BN ఇంటివారిలోనున్న పరిశుద్ధులును మోకు వంధన 
ములుచెప్పుచున్నారు. 

23 ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు కృప మొ GIST నుండునుగాక. 


1 és, నన్ను బలపరచువానియందే, 


erieaan Po 
= a= 


SID DOH వ్రాసిన పత్రిక 


| wrest: ర్రొొకాసైలోనున్న పరిశుద్ధులకు, అనగా శ్రీస్తునందు! విశ్వాసులైన 
సాహోాదరులకు, దేవునిచిత్తమువలన క్రీస్తుయేసు అపొస్తలుడైన పౌలును GI 
SOBS Gao FAO (శుభమని చెప్పి (వ్రాయానది. మన తేం డ్రి రమైన దేవు 
నినుండి కృపయు సమాధానమును మోకు కేలుగసనుగాక,. 

8, 4 పరలోకమందు మోకొరకుడంచబడిన నిరీశ్నీతేపదవినిబట్టి | క్రీ న్తురేం 
నునందు మీోకుకలిగియున్న విశ్వాసమునుగూార్చియ్సు పరిశుద్దులందరిమోడ Dr 
కున్న (ప్రేమనుగూర్చియు, మేము విని యెల్లప్పుడు మీ నిమిత్తము SESS 
యుచ్చు మన ప్రభువగు యేసు క్రీస్తుయొక్క. తేండ్రి Tos Bs కృతజ్ఞతా స్తు 
తులు చెల్లీంచుచున్నాము. | 5 మీయొద్దకు వచ్చిన సువార్తసత్వేమునుగూర్నిన 
బోధవలన (ఆ నిరీశ్నీతపదవినిగార్సి) మిరు ఇంతేకుముందు వింటిరి. 1 6 ఈ 
సువార్త సర్వలేకములో ఫలించుచు వ్యాపించుచున్నట్టుగా మరు BHD కృప 
MATH) DD సత్వేముగా గృహించిననాటనుండి మీలో సహితేము (ఫలించుచు 
వ్యాపించుచున్నది. | 7 Wr, అను మా (ప్రియుడైన తోటిదానునివలన 
మిోరీసంగతులను చేర్చుకిొంటిరి. | 8 అతడు మా విషయములో? నమ్మకమైన 
Exe పరిచారకుడుు అతేడు ఆత్సయందలి మోడ్వేమను మాకు తెలిపినవాడు. 

912 అందుచేత ఈసంగతి వినిననాటనుండి మేమును మోనిమిత్తము ary 
రనచేయుట మానక్క మీరు సంపూర్ణ జ్ఞానమును ఆత్ససంబంభమైన విజవేకమును 
గలవారున్కు ఆయన చిత్తమును పూర్ణముగా (గృహించినవారునై ప్రతి SY, 
ర్యములో సఫలులగుచుు GYD విషయమైన జ్ఞానమందు అభివృద్ధి పొందుచ్చు 
అన్ని విషయములలో ప్రభువును సంతోషొట్టునట్లు ఆయనకు తగినట్టుగానడు 
చుకొనవలెననియు ఆనందముతో కూడిన పూర్ణఓర్నును Avro కనుప 
రచునట్లు ఆయన మహిమ శక్తిని బట్టి సంపూర్ణబలముతో బలపరచబడవలెననియు, 
తేజోవాసులైన పరిశుద్ధుల స్వాస్థ్యములో పాలినారమగుటకు మనలనూ పాతు 
లనుగాచేసిన తండ్రికి మిరు SAT స్తుతులు చెల్లింపవలెననియు (జేవుని) 


1 క్రీస్తు అను శబ్దమునకు అభిషిక్తుడని అర్థము, 2 అనేక ప్రాచీనప్రతులలా_మీ విషయ 
మురో, అని పాశాంఠరము, 3 అనేక ప్ర్రాచీనప్రతులళో-_ మిషను, అని పాఠాంతరము, 
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(బ్రతిమాలుచున్నాము. | 138 అయన మనలను అంధకారసంబంధమైన "అధికా 
రములోనుండి విడుదలచేసి, తాను డ్ర్రేమించిన తేన కుమారుని! రాజ్యనివాను 
లనుగా చేసెను. | 14 ఆ కుమారునియండు మనకు విమోచనము, అనగా పాప 
క్షమాపణ కలుగుచున్నది. | 15 Caos అద్భృశ్యడేవుని స్వరూపియై "సర్వసృ 
Bo అదిసంభూతుడై యున్నాడు. | 16 ఏలయనగా ఆకాశమందున్న వియు 
భూమియందున్న వియు, WFR మైనవి కాని అదృశ్య మైనవి కాని అవి Rost 
'సనములైనను SWUM SSH ప్ర ధానులైనను అధికారము లైనను, సర్వమును 
ఆయనయందు సృజింపబడెను; "సర్వమును Grose ఆయననుబట్టియు 
సృజింపబడెను, | 17 ఆయన అన్ని టికం శుముందుగానున్న చాడు; ఆయే 
'సమస్తమునకుఆధారభూతుడు. | 18 సంఘము అను శరీరమునకు ఆయే శిరస్సు; 
ఆయనకు అన్నిటిలో ప్రాముఖ్య తేక లుగు నిమిత్తము, ఆయన GARE 
మృతులలోనుండి లేచుట (విషయములోను ఆదిసంభూతుడుగా లేచినవాడు.!। 
19, 20 ఆయనయందు సర్వ సంపూర్ణత నివసింపవలెననియుు, 'ఆయన శిలువ VY 
ముచేత సంధిచేసీ ఆయనద్వార సమస్తమును, అవి భూలోేకమందున్న వైనను పర 
లోేకమందున్న వైనను, వాటినన్నిటిని ఆయనద్వార తనతో సమాధానపరచుకొ 
నఐలెననియు (తండి) FPA srw. | 21 మరియు గతీేకాలమందు దేవునికి 
దూరస్థులున్కు మోదుష్‌ క్రియలవలన మిమనస్సులో విరోధభావముగలచారునై 
ఆఈబుండిన మిమ్మునుకూడ | 22 తేన సన్ని ధిని పరిశుద్ధులగాను నిర్ణోషులగాను నిర 
'పరాధులగాను నిలువబెట్టుటకు ఆయన మాంసయుక్ష మైన చేహమందు నమురణము 
DON ఇప్పుడు మిమ్మునుసమాథానపరచెను. | 28 పునాదిమోద కట్టబడినవానై 
DSH TMOG, మీరు Day dso, ఆకాశము, క్రిందనున్న సమస్తసృప్టికి ప్రక 
టింపబడినట్టియు యీ సువార్తవలన కలుగు నిరీక్ష్నణనుండి తొలగిపోక విశ్వాస 
'మందు sean (ఇది మోకు కలుగును.) Brom Wi ఆ నునా 
రకు పరిచారకుడనె 

24 ఇప్పుడు yee చేననుభవించుచున్న (శ్ర ¥ మలయందు సంతో Ao 
చుచ్చు సంభుము అను ఆయన శరీరము కొరకు 5% % పడినపాట్లలో STO BS 
వాటియందు నా వంతు చా శరీరమందు సంవూర్ణముచేయుచున్నాను. | 
25, 26 దేవుని వాక్యమును అనగా యుగములలోను తేరములలోను మరుగు 
చేయబడియున్న HY sow సంపూర్ణముగ్నాప్ర కటించుటక్కు మీ నిమిత్తము నా 
కప్పగింపబడిన BD యేర్పాటు? ప్రకారము “Wi ఆ సంఘమునకు Ir 
రకుడశైతిని. | 27 అన్యజనులలో Ve మర్గముయొక్క- మహీ మైశ్వర్య మెట్టిదో 


1 మూలభానలో- తన Sx కుమారుని, 2 మూలభా,-గృవానిరాష్టహకత్వము, 
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BA, అనగా మియందున్న డ్రీస్తు మహిమ నిరీక్ష కాకు కారణ మైయున్నా డను! 
సంగతి చేవుడు తేన పరిశుద్ధులకు తెలియపరపనోకి యిప్పుడా SOY shoo so "వారికీ 
బయలుపరచెను. | 2s ప్రతి మనుష్యుని (క్రి క్రీస్తునందు సంవూట్లునిగానేని ఆయన 
యెదుట నిలువబెట్టవలెనన, LOGO Ho లైన జన యతో మాప ప్రతిమనుష్య్యు 
నికి బుద్ధిచెప్వుచు, పృతిమనుష్యునికి బోధించుచు, ఆయనను (ప్రకటించుచ్లు 
Wry B50. | 29) అందునిమిత్తము "నాలో బలము ms USAR KE ఆయన 
ర BH పోరాడుచు పృయాస సపడుచున్నాను. : ct 
Zi 2మీరును, లవుదికైయవారును, i నాముఖుము Bars 
రందరును: (సేమయందు అతకబడి, గృహించుచున్నామను సంపూర్ధాగము 
కలిగినవానై, చేవునిమర్శమైయున్న | క్రీస్తును స్పష్టముగా తెలిసికొన్న eB, OP 
హృదయములు ఆదరణపొందవలళెనని మీరందరికొరకు చనేనంతగా పోరాడుచు 
TT మీరు తెలిసికొన ATH HH wry &. 13 బుద్ధిపిజ్ఞూన ములస సర్వసంపదలు 
ఆయనయందడే సస్ప్తములైయున్న వి. | 4 ఎవడైనను చక్కొ-నిమాటలచేత మిమ్మును 
మోసపరచకుండునట్లు ఈ సంగతిని చెప్పుచున్నాను. 15 Ww శనీరవిషయ 
ములో దూరముగానున్నను GINS Aor? మోతోకూడనుండి మీ యోగ్య 
మైన (ప్రవర్తనను | క్రీస్తునందలి or స్థిరవిశ్వాసమును చూచి ఆనందించుచు 
న్నాను. 

6, 7 కావున మీరు ప్రభువైన ' క్రీస్తుయేసును అంగీకరిరచినవిధముగా 
ఆయనయందు వేరుపారినవాశై, (యింటివలె కట్టబడుచు, మిరు శేర్చుకొ 
నిన్నప్రకారముగా విశ్వాసమందున్థిరపరచబడుచు, కృతజ్ఞతా స్తుతులుచెల్లించుట 
యందు విస్తరించుచు ఆయనయందుండి నడుచుకొనుడి. 

రి ఆయన నను'సరింపక మనుష్యులపారంపర్వాచారమును, అనగా He 
లోకసంబంధమైన మాలపాఠములను అనుసరించి మోసకరము లైన నిరర్థక తత్త 
జానముచేత మిమృనుచెరపట్టుకొని పోవువాడెవడైన నుండుశేమో ఆన ar, 
త్రగానుండుడి. | perheasia? డేవత్వముయొక్క_ సర్వ పరిపూర్ణత శరీరాకార 
ముగా (క్రీస్తునందు నివసించుచున్నది;, | 10 మరియు ఆయనయందు మీరును 
సంపూర్ధులెయున్నారు, ఆయన సమస్త ప థానులకును అధికారులకును 85D J 
యున్నాడు 1 11, 12 మీరును WY Wwor ఆయనతోకాడ పాతిసెట్టబ 
BST B ఆయనయందు సున్న తిపొందితిగి, ఆ సున్నతి Bod చేయబడు 
నదికాదుగాని శరీశేచ్బాయుక్షమైన స్వభావమును విసర్టించుటయను క్రీస్తు 
(కనుకాలమైన) సున్న BT. ఆయనను మృతులలోనుండిలేపిన చేవుడు కను 


1 మూలభావలో-మహీను నిరీక్షణయై యున్నాడను, | 
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పరచిన ప్రభానమందు విశ్వాసముంచుటచేత ఆ WY dawmsow ఆయనతో 
కూడలేచితెకి. | 1815 మరియు అపరాధములవలనను, , శరీరమందు స సున్నతి 
పొందకయుండుటవలనను మోరు మృతులైయుండగా చేవుడు విధియాపకమైన 
ఆజ్జలవలన మనమోద రుణముగాను మనకు విరోథముగానుండీన స (తృమును మేకు 
లతో శిలునకుకొట్టి, దానిమోది చే వ్రాతనుతుడిచిచేసి మనకు రడ్డములేసండ 
దాని BABS, bre అపరాధములనన్ని టిని క్షమించి ఆయనతోకాడ మిమ్మును 
జీవింపచేసెను, ఆయన ప్రథానులను అధికారులను నిరాయుధులనుగాేని, 
శిలువచేత జయోశ్సవత్లుతో వారిని పట్టి తెచ్చి బాహాటముగా (వేడుకకు) 
కనుపరచెను. 

16 కాబట్టి అన్న పానములవిషయములోశనైనన్కు పండుగ అమావాస్య 
విశ్రాంతిదినము అనువాటివిషయములోనైనను, మోకు తీర్చు తీర్చ BAS నవ 
కాళమియ్యకుడి. | 17 ఇవి రాబోవువాటి ఛాయయేశకాని నిజస్వయాపము! 
శ్రీస్తులోనున్నది. | 18, 19 అతి వినయాసక్తుడై చేవదూతారాధనయందు ఇచ్చ 
SOR, తానుచూచినవాటినిగార్చి? గొప్పగాశెప్పుకొనుచ్చు తన శరీరసంబంధ 
మైనమనస్సువలన ఊరకె యుప్బొంగుచు, శిరస్సును హత్తుకొననినాడెవడును 
మోబహుమానమును CITB పనియ్యకుడి 5 ఆ శిరస్ఫుమాలముగా 'సర్వశరీరము 
కీళ్ల చేతన స నరములచేతేను పోషింపబడి PHY HASH చేవునివలనకలుగు వృద్ధితో 
నభివృద్ధిపొందుచున్న ది. 

౫0-22 మీరు శ్రీస్తుతోకూడ లోక OTS), మాలపాఠముల వివ 

యమై మృతిపొందినబాకతే లోకములో బ ట్రదుకుచున్నట్టుగా మనుష్యులఆజ్ఞ 
లను పద్దతుల ననుసరించి చేత పట్టుకొనవద్దు, రుచిచూడవద్దు, ముట్టవద్దు అను 
విధులకు మోరులోబడ చేల? అవన్ని యు వాడుకొ నుటచేత నశించిపోవును. | 
23 అట్టివి స్వేచ్చా రాధనవిషయములోను వినయవిషయము లోను డేహకిక్ష 
విషయములోను BSCS SS మైనవని యెంచబడుచున్న వే కాని FBI IAN, 
హవిషయములో చేమ్మాత్రమును ఎన్నిక చేయతేగినవి కావు. 
3 మీరు EGS rs శేపబడినవానై తే మైనున్నవాటిశే వెదకుడి, 
అక్క_డ క్రీస్తు డేను కుడిపార్ళ ప్రమున కూర్ప్చుండియున్నాడు. | 2, 8 మైను 
న్న బాటిమిదెవేకాని భూసంబంధ మైనవాటిమోద మనస్సు పెట్టుకొనకుడి; ఏల 
యనగా మీరు మృతిపొందితిర్సి మో జీవము క్రీస్తరోహడ డేవునియందు 
దాచబడియున్న ది. | 4 మనకు జీవమైయున్న ie (SBR AH Bos Sy cho మో 
రును ఆయనతో కూడ మహిమయందు ప్రత్యక్షపరచబడుదురు. 


1 మూలభావ లో-శరీరను, 2 అనేక ప్ర్రాచీనప్రతులలో_చూడనివాటినిగూర్చి అని పాఠాంతరము, 
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5 కావున భూమిమోదనున్న Or అవయవములను అనగా జూరత్వుమును 
ఆపవిత్రతేను కామాతురతేను దురాశను విగ హారాధనయైన Sar DE wo! చంపి 
జేయుడి. | 6 వాటివలన BHO dio XH అవి Basmodras? వచ్చును. | 
7 పూర్వము వారిమధ్య జీవించినప్పుడు మోరును వీటినను'సరించి' నడుచుకొం 
Bd. | 8 ఇప్పుడైతే మోర్కు కోపము GK sri దుస్ట్రత్వేము దూషణ Or 
నోట బూతులు అను వీటినన్ని టిని విసర్జించుడి. 1 9, 10 ఒకనితోనొకడు 
ఆబద్ధమాడకుడి; ఏలయనగా ప్ర్రాచీనస్త స్వభావమును దాని కియలతో కూడ 
మిరు పరిత్యజించి, జ్ఞానముక ST దాని సృష్టించినహని పోలి”కిచొ 
పున నూతేనపరచబడుచున్న నవీనస్వభావమునుో భధరించుకొనియున్నారు. | 
1 ఇట్లివారిలళలో హౌచ్లేనీయుడని యూాదుడని Avs లేదు, నున్న తిపొందు 
టయని సున్న తిపొందక పోవుటయని Bs; పరదేశియని న్మూ-థాలయూ 
డని దాసుడని స్వతంత్రుడని లేదు గాని క్రీ స్తే సర్వమును అందరిలోనున్న 
వాడుశైయున్నాడు. 

12 కాగా డేవునిచేత ఏర్పరచబడినవారును పరికుద్ధులును (ప్రి యులునైన 
వారికి తేగినట్టు మిరు జాలిగల మనస్సును దయాళుత్వమును వినయమును సా 
త్వికమును దీర్భకాంతేమును Fors HE. 1 18 ఎవడైనను తేనకు హానిచేసా 
నని యకడనుకొనినయెడల ఒకనినొకడు సహించుచు ఒకనినొకడు కమిం 
HOA; ప్రభువు మిమ్మును శమించినలాగున మిోరునుక్షమించుడి. | 14 వీట 
న్నిటిమైని పరివూర్ణకేకనుబంధమైన (ప్రేమను ధరించుకొనుడి. | 15 క్రీస్తు (ఆను 
గృహించు) సమాధానము మోహృదయములలో చేలుచుండనియ్యుడి, ఇందు 
BOS మిరొక్క_ళ రీరము గా పిలువబడితిరి, మరియు కృతజ్ఞకైయుండుడి. । 
16 సంగీతేములతోను కీర్తనలతోను ఆత్మసంబంధమైన పద్యములతోను ఒకనికి 
నొకడు బోధించుచు, బుద్ధిచెప్పుచు YS మోహృదయములలో 
చేవునిగార్చి గానముచేయుచుు, 'సమస్తవిధములైన జ్ఞానముతో SSS 
మీలో సమృద్దిగా నివసింపనియ్యాడి. | 17 మరియు మాటచేత కాని | క్రియ 
చేత కాని మోశేమి చేసినను ప్రభువైన యేసుద్వార తండ్రియైన 2508 
కృతేజ్ఞుతా స్తుతులుచెల్లించుచు, సమస్తమును ఆయనేరటచేయుడి. 

18 భార్గలారా, మో భర్తలకు DGS యుండుడి; ఇది (ప్రభువును 
బట్టి యుక్టమైయున్నది. | 19 భర్తలార్యా మో భార్యలను (పేమించుడి, వా 


1 లేక, లోభత్వమును, 2 మూలభావరో_అవిధేయత కుమారులమీదికి, 3 మూలభా,- 
ప్రా చీనపురుషుని, 4 మూలభా,-నవీన పురుషుని. 5 అనాగరికమైన ఒక జనము, 6 అనేక 
ప్రాచీన ప్రతులలో క్రీన్తు అని పాఠాంతరము, 
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రిని నిష్ణురపెట్టకుడి. | 20 Serr, అన్ని విషయములలో మో తలిదం(డ్రు లమాట 
వినుడి, ఇది పృభువునుబట్టి మెచ్చుకొెనతేగినది. | 21 తండ్రు లారా మో పిల్లల 
మనస్సు క్రుంగకుండునట్లు వారికి కో పము పుట్టింపకుడి. | 22 దాసులార్కా 
మనుష్యులను సంతోష పెట్టువానైనట్టు కంటికికనబడవలెనని కాక, ప్రభువునకు 
Boos Sow కుద్ధాంతఃకరు!ణగలవాగై, శరీగమును బట్టి మీయజమాను లైన 
వారికి అన్ని విషయములలో విథేయులై యుండుడి. | 28, 24 ప్ర భువువలన 
స్వాస్థ్టమును (ప్ర తిఫలముగా పొందుదుమని యెరుగుదురు గనుక మీశేమిచేసి 
నను అడి మనుష్యుల నిమిత్తిము కాక WMP DG మనస్పూ_ర్తిగా 
చేయుడి, మిరు ప్రభువైన క్రీస్తుకు దాసులై యున్నారు. | 25 అన్యాయము 
చేసినవానికి తానుచేసిన అన్యాయముకిొలది మరలలభించును, SH ATs ote. | 
4 యజమానులారా, పరలోకములో మీకును యజమానుడున్నా డని యెరిగి 
న్యాయమైనదియు ధర్యానుసారమైనదియు మోదాసులయెడల చేయుడి, 

24 (హ్రార్థనయందు నిలుకడగానుండి కృతేజ్ఞత గలవారై దానియందు 
మెళకువగా నుండుడి. మరియు Wi బంధకములలోనుంచబడుటకు కారణమైన 
Ly మర్శమునుగూర్చ్ని చీనుబోధింపవలసినవిధము గానే ఆ మర్ష్శమును వెల్లడిపరచు 
నట్లు వాక్ళముణెప్పుటకు అనుకూలమైన సమయము. దేవుడు దయచేయవలెనని! 
నాకొరకు ప్రార్థనచేయుడి. | 5 సమయము పోనియ్యక' సద్వినియోగము చేసి 
కొనుచు (సంఘమునకు Bowes వారియెడల జ్ఞానముకలిగినడుచుకొనుడి. | 
6 ప్రతిమనుమ్యుని Berm (ప్రత్యు_త్రరమియ్యవలెనో అది Ordo తెలిసికొను 
టకై మి సంభాషణ ఉప్పు శేసీనట్టు ఎల్లపుడు రుచిగలదిగాను కృపాసహీ 
తముగాను ఉండనియ్యడి. 

7 ప్రియసహూాదరుడును, ప్రభువునందు నమ్మక మైన పరిచారకుడును, నా 
జతసేవకుడునైన తుఖికు నన్నుగూర్సిన సంగతులన్నియు మోకు "తెలియజేయు 
ను. 1 8, 9 APH మాస్థితి తెలిసికొనునట్లును మిహృదయములను అతడాదరిం 
చునట్లును అతేనిని అతనితోకాడ నమ్మకమైన |ప్రియసాహోదరుడైన ఒచేసి 
మును మీయొద్దకుపంపుచున్నాను, ఇతేడు మీ యొద్దనుండి వచ్చినవాడే, వీరి 
క్క_డి సంగతులన్నియు మోకు తెలియజేతురు. 

10 నాతోకూడ చెరలోనున్న అరిస్తార్థును బర్నబాకు సమీ పజ్ఞాతియైన 
మార్కును మోకు వందనములు చెప్పుచున్నారు; ఈ మార్కు_నుగార్సి మిరు 
ఆజ్ఞలు పొందితిరి ఇతడు మీయొద్దకు వచ్చినయెడల ఇతేని చేర్చుకొనుడి. 1 
1] మరియు యుస్తు అను యేసుకూడ మోకు వందనములుచెప్పుచున్నాడు. వీరు 


1 మూలభానరోశాకస్థమానకు SIF afi తెరువవలెనక్కి 


398 కొలామై యులకు 4 అధ్యాయము 


సున్న తిపొందినవారిలో చేరినవారు, Hoar, GS 'చేవుని రాజ్యము నిమిత్తము 
చా జతేపనివానైయున్నారు, వీరివలన నాకు ఆదరణకలి గాను. | 12 మోలోే 
నొకడును' క్రీస్తు యేసు దాసుడుశైన ISGP మోకు వందనములుణెప్పు 
చున్నాడు మీరు సంపూజ్ణులును (ప్రతివిషయములో BHO చిత్తమునుగార్సి 
'సంపూర్లత్తనిశ్చయతేగలవారునై నిలుకడగా నుండవలెనని యితేడెల్లప్వుడును 
మోక్రారకు తన ప్రార్థనలలో పోరాడుచున్నాడు. | 18 ఇతేడు మోకొరకునుు 
అవుదికైయవారి కొరకును, హీయెరపొలివారికొరకోను బహు (ప్రయాసపడుచు 
న్నాడని యితేనిగార్సి సాకత్స్వుమిచ్చుచున్నాను. | 14 లూకా అను (ప్రీయు 
డైన వైద్యుడును చేమాయు మోకు వందనములుచెప్పుచున్నారు. | 15 లనుది 
కైయలోేనున్న స్వహూాదరులకును నుంభూాకున్కు వారి యింటనున్న 'సంఘమున 
కును వందనములుచెప్పుడి. | 16 ఈ SSS మీరు చదివించుకొనిన తేరువాత 
లవుదికైయ వారి సంఘములోను చదివించుడి; లవుదికైయకు ద్ర్రాసిపంపిన పత్తి 
కను మీరును చదివించుకొనుడి. 1 17 మరియు ప్రభువునందు నీకప్పగింప 
బడిన పరిచర్యను నెరవేర్చుటకు దానిగూర్చి జ్యాగ_త్తపడుమని CBS 
చెప్పుడి. 
18 Brow చేను స్వహ్వస్తముతో worse వ్రాయుచున్నాను; 
నా బంభకములను జ్ఞూసకముచేసికొనుడి. కృప మోకుతో డైయుండునుగాక. 


COD 2 అపొస్త లుడైన Teo 
BHO AN SAW వ్రాసిన 
Boo 63 పత్రిక 


—— 


1 తేండ్రిమెన చేవునియందును ప్రభువైన యేను క్రీ స్తునందునున్న BR) 
SPH EHOW సంఘమునకు పౌలును, సీల్వాను, తిమొథాయును (శుభమని చెప్పి) 
వ్రాయునది. కృపయు సమాధానమును మోకుకలుగునుగాక. 

2, 3 విశాషసపూర్వక మైన AT పనిని, డ్ర్రేమపూర్వకమైన మో (Sor 
సమున్ఫు మన ప్రభువైన యేసు, § స్తునందలి నికీక్నణపూర్వక Gow మో ae 
మేము" మన కెండ్రియెన చేవ్రనయెదుట మానక జ్ఞాపకము చేసికొనుచ్చు మా 
(ప్రార్థనలయందు మివిషయమై విజ్ఞాపనముచేయుచు, మోయందరినిమిత్తము ఎల్ల 
ప్వుడును దేవునికి కృతేజ్ఞుతా స్తుతులు చెల్లించుచున్నాము. | 4,5 ఏలయనగా Aso 
వలన (డ్రేమింపబడినస Sarr", మీశేర్పరచబడిన సంగతి, ON Soe 
సువార్త, మాటతో మ్యాత్రముకాక శక్తితోను, పరిశుద్దాత్శతోనుు సంపూర్ణ OF) 
యరతోను, 'మోయుద్దకవచ్చియాన్న సంగతి మాకో తెలియును. "మోనిమిత్తము 
మేము మోయెడల చెట్టివారమైయుంటిసోా మోశెరుగుదురు. 1 6 పరిశుద్ధాత్సవలన 
కలు? ఆనందముతో | WD యుషద్రవమందు మీరు వాకన్థిమునంగీక రించి, 
| మమ్మును (ప్రభువును పోలి నడుచుకొనిననాకైతిరి: 17,8 కాబట్టి మకెదొనియ 
లోను అఖాయలోను విశ్వా సులందరికిని మాదిరిర్రమైతిరి, మియొద్దనుండి |పృభువు 
వాకర్ణము మకెదొనియలోేను అఖాయలోను (మో Ao 5 అక్షడమా Bao “కాక 
ప్రతి స్థలమందును BHP యెడలనున్న మో వికాస సమర జెల్లడాయిను AE 
మేమేమియు' చెప్పవలసిన అవశ్యములేదు.। 9, 10 మోయొద్ద మాకెట్లి (ప్రవే 
శముకలి7నో అక్క_డిజనులు మమ్హునుగూార్సి తెలియజెప్పుచున్నారు. మరియు 
' మీరు విగ్రహములను విడిచి పెట్టి, జీవముగలవాడును సత్యేవంతుడునగు దేవునికి 
దాసులగుటకును, ' Bes మృతులలోనుండి: లేపిన యేసు అనగా రాబోవు 
GK Bio మనలను తేప్పించుచున్న ఆయన కుమారుడైన యేసు పరలోకము 
నుండి వచ్చునని యెదురుచూచుటకును, DPB చేవునివైపునకు తిరిగితిరో ఆ 
సంగతి వారే తెలియజేయుచున్నా రు. 


400 I ఛెస్పలొనీకైయులకు 2 అధ్యాయము 


2 స్వహూదరులాగా, మియొద్ద sr SSF వ్యర్థముకాలేదు గాని | 
2 మోశెరిగినక్టే మేము ఫీలిప్పిలో ముందు శ్రమపడి, అవమానముపొందిి Tro 
తో పోరాటముతో BHO సువార్తను మోకు బోధించుటకై మనచేవునియందు 
FOG oo తెచ్చుకొంటిమని మోకు తెలియును. | 8 ఏలయనగా మా బోధ కపట 
మైనది కాదు, అపవిత్ర మైనది కాదు మోసయుక్ష మైనది కాదు We! 4 సువా 
రను మాకప్పగించుటకు యాగ్యలమని దేవునివలన నెంచబడినవార మై, మనుష్య 
లను సంతోష పెట్టువారుకాక మనహృదయములను JSG ou చేవునిశో సంతో 
వషపెట్టువారమై బోధించుచున్నాము. | 5 మోశెరిగియున్నట్టు మేము ఇ-చ్చకపు 
మాటలనైననుు ధనాధకును! కప్పి పెట్టు వేషమునైనను ఎన్నడును DVRS 
లేదు, ఇందుకు BYS Ar-H. | 6 మరియు మేము | క్రీ న్తుయొక్క_ అపొస్తలులమై 
యున్నందున అధికారము చేయుటకు సమద్ధలమైయున్నను, OrSOSS కాని 
యితేరులవలనే కాని మనుష్యులవలన కలుగు ఘునతేను మేముకోరలేదు. 1 
7 అయితే స్తన్యమిచ్చు తల్లి తన 'స్వంతేబిజ్జలను గారవించునట్లుగా మేము Or 
మధ్యను సౌధులమై యుంటిమి.? | 8 మిరు మాకు బహు ప్రి యులైయుంటికి 
గనుక మీయందు విశేపాపేక్షగలవారమై చేవుని సువార్తనుమ్మా త్రము. కాక మా 
(ప్రాణములనుకూడ మోకిచ్చుటకు సిద్ధపడి యుంటిమి. | 9 అవును Wr 
దరులార్యా మా (పృయాసమును కస్థ్రమును మోకు జ్ఞాపకమున్నది గదా: మేము 
మీలో చెవనికైనను భారముగా నుండకూడదని దివార్మాత్రము కష్ట్రముచేసి జీవ 
నముచేయుచు మోకు డేవునిసువార్త |ప్రకటించితిమి. | 10 మేము విశ్వాసు 
లైన మోయెదుట Bod భక్తిగాను నీతిగాను అనింద్భము గాను ప్రవర్తించి తిమో 
దానికి మిరు Arde, చేవుడును సాక్షి. 1 Ll, 12 తన రాజ్యమునకును 
మహిమకును మిమ్మును పిలుచుచున్న దేవునికి తగినట్టుగా మీరు నడుచుకొన 
వలెనని మేము మీలో | ప్రతివాని "హెచ్చరించుచ్చు ధైర్యము తెలుపుచు సాక్యు 
మిచ్చుచ్చు తండ్రి తేన బిడ్డలయెడల నడుచుకొనురీతిగా మిలో ప్రతివాని 
యెడల మేము నడుచుకొంటిమని మోకు తెలియును. 

13 ఆ హేతువుచేతను మీరు చేవునిగార్చిన వర్తమానవాక్ళిము మాఐలన 
నంగీకరించినప్పుడు, మనుష్యుల వాక్య్ళమనియెంచక' అది నిజముగానున్న ట్టు BHO 
వాక్య్ళమని డాన నంగీకరించితిరి గనుక మేమును మానక డేవునికి కృతజ్ఞతా 
స్తుతులుచెల్లించుచున్నాము. ఆ వాక్యమే విశ్వాసులైన మిలో కార్యసిద్ధి కలుగ 
జేయుచున్నది. | 14 అవును సహోదరులారా, మిరు యూడైయలో 8) x59 
యేసునందున్న చేనునిసంఘములను పోలి నడుచుకొనినవాశైతిరి. వారు యూ 


1 లేక, రోధత్వీమున, 9 అనేక ప్రాచీన ప్రతులరో_శిశుశ్రల మైయుంటిమి, అని పౌఠాంతరము, 


1 ఛెస్పలొనీశైయులకు 3 అధ్యాయము 401. 


దులనలన అనుభవించినట్టి Fos నోరును Or స్వ దేశ స్థులవలన అనుభవించి 
శిరి. | 15, 16౪ వ తమ హాపఘలాలప్పుడు. సంపూర్తిచేయుటకై. 
(WS WSS యేసును పృవక్షలను Boo మమ్హును హింసించి, అన్వ జనులు రక్షణ 
పొందుటకై ప arene మమ్ము నాటంకపరచుచు, By 
సక Bap vos Hardon మనుషుక్షలకందరికి వికోధులుశై యున్నారు; BH 
ఈము చు త తుదముట్టు వారిమోదికివ-చ్చెను. 
=f, ares మేము శరీరమునుబట్టి కొద్దికాలము మిము చెడ 
చాసియున్నను మనస్సునుబట్టి Or ద్జెరనుండి సపక్షతో Ae ముఖ 
ముచూడవలెనని- మరిఎక్కు_నగా ప్రయక్నముచేనితి eels కాబట్టి మేము 
మోయుుద్దకురావలెననియుంటిమి, పౌలను నేను పలుమారు రావలెననియుంటిని 
TD సాతౌను మమ్ము నభ్యంతేరపరచెను. | 19 ఏలయనశా మా నిరీక్నణయైనను 
“ఆనందమైనను అతిశయకిరీటమైనను ఏది? మన పృభువైన యేసు ఆగమనసమ 
యమున. ఆయన యెదుట ArT కదా. | 20 నిశ్చయముగా మోరే మామహిొ 
మయు ఆనందముశాయున్నారు. 
Grol 4 కాబట్టి ఇకను _సహింపజాలక అ'భ్రేనైలో మేమొంటిగానైనను 
ఉండుట మంచిదని యెంచి. యీ (శృమలవలన చెవడును కదిలింపబడకుండు 
నట్లు మిమ్మును సిరపరచుటకును, విశాషసవిషయ మై మిమ్మును ాచ్చరిం 
LiFe మనాసహూూూదరుడును eS స్తు సువార్తవిషయములాే BHO SSI 
కుడునైెన తిమొథెయును eyes మేము మోయొద్దనున్న Wy ch, మనము 
Ej ననుభవింపవలసియున్న దని మీతో ముందుగా చెప్పితిమి గదా? ఆలాగే 
జరిగినది. ఇది మీకును తెలియును ; అట్టి శ శనుల ననుభవించుటుకు మనము నియ 
మింపబడినజారమని MST es 15 Sey నేనును ఇకను 'సహీింప 
జాలక్క శోధకుడు మిమ్ము నొకవేళ శోధించెచేమో అనియు, మా |ప్రయాసము 
వ్యర్థ మైపోయె నేమో sO, మో విశ్వాసమును. తెలిసి కొనవలెనన అతనిపం 
289. | 6 తిమొుథెయు యిప్పుడు ArSioBwods మాయొద్దకువచ్చి, మేము 
మిమ్ము Berm చూడనాపేతీంచుచున్నా మో ఆలో మీరును. మమ్మును చూడ 
చేతీంచుచు, యెల్లస్పుడును మమ్హును డ్రేమతో జాపకముచేనీ సికానుచున్నా. 
a మోవిశ్వాసమునుగూర్సి యా మో డ్రేమెసునాక్చియు సంతోషకర మైనసమా 
'చారమును మాకు తెచ్చెను. | 7 అందుచేత సూూూదరులాశరా, మా యుబ్బండి 
:అంతేటిలోను శ్రమ అంతేటిలోను Dor విశ్వాసమునుచూచి, మో విషయములో 
ee SEG | 8 ఏలయనగా Orso ప్రభువునందు స్థీరముగా నిలిచితి 


రా మేమును బ్రదికిన క్రేయున్న ది, | 9, 10 మేము మోముఖముచూచి మీ 
26 


402 1 ఛెస్పలొనీశౌైయులకు 4 అధ్యాయము 
విశ్వాాసములోనున్న లోపమునుతీర్చునట్లు అన్నుగ్నహించుమని. దివార్నాత్రము 
అత్యధికముగా BHO వేడుకొనుచుండగా, మన శడేవునియెదుట మిమ్మునుబడ్డి 
మేముపొందుచున్న యావత్తు ఆనందమునిమిత్తేము TAOS తేగినట్టుగా కృతజ్ఞతా 
స్తుతు లేలాగుచెల్లింపగలము? 

11 560.8, యొన దేవుడును మన ప్రభువైన యేసును మమ్మును నిరాటం 
కముగా న BR సికొనివచ్చునుగాక. 1 12, 18 ne మన ప్రభు 
BS యేసు తేన పరిశుద్ధులందరితో వచ్చినప్పుడు మన GG Bows చేవునిరెమెదుట 
Hor హృదయములను పరిశుద్దతవిషయ మై అనింద్భ మైనవిగా ఆయన ROWS 
ట్వ, మేము APS ఏలాగు డ్ర్రేనుల్లోే SOx) BOB Sepa 
Sent మీరును ఒకనియెడల నొకడును" మునుమ్యులందరియెడపీను ౮ ఢ్ర్రేమలోే 
అభివృద్ధిపొంది వర్ణిల్లునట్లు ప్రభువు దయచేయునుగాక. 

4 ముట్టు సహోదరులారా మేము ప్రభువైన Gh vow sido 
కిచ్చిన ఆజ్ఞను మోశెరుగుదురు. కాగా వ నడుచుకొని BHD సంతోష 
పరచవలనో మాపలన “నెర్పుకొనిన్నప్రు ప, కారముగా మోరు నడుచుకొనుచున్నారు. I 
2 ఈ విషయములో DrSoBFosH అభివృద్ధి నొందవలెనని మిమ్మును వేడుకొని 
ప్రభువైన యేసునందు pipette si 1 3 మోరు పరకుద్ధులగుటయే, 
అనగా మీరు జారత్యమునకు- దూరముగానుండుటయే డేవునిచిత్తము. 1 
4,5 మోలో పృతివాడును, BHO BOND అన జనులవలె కామాభిలాష 
యందు కాక, పరిశుద్దరేయందును ఘునతేయందును తేనతేన సుటుము ట్టుకాపా 
డుకొనవలెనో అడి యెరిగియుండుటయే (చేవుని చిత్తము.) | 6 -ఈవిషయమం 
చెవడును GBS MoD తనస్వూాదరునికి 'మోసముచేయకుండవలెను, ఎందు. 
అసు. వ వూర్వము మోతోశెప్పి సాత్యమిచ్చిన ప్రకారము (ప్రభువు వీట 
న్నిటివిషయమై (ప్ర పృతిదండనచేయువాడు. | 7 హా డేవుడు మనలను: 
పిలిచెనుగాని GVH Boor నుండుటకు పిలువలేదు. 1 8 కాబట్టి & aor 
వాడు మనుష్యుని హే సేక్షింపడు గాని మోకు తేన పరికుద్ధాత్త త్త నను గ్రహించిన Bx) 
నినే ఉప పేశ్షీంచుచున్నాడు. 

, 9 సాహూదర(ప్రేమనుగూర్చి నేను మోకు (వ్రాయనక్క_రలేదు; మరొ 
కనినొకడు (ప్రేమించుటకు చేవునిచేతశే శేర్పబడితిరి. | 10—12 ఆలాగునచే 
మకెదెొనియయందంతేటనున్న 'సహాడరులందరిని మరు (సేమించుచున్నారు. 
సూాదరులాశరా, మిరు ((ప్రేమయందు మరియెక్కు_వగా అఫివృద్దినొందు 
చుండవలెననియు, (సంఘమునకు) వెలపటివారియెడల మర్యాదగానడుచు 
శొనుచ్చు మిశేమియు కొదువలేకుండునట్లు మేముమోకాజ్ఞాపించిన ప్రకారము 


1 ఛెస్సలొన్నీకైయులకు 5 అధ్యాయము 408 
మీరు పరులజోలికిపోక' మోస్వంతకార్యములను జరువుకొనుటయందును మో 
చేతులతో పని చేయుటయందును ఆశక'లిగియుండవలెననియు, మిమ్మును హెచ్చు 
రించుచున్నాము. 

18 సహోదరులారా, నిరీక్ష్నణలేని యితేరులవలె మీరు దుఃఖపడకుండు 
నిమిత్తము, ని| దించుచున్న వారినిగూార్సి మోకు తెలియకుండుట మాకిస్థ్రము లేదు. | 
14 యేసు Sy BI 0H తిరిగిలేచెనని మనము నమ్మినయెడల OFS, తోకకు యేసు 
నందు ని దించినవారిని చేవుడాయనతో కాడ (వెంట Be నిచ్చును | 
15 నా ప్రభువు మాటనుబట్టి arS° చెప్పునదేమనగా, (ప్రభువు ఆగమన 
WHY oS aso Paseovnawos మనము ని దించినవారికంశు ముందుగా 
(ఆయన సన్నిధి చేరము. ! 16 ఆర్మాటముతోను పృధానదూతేశబ్దముతోను 
EHO బూరతోను పరలోకమునుండి ప్రభువు దిగివచ్చును, ' క్రీస్తునందుండి 
మృతులైనవారు మొదట లేతురు. | 17 ఆమోిదట సజీవులమై నిలిచియుండు 
మనము TAS SSSA WMH BOSH, WLS ఆకాళ మండలము 
నకు మేఘుములమోది! కొనిపోబడుదుము. కాగా మనము సదాకాలము పృభు 
వుతోకూడనుందుము. 1 18 కాబట్టి avd మాటలచేత ఒకనినొకడు పడక 
కొనుడి. 

వ స్కూదరులారా GB కాలములనుగార్చియూ ఆ సమయములనుగా 
ర్పియు మోకు (వ్రాయనక్క_రలేదు.' | 2 ర్మాత్రివేళ దొంగ ఏలా గువచ్చునో 
ఆలాగే ప్రభువు గినమువచ్చునని మీకు క aes | 8 లోకులు — 
చెన్లుదిగానున్నది, భయముమియు లేదని చెప్పుకొనుచుండగా, గర్భిణీ స్త్రీకి (పృసవ 
వేదన వచ్చునట్లు వారికి ఆకస్తికముగా.'నాళనము తటుసించును గనుక చాాంత 
మాత్రమును తేప్పించుకొనలేరు. 1 4 సహోదరులారా ఆ దినము దొంగఐలె 
మీమోదికివచ్చుటకు మీరు చీకటిలోనున్న వారు కారు. | 5 మోరందరు వెలుగు 
“"సంబంధభులును పగటిసంబంధులునైెయున్నారు? మనము ర్మాత్రీవారము Trav, 
చీకటివారము కాము. | 6 కావున యితేరులవలె OS, SES మెళకువగానుండి మత్తు 
లముకాకయుందము. | 7 ని దృపోవువారు రాత్రివేళ ని ద్రపోవుదురు, మత్తుగా 
నుండువారు oO 8? మత్తుగానుందురు. | ర మనము పగటివార మైయున్నా ము 
గనుక మత్తులమై యుండక, విశ్వాస(హేమలు ఆ మైమరువును రక్షణని రీ క్షణ 
యను శిరస్రాణమును ధరించుకొొందము. | 9 ఎందుకనగా మన GAPS యేసు 
8 క్రీస్తుద్వార్‌ రక్నణపొందుటశే. దేవుడు మనలను ee గాని యుగ్గత 


1 లేక, మేళుములయందు, 2 మూలభావరో_వెలుగు కుమారులును పగలు కుమారులునై 
యున్నారు, 


404 1 ఛెస్పలొనీశైయులకు 5 అధ్యాయము 


పాలగుటకు- నియమింపలేదు. 1 10 మనము మేలుకొనియున్నను OW, FH) 
చున్నను తనతోకూడ జీవించునిమిత్తేమ ఆయన SSS మృతిపొంచెను. | 
1] కాబట్టి మిరిప్పడుచేయుచున్నట్టుగాచే యొకనినొకడు ఆదరించి యొకని 
శ్రాకడు Bsr Ps కలుగజేయుడి. 

12: మరియు సోదరులారా, మీలో పృయాసపడుచు (పృభువునందు 
మోకు War యుండి మోకు బుద్ది చెప్పువారిని మన్న SUS 113 వారి పనిని 
బట్టి వారిని (చేమతో నిక్కి-లిఘునముగా Bows sso వేడుకొనుచున్నాము,; 
మరియు ఒకనితో నొకడు సమాథానముగానుండుడి. | 14 సహూాదరులారా, 
మేము మోకు బోధించునది ఏమనగా-అకృమముగా నడుచుకొనువారికి బుద్ది 
చెప్పుడి, థైర్బముచెడినవారిని ధైర్య పరచుడి, బలహీనులకు ఊత నియ్యుడి, అండ 
రియెడల దీగ్థశాంతేముగలవానై. యుండుడి. | 15 ఎవడును కీడుకు |ప్రతికీడు ఎవని 
కైననుచేయకుండ చూచుకిొనుడి, మీరు ఒకనియెడల నొకడును మనుమ్యులం 
దరియెడలను ఎల్లపుడు మేలైనదాని ననుసరించి నడుచుకొనుడి.!। 16 ఎల్లప్పుడును 
'సంతోషముగానుండుడి, 1-17 యెడ తెగక ప్రార్థనచేయుడి; 1 18 ప్రతి విష 
యమునందు కృతజ్ఞతా స్తుతులుచెల్లించుడి. ఈలాగచేయుట యేసు క్రీస్తునందు 
మోవిషయములో డేవునిచిత్తము. | 19 ఆత్తేను అర్చకుడి. | 20 ప్రవచించుటను 
HELIS చేయకుడి. | 21 సమస్తమును SSG oN మేలైనదాని చేపట్టుడి. | 
22 ప్రతివిధమైన కీడుకి దూరముగా soso’. 

283 'సమాధానకర్తయగు డేవుడే మిమ్మను సంవూర్లము'గా పరిశుద్ధపరచును 
గాక. OP ఆక్సయు జీవమును శరీరమును మన్నప్రభువైన యేసు, క్రీస్తు ఆగమన 
మందు నిండారహి తేముగాను 'సంపూర్లము గాను ఉండునట్లు కాపాడబడును 
గాక. | 24 మిమ్మును పిలుచువాడు నమ్మక మైనవాడు గనుక ఆలాగసచేయును. 

25 "సహోదరులారా, మాకోొరకు ప్ర్రాక్టన్చచేయుడి. 

26 పవిత్రమైన ముద్దుపెట్టుకొని సహూదరులకందరికిని వందనములు 
చేయుడి. | 27 సహూదరులకందరికిని యీషత్రికచదివి వినిపింపవలెనని 
పృభువుసేర మోకానబెట్టుచున్నాను. 

28 మన ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు కృప మోకు తో డైయుండునుగాక. 


1 మూలభావలో-మేలైనదాని వెంటాడుడి, 3 లేక, క్రీడుగా కనబడు ప్రతిదానికి, 


| os x లుడైన పౌలు 
ధథెన్పలొొనికైయులకు 
ర లా పత్తి 


వ్రాసిన 
న 


— 


1 మున తండ్రియైన చేవునియందును ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తునందునున్న 
ఛెస్ఫలానీకైయులసంఘమునకు పౌలును సీల్యానున్కు తీమొథెయును (శుభ 
మని చెప్పి) (వ్రాయునది. | 2 తేండ్రియైన చేవునినుండియు ప్రభువైన యేసు 
శ్రీస్తునుండియు కృపయు సమాధానమును మోకు కలుగునుగాక. 
శి సహాదరులార్యా By Boo Sy chow మిమ్మునుగార్సి దేవునికి కృతజ్ఞతా 
స్తుతులుచెల్లించుటకు బద్ధులమైయున్నాము. ఇది యుక్షమే; ఏలయనగా. Or 
విశ్వాసము బహుశాఅభీవృద్ధిపొందుచున్న ది, మీ యందరిలో పృతివాడు 
ఎదుటివానియెడలచూపు (yo విస్తరించుచున్నది. | 4. అందువలన ren 
_ WAY Bert, మోరుసహించుచున్న (శ్రమలలోను మియోర్నును విశ్వాసము 
నుచూచి మేము దేవుని సంఘములలో మీయందు అతిశయపడుచున్నాము. | 
5 దేనికొరకు మీరు శృమపడుచున్నారో ఆ డేవునిరాజ్యమునకు మీరు యో 
గ్యులని యెంచబడుని మిత్తము మోరిట్లు BST sobs దేవుని నాయ మైనతీర్చునకు 
స్పష్టమైన సూచనణెయున్న్నది. | 6-58 ప్రభువైన యేసు తేన ప్రభావమును 
కనుపరచు దూతలతోకూాడ పనో అగ్ని జ్వాలలలో ప్రత్యక్షమై 
BHD నెరుగనివారికిని మన ప్రభువైన యేసు సువార్తకులోబడనివారికిని ప్రతి 
దండన చేయున' Sy cho, మిమ్మును శోమపరచువారికి ళ్ళ మయ్సు (శ్చ మపొాందు 
చున్న మోకు మూతోకూడవి శ్రాంతియ SHON, కరము చేవునికిన్యాయమే.! 
9, 10 ఆ దినమున తన పరిశుదులయందు ee విశ్వసించిన 
వారందరియందు |పృశంసింపబడుటకున్కు ప్రభువువచ్చి నప్పుడు ఆట్రివారు 
ఆయన 'సమ్హుఖమునుండియు ఆయన ,పృభావమందలి మహిమనుండియు పార 
దోలబడి నిత్వనాళనమను దండనషొాందుదురు. ఏలయనగా మేము మోకిచ్చిన 
PPE SM మీరు నమ్మితిరి.:1 11, 12 అందువలన మన BHI cS పృభు 
వైన యేసు క్రీ స్తుయొక్క_యు By Tp మీయందు మన (పృభువైన యేసు 
నామమును ఆయనయందు. మీరును మహీమ నొందునట్లు, మేలుచేయవలెనని: 
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మోలోే కలుగు ప్రతియాలోచనను DIG Ssnky, మైన (పృతికారమును బల 
ముతో సంపూర్ల్ణముచేయుచు,. మనడేవుడు తేన. పిలుపునకు మిమ్మును యోగ్య 
లుగానెంచునట్టు DPSS SO Hy chow Cyr న్నా వో. 
2 12 నహూదరులార్చ్యా ప్రభువుదినము ఇప్పుడే వచ్చియున్నట్టుగా oF 
వలన్గెనైనన్కు SLATS ASH, మాయొద్దనుండివచ్చినదని చెప్పిన షృత్రికవలనగా 
SH, (ఎవడైన చెప్పినయెడల) Ort త్వరపడి చంచలమనస్టులు కాకుండపలెనని 
యు బెదరకుండవలెననియు HIG WBS యేసు, క్రీస్తు ఆగమనమునుబట్టియు, 
మనము ఆయనయొుద్ద హాడుకానుటనుబ్మక్షియు _—_ చేడుకొనుచున్నాము.। 
3B మొదట FHT సంభవించి నాళనపాతుడగు! పాపపురుషుడు? బయ 
లుపడితేశే కాని ఆదినము రాదు. | 4 ఏడి చేవుడనబడునో Ghd పూజింప 
బడునో దానినంతేటిగాదిరించుచు, దాని కంతటికిమె'గా తన్ను తాసహాచ్చించు 
కొనుచు తానుదేవుడనని తేన్నుక నుపరచుక్రొనుచ్చు దేవుని ఆలయములో కూ 
ర్పుండును గనుక ఏవిధముగా నైనను ఎవనిని మిమ్మును ్హమాసపరచనీయకుడి. 
5 నేనింక మోయొద్దనున్న ప్పుడు -ఈసంగతులను ‘ord Basa మోకు క 
కములేడా! 16 కాగా వాడు తన స్వ కాలమందు బయలుపరచబడవలెనని 
(వాని నడ్జగించునది ఏదో అది మీ శెరుగుదురు. | 7 ధర్భవిరోధసంబంధ మైన 
మర్షము ఇప్పటిశే  క్రియచేయుచున్న దిగాని యిదివరకు' నడ్డగించుచున్న వాడు 
మధ్యనుండి తీసివేయబడుపర్య 08 Bo అడ్డగించును. | 8 అప్పుడాధర్షవిరోధి 
బయలుపరచబడును. ప్రభువైన యేసు తేనముఖుశ్వాసముచేత వాని సంహరించి 
తేనఆగమన ప్రకాళముచేత నాళనముచేయును. | 9 నశించుచున్న వారు తాము 
రషీంపబడుటకై సత్యవిషయమైన ్రేమనవలంబింపక పోయిరి గనుక వాని రాక 
అబద్ధవిషయ మైన సమస్త బలముతోను, నానావిధములైన సూచక క్రియలతోను 
నుహాత్మా_ర్యములతోన: ను | 10 288 పుట్టించు స res నశించు 
చున్న వారిలో సాతాను' కనుపరచు NO ee ee | 11, 12 ఇo 
దుచేత 'సత్యమునునమ్మక' దుర్గీతీయందు అభిలాపగలవారందరును శికావిధిపొందు 
టకై, అబద్ధమును నమ్మునట్టు మోసముచేయు శక్తిని చేవుడు వారికిపంపుచు 
న్నాడు 

13 ప్రభువువలన (ప్రేమింపబడిన సహోదరులారా, GH మిమ్మనుపరి 
శుద్ధపరచుటవలనన్సు మీరు సత్యమునునముటవలనను, రక్షణపొందుటకు Bees 
ఆదినుండి మిమ్మును ఏర్పరచుకొెను గనుక మేము మిమృనుబట్టి యెల్లప్పుడు BH 

1 మూలభావలో_నాళనపుత్రుడగు. 2 అనేక ప్రాచీన ప్రతులలో-ధర్షివిరుద్ధపురుషడు అని 
పాఠాంతరము, - క అనేక ప్రాచీన ప్రతులలో ప్రథమఫలముగా, అని కూర్చబడియున్నది, 
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నికి కృతజ్ఞతా స్తుతులుచెల్లింప Div మై యున్నాము. | 14 మోరీలా?సన Sows 
బడి మన ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తుయొక్క_ మహిమనుపొందవలెనని ఆయన మా 
'సువార్తవలన మిమ్లును పిలిచెను. 1 15 కాబట్టి GerwrSereor, నిలుకడగా 
నుండి acta SoS, 8 SHS నైనను మోకు బోధింపబడిన 
విధులను! చేపట్టు 

16,17 See ప 58 వైన యేసు, క్రీస్తును మనలను డ్రేమించి, కృపచేత నిత్య 

"మైన ఆదరణయు ననికీకణాు అనుగ్రహించిన మన తండ్రియైన Bytom, 
మో హృదయములనాదరించి, ప్రతి సత్క్మా_ర మందును ప్రతి సద్వా కమం 
దును మిమ్మును స్టిరపరచునుగాక.,. 
3 తుదకు 'సహూాదరులారా మీలో జరుగుచున్న్నప్రకారము ప్రభువు 
చాక్ళిము శ్నీస్రుముగావ్యాపించి? మహిమ పరచ బడునిమిత్తమున్కు | 2 మేము 
HSS దుస్ఫృ్రమనుమ్యులచేతిలోనుండి తప్పింపబడునిమిత్తమున్ఫు మాకిొరకు 
(హ్రార్థనచేయుడి, విశ్వాసము అందరికి లేదు. | 8 అయితే ప్రభువు నమ్మకేగిన 
eas ఆయన మిమ్మును HOW పరచి దుష్టతమునుండో కాపాడును. | 4 = 
మోకాజ్ఞాపించువాటిని మిరు Bao ch wry FO dio, ఇకచేయుదురనియు 
(ప్రభువునందు మిమ్మునుగార్స్చి నమ్మకముకలిగియున్నాము. | 5 డేవునియందలి 
ప్రేమయో | క్రీస్తు చూపిన యోర్నును మోకుకలుగనట్లు ప్రభువు మిహృదయ 
ములను (Ca) CHOWN. 

6 సహోదరులారా మావలనపొందిన బోధన ప్రకారముకాక అక్క 
మముగానడుచుకొను HB సహూోాదరునియొద్దనుండి 'ఫౌలగిపోనలెనని మన 
ప్రభువైన యేసు క్రీస్తపరట మోకాజ్ఞాపించుచున్నాము. | 7 ఏలాగు మమ్యును 
పోలి నడుచుకొననలెనో మిోశే'తెలియును. మేము మోమధ్యను అక్రమముగా 
నడుచుకొనలేదు; 1 8 యెవనియొద్దను ఉఊచితేముగా ఆహారముపుచ్చుకొనళేదు; 
మేము మీలోనివనికిని భారముగానుండకూడదని (ప్ర పృయాసముతోను కస్ట్రము 
తోను దివారాత్రము పనిచేయుచు (జీవనము చేసీ FOS) 1 9 మీరు నుమ్మను 
పోలి నడుచుకొనవలెనని మమ్హును మేము మాదిరి గాకనుపరచుకొనుటే ఈ 
లాగుచేసితీమికాని, మాకొధికారము లేదని చేయలేదు. | 10 మరియు మేము మో 
యొద్దనున్న ప్పుడు — ఎవడైనను పనిచేయనొల్లనియెడల వాడు భో జనముచేయ 
కూడదని మో కాజ్ఞాపించితిమిగదా. | 11 మోలోకొందరు ఏపనియు చేయక పరు 
లజోలికి పోవుచు అ కృమముగానడుచుకొనుచున్నారని వినుచున్నాము. | 

1 లేక, పారంపరస్థయులను, 2 మూలభాపరో-సరు7త్తి, 3 లేళ, దుష్టునినుండి, 
శ లేళ, పారంపరన్థము. 
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12 అట్టివారు చెమదిగాపనిచేయుచుు 'స్వంతముగాసంపాదించుకొనిన ఆహా 
రము భుజింపవలెనని మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు పేరట వారిని ఆజ్ఞావూర్వక 
ముగా హెచ్చరించుచున్నాము. | 13 సహోదరులారా OrBS యోగ్య 
మైన కార్భములుచేయుటలో! విసుకవద్దు. | 14 ఈ పత్రికమాలముగా మేము: 
చెప్పిన మాటకశెవడైనను లోబడనియెడల అతని YN OY అతేడు సి్లుపడునిమి: 
_త్రము అతనితో సాంగఠ్యముచేయకుడి. | 15 అయినను అతేని శృత్రువునిగా- 
WNT సహోాదరునిగాభావించి బుద్ధిచెప్పుడి. 

16 సమాధానకర్తయగు ప్రభువు TB యెల్లప్పుడును ప్ర తివిధముచేతేను 
మోకు సమాధానమునను గృహించునుగాక. ప్రభువు మోకందరికి తో డైయుండుః 
నుగాక. 

17 హౌలను Bx నాచ్చేవ్రాతతో పందనమని (వ్రాయుచున్నాను; ప్రతి 
పృత్రికయందును అడే గురుతు చేను వ్రాయుట ఈలా. మన ప్రభువైన యేసు. 
ERR కృప మీకందరికి తోడై యుండునుగాక. 


1 85, మేలుచేయుటలో,. 


po నునరక్షపడైన BHO], Soo మననిరీక్నణయెన | క్రీస్తుయేసు: 
యొక్కు_ యు ఆజ్ఞ ప్రకారము శీస్తుయేను యొక్క_ అపొస్తలుడైన పౌలు f 
2 విశ్వాసమునుబట్టి నానిజుమైనకుమారుడగు తిమొణెయుకు (శుభమని చెప్పి) 
వ్రాయునది. GSTS చేవునినుండియు మన ప్రభువైన | క్రీస్తుయేసు. 
నుండియు కృపయు కనికరమును సమాధానమును నీకుకలుగునుగాక. 

8, 4 చేను మకెదొనియకు వెళ్లుచుండగా (సత్యమునకు) భిన్న మైనబోధ. 
చేయవద్దనియు, కల్ప WS Seow మితములేని వంశావళులును, విశ్వాససంబంధ- 
మైన BHD యేర్పాటుతో! Soy వివాదములతో"నే 'సంబంధముక లిగియున్న వి: 
గనుక వాటినిలక్ష్య పెట్టవద్దనియు, కొందరికాజ్ఞాపించుటకు నీవు ఎెఫెసులో 
నిలిచియుండవలెనని నిన్ను-హెచ్చరించిన ప్రకారము (ఇప్పుడును హెచ్చరించు: 
చున్నాను.) 15 ఉపదేశ సారమేదనగా పవి త్రహృదయమునుండియు మంచి 
BSA) & MOA, నిష్క_పటమైన NTC Kiss BSF or (హ్రేమయే. | 
6, 7 కొందరు వీటినిమానుకొని తొలగిపోయి తాము చెప్పువాటినైనన్సు, 
_ నిశ్చయ మైనట్టు రూఢి గాపలుకువాటి నైనను గ్రహింపక పోయినను ధర్షశాస్రోప 
చేశకులెయుండగోరి DA పృయోజనమైన ముచ్చటలకో తిరిగిరి. | 8-11 అయి 
నను BSB B35 నాకొప్పగించిన ఆయన మహిమగల సువార్త ws 
రము, “gree ధర్భవిరోధులకును అవిడేయులకును భకిహీ నులకును పుల 
కును అపి త్రులకును మతేదూపకులకును? పి పి త్రుహాంతేకులకును మాత్రుహంతేక్షుల: 

' కును నరహంతకులకును ష్య ఖిచారులకును పురుషసంయోాగులకును మనుష్య 
చోరులకును అబద్గికలకును అ పృమాణికులకును హితబోధకూో విరోధియెనవాడు- 
మరిఎవడైననుండినయిడల అట్రివానికిని' నియమింపబడెను గాని నీతిమంతునికి: 
నియమింపబడ లేదని SHH BS RR, ధర్షానుకాలముగా దాని నుపయోగించిన: 

యెడల ధర్గశాస్త్రము ములైనదని మన్మమెరుగుదుము. 
1 మూలభామళో-_గృహనిరాష్టవాకశ్వముతో. 283, wpe, 3 మూలభా.-ఆరోగగన్టీకరం 
మైన బోధకు, + లేళ, విరుద్ధమైనదేదైన నుండినయెడల ఆట్టి దానికిని, 
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12, 18 పూరము దూషకుడను హింసకుడను హానికరుడనైన నన్ను తేన 
"పరిచర్యకు నియమించి నమ్మక మైనవానిగా' చెంచినందుకు నన్ను బలపరచిన 
'మన పృభువైన 8 క్రీన్తయేసుకు కృతేజ్ఞుడనైయున్నాను. తెలియక అవిశాష్టసము 
“వలన చేసితిని గనుక కనికరింపబడితిని. | 14 మరియు మన ప్రభువుయొక్క 
కృపయు క్రీస్తుయేసునందున్న విశ్వాసమును (సేమయు అత్యధికముగావిస్త 
రించెను. | 15 పాపులనురక్నించుటకు క్రీస్తుయేసు లోకమునకువచ్చెనను 
వాక్యము నమ్మతేగినదియు పూర్ణాంగీకారమునకు యోగ్య మైనదియునై యున్నది, 
అట్టివారిలో - నను ప్రథానుడను. | 16 అయినను నిత్య జీవముని మిత్తము తేనను 
విశ్ళనిం as a చేను మాదిరిగానుండులాగున యేసు, § 9 తన పూర్ణ మైన 
దీర్ణకాంకేమును ఆ (పృథధానపాపినైన నాయందు కనుపరచునట్లు చేనుకనికరింప 
బడితిని. | 17 (సకల) యుగములలో రాజైయుండి అక్షయుడును అదృశ్వ్యుడు 
నగు అద్వితీయడేవునికి భునతీయు మహిమయు యుగయుగములు కలుగును 
Ws. GPE. 

18 నా కుమారుడవైన! తిమొుథెయూ, నీవు విశ్వాసమును. మంచి మన 
స్పాత్నీయుకలిగినవాడవై, నిన్నుగూార్స్చి ముందుగాచెప్పబడిన ప్రవచనముల 
చొప్పున యీ 'సద్యుద్ధము జరిగింపవలెనని వాటినిబట్లి యీ ఆజ్ఞను ఫేకప్పకించు 
చున్నాను. 1 19 అట్రిమనస్సాతీని కొందరు త్రసిచేసి, విశ్వాసవిషయమై 
యోడబదడ్దలైపోయినవారివలె చెడియున్నారు. | 20 వారిలో హుమెశనైయును 
అలెక్ళంద్రును ఉన్నారు వీరు దూషింపకుండ శిక్రింపబడుటకై HID సాతాను 
కప్పగించితిని. 

2 1,2 మనము సంపూర్లభక్షియు మాన్యతయుకలిగి BAYAN సుఖము 
గాను (బ్రదుకు నిమిత్తము, అన్నిటికం టుముఖ్యముగా మనుష్యులందరికొరకును 
రాజాలకొరకును అధికారులందరికొరకును విజాపనములును ప్లా ర్థనలును 
యాచనలును కృతజ్ఞతా స్తుతులును చేయవలెనని ere | 
శి ఇది మంచిడదియు మన SHWE BYOB SS అనుకూల మైనదియు-నెయు 
న్నది. | 4 ఆయన్క మనుహష్యులందరు రక్నణపొందడి 'సత్వ్యేమునుగార్చిన అనుభవ 
శ్రానముగలవానై యుండవలెనని యిచ్భయించుచున్నాడు. | 5 దేవుడొక్కడే, 
దేవునికిని నరులకును మధ్యవర్ణియు నొక్క_డే, ఆయన  క్రీస్తుయేసను నరుడు. । 
6 ఈయన అంగరికొరకు విమోచన, కృయధనముగా తన్ను తానే 'సమర్సించుకొ 
నెను. దీనిగార్చిన సాక్షన్టిము యుక్షకాలములయందియ్య బడును. | 7 (ఈ సా 
శృష్ణమిచ్చుటకై) చేను ప్రకటించువాడను-గాన్ఫు అపొస్తలుడనుగాను, విశ్వాస 


1 మూలభానలో-పిల్లనైన, 
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WEQSMYDS MosDeyw® అన్యజనులకు బోధకుడనుగాను నియమింపబడితిని. నేను 
సక్వ్టమేచెప్పుచున్నానుు అబద్గమాడుటలేదు. 

8 కావున ప్రతిస్థలమందు పురుషులు కోపమును సంశయమును Gas 
పవిత్ర మైనచేతులెత్తి ప్రార్థన చేయనలెనని కోరుచున్నాను. | 9 మరియు స్త్రీలును 
యు స్వస్థబుద్దియుగలవానైయుండి, Sos SY వస్ర స్త్రయులచేత నే గాని 
జడలతో నైనను oT ASS ముత్యేములతోో-నైసను Dome BEKO వనము 
oS assis అలంకరించుకొనక్క | 10 BSPKoTGHOIGHPST SH స సీరప్‌తగ 
నట్టుగా KS క్రియలచేత HI ri Boo మాన 
ee Komi భేయతతో WS) S7 SS SAD. 112 8, మానముగానుండ 
వలనినదేకాని యుపడేశించుటకైనను, పురుమునిమోడ అధిక రము Asst ESS 
'ఆమెకుసెలవియ్యను. | 13 ముదట ఆదామును తరువాతే Se నిర్గింప 
'బడిరి కారా?! 14 మరియు ఆదాము మోాసపరచబడలేదు కాని స్తీ మోసపరచ 
బడి అపరాధములో పడెను. | 15 అయినను వారు స్వస్థబుద్ధికలిగ, విశ్వాస 
Cy పరిశుద్ధతేలయందు నిలుకడగానుండినయెడల శిశు పృనూతిద్వార ఆమె 
రకీంపబడును. 

3 1-3 ఎవడైనను అధ్యత్నకనాశించినయెడల నట్టివాడు వొడ్డపని SB 
శీంచుచున్నాడనుమాట నమ్మతేగినది. అధ్యతుడగువాడు నిందారహితుడును 
ఏకపల్నీ పురుముడును మితానుభవుడును స్వస్థబుద్ధిగలవాడును మర్యాదస్ధ్థు 
డును అతిథి ప్రియుడును బోధింపతేగినవాడునైయుండి, మద్యపానియు కొట్టు 
వాడునుకాక్క సాత్వికుశును జగడమాడని వాడును ధనాేక్షలేనివాడునై | 
4 సంపూర్ణమాన్యతక'లిగి తేన పిల్లలను స్వాధీనపరచుకొనుచ్చు తేన యింటివారిని 
బాగుగా చేలువాడునై యుండవలెను. | 5 ఎవడైనను SS యింటివారిని ఏల 
చేరకపోయినయెడల అతడు దేవుని సంఘము నేలాగు పౌలించును? 16 అతడు 
గర్వాంధుడై అపవాదికి' (కలిగిన) శికూవిధికి లోబడకుండునట్ల్టు (క్రొ Be చేరిన 
వాడై యుండకాడదు. | 7 మరియు నఠేడు నిందపాలై అపవాది! ఉరిలోపడి 
పోకుండునట్టు (సంఘమునకు) వెలపటివారిచేత మంచిసాక్ష్యుముపొందినవాడై 
యుండవలెను. | 8 ఆలాగుననే పరిచారకులు మాన్యు Simos,  ద్విమనస్సు_ 
లును? మీగులముద్య్భ పానాసక్తులును మర్గాభమునేకీంచువారునైయుండక' ! 
9 విశ్వాసమర్శమును పవి త్రమైనమనస్ఫాకీతో F గైకొనువాగై యుండవలెను. | 
10 మరియు చారు మొదట పరీక్షింపబడవలెను; తరువాతే చారు oe 
SorrSHowomMmowswoys. | 11 అటువలె (ప SSE చేయు) స్త్రీలును మా 


1 అనగా, సాతౌనుకు. 9 Os, దిప్టజిహుప్టీలును. 
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న్యులై, కొండెములుచెప్పని వారును! మితౌనుభవముగలవారును అన్నివిష యః 
ములలో నమ్మక మైనవారుగై యుండవలెను. | 12 పరిచారకులు ఏకపత్నీ పురు: 
Meow, తేమ పిల్లలను తేమ యింటివారిని బాగుగా నేలువారునెయుండవలెను. 1: 
13 పరిచారకులైెయుండి ఆపని బాగుగాగెరవేక్చినవారు మంచిపదవిని సంపా 
దించుకొని | క్రీస్తుయేసునందలి విశ్వాసమందు బహుశైర్యముగలవారగుదురు. 
14 క్నీఘ్రముగా నీయొద్దకునత్తునని నిరీకీంచుచున్నాను; | 15 అయినను" 

చేను ఆలస్య ముేసినపక్షమందు BHD మందిరములో, అనగా జీవముగల BHD: 
సంఘములో, జనులేలాగూి ప్రవర్ణింపవలెనో అడి నీకు తెలియవలెనని యీ'సంగ 
తులను నీక్నుభ్రాయుచున్నాను. ఆ సంఘము 'సత్వేమునకు స్తంభమును ఆధార 
HIP యున్నది. | 16 నిరా శ్నేపముగా దైవభక్తినిగార్సిన మర్గ్శముోి గొప్పు 
యున్నది; 

ఆయన సశరీరుడుగా ప్రతకుడరయ్యెను 

ఆక్షవిషయమున నీతిపరుడని SST BH 

చేవదూతేలకు కనబడెను 

(రకుకుడని) జనములయందు ప్రకటింపబడెను 

లోకమందు నమ్మబడెేను 

ఆరోహణుడై తేజోమయుడయ్యెను. 
4 1,2 Mons కడవరిదినములలో కొందరు, అబద్ధికల చేషధారణవలన మో 
'సపరచుఆక్షలయందును దయ్యములబోధయందును లక్షుముంచ్చి విశ్వాస FA» 
అపదురని BH Birr చెప్పుచున్నాడు. | 8 ఆ అబద్ధికలు, వాత వేయబడిన 
మనస్సాకీగలవానై, వివాహమును నిషేధించుచ్చు సత్యవిషయమై అనుభవజ్ఞా 
నముగల విశ్వాసులు కృతేజ్ఞతాస్తుతులుచెల్లించి DiS MOABs దేవుడు, 
సృజించిన' ఆహారవస్తువులను కొన్ని (తినక మానవలెనని చెప్పుచుందురు. 1 
4 దేవుడు సృష్టించిన పృతివస్తువు మంచిది. SORT స్తుతులు చెల్లించి పుచ్చు. 
కొనినయెడల చేదియు నిషేధింపతేగినదికాదు, 1 5 ఏలయనగా అది SH dare 
కర్షిమువలనను పౌర్థనవలనను పవిత్ర పరచబడుచున్న ది. 

6 ఈసంగతులను స్కోాదరులకు వివరించినయెడల నీవనుసరించుచుః 

వచ్చిన విశ్వాస సుబోధ సంబంధమైన వాక్ళములచేత పెంపౌరుచు Exod 
సుకు మంచి పరిచారకుడవైయుందువు. | 7 అపవ్షిత్రములైన ముసలమ్మముచ్చ 
టలను విసర్టించి, చేవభక్తివిషయములో నీకు HS సాభకముచేసికొనుము, 1.8 శరీర 
సంబంధమైన సాధకము కొంచెముముట్టుశకే (ప్రయోజనకరమవును గాని దైవభక్తి" 


1 మూలభ్రావేరా_అపశాదులును. 9 Fs, నీవేలాగు, 3 కొలొన్సై, 1: 27 చూడుము, 
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యిప్పటి జీవము విషయములోను రాబోవు జీవమువిషయములోేను వాగ్దానము 
'తోకూడినచైనందున అది అన్ని విషయములలో (ప (పృయోజనకరమవును. 1 9 ఈ 
వాక్యము నమ్మతేగినదియు వ్రూళ్లాంగీకారమువకు యోగ్యమునైయున్న ది. | 
10 Som Qos ores రక్నుకుడున్కు మరి విశేషముగా DIS Ws రక్షకుడు 
BS జీవముగలడేవునియందు మనము నిరీక్నణనుంచియున్నాము గనుక” ఇందు 
నిమిత్తము |ప్రయాసముతో .పొటుపడుచున్నాము. 

11 ఈసంగతులనాజ్షాపించి బోధించుము. 1 12 నీ యావ నమునుబట్టి 
DAYANA తృణీ కఠరింపని య్యకుము గాని మాటలోను పృవిర్తనలోను Ss 
లోను విశ్వాసములోను WHT Bom విశ్వాసులకు Pre నుండుము. | 
18 చేను వచ్చు ee eee హాచ్చరించుటయందును బో 
'థించుటయందును aX, త్తగానుండుము. | 14 పెద్దలు హస్తని కే పణముచేయ 
గా తం నీకను గృహీంపబడి నీలేనున్న వరమును అలక్ష్యుము 
జ | 15 & అభివృద్ది ee తేటగా కనబడునిమిత్తము వీటిని మన 
స్క-రించుము, వీటియంచే en కొన్నాము. | 16 నిన్నుగూర్చియు నీ 
'బోధనుగూర్చియు జాగ త్తకలిగియుండుము, వీటిలో నిలుకడగానుండుము; 
నీవీలాగుచేసి నిన్నును నీ బోధవినువారినిని రక్న్షీంచుకొందువు. 

Sere వృద్ధుని KROSS తండి See అతని "హెచ్చరించుము. ఆన్న 
'దమ్గులని coe Boop DAS Dow, అక్క_జెల్లెండ ని PSD త్ర తత్ర 
తో SIPS S28 Soha | 8 నిజముగాఅనాధలైన విధవరాండ్ర డను 
సశ్తానింవ్రుము. | 4 అయితే ఏ విధవరాలికైనను పిల్లలు కాని మనమలు కాని 
యయుండినయెడల, వీరు మొదట తేమ యింటివారియెడల HS కనుపరచుటకును, 
'శమతలిదండ్రులకు ప్రత్వ్యుపకారము చేయుటకును శేర్ప్చుకొనవలెను; ఇది BHO 
జృష్టికనుకాలమైయున్నది. | 5 అయితే నిజముగా అనాధయైన విధవరాలు 
ఏకాకియైయుండి, చేవునిమిదనే తన నిరీక్ష£ణనుంచుకొని, విజ్ఞా పనలయందును 
వ ను చేయింబగలు నిలుక్నడగానుండును. | 6 సుఖభోగముల 
యందు (పు వర్షించునది బృదుకుచుండియు చచ్చిన డైయుండును. | 7 చారు నిం 
దారహీరేశేయుందునట్లు TA ఆజ్ఞాపించుము. | 8 ఎవడైనను 'స్వకీయులనుు 
“re తనయింటివారిని, 'సంరక్నీంపకపోయినయెడల వాడు విళాషాసతా 

గము చేసినవాడై అవిశ్వాసీకన్న చెడ్డవాడైెయుండును. | 9 అరువది ఏండ్లకం కు 
తక్కువ వయస్సు లేకుండ్కి ఒక్క Sein’ భార్యయై, | 10 KS | కియలకు 
పేరుపొందిన విధవరాలు పిలలు Hod, Tos 'పపద్దుల 
పాదములు కడిగి (శ్రమపడునారికి ప్రతి సత్కా_ర్యముచేయ 
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DIMMS DS BS ఆమెను విధవరాండ్ర, లెక -లో చేర్చవచ్చును. 111,12 0 
వనస్థులైన విధవరాండ్రను లెక Bos వారు క్రీస్తుకు విరోధముగా 
నిరంకుశలైనప్పుడు తేమ మొదటి విశ్వాసమును వదలుకొనిరను తీర్పుపొందిన 
వారై. సెండ్లాడగోరుదురు. | 18 మరియు వారింటింట .తిరుగులాడుచు, బద్దకు. 
రాండ్ర essa త్ర త మే కాక, ఆడరానిమాటలాడుచు, వదురుబోతులోను 
సరులవోలికి we చేర్పుకిెందురు. | 14 కాబట్టి SASH 
వివాహముచేసికొని,. పిల్లలుకని గృహపరిపాలనజరిగించుచు, Soaemese విరో 
ధికి అవకాళమియ్యకుండవలెనని కోరుచున్నాను. | 15 ఇంతేకుముండే 'కొందరు 
త్రోవనుండితొలగిపోయి సాతానును వెంబడించినవానైరి. | 16 విశ్వానురా 
SS యే స్త్రీ యింటునైనను విధవరాండ్ర్రుండినయెడల, సంఘుము నిజముగా అనా 
భలైన విధవరాండ్రకు కు సహాయముచేయుటనశకై DOM భారములేకుండ ఆమె 
యే వీరికి TN 

17 బాగుగాపాలనచేయు పెద్దలను, విశేషముగా వాక్యమందును ఊప 
ఛధేశమందును ప్రయాసపడువారిని, GOS) సన్మానమునకు పాత్రులను-గానెంచ 
వలెను. 1 18 ఇందుకు 

నూచ్చెడి యెడ్డుమాతికి. చిక్క_ము వేయవద్దు 
అనియు 
పనివాడు తేన జీతేమునకు పాత్రుడు 
అనియు లేఖనము చెప్పుచున్నది. | 19 ఇద్దరుముస్దరు సాకులుంశేశే కాని 
DABS దోసారోపణ నంగీకరింపకుము. | 20 ఇతరులు భయ పడునిమిత్తము 
పరక నాకది ఆందకయుకాటు గద్దింపుము. | 21 విరోధబుద్ద్ధితోనై 
నను WK ASS నైనను ఏమియు చేయక (Am చెప్పిన Bex సంగతులను 
గైకొనవలెనని డేవునియెదుటను | క్రీస్తుయేసునెదుటను ఏర్పరచబడిన చేవదూ 
తలయెదుటను నీకానబెట్టుచున్నాను.® | 22 త్వరపడి యెవనిమోదచశైనను హస్త 
ని కేపణముచేయకుము. పరులపాపములలో పౌలివాడ వైయుండకుము. నీవు 
పవిత్రుడవుగానుండునట్లు చూచుకొనుము. | 28 ఇకమోదట HF తాగక నీ 
కడుపు జబ్బునకును తరుచుగావచ్చు బలహీనతలకో'సరమును on tise 
కొంచెముగా పుచ్చుకొనుము. | 24 కొందరి పాపములు లేటగాబయలుపడిీ 
న్యాయపుతీర్సునకు ముందుగా నడుచుచున్న వి, మరికొందరి పౌపములు వారి 
వెంట BOLD. | 25 అటువలె మంచికార్భములు తేటగాబయలుపడు. 
చున్నవి, బయలుపడనివి దాచబడగేరవు. 

1లేక, సోమరులగుటకు, 2 ద్వితీ, 25: 4; 24 15, 3 Gy, సాతేన్థమిచ్చు చున్నాను, 


I తిమొుథయుకు 6 అధ్యాయము 415 


6 Byo నామమును ఆయన బోధయు దూషింపబడకుంిడునట్లు దాస 
త్వమను కాడి, క్రిందనున్న వారందరును తేమయజమానులు పూర్ణమైన ఘునతేకో 
పాత్రలని Coots Si. | 2 విశాషసులైన యజమానులుగల దాసులు తమ 
యజమానులు 'సహూాదడరులని వారిని తృణీకరింపక, తమనేవభఫలముపొందువారు 
విశ్వాసులును (ప్రియులునైయున్నారని మరిఎక్కు_వగా వారికి సేవచేయవలెను,; 
ఈసంగతులు బోధించుచు. వారిని హాచ్చరించుము. 

3 ఎనడైనను మన ప్రభువైన యేను క్రీ WAT] హీతవాక్యములను! చైవ 
HPSS WMG మైన బోధను అంగీకరింపక్క భిన్న మైన బోధనుపడేశించినయెడల | 
4 వాడేమియునెరుగక తర్క_ములనుగూర్చి యు _వాగ్వాదములనుగూార్సి యూ 
వ్యర్థముగా ప్రయాసపడుచు గర్వాంభుడగును. వీటిమాలముగా అనూయ కల 
హము దూపణలు దురనుమానములును | 5 చెడిపోయిన మనస్సుకలిగి "సత్వ 
హీనులై BOYS లాభసాధనమనుకొను మనుష్యుల వ్యర్థవివాదములును కలుగు 
చున్నవి. | 6 సంతుష్ట్రిసహితమైన దైవభక్తి గొప్పలాభసాధనమై యున్నది. | 
7, 8 మనమో లోకములోనిశేమియు తేలేదు, దీనిలోనుండేమియు తీసికొని 
పోలేము. కాగా అన్న వములుగలవార మైయుండి వాటితో త్ఫ_ప్పిపొంది యుం 
దము. | 9 ధనవంతులగుటకు అపేకీంచువారు కశోధనలోను ఉరిలోను అవి 
వేకయుక్షములును హానికరములుగైన ORY దురాళలలోను పడుదురు. అట్టివి. 
మనుమ్వ్యులను SHS నాశములోను ముంచివేయును. | 10 ఎందుకనగా 
ధనాపేక్ష సమస్తమైన కీడులకు మాలము, కొందరు దాని నాళించి విశ్వాసము 
నుండి తొలగిపోయి నానాబాధలతో తమ్మునుతామే పొడుచుకిొనిరి. 

1] దైవజనుడా, నీవైతే వీటిని విసర్థించి,? నీతిని భక్తిని విశ్వాసమును (Now 
ఓర్పును సాత్వికమును సంపౌాదించుకొనుటకు పృయాసపడుము.* | 12 విశ్వా 
'ససంబంధమైన మంచిపోరాటము పోరాడుము, నిత్యజీవమును చేపట్టుము. దాని 
పొందుటకు AX) పిలువబడి అశోక సాతులయెదుట మంచియొసప్పుకోలు 
నొప్పుకొంటివి. | 18 సమస్తమునకు జీవాధారకుడైన దేవునియెదుటను పొంతి 
పిలాతునొద్ద భెర్యముగా నొప్పుకొని సాత్యుమిచ్చిన శ్రీస్తుయేసు BHI, | 
14 మున ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు ప్రత్యక్షమగుపర్యంతేము నీవు నిష్క_ళంకము 
గాను అనింద్భము-గాను ఈ GBH గకొనవలెనని నీకాజ్ఞాపించుచున్నాను. i 
15 శ్రీమంతుడును అద్వోతీయుడునగు సర్వాధిపతి యుకకాలములయందు (ఆ 
BASH) కనుపరచును. (ఆ సర్వాధిపతి) రాజులకురాజును (పృభువులకు 

1 మూలభావల-ఆరోగన్థకర మైన వాకన్థిములను, 2 మూలభా.-వీటిని విడిచి సారిపొమ్లు.. 
3 మూలభా,-వెంటానుము, 
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S PIP యున్నాడు. | 16 ఆయనమ్మాత్ర మే దురవగాహమైని తేజస్సులో 
వసించుచు అమరత్వముగలవాడియున్నాడు. మనుష్యులలో ెవడును ఆయనను 
చూడలేదు, ఎవడును చూడ చేరడు, ఆయనకు ఘునతేయు శాశ్వతమైన (ప్రభా 
-వమును కలిగియుండునుగాక. aoe. 

17 ఇహమందు ధనపంతు లైనవారు గర్విహులు ae అస్థిర మైనధనమునందు 
SOY SoS, సుఖముగా ననుభవించుటకు సమస్తమును మనకు Troy Son 
దయచేయు డేవునియందే నమ్మికయుంచుడని ఆజ్ఞాపించుము. | 18, 19 వారు 
వాస్తవమైనజీవమును 'సంపాదించుకోొ నునిమిత్తము, రాబోను కాలమునకు మంచి 
"పునాది తమకిొరకువేసికొ నుచు మేలుచేయువారును GS క్రియలు అను 
భనముగలవారును, జెదార్భముగలవారును (తమ ధనములో) ఇతరులకు పా 
లిచ్చుచారుగై యుండవలెనని వారికాజ్ఞాపించుము. 

20 ఓ తిమొథెయూూ నీకప్పగింపబడినదానిని కాపాడి, అపవిత్ర మైన 
"వట్లిమాటలకున్సు జ్ఞానమని అబద్దముగా చెప్పబడిన విపరీతేవాదములకును దూర 
ముగానుండుము. | 21 ఆవిషయములో (ప్రవీణులమని కొందరనుకొని విశ్వాస 
DBAs తేప్పిపోయిరి.. కృప మోకు తో డైయుండునుగాక. 


1 లేక, దగ్గర చేరకూడని, 


ervyew an పౌలు 


తరెమొచయుకు వాని న 
TOSS OOS 


1 Se జీవమునుగూర్చిన వాగానమునుబట్ట్లి చేవునిచిత్తము 
వలన క్రీస్తుయేసు యొక్క_ అపొస్తలుడైన పౌలు ప్రియకుమారుడగు? తిమొ 
ఛెయుకు (శుభమని చెప్పి) వ్రాయునది. | 2 తండ్రియెనదేవునినుండియు మన 
ప్రభువైన | క్రీస్తుయేసునుండియు కృపయు కనికరమును సమాధానమును కలం 
గునుగాక.. 

౩5 నా (ప్ర్రార్థనలయందు ఎడతెగక నిన్ను జ్ఞూసకముచేసికొనుచు, నీ 
కన్నీళ్లను తలచుకొని, నాకు సంపూర్ల్షానందముకలుగటకై నిన్ను చూడవలె 
నని శేయింబగలు SE, Amos) నిష్క_పటమైన విశ్వాసమును 
జ్ఞాూపకముచేసికొన్సి నా HHO AIT G/T io నిర్హేలమైనమనస్సాక్షితో చేను 
సేవించుచున్న డేవునియెడల కృతజ్ఞుడనైయున్నాను. ఆ విశ్వాసము మొదట 
నీ అవ్షయైన లోయిలోను నీ తల్లియైన యూనీశేలోను పసించెన్కు అడి 
నీయందు సహ వసించుచున్న దని Wao రూాఢిగానమ్ముచున్నాను. | 6 ఆ హేతువు 
చేత నా హస్త్సనికేపణమువలన నీకు కలిగిన డేవునికృషపావరము ప్ర,జ్వలింపచేయ 
వలెనని నీకు జ్ఞాూపకముచేయుచున్నాను. | 7 దేవుడు మనకు శక్తియు ్వేమ 
యు యిందియన్ని గృహమునుగల ఆకత్షభావమసే యిచ్చెను గాని పిగికితనము 
గల ఆకత్షభావము నియ్య లేదు. | 8 కాబట్టి నీవు మన ప్రభువువిషయమైన సాక్ష్య 
మునుార్సిధమైనను, SASS BA RSS గూర్చియైనను VOSS, BHD శక్తిని 
బట్టి సు వార్తని మిత్త మైన F మానుభవములో పాలివాడవై యుండుము. 19,10 మన 
శియలనుబట్ణి కాక BS స్వకీయ సంకల్పమునుబట్టియు, GAAS OMS 
శ్రీస్తుయేసునందు మనకను గ హింపబడినదియు, ' కృీస్తుయేసను మన రక్షకుని 
పృత్ఫక్నతవలన బయలుపరచబడినడియు నైన తేన కృ పనుబట్టియు, మనలను 
రక్షించి పరిశుద్ధ మైనపిలుపులో (పాలుపొందుటక్రు ఆయన మనలను పిలిచెను. 

1 Eich అను శబ్దమునకు అభిషిక్తుడగు రక్షకుడని అర్థము, 2 మూలభావలో- ప్రియ 
పిల్లయగు, 3 లేక, స్వజ్థబుద్ధియుగల vgs. - 4 లేక, ఆత్త, 
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ఆ క్రీస్తుయేసు మరణమును నిరర్ణకముచేసి జీవమును అక్షయతేను సువార్తవలన 
వెలుసలోనికి తెచ్చెను. | 1] ఆ సువార్తవిషయములో Wao ప్రకటించువాడను 
గాను అపొస్తలుడనుగాను బోధకుడనుగాను నియమింపబడితిని. | 12 ఆ హే 
తువుచేత -ఈశ్రమలననుభవించుచున్నాను గాని నేను నమ్మినవాని నెరుగుదును 
గనుక సీస్టపడను, Wi ఆయన కప్పగించినదానిని (రాబోవుచున్న్ర) ఆ దినము 
వరకు ఆయన కాపాడగలడని రాఢిగానమ్ముకొనుచున్నాను. | 18 క్రీస్తుయేసు 
నందుంచవలసిన విశ్వాస (ప్రేమలు కలిగినవాడవై, నీవు చావలనవినిన హీతేవాక్య' 
ప్రమాణమును TI wise 5 | 14 నీకోప్పగింపబడిన ఆ మంచిపదార్గమును మనలో 
నివసించు పరిశుద్ధాత్సవలన కాపాడుము. 

15 ఆసియలోనివారందరు నన్ను. విడిచిపోయిరను సంగతి నీవెరుగుదువు; 
వారిలో వు7లు WT AS అనువారున్నారు. | 16 17 ప్రభువు ఒగెసి 
ఫొరు యింటివారియందు కనికరము దూపునుగాక. అతడు రోమాకు వచ్చినప్పుడు 
నా సంకెళ్స్‌నుగార్సి ROWS LRT నన్ను వెదకికనుగొని అనేక పర్యాయ 
ములు నన్నాదరించెను. | 18 మరియునతడు ఎసులో చెంతగా ఉఊపణారము 
చేసెనో అది నీవు బాగుగానెరుగుదువు. ఆ డినమునందు అతేడు ప్రభువువలన 
కనికరముపొందునట్లు ప్రభువు అనుగ్ర హించునుగాక. 

2 నా కుమారుడా క్రీస్తయేసునందున్న కృపచేత బలవంతుడవుకమ్ము. | 
2 నీవు అనీకసాతులయెదుట చావలనవినిన సంగతులను ఇతేరులకును బోధిం 
చుటకు సామర్థ్యముగల నమ్మకమైన మనుష్యుల కప్పగింపుము. 1 3 శ్రీస్తుయేసు 
యొక్క_ మంచిరాణువవానివలె నాతోకూడ శృమననుభవించుము. | 4 Trev 
వవాడేవడును యుద్ధమునకు పోవునప్పుడు తేన్ను దండులోచేర్చుకొనినవానిని 
సంతోషెట్టవలెనని యీ జీవనవ్యాపారములలో చిక్కు_కొనడు. | 5 మరియు 
జెట్టియెనవాడు పోరాడునప్పుడు నియమప్రకారము పోరాడకుంశే వానికి కిరీ 
టము దొరకదు. | 6 పాటుపడిన వ్యపసాయకుడే మొదట ఫలములలో పాలు 
పుచ్చుకినవలసినవాడు. | 7 నేను చెప్పుమాటలు ఆలోేచించుకొనుము; అన్ని 
విషయములయందు ప్రభువు నీకు వివేకమనుగృహించును. | 8 నా సువార్త 
(ప్రకారము, దావీదు సంతానములో పుట్టి మృతులలోనుండి లేచిన యేసు క్రీ 
స్తును జ్ఞూపకముచేసికొ నుము. | 9 చేను చేరస్థుడనై యున్నట్లు ఆ సువార్తవిష 
యమై సంకెళ్లతో బంధింపబడి శ్ర మపడుచున్నాను అయినను డేవునివాక్టము 
బంధింపబడియుండ లేదు. | 10 అందుచేత ఏర్పరచబడినవారు DOG మైన మహీ 
మతోకూడ । క్రీస్తుయేసునందలి రక్నణపొందవలెనని చేను వారికొరకు 'సమస్తమా 


1 మూలభావలళో_ఆరోగన్థికర మైన weg, 
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నోర్చుకొనుచున్నాను. | 11 ఈమాట నమ్మతేగినది, ఏదనగా-మనమాయనతోో 
కూడ చనిపోయినవారమై తే ఆయనతోకాడ (Dosw. | 12 సహించిన 
వారమై తే తనలో seth Meorhisn.! UIST వునా మనల నాయన 
యెరుగననును. | 1B మానము నమ్మతేగనివారమైనను ఆయన నమ్మతేగినవాడుగా 
నుండును, ఆయన తేన స్వభానమునకు విరోధముగా Badin చేయలేడు. 


14 వినువారిని చెరుపుటశే కాని మరిదేనికిని పనికిరాని మాటలనుగూర్చి 
చాదము సెట్టుకొ నవద్దని పృభువునెదుట వారికి సాక్షష్ణమిచ్చుచు యీ సంగ 
తులను వారికి జ్ఞాపకముచేయుము. | 15 డేవునియెదుట యోగ్యనిగాను, 8% 
పడనక్క_రలేని పనివానిగాను, సత్యేవాక్టిమును సరిగా నుపదేశించువాని గాని 
నిన్ను నీవే దేవునికి కనుపరచుకొనుటకు జాగ త్తపడుము. | 16 అపవిత్ర మైన 
వట్టి మాటలకు విముఖుడవైయుండుము. అట్టి (మాటలాగడువారు మరిఎక్కు_ 
వగా భక్తిహీనులగుదురు. | 17, 18 కొరుకుపుండు ప్రాకినట్టు వారిమాటలు 
(స్పాకును, వారిలో హుమెనెయును ఫీలేతును ఉన్నారు; వారు. పునరుత్ణానము 
గతించెనని చెప్పుచు సత్వ్యేమువిషయము తేప్పిపోయి కొందరి విశ్వాసమును 
చెరుప్రుచున్నారు. | 19 అయినను దేవునియొక్క BU Bos పునాది నిలుకడగా 
నున్నది. 

—_ప్రభున్ర తనవారి చెరుగునుి 


ఆనునదియు 
5, GOP) నామము నొప్పుకిను ప్రతివాడును దుర్జీతినుండి తొలగిపో 
వలెను 


అనునదియు దానికి ముద్రగానున్నది. | 20 గొప్ప యింటిోే వెండిప్నాత్ర త,లును 
బంగారుప్మాత్త్ర, తృలును మా & TOMES Bd Sy CP మంటివికాడనుండును. వాటిలో 
కొన్ని తంతిక 2 కొన్ని le వినియోగింపబడును. 1 21 ఎవడైనను 
వీటిలో చేరక తన్నుతాను పవిత్ర పరచుకొనినయెడల వాడు పరిశుద్ధపరచబడి, 
యజమానుడు వాడుకొనుట v3 “ao (0 ప్రతి సత్కా_ర్భమునకు సిద్ధ సిదపరచబడి, సునతే ' 
నిమిత్తమైన dS Ho రర | 22 నీను యాొపనేచ్చలను “80D, * పవిత్ర 
హృదయులై ప్రభువునకు ప్రార్థన చేయు వారితో కూడ నీతిని nares 
@ pS సమాధానమును 'సంపౌదించుకొనుటకు ప్రయాసపడుము.? | 28 W 
ర్పు లేని మాథులవితేర్క_ములు జగడములు పుట్టించనని యెరిగి అట్లివాటిని విస 

1 మూలభావలో-ఆయన తన్ను తానెరుగననలేడు, 2 మూలభా,-నరిగా విభజించువానిగాను, 
3 Sogrg, 16: 5. 4 మూలభా,-విడిచి పారిపొము, 5 మూలభా,వెంటాడుము, 
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ర్థించుము. 1 24-26 సక్యేవిషయ మైన అనుభవజ్ఞానము వారికికలుగుటనకై Bx 
డొకచేళ గెదురాడువారికి మారుమనస్సు దయచేయును; అందువలన సాతౌను 
తన యిష్టము నెరవేర్చుటకై. చెరపట్టిన HLS వాని యురిలోనుండి తప్పించుకొని 
మేలుకొనెదశేమో అని పృభువుయుక్క దాసుడు అట్టివారిని సాత్వికముతో 
Bh oti, జగడమాడక అందరియెడల సాధువుగాను 'బోధింపసమర్గుడుగాను 
కీడుసహించువాడుగాను ఉండవలెను. 
3 - అంత్యదినములలో అపాయకరమైనకాలములు వచ్చునని తెలిసిక్షొ 
నుము. 1 2 ఏలాగనగా మనుషులు స్వార్థ ప్రి పి యులు ధనా einen బింకములాడు. 
వారు అహంకారులు దూపకులు తలిదండ్రులకుఅవిశేయులు కృతజ్ఞత లేనివారు 
GHD Gye | కి అనురాగరహితులు OBB వ షులు అపనాదకులు “అజితేంద్రి 
యులు క్రూరులు సజ్ఞనడద్వేషులు 14 దోప హులు sees గరా్టంధులు BHD 
Sod సుఖానుభవము చెక్కు_వగా Dovoseare®, | 5 8 భక్తిగలవారివలె 
నుండియు డాని శక్తిని ఇ శ్ళయించనివారునై యుందురు. ఇట్టివారికి విమఖు 
డవై యుండుము. 1 6, 7 పాపభరితులై నాగావిధములైన దురాశలవలన నడి 
పింపబడి, యెల్లప్పుడును గతా సక్యవిషయమైన అనుభవజ్ఞానము 
నెప్పుడునుపొందలేని అవివేక 2 స్త్రీలయొక్క_ యిండ్లలో చొచ్చి వారిని చెరపట్టు 
కొనిపోవువారు న 18 a8), Mo B, అనువారు మోచే పను 
ఎదిరించినట్ల్టు DWN చెడినమనస్సుకలిగి విశ్వా SRS ల SWS WBS so 
BASH. 41 9 అయినను చారి అవివేకమేలాగు తకేటపడెనో ఆలాో వీరిది 
కూడ అందరికితేటపడును గనుక వీరు ఇకను ముందుకుసాగరు.. | 10 Wows 
నీవు నాబోధను న్నాప్రవర్తనను నాయుద్దేశమును నావిశ్వాసమును నాదీర్గక్షాంత 
మును Wey Sw Fase ja: అంతియొ Bas ఈకొనియ OB, Ge 
పట్టణములలో నాకుక లిగినట్టి Srosow ఉషదృవములను, తెలిసికొనినవాడవై 
నన్ను వెంబడించితివి. అట్టి హీంసలను సహించితిని గాని వాటన్ని టిలోనుండి 
ప్రభువు నన్ను తపి కోరా 112 శ్రీస్తుయేసునందు nove క్రిత్రో DOE OB 
శించువారందరు ered 1 18 అయితే దుర్గనులును క 
Cee మాసపరచుచు తామునుమోసపోవుచు అంతేకంతేకు చెడిపోవుదు 
రు. 1 14, 15 , క్రీస్తుయేసునందుంచవలసిన విశ్వాసముద్యార రక్షణార్గ మైన జ్ఞా 
నము AsVO RODIN ¥8xo పరిశుద్ధ లేఖనములను చాల్యమునుండి wore 
దువు గనుక్క నీవు నేర్చుకొని రాఢియని తెలిసికొన్న వి యెవరినలనశేర్చుకొం 
టివో ఆ సంగతి తెలిసికొని వాటియందు నిలుకడగా నుండుము. | 16, 17 దైవ 
జనుడు సన్నద్ధుడై ప్రతి సత్కా_ర్యమునకు పూర్ణముగా సిద్ధపడియుండునట్లు 
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"ైవావేశమువలనకలిగిన (ప్రతిలేఖనము", ఉఊపడేశించుటకును ఖండించుటకును 
తప్పుదిద్దుటకును SE ప్రృయోజనకరమైయున్న ది. 

A “డేనునియెదుటను సజీవులకును మృతులకును Gy aso క్రీస్తుయేసు 
చనెదుటను, ఆయన SQ Eso So ఆయనరాజ్యముతోడు, a 
ఇచెప్పునదేమనగా | 2 వాకన్ణిమును (ప్ప పృకటించుము; 'సమయమందును అ 
మందును పృయాస పశుము, SGD మైన డీర్హకగాంతముతో నుపచదేశించుచు 
eer గద్దించుము బుద్ది చెప్పుము. 13 ఎందుకనగా జనులు హీతేబోధనుి 
"సహింపక దురదచెవులుగలవానై తేమస్వకీయ దురాళశలకనుకూలమైన బోధకు 
లను తేమకొరకుపోగుచేసికొనిి | 4 'సత్యమునకుచెవినియ్యక కల్ప నాకథలనవైపు 
నకు తిరుగుకాలమువచ్చును. | 5 అయితే నీవు అన్ని విషయములలో మితముగా 
నుండుము (శోముపడుము సువార్తికుని పనిచేయుము నీపరిచర్యను Som 
Beek. 6 Be ig పాగనార్పణముగా పోయబడుచున్నాను, చనా 
DOG evs rosso? సమిపమైయాన్న A. | 7 మంచిపోరాటము పోరాడితిని, we 
పరుగు కడముట్టించితిని, విశ్వాసము కాపాడుకొంటిని. 1 8 ఇకమోదట చా 
కొరకు నీతికిరీటముంచబడియున్న ది. ఆ దినమందు నీతిగలన్యాయాధి పతియైన 
(ప్రభువు అది నాకును, నాకుమ్మాత్రమే కాకుండ తేన ప్రత్యత్నత నపేక్నీంచువారి 
కందరికిని అన్ను గృహించును. 

9 నాయొద్దకు త్వరగా వచ్చుటకు (ప్రయత్నేముచేయుము. 1 10 చేమా 
యిహలోకమును స్నేహించి నన్ను విడిచి ెస్సలానీశైకు వెళ్లెను BR గల 
తీయకును తీతు దాల్లతియకును వెళ్లిరి, | 11 లూకామ్నాత్రమే Se 
మార్కు_ను వెంటబెట్టుకొ Dah, అతడు పరిణారము నిమిత్తము నాకు (ప్రయో 
జనకరమైనచాడు. 112 HPWH ఎఫెసుకు పంపితిని. | 18 నీవు వచ్చునప్పుడు 
చేను త్ర్యోయలో కర్పు నొద్దడంచివచ్చిన GORD పుస్తకములను ముఖ్యముగా 
SG) కాగితేములను తీసికొని రమ్ము. | 14 అలెక్సం(ద్రు అను కంచరివాడు 'నాకు 
చాలకీడుచేసెను, అతని | క్రియలచొప్పున (ప్రభువతేనికి.ప్రతిఫలమిచ్చును | 
15 అతనివిషయమై నీవును జ్యాగ్చత్తగానుండుమ్కు అతేడు మా మాటలను 
బహుగానెదిరించెను. | 16 చేను మొదట సమాధఛానముచెప్పినప్వుడు ఎవడును 
నాపక్షముగా నిలువలేదు, అందరు నన్ను విడిచిపోయిరి; యిది వారికి చేరముగా 
చెంచబడకుండునుగాక. | 17 అయితే చా ద్వార సువార్త పూర్లముగా (పక 
టింపబడునిమిత్తమును అన్భజనులందరును దాని వినునిమిత్తమును ప్రభువు నా 


1 లేక, ప్రతి లేఖనము దైవావేశీమువలన కలిగి, 2 మూలభావలళో-ఆరోగన్థకర మైన బోధను, 
3 Gy, నేను వెడలిపోవుకాలము. 
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పక్షముననుండి! నన్ను బలపరచెను గనుక చేను సింహము నోటనుండి తప్పింప 
బడితిని. | 18 ప్రభువు (SPW, Vs Woe నన్న తప్పించి OS పరలోక 
రాజ్యమునకుచేరునట్లు నన్నురశక్షించును. యుగయుగములు ఆయనకు .మహీమ 
కలుగునుగాక. ఆమేక. 

19 ప్రిస్క-కును అకులకును ఒనెసిఫారు యింటివారికిని నా వందనములు: | 
20 ఎరస్తు కొరింతులోనిలిచిపోయెను. ST Piso రోగియైనందున' అతని QS 
తులో విడిచివచ్చితిని. | 21 శీతకాలమురాకమునుపు నీవు వచ్చుటకు (ప్రయ 
త్నముచేయుము. Dare, IG, లీను క్లైదియయు 'సహూదరులందరును 
నీకు వందనములుచెప్పుచున్నారు. 

22 ప్రభువు నీ SHS తోడై యుండునుగాక కృప మోకు తోడై 
యుండునుగాక. 

1 మూలభావలో-నా ప్రక్కను నిలిచి, 


BS. WAARAAH 


అపొస్తలుడైన పౌలు 
5 ex 
తీతుకు wean పత్రిక 
— 


I 1—4 "టెవుకేర్పరచుకొనినవారి విశ్వాసము నిమిత్సమును నిత్య జీవనిరీ 
Head కూడిన భ్థక్తికాధారమ/స 'సత్యవిషయమైన అనుభవజ్ఞానము నిమిత్తమును, 
డేవుని దానుడును యేసు క్రీ స్తుయొక్ట.. అపొస్తలుడునైన ఫౌలు, మేన అందరిడైన 
విశ్వాసవిషయములో నా నిజమైన కుమారుడగు తీతుకు (శుభమని చెప్పి 
SY SLSA. ఆ నిత్యజీవమును అబద్దమా డ చేరని డేవుడు అనాదికాలమందడే 
WP So WOM గాని యిప్పుడు మనరకుకుడైన SHO ఆజ్ఞ ప్రకారము నా 
కప్పగింపబడిన సువార్త (WF టనవలన తనవాకకమును యుక్త కాలములయందు 
బయలుపరచెను.. తం డ్రియెనదేవునినుండియు మన రక్షకుడైన, క్రీ స్తుయేసునుం 
డియు కృపయు కనికరమును సమాధానమును నీకు కలుగునుగాక. 

ర గను నీకాజ్ఞాపించిన (SS Sis నీవు లేోపముగా నున్న వాటిని దిద్ది, 
సప్రతిపట్టణములో పెద్దలను నియమించునిమిత్తవే చేను శ్రే తెలో నిన్ను విడిచి 
వచ్చితిని. | 6 ఎవడైనను నిందారహితుడును, ఏకపల్నీ Owasso, Sores 
SUNS AHS నెపముెట్టజడనివాడ్రై అవిధేయులుకాక విశ్వాసులైన పిల్లలు 
గలవాడునై యుండినయెడల (అట్రివానిని పెద్దగా నియమింపవచ్చును.).। 
7 కావున GALE డేవుని గృహనిర్వాహకునివలె నిందారహితు డైయుండ 
వలెను. అతడు స్వేచ్చాపరుడును ముకో_పీయు మద్యపౌానియు కొట్టువా 
డును దుర్లాభమునపేకశీంచువాడును కాక్క, | 8 అతిథి ప్రియుడును. సజ్జన 
ప్రియుడును' స్వ స్థబుద్ధిగలభాడును నీతిమంతుడును పవిత్రుడును ఆశాని 
గృహముగలవాడుగాయుండి, | 9 తాను హితేబోధవిషపయమైి జనులను హాచ్చ 
రించుటకును, ఎదురాడువారి మాట ఖండించుటకును శక్తిగలవాడగునట్లు ఊప 
దేశముననుసరించి నమ్మతగినబోధను గట్టిగా చేపట్టుకొనువాడునైయుండవ లెను. 

10 అశేకులు, విశేషముగా సున్న తిసంబంధులు, అవిశేయులును వదురు 
బోతులును మోసపుచ్చువారుశాయున్నారు. | 11 వారి నోళ్లు మూయింప 
వలెను. అట్టినారు ఉపదేశింపకూడనివాటిని దుర్గాభముకొరకు IBID, 
కోటుంబములకు కుటుంబములనే పాడుచేయుదురు. | 12 వారిలో నొకడు, 


1 By, సదిర్టనయప్రియుడును, 2 Sarre Sowa AGS మైన బోధవిషయమై. 
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అనగా వారి స్వంతే ప్రవక్షలలోనొకడు ఇట్లనెను — శ్రేతీయు లెల్లప్పుడు GB 
కులును cP Noy గములును సోమరి తిండిపోతులునై యున్నారు. | 18, 14 ఈ 
WEG so నిజమే. ఈేతువుచేత వారు యూదుల Foy w¥ Gow, సత్యము 
నుండితొలగిపోవునట్లి మనుష్యులకట్టడలను లక్షషుసెట్టక, విశ్వాసమందు Ly 
లగునిమిత్తము వారిని కఠినముగా గద్దింపుము. | 15 పవ్ష్మిత్రులకు అన్నియు 
HOGS కాని అపవిత్రులకును అవిశ్వాసులకును ఏదియు పవిత్రమైనది 
కాదు వారి మనస్సును వారి మనస్సాతీయు అపవిత్రపరచబడియున్న వి. | 
16 BHD నెరుగుదుమని వారుచెప్పు కొందురు కాని అసహ్య్యులును అవి ధేయు 
లును (ప్రతిసత్మా-రమువిషయము TMT doe, తేమ (| క్రియలవలన 
ఆయన నెరుగమన్న టున్నారు." 
2 నీను హితేబోధకనుకాూలమైన సంగతులను బోధించుము. | 2 ఏలాగనగా 
వృద్ధులు మితౌనుభవముగలవారును, SrA oon 'స్పాస్తబుద్దిగలవారును, విశ్వాస 
డేను సహనములయందు లోపములళేనివారునైై యుండవలెననియు; | 
8-5 ఆలాగనే వృద్ధ స్త్రీలు కొండెకత్తెలును? మిగుల మద్యపానాసక్షలునైో 
యుండక, |పృవర్గనయందు భయభక్తులుక లవారైయుండవలెననియు, చేవునివా 
క్యము దూషింపబడకుండునట్లు, యావనస్త్రీలు తీమభర్తలకు లోబడుచు, పతి 
(ప్రీయలును శిశ్ను ప్రియలును 'స్వస్థబుద్ధిగలవారును SHS oom యింటనుండి పని 
చేసికొనువారును మంచివారునెయుండవలెనని బుద్దిచెప్పుచు మంచియుప 
దేశము చేయువారునై యుండవలెననియు బోధించుము. | 6 అటువలెచే స్వస్థ 
బుద్ధిగలవా రైయుండవలెనని యకావన పురుషులను హెచ్చరించుము. 1 7, 8 పర 
పక్షుమందుండువాడు మనలనుగూర్సి చెడుమాట ఏడియు By WF VG 
పడునట్లు అన్నిటియందు నిన్ను నీవే సత్కా_ర్భములవిషయమై మాదిరిగా కను 
పరచుకొనుము. నీ యుపదేళము మోసములేనిదిగాను మాన్య మైనదిగాను నిరా 
కేపమైన హితవాక్యముతో్‌ కూడినదిగానుడండవలెను. | 9, 10 చాసుశైన 
వారు అన్ని విషయములయంను, మనరక్షకుడగు డేవునియుపడేశమును అలంక 
రించునట్టు, తేమ యజమానులకు ఎదురుమాట చెప్పక, ఏమియు నపహరింపక 
సంపూర్ణమైన మంచి నమ్మకమును కనుపరచుచ్చు అన్ని -కార్భములయందు వారిని 
సంతోషెట్టుచు, వారికి లోబడియుండవలనని PBN VIPS) Bow so. | 
1] ఏలయనగా సమస్త మనుష్యులకు రక్షణకరమైన చేవునికృప ప్రత్యక్షమై | 
1 మూలభావలో-.ఆయన నెరుగమనువారు, 2 నూలభా,-ఆరోగన్థిముగలవారునై, 3 మూల 


ఛా,-అపవాదులును, 4 మూలభథా,-ముదన్థీపానమువలన వళపరచుకొనబడనివారునై, 5 మూలభా.- 
ఆరోగన్థికర మైన TELLS. 
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12, 18 మనము భక్తిహీనతేను ఇహలోకసంబంధమైన దురాశలను విసర్జించి శుభ 
SSRs నిరీక్షణనిమిత్తము అనగా మహా దేవుడును మన రక్షకుడునేన oxo 
Es మహిమయొక్క_ (పృక్ళకుకేనిమిత్తము ఎదురుచూచుచుు -ఈలోేకములో 
'స్వస్థబుద్ధితోను నీతితోను FSH w ట్రైదుకుచుండవలెనని మనకుబోధించు 
యున్న ద 114 ఆయన సమస్తమైన దుర్జీతినుండి మనలనువిమోచించి, సత్‌, క్రియల 
యందాసక్తిగల (సృజలను తనకోస a SOS, తే పరచుకొని తేన iho Bae 
'టకు SHYT SW మనకొరకు er 

15 వీటినినార్చి బోధించుచు హెచ్చరించుచు సంపూర్ణాధికారముతో 
(దుర్చోధను ఖండించుచునుండుము. నిన్నెవనిని తృణీకరింపనీయకుము. 


3 అధిపతులకును అధికారులకును లోబడి విడేయులుగానుండవలెననియు, 
(DBS, LQ so చేయుటకు సిధ్ధపడియుండవలెననియు, | 2మనుషమ్యులందరియె 
డల సంపూర్థమైనసాత్వికమును కనుపరచుచు చెవనిని దూషింపక్క జగడమా 
డనివారును శాంతులు-నెయుండవలెననియు వారికి జాపకముచేయుము. | క ఎం 
దుకనగా మనముకూడ మునుస్రు అవివేకులమును అవికేయులమును మ్హమోసపో 
యినవారమును నానావిభములైనదురాళ లకును భో గములకును దాసులమునై 
యుండి, దుష్ట్రత్షమునందును అసూయయందును -కాలముగడుపుచ్కు అసహ్యు 
OB యొకనినొకడు డ్వేషించుచునుంటిమి గాని | 4 మన రక్షకుడైన దేవుని 
యొక్క_ దయయు, మానవులయెడల ఆయనకున్న డ్ర్రేమయు ప్రత్యక్ష Bossy 
2,1 5 మనము నీతిననుసరించిచేసిన | క్రి యలయూలముగా కాక్క తేనకనికరము 
చొప్పునచే పునర్ణ_న్గసంబంధమైన' స్నానముద్వారనుు WOH Ary మనకు నూ 
BSED io కలుగ జేయుటద్వ్యారను మనలను రక్షించెను. | 6, 7 మనమాయన 
కృపవలన నీతిమంతులమనితీర్చబడి, నిత్యే జీవమునుగార్చిన నిరీక్షణనుబట్టి దానికి 
వారసులమగటనై ఆ SHAS Sse OBS యేసు, క్రీ స్తుద్వార ఆయన 
మనమోద సమృద్ధిగా కునురించెను. | 8 ఈ మాట నమ్మతేగినది గనుక BHD 
యందు బక ుందినతారు 'సత్‌ క్రియలను శ్రద్దగా చేయుటయందు మనస్సుం 
చునట్టు నీవీసంగతులనుగూర్సి దృఢముగాచెప్వుచుండవలెనని కోరుచున్నాను. 
ఇవి మంచివియు మనుష్యులకు (పృయోజనకరమైనవియునైయున్న వి srl 
9 అవివేకతేర్క_ములును వంశావళులును కలహములును థర్షశాస్త్రయునుగార్చిన 
వబివాదములును నిషహ్‌ప్రయోజనమును వ్యర్థమునైయున్న వి గనుక 38 దూర 
ముగా నుండుము. 1 10 నుతభేదములుక లిగించు మనుమ్వునికి ఒకటిశెండుమా 


1 లేక, పునఃస్థితిస్థాపన సంబంధమైన, 
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రులు బుద్ది చెప్పినతేరువాత వాని విసర్థించుము. | 11 అట్టివాడు మార్లముతేప్పి 
BSHTW శికువిధించుకొనినవాడై పాపముచేయుచున్నాడని నీవెరుగుదువు. 

12 నికొపాలిలో కీతకాలముగడ పవలెనని చేను. నిర్ణయించుకొ న్నాను 
గనుక చేను అశ్చెమాగైనను తుఖికునైనను నీయొద్దకు పంపినప్పుడు అక్క_డికి 
నాయొద్దకు వచ్చుటకై. ప్రయత్న ముచేయుము. | 18 ధర్శశాస్త్రవేదియైన జేనను 
అపొల్లేనును శీఘ్రముగా సాగనంపుము, వారిశేమియు తక్కు_వలేకుండ చూ 
డుము. 114 మనవారును నిష్ఫులులుకాకుండునిమిత్తము అవసరమునుబట్టి సమ 
యోచితేముగా సత్‌ క్రియలను శ్రొద్దగాచేయుటకు చేర్చుకొనవలెను.; 

15 నాయొద్దనున్న వారందరు నీకు వందనములుచెప్పుచున్నారు. విశ్వాస 
మునుబట్టి మమ్లునుశ్ఫేమించువారికి మా వందనములుచెప్పుము, 

కృప మీ అందరికి తో డైయుండునుగాక, 


Ssh BABS పౌలును సహోదరుడైన తిమొథాయును మా 
ప్రియుడును జతపనివాడుగైన ఫీలేమోనుకును | 2 మన సహూదరియైన అప్పి 
యకునుు తోటియోధుడైన & అర్థిస్వునకును నీయింటనున్న 'సంఘుమునకును. (శుభ 
మని చెప్పి) వ్రాయునది. | 3 మన SoG, ToS దేవునినుండియు (ప్రభువైన 
యేసు, కీ కిస్తునుండియు కృపయు eer ces DPS కలుగునుగాక. 

4—6 నీ (్రేమనుగూర్చియు, ప్రభువైన Theo aio సమస్త పరిశుద్ధుల 
యెడలను నీకుకలిగియున్న విశ్వాసమునుగూార్సియు చేనువిని న్నాహ్రార్థనల 
యందు నీ నిమిత్తము విజ్ఞాపనము చేయుచు ఎల్లప్పుడు నా డేవునికి కృతజ్ఞతా 
స్తుతులు చెల్లించుచు, డ్రీస్తునుబట్టి మోయందున్న (పృ SO శే స్థమైన వరఠమువిష 
యమై నీవు అనుభవపూర్వక ముగా nie oe నీ. విశ్వాస 
మందు పౌాలివారగుట అనునది కార కారికావలయునని వేడుకొనుచున్నాను. | 
7 సహూాదరుడా, పరిశుద్దుల హృదయములు నీ మూలముగా విశ్రాంతిపొంది 
నందున నీ (ప్రేమనుబట్టి నాకు విశేషమైన ఆనందమును ఆదరణయుకలిగాను. 

B10 కావున యుక్తమైనదానిగార్సి నీ కాజ్ఞాపించుటకు క్రీస్తునందు 
నాకు బహుగార్యముకలిగియున్నను, వృద్ధుడను! ఇప్పుడు క్రీస్తుయేసు Fan 
యున్న Brows నేను డ్ర్రేమనుబట్టి వేడుకొనుట మరిమంచిదనుకొని, నాబంధథ 
కములలో చేను కనిన నాకుమారుడగు? ఒగెసిము* కోేసరము నిన్ను వేడుకొను 
చున్నాను. | 1] అతేడు మునుపు నీకు నిష ప్ర Boras Pose కాని యిప్పుడు 
నీకునునాకును (ప్రయోజనకరమైనవాడాయెను. | 12 నా (ప్రాణమువంటివా 
డైన అతేని* నీయొద్దకు తిరిగిపంసియున్నాను, | 18 నేను సువార్తకిొరకు బంథ 
Rg HHS, తిగా అతడు హాకుపకాచారము"చేయా నిమిత్తము నా 
యొద్దనతేని Tre eee TA | 14 నీ యుపకారము బల 
వంతము చేత గైనట్టు కాక స్వేచ్బావూర్వక మైనదిగానుండవలెనని, నీ mass 

1 లేక, రాయారి, 2 మూలభావలో-నా పిల్లయగు. 3 ఒనెసిము అను సేరునకు, సహాయ 
కరమైన అని అర్థము, 4 మూలభథా,-నా ప్రాణమైన అతని, 
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యేమియు చేయుటకు నాకిష్టము లేదు. | 15, 16 అతడికమిదట దాసుడు 
గానుండక దాసునికం కుఎక్కు_వవాడుగానుు (ప్రియ స్యోాదరుడుగాను, 
విశేషముగానాకును శరీరవిషయమును (ప్రభువువిషయ మును SON శేషముగా 
నీకును |ప్రీయసెహూాదరుడుగాను నీయొద్ద చెల్లప్పుడునుండుటశే కాబోలు 
అతడు కొద్దికాలమునిన్నెడచాసియుండెను. | 17 కాబట్టి నీవు నన్ను నీతో 
పాలివానిగా BOOS పక్షమున నన్నుచేర్చుకొన్నట్లు అతనిచేర్చుకొనుము. | 
18 అతడు నీకు ఏ నస్ఫ్రమైననుకలుగ జేసినయెడలను నీకు ఏమైన రుణమున్న 
యెడలను అడి నా 'లెక్క_లో చేర్పుము; | 19 Brom చేను నాసహస్తము 
తో ఈమాటమవ్రానీతిని, అదిచేచే తీర్తును. నీ ఆక్షవిషయములో HoH 
రుణపడి యున్నావని నేను చెప్పేల! | 20 అవును సహోదరుడా ప్ర 
భువునందు నీవలన నాకు ఆనందము" Yoon dsp, క్రీస్తునందు నా హృదయము 
నకు విశ్ర్రాంతికలుగదేయుము. | 21 చేను చెప్పినదానికంశు నీ BK, sw Be 
వని యెరిగి we మాట విందువని నమ్మి నీకువ్రాయుచున్నాను. | 22 అంతే 
కాదు నీ (ప్ర్రార్భనల మాలముగా చేను నీకన్నుగహింపబడుదునని నిరీక్షీం 
చుచున్నాను AWS నా నిమిత్తము బస సీద్దముచేయుము. 

23, 24 క్రీస్తుయేసునందు నాతోటి ఖైడియైన ఎపాఫ్రాయు, నా జతే 
పనివాశైన మార్కు CORNY, Gs, లూకాయు వందనములు చెప్పుచున్నారు. 

25 మన ప్రభువైన యేను క్రీస్తు కృప మోఆత్షకు తో డైయుండునుగాక. 
CODE. 


& 


1 Ss, సహాయము, 


1 DO) Pay కాలమందు నానాసమయములలోను! చానావిధములుగాను 
SALT LS మనపితరులతో మాటలాడిన దేవుడు | 2 ఈ దినములఅంతేమందు 
కుమారుని ద్వార మనతో మాటలాడేను. ఆయన (ఆ కుమారుని) సమస్తము 
కును వారసునిగానియమిం చెను. ఆయనద్వ్యార (ప్రపంచములను? నిర్గించెను. | 
3, 4 ఆయన దేవుని మహిమయొక్క_ EER 3 ఆయన తత్వముయొక్క. 
మూార్జిమంతేమునైయుండి, తేనమహాత్తుగల మాటచేత సమస్తమును నిర్వహించుచు, 
పాపములవిషయములో శుద్ధీకరణము తానే చేసి చేవదూతేలకంశు ఎంతే శ్రే స్థ 
మైన నామముపొంగానో వారికంశు అంత Pw, ఉన్న తేలోకమందు మహా 
మహుడగు (BHO) కుడిపార్మ మున కూర్చుండెను. | 5 ఏలయనగా 
నీవు నా కుమారుడవు చేను చేడు నిన్నుకంటిని అనియు; ga 
యుగాక 
—_చేనాయనకు తేండ్రినిి ఆయన నాకు కుమారుడు 
అనియు ఆ దూతేలలో BSNS RS చెప్పుడైనను చెప్పెనా? 
6 మరియు ఆయన భూలోకమునకు ఆదిసంభూతుని మరలరప్పించినప్పు 
డు డేనునిదూతేలందరు ఆయనకు నమస్కా_రముచేయవలెనని్‌ చెప్పుచున్నాడు, 
7,8 _—_తేన దూతేలను వాయువులుగానుీ తేన సేవకులను అగ్నిజ్వాల 
: గాను చేసికొనువాడు? 
అని తేన దూతేలనుగార్సి చెప్పుచున్నాడు గాని లేన కుమారునిగార్చియె తే 
—GBsr, నీ సింహాసనము నిరంతేరము నిలుచునది; 
నీ రాజ్యదండము న్యాయార్థ మై యున్నది 
9 నీవు నీతిని డ్ర్రేమించితివి 809 చ్వేషించితివి 
అందునేత చేవుడు నీజేవుడు సీతోటివారికంశు 
నిన్న ఎక్కువగా ఆనందశతైలముతో SP షేకించెను,కి 


1 మూలభావరో--నానాభాగము లంగాను, 2 మూలభా,-యుగము లను, 3 Gs, ప్రతి 
Donor, 4 Gos, 22 7; 2 సమూ, 7: 14, 5 క్రీరన, 97: 7, 6 ds, ఆత్మలు 
గాను, 7 bos, 104: 4, 8 Sos, 45: 6, 7, 


430 హెబ్రీయులకు 2 అధ్యాయము 


10 మరియు 
ప్రభువా, నీవు ఆధడెియందు భూమికి ప్రునాదివేసితివి 
ఆకాశళమండలము నీ చేతిపనిధ్హైనది 

11 అవి నశించును గాని నీవు WIGS mors) 

అవన్నియు వస్త్రయువలె TAOS Hs 

12 ఉకరక్తరీయమువలె వాటిని మడిచివేతువు 

అవి వస్త్రయువలె మార్చబడును గాని 

నీచేకరీతిగానే యున్నావు 

నీ సంవత్సేరములు Song! 
13 అని చెప్పుచున్నాడు. అయితే 

నేను నీ శత్రువులను నీ పాదములకు 

పాదపీఠముగా చేయు పర్యంకేము 

we కుడిపార్ళ మున కూర్పుండుము® 
అని దూకేలలో చెననిగూర్సి యెప్పుడైన చెప్పెనా! | 14 వీరందరు రక్షణయను 
స్వాస్థ ిముపొందబోవువారికి పరిచారముచేయుటకై పంపబడిన సేవకులైన GF 
eo కారా? 
2 కావున మనము వినినసంగతులను విడిచి పెట్టి కొట్టుకొనిపోకుండునట్లు 
వాటియందు మరివిశేషజా గ త్త కలిగియుండవలెను. | 2 ఎందుకనగా దేవదూ 
Soro పలుక బడినవాకన్ణిము న్టీరపరచబడినందున (5/898 కృమమును అవి 
ఛేయఠయు న్యాయమైన పృతిఫలముపొందియుండగా | 8, 4 ఇంకే గొప్పరక్ష్న 
ణను మనము నిర్లక్షుముచేసినయెడల Were తప్పించుకొందుము? అట్టిరక్షణ 
(పృభువుబోధించుటచేక ఆరంభమై, డేవుడు తనచిత్తానుసారముగా సూచక క్రి 
యలచేకను మహత్క్మా_ర్భములచేతేను నానావిధములైన అద్భుతేములచేతేను వివి 
ధములైన WMA వరములను అను గృహించుటచేశను వారితోగాడ సాత్య్యు 
మిచ్చుచుండగా వినినవారిచేక మనకుదృథపరచబడెను. 

5 మనము మాటలాడుచున్న ఆ రాబోవు లోకమును ఆయన డేవదూతే 
లకులోపరచలేదు. | 6 అయితే ఒక డొకచోట ఈలాసన దృఢముగాసాత్యు 
Dow) wow 2403 

—dx మనుష్యుని జాపకముచేసికొనుటకు వాడేపాటివాడు? 
నీవు నరపుత్రుని దర్శించుటకు వాడేపాటివాడు? 
7 నీవు చేవదూకలకంశు వానిని కొంచెము తేక్కు_వవాని గా చేసితివి 
1 కీర్తన, 108: 26-27, 2 కీర్తన, 110: 1. 3 fos, 8: 4-6, 
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mirror, FrssovS™ వానికి కిరీటము ధరింపచేసితివి 
నీ చెతి పనులమోద వానికధికార మను గృహించితివి 
8 వాని పాదముల క్రింద సమస్తమును ఊంచితివి. 

ఆయన సమస్తమును వానికిలోపరచినప్పుడు వానికిలోపరచకుండ Soo విడిచి 
ెట్టలేదు. ప్రస్తుతేమందు మనము సమస్తమును వానికిలో పరచబడుట ఇంకను 
చూడలేదు గాని | 9 చేవునిక్భపవలన ఆయన పృతిమనుష్య్యునికొరకు మరణము 
ననుభవించునట్లు! దూరతేలకంశు కొంచెము తేక్కు_వవాడుగాచేయబడిన యేసు 
మరణముఫొాందినందున, మహిమా ప్ర భానములతో కిరీటముధరించీనవానిగా ఆయ 
నను చూచుచున్నాము. 1 10 ఎవనినిమిత్తము సమస్తమునున్న వో, యెవనివలన 
సమస్తమును కలుగచున్నవో, ఆయన అచేకులైన కుమారులను మహీమకు తెచ్చు 
చుండగా చారిరక్షణకర్తను | శృమలద్యార 'సంపూట్లునిగా చేయుట ఆయనకు 
తేగును. | 11, 12 పరిశుదపరచువానికిని పరిశుద్ద పరచబడువారికిని అందరికి 
ఒక్క_కు? మూలము. -ఈహేతువుచేతను వారిని సహూాదరులని పిలుచుటకు 
ఆయన VOSS 

—నీ నామమును నా సహాదరులకు ప్రచురపరతునుు సమాజము 

మధ్యి నీ కీర్ణిని గానముచేతును* 

13 WR. మరియు 

నే ఛాయనను నమ్ముకొనియుందును 


అనియు 
ఇదిగో చేనును దేవుడు నాకిచ్చిన. పిల్లలును 

అనియు చెప్పుచున్నాడు. | 14, 15 కాబట్టి ఆ పిల్లలు రక్త్షమాంసములుగలవా 
శైనందున ఆప్రకారమే మరణముయొక్క_ బలముగలవానిని అనగా అపవాదిని 
మరణముద్య్వార నశింపచేయుటకును జీవితేకాలమంకేయు మరణభయముచేత 
దాస్యమునకులోబడినవారిని విడిపించుటకునుు ఆయనకూడ రక్షమాంసములలోే 
పౌలివాడాయెను. 116 ఏలయనగా ఆయన ఎంతేమ్మాత్రమును దేవదూతేలస్వ భా 
వమును BOWS SY, అబ్రాహాము GOT SK భావమును ధరించు క్రానియు 
న్నాడు. | 17 కావున ప్రజల పాపములకు YS) త్తికలుగ జేయుటకై డేవునిసం 
DOM HS కార్యములలో FHS Gsm నమ్మక మునుగల పృధానయాజకుడగు 
నిమిత్తము అన్ని విషయములలో ఆయన తేన 'సభాదరులవంటివాడు 'కావలసీ 


1 మూలభానలా-రుచి జూచునట్టు, 2 లేక్క ఒక్కడే, 3 Gs, సంఘమునుధస్ఫీ, 
4 bys, 22: 22, 5 యెనయా, 8: 17, 18. 6 అనగా-సాతౌనును, 
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వచ్చెను, | 18 తానుకోధింపబడి |శ్రమపొంచదెను గనుక శ్రోధింపబడువారికిని 
సహాయముచేయగలవాడై peers 
3 ఇందువలన, పరలోక Sonor Ges పిలుపులో పాలుపొందిన పరిశుద్ధ 
స్వహూాదరులాశా, మనమొప్పుకొనినదానికి అపొస్తలుడును ప్రధానయాజకు 
SRS యేసుమోద లక్ష్యుముంచుడి. | 2 దేవుని యిల్లంకేటిలో మోహే నమ్మక 
ముగానుండినట్టు, ఈాయనకూడ తేన్ను DasmooNsaro8 నమ్మకముగానుండే 
ను. 13, 4 ప్రతియిల్లును ఎవడైననొకనిచేత కట్టబడును,' గప కట్టిన 
వాడు? BSE. ఇంటికంు చానికట్టినవాడు . ఎక్కువ ఘునకేపొందినట్టు, 
ఈయన Br Bo ఎక్టువమహి మకు అర్హుడుగాగెంచబ డేను. | ముందు చెప్ప 
భోవుసంగతులకు సామ్యార్గముగా Brey ౫ పరిచారకుడైయుండి డేవుని యిల్లం 
తటిలో నమ్మకముగానుండేను.ి | 6 అయితే , క్రీస్తు కమారుడైయుండి, ఆయన 
Se నమ్మకముగానున్నాడు, ధైర్యమును  నిరీక్షణవలని యుత్సాహమును 
తుదమట్టుకు స్థీరముగాచే పట్టినయెడల మనమే ఆయన యిల్లు. | 7 మరియు పరి 
కుద్దాత్స రాకు 
ve చేడు మిరాయన శబ్దమును వినినయెడల అరణ్యములో శోధన 
దెనమందు 
కోపము పుట్ర్టించినప్పటివలె 
మో హృదయములను కరఠినపరచుకొ SH. 
9 నలువది 'సంవత్సేరములు నా 'కార్భములను చూచి 
Dr పితేరులు నన్ను SSD శోధించిరి. 
10 కావున నేనాతరమువారిమోద కోపగించి 
—వీశెల్లప్పుడును తమ హృదయాలో-చనలలోే 
తప్పిపోవుచున్నారు 
నా మార్గములను తెలిసికొనలేదు 
ll గనుక Bm కేపముతో ప్రమాణము చేసినట్లు 
వారు నా విశ్రాంతిలో ప్రవేశింపరని చెప్పితిని. 
12 సహోదరులారా, ల BHD విడిచిపోవునట్టి విశ్వాసములేని 
దుస్టహృదయము మీలో చెవనియందైనను ఒకవేళ నుందూనీమో అని జాగ 
తగా Wri sr నుడి. | 1815 వేడు మీిరాయనశోబ్దమును వినినయెడల 
కోేపముపుడ్రించినప్ప 35S మోహృదయమును కఠిన పరచుకొనకుడని ఆయన 
చెప్పెను AWE, పొపమువలనకలుగు భ్రమచేక మిలే Bach కఠినపరచ 


లేక, స్థాపింపబడును. 98s, స్థాపించినవాడు, ' కి సంఖాన. 12: 8, 4 కీర్తన, 95: 7-11. 
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జడకుండునట్లుచేడు అని చెప్పబడినసమయముండగాచే పృతిదినమును ఒకని 
శొకడు బుద్దిచెప్పుకొనుడి. ఏలయనగా మొదటనుండి మనకున్న దృఢవిశ్వా 
సము అంతేముమట్టుకు గట్టిగా చేపట్టినయెడలేే క్రీస్తులో పౌాలివారమై యుందు 
ము. | 16 విని కోపము పుట్టించినవాశెవరు? మోషేచేత నడిపింపబడి ఐబిసఫ్త 
తోనుండి బయలు చేరివచ్చినవారందశే See? 1 17 ఎవరిమోిద నలువది ఏండ్లు 
ఆయన కోపగించెను?! పాపమునవేసిన వారిమిదవనే Nor? చారి శవములు! అర 
ఇకములో రాలిపోయెను.? | 18 తన విశ్రాంతిలో ప్ర వేశింపరని యెొవరినిగగార్సి 
(పృమాణముచేసెను! అవిశేయులైననారినిగార్సియే కదా?! 19 కాగా అవి 
శ్వాసముచేతచే వారు ప్ర వేశింపలేకపోయిరని |గృహీంచుచున్నాము. 


4 ఆయనయొక్చొ_ విశ్రాంతిలో ప్రువేశించుదుమును వాగ్టానమింక' నిలిచి 
యుండగా మోలోచెవడైన నొకవేళ ఆవాగ్షానముపొందకుండ తేప్పిపోవు 
చేమో అని భయముకలిగియుందము. | 2 చారికి పృకటింపబడినట్లు మనకును 
నువార్త ప్రకటింపబడెను గాని వారు వినినవారితో విశ్వాసముగలవానై, కలిసీ 
యుండలేదు గనుక వినబడినవాక్ళిము వారికి నిహ్‌ప్రయోజనమైనదాయెను. | 
8 కాగా జగత్పు నాదివేయబడినప్పుడే ఆయన కార్భములన్ని యు 'సంపూర్తియై 
యున్నను ఈవిశ్ర్రాంతినిగూర్సి : 

_చేను కోపముతో (ప్రమాణము చేసినట్టు*ి 

వారు నా విశ్రాంతిలో (పృవేశింపరు 
అని ఆయన చెప్పిన మాట ననుసరించి, విశ్వాసులమైన మనము ఆవిశ్ర్రాంతిలో 
ప్రవేశించుచున్నాము. | 4 మరియు ; 

_డేవుడు ఏడవదినమందు తనకార్యములన్ని టీనిముగించి OF Qo Bisot 
ఆని యేడవ దినమునుగూర్చి ఆయన యొకచోట చెప్పియున్నాడు. 1 5 ఇడి 
Samy -ఈ Sows ; 

వారు we విశ్రాంతిలో (పృవేశింపరు 
అని చెప్పియున్నాడు. 

6, 7 కాగా ఎవరోకొందరు విశ్ర్రాంతిలోప్రవేశించుదురనుమాట నిశ్చ 
యము గనుకను ముందు సువార్త వినినవారు అవి ఢేయతచేత ప్ర వేశింపలేదు గను 
Sm, చేడు మిరాయనమాట వినినయెడల Or హృదయములను కఠినపరచు 
క్రొనకుడని వెనుక చెప్పబడిన ప్రకారము, ఇంతేకాలమైనతేరువాత దావీదుగంభ 
ములో — ABD యొక దినమును నిర్లయించుచున్నాడు. 1 8 యెొహూనువ 

1 లేళ, అవయవములు. 2 సంఖాన్టి, 14: a9, 3 bys, 95; 11, 4 ఆదికాం, 2: 3. 
5 కీర్తన, 95: 8, 9, 
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వారికి విశ్రాంతికలుగజేసినయెడల ఆ తేరువాకే మరియొక దినమునుగూర్చి 
ఆయన చెప్పకపోనును. | 9 కాబట్టి చేవుని ప్రజలకు విశ్రాంతి నిలిచియున్న ది. | 
10 ఎందుకనగా డేవుడు తనక్మారములను ముగించి విశ్రమించిన ప్రకారము 
ఆయనయొక్క-_ విశ్రాంతిలో ప్ర, వేశించినవాడుకూడ తనకార్యములను ముగించి 
DF Mow. | 11 కాబట్టి OD థేయతేవలన' వారు పడిపోయినట్లుగా మన 
లో నెవడును పడిపోకుండ ఆవిశ్ర్రాంతిలో ప్రవేశించుటకు జా గృ_త్తేపడుదము. | 
12 ఎందుకనగా డేవునివాక్యము సజీవమై బలముగలడై శెండంచులుగల యెటు 
వంటిఖడ్డముకం కును వాడి గానుండి, ప్రాణాత్సలను కీళ్లను మూలుగను విభజించు 
నంతేమట్టుకు దూరుచు. హృదయముయొక్క_ తలంపులను ఆలోచనలను శోధిం 
చుచున్నది. | 18 మరియు ఆయనద్భష్టికి కనబడనిస్ఫష్థము ఏదియులేదు. మన 
మువనికి GS]. Dw స్పచెప్పవలసియున్న దో ఆ డేవునికన్నులకు సమస్తమును 
మరునలేక తేటగానున్నది. 

14 ఆకాళశమండలముగుండ వెళ్లిన డేవునికుమారుడైన యేసు అను గొప్ప 
ప్రధానయాజకుడు మనకుకలిగియున్నాడు గనుక మనమొప్పుకొనినదానిని 
గట్టిగా చేపట్టుదము. | 15 మన, ప్ర ధానయాజకుడు మనబలహీనతేలయందు మన 
త్రో ists TAD 'సమస్తవిపషయములలోను onsSs 
శ్రోధింపబడినను ఆయన పాపములేనివాడుగానుండెను. | 16 గనుక మనము కనిక 
రింపబడి సమయోచితమైన 'సహాయముకిొరకు కృపపొందునట్లు ఛైర్యముతో 
కృషపాసనమునొద్దకు చేరుదము, 

§ ప్రతిప్రధానయాజకుడును మనుష్యులలోనుండి యేర్బరచబడినవాడై, 
పాసములకొరకు అర్బణలను బలులను అర్బించుటకు డేవునివిషయమైన కార్య 
ములను WROTE మనుషులని మిత్తము నియమింపబడును. | 2 తానుకూడ 
బలహీనతచేత "నావరింపబడియున్నందున అశేడు ఏమి తెలియనివారియెడలను 
త్ర్యోవతప్పి నవారియెడలను తాళిసిచూపగలవాడై యున్నాడు. 13 ఆ హీ 
తువుచేత ప్రజలకొరశేలాగో ఆలాగే తనకిరకును పౌపముల నిమిత్తము Vy 
ణముచేయవలసినవాడైయున్నాడు. | 4 మరియునెవడును Le ఘనతే తనకు 
తానేవహించుకొనడు గాని అహరోను పిలువబడినట్టుగా డేవునిచేతపిలువబడిన 
వాడై యీ ఘనతేపొందును. | 5 అటువలె  క్రీస్తుకాడ ప్రధానయాజకుడస 
టకు తన్నుతానే మహిమపరచుకానలేదు గాని 

నీవు నా కుమారుడవు, చేడు నిన్ను కంటిని! 
ఇని ఆయనతో చెప్పినవాడే ఆయనను మహిమపరశెను. | 6 ఆ ప్రకారమే 
1 89x, 2: 7, : 
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-- నీవు నిరంతేరము మెల్టిసెచెకయొక్క_ (కృమములో చేరిన యాజకుడ 
వెయున్నా వు! ] 
అని మరియొక చోట చెప్పుచున్నాడు. | 7 శరీరధారియైయున్న దినములలో 
మహారోదనముతోోను కన్నీ FSV, తేన్ను మరణమునుండిరక్నీంపగలవానికి ప్రా, 
ESOw యాచనలను సమర్సించి భయభక్తులుక లిగియున్నందున ఆయన అంగీక 
రింపబడేను. | 8 ఆయన, కుమారుడైెయుండియు తాను పొందిన, శ్రమలవలన 
DGS “WSS Bw. | 9, 10 మరియు ఆయన సంపూర్ణసిద్ధిపొందిన 
వాడై మెల్టీసెదెకయొక్క._ క్రమములో BIS ప్రధానయాజకుడని దేవునిచేత 
పిలువబడి ESS విభేయులైనవారికందరికిని నితరక్నణకు కారకుడాయెను. 
11 ఇతనిగార్చి? మేముచెప్పవలసిన - వచేకసంగతులున్న వి కాని మీరు 
వినుటకు మందులైనందున వాటిని విశదపరచుట దుష్కు-రము. | 12 కాలమును 
బట్టి చూచితే మిరు బోధకులుగానుండవలసి నవాశైయుండగా, దేవోక్తులలో 
మొుదటివాలపాఠముల నొకడు మోకు మరలబోధింపవలసివచ్చెను. మీరు పాలు 
(తాగవలసినవారే కాని బలమైనఆహారము తినగలవారు కారు. | 18 మరియా 
పాల్నుత్నాగుప్రతివాడును శిశువే గనుక నీతివాకివిషయములో అనుభవము 
లేనివాడై యున్నాడు. | 14 Saxo Shy sare? అభ్యాసము ws మేలుకీడు 
లను వివేచించుటకు సాధకముచేయబడిన జ్ఞూశేంద్రియములు కలిగియూన్నారు 
గనుక బలమైనఆహారము వారికే తగును. 
G 12 కాబట్రి నిర్జన కియలను విడిచి, మారుమనస్సు పొందుటయా, జేవునియం 
దలివిశ్వాసమును, బాప్తి సములనుగూర్చి నబోధయు, THY క్నేపణమును, మృతుల 
పునరుత్తానమును, MEG PSH అను పునాది మరలవేయక క్రీస్తునుగా 
B\S IPS WBF మాని సంప్రూత్థలమగుటకు సాగిపోదము. 1 3 దేవుడు 
సెలవిచ్చినయెడల మనమాలాగు చేయుదము. | 4 ఒకసారి వెలిగింపబడి పర 
లోకిసంబంభమైనవరమును రుచిచూచి, పరిశుద్ధాత్స్తలో పౌలివారై 1 5 BHO 
డివ్వవాక్యమునుు రాబోవు యుగసంబంధమైనశక్తుల (ప్రభావమును) ననుసరిం 
నినో తరువాత | 6 తేప్పిపోయినవారు తేమవిషయములో చేవునికుమారుని మరల 
శిలువవేయుచు, బాహాటముగా అవమానపఠచుచున్నారు గనుక మారుమనస్సు 
పొందునట్లు అట్టివారిని HB నూతేనపరుచుట అసాధ్యము. 1° 7 ఎట్లనగా 
భూమి GSD తరుచుగాకురియు వర్గమును (త్రాగి యెవరికొరకు వ్యవసాయ 
ముచేయబడునో చారికనుకూలమైన WHOS PMH GHA ఆశీర్వ చనము ఫాం 
దును. | 8 అయితే ముండ్లతుప్పలును గచ్చతీగాలును 'దానిమోద పెరిగినయెడల 


1 కీర్థన, 110:4. 2లేక, ఇందునిగూర్ని, 3మూలభానలో-పరిభ్రూర్లులు, - 4 మూలభా,-రు చిళూచిన, 


« 
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అది పనికిరానిదని విసర్థింపబడి శాపముఫొాందతేగినదగును. తుదకది కాల్చి వేయ 
బడును. 

9 wows పీ (ప్రియులారా మేమోలాగుచెప్పు చున్న ను, మిోరింతేకంశు మం 
చిదియు wr స్థితిలో నేయున్నారని రూఢి గానమ్ముచున్నా 
ము. | 10 మీరు BIST gsm, మిరు పరిశుద్దులకు ఉప పచారముచేసి యిం 
కను ఊపచారముచేయుచుండుటచేత తేన నామమును బట్టిచూపిన (డ్ర్రేమను మర 
చుటకు దేవుడు అన్యాయన్లుడు కాడు. | 11, 12 మిరు మందులుకాక, విశ్వా 
సముచేతను £2) WSs వాగానములను స్వతేంత్రించుకొనువారినిపోలి నడుచు 
కొనునట్లుగా మిలో ప్రతివాడును మి నిరీక్షణ పరివూర్ధనుగునిమిత్తము మోరితి 
వరకు కనుపరచినఆసక్తిని తుదమట్టుకు కనుపరచవలెనని అపేతీంచుచున్నాము. 

18 చేవుడు cr వాణ్చానముచేసినప్ప్వుడు తనకంశు ఏగొప్ప 
వానితోడు అని ప్రమాణము చేయ లేక పోయెను గనుక | 14 తనతోడు అని 
(ప్రమాణముచేసి 

dF wos చేను నిన్నా కీర్వదింతును 

నిశ్చయముగా నిన్న DY పొందింతును 
అని! చెప్పెను. | 15 (ఆ మాట నమ్మి VS ఓర్పుతో సహించి ఆ వాశ్చాన 
'ఫలముపొంచెను. | 16 మనుష్యులు 5 sis 0 @ గొప్పవానితోడు అని ప్రమా 
ణముచేతురు; చారి 5,8 వివాదములలో వివాదాంశమును ae 
నది (ప్రమాణమే. | 1, 18 ఈవిధముగా దేవుడు తేన సంకల్పము నిశ్చలమైన 
దని ఆ వాగానమునకు చారసులైనవాగికి మరి నిశ్చయముగా కనుపర-చవలనని: 
యుద్దేశించినవాడై, తౌను అబద్దుమాడజాలని నిశ్చలమైన రెండు సంగతులను 
బట్లి : మనయెదుట నుంచబడిన నిరీక్షణను చేపట్టుటకు శరణాగతులమైన మనకు 
బలమైన ఛైర్భముకలుగునట్లు (ప్రమాణముచేసి వాగానమును దృఢపరచెను. | 
19 ఈనిరీక్షణ MSHS నిశ్చలమును న్థీరయును తెరలో పల పృవేశించునతి 
Ba Rios) లంగరువలెనున్న ది. | 20 నిరంతేరము మెల్టీ సెచెక్న క్రమములో 
చేరిన ప్రధానయాజకుడై యేసు మనకంశు ముందుగా మనపక్షము ఆతెరలోే 
పృవేశించెను. 
7 1-3 రాజులను సంహారముచేసిి తిరిగివచ్చు చున్న అబ్రాహామును 
ఎవడు కలిసికొని అతనినాశీర్వ దించెన్చో, యెవనికిల బ్రాహాము అన్నిటిలో దళ 
నూంళముని BT, ఆ సాలేమురాజును మహూన్నతుడగు డేవునియాజకుడు 

1ఆదికాం, 22: 16, 17. 3 ఆదికాం, 14: 18-20. 
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BS BY VGH BoB యాజకుడుగానున్నాడు. అతేనిపేరునకు మొదట 
నీతికి రాజనియు తేరువాతే Kxorgresxyorad cto అర్థమిచ్చునట్టి . సా లేము 
రాజని అర్థము. అతేడు తేండ్రి లేనివాడును తల్లిలేనివాడును వంశావళి లేనివా 
డును, జీవితేకాలమునకు! ఆదిరైమైెనను జీవనమునకు అంతేమైననులేనివాడునై 
 ' యుండి డేవునికుమారుని పోలియున్నాడు. 

4 ఇతడెంకేనునుడో చూడుడి. మూలపురుషుడైన అబ్రాహాము ఆతనికి 
కొల్లగొన్న BS మైనవస్తువులలో దశమాంశమునిచ్చెను. 1.5 మరియు లేవీ కుమా 
శృలోనుండి యాజకత్యముపొందువారు తేమసహూాదరులు అబ్రాహాము గర్భ 
ఛాసమునుండి పుట్టినను, SYR Riso చొప్పన వారియొద్ద అనగా ప్ర జలయొద్ద 
దళమాంశమునుపుచ్చు కొనుటకు ఆజ్ఞనుపొందియున్నారు కాని | 6 వారితోసం 
బంధించిన వంశావళిలేనివాడైన మెల్ఫీసిచెకు అబ్రాహామునొద్ద దశమాంశమును 
పుచ్చుకొని వాగ్చానములనుపొందినవాని నా శీర్వదించెను. | 7 తక్కు_వవాడు 
ఎక్కు_వవానిచేత ఆకీర్వదింపబడుననుమాట శేవలము నిరాశేపమైయున్నది. | 
8 మరియు (లేవీ | కృమము చూడగా) చావునకులో నైనవారు దశమాంశములను 
న్నా అయితే యీ (కృమముచూడగ్యా, జీవించుచున్నాడని 
సాక్వుముపొందినవాడు వుచ్చుకొనుచున్నాదు. 19 voter ఒకవిధమున 
చెప్పినయెడల దశమాంశములనుపుచ్చుకొను లేవీయు అబ్రాహాముద్వార దళ 
మాంసములనిచ్చెను. | 10 వలాగనగా oH VBE అతని (పితేరుని) కలిసికొని 
నప్పుడు EH తేనపితేరుని గర్భములోనుండేను. 

1 ఆ లేవీయులు యాజకులైయుండగా |పృజలకు SET GMIHYw డేను 
గనుక ఆ యాజకులవలన సంవూర్థనిద్దికలిగినపక్ష మందు అహరోను కృమములోే 
చేరినవాడని చెప్పబడక' మెల్టిసెచెకు కృమములో చేరిన జేరాకయాజకడు 'రావల 
QS అవసరమేమి? | 12 ee ae యాజకులు మార్చబడిన పక్షమున HIS 
ముగా (యాజక ధర్షముసహా మార్చబడును. | 13 ఎవనిగూర్సి యీ సంగతులు 
చెప్పబడెనో ఆయన చవేరాకగోత్రములోపు ట్రైను ఆ ROS oar BS 
శును బలిపీఠమునొద్ద పరిచర్య చేయలేదు. | 14 sos ప్రభను రే యూాదాసంతౌన 
మందు జన్షించెననురు స్పష్టమే ఆ గో త్రవిషయములో యా జకులనుగూర్సి 
Ba, యేమియు చెప్పశేదు. | 15, 16 శరీరానుసారముగా ROWS) 
బడు SBN OSGI స్త్రమను బట్టి కాక నాశనములేనిజీవమునకున్న ళక్తినిబట్టి నియ 
growed, ae సె'చెకునుపోలినవాడైన జేరొకయా జకుడువచచ్చి యున్నాడు. 
కావున మేముచెప్పినసంగతి మరింత విశదమైయున్నది. | 17 ఏలయనగా 


1 మూలభాసనలళగ.- దినములకు, 


438 హాప్రీయులకు 8 అధ్యాయము 
నీవు నిరంకేరము “BOD BES క్రమములో చేరిన యాజకుడవై యు 
న్నాను 
ఆని ఆయనవిషయమై "సాక్ష్యము చెప్పబడేను.! 1 18, 19 ఆ ధర్షశాస్త్రయు Bd 
కిని 'సంపూర్ధసి 58 కలుగడేయాతేదు గనుక MOBO బడి నఆజ్ఞ బలహీనసునండు 
నను నిష పృయోజనమైనందునను VA నివారణచేయబడియున్న ది; అంతేకంశు 
డే sos Eee దానివెంట ప్రవేశ పెట్టబడెను. దీనిద్వార దేవునియొద్దకు 
కన్నాను. | 20—22 22 మరియు (పృమాణములేకుండ యేసు యాజ 
కుడుకాలేదు గనుక ఆయన మరి 9 5 మైన నూూటకాపాయెను. వా 
BS (ప్రమాణములేకుండ యాజకులవుదురు కాని యీయన 
=నీవు నిరంతేరము యాజకుడవై యున్నావని ప్రభున్ర (ప్రమాణము 
చేసాను ఆయన పళ్చాత్తాపపడడు 
ఆని యూయనతోో చెప్పినవానివలన | పృమాణవూర్వకముగా యాజకుడాయెను. | 
23 మరియు ఆ యాజకులు మరణముపొందుటచేత గాల్లప్పుడునుండ సౌధము 
కానందున OWI కాని | 24 ఈయన నిరంతేరము ఉన్న వాడు గనుక మా 
ర్పులేని యాజకత్వేముక లిగినవాజాయెను. | 25 -ఈయన తేనద్వార డేవునియొ 
BH వచ్చువారిపక్షము విజ్ఞాపనముచేయుటకు Nov aso జీవించుచున్నాడు 
గనుక' వారిని సంపూర్ణముగా రకీంచుటకు శక్తిమంతుడైయున్నాడు. 

26. SD, &, rae నిర్దోషి యు నిష్కు__ల్ల లషుడును పాపులలో చేరక cg ప్రత్యే 
ES ఆకాశ మండలముకుణు మిక్కి-లిహాచ్చయినవాడుగాన 
యిట్లి ప్రధానయాజకుడు మనకు సరిపోయినవాడు.? 1 27, 28 SOR Kio బల 
హీనతగలమనుష్యులను యాజకులగానియమించును గాని SOT Ws Hho SSO 3 తర్వాత 
వచ్చిన (ప్రమాణపూర్వకమైన వాక్యము నిరంతేరమును 4 సంఫూర్లనిద్ధిపొందిన 
కుమారుని నియమించెను గనుక, ఈయన ఆ పృధానయాజకులవలె మొదట తన 
'స్వంతేపౌపములకిెరకును తేరువాతే |పృజలపాపములకొరకును దినదినము బలుల 
నర్ప్సింపవలసిన అవసరముగలవాడు కాడు, తన్ను తానర్పించుకొన్న ప్పుడు ఒక్కు_ 
AS యీపనిచేసిముగించెను. 

6 1,2 మేము విపరించుచున్న సంగతులలో సారాంశ మేదనగా, మనకు అట్టి 
(పృధానయాజకుడెకడున్నాడు. ఆయన పరిశుద్దాలయమునక్కు అనగా మను 
ష్యుడుకాక OPS 2 స్టాపించిన నిజమైనగుడారమునకు పరిచారకు డైయుండి, 
పరలోకమందు SSE! సింహాసనమునకు Si Baty రము సీసా 


1 కరన, 110: 4, 9 లేక, తగినవాడు. 3 మూలభావలో_ పరిశుద్ధ వస్తువులకు, 
4 మూలభా,-మాహాత్తర్థిముయొక్మ, 
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BH. 1 శి (ప్రత్మిపధానయాజకుడు VT om బలులనుఅర్సించుటకు నియ 
మింపబడును. అందుచేత అర్బించుటకు ఈయన శేమైననుందుట అవశ్యము. | 
4 ధర్శశాస్త్ర ప్రకారము అర్పణలర్పించువారున్నారు గనుక -ఈయన భూమిమోడ 
నున్నా పక్షమున యాజకుడైయుండడు. 1 5 మోషే గుడారమునమర్చబోయి 
నప్పుడు 
_కొండమోద నీకు చూపబడిన మాదిరివొప్పున 'సమస్తమును చేయు 
టకు జాగ త్తపడుము! : 
ఆని చేవునిచేక హాచ్చరింపబడిన్న DS Si ఈ యాజకులు పరలోేక'సంబంథ 
మగువస్తువుల శాయాయాపకమైన గుడారమునందు సేవచేయుదురు. | 6 ఈయన 
మెతే ఇప్పుడు మరిఎక్కు_వైనవాగ్దానములను బట్టి నియమింపబడిన మరిఎక్కు_ 
చైన నిబంధనకు వంకరయహ న్నరు గనుక 08 Sos సేవకతముపొండి 
యాన్నాడు. | 7 ఏలయనగా ఆ ముదటినిబంధన ee Seer శెండవదా 
నికి అవకాశముండేేరదు. | 8 అయితే ఆయన BD కో నీలాగు 
చెప్పుచున్నాడుి 
ప్రభువు ఇట్లగెన_ఇదిగో యొక కాలము వచ్చుచున్నది. 
అప్పటిలో ఇశ్రాయేలు ఇంటివారితోను 
యూదా యింటివారితోను 
చేను క్రొత్త నిబంధన చేయుదును. 
9 అది నేను ఐగుప్తదేశములోనుండి 
వీరి పితరులను వెలపలికి తీసికొని వచ్చుటకు 
వారిని చెయి పట్టుకొనిన దినమున 
వారితో చేను చేసి న నిబంధనవంటిది కాదు. 
ఏమునగా చారు చా నిబంధనలో నిలువలేదు 
గనుక చేను వారి నలక్ష్యుము చేసితినని 
ప్రభువు చెప్పుచున్నాడు. 
10 -- ఆ దినములైన తేరువాతే 
ఇశ్రాయేలు ఇంటివారితో 
చేను Boosts నిబంధన యేదనగా 
నా ధర్షవిభులను వారి మనస్సులో ఉంచి 
చారి హృదయములమోద వాటిని (వ్రాయుదును 
1 నిర్ణమకాం, 25; 40, 2.98, 81: 31-34, 


440 హెబ్రీయులకు 9 అధ్యాయము 


చేను చారికి దేవుడనై యుందును 
వారు నాకు (పృజలై యుందురు. 

11 శారిలో నెవడును 
ప్రభువుని శెలిసికొనుడని 
తన పట్టణస్థునికైనను తేన NWT SOV SSH 
బోధింపడు 
వారిలో చిన్నలు మొదలుకొని పెద్దల పర్యంతము 
అందరును నన్ను తెలిసికొందురు. 

12 Wm చారి అ కృమముల విషయమై దయకలిగి 
వారి పొపములను ఇకనెన్న డును Br 8 soo చేసికొననని 
ప్రభువు సెలవిచ్చుచున్నాడు. 

13 ఆయన క్రొ త్తనిబంధన అని చెప్పుటచేత ths 
న్నాడు. HA పాతేగిలియుడిగిపోవునో అది నివర్తనమగుటకు! సిద్ధముగానున్నది. 
QD సుదటి (నిబంధనశైతే) సేవానియమములును ఈ లోకసంబంధమైన 
పరిశుద్దపలమునుడండెేను. | 2 ఏలాగనగా మొదట SSMS Boy SW Sw. 
అందులో దీపస్తంభమును బల్లయు (దానిమోద్ర) నుంచబడిన రొ Bexwero 
డెను, దానికి పరిశుద్దస్థలమని పేరు. | 3 Boss తెరకావల అతిపరిశుద్ధస్థలమను 
గుడారముండేను. | 4 అందులో సువర్ణధూ పార్తియు, అంతేటను బంగారురేకు 
లతోతాపబడిన నిబంధనమందసమునుడండేను. ఆ మందసములో మన్నాగల 
బంగారుపాత్స్కయు. చిగిరించిన అహరోను BBE ర్భయు నిబంధన SOF wows 
ఉండెను. | 5 దానిమైని కరుణాపీఠమునుకమ్ముకొనుచున్న మహిమగల 'ఖెరాబు 
లుండెను. వీటినిగార్సి యిప్పుడు వివరముగాచెప్పవల్లపడదు. 1 6 ఇవి ఈలాగు 
ఏర్పరచబడినప్పుడు యాజకులు సేవచేయుచుు నిత్యమును ఈ ముదటిగుడా 
రములోకి వెళ్లుదురు కాని | 7 'సంవత్సరమునకొొక్క_సౌరి మాత్రమే (ప్రధాన 
యాజకుడొక్క_డే రక్తము చేతపట్టుకొనుచు శెండవగసగడారములోకి (ప్ర వేశిం 
చును. ఆ రక్తము SSS HS | ప్రజల అజ్ఞానకృతేములకొరకును అతేడర్సించును. । 
8 దీనినిబట్టి ఆ మొదటిగుడారమింక నిలుచుచుండగా అతిపరిశుద్ధస్థలములో 
(పృవేశించుమార్లము బయలుపరచబడ లేదని సరిశుద్ధ-త్త తెలియజేయు ary 
డు. 19 ఆ గుడారము (పృస్తుతేకాలమునకు Cr Sr Sao TMs) A. -ఈ యుప 
మాగార్భమును బట్టి Sosy hacaosiot ఆరాధకునికి WOH BRAS von 
జేయలేని త బలులును అర్సిం పబడుచున్న వి. 110 aH దిద్దుభాటు జరు 


1 మూఅభాషలో-అదృశసీనుగుటకు, 
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గుకాలము వచ్చువరకు NHS oS, అన్న పౌనములతోను నానావిధము'లైన 
SESS! సంబంధించిన శరీరాణారములుమా త్ర మైయున్న వి. 

11 అయితే 8% DIS Ny? మేలులవిపయమై (పృధానయాజకు 
శుగావచ్చి TS నిత్యమైన విమోచన సంపాదించి, హస్తకృతము కానిది అనగా 
ఈ సృష్టి సంబంధముకానిదియు మరిఘునమైనదియు పరిపూర్ణ్యమైనదియునైన 
గుడారముద్య్వార, | 12 మేకలయొక్క_యు కోడెలయొక్క_యు రక్షముతో "కాక 
తన 'స్వరక్షముతో 28, dS పరిశుద్ధస్థలములో ప్ర జేశించెను. | 18 ఏలయన 
గా మేకలయొక్క_యు ఎడ్గయొక్క_యు రక్తమును మైలపడినవారిమిద ఆవు 
తూడబూడిడె చల్లుటయు, శరీరశుద్ధికలుగునట్లు వారిని పరిశుద్ధపరచినయెడల,! 
14 నిత్యుడగు ఆత్తద్వార తన్నుతాను డేవునికి నిర్జోషినిగానర్సించుకొనిన 8 xy 
యొక్క రక్షము, నిర్జీవ క్రియలను విడిచి జీవముగలడేవుని సేవించుటకు avs 
MSIE నెంతోయెక్కు_వగా శుద్దిచేయును. | 15 BAH HAS మొదటి 
నిబంధనకాలములో జరిగిన అపరాధములనుండి విమోచనముకలుగుటకై ఆయన 
మరణముపొందినందున, పిలువబడినవారు OG Sow స్వాస్థగమునుగూర్చిన వా 
చ్రానమునుపొందు నిమిత్తము ఆయన 87) త్తనిబంధనకు మధ్యవర్తియై యున్నాడు.। 
16 మరణశాసన మెక్క_డనుండునో అక్క_డ మరణశాసనము RSID మర 
ణము రుజావుపరచుట అవశ్యము. | 17 ఆ శా'సనమునువ్రాసినవాడు మరణము 
పొందితేనే అదిచెల్లునుు, అది వ్రాసినవాడు జీవించుచుండగా అడి ఎప్పుడైన 
Sa | 18 ఇందునేత మొదటి నిబంధనకూడ రక్షములేకుండ ప్ర తిస్టింపబడ 
Bt. 1 19, 20 ధర్షశాస్త్ర ప్రకారము మోషే ప్రతియాజ్ఞను ప్రజలతో చెప్పిన 
ae ఆయన SESS రక్షవర్థ్ధఘుగల నొశ్రెబాచ్నుతోను ప ratty oss 
కోడెలయొక్క_యు “Avent, రక్షమునుతీసికొని దేవుడు Mrs SH 
విధించిన నిబంధనరక్షము QS అని చెప్పుచు (గృంథముమోదను ప్రజలందరిమో 
దను ప్రోతీంచెను.* | 21 అదేవిధముగా గుడారముమోదను Dara Sway 
మోదను ఆరక్షమున్నుపో&ీంచెను. | 22 మరియు Gar GS, Tis సమస్త 
వస్తువులును రక్షముచేత శుద్ధిచేయబడుననియు, రక్షముచిందింపకుండ పాపక్షమా 
పణకలుగదనియు సామాన్భముగా చెప్పవచ్చును. 

23 పరలోకమందున్న వాటినిపోలిన వస్తువులు ఇట్టి బలులవలన శుద్ధిచేయ 
బడవలసీయుండెను గాని పరలోకిసంబంధమైనవి వీటికంకు BS Bows బలుల 
వలన శుద్ధి చేయబడవలసియుం డెను. | 24 అందువలన నిజమైనసొసరికుద్దస్థ లమును 

1 ae ననులలోను. 2 అనేక ప్రాచీన barons, అని 
పాశాం౦ంఠరము. 3 అనేక ప్రాచీన ప్రతులలో-మన, అని పాశాంతరము, నిర్గమ, 24! 8. 
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పోలి హస్తకృత మైన పరిశుద్దస్థలములలోే Se ప్రశేశింపలేదు గాని యిప్పుడు 
మనకొరకు డేవునిసమ్ముఖమందు ices వరలడకమంకే (పృశేశించెను. 1 
25 అంతేకాదు, ప్రభానయాజుసడు ప్రతిసంవత్సరము కక రక్షము తీసీ 
కొని SHAK cosets ప్రశేశించినట్లు, ఆయన అగశేకపర్యాయములు Say 
తానర్పించుకోనుటకు ప్ర ప జేశింపలేదు. | 26 అట్లయినయెడల జగత్సు నాదివేయ 
బడినదిమొదలుకొని ఆయన అశేకపర్యాయములు (శ్రోమపడవలసివచ్చును. 
అయితే ఆయన యుగముల 'సమాష్టియందు తేన్నుతా చే బలిగానర్సించుకొనుట 
వలన పాపనివారణచేయుటకై యొక్క_సాశే ప్రత్సక్ష్నుపరచబ డెను. | 27 మను 
మ్యులాక్క_-సాశే మృతిపొందవలెనని నియమింపబడెను, ఆతరువాత తీర్పుజరు 

గును. | 28 ఆలాగనేే | కృీస్తుకాడ అశేకులపాపములను భరించుటకు ఒక్మ_ 
సారే అర్పింపబడి, తనకొరకు కనిపెట్టుకొనియుండునారి రక్షణనిమిత్తము పాప 
(సంబంధృ)ములేకుండ Gossard SPEEA sorow. 
10 PUT Keto రాభోవుచున్న Bose ఛభాయగలదియే కాని ఆ ఐస్తువుల 
నిజస్వతాపముకలదికాదు గనుక ఆ యాజకులు ఏకేట యెడ తెగకుండనర్చించు 
నొక్క_శే విధమైన బలులు వాటిని తెచ్చువారికి ఎన్నడును సంపూర్థసి నీద్ధికలుగ 
Ess BP. | 2 ఆలాగు చేయకలిగినపక్షమందు చీవించువారాక్క_సా శుద్ధ 
పరచబడిన తరువాతే వారిమనస్సాశీకి పొపజ్ఞ ప్తి ఇకనుండదు గనుక' వాటినర్చిం 
చుట మానుదురుకదా. | కి అయితే ఆ బలులనర్సించుటచేత ఏకేట పాపములు 
జ్ఞూసకమునకువచ్చుచున్నవి | 4 ఏలయనగా ఎడ్లయొక్క_యు మేకలయొక్క. 
యు రకము పాపములను తీసివేయుట అసాధ్యము. | 5 కాబట్టి, ఆయన ఈ 
లోకమందు (పృవేశించునప్పుడు ఈలాగుచెప్పుచున్నాడు! 

—_బలియు అర్బణయు నీవు కోరలేదు గాని 

నాకొక శరీరమును అమర్సితివి. 

6 IO ere wasn 
పాపపరిహారార్థ బలులును HSS మైనవికావు. 
7 అప్పుడు నేను గృంథపుచుట్టలో నన్ను గూర్సి 

బ్రాయబడినప్రకారము, Bar, నీ చిత్తము 

చెరవేర్చుటకు ఇదిగో నేను నచ్చియున్నా నంటిని. 

8 —బలులు అర్నణలు HU erase sso soe పాపపరిహారాగ్గబలులును 
నీవు కోరలేదనియు, అవి ABH మైనవికావనియు సైనిచెప్పి నతేరువాతే 19 ఆయన 
ash చిత్తమునెరవేర్చుటకు ఇదిగో చేనువచ్చియున్నానని చెప్పుచున్నాడు. 

1 కీర్తన, 40: 6-8. 
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ఇవన్ని యు SOT Kio చొప్పున అర్బింపబడుచున్న వి. ఆ శిండవడాని స్థీరప 
రచుటకు మొదటిదాని కొట్టివేయుచున్నాడు. 1 10 యేసు క్రీ స్తుయుక్క_ శరీ 
రము ఒక్క_సారియే అర్బింపబడుటచేత ఆ చిత్తమునుబట్టి మనము పరిశుద్ధపరచ 
బడియున్నాము. | 11 మరియు ప్రతియాజకుడు దినదినము సేవచేయుచు, 
పాపములనెన్న BED తీసివేయలేని snes మాటిమాటికర్చ్సించుచునుండును.! 
12, 18 ఈయనయెతే పాపములనిమిత్తేమై 'సదా కాలమునిలుచు నొక్క. బలి 
నర్పించి అప్పటినుండి తనళ(త్రువులు తనపాదములకు పౌదపీఠముగాచేయబడు 
పర్యంతేము కనిపెట్టుచు చేవుని Say మున ఆసీనుడాయెను. | 14 ఒక్క 
SEBS ఈయన పరికుద్దపరచబడువారిని సదాకాలమునకు 'సంపూటులనుగా 
చేసియున్నాడు. 1 15 ఈవిషయమై పరిశుద్ధాళ్శ కూడ మనకు సాత్ష్యుమిచ్చు 
చున్నాడు. | 16 ఏలాగనగా 
ఆ దినములైన తేరువాతే చేను వారికి నియమింపబోవు నిబంధన ఏద 
నగా, నా ధర్భవిధులను వారి హృదయమునందుంచి వారి మనస్సు 
మోద వాటిని (వ్రాయుదును 
ఆని చెప్పిన తరువాత! 
17 = —=sr8 పూసములను చారి అ కృమములను QY BS) B8d ae 
కముచేసిక్రొనను 
అని ప్రభువు చెప్పుచున్నాడు. 
18 వీటి క్షమాపణ ఎక్క_డకలుగునో అక్క_డ పాపపరిహారార్థబలి యికనెన్న 
డునుండదు. 

19, 20 స్హూాదరులారా యేసు మనకొరకు పృతిస్థించినమార్లమున, 
అనగా నూతీనమైనదియు జీవముగలదియు ఆయన శరీరము అను Bares 
ఏర్పరచబడినదియునైన మార్లమున, ఆయన ర్రక్షమువలన పరిశుద్గస్థలమునందు 
(పృశేశించుటకు మనకు భైర్యముకలిగియున్న ది గనుకను | 21 GAO యింటి 
DS మనకు గొప్పయాజకుడున్నాడు గనుకను | 22 మనస్సాక్షికి కల్బషము 
తోచకుండునట్లు ప్రో తీంపబడిన హృదయములు గలవారమును, నిర్భలమైన యు 
దకముతో స్నా నము'చేసిన శరీరములు గలవారమునైయుండి, విశ్వాసవిషయ 
ములో? GH నిళ్సయతకలిగి యథార్థమైన హృదయముతో మనము BHO 
'సన్నిధానమునకు చేరుదము. | We చాశ్చానము చేసినవాడు నమ్మతేగినవాడు 
గనుక మననిరీక్షణవిషయమై మనమొప్పుకొనినది నిశ్చలముగాపట్టుకొందము. | 
24, 25 కొందరు మానుకొనుచున్నట్లుగా సమాజముగాకూడుట మానక్క ఒకని 


labam, 81: 34, 2 By, విశాపసముయొక్క-, 
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నొకడుహాచ్చరించుచు ఆ దినముసమోపించుట మీరు చూచినకిెలడి మరి 
ఎక్కువగా ఆలాగుచేయుచ్చు (ప్రేమచూపుటకును సత్కా_ర్యములుచేయుట 
కును ఒకనినొకడు పురికొల్పవలెనని! ఆలోేచింతేము, 


26 మనము 'సత్వ్యేమునుగూర్చి అనుభవజ్ఞానముపొందిన తరువాతే బుడ్లిపూ 
రకముగా పాపముచేసినయెడల పాపములకుబలి యికనుండదు గాని | 27 weg 
యపుతీర్పునకు: భయముతో నెదురుచూచుటయు, విరోధులను దహింపజోవు 
తీక్షణ మైనఅగ్నియు నిక నుండును. | 28 ఎవడైనను మోషే ధర్షశాస్త్రమను నిరా 
కరించినయెడల ఇద్దరుమున్తురు సాఈశంలమాటమోద, కనికరింపకుండ వాని చం 
పించుదురు. | 29 ఇట్లుండగా దేవునికుమారుని, పౌదములతో త్రొక్కి, తాను 
'పరిశుద్దసరచబడుటకు సాధనమైన నిబంధన ర్రక్షమును అపవిత్ర WSs aod, 
కృపకు మాలమస Gs తిరస్క-రించినవాడు ఎంతేఎక్కు_-వైన దండనకు పౌ 
'తుడుగాగెంచబడునని మికుతోచును? 

3౩0 —పగతీర్పుట నాపని BW ప్రతిఫలమిత్తుననియూ? 
మరియు 

— 5, MOP) తేన ప్రజలకు తీర్చుచేయును అనియు చెప్పినవాని WH 
గుదుముగదా. | Bl జీవముగల BHI చేతిలో పడుట భయంకరము. 


32 అయితే మీరు వెలిగింపబడినమీదటు శ్రమలతో కూడిన గొప్ప పో 
రాటము సహించిన పూర్వ సపుదినములను జ్ఞూపకము తెచ్చుకొనుడి. | 33 ఒకవిధ 
ముగాచూచితే, మీరు నిందలను బాధలను అనుభవించుటచేత పదిమందిలో ఆర 
డిపడితికి, మరియొకవిధముగాచూచి తే, వాటిననుభవించినవారితో పాలివార 
BSS. | 84 ఏలాగనగా మీరు ఖైదులోనున్న వారిని కరుణించి మోకు మరి 
BS మైనదియు స్థిరమఘైనదియుశైన స్వాస్థమున్నదని THEA, మో ఆస్తి కోలు 
పోవుటకు సంతోషముగా నొప్పుకొంటిరి. | 85 కాబట్టి మో థైర్యమును జెడిచి 
సెట్టకుడి, దానికి పృతిఫలముగా గొప్పబహుమానము Foor. | 36 మీరు 
దేవునిచిత్తమును నెరచేర్చినవాశై వాగ్చానముపొందునిమిత్తము మీకు ఓరిమికలిగి 
యుండుట అవసర మైయున్న ది. 

37 —ఇక కాలము బహు కొొంచెముగానున్న ది, వచ్చుచున్న వాడు 
ఆలస్యముచేయక వచ్చును. | 88 నాయెదుట నీతిమంతుడైన 
వాడు విశ్వాసమూాలముగా జీవించును గాని అతేడు వెనుకతీసిన 
యెడల అతనియందు wr GHG సంతోషముండదు.ి 


1 లేక, రేపవలెనని, 2 ద్వితీ, 82: 85, 3 Hom, 2: 3, 4, 
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39 అయితే మనము నశించుటకు వెనుక తీయువారము కాము గాని BH 
రక్నీంచుకొనుటకు! విశ్వాసము కలిగినవారమైయున్నాము. 
11 విశ్వాసమనునది నిరీకీంపబడువాటియొక్క_ నిజస్వరూపమును way 
శ్యమైనవి యున్నవనుటకు రుజావ్రనైయున్నది. | 2 చానినిబట్టియే పెద్దలు 
WKS పొందిరి. | 3 ప్రపంచములు? చేవునివాక్ణిమువలన నిర్గాణ'మైనవని 
oko, అందునుబటి దృశ్యమైనది కనబడెడు పదార్గములచే 280 Sink Bsn 
విశ్వాసముచేక (గ గృహించుకొనుచున్నాము. | a విశ్వాసమునుబట్టి ఆశేలు 
కయీనుకం శు శేన్దుమైనబలి చేవునికర్సించెను. చేవుడకతేని అర్చ ణలనుగూర్సి 
సాక్షషమిచ్చి నప్పుడు అతడు ఆ విశ్వాసమునుబట్టి నీతిమంతుడని సాక్ష్యము 
To Bw. అతడు మృతినొందియు ఆ విశ్వాసముద్యాగర మాటలాడుచున్నాడు. | 
5 విశ్వాసమునుబట్టి ఏనోఖు మరణముచూడకుండునట్టు కొనిపోబడెను; అతేడు 
కొనిపోబడకమునుపు చదేవునికినుడైయుండెనని సాత్యుముపొంచెన్యు కాగా 
డేవుడతేని కొనిపోయెను గనుక ఆతేడుకనబడలేదు. | 6 విశ్వాసములేకుండ దేవుని 
Sip డైయుండుట అసాధ్యము; డేవునియొద్దకువచ్చు వాడు ఆయనయున్నాడని 
యు తేన్ను వెదకువారికి ఫలము దయచేయువాడనియు నమ్హవలెనుగదా. | 
7 విశ్వాసమునుబట్టి నోవహు అదివరకు చూడని సంగతులనుగూార్చి డేవునిచేత 
హాచ్చరింపబడి భయభక్తులుగలవాడై, తేన యింటివారి రక్నణకొరకు ఒకయోా 
డను సిద్ధ్దముచేసెను, అందువలన అతడు లోకముమోద చేరస్థాపనచేసి విశ్వాస 
మునుబట్రికలుగు నీతికి వారసుడాయెను. | 5 అబ్రాహాము పిలువబడినప్పుడు 
విశ్వాసమునుబట్టి ఆపిలుపునకులోబడి తౌనుస్వా స్థముగాపొందనైయున్న 
ప్రదేశమునకు బయలువెళ్లిను. MSO PSAs వెళ్లవలెనో అదియెరుగక 
A | 9 విశ్వాసమునుబట్టి అకేడును esos? os వాగ్దానమునకు 
సమానవారసులైన యీసాకు dior SF mow Ts, eee నివ 
Lowow, అన్యులదేశములోనున్న ట్టుగా arn త్తదేశములో పరవాసులైరి. | 
10 ఏలయనగా దేవుడు చేనికిశిల్సియు నిరాణకుడునాయున్నాడో, + పునాదులు 
గల ఆపట్టణముకొరకు అబ్రాహాము యొదురుచూచుచుండేను. | 11 విశ్వాస 
మునుబట్టి శారాయు వాగ్దానముచేసి నవాణదు నమకేగినవాడని ows Bw 
గనుక తాను వయ స్సుగలించిన్వడైనను గర్భ ముధరించుటకు శక్తిపొంచదెను. | 12 అఆ 
దుచేత మృతతుల్యుడైన ఆ యొకనినుండ్క సంఖ్యకు SS ISH త్రేములవ లెను 
'సమ్ముదృ దతీరమందలి 'లెక్కి-౦పళ కముకాని యిసుకవలెను STOR, 
= వీరందరు ఆవాగానముల ఫలముననుభవింపకపోయినను, దూరమునుండి 


1 లేక, సంపాదించుకొనుటకు. 2 మూలభావలో-యుగములు, 
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చూచి వందనముచేసి తౌము భూమిమోద ఫరదేశులమును యా త్రికులమునై 
యున్నామని యొప్పుకొని, విశ్వాసముగలవానై. మృతినాందిరి. 1 14 Beene 
ఇెప్పువారు తేమస్వ దేశమును వెదకుచున్నామని విశదపరచుచున్నారు కారా! | 
15 వారేదేశమునుండి వచ్చిరో Se Tow జ్ఞాసకమందుంచుకెన్న పక్షమున 
మరలవెళ్గుటకు వారికి వీలుకలిగియుండును. | 16 అయితే వారు మరిశ్రేస్థ మైన 
డేళమున్కు అనగా పరలోకసంబంధథమైనదేశమును కోరుచున్నారు. అందుచేత 
BSH వారిదేవుడనని అనిపించుకొనుటకు దేవుడు వారినిగార్సి. సిగ్ణుపడడు; ఏల 
యనగా ఆయన వారికొరకు ఒక పట్టుణము RESORT io 

1719 అబ్రాహాము శోధింపబడి విశ్వాసమునుబట్టి యీసాకును బలిగా 
SSB, ఎవడు ఆవాశ్చానములను సంతోషముతో నంగీకరించెనో, 

—యోసాకువలనశనైనడి నీ 'సంతానమనబడును! 

అని యెవనితోచెప్పబడెనోో ఆ అబ్రాహాము మృతులను సహితము THbo 
డేవుడు శక్తిమంతుడని యెంచినవాడై, తేనయేకకుమారుని అర్సిం-చి, యుపమాన 
తూాపకముగా నతేని మృతులలోనుండి మరలపాంచడెను. | 20 విశ్వాసమునుబట్టి 
యీసాకు జరుగబోవు 'సంగతులవిషయమై యాకోబును ఏశావును ఆశీర్వదిం 
చెను. | 2] విశ్వాసమునుబట్టి యాకోబు అవసానకాలమందు? యోసేపు కుమా 
రులలో నొకొ_క్క-ని నాశీర్వదించి తన BOF G, మొదలుమోద ఆనుకొని SH 
నికినమస్కా_రముచేసెను. | 22 యోసేపు తనకవసాన కాలము? సమీపించినప్పుడు 
విశ్వాసమునుబట్టి ఇృశ్ర్రాయేలుకుమారుల నిర్ణమనమునుగూర్చి (ప్రశంసించి తేన 
యొముకలనుగార్సి వారికాజ్ఞాపించెను. 1.283 మాషేపుట్టినప్పుడు అతేనితేలిదం 
(దులు ఆశిశువు సుందరుడైయుండుటచూచి, విశ్వాసమును బటి రాజాజ్ఞకు భయ 
పడక మూడు మాసములు అతేని డాచిపట్టిరి. | 2426 Bre పెద్దవాడై 
నప్పుడు విశ్వాసమునుబట్టి ఐగుప్తధనముకంశు క్రీస్తవిషయమైన నింద గొప్ప 
భాగ్యమని యెంచుకిొన్సి Woy Toso పౌపభో గము ననుభవించుటకం కు 
BHI ప్రజలతో శ్రమననుభవించుట మేలని యోచించి, ఫకో Sar Gawd}, 
కుమారుడని అనిపించుకొనుట కొప్పుకొనలేదు,. ఏలయనగా అతేడు ప్రతిఫల 
ముగాకలుగబోను బహుమానమందు దృస్టియుంచెను, | 27 విశ్వాసమును బటి. 
అతేడు VS HY డైనవాని చూచుచున్న ట్టు స్థిరబుద్ధిగల వాడై, రాజా గృహము 
నకు భయపడక ఐగస్తును ఏిడిచిసోయిను. | 28 తొలిచూలిపిల్లలను నాశనము 
చేయునాడు ఇశ్రాయేలీయులను ముట్టకుండునిమిత్తము అతేడు విశ్వాసమునుబట్టి 
శమము రక్ష పో Kee (ఆచారమును ఆచరించెను. | 29 విశ్వాసమునుబట్టి బారు 


1 ఆదికాం, 21; 12. 2 Gs, మరణకాలమందు, 
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పొడి నేలమోద నడిచినట్లు ఎ, రృసముదృములోబడి SEOs ows. ఐగుప్తీయులు 
ఆలాగు చేయచూచి ee | “30 విశ్వాసమునుబట్టి యేడుదినములవరకు 
స S pdm చేయబడిన తరువాతే యెరికోగోడలు కూలెను. 1 31 విశ్వాసమును 
ఎట్టి రాహాబనువేశ్య చేగులవారిని సమాధానముగాచేర్చుకిొనినందున అవి ధేయు 
లతోపాటు నశింపకపోయెను. | 82 ఇకచేమిచెప్పుదును? గదను చారాకు, 
సమ్బూను TPP, దావీదు 'సమాయేలను వారినిగార్చియు | పృవక్తులనుగూ 
ర్సియు వివరించుటకు సమయముచాలదు. | తికె వారు DIG HHT GS రాజ్య 
ములను జయించిరి, నీతికార్యములను జరిగించిరి, బాగానములనుపొందిరి; సింహ 
ములనోళ్లను మూసీరి, | 84 ఆగ్ని బలమునుచల్లార్సిరి, ఖడ్డధారను తప్పించుకిానిరి; 
ఆలహీనులుగానుండి బలపరచబడిరి; యుద్ధములో 'పర్నాకృమశాలు 88; అన్వుల 
సేనలను పారదోలిరి. | 35 స్త్రీ లు మృతులైనతమచవారిని పునరుత్ణానమువలన 
మరల బ్రదికించుకొనిరి. కొందనై తే మరి BE Bs పునరుత్ణానముపొందగేరి 
రమడల తోక యాతేనపొట్టబడిరి. | ఆ మరికొందరు “కరస అయుతేహ 
కొరడా Bow, మరి ee aos Pros అనుభవించిరి. | 87, 88 రాళ్లతో 
8749028, రంపములతో కోయబడిర్సి శోధింపబడిర ఖడ్గముతో చంపపబడిరి, 
గొర్రె చర్గయలను మేకచర్భములను వేసి 87d, దర్శిద్భులైయుండి శ్ర శ మపడి హింస 
EE Mrs కొండలమోదను గుహలలోను సొరంగములలోను 
తిరుగులాడుచు సంచరించిరి. అట్లి వారికి ఈలోేకము IKE మైనది కాదు. | 
839, 40 వీరందరు తేమవిశ్వాసముద్వార సాత్న్యుముపొందినవానైనన్కు మనము 
లేకుండ 'సంపూర్ణులుకాకుందునిమిత్తము డేవుడు మనకొరకు మరి TS మైనదా 
నిని ముందుగా సిద్ధపరచెను గనుక విరు వాగ్దాన ఫలముననుభవింపలేదు. 

12 1,2 Bod గొప్ప సాహీసమాహము మేసఘుమువలె మనల -నావరించియు 
న్నందున మనముకూడ ప్రతి భారమును సుళువుగాచిక్కు_లబెట్టు పాపమును 
DAD Ves, SS కర్హ్ణయు! దాని కొనసాగించువాడునైని యేసువైపు 
Seuss, మనయెదుటనుంచబడిన పంచెములో నోపికతో Ww RBs». 
ఆయన తేనయెదుటనుంచబడిన ఆనందముకిొరశకై అవమానమును నిర్లక్ష్య పెటి, 
శిలువను సహించి, దేవునిసింహాసనముయొక్క- కుడిపార్ళష్టము నఆ సీను డైయు 
న్నాడు. | 8 మిరు అలసటపడకయు మోప్ర్రాణములు విసుకకయునుండునట్టు, 
పాపాత్తులు తమస్వంతహానిశకేి చేసిన తిరస్కా-రమంతయు నోర్పుకినిన ఆయ 


1 మూలభావలోఅధి పతియు, 2 మూలభా,-సంప్రూ ర్లముచేయు వాడు నైన, 3 కొన్ని 
ప్రాచీన ప్రతులలో తనకు వన్థీతిరేకముగా అని పౌఠాంశథము, ' 
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నను తేలంచుకిొనుడీ. | 4 మిరు పౌపముతో పోరాడుటలో రక్షము'కారునంతగా 
ఇంక' దాని చెదిరింపలేదు. | 5, 6 మరియు 

నా కుమారుడా, ప్రభున్ర చేయు శిక్షను నిర్లక్ష్య పెట్టకుము 

ఆయన నిన్ను గద్దించినప్పుడు విసుకకుము 

ప్రభను తాను డ్ర్రేమించువానిని shod తాను స్వీకరించు (ప్రతి 

కుమారుని దండించును 

ఆని కుమారులతో సంభాషించినట్లు మితోసంభాషించు ఆయన హెచ్చరికను 
మరచితిరి.! 
7 శికాఫలముపొందుటశకై మోరుసహించుచ్మూన్నారు; డేవుడు కుమారులను 
గా మిమృ్మనుచూచుచున్నాడు. FoF, శికీంపని కుమారుడేవడు? | 8 కుమా 
శ్లయినవారందరు శిక్షలో పాలుపొందుచున్నారు మీరు పొందనియెడల 
దుర్బీజులేకాని కమారులుకారు. | 9 మరియు శరీరసంబంధులైన తండ్రులు 
మనకు శిక్షకులైయుండిరి. వారియందు భయభక్తులుకలిగియుంటిమి;, అట్లయి తే 
ఆక్షలకుకం డియైనవానికి మరిఎక్కు_వగా లోబడి (బ్రైదుకవలెనుగడా? 1 10 వారు 
కొన్ని దినములమట్టుకు తమకిస్థ్రమువచ్చినట్టు మనలను శి LoS కాని మనము 
ఆయన పరిశుద్ధతలో పాలుపొందవలెనని మన మేలుకొరకే ఆయనశిక్నీంచు 
చున్నాడు. | 11 మరియు ప్రస్తుతేమందు సమస్తశిక్షయు దుఃఖకరముగా కన 
బడువేగాని సంతోషకరముగా కనబడదు. అయినను దానియందు అభ్యాసము 
కలిగినవారికి అది నీతియను సమాథానకరమైన ఫలమిచ్చును. 1 12 కాబట్టి వడ 
లినచేతులను సడలినమోకాళ్లను చాపుడి. | 18 మరియు కుంటికాలు చెణకక 
చాగుపడునిమిత్తము మీషపాదములకు మార్లములను 'సరళముచేసిక్రానుడి.* 

14 అందరితో సమాధభానమును పరికుద్ధకయుక లిగియుండుటకు ప్రయ 
త్నించుడి. పరిశుద్ధత లేకండ ఎవడును (ప్రభువునుచూడడు. 1 15 మీలో Bs 
డైనను BHD కృపను పొందకుండ తప్పి ఫోవుగో మో అనియు, BBs వేరు 
ఏవైననుమొలచి కలేవరపరచుటవలన అచేకులు అపవిత్రులై 'పోవుదుశేమో 
— | 16 ఒకపూటకూటికొరకు తన జ్వేస్థత్వ పుహక్కు_ను అమ్మివేసిన 
ఏశావువంటి ధ్రముడైనను వ్యభిచారి౦మైనను ఉఊండుచేమో అనియు, జ్యాగత్తగా 
చూచుకొనుడి. | 17 ఏశావు ఆ తరువాత ఆకీర్వాదము పొందగోరి కన్నీళ్లు 
విగుచుచు దానికోసరము శ్రోద్దతో వెదకినను, మారుమనస్సుపొంద నవకాళము 
దొరకక విసర్థింపబడెనని మీశెరు/సదురు.? 


1 సామి. 8: 11, 12. 2 యెషయా, కిర్‌: 3; సామి, 4: 26, 3 ఆదికాం, 
27: 30-40. 
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18 స్పృశించి తెలిసికొ నదగినట్టియు, మండుచున్న టియు (కొండకున్సు 
అనగ్నికిని కారు మేఘుమునకును గాడాంధోకారమునకును తుఫానుకును 1 
19, 20 బూరధ్వనికిని మాటలధ్వనికిని మిరునచ్చియుండ లేదు. 'ఒకజంతువైనను” 
ఆ కాండను తౌకినయెడల రాళ్లతో కొట్టబడవలెనని ఆజ్ఞాపించినమాటకు వారు 
తాళలేక, ఆ ధ్వని వినినవారు మరిఏమాటయు తేమతోశచెప్పవలదని (బ్రతిమాలు 
కొనిరి. | 21 మరియు 'ఆదర్భనమెంతో re oe 
చేను O89 భయపడి వణకుచున్నా నాను. | 22 ఇప్పుడైతే సీయానను కొండ 
కును జీవముగలదేవుని పట్టణమునకు అనగా పరలోక పుయెరూషలేమునకును 
BSS OH GSAT GTI NHS, | 28. పరలోకమందు" (వ్రాయబడియున్న 
జ్వేస్థులసంఘుమునకును, వారిమూాత్సవమునకును, అందరిన్యాయాధి పతిరమైన 
దేవ నియొద్దకును 'సంపూార్ధసిద్ధిపౌందిన నీతిమంతుల ఆకత్తలయొద్దకును, 124 & 8 
నిబంధనకు మధ్యవర్ణియయైన యేసునొద్దకును, ఆబేలుకంశు మరి శేస్థముగ పలుకు 
(ప్రో తణరక్షమునకోును మోరువచ్చియున్నారు. b 25 Spor ore ey 
PDD నిరాకరింపకుండునట్లు చూచుకొనుడ్‌. వారు భూమిమీదనుండి బుద్ధి 
ఇెప్పినవానిని' నిరాకరించినప్పుడు కేప్పించుకొనకపోయినయెడలు, పరలోకము 
నుండి బుద్ది చెప్పుచున్న వానిని విసర్థించు మనము తేప్పించుకొనక పోవుట మరి 
నిక్పయముగదా. | 25 అప్పుడాయన శబ్దము భూమిని చలింపచెసెను గాని 
యిప్పుడు ; 
Rds FAS భూమిని మాత్రమేకాక ఆకాశమును కూడ కం 

పింపచేతును k 
అని మాట యిచ్చియున్నాడు.! | |27-=ఇరకిెకసారి అనుమాట చలింపచేయ 
బడనివి నిలుకడగానుండునిమిత్తము అవి సృష్టింబడినవన్నట్లు చలింపచేయబడినవి 
SHA? తీసివేయబడునని అర్థమిచ్చుచున్న ది. | 28, 29 మనము నిశ్చలమైన 
రాజ్యమును పొందియున్నా ము గనుక (GBS) కృప కలిగియుందము. ఆ Sys 
కలిగి వినయభయ భక్తులతో - దేవునికి ప్రీతికరమైన సేవచేయుదము, sos yeh 
దహించు. అగ్ని యైయున్నాడు.? 

13 సౌూదరగ్ర్రేమ 'నిలువరము-గానుండవలెను. అఆతిథ్యముచేయ మరవ 

కుడ్కి | 2 దానివలన STON BONY So దేవదూతల కాతిథ్యముచేసిరి. 31 కిమోరు 

DOSS బంధింషబ'డి నట్టు. జం ధిం;పబడినవారిని. జ్ఞాపకముచేసికొ నుడి. 

మీరును శరీరముతోనున్నారు ౫్గనుక. బాధపడువాకరిని జ్ఞుపకముచేనికొనుడి, i 

4 వివాహము. అన్ని విషయములలో భునమైనదిగాను పానుపు నిష్క__ల్లపమై 

1 sexo, 2: ie 2 ద్వితీ, 4: 24, 3 ఆదికాం, 18: 3; 19: 2, 3. 4 és, అందరిరోశ, 
g 
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నదిగానుడండవలెను, వేశ్యాసం/గలకును వ్యభిచారులకును డేవుడు తీర్పుచే 
యును. | 5 ధనాపేక్షలేని మనస్సుగలవానై మోకుకలిగినవాటితోో Sy ప్తిపొంది 
యుండుడి. | 

—నిన్నేమాత్రమును విడువను నిన్నెన్న డును ఎడచాయను అని 
ఆయనయే చెప్పెను గదా.! 1 6 కాబటి 

—ప్రభువ్రు నాకు సహాోయుడుు చేను భయపడను 

నరమ్మాత్రుడు నాశేమి చేయగలడు? 
అని మంచిథైర్యముతో చెప్పగలవారమైయున్నా ము. 
7 మోకు చేవునివాక్యము బోధించి Ir HO) నాయకులుగానుండినవారిని 
జ్ఞూపకముచేసికొని, వారి ప్రవర్తన Goss? శ్రద్దగా తలంచుకొనుచుు వారి 
విశ్వాసముననుసరించుడి. | 8 యేసు, క్రీస్తు dsy, Wed, ఒక్క_శేరీతిగా 
నున్నాడు అవును యుగయుగములకు ఒక్క_శురీతిగానుండును. | 9 నానా 
విధములైన అన్య బోధల చేశ త్రి ప్పబడకుడి. భో జనపదార్గములనుబట్టి కాక 
కృపనుబట్టియే హృదయము స్థిరపరచ్ముకొనుట మంచిది; భోజనములనుబట్టి 
ప్రవర్తించినవారి శేమియు ప్రయోజనముకలుగలేదు. | 10 మనకొక బలిపీఠము 
న్నది; దానిసంబంధమైనవాటిని తినుటకు గుడారములో సేనచేయువారికి అధి 
SOs SH. | 11 చేటిరక్షము పాపపరిహారార్థముగ పరిశుద్దస్థలములోకి ప్రథాన 
యాజకునిచేత తేబడునో ఆ జంతువుల కశేబరములు శివిరమునకువెలపట దహిం 
పబడును.* | 12 కావున యేసుకూడ తనస్వర్రక్షముచేత (ప్రజలను పరిశుద్దపరచు 
టకై గవినివెలపట శ్రమపొండెను. | 13 కాబట్టి మనమాయన నిందనుభరించుచు 
శిబిరము వెల పలికి ఆయనయొొద్దకువెళ్లుదము. | 14 నిలువరమైన పట్టణము మన 
కిక్క_డ లేదు గాని యుండబోవుచున్న దానికో సరము ఎదురుచూచుచున్నా 
ము. | 15 కాబట్టి ఆయనద్వార మనము డేవునికెల్లప్వుడును స్తుతియాగము 
చేయుదము, అనగా ఆయన నామమును. ఒప్పుకొనుచు జిహ్వాఫలము నర్చించు 
దము. | 16 ఊపకారమును ధర్గమును చేయ మరచిపోకుడి అట్టియాగములు 
డేవుంకిస్ట్ర మైనవి. | 17 మోమైనినాయకులుగానున్న వారు లెక్క. యొప్ప చెప్ప 
వలసినవారివలె మోఆత్తలనుకాయుచున్నారు, వారు దుఃఖముతో ఆ పనిచేసిన 
యెడల మోకు OHS Boras గనుక దుఃఖముతో -కాక ఆనందముతో చేయు 
నట్లు వారిమాటవిని వారికి లోబడియుండుడి. 

18 మా నిమిత్తము (ప్ర్రార్థనచేయుడి, Doody విషయములలోను rng 
1 ద్వితీ. 31: 6; యెహో, 1: 6. 2 85s, 118: 6. 3 Gs, వారు అంతము 


వరకు నడుచుకొనిన రీతిని 4 లేవీయకాండము, 16: 287, 5 మూలభానలో_వెదకుచున్నాము; 
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ముగా ప్రవర్ణింపగోరుచు మంచి మనస్సాకీ కలిగియున్నామని నమ్ముకొనుచు 
న్నాము. | 19 మరియు చేను మరిక్వరగా APG ASH మరలవచ్చునట్లు ఈబాగు 
చేయవలెనని మరిఎక్కు_వగా మిమ్మును బ్రైతిమాలుకిెనుచున్నాను. 

20, 21 గొశ్తల గొప్పకాపరిరమైన యేసు అను మన ప్రభువును నిత్య 
మైన నిబంధనసంబంధమగు రక్షమునుబట్టి మృతులలోనుండిలేపిన సమాథానకర్త 
యగు దేవుడు యేసు క్రీస్తుద్వార, తేన దృష్టికనుకూలమైనదానిని మనలో! జరి 
గించుచ్చు ప్రతిమంచివిషయములోను BOG ప్రకారము చేయుటకు మిమ్మును 
సిద్ధపరచునుగాక. ఆయనకు యుగయుగములకు మహిమ కలుగునుగాక. 
ఆమేః౯.. 

22 సెహూాదరులార్యా మోకు సం కే పసముగా వ్రాసియూన్నాను గనుక 
యీ హెచ్చరికమాటను సహీంచుడని మిమ్ము వేడుకొనుచున్నాను. 1 28 మన 
సహూాదరుడైన తిమొథెయుకు విడుదలకలిగినదని తెలిసికొనుడి. అతేడు శీఘ్ర 
ముగావచ్చి నయెడల  నకనితోకాడవచ్చి మిమ్మ్హుసుచూచెదను. 

24 Dr) నాయకులైనవారికందరికిని పరిశుద్దులకం దరికిని నా వందన 
ములుచెప్పుడి. ఇతాలియవారు మోకు వందనములుచెప్పుచున్నారు. 

25 కృప మోయందరికి తోడైయుండునుగాక. ఆమేకా. 


1 అనేక ప్రాచీన ప్రతులలో_-మీలో అని పాఠాంతరము, 


యాకోబం భక్తకోటికి వ్రాసిన 


Le దేవ్రనియిక్కయు ప్రభువైన యేను 8 స్తయిొక్క_యు దాసుడైన 
యాకోబు అన్య దేశములయందు చెదిరియున్న పాన్నిండుగో, త్రములవారికి (శుభ 
మని చెప్పి, (వ్రాయునది. 

2:8 నా సహోదరులారా, మీ విశ్వాసమునకు Soom పరీక్ష ఓర్పును 
పుట్టించునని యెరిగి, మీరు Dear OGG శోధనలలో పడునప్పుడు అది మహా 
నందమని యెంచుకినుడి. 1 4 మరు సంపూ్ణులును,' అనూ'నాం/సలునుు, DOH 
యములోనైనను కిెదువలేనివారునై యుండునట్లు ఓర్పు తేన క్రియను కొనసా 
గింపవలెను. 

5 మిలో నెవనిశకైనను జ్ఞూనము కొదువగానున్న యెడల అతడు దేవునినడుగ 
వలెను అప్పుడది OID కన్ను గృహింపబడును. GAS ఎవనినిగద్దింపక అందరికిని 
ధారాళముగదయచేయువాడు. | 6 అయితే అతడు ఏమ్మా త్రమునుసందేహింపక 
విశ్వాసముతో నడుగవలెను, సండేహించువాడు గాలిచేతశేపబడి యెగిరిపడు 
సము దృశేరంగమునుపోలియుండును. | 7, 8 అట్టిమనుష్యుడు డ్విమనస్సు_డై, 
తేన <a మార్హములయందు! అన్థిరుడు Xs (పృభువువలన BST మైననుదొరుకు 
నని శలంచుకొనశాదు. 

9 దీనుడైన సోదరుడు తీనకుకలిగిన యున్న తే దశయందు అతిశయింప 
వలెను ధనవంతుడైన సహూాదరుడు తనకుకలిగిన దీనదశయందు అతిశయింప 
వలెను. | 10 ఏలయనగా ఇకేడు గడ్డిపువ్వువలె గతించిపోవును. 1 11 సూర్యు 
డుదయించి వడగాలికొట్టి KZ మాడ్చివేయశగా దానిపువ్వు రాలును, దానిస్వ 
రూప సౌందర్యమును నశించును, ఆలాగే ధనవంతుడును తేన ప్రయత్న ములలో 
వాడిపోవును. 

12 శోధనసహించుచాడు ధన్యుడు అతేడు శోధనకునిలిచిననాడై ప్రభువు 
తన్ను డేమించువారికి వాగ్చానముచేసిన జీవకిరీటముపొందును. | 18 చేవుడు 
కీడువిషయ మై Saou Bom; ఆయన ఎవనిని శోధింపడుగనుక ఎవడైనను 


1 లేక, నడకలలో, 
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శ్రోధింపబడినప్పుడు-శేను చేవునిచేత శ్లోధింపబడుచున్నా నని అనకూడదు. | 
-14 ప్రతివాడును తేనస్వకీయమైన దురాళచేతనీడ్షబడి. మరలుకొల్పబడినవాడై 
శోధింపబడును. | 15 wore గర్భ ముధరించినదై పౌపమును కనగా పాపము 
SSS CSHB మరణమును కనును. | 16 నా స్రీయ స సహూాదరులార్యా, మోస 
పోకుడి. | 17 శే BOS పృతియీవియు సంపూూర్ధమైన | ప్రతివరమును పరసంబంధ 
RNG, న్యోతర్థ్ణ యుడు తండి డ్రియొద్దనుండివచ్చును; ఆయనయందు ఏచంచలత్వ 
"మైనను గమగాగమనములనలనకలుగగ యే ఛాయయెనను లేదు. | 18 తాను 
సృష్టించి నవాటిలో మనము ప్ర భమఫలముగానుంశునట్లు 'సత్వేవాక్య్ళ్యమువలన 
మనలను తనసంకల్బ్ప, ప్రకారము కౌనినుః 
19 we ప్రియ స్హూాదరులారా, మోరీసంగతిగెరుగుదురు గనుక ప్రతి 

మనుష్యుడు వినుటకు. చేగిరపడువాడును, మాటలాడుటకు. నిదానించువాడును, 
కోపించుటకు నిదానించువాడునెయుండవ లెను. | 20 ఎందుకనగా నరునికో పము 
చేవునినీతిని BOBS. 1 21 అందుచేత సమస్త కల్బషమును DO DMB) దుష్ట్ర 
త్వమును మాని లోపటనాటబడి Ir GFow రక్నీంచుటకు శేక్తిగలవాకమును 
సాత్వికముతోనంగీకరించుడి, 1 22 మిష వినువారుమా త్ర మైయుండి మిమ్మును 
DPS మోసపుచ్చుకొనకుండ, వాక్య ప్రకారము SSO యుండుడి. | 
23 ఎవడైనను వాకన్థిమును వినువాడైయుండి జూ ప కారము (పృవర్ణింపనివా 
Bs, వాడు అద్దములో తన ee epi pi యుకానో మనుష్య నిపోలియు 
"న్నాడు. | 24 Fas తేన్ను చూచుకొని అవతేలకుపోయి తాశెట్లివాడో వెంటాెనీ 
మరచిపోవునుగదా! | 25 wows స్వాతంత్ర న్టమునిచ్చు KOH ORI నియమ 
ములో శతేరిచూచి నిలుకడగా moos BSS చాడు విని మరచువాడుకాక, 
డ్రియనుచేయువాడైయుండి SS క్రియలో ధన్యుడనును. | 26 ఎవడైనను నోటికి 
క ల్లీము పెట్టుకొనక తేన హృదయమును మోసపరచుకొనుచు భక్తిగలవాడనని అను 
కొనినపక్షమున వాని భక్తి వ వ్యర్థమే. | 27 తండ్రియైన డేవునియదుట GOH sow’ 
నిమ్క_ళంకమునైన భక్తి యేదనగా దిక్కు-శేనిపిల్లలను విధవరాండ్రను ae యిబ్బం 
Bort పరామర్శించుటయు, ఇహలోకమాలిన్యము. తేనకంటకుండ Sx Trio 
కాపాడుకొనుటయునే. 

2 నా సహూదరులార్యా మహిమాస్వరాపియగు మన, ప్రభువైన అను 
డ్రీస్తునుగార్చిన' విశ్వాసవిషయములో సమసారముగరాకనిడనడ. rg 
లాగనగ్క్యా బంగారు ఉంగర పెట్టుకొని (ప్ర పృళస్తవస్త స్ర్రములు SBoWS DS యొ 
కడు AW 'సమాజమందిరములోకి వచ్చినప్పుడు, మురికబక్టులం కట్టుకొనిన దర్శిద్రు 
డును లోేపలికివచ్చినయెడల, | శి మీరు ,ప్రశస్తవస్రయులు ధరించుకినినవానిని 
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చూచి సన్మానించి-నీవిక్క_డ మంచిస్థలమందు Wisma ఆ B82) 
నితో_నీవక్క_డనిలువుము, SY ఇక్క_డ నాపాదపీఠమునకోదిగువను కూర్చుండు 
మనిచెప్పినపక్నమందు, | 4 మిమనస్సులలో భేదములు పెట్టుకొని మిరు దురా 
లోేచనతో విమర్శచేసినవారగుదురు కారా! | 5 నా |ప్రియసహూదరులారా, 
ఆలకించుడి, ఈలోేకవిషయములో దర్శిద్బులైనవారిని విశ్వాసమందు భాగ్యనవం 
తులుగాను, తన్ను (డ్రేమించువారికి TOT PS BIS రాజ్యమునకువారసు 
లుగాను ఉండుటకు ఉవుడేర్పరుచుకొనలేదా! 1 6 అయితే మిరు దర్శిద్రులను 
అవమానపరచుదురు. భననంతులు మో మోద కరఠినముగానధి కారముచూపుదురు; 
మిమ్మును న్యాయసభలకు ఈడ్నుచున్న వారు వీశేకదా. 17 మోకుపెట్టబడిన mx 
మైననామమును దూషించువారు వీరేకడా? | 8 మెట్టుకు నీవలెనీపొరుగువాని 
ర్ర్రేమింపుమను లేఖనములోనున్న B (ప్రాముఖ్య మైన యీ ఆజ్ఞను DO ROS 
ర్పినయెడల WON , ప్రవర్తించువనారగుదురు. 19 MS పక్షపాతేముగలవానై తే 
భర్శశాస్త్రమనలన అపరాధులని తీర్చబడి పాపముచేయువారగుదురు. | 10 ఎవ 
డైనను KGa స్రమంకయు గైకొ నియు, STE ఆజ్ఞని హయుములాగే తేప్పి పోయినయె 
డల్య్క' ఆజ్ఞలన్ని టివిషయములో నపరాధియగును, | 11 వ్య భిచరింపవలదనిశచెప్పిన 
వాడు నరహత్య చేయవలదనియు చెప్పెను గనుక నీవు వ్య భిచరింపకపోయినను నర 
వాత్య చేసినయెడల ధర్షశాస్త్రనిషయములో నపరాధివైతివి. | 12 స్వాతం త్రము 
నిచ్చు నియమముచాప్పున తీర్పపొందబోవువారికి తగినట్టుగా మాటలాడుడి, 
ఆలాగునచే ప్రవర్ణించుడి. | 18 కనికరముచూపనివాడు కనికరములేని 8930 
దును కనికరము తీర్పును మించి అతిళశయపడును. 

14నా సహోదరులారా, | కియలులేనప్పుడు ఎవడైనను తేనకువిశ్వాసము 
కలదని చెప్పినయెడల Wo ప్రయోజనము? అట్లివిశ్వా సమకేని రశ్షింపగలదా?! | 
15 ఒకసహూాదరుడైనను సహూదకియెనను దిగంబరులై ఆనాటికి భోజనము 
'లేక యున్న ప్వుడు, | 16 మీలో VS BSH కరీరయునకుకావలసినవాటి DAYS 
—సమాధానముగావళ్లుడి VOSS HS, By ప్తిపొందుడనిచెప్పి నయెడల 
చేమి ప్రయోజనము? | 17 ఆలాగే విశ్వాసము 8 asSNBS అది Gino 
టిగానుండి మృతమైనదగును, | 18 అయితే ఒకడు — నీకు విశ్వాసమున్న ది, 
నాక క్కియలున్న వి; | క్రియలులేకుండ నీ విశ్వాసము WMT MVS Hoo, చేను 
నా క్రియలచేత నావిశ్వాసము నీకుకనుపరతునని చెప్పును. | 19 SHA MB 
అని నీవునముచున్నావు.' Ger నమ్ముట మంచిడే; దయ్యములును నమ్మి వణకు 
చున్నవి. 1 20 వ్యద్ధడా (క్రియలులేని విశ్వాసము నిష్ఫలమైనదని తెలిసికొన 

1 ds, తొట్రిల్లినయెడల, 
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గోరుచున్నావా? | 21 మన WH BS అబ్రాహాము తనకుమారుడైన ord 
కును బలిపీఠముమోద నర్పించినప్పుడు అతేడు | క్రి యలవలననీతుమంతుడని తీర్చు 
పొందలేదా? 1 22 విశ్వాసము అతేని శక్రియలతో కూడి కార్య సిద్ధికలుగజేె 
ననియు, | క్కియలమాలముగా VD విశ్వాసము పరిపూర్ణ మైనదనియు aro 
చుచున్నావుకదా? 1 23 కాబటి 
అబ్రాహాము చేవుని నమ్మెను అది అతనికి నీతిగా చెంచబడెను! 

అను లేఖనము VOSS. మరియు దేవునిన్నే హితుడని అతనికిపేరుకలి 
Rid. | 24 మనుష్యుడు విశ్వా సమాలమునమ్మాతృము'కాక | క్రియలమాలమునను 
నీతిమంతుడని యెంచబడునని, మీరు (దీనివలన | గృహించితిరి. | 25 అటువలెశే 
రాహాబనువేశ్య్ళకూడ దూతలను చేర్చుకాని చేరొకమార్లమున వారిని వెలపలికిపంపి 
వేసినప్పుడు (కియలమూాలముగా నీతిమంతురాలని యెంచబడెనుగదడా!। 26 ప్రా, 
ణములేని శరీరమేలాగు మృతమో ఆలాగే | క్రియలులేని విశ్వాసమును మృతము. 


3 నా సహోదరులారా బోధకులమైన మనము ,మరికఠిన మైన తీర్పు 
పౌందుదుమని తెలిసికొని మిలో అవేకులు బోధకులుకాకుండుడి. | 2 ORY 
విషయములలో మనమందరము తేప్పిపోవుచున్నాము.? ఎవడైనను మాటయందు 
తప్పనియెడల నట్టివాడు లోపములేనివాడ్రై తేన సర్వశరీరమును స్వాధీనమం 
దుంచుకొనేే శక్తిగలవాడగును. | కి గుర్రములు మనకులోబడుటకై. నోటికి 
కళ్లిముపెట్లి వాటి శరీరమంతేయు B ప్వుదుము గదా? | 4 ఓడలనుకూడ చూ 
డుడి; అవి ఎంతో గొప్పవై సెనుగాలికి కొట్టుకొనిపోబడినను ఓడ నడుపు 
వాని యుద్దేశముచొప్పున మిక్కి_లిచిన్నదగు చుక్కానిచేత త్రి ప్పబడును. | 
5 ఆలాగనేే నాలుకకూడ చిన్న అవయనమైనను బహుగాఅదిరిపడును.* ఎంత 
కొంచెమునిప్పు ఎంతేవిస్తారమ్హమైన అడవిని తేగలబెట్టును. | 6 నాలుక Ry Td; 
నాలుక మనఅవయనములలో నుంచబడిన పాష Wot So సర్వశరీరమునకు 
మాలిన్ఫముకలుగ జేయుచు, జననచకృమునకు చిచ్చు పెట్టును, అది నరకము చేత 
చిచ్చు ెట్టబడును.। 7 మృగ GE సర్ప జలచరములలో పృతిజాతియు నరజాతి 
చేతే సాదుకాజాలును, సాదుఆయెను గాని | 8 యే నరుడును నాలుకను సాదు 
Bos Stitho; అది మరణకరమైన విషముతో నిండినది అది నిరర్గళమైన wos 
త్వమే. 19 దీనితో తండ్రియైన ప్రభువుని స్తుతింతుము, దీనితోచే చేనుని 
పోలికెగా పుట్టిన మనుష్యులను శపింతుము. | 10 ఒక్క_ నోటనుండియే ఆశీర్వచన 
మును శాపవచనమును బయలు వెళ్లును; నాసహాదరులారా, యీలాగుండకూ 

1 wd. 15: 6. 2 dy, 5° ట్రిల్లుచున్నాము, 3 మూలభావలో- కళ్లముసెట్టు కొన, 
4 లేక, బహుగా అతిశయపడును, 
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డదు. 1 11 నీటిబుగ్ణలో నొక్క- జెలనుండియే తియ్యనినీరును చేదునీరును ఊరు 
నా? 112 నా సహోదరులారా, అంజారపుశెట్టున ఒలీవపండ్లయినను ry 
తీగను అంజూరపు పండ్లయినను కాయునా? అటువలె ఊప్పునీళ్ళలోనుండి తియ్య 
(నినీళ్గును GH. 

18 మలో జ్ఞానవివేకములుగలవా డెనడు! వాడు జ్ఞానముతో కూడిన సా 
త్వికముగలవాడై తనయోగ్య(పృవర్హనవలన తేన క్రియలను కనుపరచవ లెను. | 
14 అయితే మిహృదయములలో 'సహింపనలవికాని! మక్సరమును వివాదమును 
ఉంచుకొనినవానై తే అతిశయపడవద్దు, సత్యేమునకు విరోధముగా అబద్ధమాడ 
వద్దు. | 15 ఈోజ్ఞానము మైనుండిదిగివచ్చునదికాక భూ సంబంధ మైనదియు పృక్ళ 
తిసంబంధమైనదియు - దయ్యముల (జ్ఞానమువంటిదియుణైయున్నది. 116 ఏల 
యనగా మత్ఫరమును వివాదమును ఎక్క_డనుండునో అక్క_డ అల్లరియు పృతి. 
నీచకార్యమునుడండును. | 17 అయితే సైనుండివచ్చు జ్ఞానము మొట్ట మొదట 
SOS, WIG, తేరవాతే సమాథానకరమైనది మృదువైనది సులభముగాలోబ 
డునది కనికరముతోను మంచిఫలములతోను నిండుకొనినది పక్షపాత మైనను 
చేషధారణయెనను శేనిదియుగాయున్న ది. | 18 నీతిఫలము సమాథభానముచేయు 
వారికి సమాథానమంబధు విత్తబడును. 

4 మీలో Komen పోరాటములును డేనినుండి కలుగుచున్నవి? Dor 
-అవయవములలోేపోరాడు Ar భోేగేచులనుండియేకడా? | 2 మోరాశించుచు 
న్నారు.కాని మోకు దొరుకుటులేదు, నరహత్య చేయుదురు మతళ్సరపడుదుర్లు కాని 
'సంపాదించుక్రొనలేరు; పోట్లాడుదురు యుద్గముచేయుదురు కాని (చేవుని) అడు 
"గనందున మోశేమియుదొరుకదు. 1 క మోరడిగినను మో భో గములనిమిత్తము విని 
.యోగించుటకై దురుద్దేశముతోఅడు/దురు గనుక మోశేమియుదొరుకుటులేదు.। 
4 వ్యభిచారిణులారా- యీలోేకస్నే హము చేవునితో వైరమని మోశెరుగరా? 
కాబట్టి యెవడు ఈలేకముతో స్నేహముచేయగోరునో వాడు డేవునికి శత్రు 
వగును. | ల--ఆయన మనయందు నివశింపకేసీన GBH మత్సేరపడునంతేగా OS 
శీంచునా అను లేఖనము చెప్పునది వ్యర్థమని అనుకొనుచున్నారా! 1 6 కాదు 
గాని ఆయన MKS) పనిచ్చును, అందుచేత దేవుడు అహంక్షారులాదిరించి 
"దీనులకు కృపనన్నుగ్గహించును అని లేఖనము చెప్పుచున్నది. | 7 కాబట్టి చేవు 
నికి ree అపవాది చెదిరించుడి, అప్పుడు వాడు మోరొద్దనుండి 
పౌరిపోవును. | 8 డేవునియొద్దకురండి అపుడాయన మయొద్దకువచ్చును. పా 
Ore, మోచేతులను కు భ్రముచేసి కొనుడి; ద్విమనస్కు_లార్యా మో హృదయ 
1 eine eee 2 సామితెలు, 3: 84, 3 అనగాడసాతౌను. 
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ములను పరిశుద్ధపరచుక్రానుడి. 19 వ్యాకులపడుడి దుఃఖపడుడి యీడువుడి,' Or 
నవ్వు దుఃఖమునకును మిఆనందము చింతేకును మార్చుకొనుడి. | 10 ప్రభువు 
దృష్టికి మిమ్మనుమోరు తేగ్గించుకొనుడి అప్పుడాయన మిమ్మనుాహెచ్చించును. 

1] సహోదరులారా యొకని కివిరోధముగానొ కడు మాటలాడకుడి. 
-తనసూాదరునికి విరోధముగా మాటలాడి తనసహూదవనికి BG) 
వాడు BOTCON వ్యతిరేకముగా మాటలాడి ధర్షశాస్త్రమునకు తీర్చుతీర్చుచు 
న్నాడు. నీవు ధర్శశాస్త్రమునకు తీర్పుతీర్సి నరయెడల ధర్ష్శశాస్త్రయును నెరవేర్చువాడ 
Ose WS HH మువిధించువాడ వైతివి.! | 12 ఒక్క SOT Siow నియ 
మించి న్యాయము విధించువాడు,? ఆయే రకీంచుటకును నశింపజేయుటకును 
శక్టిమంతుడైయున్నాడు, పరునికి తీర్చ చేయుటకు HARSH? 

18 —_శోడైననుశేమైనను ఒకానొక పట్టణమునకు వెల్లి అక్క_డ నొకసం 
వత్సరముండి వ్యాపారముచేసీ లాభము సంపౌదింతేము రండని చెప్పుకొనువార 
20°, | 14 శేపేమి సంభవించునో మోకు తెలియదు. మోజీవమేపాటిది? మోరు 
కొంతసేస్రుకనబడి అంతేలో మాయమైపోవు ఆవిరి(వంటివాశేకారా. 115 మీ 
రాలాగనకా ప్రభువు చిత్తమైతే మనము, బదికియుండి ఇదిఅదిచేశమని చెప్పు 
కొనవలెను. | 16 ఇప్పుడైకే మిరు మిడంబములయందు అతిశయ పడుచున్నా 
రు. ఇట్టి అతికఠయమంతేయు చెడ్డది. | 17 కాబట్టి మేలైనది చేయగారిగియు ఆలాగు 
చేయనివానికి పాౌపముకలంగును. 
ర్‌ ఇదిగో ధననంతులార్యా APDPAL వచ్చెడి యుష ద్రవములను గూర్చి 
(పృలాపించి యేడువుడి. | 2 మో ధనము చెడిపోయెను; మో వస్త్రములు చిమ్మటులు 
కొట్టినవాయెను. 18 మో బంగారమును మో వెండియు తుప్పుపట్టినవి; వాటి 
తుప్పు మోమోదసాక్షషుముగానుండి అగ్నినలె మో శరీరములను తినివేయును; 
అంత్వ్యే దినములయందు ధనముకూర్చుకొంటిరి. | 4 ఇడిగో మో చేలుకోసిన పని 
వారికియ్యక' మీరు ్హమోసముగా బిగపట్టినకూలి మొ రృ పెట్టుచున్నది. మీ కోత 
వారిశేకలు సైన్యములకధిపతియగు ప్రభువుయొక్క చెవులలో చాొచ్చియు 
HYD. | 5 మిరుభూమిమోద సుఖముగాజీవించి భో గాసక్తుతె వధదినమునందు 
మీ హృదయములను -పోషించుకొంటిరి. | 6 మీరు నీతిమంతుడైనవానికి శిక్న 
విధించి చంపుదురు అతేడు మిమ్లుాదిరింపడు. 

7 స్వహూాదరులార్యా, ప్రభువు ఆగమన పర్యంతేము ఓపికకలిగియుండుడి; 
చూడుడి; న్యవసాయకుడు తోొలకరివర్భమును కడవరినర్షఘయును సమకూడుపర్యం 
తము, విలువైనభూ ఫలమునిమిత్తము ఓపికతో కాచుకొనుచు దానికొరకు కనిపెట్టు 


1 8s, తీర్బరివైతివి, 2 లేక, నియమించినవాడును శీర్పరియు. 
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నుగదా! | 8 ప్రభువు ఆగమనము సమోపించుచున్నది గనుక మీరును ఓపిక 
కలిగియుండుడిి మిహృదయములను స్థిరపరచుకొనుడి. | 9 సహూాదరులారా, 
మిోరుతీర్పుపొందకుండునిమిత్తము ఒకనిమోదనొకడు సణగకుడి, ఇదిగో న్యా 
యాధిపతి వాకిటనిలిచియున్నాడు. 1 10 నా సహోదరులారా, (Par 
మమునబోధించిన | ప్రవక్షలను శ్రోమానుభనమునకును ఓపికకును మాదిరిగా పెట్టు 
STS. 1 11 సహించినవారిని ధన్వ్యులనుకొనుచున్నాముగదా! మీరు యోబు 
యొక్క_ సహనమునుగూర్చి వింటిరి. కడకు HPP) అతనికి చేసినదానినిబట్టి 
ఆయన ఎంతోజాలియు కనికరమునుగలవాడని మీరు ెలిసికొనియున్నారు. 

12 నా సహోదరులారా ముఖ్య మైన సంగతి ఏదనగా, SSF OT 
డనిగాని భూమితోడనిగాని మరి చేనితోడనిగాని యొట్టు పెట్టుకొనక్క మీరు 
తీర్పపాలుకాకుండునట్లు అవునంశేఅవునన్నట్టును కాదంశేకాదన్నట్టును 
ఉండవలెను. | 

18 మలో నెవనికైనను శ్రమ సంభవించెనా! అకేడు ప్రార్థన చేయవలెను, 
ఎవనికైనను సంతోషముకలిగనా! అతేడు క్రీర్థనలుపాడవలెను. | 14 మిలో as 
డైనను రోగియెియున్నా డా! VS సంఘపు Dhow పిలిపింపవలెనుు, వారు 
(పృభువుగామమున అతనికి నూచెరాచి అతనికొరకు (ప్రార్గనచేయవలెను. | 
15 విశ్వాససహిత మైన ప్రార్థన ఆ రోగిని స్వస్థపరచును, పృభువు అతేనిలేపును; 
అతేడు పాపములుచేసినవాడైతే పాపక్షమాపణనొందును. | 16 మి పాపము 
లను ఒకనితోనాకడు ఒప్పుకొనుడి; మీరు స్వస్థతీపొందునట్లు ఒకని కొరకు 
ఒకడు ప్ర్రార్థనచేయాడి. నీతిమంతుని విజ్ఞాపన మనః పూర్వ కమైనదై బహు 
బలముగల్వడైయుండును. | 17 ఏలియా మననంటిస్వభావముగల మనుష్య డే; 
వర్షింపకుండునట్లు అతడు ఆసక్తితో ప్రా Eston మూడున్న రసంవళ్ళేరముల 
పర్యంతేము భూమిమోద వర్టింపలేదు, | 18 అతేడు మరల ప్రార్థనచేయగా ఆకా 
¥ a9 వర్షమిచ్చెను, PrN తన ఫలమునిచ్చెను. 

19 నా సహోదరులారా మోలోచెవడైనను సత్వేమునుండ తొలగిపో 
యినప్పుడు మరియొక డతేనిని సత్వేమునకు మల్లించినయెడల | 20 పాపిని వాని 
తప్పుమార్లమునుండి మల్లించువాడు మరణమునుండి యొక BIL Sod ORY 
' పాపములను FH) Adinosd తౌను తెలిసికొనవలెను.! 

1 కన్ని ప్రాచీన ప్రతులళొ-కెలిసికొనుడి, 


బతురు PYS 8s వాసిన 


Q ax 
మొదటి WEIS 
SS - —— 
E72 రాయే 8 x అపొస్తలుడైన పేతురు, Bo, ce Bows BHO భవిప్యద్‌ 
జ్ఞూనమును బట్టి, ఆత్తవలని పరిశుద్ధతేపొందినవానై విగేయులగుటకున్కు యేను 
Se రక్షమవలన ప్రోకీంపబడుటకును ఏర్పరచబడినవారికి అనగా soi, 
గలతీయ కప్పదొకియ, ఆసియ, విభునియ అను చేశములయందు 'ెదరినవారి 
లోచేరిన Kr BSH (శుభమని చెప్పి (వ్రాయునది. మోకు కృపయు 
సమాధానమును విస్తరిల్లునుగాక. 

క 4 మన ప్రభువగు యేస్నుక్తీన్తు తండ్రియైన దేవుడు స్తుతింపబడును 
గాక. మృతులలోనుండి యేసు క్రీస్తు తిరిగిలేచుటవలన జీనముతోకూడిని నిరీ 
Ero మనకు కలుగునట్టు అనగా అక్షయమైనదియు నిర్ధ్ణలమైనదియు హా 
చారనిదియునైన స్వాస్థ్యము మనకు కలుగునట్లు ఆయన తేన విశేపకనికరము 
చొప్పున మనలను మరలజన్షింపజేసెను. | 5 కడవరికాలమందు బయలు పరచబడు 
టకు సీద్ధముగానున్న రత్షణ OPH కలుగునట్లు, విశ్వాసముద్వార చేవునిళక్తిచేత 
కాపాడబడు మీకొరకు, ఆ CSE పరలోకమందు HS, Were choo 
న్నది. 1 6 ఇందువలన Dre మిక్కి_లి ఆనందించుచున్నారు కాని CSTE మును 
బట్టి నానావిధములైనశోధనలచేత, ప్ర స్తుకమున కొంచెముకాలము మోకు దుఃఖ 
ముకలుచున్నది. | 7 నశించిపోవు సువర్ణము అగ్ని పరీక్షవలన శుద్దపరచబడు 
చున్నది గదా? దానికంశు అమాల్య W's మో విశ్వాసము ఈ శోధనలచేత 
పరీక్షకునిలిచినదై, యేసు క్రీస్తు ప్రత్వక్షమైనప్పుడు మోకు మెప్పును మహిమ 
యు ఘనతేయు కలుగుటకు కారణమును. | 8, 9 మిరాయనను చూడకపో 
యినను ఆయనను డ్ర్రేమించుచున్నారు ; ఇప్పుడు ఆయనను కన్ను లారచూడ 
కయే విశ్ళసించుచ్చు మో విశ్వా సమునకుఫలమును అనగా ఆకత్తరత్నణనుపొం 
దుచ్చు చెప్పనళక్యమును మహిమాయుక్షమునైన సంతోపముగలవానై ఆనందిం 
చుచున్నారు. | 10, 11 మోకు కలుగు ఆ కృపనుభార్సి ప్రవచించిన, పృవక్షలు 
ఈరక్షణనుగూర్చి పరికీలించుచు, కమయందున్న 8 Xo ఆత్త | క్రీన్తువిషయమైన 
(శ్ర ములనుగార్చియా, ' వాటితరువాతేకలుగబోవు మహీమలనుగూార్సియు ముం 
దుగా సాత్యుమిచ్చునప్పుడు, ఆ ఆత్త, యే కాలమును ఎట్టికాలమును నూచిం 

1 యేను క్రీన్తు అను శబ్దమునకు CLS G% అభిషికుడని అర్ధము, 2 Sy, జీవముగల, 
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చుచువచ్చెనో దానిని విచారించి పరిశో HONS. | 12 పరలోకమునుండి పంప 
బడిన పరిశుద్దాత్శవలన మోకు సువార్త పృకటించినవారిద్వార మోకిప్పుడు తేలు 
పబడిన యీ 'సంగతులవిషయమై, తేమకొరకు కాదు-గాని APS SS తాము 
పరిచర్యశచేసిరనుసంగతి వారికిబఎయలుపరచబడెను; చేవదూతేలు BESSY VS 
తొంగిచూడగోరుచున్నారు. 

13 కాబట్టి.మి మనస్సు నడుముకట్టుకొని నిబ్బర మైన బుద్ధిగలవారై, 
యేసు క్రీస్తు ప్రతక్నమైనప్పుడు మోకు తేబడు కృపవిషయమై సంపూర్ధనిీ 
కణకలిగియుండుడి. | 14-16 —_శీను పరిశుద్దుడనౌాయున్నాను గనుక. మో 
రును పరిశుద్ధులైయుండుడని వ్రాయబడియున్నది.! కాగా మీరు విచేయు 
లగుపిల్లలై, AP పూర్వపు అజ్ఞానదశళలో మోకుండిన ఆశలననుసరించి So 
SE, మిమ్మునుపిలిచినవాడు పరిశుద్దు డైయున్న ప్రకారము మీరును సమస్త 
(ప్రవర్తనయందు పరిశుద్ధులై యుండుడి. 1 17 పక్షపాతములేకుండ శ్రీయలను 
బట్టి ప్రతివానిని తీర్చ చేయువాడు, Go, అని మిరాయనకు (ప్ర్రార్థనచేయు 
చున్నారుగనుక మీరు. పరచేశులైయున్న ంతేకాలము భయముతో గడుపుడి. | 
18 HB) పారంపర్య మైన DPSLG ప్రవర్తనను విడిచిపెట్టునట్టుగా వెండిబంగార 
ములనంటి త్నయవస్తువులచేత మీరు, విమోచింపసబడలేదు గాని | 19 అమూల్య 
మైనరక్షముచేత్క అనగా నిక్షోషమును నిష్కు-ళంకమునగ AVG పిల్లవంటి | క్రీస్తు 
రక్షముచేత విహోచింపబడితిరని మీిశెరుగుదురుకదా? 1 20, 21 ఆయన -జగ 
త్పునాదివేయబడకమును పే నియమింపబడెను గాని తన్ను మృతులలోనుండి 
GH తనకుమహిమనిచ్చిన చేనునియెఢడల తేనడ్వార విశ్వాసులైన మోనిమిత్తము, 
కడవరికాలములయందు ఆయన ప్రతృతుపరచబడేను. కాగా మోవిశ్వాసమును 
నిరీక్షణయు - డేవునియందుడంచబడియున్న H. | 22, 28 మీరు తయనీజము 
నుండికాక, శాశ్వతమగుజీనముగల దేవు నివా కక మాలము-గా అక్షయవీజము 
నుండి పుట్టింపబడినవారుగనుక నిష్క_పటమైన 'సహూాదర(స్ర్రేమకలుగనట్ల్టు, 
DTH సక్యేమునకు విశేయులవుటచేత మీిమనస్సులను పవిత్ర పరచుకొనినవామై 
యుండి యొకనినొకడు హృదయపూర్వకముగాను మిక్క_-టముగాను డ్ర్రేమిం 
చుడి. ఏలయనగా 

24 _—సర్వశరీరులు గడ్డిని పోలినవారు, వారి అందమంతయు గడ్డిపువ్వు 

వలె నున్నది; KZ వాడును దాని పువ్వును రాలును అయితే 
ప్రభువుని వాక్య మెల్లప్పుడును నిలుచును. 

మోకు (పృకటింపబడిన సువార్త యి వాక్యమే. 
18, 11: 44; 19: 2. 2 యెషయా, 40: 6-8. 
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2 1-3 GB WH దయాళుడని మరు రుచిచూచియున్న యెడల సమస్తమైన 
దుష్ట్రత్వేమును సమస్త HST పటమును వేషధారణను అనసూయను సమస్తదూషణ 
మాటలను మాని (కొ _క్రగాజన్షించిన శిశువులనుపోలినవాశై, OO Bows cats 
మను Drosos! రక్నణవిషయములో ఎదుగునిమిత్తము Saros Sows. | 
4 మనువ్యులచేత Digowudswm, Pop As ఏర్పరచబడినదియు అమాల్య 
మును సజీవముణైన రాయియగు (ప్ర భువునొద్దకువచ్చినవాశై, 1 5 యేసు క్రీస్తు 
BS డేవునికిఅనుకాలములగు ఆకత్షసంబంధ మైన బలులనర్సించుటకు పరిశుద్దయా. 
జకులుగానుండునట్లు, మీరును సజీవఐమైనరాళ్లవలెనుండి. ఆక్షసంబంధమైన మంది 
రముగా కట్టబడుచున్నారు. | 6 ఏలయనగా 
ఆదిగా Sis Spee DNS) S YESH hos అమౌాల్యమునగు 
మూాలరాతిని సీయోనులో స్థాపించుచున్నాను; ఆయనయందు 
విశ్వాసముంచువాడు ఏమా & మును సిగ్గు పడడు" 
అను మాట లేఖనమందు చోయటడియాన్నక ack “7 Pie een ee 
ఈమునతేకలదుు, DFR ంపనివారిశైతే 
— ఇల్లు కట్టువారు ఏ DAD నిెపీధించిరో అడే మాలకు తలరాయి 
ఆయెను 
మరియు అది అజ్ఞురాయియు అడ్డుబండయునాయెను.* Feats కట్టువారు వా 
క్యమునక DG dso Ss. తొట్రి ల్లుచున్నారు, దానికే "వారు , నియమింపబడిరి. 1 
9 అయితే మీరు -ఏీకటిలోనుండి ఆశ్చర్య కరమైన BS Ben rents మిమ్మును 
పిలిచినవాని గుణాతిశయములను | ప్రచురముచేయు నిమిత్తము ఏర్పరచబడిననం 
శమును రాడజా'లైనయాజకసమాహామును పరిశుద్ధజనమును, దేవుని సొత్తలయిన 
ప్రజలుణై యున్నారు. 1 10 ఒకప్పుడు ప్ర జగానుండక యిప్పుడు డేవుని 
Se ఒకప్పుడు కనికరింపబడక యిప్పుడు కనికరింపబడినవాశైతిరి.* 
1] ప్రియులారా మీరు పరదేశులును యాతి, B Meow యున్నారు గనుక 
ఆక్తకు విరోధముగా పోరాడు శరీరాశలను Xoo, | 12 అన్యజనులు మిమ్మును 
Tre దుర్తాధ్దులని దూపింతురో ఆ eta arte Der 58, 
యలనుచూచి, వాటినిబట్లి దర్శనదినమున దేవుని మహిమపరచునట్లు, టో 
ధ్యను మంచి ప్ర వర్హనగలవా నైయుండవలెనని మిమ్మును బ్ర తిమాలుకొనుచున్నాను, 
13 మనుష్యులు (నియమించు ప్రతి కట్టడకును ప్రభువునిమిత్తమై లో 
బిడియుండుడి. | 14 రాజా అందరికిని అధిపతియనియు, నాయకులు Soyo 


Lay, 259 మైన ఆత్తసంబంథముగు పాల వలన. 2 యెవయా, 28: 16, 3 కీర్తన, 
118: 22, శ. యెషయా, 8: 14. 5 pg, 19: 6. 6 mr, 2: 23. 
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లకు ప్రతిదండన చేయుటకును సన్హార్లులకు మెప్పుకలుగుటకును రాజువలన 
పంపబడిననారనియు వారికి లోబడియుండుడి. 1 15 ఏలయనగా మోరిట్టు 
యుక్త ప్రవర్తనగలవానై," అజ్ఞానముగామాటలాడు మూర్భుల నోరుమాయుట 
డేవుని చిత్తము. | 16 స్వతంత్రులైయుండియు దుస్హత్వమును కప్పి పెట్టుటకు 
మోస్వారం త్ర Low DION SOS, డేవునికిదాసులమని (లోబడియుం 
oS.) | 17 అందరిని సన్హానించుడి, 'సహూాదరులను Cay Woe, చేవునికి 
భయపడు రాజును సన్మానించుడి. 

18 పనివారలారా, మంచివారును సాత్వికులుగైన వారికి SS sos 
OLY WBS MPM జమానులకును పూరభయముతో లోేబడియుండుడి. | 
19 ఎవడైనను అనా్యయముగా శృమపఫాందుచ్చు దేవుడు చూచుచున్నాడని 
HHA, దుఃఖము సహించినయెడల అది హీితేమగును. | 20 తేప్పితేమునకై. Boo 
తినినప్పుడు OPH SIDS Moo మోశేనుఘనము!? మేలుచేసి బాధపడు. 
నప్పుడు INH సహించినయెణశల అది దేవునికి హితేమగును, ఇందుకు మీరు 
పిలువబడితిరి. | 21 , కీస్తుకూడ మీకొరకు బాధపడి మోర తనఅడుగుజాడ 
VHSB నడుచుకొనునట్లు మోకు మాదిరియుంచిపోయెను. | 22 ఆయన పాప 
ముచేయలతేదు; ఆయన నోటను ఏ కపటమును కనబడలేదు. | 23 ఆయన దూ 
ఫింపబడియు బదులుదూషింపలేదు; ఆయన శమ పెట్టబడయు బెదరింపక, 
న్యాయము గాతీర్చుచేయు వానికి తన్నుతానప్పగించుకొ”నెను. | 24 మనము 
పాపములవిషయమై చనిపోయి నీతివిషయమై జీవించునట్టు ఆయనతానే SS 
శరీరమందు మనపాపములను మ్రానుమోద BYRST BS. - ఆయన పొందిన గా 
యములచేత మిరు స్వస్థకనొాందితిరి. | 25 మీరు గొశ్రైలవలె దారితప్పిపోతిరి 
కాని యిప్పుడు Or GHos Socio అధ్య pH PS ఆయనవైపునకు మళ్లి 
యున్నారు. 

3 2 అబువలేె Oren, DPSS మోస్వ పురుషులకు లోబడియుండుడి; 
అందువలన వారిలో BIGIM వాక్ళమునకు అవి Fd BS, వారు భయముతో 
కూడిన మీపవి త్స ప్రవర్తనచూచి, BPS so SHS తమభార్యల నడువడిపలన 
; రాబట్టబడవచ్చును. | 8 జడలల్లుకొనుటయు బంగారునగలు పెట్టుకొ నుటయు 
aio బుధరించుకొ నుటయునను వెలపటిఅలంకారము మోకలంకారముగానుం 
డక, | 4 సాధువైనట్టియు, మృదువైనట్టియునైన గుణమను అక్నయాలం కారము 
గల AP హృదయపు అంకేరంగస్వభావము? మోకలం కారముగానుండవలెను; 


అడి BYOB Os DMD SKB. | 5 అటువలె పూర్వము డేవునిన్నాశ్రయిం 


' లేక, మేలుచేయువారై, 2 మూలభావలో-అంతరంగ పురుషుడు, 
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చిన పరిశుద్ధ స్త్రీలును తమస్వ పురుషులకు లోబడియుండుటనేత తమ్మునుతామల్పం 

కరించుక్రానిరి. 1 6 ఆ ప్రకారము శారా అబ్రాహామును యజమానుడనిపిలు 
చుచు అతనికి లోబడియుండెను. మీరును యోగ్యముగానడుచుకొనుచు," 
ఏభ్రయమునకో బెదరక యున్న యెడల ఆమెకు పిల్లలగుదురు. 

TOSS పురుషులార్యా జీనమను కృపానరములోే ar భార్యలు 
మీతో పాలివానైయున్నా రని యెరిగి, యెక్కు_వబలహీనమైన భుటమని భార్యను 
SaPd0D, మో ప్ర్రార్గనలక భ్యంతేరము కలుగకుండునట్టు, క్ఞ్షూనముచొప్పున 
వారితోకా Sie Based. 

8 తుదకు మోరందరు ఏకమనస్స్కు_ల యొకని సుఖదుఃఖములయందొకడు 
పాలుపడి, 'సెహూాదర(డ్రేమగలవారును, SOEs DM www, వినయమనస్కు- 
OOD యుండుడి.। 9 ఆశీర్వాదమునకు వారసులవుటకు మీరు పిలువబడితిరిగనుక 
కీడుకు ప్ర తికీడైనను దూవణకు పృతి దూపణయైననుచేయక' దీవించుడి. 

10 —_జీనమును (స్రేమించి మంచిదినములు చూడగోరువాడు, చెడ్డదాని 
పలుకకుండ తేన నాలుకను, కపటవాక్ణము చెప్పకుండ తేన పెద 
వులను కాచుకొననలెను. | 11 అతేడు కీడునుండి తొలగి మేలు 
Se, సమాథానమును వెదకి డాని ననుసరింపవలెను.? | 

ప్రభువుని కన్నులు నీతిమంతులమోదను ఆయన చెవులు వారి 
hee న ప్రభువుని ముఖుము కీడుచేయు 
వారికి  విరోధముగానున్నది. 3 

18 మిరు మంచివిషయములో అసక్తిగలవాశై కే మోకు హానిచేయువా 
డెనడు? | 14 మోరొకవేళ నీతినిమిత్తము (శ్రమపడినను మీరు ధన్యులే, వారి 
'బెదరింపునకు భయపడకుడి కలవరపడకుడి;, 1 15, 16 నిర్గలమైనమనస్సాతీకలి 
RSID, మీలోనున్న నిరీక్షణనుగూర్చి మిమ్మశు హేతువునడుగు ప్ర తివానికిని 
సౌత్వికముతోను DTT MT Sy bo Brees సిద్ధముగా 
నుండ్కి మి హృదయములయందు క్రీస్తును ప్రభువుగా ప్రతిష్థించుడి, Se 
మీరు BONS Go SPH రూషింపబడుదుకో దాని విషయమై క్రీస్తు 
నందున్న APSE WSYSAS అపనిందవేయువారు సిగ్టపడుదురు. 117 BHD 
పన్న మెదల కీడుచేసి (శ్ర మపడుటకం శు మేలుచేసి శ్రమపడుటయే 
బహుమంచిది. | 18 ఏలయనగా re దేవునియొద్దకు కు అనీతి 
మంతులక్రారకు నీతిమంతుడైన is స్తు శరీరవిషయములో చంపబడియు, SINS. 
యములో ట్రదికింసబడి, LI PRT DEO శ్ర, క DSBS. I 


1 లేక, HIRE 2 మూలభావ ఈోడవెంటాడవళిను, 3 కీర్తన, 84: 12-16, 
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19, 20 డేవుని దీరశ్ఞాంత మింకకనిపెట్టుచుండినప్పుడు పూర్వము నోవహు దిన 
ములలో ఓడ సిద్ధపరచబడుచుండగ్యా అవి యులైనవారియొద్దకు, అనగా చెర 
లొఢేనున్న ఆర్తలయొద్దకు, ఆయన ఆత్షయాపిగానే వెల్లి వారికి ప్రకటించెను. ఆ 
యోడలో SOS, అనగా ఎనిమిదిమంది HBar CS రక్షణపౌండిరి. | 21 దానికి 
సాదృశ్య మైనబాప్తి Wi ఇప్పుడు మిమ్మును రక్నీంచుచున్నది; అడేదనగా శరీర 
మాలిన్యముతీసివేయుటకాదుగాని యేసు § Ky పునరుజ్ఞానమూలముగా BHO 
విషయమై VY Gos మనస్సా కీకలిగియుండుటకు పూనుకొనుటయే. | 22 ఆయన 
పరలోకమునకు వెళ్లి దూకేలమోదను అధి కారులమోదను శక్తులమోదను అధికారము 
పొందినవాడై BHD కుడిపార్ళ ముననున్నాడు. 
ANT Sm FOESDS AHN (శ్ర SW SONWY మీరును అట్టిమనస్సును 
ఆయుధముగా ధరించుకొనుడి. శరీరవిషయములోో? శ్రమపడినవాడు శరీర 
మందు జీవించు మిగిలిన కాలము ఇకమోడట మనుజాశలననుసరించి Sows sy, 
BHI ఇహ్రైనుసారముగా నే నడుచుకొనునట్లు పొపముతో జోలి యికనేమియు 
తేకయుందును. 13 మనము పోకిరచేష్టలు, దురాశలు, మద్యపానము, అల్లరితో 
కూడిన ఆటపాటలు, శత్రాగుపోతుల విందులు, చేయతేగని విగృహవూజలు 
ముదకైనవాటియందు నడుచుకొనుచ్చు అన్ఫజశుల యిస్ట్రము నెరవేర్చు చుండు 
69% KBobs కాలమే. చాలును. | 4 అపరిమితేమైన ఆ “దుర్వార ఫారమునందు 
SWICK మీరు పరగౌత్తకపోయినందుకు వారు ఆశ్చర్థిపడుచు మిమ్హను 
దూషి DOT Tey OO. 1 5 "సజీవులకును మృతులకును తీర్పు చేయుటకు a. 
నున్న TS వారుత్తరవాదులైయాూన్నారు. | 8 మృతులు శరీరవిషయములో మానవ 
రీతిగా తీర్పు పొందునట్లును ఆశ్గోవిషయములో డేవునిబట్టి జీవించునట్టును వారికి 
కూడ సువార్త పృకటింపబడెశు. 

7 అయిశే అన్ని Buds సమీపమైయున్న ది. కాగా Drs స్వస్థబుద్ధి 
గలవాశై ప్రార్థనకు (వీలగునట్టు) మెళకువగానుండుడి. | 8 (ప్రేమ అనేకపాప 
ములను SSG ORGY అన్ని BS 0 G ముఖ్యముగా నొకనియెడలనొకడు మిక్షటు 
మైన (పేమగలవాశై యుండుడి. | 9 "సణుగుకొనకుండ ఒకనియడల నొకడు 
ఆతిథ్యముచేయుడి. 10 డేవుని నానావిధమైన కృపవిషయమై మంచి గృహ 
నిర్వాహకులైయుండ్కి యొకొ_కడు కృపానరము పొందినకొలది యొకనికొ కడు 
ఊపచారముచేయుడి. | 11 ఒకడు బోధించినయెడల డైవోక్తులను బోధించునట్టు 
బోధింసవలెను; ఒకడు ఉఊపణారము శేసినయెడల దేవుడను గృహించు సామ 
6 ee చేయవలెను. ఇందువలన డేవుడు అన్ని టిలోను యేసు కీ డ్పీస్తుద్వార 

1 లేక, శరీరమందు. 


I వేతురు 5 అధ్యాయము 465 


మహిమపరచబడును. యుగయుగములు మహిమయు |సప్తభానమును ఆయన 
కుండునుగాక, Soe. 

12 Gy యులాశా, మిమ్మును salons మోకుకలుగుచున్న అగ్ని వంటి 
మహా శ ను మీకేదో యొక వింత సంభవించునట్లు ఆశ్చర్య WHS. | 
18 తః సుమహిమ బయలుపరచబడునప్పుడు మీరు మహానందముతో సంతో 


తన్ను శ్రీను శ్రోమలలో మోరుపాలివానైయున్న 08 'సంతోషిం 
చుడి. | 14 క్రీస్తు నామమునిమిత్తము మీరు నిందపాలైనయెడల మహిమాస్వ 


SSDS ai, అనగా BHNSS, మీమీద నిలుచుచున్నాడుగనుక Drs 
ధన్యులు. | 15 Dre Bs hom నరహంతేకుడుగాగాని దొంగగాగాని Hoe 
ర్లుడుగాగాని HOS OS పోవువాడుగాగాని బాధననుభవింపతేగదు. 116 ఎవ 
డైనను F _స్తవుడైనందుకు WY ననుభవించినయెడల అతేడు సీగ్టుపడక్క, ఆ పేరును 
బట్టియే BHO మహిమపరచవలెను. | 17 తీర్చ చేవునిఇంటియొద్ద నారంభమ/ 
కాలము వచ్చియున్నది; అది మనయొద్దనే ఆరంభమైతే డేవునిసువార్తకు OOS 
యులైనవారి గతి యేమవును? | 18 మరియు నీతిమంతుడే రక్షీంపబడుట దుర్లభ 
మైతే భక్తిహీనుడును పాపియు చెక్క_డ నిలుతురు? | 19 కాబట్టి డేవునిచిక్త ప్రకా 
రము బాధపడువారు సత్‌ ప్రవర్తనగలవానై, నమ్మక మైనస్ఫస్థికర్ణకగు తేమ who 
నప్పగించుకిెనవలెను. 
5 T BAK, is (F390 WHAT BYS సాత్నీని nose ssw ves 
బోను మహిమలో పౌలివాడనునాన We Aveta Xow సూచ్చరించుచు 
న్నాను. | 2 బలిమిచేతేశాక డేవుని చిత్త ప్రకారము ఇన్చపూర్వకముగాన్సు 
దుర్లాభాపేక్షతోకాక సిద్ధమునన్సుతోను, 'మామధ్యనున్న చేవునిమందను శై 
యాద దాని ాయుడీ | 8 మోకప్పగింపబడినవారిమైన ప్రభువు 
లైనట్టుండక మందకు మాదిరిలుగానుండుడి, | 4 GSS ws (ప పృత్యక్నమై 
నప్పుడు మిరు వాడబారనిమహీమకిరీటము పొందుదురు. | 5 చిన్న లారా, మీరు 
పెద్దలకు లోబడియుండుడి; మీరందరు ఎదటివానియెడల దీనమనస్సు అను 
వ్య్రయుధరించుకొని మిమ్మును అలంకరించుకొనుడి, ; దేవుడు అహంకారులగెదిరించి 
సంవ కృపననుగ్చ ౫ హారము. | 6 దేవుడు BAS సమయమందు మిమ్హునహా 
చ్చించునట్టు ఆయన నబలిస్దమైనచేతి క్రి కింద దీనమనస్స్కు_లైెయుండుడి. | 7 ఆతన 
SND a Ses గనుక మో చింతేయావత్తు ఆయనమోద 
| Bding. 1 8 నిర్భర మైనబుద్ధిగలవారై మెళకువగానుండుడి; మో విరోధియైన 
అపవాది! ne ఎవరిని (మ్రింగుదునా అని వెదకుచు తిరుగుచు 
1 అనగా-సాతౌను, 


30 
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న్నాడు. 19 లోకమందున్న మో సహూదరులయందు ఈవిధమైన (Fos చెర 
BOs] వనియెరిగి విశ్వాసమందు Ros వాని BAD. 1 10 GS నిత్యే 
మహిమకు | క్రీస్తునందు మిమ్మునుపిలిచిన 'సర్వకృషానిధియగు Gado, కొంచెము 
కాలము మీరు శ్ర మపడినపిమ్మట్క తానే Ais పూర్ణులగాచేసి న్టీరపరచి బల 
పరచును. | 11 యుగయుగములకు (ప్రభావమాయనకు కలుగునుగాక. ఆమే. 

12 మిమను హెచ్చరించుచు, ఇదియే దేవుని సత్వ మైనకృ్ళ'ప అని Tr gas 
చెప్పుచు సంక్నేపముగా IB, మికు నమ్మకమైన స్ప్హూాదరుడని Waods 
సిల్వానుచేత దీనిపంపుచున్నా ను. Be సత్య Fy wort నిలుకడగానుండుడి. | 
13 బబులోనులో మోవలె గేర్పరచబడిన ఆమెయు, నాకుమారుడైన మార్కును 
మోకు వందనములుచెప్పుచున్నారు. (ప్రేమగల ముద్దుతో నొకనికొకడు వందన 
ములుశోయుడి, 


శ్రీస్తునందున్న మోకందరికిని సమాధానముకలు/సనుగాక. ఆమేక. 


ax 
రెండవ SOY 
= 

1 Bow క్రీస్తు దాసుడును అపొస్తలుడునైన సుమెయోను పేతురు, 
మనడేవునియొక్క_యు రక్షకుడైన యేసు క్రీ స్తుయిక్క_యు నీతినిబట్లి ures SS 
అమూల్య మైన విశ్వా సముపొందినవారికి (శుభమనిచెప్పి) వ్రాయునది. | 2,3 తేన 
మహిమనుబట్టియు గుణాతిశయమునుబట్టియు మనలను పిలిచినవానిగూార్సిన 
అనుభవజ్ఞానమాలముగా ఆయన దైవశక్తి జీవమునకును భక్తికిని కావలసినవాటి 
నన్నిటిని మనకు దయచేయుచున్నందున, చేవునిగార్చినట్టియు మన ప్రభువైన 
యేసునుగూార్సినట్టియునైన Sas మోకు కృపయు సమాధాన 
మును విస్తరించునుగాక. | 4 ఆ మహిమ గుకొతిళయములనుబట్లి ఆయన మనకు 
అమూల్య ములును అత్యధికములు నైన వాగ్దానముల నను గృహీంచియున్నా డు. 
దురాళననుసరించుటవలన లోకమందున్న భ ప్రక్వమును Se వాగానములమాల 
ముగా మీరు తప్పించుకొని, దేవస్వభావమునందు పాలివార/సనట్టు వాటినను 
గ్రహించెను. 15 ఆ హేతువుశేతే మోమట్టుకుమోరు పూర్ణజా గ, _త్రేగలవాకై, 
a DIS Smo Sor సద్దుణమును సద్దుణమునందు జ్ఞానమును 16 జ్ఞానము 
నందు BID A హమును, Seca సహానమునుు 'సహనమునందు 
$80, | 7 భక్తియందు సహోదర (సేనను, సూాదర(ప్రేమయందు దయను! 
MW SHE. 1 8 ఇవి మోకుకలిగి విస్తరిం దినయెడల మన్నప్రభువైన యేసు 
డ్రీస్తునుగార్చిన అనుభవజ్ఞానవిషయములోే మిమ్మును సోమరుశైనను నిష్భృలులై 
నను కాకుండచేయును. 19 ఇవి ఎవనికిలేకపోవునో వాడు తనపూర్ణ పాపము 
లకు శుద్ధికలిగినసంగతి మరచిపోయి, గుడ్డివాడును Sedge be | 
10 ee సోదరులారా మో ree ఏర్పాటును నిశ్చయముచేసి 
క్రోనుటకు మరి జూ K, FSS. | 11 మీ రిట్లి కియలుచేయునాశై తే Sosy 
డును తొొట్రిల్లరు. ఆలాగున మన్న ప్రభువును రక్షకుడునైన. యేసు క్రీ స్తుయిక్క- 
నిత్వరాజ్యుములో ప్రవేశము స సమృద్దిగానను గృహింపబడును... 

12 కాబట్టి మోరీసంగతులను తెలిసికొని మోరంగీకరించిన సత్య మంధు స్థిర 
పరచబడియాన్నను వీటినిగార్సి యెల్లప్పుడును మీకు జ్ఞూసకముచేయుటకు 

1 మూలభానరోాప్రేనును, 
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సిద్దముగానున్నాను. | 1B, 14 మరియు మన్న ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తు నాకు సూ 
చించిన్న ప్రకారము నా గుడారమును త్వరగా విడిచిెట్టవలసివచ్చునని యెరిగ్సి 
Bw ఈగుడారములోనున్న ంతేకాలము ఈసంగతులను జ్ఞూసకముచేసి Dosw 
శేసుట న్యాయమని యెంచుకి”ొనుచున్నాను. | 15 "నేను మృతిపొందినతేరువాతే! 
కూడ మీరు నిత్యము వీటినిజ్ఞాపకముచేసికొనునట్లు జాగ త్తచేతును. | 16 ఏల 
యనగా చమత్కా_రముగా కల్పించిన కథలననుసరించి మన పృభువైన యేసు 
శ్రీస్తుయొక్కొ- శక్తిని ఆయన ఆగమనమును మేము మోకుతెలుపలేదుగాని | 
17 ఆయన మాహార్థ్యమును మేము కన్నులార చూచినవారమై తెలిపితిమి. 
ఈయన నా (ప్రీయకుమారుడు ఈయనయందు చే నానందించుచు 
న్నాను 
WWF Vis మహాదివ్భ మహీమనుండి ఆయనయొద్దకు వచ్చినప్పుడు,” తండ్రియైన 
డేవునివలన ఘునతేయు మహిమయు ఆయనపొందగా 1 18 మేము ఆ పరిశుద్ష 
పర్వతముమోద ఆయనతోకూడనుండినవారమై, ఆశబ్దము ఆకాళమునుండిరాగా 
వింటిమి. | 19 మరియు ఇంతకంశు స్థిరమైన, ప్రవచనవాక్యము మనకున్నది. 
తెల్లవారి వేకువచుక్క. మో హృదయములలో నుదయించు పర్య ంతేము ఆ వా 
క్యము వీకటిగలచోటున వెలుగిచ్చు దీపమైనట్టున్నది; దానియందు మీరు 
లక్షషుముంచినయెడల మోకు మేలు. | 20 ఒకడు తన యూాహానుబట్లి చెప్పుట 
"వలన లేఖనములో ఏ (ప్రవచనమును సుట్టదని మొదట |గృహించుకొనవలెను. | 
21 ఏలయనగా (ప్రవచనము ఎప్పుడును మనుష్యుని ఇచ్చనుబట్టి కలుగలేదు గాని 
మనుష్యులు పరిశుద్ధాళ్శవలన గ్ర్రేశేపింపబడినవానై. GHD (సహాయము చేత 
పలికిరి. 
2 మరియు అబద్ధికలైన ప్రవక్తలు (ప్రజలలో నుండిరి. అటువలెచే మీ 
లోను అబద్ధికు లైన బోభకులుందురు; వీరు తమ్మ్హునుకొనిన నాధునికూడ విసరి 
SiS, తమకుతామే కీన్రుముగా నాళనముకలుగజేసికొనుచు, నాళనకరమగు 
భిన్నాభఖిప్రాయములను రహస్యముగా బోధించుదురు, | 2 మరియు అనేకులు 
వారి పోకిరిచేస్చ్రలననుసరించి నడుతురు; DIAG సత్యేమార్షము దూషింపబడు 
ను. 13 వారధికలోభులై, కల్పనావాక్యములుణెప్పుచుు మోవలన లాభముసం 
పౌదించుకొందురు, వారికి YW somo విధింపబడిన తీర్పు ఆలస్యముచే 
యదు, వారి నాశనము KDB Saree. | 4 చేవదూతేలు పాపముచేసినప్పుడు 
దేవుడు 'వారినివిడిచిసెట్టక, పాతాళలోేకమందలి కటికవీకటిగల బిలములలో 
నీకి త్రోసి తీర్పుకు కావలిలోనుంచబడుటకు చారినప్పగించెను. | 5 మరియు 
1 మూలభావలో_నా నిర్ణమమునకు తరువాత, 2 మత్తయి 17: 5. 
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ఆయన పూర్వ కాలమందున్న లోకమును విడిచిపెట్టక, భక్తిహీనుల సమాహము 
© మోదికి! జల ప్రళయమును రప్పించినప్పుడు, నీతిని ప్రకటించిన నోవహును మరి 
యేడుగరిని కాపాడెను. | 6 మరియు ఆయన సొదొమ గొమురృలనుపట్టణ 
ములను భృస్తముచేసి, ముందుకు భక్తిహీనులగువారికి వాటిని దృహ్టైంతేము'గానుంచు. 
898 వాటికి నాళము విధించి | 7 దుర్జార్దుల TMNT TAY మైన నడువడి 
చేత బహుబాధపడిన నీతిమంతుడు లోతును తప్పించెను. | 8 ఆ నీతిమంతుడు 
వారి మధ్యను కా పురముండిి తానుచూచినవాటిని బట్టియు వినినవాటిని బట్టియు, 
వారి అక్రమమైన | కృియలవిషయములో దినదినము నీతిగలతనమనస్సును నొ 
ప్పించుకొ నుచువచ్చెను, | 9, 10 భక్తులను శోధనలోనుండితప్పించుటకును, UGB 
పరులను ముఖ్యముగా మలినమైనదురాళకలిగి శరీరానుసారముగానడుచుకొ 
నుచ్చు పృభుత్వేమును నిరాకరించుచు శిక్షలో నుం శృబడినవారిని తీర్చుదినము 
"వరకు = em DHS 'సమర్జుడు. 2 వీరు తెగువగలవారును స్వే 
చ్చాపరులుగై మహాత్తులనుి దూపింపవెరువ SE cow. | 1] చేవదూతేలు 
వారికంశు మరి అధికమైన బలమునుళోక్తియుగలవానైనన్కు SPOS) Bebo చా 
రినిదూషీం-చి వారిమిద. చేరముమోస BHO. | 12 TBS పట్టబడి చంప 
బడుటే స్వ భాఐసిద్ధముగా పుట్టిన వివేకశూన్యములగు మృగములవలళెనుండి, 

తమకు తెలియనివిషయములనుగార్సి దూషించుచుు తమదుష్న్‌ప్పవర్తనకు (ప్రతి 
"ఫలముగా హానిననుభవించుచు, తాముచేయు er 5 = నాళనము 
పొందుదురు; | 18 ఒకనాటి సుఖానుభవము సంతోషమని యెంచుకొందురు. 

వారు కళంకములును నిందాస్పదములునా తేమ (-ప్రేమావిందులలో మోతోకూడ 
'అన్న పానములుపుచ్చు కొనుచు తమభో గములయందు సుఖించుదురు. | 14 వ్యభి 
TOD చూచి ఆశించుచు పొపముమానలేని కన్ను లుగలవారును అస్థీరులైన 
వారిమనస్సులను మరులుకొల్పుచు లోభిత్వమందు సాధకముచేయబడిన హృద 
యముగలవారును శాప గ్ర స్తులుగైయుండి, | 15 తిన్న నిమార్హమును DBD బెయో 
రు కుమారుడైన బలాము పోయిన మార్లమును పట్టి త్రగీవకప్పిపోయిరి. | 16 ఆ 
బలాము దుర్గీతివలనకలుగు ఫలమును (ప్రేమించెను; ee తాను చేసిన vB, 

SosodDoiSs60 KRoSw Rm; ఎట్లనగా SWS MPa మాననస స్వరముతో 
మాటలాడి ఆ | పృవక్షయొక్క_ BO SW నడ్జగించెను. | 17 వీరు నీళ్గులేనిచావు 
లును పెనుగాలికికొట్టుకొనిపోవు మేసుములునైయున్నారు. వీరికొరకు గా 
-ఇాంధకారము భృ దముచేయబడియున్న ది. | 18 వీరు REY మైనడంబపుమూటలు 
పలుకుచు తామే శరీరసంబంధమైన దురాశలుగలవాశై, తేప్పునూర్హమందు నడు 


1 మూలభావలో-లోకముమీదికి, 2 మూలభా.- ప్రభువుకు తెలియును. 3 మూలభా.- మహిమలను. 
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చువారిలోనుండి అప్పు డేతప్పించుకొనినవారిని పోకిరిచేస్టలచేత మరలుకొల్సు 
చున్నారు. | 19 తామే HF స్రర్వేమునకు దాసులైయుండియు, అట్టివారికి స్వా 
SoH Gio నిత్తుమనిచెప్పుదురు. ఒకడు దేనివలనజయింపబడునో దానికి దాస 
డసనుగదా? | 20 చారు ప్రభువును రకుకుడునైన యేసు క్రీస్తు విషయమైన 
అనుభవజ్ఞానముచేత ఈ లోకమాలిన్భములను తప్పించుకిొనినతరువాతే మరల 
వాటిలోచిక్కు_బడి వాటిచేత జయింపబడినయెడల, వారి కడవరి Be మొదటి 
స్టితికంశు మరి చెడ్డదగును. | Bl arto నీతిమార్లమును అనుభవపూర్వ కముగా 
“తెలిసికొని, తమక ప్పగింపబడిన రము నం తొలగిపోవుటకంశు ఆ 
మార్లము అనుభవపూర్వ కముగా తెలియక యుండుటయే TSS Bow. | 22 కుక్క 
తేన వాంతికి తిరిగినట్టును, కడుగబడిన పంది బుకదలోదొర్లుటకు మల్లినట్టును అను 
నిజమైనసామి తెచాప్పున వీరికి సంభవించెను. 
3 ప్రియులారా, యీ BOBS SOS మీకిప్పుడు వ్రాయుచున్నాను | 
2 పరిశుద్ధ ప్రవక్షలచేత పూర్వమందు పలుకోబడినమాటలను, SP PHEW 
Dr అపొస్తలులద్వార ఇచ్చినఆజ్ఞను మీరు జాపకముచేసికొనవలెనను విషయ 
మును (ఈ శెండు పత్రి కలవలన) ArH జ్ఞూపకముచేసిి నిరలమైన మిమనస్సు 
లను శేపుచున్నాను. | 3 అంత్యదినములలో అపహాసకులు అపహసించుచు 
వచ్చి, తమ స్వకీయ దురాళలవొప్పున నడుచుకొనుచ్చు | 4 _ఆయన ఆగ 
మనమునుగూర్సిన TIPS STH! పితేరులు నిద్రించినది మొదలుకొని 
సమస్తమును సృష్టి యారంభముననున్న కే నిలిచియున్న దే అని చెప్పుదురని Boo 
దట Drs తెలిసికొనవలెను. 1 5 ఏలయనగా పూర్వమునుండి ఆకాళముండేనని 
యు, నీళ్ళలోనుండియు నీళ్ళవలనను 'సమకూర్పబడిన భూమియు దేవునివాక్యము 
వలన కలిగననియు వారు బుద్దివూర్వకముగా మరతుగు. | 6 ఆ నీళ్లవలన అప్పు 
Cosy లోకము నీటివరదలో మునిగినశించెను. | 7 అయితే యిప్పుడున్న ఆకా 
శమునుభూమియు భక్తిహీనుల తీర్చును నాశనమును జరుగు దినమువరకు అగ్ని 
కొరకు నిలుఐచేయబడినావై, అదేవాక్ళ్యమువలన భద ముచేయబడియున్న వి. 

రి ప్రియులారా ఒకిసంగతి మరచిఫోకుడి. ఏమనగా ప్ర భువుదృష్టికి 
ఒకదినము వెయ్యి సంవత్సేరములబ'లెను "వెయ్యి సంవత్సేరములు ఒకదినమువలెను 
ఉన్నవి. | 9 కొందరు ఆలస్యమనియెంచుకొనునట్లు ప్రభువు తేన వాగ్దానమును 
గూార్సి ఆలస్యము చేయువాడు కాగుగాని యెవడును నశింపవలెనని Ont ono 
పక్క ఆందరు మారుమనస్సు పొందవలెనని కోరుచు మియెడల దీర్లఖాంతము 
గలవాడైయున్నాడు. | 10 అయితే (పృభువుదినము దొంగవచ్చినట్టువచ్చును. 
ఆ దినమున ఆకాళములు మహాధ్యనితో గతించిపోవును, భూతములు మిక్క-టా 
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మైన వేండ్రముతో లయమైపోవును భూమియు దానిమోదనున్న కృత్యము 
లును కాలిపోవును. | 11, 12 ఇవన్నియు ఇట్టులయమైపోవునవి గనుక, ఆకా 
శములు రవులుకొని లయ మైపోవునట్టియు, భూతములు మహావేండ్రముతో 
కరిగిపోవునట్టియు, డేవునిదినపు ఆగమనముకిొరకు VO eww, దానిని ఆశతో 
నపేక్నీందుచ్చు! మిరు పరిశుద్ధమైన ప్రవర్తనతోను భక్తితోను ఎంతోజా గ త్తగల 
వానై యుండవలెను. | 18 అయినను మనమాయన వాగ్దానమును బట్టి కొత్త 
ఆకాళములకొరకును కొత్త భూమికొరకును కనిసపెట్టుచున్నాము; వాటియందు 
నీతి నివసించును. 

14 ప్రియులారా, వీటికొరకు మోరుకనిపెట్టువారు గనుక శాంతేముగల 
వారై ఆయన దృష్టికి నిష్క_ళంకులుగాను నిండారహితులుగాను కనబడునట్లు 
aK, BAGG. | 15 మరియు మనృప్ర HOS TIS} దీర్ణకాంతేము Hess 
మైనదని యెంచుకొనుడి. ఆలాగు మన ప్రియసహఘోాదరుడైన పౌలుకూడ తన 
SW arose OS పున మోకు TINS) Cho. 1 16 విటిని 
గూర్చి తేనష త్రి Fody టిలోను బోధించుచున్నాడు; అయితే వాటిలో కొన్ని 
సంగతులు (గృహించుటకు కస్టమైనవి. HBO విద్యావిహీనులును అస్థిరులైనవా 
రును తేక్కి_న లేఖనములను అపౌార్గముచేసినట్లు, తేమ స్వకీయగాశమునకు అపా 
రమ చేయుదురు. | 17 ప్రియులారా మోరీసంగతులు ముందుగా తెలిసికొని 
యున్నారు గనుక మీరు నీతివిరోధుల తప్పు బోధవలన తొొలగింపబడిి మోకు 
కలిగిన స్లీరమనస్సును విడిచి పడిపోకుండ కాచుకొనియుండుడి. | 18 మన 
పృభువును TEMPS యేసు క్రీస్తు VM K Bros కృపయందును జ్ఞానమం 
దును అభివృద్ధిపొందుడి. ఆయనకు ఇప్పుడును యుగాంతేదినమువరకును మ 
హిమ కలుగునుగాక. ఆమేన్‌. 


1 మూలభావలో-త్వ్టీరపెట్టుచు, 2 మూలభా,-వ క్రముగా త్రిప్పుదురు. 


యోహోను AES 8s వ్రాసిన 
మొదటి వత్రిక 


క — 


1 భీవవాక్యమునునార్చినది ఆదినుండి ఏఓయుండెనో, మేమేదివింటిమా, 
కన్నులార ఏదిచూచితిమో, ఏది నిదానించి కనుగొంటిమో మా చేతులు చేని 
తాకిచూచెనో, (అది మోకు తెలియజేయుచున్నాము.) | 2 ఆ జీవము ప్రత్యక 
మాయెను; తండ్రి యొద్దజాండి మాకు ప్రత్యక్షమైన జ నిత్య జీవమును ముత 
చూచి, ఆ జీవమునుగరార్సి WAS DTH) oH, దానిని మోకు BOasH GSW 
న్నాము. | కి మాతోకూడ మీకును సహవాసముకలు/సనట్లు మేము చూచిన 
దానిని వినినదానిని మికును తేలియజేయుచున్నాము. మన సహవాసమైతే తం 
డ్రితోకూడను ఆయన కుమారుడైన యేసు క్రీస్తుతోకూడను! ఉన్నది.! 4 మని 
BoM షము సరిపూర్ధనువుటశై మేమోసంగతులను (బ్రాయుచున్నాము. 

5 మేమాయనవలన విని మోకు ప్రకటించు వర్తమాన మేమనగా — చేవుడు 
వెలుగైయున్నాడు; ఆయనయందు చీక శుంతేమ్నాత్రే మును లేదు. | 6 ఆయన 
SSE సహవాసముగలవారమని చెప్పుకొని -వీకటిలో నడిచినయెడల మన 
మబద్ధమాడుచు సత్యమును జరిగింపకుందుము. | 7 అయితే ఆయన వెలుగులో 
DHS G/T Sih మనమును వెలుగులోనడిచినయెడల మనము అన్యోన్య'సహా 
_ వాసముగలవారమైయుందుము, అప్వుడు ఆయన కుమారుడైన యేసు రకృము 
ప్రతిపాపమునుండి మనలను పష్మిత్రులనుగాచేయును. | 8 మనము పాపములేని 
వారమని చెప్పుకొనినయెడల మనలను మనమే మోససుచ్చుకొందుము, మరియు 
మనలో సత్వముండదు. | 9 మన పాపములను మనము ఒప్పుకొనినయెడల, 
ఆయన నమ్మతేగినవాడును నీతిమంతుడును గనుక ఆయన మన పాపములను 
EWN సమస్త దుర్జీతినుండి మనలను పవిిత్రులనుగాచేయును, 1 10 మనము 
పాపముచేయలేదని చెప్పుకొనినయెడల ఆయనను అబద్ధికుని గాచేయు వారమగు 
Cox; మరియు ఆయన వాక్యము మనలోేనుండదు. 

2 నా చిన్నపిల్లలారా మీరు పాసముచేయకుండుటకై యీ సంగతు 
లను మోకు (వ్రాయుచున్నాను. ఎవడైనను sews చేసినయెడల నీతిమంతు 
డైన యేసు క్రీ Gis ఉత్తరవాదో తండ్రి యొద్ద మనకున్నాడు. | 2 Gas మన 


1 యేను క్రీన్తు అను శబ్దమునకు SHS అభిషిక్తుడని అర్థము, 2 అనేక ప్ర్రాచీనప్రతు 
లరో_మీ అని పాఠాంతరము, 3 లేక, ఆదరణకర్ణ, 
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పాపములకు శాంతికరమైయున్నాడు, మన పాపములకు sor 8 మే కాదు సర్వ 
" SES SNH శాంతికరమైయున్నాడు. | కి మరియు మనమాయన ఆజ్ఞలను 
శైకొనినయెడల, HOSS ఆయనను ఎరిగియున్నామని శెలిసికొందుము. | 
4 ఆయనను ఎరిగియున్నాననిచెప్పుకొనుచు ఆయన ఆజ్ఞలను గా'కొననివాడు 
'అబద్ధికుడు; వానిలో సత్వేములేదు. | 5, 6 ఆయన చాక § soo నెవడు గైకొ 
నునో వానిలో BHD (ప్రేమ నిజముగా పరివూర్ణనాయెను; ఆయనయందు 
నిలిచియున్న వాడనని చెప్పుకొనువాడు ఆయనఏలాగు నడుచుకొనానో ఆలాో 
PW నడుచుకొన బద్ధుడెయున్నాడు. మనమాయనయందున్నామని దీని 
వలన ' తెలిసి సికొనుచున్నా ము. 


(ప్రియులారా, మొదటనుండి మీకున్న పూర్వపు ఆజ్ఞనే కాని 87) 8 
03235 a మోకు (వాయుటలేదు, యో పూర్వ పుఆజ్ఞ arts DISTT 
మే. | 8 మరియు (క్రొత్త Beye మోకు (వ్రాయుచున్నాను. -ఏీకటి గతించు 
చున్నది, సత్వే మైన వెలుగు Re పకాళించుచున్న ది గనుక అది ఆయన 
యందును మొయందును సత్వేమే. | 9 వెలుగులోనున్నానని చెప్పుకొనుచు 
తనసహూోాదరుని ద్వేషించువాడు ఇప్పటివరకును చీకటిలో నేయున్నాడు. | 
10 తనసూాదరుని డ్ర్రేమించువాడు వెలుగులో నున్న నాడు, అతేనియందు 
అభ్యంతరకారణమేదియు లేదు. | 11 తన సహూదతని ద్వేషించువాడు చీకటి 
లోఉండి, చీకటిలో నడుచుచున్నాడు, చీకటి అతని ee అంధత్వము 
కలుగడేసెనుగనుక తానెక్క_డికిపోవుచున్నాడో తనకు తెలియదు 


12 చిన్న పిల్లలారా ఆయన నామమునుబటి Dr పాపములు శ&మింప 
బడినవిగనుక మోకువ్రాయుచున్నాను. | 18 తేండ్రులారా మీరు ఆదినుండి 
యున్న వాని చెరిగియున్నారుగనుక మోక్నువ్రాయుచున్నాను, యకావనస్థులా 
రా మీరు capo B00 0-D SS న్నారు గనుక మోకు (బాయుచున్నాను. | 
14 చిన్న పిల్లలారా, DSH BGAN ఎరిగియున్నారు గనుక మోకు (వ్రాయు 
చున్నాను. తండ్రులారా, మీరు ఆదినుండియున్న వాని చెరిగియున్నారు గనుక 
మీకు (వ్రాయుచున్నాను. యౌావనస్థులారా, మీరు బలవంతులు, డేవునివా 
క్యము మీయందు నిలుచుచున్నది; మీరు దుష్టుని జయించియున్నారుగనుక 
మోకు చాయుచున్నాను. | 15 ఈలోేకమునైనను లోకములోనున్న వాటికై 
నను (స్రేమింపకుడి. ఎవడైనను లోకమును (డస్రేమించినయెడల Go. Cys 
చానిలోనుండదు. | 16 లోకములోనున్న దంతయు అనగా శరీరాళయు 
న్నేత్సాళశయు జీవస్రడంబమును తండ్రివలన పుట్టినవికావు; అవి లోకసంబం: 
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భమైననే. | 17 లోకమును డాని ఆళయు గతించిపోవుచున్న వి కాని BHO 
చిత్తమును జరిగించువాడు నిరంతేరమును నిలుచును. 

18 చిన్న పిల్లలారా యిది కడవరి గడియ. క్రీస్తువిరోధి వచ్చునని విం 
Bexar? ఇప్పుడును VANS (8 Ko విరోధులు బయలుగేరియున్నారు; ఇది 
కడవరి గడియ అని దీనిచేత తెలిసికొనుచున్నాము. | 19 వారు మనలోేనుండి 
బయలు BVO కాని వారు మనసంబంభులుకారు; వారు మనసంబంధులై తే మన 
తోకూడ నిలి-చియుందురు; అయితే వారందరు మనసంబంధులుకారని ప్రత్యక్ష 
పరచబడునట్లు వారు బయలువెళ్లిరి. | 20 అయితే Ordo పరిశుద్ధునివలన అభి 
షేకముపొందినవారుగనుక' సమస్తమును ఎరుగుదురు. | 21 మీరు సక్యమెరుగ 
రని చేను వ్రాయలేదు గాని మిరు దానిగెరిగియున్నందునన్కు ఏ అబద్ధమును 
సత్య సంబంధమైనది కాదని యెరిగియున్నందునను మోకు (వ్రాయుచున్నాను. | 
22 యేసు క్రీస్తు కాడని చెప్పువాడుతేప్ప ఎవడబద్ధికుడు? తేండ్రిని కుమారుని 
ఒప్పుకొనని వీడే క్రీస్తువిరోధి. | 28 కుమారుని ఒప్పుకొనని ప్రతివాడును 
తండ్రిని అంగీకరించువాడు'కాడుు, కుమారుని ఒప్పుకొనువాడు GoD అంగీ 
కరించువాడు.! | 24 అయితే మోరు మొదటనుండి చడేనివింటిరో అడి మీలో 
నిలువనియ్యుడి, మీరు ముదటనుండి వినినడి మోలో నిలిచియుండినయెడల 
మోరుతూడ కుమారునియందును Bo, డ్కియందును నిలిచిధయయుందురు. | 25 నిత్య 
జీవము SOK హింతుననునదియే ఆయన TS MSH GRIND Sao. | 
26 మిమ్మును BOSS iT dH యో సంగతులు మోకు (బ్రాసియున్నాను. | 
27 అయితే ఆయనవలన మోరుపొందిన అభిషేకము మోలోనిలుచుచున్నది 
గనుక ఎవడును మోకు బోధింపనక్క_రలేదు, ఆయన (ఇచ్చిన అభిషేకము 
సత్యమే కాని అబద్దముకాదుు అడి అన్నిటినిగూర్సి మోకుబోధించుచున్న ప్ర 
కారముగాను ఆయన మోకు A HDS ప్రకారముగాన్కు ఆయనలో Ores 
నిలుచుచున్నారు.? | 28 కాబట్టి చిన్న పిల్లలారా ఆయన ప్రత్వక్నమగునప్పుడు 
ఆయన ఆగమనమందు మనము ఆయనయెదుట VST భైర్యముక'లిగియుండు 
నట్లు మిరాయనయందు నిలిచియుండుడి. | 29 ఆయన నీతిమంతుడని మీరె 
రిగియున్న యెడల నీతినిజరిగించు ప్రతివాడును ఆయననూలముగా పుట్టియున్నా 
డని యెరుగుదురు. 


3 మనము దేవునిపిల్లలమని పిలువబడుటయందు తేం డ్రి Hors BB 
Cay చూపెనో? చూడుడి; మనము దేవునిపిల్లలమే. ఈ హేతువుచేత 


1 మూలభావళో-కలిగియున్న వాడు, 2 లేక, నిలిచియుండుడి. 3 లేక, మనకెటి 
ద్రనము నను గృహించెనో., ¥ 
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లోకము MSY ROX, ఏలయనగా అది BIOS BONG. 1 2 ప్రియు 
లారా యిప్పుడు మనము దేవునిపిల్లలమైయున్నా ము. మనమిక చనేమవుదుమో 
అది ఇంక ప్రత్యేక్నపరచబడ లేదు గాని ఆయన ప్రత్సక్నమైనప్పుడు ఆయన 
యున్నట్టుగానే ఆయనను చూతుము గనుక ఆయనను పోలియుందుమని 
యెరుగుదుము. 1 B ఆయనయందు ఈనిరీక్షణ "పెట్టుకొనిన (ప్రతివాడును ఆయన 
పవిత్రుడైయున్నట్టుగా Sry WH GOW USS ws. | 4 పాపముచేయు 
(పృతివాడును ఆజ్ఞ నతి క్కమించును, ఆజ్ఞాతి కృమమే పాపము. | ర్‌ పాపము 
లను తీసివేయుటనై ఆయన ,ప్రత్యక్ష్నమాయెనని మోకు తెలియును, ఆయనయందు 
పాపమేమియులేదు. | 6 ఆయనయందు నిలిచియుండువాడెవడును పాపము 
చేయడు; పాపముచేయువా డెవడును ఆయనను చూడనులేదు ఎరుగనుశేదు. | 
7 చిన్న పిల్లలారా, యెవనిని మిమ్మను మోసపరచనీయకుడి. ఆయన నీతిమంతు 
డైనట్టు నీతినిజరిగించు (పృతివాడును నీతిమంతుడు. | 8 అపవాది! మొదట 
నుండి పాపముచేయుచున్నా డుగనుక పాసపముశేయువాడు అపవాదిసంబంధి; 
అపవాదియొక్క_' | క్రియలను లయపరచుటశే డేనునికుమారుడు Goer 
BH. | 9 డేవునియాలముగా పుట్టిన ప్రతివానిలో ఆయన బీజమునిలుచును 
గనుక వాడు పాపముచేయడు, వాడు డేవునిమాలముగా పుట్టినవాడుగనుక 
పాపముచేయజాలడు. | 10 దీనినిబట్టి చేవుని పిల్లలెవరో అపవాది! పిల్ల లెవరో 
'తేటపడును. నీతినిజరిగించని |పృతివాడును, తేనసహూదరుని (HWY ప్రతి 
వాడును దేవునిసంబంధులు కారు.-। 11 మనమొకనినొకడు (పేమింపవలెనను 
నడి మొదటనుండి మోరు వినిన వర్తమానమే గడా? | 12 మనము కయీానువంటి 
వారమైయుండరాదు. వాడు దుష్టుని సంబంధిరమై తనసహూాదరుని Wo Dao 5 
వాడతని నెందుకుచంపెను? BS, క్రియలు చెడ్డవియు తన సెహూాదరుని క్కియలు 
నీతిగలవియునెయుండెను గనుకనేగదా? 

13 సహోదరులారా లోకము మిమ్హునుడద్వేషించినయెడల ఆశ్చర్య పడ 
కుడి. | 14 మనము సోదరులను (్రేమించుచున్నాముగనుక మరణములో 
నుండి జీవములోకి దాటియున్నామని యెరుగదుము. (ఢ్రేమలేనివాడు మరణ 
మందు నిలిచియున్నాడు.। 15 తన 'సెహూదరుని ద్వేషించువాడు నరహంతకుడు, 
ఏనరహంతేకునియందును నిత్యేజీవముండదని మిశెరుగుదురు. | 16 ఆయన మన 
నిమిత్తము తేన ప్రాణముపెెను గనుక దీనివలన స్రేమయెట్టిదని తెలిసికొనుచు 
నాము. మనముకూడ సహూాదరులనిమిత్తము మన ప్రాణములను ట్ట బద్ధుల మై 
యున్నాము. | 17 Se లేకపుజీవనోపాధిగలవాడై యుండి తనసహూదరు 

1 అనగా-సాతౌను, 
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నికి GOV norms. చూచియు, అతనియెడల గెంతేమ్నాత్రమును కనికరముచూపని 
వానియందు డేనుని్ర్రేనమ యేలాగునిలుచును!? | 18 చిన్న పిల్లలారా మాటతోను 
నాలుకతోను TY క్రియతోను సత్యముతోను (ప్రేమింతేము. | 19, 20 ఇందు 
వలన మనము 'సత్వేసంబంధులమని యెరుగుదుము. దేవుడు మనహృదయముకం శు 
నధికుడై సమస్తము సెరిగియున్న వాడు గనుక మనహృదయము ఏ యే విషయము 
లలో మనయందు SPSS BT ఆ యా విషయములలో ఆయన 
యెదుట మనహృదయములను సమ్మ తిపరచుకొందము. | 21 ప్రియులారా మన 
హృదయము మనయందు దో పారోపణచేయనియెడల డేవునియెదుట భరము 
గలవారమగుదుము. | 22 మరియు మనమాయన = DST MD ఆయన 
దృష్టికి ఇసమైనవిచేయుచున్నాముగనుక మనమేమి అడిగినను GH ఆయనవలన 
మనకుదొరుకును. | BB ఆయన ఆజ్జ్ఞర్మేమనగా-ఆయనకుమారుడైన యేసు క్రీస్తు 
నామమును నమ్ముకొని ఆయన మనకు ఆజ్ఞనిచ్చిన్నప్రకారముగా BOS eh 
(్ర్రేమింపవలెననునదియే. | 24 ఆయన ఆజ్ఞలను గైకొనువాడు ఆయనయందు 
నిలిచియుండును ఆయన వానియందునిలిచియుండును; ఆయన మనయందు 
నిలిచియున్నాడని అయన మనకనుగృహించిన ఆత్మమాలముగా BOSS 
చున్నాము. 


4 ప్రీయులార్రా, ORO SN అబద్ద (సృవకృలు లోకములోనికి బయలు 
వెలళ్లియున్నారు గనుక ప్రతి ఆక్షను NV, ఆ యా GHoo దేవునిసంబంధమై 
నవో కావో సరీకీంచుడి. | 2,3 Theo § xy శరీరధారింమైవచ్చెనని యే ఆత 
ఒప్పుకొనునో అది డేవునిసంబంధమైనది, యే ఆక్త యేసును ఒప్వుకొనదో అది 
BHD సంబంధమైనది కాదు దీనినిబట్టియే డేవునిఆత్సను మీెరు/సదురు. 
శ్రీస్తువిరోధి GF వచ్చునని Or వినినసంగతి GB; యిదివరశే అది లోకము 
లోేనున్నది. | 4 చిన్న పిల్లలారా మీరు డేవునిసంబంధులు, మోలోనున్న వాడు 
లోకములోనున్న వానికంశు గొప్పవాడు గనుక మీరు వారిని జయించియు 
న్నారు. | ర వారు. లోకసంబంధులుగనుక లేక'సంబంధు లై నట్టు మాటలాడు 
దురు లోకము చారిమాట వినును. | 6 మనము చేవునిసంబంధులము; డేవుని 
చెరిగినవాడు మనమాటవినును డేవునిసంబంధికానివాడు మనమాట వినడు. 
ఇందువలన మనము సత్య KO SBS ఆత్త యేదో భ్రమపరచుఆకత్ష యేదో 
తెలిసికొనుచున్నాము. 

7 ప్రియులారా మనమొకనినొకడు (స్రేమింతేము, ఏలయనగా (ప్రేమ 
చేవునిమాలముగాకలుగుచున్న ది; డ్ర్రేమించు ప్రతివాడును దేవునిమాలముగా 
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. పుట్టినవారై చేవునిగారుగును. 1 8 చేవుడు ్ర్రేమాస్వరూపి,! (్ర్రేమలేనివాడు 
BPO RW ALS. | 9 మనము ఆయనద్వార జీవించునట్లు చేవుడు తన waWaw? 
కుమారుని లోకములోనికి పంపెను, దీనివలన చేవుడు మనయందుంచినస్రేమ 
ప్రత్యక్నపరచబడేెను. 1 10 మనము BHD డ్ర్రేమించితిమనికాదు, తాచేమన 
లను (ప్రేమించి మనపాపములకు శాంతికరమైయుండుటకు తేనకుమారునిపం పెను, 
ఇందులో డ్ర్రేమయున్న ది. | 11 ప్రియులారా, డేవుడు మనలనీలాగు (R20 
పగా మన మొకనినొకడు (హ్రేమింప బద్ధులమైయున్నాము. | 12 ఏ మానవు 
డును దేవుని చెప్పుడును చూచియుండలేదు, మనమొకనినాకడు (సపేమించిన 
యొడల డేవుడు మనయందు నిలిచియుండును, ఆయన గ్ర్రేనమ మనయందు సం 
పూార్థనుగును. | 18 దీనివలన మనము ఆయనయందునిలిచియున్నా మనియు ఆయన 
మనయందున్నా BO తెలిసికొనుచున్నాము; ఏలయనగా ఆయన మనకు తేన 
ఆత్తలో (పాలు) దయచేసియున్నాడు. | 14 మరియు తండ్రి, తేన కుమారుని లోక 
రక్షకుడుగానుండుటకు పంపియుండుట మేము చూచి సాక్వ్యుమిచ్చుచున్నా 
ము. | 15 యేసు డేవునికుమారుడని యెవడు ఒప్పుకొనునో వానిలో డేవుడు 
నిలిచియున్నాడు, వాడు దేవునియందున్నాడు. | 16 మనయెడల చదేవునికున్న 
CPs మనమెరిగినభారమై దాని నమ్ముకొనియున్నాము; దేవుడు (హేమా 
'స్వయాపిరమై యున్నాడు! (సేమయందు నిలిచియుండువాడు దేవునియందు 
నిలిచియున్నాడు, దేవుడు వానియందు నిలిచియున్నాడు. | 17 తీర్చదినమందు 
మనకు భైర్యముకలుగునట్లు దీనివలన Bs మనలో పరివూర్ణయుచేయబడి 
యున్నది, ఏలయనగా ఆయన ఎట్టివాడైయున్నాడిోో మనముకూడ ఈ లేక 
ములో నట్టివారమై యున్నాము, | 18 (ప్రేమలో భయముండదు, అంతేకాదు; 
SOG ప్రేమ భయమునుకెళ్లగొట్టును, భయము దండనతో కూడినది; భయ 
పడుబాడు (BGO tH పరి పూర్ణము చేయబడినవాడుకాడు. 119 ఆయే 
మొదటు మనలనుడేమించెను గనుక మనము ర్రోమించుచున్నాము. | 20 ఎవ 
BSH Aw దేవుని (ప్రేమించుచున్నానని చెప్పి GS సోదరుని ద్వేషించిన 
యెడల అతడు అబద్దికడగును, తౌను చూచిన తనసహూదదని HHH 
వాడు తాను చూడని BHO డ్రేమింపలేడు.? | 21 BHO (హ్రేమించువాడు 
తనసూాదరునికూడ CH) NHS GHW ఆజ్ఞను మనమాయనవలన ఫొంది 
యున్నాము. 

1 మూలభావలో-దేశుడు (ప్రేమయైయున్నాడు, 2 లేక్క జనితైక, 3 అనేక ప్రాచీన 
ప్రతులలో-యెట్లు |ప్రేమింపగలడు? అని పౌఠాంతరము, 
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5 మేసే శ్రీ.న్తయియున్నాడని నమ్ము పృతివాణడును BHD HPO HoT 
పుట్టియున్నాడు. ప్రుట్టించినవానిని (My Hoth ప్రతివాడును ఆయనమూలముగా 
పుట్టినవానిని డ్రేమించును. | 2 మనము డేనుని (ప్రేమించుచు ఆయన ఆజ్ఞలను 
చెరవేర్చువారమైతిమా డేవునిపిల్లలను (స్ర్రేమించుచున్నా మని దానివలనసే యెరు 
గుదుము. | కి మనమాయన ఆజ్ఞలనుగైకొ నుటయే డేనునిడ్ర్రేమించుట; ఆయన 
ఆజ్ఞలు భారమైనవికావు. | 4 చెనునిమాలముగా పుట్టినవారందరును లోకమును 
జయించుదురు!, మనవిశ్వాసమే లోకమును జయించిన విజయము. | 5 యేసు 
డేవునికుమారుడని నమ్మువాడుతేప్ప లోకమును జయించువాడు మరశెవడు?। 6 నీళ్ల 
ద్వారను రక్షముద్యారనువచ్చినవాడు Beason, అనగా యేసు, క్రీ స్తే. ఈయన 
నీళ్లలో? మాత్రమేకాక AVI రక్షములోిను వచ్చెను. ఆత్త సక్య్టస్వయాపికి 
గనుక సాత్వుమిచ్చువాడు BBA. 17,8 APA Sdow yore MISO, అనగా 
BE Sno నీళ్లును VY sw, Besm7Io చేకీభవించియున్నారు. | 9 మనము మను 
మ్యలసాక్న్ష్యుమంగీకరించుచున్నాముగదా? BHIT AS so మరిబలమైనది. 
చేనునిసాక్ష్ణుము ఆయన తేనకుమారునిగార్చి యిచ్చినడే. | 10 చేనునికుమారుని 
యందు విశ్వాసముంచువాడు తనలోనే యీ సాక్షుముకలిగియున్నాడు, దేవుని 
నమ్మనివాడు ఆయన తేనకుమారునిగార్చి యిచ్చిన సాక్యుమును నమ్మలేదుగనుక 
అతడు BH నబద్ధికునిగాచేసినవాడే. | 11 ఆ సాక్యు మేమనగా-_డేవుడు 
మనకు నిత్యజీవమును దయచేసెను, ఈ జీవము ఆయన కుమారునియందున్నది. | 
12 చేవునికుమారుని అంగీకరించువాడు జీవముగలవాడు; డేన్రనికుమారుని అంగీక 
రింపనివాడు జీవములేనివాడే. 

13 డేవునికుమారునినామమందు విశ్వాసముంచు మీరు నిణ్వేజీవముగలవా 
రని తెలిసికొ నునట్టు నేను -ఈ సంగతులను మోకు వ్రాయుచున్నాను. | 14 ఆయ 
ననుబట్టి మనకుకలిగిన WSS మేదనగా ఆయన చిత్తానుసారముగా మనమేదిఅడి 
గినను ఆయన మనమనవి నాలకించుననునదియే. | 15 మనమేమిఅడిగినను ఆయన 
మనమనవి గాలకించునని మన మెరిగినయెడల మనమాయనను Besos OND మనకు 
కలిగినవని యెరుగుదుము. | 16 తనసహోాదరుడు మరణకరముకాని పాపము 
చేయగా చెవడైనను చూచినయెడల అతేడు Bes wis; అతేనిబట్టి చేవుడు 
మరణకరముకాని పొపము చేసినవారికి జీవము దయచేయును. మరణకరమైన 
పాపముకలదు. అట్టిదానిగార్చి వేడుకొనవలెనని చేనుచెప్పుటలేదు. | 17 సకల 
HBS పాపము, అయితే మరణకరముకాని పాపముకలదు. 

1 మూలభావలో...పుట్టినదంతశయు లోకమును జయించును, 2 Bs, తో. 3 మూలభా, 
SSS మైయున్నాడు, 
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18 చేవునిమాలముగా పుట్టియున్న వాడెవడును పొపముచేయడని యెరుగు. 
దుము. డేవునిమాలముగా పుట్టినవాడు తన్ను HS Soo BIS sow గనుక దుష్టుడు 
వాని ముట్టడు. | 19 మనము డేవునిసంబంధులమనియు, లోకమంతయు Mapas 
లోేబడియున్న దనియు! ెరుగుదుము. | 20 మనము 'సక్యేవంతు డైనవాని ROK 
వలెనని డేవునికమారుడు SH) మనకు వివేకమనుగ హించియున్నాడని యెరుగు 
దుము. మనము దేవునికుమారుడైన యేసు క్రీ స్తునందున్న వారమై సక్యవంతునియం 
దున్నాము. ఆయనే నిజమైనడేవుడును నిక్యజీవమునైయున్నాడు. | 21 చిన్న 
పిల్లలారా DA హముల జోలికి పోకుండ జాగ త్తేగానుండుడి, 


1 మూలభావళో-దుష్టునియందు పడియున్న దనియు, 


సనక టవ 


రయోహోను ప్రాసి 
SON 


SS - — 


2 రైద్దనైన Am, AtyVoSsBs అమ్మగారికిని ఆమెపిల్లలకును (శుభ 
మనిచెప్పి) (వ్రాయునది. నేనును చేను మాత్రమేకాక 'సత్యముగెరిగినవారంద 
రును మనలోనిలుచుచు మనతో ాల్లప్పుడునుండు సక్యేమునుబట్టి మిమ్మును నిజ 
ముగాగ్రేమించుచున్నాము. 13 సక్వ(డ్ర్రేమలు మనయందుండ గా తండ్రియైన 
డేనునియొద్దనుండియు, తండ్రి యొక్క_ కుమారుడగు యేసు, కి స్తుయొద్దనుండియు 
కృపయు కనికరమును సమాధానమును మనకుతోడగును. 

4తేం డ్రి వలన మనము ఆజ్ఞనుపొందిన ప్రకారము నీ పిల్లలలోకొందరు సత్యము 
ననుసరించి! నడుచుచుండుట కనుగొని బహుగా సంతోషించుచున్నాను. | 
5 కాగా అమ్మా (క్రొ _త్రఆజ్ఞ నీక్నువ్రాసినట్టుకాదు గాని మొదటనుండి మనకు 
కలిగిన SRB TS, మనమొకరినొకరముశ్ఫేమింపవలెనని నిన్ను వేడు 
కొనుచున్నాను. | 6 మనమాయన ఆజ్ఞల ప్రకారము నడుచుటయే (డ్ర్రేమ్క 
మీరు మొదటనుండి వినిన ప్రకారము (డ్రేమలోే నడుచుకొనవలెననునదియే ఆ 
ఆజ్ఞ. 17 యేసు, క్రీస్తు శరీరథారియైవచ్చెనని యొప్పు కొనని అచేకవంచకులు(మన 
లోనుండి వెళ్లిపోయి లోకమందున్నారు. | 8 EBs వంచకుడును | క్రీస 
విరోధియుగైయున్నాడు. మేము (మీ మధ్యను) ROSH SS TQ sow చెడ 
గొట్టుకొనక DIU వూర్హగులముపొందునట్లు జాగ త్రగాచూచుకొనుడి.!9 క్రీస్తు 
బోధయందు నిలిచియుండక' దాని విడిచిపెట్టు పృతివాడును డేవునినంగీకరింపని 
వాడు ఆ బోధయందు నిలిచియుండువాడు తండ్రిని కుమారుని నంగీకరించు 
వాడై యున్నాడు. | 10 ఎవడైనను ఈ బోధను తేక మియొద్దకువచ్చినయెడల 
వాని మీ యింట చేర్పుకొనవలదు, శుభమని వానితో చెప్పనువలదు, 1 11 శుభ 
మని వానితోచెప్పువాడు వాని దుష్ట్ర క్రియలలో పౌలివాడగును. 

12 అనేక సంగతులు మీకో (ఛ్రాయవలసియుండియు సిరాతోను కాగి 
తముతోను (వ్రాయమనస్సు లేక మో సంతోషము SOS UMS Seno మిమ్మును కలి 
సికొని ముఖాముఖిగామాటలాడ నిరీక్షీంచుచున్నాను. | 18 ఏర్పరచబడిన నీ 
SWAT పిల్లలు నీకు వందనములు చెప్పుచున్నారు. 

1 మూలభాపలో=స తగ్థిమురో, 2 మూలభా,=కలి గియున్న వాడై, 


& 


COSMET BX వ్రాసిన మూడవ పలక 


ORES నేను సక్యమును బట్టి (ప్రేమించు (ప్రియుడైన -గాయియుకు 
(కుభమని చెప్పి వ్రాయునది. 

2 ప్రియుడా నీ ఆత్త వర్ణ్గిబుచున్న ప్రకారము నీవన్ని విషయములలోను 
వర్ణిబుచు సౌఖ్య ముగానుండవలెనని ప్ర్రార్థించుచున్నాను. | 8 Ax సత్యేము 
ననుసరించి" నడుచుకొనుచున్నావుగనుక సూాదరులువచ్చి నీ సత్వే ప్రవర్తనను 
గగార్సి WES SO BAY TP విని బహుగా సంతో స్మించితిని. | 4 చా పిల్లలు 
WBE SONMOWEOD! నడుచుకొనుచున్నారని వినుటకంశు నాకు ఎక్కు_ వైన సం 
SS. sw Be. 

5 ప్రియుడా వారు పరదేశులైనను స్వహూాదరులుగా నున్న ards నీను 
Das Ge విశ్వాసికి తగినట్టుగా చేయుచున్నావు. | 6, 7 వారూ నీ (ay 
నూార్సి సంఘుమునెదుట Dey MH)S. వారు అన్యజనులవలన చేమియాతీసి 
కొనక ఆయన 'నామమునిమిత్తము బయలందేరిరి గనుక చదేవునికితేగినట్టు గా నీవు 
© వారిని సాగనంపినపక్షమున నీకు యుకృముగానుండును. | B మనము "సత్యమునకు 
సహాయకులమవునట్లు? అట్టివారికి ఊపకారముచేయ బద్ధులమైయున్నాము. 

9 చేను సంఘమున కొకసంగతి వ్రానీతిని అయి తే వారిలో | ప్రధానత్వే 
ముకోరుచున్న దియ్మొత్రి ఫే మమ్ము నంగీకరించుటలేదు. | 10 వాడు మమ్హును 
గూర్సి చెడ్డ మాటలువదరుచు, అదొచాలనట్టుగా సహోదరులను BW చేర్చు 
కొనక వారిని BOSS మనస్సుగలవారినికాడ ఆటంకపరచుచు సంఘములో 
నుండి శారిని వెలివేయుచున్నాడు; అందుచేత చేనువచ్చినప్ప్వుడు వాడుచేయూ 
చున్న BAO జ్ఞాపకముచేనికొందును. | 11 ప్రియుడా, చెడుకార్యమును 
కాక మంచికార్యముననుసరించి నడుచుకొనుము. మేలుచేయువాడు BRIO 
Bo, కీడుచేయువాడు డేవుని చూచినవాడుకాడు. | 12 చేమేత్రియు అం 
దరివలనను 'సత్యేమువలనను మంచిసాక్యముపొందెనవాడు, మేముకాడ అతనికి 
ABQ Do Way So; మా DY so సత్వేమైనదని నీ'వెరుగుదువు. 

13 ORY సంగతులు నీకు (వ్రాయవలసియున్న ది గాని నీరాతోనుకొలము 
తోను AK Sr TESS; 1 14 శ్షీన్రముగా నిన్ను చూడ నిరీక్షించు 
చున్నాను అప్పుడు ముఖాముఖి గామాటలాడుకిగెధము. నీకు 'సమాథభానము 
కలుగును WN. మన స్నేహితులు నీకువందనములుచెప్పుచున్నారు. (0 Gos 
నున్న) స్నేహితులకు పేరుపేరువరుసను వందనములు చెప్పుము. 

1 మూలభా SOP SIS SIF, | 2 Sono. — BIGOT HSL, 


31 


me Bega 


యూదా HESS వ్రాసిన HOS 


యేం! ER దాసుడును యాకోబు సహూాదరుడునైన యూాడా, 
కం డ్రి యెనజేవునియందు డ్ర్రేమింపబడ్‌, యేసు శ్రీ స్తునందు భ ద్రముచేయబడి 
పిలువబడినవారికి (శుభమని చెప్పి) Te, Se, | 2 Dr కనికరమునుసనా 
ore ecm 
చి పి యులార్మా మన కందరికిక లిగాడు రత్నణనుగూర్సి మోక్నుబ్రాయవలె 
నని ee) సక్తిగలవాడ గా పృయత్నే పడుచుండగ్యా పరిశుద్ధుల క్రొక్క_సాశే అప్ప 
గింపబడిన. 'బోధని మిత్తము మోరుపోరాడవలెనని మిమ్మను BAST HH మోకు 
(వ్రాయవలసివచ్చెను. | 4 ఏలయనగా కొందరు రహస్యముగా (మనలో SS 
బడియున్నారు. వారు భక్తిహీ HS మన డేవునికృపను కామాతురత్వమునకు. 
దుర్వినియోగపరచుచు, మన అద్వితీయనాధుడును \ప్రభువుశైనయేసు క్రీస్తును 
విసర్థిచుచున్నారు, ఈ తీర్పుఫొందుటకు వారు వూర్వమంచే సూలు. 
వారు.* 

"5 ఈసంగతులన్నియు మీరు ముందటశే యెరిగియున్న ను _చేనుమోకు 
జ్ఞుపకముచేయగోరుచున్న దేమనగా, SWS ఐిగుస్తలోనుండి (ప్రజలను రక్షిం 
చినను, వారిలో నమ్మకపోయినవారిని తేరువాతే నాళనముచేసెను. | 6 మరియు 
తమ. ప్రధానత్వేమునునిలుపుకొనక, తేమనివాసస్థలమునువిడిచిన చేవదూతేలను 
మహాదినమునజరుగు తీర్నువరకు కటిక-వీకటిలో నిత్య పాళములతో ఆయన బం 
ధించిభ ద్రముచేసెను. | 7 ఆప్రకారముగానే సొదొమ A Soy Tr ,oom చాటి 
చుట్టుపట్లనున్న పట్టణములును DWTS వ్యభిచారముచేయుచు పరశరీరాను 
సౌారులైన్లందున VS GAy దండన ననుభవించుచు. దృష్టాంతేముగానుంచబడేను. | 
కి అటువలెనే HOH కలలుకనుచుు శరీరమునపవి త్ర పరచుకినుచు, (ప్రభుత్వ 
మునునిరతాకరించుచు, మహాత్తులను దూషించుచునున్నారు. 19 అయితే | ప్రధాన 
దూతీధైమైన మోఖాయేలు ఆపో 4 వాదించుచు మోషేయొక్క_ శ రీరమును 
గూర్చి తర్కి_౦చినప్పుడు, దూషించి తీర్పు చేయ తెగింపక- ప్రభువు నిన్ను గద్దిం 

1 ible అను శబ్దమునకు. రతకుడగు అభిషిక్తుడని అర్థము, 


2 MOP SHOP — a 
ఆడినతారు, Ss మూలభా-మహీనులను, 4 అనగా-సాతానుతో, క 


చునుగాక అనెను. | 10 HFS తాము గృహీింపని విషయములనుగూర్చి దూ 
aromas, విచేకకూన్యములగు మృగములవలె వేటిని TGP OS SOT WHO 
meet వాటివలన తమ్మునుతాము చెరుపుకొనుచున్నారు. | 11 అయ్యో వారికి 
శ్రమ. నారు eS నడిచినమార్లమున SANE, బహుమానముపొందవలెనని 
FOR నడిచిన తప్పు త్రోవలో ee పరుగౌత్తిరి SFE చేసినట్టు: తిర 
స్థారముచేసీ, నశించిరి. | 12 వీరు నిర్భయముగా మతో సుభో జనము చేయుచు, 
తేమ్మనుతాము న యముగాపోషించుకొనుచు,! dr (డ్రేమావిందులల్లే 
దొంగ మెట్టలుగానున్నారు. వీరు గాలిచేత ఇటునబుకొట్టుకొనిపోవు నిర్భల మే 
ఘములుగానుు కాయలురాలి సలములులేక, శెండుమారులుచచ్చి BES" OE 
గింపబడిన చెట్టుగాను, | 18 తేను అవమానమను MIMSY గక్కు-వానై, సము 
(ద్రృముయొక్క_ (పృచండమైనఅలలు గాను, మార్షము తప్పితిరుగు చుక్క_లుగాను 
ఉన్నారు వారికొరకు గాథాంఛకారము నిరంతేరము FW ముచేయబడియున్న 
దె. | 14 15 ఆదాముమొదలుకొని యేడవవాడైన యేనోఖుకూడ వీరినిగార్సి 
(ప్రవచించియిట్లనెను_ఇదిగో అందరికిని తీర్పచేయుటకును, వారిలో భక్తిహీను 
లందరును HBB నముగానేసీ న చారిభ్గక్తిహీ హీన, కృియలన్ని టినిగార్సియు, భక్తిపీను j 
లైనపాపులు తనకు. విరోధముగాచెప్పిన VSS మైనమాటలన్ని టినిగార్చియు వా 
రిని ఒప్పించుటకును ప్రభున్ర తన Bao పరిశుద్ధులపరివారముతో వచ్చెను. | 
16 వారు తమ దురాశలచొప్పున నడుచుచు లాభమునిమిత్తము మనుష్యులను 
కొనియాడుచు?, సణుగువారును తమగతినిగార్చి నిందించువారునెయున్నారు; 
వారి నోరు డంబమైనమాటలుపలుకును. 

17,18 అయితే స్రీయులార్యా, అంత్యే కాలమునందు తమ భక్తిీహీనమైన 
దురాళల చొప్పుననడుచు పరిహాసకులుందురని మన పృభువైన యేసు, క్రీస్తు అపొ 
స్తలులు ఇదివరలో మతో చెప్పినగూటలను జాపకముచేసీ కొనుడి. | 19 అట్టి 
వారు ప్రకృతిసంబంధులును ఆత్తే లేనివారునైయుండి “భేదములుక లుగ జేయుచు 
న్నారు. | 20,21 పి (ప్రియులారా, DTH విశ్వసించు అతిపరిశుద్ద మైనదానిమోది 
మిమ్మనుమిరుకట్టుకనుచు, పరిశుద్ధాక్షలో ప్ర్రార్థనచేయుచుు Es 
an (పృభువగు యేసు, శ్రీస్తు కనికరముకొరకు కనిపెట్టుచు డేవునిగప్రేమలో 
నిలుచునట్లు Nn | 22 జరిపాడు BORE కనికరముచూ 
HB. | 28 అగ్నీ లోనుండిలాగినట్టు కొందరిని రక్నీంచుడి, శరీరసంబంధ మైన వారి 


1 మూలభావరో-మేపుకొనుచు. " 9 లేక, ముఖన్గుతిచేయుచు, 3 లేక, ఆతిపరిశుద్ధ 
మైన, మీ విశాప్టీనముమీద, 
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అపవిత్ర ప్రవర్హనకు యేమ్మాత్రము నొప్పుకొనక దాని! నసహొంచుకొనుచు 


భయముతో కొందరిని కరుణించుడి. 

24, 25 తో" ట్రిల్లకుండ మిమ్మును కాపొడుటకున్కు తేన మహీమయెదుట 
ఆనందముతో మిమ్మును నిల్లోషులగా నిలువబెట్టుటకును శోక్టిగల మనరత్షకుడైన 
అద్వితీయదేవునికి మన్నప్రభువైన యేసు, SMa, మహిమయు మాహాత్స్య 
మును ఆధిపత్వేమును అధికారమును యుగములకు పూర్యమును ఇప్పుడును KBE 
రఈయుగములును కలుగునుగాక. ఆమేన్‌. 


1 మూలభావరో-ళరీరమువలన డాగుపడిన BORD సవా, 


Ss 


| రయేజుక్రిక్లు తనదాసులకు కనుపరచుటకు దేవుడాయనకనుగహీం 
చిన ప్రకటన. ఈ సంగతులు త్వరలో సంభవింపనైయున్న వి, ఆయన తన 
దూతేద్వార వర్తమానముపంపి తేనదాసుడైన యోహానుకు వాటిని సూచించెను.। 
2 అతడు చేవునివాక్యమునుగార్చియు యేను క్రీ స్తుసాక్ష్యుమునుగూర్చియు 
తాను చూచినంతేమట్టుకుి సాక్షష్ణమిచ్చెను. | 3 సమయము సమోపించినదడి 
గనుక యీ (ప్రవచనవాకన్థిములు చదువువాడును, వాటినివిని యిందులో Sy 
యబడిన సంగతులను గైకొనువారును BM. 

4 Brsim ఆసియాలోనున్న యేడుసంఘములకు (శుభమని చెప్పి) 
చ్చాయునది. వర్హ్తమానభూతేభవిష్య ST), Overs నుండుచున్న వానినుండియు, 
ఆయన సీంహాసనమునెదుటనున్న యేడుఆత్తేలనుండియ | 5 నమ్మకమైన సా 
Edin, మృతులలోనుండి ఆదిసంభూతుడుగా లేచినవాడును, భూపతులకధి 
పతీయునైన యేసు క్రీ స్తునుండియు, కృపా సమాధానములు మోకు కలుగును 
గాక. | 6 మనలను (a) Mose తనరక్షమునలన మనపాపములనుండి మనలను 
విడిపించినవానికి! మహిమయు ప్రభావమును యుగయుగములుకలుగునుగాక, 
ఆమేన్‌. ఆయన మనలను తేన తేండ్రియగు డేవునికి ఒకరాజ్యముగాను యా 
జకులగానుకలుగడేసెను. | 7 ఇదిగో ఆయన మేఘారూఢుడై వచ్చుచున్నాడు, 
ప్రతికేోత్రము ఆయనను చూచును ఆయనను పొడిచినవారును చూచెదరు 
భూజనులందరు ఆయననుచూచి Sah కొట్టుకొందురు, అవును ఆమేన్‌. 

8 అల్ఫాయు ఓమెగయు WH.) నర్హమానభూతభవిష్య Ty over’ 
నుండువాడను WW అని సర్వాధికారియు దేవుడునన ప్రభున్రు సెలవిచ్చు 
చున్నాడు. 


1 మీను క్రీన్తు అను శబ్దమునకు SEG ఆభిషికుడని అగ్గనము. 2 Bs, ప్ర తతత, 
5 లేక_చూచినదంతటిీని (గూర్చియు.) శ అనేక ప్రాచీన ప్రతులలో-కడిగినవానికి' అని పౌ ఠాంతరము, 
5 అనగా-ఆదియు' అంతమును నేనే, 
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9 మో 'స్ప్హాదరుడను యేసునుబట్టి కలుగు శృమలోేను రాజ్యములోను 
సహనములోను పౌలివాడనునైన యోహోనను నేను చేవునివాకము బోధించి 
నందుకును యేసునుగూర్చిసాక్ష్యుమిచ్చినందుకును SHS ద్వీపమున పరవాసి 
BAA. | 10, 11 ప్రభువుదినమందు ఆత్తవశుడనెయుండగా బూరధ్వనివంటి 
గొప్ప సరము — నీవు చూచుచున్నది పుస్తకములో SYP, I Hr, GB, 
DY, Foo SS, DGS, ఫీలచాల్సియ, లయొదికియ అను యేడుసంధుము 
లకు సంపుమని చెప్పుట నావెనుక వింటిని. | 12 ఇది వినగా నాతో మాటలాడు 
చున్న స్వరమేమిటో అని చూడ తిరిగితిని. | 18 తిరుగగా ఏడు సువర్ణ దీప 
_స్తంభములున్సు ఆ దీపుస్తంభములమధ్యను మనుప్యకుమారునిపోలిన ధకనిని 
చూచితిని. ఆయన తేన పాదములమట్టుకు దిగుచున్న వష్రయుధరించుకొని రొమ్ము 
నకు బంగారుదట్టి కట్టుకొనియుండేెను. | 14 ఆయన తలయు తలవెండ్రు క 
లును తెల్లని యున్ని నిపోలిననై హిమమంతేధవళముగా నుండెను. ఆయనేత్త 
ములు అగ్ని జ్వాలవలెనుం డేను, | 15 ఆయనపాదములు కొలిమిలో సుటము 
చేయబడి మెరియుచున్న అపరంజితో సమానమైయుండెను, ఆయన కంఠస్ట 
'రము విస్తారజల ప్రవాహముల ధ్వనివళెనుండేను. | 16 ఆయన తేన కుడిచేత ఏడు 
SEF Soo పట్టుకొనియుండెను, ఆయన నోటనుండి శెండంచులుగల వాడి 
Bos pas మొకటి బయలువెడలుచుండెను, ఆయన ముఖుము మహా తేజస్సుతో 
పృకాశళించుచున్న నూర్యునినలెనుండెను. | 17 చేనాయనను చూడగా 
చచ్చినవానివలె ఆయనపాదములయొద్ద పడితిని. ఆయన తేనకుడిచెతిని నామీద 
ఉంచి నాతోనిట్లనెను_భయపడకుముు | 18 నేను మొదటివాడను కడపటి 
వాడను జీవించువాడను; మృతుడగాతిని గాని ఇదిగో యుగయుగములు HBX 
CW యున్నాను. మరియు మరణముయొక్క_యు మృతులలో కముయొక్క_యు 
తాళపుచెవులు నాస్వాధీనములోనున్న వి. | 19, 20 కాగా నీవు చూచినవా 
టిని ఉన్నవాటిని వీటివెంట కలుగబోవువాటిని అనగా చా కుడిచేతిలో నీవు 
చూచిన. యేడునక్న త్రములనుగూర్చిన Savon, _ ఆయేడుసువర్ధదీపస్తంభముల 
సంగతియు (వ్రాయుము. ల యేడునక్న త్రములు, ఏడు'సంఘుములకు దూతేలు. 
ఆమేడుదీపస్సంభములు ఏడుసంసఘుములు. 
2. ఎెసులోనున్న 'సంఘుపుదూతేకు Seer వ్రాయుము 

ఏడునక్నత్రములు తనకుడిచేతపట్టుకొని యేడుదీపస్తంభములమధ్య. సంచ 
రించువాడు చెప్పుసంగతులేవనగా | 2— నీ (కృియలను నీ కష్టమును నీ సహన 
మును నేనెరుగుదును, నీవు దుష్టులను సహింపలేవనియు, అపొస్తలులు కాకయే 
తాము అపఫొస్తులులమని చెప్పుకొనువారిని పరీశ్నీంచి re నీవు కను 


ప్రకటన. 2 అధ్యాయము 487 


గొంటివనియు, । శి నీవు సహనముకలిగి -నా -నామమునిమిత్త ము (భారము) 80D 
Boas sso నేనెరుగుదును. | 4 అయినను మొదటనీకుండిన Hx నీవు 
వదలితివని నేనునీమోద తేఫ్బాకటిమోపవలసియున్న ది. | 5 నీవేస్థి స్పితిలోనుండి పడి 
తీవో అది ass ముచేసికొని మారుమనస్సుఫొంది ఆ మొదటి కి క్రియలను చేయు 
ము. అట్లు చేసి నీవు మారుమనస్సుపొంది తే నే "సరి; — a నీయొద్దకు 
వచ్చి నీ దీపస్తంభమును దానిచోటనుండి తీసివేతును. | 6 అయితే corr Bod కతి 
నీలోనున్నది, నికొలాయితుల (8 wow నీవు చ్వేషించుచున్నావు; నేనుకూడ 
విటిని ద్వేపించుచున్నాను. Raa a alee ఆత్త 'సంఘుములతో చెప్పుచు SQ 
మాట వినునుగాక. జయించువానికి BHD పరదైసులోనున్న Bas) క్ష ఫలములు 
భుజింపనిత్తును. soe 

కి _స్తర్న లోనున్న సంఘపుదూతేకు ఈలాగు వ్రాయుము" . 

మొదటివాడును కడపటివాడునెయుండి, మృతుడై (మరల) 2, B8Sarecho 
చెప్పుసంగతులేవనగా | 9 —H (శ్రమను SS Gm WS wa అయినను 
నీవు ధనవంతుడవే, తాము Baer ei చెప్పుకొనుచు, యూాదులుకాక 
సాతానుసమాజపువారిచేత నీకుకలుగుదూషణ నేనెరుగుదును. నీవు పొందబోవు 
శ్రోనములకు భయపడకుము. | 10 ఇదిగో మోరు కోధింపబడునట్టు అపవాది! 
మోలో కొందరిని చెరలో చేయింపబోవుచున్నాడు, 'పదిదినములు (శోమకలు 
గును ప్రాణాపాయమువచ్చినను? నమ్మకము గానుండుము, ను నీకు ఢపకరీట 
మిచ్చెదను. | 11 చెవిగలవాడు ఆత్త Roses చేప్పుచున్న మాట వినును 
గాక. జయించువాడు ఇండన Sb OBOX ఏహానియు చెందడు. | 

12 "సెర్లములోని సంఘుస్రుదూతేకు ఈలాగు వ్రాయుము 

వాడియైన శెండంచులుగలఖడ్లము గలవాడు చెప్పు సంగతులేవనగా | 
13 —_సాతాను నీంహాసనమున్న స్థలములో నీవుకాపురమున్నావని నేనెరుగు 
దును. మరియు BTM కాపురమున్న ఆ Kose’, నాయందువిశ్యా[ సియై 
యుండి నన్నుగార్చి సా &రమైన అంతిపయనువాడు Or మధ్యను చంపబడిన aw 
ములలో నీవు నానామము KBB నాయందలివిశ్వాసమును విసర్ట్రిపలే 
దని నేనెరుగుదును. | 14 అయినను Wao నీమీద కొన్ని తప్పితేములు Briss 
యున్నది. అవేవనా విగ గహములకు బలియిచ్చినవాటిని తినునట్టును, జార 
శ్యముచేయునట్టును, ఇశ్రాయేలీయులకు ఉఊరియొడ్డుమని బాలాకుకు నేర్చిన 
 బలాముబోధథ ననుసరించువారు నీలోనున్నారు. | 15 అటువలెనే. నికొలాయి 
తుల బోభననుసరించువారును నీలోనున్నారు. 116 కావున మారుమనస్సు 


1 అనగా-సౌతౌను, 2 లేళ, నురణపరన్థీంతము, 
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ఫొందుము, లేనియెడల ేనునీయొద్దకు త్వరగావచ్చి నానోటనుండి వచ్చు ఖడ్గము 
చేత వీరితో యుద్ధముచేసా DSS. | 17 చెవిగలవాడు ఆత్త సంఘములతో చెప్పు 
చున్న మాట NMS. జయించువానికి గురనయున్న మన్నాను భుజింప 
నిత్తును. మరియు అతనికి తెల్లరాతినితును, ఆ శాతిమోద చెక్క_బడిన యొక 
STH DMO; ఫొందినవానిశేకాని అది మరిఎవనికిని "తెలియదు. 

18 భుయతెరలోనున్న సంధుపుదూతేకు -ఈలాగు, వ్రాయుము 

అగ్ని జ్వాలలవంటికన్ను లును అపరంజినిపోలిన పాదములునుగల చేవుని 
కుమారుడు చెప్పు సంగతులేవనగా | 19 — నీ (కియలను నీ (గ్ర్రేమను నీ విశ్వాస 
మును నీ పరిచర్యను నీ సహనమును నేనెరుగుదును నీ ert Sy 
నీకడపట్ని కియలు మరి ఎక్కు_వైననని యెరుగునును. | 20 అయినను నీమీద 
Hd VSB Be ey ఏమనగా తౌను (పృవక్రినని చెప్పుకొను 
చున్న యొజబిలను స్త్రీని నీవుండనిచ్చు చున్నావు. జారత్వము చెయుటకునుు 
వి గృవాములకుబలియిచ్చినవాటిని తినుటకును అది నాదాసులకు బోధించుచు 
వారిని మోసపరచుచున్నది. | 21 మారుమనస్సుపొందుటకు చేను దానికి సమ 
యమిచ్చితినిగాని అది తేనజారత్వము ODED మారుమనస్సుపొందనొల్లదు. | 
22 ఇదిగో చేను దానిని మంచముపట్టించి దానితోకాడవ్యభిచరించువారు దాని! 
ESD Ho మారుమనస్సు పొందితేచే గాని వారిని బహు శృమలపాలు 
Www, | 28 దాని పిల్లలను నిక్చయముగా చంపెదను. అందువలన అంతేరిం ది, 
యములను హృదయములను పరీక్న్షీంచువాడను చేశే అని సంఘములన్ని యు 
BORE Mm. మరియు మీలో ,ప ప్రతివానికి వానివాని | కియలచొప్పన (ప్రతి 
ఫలము) నిచ్చెదను. | 24 ret భుయాతైెరలో కడమవాశైన మీతో, అనగా 
ఈబోధనంగీకరింపక WT MLS. గూఢ మైనసంగతులి చెరుగమని చెప్పు 
కొనువారండరితో చేనుచెప్పుచున్న Bose  మోడైని మరి ఏ భారమును 
సెట్టను. | 25 చేను వచ్చుపర్యంతము మోకుకలిగియున్న దానిని గట్టిగాపట్టు 
Sem 2TH wz తేండ్రివలన నధికారముపొందినట్టు జయించుచు, 
ఆఅంతేమువరకు we (క్కియలు జ్యూ గృ _త్తగాచేయునానికి? జనులమోద నధికారము 
నిచ్చెదను. అతేడు ఇనుపదండముతో వారి “Peo; వారు కుమ్మరవానిష్మాత్తల 
వలె పగలగొట్టబడుదురు; | 28 మరియు నతేనికి వేకువచుక్క_ నిచ్చెదను. | 29 BH 
గలవాడు ఆత్త సంభఘుములతో చెప్పుచున్న మాట వినునుగాక. 

1 అనేక ప్రాచీన ప్రతులళో_-తను అని పాఠాంశరము. 2 మూలభాషళో_సాతానయొక్క. 
ఆలైనవాటిని. "3 లేళ, గైకానువానికి, 


ప్రకటన 8 అధ్యాయము 489 


3 iat సంఘపుదూతేకు -ఈలాగు వ్రాయుము 

యేడునక్న్ష తృములును చేవుని యేడాత్సలును గలవాడు చెప్పు సంగతులేన 
నానీ (S$, Saw నేనారుగుదును. ఏమనగా, జీవించుచున్నా వన్న పరా 
STG SHY B -గాని నీవు మృతుడవే. | 2 నీ, క్రియలు చా డేవునియెదుట సం 
పూర్మమైనవిగా చాకుకనబడ లేదు గనుక జాగరూకుడవై, చావనైయున్న మిగిలిన 
వాటిని బలపరచుము.! | కి నీవేలాగు (ఉపదేశము) హొందితివో యేలాగువిం 
BS* జ్ఞూపకముచేసీకొని దాని శైకొనుచు మారుమనసు Sareea నీవు జూగ 
THB యుండనియెడల చేనుదొంగనవలెవచ్చెదను, ఏగడియను నీ మోడికి 
వచ్చెదనో నీకు తెలియ తెలియదు. | 4 అయితే తమవస్ర్రఘలను OWS, SS 
WErSD కొందరు సార్థినిలో నీయొద్దనున్నా రు. వారు “అర్హులు గనుక Bea 
వస్త్రయులుధరిం చుకొని are సంచరిరాచెదరు, | 5 NT 
A BY ISK సస్త్రములుధరించుకొొనునుు | (గృంథములోనుండి అతని పేశెంతమా 
త్రమును తుడుపు పెట్టక, నా తండ్రి = ఆయన దూూతేలయెదుటను అతేని . 
Sx నొప్పుకొందును. 16 Se ఆత్త సంఘుములతో చెప్పుచున్న 
మాట DMS. 

7 ఫీలదల్భియలోనున్న 'సంఘుపుదూతేకు ఈలాగుమవ్రా రముము- 

దావీదు తాళ పుచెవికలిగి, యెవడును వేయలేకుండ తీయువాడును, ఎవ 
డును తీయలేకుండ వేయువాడునైన సత్యే స్వయాపియగుపరికుద్దుడు చెప్పుసంగ 
తులేవనగా 18 —| కృియలను శేగారుగుదును, నీకున్న శక్తి కీంచమైయుండి 
నను dX) 7 RID నానామము చెరుగననలేదు. ఇదిగో తలుపు 
నీయెదుట తీసియుంచియున్నాను, దాని నెవడును Bas Woe. 1 9 యూ 
దులుకాకయే తాముయూాదులమని చెప్పు కని అబద్ధమాడు. సాతానుసమాజపు 
వారిని రప్పించెదను, వారు వచ్చి నీ హాదా అని నమస్కా_రముచేసి, 
ఇదిగో చేను నిన్నూ డ్రేమించితినని శెలిసికొనునట్టుచేసెదను. | 10 నీవు నా 
| యోర్చువిషయమైన వాక్యమును AE BD గనుక భూనివాసులను శోధించు 
టకు లోకమంతటిమోదికి రాబోవు శోధనకాలములో? Wir Oy SIG 
దను. | 11 చేను త్వరగావచ్చు చున్నాను; ఎవడును నీ కిరీటము నపహారింపకుండు 
నట్లు నీకుకలిగినదానిని గట్టిగాపట్టుకిొనుము. | 12 జయించువానిని నాదేవుని 
2s నొకస్త “goto SR DSH; అందులోనుండి వాడిక NPSL చెన్న 
టికిని వెలపలికిపోదు. మరియు -నాచేవునిసేరును పరలోకములో we BHO 
యొద్దనుండి దిగివచ్చుచున్న Sr PCTs Siow WAH పట్టణపు సే 


1 లేక, స్థీరపరచుము, 2 మూలభావలో - కోధనగడియలో. 
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రును నా(క్రొ త్తపేరును వానిమోద (వ్రాసెదను. | 18 తెవిగలవాడు ఆత్త సంఘ 
ములతో చెప్పుచున్న మాట వినునుగాక.. : 
“14 లయొదెకియలోనున్న సంఘుపుదూతేకు ఈలాగు వ్రాయుము 

SSE అనువాడును Sea, చేవునిస్ఫప్టికి ఆదియు 
నైనవాడు చెప్పుసంగతులేననగా | 15 —A (క్కియలను BBW Hm, నీవు 
BOT RSH వెచ్చగానైనను SH; నీవు ae వెచ్చ గాగైననుడాండిన 
కు 116 నీవు వెచ్చగానైనను చల్లగానైనను ఉండక, నులివెచ్చనగానున్నా ను 
గనుక చేను నిన్ను నానోటనుండి యుమ్మికేయ నుద్దేశించుచున్నాను. | 17 నీవు 
డౌర్భాగ్యుడనును దిక్కు_మాలినచాడ వును దరిచ్భుడవును గుడ్డివాడవును దిగం 
బీరుడవునై యున్నావని యెరుగక__గేను ఛనవంతుడను ధనవృద్ధిచేసికొ నియు 
న్నాను నాశేమియు కొదువలేదని చెప్పుకొనుచున్నావు. | 18 “నవు ధనవృద్ధి 
BRIT Se అగ్ని లో పుటము చేయబడిన బంగారమును, నీ BH Boy 8G కస్‌ 
బడకుండునట్లు ధరించుకొనుటకు తెల్లనివస్రఘులను, నీకు దృష్టికలుననట్టు నీ 
కన్నులకు కాటుకను నాయొద్ద కొనుమని నీకుబుద్ధిచెప్పుచున్నాను. | 19 చేను 
(డ్రేమించునారినందరిని గద్దించి Dae గనుక నీవు ఆసక్తికలిగి మా 
రుమనస్సుపొందుము. | 20 ఇదినో Wao తేలుపునొద్ద నిలుచుండి కట్టుచున్నాను. 
ఎవడైనను TCDD తలు పుతీ సినయెడల -శేనతనియొద్దకు నచ్చి అతనితో 
చేనును నాతోకూడనతేడును భో జనము చేయుదుము. | 21 " జాజర 
తం డ్రి తోకాడ ఆయనసింహాసనమునందు కూర్చుండియున్న (ప్రకారము wooo 
చువానిని నాతోకూడ నా నింహాసనమునందు కూర్చుండనిచ్చెదను. | 22 చెవి 
గలవాడు ఆత్త సంఘుములతో చెప్పుచున్న మాట DNTPS. 
4 ఈ సంగతులు జరిగినతరునాత చేనుచూడగా, అదిగో పరలోకమందు 
ఒకతేలుపు తెరునబడియుం డెను. మరియు నేను మొదటవినిన స్వరము IVEY 
నివలె నాతోమాటలాడగా వింటిని. ఆ మాటలాడినవాడు9 క్కొ_డి కెక్కి_రము 0 5 
ఇకమీదట జరగనలనినవాటిని నీకుకనుపరచెదననెను | 2 వెంటెనే వేను ఆత్త 
SHBRSO. అదిగో పరలోకమందు ఒకసింహాసనము వేయబడియుండెను; ఆ 
సింహాసనమునందు ఒకడు ఆసీనుడైయుండెను. | B ఆసీనుడైయుండువాడు దృష్టికి 
సూర్య కాంత పద్భరాగములను పోలినచాడు; మరకతమువలె S/S Bois యిం్మదృ 
ధనస్సు సింహాసనము నానరించియుండెను. | 4 సింహాసనముచుట్టు ఇరువది-నా 
లుగు సింహాసనములుండెను; -ఈసింహాసనములందు ఇరువదినలుగురు "పెద్దలు 
తెల్లనివస్త్రఘులుధరించుకొనిి తేమతలలమోద సువర్ణకిరీటములుపెట్టుకొన్న వాశైె 
STH OSB. | 5 ఆ సింహా పనములోనుండి మెరుపులును ధనులును ఉరుము 
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లును బయలుదేరుచున్న వి. మరియు ఆ సింహాసనమునెదుట ఏడుదీపములు 
ప్రజ్ఞలించుచున్న వి; అవి BHD యేడాత్తలు. 1 6 మరియు ఆ సింహాసనము 
నెదుట RQ BS మునుపోలిన గాజానంటి వకవ దృమున్నట్టుండెను. ఆ సింహాసన 
మునకోమధ్యను సింహాసనముచుట్టును, ముందు వెనుక కన్న లతోనిరడిన నాలుగు 
జీవులుండెను. | 7 మొదటిజీవి సింహామునంటిది; ఇెండవజీవి దూడవంటిది; మూ 
డవజీవి మనుష్య నిముఖమునంటీముఖుముగలది ; నాలుగనవజీలి యెగురుదున్న పక్షీ 
డావంటిది. 1 8 ఈ నాలుగు జీవులలో (ప్ప పృతిజీవికి ఆశేసిశెక్కు_లుండేనుు అవి 
చుట్టును చెక్క_లలోపటను కన్నులతో serene OD— భూతీవర్హమాన 
భవిష్య తా_లములలోనుండు సర్వాధికారియు డేవుడున? పృభువు పరికుద్ధు 
డు పరికుదుడు, సరికున్దుడు అని SPSS దెవాఠరా త (తృీముచెప్పుచుండును. 19 
సింహాస నమేవందా ఫీనుడయుండి యుగయుగములు జీవించుచున్న వానికి మహీ 
మయు సఘునతేయు కృతజ్ఞతా స్తుతులును కోలుగునుగాకని ఆజీవులు కీర్లించుచుండ 
me 1 10, 11 e¢ Coot SOOKE పెద్దలు సింహాసనమునందా సీను డెయుండువా 
నియెదుట సాగిలపడి, Seon door s009 జీవించుచున్న వానికి నమస్క్మా_రము 
చేయుచు ప ర్త Wye మాడేవా, నీవు సమస్తమును స్థృస్థించితివి; నీ చిత్తమునుబట్టి 
sn దానినిబట్టియే సృష్టింపబడెను గనుక నీనే మహిమనునతే సృ 5a 
వములు ఫౌంద నర్హుఢవనిణెప్పుచు, తమకిరీటములను ఆసింహాసనమునెదుట చేసిం. 
తీ మరియు లోపటనువెలపటను re యేడుము, దృలు గట్టిగా oe 
యున్న యొక (గృంథము సింహాస సనముసం దానీనుడెయుండువాని కుడిచేత చా 
DBD. | 2 మరియు దాని so, Woo తీసి G గృంథమును వి ప్పుటకు యాగ్యడై 
నవాడేవడని బలిన్గుడైన యొక డేవదూత బిగరగ్నాప్రచుకింపగా చూచితిని. | 
Beans పరల ముందుక శూారకమంద Fn’, ందగాని ఆ, గ గృంథ 
మును విప్పుటశకైనను చూచుటకైనను ఎవనికిని శక్తిలేకపోయిను. 14 ఆ గృంథము 
విప్పుటశకైనను చూచుటశైనను యోగ్యు డెవడును కనబడనందున చేను బహుగా 
చేడ్చు చుండగా | 5 8 పెద్దలలో నొకడుఏడువకుము ; ఇదిగో దావీదుకుచిగు 
BS! యూడాగో త్ర పుసింహాము Neos vw BS ఆ గృంథమును విప్పుటనై 
"జయముపొందెనని నాతో చెప్పెను. | 6 మరియు సింహాసనమునకును ఆనా 
 లుగుజీవులకును పెద్దలకునుమధ్య న్కు వధింపబడినట్లుండిన గొ శ్రైపిల్ల నిలిచియుం 
'డుట' చూచితిని. దానికి ఏడుకొమ్మలును ఏడుకన్నులునుండెను. ఆ కన్నులు 
' భూమియందంతేటికి' పంపబడిన BPD యేడాత్తలు. | 7 ఆయనవచ్చి సింహాస 
నమునందానీనుడెయుండునాని కుడిచేతిలోనుండి ఆ |గంథమునులీసికొనెను. | 


1 లేక, వేరైన, 
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8 ఆయన దానితీసికొనినప్పుడు ఆనాలుగుజీవులును, వీణొలున్కు FI ద్రవము 
లతో నిండిన సువర్లపాత్రలును పట్టుకిొనియున్న ఆయిరువనినలుగరు పెద్దలును 
ఆగొ శ్రైపిల్లయెదుట సాగిలపడిరి. Ber G 00 పరిశుద్ధుల ప్రార్థనలు. 19,10౪ 
పెద్దలు-నీవు ఆ గృంథమునుతీసికొని DOs ద్రలనువిప్పుటకు యోగ్యుడవ; 
నీవు వధింపబడినవాడవై నీరక్షమునిచ్చి", (పృతివంళములోను ఆ యా భాషలు 
మాటలాడువారిలోను WO ప్తజలోను ప్రతిజనములోనుు డేవునికొరకు మను 
ష్యులనుకిని మాదేవునికి వారిని ఒకరాజ్యముగాను యాజకులగాను చేసితివి; 
గనుక వారు భూలోకమందు ఏలుదురని (క్రొ త్తపాటపాడుదురు. | 11 మరియు 
చేనుచూడశగ్యా సింహాసనమును జీవులను "పెద్దలను ఆవరించియున్న అ'చేకదూ. 
తలస్వరము వినబడేను TSS కోట్లకొలదిగానుండేను. | 12 వారు_వధిం 
పబడిన గొ BdwY, శక్షియు ఐశళ్వర్థమును జ్ఞానమును బలమును సునతేయు మహీ 
మయు స్తోత్రమును ఫొంద NYO గొప్ప స్వరముతో చెప్పుచుండికి. | 18 wo 
తేట పరలోేకమందునుభూలోకమందును భూమి, కిండనుసమ్ను దృములోను ఊన్న 
ప్రతిసృష్ట్రము అనగా వాటిలోనున్న సర్వమును_నీంహాసనాసీనుడైయున్న వా 
నికిని గొ శ్రాపిల్లకును స్తో త్రమునుఘనతేయు మహిమయు ప్రభావమును యుగ 
యుగములుకలుగును గాకని చెప్పుట వింటిని. | 14 ఆనాలుగు జీవులు_ఆమేకా 
అని చెప్పగా ఆపెద్దలు సాగిలపడి నమస్కా_రముచేసిరి. 
6 ఆనగొ్రిపిల్ల ఆ యేడుముదృలలే మొదటి దానిని విప్పినప్పుడు Wa 
చూడగా ఆ నాలుస జీవులలో నొకటి — రమ్మని యారుము పంటి స్వరముతో 
చెప్పుటవింటిని. | 2 మరియు చేనుచూడగా, ఇదిగో 2.8 BYOB 3500 కనబ 
Cm; TODAS నొకడు విల్లుపట్టుకొని కూర్ప్చుండియుం డేను. ఆయనకొక 
కిరీటమియ్య బడెను; ఆయన జయించవలెనను యుద్దేశముతో జయశాలిగా బయ 
లువెశళ్లను.3 

౩ ఆయన శెండవము ద్రను విప్పినప్వడు_రమ్తని? శెండవజీవి చెప్పుటవిం 
8d. | 4 అప్పుడు ఎర్రనిజైన AS IGG sm బయలు వె Fw; మనుష్యులు 
ఒకనినొకడు చంపుకొనునట్లు భూలోకములో సమాథఛానము లేకుండ చేయు 
టకు ఈ గు ర్రృముమోద కూర్చున్న వానికి అధికారమియ్యబ డేను; నురియు ఆయ 
SETH పెద్దఖడ్డమియ్యబ డను. 

5 ఆయన మూాడవము దను విప్పినప్పుడురమ్మనిి మూడవజీవి చెప్పుట 
వింటిని. చేను చూడగా, ఇదిగో BESO DG soo కనబడెను, దానిమోడ నొ 


1 లేక_రక్షముతో. 2 కాన్ని స్రావీన పృతులరో- వచ్చి చూడుము అని పాఠాంకరము. 
కె లేక, జయించుచును జయించుటకును బయలువెళ్లీను, | 
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కడు త్రాసు చేతపట్టుకొని SHH oF Nao Bw. | 6 So Saroimse 

ఒకశేరు నగోధుమలనియుు చేనారమునకు reco BY! యపలనియు, నూనెను 
ద్రాకారసమును పాడుచేయవద్దనియు, ఆనాలు?స జీవులమధ్య నొక'సరము 
పలికినట్లు నాకువినబగడేను. 

7 ఆయన 'నాలుగవము దృను విప్పినప్పుడు_రమ్మని* నాలుగవజీవి చెప్పుట 
వింటిని. | 8 అప్పుడు చేనుచూడగ్యా ఇదిగో పాండురపర్లముగల ఒకగు రము 
కనబడెను, డానిమోద కూర్చున్న వాని పేరు మృత్వును, మృతులలోకము వాని 
వెంబడించెను. ఖడ్లమువలనను కరవువలనను మరణమువలననుి భూమిలోనుండు 
క్రూరెమృగములనలనను (భూనివాసులను) చంపుటకు భూమియొక్క. నాలుగవ 
BK ws అధికారము వారికియ్యాబ డేను. 

9 ఆయన అయిదవమ్నుద్రను విప్పినప్పుడు, డేవుని వా కన్టిమునిమిత్సమును 
తామిచ్చిన సాక్వ్యమునిమిత్తమును వధింపబడినవారి ఆతులను బలిపీళము క్రింద 
చూచితిని. | 10 వార-_నాథ్రా, సత్వేస్వరాపీ, SOUT, యందాక తీర్పు 
WAGE Soo, మా రకము నిమిత్తము FDS HOW పృతిదండనచేయకయు నుందు 
వని బిగ్భెరగాశేకలువేసిరి. | 1] తెల్లనివస్త్రు వారిలో ప్రతివానికియ్యబ Bio; 
మరియువారివలెచే చంపబడబోను వారి సహదాసులయిక్క_యు Carve 
దరులయొక్క_యు తెక్కె_పూర్హియగుపర్యంతేము ఇంక కొంచెముకాలము OF, 
మింపనవలెనని వారితోశచెప్పబడెను. 

12 ఆయన ఆరవముదృను విప్పినప్పుడు చేను చూడగా పెద్ద భూకంపము 
కలిగను. నూర్వుడు కంబళివలె నలుపాయెను, చం దృబింబమంతేయు రక్పవర్లనా 
Bow, | 18 పెద్దగాలిచేత ఊగులాడు అంజూరపుచెట్టునుండి అకాలపుకాయలు 
రాలినట్టు ఆకాశనక్న SG Sow భూమిమోద రాలెను. | 14 మరియు ఆకాళమం 
డలము చుట్టబడిన గృంథమువలెనై తొలగిపోయెను, ప్రతి కొండయు ప్రతి ద్వీప 
మును వాటివాటిసానములు తప్పెను. | 15-17 భూరొజాలును సునులును 
"సహ్న్మస్తాధిపతులును ధనికులును బలిష్థులును పృతిదాసుడును పృతిస్వతంత్సు 
డును కొండగుహలలోను బండల 'సందులలోను చదాగుకొనిసింహాసనానీను 
డైెయున్న వానియొక్క-యు గొ శ్రెపిల్లయొక్క_యు Go NO మహాదినమువచ్చెను, 
దానికి తాళజాలినవా డెవడు? మిరుమామోదపడి ఆయనసన్ని ధికిని గొ ్రౌపిల్ల 
'యుగృతకును మమ్మును మరుగుచేయుడి అని పర్వతములతోను బండలతోను 

| చెప్పుచున్నారు. 
1 ఇది ఇంచుమించు అర్థరూపాయి కావచ్చును, 7 కొన్ని SY Ps Hoot వచ్చియాడుము 
©) పాఠాంతేరము, 3 By, తెగులువలనను, 
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7 _అబుఠరువాత భూమియొక్క_ 'నాలుగుదిక్కు_-లలో. నలుగురు దేవదూతేలు 
నిలిచియుండి, భూమిమోదనానను సము ద్రముమోదశైనను ఏ చెట్టు మి దవైనను 
గాలివీచకుండునట్లు PIDGIN]. చాలుగుదిక్కు_ల చాయువులను పట్టుకిని 
యుండగా చూచితిని. | 2 మరియు సజీవుడగుడేవుని ముదృగల వేరాకదూత 
Bor SNS SAH AF నుండి వెకివచ్చుట చూచితిని. Poel 'సమ్ము ద్రమునకును 
హానికలుగజేయుటుకై అధికారముపొందిన ఆనలుగురుదూతలతో 13 ఈ దూత 
—మేము మా దేవునిదాసులను SPANK Mors ము ద్రించుపర్యంతేము భూమి 
కైనను సము ద్రమునశైనను చెట్లకైనను హానిచేయవలదని బిగ్దెరగాచెప్పెను. | 4 మ 
రియు ముద్సింపబడినవారి SL, చెప్పగా వింటిని. QTD ASA, త్రము 
లన్ని టిలో ము ద్భింపబడినవారు లక్షనలుబది'నాలుగువేలముంది. | 5 యూదా 
గోత్రములో ము డ్కింపబడినవారు పం డ్రైెండుచేలమంది. రూబేను. గోత్రము 
లో సు దండుకేలముంది గాదు గాకు త్ర ae So, డ్రెండువేలమంది, ; 6ఆ ం 
గోత్రములో పం Gots Svwoa, Saree గోత్ర ములో సం Gorse 
eed SOS Bae & ములో పం డ్రండువేలమంది, | 73 oN BIT ore త్ర ములో 
న, లేవి నో త్రములో పండ్రెండు వేలమంది, cone RAS KE 
Sww* Ho, Boro వేలమంది, | 8 జేబులూను గోత్రములో పండ్రెండువేల 
మంది యోసేపు గోత్రములో పం డ్రెండువేలమంది, బెన్యామోను గోత్రములో 
పండ్రెండువేలమంది ము ద్రింపబడిరి. 1 9 అటుతరువాత చేనుచూడగ్యా, ఇదిగో 
(పృతిజనములోనుండయు (పృతివంశములోనుండియు ప్రజలలో నుండియు 3 
యాభాషలు మాటలాడువారిలోనుండియు St), యెవడును 'లెక్కి_౦ పజాలని 
యొక గొప్ప సమాహముకనబడేను. చారు తెల్లని వస్త్రఘులు ధరించుకొన్న 
వారై » POD మట్టలు చేతపట్టుకొని సింహో ను SOLOS గ, HOBO 
టను He | 10 Mrs wt మాచదేవునికిని- .గొశై చెస్‌ మా 
CHE SS Hd మహాశబ్దముతో ఎలుగెత్తిచెప్పిరి. | 11, 12 wt 
రును సింహాసనముచుట్టును ెద్దలచుట్టును Pe Ne: నిలువబడి 
యుండిరి. చారు సింహాస నము నెదుట” PRON Ha ఆమేక; యుగయుగ 
ములపర్యంతేము మాదేవునికి TPS Sow మహీ మయు జ్ఞానమును కృతజ్ఞతా స్త 
Bde ఘనతయు. శక్తియు sear కలుగునుగాకని చెప్పుచు చేనునికి .నమ 
IY KDI; Gave. 1 18 పెద్దలల్లో నొకడు తెల్లనివస్త్రయులు ధరించు 
STAIN) DVS! ఎక్క_డనుండివచ్చిరని నన్న GTA. | re అందుకు నేను 
—_అయ్యా, నీశే తెలియుననగా అతడు ఈలాగు నాతో చెప్పెను--వీరు మహా 
శోమననుభవించి SH) Sard; గొ Ga రక్తములో తమవస్త్రఘులనుఊదుకుకిెని 
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వాటిని తెలుపుచేనీకొనిరి. | 15 అందువలన వారు చేవునిసింహాసనమునెదుట 
నుండి ATO YG So ఆయన ఆలయములో, ఆయనను సేవించుచున్నారు. సీం 
2a Eso తొనే తేనగుడారము వారిమోద కప్పును | 16 చారికిక 
మోదట ఆకలిర్హమైనను దాహమైనను ఉండదు సూర్యుని యెండయైనను ఏవడ 
గాలిరైమైనను వారికితేగలదు 1 17 ఏలయనగా సీంహాసనమధ్యమందుండు గొ 
పిల్ల వారికి కాపరియె, జీవజలములబుగ్గలయొద్దకు వారిని నడిపించును, జ 
వారి కన్ను లనుండి పృతిచాస్పబిందువును తుడిచి వేయును. 


ర ఆయన యేడవముద్రను విప్పినప్పుడు పరలోకమందు ఇంచుమించు 
అరగంటసేపు ‘sate ares డెను. 1 2 అంకేట నేను డేవునియెదుట నిలుచు 
ఏడుగురు దూతేలను చూచితిని; వారికి ఏడుబూరలియ్యబడే డేను. 

శి మరియు సువర్గధూపార్ణి చేతపట్టుకొనియున్న చేరొకదూతవచ్చి బలి 
పీఠమునెదుటనిలువగా సీంహాసనమునెదుటనున్న సువర్ణబలిపీఠము VS పరిశుద్ధు 
లందరి ప్రార్థనలతో కలుపుటశై! అతేనికి బహు భూష ద్రవ్యములియ్యబడేను. 
4 అప్పుడా Gro (దృవములపొగ పరిశుద్ధుల ప్రా ర్థనలతోకలిసి దూతచేతిలో 
నుండి సెకిలేచి BHD సన్నిధిని Ww. 15 ఆ దూతే ధూపార్తినితీ సికొని, బలి 
ఫీఠముడా Brow నిప్పులతో దానినింపి, భూమీమోిదపడచేయగా ఉరుములు ధ్వను 
లు మెరుపులు భూకంపమునుక లిగాను. 

6 అంతట ఏడుబూరలు పట్టుకొనియున్న కట ఊదు 
టకు. సిదపడిరి. 

7 మొుదటీదూత బూరనూదినప్పుడు రక్షముతో మిళితమైన వడగండ్లును 
అగ్ని యూపుట్లి For WS పడవేయబడేను, అందువలన . భూమి లోమూడవ 
భాగము కాలిపోయెనుు చెట్లలో మూడవభాగమును కాలిపోయెను, పచ్చగడ్డి 
యంతయు కాలిపోయెను. 

8 శెండవ దూతే బూరనూదినప్పుడు అగ్ని చేక మండుచున్న సెద్దకొండ 
వంటిదొక్క_టి సముద్రములో పడవేయబడేెను. అందువలన సమ్ముదృములో 
మూడవ భాగము రక్తనూయెను, | 9 Rosson దృములోని (ప్రా ణముగలజంతువులలో 
మూడవభాగము చచ్చెను Boo మూడవభాగము Wes నమాయెను. 

10 మాడనదూత బూరనూదినప్పుడు దివిటీవలె మండుచున్న Bod OE 
SEG so ఆకాళమునుండి రాలి నదుల మూడవభాగముమోదను HBwxK o 
APS పడెను. | 1] ఆ,నక్షుత్రేమునకు మాచిషత్రియని చేరు, _ అందువలన 


1 మూలభావళో-ఇచ్చుటకై . 
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నీళ్లలో మూడనభాగము మాచిషత్రి యాయెను, నీళ్లు చేదైిపోయినందున వాటి 
వలన మనుషుళాలలోనచేకులు చచ్చిరి. 

12 నాలగనదూతే బూరనూదిన ప్పుడు సూర్య HO దృనక్న్షుత్రములలో 
HIST KS OTB కమ్మునట్లును పగటిభేమాడనభాగమున సూర్యుడు 
ప్రకాశింపకుండునట్లును రాత్రిలో మాడవభాగమున చందృనక్నుత్రములు 
పృకాశింపకుండునట్టును వాటిలో మూడవభాగము కొట్టబడేను. 


em 

13 మరియు నేనుచూడగా ఆకాశళమధ్యమున నొక పకీరాజు యెగురుచు 
—_బూరలనూదబోవుచున్న ముగ్చురుదూతేల బ్లూరలశ'బ్దములనుబట్టి భూనివాసు 
లకు అయ్యో అయ్యో అయ్యో అని గొప్ప స్వరముతో చెప్పుట వింటిని. 
0 అయిదననూతే బూరనూదినప్పుడు ఆకాశమునుండి భూమిమీద om 
లిన యొక SHG Kom చూచితిని. పాతాళ గుండముయిొక్క_ తౌళపుచెవి అతేని 
కియ్యబ డేను. | 2 అతేడు పాతౌళ గుండము తెరవ-గా DS కొలిమిలోనుండి లేచు ' 
పొగవంటిపొగ ఆగుండములోేనుండి లేచెను ఆ గుండపు పొగచేత సూర్యూనిని 
ఆకాశమును చీకటి కమ్మెను. | 8 ఆ పొగలోేనుండి మిడతలు భూమిమోదికి 
SRY, భూమిలోనుండు BES బలమున్నట్టు వాటికిబలమియ్యబ Ca. | 
4 మరియు నొసళ్లయందు AYosw, BGO మనుష్యులశే Sy భూమిమైనున్న 
KBESH ఏమొక్కు_లశైనను మరి ఏ వృక్నమునశైనను SOT oon జేయకూడదని 
వాటికి ఆజ్ఞయియ్యబడేను. | 5 మరియు శారిని-చంపుటకు అధికారమియ్య aes 
SH గాని అయిదునెలలనరకు బాధించుటకు వాటి కధికారమియ్యబడేను. వాటి 
వలన కలుగు DS, Goo మనుమ్యుని కుట్టిన Sy coor బాధవలెనుండును.. | 
6 ఆ దినములలో మనుష్యులు మరణమును వనెదకుదురు SPD OB వారికి దొర 
SWISH; చావవలెనని ఆశపడుదురు కాని మరణముచారియొద్దనుండి ares 
పోవును. | 7 ఆ మిడతలరూపములు యుద్దమునకు సిద్ధపరచబడిన గ్నుర్కములను 
పోలియున్న వి. బంగారమువలెమెరియు కిరీటములవంటివి వాటి తేలలమోదనుం 
డేను; వాటిముఖుములు మనుహ్యముఖములనంటివి. 18 స్త్రీలకల Bo డ్రు కలనంటి 
Bo డ్రుకలు వాటికుండెనుు వాటి పండ్లు సింహాప్పుకోరలవలెనుండేను, | 9 ఇనుప 
'మైమరువులవంటి మైమరువులు వాటికుండేను. వాటి ఛెక్క_లధ్వని యుద్ధమునకు 
'సరుగాత్తునట్టి విస్తారమైన HY పురభముల ధ్వనివలెనుండేను. | 10 శేళ్ల్ళతోకల 
వంటితో కలును కొండ్లును. వాటికుండెను. అయిదుగాలలనరకు వాటితోకలచేత 
మనుష్యులకు హానిచేయుటకు- వాటికధికారముండెను. | 11 పాతాళపుదూత 
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వాటిమైన రాజుగానున్నాడు; హె ద్రీభాషలో వానికి అబద్దోనని పేరు 
ాల్లేని భాషలో DDO అపొల్లుణయోను.! 

12 మొదట్నిళ్ళమ KBB; ఇదిగో మరిశెండు శ్రమలు ఇటుతరువాత 
వచ్చును. 
; 13, 14 ఆరవదూతే బూరనూదినప్పుడు డేవునియెదుటనున్న సువర్లబలి 
వీతముయొక్చొ_ కొమ్ల్తులనుండ యొక "స్వరము య్ముఖ్రా తనుమహానదియొద్ద బం 
ధింపబడియున్న నలుగురుదూతేలను వడిలిపెట్టుమని బూరపట్టుకొనియున్న ఆ 
యారవదూతతో చెప్పుట వింటిని. | 15 మనుష్యులలో మూడవభాగమును సం 
హరింపవలెనని అదేసంవత్సేరమున అదేనెలలో అదేడినమున అదేగంటకు సిద్ధ 
పరచబడియుండిన ఆనలుసరుదూతేలు వదిలి పెట్టబడిరి. 16 గర్క పురౌతుల 
PSG soo BS], యిరువది కోట్లు, చారిలెక్క_ యింతే అని చేను వింటిని. | 
17 మరియు నాకుకలిగిన దర్శనమందీలాగుచూచితిని. ఆ గుర్తములకును వాటి 
మోదకూర్పుండియున్న వారికిని మైమరువులుం డేను. (వాటిలోకెన్ని) నిప్పువలె 
ఎరుపువర్లముగాను కొన్ని నీలవర్లమ గాను కొన్ని గంధకవర్గ్షముగానుతండను. 
re) గుర్భ్కములతలలు సింహ పుతలలవంటివి, sess Verto అగ్ని భూమగంధ 
కములు బయలువెడలుచుండేను. | 18 ఈమూడు దెబ్బలనేత్స అనగా వీటి నో 
శ్లలోనుండి బయలువెడలుచున్న అగ్ని ధూమగంధకములచేత్క మనుష్యులలో 
మూడవభాగము Nos SH. 1 19 ఆ OG sow బలము వాటి IY woos 
వాటి తోకలయందునున్న దె, వాటి తోకలు తలలు కలిగినవై పాములవలె 
నున్నందున వాటిచేత అని హానిచేయును. | 20 ఈదెబ్బలచేత చావక మిగిలిన 
జనులు దయ్యములను చూడను వినను నడువను శక్తిలేనివై, బంగారు వెండి 
కంచు రాయి కర్రలతో చేయబడిన తీమహస్తకృతము'లైన విగృహములను ఫూ 
జింపకుండ విడిచి పెట్టునట్లు మారుమనస్సు పొందలేదు. | 21 మరియు Tao 
చేయుచున్న నరహత్వేలును మాయమంత్ర్రములును జారచోరత్వములును చేయ 
కుండునట్లు చారు మారుమనస్సు పొందినవారు కారు. 
10 బలిన్జుడైన Bers sd పరలోకమునుండి దిగివచ్చుట చూచితిని. 
ఆయన మేఘము ధరించుకొనియుండేను ఆయన BOW Drews ఇం దృథధనుస్సుం 
డేను, ఆయనముఖుము నూర్వ్య బింబమున లెను ఆయన పాదములు అగ్ని స్తంభ 
ములవలెనుం'డెను. | 2 ఆయనచేతిలో విప్పబడియున్న యొక'చిన్న పుస్తకముం 
డేను. ఆయన తేనకుడిపొదము 'సమ్ముదృముమోదను ఎడమపాదము భూమిమో 
దను మోపి, | శి సింహముగర్టిదునట్లు గొప్పశబ్దముతో ఆర్భటించెను. ఆయన 

1 అనగా=నాశముచేయువాడు, 


32 
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ఆర్భటించినప్పుడు ఏడుఊరుములు వాటివాటి శబ్దములు SOSH. | 4 ఆ యేడు 
ఉరుములు పలికినప్పుడు చేను (బ్రాయబోవుచుండగా_ఏడుఊరుములు పలికిన 
సంగతులకు ముద్రవేయుము, వాటిని (వ్రాయనలదని పరలోకమునుండి యొక 
స్వరము పలుకుటవింటిని. | 5 మరియు 'సముదృముమోదను భూమిమోదను నిలిచి 
యుండగా చేనుచూచిన Ge తేనకుడిచెయ్యి ఆకాశ ముతేట్టు ఎత్తి | 6 —పర 
లోకమును. అందులోనున్న వాటిని, భూమిని అందులోనున్న వాటిని సముద్ర 
మును అందులోనున్న వాటిని సృష్టించి, యుగయుగములు జీవించుచున్న వాని 
తోడు ఒట్టుపెట్టుకొని-ఇక నాలస్యముండదు గాని | 7 యేడవదూత పలుకు 
దినములలో అతేడు బూరనూదబోవుచుండగా, దేవుడు తేనదాసులగు, ప వక్షలకు 
తెలిపిన సువార్త ప్రకారము BHD (*G~8N5) మర్శము సమాప్పనుగునని = Dyw. | 
8 అంతేట బేరలోకముమండి చేనువినినస్వరము * మరల వాస మాటల Sa 
నీవు “వెల్లి సము ద్రముమోదను భూమిమోదను నిలిచియున్న ఆ దూత చేతిలో 
విప్పబడియున్న ఆచిన్న పుస్తకము తీసికొనుమని చెప్పుటవింటిని. | 9 చేను ఆ 
దూతేయొద్దకు BY — ఈ OSy పుస్తకము నాకిమ్మని అడుగగా ఆయన డాని 
తీసికొని Me అది నీ కడుపుకు Sixx గాని నీ నోటికి Sass 
మధురముగానునుండునని నాతోచెప్పెను, | 10 అంశట BH ఆచిన్న పుస్తక 
మును దూత చేతిలోనుండి తీసికొని దాని తినివేసితిని; అది నానోటికి Sass 
.మధురముగానుండెను గాని చేను దానితినివేసిన తేరువాత్‌ నాకడుపుకు Bor 
Bom. | 11 అప్పుడు వారు-నీవు ప (ప్రజలనుగార్చియు జనములనుగగార్సి యు 
ఆయాభాపలుమాటలాడువారినిగూర్సియు, అనేక 'రాజాలనుగార్సి యు మరల 
ప్రవచింప నగత్యమని నాతో చెప్పిరి. 

11 మరియు నొకడు చేతికరృవంటి కొలకర ©, శాకిచ్చి — AYED డేవుని 
ఆలయమును బలిపీఠమును వప bere ns పూజించువారిని లెక్క_ 
ెట్టుము.! | 2 ఆలయమునకు క కొొలతవేయక విడిచిా పెట్టుము, 

అది అన్యులకియ్యబ డను, వారు నలువదిశఇండుగాలలు పరికుద్ధపట్టణమును కా 
లితో త్రొక్కు_దురు. | కి చేను నాయిద్దరుసాత్రులకు er ఇచ్చెదను; 

వారు గోనిపట్టధకించుకొని క దినములు (ప్రవచింతురు. | 
4 ఏరు భూలోకమునకు ప్రభువైనవానియెదుట నిలుచుచున్న. శెండుఓ ds 
ఛెట్లును దీప స | 5 ఎవడైనను వారికిహానిచేయనుద్దేశించిన 
పక్షమున వారినోటనుండి అగ్ని బయలు వెడలి వారిళ (తువులను దహీ onysosess 
గనుక, ఎవడైనను వారికి హోనిచేయనుద్దేశించినయెడల ఆలాగున వాడు చంపబడ 


1 .మూలభాషలళో-దేశుని ఆలయమును బలివీకమును ఆందులో 'సూజించునారిని కొలతవేయుము. 
> 
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వలెను. | 6 తాము ప్రనచింపు దినములు వర్గముకురువకుండ ఆకాళమును మూ 
© Soto వారికధికారముకలదు. మరియు వారికిస్ల మైనస్వు డెల్ల నీళ్లు రక్తముగా 
చేయుటకును TONS HS SOLS” భూమిని చాధించుటకును వారికధికా 
రముకలదు. | 7 చారు సాక్యుముచెస్పుట sows పాతాళములోనుండి 
వచ్చు క్ర్రూరమృగము వారితో యుద్ధముచేసి జయించి వారినిచంపును. | 8 వారి 
శవములు ఆ మహా పట్టణ పుసంతేవీధిలో పడియుండును; దానికి ఊపమానరూాప 
కముగా' సోదొముఅనియు ఐగుప్తఅనియు సేరు, అచ్చట చారి ప్రభువుకాడ 
శిలువవేయబడేను. | 9 మరియు (ప్రజలకును వంశములకును ఆయాభాషలుమాట 
లాడువారికిని జనములకును 'సంబంధించినవారు మాడుదెనములనర  వారిశవము 
లను చూచుచు వారిశవములను "సమాధిలో" పెట్టనియ్యరు: | 10 ఈయిద్దర్నుప్ప 
SFoo భూనివాసులను బాధించినందున భూనివాసులు చారిగతినిచూచి సంతో 
షించుచు ఉళక్సేహించుచు ఒకనికొకడు కట్టములుపంపుకిెందురు. | 11 అయితే 
ఆ మూడుదినములనరయైనపిమ్మట డేవునియొద్దనుండి జీవాత్తవచ్చి వారిలో ప్రవే 
శించెను గనుక వారు పాదములూని నిలిచిరి; వారినిచూచినవారికి' మిగులభయము 
కలిగాను. | 12 అప్పుడు  ఇక్క_డికి ఎక్కి-రండని పరలోకమునుండి గొప్ప 
స్వరము తమతోశెప్పుట చారు విని మేఘారూథులై. పరలోకమునకు ఆరో 
హణులైరి, వారుపోవుచుండగా TOF Hy Hoo వారినిచూచిరి. | 18 ఆ గడియ 
SED గొప్ప భూకంపముకలిగినందున ఆ పట్టణములో పదియవభాగము కూలి 
పోయెను. ఆ భూకంపమువలన ఏడువేలమంది చచ్చిరి. మిగిలినవారు భయా 
రకాంతులై పరలోక పుదేవుని మహిమపరచిరి. 

14 SoS, FH గతించెను, ఇదిగో MGS Fs త్వరగా వచ్చు 
చున్నది. 

15 ఏడవదూత బూరనూదినప్పుడు పరలోకములో గొప్ప ళబ్దములు 
D Hw. ఆ శబ్దములు — ఈలోకరాజ్యము OSG, GOO రాజ్యమును ఆయన 
ర్రీస్తునిరాజ్యమునాయెను; ఆయన యగయాగనలపర్యంకను Roos Aw. | 
16 అంకేట డేవునియెదుట సింహాసనానసీనులగు ఆ యిరువదినలుగురుపెద్దలు. 
WBNS BHVE నమస్టారముచేసి | 17_వర్గమానభూతీకాలములలోనుండు 
చేవుడవైన ప ప్రభువా, సరాాధికారీ, నీవు నీమహాబలమును స్వీకరించి యేలుచు 
న్నాను గనుక మేము నీకు కృతజ్ఞతా స్తుతులుచెల్లించుచున్నాము. 1 18 జనములు 
' కోపగించినందున నీకు కేపమువచ్చెను. మృతులు తీర్పుపొందుటకునుు నీచాసు 
లగు 3 SF Odo; పరిశుద్ధులకును నీనామమునకు భయ పడుశారికిని తేగినఫలము 


1 లేళ_.అత్తరూపకమగా, 
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నిచ్చుటకును గొప్పవాశేమి కొద్దివాశేమి భూమిని నశింపజేయువారిని నశింప 
చేయుటకును సమయమువచ్చియున్న దని చెప్పిరి. 

19 మరియు పరలోకమందు డేవునిఆలయము తెరవబడ గా డేవుని నిబంధన 

మందసము ఆయనఆలయములో కనబడెను. అప్పుడు మెరుపులునుధ్వనులును 
ఉరుములును భూకంపమును గొప్పవడగండ్లును పు పెను. 
12 అప్పడు పరలోకమందొక గొప్ప సూచనకనబడేను. ఆడేదనగా 
సూర్యుని భరించుకొనిన యొక స్త్రీ. ఆమెపాదముల క్రింద చంద్రుడును శిరస్సు 
మోద So Goto నక్షత్రముల కిరీటమునుజండెను. | 2 ఆమె గర్భిణియై ప్రసవ 
SASS ఆ నొప్పులకు శేకలువేయుచుండేను. | క అంతేట పరలోకమందు 
ఇంకొకనూచనకనబడేను. ఇదిగో యెర్రని మహాఘటసర్నము, డానికి ఏడుతేల 
లును పదికొమ్ములునుండేను; దానితేలలమోద ఏడుకిరీటములుండెను. | 4 డాని 
తోక ఆకాళ నక్షత్రములలో మూడవ భాగమునీడ్చి వాటిని భూమిమోదపడ 
Pai. a క & SSTOR, ఆమెశిశువును (DjOR BASS SSD ఆ 
ఘుటసర్బము స్త్రీ 8 రుదుట నళ! | 5 'సమస్తజనములను ఇనుపదండముతో 
శలనైయున్న 2 యొక మగశిశువును ఆమె కనగా ఆమెశిశువు డేవునియొద్దకును 
ఆయన సింహాసనమునొద్దకును కొనిపోబడెను. | 6 ఆ స్త్రీ అరణ్యామునకు పారి 
పోయెను, అచ్చట వారు వేయియిన్నూ టయరువది ee ఆమెను పోషింప 
వలెనని చేవుణామెకు ఒకిస్తలము సిన్ధపరచియుంచెను. 

7 అంకేట పరలోకమందు యుద్లము జరిగను. మోిఖాయేలును అతని 
దూతేలును ఆ ఘటుసర్పముతో యాద్ధము చేయవలెనని యుండగా 18 ఆఘటసర్ష 
మును దానిదూతేలును యుద్ధముచేసేర 'కాని గలువలేకపోయిరి గనుక Boas 
మందు TOES స్థలములేకపోయెను. | 9 కాగా సర్వలోకమునుమోసపుచ్చు చు, 
అపవాదియనియు సాతాననియు పేరుగల GANT) GS ఆ మహాఘటసర్పము 
పడ ద్రోయబడేను. అది భూమిమోద పడ ద్యోయబడెను, చానిదూతేలును 
దానితోకాడ పడ, ద్రోయబడిరి. | 10 ముకం నొకగొప్పస్వరము పరలోక 
మందు ఈలాసచెపారువిరటిన — దివార్మాత్రము మనదేవునియెదుట మనస 
హూాదరులమోడద చేరముమోపువాడైన త్రిక పడద్ర్రోయబడియున్నాడు 
గనుక ఇప్పుడు రక్షణయు శక్తియు రాజ్యమును మనదేవునివాయెను, ఇప్పుడు 
అధికారము ఆయన్న క్రీస్తుదాయెను. | 11 చారు ABR ae 
తామిచ్చినసాక్షుమునుబట్టియు వాని జయించియున్నారు కాని (పాణా 


ye 
యమువచ్చినను? తమ్మ ప్రాణములను (్రేమించినవారుకారు, 1 12 nad 


1 అనగా PTD. 2 లేళ, మురణపరన్థీంతము. 
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పరలోకమ్మా పరలోకనివాసులారా ఉత్సపీంచుడి; భూమ, సముద్రమా 
మీకు FH; అపవాది తేనకు Kaa so SoS అనిశతెలిసికొని బహు 
కోధముగలవాడై. మీయొద్దకు దిగివచ్చియున్నాడని చెప్పెను. 

13 ఆ OK iio తౌను భూమిమీద పడ, ద్రోయబడియుండుట చూచి, 
ఆ మగశికువును కనిన Bo హింసించెను;। 14 అందువలన ఆమె అరణ్యములో 
నున్న తనచోటికి ఎసరునట్లు గొప్పపత్నీ రాజు[కెక్క_లు శెండు ఆమెకియ్య 
బడేను. ఆచ్చట ఆ సర్పముఖుమును చూడకుండ ఆమె ఒకకాలము కాలములు 
ఆర్థకాలము పోషింపబడును. 115 కావున ఆ స్త్రీ ప్రవాహమునకు కొట్టుకొని 
పోవలెనని ఆసర్నము తననోటనుండి నీళ్లు నదీ పృవాహముగా ఆమెవెనుక' BF 
WB WA | 16 భూమి ఆ స్త్రీకి సహకారియై తన నోరుతెరచి ఆ నుట 
సర్పము తేన నోటనుండి గృక్కి-న ప్రవాహమును (మ్రింగిచేసెను. | 17 అందు 
చేత ఆ ఘటసర్సము ఆ గృహము తెచ్చుకొని, డేవునిఆజ్ఞలు గైకొనుచు యేసును 
తూర్చిసాక్నృుమిచ్చుచునున్న TBS ఆమె సంతానములో శేషించినవారితో 
యుద్ధముచేయుటకై బయలు'వెడలి 'సముదృతీరమున నిలిచెను. 
13 మరియు పదికొమ్హులును ఏడుతేలలునుగల యొక క్ర్రూరమృగము సము 
ద్రములోనుండి మెకివచ్చుట చూచితిని. డానికొమ్ములమోద పదికిరీటములును 
దానితేలలమోద చేవదూషణకరమైన పేళ్గునుడండెను. | 2 చేనుచూచిన ఆమృ 
గము చిరుతపులినిపోలియుండెను. డానిపాదములు ఎలుగుబంటి పొదములవం 
BD, DATS సింహపునోటివంటిది, దానికి ఆసుటాసర్పము తేనబలమును తేన 
సింహాసనమును గొప్పఅధికారమును ఇచ్చెను. | 3 డానితేలలలో నొకదానికి 
చావుదెబ్బ తేగిలినట్టుండెను, అయితే ఆచావుచెబ్బ మానిపోయెను గనుక భూ 
జనులందరు ఆశ్చర్య పడుచు మృగమువెంటవెల్లిన. | 4 ఆ మృగమున SOS 
మిచ్చినందున వారు ఘుటసర్పమునకు నమస్కా_రముచేసిరి. మరియు చారు 
ఈ మృగముతో సాటియెవడు? దానితో యుద్దముచేయుపాటివాడెవడు? అని 
చెప్పుకొనుచు ఆ మృగమునకు నమస్క్మా_రముచేసిగి. | 5 డంబపుమాటలను Bs 
దూషణలను పలుకు ఒకనోరు దానికియ్యబ డేను. మరియు నలునది రెండునెలలు 
(తేన కార్యము) జరుప నధికారము దానికి ఏర్పాటాయెను! 1 6 గనుక దేవుని 
దూషించుటకును ఆయనొనామమును ఆయనగుడారమును పరలోకనివాసులను 
దూషించుటకును అదె తననోరు BIBS. | 7 మరియూ పరిశుద్దులతో యుద్ధము 
చేయను. వారిని జయింపను దాని కధికారమియ్య బడెను. | ప్రతివంళముమోదను 
(పృత్మిప్తజమోదను ఆయాభాపలు నమాటలాడునారిమోదను (ప్రతిజనముమోదను 


1 By, నలువదిరెండు నెలలు ఉండుటకు దాని కధికారమియన్థబడెను, 
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అధికారము దానికియ్యబ డేను. | 8 భూనివాసులందరున్కు అనగా oe త్తి 
మొదలుకొని వధింపబడియున్న AW THO SoS), BS గ,ంథమందు ఎవరిెపే 
వ్రాయబడలేదో వారు ఆ మృగమునకు Sasa, Bao ముదుకు! 19 ss 
Edm BOKOT HS వినునుగాక | 10 ఎవడైనను చెరపట్టవలెననియున్న యె 
డల వాడు. చెరలోకిపోవును, ఎవడైనను ఖడ్ద్డముచేతచంపినయెడల వాడు ఖడ్డము 
చేతచంపబడవలెను, ఈ విషయములో పరిశుద్ధుల యోర్పును విశ్వాసమును. కన 
బడును. 
1] మరియు భూమిలోనుండి మరియొక Sow Bay N shoo వెకివచ్చుట చూ 
చితిని. ABH కొమ్మువంటి. శెండుకొొమ్హులు దానికుండెను, అడి FIT) soo 
త ప, Brews & మొదటి (క్రూరమృగమునకున్న అధి 
కారపుచేస్ట్రలన్ని యు దానియెదుట చేయుచున్న A; మరియు చావుదెబ్బతగిలి 
చాగుపడియున్న ఆ మొదటి మృగమునకు భూమియు దానిలో నివసించువా 
రును నమస్క్మా_రముచేయునట్లు అది (బలవంతేము చేయుచున్నది. | 13 అది 
ఆకాశమునుండి భూమికి నునుష్యులయెదుట అగ్ని దిగివచ్చునట్టుగా గొప్ప 
సూచనలుచేయుచున్నది. | 14 కత్తి చెబ్బతినియు బ్రదికిన యీ (క్ర్రరమృగము 
నకు ప్రతిమను చేయవలెనని అది భూనిపరికలతో చెప్పుచు ఆ మృగము 
నెదుట i> శరకతకి తేనకియ్య బడిన సూచనలవలన భూనివాసులను మోసపుచ్చు 
చున్నది. | 15 మరియు ఆ మృగముయొక్టప్రతీమ మాటలాడునట్లును, ఆ మృగము 
of ప్రతిమకు నమస్థారముచేయనివారిని హతేముచేయునట్లును, ఆమృగము 
యొక్ట ప్రతిమకు ప్రాణమిచ్చుటకై దాని కధికారమియ్యబ డేను. | 16,17 కాగా 
కొద్దివారు కాని గొప్పవారు కాని ధనికులు కాని WS Coo కాని 'స్పతం 
(తులు కాని దాసులు కాని అందరును తమకుడిచేతిమోదనైనను తేమనొ సటియం 
డైనను ముద్ర వేయించుకొనునట్లును, ఆ DS, అనగా ఆ మృగముెపేవైనను 
ఉపరతి సంఖ్యయైననుు గలవాడు GS, VY, Ao కృయములు చేయుటకు 
mse కధికారములేకుండునట్లును అది వారిని క (Oko) చేయుచున్నది. | 
18 EOE elena మృగము యొ క్క_ సంఖ్యను లెక్కి_౦పనిమ్లు; అది యొకమను 
షమ్యునిసంఖ్య యే; ఆసంఖ్య ఆరునూటఅరువదియారు;' ఇందులో జ్ఞానము కలదు. 
14 - మరియు చేను చూడా, ఇదిగో ఆ గొశ్రపిల్ల సీయోను పర్వతము 
DIPS నిలువబడియుం డెను. ఆయన నామమును ఆయనశిం డ్రి, నామమును IO 
యందు లిఖింపబడియున్న క aae ae ఆయనతోకూడనుం 
GB. | 2 మరియు విస్తారమైన జలములధ్య్టనితోను గొ ప్ప ఉరుముధ్వనితో ను 


1 కొన్ని ప్రాచీన్నప్రతులలళో-ఆరునూట పదునారు, అని పౌఠాంతరము. 
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సమానమైన యొకశబ్దము పరలోకములోేనుండి రాగా వింటిని. “Bw వినిన 
GI nso వీకౌలునాయించుచున్న వైణికుల నాదమునుపోలినది. 1 శి వారు Sows 
BNW WHOM, ఆ నాలుగు జీవులయెదుటను, పెద్దలయెదుటను ఒక కొత్త 
క భూలోేకములోనుండి కనబడిన అహ 
Bos తప్ప .మరిఎవరును ఆ EIN had | 4 వీరు స్త్రీ 'సాంగ 
BE soos అకులు కానివారును, a. స్రీ సాంగత్యముగారగనినారనైయుండి, 
గొశ్రెపిల్ల ఎక్కొ_డికిపోవునో er aso ఆయనను వెంబడింతురు; వీరు డేవుని 
కొరకును గొ శ్రైపిల్లకొరకును | పృభమఫలముగానుండుటనై మనుష్యులలోనుండి 
కొనబడినవారు. | 5 వీరినోట ఏఅబద్గమును కనబడలేదు, వీరు అనింద్యులు. 

6 అప్పుడు మరియొకదూతను చూచితిని. GSO భూనివాసులకు అనగా 
(ప్రతిజనమునకును (పృతివంశమునకును ఆయాభాపలుమాటలాడువారికిని ప్రతి 
(పృజకును |పృకటించునట్టు DBE సువార్త తీసికొని ఆకాళమధ్యమున నెగురుచుం 
డెను. | 7 అతడు — మిరు దేవునికి భయపడి ఆయనను మహిమపరచుడి; 
ఆయన తీర్నుచేయుగడియనచ్చెను గనుక ఆకాశమును భూమిని 'సమ్ముద్రమును 
al శేసినవానికే నమస్కా_రముచేయుడి అని గొప్పుసరముతో 

చెప్పును. 

8 BOSH, అనగా శెండవదూత GHD "వెంబడివచ్చి-- మాహా ద్రే 
కముతోకూడిన తనవ్య భిచారమద్య మును 'సమస్తజనములకు (త్రాగించిన యీ 
మసహాోబబులోను కూలిపోయెను హాలిపోయెను అని చెప్పెను. 

9 మరియు వేరొకదూత్క, అనగా మాడవదూత వీరి వెంబడివచ్చి గొప్ప 
స్వరముతో ఈలాగుచె ప్పెను-ఆ (క్రూరమృగమునకు గాని దాని ప్రతిమకు గాని 
యెవడైనను. నమస్కా_రముచేసి తననొసటియందేమి చేతిమిదశేమి ఆము v5, 
చేయించుకొనినయెడల | 10 ఏమియు కలసబడకుండ డేవునియు WK Har తలో 
పోయబడిన చేవునికోపమను మద్యమును వాడు తాగును. పరికుద్ణమూశలయేదు 
టను AM శ్ర పిల్లయెదుటను అగ్ని గంధక ములచేత వాడుఐ"ధిం TCs. 
WSs Sonat aos పొగ యుగయుగములులేచును; ఆ (క్రూరమృగమునకు గాని 
దాని (పృతిమకు MD నమస్కా_రముచేయువారును, దాని సేరుగలము ద్ర RS 
డైననువేయించుకొనినయెడల వాడును AIT G SH చెమ్మడిలేనివానై యుందు 
రు. 1 12 డేవుని ఆజ్ఞలను రమేసునుగగార్సిన విశ్వాసమును గైకొనుచున్న పరిశు 
tov Bory ఇందులోకనబడును. 

13 అంతట - ఇప్పటినుండి |పృభువునందు మృతినొందు మృతులు ధన్య 
లని (వాయువుని పరలోకమునుండి యొకస్వరముచెప్పగా వింటిని. నిజమే, 


id 
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వారు తేమ పృయా సములు మాని విశ్రాంతిపొందుదురు; చారి క్కియలు వారివెంట 
పోవునని ఆత్త చెప్పుచున్నాడు. 

14 మరియు “Wa చూడగా, ఇదిగో తెల్లనిమేఘుము కనబడెను. మనుష్య 
కుమారునిపోలినయొకడు ఆ మేసుముమిదనా సీనుడైయుండేను. ఆయనశిరస్సు 
మీద సువర్ణకిరీటమును, చేతిలో వాడిగలకొడవలియునుండెను. | 15 అప్పుడు 
మరఠియొకదూత డచేవాలయములోనుండి BOSD) — భూమిశైురు పండియు 
న్నది! కోతకాలము వచ్చినది, నీ కిడనలి"పెట్టి కోయుమని గొప్పస్వరముతో 
ఆ మేఘుముమోదనాసీనుడైయున్న వానితో చెప్పెను. 1 16 మేఘముమోద 
నావీనుడైయున్న వాడు తన కొడవలి భూమిమోద వేయగా భూమిమైరు కోయ 
బడెను. 

17 ఇంకెకదూత పరలోేకమునందున్న ఆలయములోనుండి వెడలివచ్చెను.. 
ఇతేనియొద్దను వాడిగలకొడవలియుండెను. | 18 మరియొక దూతే బలిపీఠమునుండి 
వెడలివచ్చెను, ఇతేడు అగ్ని మోద అధి'కారమునొందినవాడు,; ఇతేడు SWS 
కొడవలిగలనానిని గొప్పస్వరముతో పిలిచి భూమిమీదనున్న rT Woes 
పరిపక్టమైనవి, వాడియెన నీకొడవలిపెట్లి దానిగాలలు కేయుమని చెప్పెను.! 
19 కాగా Giro తనక్రొడవలి భూమిమోదవేసి భూమిమోదనున్న ద్ర్రాకుపం 
డ్లను SER, దేవుని కోపమను (ద్రాక్షల పెద్దతొొట్టిలో చేసెను. | 20 ఆ wy 
Hoo” ట్ర పట్టణమునకు వెలపట్యత్రొక్క_బడేను 3 నూరుకో సులదూరయు 8, 
SOOT శ్లైెముమట్టుకు (ద్రాకులతో"ట్టిలోనుండి ర్రక్షము (ప్రవహించెను.. 

15 మరియు ఆశ్చర్యమైన మరియొకగొప్పసూచన పరలోకమందు చూచి 
తిని. అదేమనగా, ఏడు తెగుళ్లు (చేత్సపట్టుకొనియున్న యేడుగురుదూతలు. qs 
కడవరి తెసళ్లు, వీటితో చేవునికోపము 'సమాస్తమాయెను. 

2 మరియు అగ్ని తో కలిసియున్న RABY పు సము ద్రమువంటిదొకటి చేను 
చూచితిని. ఆ క్రారమృగమునకును WD ప్రతిమకును దాని పేరుగల 'సంఖ్యకును 
లోబడక వాటినిజయించినవారు BO సేవార్థమైనవీణెలుగలవారై,” . స్పృటి 
కపుసము ద్రమునొద్ద నిలిచియుండుట చూచితిని. | 8, 4 వారుప్రభువా, 
Bar, సర్వాధికారీ నీ (క్రియలు FS PSD ఆశ్చర్య మైనవి, యుగములకోి 
రాజ్యా, నీ మార్గములు న్యాయములును సత్యములు నైయున్న వి, ప్రభువా, నీవు 
మ్మాత్రము పవిత్రుడవు, నీకు భయపడ నివాడెవడు! నీ నామమును మహిమపర 
చనివాడెనడు? నీ 'న్యాయవిధులు ప్రత్య తపరచబడినవి గనుక. జనములందరు 

1 మూలభావలళో-యెండిపోయియున్నది. 2 మూలభా.-దేవుని వీౌొలుగలవారై,. 3 అనేకః 
ప్రాచీన ప్రతులలో_ఆనములకు అని పౌఠాంతరము, 
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వచ్చి నీ సన్నిధిని నమస్కా_రముచేసెదరని చెప్పుచు, చేవుసొదానుడగు మోషే 
కీర్త్రనయు గొ క్రాపిల్ల కీరనయు పాడుచున్నారు. 

5 అటుతేరువాత చేనుచూడగా, TASS గుడారసంబంధమైనగర్బాల 
యము పరలోకమందు తెరవబడెను. | 6 ఏడుతెగుళ్లు (చేత) పట్టుకొనియున్న. 
ఆ యేడుగరుదూతేలుు Moos |ప్రకాళమానమునైన రాతిని! ధరించుకొని, 
రొమ్ములమీద బంగారుదట్టీలు కట్టుకొనినవానై ఆగర్భాలయములోనుండి “వెల 
పలికి వచ్చిరి. | 7 అప్పుడా నాలుగుజీవులలో నొకజీవి యుగయుగములు 
జీవించు BHI కోపముతోనిండియున్న యేడుబంగారుపాత్రలను ఆయేడురు 
దూతలకిచ్చెను. | 8 అంతట చేవునిమహిమనుండియు ఆయనశళక్తినుండియు వచ్చి 
నపొగతో గర్భాలయమునింపబడినందున ఆయేడంగురుదూతలయొద్ద నున్న యేడు 
తెగుళ్లు సమాష్టియగువరకు గర్భాలయమందు ఎవడును పృవేశింపజాలకపోయెను. 


16 మరయు_మోరు పోయి డేవునికోపముతో నిండిన ఆయేడుపాత్రలను 
భూమిమోద కుమ్మరించుడని గర్భాలయములోనుండి గొప్పస్వరము ఆయేడుగురు 
చేవదూతలతో చెప్పగా వింటిని. 

2 అంతేట మొదటిదూత వెలసలికివచ్చి తన BrP భూమిమోదకుమ్మ 
రింపగా ఆ క్ర్రూరమృగముయొక్క. aio దృగలభారికిని దాని ప్రతిమకు నమస్కా_ 
రముచేయువారికిని DSO Bos చెడ్డపుండుపు'ప్టైను. 

B శెండవదూతే GSAS HH VW shower? కుమ్హరింపగా సమ్ముద్ర్మము 
ఫీనుగరక్షమువంటిదాయెను. అందువలన Wis దృములోనున్న జీవజంతువులన్ని 

4 మూడవదూతే BSI Gj నదులలోను జలధభారలలోను కుమ్మరింపగా 
అవి రక్షమాయెను. | 5 అప్పుడువర్తమా నభూతే కాలములలోనుండు పమ్మిత్రుడా, 
పరిశుద్దులర్రక్షమును | ప్రవక్షలరక్షమును వారు కార్చినందుకు BGS వారికి OF 
ము (త్రాగనిచ్చితీవి, | 6 దీనికి వారు పాత్రలే. నీవు ఈలాగు 8%) BBO 
గనుక' నీవు న్యాయవంతుడవని జలముల డేవదూతేచెప్పగా వింటిని. | 7 అందు 
కు_అవును ప్రభువా, Bar, సర్వాధికారీ నీ తీర్పులు 'సత్యేములును న్యాయ 
ములునై యున్నవని బలిపీఠము చెప్పుట వింటిని. 

8 నాలుగవదూతే తేనప్మాత్రను నూర్యునిమోద కుమ్మరింపగా మనుష్యులను 
' అగ్నితోకాల్బుటకు సూర్యునికి (అధికారము) ఇయ్యబడెను. | 9 కాగా మను 
Hoge తీవ్రమైన SAW కాలిపోయి, యీ SYS నధికారముగల దేవుని 


1 అనేక ప్రాచీన ప్రతులళో-నారబట్టను అని పాఠాంతరము, 
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నామమును దూషిరెచిరి కాని ఆయనను మహిమసరచునట్లు వారు మారుమన 
స్పుపొందినవారు Ss. 

10 అయిదవదూత Bars m ఆక్రారమృగముయొక్చ_ సింహాసనము 
మోద కుమ్మింపగా దాని రాజ్యము DSBS Bow; మనుష్యులు తేమకుకలిగిన 
చేదననుబట్టి తమనాలుకలు కరచుకిెనుచుండిరి; | 11 తమకుకలిగిన వేదనలను 
బట్టియు ఫుండ్లనుబట్టియు పరలోకమందున్న BHO దూషించిరి కాని తేమ 
క్రియలను మాని మారుమనస్సుపొందినవారు కార్లు. 

12 ఆరవదూత తనప్మాత్కను యు ఖ్రాతేనుమహానదిమోద కుమ్మరింపగా తూ 
Sy woe వచ్చు రాజులకు మార్గము సిద్ధపరచబడునట్లు దానినీళ్లు ఎండిపోయె 
ను. | 1B మరియు ఆ ఘుటసర్సమునోటనుండియు |క్రూరమృగమునోటనుండియు 
అబద్ధ ప్రవక్షనోటనుండియు కస్పలవంటి మాడు SDT, Foo బయలువెడల 
గా చూచితిని. | 14 అవి సూచనలుచేయునట్టి దయ్యముల SFG; అవి WOH 
కారిరైమైన దేవుని మహాదినమున జరుగుయుద్ధమునకు లోకమంతేటనున్న్న రాజా 
లను పోగుచేయవలెనని వారియొద్దకుబయలు వెల్లి, | 15, 16 హెబ్రీ భాహలోే 
హర్షగాదోనను చోటుకు వారిని పోగుచేసెను. ఇదిగో చేను దొంగవలెవచ్చుచు 
న్నాను తౌను దిగంబరుడుగా సంచరించుచున్నందున జనులు తేనదిసమొలను 
చూతురేమూ అని మెళీకువగానుండి తేనవస్త్రయు కాపాడుకిొనువాడు ధన్యుడు. 

IT ఏడవదూతే తేనప్మా కను నాయుమండలముమోద కుమ్మరింపగా-'సమాప్ప 
మైనదనిచెప్పుచున్న యొకగొప్పన్వరము గర్భాలయములోనున్న సింహాసనము 
నుండి వచ్చెను. | 18 అప్పుడు మెరుపులును ధనులును తరుములును పుట్టను 
సెద్దభూ కంపమును FOR. నమునుష్యులు భూమిమోద పుట్టినడిమొదలుకొెని 
OY మహాభూకంపముకలుగళలేదుు అడి అంతేగొప్పది. | 19 ప్రసిద్ధ మైనమహా 
పట్టణము మూడు భాగములాయెను, అన్య జనులపట్టణములు కూలిపోయెను, తేన 
BES య్నుగృతేయను మద్య sw Kos Sw మహాబబులోనుకియ్యవలెనని 
దానిని చేవునిసమ్మ్వఖమందు జ్ఞూపకముచేసిరి, | 20 ప్రతిద్వీపము పారిపోయెను, 
పర్వతేములు అద్భశ్యములాయెను. | 21 అయిచదేసి మణుగులబరువుగల పెద్ద 
వడగంన్లు ఆకాశమునుండి మనుష్యులమోద పడెను, ఆ వడగండ్లచెబ్బ మిక్కిలి 
గొప్పైనందున మనుష్యులు ఆ చెబ్బనుబట్టి GPO దూషించిరి. 

17 © యేడుప్నాత్రలను పట్టుకొనియున్న యేడుగురుడేవదూతేలలో నొ 
SASH) నాలో మాటలాడుచు ఈలాగు చెప్పెను.నీవిక్క_డికిరమ్డు విస్తార 
జలములమోదకూర్చున్న మహా వేశ్యకుచేయబడు తీర్చు నీకుకనుపరచెదను,। 2 భూ 
రాజులు ఆమెతో వ్యభిచరించిరి భూనివాసులు ఆమెతో న్యభిచరించి మత్తులైరి, | 
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8 అప్పుడకడు ఆత్తేవకుడనైన నన్ను అరణ్యమునకు Sadr, చేవదూషణ 
నామములతో నిండుకొని,' యేడుతలలును పదికొమ్ములునుగల యె ర్రనిమృగము 
మోద కూర్చుండిన యొక B ని చూచితిని. | 4 ఆ స్త్రీ ధా PY Misono వస్త్రయు 
ధరించుకొని బంగారముతోను రత్నేములతోను ముత్యములతోను అలంకరింప 
WESB, యేహ్య మైనకార్యములతోను తానుచేయుచున్న వ్యభిచారసంబంధ 
QOS అపవిత్రకార్యములత్రోను నిండిన యొక సువర్ణపాత్రను తనచేతపట్టుకొని 
యుండెను. | 5 దానినొసట GA WO ఈలాగు (వ్రాయబడియుం డెను. 
మర్శము వేశ్యలకును భూమిలోని యేహ్యమైనవాటికిని తల్లిరమైన sox ooo 
లోను. | 6 మరియు ఆస్తీ పరిశుద్ధుల CY Tw, యేసుయొక్క_ సాతేసాత్లంల 
రక్తముచేతను మత్తిల్లియుండుట చూచితిని. చేను దానిచూచి బహుగాఆశ్చర్య 
పడగా !7 ఆదూత నాతో నిట్లనెను నీవేల ఆశ్చర్య పడితివి? యో న్రీనిగూర్ప్చిన 
Marois, ఏడుతలలును పదికొమ్ములునుగలిగి దాని (మైోయుచున్న (క్రూ Tay 
గమునుగూర్సిన మర్గ్శమును నేను నీకుతెలిపెదను. | 8 నీవుచూచిన ఆమృగము 
ఉండేను గాని యిప్పుడు లేదు, అయితే అడి పాతాళములోనుండి Paw 
టకును WI నమునకుపోవుటకును సిద్ధముగానున్న ది. భూనివాసులలో జగదు 
By B మొదలుకొని BH NK offsoo% ఎవరిసేరు (వ్రాయబడలేదో వారు ఆ 
మృగముండేెను గాని యిప్పుడు లేదు Yon Ss ముందుకు నచ్చునన్న సంగతి 
తెలిసిక్రాని ఆశ్చర్య పడుదురు. 1 9 ఇందులో జ్ఞూనముగలమన స్సు కనబడును. 
ఆ యేడుతలలు ఆ & STOO SQ యేడుకొండలు; | 10 మరియు ఏడుగురు 
రాజాలుకలరు; అయిదుగురు srs fow8, ఒకడున్నాడు కడమవాడు ఇం 
SMOSH, వచ్చినప్పుడు అతేడు కొంచెముకాలముండవలెను. | 1] ఊండి 
నదియు ఇప్పుడు SOARS యీ క్రూ రమృగము ఆయేడుగరితో పాటు 
ఒకగడుగైయుండి, తానే యెనిమిదవ రాజగుచు నాళనమునకు పోవును. 1 12 నీవు 
చూచిన GHGS ayo పదెమందిరాజులు. వారిదినరకు రాజ్యమును ఫొందలేదు 
గాని యొకగడియ త్రూరమృగీముతో కూడ రాజాలవలె అధికారముపొందు 
దురు! | 18 వీరుగపుకా భి ప్రాయముగలవానై తేమబలమును అధికారమును ఆ 
మృగమునకు అప్పగింతురు. | 14 వీరు గొశ్రెపిల్లతో యుద్ధముచేతురు కాని 
RBA పృభువులకు ప్రభువును రాజాలకురాజానైయున్న ందునను, తనతో 
కూడనుండినభారు పిలువబడినవాగరై, యేర్పరచబడినవాశై, నమ్మక మైనవారై 
యున్న ot, ఆయన ఆరాజాలను జయించును. | 15 మరియు (ఆదూతే) 
నాతో ఈలాగ చెప్పెను — CHIE కార్చున్నచోట నీవుచూచిన జలములు 


1 లేక, దీవదూపణలో నిండుకొనిన నామములు (గలదై). 


508 ప్రకటన 18 అధ్యాయము 


(పజలను జనిసనూహములను జనములను ఆయాభాషలుమాటలాడు వారిని 
(సూచించును.) | 16 నీవు ఆపదికొమ్ములును ఆ మృగమును చూచితినే; చారు 
ఆవేళ్యను ద్వేషించి, డానిని దిక్కు..లేనిదానిగాను దిగంబరిగాను చేస, డాని 
మాంసముభక్నీంచి అగ్ని చేత దాని బొత్తుగా SD) HH. | 17 చేవునిమాటలు 
చెరవేరుపర్యంతేము వారు ఏకాభి ప్రాయముగలవానై తేమరాజ్యమును ఆ మృగ 
మునకప్పగించుటవలన తేనసంకల్పము కొనసౌగించునట్లు దేవుడు వారికి బుద్ధి 
పుట్టించెను. | 18 మరియు నీవుచూచిన ఆ 3 భూరాజాలశేలు ఆమహా పట్టణమే. 
18 అటుతరువాత మహాధికారముగల వేరొకదూత పరలోకమునుండి దిగి 
వచ్చుట చూచితిని. అతనిమహిమచేత భూమి ప్రకాశించెను. | 2 అతడు గొప్ప 
స్వరముతో ఆర్భటించి యిట్లనెను మహాబబులోేను కూలిపోయెను కూలిపో 
యెను. అడి దయ్యములకు నివాస సస పృతిఅపవిత్రా త్త BH ఉనికిపట్టును, 
అపవిత్రమును అసహ్యమునైన ప్రతిపక్నీకి ఉనికిపట్టునాయెను. 1 3 సలు 
సమస్స oe Bo 3 sa BE SS ES దానిన్భభఖిచార మద్యమును 
తాని పడిపోయిరి, భూరాజులు ఆక వ్యభిచరించిరి, భూలోకమందలి వర్త 
కులు WDwWHA గములవలన ధనవంతుశైరి. 

4 మరియు ఇంకొకస్టరము పరలోకములోనుండి ఈలాగు చెప్పగా విం 
టిని-నా ప్రజలారా, మీరు దాని పొపములలో పాలివారుకాకుండునట్టును, 
దాని తెగుళ్ళ్లలో Radin మోకు ప్రా ప్పింపకుండునట్లును డానివిడిచిరండి. | 
5 దానిపాపములు ఆకాశమునంటుచున్నవి, దానిశేరములను డేవుడు arses 
ముచెనికొనియున్నాడు. | 6 అది యిచ్చిన S/S Sx దానికినియ్యుడి; డాని 
శకియలచొప్పున డానికిశట్టింపు చేయుడి, అది VORA Got దానికొరకు 
శెండంతేలు కలిపిపెట్టుడి. 1 7 అదినేను రాణిగా కూర్చుండందానను చేను 
విధవరాలను SPH, దుఃఖముచూడనేచూడనని తేనమనస్సులో ననుకొనెను 
గనుక్క అది తన్ను T Bor గొప్పచేసికొని సుఖభో గములననుభవించెనో అం 
తేగా వేదనను దుఃఖమును దానికి కలుగజేయుడి. | ర అందుచేత నొకదినమునెవీ 
దాని తెసళ్ల్కు! అనగా మరణమును దుఃఖమును కరవును వచ్చును, దానికి తీర్చు 
చేయుచున్న SHAS ప్రభువు బలిహ్థుడు గనుక అది అగ్నిచేత sree 
కాల్సివేయబడును. | 9, 10 = వ్యభిచారము చేసి సుఖభో గములననుభ 
వించిన భూరాజాులు WOM Swe భయ్య్మాకాంతులై దూరమున నిలువబడి 
దాని దహనధూమమును చూచునప్పుడు దానివిషయమై రొమ్లుకొట్టుకొనుచు 
ఏడ్చుచు — అయ్యో అయ్యో బబులోనుమహా పట్టణమా, బలొమైనపట్టణమా, 

1 లేక, దెబ్బలు, 
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ఒకగడియలోశే నీకు తీర్బువచ్చెనుగదా అని చెప్పుకొందురు. 1 11-_14 లోక 
ములోని వర్తకులును ఆపట్టణమును చూచి యేడ్చుచుు తమసరకులన్కు అనగా 
బంగారు వెండి రత్నములు ముత్వ్యేములు సన్న పుగారబట్టలు ఊచదారంగుబట్టలు 
పట్టుబట్టలు రక్షవర్ణపుబట్టలు మొదలైనసరకులనుు ప్రతివిధమైన దబ్బ(మ్ర్హానును 
ప్రతివిధమైన దంతేపువస్తువులను మిక్కి-లివిలువగల క రృ యిత్తడి యినుము చలున 
రాళ్లు మొదలైనవాటితో చేయబడిన (ప్రతివిధమైన వస్తువులను దాల్సినిచెక్క_ 
ఆయోమము ధూష ద్రవ్యములు అత్తరు సాంబ్రాణి Gr MK నూనె మెత్తని 
పిండి గోధుమలు పశువులు గొశ్తెలు మొదలగువాటిని, 7,5 sow రథములను 
Tors! మనుష్యుల (బ్రాణములను ఇకమోదట చనెవడును కొనడుు నీ ప్రాణ 
మునకు QE మైన ఫలములు నిన్ను విడిచిపోయెను, SOAS మైనవన్ని యు దివ్యమైన 
వన్నియు నీకుదొరకకుండ నశించిపోయినవి, అవి యికమోదటకనబడేకనబడ 
వని చెప్పుకొనుచు దానిగార్సి దుఃఖపడుదురు. | 15 16 ఆ పట్టణముచేత ధన 
వంతులైన యీసరకులవర్తకులు ఏడ్చుచు దుఃఖుపడుచు — అయ్యా అయ్యో, 
సన్నపు నారబట్టలను Hor మృ్రరక్షవర్లపువస్త్రములను ధరించుకొని బంగారముతోను 
రత్న ములతోను ముత్యేములతోను అలంకరింపబడిన మహాపట్టణమాా యింతే 
ఐశ్వర్యము ఒక్క_గడియలోచే పొడైెపోయెచే అని చెప్పుకొనుచు డాని చా 
భనుచూచి భయా S708 S దూరముగా నిలుచుందురు. | 17 (సృతినావికు 
డును ఎక్క_డికైనను సబురుచేయు ప్రతివాడును Barros, సముద్రము 
మోద పనిచేసిజీవనముచేయువారందరును దూరముగానిలి-చి డానిదహనభూమ 
మును మాచి | 18 _ఈమహాపట్టణముతో సమాన మైనదేది అని చెప్పుకొనుచు 
శేకలువేసి | 19 తమతలలమోద దుమ్ముపోసికొని యేడ్నుచు దుూఖించుచు- 
అయ్యో అయో, ఆ మహాపట్టణము; అందులో 'సముద్రముమోద ఓీడలుగల 
వారందరు డానియందలి అధికవ్యయముచేత ధనవంతులైరి, అది ఒక్కు_గడియలో 
PBIB అని చెప్పుకొనుచు శేకలువేయుచుండిరి. | 20 పరలోకమ్యా 
పరిశుద్దులారా, అపొస్తలులారా, (పృవక్షలారా, చానిగగార్సి ఆనందించుడి, ఏల 
యనగా ఆమెచేత మోకు కలిగిన BH GI దేవుడు ఆపట్టణమునకు తీర్చు 
చేసియున్నాడు. 

21 తరువాత బలిస్థుడైన DSSS గొప్ప తిరగటిరాతివంటిరాయి యెత్తి 
Riko దృములో పడవేసి ఈలాగు మవాపట్టణ మైన బబులోను వేగముగా పడ 
Ss ఇకనెన్నటికిని కనబడకపోవును. | 22, 28 నీ నర్తకులు భూమి 
మిద గొప్ప SMB యుండిరి, జనములన్నియు నీమాయమంత్రములచేతే 


1 మూ అభావలోొ=శేరీ రము లను, 
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మోసపోయిరి. కావున వై ణికులయొక్క_యు గాయకులయొక్కొ_-యు Hos గోవి 
నూదుకవారియొక్క_యు భూరలనూదువారి యొ క్క_ యు శబ్దము ఇకనెన్నడు 
నీలోవినబడదు. మరి ఏళిల్పమైనచేయు శిల్సి యెవడును నీలో నెంతమ్మాత్రే 
మును కనబడడు, తిరుగటిధ్వని యికనెన్నడును నీలో వినబడదు, AS) Boor . 
నీలోనికను G/T BSR GT BoWH, పెండజ్లికమారుని స్వరమును పెండ్లి 
కుమార్తె స్వరమును నీలో నికచెన్నడును OSHS అని చెప్పెను. | 24 మరియా 
పృవక్షలయొక్క_యు, పరిశుద్దులయొక్క-_యు, భూమిమీద వధింపబడినవారం 
దరియొక్క_-యు రకము ఆపట్టణములో కనబడనచెను. 

19 అబుకరువాత బహుజనులశబ్దమువంటి గొప్పస్వరము పరలోకమందు 
ఈలాగుచెప్ప గా వింటిని ప్ర భువుని స్తుతించుడి! రక్షణ మహిమ ప్రభావ 
ములు మన దేవునిశే చెల్లును | 2 ఆయన తీర్పులు సత్యేములును న్యాయము 
OB యున్నవి తనవ్యభిచారముతో భూలోకమునుశెరిపిన గొప్ప వేళ్ళకు 
ఆయన తీర్చుచేసి తేనదాసుల CF somos దానికి ప్రతిదండనచేసెనుు మరి 
శెిండవసారి వారు -— ప్రభువు? స్తుతించుడి! అనిరి. | శి ఆ పట్టణపు పొగ 
యుగయుగములు పైకి లేచుచున్నది. | 4 అప్పుడు ఆ యిరువదినలుగురు 
పెద్దలును నాలుగుజీవులును సౌాగిలపడి-ఆ మేకా, ప్రభునుని స్తుతించుడి! అని 
చెప్పుచు సీంహాసగాసీనుడగు డేవునికి నమస్కా_రముచేసిరి. | 5 మరియు_మన 
దేవుని దాసులారా ఆయనకు భయపసపడుచారలారా, కొద్దివాశేమి గొప్పవా 
Bd. మీరందరు ఆయననుస్తుతించుడి అని చెప్పుచున్న యొకస్వ్టరము సింహాస 
నము నొద్దనుండి వచ్చెను. | 6, 7 అప్పుడు గొప్పజనసమూహపు శబ్దమును 
విస్తార మైనజలములక Dow, బలమైనయురుములశబ్దమునుపోలిన యొక'స్వరము 
—సర్వాధికారియు ప్రభున్రనగు మనదేవుడు ఏలుచున్నాడు; ఆయననుస్తతిం 
చుడి! గొ GRY వినాయూాళ్సవసమయము వచ్చినది; ఆయన WS తన్ను 
Tih సిద్దపరుచుకిొని యున్న ది; గనుక మనము సంతోషపడి యుత్సహించి ఆయ 
నను మహిమసరచెదమని చెప్పగా వింటిని. | 8 మరియు ఆమె ధరించుకొనుటకు 
(పృకాళములును నిర్భలములునైన సన్న పు నార బట్టలు ఆమెకియ్యబడను; అవి 
పరికుద్ధుల AB క్రియలు. | 9 మరియు నతేడు నాతోఈలాగుచెప్పెను_గొ ర్త 
పిల్ల పెండ్లివిందుకు పిలువబడినవారు ధన్యులని (వ్రాయుము; మరియు ఈ మా 
టలు BHI యథార్గమైనమాటలని నాతో చెప్పెను. | 10 అందుకు నేను అత 
నికి నమస్కా_రముచెయుటనకై అతనిపాదములయెదుట సాగిలపడగా నతడు 
వద్దు సుమి. Ww నీతోను యేసునుగూర్చిన సౌక్ష్యుముచెప్పు నీసూాదరుల 


1 మూలభావలళో-అల్లెలూయా, 
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తోను సహదాసుడను, BHIE నమస్కా_రముచేయుము. యేసునిార్సినసా 
క్యుము ,ప్రసచనసారమని! నాతోచప్పును. 

11 మరియు పరలోకము తెరువబడియుండుట చూచితిని. అప్పుడిదినో, 
శెల్లనిగ్నర్హముకటి కనబడేను. దానిమీద కూర్చ్పునియున్న వాడు నమక మైన 
వాడును సత్యేవంతుడునను నామముగలవాడు. ఆయన నీతినిబట్టి విమర్శచే 
యుచు యుద్గ్ధముజరిగించుచున్నాడు. | 12 ఆయన న్నేత్రములు అగ్ని జ్వాల 
(వంటివి ఆయన శిరస్సుమోద అశేక కిరీటములుండేను. (వ్రాయబడిన యొక 
' నామము ఆయనకుకలదు అది ఆయనశేకాని మరిఎవనికిని తెలియదు, | 18 రక్ష 
ము చిలకరించిని వస్తు ఆయన SSMS AK Bw. మరియు చేవుని వా 
కన్ణిము అను నామము ఆయనకు సెట్టబడయున్న ది. 1 14 పరలోకమందున్న 
సేనలు శుభ్రమైన తెల్లనినారబట్టలు ధరించుకిని తెల్లని? ర్భము'లెక్కి_ ఆయనను 
వెంబడించుచుండిరి. | 15 జనములను కొట్టుటకై ఆయన నోటనుండి వాడిగల 
ఖుడ్డము బయలు వెడలుచున్న డి. ఆయన యినుపదండముతో. వారిని ఏలును; 
ఆయనే సర్వాధికారియగు BHD BE మైనయ్ను గతే అను మద్య పుతొొట్టి త్ర 
క్కు_ను. | 16 —_రాజాలకురాజును ప్రభువులకు ప్రభువును OMT DSH ఆయన 
వగ్రముమోదను తొడమోదను వ్రాయబడియున్నది. 

17, 18 మరియు నొక దూత Sortig బింబములోి నిలిచియుండుట చూ 
చితిని. అతడు గొప్పళబ్దముతో నార్భటించిరండి, రాజులమాంసమును సహ 
(స్పాఢిపతులమాంసమును బలిష్థులనాంసమును గ్నర్భ్కములమాంసమును వాటిమోద 
కూర్చుండునారి మాంసమును స్వతంత్రులడేమి చాసులడేమి కొద్దివారిదేమి 
గొప్పవారిదేమి, అందరియొక్ట_ నూంసమును తినుటకై దేవుని గొప్పవిందుకు కూడి 
రండని ఆకాళమధ్యమంచెగురుచున్న సమస్తపక్షులను పిలిచెను. 

19 మరియు ఆగ ర్రముమీదకూర్చున్న వానితో ను ఆయన సేనతోను యు 
ద్ధముచేయుటనై ఆ క్రూరమృగమును భూరాజులును వారి సేనలును కూడియుం 
డగా చూచితిని. | 20 అప్పుడా మృగమును దానియెదుట నూచక, క్రియలు 
చేసి దచానిముదృను వేయించుకొనినవారిని ఆ మృగపు (ప్రతిమకు నమస్టారము 
చేసినవారిని మోసపరచిన ఆఅబద్ద SAF dio, పట్టబడి వారిద్దరు గంధకముతో 
మండు అగ్ని గుండములో (ప్రాణముతో చేవేయబడిరి. | 21 కడమవారు OB, 
ముమోద కూర్చున్న వాని నోటనుండి వచ్చిన ఖుడ్డముచేత వధింపబడిరి, వారి 
"మాంసమును పఠతులన్ని యు కడుపాొరతిసెను. 

1 మూలభావరో-ాప్రనచన ఆత్తయని, 2 కాన్ని ప్రాచీన ప్రతులలో-రక్షములో నుంచ 
బడిన, అని పౌఠాంతరము, 3 మూలభా,-నూరుననిఠ?, 
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20 మం౭యు పెద్దసంకెళ్లను చేతపట్టుకొని పాతాళముయొక్క_-తాళ Pao 
గల యొకదేవదూతే పరలోకమునుండి దిగివచ్చుట చూచితిని. 1 2 అతడు ఆడి 
సర్పమును అనగా అపవాదియు సాతాను నను ఆ ఘుటసర్పమును పట్టుకొని 
వెయ్యి సంవత్సరములు చానిబంధించి పాతాళములోపడవేసి, 1 కి ఆవెయ్యిసం 
వత్సరములు గడచుపర్యంతేము ఇక జనములను 'వెరాసపరచకుండునట్టు పాతాళ 
మునుమూాసీ దానికిమ్నుద్ర వేసెను; అటుపిమ్మట వాడు కొంచెముకాలము విడి-చి 
“పెట్టబడవలెను. 

4 అంకేట సింహాసనములను చూచితిని, వాటిమోద నాసీనులైయుండువా 
రికి విమర్శచేయుటకు అధికారమియ్యబడేను. మరియు (క్రూరమృగమునశైనను 
దాని పృతిమ+కైనను SHI, Vso BIS, తేమని సళ్లయందు గాని చేతులయందు 
TA దాని ముద వేయించుకొననినారిన్సి యేసు విషయమై (తౌమిచ్చిన) సౌ 
త్యుమునిమిత్తమును డేవునివాక్యమునిమిత్తమును శిరచ్చేదన ముచేయబడినవారి ws 
లను చూచితిని. వారు బ్రదికినవార వెయ్యి సంవళ్ళరములు శ్రీస్తుతోకాడ 
రాజ్యముచేసిరి. | 5 ఆ వెయ్యిసంవత్సేరములు గడచువరకు కడమమృతులు | బ్రదు 
కలేదు, ఇడియే మొదటి పునరుత్ణానము. 16 ఈముదటి పునరుత్ణా నములో పాలు 
గలవారు ధన్యులును పరిశుద్ధులుగై యుందురు. ఇట్టివారిమిద రెండవమరణము 
నకు OHS SSH; వీరు చేవునికిని | క్రీస్తుకును యాజకులై | క్రీస్తుతోకాడ 
వెయ్యిసంవళ్సరములు రాజ్యముచేయుదురు. 

7 వెయ్యి సంవత్సరములు గడచినతరువాత సాతాను తానున్న చెరలో 
నుండి విడిపింపబడును. | 8 భూమి నలుదిశలయందుండు జనములను, లెక్కొ_కు 
'సమ్ముదృపు యిసుకవలెనున్న గోగు మాగోగు అనుశవారిని మోసపరచి వారిని 
యుద్దమునకు పోగుచేయుటనకై చాడు బయలుదేరును. | 9 వారు భూమియందం 
Blo వ్యాపించి, పరిశుద్ధులశిబిరమును | ప్రియమైనపట్టణమును ముట్టడిజేయగా 
పరలోకములో నుండి! అగ్నిదిగివచ్చి వారిని దహించెను. | 10 వారిని మోసపర 
DS అపవాది? అగ్ని గంధకములుగల గుండములో పడవేయబడేను. అచ్చట ఆ 
క్ఫూరమృగమును అబద్ధ ప్రవక్త యునున్నారు, వారు యుగయుగములు దొవారా 
తృేము చాధింపబడుదురు. 

1] మరియు SAY Gos మహాసింహాసనమును దానియం దాసీనుడైయున్న 
యొకనిని చూచితిని; భూమా కాళ ములు ఆయన సమ్సుఖమునుండి పారిపోయె 
న్కు వాటికి (నిలువు చోటు కనబడకపోయెను. | 12 మరియు గొప్పవాశేమి 
కొద్దివాశరేమి మృతులైనవారందరు ఆసింహాసనముగెదుట నిలువబడియుండుట 


1 శాన్ని ప్రాచీన ప్రతులలో-దేశునియొద్దనుండి, ఆని కూర్చబడియున్నది, 2 అనగా=సౌతౌను, 
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చూచితిని. అప్పుడు (గృంథములు విప్పబడెను, మరియు Es గృంథమను వేరొక 
గ్రంథము విప్పబడెను;. ఆ-గృంథములయందు (వ్రాయబడియున్న వాటిని బట్టి 
తమ | క్రియలచొప్పున మృతులు తీర్చుపొందిరి. | 13 'సమ్నుదృము తేనలోేనున్న 
మృతులనప్పగించెను; మరణమును మృతులలోకమును వాటివశముననున్న మృ 
తులనప్పగించెను, వారిలో ప్రతివాడు తన | క్రియలవొప్పున తీర్పపొంచెను. | 
14 మరణమును మృతులలోకమును అగ్ని గుండములో పడవేయబడెను ఈ 
అన్ని గుండము శెండనమరణము: 1 15 ఎవనిసేశైనను! జీవ గంథమందు (వ్రాయ 
బడినట్టు కనబడనియెడల వాడు అగ్నిగుండములో esas Bev. 
21 wos. Bw 8 J ఆకాశమును (క్రొ త్త భూమిని చూచితిని. "మొ 
దటిఆకాశమును మొదటిభూమియు గతించిపోయెను. సమ్ముద్రమును ఇకను 
లేదు. | 2 మరియు నేను నూతేనమైనయెరూషపశేము అను ఆ పరిశుద్ధపట్టణము 
BSHS OS అలంకరింపబడిన BENS GSS సిద్దపడి పరలోకమందున్న 
జేవునియొద్దనుండి GAS Moy bo చూచితిని. | 8 అప్పుడు-ఇదిగో BHO నివాసము 
మనుష్యులతో కూడనున్న ది ఆయన SHS ST Gsmotom, వారాయన 
(పృజలైయుందురు, డేవుడు TS వారి జేవుడైయుండి వారికి తోడైయుండును. । 
4 ఆయన వారికన్నుల (పృతి చాప్పవిందువును తుడిచివేయును మరణము ఇక 
నుండదు, దుఃఖమైనను LB yNio వేదనయెనను ఇకనుండదు, మొదటిసంగతులు 
గతించిపోయెనని సీంహాసనములోనుండివచ్చిన గొప్ప స్వరము చెప్పుట వింటిని. | 
5 అప్పుడు సింహాసనాసీనుడైయున్న వాడు ఇదిగో 'సమస్తమాను నూరఠేన మైన 
Dr చేయుచున్నానని చెప్పును, మరియు-_-ఈ మాటలు నమ్మకమును నిజముగై 
యున్నవి గనుక (వ్రాయుమని ఆయన (నాతో) చెప్పుచున్నాడు. | 6 మరి 
యు ఆయన నాతో నిట్లానెనుసమాస్త మైనవి, “WS అల్ఫాయు ఓమెగయ్సు 
అనగా ఆదియుఅంతేమునైయున్న వాడను, దప్పి గొనుచానికి జీవజలములబుగ్ల 
లోేనిజలమును చేను ఉచితముగా. నన్నుగృహింతును. | 7 జయించువాడు వీటిని 
స్వతంత్రించుకొనును,; శేనతేనికి చేవుడనైెయుందును. అతేడు నాకుకుమారుడై 
యుండును. | 8 HATH, అవిశ్వాసులును, అసహ్య లును, నరహంతేకులునుు 
వ్వభిచారులును, మాంతీకులును, విగ హాశాధకులునుు SRR ARCO అగ్ని 
గంధకములతో మండు గుండములో పౌలుపొందుదురు;, ఇది శెండవమరణము. 
9 అంతేట ఆ కడపటి Sotho BOIS నిండిన Sood ow పట్టుకొని 
యున్న యేడుగురు డేవదూతేలలో నొకడు వచ్చి ఇటు రమ్ము, పెండ్లికుమా 
Bw, అనగా గొ శ్రపిల్లయిక్క- భార్యను నీకు wr Beso నాతో Bdy, | 
1 మూలభానలో- ఎవరైనను, 2 యెషయా, 65; 17; 2 సేతురు, 8: 18, 
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10 ఆత్తవశుడనైయున్న ' నన్ను ఎత్తయిన గొప్ప పర్వ తముమిోదికి కొనిపోయి, 
యెరూషలేము. అను SHY పట్టణము డేవునిమహిమగలదై పరలోకమందున్న. 
డేవునియొద్దనుండి దెగివచ్చుట నాకు చూపెను. 1 11 దానియందలి వెలుగు ధగ 
ధగమురియు సూర్య కాంతేమువంటి అమూల్యగత్నమును పోలియున్నది. | 12 ఆ 
పట్టణమునకు ఎత్తయిన గొప్ప (ప్రాకారమును పన్నండుగుమ్మములునుం డెను, ఆ 
గుమ్మములయొద్ద పన్నిద్దరు చేవదూతలుండిర్సి ఇశ్రాయేలీయుల పన్నండుగోత్త 
ముల'నామములు ఆగుమ్మములమో ద వబ్రాయబడియున్న D.1 18 తూర్పువైపున మూ 
డుగుమ్మములు, ఉత్తేరపు;వైపున sro Hae, దక్షీణపువైపున మూడుగుమ 
Sow, పశ్చిమసువైపున మూడుగుమ్మములున్న వి. | 14 ఆపట్టణపు ప్రా కారము 
పచన్నిండుపునాదులుగలద్సి ఆ పునాదుల మైన గొశ్రెపిల్లయొక్క_ పన్నిద్దరు 
అపొస్తలుల పన్నిండు పేళ్లు కనబడుచున్న వి. | 15 ఆ పట్టణమును దాని గుమ్త 
ములను By కారమును Food B నాతోమాటలాడువానియొద్ద బంగారు 
కొలకర్రయుండేను. | 16 ఆ పట్టణము చచ్చాకమైనది, దానిపొడుగు దాని 
వెడల్నుతో సమానము. అతడు ఆ ETOYS .పట్టణమునుకొలువగా దాని 
కొలత యేడునూర్ల యేబదికోసుళైనది, దానిపొడు/ను ఎత్తును వెడల్నును సమ 
ముగానున్నది. | 17 మరియునతడు (ప్రాకారమునుకిొలువగా అది మనుషిని 
కొలతేచొప్పున నూట నలుబది'నాలుగు మూరలైనది; ఆ కొలత దూతేకొలత 
మే. | 18 ఆ పట్టణపు ప్రాకారము నూర్యకాంతేములతో కట్టబడేను; పట్టణము 
స్వచ్చమగు స్ఫృటికముతో సమానమైన శుద్ధసువర్ణముగానున్న ది. | 19 ఆ పట్ట 
ణపు ప్ర్రాకారపుప్రునాదులు అమాల్యమైన నానావిధ రక్నేములతో నలంకరింస 
బడియుండేను.. మొదటి స్రగాడది సూర్య కాంతే పురాయి, రెండవది నీలము, 
మూడవది యమునారాయి, “నాలుగవది BB), | 20 అయిదవది వైడూర్యము, 
ఆరవది కెంపు ఏడవది సువర్లరక్నము, యెనిమిదవడి గోమేధికము, తొమ్లిదవడి 
పుష్యరాగము, పదియవది సువర్లల శునీయము, పదునొకొండవది పద్గరాగము, 
పన్నెండవది సుగంధము. | 21 డాని పన్నెండు గుమ్మములు పాన్నెండుముత్వే 
ముల్ఫు ఒకొ-క గుమ్మము" ఒకొ_కముత్యముతో కట్టబడియున్నది. పట్టణపు 
రాజవీధి శుద్ధసువర్ణనుయ మై స్వచ్చమైన సృటికమునుపోలియున్న ది. | 22 దా 
నిలో ఏ 'చేవాాలయమును చాకు కనబడ లేదు. సర్వాధికారియైన చేవుడగ 
ప్రభువును గొ శ్రైపిల్లయు చానికి జేవాలయమైయున్నారు. | 28 అపట్టణములో 
ప్రకాశళించుటకై 'నూర్యుడైననుచందుడైనను GIS), TSH, చేవునిమహి 
మయే దానిలో, ప్రకాశించుచున్నది; గొ BROS దానికిదీపము.। 24 జనములు 
దాని వెలుగునందు ' సంచరింతురు; ' భూరాజులు తమమహిమను డానిలోేనికి తీసి 


Cu 
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కొనివత్తురు. | 25 OES రాత్రీ తీ లేనందున డాని గుమ్మములు పగటివేళ చేమా త్ర 
మునువేయబడవు. | 36 sont తమమహిమను భునతను దానిలోనికి తీసిక్రా 
వచ్చెదరు, ! 27 గొ శ్రైపిల్లయొక్క. జీవ గంథమందు (వ్రాయబడిననాశే స 
పృవేశింతురు కాని 'నపిదమినచేజినకు. అసహ్యమైన దానిని ా 
: =e చానిలోనికి పృవేశింపే ప్రవేశింపరు. 


22  నురయు స్ఫటికమునలె మెరియునట్టి జీవజలముల నది దేవునియొక్క. 
యు గొ THOS), dio సింహాసనమునొద్గనుండి ఆ పట్టణ పురా జవీధిమధ్యను 
ప్రవహించుట! ఆ దూత నాకుచూను.._ ఆ SADT -ఈవలనుఆవలను 
జీవవృక్షముండెను; అది చెలచెలకు ఫలించుచు పన్నేండు కాపులుకాయును. 
ఆ వృక్షముయొక్క_ఆకులు జనములను స్వస్థ పరచుటకై (వినియాగించును.) | 
B ఇకమీదట TSN, PRS Back (దానిలో) Move, డేవునియొక్క_-యు 
A™ శ్ర పిల్లయొక్క_యు సింహాసనము -దానిలోనుండును. | 4 ఆతయనదాసులు 
ఆయనను సేవించుచు ఆయనముఖ దర్శనము చేయుచుందురు; ఆయననామము 
వారినొ సళ్ళయందుండును. Prien 8, యికనెన్నడు నుండదు, దీపకాంతియె 
నను సూర్య కాంతింమైనను వారికక_రళేదు; AES వారిమీద 
_యృకాశళించును; వారు యుగయుగములు రాజము చే చేయుదురు. 

6 మరియు ఆదూతే యీలాగు నాతో చెప్పెను — ఈమాటలు, నమ్మకము 
లును సత్యములుశ్రాయున్న వి, |ప్రవక్తలఆకత్సలకు డేవుడగు ప్రభువు, త్వరలో 
'సంభవింపవలసీనవాటిని తేనదాసులకు చూపుటకై తేనదూతేను Soom. 1 7 ఇది 
AF Ax కారు చూాతన్న ఈ. గృంథములోని ప్రువచనవాక్యిములను 
౯8 eo చేను ఈ సంగతులను వినినవాడను చూచినవాడను; Bas 
వినిచూచినప్పుడు వాటిని గాకుచూపుచున్న దూతేపాదములయెదుట నమస్కా_ 
రఘుచేయుటకు FROST, | 9 అతడు-వద్దుసుమో. Bw నీతోను (ప్ర నక్త 
లైన నీస్ప్హహూాదరులతోను, ఈ గ్రంథమందున్న NE లను 7ై క 
DPT SH; డేవునిశే నమస్కా_రము చేయుమని చెప్పె ను 

10 మరియునతడు నాతో ఈలాగు చెప్పెను — ఈ (గృంథమందున్న 
ప్రవచనవాక్యములకు ముద్ర వేయవలదు కాలము సమీ పమైయున్నది; | 11 అ 
న్యాయముచేయువాడింకను అన్యాయ మేచేయును,? TSH GH) డైనబాడింక ను 
అపవిత్రుడుగాశే యుండును.? నీతిమంతుడింకను నీతిమంతుడుగానేయుం 


1 మూలభావరోబయలువెడలుట, . 9 లేక, చేయనిష్లు, . . 3 లేళ, యుండనిస్లు, 
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డుమృ! ప పరిశుద్ధుడింకను పరిశుద్దుశు శుగాచేయుండును.! 1 12 ఇదిగో Besar 
వచ్చుచుస్నాను. వానివాని 3 కియచొప్పున ప్ర,తివానికిచ్చుటకు చేను (8% 
పరచిన) జీతము నాయొద్దనున్నది. | 18 WR Gerry coo ఓమెగయుు మొదటి 
వాడను కడపటివాడను, ఆదియుఅంతేమునైయున్నా ను. | 14 జీవవ స క్నమునకు 
హక్కూ_గలవానై గుమ్మములగుండ ఆపట్టణములోేనికి పృవేశించునట్టు ee 
లను శాదుకుక్రొనువారు BOLO. | 15 కుక్క_లును మాంత్రికులును వ్వఫిచారు 
లును నరహంతేకులును వి గృహారాధకులును అబద్ధమును డ్ర్రేమించిజరిగించు (3,8 
వానును వెలపటనుందురు. 

16 సంఘుములకోసరము ఈసంగతులనుగార్సి మోకు సాక్యుమిచ్చుటకు 
యేసు అను Wi నాదూతేను సంపియున్నాను. నేను డావీదు వేరుచిగురును 
సంతానమును (పృకాశమానమైన వేకువచుక్క_యునై యున్నాను. 

17 ఆత్తయు పెండ్లికమాక్తెయు రన్లుని చెప్పుచున్నారు; వినువాడు రమని 
చెప్పవలెను దప్పిగొనువాడు రావచ్చును ఇచ్చయించువాడు జీవజలమును 
ఉచితముగా పుచ్చుకొనవచ్చును. ; 

18 ఈ(గృంథమందున్న (పృవచనవాకనిములను విను (ప్రతివానికి చేను 
MES Ww SSS. ఎవడైనను వీటితో మరిఏచైనను కలిపినయెడల ఈ 

(గృంథములో వ్రాయబడిన తెగుళ్లు డేవుడు వానికి కలుగజేయును; 119 ods 
కనను ఈ ప్రవచన, గృంథమందున్న SSE soos చేడైనను తీసివేసినయెడల 
Bro ఈ ౫ S004 ares’ జీవవృత్న్షములేను ఇ పరిశుద్ధపట్టణములోను 
వానికి పాలుశేకుండచేయును. 

20 ఈసంగకతులనుగార్చి సౌక్యుమిచ్చువాడు — అవును త్వరగా వచ్చు 
చున్నానని చెప్పుచున్నాడు. ఆమే, (పృభువైన యేన రము. 

21 ప్రభువైన యేసు కృప పరిశుద్ధులకు? తోడైయుండునుగాక, ఆమేకా. 


1 és, యుం౦డనిమ్లు, 2 కొన్ని ae tas BEIT అని పౌఠాంతరము, 


8. P, OC. K. PRESS, VEPERY, MADRAS.— 1795: 


THE BOOK OF PSALMS 


SON Oo HST ము 
DS —D) 


BRITISH AND FOREIGN BIBLE SOCIETY 
MADRAS AUXILIARY 
TO 


Crown 8vo | [Long Primer 


5,000 Copies. 


దుష్టుల ఆలో .చనచొప్పున. నడునక 

పాపుల మార్గమున నిలువక 

అపహాసకులు కూర్చుండు చోటను కూర్చుండక 

యెహోవా ధర్మళాస్త్రమునందు ఆనందించుచు 

డివారాత్రేము దానిని ధ్యానించువాడు ధన్యుడు. 

అతేడు నీటికాలువల Bros నాటబడినడై 

ఆకు వాడక తేన కాలమందు Fodor) చెట్టునల్‌ నుండునూ 

అతడు -చేయునదంతేయు సఫలమగును, 

దుస్ఫ్రలు ఆలాగున నుండక 

గాలి చెదరగొట్టు పొట్టునలె నుందురు, 

కాబట్టి న్యాయవిమర్శలోే దుష్ట్రులును 

నీతిమంతుల సభలో పాపులును నిలునరు. 

నీతిమంతుల మార్లము యెహోవాకు తెలియును 

దుష్టుల Shs నాశమునకు Soya. 

అన్యజనులు ఏల గల్లత్సు చేయుదు'న్నారు? 

జనములు ఏల SRE మైన డాని తలంచుచున్ఫ వి? 

=మనము వారి కట్లు తెంపుదము Soe 

వారి పాళములను మనయొద్దనుండి పారవేయుదము రండి vd 
చెప్పుకొనుచు 

భూరాజాలు యొహోవాకును ఆయన అభిషిక్కునికిని ' విరోధ 
ముగా నిలునబడుచున్నారు 

ఏలికలు ఏకీభవించి ఆలోచన చేయుచున్నారు. 

ఆకాశమందు ఆవీనుడగువాడు నవ్యుచున్నాడు 

SH వారిని చూచి అపహసించుచున్నాడు. 

చేను నా WOKE పర్వత మైన సీరౌాగాను మీద నా "రాజును 
ఆసీనునిగా చేసియున్నాను (అని సలవిచ్చి) 
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ఆయన యుగ్రుడే వారితో పలుకును 

ప్రచండకోపముచేత వారిని తల్లడింప జేయును, 

కట్టడను నేను వినరించెదను 

యెహోవా చాకీలాగు సెలవిచ్చెను 

=నీవు నా కుమారుడవు 

చేడు నిన్ను కనియున్నాను. 

నను అడుగుము, జనములను నీకో స్వాస్ట కముగాను 

భూమిని దిగంతములనరకు Ar Wea ఇచ్చెదను. 

ఇనుపదండముతో నీవు వారిని నలుగగొ OSS) 

కుండను పగలగొట్లినట్టు వారిని ముక్క_చెక్క_లుగా పగలగొష్టా 
దను. 

కాబట్టి రాజాలారా, వివేకులె యుండుడి 

'భూపతులారా, బోధనొందుడి, 

భయభ Goo కలిగి యెహోవాను సేవించుడి 

గడగడ నణకుచు' సంతో షించుడి. 

ఆయన కోపము త్వరగా రవులుకొనును 

కుమారుని ముద్దుపెట్టుకొనుడి; లేనియెడల ఆయన కోపించునూ 

అప్పుడు 'మోరు SYS తప్పి నశించెదరు, 

“ఆయనను ఆ(శ్రోయించువారందరు భన్వులు, 
అద్దారోనును తన కుమారుని యెదుటనండి పారిపోయినప్పుడు 

mdm రచించిన 85x, 

యెహోవా Nay చాధించువారు ఎంతో | స్తరించియా 
న్నారు 

WIPES లేచువారు అవేకులు. 

౬డేవునినలన అతేనికి రక్షణ యేమియు దొరకదని 

నన్ఫుగూర్సి చెప్పువారు ఆనేకులు, 

యెహోవా, HS నాకు శేడెముగాను 

నీవే నాకు అతిశయాస్పదముగాను చా తల చెత్తువాడవుగాను 
ఉన్నావు. 

NOT త్తి చేను యెహోవాకు Boo రృసెట్టునప్పుడు 

ఆయన SS పరిశుద్ధ పర్వతమునుండి నాకు Sy మిచ్చును. 
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యెహోవా నాకు ఆధారము 
ను. పండుకొని నిద్బపోయి మేలుకొందును, 
పదివేలమంది దండెత్తి నామోదికి వచ్చి మోహరించినను 
యెహోవా, S30 నా Gar Sy Shops 
నా శత్ఫువులనందరిని దనడ యొముకమోద కొట్టువాడను నీవే, 
దుష్టుల పళ్లు విరుగగొట్టువాడను ds. 
రక్షణ నిచ్చుటు యెహోవాది 
నీ (సృజలమోదికి నీ ఆశీర్వాదము వచ్చును గాక 
(ప్రధానగాయకునికి, 
తంతివాదన్థిములతో పాడకగినటె, 
దావీదు 85%, 
నా సతికి ఆధారమగు Gar, “Wid ముర్కపెట్టునప్పుడు నా 
కు_తేరమిమ్ము . 
ఇరుకులో నాకు విశాలత కలుగ చేసినవాడనవు నీవే 
Sy కరుణించి నా (ప్రార్ధన నంగీకరించుము. 
నరులారా, ఎంతేకాలము నా గెశసనమును అనమానముగా 
చూచెదరు! 
ఎంతేకాలము EEE మైనదాని డ్ర్రేమించెదరు? ఎింతేకాలము 
చప OSES వెదశకిదరు? 
యెహోవా తేన భిక్టోంను తనకు ఏర్చ్పరచుకొొనుచున్నాడని 
తెలిసికొనుడి, 
నీను యెహోవాకు ము ర్భపెట్టగా ఆయన ఆలకించును. 
భయమునోొంది పాపము చేయకుడి 
మీరు పడకలమోద నుండగా మో హృదయములలో భ్యానమా 
చేసికొని యూరకుండుడి, 
నీచ్రియు కృమైన బలులను అర్బించుచు యెహోవాను నమ్ముకొనుడి 
మాకు మేలు 'చూపువాడెనడని పలుకువారసేకులు. 
యెహోవా, నీ WD HS OD మామిడ (ప్రకాశింపజేయుము. 
వారి ధాన్య CWS Ss వి స్తరించిననాటి సంతోషనూ 
Yo ® 
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అధిక మైన సంతోషము నీవు నా హృదయములో పుట్టించితివి, - 
యెహోవా, నెమ్లదితో పండుకొని వెంటే నిదృపోవుదును 
చేను ఒంటరిగా నుండినను నీవే Sw, సురక్నీతేముగా నివ 
Yow జేయుదువు. 
ప్రుధానగాయకునికి, 
పిల్లన గ్రోవిలో పాడతగినది, 
చావీదు 85x, 
“యెహోవా, నా మాటలు చెవిని బెక్టుము 
నా ధ్యానముమోన లత్వ్యుముంచుము. 
నా రాజా చా Gar, నా SECA నాలకించుము 
Dy, ప్రాగ్లించుచున్నాను, 
యెహోవా, ఊదయమున నా కంఠస్టురము నీకు వినబడును 
ఉదయమున నా ప్రార్థన నీ సన్నిధిని సిద్దముచేసి కాచి యుం 
దును. 
నీవు దుష్ట్రత్వమును చాచి ఆనందించు డేవుడవుకాను 
BOBS నీయొద్ద Sen Seo 
డాంబికులు నీ WD HD నిలునలేరు 
పాపము చేయువారందరు నీకసహ్య్యులు 
అబద్ధమాడువారిని నీవు నళింపజేయుదువు 
కపటము "చూపి నరహత్య జరిగింపువారు యెహోవాకు అస" 
హ్య్యులు, : 
BRS సీ కృపాలీశయమునుబట్టి నీ మందిరములో sso 
wWossowy 
నీరమెడల భయభక్తులు YOR నీ పరిశుద్ధ్గాలయపు BS THD 
నమస్క_రించుచున్నాను 
యెహోవా, నను పొంచియున్చ_వారినిబట్టి 
నీ సీత్యానుసారముగా Sky నడిపింపుము 
5 మార్లమును నాకు Ry ముగా కనుపరచుము, 
వారి నోట యథాగత లేదు 
వారి యంతేరంగము నాశకరమైన గుంట 
వారి కంఠము తెరచిన సమాధి 
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వారు నాలుకతో ఇ చ్చకములాడుదురు. 
డేవా, వార నీమోిద తిరుగబడి యున్నారు 
వారిని అపరాధులగా తీర్చుము, 
వారు తేమ యాలో చనలలో చిక్కు_బడి కూలుదురు గాక 
వారు. DIN అనేక దేషములనుబట్ట్లి వారిని" వెలివేయుము. 
నిన్ను ఆశ్రోయించువారందరు సంతోషి ంచుదురు 
నివే వారిని -కాపాడుదువు గనుక చారు నిత్యము ఆనందధథ్యని 
చేయుదరు. 
యెహోవా, నీతిమంతులను ఆకీర్ష్యడించువాడవు నివే 
శేడెముతో కప్పినట్లు నీవు వారిని దయతో కెప్పెదవు 
కావున నీ నామమును స్రేమించువారు నిన్నుగూర్సి యుప్ల 
సింతురు. 
(పృధానగాయకునికి 
అన్దమశ్రుతిమీద తెంతివాదన్థీములతో పాడతగినది, 
phe Box, 
యెహోవా, నీ కోపముచేత నన్ఫు గద్దింపకుయు 
నీ యుగృతతో నన్ఫు శిశీంపకుము. 
యెహోవా, నేను కృశించి యున్భాను నన్ఫు కరుణించుము. 
యెహోవా, నా యెముకలు అదరుదునృవి నన్ఫూ DG 
Botox. 
నా బాణము బహుగా అదరుచున్న ది, 
యెహోవా, నీవు ఎంతేనరకు (కరుణింపక యుందువు.) 
యెహోవా, BOR రము నన్ను విడిపింపుము 
నీ కృపనుబట్టి నన్ఫు రక్నీంపుము. 
మరణ'మైనవారికి నిన్ఫుగూర్సిన జ్ఞాపకము లేదు 
పాతాళములో చెసరు నీకు EU Fp చెల్లించుడురు? 
చేను మూలుగుచు అలసి యున్నాను 
పృతి.రాత్రియు కన్మీరు విడుచుచు నా పరువు తేలజేయా 
చున్నాను, 
నా కన్నీ TDS నా పడక కొట్టుకొనిపోవుచున్నది. 
విచారముచేత నా కన్నులు గుంటలు పడుచున్నవి 
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నాకు DE కలిగించువారిచేత అవి చీవికియున్న వి.. 
యెహోవా నా రోదన భ్వని వినియున్నాడు 
పాపముచేయు వారలారా, మీరందరు నాయొద్దనుండి తొలగి 
పోవుడి. 

యెహోవా చా విన్నపము నాలకించి యున్నాడు 
యొహోవా నా wey నంగీకరించును. 
చా కోత్ఫువులందరు సి సిగ్గుపడి బహుగా అదరుచున్నారు. 
వార ఆకస్తికముగా సిగ్గుపడి వెనుకకు మళ్గునురు. 

జెనార మీను Sof HBS Hp BLS మాటల విషయమై 


దావీదు యెహోూవానుగూర్చి పాడినది, 
వీణనాద సహీతగీతము, 


యెహోవా నా Gar, నేను నీ శరణుజ్‌ౌచ్చి యున్నాను 

Shy తేరుమువారిచేతీలోనుండి Siwy తేప్పింఛచుము, 

Si) తేప్పించువాడెనడును లేకపోగా 

వారు సింహమునలె.ముక్కొ_లుగా చీల్చి వేయకుండ నన్ను BHO 
చుము. | 

యెహోవా చా Gar, Bw ఈ కార్యము చేసినయెడల 

నాచేత పాపము జరిగినయెడల 

నాతో సమాధానముగా నుండినవానికి “నేను కీడుచేసినయెడల 

FHS Sy తరిమి SEIOETS DSH 

నా ట్బాణమును నేలకు se? SOR, 0 

చనా అతిశయాస్పదమును sods పాలు చేయనిమ్లు. 

D8D08 ముగా Si చాధించినవారిని చేను SE Ts 
గదా. 

యెహోవా, కోపము తెచ్చుకొని Sx 

నా విరోధుల ఆగృహము నణచుటకై లెమ్లు 

నన్ఫు ఆదుకొనుటకై “Boe, Naso 

న్యాయవిధిని da) నియమించియున్చావు గడా. 

జనములు సమాజముగా కూడి నిను TWIT నునప్పుడు. 

వారికి యెగా పరమందు ఆనీనుడవు కము, 

యెహోవా జనములకు తీర్పుచేయువాడు 
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యెహోవా, చా నీతినిబట్రియు నా యథార్గతేను బట్టియు నా 
విషయములో 
నాకు న్యాయము తీర్చుము, 
హృదయములను అంతేరిందియములను 
పరికీలించు నీతిగల Gar, 
Po చెడుతనము sora yah 
వీతిగలవారిని న్థీరపరచుము. 
osprey హృదయులను రకీంచు BHS 
నాకే డెమును మోయువాడై యున్నాడు. 
న్యాయమునుబట్టి ఆయన తీర్వుకోతయును 
ఆయన ప్రతిదినము కోపపడు డేవుడు. 
ఒకడును మళ్ళీనియెడల ఆయన తేన ఖడ్గమును పదును బెట్టును 
తన విల్లు ఎక్క. జెట్టి దాని. SBS పరచి యున్నాడు 
వానికొరకు మరణసాధనములను సిద్ధపరచి యున్నాడు 
తన అంబులను అగ్ని బాణములుగా చేసియున్నాడు. 
పాపమును కనుటకు వాడు పృసవవేదనసడుచున్భాడు 
చేటును గర్భమున ధరించినవాడై అబద్దము కనియున్నా డు. 
వాడు గుంట ,తే 295 ఆది లోతుచేసి యున్నాడు 
తాను 5 F295 గుంటలో SR పడిపోయెను, 
వాడు తేలంచిన చేటు వాని నెల్తిమిదికే నచ్చును 
వాడు యోచించిన బలాత్మా_రము వాని నడిగెత్తిమిదశో 
పడును. 
యెహోవా "న్యాయము విధించువాడని “Wa ఆయనకు కృత 
oy చెల్లించెదను 
KETC HGS యెహోవా నామమును కీర్తించెదను, 
(ప్రధానగాయకునికి, 
గాతురాగమునుబట్రై పాడశతగినది, 
దావీదు. 85x, 
"యెహోవా మా Siva, ఆకాశములలో నీ మహీవును 
కనుపరుచువాడా 
భూమియందంతట నీ నామము ఎంత (పృభానము గలది. 
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కత్రునులను 'పగతీర్చుకొనువారిని మాన్సివేయుటకై నీ విరో 
భులనుబట్లి చాలురయొక్క_యు చంటిపిల్లలయొక్క_యు 
స్తుతుల మాలమున 
నీను ఒక దుర్గమును స్థాపించి యున్నావు. 
నీ చేతీపనియెన నీ ఆకాశములను 
నీవు కలుగడేసిన చం BSE SG smor నేను చూడగా 
నీవు వాని జాపకము చేసికొనుటకు మనుష్యుడు నీపాటివాడు? 
నీవు దర్శనమిచ్చుటకు నరుడు ఏపాటివాడు!? 
చేవునికంశు వానిని కొంచెము తక్కు_వవానిగా చేసియూ 
మహిమా పృభావములతో వానికి కిరీటము ధరింప Facto 
Wry ®). 
నీ చేతిపనులమోద వానికి అధికారమిచ్చి యున్నావు. 
గొ BPSD) BI ESI) టిని 
ఆడవి మృగములను SEs Soom Kisioo SB) Sox 
సముద్ర ర్రములలో సంచరించునాటినన్సి టిని 
వాని పాదముల కింద నీవు GOD యున్నావు, 
భూమియండంతట నీ నామము ఎంతే (ప్రభావము గలది. 
(పృథానగాయకునికి, 
WIG) అను రాగముమీడద పాడశగినది, 
దావీదు కీర్ణన. 
నౌ పూర్ణ హృదయముతో చేను యెహోవాను స్ఫుతించెదను 
రెహోవా, నీ యద్భుతకార్యములన్ఫిటిని చేను వివరించెదను. 
మహోన్నతుడా, చేను నిన్ఫుగార్చి సంతోషించి హర్షించు 
చున్నాను 
నీ నామమును కీర్తించెదను. 
నీవు నా పక్షమున వ్యాజ్యమాడి నాకు న్యాయము తీర్చు 
నీవు సింహాసనానీనుడవై న్యాయమునుబట్ట్లి తీర్నుచేయుచు 
నావు ; 
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కాబట్టీ నా Feo వెనుకకు మళ్గుదురు 

నీ సన్నిధిని వారు జోగిపడి నశింతురు. 

నీవు అన్యజనులను గద్దించి ఈమున్నాను దుష్టులను నళింపకేెసి 
యున్నావు 
రి పేరు ఎన్ఫటికి నుండకుండ తుడుపుసెట్టి యున్భా వు. 

శత్రువులు నకించిరి వారు oly cho నుండకుండ HOT లమైరి 

నీవు సెల్లగించిన పట్టణములు _స్థ సరణకు - రాకుండ are) are 
నశింశౌను. 

యెహోవా కాశ్యతముగా సింహాసగానీనుడై యున్నాడు 

న్యాయము. Bj ఆయన తేన సిలహాసనమును స్థాపించి 
యున్నాడు 

యెహోవా నీతినిబట్టి లేకమునకు తీర్ఫుచేయును 

యథ్లార్గతనుబట్టి ప్ర అ న్యాయము తీర్చును, 

నలిగినవారికి TH మహో దుర్చమగును 

ఆపత్మా_లములలో వారికి మహో దుర్చమగును. 

యెహోవా నిన్ఫు ఆశ్ర్చయించునారిని. నీవు NSN DLV 
డవు కావు : 

కావున నీ నామమెరిగినవారు Diy sis oxsod6, 

సీరయోను వాసియయెన యెహోవాను క్రించుడి 

ఆయన క్రియలను (పృ ప,జలలో S/R seo Boe’, 

ఆయన రక్తాపరాథమునుగూార్స్‌ DWTS ee WASH ప్పుడు WS 
SO చబడువారిని WOE So DIS www 

వారి మొరను ఆయన మరవడు. 

చేను నీ క్లీరి యంతటిని ప్రనిద్ధిచేయుచు 

Sais కుమార్తె గుమ్మములలో 

నీ రక్షణనుబట్టి హ వీంచునట్లు 

యెహోవా, నన్ను “Goreme, 

మరణద్యారమున (ప్రవేశించకుండ నన్ఫు ద్థరించువాణా 

Sy. డ్వేషించువారు నాకు కొలుగ జేయు బాధను చూడుము. 

తాము E265 గుంటలో జనములు మునిగిపోయిరి 

తాము ఒడ్డన నవలల్లో వారి కాలు చిక్కు_బడి యున్నది. 
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యెవోవా ప్రత్యక్షమాయెను, GAs తీర్చుచేసి యున్నాడు. 

దుష్టూలు తాము _చేసికొనినదానిలో చిక్కి_యున్నారు. 

దుష్ట్రులును డేవుని మరుచు జనులందరును" 

పాతాళమునకు గిగిఫోవుదురు. 

దర్శిద్ఫులు నిత్యము మరువబడరు 

చాధపరచబడువారి నిరీక్షణాస్సదము ఎన్నటికిని నశించదు. 

యెహోవా లెమ్ము, నరులు పృబలింపక పోవుదురు గాక 

నీ సన్నిధిని జనములు తీరు పొందుదురు గాక, 

యెహోవా, వారిని భయెపెట్టుము 

తాము నరమ్న్మాత్సులమని జనులు తెలిసికొందురు Wed. 

యెహోవా, నీ వెందుకు దూరముగా నిలుచుచున్చావు? 

ఆపత్క్మా_లములలో నీవెందుకు దాగి యున్నావు? 

దుష్టుడు గర్వించి BHD నడిగా తరుముచుచ్నాడు 

వారు యోచించిన మోస, క్కియలలో తామే చిక్కు_బడుదురు 
గాక, 

దుష్టులు తేమ మనోభిలాపనుబట్లి అతిశయపడుదురు 

వారు యెహోవాను తృణీకరించి దోచుకొనువారిని Ade 
తురు. 

దుష్టులు పొగరెక్కి_ యెహోవా విచారణ చేయడనుకిందురు 

డేవుడు లేడని వాశెల్లప్పుడు యోచించుదురు. 

వాశెల్లప్పుడు భయము మానుకొని (పృనర్తింతురు 

నీ న్యాయవిధులు GFN) FHSS వారి దృష్టికి అందకుండును. 

వారు తమ శత్రువులనందరిని చూచి తిరస్క_రింతురు. 

మేము కదల్చబడము, తరతరములనరకు ఆపద చూడము 

అని వారు తమ హృదయములలో అనుకొ ం౦దురు, 

వారి నోరు శాపముతోను కపటముతోను ' వంచనతోోను నిండీ 
యున్నది 

వారి నాలుక కింద చేటును పౌపమును ఉన్నవి, 

తామున్న పల్లెలయందలి మాటుచోటులలో పాంచియుందురు- . 

ణాశైన స్థలములలో నిరపరాధులను చంపుదురు 
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వారి కన్నులు నిరాధారులను పట్టుకొననలెనని SoD చూచును. 

గుహలోని సింహుమువలె వారు చాటున సలములలో పొంచి 
యుందురు pos + 

బచాధపడువారిని పట్టుకొన పొంచి యుందురు 


బాధపడువారిని తము నలలోనికి లాగి పట్టుకొందురు. 


కాగా నిరాధారులు నలిగి నంగుదురు 

వారి బలా TS మునలన నిరాణారులు కూలుదురు, 

=దేవుడు మరచిపోయెను 

ఆయన విముఖుడై యెప్పుడును చూడకుండును అని వారు 
తమ హృదయములలో ననుకొొందురు, 

యెహోవా SQ, డేవా బాధపడువారిని మరునక' నీ చెయ్యి 
యెక్తుయు. = 

డుస్ట్రలు BHO తృణీకరించుట యేల? నీవు విచారణ చేయవని 
వారు తేమ హృదయములలో ననుకొనుట యేల? 

నీవు దీని చూచి యున్నావు కదా వారికి (SOS 
చేయుటక. 

నీవు చేటును పగను కనిపెట్లి చూచుచున్చాను. 

నిరాభారులు HM నీకు అప్పగించుకొందురు 

Ho. PNT నీవే సహాయుజవై యున్నావు, 

దుష్టుల భుజమును విరుగగొట్టుము 

ఇెడ్డవారి దుష్ట్రక్సము కనబడకపోనునట్లు దానిగార్చి విశారణ 
చేరయుము. 

Bossa నిరంతరము రాజై. యున్నాడు 

ఆయన డేశములోనుండి అన్యజనులు నళించిపోయిరి. 

యెహోవా లోకులు ఇకను భయకారణులు కాకుండునట్లు 

చాధపడువారి కోరికెను నీవు విని యున్నావు 

తం డ్రిలేనివారికిని నలిగినవారికిని న్యాయము తీర్చుటకై. 

నీవు వారి హృదయము స్టిరపరచితివి BOTA ఆలకించితివి. 
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గ్రధాకగాయకునికిి 
దావీదు 85x, 
"యెహోవా శరణుజ్‌ెచ్చియున్నాను 
పత్నీ, నీ కొండకు నలసపొామ్లు 
అని మిరు నాతో చెప్పుట యేమి? 
దుష్టులు విల్లెక్కు_ బెట్టియున్భాారు 
వీకటిలే యథార్థ హృదయులమోద వేయుటకై 
తేమ బాణములు ent సంధించి దన్నారు 
పునాదులు పాడ పోగా 
నీతిమంతులేమి చేయగలరు? 
యెహోవా తన పరికుదాలయములో awry oo 
యెహోవా సింహాసనము ఆకాళ మండున్ఫది 
ఆయన నరులను కన్నులార చూచుచున్నాడు 
PETE ఆయన వారిని పరిశీలించుచున్నాడు. 
యెహోవా నీతిమంతులను పరికీలించును 
దుష్ట్రులును బలా త్మా_రాస Kem ఆయనకు అసహ్య్యులు, 
దుష్ట్రలమోద ఆయన ఉఊరులు కురిపించును 
VAY గంధకములును Be గాలియు 
వారికి పానీయ EK HM. 
యెహోవా నీతిమంతుడు, ఆయన Hdd (సేమించువాడు 
sag wake ఆయన ముఖుదర్శనము చెసెవరు. 
(ప్రధానగాయకునికి 
SS శు Bo పాడతగినది, 
దావీదు ass, 
"యెహోవా నన్ను రక్నీంప్రుము, భక్తిగలవారు చేకపోయిరి 
విశ్వాసులు నరులలో నుండకుండ గతించిపోయిరి. 
అందరు ఒకరితో నొకరు అబర్గములాడుదురు 


మోసకర మైన మనసు స్ఫుగలవార యి చ్చకములాడు పెదవులతో 


పలుకుదురు 
యెహోవా యిచ్చకములాడు DUS టిని 
బింకములాడు చాలుకలన్ని టిని కోసివేయును. 
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xr చాలుకలచేత మేము సౌధించెదము 

మా DIPS మాకు సహకారులు, మాకు (పృభువు ఎవడని 
వారనుకిొ దురు, 

-బాధపడువారికి చేయబడిన బలాత్మా_రమును బట్టియు 

దరిద్రుల నిట్టూరులనుబట్టియు నేనిప్పుడే తేచెదను 

రక్షణను కోరుకొనువారికి నేను Sco కలుగ జేసెదను అని 

రెహోవా సెలవిచ్చుచున్నాడు. 

రెమెహోవా మాటలు పవిత్రమైనవి 

అవి మట్టి మాసలో ఏడుమారులు కరిగి యూాడిన వెండియంత 
సవి త్రేములు. 

xan, నీవు SEC om కాపాడెదను 

ఈ తరమువారి చేతిలోనుండి వారిని నిత్యము రత&్నీంచెదవు. 

నరులలో VBSYS (పృబలమైనప్పుడు 

దుష్టులు గర్విష్టులై నలు Bo తిరుగులాడుదురు, 

ప్రథానగాయకునికి, 
దావీదు కీర్తన, 

'యెహోనా, Bary BASH నన్ను మరచిపోదును? నిత్యము 
మరచెదవా? 

నాశకెంతకాలము విముఖుడవై యుందువు? 

)ంతేనరకు "నా మనస్సులో నేను చింతేపడుదును? 

ఎంతవరకు "నా హృదయములో పగలంతయు th sare S08 
BS యుందును? 

ఎంతవరకు we FDS నామోద తన్ను "ాచ్చించుకొనును?.' 

యెహోవా గా Gar, WAYS దృష్టీ యుంచి నా కుత్తేర 
మిమ్ము 

నేను HSS, నొందకుండను-_వాని గాలిచితీమని నా 
శృత్ఫును ఇప్సుకొనకుండను 

చేను తూలిపోయి యుండగా చా విరోథులు హర్షిం చకుండనో : 

నా కన్సులకో వెలుగిమ్లు. 

చేనైలే నీ కృపయందు నమ్మిక యుంచియున్భాను 

నీ రక్షణవిసయమై నా హృదయము హర్షి ంచుచున్భ ది. 
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యెహోవా నాకు మహోపకారములు చేసియున్నాడు 
నేను ఆయనను కీర్ణించెదను 


ప్రధానగాయకునికి, 


దావీదు 85s, 
_ దేవుడు లేడని బుద్ధిహొ armen తేమ పా అను 
కొొందురు, 
వారు దుష్ట్రనర్తనులై అసహ్యాకార్యములు చేయుదురు 
మేలుచేయు Tea Stow Seo. 
DEL BIO వెదకువాడు కలడేమో wd యెహోవా ఆకా 
శమునుండి చూచి నరులను పరికీలించెను. 
వారందరు చారి తొలగి బొత్తిగా చెడియున్నారు 
మేలుచేయువాశెనరును లేరు ఒక్క_డైనను లేడు. 
యెహోవాకు eyes Bay ఆహారము (29075829 శా 
(సృజలను Goris 
పాపము చేయువారికందరికిని తెలివి Sar? 
Exo నీతిమంతుల సంతానము పక్షమున నున్నాడు 


నా 


గనుక పాపము చేయువారు బహుగా భయపడుదురు. 


'బాధపడువారి ఆలోచనను మీరు తృణీకరించుదురు 

అయినను యెహోవా వారికి ఆశయము యున్నాడు, 

వీరారానులోనుండి ఇశ్రాయేలుకు రక్షణ కలుగునుగాక 

యెహోవా చెరలోని ES ప్రజలను రప్పించునప్పుడు 
యాకోబు హరించును ఇశ్రాయేలు సంతోషీంచును, 

డావీదు 85%, 

Bose® ar, నీ గుడారములో అతిథిగా నుండతగినవాడెవడు? - 

నీ పరిశుద్ధ పర్వతేముమోద నివసింపతేగినవా డెవడు? 

యథార్థ మై మేన (పృనర్తన గలిగి నీతీ ననుసరించుచు 

హృదయమ్రూ ee నిజము పలుకువాడే. 

అట్రీవాడు నాలుకతో కొండెములాడడు,.తన BOSS కీడు 
చేయడు 

తన పారుగవానిమోద నింద మోపడు, 

వాని దృష్టికి నీచుడు అసహ్యుడు 
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VES యెహోవాయందు భయభ కులు గలవారిని Sa owns 

VES ప్రమాణముచేయగా నష్ట్రము గలిగినను మాట తప్పడు, 

BS దృన్యము నడ్డికియ్యడు 

నిరపరాధిని చెరుపుటకై లంచము పుచ్చుకొనడు 

tS SSS sho చేయువాడు ఎన్నడును కదల్పబడడు, 

దావీదు రనికకావన్టీము, 

Bar, నీ శరణుజొొచ్చియున్నాను Sey, కాపాడుము. 

_నీవే Ssh నీకంశు చాకు శేమాథార మేదియు లేదని 
యెహోవాతో చేను మనవి చేయుదును 

చేనీలాగందును_భూమిమీోదనున్న భక్తులే (గ్రోస్థులు; వారు 
నాకు కేనలము ఇష్టులు. 

యెహోవాను విడిచి చేరొకని అనుసరించువారికి (శ్రమలు 
విసరించును. 

చారర్శ్సించు రక్ష పానీయార్నణములు చేనర్శ్చింపను 

వారి పేళ్లు నా సపెదనుల Wm. 

యెహోవా నా స్వాస్థ STN so నా పానీయ భాగము 

నీవే నా భాగమును కాపాడుచున్చ్నా వు. 

మనోహర స్థలములలో చాకు పాలు పౌ ప్తించెను 

గ ALD wo చాకు YOR. 

esa GO 

నాకు ఆలో చనకర్తయైన యెహోవాను స్తుతించెదను . 

రా ల్రిగడియలలో నా అంతేరిం ద్కియము నాకు బోధించు 
Sy 8. 

సదాకాలము యెహోవాయందు చా గురి నిలుపుచున్నా ను. 

ఆయన we కుడిపొర్ళ Coot wy eho గనుక "నేను కదల్చ 
బడను. 

పాతాళమునకు నీవు Sty అప్పగింపవు 

నీవు నీ భక్తుని గోతిని" చూడనీయవు 

< Sn 3% 9 3 

అందునలన నా హృదయము సంతోషించుచునది wr dors 
హర్సించుచున్చది 

నా శరీరముకూడ సురతీతేముగా నినసించుచున్న ది. 


ఎ లేక, wim, 2 reson; మహీను 
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LQ 


జీవమార్లయును నీవ్ర నాకు BOs Dds 

నీ సన్నిధిని సంపూర్ణ సంతోషము కలదు" 

నీ కుడిచేతిలో నిత్యము సుఖములు కలవు, 

" దావీదు ప్రార్థన, 

యెహోవా, Low Eh So నాలకించుము we Boo 5, SOR 
కరించుము 
అత చెవియొగ్గుము, అది కపట మైన సపెదవులనుండి 
వచ్చునది కాదు, 

నీ సన్నిధినుండి నాకు తీర్చు నచ్చును గాక 

నీ కనుద్భ oH న్యాయముగా చూచును, 

రాత్రివేళ నీవు నన్ఫు దర్శించి నా హృదయమును పరిశీలిం 
చితివి 

Sy పరిశోధించితివి, నీక ఏ దురాలోచనయు కానరాలేదు 


నోటిమాటవేత చే SOS DOS 


మనుష్యుల కార్యముల Dao HS 

Derr S7, He మార్లములు తప్పించుకొనుటకై 

నీ నోటిమాటనుబట్టి చేను నన్ఫు కాపొడుకొని యున్నాను. 

నీ మార్గఘలయందు నా నడకలను స్టీరపరచుకొని యున్నాను: 

నాకు కాలు జారలేదు. 

చేను నీకు మొ ర్చ పెట్టుకొ Oooo) 

Bar నీవు WKS మిచ్చెదవు 

నాకు చెవియొగి నా మాట చాలకించుము. 

నీ శరణుజొొచ్చినవారిని SIs లేచునారి చేతిలోనుండి నీ: 
కుడిచేత రక్నీంచువాడా, 

నీ కృ పాలికయములను చూపుము. 

ఒకడు తన కంటి'పాపను కాపొడుకిొనునట్లు నన్సు కాపాడుము: 

Sy లయపరచగోేరు దుస్ట్రులను పోనాట్రి కాపొడుము 

నన్ను చుట్టుకొను నా ప్రాణశతువులచేత చిక్క_కుండను 

నీ రకల నీడ, కింద Soy దాచుము, 

వారు తము హృదయమును కఠినపరచుకొోొని యున్నారు: 

వారి నోరు గర్వముగా. మాటలాడును. 
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మా అడుగగజాడలను గురుతుపటి వారిప్పుడు soso చుట్టుకొని 
Soomry 06 లు —<¢ లు 
మమ్ము నేల కూల్చుటకు గురిచూచుచున్నా రు. 
వారు చీల్చుటకు ఆతురపడు సీంహముసలెను 
TOS స్థలములలో పొంచు కొదమనసీంహమునలెను Ge Try 0, 
యెహోవా లెమ్ము, వాని WHIY_D వాని పడగొట్టుము 
దుహ్ట్రనిచేతిలోనుండి నీ ఖడ్గముచేత Say Shows. 
లోకులచేతిలోనుండి 
ఈ జీవితకాలములోనే తమ పాలు పొందిన యీ లోకుల 
చేతిలోనుండి 
నీ హస్తబులముచేత Say Shows. 
నీవు నీ దానములతో వారి కడుపు నింపుచున్నావు 
వారు కుమారులు కలిగి Sy ప్తి నొందుదురు 
తమ GID తేమ పిల్లలకు విడిచిపెట్టుదురు, 
BPS నీతిగలవాడనై నీ ముఖదర్భనము చేసెదను 
నేను మేల్ళొ_నునప్పుడు నీ KPT దర్శనముతో నా యాళను 
తీర్చుకొందును. 
(వృధానగాయకునికి 
యెహోవా దానుడైన దావీదు bys, 
ఆతని శృక్రువులందరి చేతిలోనుండియు సౌలు చేతిలోనుండియు యెహోవా 


అశని తప్పించిన దినమున చావీదు ఈ గీత వాక్యములను BHy 
యెహోావాను re oD అతడు Qos. 


Css: నాబలమా “Wad నిను ఎంతో ows 
చున్నాను. 

యెహోవా చనా శేలము నా కోట నను రక్నీ ంచువాడు 

చా SG నా Or శృంగము నా యున్ఫత wos నా 
డేవుడు 

నను ఆశ్రోయించియున్స నా దుద్దము. 

BE dco డైన యెహోవాకు నేను మొ రృసెట్లశగా 

ఆయన నా శత్రువులచేతిలోనుండి Siwy రశ్నీంచును, 

మరణ wis నన్ను చుట్టుకొనగను 
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భక్టిీహీనులు నరద PWNS "నామీద పడి 'జెదరింపగను 
పాతాళపు పాళములు నన్ను అరికట్టగను 
మరణపుటురులు నను ఆనరింపగను 
4 <4 5 = 
నా శ్రోమలోే చేను జైసా Boo 5, DBI 
చా దేవునికి ప్రార్థన చేసితిని 
ఆయన తేన ఆలయములో నాలకించి we srs నంగీకరించెను 
నా BS, ఆయన Gy $9 చేర ఆయన చెవుల SH), 
అప్పుడు భూమి కంపించి అదిశెను 
పర్వతముల పునాదులు Seve 
ఆయన కోపింపగా అవి కంపింశాను, 
ఆయన WRT WO MOOOHOS పొగ YH Cas 
ఆయన నోటనుండి అగ్ని వచ్చి దహించెను 
నిప్పుకణములు Tas రను, 
మేసుములను నంచి ఆయన నచ్చెను 
ఆయన పాదముల, కింద గాడాంధకారము కమిధయయుం డెను, 
. కాశ 
కర్లాబుమోద చెక్కి. ఆయన యెగిరి Saya 
గాలి శెక్క_లమోద సృత్యక్షమాయెను, 
గుడారమునలె అంధకారము తేనచుట్టు వ్యాపింప జేసెను 
జలాంధకారమును ఆకాశ మేసుములను SSG మాటుగా Vd 
వూ Bw. 


BIBS WI ధి కాంతీలోనుండి మేఘుములగుండ 


వడగండ్లును మండుచున్న నిప్పులును దొటిపోయెను 

రఫెహోగేవా, ఆకాశమందు గర్డనచేశెను 

WOO Beh BS యురుముధ్య్వుని పుట్టించెను 

వడగండ్థును మండుచున్న నిప్పులును రాలెను. 

ఆయన తన బాణములు పృయోగించి శత్రువులను చెదర 

మెరుపులు మెండుగా "మెరిపించి వారిని LAT Saw, 

యెహోవా, నీ నాసికారంభముల యూపిరిని నీవు Are 
విథువగా 

నీ గద్దెంపునకు మహా Ke SY) అడుగుభాగములు కనబ ao 
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భూమి పునాదులు బయలుపడెను. 
ఉన్నృకేస్టలమునుండి చెయ్యి WH ఆయన Siwy పట్టుకొ నెను 
నన్ఫుజట్టుకొని మహా జలరాసులలోనుండి తీసెను, 
బలనంతులగు పగవారు Say డ్వేషించువారు 
నాకంశు BOWS యుండగా 
వారి నళమునుండి ఆయన నన్ఫు ర&ీంచెను. 
ఆపషత్మా_లమందు నాగు నామోదికి రాగా 
యెపనోవా నన్ను CHET Rs. 
విశాలమైన స్పలమునకు ఆయన Naty తోడుకొని SB 
చేను అడక ఇష్టుడను గనుక ఆయన SM BRNO Le 
నా నీతినిబట్టి యెహోవా నాకు ప్రతిఫలమిచ్చెను" 
నా OES Hp mmo నాకు ప్రతిఫలమిచ్చ్వెను. 
యెహోవా మార్షములను అనుసరించుచున్మాను 
భక్తిీహీనుడనె నేకు నా BHO విడిచినవాడను కాను 
ఆయన నాగ్టియవిధులన్సి. టిని నేను seen ను 
ఆయన కట్టడలను తో నివేసినవాడను కాను. 
దోమ & ses tye చేయనొొల్లకుంటిని గనుక 
ఆయన న దృష్టిక “Aw యథార్గుడాతిని. : 
SOS యెహోవా Wad నిరోష గానుండుటచూచి 
తేన దృష్టికి కనబడిన "నా నిరోవళ్వమునుబట్టి నాకు (ప్రతిఫల 

మిచ్చెను. 
దయగ లవారియెడల నీను దయ'చూపించుదువు 
Ok అతడుక్లం SEs నుందువు. 
సద్భానముగలవారి యెడల నీవు WO 'ద్భానము చూపుదువు. 
మూర్లులయెడల నీవు కపటముగా నుందువు 

& మపడువారిని ds) WS, OWNS) 

agi ష్లులకు విరోధివై వారిని. GMOS VHS). 
నా ‘Bx పము. వెలిగించువాడనవునీనే 
నా BHES యెహోవా చీకటిని నాకు వెలుగుగా చేయును 
నీ సహాయమునలన నేను గైన్యములను జయింతును 
నా AHO సహాయమునలన ప్రా/కారములను -దొటుదును. 
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జేనుదు యథారినంతుడు 

యెహోవా వాక్కు_ OS oxo ఆః 

తేన శరణుజ్‌ోొచ్చు వారికందరికి ఆయన శేడెము. 

యెహోవా తప్ప Boao. 

మన డేవుడు తస్ప్స GF cess sos! 

నాకు బలము ధరింపజేయువాడు ఆయే 

నన్ను యథార్గమార్లమున' నడిపించువాడు ఆయనే. 

ఆయన we కాళ్లు బొంకల SUNS చయుచున్నాడు 

ఎత్తేయిన సలములమోద Say నిలుపుచున్భాడు. 

నా చేతులు యుద్ధము చేయ చనేర్పువాడు ఆయే 

నా బాహువులు GS విల్లును ఎక్కు_ DLs, 

నీ రక్షణ కేడెమును నీను గనాకందించుచున్నావు 

నీ కుడిచెయ్యి నన్ను ఆదుకొ చెను. 

నీవు చా మనవి చాలకించి నన్ఫు గొప్పచేయుదువు 

నా పాదములకు చోటు విశాలపరచుదువు 

నా చీలమండలు Bea's. 

నా FH ow తరిమి పట్టుకొ ందును 

BBD నశింపజేయునరకు నేను తిరుగను, 

వారు we పాదముల కింద సడుదురు 

వారు లేవలేకపోనునట్లు చేను వారిని అణగ Ci 

యుద్దమునకు నీను Ney బలము భరింపకేసితివి 

నామోదికి లేచినవారిని నా (8,08 అణచినేసితివి 

నా శత్రువులను వెనుకకు నీవు మళ్లచేసితివి 

Bi) ద్వేషించువారిని చేను నిర్హలము చేసితిని 

వారు Boo రృపెట్టుదురు కాని రక్షించువాడు లేకపహోయిను 

యెహోవాకు పారు Boo రృసెట్టుదురు కాని ఆయన వారి 
కుత్తేరమియ్యకుండును. 

అప్పుడు గాలికి ఎగురు ధూళినలె నేను వారిని పొడిగా కొట్లి 
తిని 

వీధుల Dots నొకడు పారపోయునట్టు చేను వారిని పారపో 
QO. 
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ప్రజలు చేయు కలహములలో పడకుండ నీవు నన్ను విడిపించు 
దువు 
నన్ఫు అన్యజనులకు అధికారిగా చేయుదువు 
నేను ఎరుగని (పృజలు నన్ను సేవించెదరు 
నా మాట శెవినిపడగానే వారు చాకు విధేయులగుదురు 
అన్యులు నాకు లోబడినట్టు నటించుదురు 
ఆన్యులు నిస్త్రాణగలవారై. నణకుచు 
తేమ దుర్చములను విడిచి వచ్చెదరు. 
యెహోవా జీవముగలవాడు 
నా ఆశ్ళోయదుర్చమైనవాడు స్తో TTP. tho 
నా రక్నణకర్ణయయిన డేవుడు బహుగా స్తుతీనొందును గాక 
ఆయన నా నిమి Gao (పృతిదండన చేయు డేవుడు 
జనములను నాకు లోపరచువాడు Goon. 
ఆయన నా కత్రువులచేతిలో నుండి నన్సు విడిపించును, 
నామోదికి లేచువారికం శు ఎత్తుగా నీవు నన్ను హెాచ్చించుదువు 
బలా త్మా_రముచేయు మనుష్యుల చేతిలోనుండి నీవు నన్ఫు 
విడిపించుదువు 
నీవు నియమించిన రాజునకు గొప్ప రక్షణ కలుగ జేయువాడ 
వనియు : 
అభిషేకించిన చావీదుకును VHD సంతానమునకును నిత్యము కని 
కరము చూపువాడవనియు 
రెహోవా అన్యజనులలో Wad నిన్ను ఘనపరచెదను 
నీ weds గానము చేసెదను. 
ప్రధానగాయకునికి, 
చావీదు Sos. 
ఆకాశములు BHO మహిమను వివరింపుచున్సవి 
అంతరిక్షము ఆయన చేతిపనిని (సృచురపరపుచున్నది, 
పగటికి పగలు బోధచేయుచున్న ది 
రాతికి రాత్రి జానము తెలుపుచున్నది. 
నాటికి Dat మాటలులేను వాటి సరము వినబడదు. 
చాటి కొలనూలు భూమియందంతట వ్యాపించియున్నదె 
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లోకదిగంతములనరకు వాటి (పృకటనలు బయలు వెళ్లుచున్న D- 

వాటిలో ఆయన సూర్యనికి గుడారము Fa, 

WHS BN అంతే౩ఃప్రురములోనుండి బయలుడేథ సెండ్లికుమో 
రునినలె నున్నాడు 

Fors పరుగెత్త్‌ - నుల్లసించునట్లు SN పథమునందు woons 
నుల్లసించుచున్నా యు 

అతేడు ఆకాశమున ఈ దిక్కు_నుండి womens ఆ దిక్కు. 
నరకు దాని చుట్టు తిరిగి నచ్చుచున్నాడు 

5D వేడిమికి మురుగన BBS లేదు. 

యెహోవా నియమించిన. BSI Bs యభార్థమై మెనది 
ది (ప్రాణమును తెప్పరల్ల జేయును 

Fee శాసనము నమ్మళగినది 

అది బుద్ధిహానులకు జ్ఞానము పుట్టించును. 

యెపూోవా!' SoS BY soe DONS మైనవి అవి హృదయమును 
LOSS SSH 

యెహోవా ఏర్పరచిన భర్థము నిధలమైనది అది Nid 0% వెలు 


గిచ్చును. 

యెహోసాయంచడైన , భయము పవిత్రమైనది అది నిత్యము నిలు 
చును 

యెహోవా న్యాయవిధులు సక్యేమైనవి అవి శేనలము న్యాయ 
FOS), 


అవి wOTPGYo HM విస్తారమైన మేలిమి బంగారుకంశును' 
కోరతేగినవి 

తేశేకంశును ree మధుర మైనవి, 

వాటివలన నీ సేవకుడు హా SNES నొందును 

వాటిని శైకొనుటనలన గొప్ప లాభము కలుగును, 

తన, పొరణా టులు కినుగొనగలవాడెవడు? 

BH రహస్యముగా చేసిన తప్పులు క్షమించి నన్ను, నిర్థోషి. 
నిగా తీర్చుము. 

DVDS పాపములలో పడకుండ నీ సేవకుని ఆపుము వాటిని” 
నన్ను ఏలనియ్యకుము. 
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అప్పుడు నేను యా రృనంతుడనై. అధిక ద్యోహము చేయకుండ 
నిందారహితుడనదును. 

యెహోవా, నా ఆక్రోయదుర్షమా, సొ విమెోచభుో, 

చా నోటి మాటలును నా హృదయ ధ్యానమును 

ని దృష్టికి అంగీ కారములగును గాక, 

పృథధానగాయకునికి, 
దావీదు Sax. 

SITY VM ot యెహోవా SSE మిచ్చు గాక 

యాకోబు BHO నామము నిన్ఫుద్దరించును గాక. 

పరిశుద్ద సలములోనుండి ఆయన నీకు సహాయము చేయును గాక 

బీయోానులోనుండి నిను ఆదుకొనును WS. 

ఆయన నీ నెవేద్యములన్నిటిని జ్ఞాపకము WSS Miss గాక 

నీ దహనబలులను అంగీకరించును గాక. 

వీ కోరికను . సిదింపకసి 

నీ యాలోచన యానిత్స్తును సఫలపరచును గాక. 

(యెహోవా) ని రకు Somes మేము జరమోా త్పాహము చేయు 
చున్నాము 
మా BHO నామమునుబట్టి మా ఫ్యుజము నెత్తుచున్నా ము 

నీ ఏ ర్రహాంక ae యెషకోవా ససలపరచును గాక. 

aeons తేన అభిపిక్తుని రకీంచునని నాకిప్పుడు తెలియును 

SKIS మైన BS 'దక్షీణహస్టబలము చూపును 

తన పులకిత శరద్‌ అకేనికుళ్తేరమిచ్చును. 

కొందరు రథములనుబట్లియు కొందరు గుర్కములను బట్టియు. 
ఆలికశయపగడుదురు 

మనమైతే మన డేవుడైన యెహోవా నామమునుబట్టి SOF ow 
పడుదము. 

వారు క్రుంగి చనేలపడి యున్నారు మనము లేచి చక్క_గా 
నిలుచుచున్నాము. 

యెహోవా, ర&ీరపుము 

మేము మొర్భపెట్టునపుడు రాజు మాకుల్తేరమిచ్చునుగాక. 
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ప్రధానగాయకునికి, 
దావీదు కీర్తన. 
యెహోవా, రాజు నీ బలమునుబట్టి సంతోషించుచున్నాడు 
చి రక్నణనుబట్లి అకేడు ఎంతో హర్షించుచున్నాడు. 
అతని మనోఖ్గీస్టము నీవు సఫలము చేయుచున్నావు 
పదవ S పూర మానక అంగీక 
అతని పెదవులలోనుండి వచ్చి ws నీవు ° 
రించుచున్నావు. 
ర్రోయస్మ_రమైన ఆకీర్వాదములతో నీవు GID చెదుర్మొ_ను 
అతని తలమోిద అపరంజి కిరీటము నీవుంచియున్నావు. 
ఆయుస్సు నిమని CBS నిన్ను సరమడుగగా నీవు దానిని 
అతనికన్నుగృహించి యున్నావు 
సదాకాలము నిలుచు దీర్భయువు నీవు దయచేసి యాన్నావు. 
నీ రక్నణనలన అతేనికి గొప్ప మహిమ VORA 
గౌరవ పృభావములను నీవు అతనికి ధరింప జేసియున్నావు. 
నిత్యము ఆశీర్వాదకారకుడుగా నుండునట్లు నీవతని నియమించి 
యున్నాను i 
నీ సన్నిధిని సంతోషముతో అతని నుల్లసింపకేసియున్నావు. 
ఏలయనగా రాజు యెహోవాయందు నమికయుంచుచున్నాడు 
సర్నోన్నతుని కృపచేత అతడు కదలకుండ నిలుచును. 
నీ హస్తము నీ శత్రువులందరిని చిక్కి_ంచుకొనును 
నీ SE evs Ks నిను డ్వేషించువారిని చిక్కి_ంచుకొనును. 
నీవు ప్రత్యకు మైనప్పుడు వారు BAY గుండమునలె నగుదురూ 
తన కోపమునలన యెహోవా వారిని నిర్మాలము ' చేయును 
అన్ని వారిని దహించును. 
భూమిమీద నుండకుండ చారి గర్భ ఫలమును నీవు wes 
Boxy 
నరులలో నుండకుండ వారి సంతానమును నశింప జేసెదవు. 
వారు నీకు కీడు చేయనలెనని యుడ్డేశించిరి దురుపాయమూ 
పన్నిరి 
కాని దానిని కొనసాగింప లేకపోయిరి. 
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నీను వారిని వెనుకకు PO AVS VSS 

నీ వింటి నారులను DAoD వారిని ముఖుముమోద కొట్టుదువు. 

యెహోవా, నీ బలమునుబట్లి నిను హెచ్చించుకొనుము 

మేము గానముచేయుచు నీ పర్మాక్కమమును కీర్ణించెదము. 
ప్రథానగాయకునికి, 


ఆయ్యలెల్‌ వాష్టావారు అను రాగముమీద పాడతగినది, 
చావీదు fox, 


నౌ Gor నా Gar, నీవు నస్చేల విడనాడితివి? 

Sy రత్నీంపక నా ఆర్థధ్వని వినక నీజేల దూరముగా 
SAT)! 

నా Gar, పగలు చేను మొర్తెట్టుచున్నాను 

రాత్రివేళ ను నేను మౌనముగా నుండుట లేదు 

అయినను నీవు నాకుత్తేరమియ్యకున్నావు. 

da) ఇశ్రాయేలు చేయు స్వో తృములమోద ఆనీనుడవై. పరిశుద్ధ 

మా పితరులు నీయందు నమ్మిక యుంచిరి 

వారు నీయందు SHY యుంచగా నీవు వారిని రక్నించితివి. 

వారు నీకు Boo 5 poss విడుదల నొందిరి" 

నీయందు నమ్మిక యుంచి a పడకపోయిరి. 

చేను నరుడను కాను నేను పురుగును 

నరులచేత నిందింపబడినవాడను పృజలచేత తృణీకరింపబడిన 
వాడను. 

నన్ను చూచువారందరు సెదవులు విరిచి తల ఆడించుచు my 
అపహసించుచున్భారు. 

౬యెహోవామోద నీ భారము Brey soo 

ఆయన వాని Now Bar 

వాడు ఆయనకు ఇష్టుడు గదా ఆయన వాని తప్పించునేమో 
అందురు, 

గర్భమునుండి నన్ను తీసినవాడవు నీవే కదొ 

చేను నా తల్లీయొద్ద _స్తన్యపానము చేయుచుండగా 

నీచే కదా గాకు నమ్మిక పుట్టించితివి. 
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గర్భవాసీ నైనది ఘొదలుకొని నాకాభారము నీవే 

నా GO నన్ఫూ కన్సది మొదలుకొని నా దేవుడను సీనే. 
శ్రీను వచ్చియున్న ది సహాయము చేయువాడేవడును లేడు 
చాకు దూరముగా నుండోకుము. 
సృషభములోేకములు నన్ను చుట్టుకొని యున్న వి 


Warm AID బలమైన LP Fame Soy ఆనరించి (యున్న D- 
చీల్పుచును గర్చించుచునుండు సీంహమునలె వారు నోళ్ళు తెరు" 


చేను HFSS పోరబోయబడి యున్నాను 
నా యొముకలన్సియు స్థానము BH Nowy వి 


నా హృదయము నా అంతరంగమందు 'మెనమునలె SERMON Be 


నా బలము ఎండిపోయి చిల్లపుంకునలె చాయను 

నా నాలుక నా Biss అంటుకొని Sosy ది 

నీవు నన్ను apo భూమిలో పడవేసి యున్నావు. 
కుక్కు_లు నన్సు చుట్టుకొని యున్న వి 

HIGH గుంవుకూడి Nay ఆనరించి యున్భారు 
వారు నా చేతులను నా పొదములను పొడిచియున్నారు 
న రెమెముకొలన్సి యు నేను. లెక్కి_౦పగలను 

వారు నిదానించుచు నన్ఫు జేరి చూచుచున్భారు 

nm నృస్త్రములు వారు పంఛుకొనుచున్నా రు 

నా అంగీకొరకు చీట్లు చేయుచున్నారు, 

యెహోవా, దూరముగా నుండకుము 

నా బలమా, త్వరపడి నాకి "సహాయము చేరయుము. 
ఖడ్డమునుండి నా (పౌణమును 

కుక్క_ల బలమునుండి నా (ప్రాణమును తప్పింప్రుము. 

సింహపు నోటనుండి నన్ను రాకీ ంప్రుము 

గురు రు,బోతుల కొములలో పడకుండ నన్ను S& ox 5 ము 
నీవు 5 eed యున్నాను 

నీ నామమును wre సహోదరులకో ప్రచురపర చెదను 


- 'సమాజమధ్యమున నిన్ను స్తుతించెదను, 


23 


24 


26 


30 


31 


23 


23. కీరనలు ov 
ర 


యెహోవాయందు. - భయభక్తులు. గలవారలారఈా, ' "ఆయనేసు 
స్తుతించుడి 

యాకోబు ౩ నంకస్టులారా, మీరందరు ఆయనను. ఛునపరచుడి 

ఇశ్రాయేలు నంకోస్టులారా, మీరందరు ఆయనకు. Handed. 

ఆయన Deseo బాధను తృణీకరింపలేదు, CD చూచి 
ఆయన అనహ్యాపడ లేదు అతనికి తేన ముల్పుమును చాచలేదు.. 

వాణాయనకు మొ 6 రృసెట్టగా ఆయన. ఆలకించైను. 

మహా saa నిన్ను గూార్సి Wis EGS పాడెదను 

ఆయనయందు భయభక్తులు గలవారియెదుట నా PY 
బడులు చెల్లించెదను. 

Amen భోజనముచేసి By పిపొంచెదరు 

యెహోవాను వదకువారు ఆయనను స్తుతించెదరు. 

మో హృదయములు తెప్పరిల్లి నిత్యము (బృధుకును. 

భూదిగంతేముల నివాసులందరు క పకము చేసికొని యెసోవా 
తెట్టు VERSO 
అన్యజనుల నంశస్థులందరు నీ సన్నిధిని నమస్క్మా_రము చేసెదరు. 

రాజ్యము Boon 

అన్యజనులలో చేలువాడు ఆయనే. 

$I? DO DIS ERS og ots అన్నపానములు పుచ్చుకొ 
నుచు క రము చేసెదరు. 

తమ. (పౌణము కాపాడుకొనరేక  మంటి'పాలగునారందరు 
ఆయన సన్ని ధిని మోకరించెదరు. 

ఒక సంతతివారు ఆయనను సేవించెదరు 

రాబోనుతరమునకు (ప్రభువునుగార్చి NL ots. 

వారు నచ్చి-ఆయన దినాన పుట్టబోను పృ పృజలకు తెలి 
OH BiH 

ఆయన నీతిని వారికి .పృచురపరతురు, 

దావీదు 85%, 

'యెహోవా నా కాపరి నాకు లేమి కలుగదు. 

పచ్చిక గల చోట్లను ఆయన నన్ను పరుండ జేయుచున్నాడు 

కాంలికర మైన జలములయొ ద్ద నన్ను నడిపించుచున్నాడు. 
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నా ప్రాణమునకు ఆయన సేదదీర్చుచున్నాడు 

తన నామమునుబట్టి నీతిమార్లములలో నన్ను నడిపించు 
చున్నాడు. 

గాణాంధకారపు లోయలో నేను సంచరించినను 

ఏ అపాయమునకు భయపడను 

నీవు చాకు తోడ యుందువు నీ దుడ్డుక ర్భయా నీ దండమును 
నన్ను ఆదరించును, 

నా శతువులయెదుట నీవు నాకు భోజనము SASHA 

నూనెతో చా తల అంటియున్నావు 

నా గిన్నె నిండి పొర్ట్లుచున్న ది. 

చేను బ్రదుకు దినములన్నియు కృపా కేమములే నావెంట 
వచ్చును 

చిరకాలము యెహోవా మందిరములో Ba నివాసమువేసెదను 

దావీదు 85s, 

భూమియు దాని 'సంన్రార్లతయు 

లోకమును దాని నివాసులును యెహోవావే. 

ఆయన సము దృములమోద దానికి పునాది వేసెను 

గగసృవాహజలములమోద దాని సిరపరచెను. 

యెహోవా పర్వతమునకు ఎక్క_తగినవాడెనడు? 

ఆయన పరిశుద్ధ 'సలములో నిలువతేగినవాడెనడు? 

న్యర్ణ మైనదాని యందు మనస్సు “LIT Soo 

కపటముగా పృమాణము చేయకయు 

DES BOS చేతులును శుద్ధమైన హృదయమును కలిగియునుండు 
వః 

Wh యెహోవానలన ఆకశీర్యాదము నొందును 

తన రక్షకుడైన చేవునినలన నీతిమత్వము నొందును. 

ఆయన నా శ్రోయించువారు 

యాకోబు Gare, నీ సన్నిధిని వెదకువారు ead. 

గుమ్మములారా, Dr తేలలు WEOS™ HG 

మహిమగల రాజు పృవేశించునట్టు పురాతనమైన తేలుప్రులార్యా 
మిమ్మును GH RHE నుడి. 


10 


25 


25 కీర్ణనలు 29- 


మహిమగల యీ గాజా ఎవడు? 
DOT న్ప్రిములుగల యెహోవా 
యుద్గకారు డైన యెహోవా, 
గుమ్మములారా, Dr తేలలు పెకెత్తికొ నుడి, 
స్రురాతనమైన తలుపులారా, 
మహిమగల రాజు ప్రవేశించునట్టు 
మిమ్మును లేనచెత్తికొనుడి. 
మహిమగల యీ రాజా ఎవడు? 
'సెన్యములకధిపతియగు యెహోవాయే, 
ఆయనే యో మహిమగల Trex, 
చావీదు fos, 
యెహోవా, నా ASTI నీ దిక్కునకు చూచి యెత్తికొను 
చున్నాను, 
నా Gar, నీయందు నమ్మిక యుంచి యున్నాను 
నన్ను సిగ్గుపడనియ్యకుము 
నా ¥ Vow నన్ను గూర్సి యుత్సహీ OSD AGL SAS, 
నీకొరకు కనిపెట్టువారిలో నెనడును నసిగునొందడు. 
మూాతువు లేకుండే ద్రోహము చేయువారు సిగునొందుదురు, 
యెహోవా, నీ మార్లములను నాకు తెలియ జేయుము 
నీ SF sow నాకు తేటపరచుము. 
నన్ను నీ సత్యము ననుసరింపేసి నాకుపడేశము చేయుము, 
HS నా రక్షణకర్లవెన దేవుడవు 
దినమెల్ల నీకొరకు కనిపెట్టుచున్నాను, 
యెహోవా, నీ కరుణాలిశయములను జ్ఞాపకము చేసికొనుము 
నీ కృపాలిశోయములను జ్ఞాపకము చేసికొనుము 
అవి పూర్యమునుండి యున్న వే గదా, 
నా బాల్య పాపములను నా అలి కృ్కమములను 
జాపకము చేసికొనకుము. 
యుపశోవా, నీ కృపనుబట్లి 
నీ దయచొప్పున నన్ను జాపకములో Moses soso, 
యెహోవా ఈత్తముడును యథార్గనంతుడనై యున్నాడు 


30 


10 


a2 
12 
13 


14 


15 
16 
Ny 
18 
19 


20 


bo 
bo 


£25) Bose 


SHS తన మార్గమునుగూర్చి ఆయన-పూపులకు ఉఊపడేశించునూు 

న్యాయవిధులనుబట్లి ఆయన దీనులను నడిపించును 

తేన మార్షమును దీనులకు నేర్పును. 

అయిన నేసిన నిబంభనను -ఆయన 'నియమించిన శాసనములను 
గైకొనువారి విషయములో 

యెహోవా S* copy cio HIE goad యున్నవి, 
యెహోవా, నా పాపము బహు BIE SSS 

నీ నామమునుబట్టి BD ఈమింప్రుము. 

యవోవాయంే భయభక్షులుగలవా Eset 

వాడు. కోరుకొననలనసిన మాక్షమను GAGS. వానికి బోధించును 

అతేని (పాణము నెమ్మదిగా నుండును 

CBD సంతానము భూమిని స్టుతంత్ర్రీ ARR Das, 

యెహోవా SOUS ఆయనయందు భయభక్తులుగలవారికి BOX 
యున్నది 

ఆయన తేన నిబంధనను వారికి తెలియజేయును. 

నా SHR యెల్లప్పుడు యెహోవావైపునశే తిరిగి యున్నది 

ఆయన నా పాదములను నలలోనుండి విడిపించును. 

చేను ఏకొకిని బాధపడువాడను 

నా వైపు తిరిగి నన్ను కరుణింపుము. 

నా హృదయవేదనలు అతివిసారములు 

ఇక్క_ట్టులలోనుండి నన్ను _విడిపింపుము, 

నా బాధను చా వేదనను కనుగొనుము 

నా పాపములన్ని టిని క్ష్నమింపుము. 

నా శత్రువులను చూడుము, వారు అచేకులు 

కూర జ్వేషముతో వారు నన్ను డ్వేషించుచున్నా రు. 

ను FS ens" Dy యున్నాను నన్ను సీ గ్రుపడనియ్యకుమా 

నా (ప్రాణమును కాపాడుము నన్న TE, 0% So, 

HSTHS Bw Fd సెట్టుచు Ty 

WG SS Hoo నిర్లోపత్వమును నన్ను సంరత్నీంచును గాక 

Br; ae చాధలన్ని టిలోనుండి 

ఇశ్రాయేలీయులను విమోచింపుము, 
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దావీదు. కీర్తన. 


యెహోవా, నేను యథార్గనంతుడనె a Ie at a 
నా పక్షముగా Ses y Hoses 
ఏమియు  సండేసాపడకుండ యెహోవాయందు ' నేను నమ్మిక 
యుంచి యున్నాను. 
యెహోవా నన్ను పరికీలించుము నన్ను WEE ois 
నా HOBO, యములను నా హృదయమును పరిశోధించుము. 
నీ కస నా. కన్నులయెదుట నుంచుకొని యుస్నాను 
నీ సత్యము ననుసరించి నడుచుకినుచున్నాను. 
పనికిమాలినవారితో చేను సౌంగత్యముచేయను ' 
వేషధారులతో grow Bas 
దుష్టుల సంఘము నాకో అసహ్యాము 
he oe సాంగత్యము చేయను. 
నిక్లోషినని నా చేతులు కడుగుకిౌందును 
యెహోవా, నీ బలి పీశముచుట్టు (SSE e038 చేయుదును. 
అచ్చటు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లింతును. 
నీ ఆకశ్చర్యకార్యములను నరింతును. 
యెహోవా, నీ నివాసమందిర్శమును 
నీ BS Hee నిలుచు స్థలమును చను గ్రేమించుదున్నాను. 
పాపులతో నా ప్రాణమును చేర్చకుము 
నరహంతకులతో we జీనమును BY Smo, 
వారి చేతిలో దుస్మా_ర్యములు కలవు 
వారి కుడ చెయ్యి లంచములతో నిండియున్న ది. 
చేను యధథార్గనంతుడనె నడుచుకొనుచున్నాను 
నన్నా విమోచింపుము నన్ను కరుణింపుము. 
'సమభూమిలోే నా పొదము నిలిపియున్నాను 
నసమాజములలో యెహోవాను స్తుతించెదను. 
దావీదు కీర్తన, 
యెహోవా చాకు వెలుగును రక్నణయునై. యున్నాడు నునన 
రికి భయపడుదును? 
రయెసోవా నా (పొణదుర్లము ఎనసరికి. నెరతును? 
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నా శరీరమాం'సము OMS దుష్టులు నామోదికి నచ్చినప్పుడు 

నన్ను బాధించు శత్రువులు చామోదికి వచ్చినప్పుడు వారూ 
తొట్రిల్లి కూలిరి. 

నాతో యుద్ధము చేయుటక దండు దిగినను 

నా హృదయము భయపడదు 

గామోదికి యుదము శేగినను 

దీనిలో చేను ధె ర్యము విడువకుందును. 

యెహోవాయొద్ద నొక్క_ నరము నడిగితిని 

దానిని చేను వెదకుచున్నాను. 

యెహోవా (ప్రసన్నతను చూచుటకును ఆయన యాలయములో" 
ధ్యానించుటకును 

నా జీవితకాలమంతయు నేను యెహోవా మందిరములో నివ 
సింప గోరుచున్నాను. 

ఆపత్క్మా_లమున ఆయన తన street నన్ను దాచును 

తన గుడారపు మాటున నన్ను Eee 

BF HHT SMAPS ఆయన నన్ను ఎక్కి_౦చును. 

ఇప్పుడు Hwy చుట్టుకొ నియున్ఫ నా శత్రువులకం శు ఎత్సుగా? 
నా తేల యెత్తేబడును. 

ఆయన గుడారములో నేను ఊత్సాహధ్యని చేయుచు బలుల 
నర్శించెదను 

చేను పాడెదను యెహోవానుగూర్చి స్తుతిగానము చేసెదను. 

యెహోవా చేను కంఠధ్వని యెత్తి నిన్ఫు Sr Poss xyes» 
నా మనవి చనాలకింపుము 

కరుణ జేసి TST DH. 

చా సని ధి వెదకుడని (నీవు సెలవియ్యగా) 

యెహోవా నీ Wd) చేను వెదకెదనని 

నా హృదయము నీతో నెను. 

నీ ముఖమును చాకు దాచకుము 

కోేపముచేత నీ సేవకుని తోలివేయకుము. 

నా సహాయుడవు నీవే 

రక్న్షణకర్ణయగు నా Gor, Soy దిగనాడకుము 
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నన్ను విథునకుము. 

నా తేలిదండ్సులు నన్ను విడిచినను 

యెహోవా Siwy చేరదీయును. 

యెహోవా, నీ మార్లమును నాకు బోధింపుము. 

చాకొరకు పొంచియున్న వారిని చూచి 

Word Rows మార్చ్లమున Ny నడిపింపుము. 

అబద్ధసాతులును ఈ్రూరత్వము BE గృక్కు_చారును 

నామోదికి లేచి యున్నారు. 

నా విరోధుల యిచ్చకు నన్ఫు అప్పగింపకుము 

సజీవుల డేశమున నేను యెహోవా దయను POSS 
నమ్మకము "నాకో లేనియెడల BWP oso? 

యెహోవాకొరకు కనిపెట్టుకొని యుండుము 

Bogs తెచ్చుకొని ప హృదయమును నిబ్బరముగా mows” 
నుము 

యెహోవాకొరకు కనిపెట్టుకొని యుండుము. 

దావీదు 85%, 

యెహోవా, చేను నీకు ముర్పపెట్టుచున్నాను 

నా ఆశోయదుర్దమా, మానముగా నుండక నా మనవి చాలకిం 
ప్రుము 

నీవు మానముగా నుండినయెడల 

చేను సమాధిలోనికి దిగువారినలె నగుదును, 

చేను నీకు మర్తసెట్టునప్పుడు 

నీ పరిశుద్ధాలయము వైపునకు నా చేతుల చెత్తునప్పుడు 

నా ని ధుని నాలకింప్రుము. 

భక్తిీహీనులను పాపము చేయువారిని నీను లాగిజేయునట్లు నన్ను 
లాగిచేయకుము, 

చారు Soren’ చన హృదయములో నుంచుకొని 

తమ పఫొరుగువారితో సమాధానముగా మాటలాడుదురు 

వారి కీియలనుబట్టి వారి HAL క్రియలను బట్టి వారికి (ప్రతిక? 
రము చేయుము 

వారు చేసినపనినిబట్లి వారికి ప్రతీకారము" చేయుము 

5 


34 


29 


29 Essen 
వారికి SAS DIF లమిమ్లు. 
యెహోవా —— వారు లక్ష్యు పెట్టరు 
ఆయన TOT) త్యములను వారు లకు పెట్ట DWN 
కావున ఆయన వారిని నృద్ధిపర చక ast ose చేయును. 
యెహోవా నా విజ్ఞాపనధ్యని EE యున్నాడు 
ఆయనకో Te, 3 smo కలుగు గాక. 
రొెహోవా నా ఆ(కృోయము నా శేడెము 
నా హృదయము ఆయనయందు నమ్మికయుంచెను గనుక 
నాకు సహాయము SOA. 
SHS నా హృదయము గృహర్టిచుచునృ ది 
క్రీరనలతో చేను ఆయనను స్తుతించుచున్నాను, 
యెహోవా తన జనులకు ఆశ్రయము 
ఆయన SS అభిషిక్లునికి రక్నణదుర్లము. 
నీ జనులను రక్నీంపుము నీ స్వస్థ Ss ras 
వారికి కాపరివై. నిత్యము వారి నషం. 
దావీదు కీర్తన, 
ందెవపుత్రులారా, యెహోవాకు ఆరోపించుడి 
ప్రభావ మాహాత్తీ న్ర్రములను యెహోవాకు ఆరోపిందుడి 
రమెహోవా నానుమునకు చెందవలసిన GW sss ఆయనకు 
ఆరోపించుడి 
SPS Soom ఆభరణములను ధరించుకొని ఆయన యెదుట 
సాగిలపడుడి, 
యెహోవా స్వరము జలములమోద వినబడుచున్న ది 
మహిమగల డేవుడు ఊరుమునలె గర్డించుచున్చాడు, 
మహాజలములమోద యెహోవా 'సంచరించుచున్నాడు. 
యెహోవా సరము బలమైనది 
యెహోవా స్వరము (ప్రభావము గలది, 
యెహోవా స్వరము డేవదారు Amor విరుచును 
యెహోవా లెబానోను డేవదారు వృక్షములను ముక్క_లుగా 
విరుచును. 
దూడవలె అవి గంతులు చేయునట్లు ఆయన చేయును 
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లెబానోనును షిర్యోనును గ్యుర్ఫుబోతు ROSS గంతులు చేయు 
నట్టు ఆయన చేయును. 

రయెహోవా సరము అగ్బిజ్వాలలను సృజ్యలింపజేయుచున్నడి, 

యెహోవా WPS so అరణ్యమును కదిలించును 

యెహోవా కాదేషు అరణ్యమును కదిలించును, 

యెహోవా స్వరము Slo ఈన జేయును 

అది అడవుల ఆకులు Trym. 

ఆయన యాలయములో AS SO) do ఆయనశే (పృభావము 
అనుచున్న వి, 

యెహోవా (9% యజలములమోద నానీనుడాయెను 

యెహోవా నిత్యము రాజుగా ఆసీనుడై యున్నాడు. 


యెహోవా తన (పృజలకు బలము నను గ హించును 


ee 
యెహోవా తన (పృజలకు సమాధానము Yeon eH వారి నాశకీర్య 


దెంచును, 
గృహ ప్రతిష్టాపన గానము, 
దావీదు bss. 

యెహోవా, చా ళ్ళోత్ఫువులను నావిషయ'మై సంతోషింప 

నియ్యక నీవు నన్ఫుద్ధరించి యున్నావు 
అందుకై “Wad నిన్ఫు కొనియాడుచున్నాను, 
యొహోవా నా Bar, 
చేను నీకు BoC yw నీవు నన్ఫు KOGSTOSA. 
యెహోవా పాతాళములోనుండి నా (పాణమును తేనతీసిలీవి 
చేను సమాధిలోనికి దిగకుండ నీవు నన్సు (బ్రదికించితివి. 
యెహోవా భక్తులారా, ఆయనను కీర్తించుడి 
ఆయన పరిశుద్దమెన జాపకారక. నామమును బటీ ఆయననూ 

థి షు థి లు 

స్తుతించుడి. 
ఆయన కోపము నిమిషమాత్రేముండును 
ఆయన Sas ఆయుస్కా_లమంతయు నిలుచును, 
సాయంకాలమున Deo వచ్చి oe, వెళ్ళబుచ్చును 
ఉదయమున సంతోషము కలుగును. 
_చేనెన్మ్యడు కదలని చా కేమకాలమాన శేననుకిొ 0680. 
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యెహోవా, దయకలిగి నీచే నా పర్వతమును స్లిరసరచితివి 

నీ ముఖమును నీను దాచుకొనినప్పుడు చేను త భిల్లీతిని. 

యెహోహపా, నీకే Bo 5 HHO 

నా పృభువును బ్రతిమాలుకొంటేని. 

Bm “నమాధిలోేనికి దిగిశయెడల నా (ప్రాణమునలన Bas 
లాభము? 

Hey Diy స్తుతీంచునా! నీ సత్యమునుగూర్ని అది వినరించునా? 

యెహోవా, ఆలకింపుము నన్ను కరుణింపుము 

యెసోవా, నాకు సహాయుడవై యుండుము. 

నా (ప్రాణము హానముగా నుండక నిన్ఫు కీర్తించునట్లు 

నా అంగలార్చును నీవు నాట్యముగా మార్చియున్నావు. 

నీవు నా గోనెపట్ట విడిపించి సంతోషన్య్రము Si SOW BS 


Soowry 
యెహోవా we డేవా, నిత్యము చేను Davy, స్తుతించెదను, 
(పృథానగాయకనికి, 
దావీదు bss, 


యెహోవా, నీ శరణుజొొచ్చి యున్నాను 

SB) Ny Chow సిగ్రుపడని య్యకుము 

నీ నీతినిబట్టి నన్ను Toys. 

నాకు నీ చెవియొగ్రి నను తరగా విడిపించుము 

SMy రక్షీంచుటకు నాకు ఆ క్రయ శేలముగాను 

(పాకారముగల యిల్లు గాను డఊండుము, 

We Seots we కోట. De 

నీ నామమునుబట్టి త్రోవ చూపి Shy నడిపించుము 

నా ఆ శృయదుర్లము ae 

Bay, OY ows ME YF GoSeo రహస్యముగా ఒడ్జిన 
నలలోనుండి Sy తేప్పించుము. 

నా BES నీ చేతికప్పగించుచున్నాను 

యెహోవా సత్యడేవా, నన్సు విమోచింప్రువాడను dB, 

చేను యెహోవాను నమ్ముకొని యున్నాను 

న్యర్భ మైన డేవతేలను అనుసరించువారు నాకసహ్య్యులు, 
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RS) నా బాధను దృపష్రీంచి యున్నావు: © 
నా (ప్రాణబాధలను నీవు కనిపెట్లి యున్నావు 
కావున నీ కృపనుబట్లి Bw ఆనందభరితుడ నే సంతో షించెదను.- 
నీను శతు తువులచేత నన్ను చెర పెట్టలేదు 
విశాలసలమున చా పాదములు స BRS. 
యెహోవా, నేను ఇరుకున ప నను కరుణింపుము 
విచారమునలన నా Vey తణించుచుస్ఫది 
నా ప్ఫాణము నా జేహము త్నీణించుచున్న వి. 
చనా DW దుఃఖముతో వెళ్ళేబుచ్చుచున్నాను 
నిట్టూర్పులు విడుచుటతో నా యేండ్లు గతెంచుచున్స 9 
నా దోషమునుబట్లి నా బలము BATA MNS 
నా యెముకలు శీణించుచున్న వి. 
శత్ఫువులకందరికి నేను నిందాస్పదుడనై యున్నాను 

నా పొరుగువారికి విచారకారణముగానున్నాను 
నా చనెళనరులకు DFW యున్నాను 
వీధిలో నన్ఫు చూచువారు నా యెదుటనుండి పొరిపోవుదురు. 
మరణ మై _సరణకు రాకున్స SDSS మరువబడితిని 
2,83 కుండనంటివాడ నై తిని. 
అనేకులు నా మోద దురాలోచనలు చేయుచున్నారు 

కు ప్రాణహాని చేయుటకు యోాచించుచున్భారు 
వారు గుసగుసలాడుట చాకు వినబడుచున్న ది, 
నలుదిశలను నాకు భీతి కలుగుచున్ఫది, 
Sota, నీయందు SOS యుంచియున్నా ను 
DA నా డేవుడనని Wi అనుకొనుచున్నాను. 
నా కాలగతులు నీ నశములో నున్ఫవి. 
నా ¥ Ho చేతిలోనుండి Sy రక్నీంపుము 


నను తీరుమువారినుండి నన్ఫు రక్నీంపుము. 


నీ సేనకునిమోిద నీ ముఖుకాంతి ప్రకాశింప జేయుము 

నీ కృపచేత నన్ను Shows. 

యెహోవా నీకు మొర్కపెట్టియున్నాను Say సిగ్గునొండ 
నియ్యకుము 
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భక్తిహీనులు సీగ్గుపడుదుకు గాక పాతౌాళమునందు వారూ 
మౌనులై యుందురు గాక 

అబద్ధికుల పెదవులు మాయబడును గాక. 

వారు గర్భమును అసహ్యామును అగపరచుచు నీతీమంతులమోడ 
కఠోరమైన మాటలు సలుకుదురు. 

నీయందు భయభక్తులుగలవారి PVs నీవు చాచియుంచిన 
మేలు ఎంతో గొప్పది 

నీరులయెదుట నిన్ను ఆశ్రోయించువారి నిమిత్తేము సీవు సిద్ధపర 
చిన పేలు ఎంతో గొప్పది. 

మనుష్యుల కపటోపాయములు వారి నంటకుండ నీ సన్నిధి 
ఇబాటున వారిని దాచుచున్నావు 

వాక్క_లహము మాన్ని వారిని గుడారములో దాచుచున్నానవు. 

(ప్రాకారముగల పట్టణములో యెహోవా తన కృపను ఆశ్చర్య 
కరముగా నాకు చూపియున్నాడు 

ఆయన స్తుతినొందును గాక, 

ఫీతీచెందినవాడనై నీకు కనబడకుండ Bx చాళశనమెతినను 
కొొంటిని 

అయినను నీకు నేను ము 0 aT 

నీవు నా విజాసనల ధ్యని నాలకించితివి, 

యెహోవా భక్తులారా, మిరందరు ఆయనను ర్రోమించుడీ 

యెహోవా విశ్వాసులను కాపాడును 

గర్వముగా (పృవర్తించువారికి ఆయన గొప్ప BSS so 
చేయును. 

యెహోవాకొరకు కనిపెట్టువారలారా, 

మీరందరు మనస్సున ఛైర్యము వహించి నిబ్బరముగా నుండుడి. 

దావీదు Box, 
దైవ ధాన్థినము, 

త్వ GOS soos పరిహారమునొొందినవాడు 

తేన పాపమునకు ప్రాయక్సి త్రము నొందినవాడు ధన్యుడు. 

యెపోవాచేత Hs Aad యెం-చబడినవాడు 

stot కెపటములేనివాడు ధన్యుడు. 
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చేను SOR యుండగా దినమంతేయు చేను చేసిన నా vt 
ధ్వనినలన 

నా యొముకలు శీణించినవి. 

దెవార్మాతులు నీచెయ్యి నామోద బరువుగానుండెను 

నాసారము వేసవికాలమున' ఎండినట్టాయెను. 

నా దోషమును కప్పుకిొనక 

నీ యెదుట నా పాపము ఒప్పకొంటిని 

_యెహోవా సన్నిధిని చా అతి కృ్కమములు చేనొప్పుకొందు 
ననుకొొంటిని. 

నీవు నా పాపదోషమును పరిహరించి యున్నావు. 

కావున నీ దర్శనకాలమందు PEK oar OBS నిన్ను Gps 
చేయుదురు 

విసార Be, పృవాహములు పొరలినచ్చినను 

DF) యముగా అవి వారిమోదికి రావు. 

చాకు OO Se bo నీవ FOF HOG నీవు నన్ఫు Sw Bo 
చెదవు 

విమోచన గానములతో నీవు నన్ఫు ఆసరించెదవు. 

నీకు ఉపదేశము చేసెదను నీవు... నడననలనసిన మార్గము నీకు 
బోధించెదను 

నీమీద ByAcSnoh నీకు ఆలోచన చెప్పెదను, 

బుద్ధి జ్ఞూనములులేని గురృమువలెనెనను కంచర గాడిచెనతె 
నైనను మీోరుండకుడి 

అవి నీ దగ్గరకు తేబడునట్లు వాటి నోరు వారుతోను F Favs 
తోను బిగింపవలెను. 

భక్తిహీనులకు RY వేదనలు కలుగుచున్నవి 

కృప యెహోవాయందు నమికయుంచువానిని ఆనరించుచున్న ది. 

వీతిమంతులారా, యెహోవాను బట్టి సంతోషించుడి యుల్లసిం 
చుడి 

యథార్గహృదయులారా, మీరందరు ఆనందగానము చేయుడి. 


నీత్రిమంతులారా, యెహోవానుబట్టి ఆనందగానము చేయుడి. 
స్తుత్రిచేయుట యథార్గవంతులకు శోభస్క_రము. 
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సితారాతో యెహోవాను స్తుతించుడి 


పది తంతుల స్వరమండలముతో ఆయనను క్రీరించుడి 


ఆయనను గూర్సి నూతనక్తీర్గన పాడుడి 

ఉఊత్సాహధ్యనితో ఇంపుగా వాయించుడి. 

యెహోవా వాక్యము యథార్థ మైనడి 

ఆయన చేయునదంతేయు నమ్మక మైనది. 

ఆయన నీతిని న్యాయమును ర్రౌమించుచున్నాడు 

లోకము యెహోవా కృపతో నిండియున్న ది, 

Bote వాక్కు_చేత ఆకాశములు కలిగాను 

ఆయన నోటి యూాపిరిచేత వాటి సర్వసమూహము సృ ROW 
బడెను. 

'సముదృజలములను రాశిగా కూర్చు వాణాయనే. 

OMY జలములను కొట్లలో STOO TTPO We 

లోకులందరు యెహోవాయందు భయభక్తులు నిలుపవలెను 

భూలోక నివాసులందరు ఆయనకు వెరననలెను. 

ఆయన మాట సెలవియ్యగా జాని పుకారమాయెను 

ఆయన ఆజ్ఞాపిం ంపగాోే కార్యము VO OW చబడెను. 

అన్యజనముల యాలో .చనలను యెహోవా Sse 

జనముల యోచనలను ఆయన నిస్భృలములుగా' జేయును, 

యెహోవా యాలోచన సడాకాలము నిలుచును 

ఆయన సంకల్న్సములు తేరతరముల వరకుండును. 

యొహోవా తమకు డేవుడుగా గల జనులు ధన్యులు. 

ఆయన తీనకు స్వాస్థకముగా ROOMS జనులు. ధన్యులు, 

రెహోవా ఆకాశములోనుండి కనిపెట్టుచున్చాడు 

ఆయన నరులనందరిని దృప్టించుచున్భాడు. 

తానున్న నివాసస్థలములోనుండి 

భూలోక. నివాసులందరివైపు ఆయన చూచుచున్నాడు. 

ఆయన వారందరి హృదయములను ఏకరీతిగా నిర్గించినవాడు 

బారి 8 SHON యు విఛారించువాడు వారిని దర్శించువాడు. 

ఏ రాజును సేనాబలముచేత రశీంపబడడు 

ఏ వీరుడును అధికబలముచేత Lows seo. 
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రత్నీంచుటకు OV jo ఆక్కొ_రకు రాదు 

అది దాని విశేషబలముచేత మనుష్యులను. తేప్పింపజాలదు. 

వారి (ప్రాణమును మరణమునుండ తప్పించుటకును 

కరనులో వారిని సజీవులుగా కాపాడుటకును 

యెహోవా Syd ఆయనయందు భయభక్తులుగల వారిమోదను 

ఆయన కృపకొరకు SD Dima SAP GA నిలుచుచున్నది. 

మనము యెహోచా పరిశుద్ధనామమందు._ నమికయుంచి 
యున్నాము. 

ఆయననుబట్టి మన హృదయము సంతో షీంచుచున్నది. 

మన (ప్రాణము యెహోవాకొరకు కనిపెట్టుకొనుచున్నది 

ఆయనే మనకు సహాయమును మనకు శేడెమునై యున్నాడు. 

యెహోవా, మేము నీకొరకు కనిపెట్టుచున్నాము 

నీ కృప మామోద నుండును గాక, 
దావీదు అబీమెలఖు నెదుట వెర్రివానివలె (ప్రవర్తించి అతనిచేత 

తోలివేయబడిన తరువాత రచించిన కీర్తన, 

నేనాల్లప్పుడు యెహోవాను సన్ను తించెదను 

నిత్యము ఆయన 88 we నోటు నుండును. 

యెహోవానుబట్లి నేను అతిళయించుచున్నాను 

Amen దాని విని సంతోషించెదరు. 

నాతో కూడి యెహోవాను ఘనపరచుడి 

మనము. ఏకముగా కూడి ఆయన నామమును గొప్ప చేతుదము. 

చను యెహోవాయొద్ద విచారణచేయగా ఆయన నాకుత్తేర 
మిచ్చెను 

చాకు కలిగిన భయములన్ని టిలోనుండి ఆయన నన్ను BHO Gad. 

వారు ఆయనతట్టు చూడగా వారికి వెలుగు కలిగెను 

వారి ముల్లుము లెన్నడును OB OBS పోవును. 

ఈ దీనుడు Boo 0 HeI 7 యెహోవా ఆలకించెను 

అతేని శ్రోమలన్ని టిలోనుండ అతని ర&ీంచెను. 

యెహోవాయందు భయభక్తులుగలవారిచుట్టు 

ఆయనదూత కానలియుండి వారిని Cd oom. 

యెహోవా ఊర్తేముడని రుచి చూచి BOLI HA 
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ఆయనను ఆక యించు నరుడు ధన్యుడు. 

యెహోవా భక్తులారా, ఆయనయందు భయభక్తులు cs owes 

ఆయనయందు భయభక్తులు ఉంచువానికి ఏమియు కొదునలేదు. 

సింహపు పిల్లలు లేమిగలవై ఆకలిగొనును 

యెహోవాను ఆశ్చోయించువారికి ఏ మేలు కొదునరయె యుం 
డదు. ' 

పిల్లలారా, APH SD) నా మాట వినుడి. 

యెహోవాయందలి భయభక్తులు మోకు నేశర్చెదను. 

Coe గోరువాడెవడైన నున్నాడా? 

మేలు నొందుచు అశేక దినములు బ్రదుక గోరువాడెవడైన 
Mary Tor! 

చెడ్డ మాటలు పలుకకుండ నీ గాలుకను 

కోపటమైన మాటలు పలుకకుండ నీ పెదవులను కాచుకిొనుము. 

కీడు చేయుట మాని మేలు చేయుము 

సమాధానము వెదకి DD వెంటాడుము. 

యెహోవా దృష్టీ నీతిమంతులమిద నున్నది, 

ఆయన చెవులు వారి మొరలకు ఒగ్గియున్న వి. 

దువ క్రియలు చేయువారి జ్ఞపకమును భూమిమిదనుండి కొట్టి 
వేయుటకై 

యెహోవా Wd) H వారికి విరోధముగా నున్నది. 

నీతిమంతులు ముర్పపెట్టగా యెహోవా ఆలకించును 

వారి (శమలన్నిటిలోనుండి వారిని విడిపించును. 

విరిగిన హృదయముగలవారికి యెహోవా ఆసన్ఫుడు. 

నలిగిన మనస్ఫుగలవారిని ఆయన రక్నీంచును. 

నీతిమంతునికి కలుగు ఆపదలు అవేకములు 

వాటి యన్నిటిలోనుండి యెహోవా నాని విడిపీంచును. 

ఆయన వాని యెముకలన్ఫి టిని కాపాడును 

వాటిలో నొక్క_టియెనను విరిగిపోదు. 


_ చెడుతేనము భక్షిహీనులను సంహరించును 


నీతిమంతుని డ్వేషించువారు అపరాధులుగా చెంచబడుదురు. 
యెహోవా తన సేవకుల ప్రాణమును విమోచించును 
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ఆయన శరణుబ్‌ెచ్చినవారిలో నెవరును అపరాభులుగా Bow 
weseo, 
దావీదు ass, 
యెహోవా, నాతో వ్యాజ్యమాడువారితో వ్యాజ్యమాడుము 
నాతో పోరాదునారితో పోరాడుము. 
శేడెమును డాలును పట్టుకొని 
నా సహాయమునకై. లేచి నిలువుము. 
BIO SH నన్ఫు తేరుమునారిని అడ్డగింపుము 


__చేచే నీ రక్షణ అన నాతో DOD», 


చా (ప్రాణము తీయ నగోరువారికి సిగ్గును అనమానమును కలు 
గును గాక 

చాకు కీడుచేయ నాలోచించువారు వెనుకకు మల్లీంపబడి ow 
పడుదురుగాక. 

యెహోవా దూత వారిని పారదోలును గాక 

వారు గాలికి కొట్టుకొ నిపోవు పొట్టునలె నుందురు గాక, 

యెహోవా దూత వారిని తరుమును గాక 

వారి Os చీకటియె జారుడుగా నుండునుగాక. 

నన్ను పట్టుకొననలెనని వారు నిర్థిపిత్తే ముగా గుంటలో తమా 
నల నొడ్డిరి : 

నా ప్రాణము తీయనలెనని నిర్జిమిత్తముగా Mots త్రేవ్విరి, 

వానికి తెలియకుండ చేటు వానిమోదికి నచ్చును గాక 

TH BAS వలలో తానే చిక్కు_బడును గాక 

వాడు ఆ చేటులోనే పడును గాక. 

అప్పుడు యెహోవాయందు నేను హర్టించుదును 

ఆయన రక్నణనుబట్లి చేను సంతోషి ంచుదును, 

అప్పుడు-_యెహోవా వీనంటివాడెనడు? 

మించిన బలముగలవారి చేతినుండి దీనులను 

BPS HI చేతినుండి దీనులను దర్శిద్ఫులను 

విడిపింపునాడవు నీవే యని చనా యెముకలన్ఫియం చెపు 
కొనును. 

కూటసాతులు లేచుచున్నారో 
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ననరుగని సంగతులనునూర్సి నన్ను అడుగుచున్నారు. 


మేలుకు Bar నాకు కీడు చేయుచున్నారు 


చేను దిక్కు_లేనినాడ.నెతిని, 

వారు వ్యాధితో నున్నప్పుడు గోనెపట్ట కట్టుకొంటిని 

ఉఊపవాసముచేత చా (పామును ఆయాసపరచుకొంటిని 

అయినను నా es నా యెడదలోేనిశే తిరిగి నచ్చియున్నది. 

అతేడు నాకు చెలికాడైనట్టును 'సహోోదరుడై నట్టును చేను నడు 
చుకిొంటిని 

తన తల్లీ Soy BS” OBS oto దు8ఖన SG sooo ధరించువానినలే 
డుంగుచుంటిని, 

నేను కాలియుండుట చూచి వారు సంతోషించి mow 
కూడిరి 

నీచులును చేచెరుగనివారును నామీదికి కూడివచ్చి 

మానక నన్ను నిందించిరి, 

విందుకాలమునందు దూషణలాడు నదురుబోతులనతె 

వారు నామోద పండ్లు క్రారికిరి. 

పృభువా, OST MH చూచుచు ఊరకుందువు? 

వారు నాశము చేయకుండ నా (ప్రాణమును రక్నీంపుము 

నా ప్రాణమును సింహముల నోటనుండి విడిపిరాప్రుము, 

అప్పుడు మహాసమాజములో Wa నిన్ఫు స్తుతించెదను 

బహు జనులలో నిన్ఫు నుతించెదను. 

నిర్చతుకముగా నాకు శత్రువు లైనవారిని 

నన్నాగూార్సి సంతోషి ంపసీయకుము 

నిర్గిమిక్తముగా Nay, చ్యేషించువారు కన్ను గీటనీయకుము, 

వారు సమాథానపు మాటలు ఆడరు 

దేశమందు నెమ్మదిగా నున్మృవారికి విరోధముగా వారు కపట 
Bren చేయుదురు. 

నన్ఫు దూషించుటకై వారు నోరు పెద్దదిగా BOE” Hes 
న్నారు 

_ఆహా ఆహా యిప్పుడు వాని సంగతి మాకు కనబడినడే ow 
చున్నారు, 
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యెహోవా, అది HS కనబడుచున్ఫ 8 గదా మౌనముగా నుం 
డకుము 

నా పృభువా, నాకు దూరముగా నుండకుయు. 

నాకు న్యాయము తీర్చుటకు మేలుకిొ నుము 

నా Ga నా Sa, నా పక్షమున వ్యాజ్యమాడుటకో- 
Sy, 

యెహోవా చా Gor, నీ నీతినిబట్టి నాకు న్యాయము Body so 

Say we వారు సంతోషి ౦పకుందురు గాక, 

_ఆహా మా ఆశ తీశెను అని మనస్సులో వారు అనుకిొనక 
పోదురు గాక 

=వాని (మృంగివేసితిమని వారు చెప్పుకొనక యుందురు గాక. 

నా అపాయమును చూచి సంతో షి ంచువారందరు అనమానము 
నొందుదురు గాక OBES గాక 

నామోద అతిశయపడువారు 

సిగ్గుపడి అపక్తీర్తిపాలగుదురు గాక. 

నా నిర్గోషత్వమునుబటి ఆనందించువారు 

ఉత్సాహధ్యనిచేసి సంతోవషించుదురు గాక 

తన DAW Gos చూచి ఆనందించు యెహోవా vow 
పరచబడును గాక యని వారు నిత్యము పలుకుదురు. 

నా నాలుక నీ నీతిని గూర్చియు నీ 889 గూర్చియు దినమెల్ల 
'సల్లాపములు చేయును. 

(పృథధానగాయకునికి, 
యెహోవా నేవకుడైన దావీదు కీర్ణన. 

భక్తిహీనుల హృదయములో Gd xis డేవోక్టివలె పలుకు 
చున్ఫది 

వాని దృష్టియెదుటు EHO భయము బొత్తిగాలేదు. 

వాని దోషము బయలుపడి అసహ్యముగా కనబడునరకు 

అది వాని Sy & TB ese వాని ముఖస్తుతి చేయుచున్నది. 

వాని నోటి నూటలు పొపమునకును కఫటమునకును ఆస్సదములు 

బుద్ధిగ లిగి గృుసర్టింపను మేలుచేయను వాడు SDS TT, ho 

వాడు HOW MIPS S పాపయోచనలు యోచించును 


46 


12 


37 


87 కీర్ణనలు 


వాడు కాని నడతలు నడచువాడు 
చెడుతనము వానికి అసహ్యాము కాదు 
Sst, నీ కృప ఆకాశము నంటుచున్నడి 
నీ 'సత్వేసంధత్సేము అంతరిక్షము నంటుచున్న ది. 
నీ నీతి చేవుని పర్వతములతో సమానము 
నీ న్యాయవిధులు మహాగాధములు. 
యెహోవా, నరులను జంతువులను Sa omy 5a. 
Gar, d Sys యెంతో అమూల్య మైనది 
నరులు నీ శెక్క_ల నీడను ఆశయించుచున్నారు. 
నీ మందిరముయొక్క_ సమృద్ధినలన వారు సంత్ఫ ® T° oth i 

Wry 
i BIOS పృవనాహములోనిది నీవు' వారికి తాగించుచున్నావుః ' 
నీయొద్ద BSD ఊట కలదు 
నీ వెలుగును ఫొందియే మేము వెలుగు చూచుచున్న్భాము. 
నిన్ను ఎరిగినవారియెడల నీ కృపను 
యథార్గహృదయులయెడల నీ OD ఎడతెగక నిలుప్రుము. 
గర్విష్టుల పాదమును నామోదికి రానీయకుము 
భక్తిహీనుల చేతిని Hwy పౌరదోలనీయకుము. 
అదిగో పాపముచేయువారు అక్క_డ పడికరున్నారు 
లేవలేకుండ వారు Ses ST we యున్నారు. 

దావీదు కీర్ణన, 

చెడ్డవారిని చూచి నీవు న్యసనపడకుము 
దుష్మా_ర్యములు చేయువారిని చూచి మళ్సరపడకుము. 
వారు గడ్డివలెచే త్వరగా ఎండిపోనుదు 
పచ్చని కూరనలెనే వాడిపోవుదురు. 
యెహోవాయందు NON coh మేలుచేయుము 
దేశమందు నివసించి సత్యము ననుసరించుము. 
యెహోవాను బట్టి సంతోషి ంచుము 
ఆయన నీ హృదయవాంఛలను తీర్చును. 
నీ మార్చమును యెహోవాకు అప్పగింపుము 
నీవు ఆయనను నమ్ముకొనుము ఆయన నీ కార్యము నెరవేరును, 
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ఆయన వెలుగునునలె నీ నీతిని 

మధ్యాహ్న మునునలె నీ నిర్లోపత్వమును వెల్లడిపరుచును. 

యెహోవా యెదుట మానముగానుండి ఆయనకొరకు SOD 

తన SB sows వర్గిల్లువాని చూచి న్వసనపడకుము 

దురాలోచనలు చెరవేర్చుకొనువాని చూచి వ్యసనపడకుము. 

కోపము మానుము ఆ(గృహము విడిచి పెట్టుము 

వ్యసనపడకుము అది క్రీడునశే కారణము. 

కీడు చేయువారు నిరాలమగుదురు 

యెహోవాకొరకు కనిపెట్టుకొనువారు దేశమును స్వతం త్రీంచూ 
కొొందురు. 

ఇక కొంతకాలమునకు భక్తిహీనులు లేకపోవుదురు 

వారి స్థలమును aX, 7 పరిశీలించినను వారు కనబడకపోవు 
దురు. 

దినులు భూమిని స్వతం త్రించుకొ ందురు 

బహు కేమము గలిగి సుఖించెదరు 

భక్తిహీనులు నీతీమంతులమోద దురాలోచన చేయుదురు 

వారిని చూచి పండ్లు కొరుకుదురు. 

వారి కాలము నచ్చుచుండుట సృభువు చూచుచున్నాడు 

వారిని చూచి ఆయన నవ్యుచున్నాడు. 

దీనులను SAS పడద్యోయుటకై 

cipal oti పృవర్తించువారిని చంపుటకై 

భాను కత్తి eee విల్లెక్కు_ జెట్లియున్భారు 

వారి కత్తి వారి హృదయములో నే దూరును 

వారి Dots విరువబడును. 

నీతీిమంతునికి కలిగినది కొంచెమైనను 

బహుమంది భక్తిహీనులకున్య ధనస సమృద్ధికంశు శ్రే 3 sso, 

భక్తిహీనుల బాహువులు విరుసబడును 

నీలిమంతులకు యెహోవాయే సంరకుకుడు 

నిర్గోహుల చర్యలను యెహోవా గుర్తించుచున్నాడు 

వారి స్వాస Sx సదాకాలము నిలుచును. 
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Sst) 


ఆపత్కా_లమందు వారు సిగ్గునొందరు 

కరవు దినములలో వారు By _ప్తిపొందుదురు. 

భక్తిహీనులు నశించిపోవుదురు 

యెహోవా విరోధులు మేతేభూముల సౌగసనును పోలియుందురు' 

అది కనబడకపోవునట్లు వారు పొగవలె కనబడక పోవుదురు. 

భక్తిహీనులు అప్పుచేసీ తీర్చకయుందురు 

నీతిమంతులు దాక్నీణ్యము కలిగి ధర్గమిత్తురు. 

యెహోవా ఆశీర్వాదము నొందిననారు భూమిని స్వతంత్ర owe 
8 0&0 

ఆయన శపించినవారు నిరులమగుదురు. 

ఒకని నడత యెహోవా VSR సిరపర-చబడును 

వాని (సృవర్తన చూచి ఆయన ఆనందిం'చును. 

యెహోవా అతని చెయి పట్టుకొని యున్నాడు గనుక 

అతేడు నేల పడినను లేనలేక యుండడు. 

చేను OS) USD యుంటిని ఇప్పుడు ముసలివాడనె యున్నాను 

అయినను నీతిమంతులు విడునబడుట శకాని 

వారి సంతానము భికమెత్తుట కాని చేను చూచియుండలేదు, 

దినమెల్ల వారు దయాళురై అప్పు ఇచ్చుచుందురు 

వారి. సంతానప్రువారు ఆకీర్యదింపబడుదురు. 

8th చేయ మాని మేలు చేయుము అప్పుడు నీను నిత్యము నిలు 
చుదును 

ఏలయనగా యెహోవా న్యాయమును డ్రేమించువాడు 

ఆయన తేన PM ox విడునడు 

WT Ry Sy టికి కాపాడబడుదురు కాని 

భక్లిహీనుల సంతానము నిర్ణూలమగును. 

నీతిమంతులు భూమిని స్టతేం త్రి ంచుకొందురు 

వారు దానిలో నిత్యము నివసించెదరు 

నీతిమంతుల నోరు జ్ఞానమునుగూర్చి నచించును 

వారి నాలుక న్యాయమును (పృకటించును. 

వారి © GHD SOT స్రము వారి హృదయములో నున్నది వారె 

అడుగులు జారవు, 
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భక్తిహీనులు వీతిముంతులకొరకు పొంచియుండి వారిని చంప 
జూతురు, 
వారిచేలికి రెహోవా నీతిమంతులను అప్పగింపడు 
వారు విమర్శకు నచ్చినప్పుడు ఆయన వారిని దోషులుగాగాంచడు. 
DSS TS OH కనిపెట్టుకొని యుండుము 
ఆయన మార్గము ననుసరించుము 
Sea స్వతంత్ర, లించుకొనునట్లు ఆయన నిన్నా హెచ్చించును 
భక్తిహీనులు DOT was గా bs) చూచెదవు. 3 
భకిీహీనుడు ఎంతో రుబలియుండుటు చేను చూచియుంటిని 
అది మొలచిన వక విస్తంంచిన చెట్టునలె వాడు x08, 
యుండెను, 
అయినను ఒకడు ఆ దారిని పోయి చూడగా వాడు లేకపోయెను 
నను వెదకిలిని గాని వాడు కనబడకఫపోయెను 
నిర్గోషులను కె నిపెట్టుము యథార్గనంతులను చూడుము 
సమాధానపరచునారి సంతతి నిలుచును గాని 
ఒకడైన నిలునకుండ అపరాధభులు నళించుదురు 
భక్తిహొనుల సంతతి నిరూలముగును. 
యెహోవాయే నీతిమంతులకు రకణాభారము 
బాధ కలుగునప్పుడు ఆయే వారికి GF os దుర్చము, 
యెహోవా వారికి సహాయుడై వారిని SE osha 
వారు యెహోవా కరణుజొొచ్చియున్నా రు గనుక 
ఆయన భక్టిహీనుల చేతిలోనుండి వారిని విడిపించి రకీంచును, 
జ్ఞూపకార్థక మైనది. : 
దావీదు కీర్ణన, 
Rossa, కేపో ద్రేకముచేత నన్ను  గద్దింసకుము 
నీ యుగ గ SBS నూన శికీంపకుము. 
నీ et నాలో గట్టిగా నాటియున్న వి 
నీ చెయ్యి నామీద భారముగా నున్నది, 
నీ కోపాగ్ఫినలన ఆరోగ్యము నా శరీరమును విడిచిపోయెను ' 
చా 'పొపమునుబట్టి నా యెముకలలో స్యసతలేదు. 
నా దోషములు we తలమీదుగా పొర్లిపోయినవి 


4 


50 


12 


13 


14 


15 


16 
17 


18 


88 కీర్ణనలు 


చేను మోయలేని బరువునలె అది నామీద మోపబడియున్నది. 

నా SG Eso గలిగిన నా గాయములు దుర్భాసనగలవై 
(సృవించుచున్న వి. 

చేను శృమచేత మిక్కిలి (క్రుంగియున్నాను 

దినమెల్ల దుఃఖ్యాకాంతుడనే 'సంచరించుచున్నాను. 

నా నడుము తౌపముతో నిండియున్ఫది 

నా శరీరములో ఆరోగ్యము లేదు. 

చేను PHS బహుగా SORT wo 

మన వేదననుబట్టి శేకలు వేయుచున్నాను 

పృభువా, నా అభిలాషయంతయు నీకే కనజడుచున్ఫ డి 

నా నిట్టూర్పులు నీకు దాచబడి యుండలేదు. 

నా గుండే కొట్టుకొనుచున్చది నా బలము Ny, విడిచిపోయెను 

నా కనుదృప్టియు తేప్పిపోయెను. 

నా సేహితులును నా చెలికాండ్లును చా తెగులుచూచి యెడ 
ముగా నిలుచుచున్నాారు 

నా బంధువులు దూరముగా నిలుచుచున్నారు. 

డా (పౌణము తీయజూచువారు డరుల నొడ్డుచున్నారు. 

నాకు కీడుచేయ జూచువారు హానికర మైన మాటలు పలుకుచూ 
దినమెల్ల కపటోపాయములు iy Howry os. 

చెవిటివాడనైనట్టు నేను వినకయున్నాను 

మూగవాడ నెనట్టు నోరు తెరచుట మానితిని. 

చేను వినలేనివాడనెతిని 

ఎదురుమాట పలుక'లేనివాడనెతిని. 

యెహోవా, haces Axo కనిపెట్టుకొని యున్నాను 

=నా కాలు జారినయెడల వారు నామీద అతిశయపడుదురని 
చేననుకొొనుచున్నాను. 

Dior నా Gor, నీవే SEES DB దవు. 

Sty we వారు సంతోషించక పోదురుగాక. 

ను పడబోవునట్టున్నాను 

నా మనోదుఃఖము SRy Sy cho విడువదు. 

నా దోషమును చేను ఒప్పుకొనుచున్నాను 
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నా పాపమునుగూార్సి విచారపడుచున్నాను. 
నా FH oo చురుకైనవారును బలనంతులునె యున్నారు 
నిన్చేళుకముగా Say _ ద్వేషించువారు eo Rd. 
మేలుకు పతిగా వారు కీశు చేయుచున్నారు. 
చేను GSM DSS O ననుసరించుచున్నందుకు వారు నాకో 
శతువులై రి. 
యెహోవా, నన్ను విడునకుము 
నా Gr, నాకు దూరముగా నుండకుము. i 
రక్నుణకర్ణవైన నా ప్రభువా, నా సహాయమునతు త్యరగా రమ్ము. 
(పృథానగాయకుడైన యెదూతూనుకు. 
దావీదు కీర్థన. 

నా నాలుకతో పాపముచేయక యుండునట్లు 
నా మార్చములను ae XK, Sr చూచుకిొందున 
భక్తిహీనులు నా యెదుట నున్నప్పుడు 
నా నోటికి చిక్క_ము ఊంచుకొొందు ననుకొంటిని. 
చేను ఏమియు మాటలాడక' మానినె తిని 
కేమమును గూర్పియెనను పలుకక చేను మౌనముగా నుంటిీని 
అయినను నా Ow అధికమాయెను. 
నా గుండె నాలో మండుచుండెను 
చేను ధ్యానించుచుండగా మంట పుజ్టైను 
అప్పుడు చేను ఈ మాట నోరార పలికితిశి 
_యెహోవా, నా యంతేము ఎట్టుండునది 
నా దినముల (పృమాణము ఎంతేనది నాకు తెలుపుము. 
నా ఆయువు ఎంతే అల్ప మైనదో చేను తెలిసికొనగోరుచున్నాను. 
నా. దినముల పరిమాణము నీవు బె తెడంతగా చేసియాన్నావు 
నీ సన్నిధిని నా ఆయుస్మా_లము తేనశ్టే యున్న ది. 
ఎంత సిరుడెనను పృతివాడును శేనలము నటి యూాపిరివతె 

me లు 

నున్నాడు. 

మనుష్యులు నట్టి నీడనంటివారై తిరుగులాడుదురు. 
వారు తొందరపడుట గాలికే గడా 
వారు' భనము కూర్పుకిొందురు కాని 
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అది ఎవనికి చేజిక్కు.నో వారికి తెలియదు. 
Sar, చేను డేనికొరకు కనిసెట్టుకొ ors? 
ము క్రొ 

నిన్నే చేను నముకొనియున్నాను. 
నా అతి క్రమములన్ని టినుండి నన్ఫు విడిపింపుము 
నీచులకు నన్ను నిందాస్ఫ్సదముగా “చేయకుము. 
దాని చేసినది నీవే గనుక నోరు తెరనక' చేను SDR. 
నీను పంపిన తెగులు గనామోదనుండి తొొలగింప్రుము 
నీ చేతి “దెబ్బవలన నేను శీణించుచున్నాను. 
దోషములనుబట్లి నీను మనుష్యులను గద్దింపులతో 8 Bony 

నప్పుడు : 

é ri 3 ne 5 a = a ie శు 
చిమ్మట కొట్టిన వస్త్రమునలె నీవు వారి అందము చెడకిె ట్రైదవు 
నరులందరు నట్టి యూాపిరివంటివారు. 
యహోవా నా అన్‌ నాలకింప్రుము నా ము ర్భ్కకు చెవి 

యొ గ్రుము 
నా కన్నీళ్లు చూచి సమానముగా నుండకుము 
క్‌ దృష్టికి నేను అతిధథివంటి వాడను 
eed 
చా పితరులందరివలె Wao పరవాసినెయున్నాను 
చేను వెళీపోయి లేకపోకమునుపు 
చేను తెప్పరిల్లునట్టు నన్ను కోపముతో చూడకుము. 
oo co 5 
BPs cons, 
దావీదు. కీర్తన, 
Rosettes ss చేను సహనముతో కనిపెట్టుకొంటిని 
ఆయన నాకు చెవియొగ్రి నా ముర నాలకించేను. 
WITS మైన గుంటలోనుండియు ; 
జ్‌గటగల దొంగ ఊవదిలోనుండియు 
ఆయన నన్ను సెకెతేను 
నా పాదములు బండమీద నిలిపి చా ఆడుగులు స్టిరపరచెను. 
తనకు స్వీ త్రేయాపమగు (క్రొ తేగీతమును మన డేవుడు నా 
నోట నుంచెను. 
అనేకులు దాని చూచి భయభక్తులుకలిగి యెహోవాయందు 
నమ్మిక యుంచెదరు. 
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గర్విస్థుల్యనెనను Sos విడిచి అబద్గములతేట్టు తిరుగువారినై 
నను లకు పెట్టక 

యెహోవాను నమ్ముకొనువాడు ధన్యుడు, 

యెహోవా నా Gar, నీను మాయెడల జరిగించిన యాళ్చర్య 
కియలును 

మాయెడల నీకున్న తేలంపులును బహు విస్తారములు. 

వాటిని వివరించి చెప్పెదననుకొంటినా అవి లెక్క_కు మించి 
యున్నవి 

నీకు సాటియెననాడొకడును లేడు. 

బలులనైనను నై. వేద్యములనెనను నీవు కోరుటలేదు. 

నీను నాకు చెవులు నిర్గించియున్నాను. 

దహన బలులనెనను పాపపరిహారార్థ బలులనైనను నీవు తెమ్మన 
లేదు. 

అప్పుడు-పుస్తక పు చుట్టలో Siwy SB) Ty వ్యాయబడిన OE 
రము నేను పచ్చి es 

నా డేవా నీ చిత్తము నెరవేర్చుట నాకు సంతోషము 

ని SOT స్త్రము ‘aw ఆంతర్యములోనున్న ది. 

నా పెదవులు . మాసికొొనక మహాసమాజములో నీతిసువార్తను 
చేను (ప్రకటించియున్నానని చేనంటిని 

యెహోవా, అది నీకు SORAYA. 

నీ నీతిని నా హృదయములో నుంచుకొని నేను ఊరకుండలేదు. 
నీ సత్యమును నీ Them చేను వెల్లడిచేసి యున్నాను 

నీ కృపను నీ సత్యమును మ కనన తెలుపక నేను 
వాటిని మరుగుచేయలేదు. 

యెహోవా, నీవు నీ వాత్సేల్యాతికయమును నాకు దూరము 
చేయవు 

నీ కృపాసత్యములు ఎప్పుడును Shy కాపొడును గాక. 

లెక్కలేని అపాయములు నన్ను చుట్టుకొని యున్న వి 

నా దోషములు Nay తరిమి పట్టుకొనగా నేను Soe త్తి 


చూడ లేకపో తిని 
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లెక్క_కు అవి నా తలవెండ్రుకలను మించియున్న వి 
నా హృదయము అధైర్యపడి యున్నది, 
యెహోవా, దయచేసి నన్ను ర&ీంచుము 
యెహోవా నా సహాయమునకు త్వరగా రమ్ము. 
నా (ప్రాణము తీయుటకై. యలత్సించువారు 
సిగ్గుపడి బొెత్తిగా (భృమసియుందురు గాక 
నాకు కీడు చేయ గోరువారు వెనుకకు మళ్లీంపబడి అనమానము 
నొందుదురు గాక. 
నన్సు చూచి-ఆహా ఆహా అని పలుకువారు 
తమకు కలుగు అనమానమును చూచి విస్తయముందుదురు గాక. 
నిన్ను వెదకువారందరు సంతోషించి Diy vB యాల్లసిం౦చు" 
దురు గాక 
నీ రక్షణను (గ్రేమించువారు.యెహోవా Hor MT Sarco 
గాక యని నిత్యము చెప్పుకొందురు గాక. 
చేను DSS ot దర్శిద్బుడనై. నను 
SPH my తేలంచుకొనుచున్నాడు, 
నాకు సహాయము నీవే నా రక్షణకర్ణవను నీవే. 
నా దేవా, ఆలస్యము చేయకుము. 
పృధానగాయవనికి, 
దావీదు 85%, 


. బీక్షలను కటా &శీంచువాడు ధన్యుడు 


ఆపత్మా_లమందు యెహోవా వాని తప్పించును. 
యెహోవా వాని కాపాడీ Alois 
భూమిమీద వాడు ధన్యుడాను 
వాని FH Ho on 2580 వీవు వాని అప్పగింపవు. 
రోగళయ్యమిోద యెహోవా వాని ఆదరించును 
రోగము కలుగగా నీనే వాని స్వస్గపరచుదువు. 
యెహోవా నీ దృష్టియెదుట చేను పాపము చేసియున్నాను 
క్షం కరుణింపుము నా (ప్రాణమును స్వస్ట్థపరచుము అని 
మనవి చేయుచున్నాను, 


అయి పే నా శత్రువులు నా విషయమై చెడ్డమాటలాడుచున్నా రు? 
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వాడు ఎప్పుడు చచ్చును? వాని పేరు ఎప్పుడు మాసిపోవును? 
అని చెప్పుకొనుచున్నారు. 

ఒకడు నన్ను చూడవచ్చినయెడల వాడు అబద్దమాడును 

వాని హృదయము పాపమును పోగుచేసికొనుచున్నది 

వాడు బయలువెళ్లీ వీధిలో దాని పలుకుచున్నాడు. 

నన్ను డ్వేషించువారందరు కూడి నామోద గుసగుసలాడుచు 
న్నారు 

నశింప జేయవలెనని వారు నాకు కీడుచేయ నాలోచించుచున్నారు. 

_కుదురని రోగము వానికి సంభవించియున్న ది 

వాడు ఈ SEY విడిచి తిరిగి Savio చెప్పుకొనుచున్నారు. 

చేను నమ్లుకొనిన నా విహితుడు నా యింట భోజనము WSs 
వాడు 

నన్ను SMYOS తేన మడిమె. POST wow, 

యెహోవా, నన్ఫు కరుణించి లేవనెత్తుము 

అప్పుడు చేను వారికి పృతికారము చేసెడను. 

నా F oy నామీద యుల్లసింపక యుండుట చూడగా 

Bi 3 ఇష్టుడనని తెలియనాయెను. 

నా యథార్గతనుబట్టి నీవు నన్నుద్ధరించుచున్నావు 

నీ సన్నిధిని నిత్యము నన్ను నిలునబెట్టుదువు. 

ఇక్రాయేలు BY BS యెహోవా 

TEST -osmmocs శాళ్వతకాలపర్యంతేము స్తుతింపబడును 
గాక, ఆమేకా. ఆమే. 


ద్షోతీయ స్క_ంథము 


(పృధానగాయకునికి, 
కోరహు కుమారులు రచించినది, 
BS ధానీనము, 
దుప్పి నీటివాగులకొరకు ఆశపడునట్టు 
Gor, నీకొరకు నా (ప్రాణము ఆశపడుచున్న ది. 
నా ప్రాణము డేవునికొరకు eee 
జీవముగల BOIS CM BHAA Missy ది 
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ee) 


BY సన్నిధికి _ నేనెప్పుడు నచ్చెదను? ఆయన సన్నిధిని 
నేనెప్పుడు కనబడెదను? 

=నీ' జేనవుడు ఏమాయెనని వారు నిత్యము నాతో ననుచుండగా 

దివార్మాత్రులు నా కస్ఫీళ్లు నాకు అన్మృపానములాయెను. 

జనసమాహముతో పండుగచేయుచున్న సమాహముతో చేను 
SON సంగతిని, 

సంతోషముకలిగి' స్టో త్రములు Bowes 

BH BHD నుందిరమునకు వారిని నడిపించిన సంగతిని జై 
కము చేసికొనాగా 

నా(ప్ప్ఫాణము నాలో కరిగిపోవుచున్న ది. 

నా ప్రాణమా, నీవు ఏల _రుంగియున్నావు! 

నాలో నీవేల తొందరపడుచున్నా వు! 

డేవునియందు నిరీక్షణ యుంచుము. 

ఆయనే నాకు రక్షణకర్ణయనియు చా డేవుడనియు చెప్పుకొ 
నుచు చేనింకను ఆయనను స్తుతించెదను. 

నా దేవా, నా (పౌణము నాలో కుంగియున్న ది 

కావున DoT అద్దరి దేళమునుండియు 

హెరోను పర్వతమునుండియు మిసారు కొండనుండియు 

చేను నిన్న జ్ఞాపకము చేసికొనుచున్నాను, 

నీ BOS Two ధ్వని విని కరడు కరడును పిలుచుచున్నది 

నీ అలలన్ని యు నీ తేరంగములన్నియు we మీదుగా 8 
'పారియున్ఫ వి. 

అయినను పగటివేళ యెహోవా తన కృప కలుగ నాజ్ఞాపించును 

రాత్రివేళ ఆయననుగూర్చిన SS Sova 

చా జీవదాతయెన డేవునిగార్నిన ,పారనయు చాకు తోడుగా 
స : — 

కావునానీవేల నన్ను మరచి యున్నావు! 

శృత్ఫుబాధచేత చేను cosgr Tyo సంచరిం-చనలని వచ్చె 
నేమి అని * 

నా యాశ్రయదుర్గమైన నా డేవునితో Bw మనవి చేయు 
చున్నాను. 
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-) చేవుడు ఏమాయెొనని నాశ త్రువులు దినమెల్ల అడుగుచున్నారు 
వారు తమ దూషణలచేత నా యొముకలు విరుచుచున్నారు. 
నా (ప్రాణమా, Sse కు SORT 
నాలో నీవేల తొొందరబెమచున్నాను! 
చేవునియందు నిరీక్షణ రయుంచుము; 
ఆయనే నా రక్నణకర్త నా డేవుడు 
ఇంకను నేన*యనను స్తుతించెదను, 
Ba, నాకు న్యాయము తీర్చుము 
భక్తిలేని జనముతో నా పక్షమున వ్యాజ్యమాడుము 
కపటము కలిగి దౌర్షన్యము చేయువారి చేతిలోనుండి నీవు నన్ను 
విడిపించుదును. 
నీవు నాకు దుర్చమైన జేవుడవు నన్ను త్ర్య్రోసివేసితివేమి? 
చేను శతు బాధచేత tage SoS సంచరింపచేల! 
సొ వెలుగును" d సత్యమును బయలుదేర జేయుము అవి నాకు 
ప es TS) A 
అవి నీ WW se పర్వతమునకును వీ నివాస స్రరలయులకును నన్సు 
తోదుకాని వచ్చును. 
అప్పుడు చేను BHD బలిపీఠమునొొద్దకు 
నాకు ఆనందసంతోషములు కలుగ జేయు దేవునియొద్దకు చేరుదును 
Gar గా దేవా, సితారా వాయించుచు నీకు కృత స్తుతుల 
చెల్లించెదను, 
నా (ప్రాణమా, నీవేల రుంగియున్నావు? 
నాలో నీవేల తొందరపడుచున్నామను? 
డేవునియందు నీరీక్షణ Kooi 
ఆయన చా రత్నణకర్ణ నా డేనుడు 
ఇంకను నేనాయనను స్తుతించెదను, 
(పృధానగాయకునికి, 
కోరహు కుమారులు చేసినది 
దైవ ధాన్ధీనము, 
దేవా పూర్వకాలమున మా పితరుల దినములలో 
నీవు చేసినపనినిగార్చి మేము చెనులార వినియున్నాము 
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మా పితరులు వాటిని మాకు వివరించిరి. 

నీవు నీ భుజబలముచేత అన్య జనులను వెళ్లగొట్టి మా పితేరులను-- 
నాటితివి 

జనములను DOT oso BS వారిని వ్యాపింపజేసితివి. 

వారు తమ ఖడ్గ్లముచేత దేశమును స్వాఢథీనపరచుకిెన లేదు 


- వారి బాహువు వారికి జయమోయ లేదు. 


నీవు వారిని కటాత&్నీంచిలివి గనుక 

నీ దక్షిణహస్తమే నీ బాహునే నీ ముఖకాంతియే వారికి విజ" 
యము కలుగజేసెను. 

Gor, నీవే we రాజవు 

యాకోబునకు GOS క్షణ కలుగ a 

నీవలన మా విరోభులను అణచినేయుదుము 

నీ నామమునలనశే మామోదికి లేచువారిని మేము (త్రొక్కి - 
వేయుదుము. 

Bi నా వింటిని నమ్హుకొనను 

నా కల్తియు Soy ర క్నీంపజాలదు 

మా శత్రువుల చేతిలోనుండి smo ర క్షీంచువాడవు నీవే 

మమ్లు ద్వేషించువారిని సిగ్గుపరచువాడవు SESE 

దినమెల్ల మేము డేనునియందు అతీశయపడుచున్నా ము 

నీ నామమునుబట్లి మేము నిత్యేము కృతజ్ఞత సతులు చెల్లించు 
చున్నాము. 

అయితే ఇప్పుడు నీను మమ్ము విడనాడి అనవమానపరచి - 
యున్నాను 

మా సేనలతోకాడ నీవు బయలుదేరక యున్నాను. 

శత్రువులయెదుట నిలునకుండ మమ్ము వెనుకకు పారిపో జేయుచు - 
న్నాను 

మము డద్వేషించువారు Gra వచ్చినట్లు Soap దోచుకిను 
చున్నారు. 

భేజనపదార్థ్గముగా నొకడు గొర్రెల నప్పగించునట్లు నీవు: 
మమ్లు నప్పగించి యున్నావు 

అన్యజనులలోనికి మమ్లు చెదరగొట్టి యున్నావు. 
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అధిక మైన చెల చెప్పక ESA, ప్తిలేకయే 

నీవు నీ (పృజలను అమి యున్నావు 
మా పొరుగువారి దృష్టికి నీను మము నిందాస్సదముగా చేసియు 

లు = 
మా చుట్టునున్న వారి mas SWS LA Sasso Ts KS OS 
కారణముగాను 

మము ఉంచి యున్నావు. 
అన్యజనులలో మము సామి GH హేతువుగాను 

ప్రజలు తల ఆడించుటకు కారణముగాను 
మము ఆంచి యున్నావు. 
నన్సు నిందించి దూషించువారి మాటలు వినగా 
శృత్ఫువులనుబట్లియు GK HWS" Hard Boro 
చేను దినమెల్ల నా అనమానమును తేలపోయుచున్భాను 
DIO నా ముఖమును కమియున్ఫంది, 

౧ — 

ఇదంతయు మా DAI వచ్చినను మేము నిను మరువలేదు 
నీ నిబంధన మోరి ద్యోహులము కాలేదు. 
మా హృదయము వెనుకకు నురలిపోలేదు 
మా అడుగులు నీ మార్లమును విడిచి తొలగిపోలేదు. . 

అయితే నక్క_లున్నచోట నీను మమ్ము బహుశా నలిపియున్నా వు 
గాణాంధకారముచేత మమ్ము కప్పియున్నావు. 

మా డేవుని నామమును మేము మరచియునృ యెడల 
అన్య దేవతలతేట్టు మా చేతులు చాపియున్స యెడల 
హృదయ రహస్యములు ఎగిరిన డేవుడు 
ఆ సంగతిని WEP HWY మానునా? - 
నిన్నుబట్టి దినమెల్ల "మేము నధింపబడువారము 
వధకు సిద్ధమైన గొ SOHO మేము ఎంచబడినవారము. 
Dwr, Boer, Kao నీవేల OH Bomiwary వు? 
లెమ్హు నిత్యము మమ్ము విడనాడకుము. 

— 3 

నీ ముఖమును నీవేల మరుగుపరచి యున్భావు!? 

మా బాధను మాకు కలుగు హింసను నీవేల మరచియున్నావు? 
మా ప్రాణము నేలకు మ్రుంగియున్న A 
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Le) 


మా శరీరము నేలను పట్లియునృ ది. 
మా సహాయమునకు Sx 
® కృపనుబట్టి మము విమోచింపుము. 
(ప్రథానగాయకునికి, 
బేశీవన్నులను రాగముమీద పాడశగినది, 


కోరహు కుమారులు రచించిన దైవ ధాన్థీనము 
ప్రేమనుగూర్చిన గీతము. 


ఒక BSS మైన సంగరితో నా హృదయము బహుగా నుప్పాం 
గుచున్నది 

ను రాజానుగూర్సి రచించిన దానిని పలికేదను 

నా నాలుక తరగా Tey Soar“ కలమునలె నున్నది. 

నరులకం బటు నీవు అతిసుందరుడనై యున్నావు 

నీ పెదవులమీద చయారసము పోయబడియున్న ది 

కావున డేనుడు నిత్యము నిను ఆశీర్వదించును. 

కూరుణా నీ కత్తి యులను కోట్టుకొ నుము 

నీ తేజస్సును నీ ప్రభానమును ధరించుకొనుము. 

సత్యేమును వినయముతోకూడిన నీతిని స్థాసించుటకు 

నీ (పృభానము ధరించుకొని వాహనమెక్కి_ బయలు డేరుము 

నీ దక్నీణహాస్తము ఫీకర మైనవాటిని జరిగించుట నీకు చేర్చును. 

నీ బాణములు వాడిగలవి 

ప్కేజలు నీచేత కాలుదురు. 

నీ బాణములు రాజూ కృత్ఫునుల గుండెలో చౌచ్చును. 

డేవా, నీ సింహాసనము నిరంతేరము నిలుచును 

ని రాజ్యదండము si Gece దండము. 

నీవు నీతిని aod భక్తిహీనతను డ్వేషించుచున్నావు 

కావున జేవుడు GHB ఇెలికాండ్లకం శు హెచ్చగునట్టుగా 

నిన్ను ఆనందశతెలముతో నఫిషే కించి యున్నాడు. 

నీ వస్ర్రములెల్ల గోపరస వాసనే అగరు వాసే లనంగిపట్ట 
వాసనే 

దంతముతో కట్టిన నగరులలో తంతివాద్యములు నిన్ను సంతోహ 
పెట్టుచున్న వి. 

వీ దయనొందిన Ort రాజాల కుమార్చలున్నారు. 
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రాణి ఓఫీర అపరంజితో అలంకరించుకొని 

నీ కుడిపార్ళ మున నిలుచుచున్నది. 

కుమారీ, ఆలకించుము ఆలోచించి చెవియొగ్తుము 

నీ స్వజనమును నీ SoG, యింటిని మరువుము 

ఈ రాజు నీ ప్రభువు ఆతేడు నీ సౌందర్యమును కోరినవాడు 

అతనికి నమస్క_రించుము. 

తూరు కుమార్తె నెవేద్యము తీసీకొనినచ్చును జనులలో ఐశ్వర్య. 
నంతులు నీ దయను వెదకుదురు. 

ఆంత ఃపురములోనుండు రాజుకుమాశ్చె శేనలము' మహిమగలది 

ఆమె © © so బంగారు బుట్టుపని చసనదో: 

విచిత్రమైన పనిగల నృస్త్రములను ధరించుకొని రాజునొద్దకు 
ఆమె తీసికొని రాబడుచున్న ది 

ఆమెను వెంబడించు ఆమె BOY తేల్లెన కన్యకలు 

5 యొద్దకు తీసికొని రాబడుచున్నారు. 

ఉత్సాహ సంతోషములతో వారు నచ్చుచున్నారు 

రాజనగరులో పృవేశించుచున్నా రు. 

నీ పితరులకు SO AG కుమారులుందురు 

భూమియందంతట RP) వారిని అధికారులనుగా నియమించౌ 
డవు. 

తరములన్నియు నీ నామము జ్ఞూపకముండునట్లు నేను చేయు 
దును 

కావున జనములు AW Ys ros నీకు తు చెల్లిం. 
చుదురు, 

పృధానగాయకునికి, 


Ney) 
కోరహు కుమారులది. 


BOTH అను రాగముమీద పౌడతగినది, 
గీతము, 
దేవుడు మనకు VF come దుర్గమునై యున్నాడు 
SITY OMIT ఆయన నమ్ల్హుకొనతేగిన సహాయుడు. 
కావున భూమీ మార్పునోొందినను నడిసముదృములలో పర్వతే 
ములు మునిగినను 
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వాటి జలములు ఘాగేషించుచు నురుగు గట్టినను 
"ఆ roms పర్వతేములు కదిలినను 


మనము భయపడము. 
ఒక నది కలదు, దాని కాలునలు డేనుని పట్టణమును 
సకోోన్నతుని _ మందిరపు పరిశుద్ధస్థలమును సంతోషపరచూ 
చున్న వి. 
డేవుడు ఆ పట్టణములో నున్నాడు దానికి చలనము లేదు 
అరుణోదయమున చేవుడు దానికి సహాయము చేయుచున్నాడు. 
జనములు ఘాోేషించుచున్న వి రాజ్యములు కదలుచున్న వి 
ఆయన తేన కంఠధ్వని వినిపించగా భూమి కరిగిపోవుచున్న ది. 
సైన్యములకధిపతియగు యెహోవా మనకో తోడైయున్నాడు 
యాకోబుయొక్క_. డేనుడు మనకు ఆశృయమై యున్నాడు. 
యెహోవా చేసిన కార్యములం నచ్చి చూడుడి. 
ఆయనే భూమిమీద సనాళశములు కలుగ జేయువాడు. 
ఆయనే భూదిగంతములనరకు యున్ధములు మాన్నువాడు 
విల్లు విరచువాడును బల్లెమును తెగనరుకువాడును ఆయనే 
యుద్ధ రభములను Ry ot కాల్చి వేయువాడాయే. 
_ఊరకుండుడి BA చేవుడనని Basser} 
అన్యజనులలో వు మహోోన్న తుడ నగుదును 
భూమిమీద చేను మహోన్నతుడ నగుదును. 
సైన్యములకధిపతియగు యెహోవా మనకు తోడైయున్నాడు 
యాకోబుయుక్ళ_ చేనుడు మనకు ఆశయము యున్నాడు. 
(స్రధానగాయకునికి, 
కోరహాం కుమారులు చేసినది. 
గీతము, 
సర్వజనులారా, చప్పట్లు కొట్టుడి 
జయధ్యనులతో EBONY & ఆర్భాటము చేయుడి. 
యెహోవా మహోన్నతుడు భయంకరుడు 
ఆయన సర్య్భభూమికి మహారాజై యున్నాడు, 
ఆయన జనములను మునకు లోపరచును 
మున పాదముల & 0% Bow ను అణాగ్నద్రొక్కు.ను. 


10 


48 


48 కీర్ణనలు 63 


తాను (సృేమించిన యాకోబుకు మహాలిళయాస్పదముగా sows 
స్వాస్థ మును 

ఆయన మనకొరకు ఏర్పాటు చేసియున్నాడు. 

డచేనుడు ఆర్నాటముతో ఆరోహణమాయెను 


బూరధ్యనితో యెహోవా ఆరోహణమాయెను, 


చేనుని క్రీరించుడి Soe 

మన రాజును క్రీరించుడి క్రీరించుడి. 

డేవుడు సర్వభూమికి రాజై యున్నాడు 

రమ్యముగా క్రీర్గనలు పాడుడి. 

డేవుడు అన్యజనులకు రాజె యున్నాడు 

డేనుడు తన పరికుద్ధసింహాసనముమోద ఆనీనుడై యున్నాడు. 

జనముల పృధానోలు అబ్రాహాము BOT}, డేవునికి BOS 
కూడుకొనియున్నా రు. 

భూనివానులు ధరించుకొను శేణెములు డేవునివి 


ఆయన మహోన్న తుడాయెను. 
గీతము, 
కోరహు కుమారులది, 


మన Gd పట్టణమందు ఆయన పరిశుద్ధ పర్వశ మందు 
యెహోవా గొప్పవాడును బహు క్రీర్తనీయుడునె. యున్నాడు. 

ఉక్తీరదిక్కు_.న మహారాజు పట్టణమైన సీయోను పర్వతము 

రమ్యమైన యెత్తుగలచోట etd సర్వభూమికి సంతోన 
కరముగా నున్నది 

దాని నగరులలో డేవుడు ఆ(శ్ళయముగా (సృత్యక్షమాచు 
Wry do. 

రాజులు కూడిరి వారు ఏకముగా కూడి వచ్చిరి. 

వారు దాని చూచిన వెంటనే ఆళ్చర్యపడిరి 

థ్‌ మపడి త్వరగా వెళీపోయిరి. 

పొరఠచ్చటనుండగా yee (పృసవించు 8 8 జేదనయు వారిని 
పట్టెను, 

తూర్చుగాలిని లేపి తర్షీ Xp ఓడలను నీవు పగలగొట్టుచున్నావు. 

సెన్యములకధిపతియగు సడుహోవా పట్టణమునందు 
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మన BPD పట్టణమునందు 
మనము DISET జరుగుట మనము చూచియున్భాము 
డేవుడు నిత్యముగా దాని స్టీరపరచియున్నాడు: 
Bar, మేము నీ యాలయమునందు 
నీ కృపను 'ధ్యానించితిమి. 
డేవా నీ నామము ఎంత గొప్పదో 
నీ క్రీర్తియు భూదిగంతములవరకు అంతే గొప్పది 
5 కుడిచెయ్యి నీతితో నిండియున్ఫంది. 
నీ న్యాయవిధులనుబట్టి 
వీయోను పర్వతము సంతో షించునుగాక 
యూదా కుమాశ్తెలు ఆనందించుదురు Ws, 
ముందు రాబోను తేరములకు దాని OST మీరు చెప్పునట్ల్టూ" 
సీయోనుచుట్టు తిరుగుచు దానిచుట్టు సంచరించుడి 
దాని బురుజులను లెక్కి_ంచుడ్‌ 
ని ప్రాకారములను నిదానించి చూడుడి 
దాని నగరులలో సంచరించి వాటిని చూడుడి. 
ఈ దేవుడు సదాకాలము మనకు డేవుడై యున్నాడు 
మరణ పర్యంతము ఆయన మనలను నడిపించును, 
(ప్రధానగాయకునికి, 
కోరహు కుమారులది, 
గీతము, 
'సర్వజనులారా ఆలకించుడి. 
సామాన్యూలేమి Amo GM ధనికులేమి SBC yGH 
లోకనివాసులారా, మిరందరు ఏకముగా కూడి చెవియొగ్తుడి.. 
నా నోరు. విజ్ఞాన విషయములను పలుకోనూ 
నా హృదయ ధ్యానము 
పూర్లవివేకమును ATSB యుండును. 
గూథార్గముగలదానికి చేను DHS RSs 
వితారా తీసికొని నా మరుగు మాట బయలుపరచెదను. 
నాకొరకు పొంచువారి BPS Sgssoowo నన్ను చుట్టుకి నినప్పుడు 
ఆపత్క్మా_లములలో చేనేల భయపడనలెను? 
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తమ GG ప్రాపకమని నమ్మి 
తేమ ధన విస్తారతేనుబట్టి పొగడుకిొనునారికి Wao భయపడ 
నలెను? 


7-9 ఎనడును ఏ విధముచేతనైనను తేన సహోదరుని విమోచింపలేడు 
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వాడు సమాధిచూడక నిత్యము ద్రైదుకునట్టు క 

వాని నిమిత్తేము డేవుని సన్నిధిని (BANS) తేమ చేయగలవా 
డెనడును లేడు 

వారి (ప్రాణవిమో చన ధనము బహు . గొప్పది 

అది ఎన్నటికిని తీరక అట్లుండనలనినడే. 

జానులు చనిపోదురను సంగతి అతనికి కనబడకుండపోదు 

మూర్జులును పకుుప్పాయులును ఏకముగా నశింతురు. 

వారు Ss ఆస్తీ నితేరులకు విడిచిపెట్టుదురు తేమ యిండ్లు నిరం 
తరము నిలుచుననియు 

తమ నివాసములు తేరతరమయులనరకు నుండుననియు వారనుకిొం 
దురు 

తను భూములకు తేమ Wl పెట్టుదురు. 

ఘునతీవహించినవాడైనను మనుష్యుడు నిలునజాలడు 

వాడు నకించు చ్భుగములను పోలినవాడు. 

స్వ్యాలికయ పూార్జులకును 

వారి నోటిమాటనుబట్లి వారి ననుసరించువారికిని Qa గతి, 

వారు పొతాళములో మందగా కూర్చబడుదురు 

మరణము వారికి కాపరియె యుండును 

ఊఆదయమున యథార్గనంతులు వారి నేలుదురు 

వారి స్వయాపములు నివాసముళేనివై పాతాళములో Kass, 
పోవును. 

డేవుడు నన్ను. చేర్చుకొనును 

పాతాళ బలములో నుండి SIMS a> Vr rss Dare Dow, 

ఒకడు ధనసంపన్స్నుడేనప్పుడు 

వాని యింటి wows విస్తరించినప్పుడు భయపడకుము, 

వాడు చనిపోనునప్పుడు ఏమియు కొొంచుపోడు వాని ఘనతే 
వానివెంట దిగదు, 
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_నీకు నీవే మేలు చేసికొంటినని మనుమ్యులః నిన్ను స్తుతించినన 
తన. జీవితకాలమున నొకడు తన్ఫు పొగడుకోొనినను 
అతడు తన పితరుల తీరమునకు చేరనలెను, 
వారు మరి ఎన్నడు వెలుగు చూడరు. 
ఘనత నొంది యుండియు బుద్దిహీనులైనవారు 
నశించు జంతువులను పోలియున్నారు. 
ward 855, 
Bard SHES యెహోవా ఆజ్ఞనిచ్చుచున్నాడు 
తూర్పుదిక్కు_ మొదలుకొని పడమటి దిక్కు_నరకు స 
భూనివాసులను రమ్మని ఆయన పిలుచుచున్నాడు. 
పరిపూర్ల సౌందర్యముగల నీణోానులోనుండి డేవుడు (పృకా 
శించుచున్నాడు. 
మన డేవుడు వేంచేయుచున్నాడు 
ఆయన మానముగా నుండడు, 
ఆయన ముందర GA, మండుచున్నది 
ఆయనచుట్లు (సృచండవాయువు విసురుచున్నంది. 
ఆయన తేన ప్రజలకు న్యాయము తీర్పుటకై. 
=బల్యర్బ్సణశచేతే నాతో నిబంధన చేసికొనిన 
నా భక్తులను నాయొద్దకు సమకూర్చుడని 
మోది ఆకాశమును భూమిని పిలుచుచున్నాడు. 
డేవుడు తానే న్యాయకర్ణయె యున్నాడు. 
ఆకాశము Goods NOY తెలియజేయుచున్నది. 
నా జనులారా, నేను మాటలాడబోనుచున్నాను ఆలకించుడి 
QT Sor, ఆలకింపుము నేను దేవుడను నీ డేవుడను చేను 
నీ మీద సాత్యుము పలిశెదను 
నీ బలుల విషయమై నాను నిన్ను గద్దించుట లేదు 
నీ దహనబలులు నిత్యము Writs కనబడుచున్న వి. 
నీ యింటనుండి కోడెనెనను 
నీ మందలోనుండి పొన్లేళ్ల నైనను చేను తీసికొనను. 
అడవిమృగములన్న్చి యు 
Bon 8 ండలమోది BHP Dy Odo WSN 
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కొండలలోని పకులన్ని టిని నేనెరుగుదును 

పొలములలోని పశ్వాదులు నా SF Ro యున్నవి. 

లోకమును దాని పరిపూర్ణ్యతయు నావే. 

చేను ఆకలిగెనినను నీతో చెప్పను. 

నృషభముల మాంసము నేను తిందుణా? 

He రక్తము (తౌగుదునా? 

డేవునికి స్తుతి యాగము చేయుము 

WHFS) తునికి నీ యృక్కు_బడులు చెల్లించుము. 

ఆపత్కా_లమున నీవు నన్ఫుగూర్సి “Boo ర్పపెట్టుము 

చేను నిన్ను విడిపించెదను నీను నన్ను మహిమపరచెదవు. 

Pr HOS” జేవుడు ఇట్లు సెలవిచ్చుచున్నాడు 

నా కట్టడలు వివరించుటకు HSH పని! 

నా నిబంధన నీ నోట నచించెదవేమి? 

దిద్దుబాటు నీకు అసహ్యము గదా 

నీవు నా మాటలను నీ వెనుకకు ST RIVA. 

సీను దొంగను చూచినప్పుడు వానితో చేకీభవించెదవు 

న్యభిచారులతో నీవు సాంగత్యము చేసెడవు, 

కీశు. చేయనలెనని నీవు నోరు తెరచుచున్నావు 

నీ నాలుక కపటము కల్పించుచున్న ది. 

నీవు కార్చుండి నీ సహోదరునిమోద కొం డెములు చెప్పుచున్నావు 

నీ BO కుమారునిమిద అపనిందలు మోసుచున్నావు 

ఇట్టి పనులు నీవు చేసినను చేను మానినై యుంటిని 

అందుకు చేను శేనలము నీనంటీవాడనని నీవనుకొంటివి 

eons నీ కన్సులయెదుట ఈ సంగతులను నేను నరుసగానూ 
GoD నిన్ను గద్దించెదను 

BHO మరశువారలారా, దీని యో చించుకొనుడి 

లేనియెడల నేను మిమ్మును. నీల్చివేయుదును తేప్పించువాడేన 
డును లేకపోవును 

స్తుతియాగము నర్శ్పించువాడు Nay మహీమపరచుచున్నాడు 

చేను వానికి దేవుని See కనుపరచునట్టు వాడు మార్చము సిద్ధ 
BU oS a. 
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(ప్రధానగాయతునికి, 
దావీదు బెళఖైచాయొద్దకు వెళ్లిన తరువాత నాతౌనను SSE అతనియొద్దకు వచ్చినప్పడు" 
అతడు రచించిన 85s, 
Bar, నీ కృపచొప్పున నన్ను కరుణింపుము 
H వాత్సేల్య బాహుళ్యముచొప్పున 
నా దోషము పోవునట్లు నన్ఫు బాగుగా కడుగుము 
నా పాపము పోనునట్లు నన్ను పవి తేపరచుము. 
నా VOT omen నాకు తెలిసేయున్న వి 
నా WS WOW Hc నాయెదుట WHS. = 
. నీకు శేనలము OS విరోధముగా Ba పాపము చేసియున్నాను, 
నీ దృష్టియెదుట చేను చెడుతేనము చేసియున్నాను. 
కాన్రన ఆజ్ఞనిచ్చునస్పుడు నీవు నీతిమంతుడవుగా నగపడుదువు 
తీర్చుచేయునప్పుడు నిర్గలుడవుగా నగపడుదువు. 
చేను పొపములో పుట్లినవాడను 
పాపములోనే నా తల్లి నను గర్భమున ధరించెను, 
నీవు అంతేరంగమున సత్యము కోరుచున్నాను 
ఆంతర్యములో చాకు కరా తెలియ చేయుదువు. 
నేను పవిత్రుడనగునట్టు 
హుస్ఫోసుతో నా పాపము పరిహరింపుము. 
హిమముకం Hi నేను తెల్లగా నుండునట్లు 
నీవు నన్ను కడుగుము. 
ఉత్సాహ సంతోషములు నాకు వినిపింపుము 
అప్పుడు నీవు విరిచిన యొముకలు హరించును. 
చనా పాపములకు విముఖుడవు కమ్ము 
నా దోషములన్ని టిని తుడిచివేయుము. 
Gar, నాయందు శుద్ధహృదయము కలుగ జేయుము 
నా అంతేరంగములో 25 మైన మనస్సును నూతనముగా పుటి౮ 
® లు 
చుము, 
నీ సన్నిధిలోనుండి నన్ను Nee 
5 పరిశుద్ధార్భేను నాయొద్దనుండి తీసివేయకుము, 
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నీ రక్నణానందము నాకు మరల పుట్టించుము 

సమ్మతిగల మనస్సు కలుగజేసి నన్ను దృఢపరచుము. 

అప్పుడు అతి soso చేయువారికి నీ ST sow బోధించే 
దను 

పౌపులును నీ తట్టు తిరుగుదురు. 

Gar, నా రక్నణకర్తయగు Gar 

రక్యాపరాధమునుండి Sy విడిపింపుము 

అప్పుడు నా నాలుక నీ నీతినిగార్సి యుత్సాహ గానము 
చేయును. 

ప్రభువా, నా నోరు నీ స్తుతిని (పృచురపరచునట్ల్టు 

నా పెదవులను తెరువుము. 

నీవు బలిని కోరువాడవుకావు (కోరినయెడల్ర) నేను ఆర్చించు 
దును 

దహనబలి నీకిష్ట్రమైనది కాదు. 

విరిగిన మనస్సే డేనునికిస్టమైన బలులు 

డేవా, విరిగి నలిగిన హృదయమును నీవు SoS goo చేయవు. 

నీ కటాక్షముచొప్పున నీయోనుకు మేలుచేయుము 

యెయాషలేముయిొక్క_ గోడలను కట్లించుము. 

అప్పుడు TOK sw SS బలులును దహనబలులును 

సర్వాంగ హోనుములును నీకు అంగీకృతములగును 

అప్పుడు జనులు నీ బలిపీఠముమోద కోడెల నర్చించెదరు. 


(పృధానగాయకునికి, 


యెదోమీయుడైన దోయేగు. సౌలునొద్దకు వచ్చి--దావీదు అహీమెలెకు యింటికి వచ్చి 


యున్నాడని అతనితో చెప్పినప్వుడు దావీదు రచించిన దైవ ధాన్థనము, 
శూరుడా, చేసిన కీడును బట్టి నీవెందుకు అతికయపడుచున్నాను? 
BHD కృప నిత్యముండును. 
మోసము చేయువాడా, 
వాడిగల' మంగల కత్తినల నీ నాలుక నాశముచేయ నుడ్లేశించు 
చున్నది 
మేలుకంకు కీడుచేంయుటయు నీతి పలుకుటకంశు అబద్ధమా 
చెప్పుటయు నీకిష్టము. 
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కపటమైన నాలుక గలవాశా, 

అధిక: నాశనకరములైన మాటలే ASS so. 

కావున దేవుడు సదాకాలము నిన్ఫు అణగగొట్టును 

నిను పట్టుకొని ఆయన నీ గుడారములోనుండి Diy పల్ల, 
eon 

సజీవుల చేళములోనుండి Diy, నిర్మలము “చేయును. 

నీతిమంతులు చూచి భయభక్తులు కలని 

_ఇదిగో BHD తనకు దుర్చముగా నుంచుకిెనక 

తన SX సమృద్ధియందు sav యుంచి 

తన -వేటును “బలపరచుకొనినవాడు వీణేయని మ 
వాని చూచి నవ్యుదురు. 


BBS BHO మందిరములో పచ్చని abs చెట్టునలె నున్నను 


నిత్యము దేవుని కృపయందు నమ్మిక యుంచుచున్నాను. 
నీవు దాని చెరవేర్చితివి గనుక We నిత్యము నిన్ఫు స్పుతించె' 
దను. 
నీ నామము నీ భక్తుల దృస్టికి GOs మైనది 
చేను దాని _స్పరించి కనిపెట్టుచున్నాను. 
(పృధానగాయకునికి, 
మహలతు wx రాగముమీద పాడతగినది, 
దావీదు రచించినది, దైవధాన్ఫనము, 
_ దేవుడు శేడని బుద్ధిహీనులు హృదయములో ననుకిొందురు. 
వారు చెడిపోయినవారు, అసహ్యాకార్యములు చేయుదురు 
మేలు చేయువాడోకడును లేడు. 
వివేకము కలిగి దేవుని వెదకువారు Howes’ ar కనుగొనుటకై. 
యొహోవా ఆకాశమునుండి నరులను నిదానించి చూచుచు: 
న్నాడు. 
వారందరును తొలగిపోయి యున్నారు 
ఒకడును తప్పకుండ అందరును చెడియున్నా రు 
మేలు చేయువాడు లేడు ఒక్క_డైనను లేడు. 
డేవునికి ప్ర్రార్గనచేయక ఆహారము తినునట్టుగా 
నా ప్రజలను తిను Bra Bows తెలివిలేదా? 
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ర్‌ భయకారణము లేనిచోట వారు భయా క్ర్రాంతు 58. 
నిన్ను ముట్టడివేయువారి యెముకలను డేనవుడు చెదరగొట్లియా 
న్నాడు. 

° డేవుడు వారిని ఉపేక్నీంచెను గనుక నీవు వారిని సిగ్గుపరచితివి. 
6 నీయోనునుండి pegs వూర్గరక్ష్నణ కలుగును గాక. 
డేవుడు BOOP My తేన (పృజలను “రప్పించునప్పుడు 
యాకోబు హరించును ఇశ్రాయేలు సంతోషించును. 

54 .ప్రేధానగాయకునికి, 
తంతివాదన్థిములతో పాడతగినది. జిపీయులువచ్చి-దావీదు మాల దాగియున్నాడు. 
కాడా అని Was చెప్పినప్పుడు దావీదు .రచించిన దైవ ధాన్ఫీనము, 
B=, a నామమునుబట్టి Soy SE ox so 
నీ పర్మాక్షమమునుబట్లి నాకు న్యాయము తీర్చుము. 
DT PISS నాలకింపుము 
నా నోటి మాటలు చెవిని బెట్టుము. 
8 అన్యులు నా మోదికి లేచియున్నారు 
బలాఢ్యులు నా ప్రాణము తీయ చూచుచున్నారు 
వారు తేమయెదుట డేనుని ఉంచుకొన్న వారు కారు. 
4 ఇదిగో దేవుడే నాకు సహాయుడు 
ioe. నా (ప్రాణమును ఆదరించువాడు. 
5 శత్రువులు చేయు కీడు ఆయన వారిమోదికి -రప్బ్పించును 
జాణ వారిని నశింప జేయుము 
6 స్వేచ్బార్పణలైన బలులను నేను నీకర్సించెదను. 
యెహోవా, నీ నామము ఊత్తేమము 
7 చేను దానికి కృతజ్ఞతా thes చెలించుచున్భాను. 
ఆపదలన్నిటీలోనుండ ఆయన నన్ఫు విడిపించియున్నాడు 
నా ney KOO చూచి నా Fwy సంతోషించుచున్న ది. 


55 (పృధానగాయవనికి, 
తంతివా దనము ODS పాడతగినది, 
mdm రచించినది, 
BS ధాన్ధీనను, 
Can: చెవియొగ్రి నా asf నొలకిరిప్పుము 
నా వినపమునకు విముఖుడవై యుండకుము: 
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చా మనవి నాలకించి WHEY మిమ్ము. 
కత్ఫువుల శోబ్బమునుబట్టియు 
దుష్టుల బలా త్మా_రమునుబట్లియు 


"నీను చింత్నాకాంతుడనై విశ్ఫాంతి లేక మూలుగుచున్నాను. 


వారు నామీద దోషము మోపుచున్నారు 

ఆ(గృహముగలవారై. Sy, హింసించుచున్చారు. 

నా గుండె నాలో వేదనపడుచున్న ది 

మరణభయము నాలో పుట్టుచున్నడి 

దిగులును నణకును చాకు కలుగుచున్నవి 

SSF భయము Nx ముంచివేసెను, 

ఆహా గువ్షునలె నాకు SEL, wos యెడల 

చేను ఎగిరిపోయి BAT నుందునే 

త్వరపడి దూరముగా పారిపోయి 

సెనుగాలిని సుడిగాలిని తప్పించుకొని 

అరణ్యములో నినసించియుందునే అనుకొంటిని. 

పట్టణములో DEBS కలహములు. జరుగుట నేను చూచు 
చున్నాను. 

పృభువా, అట్టిపనులు చేయువారిని నిరాలము చేయుము వారి 
నాలుకలు చేదించుము. 

దివార్మాత్ఫులు వారు పట్టణపు పౌాకారములమోద తీరుగుచున్నారు 

పాపమును చెడుతేనమును దానిలో జరుగుచున్న వి. 

దాని మధ్యను నాళ కియలు BOOMs) వి 

నంచనయు కపటమును దాని అంగడి వీధులలో మానక జరుగు 
చున్ఫవి, 

నన్ను దూషించువాడు F Gy కాడు 

ళ్ళత్ఫు వైనయెఢల చేను దాని 'సహీంపనచ్చును 

చనామోద మిట్లిపడువాడు నాయందు పగపట్టినవాడు కాడు 

weiss చేను దాగియుండనచ్చును. 

ఈ పనిచేసిన నీవు we సహకారి 

నా చెలికాడవు నా పరిచయుడవు, 

మనము కూడి మధురమైన ATA BR యున్న వారము 
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ఉత్సనమునకు వెళ్లు సమాహముతో డేవుని మందిరమునకో 
పోయి యున్స వారము. 

వారికి మరణము అకస్మాత్తుగా నచ్చును గాక 

సజీవులుగానే వారు పాతాళమునకు దిగిపోవుదురు గాక 

చెడుతనము వారి నివాసములలోను వారి ఆంతరంగమునందు 
నున్నది. 

అయితే చేను చేవునికి ము ర్భసెట్టుకొ ందును 

యెహోవా Sy Coww. 

సాయంకాలమున ఊదయమున మధ్యాహృృమున చేను ధ్యానిం 
చుచు మొర్పపెట్టుచున్నాను 

ఆయన నా VBS నాలకించియున్నాడు. 

నా శతువులు CAS యున్నారు 

అయినను వారు -నామోదికి రాకుండునట్లు 

సమాధానము కలుగజేసి ఆయన we (పాణమును విమోచించి 
యున్నాడు. | 

ప్రురాతేనకాలము మొదలుకొని యానీనుడగు చేవుడు, 

మారుమనస్సు లేనివారై SSH భయపడనివారికి ఉఊత్తేరమిచ్చును. 

తమతో సమాధానముగా నున్ఫ వారికి వారు బలా త్మా_రము 
చేయుదురు 

తాము చేసిన నిబంధన నతి కృమింతురు. 

వారి నోటి నూటలు BS SS మృదునుగా నున్నవి 

అయితే వారి హృదయములో కలహమున్నది, 

వారి మాటలు చమురుకంకు నును పెనవి 

అయితే అవి నరదీసిన yes. 

నీ భారము యెహోవామీద మోసుము 

ఆయనే నిన్ఫుు ఆదుకొనును 

నీతిమంతులను ఆయన ఎన్నడును కదలనీయడు. 

Bor, నాశతాపములో నీను వారిని పడవేయుదువు 

రక్వాపరాభులును నంచకులును 

సగముకాలమైన |బృదుకరు. 

Bas నీయందు నమికయుంచి యున్నాను, 
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56 f ప్రధానగాయకునికి, 
యోనశేలెమ్‌ రెహోకీమ్‌ ఆను రాగముమీద పాడతగినది, పిలిపీయులు దావీదును" 
THI  పటుకొనినప్పుడగు అతడు రచించినది, అనుపదగీతము. 
దేవా, ij కరుణింపుము మనువ్య్యలు నన్ఫుమ్రంగనలెనని 
Soo) రు 
దినమెల్ల వారు పోరాడుచు నన్ఫు చాధించుచున్నారు. 
2 అనేకులు గర్వించి నాతో పోరాడుచున్చారు 
దినమెల్ల నాకొరకు పొంచియున్స వారు Sty, (మ్రింగవలెనని- 
యున్నారు 
క నాకు భయము సంభవించు దినమున నిన్ఫు 'ఆశయించుచు- 
న్నాను. 
4 _డేవునిబట్లి చేను ఆయన వాక్యమును క్రీర్ణించెదను 
డేవునియందు SHY cio) యున్నాను నేను భయపడను 
శరీరభారులు నన్నేమి చేయగలరు? 
ర్‌ దినమెల్ల వారు నా మాటలు అపార్షము చేయుదురు 
నాకు హాని చేయనలెసన్న తీలంపుళే వారికి నిత్యేము పుట్టుచు- 
న్నవి, 
6 వారు గుంపుకూడ పొాంచియుందురు 
నా (ప్రాణము తీయగోరుచు వారు చా అడుగు జాడలు కని- 
పెట్టుదురు, 
7 తాము చేయు దోష క్రియలచేత వారు తప్పించుకొందురా? 
Gar, కోపముచేత జనములను అణగగొట్టుము. 
8 నా సంచారములను నీవు లెక్కించి యున్నావు 
నా కన్నీళ్లు నీ బుడ్డిలో నుంచబడి యున్న వి 
అవి నీ కవిలెలో కనబడును గదా. 
ల 7 Boo 5 Hi దినమున చా FH Woo వెనుకకు తిరుగు 
దురు, 
దేవుడు నా పక్షమున నున్నాడని నాకు తెలియును, 
10 డేవునిబట్లి శేను ఆయన వాక్యమును కీర్తించెదను 
యెహోవాను బట్టి ఆయన వాక్యమును SoD 
11 చేను దేవునియందు నమికయుంచి యున్నాను నేను భయపడను 
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నరులు నన్నేమి చేయగలరు? 

Gar, నీవు మరణములోనుండి నా (పాణమును క 
Wry 8) 

చేను Boxy వెలుగులో Exo సన్ని ధిని సంచరించునట్లు జారి 

పడకుండ నీవు నా "పాదములను కప్పించియున్నాను. 
చేను నీకు (మొక్కు_కొని యున్నాను 
చేను నీకు నుతియాగముల నర్పించెదను. 
(పృధానగాయకునికి, 
ఆల్‌తష్టీతు అను రాగముమీద AIAG. గుహలో దావీదు సౌలునొద్దనుండి పారి 

పోయినప్పడు ఆతడు రచించినది. అనుపదగీతము. 

Say కరుణింపుము Gar నన్ను కరుణింపుము 

చు నే శరణుజ్‌ెచ్చి యున్నాను 

ఈ యాపదలు తొలగి పోవునరకు నీ శెక్క_ల నీడను శరణు 
జొచ్చి యున్నాను. 

MISS tH డైన డేవునికి 

నా కార్యము సఫలముచేయు. డేవునికి Wa ముర్తసెట్టుచు. 

ఆయన. ఆకాశమునుండి యాజ్ఞనిచ్చి నన్ను రత్నీంచును 

నన్ను (మృింగగోరువారు దూషణలు పలుకునప్పుడు 

డేవుడు తన కృపాసత్యములను పంపును. 
నా ప్రాణము సింహములమధ్య MS S 

కోపోడ్రేకుల మధ్యను Wis) పండుకి'నుచుస్నాను 

వారి Speen శూలములు అవి అంబులు 

వారి నాలుక వాడిగల కల్తి, 

Bor, ఆకాళశముకంళు SHS HSH నిను కనుపరచు. 
కొనుము 

నీ ప్రభావము సర్వభూమిమోద కనబడనిమ్ము, 

నా అడుగులను చిక్కి_ంచుకొనుటకై వారు నలనొెడ్డిరి 

నా (ప్రాణము (SoA A. 

నాయెదుట గుంట త్రవ్వి దానిలో తామే పడిరి, 

చా హృదయము నిబ్బరముగా HS 
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Bar, నా హృదయము నిబ్బరముగా నున్నది 
చేను పొడుచు కీర్తించెదను. 
నా (పాణమా, మేలుకిొ నుము 'సరమండలమా సితారా, మేలు 
కొనుడి . 
చేను చేకునకు ముందుగా లేచెదను 
నీ కృప ఆకాళ విశాలమునరకో 
నీ సత్యము మేసుమండలమునరకు వ్యాపించియున్న ది. 
Oar, జనములలో నీకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చేను BOD 
దను 
(పృజలలో నిన్ను కీర్తించెదను. 
Gr, ఆకాశముకంశే అత్యున్చ తుడవుగా నిన్ను కనుపరచు 
కొనుము. 
నీ (పృభావము సర్వభూమిమోద కనబడనిమ్ము. 
(ప్రధానగాయకునికి, 
ఆల్‌ BL& అనురాగనుమీద పాడతగినది, 
దావీదు రచించిన Sys, 
అనుపదగీశము, 
అధిపతులారా, మీరు నీతి ననుసరించి మాటలాడుదురన్న ది 
నిజమా? 
నరులారా, మిరు న్యాయమునుబట్టి తీర్పుచేయుదురా? 
లేదే, మీరు హృదయపూర్యకముగా చెడుతేనము జరిగించుచు 
న్నారు 
BF Hor మో చేతి బలాత్కా_రము తూచీ చెల్లించుచున్నారు. 
తల్లికడుపున పుట్టినది మొదలుకొని భక్టిీహీనులు విపరీతబుద్ధులు 
కలిగియుందురు 
HBSS SS అబగ్ధములాడుచు తేప్పిపోవుదురు. 
వారి విషము నాగుపాము విషమునంటిది 
మాంత్రికులు ఎంత చేర్చుగా మంత్రించినను 
వారి స్వరము తనకు వినబడకుండునట్టు 
చెవి మూసి 87 HSS చెవిటిపాముసలె వారున్నారు. 
Bar, వారి నోట ee పండ్లను విరుగగొట్టుము 
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రెహోవా, కొదమ సింహముల కోరలను ఊడగొట్టుము. 
7 పారు HESS వారు గతించిపోవుదురు 
అతేడు BS బాణములను సంధింపగా 
అవి తుచాతునకలై పోవును. 
8 వారు కరిగిపోయి నత్తేనలే నుందురు 
సూర్యుని చూడని RE \ స్త్రానమువలె నుందురు. 
9 మో కుండలకు ముళ్ల్ళోకంపల సెగ తేగలక somo 
అది పచ్చిదైనను Ge CSS GS Saas wa నెగరగొట్టుచు" 
న్నాడు. ; 
పృతిదండన కలుగగా నీతిమంతులు చూచి సంతో షించుదురు 
భక్తిహానుల రక్తములో వారు తేమ పాదములు కడుగుకిొందురు 
11 కావున నిశ్చయముగా నీలివుంతులకు ఫలము కలుగుననియు 
నిశ్చయముగా న్యాయము తీర్చు డేవుడు లోకములో Tr 


10 


డనియు 
మనుష్యుల ఒప్పూకొొ ౦దురు, 
59 ప్రీధానగాయకునికి, 


అఆల్‌తష్టీతు అను రాగముమీద పాడశేగినది. దావీదును చంపుటకు సౌలు పంపినవారు 
ఇంటియొద్ద పొంచియున్న ప్పుడు అతడు రచించినది, ఆనుపదగీతము, 
We age శత్రువులచేతిలోనుండి నన్ను తేప్పింపుము. 
నామోదపడువారికి చిక్క_కుండ Nw) ద్దరించుము. 
2 పాపము చేయువారి చేతిలోనుండి నన్సు తేప్పింపుము. 
GSLHT YH చేతిలోనుండి నన్ను రక్షింపుము, 
3 ణా (పాణము తీయనలెనని వారు పొంచియున్నారు 
యెహోవా, నా దోషమునుబట్టి కాదు నా పాపమునుబట్లి 
Bre 
EROS బలనంతులు TOO పోగుబడియున్నారు, 
4 నాయందు ఏ యకమమును లేకున్నను వారు పరునులెత్తి సిద్ధ 
పడుచున్నారు 
నన్ను YORE HUIS మేల్ళూ_నుము, 
క సైన్యములకధిపతియగు యెహోవావైన. Bar, ఇశ్రాయేలు 
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అన్యజనులనందరిని శిశ్నీంచుటకై. Boe నుము 

అధికద్ర్య్రోహులలో BLY కనికరింపకుము. 

సాయంకాలమున వారు మరల నచ్చెదరు 

కుక్క_నలె మురుగుచు పట్టణమబుచుట్టు తెరుగుదురు, 

వినువాశెనరును BOWED వారు తమ నోటనుండి మాటలు 
వెళ్ల గ (గృక్కు_దురు. 

వారి పెదవులలో కత్తులున్న వి. 

యెహోవా, నీవు వారిని చూచి నన్ర్వుదును 

అన్యజనులనందరిని నీవు అపహాసించుదువు. 

నా బలమా, నీకొరకు Bad కనిపెట్టుకొనుచున్నాను 

నా యున్నతేమైన దుర్గము GH. 

నా దేవుడు తన క సతో నన్ను కలిసికొనును 

నాకొరకు Ee సంభవించినదానిని డేవుడు 
నాకు చూపించును. 

వారిని చంపకుము ఏలయనగా నా ప్రజలు దాని మరచిపోదు 
Car, 

నూ శేడెమైన Sor, నీ బలముచేత వారిని చెల్లాచెదరు చేసీ 
అణగగెట్టుము. 

వారి “పెదవుల మాటనలన వారి నోటికి పాపము కలుగును 

వారు. పలుకు శాపములనుబట్టియు అబద్గములను బట్టియు 


వారు తమ గర్భములో చిక్కు_బడుదురు గాక. 


కోేపముచేత వారిని నిరూలము చేయుము 

వారు లేకపోవునట్టు వారిని నిరూూలము చేంసుము 

డేవుడు యాకోబు (So¥ soa ) ఏలుచున్నాడని 

భూదిగంతేయులనరకు మనుషులు ఎరుగునటు చేయుము, 

@ (op) 

సాయంకాలమున వారు మరల నచ్చెదరు 

DHHS మొరుగుచు పటిణముచుటు తీరుగుదురు 
GQ () 

SOBER వారు ఇటు అటు తిరుగులాడెదరు 

By ® కలుగని పకుమున రాత్రి యంతయు ఆగుదురు. 

నీవు నాకు ఎత్తేయిన ese నున్నావు 

ఆపద్దినమున నాకు ఆశక్కృయముగా నున్నావు. 
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నీ బలమునుగూర్సి చేను క్రీర్ణించెదను 
ఊదయమున నీ కృపనుగార్సి యుత్సాహగానము చేసెదను 
డేన్వడు నాకు Eons కోటశగాను 
కృపగల డేవుడుగాను ఉన్నాడు. 
నా బలమా, నిన్నే క్రీరించెదను.' 
Dosw యకునికి, 
సూవన్వేదూతుమీద పాడతగినది. 
దావీదు  అరమ్నవారాయీమీయులతోను ఆరమోచాయీ KOT Ho యుద్ధముచేయగా 
యోవాబు ఉప్పుపల్లములో పన్నెండువేలమంది ఎదోమీయులను చంపి BR 
వచ్చినప్పుడు అతడు ఉపదేశమునకు రచించినది, అనుపదగీతము, 
క మమ్లు విడనాడి యున్నాను మము చెదరగొట్టి 
యున్నాను 
నీవు కోపపడితివి మమ్ము నురల చాగుచేయుము. 
నీవు చడేశమును కంపింపకేనియున్నామవు డాని జద్దలుచేసి 
యున్నాను 
అది నణకుచున్న ది అది పడిపోయిన చోటులు చాగుచేయుము. 
నీపృజలకు నీవు కఠినకార్యములు చేసితివి 
తూలునట్టు చేయు మద్యమును మాకు (త్ర్రౌగించితివి 
సత్యము నిమిత్తము IB పట్టుటకై 
నీయందు - భయభక్తులు గలవారికి - నీవొక ధ్వజము DO coo 
న్నానే. 
5 (ప్రీయులు విమోచింపబడునట్టు 
నీ కుడిచేత నన్ను రత్నీంచి నాకుత్తేరమిమ్ము. 
డేవుడు తన పరిశుద్ధకతోడని మాట యిచ్చియున్నాడు 
చేను ప్రవహార్షించెదను షెకెమును పంచిసెట్టైెదను సుక్కో_తు 
లోయను కొొలిపించెదను. 
గిలాదు నాది మనమే నాది ఎ, క్రాయీోము నాకు శిరస్ర్రాణమా 
యూదా నా రాజదండము, 
Bor B20 నేను 'కాళ్లం కేడుగుకొను పశ్లొము 
ఎదోముమోద నా చెప్పు విసిరివేయుచున్చాను 
బలెషెతూ, నన్ఫుగూర్చి యుత్సాహధ్యని చేయుమం. 
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కోటగల పట్టణములోనికి SAY Seo తోడుకొనిపోవును? 
ఎదోములోనికి SBy Sto నడిపించును? 
Bar, నీవు మము విడగనాడియున్చ్నా_వు 
Gar, మా 3505 కూడ నీవు ware Bolo మానియున్నావు. 
మనుష్యుల సహాయము HKU so 
మేము శతువులచేత నోడిపోకుండ నీవే మాకు సహాయము నను 
(గృహింపుము. 
డేవునినలననే జయము నొందుదుము 
మా శత్ఫువులను అణగ ద్బొక్కు_వాడు ఆయే, 
పృథధానగాయకునికి, 
తంతివాదన్ధిములతో పాడకగినది, 
దావీదు కీర్ణన, 
దేవా నా మొర్క నాలకింపుము 
నా Gaya చెవియొ x0, 
నా ప్రాణము SOG భూదిగంతమునుండి నీకు B00 0 DEW 
చున్నాను 
నే AS, S508 9B ons Sots O8 నన్ఫు ఎక్కి_ం౦పుము. 
నీవు నాకు ఆశ్రోయముగా నుంటివి 
శత్ఫువులయెదుట బలమైన కోటగా నుంటివి. 
యుగయుగములు చేను నీ గుడారములో నినసించెదను 
నీ శెక్క_ల Wrens DOS ora, 
Gar, నీవు నా యుక్కు_బడుల నంగీకరించి యున్నావు 
నీ నామమునందు భయభక్తులుగలవారి స్వాస్థ కము నీవు నాకను 
(గృహించి యున్నాను. 
రాజునకు దీర్భయువు కలుగ జేయుదువు గాక 
అతని 'సంనత్సేరములు BSS sow గడచునుగాక. 
BHO సన్నిధిని అతేడు నిరంతేరము నినసించును గాక 
అతని కాపాడుటకై. కృ'పాసత్యములను నియమించుము, 
దినదినము నా (మ్రక్కు_బడులను చేను చెల్లించునట్లు 
నీ నామమును నిత్యము Sousa, 
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పుధానగాయవునికి. 
యెదూతూను అను రాగముమీద పాడతగినది, 
దావీదు 85x, 

నా ప్రాణము దేవుని నమ్ముకొని మానముగా' నున్న డి 
ఆయననలన చాకు రక్షణ కలుగును. 
ఆయనే నా ఆశ్రయ దుర్చము ఆయనే నా రక్నణకర్ణ 
Bons నా కోట ఆయే, Bw అంతగా కదిలింపబడనా, 
Jar H మిరు ఒకనిమోద సెబడుదురు? 
ఒరుగుచున్న గోడను పడబోను కంచెను ఒకడు పడద్ర్రోయు 

నట్లు మీరందరు ఎన్నాళ్లు ఒకని పడద్రోయ చూచుదురు? 
అతని జొన్న త్యమునుండి అతని పడద్ర్రోయుటశే వారాలోచిం 

చుదురు 
అబదమాడుట వారికి సంతోషము 
వారు తేమ నోటితో శుభనచనములు పలుకుచు అంతరంగములో 

దూషించుదురు. 
శా ప్రాణమా, GHD నమ్ముకొని మానముగా నుండుము 
ఆయనవలనౌే చాకు నిరీక్షణ కలుగుచున్నది. 
ఆయనే నా ఆ(శ్రోయదుర్చ్ణము నా రక్షణాభారము 
నా యెత్తేయిన కోట ఆయే, చేను కదిలింపబడను. 
చా రక్షణకు నా మహిమకు డేనుడే ఆధారము, 
నా బలమైన ఆ క్ళోయదుర్లము 
నా ఆశ్రయము డేనునియందే యున్నది. 
జనులారా యెల్లప్పుడు ఆయనయందు SRY యుంచుడి 
ఆయన సన్నిధిని మీ హృదయములు కువ్మరించుడి 
జేవుడు మనకు ఆశ్రయము. 
అల్బులైెనవారు నట్టి యూాపిరిరై యున్నారు, 
భఘనులైెననారు మాయాస్వరతూపులు 
TOO వారందరు శేలిపోవుదురు 
వట్టి యూాపిరికన్స అలకనగా Mowry 06 
బలా త్మా_రమందు SD tno చకుడి 
దోచుకొనుటచేత గర్వపడకుడి 
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ప=] 


ధనశు హౌచ్చినను దాని OB CBWE. 


DOH తేనదని యొక మారు డేవుడు సెలవిచ్చెను 

రెండు మారులు ఆ మాట నాకు వినబడెను. 

ప్రభువా, మనుష్యులకందరికి వారి వారి కియలచొప్పున నీవే 
పృతిఫలమిచ్చుచున్నావు. 

కాగా కృప చూసుటయు నీది. 

md యూడా అరణగనములోనుండి 
రచించిన 855. 

దేవా, నా డేవుడవు SS Baws నిన్ను వెదకుదును 

నీ బలమును నీ (పృభానమును చూడనలెనని 

పరిశుద్ధాలయమందు BRON” యాతో నీతేట్టు కనిపెట్టియు 
న్నాను, 

నీళ్లులేక యెండియున్భ దేశమందు 

నా (పాణము నీకొరకు BAA” DOB 

నీమీిది యాశ"'చేత Amy చూడవలెనని నా శరీరము కృశించు 
చున్నది. 

నీ కృప జీవముకంశు ఊత్తేమము 

నా పెదవులు నిన్ను స్తుతించును. 

నా మంచముమోద నిన్ఫు జ్ఞాపకము సని 

రాత్రీజాములయందు నిన్న ఛభ్యానించునప్పుడు 

శొశ్య్వు మెదడు నాకు దొరికినట్టుగా నా (పాణము By Aro 
దుచున్నడి 

ఉత్సహించు పెదవులతో నా నోరు Diy ATG) గానము 
చేయుచున్ఫంది 

కాగా నా జీవితేకాలమంతేయు చేనీలాగున నిను MoD 
దను 

నీ నామమునుబట్టి నా చేతులె క్తెదను, 

నీవు నాకు సహాయుడవై యుంటివి 

నీ Bio చాటున శరణుబ్‌ొొచ్చి యుత్సాహ ధ్వని చేసెదను. 

నా (ప్రాణము నిన్ను అంటి వెంబడించుచున్ఫ ది 

నీ కుడిచేయి నన్ను ఆదుకొనుచున్నది. 
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నా ప్రాణమును నశింప జేయనలెనని వారు దాని వెదకుచున్నారు 
వారు భూమి క్రింది చోట్లకు దిగిపోవుదురు 
బలమైన HSS అప్బగింపబడుదురు 
నక్క_ల 'పాలగుదురు, 
రాజా డేనునిబట్టి సంతోషించును. 
ఆయనతోడని (సృమాణము చేయు Baro CDF oS 
అబద్గములాడువారి నోరు మాయబడును. 
(ప్పథధానగాయకునికి, 


దావీదు 85x. 
- 


Bm, చేను మొ ర్భపెట్టగా నా మనవి నాలకింప్రుము 


శత్రుభయమునుండి నా \పాణమును కాషాడుము. 


కీడుచేయువారి కుట్రనుండి 

HS, కియలు చేయువారి గత్తేరనుండి Say దాచుము 

ఒకడు కత్తికి పదును బెట్టునట్లు వారు తేమ నాలుకలకు పదును 
బెట్టుదురు 

se Seton ss కొట్టనలెనని చాశున స్రలములలో చేదు 
మాటలను బాణములుగా సంధించుదురు 

వారు భయమేమియు లేక OF APB వారిని కొ ట్రిదరు. 

వారు దురాలో చన దృథపరచుకొందురు 

బాటుగా Ete నొడ్డుటుకు యోచించుకొ నుచు 

మనలను ఎనరు చూచెదరని Ba pS oH, 

వారు దుష్ట క్కియలను తెలిసికొనుటకు (సృయత్సింతురు 

వెదకి వెదకి ఊపాయము BSS wos ows 

(సృతివాని హృదయాంతేరంగము అగాధము. 

డేవుడు బాణముతో వారిని కొట్టును 

వారు SE OS soe గాయపరచబడెదరు. 

వారు SSH వారు కూలుటుకు తమ wens కారణము. 

వారిని చూచునారందరు తల యూచుదురు 

మనుష్య్యులందరు భయముకలిగి BHD కార్యములు తెలియ జేయు 
దురు 

ఆయన కార్యములు చక్క_గా యోచించుకొందురు 
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నీతీమంతులు యొహోవానుబట్లి సంతోషించుచు ఆయన శరణు 
BBV SOO 
SSID ORS గయలతణరు VHF యిల్లుదురు. 
(ప్రథానగాయకునికి, దావీదు Box. 
గీతము. 


Bar, సీయోనులో మానముగానుండుట నీకు స్తుతి Bo 
చుశే.! 
నీకు Bo Sw చెల్లింపనలసియున్న ది, 
ప్రార్థన నాలకించువాణడూ, 
'సర్వళ రీరులు నీయొదకు SBS. 
(a) 
WIP మోపబడిన దోషములు భరింపజాలనివి 
మా అతి క్రమముల నిమిత్తము నీవే (ప్రాయక్సి Gx చేయుదువు. 
నీ యానరణములలో నినసించునట్లు 
నీవు ఏర్పరచుకొని చేర్చుకొనువాడు ధన్యుడు 
§ పరిశుద్ధాలయముచేత నీ మందిరములోని మేలుచేత మేము 
తృ ప్తిఫాంచెదము. 
మాకు రక్షణకర్ణవైన Bar, 
భూదిగంతేముల నివాసులకందరికిని దూర సము దృముమోదనున్న 
వారికిని ఆశ్రయమైనవాడాూ, 
నీవు నీతినిబట్టి భీకర, క్రియలచేత మాకుత్తేరమిచ్చుచున్నా వు. 
బలముౌనే నడికట్టుగా కట్టుకొ నినవాడై 
తన FIGS పర్వతేములను స్థీరపరచువాడు ఆయనే 
ఆయే Ks soo ఘోషను వాటి తేరంగముల ఘోషను 
అణచువాడు 
జనముల అల్లరిని చల్లార్చువాడు. 
య foe} 
5 Wor WE క్రియలను చూచి దిగంత నివాసులును భయపడు 
దురు 
ఉదయ సాయం త్రేముల Sind Soo నీవు సంతోపభరితమా. 
లుగా చేయుచున్నావు. 
నీవు భూమిని దర్శించి దాని తేడుపుచున్నావు 
1 పాఠాంతరము-స్తుతి నీకు తగియున్నది. 
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Was మహాదైశ్ళర్యము కలుగ జేయుచున్నా వు 
BHO నది నీళ్లతో నిండియున్నది 
నీవు భూమిని అట్టు సిద్ధపరచిన తరువాత 
వారికి ధాన్యము దయచేయుచున్నావు. 
దాని దుక్కు_లను విస్తారమైన నీళ్లతో తడిపి 
దాని గనిమలను చదును చేయుచున్నావు. 
చాన జల్లులచేత దాని పదును చేయుచున్నావు 
అది ములకెత్తేగా నీవు దాని నాకీర్షదించుచున్నా వు. 
'సంవత్సేరమును నీ దయాకిరీటము ధరింప జేసియున్నా_వు 
నీ జూడలు సారము వెదజల్లుచున్న వి. 
అడవి వీడులు సారము చిలకరించుచున్న వి 
కొండలు ఆనందమును నడికట్టుగా ధరించుకొని ood D- 
పచ్చికపట్టు మందలను నస్త్రమునలె భరించియున్న వి, 
లోయలు సన్యములతో కప్పుబడియున్న వి 
అన్నియు సంతోపధ్య్దని చేయుచున్నవి అన్నియు గానము 
చేయుచున్న వి. 
(ప్రధానగాయకునికి, 
85%, గీతము, 


సర్వలోకనివాసులారా, డేవునిగూర్చి సంతోష గీతము పొడుడి 


ఆయన నామ, పృభానము కీర్షించుడి 

ఆయనకు పృభానము ఆరోపించి ఆయనను స్తోత్రీంచుడి 

ఈలాగు డేవునికి సోత్రము చెల్లించుడి. 

_నీ కార్యములు ఎంతో HSS మైనవి 

నీ బలాలిశయమునుబట్టి నీ FG Woo లొంగి నీయొద్దకు వచ్చె 
దరు 

సర్వలోేకము నీకు నమస్కరించి నిన్ను కీర్ణించును 

నీ నామమునుబట్టి Oi Sox. 

BHO ఆళ్చర్యకార్యములను చూడ రండి 

నరులయెడల ఆయన జరిగించు కార్యములను చూడగా ఆయన 
ఫీకరుడై యున్ఫాడు. 

ఆయన సముదృమును ఎండిన భూమిగా జేసెను 
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జనులు కాలినడక చే దాటిరి. 

అక్క_డ ఆయనయందు మేము సంతోషించితిమి. 

ఆయన ES పర్మాక్కమమునలన నిత్యము ఏలుచున్నాడు 

అన్యజను లమిద ఆయన BS దృష్టీయుంచియున్నాడు 

SE Sow తమ్మ తాము హెచ్చించుకిొన తగదు. 

జనములారా, మా డేవుని సన్ను owe 

గొప్ప స్వరముతో ఆయన 86 వినుపించుడి. 

జీవ్యప్రా Vor మమ్లును కలుగ జేయువాణాయౌనే 

ఆయన మా పాదములు కదలనియ్యాడు. 

డేవా, నీవు మమ్లును పరికీలించియున్నా ను 

వెండిని Mois చేయురీతిగా మమ్ము నిర్గలులను చేసియున్నావు.. 

నీవు బందీగ్భహములోే మము ఉంచితివి 

మా నడుములమోద గొప్ప భారము BSH. 

నరులు మా చెత్తిమోిద చెక్కు_నట్టు చేసితివి 

మేము నిప్పులోను నీళ్ళ్లలోను పడితిమి 

అయినను నీవు సమృద్ధిగలచో టికి మమ్ము రప్పించియున్నావు. 

దహనబలులను తీసికొని నేను నీ మందిరములోనికి వచ్చెదను. 

నాకు (శ్రమ కలిగినప్పుడు 

నా పెదవులు పలికిన _య్రుక్కు_బగడులను 

నా నోరు వచించిన (మక్కు_బడులను చేను నీకు చెల్లించెదను 

sree ను ధూపమును (క్రొవ్విన AT Bow తీసికొని 

నీకు దహనబలుల Sow, 

ఎద్దులను పోతుమేకలను అర్బించెదను. 

డేవునియందు భయభక్తులుగలవారలారా, మోరండరు వచ్చి ఆల 
కించుడి 

ఆయన నాకిరకు చేసిన కార్యములను చేను వినిపించెదను. 

ఆయనకు నేను Boo FSH 

అప్పుడే నా నోట శ్రేష్టమైన Ys యుండెను. 

నా హృదయములో చేను. పాపమును OF Kai చేసినయెడల. 

SPP నా మనవి వినకపోవును. 

నిశ్చయముగా డేవుడు నా మనవి నంగీకరించియున్నా డు 
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ఆయన నా నన నాలకించియున్భా డు, 
చేవుడు నా eyes త్రోసికేయలేదు 
నాయొుద్దనుండి త్రీ కృపను తొలగింపలేదు. 
ఆయన సన్ను తీరాపబడున We. 
(పృధానగాయకునికి, 


తంతివా దన్ధీనులతో పాడతగినది, 
గీతము, 


భూమిమోద నీ మార్లము తెలియబడునట్లును 
అన్యజనులందరిలో నీ రక్షుణ తెలియబడునట్లును 
చేవుడు మమ్మును కరుణించి మమ్మును ఆశీర్వదించును గాక 
ఆయన SS ముఖుకాంతి మామోద (సృకాళింప జేయును గాక, 
Bar, (పృజలు నిన్ను స్తుతించుదురు గాక 
(పృ్కజలందరు DM స్తుతించుదురు గాక, 
న్యాయమునుబట్టి నీవు జనములకు తీర్పుచేయుదువు 
భూమిమీదనున్న జనములను ఏలెదవు. 
జనములు సంతోషించుచు ఊత్సాహధ్వని చేయును గాక 
Gm, Sze నిన్ను స్తుతించుదురు గాక 
(స్కజలందరు నిన్ను స్తుతించుదురు గాక, 
అప్పుడు భూమి దాని 'ఫలములిచ్చును 
డేవుడు మా దేవుడు మమ్ము నాశీర్వదించును. 
దేవుడు మమ్హును దీవించును 
భూదిగంత నివాసులందరును ఆయనయందు భయభక్తులు నిలు 
పుదురు. 
(స్త ధానగాయకునికి., 

దావీదు రచించినది. గీతము, 
దేవుడు లేచును గాక 
ఆయన. శత్రువులు చెదరిపోవుదురు గాక 
ఆయనను డ్వేషించువారు ఆయన సన్ని ధినుండి పౌారిపోవుదురు 

గాక, 

పొగ చెదరగొట్టబడునట్టు నీవు TD చెదరగొట్టుము 
అగ్నికి మైనము కరుగునట్లు 
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భక్తిహీనులు BHO సన్ని HS కరిగి నశించుదురు గాక. 

నీతిమంతులు సంతోషించుదురు గాక 

వారు BHD సన్నిధిని ఊల్లసించుదురు గాక 

వారు మహదానందము. ఫొాందుదురు Ws. 

జేవునిగార్చి పొడుడి- ఆయన నామమునుబట్టి Th త్రగానము 
చేయుడి 

వాహన'మెక్కి_ అరణ్యములలో (ప్రయాణము చేయు డేవుని 
కొరకు ఒక రాజమార్లము చేయుడి 

యెహోవా అను ఆయన నామమునుబట్టి ఆయన సన్నిధిని 
Shows. 

తేన పరిశుద్ధాలయమందుండు డేవుడు తండి లేనివారికి తం 
డ్రియు 

విధసరాండృకు న్యాయకర్థ్ణయునె యున్నాడు 

డేవుడు ఏకాంగులను సంసారులుగా చేయువాడు. 

ఆయన బంధింపబడినవారిని విడిపించి వారిని 38,0 జేయువాడు 

విశ్వాసఘాతుకులు నిర్షలదేశమందు నినసించుదురు. 

Bar, Wy (గృజలముందర బయలుదేరినప్పుడు 

అరణ్యములో నీవు (ప్కృయాణము చేసినప్పుడు 

భూమి Wess BHO WD) Hd అంతరిక్షము దిగజారెను 

ఇక్కాయేలు డేవుడగు BHO సన్నిధిని GSO సీనాయి Yodo 
చెను, 

Gar, నీ స్వాస్థ కముమిద నీవు వర్షము సమృద్ధిగా కురిపించి 
తివి 

అది డస్పియుండగా నీవు DD బలపరచితివి. 


-నీ సవూహము దానిలో నినసించును 


Bor, నీ అన్నుగృహముచేత దీనులకు సదుపాయము Yeon es 
తివి, 

సృభువు మాట సెలవిచ్చుచున్నాడు 

రకా సప్రకటించురాండ్సు గొప్ప సైన్యము గా నున్నారు. 

సేనల రాజులు పారిపోయెదరు పారిపోయెదరు 

ఇంట నిలిచినది దోపుడుసొమ్ము Doms Hm. 
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గొ Bo దొడ్లమధ్యను మీరు పండుకొ నగా 

MSP శెక్క_లు వెండితో కప్పబడినట్టున్న ది 

వాటి యీకెల శెక్క_లు పచ్చని బరగాలుతో కప ప్పబడినట్టున్న ది. 

సర్వశక్తుడు అక్క_డ రాజులను చెదరగొట్లినప్ప్వుడు 

సల్ఫోనుమిద హిమము కరిసినట్లారమెను, 

wins పర్వతము డేనప పర్వతేము 

చాపాను పర్వతేము శిఖిరములుగల పర్వతము, 

శిఖరములుగల పర్య్వతములారా, 

డేవుడు నివాసముగా కోరుకొన్న కొండను. మోశేల ఓరచూ 
పులు చూచుచున్నారు? 

యొహోవా నిత్యము అందులోశే నివసించును. 

డేవుని రభములు SiS BV సహ స్త్రసహ్మస్త్రములు 

పృభువు వాటిలో నున్నాడు 

సీనాయి పరిశుద్ధమైనట్టు ఆ కొండ పరిశుద్ధమాయెను. 

నీవు ఆరోహణ మైతివి పట్టబడినవారిని చెరపట్టుకొని పోతివి 

మనుమ్యులచేత నీవు కానుకలు తీసికొనియున్నావు. 

యెహోవాయను డేవుడు అక్క_డ నివసించునట్టు 

విశ్వాసభఘాతుకులచేత సహితము నీవు కానుకలు తీసికొని 
యున్నావు. 

SOP స్తుతినొందును గాక. 

అనుదినము ఆయన మా భారము భరించుచున్నాడు 

BHT మాకు రక్షణకర్ణయై యున్నాడు. 


Bho మా పక్షమున YUE కలుగజేయు డేవుడై 


యున్నాడు 

మరణము తప్పించుట (ప్రభువైన యెహోవా నళము. 

డేవుడు నిశ్చయముగా తీన F Ho తేలలను పగలగొట్టును 

మానక దోేషములుచేయువారి వెండ్రుకలుగల SERB ఆయన 
పగలగొట్టును. 

DPJ సెలవిచ్చినదేమనగా_ చేను బాసానులోనుండి వారిని 
రప్పించెదను 


ఆగాధ. Kio oor? woes వారిని రప్పించెదను, 
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వారి రక్టములో నీవు నీపొదము ముంచుదువు 

నీ శృతువులు నీ కుక్క_ల నాలుకలకు భాగమగుదురు, 

Gx, నీ గమనమును పరిశుద్ధస్థలమునకు పోవు నా రాజగూ 
చేనుని గమనమును వారు చూచియున్నారు, 

చుట్టును కన్యకలు తంబురలు వాయించుచుండగా 

క్రీర్గనలు పొడువారు ముందర నడిచిరి 

తంతివాద్యములు వాయించువారు వెనుక వచ్చెదరు. 

సమాజములలో BHD స్తుతించుడి 

ఇశ్రాయేలులోనుండి యుద్భ DoD వారలారా, సృభువును 
స్తుతెంచుడి. 

కనిష్థుడగు బెన్యామోను అను వారి యేలిక అచ్చట నున్నాడు 

యూద” అధిపతుల పరివారమచ్చట నున్నది 

జబులోను అధిపతులును SPO అధిపతులు నున్నారు. 

నీ చేవుడు నీకు బలము కలుగ నియమించియున్నాడు. 

Gar, నీవు మాకొరకు చేసినదానిని బలపరచుము 

యెరూషలేములోని నీ ఆలయమునుబట్లి 

రాజులు నీయొద్దకు కానుకలు తెచ్చెదరు. 

రెల్లులోని మృగమును 

ఆబోతుల గుంపును దూడలనంటి జనములును లొంగి వెండి 
కడ్డీలనా తెచ్చునట్లుగా వాటిని గద్దింపుము 

కలహ ప్రియులను ఆయన చెదరగొట్టియున్నాడు, 

DH ప్రులోనుండి (పృధానులు నచ్చెదరు 

కూషీయులు డేవునితేట్టు తమ చేతులు బాచుకోొని పరుగెత్తి వచ్చె. 
దరు. 

భూరాజ్యములారా, డేనునిగార్చి పాడుడి 

ప్రభువును Lord. 

అనాదిగానున్న ఆకాశాకాళవాహన BiH, wd Sowa 

ఆయన తేన స్వరము వినబడకేయును అది బలమైన స్వరము. 

BHO బలాతికయము WO *HowS 

sr మోన్నతుడై ఆయన QT Dew Does ఏలుచున్నాడు 

అంతరిక్షమున ఆయన బలా లికయమున్న ది, 
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తన పరిశుదసలములలో చేవుడు ఫీకరుడు 
ఇశ్రాయేలు చేవుడే తన (పృజలకు DOGO కృమముల SiN). 

హీించుచున్నాడు. 

డేవుడు స్తుతినొందును గాక. 

STs Eas, 
BISA) soo ఆనురాగముమీద పాడతగినది, 
దావీదు Sos. 

Ba, జలములు we (ప్ఫాణముమోద పొద్దుచున్న వి Say 
రక&ీంపుము. 

నిలుకయీయని అగాధమైన దొంగతయూాబిలో నేను దిగిపోవు 
చున్నాను ; 

అగాధ జలములలో చేను దిగబడియున్నా ను 

నరదలు నన్ను ముంచివేయుచున్న్ఫ వి. 

నేను Boo రృపెట్టుటచేత అలసియున్నాను నా గొంతుక యెండి 
పోయెను 

నా దేవునికొరకు కనిపెట్టుటచేత నా కన్నులు శీణించిపోయెను.. 

DENG WMS పగబట్టువారు 

నా తలవెం(డ్రుకలకంశు విసారముగా నున్నారు 

అబద్ధమునుబట్రి నాకు FPS నన్ఫు సంహరింప కోరువారు- 
ee 

చేను దోచుకొననిదాని చేను Qi) S Siow నచ్చెను. 

Bx, w బుద్ధిహీ హీనత నీకు తెలిసే యున్నది 


నా అపరాధములు నీకు మరుగనవి కావు. 


సృభువా, సైన్యములకధిపతినగు యెహోవా, 

వీదిడారకా కను ట్టుకొనువారికి నావలన VIO కలుగని య్యకుము 
ఇశ్రాయేలు శ్‌, నిన్ను even = నానలన అనమానము- 
నొందనీయకుము. 

నీ నిమిత్తము చేను నిందనొందినవాడ నైతిని 

నీ నిమిత్తేము సీగ్గు నా ముఖమును కును. 

నా సహోదరులకు చేను అన్యుడ నైతిని 

నా 8D కుమారులకు పరుడ నైతిని. 
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నీ యింటినిగార్పిన యాసక్టి నన్ఫు భతక్నీంచియున్నది 

Diy నిందించినవారి నిందలు నామీద పడియున్న వి. 

ఊపవాసముండి చేను కన్నీరు విడునగా 

అది WH నిండదాస్సదమాయెను. 

చేను గోనెపట్టు న స్రముశా కట్టుకొనినప్పుడు 

వారికి హాస్వాస్పదుడ నైతిని, 

గుమ్మములలోే కార్చు ండువారు నన్నుగూర్చి మాటలాడుకిొం 
దురు 

కౌగుబోతులు నన్నుగూర్చి పాటలు పాడుదురు. 

యెహోవా, అనుకాల సమయమున చేను నిను (ప్రార్థించు 
చున్నాను. 

aa, కృ'పాబాహు F gsm v3 

నీ రక్షణ సత్యమునుబట్రి నాకుత్తేరమిమ్ము. 

చేను HATH ఊబిలోనుండి నన్సు తప్పించుము 

నా పగవారిచేతిలోనుండి ఆగాధజలములలోనుండి నన్ను 
తేప్పించుము. 

వీటివరదలు నన్ను ముం-చనియ్యకుము 

అగాధసముదృము Nay (మ్రింగనియ్యకుము 

గుంట నన్ను (మంగని య్యకుము. 

యెహోవా, నీ కృప యుత్తమత్యమునుబట్టి నా SS Dow 

ని వాత్సల్య బా హు శ్యతనుబట్టి నాతట్టు తిరుగుము. 

లు లు 

నీ సేవకునికి విముఖడవై యుండకుము 

చేను ఇబ్బందిలోను న్నాను Soom we ప 

నాయొద్దకు సమీపించి నన్ఫ విమోచింపుము 

నా ¥ H Vow చూచి నన్ను విడిపింపుము. 

నిందయు సిగ్గును అనమానమును నాకు కలిగానని నీకు తెలిసియు 
S78 

నా విరోధులందరు నీకు కనబడుచున్నా రు. 

నిందకు నా హృదయము బద్గ్దలాయెను చేను బహుగా కృశించి 

(a) 

యున్నాను 
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కరుణించువారికొొరకు కనిసెట్టుకొంటిని కాని యొవరును లేక 
పోయిరి 


: ఓ డార్చువారికొరకు కనిపెట్టుకొంటిని కాని యయెవరును కానరా 


38. 

వారు చేదును చాకు ఆహారముగా సెట్టికి 

నాకు BOSH peso చిరకను | తౌగనిచ్చిరి. 

వారి భోజనము వారియెదుట నలగా నుండును గాక 

వారు DEAS. యాన్స ప్పుడు అది వారికి GEM నుండును 
Te : 

వారు 'చూడకపోవునట్టు వారి కన్నులు చీకటి Yao గాక 

వారి నడుములకు ఎడతెగని Sado పుట్లించుము. 

వారిమోద నీ యు గృతేను కుమ్మరించుము 

నీ కోపాగ్ని వారిని పట్టుకొనును గాక. 

వారి పాలెము పొడవును గాక 

వారి గుడారములలో ఎనడు నుండక పోవును గాక 

నీవు మొల్తినవానిని వారు తేతుముచున్నారు 

నీవు గాయపరచినవారి వేదనను వారు వినరించుచున్నారు.. 

దోపుముమోద దోషము వారికి తేగలనిమ్లు 

నీ నీతి వారికి అందనీయకుము. 

జీన్నగృంథములోనుండి వారి పేరులు తుడుపుసెట్టుము 

నీతిమంతుల పట్టీలో వారి పేరులు (రాయకుము. 

నేను బాధపడినవాడనై. వ్యాకులపడుచున్నా ను 

Bar, నీ రక్షణ నన్నుద్దరించును గాక, 

క్రీర్గనలతో చేను BHO నామమును స్తుతించెదను 

కృత జ్ఞ తాస్తుతులతో చేనాయనను సఘునపరణెదను 

ఎద్దుకంశును. కొమ్తులును డెక్క_లునుగల కోడెకంశును అడి 
యెహోవాకు | ప్రీతికరము 

భాధపడువారు దాని చూచి సంతో షించుదురు 

BHD వెదకువారలారా, మో (పౌణము తెప్పరిల్లును గాక, 

యెహోవా దరిద్రుల Boo 5) నాలకించువాడు 

Foo? నుంచబడిన తేన వారిని ఆయన తృణికరించువాడు కాడ. 
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భూమ్యాకాశ ములు ఆయనను స్తుతించును గాక 

'సముద్రములును వాటియందు సంచరించు సమస్తమును ఆయనన 
స్తుతించును గాక, 

డేవుడు సీయోనును Shows ఆయన యూదా పట్టణమూ 
లను కట్రించును 

జనులు అక్క_డ నినసించెదరు అది వారిన మగును. 

ఆయన సేనకుల సంతానము దాని స్వతేంత్రీంచుకొ నును 

ఆయన నామమును గ్రేమించువారు అందులో నినసించెదరు. 


(పృథధానగాయకునికి దావీదు రచించినది, 
జ్ఞాపకార్థ మైన os, 
ల 


Gas, SiH Ms త్వరగా Oise 

యెహోవా, నా సహాయమునకు త్వరగా రము. 

నొ (ప్రాణము తీయగోరువారు 

సిగ్గుపడి అవమాన మొందుదురు గాక. 

నాకు అపాయము కలుగగా చూచి సంతోషించువారు 

వెనుకకు ప్రీప్పబడి సిగ్తునొందుదురు గాక, 

_ఆహా ఆహా అని పలుకువారు 

తాము చేసిన నిందనుబట్టి వెనుకకు యీపణకుకుక్లు గాక. 

నిన్ఫు వెదకువార ౦దరు 

Day ATS) ఉఆత్సహించి సంతోషించుదురు గాక, 

నీ రక్షణను డ్రేమించువారందరు 

Bx) మహిమపరచబడుగాకిని యెల్లప్పుడు పలుకుచుం 
దురు గాక, 

చేను శ్రమల ars దీనుడనైతిని 

Gar, నన్ను రతీంచుటకు త్వరపడి Casey 

నా సహాయుడవు Sty తప్పించువాడవు నీవే 

యెహోవా, ఆలస్యము చేయకుమో. 

Css ar, నబి Fed Dy) యున్నాను 

SRy CoH సిగ్గుపడనీయకుము. 

5 నీతినిబట్టి Sip తేప్పింపుము Sm) విడిపింపుము 

నీ చెవి GwA నన్ను రక్నీంపుము. 
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చేను నిత్యము జొొచ్చునట్లు నాకు ఆ శ్రోయదుర్లముగా నుండుము 

నా Sos నా CST so నీవే 

dS నన్ను S&ow నిశ్చయించి యున్నావు. 

నా Gar, భక్తిహీనుల చేతిలోనుండి నన్ను SB oso 

కీడు చేయువారి పట్టులోనుండి werTy 00D పట్టులోనుండి 
నన్ను విడిపింపుము. 

నా Sor యెహోవా, నా SK EK Ss నీవే 

చాల్యమునుండి నా ఆశ్రయము da. 

KUNTH నైనధి మొదలుకొని నీవే నాకు Gite యుంటేవి 

తల్లిగర్భమునుండి నన్ను ఉఊద్భవింపజేసినవాడను నీవే 

Diy ATH) చేను నిత్యము స్తుతిగానము చేయుదును. 

నేను అనేకులకు ఒక వింతగా నున్నాను 

అయినను నాకు బలమైన ఆ(క్చోయము Da. 

నీ క్రీరితోను నీ (ప్రభావనర్గనతోను దినమంతయు చా wtes 
నిండియున్న ది. 

సృద్ధాష్యనుందు SHy విడనాడకుము 

నా బలము శీణించినప్పుడు నన్ను విడునకుము. 

నా శత్ఫువులు నన్నుగూర్సి మాటలాడుకొనుచున్నారు 

నా (పాణముకొ రకు పొంచియున్న వారు కూడి ఆలో చన 
చేయుచున్నారు. 

_డేవుడు వాని విడిచెను తేప్పింపువా రెనరునులేరు 

వాని తరిమి పట్టుకొనుడి అని వారనుకొనుచున్నారు. 

Garr, నాకు దూరముగా నుండకుము, 

నా దేవా, నా సహాయమునకు త్వరపడి రమ్ము 

నా (BEADS tows సిగ్తుపడి నకించుదురు గాక, 

నాకు కీడుచేయ చూచువారు నిందపాలై మానభంగము నొందు 
దురు గాక. 

చేను ఎల్లప్పుడు నిరీకీంతును 

చేను మరి యెక్కు_సగా నిన్ను కీర్తింతును. 

నీ నీతిని నీ రక్షణను నా నోరు దినమెల్ల వినరించును 

ఆవి చా కన్న శక్యము కావు, 
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ప్రభువైన యెసోవాయొక్క_. బలనత్మా_ర్యములనుబట్టి చేను 
ats 

నీ నీతిని మాత్రేమే "నేను NODS. 

Sm, బొబ్యమునుండి Ss నాకు బోధించుచు వచ్చితివి 

ఇంతేనరకు నీ యాళ్చర్యకార్యములు చేను తెలువుచునే వచ్చి. 
చెని, 

Sa, నచ్చుతేరమునకు నీ చావహుబలమునుగార్చి యు 

వుట్టబోవువారికందరికి నీ శౌొర్యమును గూర్చియు 

సీను తెలియ జెప్పునట్టు తల WSS నృద్ధునెయుండునరకు SQ 
విసునకోము. 

Gar, నీ నీతీ నుపాకాశమంతే యున్న తే మైనది 

గొప్ప కార్యములు BIS Gar, నీతో సాటియెననాడెవడు? 

అనేకమైన VEST Mow మాకో Yoon కేనినవాడ్చా, 

నీవు మరల WMD బ్రదికించెదవు 

భూమియొక్క ఆ ems స్థలములలోనుండి 

నీవు' మరల మమ్లు తేననెస్తదను. 

aw ae వృతనమును నృద్దిచేయుము 

నాళేట్టు మరలి నాకు VHA కలుగ కేయుము 

నా am, నేనుకూడ నీ సత్త మునుబట్టి 

స్వరమంసల వాన ముతో నిన్ను S08 దను 

QT Shoo eee Gx, నితారాతో QQ 8803 

చేను నిన్ను క్రీర్షించునప్పును 

నా సెదవులును నీవు విమోచించిన' నా (ప్రాణమును 

NRW) ATS) MOT YS HPD చేయును. 

నాకు' SM చేయ చూమనార నిగుపడియున్నాయ 

వారు ఆనమానము పాందియున్నా రు 

కాగా నా నాలుక దిన మెల్లి నీ వీత్రిని నర్టించును, 

సౌఠొమోను క్రీర్షన, 
దేవా, రాజునకు నీ న్యాయవిభులను 
తాజకుమారునికి నీ నీతిని “తెలియ జేయుము 


నీతినిబట్టి న్ష (పేజలకోను 
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న్యాయవిధులనుబట్టి శ్రమ నొందిన సీవారికిని అతడు న్యాయము 
తీర్చును. 

నీతినిబట్టి పర్వతములును చిన్ఫృకొండలును 

ప జలకు నెమ్మది పుట్టించును. 

పృజలలో శ్రమ నొందువారికి ఆతడు న్యాయము తీర్చును 

dso పిల్లలను Shoo చాధెట్టువారిని నలగగొట్టును. 

నూర్యుడు నిలుచునంత కాలము 

చందుడు నిలుచునంతే కాలము తరములన్నిటను 

జనులు నీయందు భయభక్తులు కలిగియుందురు. 

K& కోసిన వబీటిమిద కురియు వానవలెను 

భూమిని తడుపు మంచి నర్భమునలెను అతేడు . విజయమూ 
చేయును. 

అతని దినములలో నీతిమంతులు సర్లిల్లుదురు 

చంద్రుడు లేకపోవునరకు Sarah కలుగును. 

సము,ద దృమునుండ సముద్ర మునరకు 

నది a wees 

అతడు రాజ్యము చేయును. 

అరణ్యవాసులు అతనికి లోబడుదురు 

అతని శత్రువులు మన్ను నాకెదరు. 

obs రాజులు దీపముల రాజులు కప్పము చెల్లించెదరు 

షెబారాజులును సబారాజాలును కానుకలు తీసికొని వచ్చెదరు 

రాజాలందరు అతేనికి నమస్కా_రము చేసెదరు 

అన్యజనులందరు VED నేవించెదరు, 

దర్శిద్భులు ము ర్భ్కపెట్టగా అతడు వారిని విడిపించును. 

దీనులతు నిరాధారులను అతడు విడిపించును, 

నిరెపకీదలయందును వీదలయందును అతడు కనికరించుశు 

బీదల ప్రాణములను అతడు Com, 

కపట జలాత్మా_రములనుండి అతడు వారి (పొణమున విచా 
చించును, 


వారి Oe praia * అతని దృష్టికి ప్రి యముగానుండుశు. 
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- అతేడు చిరంజీవియగును, షెబా బంగారము ఆతేని కీయ 


బడును. 
అతని కేమమునకై జనులు నిత్యేము ప్రార్థన చేయుదురు 
దినమంతయు అతని పొగడుదురు. 
డేళములోను పర్వత శిఖరములమోదను సస్య సమృద్ధి కలుగును 
దాని పంట లెబానోను వృక్షములవలె తాౌండనమాడుచుండును 
Boars పచ్చికవలె పట్టణస్టులు తేజరిల్లుదురు. 
అతనిసేరు నిత్యము నిలుచును 
అతని నామము నసూర్యుడున్నంతే కాలము చిగుర్చుచుండును 
అతనినిబట్టి మనుష్యులు Hao తాము Adoms ort 
ఆన్యజనులందరును అతడు ధన్యుడని చెప్పుకొ or, 
డేవుడైన యెహోవా ఇక్కాయేలుయొక్క_ డేవుడు స్తుతింపబ 
డును గాక 
ఆయన మాత్రమే ఆశ్చర్య'కార్యములు చేయువాడు. 
ఆయన ' మహిమగల నామము నిత్యము స్తుతింపబడును గాక 
'సర్వభూమియు ఆయన మహిమతో నిండియుండును గాక. 
ఆమేకా ఆమే. 
యిష్టేయి కుమారుడగు డావిదు (ప్రాగ్ధనలు ముగిసెను, 


తృతీయ స్క_ం౦థము. 


urd 85%, 
8 Fy Shotts శుద్ధహృ దయులయెడల 
నిక్చయముగా డేవుడు దయాళుడై యున్నాడు. 
నా పాదములు జారుటకు కొంచెమే SOx 
నా యడుగులు జార సిద్ధమాయెను. 
భక్తిహీనుల శమము చా కంటబడినప్పుడు 
గర్ఫ్వించువారినిబట్లి చేను మత్సరపడితిని. 
మరణమందు వారికి యాతనలు లేవు 
వారు పుష్టిగా Mwy 09. 
ఇతరులకు కలుగు ఇబ్బందులు వారికి -కలుగను 
ఇతేరులకు పుట్టునట్లు వారికి తెగులు పుట్టదు. 
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కావున గర్భము కంఠహారమునలె వారిని చుట్టు కొనుచున్నృది 

వస్త్త్రముసలె వారు బలాత్క్మా_రము ధరించుకిొొ oH, 

శొన్వచేత వారి Si vo BTS యున్ఫవి 

వారి హృదయాల చనలు బయటికి SS sw) చున్న వి. 

ఎగతాళి చేయుచు బలాత్మా_రముచేత జరుగు కీడునుగూర్చి 
వారు మాటలాడుదురు 

గర్భముగా మాటలాడుదురు. 

ఆకాళముతేట్టు వారు ముఖము నెత్తుదురు 

వారి నాలుక ఛూసంచారము చేయును. 

వారి జనము DOSE sw చేరును 

వారు జలపానము సమృద్ధిగా చేయుదురు. 

దేవుడు ఎెట్టు తెలిసికొనును 

మహోన్నతునికి తెలివియున్న దా? అని వారనుకొందురు, 98 
వారు భక్తిహొనులు. 

వీరు ఎల్లప్పుడు నిశ్చింతగలవారనై. దనన్ఫద్ధి చేసికొందురు, 

WP హృదయమును చేను కుద్ధిచేసికొని యుండుట AES so 

నా చేతులు కడుగుకొని నిర్గలుడనై యుండుట వ్యర్థ మే 

దినమంతయు నాకు బాధ కలుగుచున్నది 

DO యుదయమున నాకు BH నచ్చుచున్నది. 

ఈలాగు ముచ్చటింతునని చేననుకొ నినయెడల 

చేను నీ కుమారుల నంశమును ్హమోసపుచ్చినవాడనగుదును. 

అయినను దీని తెలిసికొననలెనని యాలో చించినప్పుడు 

చేను దేవుని పరిశుద్ధ స్థలములోేనికి పోయి 

వారి అంతేమునుగూర్సి ఛ్యానించునరకు 

ఆ సంగతి గాకాయాసకరముగా నుండెను. 

నిశ్చయముగా నీను వారిని కాలుజారు చోట్లే యుంచియు 
న్నాను 

వారు నశించునట్టు వారిని పడవేయుచున్నా వు. 

కణమ్మాతృ్సములో నే వారు పాడైపోవుదురు 

మహాభయముచేత వారు కడముట్ట నశించుదురు. 

మేలుకొనినవాడు TH కన్నకల మరచిపోవునట్టు 
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ప్రభువా, నీవు మేలుకొని వారి (బ్రదుకును తృణీకరింతువు.- 

నా హృదయము HOBOS CH 

నా అంతేరిందియములలో నేను వ్యాకులపడితిని. 

WH శెలివిలేని SH Pr Koos HHO 

నీ సన్నిధిని మృగమునంటి వాడ నైతిని. 

అయినను సే నెల్లప్పుడు నీయొద్దనున్నాను 

నా కుడిచేతిని నీవు పట్టుకొని యున్నావు. 

నీ యాలో -చనచేత నన్ను నడిపించెదవు. 

తరువాత ఘనతతో నీవు నన్ను చేర్పుకొందువు 

ఆకాశమందు (నీను తప్ప్ర చాశకనరున్నారు! 

నీవు నాకుండగా లోకమాలోని దేదియు నాకక్క_ర లేదు. 

నా శరీరము నా హృదయము శీణించిపోయినను 

డేవుడు నిత్వేము ' నా హృడయమునకు ఆశయ దుర్భమునూ 
Base Sx 8 యున్నాడు. 

Am), విసర్థించువారు SPORBHAO 

నిన్ను విడిచి న్యభిచరించువారినందరిని నీవు సంహారించెదను. 

నాకైతే డేవుని పొందు ధన్యకరము 

a AGEN SMS గాను తెలియజేయునట్లు 

చేను ప సృభువై న యెహోవా FO ead" Dy Sow) KH 

ఆసాపు కీర్తన, డైవధాన్థనము, 

Bar, నీవు నిత్యము మమ్మును విడనాడితివేమి! 

నీవు మేపు గొ Godrs నీ కోపము పొగరాజుచున్స దేమి? 

8) స్వాస్థ్య AES, మును నీవు సూర్యము సంపాదించుకొని 
అ నమాజమును జాపకమునకు తెచ్చుకొనుము 

నీవు నినసించు యీ పీరొరాను aE జాపక మునకు తెచ్చు 
క్రొనుమ్మా, 

శత్రువులు పరిశుద్ధ స్థలముతేనున్న సమస్తమును పొడుచేసీయా- 
న్నారు 

నిత్యము పాడైయుండ చోట్లకు విజయము చేయుము. 

సీ SAO గుడారములో నీ విరోధులా ఆర్భటించుతు 
శర్భ్యరుగ్రా 


10 


al 


12 


13 


14 


15 


16 


17 


74 కీర్ణనలు 101 


విజయధ్యజములని తేమ ధ్యజములను వారెత్తియున్భారు. 

దట్టమైన చెట్ల గుబురుమిద జనులు గొడ్డండ్లనెత్తినట్లుగా వారు 
కనబడుదురు 

ఇప్పుడే వారు గొడ్డళ్లను సమెటలను చేతపట్టుకొని డాని విచి 
తమైన పనిని బొత్తిగా విరగగొట్టుదురు. 

నీ పరిశుద్ధస్థలమునకు GA) ముట్టించుదురు 

నీ నామమందిరమును నేల పడగొట్టి అపవిత్రేపరచుదురు. 

_డేవుని మందిరములను బొత్తిగా అణగద్బొక్కు_దమనుకోొని 

దేశములోని వాటినన్నిటిని వారు కాల్పియున్నారు. 

నూచక క్రియలు మాకు కనబడుటలేదు, ఇకను |ప్రవక్షయా లేక 
పోయెను. 

ఇది ఎంతకాలము జరుగునో దాని చెరిగినవాడు మాలో BS 
డును లేడు. 

Gar, విరోధులు ఎందాక నిందింతురు? 

శత్ఫువులు నీ నామమును నిత్యము దూషింతురా? 

నీ హస్తమును నీ దత్నీణహస్టమును నీవెందుకు ముడుచుకొని 
యున్నాను? ; 

నీ రొమ్ములో నుండి దాని తీసి వారిని నిరూలము చేయుము. 

పురాతనకాలము మొదలుకొని, దేవుడు నా రాజై యున్నాడు 

దేశములో most Kea కలుగజేయువాడణాయ"నే, 

నీ బలముచేత సమ్ముదృమును పొయలగా చేసితివి 

జనములలో భుజంగముల శిరస్సులను నీను పగలగొట్టి తివి. 

మకరముయొక్క.. శిరస్సును నీవు ముక్క_లుగా గొట్లితివి 

అరణ్యవాసము చేయు జంతువులకు దానిని ఆహారముగా నిచ్చి 
తివి. 

బుగ్గలను నదులను పుట్లించితివి 

నిత్యము (పృవహీంచు నదులను నీవు ఇంక'చేసి తివి, 

పగలు నీడే రాత్రి నీడే 

నూర్యచంద్రులను నీవే నిర్గించితివి. 

భూమికి సరిహద్దులను నియమించిన వాడవు నీవే 

వేసవికాలము చలికాలము నీవే కలుగ'చేసితివి, 
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యెహోవా, శత్రువులు నిన్ను దూషణచేయుటను 
అవివేక (పృజలు నీ నామమును దూవీంచుటను 
మనస్సునకు BS" Hao. 
దుష్ట్రమృగమునకు నీ గువ్వయిక్క_ (ప్రాణము నప్పగింపకుమూ 
శ్రోమనొందు నీవారిని నిత్యము మరునకుము. 
లోకములోనున్న చీకటిగల చోటులు బలాత్క్మా_రుల నివాస 
ములతో నిండియున్న వి 
కాగా నిబంధనను జాపకము చేసికొనుము 
నలిగినవానిని అనమానముతో వెనుకకు మురలనీయకుము. 
శ్రమ నొందువారును దర్శిద్రులును నీ నామము సన్నుతించు 
దురు గాక, 
Bs, లెమ్ము నీ వ్యాజ్యము Nebo) 
అవివేకులు దినమెల్ల నిన్ను నిందించు సంగతి జ్ఞాపకము చేసి. 
కొనుము. 
నీమీదికి లేచువారి అల్లరి నిత్యము బయలుదడేతుచున్న ది. 
నీ విరోధులు చేయు గల్లత్సును మరునకుము. 
(పృధానగాయకునికి, 
SSH ఆను గాగముమీద పాడతగినది. 
CIS కీర్తన, గీతము, 
Bar, మేము నీకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించుచున్నా ము 
నీవు" సమీపముగా నున్నానని 
కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించుచున్నాము 
నరులు నీ యాకళ్చోరగికార్యములను వినరించుదురు. 
Bx COS Senso ao కనిపొట్టుచున్నాను 
చేసే న్యాయమునుబట్టి తీర్చు చేయుచున్నాను. 
భూమియు దాని నివాసులందరును లయమగునప్పుడు 
WS డాని స్తంభములను నిలుపుదును. 
-అహంకారులై. యుండకుడని అహంకారులకు వేను SRO 
చున్నాను, 
STi) నెర్తకుడి యెత్తుగా కొమ్ము VHS 


2 మూలభావరలా?ః, నామము, 
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పొగరుపట్టిన మాటలాడకుడి అని భక్టిహీనులకు Bs ఆజ్ఞనిచ్చు 
చున్నాను. 
తూర్పునుండియెనను పడమటనుండియెనను 
ఆరణ్యము నుండియెనను "హెచ్చుకలుగదు. 
BHA తీర్పు చేయువాడు 
ఆయన ఒకి తగ్తించును ఒకని సాచ్చించును. 
seo చేతిలో నొక పాత్ర యున్నది 
అందులోని ద్రామారసము పొంగుచున్ఫది, అడి నంచారముతో 
నిండియున్న ది 
ఆయన దానిలోనిది పోయుచున్నాడు 
భూమిమీదనున్న భక్టిహీనులందరు మడ్డితోకూడ చానిని పీల్చి 
మింగివేయనలెను. 
BRS నిత్యము (ఆయన స్తుతిని) పృేచురము చేయుదును 
యాకోబు BHO చేను నిత్యము కీర్తించెదను. 
భక్తిహీనుల కొమ్ములనన్ని టిని చేను విరుగగొ క్ట్రైదను 
నీతిమంతుల కొమ్తులు హాచ్చింపబడును, 
(ప్రధానగాయకునికి, 
తంతివాదన్థీములతో పౌడతగినది. 
ఆసౌపు కీర్ణన, గీతము, 
ఈయూోాడాలో డేవుడు ప్రనిద్ధుడు 
ఇశ్రాయేలులో ఆయన నామము గొప్పది. 
పాలేములో ఆయన గుడారమున్న ది 
Rammer? ఆయన ఆలయమున్న ది, 
అఆక్క_డ వింటి యగ్ని బాణములను 
శేడెములను కత్తులను యుద్ధాయుథము లను ఆయన విరుగ 
Rw. 
దుహ్మ్రమృగములుండు పర్వాతముల సౌందర్యముక'ంశు నీవు ఆధిక" 
తేజస్సుగలవాడవు, 
కఠినవ్భాదయులు? దోచుకొనబడి యున్నారు 
వారు నిద నొంది యున్నా 


iy) 
2 లేక_గుండె డిట్టరులు. 
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'పర్మాక్కమకాలులందరి చాహుబలము హరించెను. 

యాకోబు Gor, నీ గద్దింపునకు 

రథసారభులకును గుర్భములకును గాఢనిద్ర కలిగను. 

నీవు నీవే భయంకరుడవు 

నీవు కోపపడు వేళ నీ Jd) Hd నిలువగలవాడెవడు? 

నీవు చేసిన తీర్చు ఆకాశములోనుండి వినబడ చేసితివి 

డేళములో (శ్రేమనొందిన వారినందరిని రత్నీంచుటకై yas 
BW SH డేనుడు లేచినప్పుడు 

భూమి భయపడి ఊరకుండెను. 

నరుల ఆ(గృహము నిన్ను స్తుతించును 

ఆగ్రహశేషమును నీవు ధరించుకిొ ౦దువు. 

మో డేవుడైన యెహోవాకు మక్కు_కొని Or Fo Sy 
బడులను చెల్లించుడి 

ఆయన చుట్టునున్న వారందరు భయంకరుడగు ఆయనకు కాను 
కలు తెచ్చి అర్బింపనలెను. 

ఆధికారుల పొగరును ఆయన అణచివేయువాడు 

భూరాజాలకు ఆయన భీకరుడు. 

(పృధానగాయకిునికి, 
యెదూతూను అను రాగముమీద పౌడతగినది, 
ఆసాపు కీర్ణన 

చేను ఎలుగెత్తి జేవునికి మొర్రపెట్టుదును. ఆయనకు మనవి 
చేయుదును 

జేవుడు నాకు చెవియొగ్తువరకు చేను ఎలుగెత్తి ఆయనకు మనవి 
చేయుదును. 

నా యాపత్కా_లముందు నేను (పృభువును వెదకువాడను. 

రాత్రివేళ నా చెయ్యి వెనుకకు తీయకుండ చాపబడియున్న ది 

నా (ప్రాణము ఓదార్చు పొందనొల్లక యున్నది. 

డేవుని జ్ఞాపకము చేసికొనునప్పుడు చేను నిట్టూర్పు విడుచు 
చున్నాను 

చేను ధ్యానించునప్పుడు నా యాత్తే మ్రుంగిపోవుచున్న ది. 

నీవు నా కన్నులు మూతేపడనీయను. 
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చేను కలనరపడుచు మాటలాడలేక యున్నాను. 

SOB దినములను పూర్యకాల Toss Wamow 

చేను మనస్సునకు శతెచ్చుకిొందును. 

చేను పొడిన పాట శా (త్రీయందు జ్ఞాపకము చేసికొందును 

హృదయమున ry peter Seo: 

(చేవా) నా యాత్త 5 (తీర్చుమార్లము) క్‌ Sa వెదకుచున్నది, 

ప్రభువు నిత్యము | విడనాడునా? 

ఆయన ఇక నెన్న డును Str & ov wwe? 

ఆయన కృప యెన్న టికిలేకుండ మానిపోయె నా? 

ఆయన సెలవిచ్చిన మాట తరతేరములనరకు తప్పిపోయెగా? 

చేవుడు కటాతీంప మాగెనా? 

ఆయన కోపించి వాత్సల్యత చూపకుండుగా? 

అందుకు నేనీలాగు అనుకొనుచున్నాను 

మహోన్నతుని దక్షీణహస్తము మార్చునొంచానను కొనుటకు నాకు 
కలిగిన గ్రోమయే కారణము. 

యెహోవా చేసిన కార్యములను పూర్య్వముకిజరిగిన నీ యాళ్చర్య 
కార్యములను 

నేను మనస్సునకు తెచ్చుకిందును 

నీ కార్యమంతయు నేను ధ్యానించుకొందును 

నీ (క్రియలను నేను ధ్యానించుకొందును. 

డేవా, నీ మార్గము పరిశుద్ధ మైనది, 

డేవునివంటి మహా దేవుడు Iv}, Mowry cho? 

BEE కియలు జరిగించు డనుడవు OS 

జనములలో నీ (పృభానమును నీను Sp SoU wows నియా 
న్నాను. 

నీ బాభుబలమువలన యాకోబు Bra Ro సంతతివారగు నీ 
(సృజిలను నీవు విమోచిం-చి రమున్నా వు. 

Bar, జలములు నిన్ను చూచెను 

జలములు నిన్ను చూచి దిగులుపడేెను 

ఆగాధజలములు గజగజలాడను. 

మేధురాసులు నీళ్లు BMD అంతరిక్షము ఘాోేవించెను, 
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నీ బాణములు నలుదిక్కు_ల se Gao. . 

నీ యురుముల ధ్వని సుడిగాలిలో BrjRH 

"మెరుపులు లోకమును పృకౌాళింపజేసెను 

భూమి నణకి కంపించెను. 

నీ మార్హము సమ్ముదృములో నుండెను, 

§ త్రోనలు మహా జలములలో నుండాను 

నీ యడుగుజాడలు గుర్తింపబడక యుండెను. 

మోషే అహరోనులచేత నీ (పృజలను మందనలె నడిపించితివి.. 

ఆసౌపు $55, దైవ ధాన్ఫినము, 

నౌ జనులారా, నా బోధకు BOTW WE 

నా నోటి మాటలకు BOT. 

చేను నోరు తెరచి యుపమానము చెప్పెదను 

పూర్వకాలపు గూఢవాక్యములను నేను తెలియజే"ప్పెదను. 

మాకు BOBS సంగతులను 

మా పితేరులు మాకు విసరించిన "సంగతులను Do js. 

యొహోజా సో BB Eprom 

ఆయన బలమును ఆయన చేసిన యాళ్చర్యకారన్లములను దాచ 
కుండ 

వాటిని వారి పిల్లలకు మేము చెప్పెదము. 

రాగల తేరములలో పుట్టబోవు పిల్లలు దాని నెరుగునట్టును 

వారు లేచి Sx పిల్లలకు దాని వినరించునట్లును 

వీరును డేవునియందు నిరీక్షణగలవాశై డేవుని క్రియలను మరు" 
నకయుండి 

యధథార్గహృదయులు కాక డేవుని విషయమై స్టిరమనస్సులేని 
వారే తేమ పితేరులనలె తిరుగబడకయు. 

మూర్భత యు తీరుగుబాటునుగల ఆ తరమును పోలియుండకయు- 

వారు ఆయన ఆజ లను గైకొనునట్లును 

ఆయన యాకోబు సంతతికి శాసనములను నియమించెను 

ఇశ్రాయేలు సంతతికి BIS so నన్నుగ హి ODN 

మన పితరులు తేమ పుత్రులకు దాని తెలుపనతెనని వారికాజ్ఞా 
పించెను.. \ 
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విండ్లను పట్టుకొని యుద్ధసన్న ద్ధ ద్దులైన Ay Cos సంతతివారు 
'యుద్ధకొలమున ASKS See. 

వారు E50 నిబంధనను గైకొనకపోయిరి 

ఆయన Om స్రము ననున సరింపనొల్లక పోయిరి 

See (కియలను ఆయన వారికి చూపిన తేన యాళ్ళ్చర్య: 
క్రియలను వారు మరచిపోయిరి. 

ఐగుస్తుజేశములోని Sans క్నేతృమందు వారి పీతేరులు. 
చూచుచుండగా 

ఆయన ఆశ్చర్యకార్యములను Bow. 

ఆయన సముద్రమును పాయలగా BS వారిని అద్దరికి నడిపించెను. 

ఆయన నీటిని రాశిగా AOD. 

పగటివేళ . మేసుములోనుండియు 

On తీయంతయు అగ్ని పృకాళమలోనుండియు ఆయన వారికి 
త్రోవ చూపెను 

అరణ్యములో ఆయన బండలు చీల్సి 

సముద్రమంత సమృద్ధిగా వారికి నీరు తాగనిచ్చెను, 

బండలోనుండి ఆయన నీటికాలునలను రప్పించెను 

నదులనలె నీళ్లు (పృనహింపజేసును. 

అయినను వారు ఆయనకు విరోధముగా ఇంకను పాపము 
చేయుచునే నచ్చిరి 

అడవిలో మహోనృ్ఫతునిమిద తిరుగబడిరి. 

వారు తను ఆశకొలది ఆహారము నడుగుచు 

తమ హృదయములలో డేవుని శోధించిరి, 

_ఈ అరణ్యములో డేవుడు భోజనము సిద్ధప రచగలడా యనుచు 

వారు డేవునికి విరోధముగా మూటా డిర్‌: 

ఆయన బండను కొట్టగా నీరుబికను 

నీళ్లు కాలునలై పౌరెను, 

-ఆయన ఆహారము నియ్యగలడా 

ఆయన తన సృ్కజలకు మాంసము నిద్ధపరచగలడా! అని వారు: 
చెప్పుకిె నిరి. 

యెహోవా యీ మాట విని కోపగించెను 
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యాకోబు సంతతిని దహించివేయుటకు అగ్బిరాజెను 
ఇశ్రాయేలు సంతతిని హరించివేయుటకు కోపము పు ట్రైను. 
22 వారు దేవునియందు విశ్యాసముం చకపోయిరి ' 
ఆయన దయచేసిన రక్షణయందు నమ్మిక రయుంచలేదు. 
28 అయినను ఆయన శునున్న ఆకాశములకు ఆజ సాను 
అంతరిక్షద్యారములను తెరచెను 
24  ఆహారమునశకై ఆయన వారిమీద మన్నాను కురిపించెను 
ఆకాళధాన్యము వారి కను గృహించెను. 
25 _ Exide యాహారము నరులు భుజించిరి 
భోజనపదారములను ఆయన ards ee పంచెను. 
26 ఆకాశమందు తూరు గాలి ఆయన axis Foss 
BS బలముచేత దకీణపు WA రపి ప్పించెను, 
27 ధూళియంత విస్తారముగా మాంసమును 
సముదృవు ఇసుకశేణువులంతే విస్తారముగా రెక్క_లుగల పిట్ట 
లను ఆయన వారిమోద కురిపించెను. 
28 వారి దండు నుథ్యను వారి నివాసస్థలము లచుట్టును ఆయన 
వాటిని ద్రాలజేసె De 
29 వారు కడుపార తిని 6938 
ఆయన వా రాళించిన దాని కస 
శ0 వారి ఆశ తీరకమునుపీ 
ఆహారము ఇంక వారి నోళ్లలో worms 
31 BHO కోపము వారిమోదికి దిగను 
వారిలో బలిసినవారిని ఆయన సంహరించెను 
ఇశ్రాయేలులో యకావనస్థులను కూల్చెను. 
32 ఇంతే జరిగినను వారు ఇంకను పాపముచేయుచు ఆయన Sir 
ర్యకార్యములనుబట్టి ఆయనను నమ్ల్సుకొ నకపోయిరి. 
83 కాబట్టి ఆయన హారి దినములు ఊపిరివలె Ce 
వారి సంనక్సరములు అకస్మాత్తుగా గడచిపోజేా 
ఆయన వారిని సంహరించినప్పుడు వారాయనను వెదకిరి 
వారు తిరిగి హృదయవూర్యకముగా డేనుని ద్రైతిమాలుకోె నిరి. 
శిర డేవుడు తమకు ఆ శ్రయదుర్లమనియు 
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WITS HBS BP elo తమకు విమోచకుడనియు వారు rs 
కము. BRSTOS, 

ఆయినను వారి హృదయము ఆయనయెడల సిరముగా Wows Se 

ఆయన నిబంధనను వారు నమ్మకముగా గైకొనలేదు. 

నోటి మాటతో వారాయనను ముఖస్తుతిచేసిరి 

తమ నాలుకలతో ఆయనరయుద్ద 297086. 

'అయితే ఆయన వాత్సల్యసంవూర్లుడై 

వారిని SPOS FMS వారి దోషము పరిహరింప్రువాడు, 2 

తన య్ముగృత Wir GF sms శేపుకొనక 

పలుమారు Hom అణచుకిొనువాడు, 

కాగా_వారు శేనలమా శరీరులై. యున్ఫారనియు 

విసరి వెళ్లి మరలి TO గాలినలె నున్ఫారనియు ఆయన హా 
కవు BIST RH. 

అరణ్యమున వారు ఆయనమోడ ఎన్సిమారులో తిరుగబడిరి 

ఎడారియందు ఆయనను ఎన్ని మారులో దుఃఖాెట్లిరి. 

మాటి మాటికి వారు డేవుని శోధించిరి 

మాటి మాటికి QF Sew పరిశుద్ధ దేవునికి సంతాపము కలిగించిరి, 

ఆయన బాహుబలము AS 

విరోధులచేతిలోనుండి ఆయన Siow. విమోచించిన దినము 
Bow 

తారు _స్తరణకు Biwi SSH, 

ఐగుప్తులో తేన సూచక క్కియలను 

సోయను EB sows BS అద్భుతేములను ఆయన చూపిన 
దినమును | 

వారు ag 'తెచ్చుకిెనలేదు. 

(ఐగుప్తీయులు) తాగలేకుండ 

Ns కాలునలను వారి (సృవాహజలములను ఆయన రక్షముగా 
మార్చెను 

ఆయన వారిమోదికి జోరీగలను గుంపుగా విడిచెను అవి వారిని" 
తీనిశేసెశు 


1 మూలభానరో- దోషమునకు ప్రాయశ్చిత్తము చేయువాశు, 
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కప్పలను విడిచెను ఆవి వారిని నాళము చేసెను, 

ఆయన వారి పంటను చీడపురుగులకిచ్చెను 

వారి కష్టఫలమును మిడతలకప్పగించెను. 

వడగండ్లచేత వారి ద్రాకుతీగలను 

SMBS వారి మేడిచెట్టను ఆయన పాడునచేసెను. 

వారి పశువులను వడగండ్ల పాలుచేసెను 

వారి మందలను పీడుగుల పాలుచేసెను. 

ఆయన యుషదృనము కలుగజేయు దూతేల సేనగా తన కోపా 
Ryd GK 8% 

SHO" K a Fos వారిమోద విడిచెను. 

తన కోపమునకు ఆయన STS చదునుచేసెను 

మరణమునుండి వారి (ప్రాణమును తపస్పింపక 

వారి జీవమును తెగులుకు అప్పగించెను. 

ఐగుస్తులోని జ్యేష్థులనందరిని 

హాము గుణారములలోనున్స DAP AS ((ప్రథమసంతా 
నమును) ఆయన సంహరించెను. 

Bows గొశ్రైలనలె ఆయన తేన ప్రజలను తోడుకిొ నిపోయెను 

ఒకడు మందను నడిపించునట్లు అరణ్యములో ఆయన వారిని 
నడిపించెను. 


“ వారు భయపడకుండ ఆయన వారిని సురకీతేముగా నడిపించెను 


వారి FH ow 'సమ్ముదృములో ముంచినేసెను. 

తాను ప్రతిష్టించిన సరిహద్దునొద్దకు 

BS BELT Ys సంపాదించిన యీ పర్వతమునొద్దకు ఆయన 
వారిని రప్పించెను, 

వారియెదుటనుండి అన్యజనులను BY A? Bas, 

కొలనూలుచేత వారి స్వాస్థ మును వారికి పంచి యిచ్చెను. 

ఇశ్రాయేలు గో త్రేములను వారి గుడారములలో నివసింప 
జేసెను. 

అయినను వారు మహోన్నతు డైన BHO శోధించి తిరుగుబాటు 
చేసిరి 

ఆయన శాసనముల ననుసరింపకపోయిరి. 
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—o 


తేమ పితేరులవలె వారు వెనుకకు తిరిగి ద్రోహులైరి 

జొెకిచ్చు విల్లు పనికిరాకపోయినట్ల్టు వారు తొొలగిపోయిరి. 

వారు యున్న తేస్టలములను కట్టి ఆయనకు కోపము పుట్టించిరి 

విగృహములను పెట్టుకొని ఆయనకు రోషము కలుగ జేసిరి. 

Bo దీని చూచి BK prod ఇ(శ్రాయే లునందు బహుగా 
అసహోంచుకిెనెను, 

షిలో హుమందిరమును Ts మనుష్యులలో సంస్థాపన చేసిన 
గుడారమును ఆయన విడిచి Ow. 

ఆయన తేన బలాతిశయాస్సదమును చెరకును 

తన భూషణమైనదానిని విరోధులచేతికిని అప్పగించెను. 

తేన (పృజలను ఖడ్లమునకు అప్పగించెను 

ఆయన తన TOS Sas Dyess 8K arr OBA 

GA, వారి యకాననస్థులను భతీం3ెను 

వారి కన్యకలకు సెండ్లపాటలు లేకపోయెను. 

వారి యాజకులు. కత్తిపాలుకాగా 

వారి విధవరాండ్సు రోదనము చేయకుండిరి. 

అప్పుడు DS, Mocs Boer ys ISO నలెను 

మద్యవళుడై GY, Bois Hor S HoT OSS పృభువు మేల్కూ_ 

గాను: 

ఆయన తేన విరోధులను వెనుకకు తేరిమికొ ట్రైను 

నిత్యమైన నింద వారికి కలుగజేసెను. 

పిమ్వట ఆయన యోసేపు గుడారమును అసహోంచుకి నెను 

ఎ ఫ్రౌయీము గో త్రమును కోరుకొనలేదు, 

యూదా గో త్రమును తాను ప్రేమించిన నీరాను పర్వతమును 

ఆయన కోరుకొచెను, 

తౌను అంతరిక్షమును కట్టినట్లు 

తాను భూమిని నిత్యముగా స్థాపించినట్లు 

ఆయన తేన పరిశుద్ధమందిరమును కట్టించెను 

తేన దాసుడైన దావీదును కోరుకొని 

A* Bo దొఢడ్లలోనుండి అతని పిలిపించెను, 

wb పొడి, గొ Bow వెంబడించుట మాన్ని వేసి 
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es 

BS (ప్రజలైన యాకోబును BS స్వాస్థ క్ట మైన 

QF Soom మేపుటకై ఆయన అతని రప్పించెను. 

అతడు యథార్గహృదయుడై వారిని పాలించెను 

కార్యములయరదు చర్భరియె వారిని నడిపించెను. 

ఆసాపు కీర్తన, 

Bar, అన్యజనులు నీ స్వాస్థ గములోనికి చొరబడియున్భారు 

వారు నీ' పరిశుద్దాలయమును అపవిత్రపరచియున్నారు 

యెరూషలేమును పొడుదిబ్బలుగా చేసియున్నారు. 

వారు నీ సేనకుల క శేబరములను ఆకాశపకులకు ఎరగాను 

నీ భక్తుల శనములను భూజంతువులకు ఆహారముగాను పారవేసి 
యున్నారు. 

ఒకడు నీళ్లుపోసి నట్టు యెరూషలేముచుట్టు వారి రకము పార 
పోసి యున్నారు 

వారిని పొతీసెట్టువా రెనరును లేరు. 

మా పొరుగువారికి మేము అసహ్యులమైతిమి 

మా చుట్టునున్నవారు మమ్ము నపహనించి యెగతాళి చేసెదరు 

యెహోవా, యెంతేనరకు కోపపడుదువు? ఎల్లప్పుడు కోపపడూ 
Soa? 

నీ రోషము అగ్బినలె ఎల్లప్పుడును మండుగా? 

నిన్నెరుగని అన్యజనులమోదను 

నీ నామమునుబట్టి ప్ర్రార్గనచేయని రాజ్యములమోదను నీ యుగ్గ, 
తను కుమరించుము. 

వారు యాకోబు సంతతిని మంగి వేసియున్నా,రు 

వారి నివాసమును పాడుచేసియున్భా రు 

Bos అహుగా ర్ర్రుంగియున్నామా, 

మా పూర్వుల డోషములు జ్ఞాపకము చేసికొని నీవు మామిడ 
కోపముగా నుండకోము 

RY వాత్సణ్యము త్వరగా మమ్ము నెదుర్కొ_ననిము, 

మా రత్నణకర్తనగు డేవా, వాక ప్రభానమానబట్టి మాకు సహో 
యము'“దేయయుము 

నీ శామమునుబట్టి మా ఉాపములను పరిహశించి మమ్ము KR ovate, 
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వారి డేవుడెక్క_డ MAYS అన్యజనులు sed So? 
మేము చూచుచుండగా ఓడ్చబడిన నీ Was రక్టమును గూర్చిన 
(2, BB ore జరిగినట్లు 
అన్యజనులకు 'తెలియబడ నిమ్ము. 
చెరలోనున్నవాని నిట్టూర్పు నీ Wd HF రానిమ్లు 
నీ బాహు బలాతిళయమును చూపుము 
WHS విధింపబడినవారిని కాపాడుము. 
Som, మా పొరుగువారు నిన్ను నిందించిన నిందకు పతిగా 
వారి యెదలోనికి ఏడంతలు నిందను కలుగ జేయుము. 
అప్పుడు నీ (పృజలమును నీ మంద గొర్కెలమునెన మేము 
సదాకాలము నీకు కృత జ తాస్తుతులు చెల్లించెదము 
తరతేరముల పర్యంతేము నీ కీర్తిని పృచురపర చెదము. 
(ప్రధానగాయకునికి, 
పోవన్నీమ్‌ ఆదూత్‌ అను రాగముమీద షాడతగినది. 
ware కీర్ణన, 
బ్రిశ్రాయేలుకు కాపరీ, చెవియొగ్డుము. 
OSHS యోసేపును నడిపించువాడా, 
కరూబులమోద నాసీనుడవైనవాడా, (పృకాశింపుము. 
బ్నఖాయీోము బెన్యామోను HSA అనువారియెదుట.. 
నీ పర్నాకృమమును Berry, OH మము TH ow avy, 
Bar, చెరలోనుండి si» Crows 
మేము SE cs నొందునట్టు నీ ముఖకాంతి (ప్రకాశింప Actas, 
యెహోవా, సెన్యములకధిపతినగు Bar, 
నీ పృజల మనవి నాలకింపక' నీవెన్ఫాళ్లు నీ కోపము పొగరాజ 
నిచ్చెదవు? 
కన్ఫీళ్లు వారికి ఆహారముగా నిచ్చుచున్నావు. 
విస్తారమైన కన్నీళ్లు నీవు వారికి పొనముగా నిచ్చుచున్నావు. 
మా పొరుగువారికి మము కలహకారణముగా జేయుచున్నావు. 
ఇష్టము నచ్చినట్లు మా శత్రువులు మమ్మును అపహాస్యము చేయు 
చున్నారు, 
సెన్యములకధిపతివగు Bar, చెరలోనుండి మము రప్పించుము 
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మేము రక్నణనొందునట్లు నీ ముఖుకాంతి పృకాళింప జేయుము. 

నీవు ఐగుస్తులోనుండి యొక ద్వామావల్లిని తెచ్చితివి 

ఆన్యజనులను ae గొట్టి దాని నాటితివి 

దానికి తగిన క సిధ్ధపర చితీవి 

దాని వేరు లోతుగా పారి అది దేశమంతట వ్యాపించెను. 

దాని నీడ కొండలను కప్పెను 

దాని తీగలు BY చేనడారు సృక్షములను ఆవరించెను. 

దాని తీగెలు సముద్రమునరకు వ్యాపించెను 

గొప్ప నదినరకు డాని రెమ్మలు వ్యాపించెను. 

త్రోవను నడుచువారందరు దాని తెంచివేయునట్లు 

దానిచుట్టున్న కంచెలను నీకేల పాడుచేసి తివి? 

అడవిపంది దాని సపెకలించుచున్సంది 

పొలములోని పశువులు డాని తినివేయుచున్న వి. 

సైన్యములక ధిప తినగు Gr, ఆకాశములోనుండి మరల 
చూడుము 

ఈ ద్వామావల్లిని దృ్భప్టించుము. 

నీ కుడిచేయి చాటిన ముక్క_ను కాయుము 

నీకొరకు నీవు ఏర్పరచుకొనిన కొనును" కాయుము. 

అది అగ్ని చేత కాల్చబడియున్న డి నరకబడియున్న ది 

నీ కోపద్భ ASOT జనులు నశించుచున్నారు, 

నీ కుడిచేతి మనుష్యునికి తోడుగాను 

నీకొరకై నీవు ఏర్పరచుకినిన నరునికి తోడుగాను 

నీ బచాహుబలముండును గాక. 

అప్పుడు మేము నీ యొద్దనుండి తొలగిపోము 

నీవ్ర మమ్ము (బ్రదికింపుము అప్పుడు నీ నామమునుబట్టి యే సేము 
మొొర్తసెట్టుదుము. 

యెహోవా, సైన్యములకధిపతీనగు Bar, చెరలోనుండి Sosy 
రప్పించుము 

మేము రక్షణ నొందునట్టు నీ ముఖకాంతి (సృకాశింప జేయుము. 


1 మూలభావరో-కుచూరుని, 
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ప్రుధానగాయకునికి, 
RBS అను రాగముమీద పౌడశగినది, 
ord క్రీర్ణన, 

మనకు DO Sosy జేవునికి ఆనందగానము చేయుడి 
యాకోబు .డేనునిబట్టి యుత్సాహధ్వని చేయుడి, 
SES యెత్సుడి గిలకతసప్పెట పట్టుకొనుడి 
స్వరమండలమును. మనోహర మెన SSO వాయించుడి. 
అమావాస్య నాడు కొమ్తునూదుడి 
మనము పండుగ నాచరించు దినమగు వునమచగాడు కొమ్ము 

నూదుడి. 
అది ఇశ్రా మేలీయులకు కట్టడ 
ఆయాకోబు దేనుడు నిర్ణయించిన చట్టము. 

ఆయన ఐగుప్తు BI OWT soo చేనీనప్పుడు 

BrDY సంతతికి సాత్యుముగా WA నియమించెను. 
అక్క_డ చేనెరుగని భాష వింటిని. అ 
వారి భుజమునుండి నేను బరువును దింపగా 
వారి చేతులు మోతేగంసల నెర్తకుండ విడుదల పొాంచెను. 
ఆపత్క్మొ_లమునందు నీవు Bo Tom Wa నిన్ను విడిపించి 

తిని 
ఉరుము దాగు చోటులోనుండి నీకుత్తేరమిచ్చి తీని 
'మెరీబా జలములయొద్ద నిను శోోధించితిని. 
నా Serer, ఆలకింపుడి చేను మోకు సంగతి తెలియడేతున 
అయ్యా QF Shor, నీవు నా మాట వినినయెడల ఎంత 

మేలు, 
అన్యుల డేనతలలో నొకటియును నీలో నుండహాడదు 
క్ట డేపతలలో నొకదానికిని నీవు పూజచేయకాడదు. 
బగుప్టీయుల డేశములోనుండి. నిన్భు రప్పించిన నీ డేవుడనగం 

'యెపనోవాను సా 
వీ నోరు బాగుగా తెరువుము చేను దాని నింపెదను. 
అయినను నా Bywoo నా మాట నాలకింపకపోయిరి 
ఇశ్రాయేలీయులు చా మాట వినకపోయిరి. 
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కాబట్టి వారు తమ స్వకీయాలో చనలనుబటి నడుచుకిొనునట్లూ 

వారి 'సృదయశకాశిన్యమునకు చేను వారినప్పగించితిని. 

ఆయ్యోా నా (స్కుజలు నా మాట వినినయెడల 

QT jw నా మార్లముల ననుసరించినయెడల ఎంత మేలు. 

అప్పుడు చేను daw as వారి శత్రువులను అణగద్బొక్కు_దును 

వారి విరోధులను కొట్టుదును, 

యెహోవాను డద్వేషించువారు వారికి లొంగుదురు 

వారి కాలము TCT నుండును. 

అతి BABS గోధుముల నను గృహించి చేను వారిని Sto 
చుదును 

కొండ తేనెతో నిన్ను Sy ప్రిపరచుదును. 

wre bss, 

దేవుని సమాజములో చేవుడు నిలిచియున్నాడు 

డైనముల మధ్యను ఆయన తీర్పుచేయుచున్నాడు. 

సంత కాలము మీరు అన్యాయముగా తీర్భుచేయుదురు? 

ఎంత కాలము భక్తిీహీను లయయెడల పక్షపాతము చూపుదురు? 

పేదలకును BO Caer లేనివారికినీ న్యాయము తీర్చుడి 

(శ్రోమగలవారికిని దీనులకును న్యాయము తీర్చుడి,' 

దర్శిద్భులను నిరుపేదలను విడిపించుడి 

భక్తిహీనుల చేతిలోనుండి వారిని తేప్పించుడి. 

జనులకు తెలివి లేదు వారు (గృహింపరు 

వారు అంధకారములో ఇటు అటు తిరుగులాడుదురు 

GBF MSHA) ఆధారములన్ని యు కదులుచున్న వి, 

=పూరు దైసములనియు 

మీరందరు యెహోవా కుమారులనీయయు as aN 
న్నాను, 

అయినను ఇతర మనుషులా చనిపోవునట్లు మీరును చనిపోవు' 
దురు 

అధికారులలో నొకడు కూలున boo మీరును కూలుదురు. 

Gar, Sis భూమికి Bes yBosnsss 

ఆన్యజనులందర ye స్వాస్థ ST నుందురు. 
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Bar, ఊరకుండకుము 

Gor, మానముగా నుండకుము ఊరకుండకుము. 

నీ ¥ yoo అల్లరి చేయుచున్నారు 

Diy క్వేషించువారు తేల యెత్తి యున్నారు, 

క్ర (ప్కజలమోద వారు కపటోపాయములు పన్నుచున్నారు 

నీ మరుగుజ్‌ెచ్చినవారిమిద ఆలోచన చేయుచున్నారు. 

వారు-ఇ కాయేలను చేరు ఇకను జ్ఞాపకము రాకపోవునట్లు 

జనముగా నుండకుండ వారిని సంహరించుదము రండని చెప్పు 
కొనుచున్నారు. 

ఏకమనస్సుతో వారు ఆలోచన చేసికొనియున్నారు 

నీకు విరోధముగా నిబంధన చేయుచున్నారు. 

గుడారపువాసులైన ఎదోమియులును ఇహౌయేలీయులును 

మూయాబీయులును వోగరీయులును 

గెబాలువారును అమ్మోనీయులును అఆమాలెకీయులును 

ఫిలిప్తీయులును తూరు నివాసులును 

నీకు విరోధముగా నిబంధన చేసికొ నియున్నారు. 

అష్టూరు దేశస్థులు వారితో కలిసియున్నారు 

లోతువంళస్థులకు వారు సహాయము చేయుచున్నారు. 

మిద్యానుకు నీవు చేసినట్లు 

Eis ఏటియొద్దను 5s) ీనారాకును యావనీనుకును చేనినట్లు 
నీవు వారికిని గక 

వారు ఎన్టోరులో నశించిరి 

భూమికి పెంట యెరి, 

§,Be0 చెయేబు అనువారికి dx) చేసినట్టు వారి Termes 
చేయుము 

జెబహు Koay అనువారికి చేసినట్లు 

వారి సకల రాజాులకును చేయుము. 

=డన్రని నివాసస్థలములను మనము GE ROS oid 
వారు చెప్పుకొనుచున్నారు. 

చా Bor, సుడి తిరుగు భూళివలెను 
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గాలియెదుటివగు డాకులనలెను వారిని చేయుము. 
అగ్ని అడవిని Sey So 
కాలుచిచ్చు కొండలను తగలపెట్టునట్లు 
నీ తుపానుచేత వారిని తేరుముము 
నీ సుడిగాలిచేత వారికి ఫీతి పుట్టించుము. 
యెహోవా, వారు నీ నామమును వెదకునట్లు 
వారికి పూూర్థానమానము కలుగ జేయుము. 
వారు నిత్యము సిగ్గుపడి YO నొందుదురు గాక 
వారు FMW నశించుదురు గాక 
యెహోవా అను నామము ధరించిన నీవు Sor 8 ao 
'సర్వలోేకములో మహోన్సతుడనని వాశెరుగుదురు గాక. 
ప్రధానగాయకునికి, 
RBS అను రాగముమీద పూడకతగినది. 
Sox కుమారుల 85x. 


ఎసి న్యములక ధిపతీనగు యెహోవా, నీ నివాసములు ఎంతే రమ్య 
ములు 

Bosra మందిరానరణములను చూడవలెనని 

నా ప్రాణము ఎంతో ఆశపడుచున్నది అది సొమ్మసిల్థుచున్న డి 

బీనముగల EHO దర్శించుటకు నా హృదయమును నా శరీర 
మును ఆనందముతో శేకలు వేయుచున్న వి. 

సెన్యములక SSH యెహోవా, చా రాజూ, నా దేవా, 

ని బలిపీఠమునొద్దచే పిచ్చుకలకు నివాసము దొరికెను 

పిల్లలు పెట్టుటకు వానకోవెలకు గూటి" Nos SOSH. 

వీ మందిరమునందు నినసించువారు ధన్యులు 

వారు నిత్యేము నిన్ను స్తుతించుదురు, 

వీనలన బలము నొందు మనుష్యులు ధన్యులు 

య్యా త్రేచేయు మార్గములు వారికి అతి స్రియములు. 

వారు బాఖా లోయలోబడి వెళ్లుచు 

దానిని జలమయముగా చేయుదురు 

తొలకరి వాన చానిని దీవెనలతో కప్పును, 


వారు చాగాటికి బలా భివ్భద్ధినొందుచు (పృయాణము చేయుదురు 
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వారిలో ప్రతివాడు సీయోనులో BHd సన్నిధిని కనబడును, 
యెహో DNS పతినగు చే పార్లన Wed 
వ్యా సె SOOT HIBS Tire నాలకం 
ప్ర్రుము 
యాకోబు Bar, BO యొగ్లుము, 
Gar, మా శేడెమా, దృష్టింపుము 
నీవు అఫిషేకించినవాని ముఖమును Shows. 
నీ యానరణములలో నొక దినము గడుపుట వెయ్యిదినముల 
SoD Bam. 
భక్తిహీనుల గుడారములలో నినసించుటక oS 
నా GSO మందిర ద్వారమునొద్ద నుండుట Weis. 
దేవుడైన యెహోవా సూర్యుడును శేడెమునై యున్నాడు 
యెహోవా కృపయు ఘనత్రయు అను గృహించును 
యణఖార్థము గా (సృవర్తించువారికి ఆయన యేమేలును చేయక 
మానడు. 
వైన్యములక ధిపతినగు యెహోవా, 
నీయందు నమ్మికయుంచునారు ధన్యులు. 
ప్రధానగాయకునికి, 
కోరహు కుమారుల కీర్ణన, 
యెహోవా, నీవు నీ డేశమునెడల కటాఠ్న్షము చూపియు 
చెరకుపోయిన యాకోబు సంతేతిని నీవు వెనుకకు రప్బించియు 
న్నాను. 
నీ ప్రజల దోషమును పరిహరించియున్నావు 
వారి పాపమంతయు కప్పివేసియున్నావు. 
నీ య్ముగృత యంతయు SOD AYO 
నీ కోపాగ్నిని చల్లార్చుకొని యున్చ్భావు. 
మా రతక్నణకర్ణనగు Gar, నాకు క్నేమము. కలుగ జేయయుము 
మా మీదనున్న నీ కోపము చాలించుము. 
JOS os మామీద. కోపగించెదవా? 
తరతరములు నీ కోపము సౌాగించెడవా? 
నీ పజలు నీయందు సంతో షించునటు 
©) స 
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నీవు మరల మమ్లును (జిదికింపవా? 

యెహోవా, నీ కృప మాకు కనుపరచుము 

నీ రక్షణ మాకు దయచేయుము. 

డేవుడైన యెహోవా సెలవిచ్చుమాటను చేను చెవిని GB Osi 

ఆయన తేన ప్రజలతోను తన భక్తులతోను శుభవచనము సెల 
విచ్చును 

వారు మరల బుదిహీనులు కాకుందురు గాక, 


'మన డేశములో మహిమ DSB OE 


ఆయన రక్షణ ఆయనకు భయపడువారికి సమీపముగా నున్నటి. 
కృ పాసత్యేములు SORE" DSO 
dO సమాధానములు ఒకదానినొకటి ముద్దుపుట్టుకొనినవి. 
భూమిలోనుండి సత్యము మొలుచును 
ఆకాశములోనుండి నీతి పారజూచును. 
యెహోవా ఉఊరత్తమ'మైనదాని ననుగృహీించును 
మన భూమి దాని ఫలమునిచ్చును. 
నీతి ఆయనకు ముందు నడుచును 
ఆయన అడుగుజాడలలో అది నడుచును, 
దావీదు ప్రార్థన. 
యెహోవా, చేను దీనుడను దర్శిద్రుడను 
చెవియొగీ నాకుత్తేరమిమ్లు 
చేను నీ భక్తుడను నా (పాణము కాపాడుము. 
నా Bar, నిన్ఫు నముకొనియున్న నీ నేనకుని TE ogi. 
(సృభువా, దినమెల్ల నీకు ముర్కపెట్టుచున్నాను 
Sioy కరుణింపుము 
ప్రభువా, నా (పౌణము నీ వైపునకెత్తుచున్నాను 
నీ సేవకుని ప్రాణము సంతోషి ంపజేయుము. 
Spor, నీవు దయాళుడవు క్నమింసప్రుటకు సిద్ధ మైన మనన్సు 
గలవాడవు 
నీకు మొ ర్భపెట్టువార ందరియెడల కృ పాతీశయముగలవాడవు. 
Bisa, చా ప్రార్థనకు BO యొగ్గుము 
నా మనవుల ధ్వని నాలకింపుము. 
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నీవు నాకుత్తేరమిచ్చు వాడవు 

గనుక నా యాపత్మా_లమందు చేను నీకు B05 జ్రైదను. 

ప్రభువా, డేవతలలో నీవంటివాడు లేడు 

నీ కార్యములకు సాటియమైన కార్యములును లేవు. 

Soa, నీవు Sra శ్రముగలవాడనవు ఆశ్చర్య కార్యముల 
చేయువాడను 

నీవే అద్వితీయ డేవుడవు, 

నీవు సృజించిన ఆన్యజనులందరును వచ్చి నీ WO) Hd నమస్కా_ 
రము చేయుదురు 

నీ నామమును ఘనపరచుదురు. 

యెహోవా, చేను నీ సత్యము ననుసరించి నడుచుకొనునట్లు నీ 
మార్లమును నాకు బోధింప్రుము. 

నీ నామమునకు భయపడునట్లు నా హృదయమునకు ఏకదృష్టి 
కలుగ జేయుము. 

Sr, శా Gm, woe నీవు చూపిన కృప అధికమై 
నది 

పాతాళ పు -అగాధమునుండి నా (ప్రాణమును తేప్పించియః 
ADH, ~ 

నా పూర్లహృదయముతో చేను నీకు కృతజతాన్తుతులు Do 
ee SEE ఇ 

నీ నామమును నిత్యము Soares ws Ws. 

Gx, గర్సిష్థులు నామోదికి లేచియున్నారు 

బలాత్మొ_రులు గుంసపుకూడి నా (ప్రాణము తీయ చూచుచు 
న్నారు 

వారు నిన్ను లత్వుసెట్టనివానై. యున్నారు. 

Der, dS దయాదాక్షీణ్యములుగల డేవుడవు 

దీర్భశాంతుడను కృ పాసత్యములతో నిండినవాడపు 

నాతట్టు తిరిగి నన్ను కరుణింపుము 

నీ సేవకునికి నీ బలము నను గృహీింపుము 

నీ సేవకురాలి కుమారుని రశ్నీంపుము. 

యెహోవా, నీవు నాకు సహాయుడవై నన్నాదరించుచున్నావు 
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నా పగవారు చూచి సిగుపడునట్లు 
శుభకర మైన ఆనవాలు నాకు కనుపరచుము. 
కోరహు కుమారుల కీర్ణన. గీతము. 

ఆయన (పట్టణపు) పునాది పరిశుద్ధ పర్యతములమోద వేయబడి 
Soosy & 

యాకోబు _ నివాసములన్ని టికంశు సీయోను — గుమ్మములు 
యెహోవాకు (ప్రియములై యున్ఫ వి, 

డేవుని పట్టణమా, 

మనుష్యులు నిన్ను గూర్సి మిక్కి_లి గొప్ప సంగతులు చెప్పుకిం 
దురు. 

Tr sre బాళేలును చాకు పరిచయులని చేను తెలియ జెప్పు 
చున్నాను 

సెలెషెతు తూరు కాషులను చూడుము 


DW అచ్చట BOOTY (యందురు.) 


(SB జనము డఊానిటోగా BROWS ననియు 

సరోోన్నతుడు GS దాని స్థీరపరచెననియు 

సీయోనునుగూర్చి చెప్పుకొందురు. 

యెహోవా జనముల సంఖ్య Sow ors ప్పుడు 

ఈ జనము అక్క_డ జన్లించెనని సెలవిచ్చును. 

పాటలు పాడుచు వాద్యములు వాయించుచు 

_మా యూటలనియు నీయందే యున్న నని వారందురు. 
(ప్రధానగాయకునికి , 


Mod లయనస్నోత్‌ ఆను రాగముమీద పాడశగినది, . ఎజ్రాహీయుడైన హేమాను 
రచించిన దైవధాన్థనము, కోరహు కుమారుల bos, గీతము, 


యెహోవా, చాకు రక్నుణకర్ణనగు Gor, 

రాత్రివేళ చేను నీ సన్నిధిని ముర్చసెట్టునాడు 

నా ప్రార్థన నీ సన్నిధిని చేరును. గాక 

నా Boo T 89 చెవి Boo Ms 

చేను ఆపదలతో నిండియున్నాను 

నా ప్రాణము పాతాళమునకు 'సమీోపించియున్న ది, 
సమాధిలోనికి దిగువారిలో చేనొకనిగా చెంచబడితిని. 
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సను ర్రాణలేని వానినలెనెతిని. 

చచ్చినవారిలో విడునబడినవాడ చైతిని 

చేను సమాధిలో పడియున్న హతులలో నొకనినలె ade 
ey _స్గరింపనివారినలె చెతిని 

వారు నీ చేతిలోనుండి తొలగిపోయి యున్నారు గదా. 
ఆగాధమైన గుంటలోను చీకటిగల చోట్లలోను 

OMS జలములలోను నీవు నన్ఫు పరుండ బెట్టియున్నావు. 
నీ Ka WS నామీద బరువుగా నున్నది 

నీ Bors choo నన్ఫు ముంచుచున్న వి. 

నా చనెళవరులను చాకు దూరముగా నీవు ఊంచియున్నావు 
Das) కారి దృస్టికి నన్ను హేయునిగా చేసియున్నాను 
వెలపలికి TSO గాకుండ చేను బంధింపబడియున్నా ను 
DSRS నా కన్ను Powis a 

యెహోవా, ప్రతిదినము నేను నీకు సుర్రసెట్టుచున్నాను 
నీవైపు నా చేతులు చాపుచున్నాను. 

మృతులకు dad) అద్భుతములు చూపెదవా? 

be లేచి నిను స్తుతించెదరా? 

సమాధిలో ని కృపను ఎనరైన వినరింతురా? 
నాళశనకూపములో నీ విశ్వాస్యతను ఎనశైన చెప్పుక ందురా! 
ఆంధకారములో నీ యద్నూతములు తెలియనగునా? 
పాతాళములో నీ నీతి తెలియనగునా? 

యెహోవా, చేను నీతో చే మనవి చేయుచున్నాను 
ఊదయమున చా Rs నిన్ను IHS Y_ MH, 
యెహోవా, నీవు నన్ను విడుచుట మేల? 

నీ ముఖము నాకు చాటు చేయుట యేల? 

చాల్యమునుండి నేను బాధపడి Wyss సిద్ధ మైతిని 

నీవు పెట్టు భయముచేత Wao Peaster, ను, 

నీ కోపాన్ని నా మోదికి పొర్గియున్న ది 

నీ మహా భయములు నన్ను సంహరించి యున్ఫ వి, 

నీళ్లు ఆనరించునట్టు అవి దినమంత నన్ను ఆనరించుచున్చవి 
ES నన్ను చుట్టూర చుట్టుకొని యున్న వి, 
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nD 


నా ప్రీయులను స్నేహితులను నీవు గాకు దూరముగా నుంచి 
యున్నావు 

చీకటియే నాకు బంధునర్గమాయెను. 

ఎెజ్రాహీయుడైన వీతాను రచించినది. 
BS ధాన్ఫనము, 

oss ark}, కృపాలిళయమును నిత్యము చేను కీర్తించే 
దను 

తరతేరములవరకు నీ విశ్వాస్యతను నా నోటితో తెలియడేసె 
డన 

-క్ళప నిత్యము WH OCIS నియు 

SS FMT నీ విశ్వాస్యతను స్టిరపరచుకిొ ందువనియు చేనను 
కొనుచున్నాను. 

చేను ఏర్పరచుకోొనినవానితో నిబంధన చేసియున్నాను 

నిత్యము నీ సంతానమును స్తీరపరణెదను 

తరతరములవరకు నీ సింహాసనమును సాపించెదనని చెప్పి 

నా WAH BS దాపీదుతో పృమాణమేచేనసియున్నాను. 

యెహోవా, SSS శాల్యము నీ ఆశ్చర్య కార్యములను స్తుతిం 
Woworyy & 

పరిశుద్ధదూతల సమాజములో నీ విశ్వాస్యతనుబట్టి RES స్తుతులు 
కలుగుచున్నవి. 

మింటను యెహోవాకు సాటిధయమెనవాడెనడు? 

Bog Hoot యెహోవా నంటివాడెవడు? 

పరిశుద్ధదూతల సభలో ఆయన మిక్కిలి భీకరుడు 

తేన చుట్టునున్న వారందరికం కు భయంకరుడు. 

యెహోవా, సెన్యములకధిపతివగు Gar, 

యెహోవా, నీనంటి బలాథ్య్యు డెనడు? 

నీ విశ్వాస్యతచేత నీవు ఆనరింపబడియున్నా వు. 

Kio 5) పొంగు నణచువాడవు నీచే 

దాని తరంగములు లేచునప్పుడు నీవు వాటిని అణచి వేయుచు 
Wry ®). 

చంపబడినడానితో సమానముగా నీవు రాహాబును నలిపివేవీ తిని 
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నీ బాహుబలముచేత నీ శత్రువులను చెదరగొట్టితివి. 

ఆకాశము నీదే భూమి dS 

లోకమును దాని పరివూర్ణతను నీవే THD. 

SIS దక్న్షీణములను నీవే నిర్గించితివి. 

హెరోనులు నామవ మును బట్టి లంక oS 
చేయుచున్న వి. 

పరా & మముగల బాహువు నీకు కలదు 

నీ eee బలమైనది A Seas Garo GS) BWA, 

నీత్రిన్యాయములు నీ సింహాసనమునకు ఆధారములు 

కృపాసత్వ్యములు నీ సన్ని భాధకు ల్లు 

కృంగధ్యనుల నెరుగు (పృజలు ధన్యులు 

యొహోవా, నీ సల చూచి వారు నడుచుకిొ నుచూ 
న్నారు. 

నీ నామమునుబట్టి వారు దినమెల్ల హృరించుచున్చారు 

నీ నీతిచేత హెచ్చింపబడుచున్నా రు. 

వారి బలమునకు అతిశయాస్పదము. నీవే 

నీ దయచేతనే మా 57 soo హాచ్చింపబడుచున్న ది. 

మా కేడెము యెహోవానళము 

మా రాజు QF Sows పరిశుద్ధ డేవునివాడు. 

ఆప్పుడు నీవు దర్శనమున నీ FHS" ఇట్లు BOND doo 8H: 

Bx ఒక శూరునికి సహాయము చేసియున్నాను 

పృజలలోనుండి. యేర్పరచబడిన యొకని Wao హెచ్చించి 
యున్నాను, 

నా సేవకుడైన దావీదును నేను కనుగొనింయున్నా శు 

నా పరిశుద్ద తైలముతో అతని నభిషేకించియున్నాను. 

నా చెయ్యి యెడతెగక అతనికి తోడైయుండును 

నా బాహువుబలము అతని ఇలపరచును, 


 & శత్రువును అతనిమోిద'- జయము నొందడు 


దోషకారులు అతని DSI WH, 
ఆతనియొదుట ' నిలువకుండ అతని విరోధులను చేను పడగా డా 


దను, 
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అతనిమోద WAS ట్టువారిని మొంత్తెదను. 
24 చనా విశ్వాస్వతయు నా కృపయు అతనికి తోడైయుండును. 
నా నామమునుబట్టి అతని క్రొమ్లు హాచ్చింపబడును. 
25 చేను సమ్నుద్రముమోద VHD చేతిని 
నదులమోద అతని కుడిచేతిని ఊంచెదను. 
26 Son తండి వి నా డేవుడవు 
నా రక్షణ cos OD VHA నాకు Bo రృపెట్టును. 
21. ~— s*Ois, Bs wi నా జ్యేస్థకుమారు నిగా చేయుదును 
భూరాజాలలో అత్యున్చ తునిగా నుంచెదను. 
28 నా కప DBL Soo అతనికి తోడుగా నుండజేసెదను 
నా నిబంధన అతనితో స్థిరముగా నుండును. 
29 శాళ్ళతేకాల పర్యంతేము అతని సంతానమును 
SSH Sosy CHASM అతని సింహాసనమును నేను OO WDA. 
30 ఆతని కుమారులు we SOT స్తయు విడిచి 
నా న్యాయవిధుల నాచరింపనియెడల 
31 వారు నా కట్టడలను అఆపవి తె © 85D 
నా అహ గైకొననియెడల 
32 చేను వారి తిరుగుబాటునకు దండముతోను 
వారి దోషమునకు 'చెబ్బలతోను వారిని శితీంచెదను. 
33 _శకాని చా కృపను అతనికి బొత్తిగా ఎడముచేయను 
అబద్ధికుడ నె నా విశ్వాస్యతేను విడునను, 
34 నా DHSS వేను SLOSS Bi 
నా BAP OMOWS బయలువెళ్లిన మాటను SoH) AV. 
35 68D SoM wo శాశ్ళతముగా నుండుననియు 
అతేని సింహాసనము సూర్యుడున్స 0% కాలము నా సన్నిథి wo 
ఢడుననియు 
36 DOCH ody OBS wasn అది నిలుచుననియు 
మింటనుండు సాకీ నమ్మకముగా నున్నట్లు అది BOSS Indo 
ననియు 
37. గబా పరిశుద్ధతతోోడని చేను పమాణము చేసితిని 
దావీదుతో చేను అబద్ధమాడను. 
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ఇట్టు సెలవిచ్చి యుండియు నీవు మము విడనాడి విసర్జించి 

నీ యభిషిక్లునిమోద నీవు అధికకోపము చూపియున్నా వు. 

నీ నేనకుని నిబంధన నీకసహ్యామాయెను 

అతని కిరీటమును చేల WSS అపవిక్రేపరచియున్నావు. 

అతేని కంచెలన్నియు dS శతెగగొట్లియున్నా వు 

అతని కోటలు పాడుచేసియున్నా వు. 

త్రోవను పోవువారందరు అతని దోచుకొనుచున్నారు 

అతడు తన పొరుగువారికి నించాస్పదుణాయెను. 

అతని విరోధుల కుడిచేతిని నీవు హెచ్చించియున్నానవు 

అతేని శత్రువులనందరిని నీవు సంతోషపరచియున్నా ను 

SED ఖడ్డము ఏమియు సాధింపకుండ చేసియున్నాను 

యుద్గమందు అతని NOS BI Ty వు 

అతని వైభవమును మాన్ని యున్నావు 

అతేని సింహాసనమును Bo పడగొట్లియున్భాను 

అతేని యావనదినములను తేగ్తించియున్నావు 

సిగ్గుతో VHD కప్పియున్నావు 

Bsa, యెంతనరకు నీవు దాగి యుందువు? నిత్వయ దాగి 
యుందువా? 

ఎంతవరకు నీ HS అగ్బివలె మండును? 

నా Soar, ws ఎంత కొద్దిదో జాపకము చేసికొనుము 

ఎంతే న్యర్గముగా నీను నఠులనందరిని స్ఫజించియున్నావు? 

మరణమును చూడక (OPS శరుడేనడు? 

పాతాళముయొక్క_ నము కాకుండ తేన్సు తాను తేప్పించుకిొన 
గలవా డెవడు? 

ప్రభువా నీ నిశ్వాస్యతతోడని. నీవు డావీదుతో (సృమాణమ 
చేసిన HDB నీ కృపాలిళయము లెక్క_డ? 

Spoor, నీ సేవకులకు వచ్చిన. నిందను జ్ఞాపకము WET wero 

బలవంతులైన జనులందరిచేతను we యెదలో శీను భరించు 
Sy నిందను BOY soo చేసికొనుము, 

seta, అవి నీ శత్రువులు చేసిన నిందలు 
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నీ యభిషిక్తుని నడతీలమోద వారు మో Hwy, నిందలు. 
రెహోవా నిత్యము స్తుతినొందును గాక 
Soe Gre. 


చతుర్ధ స్క_ం౦ధము. 


దైవజనుడైన BADR ప్రార్థన, 
ప్రభువా, తరతరములనుండి 
మాకో నివాససలము నీవే. 
పర్వతములు పుట్టకమునుపు 
భూమిని లోకమును నీవు పుట్లింపకమునుపు 
యుగయుగములు నీచే చేవుడవు. 
నీవు మనుష్యులను మంటికి మార్చుచున్నావు 
=నరులాశా, తిరిగి రండని నీవు సెలవిచ్చుచున్నా వు. 
నీ దృష్టికి చేయి 'సంనత్సేఠములు గలించిన DS, BLS నున షో 
రా త్రి యందలి యొక జామునలె AOSD. 
నరదచేశనైనట్టు నీవు వారిని పారగొట్లి చేయగా వారు OS, Bo 
తురు. 
పొద్దుట వారు పచ్చ Kans DRE OMS 
పొద్దుట ఆది మొలిచి చిగిరింఛును 
సాయంకాలమున అది కోయబడి వాడణారును. 
నీ కోపమునలన మేము శీణించుచున్చ్భా_ము 
% యుగ గృతనుబట్టి దిగులుపడుచున్నా ము. 
మా అం నీవు నీ యెదుట నుంచుకొ నియున్నా వు 
నీ ముఖకాంతిలో మా రహ హస్య పాపములు కనబడుచున్న వి, 
నీ య్నుగృతను భరించుచునే మా దినములనస్ఫియు గడిపితిమి. 
pier ipo విడిచినట్లు మా జీవితకాలము జరుపుకొొందుము. 
మా ఆయాప్మూ_లము డెబ్బది సంవత్సరములు 
అధిక బలమున్ఫ యెడల ఎనుబది 'సంనత్సేరములగును 
అయినను వాటి వైభవము ఆయాసమే దుఃఖమే 
అది త్వరగా .గతించును మేము ఎగిరిపోవుదుము. 
నీ ఆ గ్రహబలము ఎంతో యొపరికి తెలియును? 
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నీక చెందవలసిన భయముకిోొలది పుట్టు నీ (క్రోధము ఎంతో 
యొనరికి తెలియును? 

మాకు జ్ఞానహృదయము కలుగునట్లు గా చేయయుము 

మా దినములు లెక్కి_౦చుటకు మాకు Bdge. 

యెహోవా, తిరుగుము ఎంతేనరకు (తిరుగక యుందువు?) 

నీ నేనకులను చూచి సంతాపపడుము. 

ఊదయమున నీ కృపతో మమ్మును తృ స్తిపరచుము 

అప్పుడు మేము మా దినములన్ఫియు నుత్సహించి సంతోషించె 
దము. 

నీవు మమ్లును శ్రోమపరచిన దినముల కొలది 

మేము కీడనుభవించిన యేండ్ల కొలది మమ్మును సంతోషపరచుము. 

నీ సేవకులకు నీ కార్యము కను పరచుము 

వారి కుమారులకు నీ (ప్రభానము చూపింపుము. 

మా BH BS యెహోవా ప్రసన్నత మామోదనుండును గాక 

మా చేతిపనిని మాకు సీరపరచుము 

మా BOSOO స్థీరపరచుము. 

మహోన్నతుని చాటున నిపసించువాడే సర్వశక్తుని నీడను OF, 
మించువాడు, 

-ఆయ”నే చాకు oF, 
డేవుడని 

చేను యెహోవాతో నునవి చేయుచున్నాను. 

వేటకాని యురిలోనుండి ఆయన నిన్ఫు విడిపించును 

నాళకర'మైన "తెగులు రాకుండ నిన్ను రతక్నీంచును, 

ఆయన SS BOS” Py కప్పును 

ఆయన To 8 0% నీకు GF wis కలుగును 

ఆయన సత్యము శేడెమును డాలునె యున్నది. 

రాత్రి వేళ కలుగు భయమున కైనను 

పగటివేళ ఎగురు బాణమున కైనను 

చీకటిలో సంచరించు తెగులుశకైననను 

మధ్యాహ్న మందు పొడుచేయు రోగమునశైనను నీవు భయపడ 
కుందువు. 
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7 నీ SM చేయి మంది పడినను 
క కుడి పృక్క_ను పది వేలమంది కూలినను 
అపాయము నీయొద్దకు రాదు. 
8 నీవు కన్ఫులార చూచుచుండగా 
భక్టిహీనులకు (ప్రతిఫలము కలుగును 
9 aso, నీదేనా ఆక్రోయము 
(అని) నీవు మహోనృతుడేన డేవుని నీకు నివాస స్థలముగా 
చేసికొనియున్నావు 
10 నీక అపాయమేమియు రాదు 
ఏ తెగులును నీ గుడారమును సమోపింపదు 
11 -& మార్లములన్నిటిలో నిన్ను కాపాడుటకు 
ఆయన Vay ATS) BS దూతలకు ఆజ్ఞాపించును 
12 నీ పాదమునకు రాయి తగలకుంగ 
వారు నిన్ను తేమ చేతులమోద ఎత్తి పట్టుకొందురు. . 
13 నీవు నింహుములను చాగుపాములను SF క్క_దవు 
కొదమ సింహములను భుజంగములను weak S/S, Sa. 
14 _ అతేడు Shy గ్ర్రేమించుచున్నాడు గనుక చేనతని F203 
దను 
VES నా నామము ిరిగినవాడు గనుక చేనతని ఘునతరచె 
దను 
15 LB చాకు Bn 5 పెట్టగా చేనతని కుత్తేర మిచ్చెదను 
Foot చేనతనికి తోడై యుండెదను 
అతని విడిపించి అతని గొప్ప చేసెదను 
16 _దీర్గాయావుచేత అతని తృ స్పిపరచెదను 
నా రక్షణ అతనికి 'చూపీంచెదను. 
92 విశ్రాంతిదినమునకు GRA bos, గీతము, 
'యెహోవాను నుతించుట మంచిది 
మహోన్నతుడా, నీ నామమును కీర్తించుట మంచిది. 
ఉదయమున నీ కృపను పృతిరాత్రి నీ విశ్వాస్యతను 
4 పది Bow స్వరమండలముతోను గంభీర ధ్వనిగల నితాఠా 
తోను ప్రచురించుట మంచిది. 
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ఎందుకశగా యెహోవా, నీ కార్యము చేత నీవు Say, 608% 
పరచుచున్నావు 

నీ చేతిపనులనుబట్టి చేనుత్సహీంచుచుశ్చాను. 

యెహోవా నీ కార్యములు ఎంత దొడ్డవి 

నీ యాలో -చనలు ఆతెగంఫీరములు. 

పశు BT) ove వాటిని (గృహింపరు 

అవివేశులు వివేచింపరు. 

నిక్యనాశనము నొందుటశే గబా 

భక్తిహీనులు KASS చిసర్చుదురు. 

చెడుపనులు చేయువారందరు ప్రుష్నించుదురు. 

రొహోవా, నీవే నిత్యము మహోన్న తుడవుగా నుందువు. 

నీ FH Poo యెహోవా, నీ శత్రువులు నశించెదరు 

చెడు పనులు చేయువారందరు చెదిరిపోనుదురు. 

గ్యుర్ఫుపోతు కొమ్మనలె నీవు నా కొమ్లు సెకెర్తితీవి 

S78 తెలముతో చేను ఆంటబడితిని. 

నాకొరకు పొంచినవారి గతి నా కన్నుల ఆశతీరచూచెను 

నాకు విరోధముగా లేచిన దుష్టులకు సంభవించినది నా BA 
లకు వినబడొను. 

నీతిమంతులు తమాల నృతుమునలె మున్ర్యవేయుదురు 

లెబానోశుమోది చేవతారు స్ఫృక్ష్నమునలె చారు ఎదుగుదురు. 

రశుహోవా మందిరములో నాటబడినవారై. 

వారు మన డేవుని ఆవరణములలో SHES 2020, 

నాకు ఆ శృోయదుర్ల Bow యొహోవా యథార్లనంతుడని య 

ఆయనయందు ఏ చెడుతనమును తేదనియా (588 చేయుటకై. 

వారు ముసలితేనమందు ఇంక చిశురుపెట్టుచుందురు 

సారము కలిగి పచ్చగా నుందురు. 

"యెహోవా రాజ్యము చేయుచున్నాడు 

(సృఖావమును ఆయన నస్త్రముగా ధరించియున్నాడం 

యెహోవా బలము ధరించి బలముతో నడమ కట్టుకొని 
రకూన్నా coe 

కదఅకుండునట్లు భూలోకము స్థిరపర చబడియున్న డి. 
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పురాతనకాలమునుండి నీ సింహాసనము సిరమాయెను 

'సదాకాలమున్న వాడవు వివ, 

నరదలు ఎలుగెత్తెను యెహోవా, వరదలు ఎలుగెత్తెను 

వరదలు తేమ అలలను హో శత్తునట్లు చేయుచున్న వి. 

విస్తారజలముల ఫూోసలకంశును బలమైన సముద్ర తేరంగముల 
PESO O కును 

ఆకాశమునందు యొహోోనా బలిష్థుడు. 

నీ శాసనములు ఎన్నడును తేప్పిపోవు 

యెహోవా, యెన్న శున్ఫ టికి పరిశుద్ధత యే నీ మందిరమునకో- 
అనుకూలము. 

యెహోవా, BOSS slo చేయు Ga, 

పృతికారముచేయు aor, (స్కకాశింపుము. 

భూలోక న్యాయాధిపతీ, లెమ్ము 

KOS Pod (ప్పతిఫలమిమ్లు. 

యెహోవా, భక్తిహీనులు ఎంతేవరకు ఉత్సహీంచుదురు? 

భక్తిహీనులు ఎంతేవరకు ఉత్సహీంచుదురు? 

వారు నదురుచు కఠోరమైన మాటలు పలుకుచున్భారు 

దోషము చేయువారందరు బింకెములాడుచున్భా రు. 

_యెహోవా చూచుటలేదు 

యాకోబు దేవుడు విచారించుటలేదు అనుకొని 

యొహోవా, వారు నీ (గుజలను నలుగగొట్టుచున్నారూ 

సీ స్వాస్థ్యమును బాధింపుచున్నారు 

విధవరాండృను పరడేశులను చంపుచున్భారోు 

తండ్రి లేనివారిని హతముచేయుచున్నారు, © 

జనులలో పశ్నుప్కాయాలారా, దీనిని ఆలోచించుడి 

బుద్ధిీహీనులారా, Or రెప్పుడు బుద్ధిమంతులౌదురు? 

చెవులను కలుగ జేసినవాడు వినకుండుగా? 

కంటిని నిర్గించినవాడు కానకుండు Wr? 

అన్యజనులను శిశీంచువాడు 

మనుష్యులకు BON RBar దండింపక' Soma? 

నరుల ఆలో చనలు వ్యర్థములని యెహోవాకు SORA ది,. 


12 


13 


14 


15 


16 


| 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


95 కీర్ణనలు 133 


ఇయమెహోపా, నీవు శిశీంచువాడు నీ ధర్భశా స్రమునుబట్లీ dad 
బోధించువాడు bes 

భక్టిహీనులకు గుంట తృీవ్వబడువరకు | 

నీతిమంతుల కప్పదినములను పోగొట్టి వారికి RB కలుగ చేయు 
దువు, 

యెహోవా తన Seow ఎడబాయువాడు కాడు 

తన స్వాస్థ్యమును ఓ విడనాడువాడు కాడు. 

నీతిని స ంచుటకై న్యాయపుతీర్చు జరుగును 

Ei దయులందరు దాని ననుసరించెదరు. 

దుష్ట్రూలమిోదికి నా పక్షమున ఎవడు లేచును? 

దోషము చేయువారికి విరోధముగా నా పక్షమున ఎనడు నిలు 
చును? 

యెహోవా నాకు సహాయము చేసి యుండనియెడల 

నా (పౌణము క్లీ న్ఫుముగా మానమందు నివసించియుండును. 

నా కాలు జాశెనని చేననుకొనగా 

యెహోవా, నీ కృప నన్ఫు బలపరచుచున్నది, 

నా యంతేరంగమందు విచారములు హాచ్చగా 

నీ గొప్ప ఆదరణ నా ప్రాణమునకు నెమ్మది కలుగ జేయుచు 
న్నది. 

కట్టడనలన కీడు కల్సించు tase పరిపాలనతో నీకు పొందు 
కలుగునా? 

దుష్టులు నీతిమంతుల (ప్రాణము తీయుటకై వారిమోద పడు 
దురు 

దోములని నిరోష లకు మరణము విధించుదురు. 

యెహోవా, ae ఎత్తేయిన కోట 

నా డేవుడు నాకు ఆ క్రేయదుర్లము. 

ఆయన వారి దోషము వారిమోదికి రప్పించును 

వారి చెడుతేనమునుబట్లి వారిని 'సంహరించును 

మన డేవుడైన యెహోవా వారిని సంహరించును. 


Q5 రండి యెహోవానుగార్చి MoT yal చేయుదము 


మన రక్షణ దుర్గమునుబట్టి సంతోహపగానము చేయుదము. 
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Yj SAT HOS” ఆయన సన్నిధికి SB Sao 


క్రీర్థనలు పాడుచు ఆయన పేరట సంతోవూగానము చేయుదము. 

యెహోవా మహా డేవుడు 

డేవతలందరికి మైన మాహాత్స న్ర్రముగల మహారాజా 

భూమ్యాగాధస్థలములు ఆయన చేతిలోనున్ఫ_వి 

పర్వతేశిఖరములు ఆయనవే, 

సమ్ముదృము ఆయనది ఆయన దాని కలుగజేసెను 

ఆయన హాస్తములు భూమిని నిర్గించెను. 

ఆయన మన డేవుడు 

మనము ఆయన పాలించు (ప్రజలము ఆయన మేపు A* Tos. 

రండి నమస్కా_రము చేసి సౌగిలపడుదము 

మనలను సృజించిన యెహోవా సన్నిధిని మోకరించుదము 

Reso మిరు ఆయన మాట నంగీకరించినయెడల ఎంత మేలు. 

అరణ్యమందు మరీబాయొద్ద మిరు కఠినపరచుకిొ OSE 

మస్స్ఫాదినమందు మోతు కఠినపరచుకిొనినట్లు 

AT హృదయములను కఠినపరచుకిొనకుడి, 

ఆచ్చట మీ పితరులు నన్ను EGO శోధించి నా కార్య 
ములు చూచిరి 

నలువడేండ్ల కాలము ఆ తేరమువారినలన చేను OBE 

Ha హృదయమున తప్పిపోను (సృజలు 

వారు నా మార్లములు తెలిసికొొనలేదని అనుకొంటిీని. 

కావున చేను కోపించి పీశెన్సడును నా విశ్ళాంతలోే wis 
రింపకూడదని (సృేమాణము చేసితిని, 

యెహోవామోద (కొత్త కీర్తన పొడుడి 

సర్వభూజనులారా, యెహోవామోద పొడుడి 

యెహోవామోద పొడుడి ఆయన నామమును స్తుతించుడి 

అనుదినము ఆయన రత్నణసువార్హను (పృకటించుడి. 

యెహోవా మాహాత్త న్రముగలవాడు 

ఆయన అధిక స్తోత్రము పౌందతగినవాడు 

సమస్త డేనకలకంశును ఆయన పూజనీయుడు. 

అన్యజనులలో ఆయన మహిమను Sb ow 
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సమస్త జనములలో ఆయన ఆశ్చర్యకార్యము లను పసృచురించుడి. 

జనముల చేనతలందరు నట్లి వి గృహములే 

యెహోవా ఆకాళ విశాలమును సృజించినవాడు. 

PSTD, Pas ఆయన సన్నిధి నున వి 

బలసౌందర్భములు ఆయన పరిశుద్ధస్థలములో నున్ఫ వి. 

జనముల కుటుంబములారా, యెహోవాకు చెల్లించుడి 

మహిమాబలములు యెహోవాకు చెల్లించుడి. 

యెహోవా నామమునకు GAS నమహీను ఆయనకు చెల్లించుడి 

చైవేద్యము తీసికొని ఆయన ఆనరణములలోనికి రండి. 

BOWS VOT Wwe ధరించుకొని యెహోవాకు Shay 
రము చేయుడి. 

'సర్వభూజనులారా, ఆయన WD) HO నణకుడ, 

యెహోవా రాజ్యము చేయుచున్నాడు 

లోకము కదలకుండ స్టీరపరచబడియున్న ది 

'న్యాయమునుబట్టి ఆయన జనములను పరిపాలన చేయును. 

ఈ ww అన్యజనులలో SF Bowe 

యెహోవా వేంచేయుచున్నాడు { 

ఆకాశము సంతోషించు WY భూమి ఆనందించుగాక 

సముద్రమును దాని సంవూర్లతయు ఘోేషించుగాక, 

భూజనులకు తీర్చుచేయుటకై యెహోవా చేంచేయుచున్నాడు 

నా యమును బట్టి లోకమునకు తన DISKS HOS జనములకు 
ఆయన తీర్పుచేయును. 

కాగా పొలమును దానియందుగల సర్వమును seta: సన్న. 
ధిని (ప్రహర్టుచును ; 

ననస్భృ కములన్ని యు తత్ఫాహధథ్యని చెయును, 

యెహోవా రాజ్యము చేయుచున్నాడు, భూలోకము ఆనం 
దించు గాక 

ద్వీపములన్నియు సంతోషించు గాక. 

Be Grr oN SS sven ఆయనచుట్టు నుండును 

వీత్రి "న్యాయములు ఆయన సింహాసనమునకు ఆధారము. 

అగ్ని ఆయనకు ముందు నడుచుచున్న ది 
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అది చుట్టునున్న ఆయన శత్ఫువులను SO) వేయుళున్నది. 

ఆయన మెరుపులు లోకమును పృకాశింఫ జేయుచున్నవి 

భూమి దాని చూచి కంపించుచున్న ది. 

యెహోవా సన్ని ధిని సర్వలోకగాధుని సన్నిధిని 

పర్వతములు మైనమువలె కరుగుచున్న వి. 

ఆకాశము ఆయన నీతిని తెలియజేయుచున్నది 

సమస్త జనములకు ఆయన మహిమ కనబడుచున్నది. 

వ్యర్థ వి గృహములనుబట్టి అలిళశయపడుచు 

చెక్కి_న (పృతీమలను పూజించువారందరు నిగ్గుపడుదురు 

'సకలడేవతలు ఆయనకు నమస్కా_రము చేయును. 

యెహోవా, సీయోను నివాసులు ఆ సంగతి విని నీ న్యాయ 
విధులనుబట్టి సంతోషించుచున్నారు 

SLIM TI” Gor Geo ఆనందించుచున్నారు. 

ఏలయనగా యెహోవా, భూలోకమంతటికి Dr నీవు 
మహోన్నతుడవై. యున్నాను 

సమస్త డేవతలకు సెగా నీవు అత్యధిక మైన జెన్ఫత్యము పొంది 
యున్నావు. 

యెహోవాను ర్రేమించువారలారా, వెడుతేనమును అసహ్యించు 
కొనుడి 

తన భక్తుల (ప్రాణములను ఆయన కాపాడుచున్నాడు 

భక్తిహీనులచేతిలోనుండి ఆయన వారిని విడిపించును. 

నీతిమంతులకొొరకు వెలుగును 

యథార్గహృదయులకిరకు ఆనందమును విత్తేబడియున్న వి. 

నీత్రీిమంతులారా, యెహోవాయందు సంతో Rom 

ఆయన పరిశుద్ధ నామమునుబట్టి ఆయనకు pee: తాస్తుతులు 
చెల్లించుడి. 

గీతము, 

"యెహోవా ఆక్చర్య కార్యములు చేసియున్నాడు 

ఆయననుగూర్చి (క్రొత్త కీర్తన పాడుడి 

ఆయన దక్నీణహాస్తము ఆయన పరిశుద్ధ బాహువు 

ఆయనకు విజయము కలుగ జేసియున్న ది. 
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యెహోవా తన రక్షణ వెల్లడిచేసి యున్నాడు 

ఆన్యజనుల యెదుట తన నీతిని బయలుపరచియున్నాడు. 

QF Sooo సంతేతికి తాను చూపిన కృపావిశ్వాస్యతలను 
ఆయన జ్ఞాపకము WHET నియున్నాడు 

భూదిగంత నివాసులందరు మన డేవుడు Yeon FIs రక్షణను 
చూచిరి. 

'సర్వభూజనులారా, యెహోవానుబట్టి యుత్సహించుడి 

ఆర్బాటముతో KOS STS చేయుడి కీర్షనలు పాడుడి. 

సితారాసరముతో యెహోవాకు స్టో తృగీతములు పాడుడి 

సితారా తీసికొని సంగీత స్వరముతో గానము చేయండి. 

బూరలతోను కొమ్ముల నాదముతోను 

రాజైన యెహోవా సన్నిధిని సంతోషధ్యని చేయుడి. 

సముద్రమును దాని Loyd Sato ఘాేషించు గాక 

లోకమును DD నివాసులును శేకలువేయుదురు గాక, 

ఆయన సన్నిధిని నదులు చప్పట్లు కొట్టు గాక 

కొండలు కూడి యుత్సాహధ్యని చేయు గాక. 

భూమికి తీర్చు చేయుటకై నీతినిబట్టి లోకమునకు Sw, Wore 
టకై. 

న్యాయమునుబట్టి జనములకు తీర్పుచేయుటకై యెహోవా So 
చేసియున్నాడు. 

యెహోవా రాజ్యము చేయుచున్నాడు జనములు నణకును 

ఆయన శకరూబులమోద wks యున్నాడు భూమి కదు 
లును, 

వీయోనులో యెహోవా మహోన్ఫతుడు 

జనములన్సి టి పెన ఆయన హాచ్చియున్నాడు. 

భయంకర మైన నీ గొప్ప నామమును నారు స్సుతించెదరు. 

యెహోవా పరిశుద్ధుడు. 

యథార్థతనుబట్టి నీవు న్యాయమును డ్ర్రైమించు రాజును దర 
పరచియున్నాను 

యాకోబు సంతతినుధ్య నీవు నీతిన్యాయములను జరిగించియు 


న్నాను. 


138 


100 


100 కీర్ణనలు 


మన SHS యెహోవాను ఘనపరచుడి 
ఆయన పాదపీఠమునెదుట సౌాగిలపడుడి 
ఆయన పరిశుదుడు. 
ఆయన యాజకులలో మోెషీ అహరోనులుండిరి 
ఆయన నామమునుబట్టి ప్రార్థన చేయువారిలో 'సమాయేలు- 
ఈఆండేను. 
వారు యెహోవాకు Bo 0 పెట్టగా 
ఆయన వారికుత్తేరమిచ్చెను. 
మేభుస్తంభములోనుండి ఆయన వారితో మాటలాడేను 
వారు ఆయన కాసనముల ననుసరించిరి 
ఆయన తమకిచ్చిన కట్టుడను వారనుసరించిరి. 
యెహోవా మా Gar, నీవు వారికుత్తేరమిచ్చితివి 
వారి (క్రియలనుబట్టి (ప్రతీకారము చేయుచునే 
వారి విషయములో నీవు (పొపము) పరిహరించు డేవుడవై తివి. 
మన డేనుడైన యెహోవా పరిశుద్దుడు 
మన దేవుడైన యెహోవాను ఘనపరచుడి. 
ఆయన పరిశుద్ధ పర్వతేము నెదుట సౌాగిలపడుడి. 
స్తుతన్దీర్సణ కీర్తన, 
సమస్త డేశములార్యా యెహోవాకు ఉత్సాహ ధ్వని చేయుడి, 
సంతోషముతో యెహోవాను సేవించుడి 
ఉత్సాహగానము చేయుచు ఆయన KD) ధికి రండి. 
యెహోవాయే దేవుడని తెలిసికొనుడి 
ఆయనే మనలను పుట్టించెను మనము ఆయన వారము 
మనము ఆయన ప్రజలము ఆయన మేపు AT Gos. 
SAN చెల్లించుచు ఆయన గుమ్మములలో Sse 
we 
క్రీరనలు పొడుచు ఆయన ఆవరణములలో |ప్రవేశించుడి 
ఆయనను స్తుతించుడి ఆయన నామమును సునపరచుడి, 
యెహోవా దయాళుడు ఆయన sys నిత్యముండును 
ఆయన సత్యము తరతరములుండును. 
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దావీదు box, 
Wid కృపనుగూర్చియు న్యాయము నుగార్బియు పాడెదను 
యెహోవా, Day కీర్తించెదను, 
నిరోష మార్చమున వివేకముతో Sessa. 
నీవు ఎప్పుడు నాయొద్దకు నచ్చెదవు! 
నా యింట యథార్లహృదయముతో నడుచుకిొందును 
నా కన్నులయెదుట చేను ఏ దుష్కా_ర్యమును ఊంచుకొనను 
PEST shoo తొలగినవారి క్రియలు నాకు అసహ్యాములు WH 
WH అంటనీయను 
మూర్భ చిత్తుడు నాయొద్దనుండి తొలగిసోనలెను 
దౌప్ట్ర క్రమును నేననుసరింపను. 
తమ పొరుగుగారిని చాటున దూవించువారిని చేను సంహరించే 
దను 
ఆహాంకార దృష్టీగలవారిని గర్సంచిన హృదయముగ లవారిని 
చేను సహింపను. 
నాయొద్ద నినసింపునట్లు దేశములో నమ్మక ses వారిని నేను 
కనిపెట్టుచున్నాను 
నిర్హోసమార్లనుందు నడుచువారు నాకు పరీణారకులగుదురు, 
మాసము చెయువాడు we యింట నివసింపరఠరాదు 
అబదములాడువాడు నా కన్ఫులయెదుట నిలానడు, 
యెహోవా పట్టణములోనుండి 
పాపము చేయావారినందరిని నిరూ"లము చేయుటకై 
దేశమందలి భక్టిహీనులనందరిని ప పతి యుదయమున చేను సం 
హరిం DSA. 
దుఃఖమువేత ప్రాణము ఫౌక్కినవాడు యెకోరావా 
నన్నిధిని పెట్టిన BS), 
Costa, నా ప్రార్థన “నాలకింప్రుము 
నా మొొర్త నీయొద్దకు "Boom, 
నా కపదిగయున భో విముఖుడవై. యుండకుము 
WH చెవియొగ్గుము చేను మురలిడునాడు త్వరపడి 'నా VSS 
మిమ్ము. 
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పొగ యెగిరిపోవునట్టుగా నా దినములు తరిగిపోవుచున్న వి 
ఫాయిలోనిది కాలిపోయినట్లు నా రధొముకలు కాలిపోయి 
యున్ఫ వి. 
ఎండచెబ్బకు వారిన గప we హృదయము వాడిపోయి 
er] 
యున్న ది 
భోజనము చేయుటశే చేను మరచిపోవుచున్నాను. 
నా మూలుసల శబ్దమువలన నా యొెముకలు నా దేహమునకు 
అంటుకొని పోయినవి. 
చేను అడవిలోని గూడబాతును పోలియున్నాను 
పాడైన స్థలములలోేని పగిడికంశునలె నున్నాను. 
రాత్రి, "మిలకునగా నుండి యింటిమోద నొంటిగానున్స పిచ్చుక 
దినమెల్ల నా శత్రువులు నన్ను నిందించుచున్చారు 
నామోద వెర్కికోపముగలనారు నా పేరు చెప్పి శపింతురు. 
నీ కోపాగ్ని నిబట్టియు స్రీ ఆగృహమునుబట్టియు 
బూడిడెను ఆహారముగా భుజించుచుస్నా ను. 
నా పొనీయముతో కన్నీళ్లు కలుపుకొనుచున్నాను. 
నీవు నన్ను BSD పారవేసియున్నావు. 
నా దినములు సాగిపోయిన నీడను పోలియున్న వి 
గడ్డినలె చేను వాడియున్నాను. 
యెహోవా, నీవు నిత్యము సింహాసనానీనుడవు 
2) నామస్తరణ తరతరములుండును. 
నీవు లేచి వీయోనును కరుణించెదవు. 
DOIN దయచూపుటకు కాలము వచ్చెను 
నిరయకాలమే వచ్చెను. 
eo 
దాని రాళు నీ సేవకులకు పీ యములు 
౧ as) 
వారు దాని మంటిని కనికరించుదురు 
ఆప్పుడు అన్యజనులు యెహోవా నామమునకును 
భూరాజులందరు నీ మహిమకును భయపడెదరు 
ఏలయనగా యెహోవా నీరోనును కట్టియున్నా డు 
ఆయన తన మహిమతో సృత్యక్నమాయెను. 
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ఆయన దిక్కు_లేని దర్శిద్భుల Bry మ DOW SWS 

వారి Cg) సం eo 

యెహోవాను సేవించుటకై. జనములును రాజ్యుములును, కూర్చ, 
WSIS ప్పుడు 

మనుష్యులు సీయోనులో యెహోవా నామ ఘనతేను 

యెరూాసలేములో ఆయన TGs ప్రకటించునట్లు 

ఇారసాొలలో నున్న వారి మూల్లులను వినుటకును 

చావునకు విధింపబడినవారిని విడిపించుటకును 

ఆయన తన యాన్ఫతీ మైన పరిశుద్ధాలయమునుండి నంగి చూచె: 
ననియు 

ఆకాశమునుండి భూమిని దృప్టీంచెననియా 

నచ్చుతేరము తెలిసికొనునట్లు గా ఇది (లాయబడవలెను 

సృజింపబడబోవు జనము యెహోవాను స్తుతించును, 

నేను (స్కేయాణము చేయుచుండగా ఆయన నా బలము క్రుంగ 
చేసాను 

నా దినములు కొద్దిపరచెను 

చేనీలాగు మనవిచేసితీని-నా Gor, చా దినముల మధ్యను. 
నను కొంచుపోకుము 

ని 'సంనత్ఫేరములు తరతరములుండును. 

Prop ao నీవు భూమికి పునాది చేసితివి 

ఆకాశములు కూడ నీ చేతిపనులే. 

అవి నశించును గాని నీవు నిలిచియుందువు 

అవియన్ని యు నస్త్రమునలె పాతేగిలును 

ఒకడు అంగన స్త్రమును తీసివేసినట్లు నీవు వాటిని తీసివేయుదువు 
అవి మూర్చబడును. 

నీవు ఏకరీతిగా నుండువాడవు 

5 OSB yO ములకు అంతము లేదు. 

నీ సేనకుల కుమారులు నిలిచియుందురు 

వారి సంతానము నీ సన్ని ధిని స్థీరపరచబడును. 
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దావీదు కీర్ణన, 
నౌ ప్రాణమా, యెహోవాను సన్ఫుతించుళు. 
నా అంతేరంగముననున్న సమస్తమా. 
ఆయన పరిశుద్ద నామమును సన్ఫుతించుము. 
నా ప్రాణమా, యెహోవాను సన్నుతించుము 
ఆయన చేసిన యుపకారములలో BOP నురునకుము. 
ఆయన నీ దోపములన్ని టిని కమించావాడు 
నీ సంకటములన్ని టిని కుదుర్చు వాడు. 
సమాధిలోనుండి నీ (ప్రాణమును విమోచింపుచున్నాడు 
కరుణాకటాకుములను నీకు కిరీటముగా నుంచుచున్నాడు. 
పక్నీరాజు యాననమునలె నీ యాననము (క్రొ త్రేదగుచుండునట్లు 
మేలుతో నీ హృదయమును తృ స్తిపరచుచున్నాడు 
యెహోవా |B క్రియలను జరిగించుచు బాధింపబడునారికండ 
రికి న్యాయము తీర్చును 
ఆయన మోషేకు తన మార్షములను తెలియజేసెను 
QF owe నంశస్తులకు తన కియలను కనుపరశెను 
Boss ore దయా చదాతీణ్య ae 
ద్‌రకాంతుడు కృపాస KS BK osreb, 
ఆయన ఎల్లప్పుడు వ్యాజ్యమాడువాడు కాడు 
ఆయన నిత్యము కోేపించువాడు కాడు. 
మన పాపములనుబట్టి మనకు (పృతికారయు చేయలేదు 
మున దోషములను బట్టి మనకు |పృతిఫలమో యలేదు. 
భూమికంటు ఆకాళము ఎంతే యాన్న తేముగా ws, దో 
ఆయనయందు భయభక్తులు కలవారియెడల ఆయన కృప అంతే 
యధికముగా నున్నది. 
పడమటికి తారు ఎంత దూరమూ 
ఆయన మున అతి కృమములను మనక అంత MUSED 
యానా. 
తండ్రి తేన కుమారులయెడల జాలిపడునట్టు 
యెహోవా తనయందు భయభక్తులు కలవారియెశల జాలినీడాను. | 
మనము నిర్గింపబడిన SY ఆయనకు తెలిసేయునృడి 
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మనమూ మంటివారమని ఆయన జాపకముచేసికొనుచున్నాడు. 

నరుని ఆయువు KASS నున్నది 

VED పువ్వు పూయునట్లు వాడు పూయును. 

చానిమోద గాలి వీచగా అది లేకపోవును 

ఆ మీదట డాని చోటు డాని నెరుగదు. 

ఆయన నిబంధనను గైకొనుచు ఆయన కట్టడల ననుసరించి నడు 
WS” Has 

యెహోవాయందు భయభక్తులుగలవారికి 

ఆయన కృప యుగయుగములు నిలుచును 

ఆయన నీతి వారికి పిల్లపిల్ల తరమున నిలుచును. 

యెహోవా ఆకాశమందు తేన సింహాసనమును స్టీరపరచి 
యాన్నాడు 

అయన అన్నిటిమిద రాజ్యపరిపాలన చేయుచున్నాడు. 

యెహోవా దూతలారా, 

ఆయన కూ లోబడి ఆయన వాక్యము నెరవేర్చు బలళూరు 
లారా, 

ఆయనను Try Gore, 

యెహోవా సైన్యములార్యా, 

ఆయన చిత్తము నెరవేర్చు ఆయన పరిచారకులారా, 

మీరందరు ఆయనను సన్ఫు Dowd. 

యెహోవా ఏలుచుండు స్రలములన్సిటేలో నున ఆయన సర్వ 
కార్యములారా, ఆయనను స్తుతించుడి. 

నా (ప్రాణమా, యెహోవాను 'సన్ను తించుము. 

నా ప్రాణమా, యెహోవాను నన్నుతించుము 

యెహోవా చా Gar, నీవు అధిక ఘునతవహించినవాడవ్ర 

నీవు Sesh SYP dsr ధరించియున్నావు. 

వస్త్రమువలె వెలుగును నీవు కొవ్బుకొనియున్నాన్ర 

తెరను పరచినట్టు ఆకాళవిశాలమును నీవు పరచియాన్నావు. 

జలములలో ఆయన తన గదుల దూలములను వేసీియున్నాదూ 

మేధఘుములను తనకు వాహనముగా చేనికిెని 

శాలి BOD గమనము చేయుచుశ్చాడు. 
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4 వాయువులను తనకు దూతలుగాను 
అగ్ని జా$లలను తనకు పరిణారకులుగాను ఆయన Baer 
యున్నాడు. 
ర్‌ భూమి యెన్నటికిని కదలకుండునట్లు 
ఆయన దానిని పుగాదులమోడ స్లీరపరచెను, 
6 దానిమిద ఆగాధజలములను నీవు వస్త్ర మునలె కస్పితివి 
క్రొ ండలకుయెగా నీళ్ళ నిలిచెను. 
7 నీవు గద్దింసగాే అవి పారిపోయెను 
నీ యురుము శోబ్లము విని అవి తరగా పారిపోయెను, 
8 నీవు వాటికి నియమించిన చోటికి పోవుటకె. 
ఆవి పర్వతము లెక్కె_ను పల్లములకు BRM. 
9 అవి మరలి నచ్చి భూమిని కప్పక యుండునట్లు 
ఆవి దాటలేని సరిహద్దులు నీవు వాటికి నియమించితివి. 
10 ఆయన కొండలోయలలో నీటిబుగ్గలను పుట్టించును 
అవి మన్యములలో పారును, 
1l అవి అడవిజంతువులన్సి టికి దాహమిచ్చును 
వాటినలన ఆడవి గాడిచెలు SHOWS” Mw, 
12 వాటి యొడ్డున ఆకాశపతులు వాసము చేయును 
So నడుమ అవి సునాదము చేయును. 
13 తన గదులలోనుండి ఆయన కొండలకు జలధార లనిచ్చునూ 
నీ (కృియల ఫలముచేత భూమి తృ ప్తిపొందుచున్నది. 
14 పకువులకు గడ్డిని నరుల యుపయోగమునకు కూర చెట్లను 
ఆయన ములిపించుచు న్నాడు 
ఆందుమాలమున భూమిలోనుండి ఆహారమును 
15 నరుల హృదయమును సంతోషెట్టు ద్రావారసమును 
వారి మొగములకు మెరుగు నిచ్చు తై తెలమును 
నరుల హృదయమును బలపరచు ఆహారమును ఆయన పుట్టించు 
చున్నాడు. 
16 యెహోవా సృక్నములు Sy ప్రిపొందుచున్న వి. 
ఆయన చాటిన లెబానోను డేవదారు వృక్షములు By ప్తిపాందు 
చున్నవి. 
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అచ్చట పతులు తేమ గూళ్లు కట్టుకొనును 

అచ్చట సరళసనృ్భక్ష్నములమైన కొంగలు నివాసము చేయుచున్న వి: 

గొప్ప కొండలు కొండమేకలకు ఉనికిపట్లు 

కుందేళ్శకు బండలు ఆ(శోయస్టానములు 

రుతువులను తెలుపుటకై ఆయన చంద్రుని నియమించెను 

సూర్యూనికి తేన అస్తమయ కాలము తెలియును 

నీవు ఏకటి కలుగ జేయగా ర్నాత్రియగుచునది 

అప్పుడు అడవిజంతువులన్నియు తిరుగులాడుచున్నవి. 

సింహపు పిల్లలు వేటకొరకు గర్లించుచున్న వి 

తమ ఆహారమును డేవుని చేతిలోనుండి తీసికొన జూచుచున్న వి, 

సూర్యుడు ఉఊదయింపగానే అవి మరలిపోయి 

తము గుహలలో పండుకొనును. 

సాయంకాలమునరకు పొటుపడి తేమ పనులను Bogs mes 
మనుమ్యులు బయలువెళ్లుదురు. 

యెహోవా, నీ కార్యములు ఎన్నెన్ని విధములుగా నున్నవి 

జానముచేత నీవు వాటినన్నిటిని నిర్గించితివి 

నీవు కలుగజేసినవాటితో భూమి నిండియున్న ది. 

ఆదిగో విశాలమెన మహోసముదృము 

అందులో లెక్క_లేని జలచరములు 

దానిలో చిన్నవి సెద్దవి జీవరాసులున్న వి. 

అందులో ఓడలు నడుచుచున్ఫ వి 

దానిలో ఆటలాడుటకు నీవు నిర్గించిన మకరములున్న వి. 

BAS కాలమున DH వాటికి ఆహార మిచ్చెదనని 

ఇవన్నియు నీ దయకొరకు కనుపెట్టుచున్న వి 

నీవు వాటికి పెట్టునది అవి కూర్చుకొనును 

నీవు గుప్పిలి విప్పణగా-అవి మంచివాటిని తీని By ప్పిపరచ 
బడును, 

నీవు ముఖము మరుగుచేసికొనగా అవి కలతేపడును 

నీవు వాటి యూపిరి తీసివేయునప్పుడు అవి (ప్రాణములు 
విడిచి మంటిపాలగును, 

HH నీ యూపిరి విడునగా అవి సృజింపబడును 
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అట్లు నీవు భూతేలమును నూతనపరచుచున్నావు. 

యెహోవా మహిమ నిత్యముండుగాక. 

యెహోవా తన (క్రియలను చూచి ఆనండించుగాక. 

ఆయన భూమిని చూడగా అది నణకును 

ఆయన పర్వతములను ముట్టగా అవి ఫొగరాజాను. 

నా జీవితేకాలమంతయు చేను యెహోవాకు soo పాడెదను 
చేనున్న్రంత కాలము నా దేవుని కీర్తించెదను. 

BAGS GATOS నా ధ్యానము ఆయనకు గాక 
చేను యెహోవాయందు re ae 

'పొపులు భూమిమీదనుండి లయమగుదురు గాక 

భక్తిహీనులు ఇక నుండకపోదురు గాక 

నా (ప్రాణమా, యెహోవాను Livy Doi 

యెహోవాను స్తుతించుడి. 


'యెహోనాకు కృత తామ్తతులు చెల్లించుడి ఆయన నామమును 
SFOS చేయుడి 

జనములలో ఆయన కార్యములను తెలియడేయుడి. 

ఆయననుగూర్చి పొడుడి ఆయనను కీర్తించుడి 

ఆయన ఆశ్చర్య కార్యముల నన్నిటినిగూార్సి సంభాషణ చేయుడి 

ఆయన పరిశుద నామమునుబట్టి అరిశయించుడి. 

యెహోవాను వెదకువారు హృదయమందు సంతో షించుదురూ 
గాక, 

యెహోవాను వెదకుడి ఆయన బలమును వెదకుడి 

ఆయన Wd) Hd నిత్యము వెదకుడి. 

ఆయన దాసుడైన అబ్రాహాము నంశస్థులారా, 


"ఆయన ఏర్పరచుకొనిన యాకోబు సంతతివారలార్యా 


ఆయన చేసిన ఆశ్చర్యకార్యములను జ్ఞాపకము చేసికొనుడి 
ఆయన చేసిన సూచక క్రియలను ఆయన నోటి తీర్నులను జాప 
గమ BIsT wd. = 
ఆయన మన GSN యెహోవా 

BOOS తీర్పులు భూమియందంతట BOM MS వి. 
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TH సెలవిచ్చిన మాటను వెయ్యి. తేరములనర కు 

అబ్బాహాముతో తాను BWW నిబంధనను 

యీసౌాకుతో తాను చేసిన (ప్రమాణమును 

నిత్యము ఆయన జ్ఞాపకము చేసికొ నును. 

వారి సంఖ్య కొద్దిగా నుండగను 

es కొద్దిమంది ఆ దేశమందు పరడజేశులై. రయయుండగనూ 

కం Ie Om, 

కనాను దేశమును aed By SSP ఆయన సెలవిచ్చెన 

ఆ మాట యాకోబునకు కట్టడగాను 

QF Bows నిత్య నిబంధనగాను సరపరా రంగాకు! 

వారు జనమునుండి జనమునకును 

ఒక రాజ్యమునుండి మరియొక రాజ్యుమునకును బిరుగులాడుచుం 
జా 

_ చేనభిషేకించినవారిని ముట్టకూడదనియు 

నా ప్రనక్షలకు కీడు eins ఆయన ఆజ్ఞనిచ్చి 

ఆయన ఎనవర్సినెనను వారికి హీంసచేయని య్యలేదు 

ఆయన వారికొరకు రాజాలను గద్దించెను. 

డేళశముమోదికి ఆయన కరవు రప్పించెను 

BET GO మైన ధాన్యమంతయు కిొట్లి చేసెను. 

వారికం కు ముందుగా ఆయన యొకని పంపెను, 

యాసేప్రు దాసుడుగా అవ్మబడే డేను. 

వారు సంకెళ్లీచేత అతని sr నొప్పించిరి 

ఇనుము అతని (పౌణమును బాధించెను. 

అతడ చెప్పిన సంగతీ నెరవేరు పర్వంతేము 

యెహోవా వాక్కు_ అతని పరిశోధించుదుండెను. 

రాజు DOSS పంపి VHD విడిపించెను 

సజల శేలినవాడు అతని విడుదలచేసెను 

GX పృకారము అతేడు తేన అధిపతుల నేలుటకును 

తేన పెద్దలకు బుద్ధి చెప్పుటకును 

తేన యింటికి యజమానునిగాను 

తేన యానదాస్తీమిద అధికారీగాను అతని నియమించెను. 
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23 qT Geo ఐగుస్తులోనికి వచ్చెను 
యాకోబు హాముడేశమందు పరచేశిగా నుండెను 

24 ఆయన BS పృజలకు బహు సంతానస్ఫద్ధి ay సెను 
వారి విరోధులకంశు వారికి అధికబలము “os BR 


25 తన (సృజలను పగచేయునట్టును 
తన es Sosa నడచునట్టును 
ఆయన వారి హృదయములను తీసెను. 
26 ఆయన BS సేనకుడెన మోహేను 
తాను ఏర్పరచుకొనిన అహరోనును సం"పెను. 
27 వారు ఐగుప్తీయుల మధ్యను ఆయన సూచక (క్రియలను 
హాము దేశములో మాహత్కా_ర్యములను జరిగించిరి. 
25 ఆయన అఆంధకారము పంపి Dyes కమ్మ జేసెను 
వారు ఆయన మాట నేెదిరింపలేదు. 
29 ఆయన వారి జలములను రకముగా మాశ్చెను వారి చేపలను -చం 
Dw, 
3౩0 వారి దేశములో కప్పలు నిండెను 
అవి వారి రాజుల గదులలోనికి నచ్చెను. 
81 ఆయన ఆజ్ఞనియ్యగా జోరీగలు © Bi 
వారి ప్రాంతములన్నిటిలోనికి దోమలు నచ్చెను. 
32 ఆయన వారిమోద వడగండ్ల వాన కురిపించెను 
వారి దేశములో అగ్ని జ్వాలలు పుట్టించెను. 
33 వారి ద్రాకతీగాలను వారి అంజూరపుశెట్లను WAT Baw 
వారి (పాంతములయందలి సృక్న్షములను విరగగొ Eso. 
34 ఆయన ఇరా గా పెద్ద మిడతేలును 
లెక్క_లేని చీడపురుగులును వచ్చెను, 
శిక అవి వారిదేశపు కూరచెట్లన్ఫిటిని 
వారి భూమి పంటలను తినివేసెను. 
36 వారి డేశమందలి సమస్త జ్యేస్థులను 
eas ((పృథమసంతానమును) ఆయన హతము 
సెను 
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అక్క_డనుండి BS జనులను వెండి బంగారములతో ఆయన 
రప్పించెను 

వారి AFH soe? Oxy SBS తొ Sere san Cy 
పోయెను. 

వారినలన ఐగుప్తీయులకు భయము పృుశ్ట్రౌను 

వారు బయలువెళ్లినప్పుడు ఐగుప్తీయులు సంతోషించిరి. 

వారికి చాటుగా నుండుటకై ఆయన మేఘమును కల్ఫించెను 

రాత్రి వెలుగిచ్చుటకై. BRD కలుగజేసెను. 

వారు మనవి చేయగా ఆయన పూశేళ్ల్ళను రప్పించెను. 

ఆకాశములోనుండి ఆహారమునిచ్చి వారిని By HIS Ba. 

బండను చీల్చగా నీళ్ళు 65 D8 నచ్చెను 

ఎడారులలో అవి యేరులై sr Sa, 

ఏలయనగా ఆయన తన పరిశుద్ధ వాగ్గానమును 

BS నేనకుడైన అబ్రాహామును జ్ఞాపకము చేసికొని 

ఆయన తన ప్రజలను సంతోషముతోను 

తాను ఏర్పరచుకొనినవారిని ఊత్సాహధ్యనితోను వెలపలికి 
రప్పించెను. 

వారు తేన కట్టడలను గై కొనునట్లును 

తన Sar స్త్రవిధులను ఆచరించునట్లును 

అన్యజనుల భూములను ఆయన వారికప్పగించెను 

జనముల క'పార్షితమును వారు స్వాధీనపరచుకొ 06. 

యెహోవాను స్తుతించుడి. 

యెహోవాను స్తుతించుడి 

Bota దయాళుడు ఆయనకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించుడి 

ఆయన కృప నిత్యముండును. 

యెహోవా పరా కృమకార్యములను ఎనడు నర్భింపగలడు? 

ఆయన 88 యంతేటిని ఎవడు పృకటింపగలడు!? 

న్యాయము ననుసరించువారో 

ఎల్లవేళ ల నీతి ననుసరించి నడుచుకినువారు ధన్యులు. 

యెహోవా, నీను ఏర్పరచుకొనినవారి కనుము చేను చూచుచు 

నీ జనులకు కలుగు సంతోషమునుబట్టి చేను సంతోషించుచు 
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నీ స్వాస్థ న్రమైనవారితో కూడి కొనియాడునట్లు 

నీ (పృజలయందు నీకున్న Boros “sips Si oR pie 
Bey 8" Mis 

నాకు దర్శనమిచ్చి నన్ను Sd oxo. 

మా పితరులవలెచే మేము పాపము BIB 

దోషములు కట్టుకొని భక్తిహీనుల WI. 

HOY ort మా పితరులు నీ అద్భ్భుతేములను (గృహింపక యుం 
డిరి 

నీ కృపాబాహు భ్యమును జా తెచ్చుకిెనక యుండిరి 

సము దృమునొద్ద యె రసము S Soo 25 వారు తిరుగుబాటు 
చేసిరి, 

అయినను తేన మహో పర్మాకృమమును ప్రసిద్ధిచేయుటనై 

ఆయన తన నామమునుబట్టి వారిని రశ్నీంచెను. 

ఆయన యె రసము దృమును గద్దింపగా OA ఆరిపోయెొను 

మైదానముమోడ నడుచునట్టు వారిని ఆగాధ జలములలో నడి 
పించెను. 

వారి పగవారి చేతిలోనుండి వారిని SGoBH 

శత్రువుల చేతీలోనుండి వారిని విమోచించెను. 

నీళ్లు వారి FH Vow ముంచివేసెను 

వారిలో నొక్క_ డెనను DRO లేదు. 

అప్పుడు వారు ఆయన మాటలు నమ్మికి 

ఆయన క్రీర్ణి గానము చేసిరి. 

అయినను చారు ఆయన కార్యములను వెంటనే మరచిపోయిరి 

ఆయన ఆలో Wwe KH కనుపెట్టుకి” నకపోయిరి. 

అరణ్యములో వారు బహుగా ఆశించిరి 

ఎడారిలో SHO శోధించిరి. 

వారు కోరినదానిని ఆయన వారికి'చ్చైను 

ఆయినను వారి ప్రాణములకు ఆయన Geo కలుగజేసాను. 

వారు తమ దండు పాలెములో ్హమోహేయందును 

యెహోవాకు ప్రృతిష్టితుడై న అహరోనునందును అసూయపడిక. 

భూమి BONGO దాతానును య్రెంగాను 
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అది అభీరాము గుంపును కప్పివేసాను 

వారి సంఘములో అగ్బి రగిలెను 

దాని మంట భక్టిీహీనులను కాల్సి వేసెను 

హోశేబులో వారు దూడను చేయించుకో os. 

పోతపోసిన వి గృహమునకు నమస్కా_రము చేసిరి 

తమ మహీమాస్పదమును గడ్డిమేయు యెద్దురూ పమునకు, నూక్చిరి. 

ఐగుస్తులో గొప్ప కార్యములను 

హాముదేశములో ఆశ్చర్య కార్యములను 

యెర్కసముద్రమునొద్ద భయము పుట్టించు | క్రియలను Bas 
తేమ రకుకుడైన BPD మరచిపోయిరి. 

ఆప్పుడు ఆయన_నీను వారిని నశింపజేసెదనశెను. 

అయికే ఆయన వారిని నశింప జేయకుండునట్టు ఆయన కోపము 
Sr LTS 

ఆయన ఏర్పరచుకిొనిన మోహే 

ఆయన సన్నిధిని నిలిచి VESTN. 

వారు రమ్యమైన డేళమును నిరాకరించిరి 

ఆయన మాట నమ్మకపోయిరి 

యెహోవా మాట wrokowy 

వారు తము గుడారములలో Gears D8, 

అప్పుడు అరణ్యములో వారిని కూలజేయుటకును 

అన్యజనులలో వారి సంతానమును కూల్పుటకును 

BF sove® - వారిని చెదరగొట్టుటకును 

ఆయన వారిమోద చేయి య Bx. 


మరియు వారు బయల్పెయోరును హత్తుకొని, Hy Sars 


అర్చించిన బలిమాంసమును భుజించిరి, 
వారు తను | కియలచేత ఆయనకు కోపము పుట్టించగా 
Z ie) 
వారిలో తెగులు Ohm. 
కీనెహాను లేచి శికు జరిగింపగా 
ఆ తెగులు ఆగిపోయెొను, 
నిత్యము తేరములన్ఫిటను అతనికి ఆ పని నీతిగా Bow బడెను, 
మరీభా జలములయొద్ద వారు ఆయనకు కోపము స్రట్లించిరి 
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కావున వారి మాలముగా మోషేకు బాధకలిగాను. 

ఎట్లనగా వారు యెహోవా ఆకర్షేమిద తిరుగుబాటు చేయగా 

అక తన పెదవులతో కాని sons పలికెను. 

యెహోవా వారికి ఆజ్ఞాపించినట్లు 

వారు అన్యజనులను నాళశముచేయకపోయిరి. 

ఆన్యజనులతో సహవాసము చేసి వారి క్రియలు చేర్చు 87 08. 

వారి విగృహములకు పూజశచేసిరి 

అవి వారికి ఉరియాయెను. 

మరియు వారు తేమ కుమారులను తమ కుమార్తెలను 

దయ్యములకు బలిగా నర్శించిరి. 

నిరపఠాధ రకము, అనగా తమ కుమారుల రకము తమ కుమార్తెల 
రక్తము ఒలికించిరి. 

కనానుదేశస్రువారి బొమ్మలకు వారిని బలిగా నర్పించిరి 

ఆ రక్తమునలన డేళము ఆపవిత్రేమాయెను. 

తమ క్రియలనలన వారు HD G)56 

తమ నడవడిలో న్యఖి చరించినవారైరి. 

కావున యెహోవా కోపము ఆయన (పృజలమోద రవులుకిొ చెను 

ఆయన తన స్వాస్థ గ్రమందు అసహ్యాపడెను. 

ఆయన వారిని అహ్యజనులచేతికి అప్పగించెను 

వారి పగవారు వారిని ఏలుచుండిరి. 

వారి శృత్ఫువులు వారిని బాధ్వాొటి 


వారు శత్రువుల BB క్రింద అణపబడిరి. 


way పర్యాయములు ఆయన వారిని విడిపించెను 

ఆయినను వారు తమ యాలోచన ననుసరించి తిరుగుబాటు 
చేయుచు వచ్చిరి. 

తమ దోషముచేత హీనదళ నొందిరి. 

అయినను వారి రోదనము తనకు వినబడగా 

వారికి కలిగిన Emo ఆయన చూచెను. 

వారిని తేలంచుకిొని ఆయన తేన నిబంధనను awe పకము చేనీక్రా 
చెను 

తేన కృపాబాహుళ్యమునుబట్టి వారిని కరుణించెను. 
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వారిని చెరగొనిపోయిన వారికందరికి 
వారియెడల కనికరము పుట్టించెను. 
యెహోవా మా Bar, మమ్మును రతీంపుము 
మేము నీ పరిశుద్ధ "నామమునకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు | చెల్లించు 

నట్లును 
నిన్ను స్తుతించుచు మేమతికయించునట్లును 
అన్యజనులలోనుండి మమ్మును పోగుచేయుము. 
ఇకా యేలీయుల డేవుడైన యెహోవా 
యుగములన్ఫిటను స్తుతినొందు గాక 
(పృజలందరు._ఆమేక అందురు గాక. 
యెహోవాను స్తుతించుడి. 

పంచమ స్క_౦ధము. 


యెహోవా దయాళుడు ఆయనకు కస్ట శతా స్తుతులు చెల్లించుడి 

ఆయన Sys నిత్యముండును. 

యెహోవా విమోచించినవారు ఆ మాట పలుకుదురు గాక 

విరోధుల చేతిలోనుండి ఆయన విమోచించినవారును 

తూర్పునుండి పడమటినుండి ఉత్తగమునుండి దశ్నీణమునుండియు 

చాగాడేళశములనుండియు ఆయన పోగుచేసినవారును 

ఆ మాట పలుకుదురు గాక. 

వారు అరణ్యమందలి యె-డారి తోనను తిరుగులాడుచుండీరి 

నివాసప్రురమేదియు వారికి దొరుకక పోయెను. 

ఆకలి దప్పులచేత "వారి (పాణము వారిలో సామ్మనిల్లిను. 

వారు కప్ప కాలమందు యెహోవాకు Boo 5 35 

ఆయన చారి ఆపదలలోనుండి వారిని DGHoBM. 

వారొక: నివాసప్రురము 'చేరునట్టు 

చక్కని (త్రోవను ఆయన వారిని నడిపించెను. 

ఆయన కృపనుబట్టియు నరులకు ఆయన చేయు ఆళ్చర్యకార్య 
ములను బట్టియు 

వారు యెహోవాకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించుదురు గాక 

ఏలయనగా ఆశగల (ప్రాణమును ఆయన By ప్రిపరచి యున్నాడు 
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ఆకలిగొనినవారి ప్రాణమును మేలుతో నింపియున్నాడు. 
BHD ఆజలకు లోబడక మహోనృతుని తీరానమును తృణీక 
త్ల , 

రించినందున 

చాధచేతశు ఇనుప కట్లచేతను బంధింపబడినవారై. Dy Sort 
మరకాంధకారములోను 

నివాసము చేయువారి హృదయమును 

ఆయన ఆయాసమునేత రంగ జేసెను. 

వారు కాలియుండగా సహాయుడు లేకపోయెను. 

కషకాలమండు వారు యెహోవాకు Boo 5 Wess 

ce) Le) 

ఆయన వారి ఆపదలలోనుండి వారిని విడిపించెను. 

వారి కట్లను తెంపివేసి 

చీకటిలోనుండియు  మరణాంధకారములోనుండియు ' వారిని 
రప్పించెను, 

ఆయన కృపనుబట్టియు 

నరులకు ఆయన చేయు ఆళ్చర్యకార్యము లను బట్టియు 

వారు యెహోవాకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించుదురు గాక, 

ఆయన యిత్తేడి తేలుపులను పగలగొట్లియున్నాడు 

ఇనుపగడియలను విరుగగొట్లియున్నాడు. 

బుద్ధిహీనులు తేమ దుష్ట ప్రనర్దనచేతను తేమ sts Dds 
బాధ తెచ్చుకిొందురు. 

భోజనపచదార్థములన్ని యు వారి ప్రాణమునకు అసహ్యమగును 

వారు మరణద్యారములను సమోపించుదురు. 

కవషకాలమందు వారు యెహోవాకు ము ర సెటిరి 

లు KLIN ey 

ఆయన వారి ఆపదలలోనుండి వారిని విడిపించెను. 

ఆయన తన వాక్కు_ను పంపి వారిని Www DH 

ఆయన వారు పడిన గుంటలలోనుండి వారిని" విడిపించెను. 

ఆయన కృపనుబట్లియు నరులకు ఆయన. చేయు ఆశ్చర్యకార్య 

(9) 

ములను బట్టియు 

వారు యెహోవాకు కృతేజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించుదురు గాక 

నారు కృత జ్ఞతార్వణలా చెల్లించుదురు గాక 

ఉత్సాహధ్యనితో ఆయన కార్యములను (ప్రకటించుదురు గాక. 
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ఓీడలెక్కి_ సముద్భ్నపృయాణము చేయువారు 
మహాజలములమోద సంచరించుచు వ్యాపారము చేయువారు. 
యెహోవా కార్యములను 
సముద్రములో ఆయన చేయు అద్భుతములను చూచిరి. 
ఆయన సెలవియ్యగా తుభాను పుట్టను 
ల 

అది దాని తేఠంగములు పెకౌత్తేను 
వారు ఆకాశమునరకు ఎక్కు_చు అగాధమునకు దిగుచునుండిరి 
¥F US వారి ప్రాణము కరిగిపోయెను, 
మతుల్లెనవారినలె వారు ముందుకు వెనుకకు దొర్లుచు ఇటు ఆటు 

తూలుచుండిరి 
వారు ఎటుతో చక ్యుండిరి. 
శ్రోమకు తాళలేక వారు యెహోవాకు Boo, 5 E88 
ఆయన వారి ఆపదలలోనుండి వారిని విడిపించెను. 
ఆయన తుఫానును ఆపివేయగా 


. దాని తరంగములు అణీగిఫోయెొను, 


30 


31 


32 


33 
34 


35 


36-37 


అవి నిమ్మళ HSS వారు సంతోషించిరి 

వారు కోరిన శేవునకు ఆయన వారిని నడిపించెను. 

ఆయన కృపనుబట్టియు నరులకు ఆయన చేయు BETES TE: 
ములను బట్టియు 

వారు యెహోవాకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెలించుదురు గాక, 

జనసమాజములో వారాయనను సునపరచుదురు గాక 

పెద్దల సభలో ఆయనను కీర్ణించుదురు. గాక, 

డేళనివాసుల చెడుతేనమునుబట్టి 

ఆయన నదులను అడవిగాను నీటిబుగ్గలను ఎండిన Ror» 

సత్తువగల భూమిని చవిటిపర్శ MW So Hy. 

అరణ్యమును నీటిమడుగుగాను 

ఎండినశేలను నీటి యూటల చోటుగాను ఆయన మార్చి, 

వారు అచ్చట నివాసప్రురము “AY yas” నునట్లును 

పౌలములలోే విత్తనములు చల్లి 'ద్వాతతోటలు నాటి 

వాటివలన సస Hows పొందునట్లును 

ఆయన ఆకలిగొనినవారిని అచ్చట. కాపురముంశేను, 
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38 నురియు ఆయన వారిని ఆకీర్యదింపగా చారు అధికముగా సం 
తానాఖీనృద్ధి వెందిరి 
ఆయన వారి ee BAS ase, 
39 వారు బచాధనలనను ఇబ్బందివలనను దుఃఖముసలనను తేగ్గిపోయి 
నప్పుడు 
40 రాజులను తృణీకరించుచు 
త్రోవలేని యె-డారిలో వారిని తిరుగులాడ జేయువాడు. 
41 అట్టి దర్శిద్రుల బాధను పోగొట్టి వారిని లేవనెత్తేను 
= SoF MH మందనలె నృద్ధీచేగను, 
42 యథార్థవంతులు దాని చూచి గంతోమించుదురు 
మోసగాండ్లందరును మానముగా నుందురు. 
43 బుద్దిమంతు డైనవాడు ఈ విషయములను ఆలోచించును 
యెహోవా కృపాలీళయములను జనులు తేలపోయుదురు గాక, 
108 గీతము. దావీదు కీర్షన, ¥ 
Bar, నా హృదయము స్లిరమాయెను 
నేను పొడుచు స్తుతిగానము చేసెదను 
నా a పాడుచు గానము చేయును. 
2 స్వరమండలమా సితారా, మేలుకొనుడి 
చేను నేకువగ SBSH 
3౩  జనులమధ్య నీకు ake: తాస్తుతులు చెల్లించెదను 
ప్రజలలో నిన్ఫుగూర్సి స్తుతీగానము చేసెదను. 
4 యెహోవా నీ కృప ఆకాశముకంశు ఎత్తేయినది 
నీ సత్యము మేఘుములంత ఎత్తుగా నున్నది, 
ర Gar, ఆకాళముకంశు Iso THs, నుసోన్నతునిగా నిన్ను 
6 SMS TOS” నుము, 
నీ మహిమ DOGS DDT వ్యాపి పీంపచేసికొనుము 
నీ పి,యులు రక్న్షణనొందునట్టు 
నీ See నన్ను Tho నా కుత్తేరమిమ్యు. 
7 తన పరిశుద్ధత తోడని జేవుడు మాట Bo tommy ee 
చేను ప్రహర్థిచెదను షెఖెమును SoS పెట్టైదను సుక్మో_తు 
లోయను కిెలిపించెదను. 
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గిలాదును నున ష్టైయును నావి 

ఎ ఖ్రౌయీము నాకు BO Ry casio యూదా చా ఠరాజదండము. 

మోయాబు నేను కడుగుకిొను ప Faso 

ఎదోముమోదికి నా చెప్పు విసిరివేసి యున్నాను 

సెలెషెతునుబట్టి జయోత్సనము చేసియున్నాను. 

కోటగల పట్టణములోనికి నన్ఫు ఎవడు తోడుకొనిపోవును? 

ఎదోములోేనికి ఎవడు నాకు (త్ర్యోనచూపును? 

Gar, నీవు మమ్హును . విడనాడి యున్నావు 

Gar, మా సేనలతోకూడ నీవు బయలుడేరుట మానియున్నా వు 

మనుష్యుల సహాయము న్యర్ణము. 

¥ Hos జయించుటకు నీవు మాకు సహాయము దయచేయుము- 

జేవునినలన మేము శూరకార్యములు. జరిగించెదము 

మము చాధింపువారిని అణగ్నద్బొక్కు_వాడు ఆయే. 

(సృధానగాయకునికి, దావీదు కీర్ణన, 

నౌ స్తుతికి కారణభూతుడనగు దేవా, మానముగా నుండకుము- 

నన్ను చెరపవలెనని భక్తిహినులు SH నోరు 

కిపటముగల తమ నోరు తెరచియున్నారు 

వారు గామోద అఆబద్గములు చెప్ఫుకొనుచున్నారు. 

నన్ను చుట్టుకొని నామోద BOSS) మాటలాడుచున్నారు 

నిర్లిమిత్తేముగా నాతో పోరాడుచున్నా రు, 

చను చూపిన (COM ప్రతిగా వారు weds పగపట్టియు 
న్నారు 

ఆయితే చేను మానక" హ్ర్రార్థనచేయుచున్నాను. 

చేను BIS మేలునకు (ప్రతిగా కీడు చేయుచున్నారు, 

చేను చూపిన > sow ప్రతిగా WdIrs డ్వేషముంచుచు 
న్నారు, 

వానిమోద BMD అధికారిగా నుంచుము 

ఆపవాది వాని కుడి పృక్క_ను నిలుచును గాక, 

వాడు విమర్శలోనికి తేబడునప్పుడు దోషియని తీర్చునొందును 
గాక a 


వాని ప్రార్థన పాొపమగును గాక 
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వాని జీవితేడినములు ST Bano గాక 

వాని ca ca SES తీసికొనును గాక. 

వాని బిడ్డలు తండ asa వారవుదురు గాక 

వాని భార్య Sen my 

వాని బిజ్ణలు BH దిమరులై భికుమెత్తుదురు గాక 

పొడుపడిన తేమ యిండ్లకు దూరముగా జీననము వెదకుదురు 
గాక 

వాని ఆస్తి యంతేయు అప్పులవారు ఆక్కమించుకిందురు గాక 

నాని క OSs పరులు Saws ౦దురు గాక 

వానికి కృప చూపువారు లేకపోవుదురు గాక 

తండ్రిలేని వాని బిడ్ణలకు దయచూపునారు ఊండకపోదురు గాక 

వాని వంశము నిర్మూలము చేయబడును గాక 

నచ్చుతేరమునందు వారి చేరు మాసిపోవును: గాక 

వాని పితరుల దోషము యెహోవా జ్ఞాపకములోే Hows” నును 
ur 

వాని తల్లి పాపము తుడుపుసెట్టబడక యుండును గాక 

ఆయన వారి జ్ఞాపకమును భూమిమీదనుండి కొట్టి చేయునట్లు 

ఆ పాపములు నిత్యము యెహోవా KO) ధిని కనబడుచుండును 
గాక, 

ఏలయనగా కృప చూపనలెనన్నమాటు మరచి 

(శృమనొందినవానిని దర్శిద్భుని నలిగిన హృదయముగలవానిని 

చంపవలెనని వాడు అతని GB Row. 

శపించుట వానికి (ప్రీతి గనుక అది వానిమిోదికి వచ్చియున్న ది. 

దీవెనయందు వానికిప్టము Gt గనుక అది వానికి దూర 
మాయెను. 

తాను Baty వేసికి నునట్లు వాడు శాపము ధరించెను 

అది నీళ్ళనలె వాని కడుపులో SO) ctoosy 6 

తైలమునలె వాని యెముకలలో చేరియున్న ది, 

తాను కప్పుకొను నస్త్రమునలెను 

తాను నిత్యము కట్టుకొొను నడికట్టునలెను అది వానిని వదలకుం 
డును గాక, 
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నా విరోధులకు నా ప్రాణమునకు విరోధముగా మాటలాడునారికి 

QB యెహోవావలన కలుగు SOT Ti. 

యెహోవా Sir, 

నీ నామమునుబట్టి నాకు సహాయము చేయుము 

నీ కృషయుత్తమ మైనది గనుక నన్ను విడిపింపుము. 

చేను దీనదర్శిద్రుడను నా హృదయము నాలో గుచ్చబడి 
యున్నది. 

సాగిపోయిన నీడనలె నేను శ్రీణించియున్నాను, 

మిడతేలను పారదోలునట్లు నన్ను పారదోలుదురు. 

ఊపవాసముచేత నా మోకాళ్లు బలహీనమాయెను 

నా శరీరము పుష్టి SA OY Atm. 

వారి నిందలకు నేను ఆస్ప్సదుడనెతిని 

వారు నన్సు చూచి తను తలలు ఊోచెదరు. 

యెహోవా నా Gar, యిది నీచేత జరిగినదనియు 

యెహోవావైన నీవే దీని చేసితివనియు వారికి “తెలియునట్టు 

నాకు సహాయము చేయుము నీ కృపనుబట్లి నన్ను Shows. 

వారు శపించుచున్నారు గాని నీవు దీవించుదువు 

వారు లేచి అనమానము పొందెదరు గాని నీ Basse సంతో 
షించును. 

నా విరోధులు అనమానము ధరించుకొ ots గాక 

BH VOB నిలువుటంగినలె కప్పుకొందురు గాక, 

నా నోటితో చేను యెహోవాకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు 'మెండుశా 
చెల్లించెదను 

అనేకుల మధ్యను చేనాయనను స్తుతించెదశు, 

దర్శిద్రుని (ప్రాణమును విమర్శకు లోపరచువారి చేఖిలోనుండి 
అతని Somos 

SW అతని కుడిపృక్క_ను నిలుచుచున్నాడు. 

దావీదు 85%, 

నా పృభువునుగూర్సి యెహోవా సెలవిచ్చిన వాక్కు 

చేను నీ శత్రువులను నీ పొదములకు వీఠముగా చేయునరకు 
నా కుడతౌార్ళ వ్రమున కూర్పుంథుము, 
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యెహోవా నీ పరిపాలనదండమును నీయోనులోనుండి సాగ 
జేయుచున్నాడు 

నీ శత్రువులమధ్యను నీవు పరిపాలన చేయుము. 

యుద్గసన్నాహదినమున నీ Spe ఇప్టపూర్యకముగా SB), 
దరు. 

నీ యకాననస్తులలో Ge పరిశుద్ధాలంకృతులై MHowss 
అరుణోదయ గర్నములోనుండి నీయొద్దకు వచ్చెదరు. 

oO), BBG Cross Sys నీవు నిరంతేరము యాజక 
డవై యుందునని 

యొసోవా (పృమాణము చేసియున్నాడు ఆయన మాట తప్పని 
వాడు. 

పృభువు నీ కుడిపార్ళ (మందుండి 

తన కోపదినమున రాజులను నలుగగొట్టును, 

అన్యజనులకు ఆయన తీర్భుచేయును 

డేశము శనములతో నిండియుండును 

విశాలదేశముమోది GWM ఆయన నలగగొట్టును. 

SDN ఏటి నీళ్లు పానముచేసి ఆయన తలయెత్తును. 

"యెహోవాను స్తుతించుడి, 

యథార్గనంతుల "సభలోను సమాజములోను పూర హృదయ 
మేతో చేను యెహోవాకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించెదను. 

యెహోవా క్రియలు గొప్పవి 

వాటియందు 'ఇష్టమగలవారందరు వాటిని విచారించుదురు,. 

ఆయన కార్యము మహిమా, ప గపృుభావనములుగలది 

ఆయన నీతి నిత్యము ee నుండును, 

ఆయన తన ఆశ్చర్య కార్యము లకు ఆారోర నూచనను నియ 
మించి యున్నాడు. 

యెహోవా దయా దాక్నీణ్యపూర్ణుడు 

తనయందు భయభక్తులుక లవారికి ఆయన అహార మిచ్చియున్నాడు. 

ఆయన నిత్యము తేన నిబంధన జ్ఞాపకము చేసికొనును. 

ఆయన తన ప్రజలకు అన్యజనుల స్వాస్థ క్రము నప్పగించియు 
న్నాడు, 
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తేన | క్రియల మాహాత్త న్ర్రమును వారికి వెల్లడిచేసియున్నాడు. 
ఆయన చేతికార్యములు సత్య మైనవి న్యాయమైనవి 
ఆయన శాసనములన్ని ఈము నమ్మక మైనవి, 
అవి TESST ఫ్థైపింఫబడియున్న వి 
సత్యముతోను యథార్థతీతోోను అవి చేయబడియున్న వి. 
ఆయన తీన ప్రజలకు విమోచనము కలుగ జేయువాడు 
తన నిబంధన ఆయన నిత్యముగా నుండ నిర్భయించువాడు., 
ఆయన నామము పరిశుద్దమైనది ప్రూజింపతేగినది, 
రయెహోవాయందలి భయము జ్ఞానమునకు మూలము 
ఆయన కాసనముల ననుసరించువారందరు మంచి వివేకముగల 
వారు. 

ఆయనకు నిత్యము TS soo కలుగుచున్నది. 
యెహోవాను స్తుతించుడి 
యెహోవాయందు భయభక్తులుక లవాడు 
ఆయన ఆజ్ఞిలనుబట్టి అధికముగా ఆనందించునాడు ధన్యుడు. 
వాని సంతేతివారు భూమిమీద బలవంతులగుదురు 
యశథార్గనంతుల నంశస్రువారు దీవింపబడుదురు 
కలిమియు సంపదయు వాని యింట నుండును 
వాని నీతి నిత్యము నిలుచును. 
యథార్గనంతులకు చీకటిలో వెలుగు పుట్టును 
వారు కటాక్నమును వాత్సల్యతేయు నీతియు గలవారు. 
దయాళులును అప్పిచ్చువారును భాగ్యనంతులు 
న్యాయవిమర్శలో వారి వ్యాజ్యము గాల్లుచును 
అట్లివారు ఎప్పుడును కడిలింపబడరు 
నీతిమంతులు నిత్యము sss moe నుందురు. 

< of < ~% 9 
కర యెహోవాను ఆ శ్చయించి స్థిరముగా నుం 
వాడు coe O80 జడియడు, 
వాని మనస్సు స్థీరయుగా నుండును 
తన FH Ho విషయమైన ES కోరిక. నెరవేరునరకు వాడు 

భయపడడు. 
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వాడు దాతృత్వము కలిగి బీదలకిచ్చును 

వాని నీతి నిత్యము నిలుచును 

వాని కొము ఘునతనెొంది హాచ్చింపబడును. 
= 

భక్టిీహీనులు దాని చూచి చింతేపడుదురు 

వారు పండ్లుకొరుకుచు &ీణించిపోవుదురు 

భక్తిహీనుల ఆశ Hon a పోవును. 


'యెహోనాను స్తుతించుడి 

యెహోవా సేనకులారా, ఆయనను స్తుతించుడి 

యెహోవా నామమును స్తుతించుడి. 

ఇది మొదలుకొని యెల్ల కాలము 

యెహోవా నామము 'సన్సూతింపబడు గాక, 

Sor ORS ASSO మొదలుకొని నూర్యా_స్తమయమునరకో 

యెహోవా నామము స్తుతి నొందదగినది. 

యెహోవా అన్యజనులందరియెదుట మహోన్నతుడు 

ఆయన మహిమ ఆకాశ విశాలమున వ్యాపించియున్ఫది. 

ఉన్ఫతమందు ఆనీనుడెయున మన SHAS యెహోవాను 
పోలియున్న వా డెనడు? 

ఆయన భూమ్యాకాశములను నంగిచూడ ననుగృహించుచు 
న్నాడు. 

పృధానులతో తేన (సృజల సేధానులతో వారిని కూర్చుండ 
'బెట్టుటకై 

ఆయన నేలనుండి దర్శిద్బులను Gs BW వాడు 

Hod కుప్పమోదనుండి వీదలను సెకత్తువాడు 

ఆయన సంతులేనిడానిని ఇల్లాలుగాను 

SSF సంతోపముగల తేల్లీగాను చేయును. 

యొహోవాను స్తుతించుడి. 


ఐఏగుస్తులోనుండి ఇశ్రాయేలు 

అన్యభాపగల జనులలోనుండి యాకోబు బయలు వెళ్లినప్పుడు 
CHIP ఆయనకు పరిశుద్ధస్థలమాయె ను 

ఇశ్రాయేలు ఆయనకు రాజ్యనూయెను, 
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సముద్రము దాని చూచి పారిపోయెను 
Tins నది వెనుకకు > Bm. 
కొండలు పాశేళీవలెను Mb2o గొ,శె పీలలవలెను గంతులు 
లయం రా Jom 
నూను 
సముదృమా, నీవు పారిపోవుటకు నీకేమి తటన్థించినది! 
Boor, నీవు వెనుకకు మరళ్గుటకు నీకేమి తటస్థించినది! 
కొండలారా, మిరు పొన్టేళ్లవలెను 
గుట్టలారా, మీరు గొ, శృెపిల్లలనలెను గంతులుశేయుటకు మీశేమి 
సంభవించినది? : 
భూమీ, SPOS WY) ధిని యాకోబు డేవుని సన్నిధిని నణకుము 
ఆయన బండను నీటి మడుగుగాను 
చెకుముకి రాతిబండను నీటి యూటలుగాను చేయువాడు. 
మాఖ కాదు యెహోవా మాకు కాదు 
Fa) కృ'పాసత్యములనుబట్టి నీ నామమునకే మహిమను కలుగు గాక 
కార GHGS అని 
అన్యజనులెందుకు చెప్పుకొందురు? 
తా దేవుడు ఆకాశమందున్భాడు 
తనకి SSE గా సమస్తమును ఆయన చేయుదున్నాడు. 
వారి వి గృహములు Bod బంగారువి 
అవి మనుష్యుల చేతిపనులు. 
వాటికి నోరుండియు పలుకవు 
SiH Moca Noo చూడవు 
చెవులుండియు వినవు 
ముక్కు_లుండియు వాసన చూడవు 


'చేతులుండియు ముట్టుకొనవు 


పాదమఘులుండిధయయు నడునవు 

గొంతుకలతో మాటలాడవు. 

వాటిని -చేయువారును వాటి౨నుందు SHS Soo thas ofS 
రును arrd300 Bare యున్నారు. 

ఇ కామేలీయులారా, యెహోవాను నమ్ముకొనుడి. 

ఆయన వారీకి సహాయము వారికి శేడము. 
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' అహరోను నంశసులారా, యెహోవాను నమ్లుకొనుడి, 


ఆయన వారికి సహాయము వారికి కేడెము. 

యెహోవాయందు భయభక్తులు కలవారలారా, 

యెహోవాయందు SRS యుంచుడి, 

ఆయన వారికి సహాయము వారికి కేడెము. 

యెహోవా మమ్లును మరచిపోలేదు ఆయన మమ్లు నాశీర్యదిం' 
చును 

ఆయన ఇశ్రాయేలీయుల నాకీర్యదించును 

అహరోను సంళసన్లుల 'నాశీర్వదించును. 

Dy లేమి సెద్దలనేమి తనయందు భయభక్తులు కలవారిని 
యెహోవా ఆశీర్వదించును. 

Bowsers మిమ్మును మో పిల్లలను నృధిపాందంలనుః 

భూమ్యాకాశములను సృజించిన యెహోవాచేత మిరు ఆశీర్వ 
దింపబడినవారు. 

ఆకాశములు రెహోవానశము 

భూమిని ఆయన నరుల కిచ్చియున్నాడు. 

మృతులను మానస్థితిలోనికి దిగిఫోనువారును 

యెహోవాను స్ఫుత్రింపరు 

మేమైతే ఇది మొదలుకొని నిత్యము యెహోవాను స్తుతించె 
దము 

యెహోవాను స్తుతించుడి. 

యెహోవా నా మనవి నా విన్న పములను ఆలకించియున్నాడు 

కాగా చేనాయనను (హేమించుచున్నాను, 

ఆయన చాకు చెవి To Aw 

కావున చా జీవితేకాలమంతయు నేనా యనకు ముర్రపెట్టుదును.. 

మరణబంధభములు నన్సు చుట్టుకి నియుం డేను 

పాతాళపు చేదనలు Siwy పట్టుకొని యుండెను 

(Food దుఃఖమును చాకు కలిగను. 

అప్పుడు-_యెహోోేవా, దయచేసి నా (పౌణమును విడిపింపు 
మని 

యెహోవా నామమునుబట్టి చేను మొర్కపెట్టితిని. 
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యెహోవా దయాళుడు నీతిమంతుడు 

మన డేవుడు వాత్సేల్యతేగలవాడు. 

యెహోవా సాధువులను కాపాడువాడు 

నను ర్ర్రుంగియుండగా ఆయన నన్ను రశ్నీంచెను, 

నా ప్రాణమా, యెహోవా నీకు కేమము విస్తరింప జేసియం 
న్నాడు. 

తిరిగి నీ విక్కాంతిలో (పృవేశింపుము. 

మరణములోనుండి నా (ప్రాణమును కన్నీళ్లు విశునకుండ నా 
కన్సులను 

జారిపడకుండ నా పాదములను నీవు BHD వు. 

సజీవులున్న జేశములలో 

యెహోనా సన్నిధిని నేను కాలము గడుపుదును. 

నేను ఆలాగు మాటలాడి నమ్మిక యుంచితిని. 

చేను మిగుల బాధపడినవాడను. 

చేను తొందరపడినవాడనె 

= మనుమ్యుడును నమ్మతీగినవాడు కాడనుకిొంటిని. 

యెహోవా నాకు చేసిన యుపకారములన్ని టీకి 

చేనాయనశేమి చెల్లించుదును? 

SHG BS పుచ్చుకొని 

యెహోవా నామమున Gaya చేధాదను. 

యెహోవాకు నా (మ్రక్కు_బళ్లు చెల్లించెదను 

ఆయన (పృజలందరి యెదుటశే చెల్లించెదను, 

యెహోవా భక్తుల మరణము ఆయన దృష్టికి విలువగలది, 

యెహోవా, చేను నిజముగా నీ సేనకుడను 

సీ సేనకుడను నీ సేవకురాలి కుమారుడనె యున్నాను 

5x) we కట్టు విప్పియున్నాను. 

Bm నీకు కృతజ్ఞతార్పణ నర్బించెదను, 

యెహోవా నామమున CESS Rs. 

ఆయన (పృజలందరియెదుటను 

రొహోవా మందిరప్రు ఆనరణములలోను 

యెరూసలేమా, నీ మధ్యను 
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చేను యెహోవాకు చా మ్రక్కు_బల్లు చెల్లీంచెదను. 

యెహోవాను స్తుతించుడి. 

Iter కృప మనయెడల హాచ్చుగానున్న ది 

ఆయన విశ్వాస్యత నిరంతేరము నిలుచును. 

కాబట్టి సమస్త అన్యజనులారా, యోొహోవాను స్తుతించుడి 

సర్వజనములారా, ఆయనను కొనియాడుడి, 

యెహోవాను స్తుతించుడి. 

యెహోనా దయాళుడు ఆయన కృప నిరంతరము నిలుచు 
చున్నది 

ఆయనకు కృతజ్ఞ తౌస్తుతులు చెల్లించుడి 

ఆయన కృప నిరంతేరము నిలుచునని ఇశ్రాయేలీయులు అం 
దురు గాక. 


ఆయన కృప నిరంతేరము నిలుచునని అహరోను చం సల 
అందురు గాక, f 

ఆయన కృప నిరంతేరము నిలుచునని యెహోవాయందు భయ 
భకులుకలవారు అందురు గాక. 

ఇరుకునందుండి చేను యెహోవాకు Bo 5 పెట్టితిని 

విశాలస్థలమందు యెహోవా నాకుత్తేరమిచ్చెను 

యెహోవా నా Hk sos నున్నాడు నేను భయపడను 

నరులు నాకేమి చేయగలరు? 

యెహోవా నా పక్షము సహించి నాకు సహకారియె యున్నాడు 

నా శత్రువుల విషయమైన నా కోరిక నెరవేరుట 'చూచెదను. 

మనుష్యులను నమ్ముకొ నుటకం కు 

యెహోవాను ఆ(శ్రోయించుట మేలు, 

రాజులను నమ్సుకొనుటకం శు 

యెహోవాను ఆశ్రయించుట మేలు. 

అన్యజనులందరు నన్ను చుట్టుకొ నియున్నా రు 

యొహోవా నామమునుబట్టి నేను వారిని నిర్హూలము Bsr. 

నలుదిశలను వారు నన్సు “దుట్టుకొనియున్నారు 

రమెహోవా నామమునుబట్టి చేను వారిని నిర్మూలము చేసెదను, 

కందిదీగలనలె నామీద 5028 యున్నారు 
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ముండ్లు కాల్చిన మంట ఆరిపోవునట్లు వారు నశించిపోయిరి 

యెసోవా నామమునుబట్టి చేను వారిని నిరాలము BRB, 

చేను పడునట్లు నీవు, నన్ను గట్టిగా తోసితివి 

యెహోవా చాకు సహాయముచేసెను. 

యెహోవా చా దుర్తము నా గానము 

ఆయన చాకు రక్షణాభారమాయెను. 

నీతిమంతుల గుడారములలో రక్షణనుగూర్సిన యుత్నాహ 
సునాదము వినబడును 

యెహోవా దక్షీణహస్తము సాహసకార్యములను చేయును, 

యెహోవా దక్షీణహస్థము మహోన్సతేమాయెను 

యెహోవా SE cos Wavy సాహసకార్యములను చేయును. 

చేను చానను NESS యెహోవా (క్రియలు వివరించెదను. 

యెహోవా నన్ను కఠినముగా Bows 

కాని ఆయన నను మరణమునకు అప్పగింపళేదు. 

నేను వచ్చునట్టు నీతి గుమ్మములు తీయుడి 

చేను వాటిలో ప్రవేశించి యెహోవాకు కృత తా os 
చెల్లించెదను. 

ఇది యెహోవా గుమ్మము 

నీతిమంతులు దీనిలో (పృవేశించెదరు. 

నీవు నాకు రక్షణాధారుడవై చాకుత్తేరమిచ్చియున్నావు 

Rm dH కృత జ్ఞ తస్తుతులు BIBS. 

ఇల్లు కట్టువారు నిషేధించిన రాయి 

మూలకు తేలరాయి యాయెను. 

అది యెహోనానలన కలిగినది 

ఆది మనకు ఆశ్చర్యముగా కనబడుచున్నది. 

ఇది యెహోవా యేర్పాటు చేసిన దినము 

దీనియందు నునము ఊత్సహీంచి సంతోషి ంచెదము. 

యెహోవా, దయనేసీ నన్ను CS oso 

యెహోవా, దయచేసి అభివృద్ధి కలిగింపుము. 

యెహోవా పేరట నచ్చువాడు VOCS Boots గాక 

యెహోవా మందిరములోనుండి మిమ్మును దీవించుచున్నాము. 
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యెహోవాయే Belo ఆయన మనకు వెలుగు ననుగృహించి 
యున్నాడు 

ఉత్సన బలిపశువును (తాళ్లతో బలిపీఠపు కొమ్ములకు కట్టుడి. 

నీవు we BASH) నేను నీకు కృత జ్ఞ తాన్తుతులు చెల్లించెదను 

నీవు నా డేవుడవు నిను PNW BS. 

యెహోవా దయాళుడు ఆయన కృప నిరంతేరము నిలుచు 
చున్నది 

ఆయనకు Sooo చెల్లించుడి, 

“e885. 

యెహోవా Str Bx ననుసరించి 

నిర్గకీషముగా నడుచుకొొనువారు ధన్యులు. 

ఆయన శాసనములను RSA 

పూర్గహృదయముతో ఆయనను వెదకునారు ధన్యులు. 

వారు ఆయన మార్చ్షములలో నడుచుకిొనుచు యే పాపమునూ 
చేయరు 

నీ యాజ్ఞలను జాగ Oar గైకొనవలెనని 

నీవు మాకు oe పించియున్నావు. 

ఆహో నీ కట్టడలను TRS” HSE 

నా పృవర్ణన Sosa యుండిన చెంత మేలు. 

నీ యాజ్ఞలన్ని టిని చేను లక్యుము చేయునప్పుడు 

నాకు అనమానము కలుగనేరదు. 

నీతిగల నీ న్యాయవిధులను చేను చేర్చు SoSH peso 


యథార్లహృదయముతోో నీకు కృతజ్ఞతా స్తుతులు చెల్లించెదను. 


నీ కట్టడలను చేను గైకొందును 
Sy బొెత్తిగా విడనాడకుము. 
చేత్‌. 
యకావనస్సులు డేనిచేత తమ నడత MYST HS ovo! 


5 వాక్యమునుబట్టి ma aX) Sa చూచుకెనుటవేతవే 
గదా? 


నా పూర్ణవృదయముతో నిన్ను వెదకియు'న్నా ను 
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నన్ను నీ యాజ్ఞలను విడిచి తిరుగనీయకుము. 

నీ యెదుట నేను పాపము చేయకుండునట్టు 

నా హృదయములో నీ వాక్యముంచుకొని యున్నాను. 
యెహోవా, నీవే TS soo నొందతగినవాడవు 

నీ కట్టడలను నాకు బోధించుము. 

నీ నోట నీవు సెలవిచ్చిన న్యాయవిధులన్ని టిని 

నా పెదవులతో వినరించుదును. 

సర్వసంపదలు దొరికినట్టు 


- నీ కొసనముల మార్లమునుబట్టి చేను సంతోషించుచున్నాను. 


నీ యాజలను నేను ధభ్యానించెదను 
నీ తో Z 
\ ow BD) OBS LH. 
నీ కలుడలనుబటి Bw హరింశెదను 
[Je] లు న్న 
క వాక్యమును చేను MUAY oot. 
RBs . 
నీ సేనకుడనెన Wao ద్రైదుకునట్టు నాయెడల నీ దయారిసము 
చూపుము 
5 వాక్యమునుబట్టి చేను నడుచుకిొనుచుందును. 
చేను నీ ధరా స మునందు ఆశ్చర్యమైన సంగతులను తూచునటుూ 
23 on o 
చేను భూమిమోద పరడేశినై యున్నాను 
§ యాజ్ఞలను నాకు మరుగుచేయకుము. 
నీ న్యాయవిధులమోద నాకు ఎడ తెగని ఆశకలిగియున్న ది 
దానిచేత నా ప్రాణము శ్నీణించుచున్న ది. 
గర్విష్థులను dx గద్దించుచున్నావు. 
నీ యాజ్ఞలను విడిచి తిరుగువారు Tw" Moen, 
నేను నీ శాసనముల ననుసరించుచున్నాను, 
నామోదికి రాకుండ నిందను తిరస్క్మా.రమును తోొలగింపుము. 
అధికారులు నాకు విరోధముగా 'సభతీర్సి మాటలాడుకొందురు 
నీ నేనకుడు నీ కట్టడలను ధ్యానించుచుండును. 
నీ శాసనములు నాకు సంతోషకరములు 
అవి నాకు ఆలో చనకర్ణలెయున్ఫ వి, 
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wes. 
25 నా (పాణము మంటిని సాత్తుకొనుచున్సది 
నీ వాక్యము చేత Sy (బ్రైదికింపుము. 
26 నా చర్యయంతేయు చేను చెప్పుకొనగా నీవు నా కుత్తేరమిచ్చి.. 
బెవి 
నీ కట్టడలను నాకు బోధింప్రుము 
27 నీ యుపడేశమార్లమును నాకు బోధపరచుము. 
నీ యాళ్చర్యకార్యములను Wao ధ్యానించెదను. 
26  న్యసనమునలన నా (ప్రాణము HS పోయెను 
నీ వాక్యముచేత నన్ను స్టీరపరచుము. 
29 కపటపు నడత నాకు దూరము చేయుము 
నీ యుపడేశమును నాకు దయచేయుము. 
30  సత్యమార్గమును చేను కోరుకొనియున్నాను 
నీ న్యాయవిధులను నేను నాయెదుట పెట్టుకొ నియున్నాను. 
31 యెహోవా, నేను | శాసనములను హత్తుకొ Do! 
నన్ను సిగ్గుపడనీయకుము. 
౩2 నా హృదయమును నీవు విశాలపరచునప్పుడు 
నేను నీ యాజ్ఞ లమార్లమున WON BS. 
ణక 
3౩3 యెహోవా, నీ కట్టడల ననుసరించుట నాకు చనేర్చుము. 
అప్పుడు చేను కడమట్టుకు వాటిని RE ora. 
34 నీ BY Ww ననుసరించుటకు నాకు బుద్ది దయచేయుము 
ఆప్పుడు నా వూర్ణహృదయముతో చేను దాని (పృకారము 
నడుచుకిొ ౦దును. 
కెర్‌ నీ ఆజ్ఞల జాడను చూచి చేను ఆనందించుచున్నాను 
దానియందు iy నడునచేయుము. 
36 లోభముతట్టు Se శాసనములతేట్టు నా హృదయము 
త్పొప్పుము, 
37 న్యర్భ మైనవా+టిని 'చూడకుండ నా Fwy vo త్పీప్పివేయుము 
నీ మార్గములలో సడుచుకొనుటకు నన్ను (బ్రదికింపుము. 


8కి నీవిచ్చిన వాక్యము మనుష్యులలో నీ భయము పుట్టింపుచున్నది 
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పే poss) స్థిరపరచుము. 

నీ న్యాయ విధులు ఊత్తేమములు 

నాకు భయము Y) Bow sos) నా అనమానమును కొొట్లిచేయుము.. 
నీ యుపచదేశములు నాకు అధిక (స్రీయములు 

8 నీతినిబట్టి నన్నూ (బ్రదికింపుము. 


వవు. 


యెహోవా, నీ కనికరములు నా యొద్దకు రానిమ్లు 
నీ మాటచొప్పున నీ రక్షణ TDS, 
అప్పుడు నన్ను నిందించువానికి చేను ఈొత్తేరమీియగలను 
ఏలయనగా నీ మాటు నమ్తుకిొనియున్నాను, 
నా నోటనుండి సత్యవాక్యమును ఏమ్మాత్సేమును తీసివేయకుము 
నీ న్యాయవిధులమోడ నా GF నిలిపియున్నాను, 
నిరంతరము నీ BOE Wi wo ననుసరించుదును 
Aw నిత్యము దాని ననుసరించుదును 
చేను నీ యుపదేశములను వెదకువాడను 
DS jogs SF నడుచుకిెందును 
VOSS రాజాలయొదుటు 
న శాసనములను/ార్సి నేను మాటలాడేదను. 
నీ యాజలనుబటి Bx హరించెదను 
ఇ (Je) న్న 
అవి నాకు (సియములు., 
నాకు గస్రియముగా నుస్స్క నీ యాజ్ఞ లతేట్టు నా చేతులె తేదను- 
నీ కట్టడలను చేను భ్యానించుదును. 


జాయిక్‌,, 


నీ శేనకునికి దయచేయబడిన మాటు జాపకము చేసికినుము 
దానిసలన నీవు నాకు నమ్మకము పుట్టించియున్నావు. 

నీ వాక్యము నన్ను (బ్రుదికించి యున్నది 

నా బాధలో ఇడే చాకు నెమ్మది కలిగించుచున్నది. 
గర్విస్థులు నన్ఫ్రు మిగుల అపహసించిరి 

అయినను నీ GUT? స్రమునుండి చేను తొలగకయున్నాను, 
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యెహోవా, పూర్యకాలమునుండి యుండిన నీ న్యాయవిధులను 
జాపకము చేసికొని 

చేను ఓదార్చు SHSM. 

నీ Bier Gswiss విడిచి నడుచుచున్న భక్టిహీనులను చూడ శా 

నాకు అధిక రోషము సుట్టుచున్నది 

యా త్రీకుడనెన చేను నా బసలో పాటలు పాడుటకు 

నీ కట్టడలు హేౌతువులాయెను. 

యెహోవా, రాత్రివేళ నీ నామమును _స్తరణచేయుచున్నాను 

a ధర్థశా స్త్రము ననుసరించి నడుచుకొనుచున్నాను. 

నీ యుపడేశము ననుసరించి నడుచుకొనుచున్నాను 

QB నాకు నరముగా దయచేయబడియున్ఫ ది. 

హత, 

Bota, నీవే నా భాగము 

d వాక్యములనను సరించి నడుచుకిొందునని నేను నిశ్చయించు 
కొనియున్నాను. 

కటాక్న్షముంచుమని నా వూర్షహృదయముతో dm, (బ్రతి 
మాలుకొనుచున్నాను 

నీవిచ్చిన మాటచొప్పున నన్ను కరుణింపుము. 

నా మార్గములు నేను పరిశీలనచేసికొంటిని 

నీ శాసనములతేట్టు మరలుకొంటిని, 

నీ యాజలను అనుసరించుటకు 

చేను జాగుచేయక త్వరపడితిని. 

భక్టిీహీనుల పాశములు నన్ఫు చుట్టుకొని యున్నను 

నీ ధర్థశాస్త్రమును నేను మరునలేదు 

న్యాయమైన 5 విధులనుబట్టి నీకు కృతజ్ఞ తాస్తుతులు చెల్లించు 
టకు 

అర్థరాత్రీవేళ నేను మేల్మూ_నువాడను. 

నీయందు భయభక్తులుకలచారిక ౦దరికిని 

నీ యుపడేశముల ననుసరించువారికిని చేను చెలికాడను. 

యెహోవా, భూమి నీ కృపతో నిండియున్న A 

నీ కట్టడలను నాకు బోధింపుము. 
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Bs. 
యెహోవా, నీ మాటచొప్పున 
నీ సేవకునికి నీవు మేలు చేసియున్నావు. 
ననున య్లూకలయుంను నమ్మిక యుంచియున్నాను 
మంచి వివేచన మంచి జ్ఞానము నాకు శేర్బుము. 
శ్రీను కలుగకమునుపు చేను త్రోవ విడిచితిని 
ఇప్పుడు నీ వాక్యము ననుసరించి నడుచుకొనుచున్నాను. 
నీవు దయాళుడవై. మేలు చేయుచున్నావు 
a కట్టడలను నాకు బోధింప్రుము. 
గర్విష్థులు WATS GHSxo FO owe 
won & పూర్లహృడయముతో చేను నీ యుపడేళముల ననుస- 
రెింతును,. 
వారి హృదయము క్పొన్వునలె మందముగా నున్నది 
Rm 5 Soa స్రమునుబట్టి BSBA, ను, 
చేను నీ కట్టడలను చేర్చుకొనునట్టు 
శ్రోమనొంది యుండుట చాకు మేలాయను. 
వేలకొలది వెండి బంగారు నాణ్యములక O శు 
నీవిచ్చిన ధర్థశా స్రము నాకు మేలు, 
యోాద్‌, 
నీ చేతులు నన్ను నిర్గించి నాకు రూపు ఏర్పరచెను 
నను ని యాళజ్ఞులను చేర్చుకొనునట్టు నాకు బుద్ధి దయ: 
చేయుము. 
నీ TT LMHS సనో ఆశపెట్టుకెని యున్నాను 
నీయందు భయభక్తులుకలవారు నన్ఫు చూచి సంతోషింతురు 
యెహోవా, నీ తీర్పులు చ్యాయమైనననియు 
విశ్వాస్యతేగలవాడపై. ES) Say శ్రోమపరచితిననియు BRO 
గుదును, 
నీ చేవకునికి నీవిచ్చిన మాటచొప్పున 
5 కప నన్ను ఆదరించును గాక. 
నీ Sar Baw నాకు సంతోషకరము. 
చేను దబ్రైదుకునట్లు నీ కరుకాకటాతక్షములు నాకు కలుగునుగాక, 
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చేను సీ యుపడేళములను ధ్యానించుచున్నాను, 

గర్విష్థులు నామోద అబద్ధములా డినందుకు 

వారు సిగ్గుపడుదురు గాక. 

నీయందు భయభక్తులుకలవారును 

నీ శాసనములను ెలిసీకొనువారును నా WE sows నుందురు గాక. 

నన సిగ్గుపడకుండునట్టు 

నా హృదయము స్‌ కట్టడల విషయ మై మై నిరోష మగును గాక. 

కక్‌. 

నీ DEST SSH నా (ప్రాణము సామ్మసిల్గుచున్భడి 

Bw d వాక్యముమోద ఆశా పెట్టుకొని యున్నాను. 

=నన్సు ఎప్పుడు ఆదరించెదపషో యని 

నా కన్నులు నీవిచ్చిన మాటకొరకు KOBE శీణించుచున్న వి 

నేను ఫాగ తేగులుచున్న సిజ్దెనలె నైతిని 

అయినను నీ కల్టుడలను చను మరచుట లేదు. 

స్‌ Nao a ఎంత కొద్దివాయెను 

నన్ఫు తేరుమువారికి నీవు తీర్పుచేయుట యెప్పుతు? 

నీ Soa స్త ము ననుసరింపని గర్ఫిష్టులు 

నన్ను చిక్కి_ంచుకొనుటకై గుంటలు (త్రేష్టిరి. 

నీ BS BOD Shoo నమ్మతగినవి 

పగవారు నిర్గిపిత్తే ముగా నన్ఫు తరుముచుశ్చారు 

నాకు సహాయము చేయుము. 

భూమిమీద నుండకుండ వారు Nay నాశము చేయుటకకీ కె 6 
Bao BD wo 

అయితే నీ యుపడేశములను నేను విదునక యున్నామ. 

నీవు నియమించిన కాసనమును వేను అనుసరించునట్లు 

నీ కృపచేత నన్ను (బృదికింపుము. 


or Dd, 


యెహోవా, నీ వాక్యము ఆకాళ మందు నిత్యము నిలకడగా 
నున్నది, 


క విశ్వాస్యత తేరతరములుండును. 
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నీవు భూమిని సాపిరచితివి అడి సిరముగా నున్నది. 
సమస్తము నీకు rr 
కానన న్‌ నిర్భయముచోొప్పున అవి చేటికిని స్పిీరపడియున్న వి 
నీ నీ ores నాకు సంతోషమోియనియెడల 
ee చేను నశించియుందును. 
యుపడేశములనలన నీవు నన్ను బ్రదికించితివి 
వాటిని మరునను. 
నీ యుపడేశములను Ra వెదకుచున్నాను 
నేను ASS నన్ఫు ర&్నీంచుము. 
నన్ను సంహరింపనలెనని HBremeo నాకొరకు పొంచియు 
Wry 
won చేను నీ శాసనములను తలపోయుచున్నాను 
సకల Voy TSH పరిమితి కలదని నేను Xprodsiowy ను 
నీ ధరో పడేళము అపరిమిత'మైనది. 
మేమ్‌. 
స SOT స్త సము నాశకెంతో 2 (ప్రియముగా నున్నది 
దినమెల్ల Sx దాని తనయ 


 నీ'యాజ్ఞలు నిత్యము నాకు తోడుగా నున్నవి 


శా FOPow మించిన జ్ఞానము అవి చాకు కలుగ జేయు 
wos). 

నీ శాసనములను నేను Sits భు నను. 

TOS we బోధకులందరికంశు నాకు విశేష జ్ఞానము కలదు. 

నీ యుపడేశములను నేను లక్ష్యుము nn 

కావున RPS ౦కు నారు బి కేస జ్ఞానము కలదు. 

చేను నీ వాక్యము ననుసరించునట్లు 

STB లన్ఫిటిలోనుండి నా పాదములు తోొలగించుకిను 
చున్నాను 

DS) నాకు బోధించితివి గనుక 

నీ న్యాయవిభులనుండి చేను తొలగకయున్నాను. 

నీ వాక్యములు నా జిహ్యకు ఎంతో మధురములు 

అవి నా నోటికి తేనెకంటు తీపిగా నున్ఫవి. 
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104 సీ యుపదేశములనలన చాకు వివేకము SORA 
తప్ప్సుమార్హములన్ని యు నా కసహ్యములాయెను, 
నూన్‌. 
105 నీ వాక్యము నా పాదములకు దీపమును 
నా త్రోవకు వెలుగునై యానృది, 
106 నీ న్యాయ విధులను నేననుసరించెదనని 
చేను (పృమాణము చేసియున్నాను నా మాట చెరచేర్చుదును. 
107 యెహోవా, నేను మిక్కి_లి క్రమపడుచున్నాను 
నీ మాటచొప్పున నన్ను (బదికింపుము. 
108 యెహోవా, నా నోటి స్వేచ్చార్పణలను అంగీకరించుము, 
నీ న్యాయవిధులను నాకు బోధింప్రుము 
109 చా ప్రాణము ఎల్లప్పుడు నా యరచేతిలో నున్నది. 
అయినను నీ SOT స్రమును నేను మరవను. 
110 నన్ను పట్టుకొనుటకై భక్తిహీనులు ఊరియొడ్డిరి 
అయినను నీ యుపదేశములనుండి చేను తొలగి తిరుగుట Se, 
111 నీ శాసనములు చాకు హృదయానందకరములు 
అవి నాకు నిత్యస్వాస్థ SHO భావించుచున్నాను. 
12 నీ కట్టడలను గైకొనుటకు నా హృదయమును చేను లోపర చు 
కొని యున్నాను 
ఇది తుదనరకు నిలుచు నిత్యనిర్భయము, 
సా'మెహొ, 
113 ద్వామనస్సు_లను చేను ద్వేషించుచున్నాను 
ae § : 
FS) SOT స్రము నాకు (2 OSS amoo, 
114 చాకు మరుగుచోటు చా శేడెము నీవే 
నను d వాక్ళ్యముమోద ఆశెట్టుకొనియున్నాను. 
115 చేను చా దేవుని ఆజ్ఞలను అనుసరించెదను 
దుష, కియలు చేయువారలారా, నాయొద్దనుండి తొలగుడి 
116 చేను బ్రైదుకునట్టు నీ మాటచొప్పున SMy ఆదుకొనుము 
నా ఆశ భంగమై చేను OOS” SY యుందును We, 
117 నాకు Sdn కలుగునట్లు నీవు నన్ను ద్ధరింప్రుము 
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అప్పుడు నీ కట్టడలను నిత్యము లత్యుముచేసెదను. 
నీ కరల్టుడలను మోరిన వారినందరిని నీవు నిరాకరించుదువు 
వారి కపటాలోచన మోసమే. 
భూమిమీదనున్న భక్తిహినులనందరిని నీవు HSS లయపరచు 
దువు 
కావున నీ శాసనములు నాకో Qo Rochon, Lie 
నీ భయమునలన we శరీరము sess § 
నీ న్యాయవిధులకు చేను భయపడుచున్నాను. 
Moot. 
WH నీతిన్యాయముల ననుసరించుచున్నాను 
Nay, బాధింపువారినళమున నన్ను DoD aria. 
మేలుకొరకు నీ సేవకునికి పూటపడుము 
గర్భిస్థులు నన్ను బాధింపకయుందురు Ws, 
నీ రక్షణకిొరకు నీతెగల నీ మాటకొరకు కనిపెటుచు 
నా కన్నులు శీణించుచున్న వి. 
నీ కృపచెప్పున నీ సేవకునికి మేలుచేయుము 
నీ కట్టడలను నాకు బోధింసుము, 
చేను నీ సేనకుడను 
స్రీ శాసనములను (గృహించునట్లు నాకు జ్ఞానము కలుగ జేయుము, 
జనులు నీ ధర్గళాస్తమును నిరర్గకము చేసియున్నారు, 
యెహోవా పక్షమున (క్రియ జరిగించుటకు ఇదే సమయము 
బంగారుక O Oi అపరంజికంయును నీ యాజ్ఞలు నాకు ప్రీయ 
bans 
యుపడేశములన్ని యు యథార్గములని Rio 373d మనిం 
చుచున్నాను 
అబద్ధమార్లములన్ని యు నా కొసహ్యాములు. 


: 


నీ శాసనములు ఆశ్చర్యములు 
కావునశే నేను వాటిని గైకొనుచున్చాను, 
5 వాక్యము వెల్లడియగుటతోడశే వెలుగు కలుగును 
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అవి తెలివిలేనివారికి తెలివి కలిగించును. 

నీ యాజెలయందైన యధిక వాంఛచేత 

చేను నోరు తెరచి యొగర్పుచున్నాను. 

నీ నామమును డ్ర్రేమించువారికి నీవు చేయతగినట్లు 
నాతేట్టు తిరిగి నన్ను కరుణింపుము. 

నీ వాక్యమునుబట్టి నా యడుగులు సిరపరచుము 

ఏ పాపమును నన్ను ఏలనీయకుము. 

నీ యుపడేశములను చేను అనుసరించునట్లు 
మనుష్యుల బలాత్మా_రమునుండి నన్ను విమోచింపుము. 
నీ సేనకునిమోద నీ ముఖకాంతి Ss Sow చేయుము 
నీ కట్టడలను నాకు బోధింపుము. 

జనులు నీ SOT స్త ము ననుసరింపకపోయినందుకు 
నా FH) 6 AWS పారుచున్నంది. 


wes. 


యెహోవా, నీవు నీతీిమంతుడవు 

నీ న్యాయనిధులు యశథార్గములు, 

నీతినిబట్టి యు Hrd, విశ్వాస్యతనుబట్టియు 

నీ శాసనములను నీవు నియమించితివి, 

నా విరోధులు నీ వాక్యములు మరచిపోవుదురు 
కావున నా ఆసక్టి నన్ఫు భత్నీంచుచునృది, 

నీ మాట మిక్కి-లి స్వచ్చమైనది 

అది సీ సేనకునికి (స్రీయమైనది. 

చేను అల్బుడను నిరాకరింపబడినవాడను 
అయినను నీ యుపడేశములను Bao మరువను. 
నీ నీతి TIES మైనది 

నీ ధర్గళా స్త్రము శేనలము సత్యము, 

గ్రోమయు వేదనయు నన్ను పట్టియున్ఫవి 
అయినను నీ యాజలు చాకు సంతోషము కలుగ జేయుచున్న వి 
నీ శాసనములు TICS WS నీతిగలవి 

Wi బ్రైదుకునట్టు చాకు BOO దయచేయుము. 
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=) 
ఖొఫ్‌. 
యెహోవా, హృదయ పూర్యక యు గా చేను మొర్కపుట్టుచూ 
నీ కటుడలను నేను గెకొనునటు నాకుతర మిము. 
లు — co —o. ah 
చేను ds Boo 0 Dew iowry a 
నీ శాసనములనొప్పున చేను నడుచుకొనునట్లు నన్ను sho 
పుము. 
తెల్లవారకమునుపే Bo 5, పెట్టితిని 
నీ మాటులమోద శే నాళ పెట్టుకొని యున్నాను 
నీవిచ్చిన వాక్యమును చేను ధ్యానించుటకై. 
నా కన్నులు రాత్రీజాములు కాకమునుపే తెరుచుకిొందును. 
నీ కృపనుబట్ట్లి నా Bo 5, నాలకింప్రము 
యెహోవా, నీ న్యాయవిధులనుబట్లి నన్ను |బ్రదికింపుము. 
Coa} ర్యములు చేయువారును 
నీ ధధశా సమును (తో సివేయువారును నాయొదకు సమీపించు 
sy = ది 
చున్నారు 
యెహోవా, నీవు సమీపముగా నున్నావు. 
నీ BSB YD యు సత్వే మైనవి. 
నీ శాశనములను నీవు నిత్యములుగా సిరపరచితినని 
చేను పూర్యమునుండి వాటివలెన నే 'తెలిసికొ నియున్నాను. 
ర్‌: 
నను నీ Sor స్తమును మరచువాడను కాను 
నా శ్రమను విశారించి Smy విడిపింపుము 
నా పక్షమున వ్యాజ్యమాడి నన్ను విమోచింప్రుము 
నీవిచ్చిన మాటచొప్పున నన్ను బ్ర్రదికింపుము. 
భక్తిహీనులు నీ కట్టడలను వెదకుట లేదు 
గనుక రక్షణ వారికి దూరముగా నున్నది. 
రమెహోవా, నీ, కనికరములు మితిలేనివి 
నీ న్యాయ విధులనుబట్టి నన్ను (బ్రైదికింపుము. 
నన్ను తేరుమువారును we విరోధులును అనేకులు 


అయినను నీ న్యాయశా సనములనుండి చేను తొలగకయున్నాను 
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ద్యోహులను చూచి నేను అసహించుకిొంటిని 

ODDS | మాటను వారు లక్కు పెట్టరు. 

యెహోవా, చిత్తేగింపుము నీ యుపడేశములు నాకెంతో (ప్రీతి 

కరములు 

నీ కృపచొప్పున నన్ను (బృదికింప్రుము 

నీ వాక్య సారాంశము సత్యము - 

నీను నియమించిన న్యాయవిధులన్నియు నిత్యము నిలుచును. 
AS. 

అధికారులు నిర్థిమిత్రేముగా నన్ను తేరుముదురు 

అయినను నీ వాక్యభయోము We హృదయమందు నిలుచుచున్న ది.- 

విస్తారమైన దోపుసొమ్ము సంపాదించినవానివలె.'. 

నీవిచ్చిన మాటనుబట్టి చేను సంతోషించుచున్నాను. 

అబద్ధము నాక సహ్యము OB WH హేయము 

సీ ధర్గశాస్త్రము నాకు ప్రీతికరము. 

da న్యాయవిధులనుబట్లి 

దినమునకు ఏడు మారులు చేను నిన్ను స్తుతించుచున్నాను. 

Q SOT స్రమును ర్ర్రోమించువారికి ఎంతో BHA కలదు 

వారు తూలి తొొటిల్లుటకు కారణమేమియులళేదు. 

యెహోవా, నీ SHS OH నేను కనిపెట్టుచున్నాను 

నీ Bir Bow అనుసరించి నడుచుకొనుచున్నాను, 

చేను నీ శాసనములనుబట్టి పృవర్తించుచూన్నాను 

అవి నాకు అతి ప్రియములాు. 

నా మార్చ్లములనియు నీ యెదుట నున్నవి 

నీ యుపడేళములను నీ శాసనములను చేను అనుసరించుచున్నాను.. 
S, 

యెహోవా నా Ba 5, నీ Hd) Hs వచ్చునుగాక 

నీ మాటచొప్పున చాకు వివేకము 3509 

నా వీన్నపము నీ సన్నిధిని చేరనిమ్ము 

నీవిచ్చిన మాటచొప్పున నన్ను విడిపింపుము. 

నీవు నీ కట్టడలను నాకు బోధించుచున్నా ను 

నా పెదవులు నీ స్వషోత్రేము నుచ్చరించును 
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నీ యాజ్ఞ లన్నియు న్యాయములు 

నీ వాక్యమును గూార్సి నా నాలుక పాొడును. 

చేను నీ యుపడేశములను కోరుకొనియున్నాను 

నీ చెయ్యి నాకు సహాయముగును గాక. 

యెహోవా, నీ CHS SH చేను మిసల ఆకపడుచున్నాను 
నీ ధర్థశాస్త్రము నాకు సంతోషకరము. 

నీవు నన్ను (బృదికింపుము చేను నిన్ను స్తుతించెదను 

నీ న్యాయవిభులు నాకు సహాయముల/ను గాక. 

చేను నీ యాజ్ఞలను శురచువాడను కాను 

తప్పిపోయిన AV TSS చేను త్రగోనవిడిచి తిరిగినయెడల నీ 


vis, 
నేనకుని వెదకి పట్టుకొశుము. 


యాత్ర కీర్ణన, 


నౌ శృమలో నేను యెహోవాకు మొర్కపెట్లితిని 

ఆయన THOS De By, 

యెహోవా, అబద్ధమాడు పెదవులనుండియు 

BIKES మైన mall Fea నా (పాణ౭మును విడిపింపుము. 

మోసకర మైన నాలుకా, ఆయన నీశేమి చేయును? 

ఇంతకంశు అధికముగా నీశేమి చేయును? 

తంగేడునిప్పులతో ars చాణములను 

బలాథ్యుల వాడిగల చాణముఆను (నీమోద వేయును.) 

అయ్యా చేను “BW DMIF పరడేశినె యున్నాను. 

శేదారు LOE SPOS కాపురమున్నాను. 

కలహ, పి డస్కియునియొద్ద 

చేను we నిషనించినవాడను. 

చేను కోరునది సమాధానమే 

అయినను మాట నా నోట వచ్చినతోడచే వారు యుద్ధమునకు 
సిద్ధమగుదురు. 


t 


dir 8, 85x, 
కీెండలతటు నా కన్ను 'లెత్తుచున్నాను 
(Je) par, ) 
నారు 'సహాయము ఎక్కొ_డనుండి నచ్చును? 
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యెహోవానలననే చాకు సహాయము కలుగును 
ఆయన భరామ్యా'కాళ ములను సృజించినవాడు. 
ఆయన నీ పాదము తొ ట్రిల్లనీయడు 

నిన్ను కాపాడువాడు కునుకడు. 

ఇశ్రాయేలును కాపాడువాడు కునుకడు ని sr Fado 
యెహోవాయే నిన్ను కాపాడువాడు 

నీ కుడిప్పక్క.ను యెహోవా నీకు నీడగా నుండును, 
పగలు Jos Bey} aso 

రాత్రి వెన్నల చెబ్బయెనను నీకు తగలదు. 

ఏ యపాయమును రాకుండ యెహోవా నిను కాపాడును 
ఆయన నీ (ప్రాణమును కాపాడును. 

ఇది మొదలుకొని నిరంతరము 

నీ రాకపోకలయందు యెహోవా Day కాపాడును. 


యాత్ర 854, డావీదుది, 
యెహోవా మందిరమునకు వెళ్లుదమని 
జనులు నాతో ననినప్పుడు చేను సంతోషి ంచితిని. / 
యెొరూషలేమా, మా పాదములు నీ గుమ్మములలో నిలుచు" 
చున్నవి 
DWC Sir, బాగుగా కట్టుబడిన పట్టణమునలె నీవు కట్టబడి 
యున్నావు : 
ఇ కాయేలీయులకు నియమింపబడిన శాసనమునుబట్టి BBO oe 
నామమునకు S/S ZT MH చెల్లించుటకై 
వారి గోత్రములు రెహోవా గోత్రములు అక్క_డికి ఎక్కి 
వెళ్ళును. 
అచ్చట న్యాయము తీర్చుటకై సింహాసనములూు 
దావీదు వంకీయుల సింహాసనములు స్థాపింపబడియున్ఫ_వి. 
యెయాషలేముయొక్క_ షేమముకిరకు (ప్రార్థన చేయుడి 
(యెరూవలళేమా) Yk (సేమించువారు నర్గిల్లుదురు. 
నీ ప్రాకారములలో “WMH కలుగును గాక, 
నీ నగరులలో శేమముండును my, 
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నా సహోదరుల నిమిత్తమును నా సహవాసుల నిమిత్తమును 
నీకో కేమము Yeorsas గాక అని చేనందును. 
మన BY BS sora మందిరము నిమిత్తేము 
నీకు మేలుచేయ పృయత్సీంచెదను, 
యాత్ర Sox. 
ఆకాశమందు ఆనీనుడవైనవాణడా, 
నీ తట్టు నా కన్ను లెత్తుచున్నాను. 
దాసుల కన్నులు తమ యజమానుని చేతితట్టును 
దాసి కన్నులు తేన యజమానురాలి చేతితట్టును చూచునట్లు 
మన BH Bs Bossa మనలను కరుణించునరకో 
మన కన్నులు ఆయనత్రేట్టు చూచుచున్న వి. 
యెహోవా మేము అధిక BIA}, Tso పాలైతీమి 
ఆహంకారుల నిందయు గర్విష్టుల తిరస్మా_రమును 
మామోదికి అధికముగా వచ్చియున్న వి. 
మమ్లును కరుణింపుము Sider కరుణింపుము. 
యాత్ర కీర్తన, దావీదుది, 
మనుమ్యులు మనమిోదికి లేచినప్పుడు 
యెహోవా మనకు తోడై యాండనియెడల 
వారి యా (గృహము మన OD రవులుకిొ నినప్పుడు 
యెహోవా మనకు తోడై యుండనియెడల 
వారు మనలను Ga en మంగి వేసియుందురు 
జలములు మనలను ముంచివేసి యుండును 
(ప్కవాహము మన (పాణములమోదుగా a8 పారియుండును 
Par PFPA or జలములు 
మన (పాణములమోదుగా Bh పారియుండును అని ae) 
యేలీయులు అందురు గాక, 
వారి WES మనలను Blom show రమెహోవా wd 
S° othr TWP, 
పత్నీ తీప్పించుకొనినట్లు మన (ప్రాణము వేటుకాండ్ల యురినుండి 


తప్పించుకొని యున్నది 
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ఉరి తెంపబడేను మనము తప్పించుకొని యున్నాము. 
భూమ్యాకాళ ములను సృజించిన యెహోవా 'నామమునలన శే 
మనకు సహాయము కలుగుచున్నది. 
యాత్ర కీర్తన, 
యెహోవాయందు నమ్మిక యుంచునారు 
కదలక నిత్యము నిలుచు శీయాను కొండవలె నుందురు. 
యెరు"ప.లేముచుట్టు పర్వతములున్న ట్టు 
యెహోవా యిది మొదలుకొని నిత్యము తన (సృజలచుట్టు నుం 
డును. 
నీతిమంతులు పాపము చేయుటకు తమ చేతులు చాపకుండు 
నట్టు 
భక్తిహీనుల రాజదండము నీతిమంతుల sry న్రిముమోద నుండదు,. 
యెహోవా, మంచివారికి మేలు Ms) 
యథార్గహృదయులకు మేలు చేయుము. 
తేమ వంకర S Wows తొొలగిపోవువారిని 
పాపము చేయువారితో కాడ యెహోవా కొనిపోవును 
ఇ(శ్రాయేలుమోద 'సమాధానముండును గాక. 
య్మాత్ర కీర్ణన. 


సీయానుకు తిరిగి నచ్చినవారిని యయెపశోనా BITS రప్పిం 


చినప్పుడు 
మనము కల కనినవారివలె- నుంటిమి 
మన నోట నిండ SMO Tew 
మన చాలుక ఆనందగానముతో నింశియుండెను. 
అప్పుడు-యెహోవా LOS VS గొప్పకార్యములు చేసెనని 
అన్యజనులు చెప్పుకో OE. 
యెహోవా HSE VG గొప్పకార్యములు చేసియున్నాడు 
మనము సంతోషభరితుల DBM, 
SE co BF soe (పసృవాహములు పారునట్లుగా 
యొహోవా, చొఠపట్టబడిన మా వారిని రప్పింపుము. 
కన్నీళ్లు విడుచుచు విత్తువారు 
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సంతోషగానముతో ots SPSS. 

విత్తువాడు పిడికెడు విక్తేనములు WS పట్టుకొని యేడ్చుచు 
పోవును 

అయితే అతడు సంతోషగానము చేయుచు సనలు మోనీకిొని 
వచ్చును. 

యాత్ర 855, సౌలొమోనుది. 

"యెహోవా యిల్లు కట్టించనియెడల 

దాని కట్టువారి (పసృయాసము వ్యర్థ మే, 

యెహోవా పట్టణమును కాపాడని యెడల 

దాని కావలికాయువారు మేలుకొని యుండుట వ్యర్థ మే. 

మిరు వేకువనే SO చాలారా త్రీియెన తరువాతే పండుకిెనుచు 
క ప్రైర్డిత మైన ఆహారము తినుచునుండుటు వ్యర్ధమే. 

తన (స్రీయులు ని దృ్కించుచుండగా ఆయన వారికిచ్చుచున్భాడు. 

కుమారులు యెహోవా అనుగృహించు స్వాస్థ S300 

గర్భఫలము (ఆయన యిచ్చు) బహుమానమే 

యకావనకాలమందు పుట్టిన కుమారులు 

బలనంతునిచేలిలోని బాణములనంటివారు. 

వారితో తన అంబులపొది నింస్రకొనినవాడు ధన్యుడు 

అట్టివారు ROSEY గుమ్మములో తేమ విరోధులతో వాదించు 


దురు. 
యాత్ర కీర్ణన, 


pr 


యెహోవాయందు భయభక్తులు కలిగి 

ఆయన తోనలయందు నడుచువారందరు ధన్యులు. 

నిక్చృయముశగా నీవు నీ చేతుల కప్టార్డితము ననుభవించెదవు 

నీవు భన్యుడవు నీకు మేలు కలుగును. 

వీ లోేగిట నీ భార్య ఫలించు ByWsdas నుండును 

నీ భోజనపు బల్లచుట్టు నీ పిల్లలు 

ఒలీన మొక్క_లనలె నుందురు, 

యెహోవాయందు భయభక్తులు కలవాడు ఈలాగు ఆశీర్యదింప 
బడును. 

నీయోనులోనుండి దమెహోవా నిన్ను ఆశీర్వదించును 
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నీ జీవితకాలమంతయు యెగూపలేమునకు Bros Yeowt 
చూచెదవు 
6 నీ పిల్లల పిల్లలను నీవు చూచెదవు. 
ఇ(శ్రాయేలామిద సమాభానముండును గాక. 
129 యాత్ర కీర్తనం 
బ్రిళ్రాయేలు ఇట్లనును 
_నా యావనకాలము మొదలుకిొని పగవారు నాకు ఆధిక. 
బాధలు కలుగ జేయుచు నచ్చిరి 
2 నా CEASE es Bootes D నాకు అధిక బాధలు కలుగ. 
చేయుచు వచ్చిరి 
అయినను వారు నన్ను జయింపలేకపోయిరి. 
కి దున్ఫ్నువారు గా AG Ars దున్సిరి 
వారు చాళీను పొడుగుగా చేసిరి. 
4 యెహోవా న్యాయవంతుడు 
భక్తిహీనులు కట్టిన తాళ్లు ఆయన తెంపియున్నాడు. 
5 సీయోను పగవారందరు 
సిగ్గుపడి వెనుకకు (త్రీప్పబడుదురు గాక. 
6 వారు ఇంటిమోద పెరుగు గడ్డవలె నుందురు గాక 
ఎదగక మునుపే అడి వాడిపోవును 
7 కోయువాడు తేన HHO Bsa 
పనలు కట్టువాడు తేన యొడి నైనను దానితో నింపుకొనడు. 
S దారిని పోవువారు-యెసహోనా ఆశీర్వాదము నీమీద నుండును" 
గాక 


-యెహోవా నామమున మేము మిమ్ము డీవించుచున్నాము ఆని- 


ఆనకయుందురు, 
1350 యాత్ర కీర్ణన, 
యెహోవా, అగాధస్థలములలోనుండి చేను నీక మొర్కసెట్టు 
చున్నాను. 


2 Sor, 7 wp నాలకీంప్రుము 
నీ Ba యొగ్చి నా SEED వినుము. 
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యెహోవా, నీవు దోషములను కనిపెట్టి చూచినయెడల 
SW, యెనడు నిలువగలడు? 


'అయినను జనులు నీయందు భయభక్తులు నిలుశ్రనట్టు నీయొద్ద, 


క్నమాపణ దొరుకును. 

యెహోవాకొరకు చేను కనిపెట్టుకొనుచున్నాను 

నా ప్రాణము ఆయనకొరకు TO BWEWE Mwy A. 

ఆయన మాటమోద నేను ఆశపెట్టుకొని యున్నాను, 

కానలివారు ఉఊదయముకిెరకు Sd BEN శు ఎక్కు_నగా' 

నా ప్రాణము పృభువుకొరకు కనిపెట్టుచున్నది 

కానలివారు ఊదయముకిొ రకు కనిపెట్టుటకం శు ఎక్కు_వగా" 

నా Gros కనిసెట్టుచున్న ది. 

ఇశ్రాయేలూ, యెొహోవామోద ఆకపెట్టుకొ నుము 

యెహోవాయొద్ద కృప దొరుకును 

ఆయనయొుద్ద సంపూర్ణ విమోచన దొరుకును. 

ఇక్కాయేలీయుల దోషములన్ఫిటినుండి ఆయన వారిని Darr 
చించును, 

యాత్ర కీర్ణన, దావీదుది 

యెహోవా, నా హృదయము అఆఅహంకారముగలది కాదు 

నా కన్నులు Are చూచునవి కాను 

నాకు ఆందనివాటియంచదైనను గొప్పవాటియంచదైనను Wad 
అభ్యాసము చేసికొనుట లేదు. 

వేను నా ప్రాణమును DHE GS SS నియున్భాను సముశా 
యించుకొొని యున్నాను 

చనుపాలు విడిచిన పిల్ల తన తల్లియొద్దనున్నృట్లు 

చనుపాలు విడిచిన పిల్లయున్న టు నా (పౌణము నాయొద్ద 
నున్నది. 

ఇశ్రాయేలూ యిది మొదలుకొని నిత్యము BIO DSB: 


యాత్ర క్రీరన, 
యెహోవా, దావీదుకు కలిగిన బాధలన్సిటిని అతని పక్షమున: 
జ్ఞాపకము చేసికొనుము. 
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అతడు యెహోవాతో ప్రమాణపూర్యకముగా మాట on Dy 

యాకోబుయొక్క_ DONE యక్కు_బడి చేసాను. 

ఎట్టనగా యొహోశనాకు నేనొక Koso చూచునరకు '- 

యాకోబుయొక్క_ బలిష్టునికి ఒక నివాసస్థలము చేను చూచు 
వరకు 

నా వాసస్థానమైన గుడారములో నేను (ప్రువేశింపను 

చేను పరుండు మం చముమోది కెక్క_ను 

నా కన్నులకు నిద్ర రానీయను 

నా కనురెప్పులకు కునికిపాటు రానీయనచెను. 

అది ITY TOMA SD మేము వింటిమి 

యాయరు పొలములలో అడి దొరికను, 

ఆయన నినాససలములకు పోదము రండి 

ఆయన పొాదపీఠమునెదుట సౌగిలపడుదము రండి 

యెహోవా, లెమ్ము నీ బలసూ చక మైన మందస ముతోకూడ రమ్ము 

Ey DI 08 స్థలములో ప్ర Serge 

నీ యాజకులు వీతిని నస్ర్రయునలె ధరించుకొం౦దురు గాక 

సీ భక్తులు ఆ తాహగానము చేయుదురు గాక. 

నీ సేనకుడైన దావీదు నిమిత్తేము 

నీ యఫిషిక్తునికి విముఖుడవై యుండకుము. 

—5 గర్భభలమును క్రీ TALIA నేను నియమింతును. 

నీ కుమారులు నా నిబంధనను AS నినయెడల 

చేను వారికి బోధించు నా శాసనమును నారు అనుసరించిన 
యెడల 

వారి కుమారులుకూడ నీ సింహాసనముమోడ నిత్యము కూర్పుందు 
రని 

యెహోవా సత్యే ప ,మాణము చావీదుతో చేసెను 

ఆయన మాటు తప్పనివాడు. 

రమెహోవా సీరౌరానును ఏర్పరచుకొనియున్నా డు 

తనకు నివాసస్థలము-గా దాని కోరుకొనియున్నాడు. 

ఇది చేను కోోేరినస్థానము ఇది నిత్యము "నాకో వి శ్రమస్టానముగా 
నుండును ¥ 
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ఇక్క_డచే చేను నివసించెదను 

దాని ఆహారమును చేను నిండారులుగా దీవించెదను 

దానిలోని వీదలను ఆహారముతో By ప్రిపరచెదను 

దాని యాజకులకు రక్షణను నస్త్రముగా ధరింపచేసెదను 

డానిలోని భక్తులు బిగ్గరగా GSO Tso చేధాదలు, 

అక్క_డ దావీదుకు కొము మొలన చేసెదను 

చనా యఖఫిషిక్తునికొరకు చేనచ్చటు. నొకదీపము సిద్ధపరచి" 
యున్నాను, 

అతని FM Pow అసమానమును వస్త్ర ముగా ధరింపచేసెదను 

అతని కిరీటము అతనిమోదనే యుండి తేజరిల్లును (అనెను) 

యాత్ర $55, చావీదుది, 

సహోదరులు ఐక్యత కలిగి నినసించుట 

ఎంత మేలు ఎంత మనోహరము. 

అది Bodrds పోయబడి అహరోను గడ్డముమోదుగా కారా” 
BHD అంగీల అంచునగకు దిగజారిన పరిమళ తేలమునలె 
నుండును 

నీయోను కొండలమోదికి దిగి సచ్చు హారోను మంచునలె నుం 
డును. 

ఆకీర్యాదమును శాశ్వత జీనమును 

అచ్చట నుండనలెనని యెహోవా సెలవిచ్చియున్నాడు. 

య్మాత్ర కీర్థన, 

యెహోవా నచేనకులారా, 

యెహోవా మందిరములో రాత్రి నిలుచుండువార లారా, 

మీరందరు యెహోవాను Gay Powe, 

పరిశుద్దసలము వైపు మో చేతులెత్తి యెహోవాను సన్ఫులించుడి, 

భూమ్మోకాశములను సృజించిన యెహోవా నీయోనులోనుండి 

._ నిన్ను ఆకీర్వదించును గాక, 

యెహోవాను స్తుతించుడి 

యెహోవా నామమును స్తుతించుడి. 

Sse ar సేనకులారా, 
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—o 
యెహోవా మందిరములో 
మన BHO మందిరపు ఆన రణములలో నిలుచుండువారలారా, 
యెహోవాను స్తుతించుడి. 
యెహోవా డయాళుడు యెహోవాను స్తుతించుడి 
ఆయన నామమును Soro అడి మనోహరము. 
యెహోవా GSES యాకోబును ఏర్పరచుకొ చెను 
తనకు స్టుకీయభనముగా ఇశ్రాయేలును ఏర్పరచుకొనెను, 
Bs GOP గాప్పవాడనియు 
మన ప OPH సమస్త డేసతలకంశు గొప్పవాడనియు చేనెరుగు 
ra 
ఆకాశ మందును భూమియందును 
సము దృములయందును మహాసముదృములన్నిటి యందును 
ఆయన తనకిస్థ మైన దంతయు జరిగించువాడు. 
భూదిగంతేములనుండి ఆవిరి లేవచేయువాడు ఆయనే 
వాన కురియునట్లు 'మెరుపు పుట్టించువాడు ఆయనే 


' 


తన నిధులలోనుండి గాలిని ఆయన బయలువెళ్ల్‌ జేయును. 

ఐగుస్తులో మనుష్యుల తోొలిచూలులను పశువుల తొెలి.చూలు 
లను ఆయన హతముచేసెను 

ఐగుపూ, నీ మధ్యను సరోయెదుటను అతని ఉదోోగన్థుల 
యెదుటను 

ఆయనే Bor WS క్కియలను మాహత్కా_ర్యములను జరిగి ంచెను. 

ORY మైన అన్యజనులను బలిష్టు లైన రాజులను ఆయన హాతీము 
చేసినవాడు, 

ఆమోరీయుల రాజైన శీపనోనును 

చాపానురాజెన ఓగును హతముచేసెను 

కనాను రాజ్యములన్నిటిని 'పొాడుచేసెను. 

ఆయన వారి దేశమును Tow న్రముగాను 

ఇ క్కాయేలీయులైన BS పృజలకు సస న్రముగాను అప్పగించెను. 

యెహోశా, నీ నానముము నిత్యము సరత 

రయెహోవా, నీ జ్ఞాపకార్షమైన నామము SSS sin లుండును. 

యెహోవా తన గృజలకు న్యాయము తీర్చును 
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తేన నేనకులనుబట్టి ఆయన సంతౌపము నొందును. 

అన్యజనుల వి గృహములు వెండి బంగారువి 

అవి మనుష్యుల చేతిపనులు. 

వాటికి నోరుండియు పలుకవు 

కన్నులుండియు చూడను 

చెవులుండియు వినవు 

వాటి నోళ్లలో ఊపిరి లేశ మైన లేదు. 

వాటిని చేయువారును వాటియందు నమ్మిక యుంచువారందరును 
వాటితో సమానులగుదురు. 

ఇ క్కాయేలు వంక్లీయులారా, యెహోవాను సన్ను తించుడ్‌ 

అహరోను వంకీయులారా, యెహోవాను సన్ఫుతించుడ్‌ 

BH వంకీయులారా, యెహోవాను సన్నుతించుడి 

యెహోవాయందు భయళభక్తులుక os worse, యెసోవాను 
సన్నుతించుడి. 

యెయాషలేములో నివసించు యెహోవా 

వీఠకోానులోనుండి Kiso తింపబడును గాక 

యెహోవాను స్తుతించుడి. 

యెహోవా దయాళుడు ఆయనకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు ' చెల్లిం 
చుడి 

ఆయన క్ళప నిరంతర ముండును. 

డనడేవునికి కృతజ్ఞతాస్తుతులు చాల్లించుడి 

ఆయన కప నిరంతరముండును. 

ప్రభువుల సృభువునికి కరర ఆలు చెల్లించుడి 

ఆయన కప నిరంతేరముండును. 

ఆయన ఒక్క_డే మహాళ్చర్య'కార్యములను చేయువాడు 

ఆయన కప నిరంతేరముండును. 

తేన జానముచేత ఆయన ఆకాళమును కలుగజేసెను 

ఆయన కప నిరంతరముండును. 

ఆయన భూమిని. నీళ్లమిద పరచినవాడు 

ఆయన కప నిరంతరముండును. 

ఆయన గొప్ప జ్యోతులను నిర్గించినవాడు 
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ఆయన కప నిరంతరముండును. 


పగటి చేలుటకు ఆయన సూర్యుని చేసాను 


ఆయన కృప నిరంతరముండును, 

Or 9, చేలుటకు ఆయన చంద్రుని SHG Sow BR 

en కప నిరంతరనుండును, 

ఐగుప్తుజేశపు తొలిచూలులను ఆయన హతేము చేసెను 

ఆయన కృప నిరంతేరముండును. 

వారి మధ్యనుండి Q FBO owes ఆయన రప్పించెను 

ఆయన 58 నిరంతరముండును. 

చేయి చాచి తన బాహుబలముచేత వారిని రప్పించెను 

ఆయన కృప నిరంతరముండును. 

ఎ రృసముద్రమును ఆయన పాయలుగా చీల్చెను 

ఆయన కృప నిరంతరముండును. 

ఆయన ఇ శ్కాయేలీయులను దాని నడుము డాటిపో జేసెను 

ఆయన కప నిరంతరముండును. 

ఫరోను GHD సైన్యమును ఎర్కసముద్క 
Sma 

ఆయన కృప నిరంతేరముండును. 

అరణ్యమార్లమున ఆయన తని పజలను తోడుకొని aS) a 

ఆయన కప నిరంతరముండును. 

గొప్ప రాజులను ఆయన హతీముచేసెను 

ఆయన కృప నిరంతేరముండును, 

ప్రనిద్ధినొందిన రాజులను సాతముచేసెను 


ములో ఆయన ముంచి 


ఆయన కప నిరంతేరముండును. 

ఆమోరీయుల రాజైన RU mM ఆయన SS sho BRN 

ఆయన కప నిరంతేరముండును, 

Warm రాజెన ఓగును ఆయన హతముచేసెను 

ఆయన కప నిరంతేరముండును, 

ఆయన వారి దేశమును (మనకు స్వాస్థ Seow నప్పగించెను 
ఆయన sys నిరంతేరముండును, 

తన సేవకుడైన ఇశ్రాయేలుకు డానినిక సా SoM నప్పగించెనా 
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ఆయన కృప నిరంతరముండును. 

మనము దీనదశళలోనున్నప్పుడు ఆయన మనలను జ్ఞాపకము 
చేసికొనెను 

ఆయన కృప నిరంతేరముండును. 

మనలను చాధించినవారి చేతిలోనుండి మనలను విడిపించెను. 

ఆయన కృప నిరంతరముండును. 

సమస్త జ్రీవులకును ఆయన ఆహారమిచ్చుచున్నాడు 

ఆయన కృప నిరంతరముండును. 

ఆకాళమందుండు డేవునికి కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించుడి 

ఆయన కృప నిరంతరముండును. 


B 


“2” Be నదులయొుద్ద కాపురమున్న పడు 

మనము నీయోనును జ్ఞాపకము చేసికొని యేడ్న్చుచుంటిమి. 

arr SOUL AON నిరవంజిచెట్లకు మన సితారాలు తేగిలించితిమి. 

అచ్చట మనలను చెరగొన్నవారు-ఒక' BIS పాడుడి యనిరి 

మనలను చాధించినవారు 

Bam క్రీర్ణనలలో నొకదానిని మాకు వినిపించుడి అని మన 
Sos ఉల్లాసము గోరిరి. 

అన్యుల డేశములో యెహోవా క్లీర్థనలు HS Bod పొడుదుము? 

రెమెతూాసషలేమా, చేను Dey మరచినయెణల 

నా కుడిచేయి తేన నేర్చు మరచును గాక, 

చేను నిన్ఫ జ్ఞాపకము చేసికొననియెడల 

నా ముల్ష్ల్య సంతోషముకంశు 

చేను యెరూషలేమును హాచ్చుగా నెంచనియెడల 

నా నాలుక నా అంగిటికి అంటుకొనును గాక, 

యెహోవా, యెదోము జనులు చేసినది జాపకము చేసికొనుము 

Brrr KGa పాడైన డినమును జ్ఞాపకమునకు Bios" mao, 

దానిని wy so Boe 

సమూ లధ్యంసము చేయుడి అని వారు బాటిరికదా. 

పొడుచేయబడబోను WB కుమారీ, 

నీవు మాకు చేసిన క్రియలనుబట్టి నీకు (FOSS sho చేయు 
వాడు ధన్యుడు - : 

13 
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ay పసిపిల్లలను పట్టుకొని వారిని బండకు వేసి కొట్టువాడు 
థన్యుడు. 
దావీదు 83x, 
చేను నా వూర్షహృదయముతో నీకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు To 
చుచున్నాను 
డేవతేల యెదుట నిన్ను కీర్ణించెదను. 
నీ పరిశుద్ధాలయముతేట్టు చేను నమస్కారము చేయుచున్నాను 
నీ నామమరతేటికంశు నీవిచ్చిన వాక్యమును నీవు గొప్పచేని 
యున్నావు. 
నీ కృపాసత్యములను బట్టి. నీ నామమునకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చేను 
చెల్లించెదను. 
చేను మొొర్త పెట్టిన దినమున నీవు నాకుత్తేరమిచ్చితివి 
నా (పాణములో Cyr పుట్టించి నన్ను ధైర్యపరచితివి. 
యెహోవా, భూరాజాలందరు నీవు సెలవిచ్చిన మాటలు విని 
నీకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లింఇదరు. 
యెహోవా మహా (పృభావముగలవాడని 
వారు యెహోవా మార్గ్లములనుగూర్చి గానము చేసెదరు. 
యెహోవా MGs Ham ఆయన దీనులను లక్ష్యు పెట్టును 
ఆయన దూరమునుండి గర్ఫిస్థులను బాగుగా చెరుగును, 
చేను ఆపదలలో OS wd యున్నను నీవు నను (బృుదికించె 
దవు 
శత్రువుల కోపమునుండి నన్ను రత్నీంచుటకై నీవు నీ చేయి 
చా పెదవు 
వీ కుడిచేయి నన్ను రకీంచును 
యొహోవా నా పక్షమున కార్యము సఫలము చేయును, 
యెహోవా, నీ కృప నిరంతేరముండును 
నీ చేతికార్యములను విడిచిపెట్టకుము. 
(ప్కధానగాయకునికి, 
దావీదు క్రీర్ణన, 
యెహోవా, నీవు Say, పరిశోధించి తెలిసికొని యున్నావు 
చేను కూర్చుండుట Wa లేచుట నీకు తెలియును 
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నాకు తేలంపు పుట్టకమునుపే నీవు నా మనస్సు (గృహించుచు 

నా నడకను నా పడకను నీవు పరికీలనచేసి సియూన్నావు. 

నా చర్యలన్నిటిని నీవు బాగుగా తెలిసికొనియాన్నావు. 

యెహోవా, మాట నా నాలుకకు రాకమునుపే 

అది నీకు సూార్తిగా BOs Sos, 8, 

వెనుకను 'ముందును నీవు నన్ఫు ఆనరించియున్న్భావు 

నీ చేయి నామోద నుంచియున్నావు. 

38 BOD గాకు మించినది 

అది అగోచరము అది నాకందదు. 

నీ యాత్సయొద్దనుండి చేనెక్క_డికి పోవుదును! 

నీ సన్నిధినుండి WAN, G48 పారిపోవుదును? 

చేను ఆకాశమున కెక్కి_నను నీవు అక్క_డనున్నావు 

We పాతౌళమందు పండుకొొనినను నీవు అక్క._డను My J. 

చేను వేకున రిక్క_లు కట్టుకొని 

సముద్ర నిగంతేములలో నినసించినను 

అక్క_డను నీ చేయి si, నడిపించును 

నీ కుడిచేయి Sky పట్టుకొనును. 

_అంధకారము నన్ను, మరుగు చేయును 

నాకు కలుగు వెలుగు or 8,58 నుండును అని చేననుకోొనిన 
పక్షమున 

చీకటిధమెనను నీకు చీకటి కాకపోనును 

రాత్రి పగటినలె నీకు వెలుగుగా నుండును 

చీక్షటియు వెలుగును నీకు ఏకరీతిగా నున్న వి. 

నా అంతేరిందృియములను SS Fenn 2830 

నా GD గర్భమందు నన్ను నిర్గించినవాడవు నీవే. 

నీవు నన్ను కలుగజేసిన విధము చూడగా భయమును ఆశ్చర్య 
మును నాకు పుట్టుచున్నవి 

అందునుబట్లి చేను నీకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు oor. 

నీ కార్యములు ఆశ్చర్యకరములు 

ఆ సంగతి నాకు బాగుగా తెలిసియున్సది, 
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16 _ నేను రహస్యమందు పుట్టిన నాడు 
భూమియొక్క. యగాధస్థలములలో విచిత్రముగా నిర్గింపబడినా 
చాడు 
నాకు SOAS యెముకలును నీకు మరుగయుండ లేదు. 
16 చేను పిండమునై యుండగా నీ కన్నాలు నన్ను చూచెను 
నియమింపబడిన దినములో STS HS కాకమునుపే 
నా దినములన్నియు నీ గ్రంథములో లిఖితములాయెను.* 
1T డేవ్యానీ తలంపులు నా ae QjIH BSD 
వాటి మొత్త" మెంత గొప్పది. 
18 వాటిని లెక్కించెద ననుకిొంటినా అవి A es 83), 8 
ఎక్కు_వై. యున్ఫవి | 
చేను meee” యింకను ను నీయిద్దణే. యుందును, 
19 డేవా, నీవు భక్టిహీనులను సంహరించుట Fee 
నరహాంతకులారా, నాయొద్దనుండి తోెలగిపోవుడి. 
20 నారు దురాలోచనతో నిన్నుగూర్చి పలుకుదురు 
మోసపుచ్చుటకై నీ నామమునుబట్టి ప్రమాణము చేయుదురు. 
21 యెహోవా, నిన్నూ ద్వేషించువారిని నేనును జ్వేషించుచున్నాను 
గదా. 
నీ మిద లేచువారిని చేను అసహించుకి నుచున్నాను గదా 
22 _ వారియందు చాకు Yr ద్వేషము కె లిగియున్న ది 
వారిని నాకు కత్ఫువులగా భాొవించుకొనుచున్నాను. 
23 Bae, నన్ను పరిశోధించి నా హృదయమును తెలిసికొనుము 
Say పరీక్నీంచి నా యాలో -చనలను. తెలిసీకొ నుము 
24 BRAS DoS మార్గము నాయందున్మ్యదేమో చూడుము 
నిత్యమార్గమున నన్స్రు RE 
140 ప్రధానగాయకునికి, 
దావీదు కీర్తన. 
యెహోవా, దుష్టుల చేతిలోనుండి నన్ను విడిపింపుము 
బలా త్మా_రము చేయువారి: చేతిలో పడకుండ నన్ఫుకాపాడుము.- 


1 లేళ, es Cove కాకమునుపే నా యవయవములన్నియు దినదినము నిరూపింపబడణు" 
చుండగా అవన్నియు నీ (గృంథమరా లిఖితమ:లాయె ను, 
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చారు. తమ హృదయములలో అపాయకరమైన యోచనలు 
చేయుదురు 

వారు నిత్యము యుద్ధము BS చూచుచుందురు. 

పాము నాలుకవలె వారు తను నాలుకలు వాడిచేయుదురు 

వారి పెదవుల 5,08 WYN Sosy 8. 

యెసోవా, భక్తిహీనుల చేతిలోపడకుండ నన్ను కాపాడుము 

బలా త్మా_రము ' చేయునారి చేతిలోనుండి నన్ను రశ్నీంపుము, 

చేను అడుగు జారిపడునట్లు చేయుటకు వారుడ్లేశించుచున్నారు. 

గర్విస్టులు నాకొరకు ఊరిని (తౌళ్ల్‌ను చాటుగా నొడ్డియు 
న్నారు 

వారు ST HSM, నల పరచియున్నారు 

నన్ను పట్టుకొనుటకై యుచ్చుల నొగ్గియున్నారు, 

అయినను నేను యెహోవాతో నీలాగు మనవి చేయుచున్నాను 

యుపకోలు నివ నా Gaya నా 'విజ్ఞాపనలకు చెవి 

ప్రభువైన యెహోవా నా రక్న్షణదుర్లము 

యుద్ధదినమున నీవు నా తలను కాయుదువు. 

యెహోవా, భక్టిీహీనుల కోరికలను తీర్చకుము 

వారు WBF యిం చకుండునబ్లు వారి ఆలోచనను కొనసాగింస 
కుము. 

నన్ను చుట్టుకొనువారు తలయెత్తినయెడల 

వారి పెదవుల చేటు వారిని ముంచునుగాక 

కణకణలాడు నిప్పులు చారిమిద చేయబడును గాక 

వారు తిరిగి లేనకుండునట్టు అగ్బిహోత్రేములో వారు కూల్చ 
బడుదురు గాక 

అగాధ జలములలోోనికి త్రో గయబడుదురు గాక 

కొండెములాడువారు భూమిమీద స్థీరపడకుందురు గాక 

ఆపకు బలాత్మా_రులను తరిమి వారిని పడథ్రోయును గాక, 

చాధింపబడువారి పక్షమున యెహోవా వ్యాజ్యమాడున నియం 

దర్శిద్భులకు ఆయన న్యాయము తీర్చుననియు నేనెరుగుదును, 
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నిశ్చయముగా నీత్రీముంతులు నీ నామమునకు Be తస్తుతులు 
చెల్లించెదరు 

రకశార వలితంఖు నీ సని ధిని .నివసించెదరు. 

దావీదు క్రీర్ణన, 

యెహోవా, చేను నీకు మొ రృసెట్టుచున్నాను నాయుద్దకు 
త్వరపడి Caio 

చేను Bo S Wey we మాటకు చెవి యొగ్గుము. 

నా BUSS భధూపమువలెను 

చేను చేతులెత్తుట సాయంకాల నెవేద్యమునలెను 

5 Sy ds అంగీకారముల/ను గాక. 

యెహోవా, we నోటికి కానలి యయుంచుము 

నా పెదవుల ద్వారమునకు కాపు పెట్టుము. 

పాపము చేయువారితో హాడ 

సను దుర్గీికార్యములలో చొరబడకుండునట్లు 

నా మనస్సు దుష్మా_ర్యమునకు తీరుగ నీయకుము 

వారి రుచిగల పదారములు చేను తినకయుందును Wes. 

నీతిమంతులు నన్ను కొట్టుట చాకు ఉఆపకారము 

వారు నన్నా గద్దించుట నాకు తేలాభిషేకము 

చేను VS అభిషేకమును త్ర్రోసివేయకుందునా గాక, 

కారి దుష్ట క్రియలను చూచియు చేను. తప్పుకి" ప్రార్థన చేయు- 
చుసాను, 

వారి న్యాయాధిపతులు కొండ పేటుమోశనుండి పడద్ర్రోయ 
బడుదురు ; 

కావున జనులు we మాటలు మధుర మైననని వాటిని అంగికరిం 
చుచున్నారు. 

ఒకడు భూమిని దున్నుచు దాని పగలగొట్టునట్టు 

మా యెముకలు పాతాళ BOs చెదిరియున్న వి. 

యెహోవా, చా Sor, We కన్నులు నీతేట్టు చూచుచు 
Sy D 

నీ శరణుజొొచ్చియున్నాను నా (ప్రాణము ధారపోయకుము. 

నా నిమిత్తేము వారు BAN వలనుండి 
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పపము చేయువారి యుచ్చులనుండి నన్ను తప్పించి Te 
డుము. : 

చేను తీప్పించుకిెని పోవుచుండగా 

భక్తిహీనులు తమ నలలలో చిక్కు_డురు WS, 

WHO? నున్నప్పుడు దావీదు చేసిన ప్రార్థన. 
దైవధాన్థీనము, 

నేను ఎలుగెత్తి యెహోవాకు మురలిడుచున్నాను 

ఎలుగెత్తి యెహోవాను (బ్రతీమాలుకొనుచున్చాను. 

బహు వినయముగా ఆయన WP) ధిని నేను ము ర్పడెట్టుచు 
న్నాను. 

నాకు కలిగిన బాధ ఆయన సన్నిధిని తెలియ చెప్పుకినుచు 
న్నాను. : 

నాలో ఛా (ప్రాణము (క్రుంగియున్నప్పుడు నా మార్గము నీకు 
తెలియును 

Sty పట్టుకొనుటశై చేను నడువసలనీన తో వలో చాటుగా 
పగవారు డారినొడ్డుచున్నారు. 

నా కుడిపృక్క_ను నిదానించి చూడుము 

నచ్చ BAST Scho నాకు లేకపోయెను 

ఆశృయమేదియు నాకు దొరకలేదు 

నాయెడల జాలిపడు వాడొకడును లేడు. 

యుొహోవా, HE నేను మొ ర్హసెట్టుచున్నాను 

నా యా శృోయదుర్లము Ries 

సజ్లీవులున్స భూమిమీద చా make న్ర్రము నీవే అని చేననుకొం 
టిని, 

చేను బాలా _రుంగియున్నాను నా Boo, 5 8 BD Bio» M9 

నన్ను _తరుమువారు Wo ® బలిష్థులు వారి చేతిలోనుండి 

చేను నీ నామమునకు కృత జతాస్తుతులు చెల్లించునట్టు 

e Co — oO oO 

BOT OM Hoes నా Ayres తేప్పింపుము 

అప్పుడు నీవు నాకు మహోపకారము చేనీయుండుట చూచి 

నీతిమంతులు నన్ను బట్టి ఆతికయపడుదురు. 
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చావీదు 855. 
ose a, చా అ నాలకింపుము 
నా వినపములకు చెవి యొగ్తుము 
నీ విశ్వాస్యతనుబట్టియు నీ నీతినిబట్టియు నా కుత్తేరమి మ్ల, 
నీ సేవకునితో వ్యాజ్యమాడకుము 
సజీవులలో నొకడును నీ సన్నిధిని నీతిమంతుడుగా Bows 

బడడు. 
FHS నన్ను తరుముచున్నా రు 
వారు నా (ప్రాణమును చేల పడగొట్టుచున్నారు 
చిరకాలము కిందట చనిపోయినవారితో పాటు 
గాణాంధకారములో నన్ను నినసింపజేయుచున్నా రు. 
కావున నా యాతే , నాలో (క్రుంగియున్నది 
చాలో చనా హృదయము విస్త్గయమొంచెను. 
పూర్యదినములు జ్ఞాపకము చేసికొనుచున్నాను 
నీ శ్రీయలన్నియు ధ్యానించుచున్నాను. 
చేను నీ చేతుల పని యోచించుచున్నాను. 
నీతేట్టు నా చేతులు Teg dowry x 
ఎండిపోయిన Formos నా (ప్మాణము నీకొరకు ఆకొపడుచు 
న్నది. 

యెహోవా నా యాళ్ళ క్షీణించుచున్నది 
తరగా నాకుత్తేర మిమ్మ 
చేను సమాధిలోనికి దిగువారినలె కాకుండునట్లు 
నీ ముఖమును నాకు మరుగగచేయకుము. 
నీయందు చేను నమ్మిక యుంచియున్నా ను 
ఉదయమున నీ Saran WH DDNHoX so 
నీ BO నా మనన్సు WSIS Masry , 
చేను నడననలనసీన మార్గము నాకు తెలియ జేయుము. 
యెహోవా, చేను నీ మరుగు జొచ్చియున్నాను 
నా శత్రువుల చేతిలోనుండి నన్ను విడిపింపుము 


నీవే నా చేవుడవు నీ చితౌనుసారముగా పృనరక్తించుట నాకు 
చేయుము 
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దయగల నీ యాత్సే సమభూమిగల (ప్రదేశమందు నన్ను నడిపిం 
చును గాక, 

యెహోనా, నీ నామమును బట్టి నన్ను (బ్రదికింపుము 

నీ నీతినిబట్టి నా ప్రాణమును శ్రోమలోనుండి తప్పింపుము. 

చను నీ చేనకుడను నీ కృపనుబట్టి నా శత్రువులను సంహరిం 
Demo 

నా Ser soo a చాధపగచువారినందరిని నశింపజేయుము. 


దావీదు కీ 88, 


నౌకు BF HY sore యెహోవా సన్నుతీంపబడును గాక 
ఆయన చా చేతులకు యుదమును 

నా Ss పోరాటమును నేర్పువాడైయున్నాడు. 
ఆయన చాకు కృపానిధి నా కోట 

నా దుర్చము Sty తప్పించువాడు 

నా కేడెము చేన్యాశ్ళోయించువాడు. 

ఆయన నా జనులను నాకు లోపరచువాడ యున్నాడు. 
Bose ar, నీవు నరులను లక్ష్య పెట్టుటకు వారేపొటివారు? 
నీవు వారిని ఎన్ఫికచేయుటకు మనుష్య లేపాటివారు? 
నరులు వట్టి యూాపిరిని పోలియున్నారు 

వారి దినములు దాటిపోవు నీడనలె నున్నవి. 
యెహోవా, నీ ఆకాళమును నంచి BA రమ్ము 

నీవు పర్వతములను పొగ రాజునట్టు వాటిని ముట్టుము 
మెరుపులు మెరిపించి వారిని చెదర AED so 

నీ బాణములు వేసి వారిని ఓడగొట్టుము. 

సెనుండి నీ చేయి WH నన్ను తేప్పింపుము 

మహా జలములలోనుండి 
అన్యులచేతిలోనుండి నన్ను విడిపింపుము. 

చారి నోరు a8 మాటలాడుచున్న్ఫ ది 

వారి కుడిచేయి అబద్ధముతో కూడియున్న ది. 

Bar, Day Kb) “WAY కొత్త 855 పాడెదను 
పదితంతుల సితారాతో నిన్ఫు క్రీరించెదను. 

నీవే రాజులకు విజయము దయచేయువాడను 
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దుష్టుల ఖడ్గమునుండి నీవు నీ WHS EN దావీదును Bows 
డవు 

Shy తేప్పింప్రుము అన్యుల చేతిలోనుండి నన్ను విడిపింపుమా 

వారి నోరు నట్టి మాటలాడుచున్నది 

శారి కుడిచేయి అబదముతో కూడియున్నంది. 

మా కుమారులు తవు యానన కాలమందు 

ఎదిగిన Book), oS నున్నారు 

మా S335" Seo నగరునకై. చెక్కి_న మూలక ం౦బములనలె నుసన్సారు. 

మా కొట్లు నింపబడి పలువిధములైన (దృష్యములకు నిధులుగా 
నున్నవి 

మా గొర్రెలు SoS vB Pw WARS OB మా XG 
వీళ్లలో పిల్లలు చేయుచున్నవి. 

మా యెడ్లు గొప్ప బరువులు మోయగలవి | 

మా వీధులలో -నొరబడుటయెనను ఊఉరుకులెత్తుటరెనను లేదు 

వాటిలో కృమగలవారి B05, వినబడుటర్ణ్లెనను లేదు 

ఇట్టి స్పీతిగలవార ధన్యులు. 

యెహోవా తమకు డేవుడుగాగల జనులు ధన్యులు. 

HO కీర్తన, ' 
చావీదుది, 

రాజవైన నా Bare, నిన్ను ఘనపరచెదను. 

నీ నామమును నిత్యేము సన్ను తించెదను 

ఆనుదెనము నేను నిన్ను స్తుతించెదను 

నిత్యము నీ నామమును స్తుతించెదను. 

యెహోవా మాహాత్త రముగలవాడు 

ఆయన GSTS త్రము నొందతగినవాడు 

ఆయన. HSB కిము (గృహింప శక్యము కానిది. 

ఒక తీరమువారు మరియొకి Sao వారియెదుట నీ 
కొనియాడుదురు 


(క్రియలను- 
నీ Wor Fs, క్రియలను. తెలియజేయుదురు. 

మహోన్నతమైన నీ ప్రభానమహీ మను 

నీ యాళ్చర్య కార్యములను చేను ధ్యానించెదను 
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నీ ఫీకరకార్యముల విక్రముమును మనుష్యులు వివరించెదరు 
Am 4d మాహాత్త SMa వర్థించెదను. 


నీ మహా దయాళుత్వమును గూర్పిన' క్రీరిని వారు ప్రకటించెదరు- 


వ్ర నీతిశిగగార్చి వారు గానము చేసెదరు. 

యెహోవా దయాదాక్నీణ్యములు గలవాడు 

ఆయన దీరళాంతుడు కృ పాతలిళ యముగలవాడు, 

యెహోవా అందరికిని ESS 

ఆయన కనికరములు ఆయన సమస్తకార్యములమోద నున్నవి. 

యెహోవా, నీ _శక్రియలన్బియు నీకు కృతజ్ఞతా స్తుతులు చెల్లిం 
చుచున్నృవి 

నీ భక్తులు Day సన్ను తించుదురు 

ఆయన రాజ్య మహోన్నత (పృభావమును ఆయన బలమును 

నరులకు తెలియజేయుట. re 

నీ భక్తులు నీ రాజ్య పృభానమునుగూార్సి Bw pay ote 

స్రీ కె"ర్యమునుగూర్చి పలుకుదురు. 

® రాజ్యము ey సతరాజ్యము 

వి రాజ్య పరిపాలన తరతరములు నిలుచును. 

యెహోవా పడిపోవువారినందరిని ఉఊదరించువాడు 

య్రుంగిపోయిన వారినందరిని Ga AW sreho. 

సర్వజీవుల కన్ఫులు నీవైపు చూచుచున్న వి 

తగిన కాలమందు నీవు వారికి ఆహారమిచ్చుదువు. 

నీవు నీ గుప్పిలిని విప్పి 5/8 do కోరికను By ప్తిపరచుచు 
న్నాను. 


యెహోవా తన మార్లములన్ని టిలో వీతిగలవాడు 


తేన శియలన్భిటిలో కప చూప్పువాడు. 
తనకు ము రృ్కౌెట్టువారికందరికి 


తనకు నిజముగా ముర్తపెట్టువారికందరికి యెహోవా సమీప. 


ముగా నున్నాడు. 
తనయందు భయభక్తులాకలనారి కోరిక ఆయన BONO 
వారి Boo 5) నాలకించి వారిని S&omm, 
యెహోవా తను ర్ర్రేమించువారినందరిని కాపాడును 
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అయి తే భక్టిపీనులనందరిని ఆయన నాళము చేయును. 

నా నోరు "యెహోవాను స్తోత్రము చేయును 

శరీరులందరు ఆయన se & నామమును నిత్యము సన్నుతించు 
దురుగాక.. 


యెహోవాను స్తుతించుడి 

నా ప్రాణమా, యెహోవాను స్తుఖింపుము 

నా జీవితకాలమంతయు చేను యెహోవాను స్తుతించెదను 

చేను ద్రైదుకుకాలమంతేయు నా దేవుని క్రీరించెదను 

రాజాులచేతేనెనను నరులచేత నైనను రక్షణ కలుగదు 

వారిని నమ్లుకిొనకుడి 

వారి (ప్రాణము వెడలిపోవును వారు మంటిపాలగుదురు 

వారి సంకల్బముఅు WS నశించును. 

ఎననికి యాకోబు దేవుడు సహాయుడగునో 

ఎనడు తన డేవుడైన యెహోవామోద ఆశెట్టుకిొనునో వాడు 

ఆయన ఆకాశమును భూమిని Ws S sow దానిలోనిది 
సర్వము స్ఫజించినవాడు 

ఆయన ఎన్నడును మాట తేప్పనివాడు. 

DSSS చబడు వారికి ఆయన న్యాయము తీర్చును 

ఆశలిగొనినవారికి ఆహారము దయచేయును 

యెహోనా బంధింపబడినవారిని విడుదలచేయును. 

యెహోవా గుడ్డివారి కన్నులు BSS జేయువాడు 

యెహోవా ర్రుంగినవారిని లేననెత్సువాడు 

యెహోవా నీతిమంతులను డ్రేమించువాడు 

యెహోవా పరడేశులను కాపాడువాడు 

ఆయన తం డ్రి లేనివారిని విధనరాండ్రను ఆదరించునాడు 

భక్టిహీనుల మార్గమును ఆయన నంకరమార్లముగా చేయును. 

యొహోవా నిరంతరము ఏలును 


వీయోనూ, నీ Bho తేరములన్ని టను a చేయును 
యెహోవాను. స్తుతించుడి. 
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147 యెహోవాను స్తుతించుడి 


10 


11 


12 


మన డేవునికి TS Wess చేయుట మంచిది 
ఆది మనోహరము స్నో త్రముచేయుట యొప్పిదము. 
యెహోవాయే యెయాషలేమును కట్టువాడు 
చెదిరిన ఇ శాయేలీయులను పోగుచేయువాడు 
గుండె చెదిరినవారిని ఆయన బాగథచేయువాడు 
వారి గాయములు కట్టువాడు. 

SES Soo సంఖ్యను Gass నియమించియున్నాడు 
వాటికన్ని టికి పేరులు సెట్టుచుణ్చాడు. 

మన J POY గొప్పవాడు ఆయన అధిక శ Sx wards. 
ఆయన జ్ఞానమునకు మితిలేదు. 

రయెహోవా దీనులకు అండయెనవాడు 
భక్తిహీనులను ఆయన నేలను కూల్బును. 

కృతజ్ఞతా స్తుతులతోో రెహోవాను Soma 
సితారాతో మన దేవుని Bowe. 

ఆయన ఆకాశమును మేఘములతో కప్పువాడు 
భూమికిొరకు NY SAWS చువాడు 
పర్వతములమోద గడ్డి మొలిపించువాడు 
పశువులకును అరుచుచుండు పిల్ల కాకులకును 
ఆయన ఆహారమిచ్చువాడు. 

1 TSO బలమునందు ఆయన సంతోషిం-చడు; 
నరుల కాలిసత్తునయందు ఆయన ఆనండించడు.. 
తనయందు భయభక్తోలు కలవారియందు 

తన కృపకిెరకు కనిపెట్టునారియందు 

యెహోవా ఆనందించువాడై యున్నాడు. 
Boor Sor, యెహోవాను కొనియాడుము- 
నీయోనూ, నీ GHD కొనియాడుము. 
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13 ఆయన నీ గుమ్మముల గడియలు బలపరచియున్నాడు 
నీ మధ్యను నీ పిల్లలను ఆశీర్వదించి యున్నాడు. 
14 నీ సరిహద్దులలో సమాధానము కలుగ జేయువాణాయె నే 
మంచి గోధుములతో నిన్ను Sy ROS wos woos 
15 భూమికి ఆజ్ఞనిచ్చు వాణాయే 
ఆయన వాక్యము బహు వేగముగా పరు7ాత్తును, 
16 గె ర్రెబెచ్చునవంటి హీమము కురిపించువాణాయ సే 
బూడిడెవంటి మంచు కణములు SORT TS? HSH 
AT | ముక్కొ_ముక్క_లగా వడగండ్లు వినురువాణాయనే. 
ఆయన పుట్టించు చలికి ఎవరు నిలునగలరు? 
18 ఆయన ఆజ్ఞనియ్యగా అనన్ని యు కరిగిపోవును 
ఆయన BMH OSS Bao నీళ్లు ప్రనహీించును. 
19 ఆయన తన WS Lasoo యాకోబుకు తెలియజేసెను 
తేన కట్టడలను తేన న్యాయవిధులను ఇక్కాయేలుకు తెలియ 
20 ఏ జనమునకును ఆయన ఈలాగు BI యుండలేదు 
ఆయన న్యాయవిధులు వారికి తెలియక యేయున్న్చ వి. 
యెహోవాను స్తుతించుడి, 
148 యెహోవాను స్తుతించుడి. 
ఆకాశవాసులారా, యెహోవాను స్తుతించుడి 
ఊన్న తేస్టల్లముల నివాసులారా ఆయనను స్తుతించుడి 


Nw 


ఆయన దూతలారా, మిరందరు ఆయనను స్తుతించుడి 

ఆయన సైన్యవబలారా, మోరందరు ఆయనను స్తుతించుడి. 

3 నూర్యశంద్ఫులారా, ఆయనను స్తుతించుడి { 
కాంతిగల SES Sweror, మీరందరు ఆయనను న్లుతించుడి. 

-4 పరమాకాళములారా, ఆకాశముమెనున్హ జలములార్యా, 


ఆయనను స్తుతెంచుడి, 
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% 
యెహోవా ఆజ్ఞానియ్యగా అవి పుష్టైను 
అవి యెహోవా నామమును స్తుతించును గాక, 
ఆయన వాటిని నిత్యస్థా యువులుగా నిరవరచియ్వున్నాడు 
ఆయన వాటికి కట్టడ నియమించెను 
ఏదియు దాని నతి క్కమింపదు. 
భూమిమీదనున్న మకరములారా, అగాభజలములారా, 
యెహోవాను స్తుతించుడి 
ఆగ్ని సడగండ్లారా, హిమమా, ఆవిరీ, 
ఆయన యాజ్ఞను నెరవేర్చు తుఫానూ, 
I సమస్త మైన గుట్టలారా, 
భలన్భక్షములారా, సమస్త మైన డేనదారు పృక్షములారా, 
మృగములారా, పశువులారా, 
Bows (ప్రాకు జీవులారా, రక్క_లతో “BW పతులారా, 
భూరాజాలారా, సమస్త పృజలారా, 
భూమిమీదనున్న అధిపతులారా, సమస్త న్యాయాధిపతులారా, 
యెహోవాను స్తుతించుడి. 
BTA Mw కన్యలు వృద్ధుల బాలురు 
ఆందరును యెహోవా నామమును. స్తుతించుదురు గాక 
ఆయన నామము మహోన్నత మైన నామము 
ఆయన (సృభావము PISS ములకు TOA నున్నది, 
ఆయన 85 (సృజలకు ఒక (Lyons Terr Dy oDcioaarry cho 
అది ఆయన భక్తులక ౦దరికిని 
ఆయన చెంతీజేరిన జనులగు QF) యేలీయులకును ప్రఖ్యాతి 
యొహోనాను స్తుతించుడి, 
యెహోవాను స్తుతించుడి 
యెహోవాకు క్రొత్త Ys పాడుడి 
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భక్తులు Src సమాజములో ఆయనకు స్టో త్రగితేమ 
పాడుడి. 3 

QT) యేలీయులు తేమను పుట్రీంచినవానిని బట్టీ సంతోషించు" 
దురు గాక 

Sao జనులు తమ రాజానుబట్టి ఆనండించుదురు గాక, 

నాట్యముతో వారాయన నామమును స్తుతించుదురు గాక - 

తంబురతోను సితారాతోను ఆయననుగూర్స్చి గానము చేయు 
ధురు గాక. 

యెహోవా తన ప్కజలయందు ప్రీతిగలవాడు. 

ఆయన దీనులను రక్షణతో అలంకరించును. 

భక్తులు ఘునతనిెంది గృహార్షిచుదురు గాక 

వారు సంతోషభరితులై శమ పడకలమోద ఊత్సాహగానము 
చేయుదురు గాక. 

వారి నోట డేవునికి చేయబడు ఉత్సాహ TS sm ovsy వి. 

అన్యజనులకు ప్రతిదండన చేయుటకును ప్రజలను శిక్నీంచుటా 
కును 

గొలుసులతో వారి రాజులను 

ఇనప సంకెళ్లతో వారి ఘనులను బంధించుటకును 

విధింపబడిన తీర్పు వారిమిడ నడుసుటకును 

వారి చేతిలో కెండంచులుగల ఖుడ్డమున్న ది. 

ఆయన POs oS€8 Hoss యిదే 

యెహోవాను స్తుతించుడి, 

'యెహోవాను స్తుతించుడి 

ఆయన పరిశుద్ధాలయమునందు 

డేవుని స్తుతించుడి. 
ఆయన బలమును ప్రనిద్ధిచేయు SSF విశాలమందుూ 
ఆయనను స్తుతించుడి. 
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ప : టి 
ఆయన పర్నాక్కమ కార్య ములనుబర్జ్రా 
ఆయనను స్తుతించుడి, 
ఆయన మహా (ప్రభానమునుబట్టి 
ఆయనను స్తుతించుడి. 
బూరధ్యనితో 
ఆయనను స్తుతించుడి, 
స్వరమండలముతోోను వితారాతోను 
ఆయనను స్ఫుతించుడి. 
తంబురతోను నాట్యుముతో ను 
ఆయనను స్తుతించుడి, 
తంతివాద్యములతోను పిల్లన గ్ఫోవితోను 
ఆయనను Wows, 
(Br తాళములతో 
ఆయనను స్తుతించుడి, 
గంఫీరఢ్యనిగల Sy sods” 
ఆయనను స్ఫుతించుడి. 
సకల, పొణులు యెహోవాను స్తుతించుడురు గాక, 
యెహోవాను స్తుతించుడి. 
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LIBRARY RULES 


No book may be taken from the library 
without being charged to the borrower. 
Borrowers are responsible for any dam- 
age done to the volumes while in their 
possession and are expected to make 
good all losses. 

(a) Reserve Books may be_ borrowed 
for a period of two hours. In case no 
call has been made in the interval, books 
may be renewed for a second two hours. 
(Where there is only one copy, book 
must be used in the library.) 

(b) Reserve books taken at 10 p. m. 
Mondays to Fridays are due at 9 a. m. 
the next morning. A reserve book taken 
from the library at 12 m. Saturday is due 
at 9 a. m. the following Monday. 
Books not on reserve may be drawn from 
the library for two weeks and may be 
renewed once for the same period, except 
one-day books. 

A fine of two cents a day will be charged 
on each book which is not returned ac- 
cording to the above rule. 
MAGAZINES ARE NOT to be taken 
from the library without the speciai 
permission of. the librarian. 
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